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Соозе 


Это цифровая коиия книги, хранящейся для иотомков на библиотечных иолках, ирежде чем ее отсканировали сотрудники 
комиании Соое в рамках ироекта, цель которого - сделать книги со всего мира достуиными через Интернет. 


Прошло достаточно много времени для того, чтобы срок действия авторских ирав на эту книгу истек, и она иерешла в свободный 
достуи. Книга иереходит в свободный достуи, если на нее не были иоданы авторские ирава или срок действия авторских ирав 
истек. Переход книги в свободный достуи в разных странах осуществляется ио-разному. Книги, иерешедшие в свободный достуи, 
это наш ключ к ирошлому, к богатствам истории и культуры, а также к знаниям, которые часто трудно найти. 





В этом файле сохранятся все иометки, иримечания и другие заииси, существующие в оригинальном издании, как наиоминание 
о том долгом иути, который книга ирошла от издателя до библиотеки и в конечном итоге до Вас. 


Правила использовапия 

Комиания Соо]е гордится тем, что сотрудничает с библиотеками, чтобы иеревести книги, иерешедшие в свободный достуи, в 
цифровой формат и сделать их широкодостуиными. Книги, перешедшие в свободный достуи, принадлежат обществу, а мы лишь 
хранители этого достояния. Тем не менее, эти книги достаточно дорого стоят, иоэтому, чтобы и в дальнейшем иредоставлять 
этот ресурс, мы иредириняли некоторые действия, иредотвращающие коммерческое исиользование книг, в том числе установив 
технические ограничения на автоматические заиросы. 


Мы также иросим Вас о следующем. 


® Не исиользуйте файлы в коммерческих целях. 
Мы разработали ирограмму Поиск книг Соое для всех иользователей, иоэтому исиользуйте эти файлы только в личных, 
некоммерческих целях. 


® Не отиравляйте автоматические заиросы. 
Не огиравляйте в систему Соо8е автоматические заиросы любого вида. Если Вы занимаетесь изучением систем машинного 
иеревода, оитического расиознавания символов или других областей, где достуи к большому количеству текста может 
оказаться иолезным, свяжитесь с нами. Для этих целей мы рекомендуем исиользовать материалы, иерешедшие в свободный 
достуи. 





® Не удаляйте атрибуты Соое. 
В каждом файле есть "водяной знак" Сооз]е. Он иозволяет иользователям узнать об этом ироекте и иомогает им найти 
доиолнительные материалы ири иомощи ирограммы Поиск книг Сооде. Не удаляйте его. 


® Делайте это законно. 
Независимо от того, что Вы исиользуйте, не забудьте ироверить законность своих действий, за которые Вы несете иолную 
ответственность. Не думайте, что если книга иерешла в свободный достуи в США, то ее на этом основании могут 
исиользовать читатели из других стран. Условия для иерехода книги в свободный достуи в разных странах различны, 
иоэтому нет единых иравил, иозволяющих оиределить, можно ли в оиределенном случае исиользовать оиределенную 
книгу. Не думайте, что если книга иоявилась в Поиске книг Соофе, то ее можно исиользовать как угодно и где угодно. 
Наказание за нарушение авторских ирав может быть очень серьезным. 








О программе Поиск кпиг Сооёе 
Миссия Соофе состоит в том, чтобы организовать мировую информацию и сделать ее всесторонне достуиной и иолезной. 
Программа Поиск книг Соо]е иомогает иользователям найти книги со всего мира, а авторам и издателям - новых читателей. 
Полнотекстовый иоиск ио этой книге можно выиолнить на странице [В р: //Боокз .воов1е. сош/ 
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„ конец. В. А. 
Апрыя 3-го. А. Н. 
, „ Е. 0. 
. 19-го. А. Н. 
, , Е. 0. 
Тюая 10-го. А. Н. 
Августа начало. Н. И. Гавдичу. 
, 6-го. Е. 0. Муравьевой. 
Сентября начало, Н. И. Гибдичу. 
1-я половина, А. Н. Батюшковой. 


„1. ‚„ 
ю 25-го. Н. И. бит. 
„ — Е. 0. Муравьевой. 
‚27-10. В. А. Жуковекому, 
Октября 14-го. А. И. Тургеневу. 
‚ 28-0 и29-то. Н. И. Гивдачу. 
Ноября 14-го. Е. 0. Муравьевой. 
А. И. 


Декабря 4-го. Тургеневу. 


авт. 


Января 14-го. 
Января— февраля. ‚) 
Февраля 2-я половина. Н. И. таким. ^ 


” 21-го. о» ” 

‚ 27-5. .эз , 
Февраля— марта. .ь „ 
Марта 4-го. Бн. П. А. Вяземекому. 

” 1-я половина. В. Л. Пушкиву. 

” начало. А. Н. Батюшковой. 

В 9-го. Бн. П. А. Вяземекому. 
Мая — Н. И. Габдичу. 


Москва . 


Кн. П. А, ны Деревня 


зн + 


Мая 6-го. 
Гюня 4-го. 
, 1-го. 
” 23-го. 
Тюая 3-го. 
” начало. 

» 9-я половина. 
” 23-ю. 
Августа 10-го. 
„ 17 го. 
, 24-го. 
и 28-го. 


Августа— сентября. 


Сентября 13-го. 


” 29-го. 
Октября начало. 


” 19-го. 
” 26-го. 
Ноября начало. 
„ 6-го. 
„ 1-я половина. 
„ бредина. 
Ноября 96-го. 
” 21-го. 


Декабря начало. 


М®ьсяцъ не означенъ. 


Декабря 6-го. 
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А. Н. Батюшковой. 
А. Н. Оленину. 

А. Н. Батюшковой. 
В. А. Жуковскому. 
| 


н. П. А. Вяземекому. 


. Муравьевой. 
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П. С. Кондыреву. 
И. И. Дмитруеву. 
А. Н. Батюшковой. 


А. И. Тургеневу. 


Вн. П. А. Вяземекому. 


. Тургеневу. 

. Варамзиной. 
. Батюшковой. 
. Тургеневу. 
Мартынову. 
. Батюшковой. 
. Дмитреву. 

. Батюшвовой. 
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. Батюшковой. 
. Батюшковой. 
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Неизвфстному лицу. 
Е. 0. Муравьевой. 
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Января 1-я половина. В. А. Жуковекому. 


А. Н. Батюшковой. 


э я 
Вн. П. А. Вяземскому. 


Москва 
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Деревня 


Москва 
Деревня 

С. Даниловское 
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Петербургъ. 
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Февраля начало. 


» 22-го. 
Марта — 
Мая — 

” 9-го. 
„ 11-го. 
„ средина. 
, 23-го. 
, исходЪ. 
Гюня — начачо. 
” 13-го. 
„ исходъ. 
Толя 19-го. 
я ” 
м 17-го. 
, конецъ. 
, 30-го. 


Августа 3-10. 


Августа 26-м. 
Сентября 10-го. 
Октября— ноября. 


Октября 31-го. 
Ноября 16-го. 
‚ 9-я половина, 


Февраля. 


Марта — 20-го. 
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Кн. П. А. Вяземскому. 
И. И. Дмитртеву. 

А. Н. Олениву. 

Н. И. Гнздичу. 

Ки. П. А. Вяземскому. 


А. Н. Батюшковой. 
Е. 0. Муравьевой. 
А. Н. Батюшковой. 
Е. 0. Муравьевой. 
А. И. Тургеневу. 
Е. 0. Муравьевой. 
А. Н. Батюшковой. 
А. И. Тургеневу. 
Е. 0. Муравьевой. 
А. И. Тургеневу. 
А. Н. Оленину. 

Н. И. ГнЪдачу. 

Е. 0. Муравъевой. 
А. И. Тургеневу. 
А. Н. Батюшковой. 


Н. М.и Е. 0. Муравьевымъ. 
А. И. Тургеневу. 


А. И. Тургеневу. 


Й. И. Дмитруеву. 
А. Н. Батюшковой. 
&н. |. А. Вяземскому. 


А. Н. Одевину. 
А. Н. Батюшковой. 


Москва... 


э 
Полтава. 
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Петербургъ. 


® 


т 


Рамъ , 


Неаполь 


Страцицы 


текста. ПРИМ 
490 155 
491 ” 
492 м 
493 ” 
> 156 
495 157 
496 т 
497. ” 
498 я 
500 я 
502 ” 
504 1758 
506 я 
508 я 
511 я 
512 * 759 
516 ” 
518 760 
521 ” 
522 161 
523 з 
525 1762 
527 , 
530 163 
531 з 
534 165 
я ” 
535 , 
536 ” 
„ 766 
538 ›„ 
539 766 
. 545 167 


Марта 94-ю. 
Мая — 

» 24-го. 
Августа 1-го. 


Сентября 22-го. 


Декабря 


Тюдя 


Февраля — 


Апр%ля 18-го. 


Марта  — 


2-го. 


21 го. 
Августа 14-го. 
Сентября 18-го. 
Декабря 18-го. 


ытывор 
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Н. И. 


А. Я. Италинскому. 
Гр. К. В. Нессельроду. 
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. Тургеневу. 

. Уварову. 

. Гиъдичу. 

. ВБарамзину. 
. Жуковскому. 
‚ Батюшковой. 


. Италинскому. 


2831. 
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Письма, зам\тКи и стихи, писанные во время ду- 
шевной бол3ззни. 


Мая 17-ю. 
Ноября 28-го. 
Декабря 12-го. 


Марта 11-го. 
28-го. 


В. А. 


1593. 


Деоненковой. 


Г. Потапову. 


Гр. К. В. Нессельроду. 


Е. Г. 
В. А. 


1836. 


Пушкиной. 
Жуковскому. 


Петербургъ. 


Зонненштейнъ. 
Дрезденъ 
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Ноября 24-го 


Августа 21-го 
Ноября — 


Мая 14-10. 
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Надпись къ портрету графа Буксгевдена Швед- 
скаго и Финскаго. Она же къ образу графа 
Хвостова-Суворова. | 
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Указатель личныхъ именъ 
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Къ этому тому приложены два портрета К. Н. Батюшкова, им бамимъ на- 
бросанные въ письмахъ къ Н. И. Гиф$личу. 


ПИСЬМА. 


ПИСЬМА. 


]. 


Сестрамъ. 


———— 


ы 6-го 1юля 1797 года. (Петербургъ). 

Любезные сестрицы! Вы неможете себ представить, 
сколь я сожалЪю. что такъ долгое время не имзлъ удо- 
вольствия получать отъ васъ извет1я съ новостями о ва- 
шемъ здоровьи. Вчерашный день препроводилъ я очень 
весело у сестрицъ моихъ, которыя въ присудетви моемъ 
писали къ вамъ письма съ не весьма великимъ выго- 
воромъ. которой подносятъ он вамъ зато. что вы къ 
нимь не пишите, можеть быть, что сей выговоръ 
возым%етъ свое дёйстве и произведетъ у васъ желание 
повеселить насъ вашимъ ув домлен1емъ. Изв щая васъ 
о семъ съ почтен1емъ остаюсь вашъ братъ Ёюонетан- 
тинъ Б. 


Ц. 


Отцу. 


1-го февраля 1800 года. (Петербургъ). 


Любезной Папинька! Съ сей оказей я не преми- 
нулъ вамъ сказать, что я, слава Богу, здоровъ. Я ежжу 


къ Г. Шлатеру по вашему позволеню. Лизавета Пет- 
Сочинешя К, Н. Блтюшковл, Ш. | 1 


о Письмл.— 1801. 


ровна васъ велела попросить ежели вы пришлите масло 
холстину и медъ то она себЪ хочетъ взять все се раз- 
продать ибо ее мног1е просили о оныхъ.—При семъ я 
вамъ посылаю рисунокъ моей работы да надёюсь къ 
вашему празду другой большой кончить, кой я теперь 
началъ. — Покорно васъ благодарю за 5. кои вы мн 
прислали. Извините что я такъ мало писалъ право мы 
теперь въ классахъ. — Завтре я вамъ боле напищу. 
Вашъ покорной сынъ К. Батюшковъ. | 

Р. 5. Когда вы пришлите сюда людей то сд®лайте 
милость доставте мн бЪлыхъ платковъ ибо у меня 
мало а всё уже стали стары.— Здесь нын очень хо- 
лодно, но такъ было т%пло, что камни на улицахъ по- 
казывались. Способу н®тъ Вздить. 


- Ш 


Отцу. 


ня 


‚ 11-го ноября (1801 г. Петербургъ). 


Любезной Папинька! Письмо ваше меня совсемъ 
успокоило. ибо глазная боль ваша, Слава Богу мино- 
валась. Что остается мн желать теперя? Вашъ скорой 
пра$здъ. Вы не замедлите оной, и я совершенно буду 
щастливъ. 

Въ свободное время переводилъ я рёчь Платона, 
говоренную на случай коронаци; а какъ она понрави- 
лась Платону Аполоновичу. то онъ и хочетъ ее отдать 
напечатать. Къ оной присоединилъ я посв№тительное 
письмо Платону Аполоновичу, которое, такъ и р%чь, 
были поправлены Иваномъ Антоновичемъ. Лишь только 
оная выдетъ изъ печати, то я пришлю вамъ ее и ори- 
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гиналъ. Я продолжаю Французской и Итальянской языки, 
прохожу Итамянскую Грамматику и учу въ оной гла- 
голы; уже я знаю наизусть довольно словъ. Въ Геогра- 
Фи Иванъ Антоновичъ, истолковавъ нужную матерю,. 
велитъ оную самимъ безъ Его помощи описать; чрезъ 
то мы даже упражняемся въ штил®. Я продолжаю. 
Любезной Папинька. учиться нёмецкому языку и пе- 
ревожу съ Французкаго на оной. Прежн!й учитель, не 
имфя времени ходить къ намъ, отказался; &а его место 
заступилъ одинъ ученой пасторъ, которой н%8мецкой 
языкъ въ совершенств знаетъ. Въ Математикв про- 
хожу я вторую часть Арихметики. а на будущей не- 
делв начну Геометрю. Первые правила Россйской Ри- 
торики уже прошелъ и теперь занимаюсь переводами. 
Рисую я большую картину карандашемъ Д1ану и Ен- 
дим1она, которую Анна Николаевна мн прислала, но 
еще и половины не кончилъ, потому что ая работа 
ужасно медленна, начатую же картину безъ Васъ кон- 
чилъ, и пришлю съ Васильемъ. На гитар играю 
сонаты. 

Пожелавъ вамъ отъ всего моего сердца щастя и 
здрав1я. остаюсь навсегда Вашимъ послушнымъ и по- 
корнымъ Конетантиномъ. 

Р. 5. Я получилъ денги вами присланны и очень 
васъ благодарю. Никто не плотить мн ни копейки и 
такъ вотъ еще во второй разъ буду Васъ безпокоить. 
Вы не поверите, что стоитъ прачка. почта, содержа- 
нне Федора и себя, и множество малыхъ расходовтъ. 
СдЪлайте милость пришлите Геллерта, у меня и одной 
нЪмецкой книги н®тЪ, также Лексиконы, Сочинен1я 
Ломоносова и Сумарокова, Кандида, Соч. Мерсье, Пу- 
тешестве въ Сир!ю., и попросите у Анны Николаевны 


какихъ нибудь Ффранцузкихъ книгъ и оные вез съ ШИи- 
. 1* 
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пиловымъ или съ Васильемъ пришлите. И еще 15 р. 
на друпе нужныя нужные книги. 

Поц®луйте Сестрицу за меня и сдвлайте милость 
скажите ей, что мн® н®тъ времени, а, то я бы ей не при- 
минулъ писать. Дай Боже, чтобъ Лизавет® лучше было! 

Вы, Любезной Папинька, обещали мн подарить 
валшъ телескопъ; его можно продать. и купить книги. 
Они по крайнЪй м%р% безъ употребления не остануться. 


ГУ. 


Отцу. 


17-го февраля 1807 г. (Петербуриъ,). 


Любезный папенька! Я получилъ послднее письмо 
ваше, которымъ вы увфдомляете меня, что нездоровы. 
Ахъ, сколь ©1я вФеть для меня ужасна. тёмъ бол%е, 
что я долженъ буду теперь васъ еще огорчить! Надаю 
къ ногамъ твоимъ, дражайций родитель, и прошу щрю- 
щения за то, что учинилъ дВло честное безъ твоего по- 
зволеня и благословления, которое теперь отъ меня тре» - 
буетъ и Небо. и земля. Но что томить васъ! Лучше объ-_ 
явить все, и Всевышн!Й длань свою простретъ на, васъ. 

Я долженъ оставить Петербургъ, не сказавшись вамъ; 
и отправиться со стр%лками, чтобъ ихъ проводить до 
арм!и. НадЪюсь, что ваше снисхождене столь велико, 
любовь ваша столь горяча, что не найдете вы ничего 
предосудительнаго въ семъ предпруяти. Я самъ на с1е 
вызвался и надЪюсь, что государь вознаградитъ (если 
того сдВлаюсь достоинъ) печаль и горесть вашу из- 
лян1емъ къ вамъ щедротъ своихъ. Еще падаю къ 
ногамъ вашимъ, еще умоляю васъ не сокрушатьея. 
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Боже. уже ли я могу заслужить гн®въ моего ангела- 
хранителя. ибо иначе васъ называть не ум%ю! 

Над®юсь, что и безъ меня Михайло Никитичъ сд*- 
лаетъ все возможное. чтобъ возвратить вамъ спокой- 
ств!е и утёшить послёдне дни жизни вашей. Онъ и 
самъ черезвычайно боленъ къ моему большому огор- 
ченю. Я могу сказать безъ лжи, что онъ меня любитъ 
какъ сына, и что я мало заслуживаю его милости. Те- 
перь буду васъ покорнзйше просить высылать деньги 
и письма ваши на имя Александры; она мн будетъь 
ихъ чрезъ взрнЪйний способъ доставлять. а теперь 
къ вызду моему мн оныя чрезвычайно нужны. 

Еще повергаю себя въ ваши объят1я и прошу бла- 
гословлен!я на дальн! путь, который предпремлю; оно 
мн нужнЪе и денегъ, и воздуха даже, которымъ ды- 
шать буду. скоро возвращусь и над$юсь, что, увидя 
васъ, изцёлю вез раны моими слезами радости, вез 
раны, нанесенныя вамъ рукою жестокой судьбы. Ахъ. 
_и въ сей часъ я плачу, родитель мой, и въ сей часъ 
даже образъ твой есть для меня залогомъ любви твоей 
и твоихъ милостей! 

-.  Симъ кончу я письмо мое; позздку мою кратковре- 
менную отмВнить уже не можно: имя мое конфирмо- 
вано государемъ. Итакъ, прошу васъ именемъ сына 
вашего. утЪшьтесь и не огорчайтесь краткой позздкой 
въ Польшу. | 

Бога ради прошу васъ подать мн теперь къ отъ- 
Ъзду нзкоторые способы. Пишите ко мнЪ, родитель мой, 
и дайте мн свое благословлен!е, безъ коего я жить не 
могу; я же съ своей стороны предъ Всевышнимъ про- 
лю р%ки слезъ и испрошу вамъ здравя, спокойствя 
душевнаго и всёхъ благъ земныхъ. Послушный сынъ 
вашъ Константинъ Батюшковъ. 
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у. 
Н. И. Гнздичу. 


2-го марта 1807 г. Нарва. 


Портфель моя узхала, и я принужденъ писать на 
этой бумагв изъ Нарвы; усталъ какъ собака, но все 
пишу, сколько могу. Не забывай, братъ, меня; хоть 
строку напиши въ Ригу. Я здоровъ какъ корова. Я 
чай. твой Ахиллесъ пьяный столько вина и водки не 
пивалъ. какъ я походомъ. Пиши ко мн хоть въ сти- 
хахъ; музы меня совсёмъ оставили за Враснымъ Ва- 
бакомъ. Дай хоть въ Риг$ услышать отголосокъ твоего 
пвеноп я. 


Ужели слышать все докучный барабанъ? 
Пусть дружество еще, проникнувъ тихимъ гласомъ, 
Хотя на часъ одинъ соединитъ съ Парнасомъ 
Того. кто невзначай Ареевъ вздЪлъ кафтанъ 

И съ клячей величавой 

Пустился кое-какъ за славой. 


Вотъ теб порготр. Лучше не ум%ю и не хочу. 

Пиши, мой другъ. ко мн%; я тебя право люблю ду- 
шевно. да какъ и не любить того. съ кзмъ могъ от- 
водить душу съ душой. Хозяинъ мой—Н%мецъ, не по- 
колотить ли`его? А какъ не дастъ кохею? Ну. Богъ съ 
нимъ! Пусть и собаки въ поков будутъ. | 

Я тебЪз прилагаю записку къ сестр%. возьми у нея 
25 р.и выкупи одни часы, а выкупивъ отдай ихъ ей, 
друге же пересрочь. ВКланяйся всзмъ знакомымъ въ 
ноги. Я всзхъ люблю. Ей Богу! Лаптевича попроси, 
чтобы приписнулъ. Вакова его горячка? Походъ на- 
учить всему. Я какъ каторжный: люди спять, а я изъ 
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одного мФста въ другое. Покоя ни на часъ. Дай ко- 
хею напиться. 

Что у васъ въ Питерз—на Парнассв и въ депар- 
тамент®? Напиши мн десть кругомъ. Пусть вс пи- 
шутъ, я читать стану. Ч®мъ глуп®е, тёмъ лучше. 
Прощай. 

Можешь письмо се показать сестрз Александрз. 
Сходи къ ней. 


УТ. 
Н. И. Гнздичу. 


—ы— 


19-го марта (1807 г.). Рига. 


Я получилъ, любезный Николай, твое письмо и по- 
‘радовался душевно о томъ, что ты меня не позабылъ 
и любишь, какъ прежде. Ты знаешь, что я чудакъ и 
‚не люблю въ глаза льстить, но теперь разлука даетъ 
мн право сказать тебЪ, что одинъ у меня другъ, и 
истина с1я запечатлна въ моемъ сердц® на взки. До- 
казательство тому, что я тебя люблю. какъ брата, есть 
то. что къ теб пишу, одолЪвъ и самую лзнь. и 00- 
лёзнь. Я въ Риг остался за болВзн!ю на н%еколько 
дней, хотя уже полкъ и очень впереди. Но теперь легче, 
и пПОоЗду завтра на курьерскихъ догонять дружину. 
Пиши ко мн%. а письма отсылай къ сестрз Александр 
чрезъ купца Ивана АлексЗева. Одно утвшенте—говорить 
съ тобою, хотя на бумаг. Да пиши не на лист%, а 
на трехъ, не въ одинъ прис%стъ, а во многше. Всякое 
слово для меня дорого въ разлук. Вы, петербургеке 
баловни, и не чувствуете цёзны писемъ. Закосн®ли въ 
грязи. Я теперь въ Ригз, царств табака и чудаковъ: 
Н®мцевъ иначе называть и не можно. Если меня лю- 
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бишь, то выполни мою просьбу: принеси на жертву 
какую-нибудь трагедлю Шиллера. Я Н%мцевъ боле еще 
возненавид$лъ: ни души. ни ума у этихъ тварей н%®тъ. 
Но Богъ съ ними! Поговоримъ лучше о другомъ. Мн 
очень нравится военное ремесло. Что будетъ впередъ. 
Богъ вЪсть. Брани меня, а я штатскую службу нена- 
вижу, чернила надозли; а стихи все люблю. хотя они 
меня не любятъ, и вопреки тебЪ буду у тебя просить 
стиховъ. Поклонись Меценату-Капнисту. Да скажи ему, ° 
что я не только Таеса съ собою не взялъ. но даже 
нЪтъ ни одного полустишя. А сражен1е опишу взрно 
мфрою отца Тредаковскаго и прямо буду беземертенъ. 
Вообрази себЪ меня Вдущаго на рыжак® по чистымъ 
полямЪъ. и я счастливзе всфхъ королей. ибо дорогою 
читаю Тасса или что подобное. Случалось, что разкри- 
чишься и съ словомъ: | 


О доблееть дивная. о подвиги геройски! 


прямо на бокь и съ лошади долой. Но это не б%да! 
Лучше, упасть съ Буцефала, нежели падать, подобно 
Боброву, съ Пегаса. 

Вотъ тебЪ стихи: 


9 
По чести мудрено въ саняхъ или верхомъ, 
Когда кричать: «маршъ, маршъ, слушай» кругомъ, 
Писать къ теб, мой другъ, поеланья... 
Н»втъ, музы, убоясь со мной свиданья, 
Частенько въ Петербургъ иль Богъ знаетъ куда 
Изволили сокрыться. 
А мнЪ безъ нихъ бзда! 
Кто волкомъ выть привыкъ, тому не разучиться 
По волчьи и ходить. и лаять завсегда. 
Частенько, погрузясь въ священну думу, 
Не слыша барабановъ шуму 
И крику рЪзкаго осанистыхъ стрзаковъ, 
Я крылья придаю моей ужасной клячЪ 
И— прямо на Парнассъ! Или иначе, 
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Не говоря красивыхъ словъ, 
Очутится предъ мной печальная картина: 
Гдв ввтръ со всвхъ сторонъ въ разбиты окны дуетъ, 
И гдв любовницу нахмурясь котъ цзлуетъ, 
Тамъ Финна б%днаго сума 
Съ усталыхъ плечъ валится; 
Несчастный къ уголку садится 
И, слезы утеревъ раздраннымъ рукавомъ, 
Догладываетъ хлВбъ мякинной и голодной... 
Несчастный сынъ страны холодной, 
Онъ съ голодомъ, войной и Русскими знакомъ! 

Вотъ теб стихи! 

Государь только откушалъ въ Ригв и позхалъ да- 
л%е. ЗдВшняя уморительная н%мецкая гвардя встрЪ- 
чала его верхомъ. Я этого не видалъ. но вид®лъ сихъ 
героевъ. Они занимаютъ гаубтвахты по всему городу. 
Карикатуры, какихъ и Брейткопфъ самъ нарисовать 
не можетъ! Я, увидя ихъ. чуть не умеръ со см%ху. 
Одзты очень богато и важничаютъ... Уроды! 

Поклонись отъ меня Караулову и попроси, чтобъ 
писалъ. Лаптевичъ, если не умеръ’ отъ недуговъ, то 
вЪрно также что-нибудь намараетъ. Скажи этимъ с—амъ, 
что я ихъ люблю. хотя они ни м. ч. не стоятъ оба. 

Что ‘ты двлаешь на Исакевской площади? Да миръ 
ниспустится на твою сны Да съ миромъ пребудутъ 
твои лары и пенаты, и всЪ домашие боги. и вся 
утварь. отъ Гомера до у—ка! Да томная твоя Мальвина, 
подобно облаку утреннему, ежечаено кропитъ помостъ 
храма твоего чиствйшею росою (т. е. .....тъ), и да ты 
самъ, бардъ именитый, шеши чай спокойно съ твоей 
подругою- и обо мн%, странникЪ., мыслю въ часы ве- 
черней священной меланхолши печально веселитеся и 
проч.! 

Постарайся самъ увидВть сестрицъ и попросить, 
чтобъ чаще ко мнЪ писали. Да и ты меня не забывай. 
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Что твой Гомеръ? Что Цостровъ? Что греческй языкъ? 
Напиши мн% объ этомъ. Также играютъ ли Донскаго? 
Что противная парт!я? Что Озеровъ? Что Капнистъ? 
Это знать очень интересно. 

Мы идемъ, какъ говорятъ. прямо лбомъ на Фран- 
цузовъ. Дай Богъ поскорзе! Хоть походъ и веселъ, но 
тяжелъ, особливо въ моей должности. Какъ собака, на 
вс стороны рвусь. - 

Пожалуйста. не забывай меня и люби, какъ друга. 
Ни время, ни разстоян1е. ни разлука не загладятъ въ 
душ моей чувства дружбы, которое буду къ тебз пи- 
тать. Можетъ быть. нашель или найдешь людей, ко- 
торые будутъ краснФе говорить. но вфрно не найдешь 
никого. кто бы такъ любилъ тебя, какъ я. Прощай. 

Кланяйся своей подруг и вс№мъ знакомымъ. Те- 
перь спать хочется. Ужиналъ мало: 10 яицъ, да ку- 
рицу скушать изволилъ. 

Константинъ Батюшковъ. 


УП. 
Н. А. Оленину. 


11-го мая 1807 года. Шавлзи. 


Вы в%рно удивитесь, когда прочитаете вм%сто 
Тельша Шавли; но челов®къ предпринимаетъ, а Богъ 
располагаетъ. Пришедъ въ Митаву, мн сказали, что 
теперь ужь войска не идутъ на Тельшъ, а на Шавли, 
потому что дорога прямая очень дурна. о чемъ я взялъ 
отъ губернатора бумагу для своего оправдан1я и по- 
шелъ на Шавли; имёвъ же повелн1е отъ его слятель- 
ства идтить на Тельшъ. пойду туда отсюда. хотя и 
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сдВлаетъь это крюку около 70 верстъ. Но я боюсь 
остаться въ Шавли ожидать приказаня, какъ выходить 
за границу. Признаюсь вамъ, что я бы очень хот®ль 
остаться здФеь, чтобъ имть другую дорогу съ Твер- 
скимъ батал!ономъ, который я вездВ нагоняю. за что 
Елагинъ сердится. Благодаря Бога. больныхъ у меня 
противъ другихъ полковъ очень мало; боюсь теперь, 
чтобъ не случилось чего. Зд№сь частенько прячутъ въ 
землю и Фидовъ, и Поляковъ. Ну, ужь пришелъ въ зем- 
лю: ни хлВба, ни лошадей! Принуждены посылать по 
деревнямъ своихъ офицеровъ. Не знаю, какъ пойду 
дальше. По обфимъ сторонамъ дороги мостовая изъ 
лошадей. и всему, какъ кажется, причина—худое роспи- 
сане г. губернатора, ибо не даютъ съ другихъ узз- 
довъ, а все съ одного. Вчера. читая газеты. увидВлъ, 
что Димитр!1й уже въ продажз. Нельзя ли при- 
командировать Донскаго на Вислу, чтобъ съ трепетомъ 
сказать иноплеменнымъь: | 


Языки, вздайте, великъ росойсюЙ Богъ! 


Вы не пов#рите, съ какимъ удовольствемъ чи- 
таль я приказъ, отданный государемь по прибы- 
ти его къ армш. Великъ россойскй Богъ! Здвеь 
есть раненые наши Русске: никто не даетъ’ имъ ни- 
когда ничего; ‘здвеь есть три лакея Бернадота: они 
вездв приняты, и ихъ содержатъ, какъ офхицеровъ. 
Прошу эту посылку рёшить куда вся сумма! Часто 
вспоминаю я наши бесфды, и какъ мы критиковали 


давитъ: скорзе бы къ арм! Не забуду объ Хрущовв. 
Не могу понять, что отъ васъ н®тъ писемъ ни въ 
Ригу, ни въ Митаву. Вы меня забыли. Не л%витесь, 
хоть строчку, такъ я и доволенъ. Поклонитесь барын® 
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и всему вашему семейству, Озерову, Капнисту. Вры- 
лову, Шаховскому. Напомните, что есть же одинъ 
поетъ. 
котораго судьбы премЪны 

Заставили забыть источникъ Ипокрены. 

Не лиру въ руки брать, но саблю и ружье, 

Не перушки чинить, но чистить лишь копье; 

Заставили. принявъ солдатеюйЙ видъ суровой, 

Идтить нахмурившись прескучною дорогой. 

Дорогой. гдв языкъ. похожъ на крикъ звзрей. 

Дорогой грязною. что къ горести моей 

Не приведетч, меня во храмъ беземертны славы, 

А можетъ быть, въ корчму. стоящу близь воротъ. 


Кончу письмо мое, сказавьъ изъ Самозванца 
Димитрия: 
Завидна участь мнЪ людей и самыхъ нижнихъ! 


И ниш въ бЪдноети спокоенъ иногда, 
А я здвеь царствую и мучуся всегда. 


Что ваши эскадроны? Я говорю объ офицерахъ. 
Стр8лки безподобные. Право, могу показать баталонъ 
государю. Что ни скажи. все сдВлаютъ съ точност!ю. 


УШ 
Н. И. Гнздичу. 


———— 


(Гюпь 1807 г. Рига). 


Любезный другъ! Я живъ. Вакимъ образомъ—Богу 
известно. Раненъ тяжело въ ногу на вылетъ пулею въ 
верхнюю часть ляшки и въ задъ. Рана глубиною въ 
2 четверти. но не опасна, ибо кость, какъ говорятъ, 
не тронута, а какъ?— опять не знаю. Я въ Риг%. Что 
могъ вытери®ть дорогою, лежа на телегЪ. того и по- 
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нять не могу. Нашъ баталюнъ сильно ‘потерп®лъ. Ве 
оФицеры ранены, одинъ убитъ. Стрфлки были удиви- 
тельно храбры. даже до остервензн1я. Ё№то бы это могъ 
думать? Но Богъ съ ними и съ войной! Что ты ко мн 
не пишешь? Забылъ. братъ, меня совсёмъ. а я тебя 
всегда любилъ; ни. время, ни труды, ни биваки тебя 
не изгладили изъ моей памяти. Пиши, Николай. только 
не огорчай меня дурными извзст1ями. У меня, какъ у 
модной дамы, нервы стали раздражительны. Крови какъ 
изъ быка вышло. Посл трудовъ. голоду, ужасной боли 
(и притомъ ни гроша денегъ) пр1зжаю я въ Ригу, и 
что жь? Меня принимаютъ въ прекрасныхъ покояхъ, 
кормятъ, поятъ изъ прекрасныхъ рукъ: я на розахъ! 
Благодарность не велитъ писать. Довольно, я счаетливъ 
и не желаю Питера. Говорятъ мои эскулапы, что цё- 
лый годъ буду хромать. Признаюсь, что на костыляхъ 
я крайне забавенъ. Хрущовъ пофхалъ домой; онъ легко. 
задзтъ. Ахъ, Николай. война даеть цЪну вещамъ! 
Сколько разъ. измоченный дождемъ. голодный, на сы- 
рой землЪ, я завидовалъ хорошей постели, а теперь— 
не сытому хвалить обЪдъ! Я пью изъ чаши радостей 
и наслаждаюсь. Пришли, братъ, своихъ стиховъ ради 
своей дружбы; надфюсь. что не откажешь: я оживу. 
Да если можно какую-нибудь русскую новую книгу въ 
стихахъ, да Капниета. На колняхъ прошу тебя, ты 
‚бездВлицу за это заплатишь. 

Адресуй прямо въ Ригу. Пру®зжай ко мн, Николай, 
на три дня, и мы бы вмзетф въ Питеръ, когда мое 
здоровье позволитъ. Я бы тебЪ могъ прислать и денегъ 
на дорогу. Городъ прекрасный. И мы бы съ тобою об- 
нялись. А? Подумай, да сдзлай! Усталъ марать. Про- 
щай. ожидаю отвфта на цЪфлой дести. 

Вм3сто имени: 
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ГХ. . 


Сестрамъ. 


17-го 1юня 1807 г. (Рига). 


Мез сЬёгез зоеигз. отасез & Плеи ]е ше роше аззе? 
Меп, Чао1ие Мез56 & 1а ]атбе ауес ипе БаШе, ди1 ш’а 
{гауегз6 |ез сВайгз запз ещаштег 08. Ла! Беамсопр з0и#- 
{егф 4апз топ уоуабе раг 1а Ргиззе, таз & ргёзет, стё- 
сез ам Тощ-Ри1з5апё, фи! а да1опё ше запуег оц гаг4ег 
|а уе, ]е зщ15 дапз ипе та1зоп |а раз БозриаПёге ди 
ру155е ]атпа1з ех13ег. ]е гезрге & 1а Ёп. Ге ш64еет е5% 
ехсеЙеп{. Оп ш’епюиге 4е Неигз. оп ше Бегсе сошше 
ип еп 06. АБ, шез аплез, се дие }’а1 зоиЙег& дапз ипе 
уо1е ип рей ргбеарцве 4е Не|зего, ой }’а1 @6 Шезз6 }аз- 
`00’5, В ва, соцерё 4алз ипе пзёга Ме сваггейе. Ма1$ 04 а 
бор, её {фе 1юще ГЁегпе| 4е п’ауош сопзегув а ме роиг 
у00$. шез зещез еф 4оисез апиез. Оершз 1а |ефге дае 
ВасМег п’а гетизе }е п’а1 рошф еп 4е поцуе[ез 4е уочз. . 
Есгуех шо: & В са, ]е сотр гезег 11 4еих зеталез, 
еф ри!з уеплг сВе2 уомз., ауапё 46)& оМепи ]а регплз1юпт 
4’аЙег $ Р@егзЪо0те. Отъ папеньки я не имфлъ ни 
одного письма. Каковъ онъ? Здоровъ ли? Писать ли мн 
къ нему объ ран? Постарайтесь. мои други, послать 
мн денегъ. Кром т%хъ, что А]ехапагше мн прислала, 
я отъ васъ не получалъь и нуждаюсь очень, особливо 
теперь. Любите меня. Поц%луйте Вареньку. Александра. 
не огорчайся. что я раненъ: легко ябы могъ быть и уби- 
тымъ; благодари и за то Бога. № п’6егуех гпеп 4е се 
Ча1 ршззе те сВасгшег! Мез пегЁ 501% 4еуепиз #{а1Ыез, 
]е п’итце & сБадае шзфапф. № уоцз а)агше? раз зиг та 
розоп ргёзеще. №е тайге 4е 1а та1зоп ш-г Маеме] 
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езё ]е раз геВе пёрос1атв 4е Вюа. Ба Ве её свагтаще. 
]а таёге Боппе сошше ип апое, $00 се]а ш’ещопге, Гоп 
ше #14 4е ]1&а шиздае. Абраму Ильичу мое почтене; 
поцфлуй за меня его; я право усталъ писать, да и не 
велятъ, а мн есть многое о чемъ его просить. Пишите 
въ Ригу. Прощайте. Не забудьте моей просьбы. 


Вюонстантинъ. 


Адресъ: Милостивой государынв моей Александр НиколаевнВ ва 
высокоблагородю Ватюшковой. На Васильевскомъ острову, въ 16-Й ли- 
ни, въ доив статскаго совфтника Гревенса, въ С. Петербург. Подателю 
даво будеть 25 копеекъ. 


Х. 
Н. И. Гиздичу. 


——5 


12-го юля (1807 г. Рига). 


Любезный другъ Николай Ивановичъ! Я удивляюсь, 
что оть тебя не получилъ до сихъ поръ отвзта ва мое. 
письмо. Ожидаю по крайней мёр№ столько длиннаго и 
широкаго отвзта., каково добавлене Энциклопед!и. 
МнЪ гораздо легче, хотя одна рана и не закрыта: могу 
кой-какъ ходить. Но полно все объ себ. Поговоримъ 
и о тебз. Каково ты поживаешь. гдё и какъ? Что д%- 
лаешь? Что мечтаешь? Пиши ко мн%, мой другъ, боле 
какъ можно; меня все занимаетъ, а ты —боле, нежели 
что другое. Признаюсь, что ты меня мало любишь или 
лВнивъ. Въ твоихъ письмахъ мало чистосердечя, да и 
такъ коротки! Пиши ко мн поболе обо всемъ, о Вап- 
нист$., о Вараулов и пр. Что твой Омиръ? Неужели 
ты, его бросилъ? Это стыдно. Пришли мн хоть одну 
риему изъ твоего перевода. Утзшь меня, пришли Кап- 
нистовы сочинен1я или что-нибудь новое: меня. какъ ре- 
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бенка, утвшишь. Я по возвращении моемъ стану тебЪ 
разсказывать мои похожденя. какъ Одиссей. Закуримъ 
трубки, да ну—лепетать тихонько у огня. Д®ла протек- 
шихъ лётъ, воскресните въ моей памяти! И сладостныя 
р%чи потекутъ изъ уетъ моихъ... Не правда ли, послу- 
шай. мой другъ. мечтать всякому позволено? Поздемъ 
ко мн въ деревню и заживемъ тамъ. Если Богъ ис- 
полнитъ живЪйшее желане моего сердца, то я съ то- 
бою проведу н®еколько м®сяцевъ въ гостеприимной т%ни 
отеческаго крова. Если же и н%тъ, то буди Его святая 
воля. Помнишь ли того, между прочимъ, гвардейскаго 
оФицера. котораго мы видфли въ ресторащи. молодца! 
Онъ убитъ. Вотъ участь наша. Мы также потеряли 
въ нашемъ батал1он® двухъ самыхъ лучшихъ офице- 
ровъ. Ничто такъ не заставляетъ размышлять, какъ ча- 
стыя посефщевая госпожи смерти. Ваши братья стихо- 
творцы пуеть в®нчаютъ ее розами; право, она для тзхЪъ, 
которые переживаютъ, не забавна. Напиши мн% кстати, 
говоря о смерти, что дёлается на бульварахъ, въ саду 
и проч. Я получилъ отъ Ватерины Оедоровны письмо. 
Дядюшка очень видно былъ боленъ, желаетъ меня ви- 
дЪть. Дай Богъ, чтобъ былъ живъ. Р%дюШй человЪкъ! 
Ты не знаешь ему цзны. Напиши мн%, каковъ онъ? 

Что у васъ происходитъ въ департамент®, въ ли- 
цеяхъ, въ театр? Я чай перемзна! Что чинить Вы- 
сокое? О отатташе, а те потепзе. и поз |а155е5 запз 
с]аг6. Я въ отечествв курительнаго табаку, бутер- 
броду, кислаго молока, газетъ, лакированныхъ ботФортъ 
и жеманныхъ Нмокъ живу весело и мирно; меня лю- 
бятъ. Хозяйка хороша. а дочь ея прекрасна: плачутъ, 
что со мной должно разетаваться. 

Довольно къ тебЪ написалъ; боюсь тебя избаловать, 
Прощай. Ц®лую тебя заочно. УлуаЙ В. Батюшковъ. 


Лисьмл.— 1808. 


ХТ. 
Н. И. Гнздичу. 


——— 


1-го 1юня 1808 г. (На поход% въ Финляндли). 


® 

Прерву теперь молчанья узы 
Для друга сердца моего. 
Давно ты отъ лвнивой музы 
Давно не слышалъ ничего. 
И можно ль пВть моей цзвниц® 
Въ пустынв дикой и пустой, 
Куда никакъ нельзя царицв 
Поэз1и придти младой! 
И мнв ли пзть подъ гнетомъ рока, 
Когда меня судьба жестока 
Лишила друга и родни?... 
Пусть хладныя сердца одни 
Средь моря бдеть! засыпаютъ 
И взоръ спокойно обращають 
На гробы ближнихъ и друзей, 
На смерть, на клевету жестоку, 
Ползущу низкою зщей. 
Чтобъ рану нанести жестоку 
И непорочноети самой. | 
Но мнЪ ль съ чувствительной душой 
Быть въ м! золъ спокойной жертвой 
И клеветы, и разныхъ бЪдъ)... 
Увы, я знаю. что сей свЪтъ 
Могилой .созданъ намъ отверстой, 
Куда падетъ, сраженъ косой, 
И царь съ вЪнчанною главой, 
И пастырь, и монахъ, и воинъ! 
Ужели я одинъ’ достоинъ 
И вЪчно жить. и быть блаженъ? 
Увы, здвсь всякъ отягощенъ 
Ярмомъ печалей и цЪпями, 
Которыхъ намъ по смерть руками 
Столь слабыми, нельзя сложить! 
Но можно ль ихъ, мой другъ. влачить 


Сочинен!я К. Н. Батюшковл, Т. Ш. 9 
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Безъ слезъ, не сокрушась душевно? 
‚ Скорзе моремъ льзя безбЪдно 
- На валкой лад1В проплыть, 
Когда Борей разширитъ крилья, 
Безъ вЪтрилъ, снастей и кормилъ 
И къ небу взоръ не обратить. 
Я плачу, другъ мой, здВеь съ тобою, 
А время молней летитъ.. 
Ужь мвеяцъ свзтлый надо мною 
Спокойно въ озеро глядитъ, 
Все спитъ подъ кровомъ майской нощи, 
Едва ли водопадъ шумитъ, 
Безмолвенъ долъ, вздремали рощи, 
Въ которыхъ лучъ луны скользить 
Сквозь вВтви, на землю склоненны, ° 
И я, Морееемъ удрученный, | 
Прерву цЪзвницы скорбный гласъ, 
И, можетъ, въ полуночной часъ 
Тебя въ мечтЪ, мой другъ, познаю 
И разъ еще облобызаю.... 


Вотъ теб и стихи. Ожидаю хоть словца отъ твоей 
музы; стыдно бы ей было не отвзчать, риемы намъ 
ничего не стоятъ. Прости. мой другъ, пиши мн поболе. 
Поклонись Дмитревымъ; я къ нимъ писать буду. но 
теперь право не въ силахъ. Конст. Б. 


ХП. 
Н. И. Гыьздичу. 


7-го августа (1808 г. На поход въ Финляндю). 


Я къ теб писать не буду. Ты самъ лёнивъ. Напе- 
чатай эти стихи въ Драм. Вестник, чтобы дока- 
зать, что я живъ и волею Божею еще не помре съ 
печали. Я выбралъ нарочно трудныя м%ста для пере- 
водчика. Послан1е къ Тассу теб% понравится. Марай 
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дурное. воля твоя, но пожалЪй немного се новорож-. 
денное дВтище. Прости до первой почты. 


В. Б. 


ХШ. 
| .Н. И. Гныздичу. 


(Сентябрь-октябрь 1808 г. На поход$ въ Финляндию). 


Я въ тебз не пишу, потому что ты не пишешь ко 
мн. Отошли ©е письмо къ сестрицамъ. Если есть 
письма отъ нихъ, то—его высокородю Петру Егоро- 
вичу СвЪчину, на МойкЪ, близь ВКраснаго моста, то-есть, 
въ вашей канцелярии, отдать; онъ, Св®чинъ, перепглетъ 
вв8рно ко мн$. Потрудись, другъ мой, самъ отдать ему 
въ руки. Пришли мн табаку курительнаго, янтарный 
чубукъ и несколько руескихъ стиховъ, да балладу Жу- 
ковскаго, чВмъ меня много обяжешь. Я тебя боле 
люблю. нежели ты меня; еслибъ ты былъ въ поход%. 
то я бы боле. нежели ты. для меня сдЗлалъ. Но Богъ 
съ тобой! Кому талантъ., кому два: людей и всегда въ 
несчастти собственными боками узнаешь. Прощай и 
будь здоровъ. Батюшковъ. 


> 


ХГУ. 


А. Н. БатюшКовой. 


——_ 


1-го Ноября 1808. (Иденсальми). 


Зе те рофе Меп тез сЪегз. тез Бопз апз. бдаеПе 
@гапсе дезИпбе. плалз с’езё ]е Ъоп ПОуеи |е уеш... Прузжаю 


въ баталлонъ. лихорадка мучитъ 7 дней. Прикладываю 
0+ 
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мушку къ затылку; кричатъ: «тревога!» Срываю, бЪгу въ 
дВло—и подивитесь, друзья мои, теперь здоровъ. Мы 
въ 4епзаи1 (это .кирка). идемъ впередъ. Молите Бога, 
Онъ милосердъ. Полковникъ любитъ меня болЪе всВхъ, 
Александра его знаетъ: это Турчаниновъ, честный, 
добрый человзкъ. Я оставался съ своей ротой въ ре- 
зервз, но былъ близь неприятеля. Что Богъ впередъ 
дастъ, не знаю. Не вините меня. Я не виноватъ, что 
не съ вами. друзья мои. Полковникъ обЪщаетъ самъ 
просить о моей отставкЪ, и я надзюсь къ новому году 
васъ обнять. Этимъ только и дышу. Здоровье мое такъ 
слабо, особливо грудь, что я испугался прежней болз- 
ни. Павла АлексЪевича, котораго дружбу никогда не 
забуду. прошу васъ не оставлять; онъ одинъ — и это 
говорю точно, по истинному уб%% жден1ю— заслуживаетъ 
нашей довзренности. А въ Петербург... у меня голова 
пошла кругомъ. Не сердитесь. что я говорю о. себ%, а 
не о длахъ своихъ. И сегодня ночью была въ лагер® 
тревога... Поклонитесь тетушкамъ. я ихъ все споминаю 
платками. Аркадпо Аполлоновичу мое почитан!е; я со сле- 
зами помню еще его провожане изъ Менчакова. Бога ра- 
ди любите меня. Вареньку поручаю Александр, а Але- 
ксандру Всевышнему. Кром Его. не кому; есть люди, 
которымъ и сего сдзлать не можно. Катерина Федоровна, 
меня любитъ. Гд® вы. друзья мои? Что съ вами д®лается? 
У меня сердце кровью обливается, какъ подумаю о 
валией участи. Зд%сь пули, да и только, а у васъ хуже 
пуль. Если можно вамъ, то пришлите рублей три- 
ста. Впрочемъ, вамъ деньги нужн%е моего. Не знаю, 
что съ закладомъ? Когда будетъ конецъ? Пишите ко 
мн$ болЪфе и пространне, листахъ на трехъ. Я пишу 
мало и несвязно. Да и не мудрено. Не думайте, чтобъ 
я васъ пустой надеждою моего возврата ласкалъ; нётъь, 
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онъ взренъ, друзья мои. ЖалЪю, что въ дл не усп®лъ 
быть. Турчаниновъ не пустилъ съ другой ротой. У насъ 
2 офицера ранены тяжело. Поручаю васъ Богу. Цлую 
васъ, Лизавету Николаевну и маленькаго Алешу; Але- 
ксфю Никитичу мое почтение. Простите, пишите ‘ко мн 
и любите меня, какъ я васъ. Константинъ Батюшковът. 


Адресъ: Сестриц$ Александр НиколаевнЪ, гд находится. ` 


ХУ. 
Н. И. Гнздичу. 


С наня 


1-го ноября 1808 г. ТАепза] у. 


Я пр халъ благополучно, но по прИздВ сдлался 
боленъ и семь дней лежалъ въ лихорадк; чудомъ вы- 
лВченъ. Тревога, а у меня шпанская мушка на ше; 
срываю и бЪгу. Мы имЪли двз большшя сшибки, въ 
первой много потеряли. и князь Долгорукой, къ сожа- 
лВн1ю солдатъ, убитъ; а вторая была ночью 30-го октя- 
бря. то-есть, третьяго дня. Шведы въ прахъ разбиты; они 
забрались даже въ нашъ лагерь, но прогнаны съ вели- 
кимъ урономъ. Я, къ несчаст!ю, оставался въ резерв%. 
Петинъ раненъ; сходи къ нему, когда услышишь о его 
прЁздв въ Питеръ; также и Делагардъ раненъ; впро- 
чемъ егери мало потеряли, & дрались хорошо; вотъ веЪ 
наши новости. Здфсь все найти можно; пришли съ 
этимъ курьеромъ табаку турецкаго., чулокъ теплыхъ, 

перчатки теплыя и кеньги. Да еще закажи хорошему 
 портному гусарскй жилетъ темно-зеленый, это меня 
ужасно обрадуетъ. Полковникъ меня безъ души любитъ, 
ходитъ за мной, какъ за сыномъ. Что д®лаютъ мои 
сестрицы? Пиши, мой другъ, — онз меня безпокоятъ. 
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Полдучилъ ли Абрамъ Ильичь деньги? ВКланяйся ему и 
поц%луй его дёточекъ. Я не пишу, потому что раз- 
строенъ посл сраженя. НадЪюсь совершенно на от- 
ставку. Полковникъ обёщаетъ ее выхлопотать, но те- 
перь могу (ли), не бывъ ни въ одномъ д®л%, присту- 
пить къ сему? Мн не нужно говорить теб%, другъ мой, 
что я тебя люблю. Дай Богъ, чтобъ ты не перемЗнил- 
ся. Пиши ко мн съ этимъ курьеромъ; исполни мои 
коммисси, особливо жилетъ, да и обувь нужна. 

Зд№сь бездЪлица, веселитъ, и цну узнаешь вещамъ, 
когда ихъ н®тъ. Скажи Оленину, что я его люблю и 
почитаю. Такъ убитъ духомъ, что лучше кончить, 
пока перо само не выпало изъ рукъ. 


ВКонст.. Батюшковъ. 


Напиши мн, гдё находится Катерина 9едоровна. 
Если стихи мои напечатаны, то пришли. Ужели бу- 
дешь коротко писать? Брось эту привычку. мой другъ. 
Пришли леденцу съ имбиремъ, побольше, грудь болитъ. 

МВ. Напиши кой-что изъ этого письма сестрамъ, 
Я не усп8лъ ихъ о всемъ увФдомить. 


ХУТ. 


Сестрам ъ. 


8-го декабря 1808. Городъ Гамле- | 
карлеби, на маршВ къ Ваз$. 


Рапз диеЦез шаше4ез шогеШез уе зи1$, тез сВёгез 
атез, рошё 4е поиуе!ез 4е уоиз. [е {етз з’6соше амес 
гар19146 4апз се рауз п{егпа]. Еф ]ез свастшз у1еппепв & 
иге-Фа е. Уоуасе2 ип рей зиг 1а саге её уопз уеггех дие 
уофге радуге Шгёге а #6 ргёз 4е оз шШез уегцез. Га 
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646 & ОШеаБогсо её 4е 1& поиз аШопз & Уаза. Уоиз зауех 
81531 Меп дие то! дае Гагплзйсе 4иге. Гезрёге. шез 
ап1ез, у0из геуошг 4апз 4еих то1з, роиг пе уойз дащег 
раз. Поручаю Богу васъ, друзья мои, и над®юсь, что 
Онъ не оставитъ васъ и б%дную Вареньку. Н%тъ дня, 
чтобъ я васъ не вспомнилъ. Объ одномъ прошу васъ, 
не думайте—вопреки усерднымъ истолкователямъ — что 
не отъ меня зависитъ быть не съ вами. Деньги мн 
не очень нужны, но если можете, то пришлите 400 р. 
къ Гн%дичу. а онъ постарается мн переслать чрезъ 
гохмаршала ЧЛанского. Я ничего’ не знаю о д®лахъ 
моихъ; сердце заливается кровью. когда объ нихъ ду- 
маю. и прошу Павла Алексфевича увздомить меня об- 
стоятельно; ему поручаю васъ, а на прочихъ право на- 
дЪяться нечего въ Петербург®. Я еще откушалъ отъ преж- 
нихъ горестей и огорчен!я; не знаю, какъ достаетъ на 
все теривя, а особливо на глупости другихъ. Цлую 
васъ вовхъ сто разъ; писать болЪе не могу и нечего. 
Лизанькиныхъ д®тей ц®лую обоихъ. Бога ради, Аде- 
ксандра Николаевна, не оставь Филиппа. Посылаю вамъ 
пару шведскихъ перчатокъ, купленныхъ сто верстъ отъ . 
Торнео, въ Улеаборг®. | 

Если вы забыли геогравю, то скажу вамъ, что 
здзсь ртуть термометра замерзаетъ; я на силу дышу. 
Поручаю васъ Богу. Онъ-—одна наша надежда. 


Константинъ. 


Адресъ: Любезныхъ моимъ сестрицаиъ. 
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ХУП. 
Н. И. Гнздичу. 


Декабря 1808 г. Городъ 
Гамлекарлеби. На марш$. 


Я получилъ письмо твое. Курьеръ Фдетъ с1ю мину- 
ту. Если есть у тебя письмо, то отдай ему. ЁВогда 
сестры пришлютъ деньги или письмо. то отнеси ихъ въ 
домъ гохмаршала Ланского его сыну, камеръ-юнкеру, 
и адресуй на имя полковника Андрея Петровича Тур- 
чанинова. Пришли съ этимъ курьеромъ кнастеру. Про- 
щай; перешли перчатки сестрамъ и письмо также. Мо- 
жетъ, скоро увидимся, пиши пространн%е. В. Б. 


ХУШ. 
Н. И. Гнздичу. 


чианннаиненон». 


25-го декабря (1808 г.). Выза. 


Я въ тебз пишу три слова. Курьеръ Фдетъ, а о 
его отправлен1и с1ю минуту узналъ. Пиши ко мн%, мой 
другъ, о сестрицахъ; я ни одной строки не им%ю. Здо- 
ровы ли онз? Право, сердце кровью заливается отъ 
скуки. Мы живемъ въ 13-ти верстахъ отъ города Вазы, 
а Ваза есть городъ, вымазанный красной краской... и. 
боле ничего. Пришли, мой другъ, табаку не замедля, 
поболВе, и мой чубукъ янтарный, да другой купи хо- 
роший. Пришли книгъ Бога ради, какихъ-нибудь рус- 
скихъ стиховъ. Купи еще мн чаю фунта два и книгу: 
«Озмап фгадофо Ч4аГарайе Сезагой». Я объ ней ночь и 
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день думаю. Въ теб съ симъ курьеромъ обстоятель- 
ваго ничего писать не могу, ибо принужденъ писать 
на лоскутк®. Пиши подлинн%е, подлинн®е. ЪБздишь 
ли ты къ Оленину? Пару перчатокъ теплыхъ не забудь. 
Прощай. мой другъ, свидан1е наше будетъ 
За синимъ океаномъ 
Вдали, въ мерцани багряномъ. 
Конст. Бат. 
Посылки отдай въ дом Ланского, гофъ-маршала, 
на имя Турчанинова, или лучше, въ домъ графини 
Строгановой. «Въ бригад граха Строганова. Въ Вазу». 
Графхиня съ удовольствемъ беретъ на себя пересылать 
письма офхицерамъ. Здорово ли у васъ? Какъ ты пожи- 
ваешь? 
(Адресъ: Е. В. Н. И. Гнфдичу, возлВ Московской съёзжей, въ большоиъ 


каиенномъ доиф, или отдать въ департаменть графа Завадовскаго, у Крас- 
наго моста). 


ХХ. 
А. Н. Оленину. 


——— 


24-го марта 1809. Зимн1я квартиры. Надендаль. 


Милостивый государь Алексзй Николаевичъ! Мофге 
свег её а] Батюшковъ на силу сыскалъ случай отв%- 
чать & 50п зи7егаш зеютеиг съ курьеромъ, который 
летитъ изъ кр№пкихъ сн®говъ Або въ тающе сн%га 
Ингерманланд!и,--ибо у насъ зима, а у васъ давно не 
Ъздятъ на саняхъ. Какъ бы то ни было. сп®шу ска- 
зать вашему превосходительству, что получилъ письмо 
ваше, которому, какъ ребенокъ, обрадовался. Оно при- 
шло въ то время, когда намъ былъ сказанъ походъ на 
Аландекй архипелагъ. Я плакалъ съ радости, видя 
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изъ письма вашего, сколько вы мною интересоваться 
изволите. Теперь есть случай излить въ обильныхъ 
словахъ мою благодарность, но я объ отомъ ни слова. 
Довольно напомнить вашему превосходительству о томъ, 
что вы для меня собственно сд®лали, а мн помнить 
осталось. что вы просиживали у меня умирающаго ц*- 
лые вечера. искали случая предупреждать мои желая, 
когда оныя могли клониться къ моему благу, и въ то 
время, когда я былъ оставленъ всёми. приняли ше 
регест1о еггаще подъ свою. защиту... и все изъ одной 
любви къ челов честву. Простите мн с1е напоминове- 
н1е: оно изъ сердца вырвалось. 

Теперь скажу вамъ о себ, что я обитаю славный 
градъ Надендаль, принадлежавший досел трекоронному 
гербу скандинавскому. Иначе сказать. мы живемъ въ 
м$стечк®, въ 13 верстахъ отъ Або. О Петербург мы 
забыли и думать. Здесь такъ холодно. что у -времени 
крылья примерзли. Ужасное единообразе. Скука сте- 
лется по снзгамъ, а безъ затВй сказать, такъ грустно 
въ сей дикой. безплодной пустынВ безъ книгъ, безъ 
общества и часто безъ вина, что мы середы съ воскре- 
сеньемъ различить не ум%емъ. И для того прошу васъ 
‘покорнзйше приказать купить мн Тасса (котораго я 
имЪлъ несчасте потерять) и Петрарка, чЁмъ меня чув- 
ствительнёйше одолжить изволите. 

Я видфлъ на островахъ И. А. Вельяминова, кото- 
раго болзнь очень перемнила. Онъ мн обрадовался, 
какъ Египтянинъ Озириду. По словамъ его, квартиро- 
вать будетъ въ маленькомъ городк Ёристин%, отъ Або 
въ 300 верстахъ. 

Вы намъ пишете о ш-Пе Сеогое. Зач мъ прель- 
щать и мучить насъ? Однако мы такъ привыкли къ 
здвшнему краю, что я на Святой намфренъ идти въ 
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Абовек1й тезатръ. Вообразите себ№ сарай 5 ]оиг. акте- 
ровъ таковыхъ точно. какъ Лесажъ описываетъ, обма- 
кивающихъ по утрамъ на м%сто завтрака крошки хлба 
въ колодецъ. и въ семъ-то паллад!умВ играли благо- 
родную драму... Довольно вамъ сказать, что героиня 
оной есть дёвка на содержани. И теперь прошу васъ 
прельщать насъ Питеромт! 

Вручителю письма сего поручено привезти и отвтъ, 
если вы меня онымъ удостоите. За симъ, поручая васъ 
великому ‹ген!ю временъ», касаясь праху ногъ вашихъ, 
им ю честь быть вашего превосходительства покор- 
н®йпий слуга Конст. Батюшковъ. 

Ц%лую сто разъ ручки милостивой государыни Ели- 
саветы Марковны и прошу ее не забывать Чухонца, 
который ее никогда почитатьи любить не перестанетъ. 


ХХ. 


Сестрам ъ. 


_ — 


(28-го марта 1809 г. Надендаль). 


Се шегсгей 4е |а веташте Затце. 


Мез Ъоппез. тез сВёгез атлез! Гал геса уоз 1е4гез 
ющез 5 1а 018, ауес Гагреп (ие уоцз тш’ауех епуоуб. 
С’6ёай6 угаштепё ип ]0иг 4е ]01е роиг шо1. е 15 раз 
гапдиШе дие }е пе ]е #8 ип то1$ ауал+. П езё уга1 аи581, 
Чие дершз побге збрагамоп {фе пе гесиз апсипе попуеПе 
4е уоиз. АБ, тез сЬёгез апуез, диап уомз геуеггал-е. 
|е %етрз з’6соще соште ип фоггеп$, её поцз п’ауапсоп$ раз 
р\мз роиг са. Гезрёге серепдат& дие 1]е то1$ 4е та поиз 
гбипгопз 00$ 3008 пофге 401% БозриаМег роиг пе раз 
поиз з6рагег. Соттепё зе роге Глзафеф её Ра? Естуе2 
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1101 ]е у0и5 рме еп 46а]. Тойф п’ шгезье 11, её 10% 
се дш у1епф 4е уоцз, тез сЪёгез зоеигз, тп геззе 4оиЪ- 
|етепё. 4е п’озе рагег 4е поз аЙагез, ]е п’еп 215 пеп. 
Моп рёге п’а 6сги р№мзеигз 1ейгез. П рме шоп #гёге 
Рам] 4е 11 {ге рагуешг |а пмеппе. Тёере2, шез апуез, 
_ @е уоцз гапдиЙШвег заг шоп 0:4. де Ъов 1 & 10063 
газ Геппий ауес Г6зрегапсе фощоигз 4оцсе её {готреизе 
Фип ауешг роз астваШе. Момз геуепопз @’апе ехрё@- 
Яоп а33е2 рёгШеизе, с’езё & ге 4ез Цез 4’А]апд. Вёрг6зеп- 
4фе2 у0из ипе агтёе 4е 20 шШе Боттез зиг 1а асе её 
еп Ыуопадие. Ма1з {006 раззе её ]ез рёгИз пе зопё Ъопз 
49’5 &хге аи5я оиЪИ6з. Ге ргицештрз з’арргосре. Р]ащех 
у0з своих, ша сьёге ЖМехапдгше., таз п’а]е2 раз ]афот- 
гег шоп рагы. ТГешЪгаззе сепё #015 поёге сВёге Вафейе— 
]е 1а гесоштап4де аа Тошё-Ри1ззатф, побге зе] её ишоаие 
Ргоесеиг. Боуе2 ишез, шез сЪёгез апуез, айпопз поиз 
лаздо’аи фотеал её дие ]е уоеи 4е ]а шеШеиге 4ез шё- 
гез 30 ассошрЫ! 
°— 4е гешегае, шез Боппез апез, роиг Гагеетё дие уопв 
п’ауе2 епуоуб. Фе уоцз ре 4е ше {ше уешг рог |е 
11015 4е ша 500 40п }’амгал еп Ъезош ромг топ ге- 
(юг. Га уе езёф ШМеп 4иге её сЪёте 1с1, 1е света] по’а 
с00$6 Чие]дие #015 5 г. раг ]оиг. Гасей ди гезе. | 

Есг1уег шо }е уоиз рее. Мез сотрНтепйз & шез фвл- 
4е5 её & Агсаа! `АроопоуйеВ. 81 ]е геоигпе рочг]е толз 
4е та1, 1 зе ропггаф диае ]е рго]еф 4е шоп уоуасе зе 
гбайзе. Еп аЦепдалт$ }е уоуасе }ойтепё, поз ауопз 646 
& 60 уег\ез 4е БюЕВо|а, зиг 1е со№е Вофтдуие. 

Зе уоцз етфгаззе {4епдгетеп% фющез, п’аЪап4оппе? раз 
РЫШрре. Сопз.. ВабисВ Ко. 


Адрееь: А шез сИёгез зоеп!з, & Усова. 
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ХХ. 
Н. И. Гниздичу. 


1-го апрёля 1809 г. Надендаль. 


Тюбезный другь Николай Ивановичъ! Я писалъ къ 
теб назадъ тому дня четыре и над®юсь, что ты по- 
лучилъ письмо мое. Въ какомъ ужасномъ положени 
пишу къ тебз письмо <е! Скученъ, печаленъ, уединенъ. 
И кому повзрю горести раздраннаго сердца? Тебъ, мой 
другъ, ибо все, что меня окружаетъ, столь же холодно, 
какъ и самая Финская зима, столь же глухо, какъ кам- 
ни. Ты спросишь меня: откуда’ взялась желчь твоя? 
Право, не знаю; не знаю даже, зач мъ я пишу, но по 
сему можешь ты судить о безпорядкВ мыслей моихъ. 
Но писать теб есть нужда сердца, которому скучно 
быть одному, оно хочетъ излиться... Зачёмъ н®тъЪ 
тебя. другъ мой! Ахъ, если въ жизни я не жилъ бы 
другихъ минутъ какъ т%. въ которыя пишу къ тебз. 
то право, давно пересталъ бы существовать. 

Пиши ко мн чаще, прошу тебя. Почта. говорятъ, 
установлена, и мы можемъ теперь повфрять другъ 
другу чувства сердецъ нашихъ. Пиши хоть о пустя- 
кахъ, и это меня разсетъ. Выполни по прежнему 
письму моему и пришли въ точности все, о чемъ тебя 
просилъ. Увдомь меня о сестрицахъ; давно уже отъ 
нихъ не имвю извести. ГдЪ он% и что дВлаютъ? Мн 
такъ грустно. такъ я собой недоволенъ и окружающими 
меня, что не знаю куда дВваться. Повёришь ли? Дни 
такъ единообразны. такъ длинны, что самая вЪчность 
едва ли скучн%е. А вы, баловни, жалуетесь на свое со- 
стояние! 
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Этимъ кончу письмо. Ты скажешь: стоило ли труда 
писать? Да. стоило. ибо мн легче. Прощай, будь сча- 
‚стливзе. Конст. Батюшковъ. 

Перешли сле письмо къ Павлу АлексФевичу. 


ХХИ. 


А. Н. БатюшКовой. 


12-го апрфля 1809 г. М$стечко Надевдаль. 


Гал геси уофге |еИге ди 12 Купег, ша сЪёге А]ехап- 
4мпе. её п’етргеззе 4е уоцз Ёаге гёропзе. Фе сгоз дфиае . 
сейфе 6рИге пе уочз фгоцуега ршз & Уоос4а, уоиз 4еуе? 

‚ @хе & 1а сатраспе. РгоЩех ди Беаа 4етз. П пу а де 
1е ргицетз ди! 4оппе |а зап6. Га 66 гам! Ф?’арргеп@ге 
Чае уоцз у0из @ез атизбе Гмуег раззё её дие ВатгБе а 
феаисоир 4апзё. Рмег 1а. та Боппе аппе, ди’е\е з’осеире 
де сБозез зблейзез. ди’е!е зе. 6стуе. ес. 4е тм раз 
Безош 4е уощз 4оппег се сопзе!. ]е за1з фие уоцз Галтей 
сотше у0з уеих, та1з уо0из зегех? ющ]оитз сВагтбе 4е 
зауот’ топ ау13, 08 ди’ за Фипе зовиг Чие 1е Сле] 
поз & сопб6е. | 

Че ше гешез & уопз зиг тез аЁЙалгез. Уойз зауе7 
Ыеп 4и’аЪзеть, }е пе ршз меп те; бегуеё то! еп @6- 
$а]|, ]е уоцз рме; уоз ]ейгез з0пф фтор соимез. де пе 
гестейе раз Апаг6. Фе запга1 гёсотрепзег ВазЦе, 4Цез 
11, 40” уоцз зегуе Шеп. её П пе зега раз оцБ 6 4е тол. 
Та1 ип стат 46застбётепт$. та сВёге апие. Моп ТасоЪ 
езё та]а4е её за та]ад1е езё сБготаие. Де зи1$ та] зегу1. 
тез еЙеёз зе рег4еп & сВадие тотепф, топ [пое ез5 
э51т6. Еспуе? & Раюп, ди’ рае |е рейф ди езё сВех 
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101, }е Гепуегга! сЪегсВег 44с1, раг 4ез соигмега ди! уот 
& РаегзЬоито, та1з пе тапдией раз 4е ]е ргбуетт ]е р- 
Е ров е. Её рауех 1 |е гезе 4е се дие ]е и 4013. 
Се рей ше зегута Ъеамсоир пмеих. Фе пе уеих раз 4е 
поз стапдз фотезйдиез. Оп 5014а%$ зоюте тез сВеуаих. 
Еф се 41 уаиф пмеих епсоге, рмех бтейНсЬ, ди’ саг4е 
еВех №1 се сагсоп аз’ се дие }е Гепуоуе сфегеВег. 
Аи пот 4е Олец {аЦцез с@а, }е зиз |е татбуг 4ез сепз 
Чи! п’епулгоппепф. 
| М№ оз ауопз зопуепё 4ез ра]з & АЪо. Ма4-е Терер]осоЁ 
езё 1с1, ]е уа1з 1а уотг 4е \етз еп \1етз, еЙе её Шеп 
ата е. Маз ]е п’еппиуе & 1а тогё её запз 1е рипеЬ 
гезбалгаи ]е зегалз и П у а 10п{етз. Мн совфетно у 
тебя просить денегъ, зная, что и ты нуждаешься. Ни 
мало не мотая, я всяюй день проживаю около 10 р. 
Представь себ, дешево ли зд®сь жить. Я задолжалъ 
И. Турчанинову съ 400 р. Пришли мнЪ, если мо- 
жешь, 700 р., чЁёмъ меня очень обяжешь; съ 300, что 
я `получилъ, это составитъ 1000. Адресуй это Гн%дичу, 
а онъ имЗетъ случай переслать. Сдфлай мн% тулупъ, 
хорошей матери, и вмЪств съ 2 простынями и 2 на- 
волочками перешли къ Гн%дичу. Боле б%лья не нуж- 
но. Пришли полштуки полотна. 

Будучи за 2000 версть, я не могу давать сов товъ, 
но если бы вы построили домъ въ Хантоновв, это 
бы не помвшало; стройте для себя, какой вы заблаго- 
разсудите. Но деньги небольышя на это нужны. Лучше 
рано. нежели поздно, им%ть вёрный прютъ. Напиши 
мн объ этомъ. Да не забудь присмотрть за садомъ 

и моими: собаками. Съ какимъ удовольств!емъ я бы 
_ возвратилея подъ т®нь домашнихъ боговъ! Если бы 
ты знала, сестрица, какъ я тебя люблю. и если бы 
ты знала, какъ мн все наскучило... 
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Поцёлуй Лизавету и Павла АлексФевича; я къ нему 
недавно писалъ. . | 

Сие #1 ша 1аще 5 Мозсои? Ее п’а 6смё. Тли 
6еттуех у0и5? Есттуех 1101 ]е Уоиз рме. 4и1 уа уоцз уст, 
ауес 401 &ез уомз П6ез, её соттептф зе роет шез фап- 
4%ез. Риге? дае зе пе уоиз афап4доппе раз, еп 66 зг- 
400$, $ап% дие уоиз зеге? зещез. 4е уошз етшЪгаззе., тез 
Боппез апиез, афеи. (ие 1е Ъоп Геи уойбз сагде 3013 
за Фуше штат. 


ХХхШ. 


А. Н. БатюшКовой. 


3 Ма 1809. Ао. 


Те \епз 4е -гесеуо1г уоз деих 1еЧгез 5 ]а №13 её 1е5 
400 г. Уойз уойз роге Ыеп. еп 313 еБагтб6. Гал 4опоё 
ипе зирр|дое, еф }е сголз ауошг топ сопо6; с@а, ал, поиз 
поиз геуеггоп$ Ме. Уоз ]еЙгез з0п% 91 сопщез, дае се]а 
ше доппе 4и сБастш, }е пе за15 & дао! аббтЬиег сеа. 
Рам] пе ‘п’а раз гёропди ах &го15 1е4гез дае )е 1 = 
6сгцез. Уочз зауех сотше 1ез БасмеПез тш’аюепть, её 
с@а п’еп езф раз ипе. [лзе пе те 4оппе рошф 4е зез поп- 
уеПез. 4е уепз 4’арргейдге раг ипе 1ейге 4е шоп Ъеам 
{гёге. ди’ а геса Гагсепё 4ез сатрастез; се]а п’а ай 
ди р!яг. М-г Оетши п’6егИ зопуепь еф раз зопуеп дие 
у01$. Ц п’ашпе Ъеалсопр. Ме уоцз аЙЮе2 раз. та, Боппе 
апце, 4е поз аЙзгез, 1е Боп Геи уоцз запуега. За @1- 
уте таш е56 зиг поз. 4е уоцз 6сг15 реп, саг ]е пе зи1з 
раз з@г 4а соигиег. Вагфе а фюгё 4е пе ше рош& беге. 
уе уойз етргаззе, {ацез 4ез уих ропг топ сопоё, афеп. 
Сота. ВабаеЬКо{. 

че ш’епише }ойтепф, ]е зи1з 15 её тбуепг. Еф сот- 
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пепё роиггаз &ге аибгетет{? Сопзегуе2 уобге зат, ее 
езё ргёслеизе. Се Чи поигг ]ез {Ыез о1зеаих. 1а155е- 
га-{-] запз ргфесбоп 1ез ефапз 4е пойте звиг, Гехетре 
дез уеиз Чотез_диез, ехетре гаге! Т&свопз. топ апие, 
де ]епг ге юиё се ди’е!е а #а роиг поз. (С’езё 4апз 
ша та]аФе ди’е!е а 46р]оуё зоп сагас&тге. Фе зегал$ ип 
шота 51 об аз 5оп апий6 Цеп4ге её сопгасепзе. 

Присмотри за садомъ. приготовь для меня госте- 
примный уголъ. Я не праздновалъ моихъ именинъ 21-го 
мая. Это число для меня несчастливо. 

М-те ТеБес]оКо{ цие ]е уо1з зоцуеп а тапдиб 4е ше 
фопгпег ]а ее. та1з с@а а разз6 её п’а пеп 4е пез. 


Акресъ: Сестриц8 Александр Николаевв® Батюшковой. 


ХХГУ. 
Н. И. Гнздичу. . 


——— 


(Начато 3-го мая 1809 г. Або). 


Оц’ип ат! убёгНаБе езё ипе 4опсе сЪозе! 


скажемъ съ Лахонтеномъ, да прибавимть еще съ _Дми- 
тревымъ: 


Чуветвительна душа и въ чужВ веселится. 


Ябылъ вн себя отъ радости, какъ получилъ письмо 
твое, любезный Николай. Я зналъ, я предчувствовалъ, 
что Танкредъ будетъ хорошо принятъ, но меня еще бо- 
л%е радуетъ, отгадай что? Твоя радость. По крайней мёр® 
ты нёсколько минуть быль въ восхищен!и; я это вижу 
по твоему письму. Пиши мн пространнзе обо всемъ: 
какъ играли, что говорятъ сздые цензоры и весь 


ареопагъ. и вся сволочь, и шмели, и трутни, и змЗи, 
Сочинкшя К. Н. БаТЮшковА, Ш. 3 
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и гарши, и все, что говоритъ и судитъ своимъ и 9у- 
жимъ, умомъ и вс%, какъ говоритъ Мольеръ, 


Е1сигез 4е зауапё зиг |ез Бапсз 4и Шейхе. 


См шные судьи! Скажи еще, не видалъ ли, не за- 
мфтилъ ли тамъ въ т%ни, гдз нЪтъ ни луча солнеч- 
наго, ни даже восковой плошки, несчастныхъ освистан- 
ныхъ авторовъ. которые съ скрежетомъ теб прошеп- 
тали: божественно! Не видалъ ли адскихъ богинь, ко- 
торыя живутъ не въ водахъ Флегетона, но въ театраль- 
номъ коридор, вопреки Вольтеру и его Генрлад%:` 

Га 51 ]а вотбге Епме & Гое| Ише её 1опеБе, . 
Уегвап{ зиг 4ез ]аптегз ]е8 ро!вопз 4е за Бопеве: 
Те )оиг Меззе зез уепх, 4апз Гошфге 6Япсе]апв.... 
Апргёз 4еПе езё |’Огеие!, ди! зе р]а1ё её задпиге; 
Та Еа!]еззе ап {1етё ре, аих гесаг4дз аБафав.... 


Та 1еп4дге Нуросгзе, ах уешх р]ешз 4е 4очсепг, 
(Ге с1е] езё 4апв вез уеих, ГепЁег езф дапз воп соеиг). 


Вид®лъ, видлъ. видЪлъ! Я радъ, что хорошо сыграна, 
и думаю, что ты не даромъ потерялъ свое время. Ув*- 
домь меня, что ты за нее получишь. Я над®юсь, что 
Фортуна не отворотитъ отъ тебя своего лица, вылитаго 
изъ золота, и не покажетъ теб своей чугунной зад- 
ницы. Я желаю тебЪ все, что дружба пожелать можетъ. 

Мундиры получилъ, а книгъ н%ётъ. ДФло не о томъ. 
Я подалъ просьбу въ отставку (ув%домь объ этомъ се- 
стеръ, не замедля) за ранами чрезъ князя Баграт1она и 
надвюсь. что скоро выйдеть рёшене. Такъ нездоровъ, 
что къ служб вовсе не гожусь. хотя и желалъ бы 
продолжать. Отъ Абрама Ильича писемъ не им*ю; пого- 
вори ему. чтобъ онъ хоть строкой увЗдомилъ. Я къ нему 
раза три писалъ. Скажи А. Н. Оленину, что я просился 
въ отставку: это нужно. Я самъ его ув№домлю. ао 
прочемъ и говорить нечего. 
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Е! }е вега1в ГасВё 4’@ ге забе & 1еигз уепх.... 


Видишь ли, какая память, и какъ я ее укралпаю въ 
Финляндии! Еслибъ ты зналъ. какъ грустно!... Дай 
всю силу этому слову, и вВрно обо мн пожалЗешь. 

Пожми руку у Радищева; у него сердце на ладони; 
я и его не переставалъ любить. Люди мн% такъ надо%ли. 
и все такъ наскучило, а сердце такъ пусто, надежды 
такъ мало, что я желалъь бы уничтожиться, умевь- 
шиться, ‘сдфлаться атомомъ; ты меня в®рно пони- 
маешь: | 


Кто сильно чувствуетъ, тотъ сильно выражаетъ.... 


Долго ли мн ссылаться на другихъ? Мартыновъ 
написалъ бы здЪсь, въ скобкахъ, эстетическимъ перомъ 
своимъ: сцег 5 ргороз её ша] & ргороз. Выщипли перья 
У любви, которая состарЪлась, не вылетая изъ твоего 
сердца; ей крылья не нужны. Анна Федоровна право хо- 
роша. и давай ей кадить! Этимъ ничего не возьмешь. 
Не летай вокругъ свзчки — обожжешься. А впрочемъ, 
какъ хочешь, и это имфетъ свою праятность. не правда, 
ли? Я такъ этакъ думаю на холостомъ лож, переби- 
рая старую быль въ головЪ своей: лучше какъ-нибудь 
вкушать блаженство. нежели никакъ, а здЪсь въ кого 
ваюбишься? Развз въ Анну, Вайсу, Бриту, которыя 
бы годились въ прислужницы греческимъ паркамъ. 
Преузорочныя Чухонки!_ 

А когда я любилъ, увфнчанный ландышами, въ ро- 
зовой тюник$, съ посохомъ, перевязаннымъ зелеными 
лентами, цвфтомъ надежды, съ невинностью въ сердцз, 
съ добродуппемъ въ пламенныхъ очахъ, прип$вая: 
‹кто могъ любить такъ страстно», или: «я неволенъ, 
но доволенъ», или: ‹нигдЪ м$ета не найду». ты емялся, 


злодЪй! Теперь я запою: «я плакалъ, ты смФялся»> и проч. 
3* 
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Ге засе езё шёпасег Чи {1етз её 4ез рагоев! 


А я съ тобою такъ разболтался. Пришли книгъ и 
Капниста по почт, можешь и писать: она регулярно 
ходитъ. Прошу тебя увЪдомить обо всемъ сестеръ, не 
замедля. 

Я не емЪю и говорить тебЪ. что люблю еще, какъ 
дуракъ. и кого?’ Ты самъ знаешь и знаешь также, о 
чемъ хочу просить. Женимся, мой другъ., и скажемъ 
вмзстз: Святая невинность, чистая непорочность и ти- 
хое сердечное удовольств!е, живите вмФстВ въ б%№дномъ 
дом, гдз нЪтъ ни бронзы, ни драгоцнныхъ сосудовъ, 
гдВ скатерть постлана гостепрлимствомъ, гдф сердце на 
язык, гдЪ Фортуны не чествуютъ въ почетномъ углу, 
но ГгдЪ мирный пенатъ улыбается друзьямъ и супру- 
гамъ., мы васъ издали прив%тствуемъ! Не правда ли? 
А пока пойдемъ съ рублемъ къ Ваменному мосту и 
потомъ направо. 

Я вдругъ получилъ изв%сте, что гр. Строгоновъ 
Ъдетъ, и сп®шу кончить письмо. Пришли книги. 


Конст. Батюшк. 


Осв%домляйся у Спиридова. адъютанта Строгонова, 
какое течене приметъ моя просьба. и увфдомляй меня 
немедленно. Это все можно чрезъ Полозова. | 


ХХУ. 


Сестрам ъ. 


1-го юля 1809 г. (Петербургъ). 


Ф 


Мез сРёгез зоеитз. Епйп ]е 3$ & уобз. Га топ 
сопрё её ]е уфе 4апз уоз Ъгаз. №аЦех раз & Во- 
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зюЙ, аМеп4дех шо!) поз оп епзеш Ме. Я хочу вы- 
®хать во вторникъ; теперь меня ничто не останав- 
ливаетъ: все получилъ, и абшидъ изъ военной кол- 
леги. Над®юсь. что вы покойнфе, нежели когда васъ 
оставилъ. Здсь и по д%ламъ нашимъ худаго- или. 
лучше сказать. худшаго ничего не слышалъ. Итакъ, 
друзья мои, ожидайте меня у волнъ Шексны. Над®юсь, 
что брать Павелъ Алексвевичъ встр®титъ. Если бы я 
его мене любилъ. то вфрно бъ разсердился. Какъ ни 
строки во все время! 

Абрамъ Ильичъ здоровъ и хочетъ писать со мной. 
ДФти его стали прекрасны и очень выросли. Что ска- 
зать мн8 о Питер? Такъ скучно, что придется уме- 
реть. да и мудрено ли? 


Топз сепх 40: ш’6 ешё сВегз 0пё раззб 1е Сосуе. 


Домъ Абрама Ильича осиротзлъ; покойнаго Ми- 
хаила Никитича и т№ни не осталось; Ниловыхъ, гд% 
время лет№ло такъ быстро и весело. проданъ. Оленины 
на дач; все перем®нилось; одна Самарина осталась, 
какъ колонна между развалинами. Л у ней и у Оле- 
нина бываю каждый день. Благодарю тебя, сеетрица, 
за деньги; он мн очень принадобились. Итакъ, ожи- 
дайте меня къ воскресенью. Ц%®лую васъ, друзья мои, 
приготовьте комнату. а я накупилъ книгъ. Констант. Бат. 


Приписка Н. И. Гнъдича. 


Милостивая государыня Александра Николаевна! Малоросая оть меня 
далеко; вы ближе, но и тутъ пали камни, которыхъ ни перескочить, ни пере- 
1Взть не въ силахъ. Остаюсь на цфлое 1№то глотать пыль петербургскую. 
Но судьбы ненсповздимы! Философя высокая, но ни мало не утВшительная, 
а еще бол%е, когда и Конставтинъ скоро Фдетъ, не смотря на то, что въ Петер- 
бургВ вашемъ право для него весело: можно гулять и въ Лтнемъ саду! Желаю 
вамъ здоровья. Варвару Николаевну поздравляю съ одною моською и съ двумя 
птичками. Остаюсь съ почтешемъ ватииъ покорн®йтимъ слугою Н. Гиздичъ. 
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ХХУ!1. 


Н. И. Гн8дичу. 


4-го августа 1809 г. (Дереввя). 


Я не писалъ къ теб, другъь мой. и могъ ли пи- 
сать? Сд®лался такъ боленъ, что хоть брось. Зд%еь все 
благополучно. Гд8 ты поживаешь, другъ мой? Радищевъ 
пишетъ. что на дачу перезжаешь. Пр1зжай лучше 
сюда; рёшись. и дВло въ шляп. 

Тебя и нимфы ждутъ, объятья простирая, 

И фавны дике, кроталами играя. 

Придешь, и вс№ къ теб на ветрВчу прибзгутъ 
Изъ древъ гамадр!ады, 
Изъ рзкъ обмытыя наяды, 

Й даже сельскЙ попъ, сатиръ и пьяный плутъ. 


А если не будешь. то все перемЗнитъ видъ все за- 
плачетъ. зарыдаетъ: 
Цвзты завянутъ вс, завоютъ рощи дики, 
Слезами потекутъ кристальны ручейки, 
И, рззки испустивъ въ болотв ближнемъ крики, 
Прочь крылья навострятъ носасты кулики, 
Печальны чибисы, умильны перепелки. 


Не станутъ пастухи играть въ свои свир%лки, 
Любовь и дружество, погибнетъ все съ тоски! 


Воть теб два мадригала. а придешь—и цёлая по- 
эма. Скажи Анн Петровн®, что я №халъ по слёдамъ 
Бороздина. Его гдз принимали за пипона, гд за чу- 
дака (онъ часто ночью гулялъ), а гдВ и за статекаго 
совзтника. Попроси Алексфя Николаевича, чтобъ онъ 
не сердился на меня за то. что я съ нимъ не простился. 
Вотъ пятьдесять рублей въ уплату крестовъ; я чаю. ты 
получилъ отъ фонъ-Менгдена или Протасьева деньги. Пе- 
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решли и с1и письма къ Макарову черезъ Радищева. Если 
заплатилъ деньги за кресты, то оставь сли деньги у 
себя кой для какихъ покупокъ, да пришли мн% съ пер- 
вой почтой плетеный чубукъ для фарфоровой трубки, 
купи у Голландца. также вакштаху два Фхунта:у меня 
н®тъ ни крохи. Пожалуйста увдомь поскор%е. гдё ты 
и что намвренъ дфлать. Узе е ше ата. Я къ Ради- 
щеву буду писать, если онъ зд®есь въ Питер. Попроси 
Александра Петровича, чтобъ онъ увздомилъ меня 
строчкой и прислалъ бы книгу, что у него есть, о 


совой охот%. 
| Вюнст. Бат. 
Я безъ табаку пропалъ. 


ХХУП. 
Н. И. Гнздичу. 


19-го августа 1809 г. (Деревня). 


Я къ теб пишу мало. потому что боленъ и ску- 
ченъ, но съ первой почтой буду писать пространн%е. 
‚Увздомляй меня почаще; здесь въ пустынВ и ковчегъ 
Ноевъ— новость. а у васъ тамъ ничему не удивляются. 
Изъ твоего письма вижу, что обитаешь на дач. въ 
жилищ сиренъ. Мужайся, Улиссъ! Здсь же ни одной 
сирены. а спутниковъ итакскаго мужа, который де- 
сять л®тъ плылъ изъ Малой Аз!и на каменный и б%д- 
ный островъ, очень много. Вакъ минута можетъ пе- 
ремвнить предметы! Я отворилъ окно и вижу: нимфа 
[0 ходитъ, голубушка, и мычитъ Богъ вфеть о чемъ; 
дв Леды кричатъ немилосердно. Да, посмотри.... тамъ 
въ тёни — право стыдно!... бараны. можетъ быть. изъ 
стада царя Адмета.... 
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Накинемъ занавзсъ цзломудрия на си сладостныя 
сцены, какъ говорить Николай Михайловичъь Карам- 
зинъ въ Наталь. Пожалуйста пришли мн% стиховъ 
изъ Петербурга. а я тебз пришлю перчатокъ замше- 
выхъ хоть дюжину. 

Ты, можетъ быть, забылъ. что мн нужно разсзя- 
нте. и для того я вее говорю о дЁлЪ (дамеюй силлогизмъ). 
Вотъ теб н®еколько эпиграммъ; напечатай въ Цвт- 
ник, если онъ не завялъ совершенно. А он недурны. 
На будущей почт% я пришлю тебЪ н®еколько похваль- 
ныхъ словъ, а именно вотъ какихъ: поэтъ Сидоръ, 
что написалъь Потопъ., а рыбы на кустахъ, ну, ужь ге- 
нШ! А Вузьма, что сидитъ въ креслахъ на Васильев- 
скомъ острову возлВ биржи, мастеръ писать! Хоть съ 
виду и не хитеръ, а ума палата! Я увЗренъ, что эпи- 
граммы по теб. а особливо на женщинъ, Вирги- 
л1евъ переводъ и журналиста. 

Гдз Радищевъ? Онъ врно въ Москв%. Дай его ад- 
ресъ. Капниста адресъ мн нуженъ необходимо. При- 
шли мн дамекй сувениръ на манеръ моей книжки, 
что купилъ я въ магазинЪ. въ 10 или 15 руб. Др. ВЗет- 
никъ -П-й части съ 144-го листа недостаетъ; пришли 
мн его неотмнно, также Державина. если есть кре- 
дить; а я теб% деньги вышлю съ первой почтой. На- 
дВюсь. что кресты отправлены; а табаку ожидаю, какъ 
цв®токъ— росы, если можешь прислать турецкаго хоро- 
шаго. лучшаго, такого, что не стыдно курить въ Маго- 
метовомъ раю на лонё гурй. съ аравйскими арома- 
тами, съ алоемъ, шафраномъ. съ анемонами. съ ана- 
насовымъ сокомъ.... Гы понимаешь! 

Ты получилъ пенсюнъ! Сердце у меня выскочить 
хотвло отъ радости. Ты знаешь, что я въ половину 
чувствовать не умзю. Письмо се было запечатано, 
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отослано. но опоздало на почту. Приносятъ письмо отъ 
Радищева. и я читаю, что ты получилъ пенаюонъ. Да, 
здравствуетъ князь Гагаринъ! Я бы желалъ его знать 
покороче: онъ стдитъ того! Вытолкни его изъ круга 
нын®шнихъ господчиковъ: онъ право Фхеномент!... Ну, 
слава Богу, ты имешь кусокъ взрнаго хлЪба; вели- 
кое . д№ло! Жаль, что меня съ тобою н%тъ: я бы по 
своему праздновалъ это мое благополуче. Я любилъ 
всегда Гомера, а теперь обожаю: онъ, кром удоволь- 
ствя неизъяснимаго, д8лаетъ добро челов честву. Да 
твнь его потрясется на Олимп отъ радости! 


Играйте, о невскя музы, 
Играйте во свирзли, олейдузы! 


скажу съ Тремаковскимъ и обниму тебя отъ всего 
сердца, души и помышления. Весь твой Конст. Батюшк. 


ХХУШ. 
Н. И. Гнздичу. 


———=—ы— 


(Окончено 6-го сентября 1809 г. Дереввя). 


Я получилъ письмо твое отъ 23-го и радуюсь твоей 
радости, печалюсь твоей печали. Ты нажилъ завистни- 
ковъ? Но долженъ ли я повторить прежн!я слова? Кор- 
радо ихъ не родитъ. а переводы Ил!1ады и Тан- 
креда имзютъ сильныя требованля на зависть и злобу. 
А пенеюнъ? Брось печаль свою... Я желалъ бы, чтобъ 
мн завидовали. Ёъ несчастю. есть люди, которые 
только жалютъ объ моихъ шалостяхъ, можетъ быть. 
изъ зависти. Я самъ умзю плечами пожимать и боле 
кстати, нежели они. А языкъ мой, если начну разгла- 
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гольствовать въ жару страсти, вспомни, остеръ или 
нЪтъ? Но оставь гаршй... Пойдемъ къ гращямъ. въ 
Семеновой. Вотъ ей стихи. Если она скромна, какъ Во- 
редяцева два, то и тутъ не отказалась бы отъ этой 
похвалы. Все. что ты ни напишешь на этотъ случай, 
будетъ слишкомъ обыкновенно. Я взялъ перо съ удо- 
вольствемъ и въ первый разъ. можетъ быть, съ поль- 
зой и кстати, то-есть, для дружества. Можешь это напе- 
чатать. но гдз? Беницкаго, котораго въ тайн музы и 
три. четыре челов ка много жалфть будутъ, я думаю, 
не стало. Безъ него и Цв%тникъ такъ завялъ, какъ 
у меня въ саду посл осеннихъ дождей китайский макъ. 
Надзюсь. что Семенова поблагодарить хоть словомъ 
своей руки; я тёмъ боле на это имфю права, что съ 
ней незнакомъ. Ты теперь совершенно ‘хочешь погру- 
зиться въ Ил!аду. какъ Ахиллесъ въ р№ку забвения. 
И долженъ! Этого слова ни мой, ни твой желудокъ не 
варитъ. Однакожь, что тебя будетъ оживлять. окры- 
лять поэтичесюй духъ, отгадай? Зависть. точно она! 
Лучиий способъ ей метить-—молчать и дфлаль. 

Что творитъ Анна Петровна на дач? Спроси ее. гдё 
Ниловы: я къ нимъ хочу писать послане. Гдё Капнистъ? 
Какъ къ нему писать? Про Хераскова трагедю ты го- 
воришь, что академя ее вфнчала. Она д®лаетъ свое 
ДЪло. то-есть. 


Тине атап{е 4ез тогёз, еЙе Ва! ]ез м1уалв. 


Какой ты чудакъ! Ни слова будто не могъ сказать 
Измайлову. либо самъ сходить къ Лесновскому за жур- 
наломъ? Не стыдно ли? Еслибъ зналъ. что здфсь время 
за вещь, что крылья его — свинцовыя, что убить не 
ч8мъ? Ужь я принужденъ читать пряники Долгору- 
кова, за неимЁн1емъ лучшаго. Пришли Драматиче- 


Письмд.—1809. 43 


ск:й Вветникъ, но въ полнот%. Нфтъ ли чего но- 
ваго? Я весь Италиянецъ, то-есть, перевожу Тасса въ 
прозу. Хочу учиться и дВлаю исполинске усп%хи. 
Стихи свои переправилъ такъ, что самому любо. Право, 
лучший судья, посл двухъ или трехъ лВтъ, самъ со- 
чинитель, если онъ не зараженъ величайшимъ поро- 
комъ и величайшею доброд®телью — самолюб1емъ. Не 
издаетъ ли кто нын% журналовъ? Что новаго? Не поху- 
дёлъ ли другъ Радищевъ? Каково Яковлевъ играетъ? 
Какова погода? Продаютъ ли вареную кислоту съ по- 
меранцовыми отрубями, осыпанную лавровымъ листомъ? 
Живъ ли твой апетитъ? Долго ли Мартыновъ испов%- 
дуеть и что спрашиваетъ на духу? Какое обширное 
поле для эпиграммъ! Не худо бы теб прислать мн 
турецкаго табаку: порадуй же меня и душу мою! Ма- 
леньк!Йй Ватенинъ что дёлаетъ? Онъ съ большимъ да- 
рованемъ; гдз онъ? Франковы пилюли продаютъ въ 
аптекахъ, въ главныхЪъ. для т%хЪ, у кого есть языкъ. 
Пришли ихъ пожалуйста, да ваксы для сапогъ. 

Я завожу переписку съ Чеглоковой: это преут8ш- 
ная и презабавная реляцая подвиговъ... 

Не влюбленъ ли ты? Когда такъ. то.... плюнь — 
и все тутъ. Что значитъ: ех []еоге? Больно жаль Бе- 
ницкаго! Жильбертъ въ немъ воскресъ и умеръ. Боль- 
пия дарованя. рёдюй., евЪтлый умъ! Жаль, что зали- 
лось желчью; а его болзнь, я думаю. превратилась въ 
нервическую; я на себЪ испыталъ это ужасное поло- 
жене: чувствовать все гораздо сильнфе, но съ мень- 
шими т%лесными силами! По невол призадумаешьея 
и скажешь: что человзкъ? За что одинъ страдаетъ, 
другой... Но вевмъ участь одна. вс, какъ царь и рабъ. 
‚ умираемъ и живемъ несчастливы. Но баста. слишкомъ 
умно заговорилъ не кстати! Пришли табаку турецкаго. 


44 , ПисьмА.—1809. 


Помнишь ли, что Брутъ говорилъ въ сенат, на улиц, 
дома, въ храмахъ, на площади, на с..н8? Онъ гово- 
рилъ: «Гибель Кареаген!»› Я не Брутъ, такъ го- 
ворить стану: дай табаку! Я читалъ все это время 
КЁняжнина сочиненая. Сколько хорошаго. сколько ума 
и соли! И какое холодное, мерзлое дарование! У меня 
есть сос®дъ, который пишетъ, читаетъ церковную подъ 
титлами и гражданскую печать, — не примутъ ли его въ 
академ1ю? Знаешь ли, каке этимъ членамъ надобны 
кресла? Ст.....ки. О варвары, о Крашенинниковы, о 
Тредлаковске! Эта академия не всегда была запакощена; 
въ ней были, чяли люди истинно съ дарованями. 
Ма13 запз ип Меёсепаз & 401 зегё пп Апиа? 


Гдв Крыловъ? Что дфлаеть Шаховской и Жихаревъ? 
Полозовъ ко мн не пишетъ. Сочини изъ этого письма 
экстрактъ, да пришли его мн полюбоваться. Ни на- 
чала, ни конца! Жаль, не губи эпиграммъ моихъ въ 
ЦвЪтникВ: он право не такъ дурны. Да пришли 
мнё ЦвтникЪъ, ради Бога. Что значитъ: ех Ёсоге? 
Продолжене впредь. Посмотрю. у меня каминъ погасъ, 
а на дворз стужа. 

Итал1янск1й эпиграфъ очень приличенъ`къ Семено- 
вой; это одинъ изъ лучшихъ стиховъ Тассовыхъ (скажу 
мимоходомъ, что [ерусалимъ— сокровище: чёмъ бо- 
л%е читаешь, тёмъ болве новыхъ красотъ, которыя из- 
чезаютъ во вс%хъ переводахъ); онъ значитъ:. въ пре- 
краеномъ тёлв прекрасн®йшая душа. Этотъ стихъ взять 
изъ Энеиды. вотъ латинский: 


Стайог её ршсНго уешеп8 ш согроге мшгаз. 


Смиряйся предъ моею ученостью! 
Право, мои стихи не дурны. Вакъ понравятся, не 
знаю? | 


Письмл.— 1809. 45 


Растиньяковы кресты отправь съ Семеномъ. 50 р. 
съ тёми, что я послалъ, и съ этими, у сего приложен- 
ными, составятъ 150. Вресты и письма отнеси Дела- 
гарду самъ; онъ очень любезный малый, другъ Рас- 
тиньяковъ, живетъ въ капитул Мальтйскомъ, на двор%, 
или отошли, но самому лучше. Купи на остальныя Дер- 
жавина сочиненя, Монтаня непремВнно и табаку ту- 
рецкаго. Вакъ бы сладостно выкурилъ трубочку! 

Если получишь отъ Протасьева, то купи что-нибудь, 
рублей въ 75, на шею для Вареньки, по крайней мёрв 
приторгуй; не знаю, что носятъ. Мнз хочется помодн%е. 

Что значитъ: ех #ооге? 

Бога ради, кресты отправь, извинись предъ Дела- 
гардомъ, что я тебЪ не сказалъ, по вЪтренности, адреса 
его. 


ХХХ. 
Н. И. Гнздичу. 


> —__—_—_ 


(Сентябрь 1809 г. Деревня). 


Приложенное у сего письмо отошли или отдай при 
свидан!и Львову. Письма князя Вяземскаго никому не по- 
казывай. Кстати: Ты мн совфтуешь переводить Тео- 
критову эклогу. Или не знаешь, что Кошанскй ее 
перевелъь съ оригинала, а не съ Дидотова б%днаго 
перевода. и скоро печатаетъ. Охъ вы, мои тайные со- 
вётники! Пов®рь мн%. легче Неву поворотить въ Ла- 
дожское озеро, нежели дать одинъ полезный совЪтъ. . 
Ты самъ это знаешь, голова, исполненная мудрости и 
поэз1и старца, рожденнаго на островз Х1%. Н%тъ ли 
лучше у тебя перевода изъ Филоктета? Я бы сталъ 
его переводить отъ скуки, потому что онъ мн очень 
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по сердцу. но переводить отрывками, а на все и ц%лой 
своей жизни не достанетъ. Пришли бумаги, или я буду 
писать на сахарной. Какова Чеглокова? (Это между 
нами). Она ко мн пишетъ: вотъ что меня иногда раз- 
веселяетъ. Почемъ нын% аршинъ сукна? Да спроси у 
сапожника. много ли я ему долженъ. - 


ХХХ. 
Н. И. Гнздичу. 


19-го сентября 1809 г. (Деревня). 


Я радуюсь, что письмо мое тебя утёшило. Могло 
ли произвесть иное дёйств1е на сердце, способное раз- 
дЪлять въ полнот№ чувство дружества? Могъ ли бы я 
тебя любить, еслибъ душа твоя не отзывалась согласно 
на голосъ моей дружбы? Чмъ болфе живу. т%мъ бо- 
ле люблю тебя; вс даже маловажныя происшествия 
связываютъ т%ензе союзъ дружества. Оно ростетъ съ 
годами, ибо мы гораздо боле привязаны другъ къ 
другу теперь, нежели назадъ тому годъ и боле. Лю- 
бовь совсВмъ не такъ: эта горячка любви, эти востор- 
ги, упояюцце душу, изчезаютъ. Гд№ истинная любовь? 
Н%Ътъ ея! Я взрю одной вздыхательной, петраркизму. 
то-есть, живущей въ душ поэтовъ, и боле никакой. Въ 
дружбЪ моей девизъ—истина и снисхождене. Истину 
должно говорить другу, но столь же осторожно. какъ и. 
самолюбивой женщин; снисходительному должно быть 
всегда. Ради сего послёдняго пункта и въ силу этого 
условия. я могу болтать до устали,—не правда ли? 

Я твоей загадки не понимаю, да и не силюсь по- 
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нять. Ты хочешь заняться Гомеромъ, и совзтую. Раз- 
станься, удались отъ писателей. ПовЗрь мн%, это нуж- 
но. Я зваю этихъ людей: они вблизи гораздо бол%е за- 
видуютъ. Хорошо съ ними водиться тому, кто ищетъ 
одной известности, а не славы. Ты въ первой не имфешь 
нужды, а послёднюю ничёмъ пр1обрЪсть нельзя, какъ 
трудами. Позволишь ли дать совтъ? Перечитывая твой 
переводъ, я боле и болфе убЪждаюсь въ томъ, что 
излишн!Й славянизмъ не нуженъ, а теб будетъ и па- 
губенъ. Стихи твои, и это забывать тебв никогда не 
должно. будутъ читать женщины, а съ `ними худо го- 
ворить непонятнымъ языкомъ. Притомъ, кажется, что 
славянск1е слова и обороты вовсе не нужны въ иныхъ 
м®стахъ: ты самъ это чувствовалъ. Но и зд%еь соблю- 
сти середину—подвигъ во истину трудный! Вто хочетъ 
писать, чтобъ быть читаннымъ, тотъ пиши внятно, 
какъ Капнистъ, в®рнёйпий образецъ въ слог, я не 
говорю— переводчику Ил1ады. Повзрь мн%, что еслибъ 
Костровъ жилъ въ свт, то не осмФлился бы написать 
сиц для колесницы, а св®тъ или еще значитель- 
н%е слово—игфап{6— не послдняя для тебя выгода; и 
я думаю, что вечеръ, проведенный у Самариной или 
съ умными людьми, наставитъ боле въ искусств пи- 
сать, нежели чтене нашихъ варваровъ. Я слогъ ихъ 
сравниваю съ р%кой. въ которую нельзя погрузиться, 
не омочивъ себя. Мн кажется, что гораздо полезн®е 
чтенне Библии, нежели вс№хъ нашихъ академическихъ 
сочинен1й, ибо въ первой есть поэзля, а Вондильякъ 
сказалъ: «Оп реф галзоппег запз з’6с]алгег, таз оп пе 
рей раз гешиег. шоп Аше Фапе татллёге попуеЦе оц 
астба е. и’алз50$ }е пе зеще 1е Беай». Вотъ преиму- 
щество стихотворнаго языка. Я не знаю. поймешь ли 
меня, но мнЪ кажется, что лучше прочесть страницу 
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стихотворной прозы изъ Ма реы По осадницы, нежели 
Шишкова холодныя творевя. 

Подумай, можетъ быть, я сказалъ правду. Какъ мн 
Беницкаго жаль! Я читалъ нын% Умнаго и дурака 
въ Тали. Онъ какъ предвид®лъ конецъ свой. Все. что 
ни написано. сильно, даже ужасно, слишкомъ сильно 
напитано желчью. Живъ ли то онъ? 

УвЪдомь меня. какъ Семенова приняла р%чь мою за 
Арх1я? Я теперь перевожу отъ скуки Тибулла въ стихи, 
Тасса въ прозу и перемарываю старые грёхи. Много 
прибавилъ и. что важнве— все переписалъ. Я бы послал 
тебЪ что-нибудь, но берегу до случая, когда могу все 
отправить вмЪетЪ; хочу велть переписать коши три. 
Если время будетъ, то пришлю и съ этимъ письмомъ. 
Въ Цв*тник® и губить нечего. Отправь кресты, Бога 
ради, отправь... Я, можеть быть, позду вскорв въ 
Москву. Хорошо бы и теб туда заглянуть, а? Какая 
Аглая у Самариной? Не Шаликова ли журнала обче- 
савшаяся муза? Англичанка не сдзлала ли развязку 
романа немного посп®шно? Жаль. что я не усп®лъ для 
нея застрёлиться холостымъ выстр®ломъ. Напрасно го- 
воришь, что я пишу на какого-то издателя Лукницкаго. 
Я этихъ ословъ плетьми с№чь не хочу. Пришли книги, 
объ которыхъ писалъ прежде, да пиши поболе объ 
дурачествахъ. Еслибъ.-ты зналъ, какъ мн скучно! Я 
теперь-то чувствую, что дарован!ю нужно побуждеше и 
ободрене; б%да. если самолюбе заснетъ, а у меня вздре- 
мало. Я становлюсь въ тягость себЪ и ни къ чему не 
способенъ. Не знаю, въ прокъ ли то ранная несчаст1я и 
опытность. Б%да, когда разсудка. не прибавятъ, а сердце 
высушатъ. Я пилъ горести, пью и буду пить. Сегодня 
читалъ я, что Богъ сотворилъ челов ка, и размыслилъ. 
(смотри Моисеевы книги въ начал*). И впрямь, гдВ сча- 
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сте? Я его иногда нахожу въ краткихъ напряженяхъ 
души и тёла, ибо тЪло отъ души разлучать не должно. 
но тёмъ болфе отъ напряженля органы изнемогаютъ, и 
горесть тутъ какъ туть. 

Книги. Бога ради, пришли; Ц взтникъ, Державина 
и Драматическ1й В%стникъ. 


ХХХ. 
Н. И. Гнздичу. 


. (Севтябрь—октябрь 1809 г. Деревня). 


Послушай, мой другъ., что я хочу теб сказать: 
не что иное, какъ предположене. но если ничего ни- 
когда не предположишь, то и не выполнишь. Притомъ 
же слова мои пусти на воду, если не годятся. Именно: 
ты знаешь, что мн 22 отъ роду; кончить в®къ свой 
въ моемъ чин стыдно и глупо; ты знаешь еще. что 
никогда я ни у кого ничего не просилъ, но теб от- 
крыться можно. Еслибъ я чувствовалъ, что ни къ чему 
не способенъ, то вЪрно. ни слова не вымолвилъ. Ты ска- 
жешь: зачёмъ я перемвнилъ службу? Но н®тъ, ты этого 
не скажешь: ты знаешь мои обстоятельства. Служить 
мнз надобно. но гдё и какъ? Вотъ въ чемъ дЪло. Не 
можешь ли мн посовтовать и прочистить дорогу 
чрезъ кого-нибудь въ иностранную коллег!ю, по дипло- 
матик® (какъ говоритъ Ёрыловъ); и я что-нибудь да 
етою, то-есть, могу быть полезнымъ, ибо знаю языки. Но 
это не хитрость. Гвить не могу и не хочу нигд%. А 
желаю, если возможно. быть посланъ въ мисею; по- 
говори объ этомъ съ людьми умными: н%тъ ли способа? 


Я знаю на опыт%. что иногда слово кстати отъ неваж- 
Сочинеття К. Н.  БАТЮШКова, ш. 4 
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наго челов%ка значительнЪе. нежели сильная протекщя. 
Знаю, что если кто умФетъ немного цнить дарованя, 
тотъ боле склонитъ слухъ къ просьбЪ твоей, нежели 
какого-нибудь генерала. Посов®туйся съ Анной Петров- 
ной. На этотъ случай женщины всегда лучше насъ, ибо 
видятъЪ то. что мы не видимъ, ибо если захотятъ что. 
то сдвлаютъ. Но я желалъ бы н№что вФрное, ясное, & 
не надежду, ибо ея гораздо боле въ моихъ шитиче- 
скихъ мечтахъ, нежели въ слов завтра. Вотъ въ чемъ 
моя просьба состоитъ. Уважить или нфтъ—отъ тебя за- 
виситъ. Я бы согласился и безъ жалованья въ Итал!ю. 
а это важное услове. Не правда ли? Старайся. если мож- 
но. Оленина и просить не хочу, ибо я ему многимъ, 
очень многимъ одолженъ. Есть, правда, средство черезъ 
Баранова, и сильное, но ты знаешь, чего мн стоитъ 
просить за себя!... Гдё Михайло Никитичъ!... 

Кстати скажу тебЪ, что черезъ м%сяцъ ду въ Мо- 
скву. Ватерина Федоровна сильно приглашаетъ во вся- 
комъ письмЪ, Да и мнЪ ее увидЪть хочется. 

Не можно ли поговорить съ Гагаринымъ объ этомъ 
дВлВ? Вся сила состоить въ томъ: Ёгаррех из, та1$ 
гаррех Юг, то-есть... Да я слишкомъ заболталея! И- 
такъ, чтобъ ты не назвалъ мечтой мои желаня. Но 
если, мой другъ, ты войдешь въ мое состоянше, то вЁрно, 
в®рно пожалешь. Съ’ моею д%ятельностью и лЪнью я 
буду совершенно несчастливъ въ деревни въ Москв®, 
и вездв. Служилъ всегда, честно: это засвидвтельствуетъ 
тебв совфсть моя. Служилъ несчастливо: ты самъ 
знаешь; служилъ изъ креста.и того не получилъ, и 
упустилъ все, даже время, невозвратное время! Теперь, 
съ совершенной пустотой душевной, съ пагубной для 
меня, я р®шился: если не пойду служить по этой ча- 
сти, то позду путешествовать, хотя бы это стоило де- 
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сяти тысячъ, что меня разоритъ совершенно; но гнить 
въ ничтожествв не могу. И впрямь. когда мы посмо- 
тримъ на баловней Фортуны... Правда. я имъ не за- 
видую. 

Риема на пря, моря есть: не укоря. Да риемы ис- 
кать. не читавъ стиховъ, все то же, что лЪчить заочно 
больнаго. Не правда ли, что риемы—занят!е преполез- 
ное? Какъ ты думаешь? Но риемы, скажу безъ смзху. 
ч&мъ нов%е, тфмъ лучше. тЪмъ разительнЪе, напри- 
мфръ. у меня: 


+? 


Се трет шествуетъ Алкаст! гордъ и страшенъ, 
Какъ древле Капан! у твердыхъ еивскихъ башенъ. 


Этого письма, надзюсь, не будешь читать Сама- 
риной. 


ХХХ. 
Н. И. Гнздичу. 


—Ц-—[—_ 


(Кончено и послано 1-го ноября 1809 г. Деревня). 


Г-жа Севинье, любезная. прекрасная Севинье гово- 
ритъ, что еслибъ она прожила только двести лЪтъ., не 
боле, то сдёлалась бы совершенною женщиною. Если 
я проживу еще десять лФтъ, то сойду съ ума. Право, 
жить скучно; ничто не утзшаетъ. Время летитъ то 
скоро. то тихо; зла боле, нежели добра; глупости бо- 
ле, нежели ума; да что и въ ум??... Въ домЪ у меня 
такъ тихо; собака дремлетъ у ногъ моихъ, глядя на 
огонь въ печкв; сестра въ другихъ комнатахъ пере- 
читываетъ, я думаю, старыя письма.... Я сто разъ 
бралъ книгу. и книга падала изъ рукъ. Мн% не грустно, 


не скучно. а чувствую что-то необыкновенное. какую- 
4* 
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о душевную пустоту.... Что дать? Разв поговорить 
съ тобою? 

Я подумалъ о томъ, что писалъ къ теб въ послд- 
немъ письм%. и невольно засмФялся. Какъ иногда че- 
ловзкъ бываетъ глупъ! 

1-е. дурачество: я сравнялъ себя съ Дмитревымъ, 
назначилъ себв м®сто ступенью нижб его!... Бога ради, 
не. напечатай того! Да и не читай никому!... 9-е ду- 
рачество: говорилъ тебз о какой-то мисаи.... Не во 
сн ли я?... Надвюсь, что ты это все прочитаешь хлад- 
нокровно. пожмешь плечами, положишь въ ящикъ, 
замкнешь, и д%лу квитъ. Но кто. мой другъ, всегда 
бывалъ въ полномъ разум! И что это разумъ? Что 
онъ такое? Не сынъ ли, не братъ ли, лучше сказать, 
тфла нашего? Право. что плели метаФхизики— похоже 
на паутину, гдз мы, б%дныя мухи, увязаемъ то ногой, 
то крыломъ, тогда какъ можемъ благополучно и мимо. 
то-есть. и не разсуждать объ этомъ. Послушай Вла- 
сьевны въ Сбитеньщик%: 


Эадей. Власьевна, отчего коли спишь, хотя глаза з8- 
жмурены, а видишь? 

Власьевна. Это не видишь, а думаешь. 

Оздей. А что такое думать? 

Власьевна. Я. и сама не знаю. 


Я и самъ не знаю — безподобное слово! И 
впрямь. что мы знаемъ? Ничего. Вотъ какъ мысли мои 
улетаютъ, одна отъ другой. Говорилъ объ. одномъ, окон- 
чилъ другимъ. Не мудрено, мой другъ. Въ этой без- 
молвной тишин* голова не голова. Однакожь обетоя- 
тельства не позволяютъ вызхать. Я бы могъ, правда, 
Ъхать. наприм®ръ, въ Вологду. но что тамъ дВлать? Зд®сь 
я по крайней м8р% наедин® съ сестрой Александрой (Ва- 
ренька гоститъ у сеетры), по крайней мфр® съ книгами, 
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_вЪ тихой прятной горниц%, и я иногда веселъ. веселъ, 
какъ царь. Недавно читалъ Державина: Описан1е 
Потемкинскаго праздника. Тишина, безмолве 
ночи, сильное устремлене мыслей, пораженное вообра- 
жене, все это произвело чудесное дёйстве. Я вдругъ 
увидзлъ передъ собою людей, толпу людей. свЪчки, 
апельсины, бриманты. царицу, Потемкина, рыбъ, и 
Богъ знаетъ чего не увид®лъ: такъ былъ пораженъ 
мною прочитаннымъ. Внз себя побфжаль къ сестрф.... 
«Что съ тобой?»... Оно. они!... «Перекрестись, голуб- 
ЧИКЪ|›... Тутъ-то я на силу опомнился. Но это описа- 
не сильно вр&залось въ мою память. Ваке стихи! Про- 
читай, прочитай, Бога ради, со вниманшемъ: ничёмъ, 
никогда я такъ пораженъ не былъ! 

Я надЪюсь., что ты уменъ и не прочиталъ моего 
поелВдняго письма Анн Петровн®. Но если ты совер- 
шенно. по симпал1и со мной, потерялъ разсудокъ? Хо- 
рошо. что ей, а не другому, ибо 


Мош сопз12]1 де!е 4оппе зопо 
МерПо ппргоуу1зо сЪе а репзагуг изо; 
СВё дчезю ё& зреляе, е ргоргюо 4опо 
Ега 1апи, е али 1]ог 4а| с1е| ]аго. 
Алло. 


Если не поймешь. хотя не трудно понять твоей вы- 
сокопарной латыни, то б%ды н®тъ. Я писалъ къ Вап- 
нисту — н®ть отв№та; писалъ къ Алексвю Николае- 
вичу— н®тъ отв та; нын® писалъ къ Ниловымъ — сердце 
говоритъ будетъ отвЪтъ. Крыловъ родился чудакомъ. 
Но этотъ человзкъ загадка, и великая!... Играть и не 
проигрываться, скупость умЪть соединить съ дарова- 
ннями и р®дкими, ибо еслибъ онъ боле трудился, бо- 
лве занимался.... Но я боюсь разсуждать, чтобъ опять 
не завраться. Гоняются ли за тобой утреные шмели? 
Мн пришла чудная мысль. Еслибъ, когда я у тебя 
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жилъ., по утру пришель юноша къ Милому Ген!ю, 
и тебя бы не было на ту пору дома. то я такъ бы от- 
брилъ голубчика.... «Не вы ли тотъ велик духъ, ко- 
торый сочинилъ эпитаеФю на смерть статскаго совт- 
ника?» Я отв®чаю: «Я»›.... «Позвольте мн, пораженно- 
му явными чертами геня, простираться, если возможно, 
до вашей занимательности».... Я отввчаю все за тебя, 
какъ СкотининЪ на перекличк®: «Я!» «Вотъ, милостивый 
государь. моя трагедля.... Ито боле вашего. кто справед-. 
ливзе васъ оц®нитъ слабый, мерцающий лучъ неопыт- 
наго ген!я?...› «Я!» Тутъ онъ мн начинаетъ чи- 
тать; читаетъ, а я з8ваю. Наконецъ, есть всему конецъ, 
и трагед1ямъ также: ты входишь.... и я указываю на 
переводчика Гомера и Танкреда. | 

Вотъ канва, по которой вышить можно что хочешь. 
Я не знаю. какъ у тебя достаетъ терп8н1я слушать этотъ 
весь вздоръ? Но не слушать. наживешь врагов'ь такихъ, 
которые тебя ев чой станутъ жечь.... Кстати спрошу 
тебя: что Шаховской написалъ хорошаго? Вотъ еще 
чудакъ не изъ послзднихъ. Вакъ онъ меня выхвалялъь 
въ глаза! Такъ что стыдно было за него. Какъ онъ 
меня, я чай. бранитъ за глаза! Такъ что стыдно за 
него. Честь Кодру-Жихареву! Не стыдно д®латься Па- 
наромъ-водевильцикомъ? Въ его л№та, дворянину. съ 
состоящемъ! Онъ точно съ дарованями: это меня б%- 
ситъ. Измайловъ плететъ, а не пишетъ. Безъ смака 
вовсе. Однакожь его проза вообще хороша и чиста. 
Что Беницкй? Продлите ему, боги, в®ку! Но онъ уже 
усп8лъ написать много хорошаго.... 


Пусть мигомъ догоритъ 

Его блестящая лампада; 
Въ послёдн!Й часъ его безсмертье озаритъ: 
Безсмертье—пылкихъ душъ надежда и награда! 
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Я еще могу писать стихи, пишу кое-какъ. Но къ 
чести своей могу сказать, что пишу не иначе. какъ 
когда ядъ пса метроман!и подЪйствуетъ, а не во вся- 
кое время. Л боленъ этой болззнью, какъ Филоктетъ 
раною, то-есть, временемъ. Что у васъ новаго въ Питер? 
Что дВлаетъ Полозовъ? Онъ не пишетъ ни слова. Что 
Катенинъ нанизываетъ на конецъ строкъ? Я въ его лёта 
низалъ не риемы. а что-то покрасивЪе. а нын%.... пять- 
десятъ мн било.... а нын%, а нын%.... 

А нынв мнЪ Эротъ сказалъ: 
«Бздняга, много ты писалъ 
«Безъ устали перомъ гусинымъ. 
«Смотри, завяло какъ оно! 


«Не долго притупить одно! 
«Вотъ на, пиши теперь куринымъ». 


Пишу, да не пишетъ, а все гнется. 


Красавицъ я пзвалъ довольно 

И такъ, и сякъ, на всяюЙ ладъ, 

Да нын что-то не въ попадъ. 

Хочу запзть — анъ, пзть ужъ больно. 
«Что ты голубчикъ такъ охрипъ?» 

Къ гортани мой языкъ прилипъ. 

Воть мой отвЪтъ. Можно ли такъ состар®ться въ 
22 года’ Непозволительно! 

Какъ тебЪ понравилось Вид н!е? Можешь сжечь. 
если не годится. Этак1е стихи слишкомъ легко писать, 
и чести большой не приносятъ. Инымъ больно доста- 
лось. Бобровъ в®рно тебя разсмвшитъ. Онъ тутъ у 
м%ста. Славенофхила вычеркни, да и все. какъ говорю, 
можешь предать огню и мечу. 

ЕЁъ кому здесь прибЪгнуть муз? Я съ тхъ поръ, 
какъ съ тобою разсталея. никому даже и полустиция, 
не только своего, но и чужаго не прочиталъ? Съ ка- 
кими людьми живу?... 
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Пеих поМез сатрарпат@8, ртапав ]есйептз 4е готаив, 

Ош п’ош 41 1юи Сугоз 4апз ]епгз ]опез сотрИтепе.... 

Вотъ мои соеди! Прошу вееелитьея! 

Н®тъ, не возможно читать русской истори хладно- 
кровно. то-есть. съ разсужденемъ. Я сто разъ прини- 
мался: все напрасно. Она д$лается интересною только 
со временъ Петра Великаго. Подивись, подивимся мел- 
кимъ людямъ, которые роются въ этой пыли. Читай 
римскую, читай греческую историю, и сердце чув- 
ствуетъ, и разумъ находитъ пищу. Читай истор!ю еред- 
нихъ вЪковъ. читай басни, ложь. нев жество нашихъ 
праотцевъ, читай набЪги Половцевъ., Татаръ, Литвы 
и проч., и если книга не выпадетъ изъ рукъ твоихъ, 
то я скажу: или ты велик, или мелюй челов къ. 
Нтъ середины! Велик!й, ибо видишь, чувствуешь 
то, чего я не вижу; мелк1й, ибо занимаешься пу- 
стяками. Жанъ - Жакъ говоритъ:.... «Саг пе уоиз 
1а133е; раз 6Ыошг раг сеих ди 415еп, дче Рызвюге 1а 
р1яз$ ши геззатйе рог сВасип езё сеЦе се зоп рауз. Се 
п’ез6 раз уга. Пу а 4ез рауз 4отф Газюге пе рей раз 
тпёте &хге [ае. & тошз да’оп пе 30 паббеЦе оц п6оо- 
стафепг». Какая истина! Да Писареву до этого: д®ла 
н®тъ. Онъ пишеть сёбз, что такой-то царь. такой-то 
князь игралъ на скомон%хъ, былъ лицомъ бёлъ, 
сЪкъ рынду батогами и проч.! Есть ли тутъ малёйшее да- 
рован1е? Не трудъ ли это, достойный Тредлаковскаго.... 
и академ1и наградою?.... Притомъ отъ одного слова 
русское, некстати употребленнаго, у меня сердце не 
на мВст®.... Скажу теб еще. что я читалъ отъ вели- 
каго досуга и метахизику. Многое не понялъ. а что по- 
нялъ, тёмъ недоволенъ. Напримёръ, сочинитель Си- 
стемы Природы похожъ на живописца, который вс® 
краски смВшалъ въ одно и посл, кажется, говоритъ: 
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‹Отличи, коль можешь, б%лое отъ чернаго. красное отъ 
синяго?» Наука тщетная и пустая! Это Дедаловъ лаби- 
ринтъ. въ которомъ быть надобно. но не иначе какъ 
съ нитью, то-есть. съ разсудкомъ. Жаль, что эта нить 
тонка и гнила. Сей же самый сочинитель въ конц 
книги, разрушивъ все, смьшавъ все. призываетъ при- 
роду и д®лаетъ ее всему началомъ. Итакъ. любез- 
ный другъ, не возможно никому отвергнуть и не по- 
знать какое-либо начало; назови его, какъ хочешь. все 
одно; но оно существуетъ, то-есть, существуетъь Богъ. 
А отъ сего все заключить можно. Я знаю твои мысли, 
ты знаешь мои, и потому мимоходомъ это теб сказалъ. 
_ Не знаю, читаешь ли ты Анахарсиса? Божествен- 
ная книга. Не выпускай ее изъ рукъ, ибо она не 
только быть можетъ путеводителемъ къ храму древно- 
сти или изящнаго., но исполнена здравой Филосови. 

У меня мало книгъ, потому-то я одну и ту же пе- 
речитываю много разъ. потому-то. какъ скупой или 
любовникъ, говорю объ нихъ съ удовольствемъ, зная, 
что теб этимъ наскучить не можно. 

Писаревъ еще написалъ что-то, именно: Правила 
для актеровъ. Я изъ рецензии вижу. что это вздоръ, 
даже въ эпиграх® ошибка противъ языка, непрости- 
тельная члену академии. Меня убиваетъ самолюб!е этихъ 
людей. Еслибъ они хотя языкомъ занимались. еслибъ 
хотя умфли цфнить дарован1я чужя.... Но что я го- 
ворю? На это надобенъ умъ, а у нихъ этого-то и не- 
достаетъ. 

Юще два слова: любить отечество должно. Ёто не 
яюбитъ его. тотъ извергъ. Но можно ли любить не- 
в%жество? Можно ли любить нравы, обычаи, отъ ко- 
торыхъ мы отдалены вфками и, что еще боле, ц-_ 
хымъ в®комъ просв щен!1я? ЗачВмъ же эти усердные 
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маратели выхваляютъ все старое? Я умфю разрёшить 
эту задачу, знаю. что и ты умвешь.—итакъ, ни слова. 
Но пов%рь мнЪ, что эти патрлоты, жарке декламаторы, 
не любятъ или не умВютъ любить Русской земли: Им%ю 
право сказать это, и всякй пусть скажетъ, кто добро- 
вольно хотёлъ принести жизнь на жертву отечеству.... 
Да д®ло не о томъ: Глинка называетъь В стникъ свой 
‚ Русскимъ, какъ будто пишетъ въ Вита для мисс1оне- 
ровъ или пекинскаго архимандрита. Другте. а ихъ тысячи, 
жужжатъ, нашептываютъ: русское. русское. русское... 
а я потерялъ вовсе терп ние! 

Я посмзялся твоему толкован1ю любви. Боюсь, 
чтобъ ты не учредиль судъ любви, который суще- 
ствовалъ въ Прованс, въ конц одиннадцатаго стол%- 
тя. Тамъ эти полезныя задачи разрЪшали всячески и 
все по латыни. Красавицы слушали съ удовольстнемъ 
ученыхъ трубадуровъ., которые такъ хитро умзли уга- 
дывать тайные сгибы ихъ сердецъ. Но насъ никто слу- 
шать не будетъ: такъ останемся всяюЙ въ своемъ рас- 
кол. Притомъ же всяюый любитъ какъ умФетъ, ибо 
страсть любви есть Протей. Она принимаетъ разные 
виды, соображаясь съ сердцемъ любовника. Любовь 
есть.... но 

фе ше запуе & ]а пасе, её Гафог4е ой ]е ршв. 


Прощай. до свиданая. Кюнст. Бат. 


ХХХШ. 
А. Н. Оленину. 


23-го ноября 1809 г. (Деревня). 


Милостивый государь Алексёй Николаевичъь! Гн$- 
дичь увЗдомляетъ меня, чтФ онъ нрочиталъ вамъ мое 
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Видвн1е, что оно вамъ понравилось, что вы изволили 
съ него взять кошю, но въ немъ столько описокъ, 
столько стиховъ не оконченныхъ, даже безъ риемъ, что 
я рёшился, исправя все, послать новый списокъ вашему 
превосходительству. гдё вы изволите найти трехъ Сафъ 
и проч. Мн передъ вами оправдываться не нужно; вы 
знаете совершенно, что позволено шутить не надъ 
честью, но надъ глупостью писателей: Горащй, Юве- 
налъ, Боало, Попе. Сумароковъ, вс и вс именовали 
Котеновъ своего вЪка. Умный человвкъ осмянный 
прощаетъ, дуракъ сердится. Вольтеръ сказалъ въ из- 
взетномъ стих\! 


и! раг4оппе а га1з0п её 1а соёге а {юг 


Но много ли умныхъ? Повзрьте., ваше превосходи- 
тельство. что всВ разсердятся, 


И яу всвхъ сталъ виноватъ, 


какъ говоритъ нашъ Пиндаръ Державинъ. Впрочемъ, 
Богъ съ ними! 


Тез 8018 вопё 1<1-Баз ропг поз шепиз рав. 


\Келаю знать, что боле понравится валпему пре- 
восходительству. Глинка, наприм®ръ, списанъ съ на- 
туры. Падене въ р%№ку сочинительницы Густава и 
г-жи Буниной, и еще какой-то Изв®ковой меня самого 
до слезъ насм8шили. Желалъ бы очень напечатать въ 
лицахъ это все маранье: для рисовщика каррикатуръ 
пространное поле. 

Я давно не получалъ отъ васъ извзетй, милостивый 
государь. Это меня безпокоило. Но и васъ пустыми 
письмами безпокоить не хотлъ, зная, сколько время 
вамъ драгоцённо. Прошу васъ по крайней мЪр% поц$- 
ловать за меня ручку у милостивой государыни Елиса- 
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веты Марковны и шепнуть ей подъ часъ, что за здо- 
ровье ея молитъ Бога вашего превосходительства по- 
корнёйпий слуга Вонст. Батюшковъ. 

Я скоро Вду въ Москву. Катерина Федоровна пи- 
шетъ. что я негодяй, что избалуюсь въ деревн%; но 
позду черезъ Вологду. гдз письмо вашего превосходи- 
тельства, если удостоите отвЪта сновидца [осифа, в®рно 
застанетъ. Боюсь, чтобъ дамы на меня не прогн%ва- 
лись, и какъ написалъ Маринъ.— 


Бранитъ меня и дочь, и мать полунагая 


за потоплене пзвицы Густава. Будьте моимъ щи- 
томъ, ваше превосходительство. противъ е&верныхъ `Ф1- 
адъ и Фрероновъ. 


хххГ. 
Н. И. Гнздичу. 


(Конецъ ноября 1809 г. Деревня). 


Охъ ты, голова моя ипохондрихухихическая, не 
писалъ бы ты лучше писемъ въ своихъ припадкахъ. 
Мнз и безъ нихъ тошно: пощади меня. | 

Голова ты. голова! Сказать Оленину, что я сочи- 
ниль Вид н!е. Как1я имлъ ты на это права? Ниже 
отцу родному не долженствовало объ этомъ говорить. 
Онъ же извинителенъ, ибо не зналъ и впрямь, хочу 
ли я быть изв®стенъ. Но ты. но ты? Стыдно, очень 
стыдно. По д®ломъ тебя совЪсть мучитъ. Я въ тренъ.. 
но этого никакъ бы не сказалъ никому. Но я тебъ 
прощаю отъ души; прости и мн нёзюя глупости—впе- 
редъ или назадъ. 

Прилагаю у сего оконченное Вид%н!е. Произведе- 
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н1е довольно оригинальное. ибо ни на что не похоже. 
Теперь, ибо имя мое извфстно, хоть въ печать отда- 
вай. Я прибавилъ: 1-е, изъ Москвы--шаликовщину, 
2-е, русскихъ повивальныхъ Сафъ, которыя пути не 
‘знаютъ къ морю. Въ какомъ расположен!и духа ни 
будь, а ихъ падене тебя насмёшитъ. Ода Лебренова 
хороша. Прочитай ее снова вопреки твоей голов, ко- 
торая никуда не годится, ниже въ испаганскую башню, 
составленную изъ козьихъ головъ (смотри Всем1рный 
путешественникъ). Карамзина топить не см®ю, 
ибо его почитаю. Впрочемъ, я бы могъ написать все 
гораздо зле, въ род Шаховскаго. Но убоялся, ибо 
тогда не было бы смёшно. Кажется, все исправилъ. 
Тройныя же риемы нужны. Французы пишутъ ве че- 
тырехстопные стихи такими риемами, гитез гедои без. 

Я не хотзлъ путешествовать въ мечтахъ, но хот%ль 
быть при мисаи на м%Фстф. Хот%№лъ, лучше сказать, 
врать. Я знаю. что ты ничёмъ этому пособить не мо- 
жешь, да и очень трудно. Сл®дственно. про одни дро- 
жди не говорятъ трожды. 

Пришли тотчасъ Вид%н1е. да за мои полныя 
письма пришли хотя одно нетощее въ Вологду: я туда 
вду. Не стыдно ли тебЪ не прислать ЦвЪтника з& 
труды мои, за стихи Семеновой? Пришли его... Каковъ 
Глинка? Каковъ Крыловъ? Это живые портреты, по 
крайней мЪрЪ. мн такъ кажется... Егоровъ ходитъ съ 
усами... Какъ вы, друзья, .....ствили Заиру?... Виско- 
ватаго за виски... Ваковъ бы былъ Штаневичъ въ. 
Вид н1и? Гадокъ, не правда ли? Захарова... да не 
обидь всЪхъ... Шаховскаго. голубчика, съ причетомъ, 
съ адъютантами. янычарами, съ сералью и съ евну- 
хами... да боюсь его, правду тебЪ сказать... Скажи 
мн, не читалъ ли Шишковъ, сидяций въ двдовскомъ 
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возк®? Что бранятъ меня? Вто и какъ, отпиши чисто- 
сердечно. ЗамЪть. кто вс№хъ глупфе, тотъ болфе и 
прогнвается. Въ Оленину я послалъ экземпляръ. По- 
ц%луй ручку у Анны Петровны. Я ее люблю и почи- 
таю, и еслибъ не лфнь, давно бы прислалъ стихи мои. 
Какъ ея дла? 

Перестануть ли школьники топить Гермогена? 
Перестанеть ли Писаревъ играть на скомонхъ? Ты 
мн твердишь о Тассв или Таз%. какъ будто я сотво- 
ренъ по образу и подоб1ю Божьему зат®мъ, чтобъ пере- 
водить Тасса. Вакая слава, какая польза отъ этого? 
Никакой. Только время потерянное, золотое время для 
сна и лни. Впрочемъ, первая пень готова. Риемъ 
я не знаю на моря и скоро, подобно Боброву, стану 
писать бёлыми стихами, умру и стихи со мной. ` 


Не нужны надписи для камня моего, 
Скажите просто здесь: онъ былъ и нзтъ его! 


Вотъ моя эпитачля. 


ХХХУ. 
Н. И. Гьздичу. 


——_—_—_ 


(Декабрь 1809 г. Деревня). 


Я вижу, любезный другъ, что съ тобою нужна ло- 
гика и далектика самая тонкая. и для того боюсь, 
чтобъ ты не приц®пился снова къ моимъ словамъ. Ты 
мнз упрекаешь л%ностью! Ты, который лежишь отъ 
утра до ночи или дВлаешь одно только. что тебЪз прят- 
но. ты, которому желудокъ дороже и самой славы, ты, 
который пишешь къ другу своему одни отвЪты лакони- 
ческле на длинныя его письма, однимъ словомъ, ты, 
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Гн%дичь, — между тёмъ какъ я, несчастный (ни слова 
не хочу прибавить), между тёмъ какъ я сижу одинъ 
въ четырехъ стёвахъ, въ самомъ скучномъ уединении, 
въ такой тишин®, что каждое б1ен!е маятника карман- 
ныхъ часовъ повторяется ясно и звучное въ моемъ услы- 
шани, между тёмъ какъ и надежды не имЪю отсюда 
вызхать! НЪтъ, лучше пожелай мн той твердости духа. 
которой я часто не им®ю. будучи (вина боговъ!) чув- 
ствителенъ къ огорчен1ямъ, а радостей, клянусь теб 
небомъ, давно не знаю. Вотъ мое положене. Я люблю 
тебя, а кого люблю, того не огорчаю дальнымъ и без- 
плоднымъ разсказомъ, да и къ чему тебЪ плакать? У 
тебя и безъ того болятъ глаза. и на мои длинныя р%с- 
ницы часто, очень часто навертываются слезы, кото- 
рыя никто. кромВ Бога. не видитъ. 

Что мн дфлать? Что начать? Я хочу отписать снова 
къ Оленину; онъ мн пусть откажетъ; его отказъ легче 
снести, нежели другаго. оттого что я его люблю, от- 
того что ему многимъ, очень многимъ одолженъ! И 
еще разъ, и въ послёдн!й, буду проситься въ чуже 
края. На это у меня сто причинъ. А у васъ въ Питерв 
служить не намфренъ. И на это есть миллонъ причинъ 
сильныхъ, важныхъ. 

Повфришь ли? Я здфсь живу 4 м%еяца, и въ эти 
четыре м%сяца почти никуда не вызжалъ. Отчего? Я: 
вздумалъ, что мнз надобно писать въ прозВ, если я 
хочу быть полезенъ по служб, и давай писать— и на- 
писалъ груды, и еще бы писалъ, несчастный! И я 
могъ думать, что у насъ дароване безъ интригъ, безъ 
ползанья. безъ какой-то разсчетливости можетъ быть 
полезно! И я могъ еще д®лать на воздух зАмки и л0- 
вить дымъ! Нын%, бросивъ все. я читаю Монтаня, ко- 
торый иныхъ учитъ жить, а другихъ ждать смерти. А 
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ты мн совфтуешь переводить Тасса— въ этомъ состоя- 
°н1и? Я не знаю, но и этотъ Тассъ меня огорчаеть. По- 
слушаемъ Лагарпа, въ похвальномъ его слов Колардо: 
«Боп &те (?&те 4е Со]агдеаи) зет а зе гапипег ип пто- 
тепё ропг ]а с]оте её ]а, гесоппалззапсе, та1з се дегшег 
гауоп аПа\& лет э’4ештаге далз 1а, юшфе.... П ауа\ фга- 
416 дие]диез сВапф$ ди Таззе. У ауа{-Ш ипе #46 а4- 
фасЬбе & се пот?» Я знаю цЪну твоимъ похваламъ и 
знаю то, что дружба не можетъ тебя ослпить до того, 
чтобъ хвалить дурное. Но знаю и то. что мой Тазъ или 
Тассъ не такъ хорошъ, какъ думаешь. Но если онъ и 
хорошъ, то какая мн отъ него польза? Лучше ли пой- 
дутъ мои дла (о которыхъ мн не только говорить, 
но и слышать гадко), боле или мен%е я буду счастливъ? 
Или мы живемъ въ вкз Людовика, въ которомъ для 
славы можно было претерп®ть несчасте, можно было 
страдать. и забывать свое страданте? 

Ёъ несчаст!ю. я не враль и не ген!{й и для того 
прошу тебя оставить моего Тасса въ покоз, котораго я 
вЪрно бы сжегъ, еслибъ зналъ, что у меня одного онъ 
находится. Впрочемъ, я радъ, что теб понравились мои 
стихи въ В%стник*%. Они давно были написаны: это 
очень видно. | 

Сказать ли теб№ анекдотъ? Ник. Наз. Муравьевъ, 
челов къ очень честный, и про котораго я взрно не 
скажу ничего худаго. ибо онъ этого не стоитъ, нако- 
нецъ, Николай Назарьевичъ. негодуя на меня за то, 
что я не хот®лъ ничего писать въ канцеляр!и (мн 
было 17 лётъ), сказалъ это покойному Михаилу Ниви- 
тичу, а чтобъ подтвердить на дЪл% слова свои и дока- 
зать, что я л№нивецъ. принесъ ему мое посламе къ 
теб%, у котораго были въ заглави стихи изъ Парни 
всВмъ извЪстные: | 
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Те с1е], ди! уоа{ топ Бопеиг, 
Ауа т ап юпа 4е топ соог 
Га рагезве её пвопс1апсе—и проч. 


Что сдВлалъ Михаилъ Никитичъ? Засм\ялся и оста- 
вилъ стихи у себл. ()п14 г14ез? Еароа 4е 4е паггафаг! 
Вотъ и твоя исторя. И впрямь. что значитъ моя л%нь? 
нь челов ка, который цёлыя ночи просиживаетъ за 
книгами, пишетъ, читаетъ или разсуждаетъ! Н№тъ, гово- 
рилъ Мирабо, а Мирабо зналъ, что говорилъ,—еслибъ я 
строилъ мельницы, пивоварни. продавалъ. обманывалъ и 
исповздывалъ, то вёрно бъ прослылъ честнымъ и при- 
томъ дфятельнымъ человзкомъ. Не думай. чтобъ я Ми- 
рабо слова взялъ за правило: я его читалъ назадъ тому 
два года и привожу изъ памяти. Впрочемъ, у меня 
покои довольно теплы, для общества есть три собаки, 
аппетитъ изрядный и на место термометра серебря- 
ный рубль, который остался отъ шведскаго похода: съ 
этимъ не умрешь съ голоду, а если сойдешь съ ума. то 
это бездЪлка! Ахъ, обстоятельства, обстоятельства, вы 
двлаете великихъ людей! 

Но я не хочу походить на старую даму, & ты не док- 
торъ. слёдественно. и полно говорить о себЪ. Львова вы- 
шла замужъ за Львова. Я этого все не понимаю! Леонидъ 
ко мн пишетъ очень забавно. а объ этомъ ни слова. 
Да, помилуй, у Оедора Петровича, 10 челов къ ‘дзтей! Чу- 
деса! Мое письмо очень скучно. зат%мъ-то я прилагаю у 
сего письмо князя Вяземскаго. которое тебя вЪрно насм$- 
шитъ. Но пришли его обратно, ибо оно мн нужно. О Жу- 
ковскомъ ничего не знаю. Я съ нимъ жилъ три недзли у 
Карамзина и на другой или трет!й день узхалъ въ де- 
ревню. Онъ въ Б®левЪ., вфрно боленъ или пишетъ. 
Пришли что-нибудь въ ВЪстникъ, а къ нему писать 
буду. Да еще тебё упрекъ. Миръ праху Бенициаго! 


Сочинкия К. Н. Батюшковл, Ш. 
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Былъ уменъ, да умеръ! А тебз не стыдно ли не напи- 
сать ни строчки въ его похвалу, не стихами, а прозою? 
ЗачВмъ не известить людей, что жилъ нзкто Беницюй 
и написаль На другой день? ЗачВмъ не пометить 
это б1ограхическое извЪете не въ журналъ хабриканта 
Измайлова. а въ Взстникъ? Пробудись, Брутъ! Что 
такое намараль еще Шихматовъ? Я читалъ Ваченов- 
скаго реценз1ю въ журнал%, а его поэмы не видалъ, да и 
вид%ть не хочу. Попроси Измайлова. чтобъ онъ мн№ 
 прислаль Цвзтниктъ: я его не получалъ съ апр%ля или 
мая, а онъ хорош для деревни. Пришли, сжалься, ка- 
кихъ-нибудь книгъ и еще бумаги почтовой, рублей на 
пять: писать не на чемъ. Прощай. 

Что я за писатель писемъ! И что писать къ Баранову. 
и какая тутъ политика? Охъ, вы люди! Или у меня ни 
ума, ни разсудка н®тъ, а вы перемудрили, ученые! Ч мъ 
ты занятъ? Переводишь ли Гомера? А я его нын% перечи- 
тываю и завидую теб%, завидую тому. что у тебя есть в ч- 
ная пинка! Бога ради пиши побол%е объ Иванз Матв%е- 
вичЪ, что онъ дфлаетъ, и какъ? Я этого челов ка люблю, 
потому что онъ, кажется. меня любитъ. Вяземскаго письмо 
очень забавно. Не правда ли? Поклонись Полозову и скажи 
ему отъ меня: Богъ съ вами! Поклонись Самариной: я 
душой свзтлю, когда ее вспоминаю. А Ниловы небла- 
годарные. Не видишь ли Петина? Вотъ добрый друг! 


ХхХХХУ1. 
Н. И. Гнздичу. 


Рождество. (Декабрь 1809 г. Деревня). 


Я получилъ твою хартию, р%чь, писанную стихусомъ 
на египетскомъ напирусЪ, получилъ, прочитальъ и..... и 
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сперва пожалъ плечами, & потомъ сказалъ: проститель- 
но ему обманываться, онъ меня любить и желаетъ 
добра! 

Я быль очень боленъ лихорадкою. самою злою, да, 
и теперь весьма слабъ и пишу на силу. Что отв®чать 
мнз на твои приглашен1я? Ахъ, любезный другъ! Я пи- 
салъ къ Оленину: нётъ отв®та. Зач8мъ же я по№ду въ 
Петербургъ, и на кого могу надфяться, и кого буду 
просить! Я? Просить! И какое мн дадутъ м%сто, для 
меня способное, посл того. которое я. баловень, зани- 
малъ у незабвеннаго для меня Михаила Никитича? Вс 
твои.надежды меня радовали, знаешь ли почему? Потому 
что он мн доказывали твою дружбу. которая меня 
единственно утфшаетъ. Дай руку, любезный другъ, дай 
руку, я ее прижму посильн%е, и ты, можетъ быть, по- 
чувствуешь всю мою благодарность, и`ты. можетъ быть, 
скажешь или сердце твое скажетъ: онъ стоить меня! Ты 
мн пишешь о томъ, о другомъ и о третьемъ, но я въ 
этомъ случа опытн%е тебя; я знаю людей, знаю, что 
они не всегда готовы на услугу; этого мало: я не могу 
просить всякаго безъ разбора, первое—потому что не 
всзхъ уважаю, а второе—-потому что лВнивъ духомъ. 

Однимъ словомъ, я бросилъ намФрене %хать на 
службу, на долго ли, не знаю. Но теперь довольно по- 
коенъ, ибо не желаю ничего съ большимъ аппетитомъ. 
ЗБду въ Вологду на нед№лю, стану принимать хину, и 
если вылВчусь, то отправлюсь въ Москву, а по весн% на 
кавказская воды, ибо путешеств1е сдзлалось потребно- 
ет1ю души моей. | 

Ты мн забавенъ съ твоими предразсудками. И на- 
прасно сердишься на князя Вяземскаго. который меня ис- 
тинно любитъ. а много литакихъ людей? КромЪ его ума 


(а онъ очень уменъ), онъ весьма добрый малый. Не знаю, 
5* 
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какъ узналъ, что я не ду. потому что ожидаю оброку 
съ деревень и что же? Предложилъ свой кошелекъ, но 
съ такимъ добродуппемъ, что письмо его меня тронуло. 
Деньги его мн не надобны: я отказалъ ихъ, но я ему 
не менЪе за то обязанъ. Это не безд®лка. такой посту- 
покъ! Согласись самъ, ибо ты довольно знаешь свЪтъ 
и жителей земноводнаго шара! | 

Признаюсь. что я пожалъ плечами. прочитавъ твое 
приглашене и причины, на которыя ты опираешься: 
что въ Москвз я буду писать хуже. Я гривны не дам'ь 
за то. чтобъ быть ‘славнымъ писателемъ, ниже Раси- 
номЪъ, а хочу быть счастливъ. Это желан!е внушила мн 
природа въ пеленахъ. Притомъ же. мирты, т%нь и 
льдины написаны мною на Петергофской дорог, назадъ 
тому лётъ семь. Я знаю, что это дурно, это то, что 
Италланцы называютъ В:е44ига. Истати, пришли мн 
замВчаня на Мечту, хоть на лоскутк®, иначе я на 
тебя буду сердитъ! 

Я емзялся увзщанмямъ не читать Мирабо. д’Алам- 
берта и Дидерота. Это и впрямь оть Гн®дича—забав- 
но! Давно ли ты сталъ капуциномъ? Гомеръ, конечно, 
Гомеръ, но его читать нельзя безъ скуки во всю свою 
жизнь, ибо поэз1я не есть ремесло. Притомъ же 


Ге убгнаЫе езргй ва зе рИег & юи. 
Оп пе у1ё ди’& еп диап оп п’а да’ип зе] 5004. 


У тебя умъ великъ, а разсудокъ малъ. Мн перево- 
дить Расина! Положимъ и такъ. Но переводить Эс- 
вирь дзло вовсе невозможное. первое — потому что ее 
никогда не представляютъ; второе—потому что она на 
сцен должна быть холодна какъ ледъ. и есть д%ло со- 
вершенно безплодное; трет1е—потому что, принявшись 
за нее, я буду долженъ цзлый годъ заниматься однимъ 
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дВломъ, ибо я съ малолётства воспитанъ въ страх 
Расина. У меня есть славная эдищя Эсеири съ зам%- 
чан1ями Во1зсегташ, но обстоятельствами, болзн1ю и 
наконецъ, всёмъ и всЪми я такъ обезкураженъ. что за 
это дВло никакъ не примусь. 

Я надвюсь, что ты сдвлаешься членомъ ликея, это 
тебз очень не трудно. а потомство скажетъ: былъ н3- 
к1Йй и были н%к1и! О, это весьма утшно! Но такъ 
какъ ни одна дама не пофдетъ слушать Захарова. Пи- 
сарева, Шихматова и съ компаней, то я совзтую, за- 
т&мъ чтобъ не уронить своей славы обществу. нёкото- 
рымъ членамъ переодзваться въ женскя платья, напри- 
мёръ, Крыловъ—въ видз Сафы, Варабановъ— подъ по- 
крываломъ Коринны. Хвостовъ— въ вид Венеры Анад!о- 
мены или Филометы, весь нагой. на ученыхъ скамьяхъ 
могли бъ произвести большой эфхектъ., и я скажу: 
вотъ Грещя! 


ХХХУП. 
Н. И. Гнздичу. 


(Конецъ декабря 1809 г. Вологда). 


Я пишу тебз изъ Вологды, откуда, если судьбы не- 
преклонныя, неумолимыя препятствовать будутъ. долго 
не вызду. Если же - напротивъ, то адресуй письма 
свои въ Москву. Ты Фдешь въ Москву, ибо Здешь въ 
Малоросаю. но ты Фдешь въ Малоросаю такъ, какъ 
Вдешь въ Москву. то-есть, никогда, да и что тамъ д%- 
лать теб, нелюдимому? Меня же Катерина Федоровна 
зоветь къ себз столь уб%дительно.... Не знаю, мой 
другъ, любитъ ли кто меня. какъ она? Можетъ быть, 
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въ привязанности другихъ кроется интересъ, но въ ея 
дружеств& —ничего. кром той привязанности, каковую 
мы чувствуемъ къ челов$ку, нами обязанному. Будь 
это сказано мимоходомъ. Итакъ, если въ течене двухъ 
недвль не получишь писемъ отъ меня, то адресуй въ 
Москву на имя В. 9.`Муравьевой, Батюшкову, въ Ар- 
батской части, на Никитинской улиц%, въ приход Геор- 
гя на Веполь, № 237. 

Спасибо за Вид%н!е; я душевно радъ, что оно 
тебз понравилось. Пришли его назадъ, ибо по чести 
у меня начерно ниже строчки н®тъ. Я сежегъ нарочно, 
чтобъ посл прочитать на свёжй умъ и переправить. 
Пришли не замедля. Не стыдно ли, что Ил1ады экз- 
емпляръ не прислалъ мн%. Твое же послан1е недостойно 
тебя; посылаю его теб съ замЪчанаями. Растянуто и 
дурно написано. Меньше славянизма и плавн%е, ибо 
это сочинене, а не переводъ. Мысль же. что Екате- 
рина смотритъ на внуку, безподобна и можетъ быть 
прекрасно выражена. Это ново и благородно. Ты хо- 
чешь. чтобъ я бранилъ Шаховскаго? Не много ли это? 
Или ты хочешь имфть другомъ Фрерона или Палис- 
сота? Впрочемъ, я буду писать Дунц1аду, гд% вс№хъ 
пом%щу на м$ет$.... Миръ праху твоему, Беницкйй! 
Мы съ нимъ увидимся въ царств неизвестности, гд% 
ни дурныхъ стихотворцевъ, ни дураковъ, ни злоджевъ.... 
Ниловы! Они въ Питерз! А я писалъ къ нимъ въ 
Тамбовъ! Ниловы, Ниловы! Нилова, которая... которую... 
Ее опасно видть! 

Не накидывай на себя дурь, мой другъ, не говори, 
что люди съ ума сошли. Ты не Жанъ-Жакъ, ты не 
потребуешь себв велегласно статуи, нфтъ! Но анекдоты 
тобою описаны [такъ]|, что можно ихъ назвать образцомъ 
огорченнаго стиля. Я и сержусь, и см®юсь; ты же.... 
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Это письмо начато давно, вс дни проводилъ въ 
хлопотахъ. 


ХХХУШ. 


А. Н. БатюшКовой. 


(Январь 1810 г. Москва). 


Любезный другъ., поздравляю тебя съ новымъ го- 
домъ, желаю счастля, здоровья и всёхъ благъ, которыхъ. 
мы уже давно не имфемъ. Я пра№халъ сюда въ Роже- 
ство и живу у Катерины Федоровны, которая не хо- 
четъ, чтобъ я жилъ одинъ. Поэтому можешь разсу- 
дить, любезная сестрица, любитъ ли она меня; поэтому 
можешь разсудить, люблю ли я ее, я, который раство- 
ряю настежь об двери сердца моего, когда дВло идетъ 
до.... любви, наприм8ръ. ЗдЪсь Анна Семеновна, пр1- 
®хавшая изъ Малоросси съ одной изъ своихъ доче- 
рей. которая была здесь отчаянно больна. Ты спро- 
сишь меня: весело ли мн? Н®тъ, увЗряю тебя. Въ со- 
брани я былъ разъ, разъ у Ижорина, у Полторацкаго. 
да еще у какихъ-то Москвитянъ, которыхъ и имени 
едва упомнить могу. Слдетвенно. мн въ Москв® не 
очень весело. Да и гдЪ весело быть можетъ? 

Я познакомился здфеь со вемъ Парнаесомъ, кром% 
Карамзина, который боленъ отчаянно. Эдакихъ рожъ и 
не видывалъ. Кетати скажу тебф, что я очень облас- 
канъ Ижоринымъ и сестрой его. | 

Отпиши мн обо всемъ обстоятельн%е, я не примину 
писать съ первою почтою къ теб и къ Аркад1ю Апол- 
лоновичу. Павла Алексвевича, Вареньку и Лизавету 
поц$луй за меня. ВКонетантинъ Бат. 
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ХХХ[Х. 
Н. И. Гиздичу. 


———ы—— 


16-го января (1810 г. Москва). 


Любезный Николай, я начиналъ сто разъ отвзтъ 
на твои письма и ни слова написать не сумвлъ; Что 
тому причина? Обстоятельства. Ты засмфещься; но это 
правда.... 

Получишь длинное описане о Москв®. о ея жите- 
ляхъ-поэтахъ, о Парнассв и пр., но теперь выслушай. 

„Я тебв писаль о иностранной коллеги и теперь 
писать стану, съ тою только разницею, что 1) я 
обдумалъ мною написанное. 2) что на опыт узналъ, 
сколько мн вредна нед®ятельность духа, на которую 
здВсь, въ Москв. имзю боле причинъ жаловаться, 
нежели и въ самой деревнф. 

Приступимъ. 

(Я предполагаю). Тверь отъ меня близко. то есть 
150 веретъ. Еслибъ я съ№здилъ туда съ 1-й п®енею 
Тасса? Еслибъ великая княгиня приняла ее милости- 
во? Еелибъ она дала мнз письмо къ министру ино- 
странныхъ дЪлъ, съ тёмъ чтобъ меня помфетили на 
первое открывшееся м%сто въ иностранной коллеги? 
Какъ думаешь?... Или хочешь; чтобъ я весь заржавлъ 
Въ НИЧТОЖНноСТИ, или — что еще хуже того — женился 
въ мои лёта и изчезъ для м!ра, для людей за вах- 
лями, за котлетами и сахарной водой. которую жена- 
тые пьютъ отъ икоты посл об%да. 

Если ты, если Семенова, тобою: настроенная, отпи- 
шутъ князю Гагарину, если онъ это возьметъ на 
сердце, то я думаю, что тутъ ничего мудренаго н®тъ, 
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тВмыъ боле, что онъ Радищеву предлагалъ въ Твери 
прекрасное м$сто., отъ котораго нашъ прятель имзлъ 
глупость отказаться. Если такъ., то отписавъ вм®стЪ 
еъ Семеновой Гагарину, напиши мн%, и я самъ съёзжу 
‘въ Тверь. Проси его; пусть она съ жаромъ растрогаетъ 
его самолюб!е, и ни слова о моемъ проект%, а скажи, 
что я хочу поднесть стихи и проч. 
Я знаю. что. 


Сие 1а Ююгапе уеп@ се ди’оп сгой до’еШе доппе. 


Но повфрь мн. что я весь не свой. Росея такъ 
надовла, домалин1я обстоятельства столь докучны (не 
говорю о интерес®. ибо теперь, слава, Богу. эта статья 
исправилась), что я не могу остаться ни минуты спо- 
койнымъ. Тебз быть одолженнымъ моимъ счастьемъ, 
теб. Николаю. котораго я не знаю почему. какъ и когда 
люблю, какъ брата, тебЪ, мой другь, мн® прятно. ве- 
село и благородно. Но никому другому. Подумай объ 
этомъ. 

Впрочемъ. я увзренъ. что ты безразсуднымъ не со- 
чтешь желания ограниченнаго. нисколько не романиче- 
скаго. Если когда не толкнуться у дверей Фортуны, то.... 
ты самъ это испыталъ. Увздомь меня немедленно о томъ, 
что предпримешь по этому дфлу. Скажу теб. что я 
отдалъ Жуковскому твое посланме ко мн съ моимъ 
отв томъ, кой-гдё оба поправивъ. Онъ тебя любитъ.... 
ибо онъ одинъ съ толкомъ. Весь твой Константинъ Б. 

Ты увидишь у Оленина ИП. М. Муравьева дочь. Ва- 
кова?..а?..а?..а? 


ж 
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Х.Г. 
А. Е. Измайлову. 


(начало 1810 г.). 


НА ПЕРЕВОДЪ ГЕНРАДЫ ИЛИ ПРЕВРАЩЕЮШе ВОЛЬТЕРА. 


«Что это!» говорилъ Плутонъ, 
«Остановился Флегетонъ, 
«Мегера, хур1и и Церберъ онзмЪли, 
«Внимая пфнью твоему, 
«Пъвецъ безсмертной Габрели? 
«Умолкни!... Но сему 
«Безбожнику въ награду 
«Поищемъ страшныхъ мукъ. ужасныхъ даже аду, 
«Содвлаемъ его, 
«Гнуснве самого 
«Сизифа злова!» 
Сказалъ и превратиль—0о ужасъ!—въ Ослякова. 


Т. Н. Р. 
СдФлайте одолжен!е, напечатайте въ одномъ изъ 
меровъ вашего журнала эту эпиграмму. `Я желать 


ну- 
бы 


служить вамъ чёмъ-нибудь лучшимъ, да не им ю; чё мъ 
богатъ. тёмъ и радъ. Покорный слуга Вонстантинъ Ба- 


ТЮШКОВЪ. 
Хи. 


Н. И. Гниздичу. 


1-го февраля (1810 г. Москва). 


Я писалъ къ тебё съ Анной Семеновной Муравье- 
вой; если ты не получилъ этого письма, то пошли за 
нимъ немедленно къ Пушкиной, на Владим!рскую улицу, 


ибо въ ономъ много вещей нужныхъ. 


Теперь прибавлю слёдующее: Если ты напишешь 
мн, что можно привести въ дЪйство мой планъ, то я 
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немедленно позду въ Тверь и адресуюсь къ князю Га- 
гарину. У меня еще будетъ письмо отъ одной особы, 
которую ея высочество отличаетъ истиннымъ уважешемъ, 
прямо къ великой княгин®. Поелику требоване мое во- 
все не важно. не затВйливо и просто, то я думаю. мой 
другъ, что будетъь и успхъ. Какъ бы то ни было, но 
я въ первый, да и въ послда!й, толкнусь у дверей хор- 
тувы, ибо ты знаешь съ Лафонтеномъ, 


СЧое 1а Юге уеп4 се ди’оп сгой ди’еИе 4оптпе. 


Здвеь Львовъ, который тебя очень любитъ, & это и 
мн мило. Петинъ читалъ твое письмо и помиралъ со 
смзху. Жихаревъ (ибо это онъ теб говорилъ) вретъ; 
Петинъ смЗялся не надъ стихами, & надъ предметомъ 
ихЪъ., который (между нами сказано будь) весь. въ вес- 
нушкахъ. 

Ни слова о Москвз; я теб готовлю описане на де- 
сти. Карамзинъ обо мн съ похвалой относится, какъ 
слышу оть многихъ. Это даеть поводъ на его знаком- 
ство: только что ему легче, и я у него. 

Батисту пришлю. 

Скажи Ниловымъ, что они не знаютъ въ свт жить: 
я къ нимъ писалъ, а они ни слова. Я боленъ, просту- 
женъ, съ головной болью: вотъ причина, по которой 
не пишу боле. Прощай. 


ХИ. 
Н. И. Гивдичу. 


9-го февраля 1810 г. Москва. 


Я отъ тебя не получалъ давно писемъ, ни отъ тебя, 
ни отъ Полозова, Послдюй даже не отв№чалъ на н*- 
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сколько писашй; это ему стыдно. Я нетери®ливо ожи- 
‘даю отвЪзта на послёдн!я. Какъ думаешь? Неужели ты 
не склонишься на мои требован!я? Неужели мы не сой- 
демся мнёнями? Неужели ты не войдешь въ мое поло- 
жене, которое. по чести, незабавно. Незабавно! Ахъ; 
еслибъ ты могь прочитать въ моемъ сердц®! Такъ я 
и въ МосквВ едва ли болзе разсянъ, чёмъ въ дереви®. 
Въ Москв!.. Вуда загляну? Въ большой свзтъ. въ свётъ 
кинкетовъ? Онъ такъ холодень и ничтоженъ, такъ 
скученъ и глупъ, такъ для меня, словомъ, противенъ, 
что я рёшился никуда ни на пагтъ! И еслибъ не дружба 
истинно снисходительная Катерины Оедоровны, которой 
я день ото дня боле обязанъ всВмъ, всВмъ на свЪт%, 
то я давно бы узхалъ въ л№са пошехонске опять 
жить съ волками и съ китайскими т%нями воображеня 
довольно мрачнаго. съ китайскими тЪнями, которыя 
взрно забавнзе и самыхъ лучшихъ московскихъ мас- 
керадовъ. - | | 

Но что будетъ со мною впередъ, если твое снисхо- 
дительное, чувствительное дружество не протянетъ мн 
руки, чтобы вывести изъ этихъ потемокъ? Но вотъ еще 
опасность (ты взрно улыбнешься, и смЪйся, если хо- 
чешь): ну, если я влюблюсь отъ нечего дёлать?... Отв®- 
чай скор%е. Да какова парижская красавица? У меня 
такъ голова вертится. 

Ба! Да. я видёлъ Бороздина, былъ у него, отвелъ 
душу. Онъ такъ милъ, что ужасть. Львовъ тебя лю- 
битъ и хвалитъ. какъ солнце: это мн% мило. Въ ВЗст- 
ник я напечаталъь твое и мое послаше. Съ Жуков- 
скимъ я на хорошей ногВ, онъ меня любитъ и стоитъ 
того. чтобъ я его любилъ, а прочее. а маленькая т%нь? 
Н%тъ, они меня хотятъ съФеть. О головы! О ослы! О 
нев жды! Кром ЁВаченовскаго, разум%ется, который 
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ихъ умомъ всзхъ обобралъ, да и свой на время спря- 
талъ въ карманъ. Дмитревъ и ВКарамзинъ обо мн хо- 
рошо отзываются. Послдь!й былъ боленъ: вотъ почему 
я у него не былъ. Впрочемъ скажу тебЪ, что Москва 
жалка: ни вкуса, ни ума, ниже сов%сти! Пишуть, да 
печатаютъ. | 

Окажи Нилову, что онъ не знаетъь жить въ свт, 
не отв чаетъ на письма, что я 410$ есо.... Но скажи 
ему это. 

Какову мысль мн подалъ Жуковскй! Именно—пи- 
сать поэму: Распрю новаго языка съ старымъ, 
на образець Лютрена Буало, но четырехстопными 
стихами. Какъ думаешь? Въ силахъ ли я сладить съ 
такимъ богатымъ сюжетомъ? Напиши свое мнёне. Ба- 
тиста не покупай, ибо вёрно пришлю. А ты мн при- 
шли съ Ермолаевымъ пару сапогъ; закажи ихъ Н%мцу, 
да пощеголеватве. Цлую тебя отъ всего сердца. Кон- 
стантинъ Батюшковъ. 

Какъ находишь мою печать? 

Жуковскй говорилъ объ твоемъ Леарз въ журнал%. 

`Вакова парижская красота? 


ХИ. 
Н. И. Гиздичу. 


(Средина февраля 1810 г. Москва). 


Я пишу теб%. любезный другъ. въ скучномъ раепо- 
ложенш. Съ тёхъ поръ, какъ я въ МосквЪ, не былъ 
еще ни на одномъ бал. Сегодня ужасный маскерадъ 
У г. Грибоздова, вся Москва будетъ. а у меня би- 
летъ покойно пролежитъ на столик, ибо я не позду. 
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Ты на Муравьева вооружаешься. Загляни еще въ его 
оду и увидишь прекрасные стихи, наприм8ръ: «Солонка 
дВдовска одна». Впрочемъ, если уступаю оду, то не 
уступлю дочери. Она... пов8ришь ли, голова у меня не 
на мЪств. Я не влюбленъ, а еслибъ еще.... Ну, да 
полно! Знаешь ты, я изъ семьи Скотининыхъ: Что въ 
голову залзетъ, такъ тутъ и сидитъ. Радищевъ пишеть 
къ теб. Онъ милъ, какъ ангелъ. Посылаю теб, мой 
другъ, маленькую пьеску, которую взялъ у Парни, то-есть, 
завоевалъ. Идея оригинальная. Кажется, переводомъ не 
испортилъ, впрочемъ ты судья! Въ ней какое-то особ- 
ливое нз что меланхолическое, что мнЪ нравится. что- 
то мистическое, а ргороз№о. Я гулялъ по бульвару и 
вижу карету; въ каретв барыня и баринъ; на барын® 
салопъ. на барин шуба, и на м$сто галетуха желтая 
шаль. «Стой!» И карета «стой». Лзеть изъ колымаги 
баринъ. Зам®ть, я былъ съ маленькимъ Муравьевымъ. 
Ето же л8зетъ? Карамзинт! Тутъ я быль ясно уб%ж- 
денъ. что онъ не пастушекъ. а взрослый малый, худой, 
блвдный какъ тзнь. Онъ меня очень зоветъ къ себъ; я 
буду еще на этой недл% и опишу тебЪ все, что увижу 
и услышу. | | 

Благодарю тебя за обфщане писать къ Гагарину. 
Богъ поможетъ. а пока я горе мыкаю. Право. жало- 
ваться боюсь. а умираю то отъ новыхъ Фдкихъ ‘огор- 
ченй. то отъ какого-то бездЪйствая душевнаго, отъ 
какой-то ни къ чему непривязанности. Я зд№сь очень 
уединенъ. Въ карты вовсе не играю. Вижу стЁны 
да людей. Москва есть море для меня; ни одного дома, 
кром® своего. ни одного угла, гдё бы я могъ отве- 
сти душу душой. Петинъ одинъ меня утвшаетъ: ис- 
тинно добрый малый. Я съ нимъ болтаю, сидя у ка- 
мина, и время кое-какъ утекаетъ. НЪть, я вовее не для 
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св®та сотворенъ премудрымъ Д1емъ! Эти усломя, про- 
клятыя приличности.: эта суетность, этотъ холодъ и къ 
дарованю., и къ уму, это уравнен1е сына Фебова съ 
сыномъ откупцика или выб.....мъ счастя, это меня 
бвсить! Повёришь ли? Я вовсе сталъ не тотъ, что былъ 
назадЪ три года. «Не столько я благополученъ» и не 
столько злополученъ. Годы унесли счаст1е, этотъ ми- 
вутный восторгъ, эту молн!ю; унесли. правда; но они 
же унесли безразсуде, но они научили людямъ давать 
цёну истинную. Поцфлуй Семенову за меня, какъ 
Иксонъ сквозь облако Юнону. И то хорошо! Лучше 
безплодной мечты. Пиши скор%е, Я на первой недЖл 
поста хочу Вхать въ Тверь. Но сперва отпиши, какъ 
взяться за Гагарина, какъ и что дфлать? В, Б. 

Прочитай Парни Самариной. Это въ ея родз: лю- 
бовь мистико-платоническая. | 


ХУ. 


А. Н. БатюшКовой. 


19-го февраля (1810 г.). Москва. 


По отправлен!и письма моего, любезный другъ, я 
узналъ. что переводъ имЪн1я изъ приказа въ опекун- 
екй сов®тъ прямо истинно невозможенъ, ибо одно 
присутственное место съ другимъ никакихъ сношенй 
имЪть не можетъ. Поэтому-то и надобно заложить 
снова таковое же количество душъ здфсь или въ Пе- 
тербургв и внести сумму с1ю въ приказъ. Поговори 
съ братомъ Павломъ АлексЖевичемъ, посовфтуйся съ 
нимъ и пришли мн нужныя бумаги и свид%тельство 
для заклада деревень суммою хоть на 10000 р. по 
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здаВшнимъ цФнамъ, и я, если хочешь, заложу здЪсь. 
Оть Абрама Ильича я никакихъ извзетй не имзю: 
онъ мнз съ тЪхъ поръ. какъ разстался со мною, не 
пишетъ и не отв%чаетъ на письма. Ты узнаешь, мой 
другъ, что д®ла у насъ запутаны, такъ что ничего 
самъ д%жлать не могу, а другимъ за меня д%лать бол%е 
и не можно— первое. потому что мн 23 года, а вто- 
рое— потому что и наскучило. Посов%туйся, отпиши 
мн. чВмъ окончить долженъ это все. пока я собетвен- 
ныхъ м®ръ не принялъ. 

Скажи Павлу Алексеевичу, чтобъ онъ освфдомился, 
подалъ ли Станиславский прошене въ отставку, или 
нзтъ. Если уже подалъ, то вотъ минута единствен- 
ная, въ которую его место достать можно. Если Арка- 
ди Аполлоновичъ не хочетъ онаго, то для брата 
Павла Алекс№евича не лишнее бы было. Ты сама, мой 
другъ. знаешь, что время ничмъ не возвратить. Если 
это мВето упустить, то гд8 же возмешь другое. Я за 
полученле онаго ручаюсь, если только не случится, 
чего Богъ упаси, пословицы: куда ни кинь. такъ клинъ. 
ЦЗлую васъ всзхъ, и тебя моя любезная Александрина, 
отъ всей души и сердца моего. 

Я на первой недзл отправлюсь въ Тверь. Итакъ, 
сп8шите мн дать отвзтъ. Можетъ быть, если попут- 
ный в%теръ станетъ дуть. то я въ Петербургъ проду; 
какъ бы то ни было, но я рёшился съ помопию Бо- 
жтею перемнить вовсе родъ жизни и удалиться сколько 
могу отъ м%етъ, гдЪ всякаго рода неудовольствия хо- 
дятъ за мной по пятамъ. Вонст. Бат. 
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хру. 
_Н. И. Гниздичу. 


17-го (марта 1810 г. Москва). 


Любезный мой Николай! Виноватъ передъ тобою 
не я. а болзнь моя, которая мшала мн къ теб 
писать, милый другъ мой. Я не шутя былъ очень бо- 
ленъ нервическимъ припадкомъ въ голов. Странная 
бол®знь! Л№каря называютъ ее: 1е Яс 4ощопгеих или 
болзненное б1ене въ вискахъ, упаси Богъ отъ эта- 
каго мученья, упаси Богъ! Вотъ почему я не былъ 
и въ Твери, даже и вовсе отдумалъ. Что-то все не 
клеится. Однако же благодарю истинно твоей д%ятель- 
ной дружбЪ или лучше—ни слова. Положи руку на 
сердце, вотъ лучшая награда, когда служишь другу. 

Итакъ., я и въ Тверь не по№халъ! Что д®лать! 
Знать таковы судьбы! Однако же 'Гасса моего хочу 
послать туда прямо къ Гагарину. Что будетъ, того не 
миновать. Знаю. что самому бы лучше, да нельзя. 
Впрочемъ, я такой в8ры, что счасте въ пору и не- 
взначай приходитъ. и что всВ разсчеты бываютъ иногда 
НИЧТОЖНЫ. 

Спасибо за Ил!аду. Я ее читалъ Жуковскому, ко- 
торый предпочитаетъь переводъ твой Цюстрову. И я 
самъ его же мнзыя. НЪкоторыя зам$чан1я, сдВланныя 
мною. сообщу на первой почт%. 

Повзрь мн%, мой другъ, что Жуковекй— истинно съ 
дарован1емъ, милъ и любезенъ, и добръ. У него сердце 
на ладони. Ты говоришь объ ум? И это есть, поврь 
мнз. Я съ нимъ вижусь часто и всегда съ новымъ 


удовольств1емъ. 
Сочинения К. Н. Батюшкова, Т. Ш. | 6 
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Кстати, скажу теб. что я бываю у Карамзина и. 
принять у него, кажется, на хорошей ног%; везхъ за- 
мЪчанй, сдфланныхъ мною. не сообщу, а скажу теб%, 
что я видфлъ автора Мареы упоеннаго, избалован- 
наго безпрестаннымъ курен1емъ, и боле ни слова. 

Я кончу письмо, почта $детъ. Прощай. 

Чудно, что Ермолаева нзтъ до сихъ поръ. В. Б. 


ХХ. 
Н. И. Гнздичу. 


23-го марта 1810 г. Москва. 


Любезный Николай! Я вчера видзлъ Ермолаева, и 
съ нимъ письма ко мн н®тъ. Это меня безпокоитъ. 
Онъ мн сказывалъ. что у васъ на меня гроза. Этого 
мало: винитъ меня. Ты знаешь. хот%лъ ли я разгла- 
шать шутку, написанную истинно для круга друзей. 
Впрочемъ, чЁмъ болфе будутъ бранить, тёмъ боле 
она ихъ будетъ колоть, и это вЗрный знакъ, вопреки 
судьямъ, что она даже хорошо написана. Для меня 
слабое утвшене. Представь себЪ. мой другъ, что это 
даже останавливаетъ отчасти мою по№здку въ Тверь, 
что это меня на долго. очень на долго сгонитъ съ 
Парнасса, гдз я вижу только ословъ. Говорятъ. что 
п%вець Фелицы и Васил!я Темнаго боле еще 
вооружится! Люди!.... Й, любезный Николай, ршился 
оставить все: дотяну взкъ въ безвЪстности и, убитый 
духомъ и обстоятельствами. со слезами на глазахъ, 
которыя никто. кромВ тебя, чувствовать не можетъ,— 
скроюсь. если можно. на взки отъ этихъ всзхъ вздо- 
ровъ. Заложу часть имфшя и пофду въ чуже краи. 
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Не думай, чтобъ это были пустыя слова. Бога ради, 
напиши мн% все обстоятельно. Изъ рукъ дружбы и не- 
праятныя извзет1я сносить легче. Прощай. 

Я теб пришлю вс мои сочиневн1я, которыя со- 
бралъ и переписалъ для напечатан1я. Но теперь это, 
можетъ быть, и на взкъ оставлено. 

- = знаю и твои горести или неудовольствия съ Яков- 
левымъ. Вотъ участь наша! И пусть еще говорятъ, что 
У насъ словесность въ цв8тущемъ положени. Бомарше 
сказалъ: «Бапз |а Шег{6 4е М Атег 1 п’езё рошё 4’6]обе». 
Слова, которыхъ истина разительна. Я часто себя 
поставляю на мВств людей, переплывшихъ черезъ Лету. 

_ Разсердился ли бы я? НЪтъ, право, нётъ и н®тъ!.. Меня 
вотъ что утзшаетъ: буря утихнетъ, и тогда почув- 

ствуютъ истину моихъ словъ. Сонъ мой вёрно всплы- 
ветъ, а имъ— 
Т.е гсще ]еиг гезе, её с’езё се ди’ ше лиш. 
Фуковскй проситъ меня, чтобъ я тебЪ отписалъ, 
иже хочешь ли ты напечатать въ Вестник н%сколь- 
жео изъ Ил1ады 8-й пени. Это онъ сочтетъ истин- 
изымъ одолженемъ. Какъ думаешь? Я тебз пришлю 


=замВчания. 


ХОХП. 
Н. И. Гнёдичу. 


1-го апр$ля (1810 г. Москва). 


Любезный Николай! Я получилъ отъ тебя два письма 
почти вдругъ и посылку съ ними. Они застали меня 
въ ужаеномъ положени. Я былъ свидфтелемъ смерти 


Анны Семеновны, которая пр!№хала сюда въ середу 
6* 
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24-го. а умерла 29-го марта; сегодня, 1-го апрля, ее 
схоронили. Столь неожиданная кончина женщины, ко- 
торой едва было сорокъ л№тъ, матери, у которой се- 
меро дтей, меня истинно поразила. Представь себ 
положен!е дочери, положене Катерины Федоровны. ко- 
торая, кром горестей, ничего не знаетъ. Домтъ ея есть 
в№чная обитель плача, гостинница смерти... Н№тъ, я° 
не въ силахъ изобразить теб% минуту страха, надежды 
и отчаян1я, минуту смерти Анны Семеновны! Но пред- 
ставь себЪ и лБкарей, которые для мертвой прописы- 
ваютъ л$карства (такъ смерть ея была неожиданна), 
и отчаян!е дочери, и безпокойство Катерины @9едоровны, 
и состоян1е всего дома, который на всякую минуту 
ожидалъ Ивана Матв%евича! Словомъ, я эти дни стра- 
далъ какъ несчастный.... Что жизнь наша? Что наши 
планы? Что наши желамшя и надежды? Суета, другъ 
мой! У насъ на двор есть маленький Флигель, гдЪ 
Анна Семеновна располагалась прожить всю зиму съ 
семействомъ своимъ. Разъ пригласила меня туда. Она 
хотвла осмотр%зть комнаты и въ одной изъ нихъ, на- 
клонясь на столъ, въ самомъ веселомъ расположении 
духа говорила: «Зд%есь-то я буду счастлива въ кругу 
своего семейства. когда устрою дла мои, когда от- 
дохну отъ заботъ». И впрямь, я ее вчера видлъ ВЪ 
этой комнатЪ, на этомъ самомъ стол$. 


Гдь столъ былъ явствъ, тамъ гробъ стоитъ... 
Надгробные тамъ воютъ клики, ° 
И бл»вдна смерть на всвхъ глядитъ! 


Въ церкви, гд8 стоялъ гробъ, я прочиталь сл#- 
дующую надпись: «Придите ко мн%...и азъ упокою вы». 
И впрямь, это одно пристанище, гдв въ пору и не въ 


пору, рано и поздно. мы положимъ странничесвй по- 
‚сохъ свой и бросимъ якорь на взки! 
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Пе шогйиз аё п], ап Ъепе. Итакъ, зам чан1я 
твои, хотя довольно справедливыя, теперь и ненужны. 
Что же касается (до твоихъ страховъ, мой другъ, въ 
разсужден1и меня) до глазъ и сердца, то скажу тебЪ 
откровенно, что я далекъ отъ любви къ 15-ти-лётней 
дВвушекз, которая меня не знаетъ, которую я не знаю. 
которой ни модное воспитане (хотя истинно скромное), 
ни характеръ, ни положене мн не соотвзтетвуютъ. 
Притомъ, чтобъ я влюбился, надобны двз вещи— или 
очароване кокетки, или нёчто божественное: понимай, 
если умзешь. Впрочемъ, я себя считаю достойнымъ 
руки не только дВвушки въ 16 лЪтъ, но даже наслВд- 
ной принцессы всего Мароккскаго царства. 

Я Нилову всегда почиталъ, какъ рздкую женщину: 
итакъ., твоя похвала меня не удивила. О куплет® по- 
думаю; теперь не время до 

Татал Тьбпиге, 

Соште оп гевраге 

Роиг 6ж5ег. 
Не время до любовной метафизики. Молви Нилову, 
что ему стыдно не отвзчать на мои письма, да опиши 
мн подробно гнзвъ хилыхъ наЪздниковъ славенскаго 
Пегаса. Ёстати скажу теб№, что Ермолаевъ пр!Вхалъ 
сюда въ отчаяни, въ гн®в%. въ сожалВн1и, обуревае- 
мый страстьми, какъ лицо Николевской трагед!и; пр1- 
Вхалъ и прорекъ мн® невзгоду вашего Пинда, Парнасса 
и Геликона; насказалъ три короба зла, и я, и я—ну 
взрить, ну огорчаться. и даже до того дошло. что н*- 
сколько ночей не спалъ. размышляя. что-де я надз- 
лалъ. Словомъ, ты меня знаешь: вообрази же мое по- 
ложен!е! Теперь вижу, что поговорили. да и забыли, а 
отметили тёмъ, что напечатали у Шнора Петр1аду, 
родную‘ сестру Сладковскаго, лирическую поэму (!!!) въ 
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300 листовъ, лирическую поэму, о которой никто еще 
съ сотворенля м!ра понят1я не имЪлъ, ниже Горащй, 
который былъ невзжда, ниже Боало, который былъ 
пьяница, ниже самъ Гомеръ, который вралъ шести- 
стопными ‘стихами отъ искренняго сердца, какъ про- 
стякъ. Н®тъ, эта лирика меня б%ситъ! Й эти-то люди 
такъ чувствительны... Что же касается до твоего суж- 
ден1я о Лет, о которой ты относился съ воехище- 
немъ н%сколько разъ, а теперь называешь только 
прятнымъ вздоромъ. то я скажу теб мое мн%ние: она 
останется; переживсть Петр1аду Сладковескаго и 
лирики Шихматова. не такъ, какъ какая-нибудь 
вещь совершенная, но какъ творене оригинальное и 
забавное. какъ творене, въ которомъ человзкъ, не 
смотря ни на какая личности, отдалъ справедливость 
таланту и вздору. Здесь оно изъ рукъ въ руки ходить, 
а все изъ Питера, ибо я никому не далъ. Мерзля- 
ковъ—и это тебя приведетъ въ удивлен1е— обошелся 
какъ челов къ истинно съ дарованемъ, который иметь 
довольно благороднаго самонадвяния, чтобъ забыть лич- 
ность въ челов к. Я съ нимъ им®ю т%еныя связи по 
разнымъ домамъ и по собран1ю любителей словесности, 
составленному изъ н»%еколькихъ человзкъ., гдз мы 
время проводимъ весело. съ пользою и съ чашею въ 
рукахъ. Онъ меня видитъ—и ни слова, видитъ—и 
приглашаетъ къ себ на обздъ. Тонъ его ни мало не 
перемВнился (замфть это). Я молчалъ, молчалъ и 
молчу до сихъ поръ, но если прйдетъ случай, самъ 
ему откроюсь въ моей вин%. ПовЪрь мн%. что ни одинъ 
Варяго-Россъ этого не сдвлаетъ. 

У васъ въ Питер Каченовскй, бритва парнас- 
ская, родной братъ Фрерона, но нравственности пре- 
красной, человзкъ истинно добрый; по крайней мёрё 
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такъ говорятъ его прятели. Познакомься съ нимъ. 
\Куковскаго я боле и боле любить начинаю. 

Бороздина видлъ и вижу часто. Истор!и его не 
знаю; онъ читалъ что-то, но вскользь. Впрочемтъ, твое 
письмо. къ: нему ‘писанное, доказываетъ., что ты его 
опытами не очень доволенъ. Правду тебЪ сказать. я 
за всВ русская древности не дамъ гроша. То ли д%ло 
Грецая? То ли дло Италия? 

Встати: задержанъ будучи истинно обстоятельствами, 
истинно не позволяющими отлучиться отъ Москвы, я 
о Твери не забылъ. Переписываю Тасса и его пошлю 
къ Гагарину. Что будетъ. не минуетъ. А самъ не Жду. 
Если счастье захочетъ, то и само придетъ, вопреки 
покойному Беницкому. котораго память мн бол%е и 
боле дорога. 

Ты увидишь въ Вестник описаше Финлянд!и 
и элег!ю; желаю. чтобъ оныя теб понравились. За- 
мвчан1я тебз пришлю на Ил1аду. Теперь, право, не 
время. 

Ты Вдешь въ Малоросс!ю? Полно. правда ли? И за- 
ч8мъ? Смотри, братъ, не раскайся. Поврь мн8 и своимъ 
опытамъ, что въ Питер есть люди. есть у нихъ сердце, 
есть умъ; а это не бездвлица. Ты разорвешь или охла- 
дишь связи. Что выиграешь? Гдз найдешь людей, ко- 
торые бы тобою интересовались, которые бы тебя лю- 
били, ласкали. давали теб цфну. какъ не тЪ, съ ко- 
торыми ты живешь. 


Для насъ все хорошо вдали, 
Вблизи— все скучно и постыло! 


о Вотъ два стиха, которые я написалъ въ молодости, 
то-есть. въ 15 лётъ. и теперь на опытахъ вижу то. 
что муза моя, еще дветвенница, угадала. Эта пофздка 
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тебя и въ Финансахъ разстроитъ, & теб, братъ, объ 
этомъ пора думать. Не все жить Лафхоитеномъ. Ничто 
не убьетъ такъ скоро твоего таланта. какъ эта цо%здка. 
Съ к№мъ ты въ Полтавз будешь говорить о пряжкахъ 
Патрокловой брони или о воловой кожЪ. въ которую 
одЪвался Аяксъ, стёна Грещи? Съ кёмъ отведешь душу? 

Попроси Ниловыхъ, чтобы они хоть строчку напи- 
сали, а я ее въ Лету. Капнисту до сихъ поръ я ни 
слова не отв$чалъ и надЪюсь. что онъ меня Зстъ зу- 
бами. | 

Посылаю тебё замВчан1я. Скажи, чёмъ будешь до- 
воленъ и чЁмъ н®тъ. Пришли, пожалуйста, отрывокъ 
изъ Мильтона о сл№пот, я его отдамъ напечатать 
Жуковскому: и его, и меня этимъ одолжишь. В. Б. 

Батистъ пришлю скоро. Я вчера ужиналъ и про- 
велъ наипр:ятный вечеръ у Карамзина. Жена его при- 
гласила меня на мЗсяцъ къ себ% на дачу. и я над юсь 
воспользоваться. Недавно у него хвалили твоего Тан- 
креда. и тебя онъ хвалилъ, а я, сидя въ углу, съ 
досады плакалъ. 

Не можешь ли ты прислать Танкреда Апра- 
ксину? Онъ очень объ этомъ просилъ. Его хотятъ играть 
на благородномъ театр. Актеровъ лучше этихъ я отъ 
роду не видывалъ. 

Вотъ письмо къ Измайлову, выставь имя и от- 
дай ему. 

ХГУШ. 


Н. И. Гнздичу. 


3-го мая (1810 г. Москва). 


Я получилъ письмо твое три дни тому назадъ и 
ужаснулся, его читая. Ты дурачишься, принимая на 
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сердце людекия глупости. Стоитъ ли это? Спомни псаломъ: 
«Не надйтеся... на сыны челов ческ!я». В®ришь ли, 
что я это. предвидёлъ? Утвшься, мой другъ, ради Бога: 
все пройдетъ. Я боле твоего терпёлъ удары. Они 
были язвительнзе изъ рукъ на в№ки драгоцённыхъ, 
но время усыпило горести. Если цв®ты не родятся у 
ногъ моихъ, то нётъ и терн!й. ТебЪ ли, другъ мой, 
говорить, что жизнь скучаетъ. Будь свыше золотыхъ 
болвановъ и знай, что 


Га рапце езё ропг ]е #аё, 1е Ьги езё ропг |е 80%. 
Г’Воппё&е Вотте &'отрё з’@о1ете её пе д то. 


Я знаю, что тебя ласкали, кадили, какъ Вольтеру 
У Фридриха, выжали сокъ и бросили корку; знаю. что 
во всВхъ откровенляхъ рыто ши боле, нежели дружба 
дЪйствовала, и всяюй соблюдалъ личную пользу. Это 
Участь дарован1я. Трутни пожираютъ медъ у пчелъ, 
но пчелы не бросаютъ трудовъ своихъ; я видёлЪ въ 
свзтв 
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говоритъ Грессетъ. и эти протеже нужны для тако- 
выхъ покровителей. Но теб% ли говорить противъ себя? 
Не жалуйся на Фортуну. Неужели ты себя не довольно 
почитаешь, чтобъ со мной не разд$лять поередствен-_ 
ность, кусокъ хлЪба? Неужели думаешь, что я говорю 
тебЪ сле въ поэтическомъ восторг? Н%тъ, любезный 
Николай, я тебя люблю и любить буду. 

Я подалъ просьбу въ отставку: здоровье мое на 
нитк%. Надвюсь, что ты, освздомившись объ ней у 
министра. отложишь путь въ Малоросаю и повреме- 
нишь до меня, если на просьбу посл®дуеть рёшенге. 
Это и для тебя, и для меня нужно. Отъ сестрицъ пи- 
семъ не имёю, а почему не знаю. Поклонись имъ отъ 


` 
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меня и проси, чтобъ писали. Ихъ молчан1е сокрушаетъ 
меня совершенно. Отъ Ал. Н. Оленина получилъ письмо. 
Онъ. кажется, тебя любитъ. Придержись къ нему, 
мой другъ; не думай. чтобъ совётъ давалъ по пред- 
убвжден!ю благодарности, отринувъ которую и въ гла- 
захъ твоихъ я былъ бы извергъ; но онъ просвВщен- 
не и лучше, и добре везхъ князей. Впрочемъ, я 
тебя зваю: здравый разеудокъ и все тутъ, лучше со- 
вЪтовъ. которые или безплодны, или отъ самолюб!я 
вырваться могутъ. | 

Еслибъ я говорилъ съ цеховымъ поэтомъ. то ска- 
залъ бы въ утвшен!е, что несчасте и неудовольствие 
есть плодъ дарован1я и усп®ховъ. Расинъ посл Бри- 
таника былъ освистанъ. Вольтеръ — посл Аль- 
зиры. 

Леартъ твой всфмъ нравился, ибо посредственноеть 
не убиваетъ сердца зависти, но Танкредъ долженъ 
былъ быть для нея пятномъ. Зачмъ искать дальняго 
примра. Посмотри на Озерова. Ты скажешь, что это 
не утзшно; но я теб скажу’ что такъ быть должно. 
Ищи утЪшен!1я въ себЪ. молись и надзЙся на Бога; я 
испыталъ, что онъ поднимаетъ слабаго. 

Перешли и бумаги, и стихи мои къ сестрицамъ по 
почт%. Запечатай и проси. чтобъ до меня не трогали. 
Это— все мое богатство, съ которымъ б%денъ, какъ Иръ. 
Я иногда такъ скучаю, что м%ета отъ груети сыс- 
кать не могу; иногда отдаетъ. и время все лВчитъ. 
Пиши ко мн%; письмо можешь отдать Радищеву. 
ОНЪ перешлетъ. Прощай, дай Богъ тебя вид®ть. 

Конст. Бат. 

Я получилъ письмо твое съ Фонъ-Визинымъ и 
деньги. Слздетвенно, къ нимъ пишу самъ. Постарайся 
черезъ Полозова. котораго дружба в№рно не охлади- 
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лась, и отъ котораго услуга мн втрое приятн%е, освз- 
домиться о моей просьб и черезъ почту увздомь. 
Поблагодари его за всз обо мн старан!я; пожми у 
него руку за меня, Если моя отставка выйдетъ, то по- 
дожди меня. Я здесь ни дня не останусь даромъ. 

Напиши объ этомъ сестрицамъ. Это нужно. Уае! 
Не забудь сестрамъ отдать стихи и проч. 


ХыХ. 


А. Н. БатюшКовой. 


4-го мая 1810 г. (Москва). 


Благодарю тебя за твои письма, любезнЪйний другъ. 
Они мн всегда прлятны; они нужны для моего спокой- 
ствя. Пиши почаще и не сердись на мою неисправ- 
ность. Часто я и самъ себЪ не могу отдать отчету въ 
моей лЪни, а теперь и хлопотъ .много. Съ удоволь- 
<тнемъ вижу, что ты р&шилесь строить домъ. Пора. 
давно пора. Что же касается до Захарова. то ему. ка- 
жется, не исправиться. и держать его въ дом не для 
чего. Итакъ. прошу дать ему пашпортъ на оброкъ 
и не держать его ни дня въ Хантонов%... Наказа- 
ями ничего съ закорен®лыми плутами не сдфлаешь, 
и ихъ опасно держать въ дом и безразсудно... Пришли 
деньги для уплаты процентовъ въ ломбардъ не замедля: 
срокъ почти пришелъ. 

Напрасно ты себя огорчаешь мысл!ю, что я буду 
въ арми. ПовЪрь. на опыт знаю, что тамъ для меня 
по крайней мёрЪ не хуже здВшняго. Объ одномъ жа- 
л%ю: о васъ, мои друзья, но жал ю болВе о томъ, что 
не могъ быть до сихъ поръ полезенъ для доброй и 
милой Вареньки. Постарайся ее пристроить всми си- 
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лами. Не упускай случая Бога ради, если оный предста- 
вится. Что разбирать чины и богатство? Былъ бы чест- 
ный и не совемъ убогай человЪкъ и ей нравился: вотъ 
главное. Вотъ моя молитва передъ Господомтъ! Да будетъ 
на ней Его святое ПровидВн1е и молитвы покойной не- 
забвенной нашей матери. Тебя же. мой другъ, прошу по- 
беречь ее для насъ и для себя для самой. Павлу Алеке\%е- 
вичу писалъ о его дВлВ и о продаж пустоши; попроси 
его еще отъ себя; желательно мн имЪть 1500 р., если 
нельзя боле; за то до генваря деньги не будутъ нужны, 
если чего особеннаго не случится. Никогда, мой другъ. 
болЪе не чувствовалъ нужды въ большомъ или по край- 
ней мЪрЪ въ независимомъ состояни. Я могъ бы быть 
счастливъ — такъ думаю по крайней мЪрЪ., — еслибъ 
имЪлъ оное, ибо время пришло мн жениться: одино- 
чество наскучило. Но что могу безъ ‘состоян1я? Н®ты 
Повёрь мнё—ты меня знаешь—не рёшусь даже изъ. 
эгоизма себя и жену сдфлать несчастливыми. Я радъ 
буду узхать отсюда. У меня часто голова кружится отъ 
разныхъ мыслей... Поручимъ все Провид®н1ю, которое— 
я замЪтилъ это на опыт —часто лучше насъ самихъ 
къ лучшему избираетъ дорогу. . 
Пиши почаще и люби твоего брата. Ё. Б. 
Деньги твои получилъ, и бумагу вмфств съ шляп- 
ками пришли не замедля. Знаешь ли чудеса? Липеманъ 


женится. 
Г. 


Н. И. Гнздичу. 


Мая, а вотораго не знаю (1810 г. Москва). 


Я живу въ Москв%. Живу... н®тъ, дышу... н®тъ, ве- 
ществую, то-есть, ни то, ни се. Умираю отъ скуки. За- 
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нимайся!.. Легко сказать!... ДЪло д®лай!.. Да какое?.. И 
книга изъ рукъ выпадаетъ. Притомъ же боленъ, чуть 
дышу. Словомъ, если это состоян!е продолжится, то 
я сойду съ ума. 

ОленинЪ пишеть ко мнё и бранитъ меня, что я 
ничего не дёлаю: онъ совершенно правъ. Однакожь— 
пусть судьба повелЗвастъ, — а я рёшилея и завтра 
отправлю къ Гагарину Тасса. Бога ради, любезный 
Николай, пиши къ нему еще разъ съ первой поч- 
той. Я къ нему писалъ и довольно искренно про- 
силъ, о чемъ тебз извЪстно. то-есть. о чужихъ кра- 
яхъ. Богь поможеть| Не правда ли? Попроси отъ 
меня Семенову: она, кажется, не откажется помочь 
своей лилейной рукой, у которой пальчики отт8нены 
розами, черкнуть слова три. Фуковсюй благодарить 
‘тебя за стихи. И впрямь, на смерть Даниловой пре- 
_ красны, они будутъ напечатаны въ 1-мьъ №. Я кой- 
вакля бездёлки осм®лился перемВнить, но самыя без- 
двлки. Прочиталъ ли ты мою элегию? Понравилась ли 
она тебз? Обращене къ пенатамъ кажется хорошо. 
“Знай, однако же, что я три м®сяца какъ ничего не 
пишу. Что же д®лаю? Въ карты играешь? Съ т®хъ 
поръ, какъ въ Москв%, ихъ въ руки не бралъ! По ба- 
ламъ разъ&зжаешь? Даже и въ собрании не бываю! 
Влюбленъ, что ли? Дай Богъ быть влюбленымъ. Я не 
живу, а дышу, веществую: ужасизйшее положеше 
для человВка въ 23 года, у котораго есть разсудокъ и 
сердце! 

Я разъ только былъ въ театрв и тутъ поветр$- 
чался съ Жихаревымъ, который насказалъ мн тысячу 
комплиментовъ вслухъ, а я ему въ отвзтъ Дмитр!ева 
стихомъ: 

Вы сами риемы плесть умзете прекрасно. 
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ЗдЪеь ничего новаго н%зтъ. Глинка со вс№ми по- 
ссорился. Мерзляковъ читалъ 4-ю пень Тасса, въ 
которой истинно есть прекрасные стихи. Жуковекнйры— 
сынъ лфни, милый, любезный малый. Радищевъ стихи 
перекладываетъ въ прозу. Карамзина я люблю и бываю 
ежедневно; онъ очень уменъ. Письма твои меня’ ут3- 
шаютъ; я чувствую, что тебя люблю и безъ твоего бы 
дружества пропалъ. В. Б. 

Бороздинъ и Ермолаевъ... Послздний —скажи Алекс®ю 
Николаевичу—на м%®сто узорокъ, что на древнихъ круж- 
кахъ, рисуетъ купидоновъ: добрый знакъ! Первый зачи- 
талея. запылился и показывалъ мнф книгу въ сажень, 
готовую принять описане ихъ путешествая, которое кон- 
читея—я предвижу это—тёмъ, что и тотъ. и другой, 
а можетъ быть, и вс, влюбятся, женятся, выведутъ 
на свЪтъ дзтокъ; дВти ихъ выростутъ. женятся. вы- 
ведутъь еще поколн!е. и отъ поколя до поколвня, 
идя отъ чистаго источника, произведется столь чуд- 
ное дЪйстве. что. созерцая въ дальновидности относи- 
тельно праха Ивана Васильевича Полоцкаго и того 
самаго, который, какъ изв№стно теб по гадательной 
истории..... | 

Продолжене впредь. 


Ш. 


А. Н. БатюшКовой. 


11-го мая (1810 г.) Москва. 


Я пишу къ тебз мало. потому что мн не время. 
Вчера я получилъ твое письмо. которое меня немного 
огорчило, потому что ты, любезный другъ, думаешь, 
что я остаюсь по доброй вол въ МосквВ и убиваю 
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тмое время. Но посуди сама: что мн дЪлать? Я уже 

<«-казалъ однажды и не отступлю отъ своего слова. что 

зне по№ду до тВхъ поръ, пока не буду имЪть до трехъ 

“тысячъ въ карман. ЗдЪсь мн занять не возможно. 
Катерина Федоровна и сама теперь нуждается въ день- 
тахъ. Я же имфлъ глупость прожить много въ про- 
шедпий м$сяцъ (въ чемъ теперь и раскаяваюсь). Если 
ты мн сберешь оброку на 1000, если найдешь про- 
дать какой-нибудь клочекъ земли.... то я поФду на- 
в#рное. А до т№хъ поръ и думать не можно. Ты себЪ 
вообразить не можешь. сколько денегъ я здЪеь издер- 
живаю— куда? Богъ знаетъ! А все безъ пользы, безъ 
удовольств1я. Иванъ Семёновичъ приглашалъ меня на 
Кавказъ. но я не согласился ради того. что Петер- 
бургъ могу упустить. 

Напрасно ты огорчаешься, любезный другъ. и ду- 
‘‚маешь, что грусть твоя справедлива. Я знаю на опыт, 
что наши обстоятельства не прятны, но отъ насъ за- 
висить сдфлать ихъ лучшими, то-есть, быть равно- 
душн%е къ нёкоторымъ огорченямъ. им ющимъ одинъ 
зв тотъ же источникъ. Я жалЪю о томъ, что ты одна 
въ деревн®. СъЪзди за сестрами въ Вологду; прошу 
--кебя, не будь одна. 

Постарайся. милый другъ. ув®домить меня, ни мало 
-не замедля, могу ли Жхать прямо въ Петербургъ отсюда 
(мн бы хот№лось для н®которой нужды заЪхать въ 
'Гверь). или я долженъ за деньгами самъ прИВхать въ 
деревню? ПосовЪ%туйся съ Павломъ АлексФевичемъ и 
придумай-ко къ лучшему. ВКакъ бы то ни было. сдЪлай 
этому конецъ. затЗиъ что я здВсь проживаю много 
денегъ, что у меня истинно лежитъ на совзсти. По- 
ручая тебя Провидн!ю и твоему собственному разсудку, 
остаюсь преданный твой Констант. Б. 
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Посылаю теб% в рющее письмо. которое отдай Навлу 
АлексЖевичу для принят1я табаку; если есть съ нимЪъ 
письмо. то перешли мн его немедленно. 


СП. 


А. Н. БатюшКовой. 


13-го мая 1810 г. (Москва). 


Я удивляюсь, какимъ образомъ вы не получили 
моего письма, въ которомъ извёщалъ я васъ и Павла 
Алексвевича о томъ, что не могу прислать в8рющаго 
письма—и теперь это повторяю.—потому что онъ не 
прислалъ мн коши. а зд®сь, за небытностю повзренна- 
го Катерины @едоровны, я ничего сдЗлать не могъ; при- 
томъ же и онъ не можестъ написать его обстоятельно. 
Итакъ, любезный другъ, попроси еще разъ объ отомъ 
Павла Алекс%евича, попроси его, чтобъ онъ вел лъ въ Во- 
логдз написать Форму, по которой я и пришлю вфрющее 
письмо. Божусь тебз, что съ тхъ поръ, какъ мн посланы 
деньги, я не имЪлъ отъ васъ ни строки; доказатель- 
ство тому то, что Ватерина Федоровна получила письмо. 
я получиль отъ Вареньки м®шокъ, за который ее бла- 
годарю, а писемъ н®тъ какъ нётъ. Да и мое видно по- 
терялось., въ которомъ я писалъ къ тебз объ Оленин%. 
приглаптающемъ меня въ службу. 

ЗдЪсь я все боленъ и боленъ ужасной нервической 
болфзн1ю въ голов. точно такъ, какъ покойная се- 
стрица: вообрази же себ мое положение! 

Павлу АлексВевичу скажи, что Станиславскому ве- 
л%но подать просьбу въ отставку, что Дружининъ очень 
старается, что я просилъ князя Вяземскаго написать къ 
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траху Разумовскому объ немъ письмо. словомъ. что я 
навфрное полагаю, что м$сто с1е будетъ его. Л бы у%- 
халь давно къ вамъ въ деревню, если бы это не оста- 
навливало, ибо у меня здФсь ото всего голова идетъ 
кругомъ. Вс у насъ больны. Б%дная Катерина Оедо- 
ровна! Никитинька очень нездоровъ. Констант. 

Дай знать немедленно обо всемъ Павлу Алекс%*е- 
вичу; приготовь мн гдё жить уголокъ. Будь здорова, 
любезный другъ мой. Я забылъ. что сегодня суббота; 
итакъ, письмо посылаю въ Вологду. 


ШП. 
Н. И. Гнздичу. 


———_- 


. | 23-го мая (1810 г.). Москва. 


Фестокй другъ! Вотъ уже прошло шесть недзль, 
какъ я отъ тебя не получаю ни одной строки. Чему при- 
пишу я твое молчан1е? Болзни? Но не могъ ли бы 
ты заставить кого-нибудь ув$домить меня о состояни 
твоемъ? Бога ради отпиши, отдай мн жизнь. Твое 
молчан1е виной тому. что я къ князю Гагарину не 
послалъ моего Тасса. хотя было и р®шился это сдзлать. 

Я хочу просить тебя объ одномъ дл, отъ испол- 
нен1я котораго будетъ зависЪть счасте сестры моей. 
Ты в®рно согласишься выполнить мою просьбу. Па- 
велъ АлексФевичъ, зять мой, хочетъ взять м%ето ди- 
ректора въ Вологодской гимназ!и, которое скоро бу- 
детъ вакантно или уже и есть таково. Онъ подалъ 
прошене, которое поступитъ и къ министру. Я предва- 
рилъ письмомъ Мартынова. Теперь Вутузовъ— кураторъ. 


Какъ къ нему адресоваться? Попроси граха Хвостова, 
Сочинения К. Н. Блтюшковл, Г]. 7 
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чтобъ онъ попросиль его за Павла Алекс%евича пись- 
момъ, какъ за человзка ему извФстнаго и честнаго, 
и способнаго. Хвостовъ взрно не откажеть теб, а 
ты мн№ сдфлаешь боле. нежели услугу, ибо сотворишь 
благод%ян1е сестр№ моей. Бога ради, только не упускай 
времени. В. 


ШУ. ` 
В. А. ЖукКовсКому. 


26-го Люля 1810 г. (Деревня). 


На силу, любезный другъ, собрался я съ силами, 
на силу могу писать къ тебЪ. Я и теперь такъ бо- 
ленъ. такъ слабъ, что ни мыслить, ни писать не могу. 
Однакоже дай собраться съ силами!... Я васъ оставилъ 
еп паргошра, узхалъ какъ Эней, какъ Тезей, какъ 
Улиссъ отъ.... (потому что присутствае мое было не- 
обходимо здесь въ деревн®. потому что мн% стало гру- 
стно, очень грустно въ Москв%, потому что я боялся 
заслушаться васъ, чудаки мои). По прибыти моемъ 
сюда. болЪзнь моя, Ис дош]оигеих. такъ усилилась, что я 
девятый день лежу въ постел%. Боль. кажется, уменьши- 
лась, и я очень бы былъ неблагодаренъ теб. лю- 
безный Васил1й Андреевичъ, еслибы не написалъ н*- 
сколько словъ: дружество твое мн будетъ всегда дра- 
гоцнно. и я могу см$ло надЪяться, что ты, велиюй 
чудакъ, могъ замфтить въ короткое время мою къ теб® 
привязанность. Дай руку, и боле ни слова! 

Музы, музочки не отстаютъ и отъ больнаго. По- 
сылаю теб опытъ въ прозЪ, который, если хочешь, 
напечатай, но экземпляръ мой непремфнно возврати 
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назадъ, ибо у меня все тутъ: и черное, и б%лое. По- 
правь, что найдешь поправить. Посылаю Мечту для 
Собран!я. Да еще уоП& 4ез рей уегз, то-есть, подра- 
жеанте (Вяземсюй улыбнется), подражане Парни Ге 
Фоггеп $, которое, если теб очень понравится, то возьми 
въ Собранте, или сожги на огн%. Въ немъ надобно кой- 
что поправить. Исправь, любезный мой Аристархъ! А 
это выражене: «Я къ тебз прикасался» оставь. Оно 
взято изъ Тибулла и, кажется, удачно. О прозз не 
говори Каченовскому, что я—ея сочинитель, ибо я этого 
не хочу, ибо я маралъ это отъ чистой души, ибо я не 
желаю. чтобы знали посторонние моихъ мыслей и 
ересей. 

Я живу очень скучно, любезный товарищь, и ча- 
сто думаю о тебф. Болзнь меня убиваетъ, къ этому 
же имзю горести; и то, и другое меня очень разетро- 
иваетъ. Шолье могъ писать прекрасные стихи. восп%- 
вать Лизу и мечтать подъ каштановыми деревьями 
Фонтенейскаго сада: онъ жилъ въ счастливое время. 
Подагра у него была въ ногахъ, а не въ голов; а у 
меня въ головВ сильный ревматизмъ, который набра- 
сываетъ т%нь на вс» предметы. ПожалЪй обо мн?! 
И не знаю. когда будеть конець моимъ мученьямъ! 
Теперь я въ т коротк!я минуты, въ которыя госпожа 
бол№знь уходитъ изъ мозгу, читаю Монтаня и усла- 
ждаюсь. Я что-нибудь изъ него теб% пришаю. О сти- 
хахъ и думать нельзя съ моей болзнью. 

Тебв. здоровый счастливецъ, теб можно пересе- 
ляться въ страну поэз1и, которая создана счастли- 
вымъ началомъ для услажденя нашихъ горестей: 
ты здоровъ, какъ быкъ. Пиши своего Володим1ра и 
пришли кое-что сюда. Я долго здесь пробуду: стряхни 
лзнь для дружбы. Письма твои мнЪ будуть утшенемъ 
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въ этой безмолвной. дикой пустын®, въ жилищ вол- 
ковъ и поповъ. Поручаю тебя Фебу. 
Константинъ Батюшковъ. 

Адресъ мой: въ Череповець, Новгородской гу- 
бернпи. 

Я къ Мечтз прибавилъ Горашя; кажется, онъ у 
места, её И {ега Боп сопёгае ауес |е зеа4е; я боле 
ее трогать не намфренъ. Если что найдешь, поправь. 
самъ. Прощай еще разъ. Если я буду здорове. то на- 
пишу поумнЪе. 


ГУ. 
Н. И. Гныздичу. 


ня 


30-го сентября 1810 г. Въ Череповецъ ахресуй. 


Сы та 1ощал Ча ]а ваа рада, уеде 
Созе да дие] сВе с1& сгедеа 1ощапе; 
СВё паггавдо]е ро!, поп ве #1 сгеде; 
Е зитаю Баблаг о пе гитапе. 


То-есть: ты лжешь, какъ Французъ, путешествующий 
по Росам. Какъ? По тебф прозхала коляска, и ты 
живъ (???). у тебя выр®зали чемоданъ и оставили тебЪ 
половину (7??), ты летзлъ въ Днфпръ вверхъ ногами 
и, вопреки сил тяготВнтя, не -разломалъ себЪ черепа 
(который, замЪтить надобно. преисполненъ мозга) (7??). ` 
Если это не чудеса, то я боле чудесъ не знаю. 1-му 
не вЪрю. 2-е несбыточно и вфроятно только въ одномъ 
случав *); 3-е выходитъ изъ порядка `естественныхъ 

*) 'То-веть, еели воръ читалъ Двдеротово предиелов!е къ драмамъ, въ кото- 
ромъ сей великЙ мудрецъ говоритъ поминутно, обращаясь къ сочинителамъ: ‹0е 
Гровоёе, шоп аш, 4е Гоппе! По везмъ монмъ выкладкамъ и вычиеленямъ 


ты 1жешь, или этотъ воръ долженъ быть не Шиллеровъ разбойникъ, & еочиви- 
тель коцебятины, то-ееть, практическ! драматургистъ. К. Б. 
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векикей, а я.нын% читаю д’Аламберта, который гово- 
рии-к`-ъ именно, что чудеса дфлать трудно, безполезно и 
врерино. 
ЗЁзкъ бы то ни было, ты живъ и здоровъ: вотъ 
че и-«<)> мн было надобно. ибо въ течен1е твоего трехм%- 
си чи знаго молчаня я сокрушался, не имя отъ тебя ни 
Ср» «чки, что теб, конечно. приноситъ великую честь, 
и © <_ забывать друга есть дароваше въ теб% новое и по- 
== ное для общежит!я, то-есть, играпцаз. Ты былъ у 
Эа. ипниста? Вид лъ все его семейство и отъ него въ 
во «- хищен!и? Признаюсь, этакихъ чудаковъ мало. и твое 
Ок сане меня очень веселило. Не видалъ ли ты у Кап- 
п ЗОта-огихотворца одну дёвушку, по имени д%вицу 
\ > эвко? Каковы у нея глаза? Не правда ли, что она 
з^ 3ожа на нимху, на младшую гращю. «Да ты по- 
<= мт это знаешь?» Я во ен ее видёлъ. то-есть, и я 
деса умзю дЗлать. 
Твое сверхестественное свидан1е съ Бороздинымъ, 
дк Нечно, было прятно. Но что онъ тамъ дВлаетъ? Чу- 
«“сникъ, право чудесникъ, и чудесникъ безпримрный. 
к влюбился ли онъ въ какую-нибудь новую Эгер!ю, 
алатею или Миликтрису! 
‹Праздность и бездЪйстве есть мать всего, и между 
СЪмъ и прочимъ болзней». Вотъ что ты мн пишешь, 
'Крудолюбивая пчела! Но зд%еь тьма ошибокъ противъ 
К`рамматики. Надобно было сказать: праздность и без- 
дъйстве суть и проч. Ошибка вторая: бездВйств!е—рода 
Средняго, а родъ средый., по правиламъ возхъ воз- 
можныхъ грамматикъ, ближе къ мужескому. нежели къ 
женскому. то и надобно было написать: бездйствие 
есть отецъ, и проч., но какъ тутъ предыдущее слово 
праздность. второе бездйстве, то я и не знаю, какимъ 
образомъ согласовать отца и мать вм®стз (праздность— 
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мать, бездйств!е—отецъ): надобно всю Фразу перед®- 
лать. А поелику я докажу ниже, что и самый смыслъ 
гршитъ противъ истины, то и не нахожу за нужное 
приступить къ сей операци. Смыслъ грёшитъ про- 
тивъ истины, первое—потому, что я пребываю не праз- 
денъ. 

Въ суткахъ двадцать четыре часа. 

Изъ оныхъ 10 или 12 пребываю въ постелв и за- 
нятъ сномъ и снами. 

ГЬ4... 1 часъ курю табакъ. 

1 — одзваюсь. 

3 часа упражняюсь въ искусств убивать 
время, называемомъ | 4о]се {аг шеще. 

1 — обздаю. 

1 — варить желудокъ. 

'/« часа смотрю на закатъ солнечный. Это 
время, скажешь ты, потерянное. Неправда! Озеровъ 
всегда провожалъ солнце за горизонтъ, а онъ лучше 
моего нпишетъ стихи, & онъ дзятельн%е и меня, и тебя. 

*/« часа въ суткахъ должно вычесть на н%- 
которыя естественныя нужды. которыя г-жа природа, 
какъ будто въ наказане за излишнюю д%ятельность 
героямъ, врагамъ челов чества. бездВльникамъ, судьямъ 
и дурнымъ писателямъ. для блага челов чества при- 
судила провождать въ прогулкв взадъ и назадъ по 
лфстниц®, въ гардеробз и проч., и проч., и проч.. О, 
Витат 6! 

1 часъ употребляю на воспоминане друзей, 
изъ котораго '/з помышляю объ теб%. 

1 часъ занимаюсь собаками, а он суть жи- 
вая практическая дружба, а ихъ у меня, по милости 
небесъ, три: двз б%лыхъ, одна черная. Р. ВБ. У одной 
болятъ уши, и очень бдняжка трясетъ головой. 
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'/» часа читаю Тасса. 
'» — раскаяваюсь. что его переводилъ. 
3 часа зВваю въ ожидан!и ночи. 

Зам®ть., о мой другъ, что вс люди ожидаютъ ночи. 
какъ блага. вс вообще. а я— челов къ! 

Итого 24 часа. 

Изъ сего слвдуетъ, что я не празденъ; что ты раз- 
сФянность почитаешь дзятельност!ю, ибо ты во град® 
святаго Петра не имвешь времени помыслить о томъ, 
что ты ежедневно дВлаешь; что для меня и для тебя, 
и для всВхъ равно приходитъ и проходитъ время: 


ЕБеи Гарасез, Розбате, Розите... 


что болЪзни мои не отъ лЪни. нЪтъ, а лёнь отъ бо- 
лВзней, ибо ревматизмъ лишаеть силы не только раз- 
мышлять. но даже и мыслить и проч. 

ЗАмМВЧАНТГЕ. Ласъ Казасъ, другъ челов чества, на- 
дВлалъ много глупостей и зла, потому что онъ быль 
слишкомъ д®ятеленъ. Смотри Робертсонову историю. 

Егсо: ты написалъ вздоръ! 

Шутки въ сторону, ты правъ, любезный другъ: мн® 
надобно Вхать въ Петербургъ, но обстоятельства вовсе 
препятствуютъ. Ты самъ знаешь. легко ли №хать съ 
малыми деньгами; что значитъ по нынзшней дорого- 
визнз и тысяча, и двЪ рублей, особливо мнЪ, намЪре- 
ваясь прожить долго? А если Вхать такъ, для удоволь- 
стыя, на короткое время, то не лучше ли въ Москву, 
гдв, благодаря Катеринз Оедоровн%, я имю все, даже 
экипажъ. Впрочемъ, скажу теб откровенно, что мн 
здВсь очень скучно, что я желаю вступить въ службу, 
что мн% нужно перем нить образъ жизни, и что же? Я, 
подобно одному восточному мудрецу. ожидаю какой-то 
богини, отъ какой-то звёзды, богини, летающей на 
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розовомъ листк$, то-есть, въ ожидан1и будущихъ благъ 
я вижу сны. Если я буду въ Питер, то могу ли 
остановиться у тебя на долго. не причиня чрезъ то 
тебв разстройки? Отпиши мн откровенно, потому 
что дружество не любитъ чиновъ, и лучше впередъ 
сказать. нежели впослёдетви имЪть неудовольстве 
молчать. Ты меня спрашиваешь: что я дёлаю. и 
между прочимъ., боишься, чтобы я не написалъ Ги- 
невры. Ложный страхъ! Я почти ничего не пишу, а 
если и пишу, то бездлки, кромё Песни П%сней, 
которую кончилъ и теб предлагаю. Я радъ, что ты те- 
перь на м%ст№, что я могу наконецъ съ тобой совз- 
товаться, особливо въ тзхъ шесахъ, которыя я почи- 
таю поважн®е. Я избраль для П%ени ПШ%еней 
драматическую Форму; правъ или нзтъ— не знаю. раз- 
суди самъ. Однимъ словомъ, я сдлалъ эклогу, зат мъ 
что могъ совладать съ этимъ слогомъ. зат8мъ что 
слогъ лирическй мн неприличенъ, зат мъ что я про- 
читалъ (вчера во снё) Пиеагорову надпись на храм%: 
«Познай себя» и примнилъ ее къ способности писать 
стихи. 
Вотъ ветупленте. 


ГУТ. 
Н. И. Гнздичу. 





(Октябрь-—декабрь 1810 г. Деревня). 


‘Сегодня я хочу тебя удивить. а въ доказательство 
тому посылаю теб Мечту. которую ты отдашь. если 
захочешь, Анн ПетровнЪ съ тёмъ только, чтобъ она 

ее никому не показывала. ибо я не хочу прослыть метро- 
маномъ. Храни меня Богъ отъ этого! Отдай и скажи 
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ей, что это стоило мн великаго усиля, что еслибъ я 
ея же почиталъ отъ всего моего сердца, то никогда бы 
эго х-`о не сд№лалъ; скажи наконецъ, что если стихи 
дуры, то это вина боговъ, которые мн не дали боль- 
шгаи-® дарован1я; что усерде мое, пишучи или пи- 
са, ив ъ ихъ (какъ лучше?), достойно не только похвальъ, 
Нн%*% зи подражая. Я въ награду за мое прилежане 
жежтаю одного только: первое чтобъ она знала, что 
есь человзкъ. который поставляетъь себ за счасте 
ук <-тоиться ея зниманя. а второе—хунтъ турецкаго 
Та. 2аку. ибо ты мн нижё пишешь. нижё посылаешь 
Т=а.&Ъ экъ. | 
-Я писалъ къ Оленину, но что писалъ, и самъ не 
П«»ии имаю. Я просилъ его сказать мн, можно ли на- 
ДВ жи -ться быть помфщену при мисси. Безъ веякихъ 
Дата жнихь предлоговъ, ты чувствуешь, мой другъ, что 
ТУ и--ь нётъ ни мало здраваго разсудка. Что будетъ онъ 
07 инж -Зчать? Прзжай въ Петербургъ! или: Ты бредишь! 
-—жо, и другое справедливо. но я ничего не сдЗлаю: 
В  Петербургь на в®теръ или на обфщан!я не по%ду. 
--- =5къ. опять останусь сиднемъ. На долго ли? 
Я ни слова тебв о моихъ горестяхъ. Повзрь мн. 
У тъъленя сердце не на м®стз. Ахъ, жизнь, жизнь! Ноя 
"<> стану тебя огорчать безъ пользы... Конечно, и я 
- <> знаю на опыт, что вез горести проходятъ. что 
Тя все лёчитъ. Вврю. мой другъ. и пока вее страдаю! 
Радко, очень р®дко могу цисать. Но вчерашний день 
«ыль довольно счастливъ: вчера я могъ. я имЪлъ 
ъ побес®довать съ музами. и повфришь ли, я имВлъ 
В три часа, счастлив йе въ моей жизни. Я перевелъ 
и Парни одинъ большой отрывокъ: онъ тебЪ’понра- 
“\жтся; но сегодня я его не посылаю: не все вдругъ; 
ритомъ же 
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пед1осг!Ьиз еззе роейв 
№ п Вопипев, поп 41, поп сопсеззеге соатпае, 


сказалъ Горащй Флакковичъ, а я не хочу быть похожъ 
на его карикатуру. Ёстати о стихахъ, & особливо 0. 
моихъ: пришли мн Одиссею и Плутарха, если у 
тебя есть деньги, а если нЪтъ., то отпиши мнФ.. что 
они стоять. Мн ихъ неотм®нно прочитать нужно. Не 
забудь моей просьбы. 

Ты такъ пишешь лаконически о петербургекихъ 
новостяхъ касательно литературы. которою, какъ теб® 
известно, я имЪю честь заниматься съ довольнымъ 
усп8хомъ и пользою для потометва.—для потомства, 
которое, конечно. поставитъ мнз монументъ на ряду 
съ дВятельными гешями, что... (какъ выпутаться изъ 
этого пер!ода?). наконецъ... что я ничего не знаю. От- 
пиши попространнфе обо всемъ, и что ты самъ д®- 
лаешь? , 

Я давно не им8ю писемъ изъ Москвы, а потому 
не знаю, гдз Иванъ Матвфевичъ Муравьевъ, и какъ 
идутъ его дла. Отпиши и объ этомъ. 

Въ прошедшемъ письм я навралъ много дичи 
Львову и теперь раскаяваюсь. Попроси его, чтобъ онъ 
не показывалъ и не сдЪлалъ того. что съ прежнимъ 
письмомъ: всему есть м%ра. Увдомь меня, понра- 
вится ли тебз Мечта. Она вовсе передвлана; въ 
ней Горалай, кажется, не дуренъ. Да что я тебя спра- 
шиваю? Ты мн% ни слова не сказалъь о Пвени П%с- 
ней. ЗлодВй. съ кЁмъ мн№ здесь совзтоваться, или 
съ моимъ Фиделемъ, который сегодня меня съ ума. 
свелъ; потому что б%гаетъ безъ отдыха за сукою? 

Я думаю, что буду опять въ Москв, если это бу- 
детъ угодно Провид8н1ю. и тамъ останусь на долго. 


“щ 


"=. 
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Сперва проживу деньги, &а тамъ возьму на откупъ ти- 
пографлю. 

Прим®чаешь ли, что я пишу сегодня безъ мыслей? 
Такъ вяло, такъ холодно... Перо падаетъ изъ рукъ, 
глаза смыкаются, я зВваю отъ скуки и теперь же лягу 
въ постелю, до 12 часовъ утра пролежу, проваляюсь 
и тебё желаю того же. Прощай. К. Б. 

Я сдержалъ слово и проснулся довольно поздно. Не 
лучше ли будетъ напечатать эту бездВлку гд%-нибудь 
въ глухой типограФи, и напечатать не боле десяти 
экземпляровъ: одинъ — Анн Петровн%. два—теб%, и 
семь остальные мн. Это, кажется, прочн®е, нежели 
рукопись, а стоить будетъ безджлку. Я думаю: не бо- 


жъе 25 р. Если такъ, то начни печатать, я вышлю теб 
деньги; и экземпляръ Анны Петровны вели переплесть 
въ сафьянъ. Пожалуйста, сдвлай это. Поди, приближься, 
еще поближе, ну. такъ! Хорошо! Теперь обними меня... 


ви прощай! 


СУП. 
Н. И. Гыздичу. 


———————— 


(Декабрь 1810 г. Вологда). 


Я не удивляюсь И. М. Муравьеву: онъ совершенный 
Алкивадъ и готовъ въ Аеинахъ, въ Спарт8 иу Да- 
жовъ жить весело; но не могу надивиться другимъ! 

Я на силу пишу тебЪ: лихорадка меня замучила. 
Кстати, я сов товался здёсь съ искуснымъ лкаремъ, 
который недавно пр!халъ изъ Германи, съ челов- 
комъ весьма неглупымъ. Онъ пощупалъ пульсъ, рас- 
просилъ о болёзни и посмотр®ль мн въ глаза: «Вы, 
конечно, огорчаетесь много; я вамъ совзтую ‘жить ве- 
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село: это лучшее л%карство». Я ему засмВялся въ 
глаза. Это лЗкарство. конечно, не выписывается изъ 
аптеки, & если оное есть въ Петербург, то пришли 
мн его на рубль. 

Не забудь адресовать въ Вологду и пиши, мой другъ. 
Твои письма ц%лебнЪе хины. Узе. Конст. Б. 

Поздравляю тебя съ новымъ годомъ и желаю тебв 
того. чего себ не желаю, то-есть, здраваго разсудка, 
которымъ я преисполненъ отъ ногъ до головы, и ко- 
тораго у тебя нзтъ ни крошки. Гельвещй сказалъ, что 
разумъ или. лучше сказать, умъ начинается тамъ, гдз 
кончится здравый разсудокъ; а у тебя промежутокъ: 
здраваго разсудка н®тъ, на место его запуствше и 
позвиздан1е. Жаль, очень жаль. & пособить не чмъ. 
Это болёзнь неизлёчимая, прилипчивая, 4е тапуалзе 
пафиге, какъ говорятъ медики, однимъ словомъ—бо- 
л%знь! Понимаешь? 

Я писалъ тебз о Плутархв и Одиссе®. но впе- 
редъ писать не буду. Прощай! 


ГУШ. 
Н. И. Гн8дичу. 


ииииннииньнинннниь 


26-го января 1811 г. (Вологда). 


На силу воскресаю! Я былъ очень боленъ горячкою 
или лихорадкою. или Богъ знаетъ чёмъ, да и теперь 
еще не совсфмъ выздоров%лъ. На рукахъ у меня Фхон- 
танели. вещь самая мучительная: однимъ словомъ, я 
весь не свой. Молчан!е мое теперь не загадка! Недхи 
три назадъ тому я писалъ къ теб%, но ты, конечно. не 
получилъ моего письма. Я ду въ Москву на сихъ 


--к- 
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дняхъ, а теперь въ Вологд, въ совершенной скук® и 
бездвйстви, съ пустой головою и почти съ пустымъ кар- 
маномъ. Я писалъ къ Алексвю Николаевичу объ ино- 
странной коллегти; но не получилъ отв%та; само собой 
разумется, что просить съ этихъ поръ никого и ни 
о чемъ не буду. Твои восклицан1я и вопросительные . 
знаки вовсе не у м%®ста. По крайней мёрз въ МосквЪ 
я найду людей, меня любящихъ,— что найду въ Петер- 
бургВ. кромВ тебя? ПовЪрь мн, любезный Николай. 
что я знаю цфну твоей дружбЪ. которая есть и будетъ 
единственйымъ утзшенемъ въ жизни. исполненной го-. 
рести. Я вовсе переродился. и ты на меня бы взгля- 
нулъ съ сожалнемъ: вотъ слёдетве чувствительности, 
которая, можетъ быть, обфщаетъ мн конецъ подоб- 
ный Беницкому. Но на что огорчать тебя? Надежда 
зченя не оставила: можетъ быть, я выздоров®ю. и все пе- 
рем*нится. Молчаше Анны Петровны не столько обидно 
тмоему самолюбю, какъ собственному сердцу. ибо я ее 
влстинно почитаю. Ты увидишь Филиппа въ Петербург%, 
иле оставь его. Если не получишь отъ меня извфетй 
изъ течен1е трехъ недфль, то пиши въ Москву. Пришли 
-ю пень: я давно. очень давно не читалъ твоихъ сти- 
ковъ. Цжлую тебя и прощай. В. Б. 

Хочешь ли новостей? Межаковъ женится на пле- 
мянниц Брянчанинова! Я вид®лъ твою Софью. тол- 
стую СоФью!! Или ты, или она зло перемзнилась. 
Впрочемъ здесь нётьъ людей, и я умираю отъ скуки 
и говорю тихонько самъ себЪ: не приведи Богъ чест- 
ному челов®ку жить въ провинщи; да еще говорю го- 
раздо тише: не приведи Богъ честному челов ку вообра- 
жать, что женщины— богини. Пиши почаще и покло- 
нись Львову: онъ право ‘добрый малый. 
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ЫХ. . 
Н. И. Гнздичу. 


— 


(Февраль—начало марта 1811 г. Москва). 


Что взяли? Я пишу къ вамъ изъ Москвы! 772 
<> —-а+ —е=4-+х= ххх. 

Можешь удивляться, пожимать плечами, а я буду 
всегда тебя любить, потому что ты, каналья для меня 
миле всей Москвы, и съ золотыми маковками, потому 
что ты никогда столь ясно и живо мнё своей дружбы 
не доказывалъ, потому что ты—Гн®дичъ, а я—Кюон- 
стантинъ. Понимай, мотай на усъ, Хохол! Я получилъ 
отъ Оленина письмо весьма дружественное. & отв чать 
на него буду черезъ два или три м%еяца, затВмъ чтоб 
не уронить мн своего достоинства, а его не 
избаловать. Кстати, скажи Самариной, что я никогда 
и никому. и ничего. и не для чего посвящать не буду. 
Чтобъ она утзшилась: мое посвящене было первое 
и поелзднее. 

Поговоримъ о дл. Я ду въ Петербургь и къ 
праздникамъ у васъ навЪрное. Авось'.... Но если и въ 
этотъ прАВздъ будетъ неудача, то клянусь Стиксомъ 
и чернилами. что тебя слушать не буду. да и ты, я ду- 
маю, перестанешь умничаль. 

Пришли 9-ю пфень; я ее прочитаю и сд®лаю мои за- 
мфчан!я, если хочешь—съ Жуковскимъ, который тебя 
любитъ и почитаетъ, а между тёмъ и бранитъ за то, 
что ты ему не высылаешь Перуанца съ поправками. 
Пришли этого дикаря. 

Каченовскй нынЪ ударился въ славянщину: не яю- 
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битъ галломановъ и меня считаетъ за, Галла, (?7?!!!!!!!!!), 
меня! 

Здвсь Барановъ; я о теб% у него спрашивалъ. В. Л. 

Пушкинъ забавляетъ насъ еженедЪльно. Жуковский 
написалъ балладу. въ которой стихи прекрасны, а сю- 
жетъ взятъ на Спасскомъ мосту. Правда ли, что Га- 
гаринъ женится на Муравьевой??? В. Х. (я не могу 
назвать ее безъ содраган!я) вышла замужъ!!! Ты мол- 
чалъ!!! Дай тебя за это поцфловать. Шишковъ напи- 
<алъ говоромъ разговоръ. Петинъ очень боленъ. 
ЗЕ сли ото °правда, то не будучи съ нимъ знакомъ, Бога, 
ради съЪзди къ нему, посмотри на него и скажи: ка- 
жковъ онъ? Это я назову истиннымъ одолженемъ. По- 
жклонись Львову, котораго я люблю. Прощай. Констан- 
-жинъ Батюшковъ на Никитской. 

Числа не знаю. - 

‹ Я работаю сердцемъ, то-есть, стараюсь влюбляться. 
Въ кого? Еще и самъ не знаю. А твоя Софья... ж...! 
Прощай. 


СХ. 
Н. И. Гнздичу. 


13-го марта (1811 г.). Москва. 


Вчера получилъь я медленное письмо твое. Ни- 
ловы были здЪсь и. какъ прятные призраки, изчезли. 
Самарину я провожалъ до заставы: она вчера ночью 
увхала въ Орелъ. Конечно. любезные люди, особливо 
Самарина.—она же тебя любитъ и почитаетъ; впрочемъ 
и она со мной согласна въ томъ, что ты слишкомъ 
ославянился; если мн нуженъ Петербургъ, то тебЪ, 
другъ мой, нужна Москва. 
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Голицына я не видалъ, можетъ быть, и не увижу. 
Судить о тебЪ заочно не см®ю, но по видимому, ка- 
жется, что ты виноватъ. Чёмъ?—Т%мъ, что выписался. 
ТебЪ сдЪлали честь.—Какъ честь?—А вотъ какъ: въ 
ликев есть Штаневичъ, но есть и Шишковъ, есть 
Шихматовъ, но есть и Державинъ, есть Хвостовъ, но 
и Дмитревъ тамъ же! Чего же болзе?—Нть! Я не 
хочу быть ‘на одной доскз съ такимъ-то вралемъ! 
Твмъ болфе, что я буду трудиться по предписанию 
устава!... Прекрасный отв®тъ! Но разв% нельзя ничего 
не д®лать и быть членомъ ве№хъ академй Что же 
касается до поступка нашего лирика, то я это считаю 
за пие!йское изступлен1е; ему все простительно, затВмъ_ 
что онъ написаль Ирода и Фелицу (дв шесы, ко- 
торыя даютъ право дурачиться), затёмъ что ему 60 
лфть, затёмъ что сонъ истинный гевй и... не см$ю 
сказать—враль! ` 

Ты меня спрашиваешь: что теб% дз лать? Право, 
не знаю и боюсь совЪтовать, затёмъ чтобъ не дать 
дурнаго. Лучше молчать! Тебя назвали гордецомъ, 
но не бездВльникомъ. Кажется, обида не великая! И 
вся эта обида падаетъ не на тебя. нижё на хозяина, 
а на самого творца. Оставь эти глупости, мой другъ, 
истинное слёдств!е обхожденя съ людьми, которое и 
таланту. и собственно себ бываетъ пагубно. Я тебъь 
говорю отъ сердца: чувствую самъ, что частые вывзды 
и разсВян1е было и есть ножъ для поэта. Отпиши мн%, 
чЪмъ это кончится. Я объ тебЪ не жалью: у тебя есть 
Гомеръ, но меня кто ут8шитъ? Я отдалъ Перув1анца 
Жуковскому, который тебя истинно любитъ. Добрый, 
любезный и притомъ р®дкаго ума человзкъ! Онъ хо- 
тфлъ тебз прислать поправки. МнЪ же начало показа- 
лось растянуто. нечисто и сухо. но послдне 30 сти- 
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ховъ докажутъ всякому, что ты могъ бы написать. 
трагедию. Вотъ мое сужденге. 

Я вчера обздалъ у Нелединскаго (истинный Ана- 
креонъ. самый острый и умный челов къ, добродуш- 
ный въ разговорахъ и любезный въ своемъ быту 
вопреки и зв%№зд%, и сенаторскому зван1ю. которое онъ 
заставляетъ забывать) и тамъ слышалъ, что у васъ 
°въ Питер написана новая сатира, весьма колкая, на 
Карамзина, Пушкина и твоего друга, то-есть, меня. 
Пушкинъ горитъ отъ нетери®н1я ее слушать и насъ 
вчера очень, очень смёшилъ своимъ добродуппемъ. При- 
шли ‘мнз ее непрем%нно: я хочу надъ собой сдфлать 
моральный опытъ, то-есть, ув®риться, могу ли я быть 
хладнокровенъ къ насмзшк%. Называютъ двухъ авто- 
ровъ: Горчакова и Шаховскаго. Ожидаю ее нетерп%ливо. 

Теперь приступаю къ твоей критик%. На моей сто- 

ронз Самарина. Защищайся! 
_ Парни признанъ лучшимъ писателемъ въ род лег- 
комъ (этотъ родъ сочинен1й весьма труденъ). Его поэма 
Тез Бсап41пауез прекрасна; стихи, мною переве- 
денные, были внесены профессоромъ Ноэлемъ. чле- 
номъ Парижскаго института. въ примёры прекрас- 
наго и живописной поэз!и. Теперь: Мой переводъ 
дуренъ? Подлинникъ хорошъ? Такъ ли? 

Посмотримъ, чёмъ онъ дуренъ. 


Гез Геих топгап$ 46сго155епё её р&1взетщ 

Её 4е 1&а пай 1ез уоПез 5’ерал8з1зветё... 
У1епз, 4оих вотте!|, 4езсеп48 заг ]е5 Вего5. 
её вопрев уа1т8 арцеп+ 1епг героз. 


Но вскорв пламень потухаетъ, 
И гаснетъ пепелъ черныхъ пней, 
И томный соиъ отягощаетъ 
Лежащихъ воевъ средь полей, 
Сочиневя К. Я. Батюшковл, Ш. 8 


114 Письма. — 1811. 


Кажется, переводъ мой не хуже подлинника. «Гае- 
нетъ пепелъ черныхъ пней»— взято съ натуры. живо- 
писно и очень нравится Жуковскому и всёмъ, у кого 
есть вкусъ. | | 


Г`’амге 4ез тегз аЙготе |е сопгап 
Еф воп ездшЁ езф Бтг1з6 раг [Гогаре. 


Иной на лодкЪ утлой рЪетъ 
Среди кипящихъ въ морВ волнъ. 


Переводъ близкйЙ, выражене р%етъ у м%ста. ия 
не виноватъ, что г. Бобровъ употреблялъ его. Но 
меня сравнивать съ Бобровымъ, её Фап юп 4е рег- 
асе! Гн®дичъ, Гн®дичъ! О Сог!9оп, Согоп, ты съ 
ума сошелъ! 


Иный мЪ%ста узрЪлъ знакомы, 

М»ъста отчизны, милый край, 

Ужь слышитъ псовъ домашнихъ лай, 
Ужь зритъ отцовъ поля и домы... 


Этого нётъ въ оригинал, но напоминаетъ о Вир- 
гилевомъ 4и1с15 рафг1а. Далфе: выраженя 
Махнулъ мечемъ —его рука, 
Подъята вверхъ, окостен$ ла, 


БЪжать хотвлъ— его нога 
Дрожитъ, недвижима, замлВ ла 


истинно выражаютъ мысль стихотворца. 


Но вЪтръ шумить и въ рощ свищетъ, 
И волны мутнаго ручья 

Подошвы скалъ угрюмыхъ роютъ, 
Клубятся, пзнятея и воютъ 

Средь дебрей снъжныхъ и холмовъ... 


Это все въ тон сверной поэз1и, которую. конечно, 
отличать должно отъ греческой; это все у м%ста, и 
кажется, нЪтъ ничего надутаго. ложнаго; притомъ же 
и языкъ чистъ и благороденъ. - 
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Ге вотге Ег1с шлагтолте ауес 46ри 

Се сВапё зпиге, её Р6сро 1е рго]опее: 

)е 8015 аз818 зиг]е Бог ди юггепё. 

Ап {юг 4е то! 10 4огф, её ве] }е уеШе; 
Уе уеШе, еп ргойе ап зопрсоп @6уогапё; 
Ге8 уепз 4и пог вет & шоп огеШе, 
Еф шоп ёрёе еЙеите ]е юггеле... 


Мой мечъ скользитъ по влагВ водъ! 


Вотъ мое оправдане. Что же касается до твоихъ на- 
см шекъ, тоони забавны: этакъ можно и Перуанца 
выворотить на изнанку. Измождая, тигры, варва- 
ры, пей кровь, грызи зубами и прочее, конечно, 
очень смёшно. Признайся (я въ этомъ увЪренъ), что ты 
былъ увлеченъ сужденемъ какого-нибудь пристраст- 
наго человзка или нев жды—и Богъ съ тобой! Я бра- 
нилъ Перуанца и теперь каюсь, 

Я въ Петербургъ, конечно. буду. Если ты видишь 
Алекс%фя Николаевича, то скажи ему. что я его боюсь 
безпокоить моими письмами, что Барановъ сказывалъь 
мн%, сколько онъ меня любитъ, и что пока у меня 
будетъ память и сердце. то я его буду почитать. лю- 
бить и даже бояться, потому что я горжусь его ко 
мнз благорасположен1емъ и боюсь сдЪлаться недостой- 
нымъ онаго. Скажи ему— только кстати.—что буду его 
просить о мВетз. и отпиши мн. думаетъ ли что -ни- 
будь для меня сдЪлать. Я бы попросилея въ библ1о- 
теку. но боюсь вотъ чего: тамъ должно работать, а я... 
бацце рагеззе. пе ш’афапдоппех раз! 

Жуковскаго издан1е продается, я думаю, въ Пе- 
тербург и стоитъ 15 рублей. Муравьева сочиненя до- 
казываютъ, что онъ былъ великаго ума, рёдкихъ по- 
знан!й и самой лучшей души челов®къ. Ихъ нельзя 
читать безъ удовольствя. Они заставляютъ размыш- 


лять. Я ихъ теб» достану, у меня теперь только 
8* 
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одинъ экземпляръ и тотъ подаренъ Катериной @едо- 
ровной. . | 

Хочешь ли новостей? НКарамзинъ опять въ Твери, 
говорятъ, по приказан!ю государя. Я недавно слышалъ 
чтене его истори и увфряю тебя, что такой чистой, 
плавной, сильной прозы никогда и нигд% не слыхалъ. 
Онъ не годится въ ликей! 


СХ. 
Н. И. Гнздичу. 


(Первая половина апр$ля 1811 г. Москва). 


Боже мой. что за письмо! Ни конца, ни начала, & 
о середин не скажу ни слова! Что дФлать! Пожмемъ 
плечами и станемъ отвфчаль... Самарина у%хала и, 
говорятъ. не на радости будетъ домой: у ней сконча- 
лась мать. Это и меня за нее огорчаетъ. Признаюсь 
теб. любезный другъ, люблю ее всей душой. Нилова 
въ половину не столь любезна; она, кажется мнЪ. не- 
много не въ своей тарелкЪ. Анна Петровна везд и 
всегда спокойна и одинакова. Но он у%№хали! Жаль, 
очень жаль! Слухъ о смерти матери Анны Петровны 
оказался неоснователенъ. 

Какъ отв чать тебз на твою диссертацию? Молча- 
н1емъ? Ахъ, н»тъ! Учеными фразами? И того не надо. 
Ситацями изъ древнихъ и новфйшихъ? Храни насъ 
Богь! Чмъ же. злодВй? А воть чёмъ: пожать у тебя 
руку. ибо я вижу. что дружба заставляетъ тебя бре- 
дить. Одиножды положивъ на судЪ, что я родился 
для отличныхъ дФлъ. для стихотворенй эпическихъ, 
важныхъ, для исправленя государственныхъ должно- 
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стей, для безсмерт!я, наконецъ, ты, любезный другъ, 
р8шилъ и подписалъ, что я враль, ибо перевожу Парни. 

Конечно, влага водъ— глупость; но поэтому ты за- 
ключаешь, что ився шеса—вранье. Этотъ судъ теб%. д®- 
лаетъ великую честь! Теперь зам®ть другое, третье, 
четвертое, наконецъ, десятое хальшивое. темное. глу- 
пое. надутое выражёне и будешь правъ; но н®тъ! Ты 
будешь виноватъ, потому что ихъ не найдешь, потому 
что эти стихи написаны очень хорошо, сильно. нако- 
нецъ. потому что они меня достойны. 

Пора кончить. любезный Николай, этотъ словесный 
споръ, который ни тебя, ни меня не уб®дилъ. Пого- 
воримъ лучше о пзвц8 Фелицы: ты съ нимъ посту- 
пилъ весьма благоразумно. Я, будучи на твоемъ м%ет5, 
сдвлалъ конечно бы то же. 

Прости мн, если я тебя судилъ сначала ‘слиш-- 
комъ строго. Но и теперь я думаю, что ты напрасно 
выписался, а не ускользнулъ. Послднее было бы 
еще лучше и перваго. Но это д№ло меня безпокоило. 
Слава Богу, что ты его кончилъ. Сегодвя вбЪгаетъ ко 
мн8 Ивановъ., котораго ты, конечно, помнишь, вбЪ- 
гаетъ и кричитъ: «Виватъ Гн®дичъ!» Я удивился, епра- 
шиваю его о причин восклицан1я, и онъ мн% разска- 
зываетъ твою истор!ю съ Державинымъ. Онъ въ восхи- 
щени отъ твоего поступка, говоритъ., что ты достоинъ 
алтарей и проч.; но я не Ивановъ и думаю иначе, ибо 
я люблю боле твой собственный интересъ, нежели ты 
самъ — въ иныхъ случаяхъ, разумФется. Я читалъ объяв- 
лене о Бес№дВ въ газетахъ, читалъ ея регламентъ и 
теперь еще боленъ отъ этого чтеня. Боже, что за 
люди! Какое время! О Велхи! О Варяги-Славяне! О 
скоты! Ни писать, ни мыслить не ум8ютъ! А ты 
еще хвалишься петербургскимъ рвешемъ къ словес- 
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ности! Мода, любезный другъ, минутный вкусъ! Й 
тёмъ хуже, что принимаются такъ горячо. Т&мъ ско- 
р%е изчезнетъ жаръ. повфрь мнз: мы еще вс таке 
невфжды, таке варвары! Я вотъ чего страшусь: жен- 
щины, у которыхъ вкусъ нзжн3Зе и взрнЗе, соскучатся 
прежде. а посл нихъ тотчасъ и мужчины. Тогда это 
ремесло будетъ смёшно. предосудительно. 

В. Л. Пушкинъ сочинилъ сатиру, сюжетъ весьма 
благороденъ: 6......; но стихи истинно прекрасны. много 
силы, живости, выражения. Впрочемъ, и у насъ добра 
мало. Все тотъ же вкусъ, та же привязанность къ 
Галламъ, та же самая охота къ увеселенямъ публич- 
нымъ и вездВ та же скука. 

Пушкинъ въ своей сатирз удивительно см№шно 
отдФлалъ Шихматова, Шаховскаго и Шишкова. Ты 
удивишься, мой другъ., какимъ образомъ эти цзло- 
мудренные герои нашли место въ подобномъ дом. Но 
вотъ какимъ образомъ: Пушкинъ, описывая лихихъ 
коней, вопрошаетъь или взываеть къ Шихматову и 
проситъ позволен1я назвать пару двоицею, а пзвецъ 
Петр!ады отвчаетъ: 


Но къ чорту умъ и вкусъ! Пишите въ добрый часъ! 


СХП. 


А. Н. БатюшкКовой. 


——ы—— 


24-го апр$фля (1811 г.). Москва. 


На прошедшей почт я послалъь тебъ сЁмена, но 
за доброту ихъ не могу ручаться. Отъ тебя н®тъ 
извзетй, любезный другъ, и это меня безпокоитъ. За 
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неимВнемъ новостей о себ, скажу тебЪ добрую веть 
о Гиздич%: его пожаловали въ ассессоры за стихи. 
Этого мало: Оленинъ его опредёлилъ въ библотеку и 
далъ 1000 р. жалованья, съ квартирой и проч., что ему 
еъ прежнимъ жалованьемъ и съ пенс1ономъ составить 
около четырехъ тысячъ. Напиши къ нему и поздравь 
съ царекою *милост!ю. Я же зд®сь ожидаю денегъ, 
чтобъ Вхать или въ деревню къ вамъ, или къ Сама- 
риной, которая меня очень упрашиваетъ. Пришли. если 
можно. поскор®е, ибо я очень нуждаюсь и недавно 
опять былъ боленъ. О Петербург и думать не можно. 
Прощай, поцзлуй Вареньку и не забудь о хлигел®, о 
моемъ маленькомъ убёжищЪ. Будьте здоровы, друзья 
мои, и любите меня столько, сколько васъ любитъ 
Кюонстантинъ. | 


Адресъ: Ея высокоблагородю инлостивой государынВ Александре 
Ниаколаевн® Батюшковой. Въ Череповц$, - Новгородской губерния. 


ХхШ. 
Н. И. Гнздичу. 


(Конецъ апр$ля 1811 г. Москва). 


Виноватъ передъ тобой, милый мой Николай, что 

= амедлилъ отв%томъ. но этому была законная причина. 
нЪ хот%лось послать тебф сочинен1я Михаила Ники- 
Кича, и этого не могу до сихъ поръ сдФлать, потому 
“жто университетъ, спзша потихоньку. задержи- 
\заетъ экземпляры. Ты можешь быть увзренъ, что я 
сотчасъь по получени книгъ оныя ‘теб вышлю. Но 
Собран!е стихотворен1й Жуковскаго ты можешь 
купить въ Питер%: у меня теперь нётъ лишнихъ денегъ, 
воть ‘почему тебв и не посылаю; въ‘слФдующихъ то- 
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махъ., которыхъ уже я вид®лъ корректуру. помвщенъ 
Перуанецъ, твое посланле ко мн и переводъ изъ 
Потеряннаго рая точно въ такомъ видф, какъ 
были напечатаны и прежде. 

Ты удивляешься, что Жуковский, будучи со мной зна- 
комъ, ничего моего не пом%стилъ. Я его люблю, какъ 
и прежде, потому что онъ имфетъ больпия дарования, 
умъ и самую добрую, благородную душу. Въ первомъ 
том помщена одна п®сня къ Мальвин®., н®когда на- 
печатанная въ Лице* у Мартынова. и которую я вовсе 
забылъ. Во второмъ и третьемъ нётъ ничего, да и 
быть не можеть. потому что я ни басенъ, ни сказокъ, 
ни одъ никогда не писывалъ. Въ четвертомъ будетъ 
моя элег1я изъ Тибулла. а въ пятомъ Мечта, (кото- 
рую я снова всю перед®лаль и мирты послалъ къ 
чорту), Воспоминан1я., Счастливецъ и друмя 
безд»лки. . 

Но что могу сказать теб о моемъ пр1зд® въ Пи- 
теръ? Когда увижусь съ тобой? Когда возобновлю преж- 
нте споры? Когда, сидя за трубкою у чайнаго столика, - 
станемъ мы питать воображене мечтами, а красноокую 
твою Мальвину— крошками сухарей? Когда пожму твою 
руку и скажу: другъ мой. десять лЪтъ какъ тебя знаю, ' 
въ эти десять лЪтъ много ‘воды уплыло., многое пере- 
мзнилось., мы не столь счастливы, какъ были, ибо по- 
теряли и свЪжесть чувствъ, и сердца наши, способныя 
къ любви, ретивыя сердца наши до дыръ истаскали; 
но въ эти десять лЪтъ мы узнали на опыт%., что 
дружба можетъ существовать въ этомъ земноводномъ, 
подлунномъ м!р%, въ которомъ много зла и мало добра; 
мы узнали, что счасте неразлучно. съ благороднымъ 
сердцемъ, съ доброю советью, съ просвёщеннымъ 
умомъ, узнали, и... и... и... слава Богу! 
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Державинъ написалъ письмо къ Тургеневу, въ 
жеоторомъ онъ разбранилъь «%Жуковекаго и осрамилъ 
«-ебя. Онъ сердится за то. что его сочинения перепе- 
«затываютъ, и между прочимъ говоритъ, что Жуков- 
«-кЙ его ограбилъ., ибо его книги не расходятся, а 
<КуковскЙ на счетъ денегъ такая же. живая прор%ха, 
зжакъ ты и какъ я. Вотъ люди! Поди, узнай ихъ! А 
какъ станутъ говорить о благородств®. о чуветвахъ, о 
любви къ ближнему, такъ хоть бы кому! 

Ёстати объ издани Жуковскаго. Скажу тебЪ. что 
его зд®сь бранятъ безъ милосердя. Но согласись со 
мною: если выбирать истинно хорошее. то нельзя 
собрать и одного тома. Если хотфть дать поняте о 
состоян1и нашей словесности, то какъ д®лать иначе? 
Печатать и Шаликова, и Долгорукова. и другихъ. Впро- 
чемъ, эти книги суть истинный подарокъ любителямъ 
свЪтекимъ и намъ— писателямъ, ‘какъ для справокъ, 
такъ и для чтен1я. Лучшая сатира на Шишкова. ка- 
кую кто-либо мотъ сдзлать. находится въ этомъ со- 
брани, то-есть. его стихи, его собственные стихи, ко- 

‘торые ниже всего посредственнаго. 

_ Посылаю теб стихи князя Вяземскаго на Шали- 
кова, который хот%лъ 'Вхать въ Парижъ. Они очень 
остры и забавны. Въ этомъ род у насъ ничего нётъ 
смвшн%е ‘). | 

Пиши ко мн почаще и не забывай, что я тебя 
люблю и въ проз%. и въ стихахъ. Бат. 

Опиши мн засЗданте лицея. Говорятъ, у васъ чу- 
деса за чудесами. Голицынъ написалъ книгу о рус- 
ской словесности и разбранилъ Царамзина и Шиш- 
кова. Вотъ истинный б%еъ и никого видно не боится. 


*) Приписка князя П. А. Вяземскаго: «Кром однакожь Леты 
вашей, милостивый государь Константинъ Николаевичъ!» 
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Другой Голицынъ сочинилъ русскую книгу для пост- 
НИКОВЪ. 

Р. ь. Не удивляйся тому. что на той страниц ком- 
плиментъ мн написанъ не моей рукой. Это писалъ 
князь Вяземеюй, который пришелъ. выхватилъ у меня 
письмо и намаралъ то, что видишь. 

Михаила Никитича сочиненля я теб% посылаю: они 
готовы, и съ портретомъ. 


СХ У. 
Н. И. Гиздичу. 


6-го мая (1811 г.) Москва. 


Давно уже отъ тебя н®тъ известий! Здоровъ ли ты? 
Я пишу сегодня нарочно съ отъёзжающимъ отсюда 
Володимромъ Сергзевичемъ Филимоновымъ, котора- 
го прошу полюбить. какъ добраго моего прятеля. 
У него мало знакомыхъ въ Петербург; если мо- 
жешь быть въ чемъ-нибудь ему полезнымъ, то буды 
Однимъ словомъ, оправдай высокое и доброе мн*- 
н1е, которое объ тебё имЖютъ люди зван!я нашего. 

Я на тебя начинаю сердиться. Ты заставилъ пи- 
сать ко мн Полозова, а самъ ни строчки о своей ра- 
дости. На что это похоже? Я же былъ вн себя, 
узнавъ, что ты получилъь еще м%сто: это лучше ассес- 
сорства, ты знаешь самъ почему. Получилъ ли мои 
книги? 

У васъ еще было засдане въ Бесвдз? Бога ради 
отпиши мн$ объ этомъ. Правда ли, что Хвостовъ на- 
писалъ и проговорилъ: ‹Съ богами говорить не должно 
безтолково». А съ людьми какъ? Муравьевъ-Апостолъ 
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читалъь Жизнь Горац1я? Я бьюсь объ закладъ, что 
это было хорошо. Державинъ... но объ этомъ ни слова! 
Браво. Шихматовъ, молодецъ! Я читалъ въ Цв№т- 
ник рецензию (которая истинно смз шна, особливо ко- 
чецъ, гдз выписанъ планъ. ходъ и слогъь поэмы Цетра 
изъ н%еколькихъ строкахъ) и съ вождел н1емъ про- 
читалъ игривые стихи его слятельства къ своему братцу, 
«тихи, которые, конечно, затмятъ славу безбожника 
Вольтера въ этомъ родз, стихи, въ которыхъ 


...роекошество, чудовище престранно, 
На яствахъ возлежа, питается пространно. 


Безподобно! Роскошь, лежащая на пастетахъ. котле- 
тахъ и подовыхъ пирогахъ: мыель жирная, оригиналь- 
ная и_такъ сказать—немного см®лая! Вто писалъ 
реценззю на Шишкова? А она истинно хороша! При- 
знайся. любезный Николай. вздохнувъ отъ глубины 
сердца твоего, что ШиМковъ ни по хранцузски, ни 
(увы!) по руески не знаетъ. Виватъ, умныя головы! 

У насъ карусель, и всякй день кому носъ на сто- 
рону. кому зубъ вонъ! 

Самарина ко мн писала. И я увздомилъ ее о твоемъ 
ассессорств%.. — 

‚ Я скоро ду... куда?—и самъ не знаю. Но ты, мой 
другъ, по обычаю древнихъ, поклонись усердно своему 
пенату, вылей передъ нимъ капли три помоевъ чай- 
ныхъ, либо коФхейныхъ, увёнчай его, за недостаткомъ 
дубовыхъ листьевъ. листами Анастасевичева журнала— 
и можетъ быть. я явлюсь къ тебЪ. неожиданный гость: 


Тапс уешат зо Б\ю, пе 4018дпат попИе аще, 
Бей у14еаг сое]о по1взиз а4езве НЫ... 


какъ я прхалъ н%зкогда изъ Финлянди. И ты мн 
обрадуешься, и ты прослезишься, и я тебя обойму такъ 
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кр®пко. такъ крёпко къ сердцу, что ая минута будеть 

блаженнЪйшая къ моей жизни. А нока я очень ску- 

ченъ, другъ мой! Ахъ, еслибъ ты могъ читать въ моемъ 

сердц! Но лучше читай Шихматова послане къ братцу! 
Дай себя поцфловать и прости. 


Приписка В. А. Жуковскаю. 


ЖуковскЙ сердечно обниизетъ любезваго Николая Ивановича и желёетъ 
ему здоровья, удовольствй и бол$е досуга, чтобы почаще быть наединВ съ 
Гомеровыиъ гентеиъ. 


ХУ. 
Н. И. Гнздичу. 


Мая 11-го. Возвесенье. (1811 г.). Москва. 


Я получиль письмо твое вчера и сегодня на него 
отвёчаю. Гимнъ Орфеиновъ “ читалъ: это для меня 
не новость, и у насъ эдакихъ штукъ много. Между 
прочимь—но это еще тайна—въ университет® заво- 
дится родъ лицея: увидимъ. что-то будетъ; конечно. не 
лучше вашего! Я писалъ къ тебв съ Филимоновымъ: 
получилъь ли ты мое письмо? Что сказать тебз о 
`переводчикв Расина (который. конечно, Лобановъ)? 
Есть прекрасные стихи,. но не все. По крайней м%- 
рв не все совершенно то, что ты мн выписалъ. 
Напримёръ: Пергамъ зрёлъ зарево — не гладко. 
Зр%лъ— короткой спондей; это замёчан!е ничтожное, 
согласенъ, но не мене того—истина. 


Мнз ль безполезною земли бывь тяготой... 


А 

Согласись, что бывъ дёлаетъ оборотъ не поэтиче- 
скимъ, вольнымъ, и это большая ошибка (въ Ра- 
син%'!!), что бы въ противно слуху. Теперь два раза, з ри: 
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....Прама зри у ногъ, 
Тобой спасенныя Елены зри восторгъ, 


а потомъ: Узри свои суда. Это ошибка, ибо измф- 
нене времени не у м%ета. Вотъ что я замфтилъ. Бу- 
демъ же справедливы: 
Но все въ глубокомъ снв и взтръ, и стонъ. и волны. 

...и весла безполезны 
Найрасно пЪЙили недвижны моря бездны... 


И трупы взтрами несомы средь валовъ... 
Представь весь Геллеспонтъ, подъ веслами кипящй, и проч. 


прекрасно. и д%лаеть большую честь переводчику. 
Теперь я бы ему шепнулъ на ухо: не вФрьте похва- 
ламъ или не довфряйте; завистниковъ забудьте. пишите 
съ Богомъ! Но съ Расиномъ шутить нельзя. Вотъ глав- 
ныя услов1я переводчика Расина: ясность, плав- 
НОСТЬ, ТОЧНОСТЬ, ПОЭЗИЯ И... И... И... кКакъ можно 
мене словенскихъ словъ. Для перваго начала, это, ко- 
нечно, хорошо, но ради Бога, не захвалите до смерти! 

Благодарю тебя за рецензшю Хвостова. Вотъ моло- 
децъ! Единственный въ своемъ род%! Неподражаемый, 
не соблазняюцщийся, выспреннай, единоцентренный, па- 
ряний. звёздящий, назидаюний. упоевающий. дмящийся, 
р8юпий, гербуюпий. истый сочинитель, генералисси- 
мусъ парнасскй, вепрь геликонскй, кринъ Шерридъ, 
благовонная чаша, исполненная сослововъ и риемъ, 
Фалъ, точаший согласе, и наконецъ, «алка скромная, 
таящаяся во злакз, но не мензе того благоухающая, 
назидающая. плёняющая. весьма усыпляющая и отр%- 
вающая истинный разсудокъ въ пользу читателей! 

Читалъ ли ты въ ВзстникЪ рецензю Жуков- 
скаго подъ именемъ Воейкова на Грузинцова? Она тебЪ 
в®рно понравится. 

У насъ теперь мало новостей. Радищевъ изчезаетъ. 
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Бороздинъ тебЪ кланяется; онъ у меня частенько бы- 
ваетъ. Сестра къ тебЪф писала объ одномъ б%дномъ 
семейств; постарайся, мой другъ, помочь; сдёлай что 
можешь. что будешь въ силахъ сдФлать: это люди 
бЪдные и въ самомъ жалкомъ положени. Напиши 
сестрз, что мнЪ надобно отправиться въ Петербургъ 
для моей пользы. Я истинно все сбираюсь и не могу 
собраться. Москва. разеВянность, здВшыий родъ жизни, 
эти праздные люди вовсе меня испортили. Я потерялъ 
послёднее дароване, становлюсь глупъ, и вотъ уже бо-_ 
лве четырехъ м%сяцевъ, какъ не только писать, но даже 
и читать не могу. Однимъ словомъ, я сталъ л®нивъ, 
не такъ какъ Шол!0 лёнился н®когда въ счастливомъ 
Фонтене, но такъ какъ кучеръ Сенька л®нится на ©%н%, 
заголя вверхъ рубашку. Я сд$лался великимъ скотомъ, 
любезный мой другъ. но что бъ то ни было, даже и 
въ образ осла, даже и въ обфаз% Хвостова буду тебя 
любить до тёхъ поръ, пока языкъ не прильпнетъ къ 
гортани. А4аю, Ъеп пуо! Констант. Бат. 

Я къ Самариной недавно писалъ, но не получилъ 
еще отвзта. Увздомь меня объ Оленин, не сердится ли 
онъ на меня? Да пиши, братецъ, почаще и пришаи 
мнё Ил:аду. Право не лишнее, если я ее прочитаю. 


СХ УТ. 
Н. И. Гн%здичу. 


—— 


29-го мая (1811 г.). Фили, на МосквЁ-рзЕЗ, оть городу въ 4-хъ. 

верстахъ. Дача у Катерины Федороввы. 
пишу тебз изъ подмосковной, куда пере%хали 
наши, и ГДВ я останусь, конечно, не долго. Въ Петер- 
бургъ буду и н®зтъ. Буду, если получу деньги, въ про- 
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тивномъ случа — къ себЪ въ деревню. Крайне жал ю. 
любезный Николай, что Полозовъ набредилъ, а я по- 
«тупилъ истинно осторожно. не писавъ объ этомъ ни 
«лова къ Алексвю Николаевичу. Но растолкуй мн: отчего 
это не случилось? Что пом шало, и потерянали вовсе на- 
дежда? Я на тебя сердитъ: пишешь о томъ, о семъ, а 
о себ ни слова, а ты не знаешь. что.... что.... я тебя 
люблю. Не“согласенъ въ разсуждени Шишкова. Ты го- 
воришь. что онъ уменъ. Богъ съ нимъ! Иные см%я- 
лись, читая его слово. говоренное въ Бесдз. а я пла- 
калъ. Воть образецъ нашего жалкаго просвзщеня! Ни 
мыслей, ни ума, ни соли, ни языка, ни гармон!и въ 
пер1одахъ: ипе з&гЦе абопдапсе 4е по, и все тутъь, 
а о хоДдВ и план не скажу ни слова. Это академиче- 
ская р®чь? Гдз мы?... Далфе: человзку. желающему пре- 
подавать съ ученою важност!ю законы вкуса, этому че- 
лов%ку переводить съ италянскаго Кр пость, сочи- 
нен1е какого-нибудь макаронщика. сочинен1е, достойное 
Острова Любви. и наконецъ, подписать свое имя!... 
Н%тъ. это ни мало не смёшно. а жалко. Посл этого 
твой умница напечаталъ съ великими похвалами Ста- 
невича казанью. въ которой нфтъ ни смысла. ниже 
языка.... И этотъ челов®къ, и эти люде бранятъ Ва- 
рамзина за мелкая ошибки и строки, написанныя въ 
его молодости, но въ которыхъ дышетъ дароване! И 
эти люди хотятъ сдВлать револющю въ словесности не 
образцовыми произведен!ями, нётъ. а системою новою. 
глупою! Н я чтобъ ихъ хвалилъ!... Но подожди; и у 
насъ будетъ бес®да: Кутузовъ, Мерзляковъ, Каченов- 
скй, Антонсюй со веВмъ причетомъ московскихъ про- 
Ффессоровъ. которые. какъ известно, по скромности 


(ПЦ езё гасЦе, П езё Беаа ропмаш 
О’6ие тодезе 1огздпе Гоп езё сгап@) 
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скрываютъ имена свои отъ прозорливой публики, ви- 
чего не пишутъ и писать не въ состоян!и, но все бра- 
нятъ и, не им$я поняття о истори Карамзина. бранятъ 
ее безъ пощады. Ложные пророки! Вс% эти господа со- 
ставятъ общество & [Глпзаг петербурскаго. Планъ ужь 
готовъ. Ты говоришь, что въ Москв нЪтъ людей! А 
Карамзинъ. а Нелединский?... У посл®дняго я недавно 
обЪдалъ и просидЪлъ до 9 часовъ вечера. Онъ читаяъ 
свои стихи—время летфло! Счастливый Шолю и Ана- 
креонъ нашего. времени. Нелединсюай лнивъ не потому. 
что лзнь стихотворна. а потому, что л5ность—его душа. 
Н%га древнихъ, эта милая небрежность. дышетьъ !') 
въ его стихахъ. Онъ много перевелъь изъ Пирона, но 
какъ перевелъ! Превзошелъ его! Что нужды до рода, 
я удивляюсь даровантю. 

Теперь посылаю теб Пушкина сатиру. которую про- 
читай Алексвю Николаевичу. Объ этомъ меня про- 
сить Пушкинъ. Стихи прекрасны. Вообще ходъ шесы 
и характеры выдержаны отъ начала до конца. 

«Панкратьевна. садись! ЦВлуй меня, Варющшка! 
«Дай пуншу! Пей, дьячекъ!»... И началась пирушка! 

Вотъ стихи! Какая быстрота! Вакое движене! И 
это написала вялая муза Василя [ъвовича! ЗдЪеь остряки 
говорятъ. что онъ исполненъ своего предмета. 1 ез& р]еш 
4е зоп зщ]её, то-есть.... Вакъ бы то ни было, въ этой 
сатирф много поэзи. Хочешь ли того, что Мармонтель 
называетъ въ своей поэтикЪ Ч96Пезеззе? 


Свътъ въ черепкЪ погасъ. и близокъ былъ сундукт.... 


Это прелестно; но это вее не понравится гг. бес®д- 
чикамъ, которые говорятъ: 


Но къ чорту умъ.и вкусъ! Пишите въ добрый часы 


*) Галлицизыъ, не показывай Шишкову! 
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Прощай, мой другъ! На долго ли—не знаю. Прощай! 
Ч тебя люблю. Еще разъ прощай! Конст. Б. 

Иванъ Матв№евичъ Муравьевъ проситъ у меня сти- 
ховъ для прочтен1я въ БесвдЪ. Напиши мн на отр%зъ. 
посылать или нЪтъ. А? 


СХУП. 
Е. Г. ПушКиной. 


(Мартьъ—май 1811 г. Москва). 


Баагодарю и кашель, и насморкъ, и лихорадку. ко- 
торые доставили мнЪ вашу записку, исполненную Фи- 
лантроши. Въ другой разъ я притворюсь умирающимъ, 
чтобъ болфе возбудить въ душ вашей жалость. На 
первый разъ довольно: я ночь спалъ какъ мертвый, а 
вчера былъ въ лихорадк®. которую перервалъ чаемъ 
и ромомъ. Завтра я буду совс®мъ здоровъ и буду имЪть 
счастте васъ видЪть и сказать вамъ, что я проклиналъ 
лихорадку. которая меня лишила ` концерта. Вс отъ 
него безъ ума. Я буду здоровъ изъ любопытства. 

Сю минуту кончу 1%1п6гаа1ге и буду просить васъ 
3-й томъ. 


ГХУШ. 
Е. Г. Пушкиной. 


(Мартьъ-—май 1811 г Москва). 


Я въ отчаянши. что не могу васъ видЪть и вручить 
вамъ Шатобрана лично, а причиною тому горячки, ко- 


торыя. какъ говорятъ. поселились въ вашемъ дом. Я 
СочинЕешя К. Н. Батюшковл, Ш. . 9 
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не боюсь вовсе горячки, и вы, конечно, отому легко 
повфрите, но боюсь испугать Муравьевыхъ. особливо 
Катерину Федоровну. которая очень мнительна за ‘сво- 
ихъ д®тей. Вы не повзрите, какъ это меня сердитъ, 
но свидзтель тому Богъ! Вотъ-записка Василья Льво- 
вича. которую онъ меня просилъ вамъ доставить, боясь 
заразиться вами; ему — слава небесамъ!— легче, а до- 
казательство тому стихи, которые онъ не устаетъ пи- 
сать и читать. 

Скажите двумъ или тремъ болтуньямъ, что у васъ 
люди выздоровли, и мы къ вамъ пр!демъ, по край- 
ней мЪр% я: по чести, умираю отъ скуки. Пришлите 
еще томъ этого сумасшедшаго Шатобрлана;: я его очень 
люблю, а особливо по ночамъ. тогда, когда можно дать 
волю воображеню.... Но я не дамъ воли воображен!ю 
и кончу мое маранье, пожелавъ вамъ отъ всей души 
счастия. Батюшк, 


Адресъ: Ея превосходительству иилостивой государын® Езен® Гри- 
горьевв$ Пушкиной. 


ХХ. 
Е. Г. ПушКиной. 


(Май 1811 г. Москва). 


Ц зегай 4апретеох роиг]е рей сШеп 4е |е зёрагег 4е 
за спёге тёге её 1е раз фаг4 зега 1е пмеих роиг Ни, саг 
| е54 1тёз еипе. Уомз Рамге? 1е )ошг 4е уофже 46рагё. 
Стоуап$ чае уоцз 1е геазегег. }е Гауа1з 46% ргоровё & 
Чеих ой 1015 регзоппез, её }е зм1$ сВагшё 4е 1 фе 
Гамх Боп4. Та! разз6 ипе Меп #15 зотбе ам гиф 4ез 
уегз Че уофге сБег соизш; ’езрёге ие сеПе 4’апоиг@’ви 


зега раз але. Ле уоцз уегга1 ай сопсет4. №84 се раз, 
шадате? 
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ТХХ. 
Е. Г. Пушкиной. 


——ы—„—_ 


(Май 1811 г. Москва). 


Еф уоцз ауех ри сгоге чае ]’етромега! уоз НПугев! 
Тез уд, тадаште. её ГАгозе ахес. М-г 4е Мопга- 
у1еЁ? а саг@ё 1е ргепиег уоте. МШе её шШе гетегае- 
тепз роиг Сог1ппе её ропг |е }о} садеаи дие }’аппегав 
_Фауащаре 3] пе уепац раз 100% дгой 4е 1а Боийдие. Фе 
рагз се зо1г, палз 31 ]’а1 ип шотепф де фетрз сейе аргёз- 
тебе, }’еп ргоМегал роиг уепг Уойз ргёзешег тез Вот- 


тасез. 
ЬХХ[. 
Н. И. Гнздичу. 


(Получево въ Петербург 20-го юля 1811 г. Череповецт). 


Любезный Николай. я пишу къ теб% изъ моей де- 
ревни, куда прИ®халъ третьяго дни. На долго ли — не 
знаю. Но теперь рзшительно сказать могу, что отсюда 
я болфе не позду въ Москву, которая мн очень на- 
скучила. Въ посл днее время я пустился въ большой 
ев®ть: видЪль все, что есть лучшато. избраннаго, бле- 
етящаго; видзлъ и ничего не увидёлъ, ибо вертзлея 
отъ утра до ночи, искалъ чего-то и ничего не нахо- 
дилъ. Любезный другъ. не суди меня слишкомъ строго: 
не всяк1Йй воленъ д®лать то, что хочетъ. Я бы давно 
былъ въ Питер, еслибъ на то была возможность; 
теперь же, учредивъ нзкоторыя дФла. непремнно вы- 


рвусь изъ объятй скучной лЪни и праздности, душев- 
9* 
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ной и тзлесной, и явлюсь къ тебЪ когда - нибудь въ 
вид стариннаго твоего друга, прижму тебя такъ сильно, 
что ты меня узнаешь по этому порыву. Однимъ с3о- 
вомъ, я рёшился Фхать въ Питеръ на ‘службу царскую. 
Теперь вопросъ: буду ли счастливъ, получу ли м%сто, 
кто мн будетъ покровительствовать? Признаюсь теб%, 
я желалъ бы имфть м%сто при библлотекЪ, но не имВю 
никакого права на оное. Я прЕду., мой любезный Ни- 
колай. пр1Вду, и дай Богъ, чтобъ ты не раскаялся о 
томъ, что меня вызвалъ изъ Москвы. Ты говоришь, 
что люди. вс безъ исключен!я, не могутъ назваться 
ниже добрыми, ниже умными. О, я это давно знаю на 
опыт! Но что изъ этого слздуетъ? Что люди на насъ 
похожи: итакъ, Богъ съ ними! Но люди— люди! И я 
на вЪзку моемъ былъ обманутъ, но и пользовался бла- 
готворенемъ однихъ, дружбою, однимъ словомъ—всми 
чувствами сердечной привязанности, которыя застав- 
ляютъ дорожить жизн!ю. 

Ты правъ: сатира Пушкина есть произведен1е изящ- 
ное, оригинальное, а онъ самъ еще оригинальн%е своей 
сатиры. Вяземскй. обпай нашъ прятель, говоритъ 
про него. что онъ такъ глупъ, что собственныхъ своихъ 
стиховъ не понимаетъ. Онъ глупъ и остеръ, зожъ и 
добродушенъ. весель и тяжелъ. однимъ словомъ—Пуш- 
кинъ есть живая антитеза. Скажи мн%, какъ примутъ 
его стихи ликеане? Что мн сказать о московскомъ 
пантеон? У насъ съ тобою одна участь, мой милый 
другъ: меня предлагали въ члены. и нёк!и мужи отка- 
вали. Признаюсь теб, я желалъ бы быть членомъ ка- 
кого-нибудь общества. затёмъ что это” пробудило бы 
мою л$Вность, ужасную лность, которою я и самъ на- 
начинаю гнушаться. Но ни московске, ни питерсые 
собрат1я не могутъ имёть сильнаго вляня на мой духъ: 
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во мгл%. 

Я радъ тому. что ты бываешь у Строганова. Впро- 
чемъ, сев пе шёпе & геп такого человзка. каковъ ты 
и я. [ез сепз г1сБез 501% 4ез’ сцеих & 41 Гоп #1 Гал- 
тбпе—не т&мъ, такъ другимъ образомъ. не деньгами, 
такъ умомъ, любезностью, веселост!ю; наконецъ, они 
скупы на все. Филимоновъ — точно добрый малый. 
Что онъ зажился въ столиц? У него жена милая жен- 
щина и ожидаетъ его съ нетерин1емъ. Пушкинъ Здетъ 
вь Петербургъ; ‘возобнови съ. нимъ знакомство: онъ 
тебя любитъ. Я постараюсь быть и самъ въ скоромъ 
времени. Я теб ничего не писалъ о гимнз Венерз. 
Твои стихи мн понравились. они имфютъ сладость. 
которая прилична Венерз Филометв; но мзра мн не 
нравится: это перебитый шестистопный стихъ. Гекза- 
метръ, какимъ писалъ Мерзляковъ, ТГредлаковскй въ 
Тилемахид%. имзетъ болфе сладости и правильности. 
Зехиры тиховйныр-— прекрасно. 

Что ты д®лаешь съ своимъ Гбомеромъ? Пришли мн 
что-нибудь. Я здесь на досуг и радъ буду читать и 
перечитывать. Я. ничего не дамъ въ лицей. Богъ съ 
нимъ! Кажется мн, я сдФлаю осторожно. ибо: меня у 
васъ въ Питерв не любятъ. Въ Москвз былъ Маринъ, 
стихотворецъ-офхицеръ. который читалъ намъ: 1-е)сатиру. 
2-е) сатиру, 3-е) Меропу, 4-е) посланля. Я съ нимъ ужи- 
налъ часто у Вяземскаго. Онъ не пьетъ шампанскаго, 
& пишеть стихи. Радищевъ все толст%етъ. Варусель 
былъ очень богатъ и довольно неинтересенъ. 

Еще разъ: пришли мн своего Гомера. & я привезу 
его съ собою. Съ будущей почтой напишу тебЪ письмо 
подлинн%е и пришлю мою элегю изъ Тибулла. Ты мн 
скажешь свое мнёне. Что д®лаеть Филиппъ? Я ему 
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пришлю непремВнно что-нибудь—скажи ему, а теперь 
истинно ему помочь не въ состоян!и. Напрасно онъ 
меня не послушалъ и не пр!халъ въ Москву. Прощай, 
любезный другъ. пришли мнЪ какихъ-нибудь книгъ 
или новостей. Пришли вторую часть Бесвды, чёмъ 
меня много одолжишь. Узе её роешиз! В. Б. 


ЬХХИ. 
Н. И. Гыздичу. 


(Августъ 1811 г. Череповецъ). 


Боле двухъ м%сяцевъ, любезный другъ, какъ не 
получаю отъ тебя ни строки. Что значитъ твое мол- 
чан1е? Ты боленъ? Но Полозовъ не дремлетъ: онъ иногда 
за тебя пишетъ. Что съ тобою сд®лалось? Я бы дол- 
женъ начать съ упрековъ. но ихъ въ сторону. Кюнечно, 
забыть друга своего въ деревнЪ, не писать къ нему ни 
строчки. тогда какъ онъ всего болЪе имзетъ нужду въ 
письмахъ——чтоя говорю?— въ одной строчк% отъ своего 
Гомера, есть дёло безсов®стное. Но еще разъ, Богъ 
съ тобою! 

Я теперь сижу одинъ въ моемъ домик%, скученъ и 
грустенъ. и буду сидЪть до осени, можетъ быть, до зимы, 
то-есть, пока не соберу тысячи четыре денегъ, ропг 
[ге ее и 1а Югбте. и тогда ‘полечу къ теб на 
крыльяхъ надежды, которыя теперь немного полиняли. 

Что ни говори, любезный другъ. а я имвю малень- 
кую ФилософФ!ю. маленькую опытность, маленький умъ, 
маленькое сердчишко и весьма маленькй кошелекъ. 
Я покоряюсь обстоятельствамъ, плыву противъ воды, 
но до сихъ поръ, съ помощю моего добраго генйя, ни 
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весла, ни руля не покинулъ. Я часто унываю духомъ, 
но не совсЁмъ, а это оправдываетъ мое маленькое.... 
шоп шйшшеп$ рей (вспомни Декарта), которое стфитъ 
уваженя честныхъ людей. Я заврался, но ты меня по- 
нимаешь, что тебз дзлаетъ большую честь. Я заврался, 
но знаешь ли отчего? Оттого, что пустился въ Фило- 
соФю. Это со мной обыкновенно бываетъ по осени. 

Я читаю теперь Сенъ-Ламберта и бываю доволенъ, 
какъ ребенокъ. Сенъ-Ламберть—добрый челов къ, съ 
нимъ весело бесздовать, по крайней мёр$ лучше, нежели 
съ Шатобраномъ, который —признаюсь теб — прошлаго 
года зачернилъ мн воображене духами, Мильтоно- 
выми б%сами, адомъ и Богъ взсть чёмъ. Онъ къ моей 
лихорадк прибавилъ своей ипохондрии и, можетъ быть, 
испортилъ и голову. и слогъ мой: я уже готовъ былъ 
писать поэму въ прозз, трагедлю въ прозЪ, мадригалы 
въ проз№., эпиграммы въ проз%. въ прозв поэтической. 
Не читай Шатобр!ана! 

Но что дВлаютъ ваши Славяне?  Бываешь ли ты во 
пиру во Бесд? Нын% осень на двор, и пчелы еби- 
раются въ улей. и въ вашемъ ульз дымъ коромыеломъ. 
Одинъ читаетъ; другой говоритъ: изрядно; трет1й хва- 
стаетъ; четвертый хвалитъ себя и Шишкова, ибо Шиш- 
ковъ воплотился. Что д®лаеть Орхей Орхеичъ? Что 
двлаеть Шаховской? Что дёлаютъ вс, и въ этомъ 
числв Бунина, съ которой я помирилея? Она напи- 
сала О счаст!и. Предметъ обильный и важный, слиш- 
комъ важный для дамы. Въ ея поэм нзтъ Философи 
(а предметъ Философическ:й). нЪтъ связи въ планЪ, 
много чего н®тъ, но за то есть прекрасные стихи. Про- 
читай конець третьей пЪени, описанме сельскаго жи- 
теля. Это все прелестно. Стихи текутъ сами собою, кар- 
тина въ ц8ломъ выдержана, и краски живы и н®жны. 
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Позвольте мн, милостивая государыня, им®ть счастье 
 поцловать вашу ручку! Клянусь Фебомъ и Шишко- 
вымЪъ, что вы имете дароване! | 

Я ничего не пишу, все бросилъ. Стихи къ чорту! 
Это не б%да; но вотъ что б%да, мой другъ: вмет® съ 
способностью писать я потерялъ способность насла- 
ждаться, становлюсь скученъ и лёнивъ, даже немного 
мизантролъ. Часто, сложа руки, гляжу передъ собою и 
не вижу ничего. а смотрю, а на что смотрю? На муху, 
которая летаетъ туда и сюда. Я— мечтатель? О, совеёмЪъ 
нётъ! Я скучаю и, подобно теб. часто, очень часто 
говорю: люди ве больше скоты, и азъ есмь челов къ... 
окончи самъ фразу. ГдЪ счастье? Гд» наслаждение? Гд® 
покой? ГдЪ чистое сердечное сладострасте. въ кото- 
ромъ сердце мое любило погружаться? Все, все улет®ло, 
изчезло вмвств съ пёенями Шол!0., съ сладостными 
мечтан!ями Тибулла и милаго Грессета, съ воздушными. 
гурлями Анакреона. Все изчезло! И вотъ передо мной 
лежитъ на столЪ трей томъ Езрг16 4е ГБлзфо1ге, раг 
Ееггап4, который доказываетъ. что люди р®жутъ другъ 
друга за тёмъ. чтобъ основывать государства. а госу- 
дарства сами собою разрушаются отъ времени, и люди 
опять должны себя рёзать и будутъ р%№зать. и изъ на- 
роднаго правленля всегда родится монархическое, и мо- 
наржй н$®тъ вЪчныхъ, и республики несчастнве монар- 
хй, и вездВ зло; а наука политики есть наука ут%- 
шительная, поучительная. назидательная, и истори 
должно учиться и размышлять.... и еще Богъ знаетъ 
что такое! Я закрываю книгу. Пусть читаютъ аи 
кровавые экстракты тЪ. у которыхъ н$зтъ ни сердца, 
ни души. 

Теперь берусь за Локка. Онъ говоритъ мн%: для 
счастля своего ищи, ищи истины. Но гдф она? Бызъ 
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хи онъ самъ меня счастлив%е? Гоббесъ боялся чертей, 
а самъ писаль противъ безтвлесныхъ тварей. Такъ, 
мой Николай, науки не могутъ питать сердца. `Он® 
развлекают его на время, какъ игрушки голодныхъ 
двтей, а сердце все проситъ любви: она—его пища, его 
блаженство; и мое блаженство—ты знаешь это — уле- 
твло на крыльяхъ мечты. Есть 'ли у меня желания? 
Есть ли надежда? Я часто себя спрашиваю. и отв*- 
чаю: н®ть! 

Вотъ длинная казанья. Но о чемъ говорить? Зд®еь 
новостей н®тъ и не бывало. Новости у васъ; итакъ, 
пришли мнЪ ихъ поболе. но самыхъ прятныхъ, са- 
мыхъ веселыхъ: иначе я тебЪ разшевелю всю мою 
ипохондр!ю. Прочитай мое письмо за чаемъ, прочитай 
наединз, вздохни, улыбнись и скажи: я люблю его 
по прежнему. Прости, мой любезный Николай. пиши по- 
чаще и пришли мн что-нибудь почитать. НЪтъ ли 
Крылова? Я и безд®лк® буду радъ, а за Крылова скажу 
спасибо. Константинъ Батюшковъ. Въ Череповецъ. 


ГхХШ. 


Князю П. А. ВяземсКому. 


26-го августа 1811 г. (Деревня). 


Ваше слятельство милостивый государь князь Петръ 
Андреевичъ! Я имвлъ счастье получить письмо ваше, ко- 
торое весьма обрадовало’ мое безконечное малое. 
Вы, милостивый государь, мудрецъ въ семнадцать лЪтъ, 
открыли много истинъ для блага челов чества, имЗли 
духъ пройти чрезъ все поприще познаний челов ческихъ 
и сдВлали по части хилосох1и несравненно боле завое- 
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ван!й, нежели Александръ, родивиийся въ Пелл%; этого 
мало: вы украсили чело ваше миртами божественныхъ 
музъ Ц гра, а ВВ стникъ Европы эпиграммами; вы 
имфете много вкуса, сёрую четверню и собрате нов й- 
шихъ водевилей. Вы. князь. ограсль т®хъ сладостныхъ 
князей, которые дали свое имя ВязьмВ, славному го- 
роду. и пряникамъ. которые его аятельство князь 
И. М. Долгоруюй восп®лъ вм®ств съ ГлаФхирою и съ 
прочими гостями его сердца, вы, князь, стихотво- 
рецъ. титулярный совтникъ, матералистъ, другъ ве- 
ликихъ людей. врагъ предразсудковъ, однимъ словомъ — 
нашъ Панаръ, Гамильтонъ, Пиронъ и все. что вамъ 
угодно. изволили ошибиться на счетъ моей души, на- 
зывая ее шаликовскою. Войдите въ себя. ваше слятель- 
ство! Спросите себя хладнокровно, можетъ ли такой- 
то имЪть душу редактора Аглаи, творца Свобод- 
ныхъ чувствован1й, въ которыхъ ничего свобод- 
наго, ниже вольнаго не бывало. и потомъ сдёлайте 
ваше заключен!е; я увЗренъ. оно будетъ въ мою пользу. 
и я скажу. вздохнувъ: и великя души ошибаются! 

Честь имВю быть съ чувствомъ глубочайшаго по- 
читан1я къ дарованямъ, особливо же къ душ вашей, 
которая велика, пространна. гибка, тверда, упруга и 
имЗетъ вс качества того. что васъ дзлаетъ княземъ, 
а не княгинею. Преданный вамъ Константинъ Ба- 
тюшковъ. 


ГХХУ. 
Князю П. А. ВяземсКому. 


(Августь-—сентабрь 1811 г. Деревня). 


Ты бранишь Библ1ю. Могоп и зачёмъ? Неужели 
ты меня хочешь привести въ свою вру: я не Жуков- 
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сай и не люблю спорить, а ты похожъ на этихъ ша- 
луновъ, которые 


А №ох 1Штге шзо]еп8 её запз гай Вахаг4аеох 
Р1ззепё аа БбпезИег, айп Чи’оп раге 4’епх. 


(Вертиег). 


Что же касается до каррикатуры, то она безподобна. 
У меня до тебя есть просьба, именно: мн нужна не- 
обходимо книга, достань ее и пришли мн%; она хоть и 
ничего не значить какъ поэма, но значить много какъ 
компиляц!я; а я нын хочу писать что-нибудь о Скан- 
динавахъ и безъ нея какъ безъ рукъ. Имя ея: Гез 
ЭЗсап41пауез, раг Моп гоп или Мопгоп. и даже 
продается у Салнег; я ее тамъ видлъ. Бога ради при- 
шли поскорзе, а еще скорзе пиши, или я съ ума сойду 
оть скуки, а Батюшковъ безъ ума будетъ дуракъ, хуже 
дурака. потому что у него нзтъ ни гроша денегъ. 

Маз Басаее диае 400 се!&! | 
У!уе Гатопг её |е Боп ут! 
Уо|а топ гейгат! 

Адеи, ]е уоцз эте, сотте тез уеих. Батюшковъ. 

Ты забавенъ. Вакъ мн% писать къ теб письма? Я 
буду писать: въ жительствВ (впередъ ‘буду писать: въ 
виталищв), пока ты мнз не пришлешь своего адреса. 
Или тебя вс почталоны знаютъ? 

Еще просьба, и важн%е: спроси у своего книгопро- 
давца русскаго, нётъ ли чего-нибудь о Молдав!и, хоть 
стараго. гдё бъ описаны были нравы. Бога ради пришли 
мн: я за то тебз напишу оду. 
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СХХУ. 
Н. И. Гьздичу. 


(Августь—севтябрь 1811 г. Деревня). 


Я получиль твою харт!ю лёта 1811 г. отъ Р. Х. 
въ месяц аугуст®, въ начал жатвы, то-есть, въ конц 
лЪта, исправно въ моей кельВ, гдз молюсь о брат, 
утопающей въ м!рской сует%, и о теб, сыве Адамле. 
Получилъь — и засмзялся. Вуда дфвалось твое хлад- 
нокрове. твоя разсудительность, доблесть ума и сердца? 
Вуда сокрылась твоя ФилосоФля, опытная и отвлеченвая, 
твоя наука наслаждаться, быть счастливымъ, покойнымъ, 
довольнымъ, посреди разврата. недостатка, пресыщеня, 
посреди треволнен!я страстей челов ческихъ? Все @е 
изчезло. яко дымъ отъ лица земли, и ты, мой ФхилосоФъ, 
сдвлался вяле женщины, угрюм%е Женевца Руссе и 
безразсудн®е и той. и другаго. Ты сердишься на людей? 
Они тебя обманули? Чудакъ! Ты въ нихъ обманулся! 
Чего ожидалъ отъ нихъ? Услугъ, дружбы, благоволе- 
ня за то, что пишешь хоропие стихи? Ошибся — и 
посл того вздумалъ поносить челов чество! Дароване 
есть упрекъ. укоризна; оно—врагъ тончайшей изъ стра- 
стей, самолюбю. Люди его ласкаютъ сначала (ибо оно 
имъ доставляетъ минутное удовольстве), но вскорз опо- 
мнятся и рано или поздно отмстятъ. Вотъ твоя участь! 
Но изъ этого я не заключаю. чтобъ всв были подлецы 
или дураки, и смЪло исключаю т%хъ, которые намъ 
желали когда-нибудь добра. Прибавь къ тому, что поэ- 
з1я, сле вдохновеше. с1е нёчто изнимающее душу изъ 
ея обыкновеннаго состоян!я, двлаетъ любимцевъ своихъ 
несчастными счастливцами. И ты часто наслаждаешься, 
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потому что ты пишешь, и ты смотришь на м]рь съ 
отвращенемтъ, потому что ты пишешь. 

Я получилъ твою 9-юпзень. Мое суждене пришлю.Те- 
пёрь скажу тебЪ, что я нашелъ въ ней много ошибокъ про- 
тивъ языка. противъ ударенля словъ: ошибки важныя. кото- 
рыя ты долженъ исправить. Я нашелъ еще много словен- 
скихъ словъ, которыя вовсе не у места. Они хороши 
въ описательной поэзи, когда говорить поэтъ. но въ 
устахъ героевъ никуда не годятся: они охлаждаютъ раз- 
сказъ и двлаютъ дикимъ то. что должно быть ясно. Я 
нашелъ много излишней простоты; стихи твои слиш- 
комъ мало украшены, слишкомъ похожи на переводъ, 
на прозу: это ошибка важная. Въ стихахъ твоихъ 
много мягкости, гармон!и, но иные грубы, и есть сте- 
чене словъ и звуковъ вовсе непрятныхъ. Исправь это 
или, лучше сказать, дай времени исправить ошибки 
си, которыя принадлежать къ слогу, безъ котораго’ 
н®тъ прочной славы. Я жалЪю, что не могу съ тобою по- 
говорить обо всемъ этомъ лично: я, можеть быть, при- 
несъ бы тебЪ пользу. Но Кострова не страшись. Я. его 
не читалъ въ ВЪстник%. да и читать не хочу посл 
твоего перевода. Онъ писалъ, покойникъ, хорошо. но 
онъ. вопреки своей слав. состар®лся. Богъ знаетъ, что 
тому виною! Не словенск1й ли языкъ и его сиц® и 
сзли въ колесниц? Онъ имзлъ дарование. но я ув*- 
ренъ, что ты гораздо боле вникнулъ въ духъ Гомера, 
однимъ словомъ, что у тебя боле сего чувства изящ- 
наго. которое должно имЪть. переводя божественнаго 
слфпца. Берегись одного: словенскаго языка. 

Каченовскй меня не удивляетъ. Мерзляковъ любитъ 
хвалить себя. себя и еще себя. Эти люди Карамзина 
не ставятъ ни въ грошъ. Для нихъ ничто цны не 
имзетъ и имфть не можетъ. И что значитъ ихъ по- 


хвала? Я знаю, что тебя ценить умёють люди съ 
сердцемъ и съ истиннымъ даровашемъ: я это слышалъ, 
и съ меня довольно. Я радъ, что ты перемВнилъ свое 
мн®не о славенохилВ. Что онъ ваписалъь хорошаго? 
Хотя бъ одну стравицу! Вого онъ хвалилъ? №№мъ 
восхищается? Мертвыми, потому что они умерли, да 
живыми - мертвыми! Н%тъ. мой другъ, тотъ, кто вос- 
хищается Шихматовымъ. Суворовымъ - прохессоромъ, 
Захаровымъ и прочими, не иметъ, да имть не можетъ 
дарованля. 

Что съ тобою сдвлалъ Катенинъ? Это меня безпо- 
коитъ. Я отъ него ожидалъ ума. 

Я непремнно напишу мои зам8чаня и привезу ихъ 
съ собою. Здесь впечатл® ная будутъ совершенно чисты: 
я буду говорить то, что я чувствую, и суждете дру- 
гихъ никакого влиян1я на мое суждене имфть не бу- 
детъ. Посл я бы желалъ считаться съ тобою. Я ув%- 
ренъ. что нфкоторыя замВчан1я будуть справедливы. 
Зима насъ соединитъ. Могу ли пристать у тебя недёли 
на три, на м®сяцъ. пока моя судьба рёшится? Дай мн 
знать, и еще разъ. увЗдомь меня, что буду я принуж- 
денъ дзлать для полученя м$ста. какъ и къ кому адре- 
соваться. однимъ словомъ— что ты придумаешь лучшаго. 
Ты видишь тамъ вблизи и людей. и вещи, и совЪтъ 
твой мнЪ будеть полезенъ. 

Посылаю тебЪ десять рублей въ этомъ письмв на 
всяк страхъ. Купи табаку турецкаго лучшаго и при- 
шли по первой почтЪ. Живи. будь уменъ и люби меня, 
какъ друга. какъ человзка. который имзетъ душу дая 
того. чтобъ любить тебя. Конст. Б. 

Пришли какихъ- нибудь книгЪ. поклонись Измай- 
лову и попроси его переслать мн Цвтникъ—осталь- 
ные нумера. Они очень интересны. Если онъ еще из- 
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даетъ журналъ, то я ему кое-что пришлю. Выпроси 
его Сказки: мн охота здвсь ихъ прочитать наедин%. 


.ХХУ1. 


Князю П. А. ВяземсКому. 


9-го—12-го сентября 1811 г. (Деревня). 


Ты женишься? Я этому в®рю и кр®пко не взрю. Но 
такъ какъ въ нашемъ м1р ничего чудеснаго н%№тъ и 
не бывало. и то, что намъ кажется страннымъ, даже 
необыкновеннымъ, черезъ годъ—что я говорю? — черезъ 
мфсяцъ покажется простымъ, даже необходимымъ, то 
я и заключаю. что ты, мой чудакъ. можешь жениться, 
народить дВтей и съ ними въ хорошую погоду прогу- 
ливаться по булевару.... Впрочемъ, еслибъ ты женился, 
даже вздумаль сдЪлаться монахомъ или издателемъ 
Русскаго Взстника, и тогда бъ я не пересталъ 
тебя любить, ибо мн любить тебя столько жь легко. 
сколько тебЪ удивлять родъ челов ческий, живуп!й въ 
б®локаменной МосквЪ. въ которой я постараюсь быть, 
если позволять обстоятельства, за тзмъ единственно. 
чтобъ тебя обнять женатаго или неженатаго. Дай мнЪ 
отв®ть, я его ожидаю. Прощай и будь счастливъ. 
Константинъ Батюшковъ. 

Я перечиталъ твое письмо и теперь боле вёрю 
слогу., нежели словамъ. Ты женишься! Дай себя обнять, 
любезный другъ., и пожелать теб отъ чистаго сердца 
счасття и вЪчнаго счаст!я, которое у тебя въ рукахъ и 
даже, можетъ быть, въ голов. Не знаю, увижусь ли съ 
тобой нынфшнимъ годомъ; кажется мнЪ. что н%тъ, 
но я бы охотно отдалъ госпож судьбЪ половину моихъ 


144 Письмл.— 1811. 


надеждъ, половину сна и вс мои риемы — вотъ все, 
что им ю наличнаго.—чтобъ тебя. мой другъ. обнять, 
тебя. супруга и отца семейства! 


ЬХХУИ. 
Н. И. Гниёдичу. 


(Октябрь 1811 г. Деревня). . 


Ты весе выжидаешь времени ко мн писать. и это 
время приходитъ и уходитъ. и ты ко мн не пишешь. 
или пишешь. но р$дко. очень р®дко, любезный мой 
л%нтяй! Строгановъ умер! М1ръ праху его! Былъ 
добрый челов®къ., былъ русеюй герцогь Рокелоръ, 
острякъ. чудакъ. но это все приправлено было р®дкой 
вешлю— добрымъ сердцемъ; и я объ немъ жалВю. и жа- 
л8ю о тебЪ. ибо ты въ немъ много потерялъ. Что д%- 
лать? Утзшиться какъ можно. жить и валять пень че- 
резъ колоду! 

Когда же парки тощи 
Нить жизни допрядутъ, 


И насъ въ обитель нощи 
Ко прадЪдамъ снесутъ.— 


тогда всему конецъ. А пока у меня хлопотъ выше во- 
ротъ. Какихъ? Ни слова! Ибо тебя не хочу съ ума сво- 
дить глупостями. а такъ какъ приятно съ другомъ раз- 
дВлить и горесть, то скажу тебЪ, что. мн никогда 
такъ скучно не бывало. Я все еще въ деревн® и не 
навзрное буду въ Питер$: все зависитъ отъ судьбы. 
съ которой я борюсь, какъ атлетъ., храбро. пока ста- 
нетъ силъ. Б%да со вс№хъ сторонъ. а отрады ни отъ 
кого, Хотя бы въ БесвдВ писали поумнзе, хотя бы 
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для моего спокойстыя КаченовскаЙ вралъ мен%е. Хво- 
стовъ забавнзе, и Шишковъ боле стихами на образецъ 
Кр%зпости или того примфра, который цитируетъ 
Державинъ: «Купаться, купаться теперь намъ пора». 
Воть чего я требую отъ судьбы: кажется, немного! 

Моли Бога, чтобъ я прхалъ въ Питеръ. В%дь я 
тебя давно не видалъ! Что съ тобою д%лается? Вакъ 
ты ведешь себя? Чмъ промышляешь? Любишь ли 
меня? Здорова ли Мальвина? Не знаю, какъ я тебЪ, а 
мн ты очень нуженъ, ибо я начинаю сходить съ ума 
отъ скуки и оть б%дности въ живыхъ ощущеняхъ. Съ 
кВмъ здесь говорить, кто пойметъ меня? Однимъ сло- 
вомъ, меня и люди, и обстоятельства застудили. Я ста- 
новаюсь твердъ, яко Вр пость Шишкова, отца Шиш- 
кова (я ему прилагаю слово отецъ, точно такъ, какъ 
Виргилй Энею: райег Аепеаз); я становлюсь глупъ и 
‘тупъ. яко Шихматовъ; я становлюсь дерзокъ, яко Ка- 
чёновскй, остеръ и легокъ, какъ Карабановъ, мило- 
виденъ, яко мученикь Штаневичъ. распятый Наченов- 
скимъ. Я становлюсь не тёмЪъ. что былъ, но гораздо 
хуже, вялфе. рухлЖе. нежели Саула пзеноп® не. 

Кстати объ Саул, читалъ ли ты с!ю кантату? Какъ 
Саулъ засыпаетъ! О, это безподобно! Вотъ каррика- 
тура! Да и какъ не заснуть отъ этой м®ры: 


Колебавъ., приподняв... 
Вотъ хаосъ!... Бездна.... Глубоко! 
Высоко!... Лира! 


Пришли мнЪф табаку. или я ва тебя очень разсер- 
жусь и выпишу тебя изъ списка честныхъ коммисс1о- 
неровъ, хорошихъ стихотворцевь и услужливыхъ дру- 
зей! Дуракъ! Можно ли мн жить безъ табаку въ этомъ. 


безмолвномъ уединен!и? 
СочинЕня К. Н. Батюшкова, Т. Ш. 10 
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Я радъ, что мои зам чаня понравились. Буду еще 
присылать и замзчу гораздо исправнзе, нежели напти` 
астрономы комету. Хороши ученые Цыфиркивы! 
Они скоро и солнца на небз не примЪтятъ! Чёмъ эти 
люди напиваются? Ромъ и вино такъ дороги! Пиши 
ко мн чаще. Не видалъ ли ты Пушкина? В. Бат. 


.ХХУШ. 


Князю П. А. ВяземсКому. 


—-.- 


17-го октября 1811 г. (Деревня). ‚ 


ВЪрю. мой милый другъ. в8рю. что ты вступаешь въ 
храмъ Гименея; взрю твоему счаст!ю и проклинаю судьбу. 
которая меня лишаетъ удовольствия пропЗть эпиталаму.. 
обнять тебя и выпить за здраве кубокъ халернекаго. 
В который я готовъ погрузить вс мои печали и го- 
ресети, протекпия и будушия, веВ заботы, вс дурные 
стихи. однимъ словомъ— все, кром$ чуветвъ дружества, 
ибо все суета суетъ. мой милый другъ.... Но. увы! Я 
но неволж долженъ читать моего Горашя и питаться 
надеждою. ибо настоящее и скучно, и глупо. Я живу’ въ 
лфсахъ. засыпанъ снЪгомъ. окруженъ попами и рас- 
кольниками, заваленъ дЪлами и, вздыхая отъ глубины 
сердца, говорю. какъ ДаФхонтенова,. перепелка: 

5’ Церепдай 4е той, фе раззегав та уе 
‚ Еп р№аё Вопп@&е сотрарше. 

Потомъ я долженъ Фхать въ Питеръ: долженъ, ибо 
нлинусь тебф моимъ здравымъ разсудкомъ; что я бы 
предпочелъ всему Москву. въ которой живетъ Вязем- 
ск, котораго я люблю, и который. можетъ быть, меня 


; 


Письмл. —1811. 147 


посылаетъ къ чорту. Сколько которыхъ! Извини! Я 
разучился писать. 

Ты быль болентъ! Конечно, отъ желудка? Береги себя и 
кушай меньше: умереть отъ обжорства— смерть, конечно, 
и славная. и завидная. но не въ твои лзта, притомъ жеи 
неё теперь. когда могутъ плакать прелестные глаза объ 
тебз, мой баловень! Бол№знь твоя прошла: ты женатъ. 
Я часто мысленно переношусь въ Москву. ищу тебя 
глазами. нахожу и въ радости взываю: Се ты, се ты, 
супругъ., семьянинъ, въ шлахрокВз и въ колпак, по 
утру за чайнымъ столикомъ, въ вечеру за бостономъ! 
Опапит шщафз ад Шо! Я начинаю взрить вшяню 
кометы, и ты тому причиною. Вее къ лучшему, дай 
руку! Будь счастливъ и прости! В. Б. 

Если ты женатъ. мой любезный другъ, то повергни 
къ ногамъ княгини мое поздравлене и цЪ%лый коробъ 
желан!Й о счасти, желан!Й самыхъ усерднёйшихъ, за 
которыя ты можешь ручаться головою: скажи ей — и 
ты не солжешь.—что этотъ чудакъ ни къ чему не го- 
денъ, но онъ болже смфшенъ, нежели глупъ, бол%е 
добръ. нежели глупъ; что этотъ чудакъ тебя любитъ, 
какъ брата; что ты его любишь, какъ самъ себя: у0и$ 
роиггех еп гафайге диеие сБозе, и потому-то онъ мо- 
жетъ вопреки своимъ странностямъ казатьея вамъ 
весьма любезнымъ. Вотъ что ты скажешь княгпи%. но 
гораздо краснорзчиве. остр%е., однимъ словомъ— такъ, 
какъ говорить Василлй Львовичъ, когда не заикается 
и не плюетъ. 


10% 
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ГХхХ[Х. 
Н. И. Гывздичу. 


7-го ноября (1811 г. Деревня). 


Я получилъ, любезный Николай, твое меланхоли- 
ческое письмо, твои меланхолическле стихи и твой ту- 
рецк1й табакъ и всёмъ тремя весьма доволенъ. Такъ, 
любезный мой другъ, я живу въ деревн®., и въ какой 
деревн№! Гд% ни души христанской нЪтъ.—Но зачЪмъ 
живешь ты въ деревн? Ты влюбленъ? Въ кого. смВю 
васъ спросить? Въ скуку? Долженъ ли я клясться и 
Стиксомъ, и всёми божествами, что я здёеь живу по 
невол%. Да, по невол! Я имЪю обязанности, имю се- 
стеръ; къ тому же столько хлопотъ домашнихъ, столько 
неудовольств!й, что вопреки здравому разсудку, вопреки 
себ и людямъ долженъ особиться. какъ говоритъ 
слятельный морякъ и шита Шихматовъ. Если же по- 
зволятъ обстоятельства. то буду въ Питеръ, буду съ то- 
бою и буду счастливъ. хотя и не надолго. Вся моя 
надежда на Оленина; я знаю его на опыт, знаю. 
что онъ готовъ служить всякому, а меня онъ, кажется, 
и любитъ; но что онъ для меня въ силахъ сдфлать’ 
Дать мн м%ето. Какое? Н№тъ, я не такъ дешево про- 
дамъ свободу, милую свободу. которая составляетъ все 
мое богатство. Тысяча рублей жалованья для меня не 
важны: я и безъ хлопоть могу достать боле. трудясь 
около крестьянъ или около книжныхъ лавокъ. Назы- 
вай меня Чч®мъ хочешь. мечтателемъ, сумасшедшимъ 
и хуще еще, а явсе буду нап вать свое: дипломатика! 
Я готовъ Вхать въ Америку, въ Стокгольмъ, въ Испа- | 
ню. куда хочешь, только туда. гд® могу быть поле- 
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зенъ., а служить у министровъ или въ канцеляряхъ, 
между челяди, ханжей и подъячихъ, не буду; н®тъ, 
твой другъ не сотворенъ 


Разставщикомъ кавыкъ и строчныхъ препинан!й. 


Онъ былъ н%когда солдатомъ, хотя и весьма миролю- 
бивымъ; онъ нюхалъ порохъ, хотя и не геройскимъ но- 
сомъ; но какъ бы то ни было. онъ вездВ и всегда по- 
мнилЪ своего Горашя и независимость предпочтет всему. 
кром* благодарности, кром$ ея святыхъ обязанностей, ибо 
онъ не можетъ откупиться отъ нея краснор8чемъ, какъ 
этотъ чудакъ, который родился въ „ЖеневВ и умеръ 
въ Эрменонвил%. какъь Жанъ-Жакъ! Что же касается 
до любви. то она улетЗла. измЁнница, и никогда не за- 
глянетъ къ человЪку. который началъ разсуждать и 
мыслить, который разочарованъ и людьми, и несчаст1ями, 
который‘ на женщинъ смотритъ. канъ на куколъ. ода- 
ренныхъ языкомъ и еще язычкомъ, и болЪе ничзмЪъ. 
Я ихъ узналъ. мой другъ: у нихъ въ сердц ледъ, а 
въ головахъ дымъ. Мало, хотя и есть такя, мало 
путныхъ. | | 

Я тибуллю. это правда. но такъ, по воспоминан1ямъ, 
не иначе. Вотъ и вся моя испов®дь. Я не влюбленъ. 


Я клялся болЪ не любить 

И клятвы взрно не нарушу: 
Велишь мн правду говорить} 
И я уже не много. трущу. 


Я влюбленъ самъ въ себя. Я сдёлался или хочу 
сдвлаться совершеннымъ янькою. то-есть, эгоистомъ. 
_Пожелай мн счастливаго усп®ха. Спасибо за описаше 
моихъ усп®ховъ. Въ нимъ нельзя быть нечувствитель- 
нымъ; они суть мечта. но всегда праятная для сердца. 
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Называй славу, какъ хочешь, а слава есть волшебница 
весьма волшебная. 

Мечта понравилась, но конечно, не всёмъ. Этотъ 
родъ стиховъ не можно назвать общимъ. Притомъ же 
въ ней много ошибокъ, а плану вовсе н®тъ. Жуков- 
скй ее называетъ арлекиномъ, весьма милымъ: я съ 
нимъ согласенъ. Она напечатана съ поправками. но я 
ее и еще разъ переправилъ. Увидишь самъ каково. 

Посылаю и тебз твои стихи. Я зам®тилъ кое-что 
и намекнулъ поправки. Есть прекрасныя м%ста. ВКонецъ 
очень хорошъ, и вся шеса хороша, только должно по- 
чистить. 

Это почистить напоминаетъ мн анекдотъ, кото- 
рый я слышалъ отъ Карамзина. Покойникъ Херасковъ, 
сей водяной Гомеръ, любилъ давать совты молодымъ 
стихотворцамъ и, прощаясь съ ними, всегда говорилъ.. 
приподнявъ колпакъ: «Чистите, ради Бога. чистите, 
чистите! Въ этомъ вся и сила. Чистите! О, чистите, 
какъ можно боле чистите, сударь! Чистите, чистите, 
чистите!»› Начало поправь: 


Ты будешь чело мое мрачить бременя. 


Бременя—мн% не нравится; и этотъ стихъ холоденъ, 
ибо д%ло не о чел, а о сердц%, о душ, о сердечныхъ 
чуветвахъ. Есть ошибки противъ м®ры; отъ того что 
ты короткая слова ставишь вм%етВ съ долгими: отъ 
этого родится негладкость. Исправь и это. И ради Бога 
пришли мн эту шесу. Она мн по сердцу и очень хо- 
рошо написана. Прибавьеще ]а папсое де Гарагре, вотъ 
она и будетъ кстати въ описан1и сладостной мечты. Под- 
ражай см%ло. Зд%сь она регзопий6е. Всё стихи пре- 
красны и достойны перевода. Боже мой, чёмъ Вап- 
нисть занимается? Добро бы свое выдумывалъ! А то 
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старыя бредни выпускаетъ на свётъ, бредни дураковъ 
Шведовъ, упсальскихъ прохессоровъ, бредни Бальи 
астронома, бредни этимологистовъ, которымъ насм$ялся 
Вольтеръ до сыта, бредни людей сумасшедшихъ, бред- 
ни безполезныя, которыя не питаютъ ни ума. ни сердца, 
бредни головы ажь гуде! Не лучше ли было заниматься 
критикой русской истори или словесности, изобличе- 
немъ Шишкова. начертанемъ жизни Ломоносова, жизни. 
которую можно написать столь хорошо перу краенор*- 
чивому? О. жалюЙ умъ челов ческай! Прости! 
Вылёчи обструкщи водой и моцономъ. | 


ХХХ. 


Е. 9. Муравьевой. 


27-го ноября 1811 г. (Деревня). 


Милостивая государыня тетушка Катерина @едо- 
ровна! Имфю честь поздравить васъ съ протекшимъ 
днемъ вашего ангела, которому я молился отъ всей 
души, чтобъ онъ васъ наградилъ здравемъ. спокой- 
стнемъ и, если возможно, благополучемтъ. котораго вы, 
любезная тетушка, столько достойны. Я отъ васъ ни 
строки не имзю; писалъ съ сестрицой, но и она. и 
вы меня позабыли: отвёта нётъ какъ нётъ! О госпо- 
дин Петра я и говорить не хочу, но не боленъ ли 
онъ? А братецъ Никита? Знайте же. любезная тетушка, 
что я на всЪхъ начинаю посерживаться, выключая васъ, 
и то потому только. что этого мн% не возможно. Меня 
задерживали хлопоты и дла въ деревн%; по оконча- 
ни ихъ я отправляюсь въ Питеръ; но гдз бъ ни на- 
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ходилея. вездв буду васъ любить и почитать, какъ 
моего ангела хранителя. которому себя поручаетъ Вюн- 
стантинъ Батюшковъ. | 


ЬХХХи. 


| _Князю П. А. ВяземсКому. 


Числа не знаю. (Исходъ ноября 1811 г. Деревня). 


Я имлъ нужду въ твоемъ письм$. любезный мой 
другъ! Будучи боленъ и въ совершенномъ одиночеств®. 
я наслаждаюсь одними воспоминан!ями, & твое письмо 
привело мн® на’ память и тебя. и Жуковскаго. и наши 
вечера, и наши споры, и наши ужины, и все, что насъ 
веселило. занимало. см шило. начиная отъ Шишкова 
до слуги Пушкина, того Пушкина, который теперь. 
съ кудрявой головой, въ англинскомъ храчк%. съ парой 
мадригаловъ въ штанахъ и съ большимъ экспромптомъь. . 
заготовленнымъ на канун за завтракомъ. экспромп- 
томъ. выписаннымъ изъ какого-нибудь А]тапасВ 4ез 
Мизез, является въ обществв часу около девятаго, пьетъ 
чай, картавитъ по хранцузски, бранитъ славенофиловъ, 
хвалитъ Лагарповъ псалтырь и свою блёдную краса- 
вицу и, наконецъ, когда ночь спустится на петро- 
польскя башни и ударить полночь, нашъ Пуш- 
кинъ— который никогда не ужинаетъ—р!ап рапшо воз- 
вращается домой въ объят1я своей Пенелопы - Мали- 
новки И... И.....СЪ помопию музъ и Феба онъ д®лаетъь 
то. что дВлалъ девять мФсяцевъ предъ тёмъ днемъ или 
ночью, въ который онъ назвалъ себя въ первый разъ 
отцомъ своего изчад1я и. подобно Гектору, прижалъ къ 
груди своей новаго Аст1анакса. Вотъ теб гадатель- 
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ная исторя о ПушкинЪ. а моя еще глупве. Такъ, лю- 
безный мой шалунъ, не увижу тебя въ халатв, нЪтъ, 
судьбы иначе гласятъ: будь боленъ, сиди сиднемъ, а 
что еще хуже. поззжай въ Питеръ, гляди на Славянъ 
и Варяговъ, на Бесвду. на Академю и чортъ знаетъ 
на что! Пов®рь мн, что еслибъ можно было. то я бы 
летёлъ въ Москву. летёлъ бы въСуратъ, чтобы съ то- 
бой увидЪться и насладиться твоимъ лицезрёшемъ и 
пожать твою руку и сказать теб%.... все. что придетъ 
на сердце. Но ты самъ сказалъ весьма благоразумно: 
«Перстъ судьбы куралеситъ».... а челов8къ молчитъ. 
Ох. 7 

А прибавлю слФдующее: Вяземсюй за неимвшемъ 
времени разсуждать сдЗлалея энтузластомъ, хвалитъ и 
восхищается и, будучи на розахъ (благодаря Бога), все 
находитъ прелестнымъ, безподобнымъ или меня моро- 
читъ. Милоновъ у него сдзлался Державинымъ за то. 
что, переветь Горащеву оду! Шутки въ сторону: пере- 
водъ хорошъ, но есть и слабости. Милоновъ съ боль- 
шимъ дарованлемъ. но никогда того не напишетъ. что 
написалъ нашъ Орхеичъ, сей божественный стихотво- 
рецъ и чудесный враль. Милонова переводъ у меня пе- 
редъ глазами, но мн надобно быть поснисходительн%е. 
потому что— позвольте высморкаться и прокашляться! 
— я и самъ написалъ кое-что, что прошу прочитать 
и сказать ваше суждене безъ всякаго пристрастя. Это 
конецъ посланя къ Пенатамъ. Поэтъ. то-есть, я 
адресуется къ Вяземскому и Жуковскому; но этого не 
показывай никому, потому что еще не переправлено; 
переписать все лЁнь и лёнь необоримая. Конецъ жив%е 
начала. А? 

Впрочемъ. любезный другъ, я начинаю сердиться на 
стихи, особливо на тзхъ людей, которые жизнь свою 


154 Письмл.—1811. 


проводятъ надъ какими-то игрушками, и все это для 
потомства! Самый В. Пушвинъ, Пушкинъ, который 
усовершенствоваль себя подъ шестьдесятъ л®тъ, этотъ 
Пушкинъ удивительно смёшенъ. и я готовъ сказать 
ему. слушая его послане: Что это доказываетъ? Вю- 
нечно. стихи—дЪло прелестное. но они похожи на вино. 
и отъ нихъ можно опьян®ть. Трудно найти середину: 
отъ Нелединскаго до Хвостова одинъ шагъ. Я читалъ 
Иванова стихи и въ нихъ много хорошаго. 


Амуръ тайкомъ шаги твои считаетъ 


очень счастливо. Но этотъ стихъ совершенно купече- 
ский: 
Ты безъ бълиль бЪла, ты безъ румянъ румяна. 


Вотъ два стиха, которые вовсе другъ на друга не 
похожи. 

Что съ Жуковскимъ сдёлалось? Онъ вовсе перерож- 
дается. Теперь надобно ему подраться съ кмъ-нибудь 
на. пистолетахъ, увезти чью-нибудь жену, перевести 
Пиронову оду къ Шрлапу. заболзть прапизмомъ и на- 
конецъ застр%литься; ‘посл®днее онъ можетъ отсрочить 
до т№хъ поръ, пока я и ты не отправимся за Стиксъ, 
ибо что намъ д%лать безъ него. а онъ, злодВй. и безъ 
насъ живетъ припзваючи. 

Такъ какъ безъ н%8коего усидя и ума я не могу 
ясно вообразить себз. что ты женатъ и живешь въ 
приходВ Шоанна Милостиваго подъ одной кровлею, рука, 
въ руку, съ прелестнёйшей изъ женщинъ, счастлив й- 
шимъ мужемъ, пламеннымъ любовникомъ, домовитымъ 
хозяиномъ и степеннымъ гражданиномъ Москвы, то я, 
любезный мой другъ., по старому буду тебя просить 
писать ко мнз почаще. точно такъ, какъ будто у тебя 


Письмл.—1811. 155 


по старому много празднаго времени, много шалостей 
въ головз и въ сердцВ. мВсто для дружества. не заня- 
тое чЁмъ-нибудь и лучшимъ, и прелестнйшимъ—лю- 
бовью. Пиши ко мн. За д®лами и за лихорадкой я 
еще останусь недёли три здесь, и письмо твое заста- 
нетъ твоего Батюшкова. 

Въ какомъ состоянии Москва? Что дёлается у васъ? 
Курится ли еим1амъ на алтарз доброд®тели (Островъ 
Борнгольмъ)? Что двлаютъ Пушкины, Давыдовъ и все, 
что я знаю? Н%тъ ли анекдотовъ для назидан!я ума 
и сердца? Какъ ты проводишь время свое? Гдв Батонди? 
Куда дзвался Велеурск? Скоро ли будеть къ вамъ 
Жуковскй? Вотъ вопросы: дай хоть одинъ отв®тъ. 

Сдвлай одолжевше, любезный князь, пришли мн му- 
зыку на мой романсъ; ты меня очень одолжишь: я ее 
велю съиграть моему музыканту на Фхагот®. Если Ве- 
леурсюй узхалъ, то попроси его, чтобы онъ теб при- 
слалъ эту штуку. 


СХхХХХИ. 
Н. И. Гыздичу. 


27-го ноября —5-го декабря 1811 г. (Деревня). 


Сю минуту получилъ я твое письмо и с1ю минуту 
отвз чаю. пока сердце мое не заснуло. пока я могу еще 
_на тебя сердиться. Выслушай и отв чай! 

Если я говорилъ, что независимость. свобода и все. 
что теб угодно. подобное свобод и независимости, 
суть блага, суть добро. то изъ этого не слёдуетъ вы- 
водить, что Батюшковъ сходитъ съ ума и читаетъ 
своего Горащая, Балдуса. Скриверуса и Матаназ!я съ 
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Метахрастикомъ, печатнаго и рукописаннаго въ рза 
или въ Лейден, или гдВ теб» угодно. А изъ этого 
слздуетъ именно то. что Батюшковъ, живучи одинъ 
въ скучной деревн%. гд$. благодаря судьбЪ. онъ, кромЪ 
своего Якова да пары кобелей, никого не видитъ, не 
слышитъ и не увидитъ, и не услышитъ; Батюшковъ 
не хочеть и не долженъ, зная себя столько. сколько 
человзкъ себя можетъ знать, не долженъ, говорю я. 
промфнять своего мёста на м%ето канцлера, архиерея 
или камергера; ибо теперь Батюшковъ. такъ какъ ты 
его видишь, скучаетъ и имФетъ право скучать. ибо въ 
25 лЪтъ погребать себя никому непрятно. Но тогда, 
перемВня свое мзето на другое. несвойственное. непри- 
личное, господинъ Батюшковъ былъ бы вдвое несча- 
стнзе и, что всего хуже. вдвое глупЖе, несноснзе для. 
себя. для другихъ и для самого Гн®дича. Еще разъ. и 
да будетъ это въ послдний, разувзрь себя на мой счетъ 
и не дзлай заключений. вредныхъ дружбЪ, оскорбитель- 
ныхъ моему сердцу. ибо я всегда думалъ и думаю, что 
мечтатели, если и могутъ имть пламенную голову. 
сильное воображение. умъ, все. что тебЪ угодно. за то 
не имвютъ души, и въ сердцз ихъ холодно. какъ те- 
перь на двор; а я чувствую, мой другъ, что у меня 
есть сердце всяюмй разъ, когда. помышляю о теб и о 
людяхъ. мнв любезныхъ. Еще разъ повтори себ, что 
Батюшковъ прахалъ бы въ Петербургъ, еслибъ его 
дВла не задерживали въ деревн®. еслибъ имлъ въ 
карман боле денегъ. нежели имзетъ. еслибъ зналъ. 
что получитъ м%ето и выгодное. и спокойное—да. спо- 
койное. гдз бы онъ могъ ничего не д®лать и не кла- 
няться подъячимъ, людямъ ничтожнымъ.—онъ бы пр1- 
№халъ; а если не детъ, то это значитъ то. что судьба 
не позволяетъ.... и проч. Но нётъ, ты свое бредишь 
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и всегда. что хуже всего, не своей головой, ибо у тебя 
умъ великъ или малъ, но благодаря Бога, здоровъ, а 
бываетъ боленъ тогда только. когда страсть или дру- 
ге умы. умищи и умишки сведутъ съ истиннаго пути. 
Ихъ сужденемъ я не дорожу, ихъ совфтовъ не хочу, 
ихъ сожалвн1я не требую. ибо они для меня.... только 
что забавны; но тебЪ. мой другъ, тебз стыдно меня 
обижать заключенями странными и оскорбительными. 
Если я тебЪ не открывалъ моихъ чудесныхъ обетоя- 
тельствъ, то это истинно потому, что ты мн%№ пособить 
не можешь: въ слезахъ твоихъ я нужды не им№ю. 
но въ утвшен!и имЪю нужду. Мы други, и я см®ю тебя 
назвать такъ. мы други не съ тёмъ, чтобъ’ плакать 
вмств. когда одинъ за тысячу мирламетровъ отъ’дру- 
гаго. не съ т%мъ. чтобъ писать обоюдно плачевныя 
элеги или обыкновенщину. но съ тёмъ—и это ты на 
опыт доказываешь, когда не заразишься постороннимъ 
чадом'ь.—- съ тёмъ, говорю я, чтобъ м%няться чуветва- 
ми, умами, душами. чтобъ проходить вм№ств чрезъ 
бездны жизни, ведомые славою и опираясь на якорь 
надежды. При имени славы ты в%рно не засмвешься; 
а если засмЪешься, то загляни въ свое собственное 
сердце. Я писалъ о независимости въ стихахъ. о сво- 
бодв въ стихахъ; на судьбу мою никому, кромф тебя, 
не жаловался, и то въ проз$: а служить изъ тысячи 
рублей жалованья титулярнымъ совЪтникомъ, служить 
и готовиться къ экзамену, подобно МитрофФану. твердя 
«Азъ же есмь червь, а не челов%къ.... поношене че- 
ловЪковъ», повторять зады и набивать себЪ голову 
римскимъ кодексомъ, поэтическими подробностями изъ 
Зябловскаго, акс1омами изъ Эвклида, служить писцомъ, 
скрибомъ въ столиц%, гдё можно пить, гдЪ я пилъ изъ 
чаши наслажден1й и горестей радость и печаль, но 
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всегда оставался на моемъ м%зст%, — нётъ, нфтъ. это 
все свыше меня и свыше тебя! 


Что ты дфлалъ въ жизни своей? Кому ты продалъ 
свою свободу? Никому. И я это докажу теб® въ двухъ 
словахъ. Въ департамент ты могъ получить бол%е. 
нежели получаешь нын%. Служа въ пыли и прах%., пе- 
реписывая, выписывая, исписывая кругомъ цлыя де- 
сти, кланяясь на лЪво. а потомъ на право, ходя ужомъ 
и жабой. ты былъ бы теперь челов къ. но ты не хо- 
тВлъ потерять свободы и предпочель деньгамъ ни- 
щету и Гомера. Въ департаментв ты бы могъ быть 
коллежекимъ совЪзтникомъ, получить крестъ, пенс1онъ. 
все, что угодно. потому что у тебя есть умъ и способно- 
сти, но ты не хот®лъ потерять независимости и остался 
бы титулярнымъ сов$тникомъ до скончан1я взка. еслибъ 
не рука благод®тельнаго ген1я, не рука великой кня- 
гини дала теб чинъ и пенеонъ, зване честнаго 
челов%ка и кусокъ насущнаго хлба. ЧЁмъ же ты хва- 
стаешь передо мною? Какой-то опытноетио! Гнфдичь, 
Гн®вдичь! Эту опытность — къ несчастю моему — ия 
приобр®лъ. эту опытность, ‘и скучную, и едва ли не 
пустую. Я привыкъ смотр%ть на людей и на вещи съ 
надлежащей точки: меня тому научили и годы. и люди, 
и несчастя. [ез та]епгз п’ойё п1з ай гапо 4ез засез, 
говоритъ мудрецъ. Я не Фхилософъ, но по крайней м*- 
р% имзю драхму разсудка, а я враль въ твоихъ гла- 
захъ, потому что мелю вздоръ на риемахъ, враль, по- 
тому что говорю то, что мыелю, враль. потому что те- 
бя въ томъ ув$рили умные люди. которые мастера да- 
вать совзты, когда ихъ не просятъ. мастера сожа- 
лВть и злословить. Прятель нашъ БеницюЙ, который 
имзлъЪ умъ и сердце. сказалъ: 
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Вездв встрзчаются быки 
И— поученья. | 

Ты помнишь эту басню? И онъ сказалъ правду! 
Но дфло не о томъ: мн обидно, любезный другъ, 
не столько душ моей, ибо она всегда согласна съ 
твоею. сколько моему самолюб!ю, — обидно то. что 
ты разговариваешь со мною точно такъ, какъ съ ре- 
бенкомъ или постникомъ, который ‘отъ изможденая 
плоти видитъ духовъ, 4ез апоез у10]еёз. слышитъ, . по- 
добно Пиеагору., пзн1е и гармоническе гласы планету 
небесныхъ, а не видитъ, не слышитъ того. что его 
окружаетъ. Брось, кинь навсегда эту привычку! Другъ 
твой не сумасшедиий, не мечтатель, но чудакъ (а 
Гале еп е8ё апх Феих 41 п’опё {21% я аге). но чудакъ 
съ разсудкомъ. Я говорю о путешестви: ты пожимаешь 
плечами. Но я тебя въ свою очередь спрошу: Батюш- 
ковъ былъ въ Пруссии, потомъ въ Швещи; онъ былъ 
тамъ самъ, по своей охот, тогда, когда все ему пре- 
нятствовало; почему жь Батюшкову не быть въ Ита- 
л1и? «Это см№шно», говорилъ мн№ Барановъ въ быт- 
ноеть мою въ Москв%. См шно? А я докажу, что н®тъ! 
Если Фортуну можно умилостивить, если въ сильномъ 
желан!и тлфется искра исполневя, если я буду здо- 
ровъ и живЪъ, то я могу быть при мисси, гд могу 
быть полезенъ. И еще скажу тебЪ. что когда бы об- 
стоятельства позволяли. и куреъ денежный унизился, то 
Батюшковъ былъ бы на свои деньги въ чужихъ кра- 
яхъ, куда онъ хочетъ Фхать за тёмъ, чтобъ наслаждать- 
ся жизню, учиться, зЪвать; но это все одни если, и то 
правда. но если сбыточныя. А если небо упадетъ. гово- 
ритъ пословица, то перепелокъ передавитть, если.... еели.... 

Но ты сбираешься въ Москву? Зач мъ? Подумай 
хорошенько! А для меня не оставайся въ Питер®. 
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хоть твой отъздъ и будетъ мн непрятенъ и весьма 
непрятенъ. Сю минуту принесли мн№ денегъ. Если 
еще столько, да еще столько. то я поёду въ Питеръ; 
прибавь къ тому еще одно если.... Что же до Москвы 
касается. то я ее люблю. какъ душу; но тамъ — вотъ 
тебв и мой совфтъ—онъ похожъ на совфтъ того Гас- 
конца, который говорилъ архитекторамъ парижскимъ: 
_ «Саде@1з, шеззеигз, если вы будете строить мостъ (]е 
Роп+-М№еч{) вдоль рзки, то никогда не усп%ете, а я вамъ 
совзтую строить поперекъ».—мой сов®тъ: имть боль- 
ше денегъ; въ Москв® все дорого; нужна, необходима 
карета четверней и проч.., тогда будешь человзкъ! А 
безъ того не №зди, мой другъ; дождись меня, дождись 
моихъ зам®чанй на Гомера и на твою б%дную голо- 
ву; дождись моихъ маран1й и Ароста, который теперь 
почиваетъ весьма спокойно. Но н%№тъ, по®зжай въ Мо- 
скву, если требуетъ долгъ и твоя польза, но ради Бо- 
га не связывайся съ вралями: они мн надозли пуще 
всего. | 

Еще одно зам чане на твое письмо: «Я имЪю` не- 
отъемлемую свободу судить, что мн прилично и не 
прилично, и д®йствовать такимъ образомъ». Эту Фразу 
подари Каченовскому: онъ тебя поблагодаритъ. Онъ, 
имя не-отъ-ем-ле-му-ю свободу судить, изволитъ за- 
бавляться на счеть Мольера, Вольтера и вефхъ ум- 
ныхъ Французовъ весьма забавнымъ и глупымъ обра- 
зомъ. Тамъ, гдВ онъ не умничаетъ, онъ сносенъ; 
тамъ. гдз онъ начнетъ умничать, онъ дфлается пе- 
дантомъ, совершенною еитою. Но д№ло не о томъ: 
по сил неотъемлемой свободы мыслить и замЪ чать, и 
дъйствовать, пиши ко мн почаще. не отговариваясь 
ни аЪнью. ни д%лами. ни болзню. Твоихъ писемъ я 
дожидаюсь съ нетери н1емъ: это единственное средство 
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съ тобою говорить, и было бы слишкомъ безчелов чно 
лишать меня твоей бесвды за лёнью, за дёлами и за 
болзн1ю. | 

Не видалъ ли ты Пушкин? Онъ написалъ посла- 
н1е къ Дашкову, Измайловъ — басни, сказки, видЪ- 
ня и проч., а ты мн этого не присылаешь. Еще повто- 
рю теб%: пиши поболЪе. пиши о себ%, о другихъ; но 
мн не надобно такихъ истинъ, какова эта: «Я живу 
въ Петербург. ты живешь въ деревн% по свободнымъ 
обязанностямъ». Что я живу въ деревн®. это я знаю; 
что ты въ Петербург, и это чувствую; но Что зна- 
чать свободныя обязанности? «О логика, н®сть безъ 
тебя спасен1я!» говоритъ Синекдохосъ. Зам ть. что ты 
это сказалъ весьма серьезно. 

Открылась ли Бесзда? Что дфлаютъ ваши п%ту- 
хи? Зачвмъ хочешь печатать въ Бесздз? По крайней 
мЪрЪ я не совтую: надобно имЪть характерь и золота 
въ навозъ не бросать. истинно въ навозъ. ибо, кромЪ 
Горац!гя Муравьева и Врылова басенъ, тамъ ничего 
путнаго я не вид%лъ. Львова стихи похожи на Шаликова 
и напоминаютъ мн Геги1;зеац атапф$ 4е |а рга1- 
г1е. сонетъ Фонтенелевъ, надъ которымъ со см$Ъху над- 
сЪдался Вольтеръ. Ни слогу. ни мыслей, ни стиховъ! Вее 
площадное. вялое! У Шишкова мысли жидкя. а слогъ 
черствый, А Штаневичъ? Бездна премудрости! Совер- 
шенный Шатобранъ, но безъ ума, безъ воображения! 
Н»ть, я имъ слуга покорный! ВЪзетникъ Европы 
худъ или хорошъ, & все лучше ихъ маранй. Не печа- 
тай въ Бесфд%. не стыди себя! Бога ради поправь 
‚стихи въ Унын!и по моимъ зам®чан1ямъ, и все бу- 
детъ прелестно. 

Ни утро веселостью (ни день красотами 


Не радуютъ чувство его): онъ умеръ душой и проч. 
Сочиненя К. Н. БатюшковлА, Ш. 11 
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Прекрасно! Зам%ть, что посл цезуры въ этомъ 
разм8рв стиховъ надобно, чтобъ`удареншя были весьма 
в®рны: безъ того все будетъ дурно. 

Но очи отверзтые зрятъ одръ токмо хладный.... 


Какъ съ бявдныхь ланитъ его слезъ токи струясь... 
Равно удаляющахь !) вътзнь дебрей безмолвныхт.... 


Здесь ударен1я глухи, и потому стихи неплавны, 
скачутЪъ, непрятны. Посл цезуры должно ставить 
длинныя слова, и стихи будутъ плавн%е, наприм#ръ: 


При дввахъ ласкающихъ, въ бесвдЪ съ друзьями, 


или по крайней м$рЪ, чтобъ слоги были плавны и 
одинъ другаго не съдали, и потому стихъ вышепи- 
санный: 


Какъ съ блёдныхъ ланитъ его слезъ токи струясь 


не такъ худъ, хотя слова и короткая посл цезуры, & 
все лучше поставить одно длинное. 

Впрочемъ, все хорошо. И стихи изъ Лагарпа пре- 
красны. Еще разъ переправь, не полФнись, а мои за- 
м%чан!я справедливы. 

Пришли мн® замчан1я на Мечту: я ожидаю ихъ 
съ нетерпвемъ, ибо имВю въ нихъ нужду. 


Ноября 27-го дня 1811 г. 


ВеЪ писатели, начиная отъ Аристотеля до Каченов- 
скаго, безпрестанно твердили: Наблюдайте точность въ 
словахъ, точность, точность, точность! Не пишите’ на, 
мъето домъ- громъ,. на м№сто печь—мечь и такъ 
далЪе. А ты, любезный Николай, пишешь не красн%я, 
что мн скоро тридцать лВтъ. Ошибся, ошибся, ошибся 


1) Я ве люблю этахъ глухихъ усъквовевВ. Еслибъ удаляяеь, то было бы 
лучше... Вотъ безд®лки, во важныя для ухл. 
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шестью годами. ибо 24 ни на какомъ язык? не состав- 
лнютъ 30. ГдВ же точность? Я съ моей стороны не 
упущу изъ рукъэти шесть лВтъ и, подобно Александру 
Македонскому, над®лаю’ много чудесъ въ обширномъ 
пол%.... нашей словесности. Я въ течене этихъ шести 
л%тъ прочитаю всего Арлоста, переведу изъ него н%- 
сколько страницъ и, въ заключене, ровно въ тридцать 
л%тъ, сййжу вмЪств съ моимъ поэтомъ: | 


Зе а рег4ег з’а 1& Пег@, поп вНто 
П ра г1ссо саре!, сВ’т Вота а, 


ибо и въ тридцать лЪтъ я буду тотъ же, что те- 
перь, то-есть, лёнтяй, шалунъ, чудакъ, безпечный ба- 
ловень, маратель стиховъ, но не читатель ихъ; буду 
тотъ же Батюшковъ, который любитъ друзей своихъ, 
влюбляется отъ скуки. играетъ въ карты отъ нечего 
двлать, дурачится какъ повЪфса, задумывается какъ 
датскй щенокъ, споритъ со всякимъ. но ни съ к®мъ 
не дерется. ненавидитъ Славянъ и мученика юоФеруа, 
тибуллитъ на досуг и учится древней геограви, за- 
тёмъ чтобъ не позабыть, что Римъ на ТеверЪ. кото- 
рый течеть отъ с%вера къ югу; и въ тридцать лётъ 
онъ будетъ все тотъ же, съ тою только разницею, что 
онъ называетъ тебя другомъ десять лётъ, а тогда къ 
этимъ десяти прибавить еще пять, но больше любить 
тебя, больше чувствовать къ тебЪ и дружества, и при- 
вязанности, кажется, дВло несбыточное. Прощай! 


(5-го декабра 181 г.). 


Вотъ длинное письмо, скажешь ты! Не удивляйся! 
Завтра ты именинникъ, и надобно тебя поздравить: 
вотъ зачёмъ я еще долженъ прибавить ц®лый листъ. 


Итакъ, поздравляю тебя, мой милый другъ, будь 
11* 
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счастливъ, веселъ, уменъ, люби меня, стихи и вино, 
вино—отраду нащу, по словамъ твоего предшествен- 
ника Вюострова. Но что ты всегда будешь любить 
стихи, вино и меня, твоего друг&.... | 


Сей старецъ, что всегда летаетъ, 
Всегда приходитъ, отъ%зжаетъ, 
Вездв живетъ—и здвсь, и тамъ, 

Съ собою водитъ дни и взки, 
Съвдаетъ горы, сушитъ рзки‘ 

И нову жизнь даетъ м1рамъ. 

Сей старецъ, смертныхъ злое бремя, 
Желанный всЪми, страшный везмъ, 
Крылатый, легай, словомъ—время, 
Да будетъ въ дружествВ твоемъ 
Всегда порукой неизмнной 

И, пробЪгая глупый свЪтъ, 

На дружбы жертвенникъ священный 
Любовь и счастье занесетъ! 


‘Вотъ мое желание: оно одинаково и въ проз%, и въ 
стихахъ. Я теб позволяю въ мои именины написать 
ко мн столько же стиховъ и выпить за мое здоровье 
бутылку.... воды, такъ какъ я это торжественно сдёлаю 
завтра при двухъ благородныхъ свид®теляхъ, при двухъ 
друзьяхъ моихъ, при двухъ.... курчавыхъ собакахъ. 

Я вчера получилъ собране стиховъ Жуковскаго. 
Какъ мои стихи —Воспоминанте исковеркано! Иные 
стихи пропущены, и риемы торчатъ одн®! Впрочемъ, я 
этимъ изданемъ доволенъ, доволенъ твоимъ Перу- 
в1анцомъ, доволенъ Воейковымъ —Послан1емъ о 
благородств%, доволенъ Пушкинымъ, доволенъ Пан- 
темиромъ и Петровымъ, а дряни все-таки цёлое море! 
Отгадайте, на что я начинаю сердится? На что? На 
русеюй языкъ и на нашихъ писателей, которые съ 
нимъ немилосердно поступаютъ. И языкъ-то по себ 
плоховатъ, грубенекъ, пахнетъ татарщиной. Что за 
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ы? Что за ш? Что за ш, пай, Ш, при; тры? 
О варвары! А писатели? Но Богъ съ ними! Изви- 
ни, что я сержусь на руссюй народъ и на его нарз- 
че. Я сю минуту читалъь Ар1оста, дышалъ чистымъ 
воздухомъ Флоренщи, наслаждался музыкальными зву- 
ками авзонйсваго языка и говорилъ съ тёнями Данта, 
Тасса и сладостнаго Петрарка, изъ устъ котораго чтд 
слово, то блаженство. Прощай! 

Альцеста и Поликсена Мерзлякова прекрасны. 
Это ему дёлаетъ честь. Есть м®ста прелестныя и не- 
вольно исторгаютъ слезы. 

На канун твоихъ именинъ. 


ГХхХХШ. 


Князю П. А. ВяземсКому. 


——ы——. 


19-го декабря (1811 г. Деревня). 


Маленький Овидй, живущий въ маленькихъ Томахъ, 
имзлъ счасте получить твою большую харт!ю. Чудеса, 
любезный другъ. чудеса! Я со.смЪху помиралъ, читая 
описане стычки журналистовъ. Й ШаликовЪ. который, 
оправляя розу. говоритъ: «Вы злой!» И Каченовекий, ко- 
торый, оправляя зонтикъ, отв чаетъ: «Вы дуракъ!» Все 
это забавно, прекрасно! Что же касается до меня, лю- 
безный Москвичь, то я съ моей стороны принимаю спа- 
сительныя м8ры ий, боясь поражен!я нечаяннаго, хочу 
нарядиться въ женское платье или сшить себЪ броню, 
изваять шлемъ, щить и прочее изъ Шаликова Аглаи 
или по крайней мЪрЪ подбить мой старый мундиръ 
лоскутками этой ветошницы, затёмъ что, мой милый 
другъ, этотъ Грузинецъь опасенъ—сеё эиге АМехапаге, 
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сеф ашге АсвШе! Онъ чего добраго.... но шутки въ 
сторону: онъ— страшный скотина, и прошу тебя име- 
немъ дружбы не писать на него эпиграммъ. Еслибъ 
онъ былъ челов®къ., а не Шаликовъ, то стоихъ бы 
того, чтобъ ему я или ты, или кто случится, проко- 
лолъ ему желудокъ, обрубилъ его уши м съЪлъ жива- 
го зубами.... но онъ Шаликовъ! Ради Бога не отв®чай 
ему! Пусть Ваченовекй съ нимъ воюетъ явно ва Пар- 
нассв и подъ рукой въ полищи, талз поиз алгез 


№аПопз раз поЦег |ез рёдалз 4е Мойёге! 


‚Но каковъ же этоть Шаликовъ? Что это значитъ? 
_ Родяся мопеомъ, захотёлъ въ Мидасы, и Мидасъ про- 
‚ гремвлъ кошеЛькомъ и гд$ же—на рынкЪ! АВ, 00] оигз 
4е Гезрг, фюпоитз 4е Гезра, шопчеиг Тиззойп, топ- 
зеиг Че Теззойш! Но этотъ Триссотинъ— челов къ пре- 
опасный: я это зналъ давно. Онъ готовъ на тебя жа- 
ловаться митрополиту, готовъ прокричать уши всёмъ 
встрёчнымъ и поперечнымъ, что его пресл®дуютъ, что 
его бранятъ, а потому бранятъ и Бога. что онъ сти- 
хотворецъ. князь и чурлы-мурлы, то-есть, Грузинецъ: 
егсо, всвхъ надобно жечь и р%зать, кто осмлится бра- 
нить, поносить, безчестить его стихотворное слятель- 
ство. Однимъ словомъ, мой милый другъ, ваше д®ло 
сдЪлано: поиз ауопз ]ез пепгз роцг поиз; пусть его ля- 
гается, какъ сивый оселъ: мы будемъ молчать. Я зам - 
тилъ, что истинное дароваше всегда терп®лив%е. ибо 
имзетъ въ себ истинную надфянность: Мерзляковъ 
меня любить не можетъ, но я его всегда назову чест- 
нымъ человЪкомъ; онъ быль обиженъ мною и мод- 
чалъ. А эти шальные Шаликовы хуже шмелей! И по- 
смотри, чёмъ разродится его Аглая. Громъ и молн!ю 
броситъ онъ на насъ, громъ и молню! Теперь ему 
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помогаетъ мыслить и Бланкъ неистощимый, и 
‘остроумный Макаровъ, и вс за Пр®енею живупие поэ- 
ты, кром% Воейкова, разумВется. Теперь онъ чинить. 
свои перья и понюхиваетъ табакъ. Теперь онъ ставить 
себё промывательныя въ 3....цу, чтобы раг глеосвеф 
очистить свой засореный мозгъ. Теперь онъ не пьетъ, 
не Зестъ., бдняжка, и подобно пие!и, которая предъ 
прорицан!емъ жевала лавровые листья, онъ жуетъ Фре- 
роновъ журналъ и по капля пньетъ чернила, разведен-. 
ныя слезами Авроры. Вотъ чтбо онъ двлаетъ, и пусть 
двлаетъ, что ему угодно. А все-таки в Москву не буду 
и поручаю теб велЪть выколотить пыльную спину 
нашего врага... розами! Не буду, мой милый другъ, и 
быть не могу. Ёлянусь теб везмъ, чёмъ теб угодно, 
что этого мн сдвлать не возможно: обстоятельства меня 
совершенно связываютъ. У меня хлопотъ выше ворот! 
Не мудрено, что я пишу глупые стихи: право. голова 
кружится. Даю себ слово не писать ничего до тёхъ 
‚ поръ, пока и люди, и Фортуна будутъ ко мн благо- 
склоннфе. Впрочемъ, ты напрасно на меня нападаешь 
за басни: Сиротка, Филомела (изъ Лафонтена); и 
я нисколько не мётилъ на себя: я еще не Шаликовъ. 
Эти обв басни написаны хорошо; я ихъ перечиталъ и 
не вижу ничего см шнаго. | 
Одна 
Со сна 
Въ полглаза взглянетъ, 


Зввнетъ, еще зВвнетъ, 
Потянется и встанетъ. 


Это изрядно, мой Аристархъ, и я сошлюсь въ томъ 
на Жуковскаго. Впрочемъ, если хочешь, я никогда пи- 
сать басенъ не стану, чтобъ не быть твоею баснею. 
Послане переписать л®нь. 'Гвои замВчаня справедли- 
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вы. Но почему не назвать тебя внукомъ Аристиппа, 
внукомъ Анакреона или чорта если хочешь? Это, то- 
есть. не значитъ, что ты внукъ, то-есть, въ заправду. и 
что твой батюшка назывался Аристиппычемъ или Ана- 
креонычемъ, но это значитъ то, что ты, то-есть, имвешь 
качества. какъ будто нфчто свойственное, то-есть. лю- 
безность, охоту напиться не во время и пр., пр.. пр. 
Ну, понялъ ли, понялъ ли, Анакреоновичъ? 

Когда будетъ въ вашей сторон% Жуковсюй добрый 
мой. то скажи ему, чтоя его люблю, какъ душу. По- 
клонись Давыдову и скажи ему отъ меня, что я всяюй 
день глуп®ю; это его утвшитъ, потому что онъ разъ 
изъ зависти говорилъ мн: «Батюшковъ, ты еще не 
совемъ глупъь!» 

По утру въ 11 часовъ. 


Я просыпаюсь сю минуту, перечитываю твое 
письмо. твои пачканые стихи. писанные т пабгаиз, 
и узнаю тебя. мерзавца, въ каждой строк. въ каждомъ 
слов. Когда возьмешся ты за умъ? Когда будешь скро- 
менъ... какъ я, наприм®ръ, когда? Никогда. никогда! 
И это меня приводитъ въ отчаянье. Пиши ко мн по- 
чаще. Если мн будетъь можно, то я отправлюсь въ 
Питеръ, гдз увижу Бес*ду., Пушкина, Давыдова-Ана- 
креона и несколько людей. которыхъ я люблю, старыхъ 
праятелей, всегда мн милыхъ, но къ несчастю. ни 
одного Вяземскаго, ни одного шалуна. подобнаго тебз 
и въ шалостяхъ, и въ душенк&. и въ умишк8. Я буду 
о тебз сожалЪть и въ деревнЪ. и въ столицз, 


Зе уои8 гесгеЦега1з & ]а 1аЫе 4ез Феих! 


Прости и помни, что Батюшковъ тебя любитъ! 
Прости и будь счастливъ, здоровъ, веселъ... какъ 
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В. Пушкинъ, когда онъ напишетъ хоропий стихъ, а 
это съ нимъ случается почти завсегда. Еще желаю. 


Чтобы любовь и Гименей 
Вамъ дали цфлый рой дВтей 
Прелестныхъ, рёзвыхъ и пригожихъ, 
Во всемъ на мать свою похожихъ 
И на отца— чуть-чуть умомъ, 
А съ рожи—Богъ избавь!... Ты самъ согласенъ въ томъ! 


ьхххГу. 


Н. И. Гн8дичу: 


—ыы55щы 


29-го (декабря 1811 г. Деревня). 


ЕБеи, осасез время, мой милый Николай, а твой 
ОвидЙ все еще въ своихъ Томахъ, заваленъ книгами 
и снзгомъ! Когда же онъ будетъ въ Питеръ. и того 
не знаетъ, а знаетъ то. что ты его забылъ. и не пи- 
шешь къ нему ни строки, лёнишься, бездЪйствуешь! 
(Браво, брависсимо, Батюшковъ! И ты выдумаль слово: 
бездВйствуешь! Без—дй— ству—ешь... каково? То-есть, 
дзйствуешь безъ, то-есть, какъ будто не дёйствуешь. По- 
нимаете ли? Лишенъ дЪйств!я, ослабленъ, изнеможенъ, 
олзнивенъ., чуждъ заботъ, находится въ инерщи, не- 
движимъ ниже головою. ниже перстами и потому без- 
дъЪйственъ, не пишетъ къ своему другу и спитъ). Те- 
перь вы понимаете. что не писать ко мн%, или писать 
р®8дко. есть то же.... что безд®йствовать. Я, напротивъ 
того, перевелъ вчерась листа три изъ Ар!оста, посяг- 
нулъ на него въ первый разъ въ моей жизни и—при- 
знаюсь тебз—съ вождел8нн®йшими чувствами...... 
его музу (какова Акад1я???). Шутки въ сторону: я те- 
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перь въ лун съ моимъ поэтомъ, въ лун и пишу пре- 
красные стихи. Прочитай 34-ю пёень Орланда и ме- 
ня тамъ увидишь. Если лёнь и бездЪйстве (зд®сь они 
олицетворены) не вырвутъ пера изъ рукъ моихъ. если 
я буду въ бодромъ и веселомъ духз, если.... то ты уви- 
дишь цёлую пень изъ Ароста, котораго еще никто 
не переводилъ стихами, который умЗетъ соединять эпи- 
ческй тонъ съ шутливымъ, забавное съ важнымъ, 
легкое съ глубокомысленнымъ, тёни съ свзтомъ, кото- 
рый умФетъ васъ растрогать даже до слезъ. самъ съ 
вами плачетъ и сЪтуетъ и въ одну минуту и надъ’вами, 
и надъ собою смФется. Возьмите душу Виргилия, вооб- 
ражен1е Тасса, умъ Гомера, остроуме Вольтера, добро- 
душе Лафонтена, гибкость Овид1я: воть Арость! И 
Батюшковъ, сидя въ своемъ углу, съ головной болью. 
съ красными отъ чтен1я глазами, съ длинной трубкой, 
Батюшковъ, окруженный скучными предметами, не 
имвющ ничего въ свт%. кром твоей дружбы, Ба- 
тюшковъ вздумалъ переводить Ар!оста! 


Увы, мы носимъ всЪ дурачества оковы, 

И всв терять готовы 
Разсудокъ, бренный даръ Небеснаго Отца! 
Тотъ губитъ умъ въ любви, средь н3зги и забавы, 
Тотъ рыская въ поляхъ за дымомъ ратной славы, 
Тотъ ползая въ пыли предъ сильнымъ богачомъ, 
Тотъ по морю летя за тирскимъ багряцомъ, 
Тотъ золота искавъ въ алхим!и чудесной, 
Тотъ плавая умомъ во области небесной, 
Тотъ съ кист!ю въ рукахъ, тотъ съ млатомъ иль съ р%зцомъ. 
Астрономы въ звЪздахъ, софисты за словами, 
А жалюе пЪвцы за жалкими стихами: 
Дурачься смертныхъ родъ, въ лунЪ разсудокъ твой! 


(Ар1остъ, пвень ХХХ). 


Вотъ тебв обращикъ и моего дурачества: стихи изъ 
Ар1оста. Впрочемъ, засмйся въ глаза тому, кто ска- 
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жетъ теб, что въ моемъ переводв далеко отступлено 
отъ подлинника. Ар1оста одинъ только Шишковъ въ 
состоян1и переводить слово въ слово. строка въ строку. 
око за око, зубъ за зубъ, какъ говоритъ Евангеме. Я 
пропускахь индз цЗлыми октавами и мои резоны 
шепну тебз на ухо, когда увижусь съ тобою. А теперь 
скажу мимоходомъ, что у нашего Ар!оста св. Шоаннъ 
приводить Астольфа къ патрархамъ, которые об%з- 
даютъ съ нимъ райскими плодами, кормятъ лошадь 
рыцаря овсомъ! Астольфхъ съ апостоломъ садится въ 
колесницу, въ ту самую, которая была послана за про- 
рокомъ Ильей. Св. [оаннъ апоетолъ говоритъ Астоль- 
Фу, что онъ любитъ писателей, потому что и самъ былъ 
того же ремесла. Это все мило и весьма забавно у 
стихотворца, потому что онъ объ этомъ говоритъ не 
твмъ тономъ, какимъ говаривалъ Вольтеръ въ своей 
Д%вк№, но съ удивительнымъ, однимъ словомъ— съ 
Лафонтеновымъ добродупемъ, весьма серьезно. иногда 
съ жаромъ, иногда улыбаясь однимъ глазомъ; но у насъ 
это вовсе не годится, а если мн® не взришь. то за- 
гляни въ цензурный комитетъ. Переводить ли? 

Я читалъ много прекраснаго вь ВВ стник®. Ми- 
лонова стихи изъ Томсона и переводъ Горащя Веабиз 
Ше д®лаютъ ему много чести. Въ немъ будетъ путь: 
онъ рачитъ о слог, выбираетъ слова, не гоняется за 
славенизмами и, какъ видно. боится читателя. '`Добрый 
знакъ! Разсуждеше Каченовскаго о пропов®дникахъ на- 
писано холодно, но рачительно, слогомъ чистымъ, съ 
критическимъ умомъ, и есть одна изъ его саро Форега. 
Разсматриване Шлецера и Глинки, въ которомъ сей 
поелВдн1й выведенъ на чистую воду, можно прочи- 
тать съ удовольствемъ. - 

Знай, лёнивецъ, что еслибъ я не имфлъ нужды съ 
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тобой поговорить объ Ар!ост$, то ты не получилъ бы 
оть меня ниже полеловечка. Прости! К. Б. 
Достань себз Арюста и прочитай Астольфово пу- 
тешествле въ луну, и скажи мн свои мысли. 
Вяземский ` зоветь меня въ Москву вотъ вакимъ 
образомъ: 


Шихматовъ пишетъ непонятно 

И рыломъ возмутилъ Неву, 
Хвостовъ—пиесака неопрятной... 

Все такъ, а прИВзжай въ Москву! 
Шишковъ въ разсудокъ, въ музъ бодаетъ 
И, въ королевича Бову = 

Влюбясь, Вольтера проклинаеть... 
Все такъ, &а пр/Взжай въ Москву! 
Барашекъ по полю разевя, 

Весть съ вими Шаликовъ траву; 
Невзоровъ толстъ, въ навозв прёя... 
Все такъ, &а прИзжай въ Москву! 


Это забавно! | 
Прислать ли еще зам чанй на Гомера? 


.ХххХХУ\. 
А. Н. БатюшКовой. 


16-го февраля 1812 г. (С.-Петербуртъ). 


Я получилъ отъ тебя два письма вдругъ, на кото- 
рыя елшу отв%чать. БолЪзнь твоя, любезный другъ, 
меня очень безпокоитъ. Слава Богу, что ты въ Воло- 
гдф. гдз есть и помощь. и лёкарь. Утёшать тебя я 
право не въ силахъ, но и самымъ огорченямъ дол- 
жна быть м%®ра; здвсь же видна непреложная воля Со- 
здателя: смерть не есть несчасте, мой милый другъ; 
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участь дётей сестры Анны Николаевны едва ли не за- 
видн%е нашей; и такъ, еще разъ прошу тебя, не огор- 
чайся столько и подумай объ себ%. 

Я не получилъ денегъь отъ Абрама Ильича за Пла- 
тона: это я предвид®лъ. Признаюсь теб, что его стран- 
ная привычка удерживать деньги и меня выводить изъ 
терпн1я. Напиши мн№ письмо о твоихъ пяти тыся- 
чахъ такое, чтобъ я ему могъ показать и упираться 
на оное; въ противномъ случа онъ мн% можетъ ска- 
зать: не твое д%ло! Признаюсь тебЪ. что я отъ всей 
души желалъ бы видЪть это см шное и досадное д%ло 
приведеннымъ къ концу, если есть на то возможность. 
Онъ меня просилъ отписать къ теб%, не нужны ли вамъ 
его мебели краснаго дерева, о которыхъ и реестръ къ те- 
б% прислать хот®лъ. Возьми ихъ, любезный другъ, пер- 
вое потому что он годятся для дому, а второе пото- 
му что он н%зкогда принадлежали сестрз и намъ ее 
напоминать будутъ. Горестное и приятное воспомина- 
н1е! Что вы двлаете въ Вологдв и не отправитесь ли 
въ Москву? Я писать буду къ Катерин Федоровн® и 
о твоей болзни увздомлю. Теперь поговорю и о себЪ. 
Я часто выззжаю, пока здоровъ, а больной сижу дома. 
Что же касается до м%ста, то и до сихъ поръ ничего 
не знаю. Въ БиблотекВ вс заняты (помнишь ли де- 
ревенск!я басни и мои слова?), а надежда вся на Але- 
‚ксвя Николаевича. который ко мн весьма ласковъ, Я 
и съ Дмитремъ Осиповичемъ довольно хорошо лажу. 
У Ивана Ивановича Дмитрева бываю часто: онъ весь- 
ма прив®тливъ и учтивъ; кром® того, #зжу къ Павлу 
Львовичу, къ Лунинымъ, ко Львову, да и все тутъ. 
Если я получу м%сто, то проживу здЪеь до лёта; и 
безъ м%ста то же сдфлаю. Деньги у меня какъ вода 
льются: болёзнь стоила мн дорого. Что дёлать! Отъ 
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батюшки получаю все одинаковыя письма: онъ сер- 
дится на меня, что я не отв чаю, но что и отвёчать! 

Еще разъ, побереги себя, любезный другъ! Къ чему 
наша чувствительность, жалкая, пагубная, къ чему 
она служить! Обстоятельства наши не столь дурны; 
мы еще не стары, слдетвенно, надежды и терять не 
должны. Станемъ надЖяться на Бога, которому все воз- 
можно. Я получилъ отъ старосты 150 р. 

Пиши ко мн почаще, & теперь не замедли ув*- 
домить о своемъ здоровьи; если же, чего Богъ избавь, 
сама не въ силахъ, то поручи это Вареньк%. Бога 
ради пишите почаще! Лизавету цёлую отъ всего серд- 
да. Прошу Павла Алексфевича не забывать своего 
брата. Кюнстант. Бат. 

Если что-нибудь тебЪ надобно, отпиши, я пришлю 
тебз. 


ГХхХХ\1. 


А. Н. БатюшКовой. 





(Начало апр$ля 1813 г. С.-Петербургъ). 


Любезный другъ Александра Николаевна. давно уже 
я не имвю отъ васъ писемъ. Здоровы ли, мои милые? 
Павелъ Алексжевичъ позабылъ вовсе обо мн. Я про- 
силъ его объ объявлени моихъ доходовъ по суду такъ, 
какъ это нын положено, и не получилъ отъ него от- 
вЪфта. Теперь прошу тебя, любезный другъ, переслать 
сю записку въ Глуповское къ старост%, чтобъ онъ на- 
помнилъ о предъявлен1и брату Павлу Алексжевичу или 
самъ предъявилъ; терять времени не должно: у насъ 
май на двор. Потому и прошу тебя, мой другъ, отпи- 
сать рёшительно о деньгахъ къ Абраму Ильичу. За- 
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плотитъ ли онъ проценты. или нётЪ? Это должно знать 
положительно теб. Я право съ нимъ по этимъ дёламъ 
и .входить не хочу: онъ начинаетъ на меня негодовать. 
И тебз бы я, мой другъ, не напомнилъ, еслибъ май не 
быль на двор. Ты знаешь, что опоздать взносомъ 
процентовъ весьма вепрятно. Какъ бы то ни было, 
пришли въ ма м®сяцё тысяч” рублей; мнё деньги 
будуть очень нужны: я опред8ляюсь теперь къ м%сту, 
перезхалъ на квартиру и долженъ всзмъ заводиться 
снова. Скажу теб мимоходомъ, что я хочу возобно- 
вить знакомство съ Рихтерами, которые меня вел®ли 
пригласить къ себ. Они, кажется. добрые и любезные 
люди. Еще новость: Остолоповъ здесь; онъ., можетъ 
быть (если вФрить его собственнымъ словамъ), оста- 
вить мЪето прокурора; хорошо бъ было постараться 
для Павла Алексвевича; я готовъ попросить самъ 
“Ивана Ивановича Дмитрева. если только правда, что 
Остолоповъ покидаетъ м№сто. Какъ бы то ни было. я 
ув$домлю васъ объ этомъ. и что должно дзлать въ та- 
комъ случа. Письмо это адресую въ Вологду въ по 
ной надеждВ. что ты. мой милый другъ, разговляться 
будешь съ сеетрами, которыхъ я ц%лую отъ всей ду- 
ши; надЪюсь. что он меня не забыли и по старому 
любятъ. Нюнст. 

_Я тебз пришлю дрожки по л№ту. Он куплены и 
теперь совершенно исправлены. Стоятъ у Павла Льво- 
вича въ конюшн®. Сестрамъ повылаю по поясу мод- 
ному. ДЪтей всзхъ цёфлую. Гриша имъ кланяется. 
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.ХхХХУИ. 
А. Н. БатюшКовой. 


12-го аорфля (1817 г. С -Петербургъ). 


Поздравяяю тебя праздникомъ! Милый другъ, 
я получилъ сегодня твое письмо и с1ю же минуту сп$- 
шу отв®чать на оное коротко, затВмъ что почта отхо- 
дитъ. Я жалЪю крайне о томъ, что ты осталась въ де- 
ревн®: тебЪ очень будетъ скучно. По крайней м8р% на 
время съ№зди въ Вологду. Письма твоего я еще не от- 
давалъь Абраму Ильичу, затЪмъ что не имёлъ вре- 
мени сегодня къ нему съёздить самъ. За этимъ, не до- 
жидаясь отвЪта, отпиши еще разъ, тал8 Фапе талиеге 
{егше её д6сл46е, чие уойз ауех Безош 4е уофе агрепф. 
Здесь краснор®че не у м%ста. Теперь я поговорю о 
два интересномъ. Узнавъ на в®рное. что Остолоповъ 
отр8шенъ отъ м%ста, я. не говоря ни слова, позхалъ 
къ Дм. Ос. Баранову и просилъ его о семъ м%ст№ для 
Павла Алекс\Жевича. Онъ об%щалъ‘ поговорить съ ми- 
нистромъ, и я ожидаю отвфта. Если отв№тъ будетъ 
благосклоненъ.' то я и самъ по®ду къ Ивану Ивановичу 
и буду ему напоминать; онъ ко мн очень хорошо рас- 
положенъ. Если же это не удастся, то что за б%да! Мы 
привыкли къ неудовольствямъ. По крайней м®р% я съ 
своей стороны сдёлалъ, чтф долгъ велфлъ. Напиши къ 
Павлу Алексвевичу объ этомъ; онъ в®рно за это на 
меня не разсердится. хотя я и не спросясь за него про- 
силъ. Это мЪето ему прилично. Да скажи ему, чтобъ 
онъ ничего теперь къ Дмитрию Осиповичу не писалъ, 
пока я его не ув#домлю. Прости. будь здорова и мо- 
лись Богу, который` насъ никогда не покидаетъ, пока 
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мы будемъ любить другъ друга, какъ я васъ, мои ми- 
лые. люблю или любить желаю. К. Бат. 

Я живу въ Конюшенной улиц%. въ дом Шведской 
церкви. 


Адресъ: Ея высокоблагородию инлостивой государын$ Александрь 
Виколаевнё Батюшковой. Въ Череповц$. 


ЬХХХУШ. 
В. А. ЖукКовсКому. 





12-го апр$ля 1812 г. (С.-Петербургъ) 


Любезный и милый другь Василй Андреевичъ! То- 
му уже болфе года, какъ я разсталея съ тобою, а отъ 
тебя ни строчки не им$ю и, вЪрно. не могъ бы знать, 
живъ ли ты или умеръ, еслибъ Тургеневъ и Вяземский 
меня не ув%рили, что ты и живъ, и здоровъ, и поти-` 
хонечку поживаешь въ своемъ Б%лев%. какъ мышь, 
удалившаяся отъ свзта. Но гдз бы ты ни былъ, 
любезный другъ. Батюшковъ тебя вездЪ найдетъ, ибо 
онъ тебя любитъ и почитаетъ. Сколько произшествай 
со времени твоего печальнаго отъ%зда изъ Москвы! Вя- 
земсюй женился, какъ путный челов къ. но я не былъ 
свидтелемъ его чудесной женитьбы: я уже былъ въ 
деревнё и долго не могъ повзрить сему послЗднему . 
диву. Проживъ въ совершенномъ уединении шесть м*- 
сяцовъ, я прхаль въ Петербургъ, Богъ знаетъ за 
ч№мъ, и вотъ теперь зд%сь по маленьку поживаю. въ 
‚прятной надежд съ тобой увидфться на берегахъ 
Невы. которые— признаться тебз— во сто разъ скучн%е 
нашихъ московскихъ. И я умеръ бы отъ скуки, еслибъ 


не нашелъ здесь Блудова, Тургенева и Дашкова. Съ 
Сочинемя К. Н, Батюшковл, Ш. 12 
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первымъ я познакомился очень коротко, и не мудре- 
но: онъ тебя любитъ, какъ брата, какъ любовницу. 
а ты, мой любезный чудакъ, наговорилъ много до- 
браго обо мн, и Дмитрй Николаевичъ ужь готовъ 
былъ меня полюбить. Съ нимъ очень весело. Онъ уменъ, 
какъ ты. но не столько милъ, признаться тебЪ: милЪе 
тебя нётъ ни одного смертнаго. Тургеневь тебя ожи- 
даетъ нетери®ливо и въ ожидан!и твоего прузда, завтра- 
каетъ преисправно. Этого человфка я давно знаю и 
люблю. ибо онъ очень любезенъ и уменъ. и веселъ, но 
все-таки не Жуковскй. Дашковъ имзетъ большя св*- 
дня и притомъ лЗнивЪ, какъ и наштъ братъ. за что 
ему спасибо. но и онъ все-таки не Жуковскй. Тебя 
мн надобно! Пр!зжай сюда, мой милый другъ! Мы 
тебя угостимъ и бихстексомъ, и Бесвдой, которая ни 
въ чемъ не уступитъ московской богадёльн стихотвор- 
цевъ, учрежденной во славу бога Морхея и богини Га- 
лиматьи, которымъ наши любезные товарищи прино- 
сятъ богатыя и обильныя жертвы. Я радуюсь ихъ усп%- 
хамъ безъ всякой зависти, въ полной надежд, что 
они вылёчатъ мою безсонницу, которой я подверженъ 
съ тзхъ поръ, какъ началъ писать стихи безъ твоего 
присмотра. Вотъ теб обращикъ: послан1е къ Пена- 
тамъ, которое подвергаю твоей строгой критик%. Прочти 
его и переправь то, что зам%тишь; если и вся шеса 
не годится, скажи: я ее сожгу безъ всякаго замедле- 
н1я; а если понравится, похвали: я имфю нужду въ 
твоей похвал. ибо ее цЪнить ум®ю. Не пол%нись. мой 
милый другъ, пересмотрфть и переправить ошибки и 
свои зам чан1я пришли поскор%е: я хочу ее печатать. 
Прости, будь здоровъ. счастливъ и счастливе прошло-. 
годняго. Не забывай меня. не забывай Батюшкова. ко- 
торый ум%етъ дорожить твоей дружбой. 


Писрйл.— 1819. | 179 


Р. 5. И. И. Дмитревъ часто о тебЪ вспоминаетъ. 
Естати: что ты дЪлаетнь съ сочиненями Михаила Ни- 
китича? Не етыдно ли такъ долго держать и ничего не 
сдЪлать?!!! 

Адресуй письмо къ Блудову, если мн отв®чать бу- 
дешь. въ чемъ я не сомнзваюсь. 


сХхХххХ. 
А. Н. БатюшКовой. 


1-го мая 1812 г. (Петербургъ). 


Поздравляю тебя, мой милый другъ, съ прошедши- 
ми твоими именинами. Ты ихъ. конечно. провела не- 
весело. Я получилъ посл%днее письмо твое и удивляюсь, 
мой другъ, что ты мн$ попрекаешь въ молчан1и. Я къ 
теб пишу довольно часто. и видно, н%®которыя изъ 
моихъ писемъ потерялись. Напримзръ. я писалъ тебъ 
назадъ тому м$сяцъ, чтобъ ты собрала 1000 оброку въ 
счеть 2000 р.. которые я получаю въ сентябр%, и ты 
мн на это ничего не отв%чала. Си деньги необходимо 
нужны для внесенля въ ломбардъ. гд% никакой отсрочки 
не терпятъ. А на Абрама Ильича яи не надЖюсь., да и 
впередъ ни за какую переписку не берусь. На силу. и 
то не сполна, онъ заплатилъ Платону. Я ему говорилъ 
о твоихъ деньгахъ бол%е одного разу и ничего удовле- 
творительнаго не получилъ. А видя тебя и Варевьку 
безъ дому, безъ денегъ и съ долгами, видя васъ оди- 
нокихъ безъ защиты и въ совершенномъ отдалени, 
именно потому. что Абрамъ Ильичъ не хочетъ запла- 
тить денегъ., я теряю вовсе къ нему и къ себф самому 
уваженле. Предвидя заранфе вс си неудачи, я и 

12* 
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писалъ теб о сбор денегь съ мужиковъ за сентябрь- 
скую половину. Пришли ихъ не замедля. Крайне со- 
жалью, что мужиковъ долженъ я тревожить въ такое 
трудное время: весной и въ рекрутство! Напиши имъ 
приказъ поласков%е. А деньги адресуй мнз въ Коню- 
шенную улицу, въ домё Шведской церкви, К. Н. Б. 
Воть и весь мой адресъ. 

Теперь скажу о себ, что я не очень веселъ, мой 
милый и любезный другъ! На судьбу не имфю боль- 
шихъ причинъ жаловаться. Я опредёленъ въ Библю- 
теку по милости Алексвя Николаевича, который ко мнё 
расположенъ, какъ истинно добрый челов къ. Дай Богъ 
ему счаст1я! Мн еще предлагали въ этому другое мёсто 
у князя Гагарина, мёсто очень выгодное, но я отка- 
зался и очень умно сдёлаль по н®которымъ причи- 
намъ, о которыхъ я нахожу за излишнее теб® упоми- 
нать. Теперь я буду здёсь поживать по маленьку въ 
ожидани лучшаго. Должность моя очень незатрудни- 
тельна. Ты, можетъ быть, опечалишься, прочитавъ 
наши новыя новости. Я недавно похоронилъ Полозова: 
онъ умеръ скоропостижно на рукахъ б®дной и неутш- 
ной матери. На той же неджёлв получилъ извёете 
истинно для меня ужасное: Петр&, этотъ добрый и 
честный челов®къ, заболлъ нервической горячкой и въ 
девятый день умеръ. Какой ударъ для Катерины @Федо- 
ровны и для Никиты! Они будутъ неутьшны. И впрямь, 
кто замёнитъ Петрё? Эта новость меня поразила. Къ 
этому же и друг1я огорчения, во сто разъ маловажн®е пер- 
выхъ, сдёлали меня мрачнымъ и задумчивымъ; я эти 
дни какъ не свой. Часто думаю о теб, мой милый 
другъ, и заливаюсь слезами. Побереги себя для меня, 
для сестеръ. Перенеси свои огорченя, забудь о свт, 
который не стоить того, чтобъ о немъ думали, и 
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взрь. что всякое состоян1е имфетъ свои огорчения, 
свои невыгоды. По крайней мЪр%. будь спокойна 
на мой счетъ. Можеть быть, ©0 временемъ я буду 
счастливзе, нежели теперь, и могу быть вамъ полезенъ. 
Я бы все на свт отдалъ, чтобъ устроить Вареньку 
и облегчить судьбу Лизаветы: ея положен1е истинно 
достойно сожалВн1я. Я все сдВлалъ, что отъ меня за- 
висёло, для доставленя прокурорскаго м%ста брату 
Павлу АлексФевичу. и вёрно бъ усп®лъ въ моемъ на- 
мврени, еслибъ Богу угодно было; по крайней мёр® 
это хороший урокъ: никогда и ни о чемъ не просить 
Дмитрая Осиповича. Если онъ и возьмется за что. такъ 
не успзетъ, со всей его доброй волей. 

Я на сихъ дняхъ сдзлалъ глупую издержку: ты ни- 
когда не угадаешь, на что я бросилъ сто рублей: на мой 
портретъ, нарисованный карандашемъ одвимъ изъ луч- 
шихъ здшнихъ художниковъ, Я теб оный пришлю 
еъ первой удобной оказей. Онъ очень похожъ и очень 
хорошо нарисованъ. Это первая глупая издержка съ 
тзхъ поръ. какъ я здзсь, и совзсть мнз ее прощаетъ, 
зат8мъ что она для тебя сдФлана. 

Какъ бы то ни было, мой милый другь, весною 
легче жить въ деревн%. Пригласи сестеръ. Что он 
двлаютъ въ болотё? Занимайся садомъ и своими кури- 
цами. Я право иногда вамъ завидую и желаю быть 
хоть на день въ деревн%... правда. на день. не бол%е. 
Бога ради. не отвлекайте меня изъ Петербурга: это мо- 
жетъ быть вредно моимъ предпрятямъ касательно 
службы и кармана. Дайте мн® хоть годъ пожить на 
одномъ м%стз. Прощай, мой милый другъ и сестра! 
Будь здорова. люби меня и не забывай Консет. Б. 


Адресъ: Ея высокоблагородю милостивой государын8 моей Але- 
веандр® Николаевн® Батюшковой. Въ Череповц®, Новогородской губерви. 
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ХС. 


Князю П. А. ВяземсКому. 


(5-го мая 1812 г. Петербургъ). 


Прости мн%. мой милый другъ. лЁнь и придурь. Я 
хотвлъ писать къ тебЪ съ Филимоновымъ и съ Н. Тур- 
геневымъ и не съ однимъ не успёльъ. ` 

ро нь 
Виршёй уже не пишу: 
Мыслями я б»дёнъ. 
На силу написалъ четыре стишка 
. Противъ ударенй своего язык&. 

Точно я былъ боленъ—лихорадкой. разумЗется. Да и 
можно ли быть здоровымъ? Вчера читалъ московскую 
Бесвзду и вчера былъ въ питерской. Мы выслуша- 
ли сгоряча: первое—разсуждене о Феофан Прокопо- 
вич Шишкова, который нашего проповдника превозно- 
силъ выше Цицерона: Сгоуе? с@а, её Ъиуе2 де Геам. По- 
томъ онъ же читалъ выписку изъ поэмы Шихматова 
П%сни на гробахъ. Ты себЪ представить не мо- 
жешь, что за стихи! Все наборъ риемъ и словъ. Чор- 
ствое подражане Юнгу. которому бы по совести и по- 
дражать не должно. ЗасВдане кончилось комплиментомъ 
князю Шихматову., и вс зВло восхищались. И у васъ 
не лучше! Что пишутъ ваши Москвичи? Есть ли у нихъ 
здравый разсудокъ? Вакъ? Ни одной путной шесы въ 
цзлой книжищЪ! Есть надежда, мой другъ. что мы пере- 
щеголяемъ и древнихъ. и новфйшихъ, есть надежда! 
Упрямство и невзжество нашихъ писателей, лВность и 
нев жество нашей публики подаютъ надежду, которая 
намъ. конечно. не измнитъ. 


` 
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Поклонись отъ меня Пушкину; я ему буду отвЪчать 
на той почтВ и писать къ тебз гораздо боле. Будь 
здоровъ. мой милый и добрый князь! СФверинъ тебя ц*- 
луетъ. Будь здоровъ. и Богъ съ тобой! Батюшковъ. 


ХС. 


Князю „П. А. ВяземсКому. 





10-го мая (1812 г. С.-Петербургь). 


Я получилъ твое письмо, мой милый князь, и про- 
читалъ его Блудову, который на ту пору случился у 
меня. Блудовъ женился. и Ржевскй, твой московсюй 
знакомецъ. усп®лъ уже написать и напечатать стихи. 
которые я у еего прилагаю съ комментаремъ Блудова, 
который весьма недоволенъ своимъ Катулломъ. Между 
т8мъ скажу тебЪ, что твои зам чаня на Пенатовъь 
не совс№мъ справедливы. Мнемозина была матерью 
музъ, но и музы назывались Мнемозинами. чего. мо- 
жетъ быть. Макаровъ не знаетъ, потому что онъ вовсе 
незнакомъ съ Мнемозинами или Мнемозинидами. а жи- 
вучи на содержан!и грузинской весталки Аглаи. зна- 
комъ только съ глупостью, весьма знатною госпожею, и съ 
невЪ жествомъ, роднымъ братцемъ А глаи.... Но д®ло не 
о томъ! Я назвалъ послане свое послан1емъ къ Пена- 
там, потому что ихъ призываю въ началЪ, подъ ихъ 
покровительствомъ зову къ себЪ въ гости и друзей. и 
дВвокъ, и нищихъ и, наконецъ. умирая, желаю. чтобъ 
они лежали и на моей гробниц%. Я назвалъ сле посла- 
не къ Пенатамъ такъ точно, какъ Грессетъ свое на- 
зваль Спагёгеизе. Вотъ одно сходство. которое я могу 
имфть съ Грессетомъ, и къ несчаст!ю одно! ВпрочемЪ, 
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зам%чан!я твои справедливы, и за нихъ спасибо! Ра- 
дуюсь отъ всей души о томъ, что теб понравилось 
мое маранье. Нелединскому экземпляръ доставлю. Та- 
кой же я послалъ къ Жуковскому и съ нетери8 немъ, 
смзшаннымъ съ страхомъ, ожидаю его отв%та. Приду- 
май еще самъ кое-что поправить, если только это 
стоитъ того. Я къ теб доставлю экземпляръ моихъ 
стиховъ. которые велзлъ переписать вс цзликомъ; 
они, можеть быть, никогда напечатаны не будутъ, но 
этотъ списокъ будетъ тебЪ напоминать челов%ка. ко- 
торый тебя любилъ. и котораго ты. конечно, любишь. 
Обстоятельства не позволяютъ мн №хать въ Москву. 
Скажи Самариной, если съ ней увидишься, чтобъ она 
меня не приглашала къ себЪ, что я вовсе перемЗнился, 
поглуп8лъ и такъ поглуплъ, что не сберусь съ умомъ 
отвзчать на ея письмо. Велеурск!й теб кланяется; 
я ему завидую: онъ скоро будетъ въ Москв®. Здесь 
ничего новаго н®тъ. кром8 Весны графа Хвостова. ве- 
сны, достойной нашего неба. Подъ именемъ Крылова 
вышли стихи къ Шишкову; Врыловъ отъ нихъ отре- 
кается. Шаховской написалъ водевиль. Шихматовъ —- 
поэму о гробахъ, и знатоки до сихъ поръ не знаютъ 
гдВ см%яться и гдЪ плакать: на гробахъ или за 
водевилемъ. Попроси Пушкина. чтобъ онъ рёшилъь 
эту задачу. Что сдЪлалось съ другимъ Пушкинымъ? 
Откуда въ немъ родились христ1анскя мысли и сти- 
хи’ Не молитвами ли Елены Григорьевны. которая 
скоро будетъ длать чудеса? Поклонись ей отъ меня. 
Съ%зди къ молодому Муравьеву и поц®луй его за, меня. 
Онъ, говорятъ, нездоровъ. Не откажись сдВлать это для 
меня. Когда увидишь С%верина, то поблагодари его за 
приглашение и со всею возможною осторожност!ю. вну- 
шенною дружествомъ, скажи ему— полно. говорить ли?— 
скажи ему, что онъ.... выключенъ изъ нашего обще- 
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ства; прибавь въ утвшене. что Блудовъ и азъ грёш- 
ный подали просьбы въ отставку. Общество едва ли 
не разрушится. Такъ все преходитъ, все изчезаетъ! На 
развалинахъ словесности останется одинъ столлъ—Хво- 
стовъ., а Измайловъ изъ утробы своей родитъ новыхъ 
словесниковъ., которые снова будутъ писать и печатать. 
Это мн напоминаетъ о систем разрушен1я и возоб- 
новлен1я природы. Мысли печальныя и ут шительныя! 
Теперь я буду просить С№верина и Вяземскаго, чтобъ 
они увздомили милаго Василья Львовича о новой са- 
тир Милонова, сатирз Фдкой и, къ несчаст!ю, весьма 
остроумной и по содержан!1ю, и по сгихамъ. Предметъ 
оной —Пушкинъ одинъ, а эпиграфъ: 


боуе2 р1аё0ё шасоп, 81 с’езё уобте шёйег. 


Во всвхъ случаяхъ масонъ, какъ масонъ, и масонъ, 
какъ каменьщикъ, —очень зло и %дко!| Что д%лать 
съ молодежью, съ этими пылкими. необразованными 
умами? Отв чать—худо, а молчать —право еще хуже! 
Ветати о сатирахъ и глупости: скажи мн%№ пожа- 
луй, на кого м®тилъ Шаликовъ въ своемъ новомъ 
послан1и? Иные говорятъ. что на меня и на тебя. Правда 
ли это—про меня, что я лишенъ чувствительности, что 
въ моихъ сатирахъ не видно доброй души, а про тебя — 
что твои нравомъ весьма не чисты. и наконецъ, что мы 
другъ.на друга похожи. Но Пушкинъ выхваленъ до не- 
бесъ. Дай намъ ключъ отъ этихъ загадокъ. Галихе 
кланяется милому и любезному С3верину, которому пора 
бы воротиться и въ Питеръ, гдз у него есть друзья, 
которые въ сложности могутъ замВнить Вяземскаго. 
Здесь его ждутъ печальныя красавицы, о которыхъ 
мн% часто говоритъ Грубецкой. Трубецкой (замВчане 
для СЪверина) влюбленъ, какъ кошка. и началъ лгать, 
какъ календарь. какъ Жихаревъ, однимъ словомъ— 
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Атопг, атопг, диап4. {а поиз Иепз... 


Этимъ заключу мое послан1е. Приближьтесь, друзья мои, 
дайте мн% васъ обнять, и простите! 


ХСИ. 


А. Н. БатюшКовой. 


17-го мая 1812 г. (С.-Петербург). 


Я получилъ твое письмо, мой милый другъ. Теперь 
пишу мало: н®тъ времени. Дрожки пришлю. он стоятъ 
‚У Павла Львовича, но я ихъ пришлю. если самъ не 
буду имфть нужды купить лошадь, которая мн почти 
необходима. если я возьму и другое м%сто у князя Га- 
гарина. Благодарю тебя за поздравлене. Я начинаю 
вступать въ должность. Слухъ носится, что Ватерина, 
Оедоровна будетъь сюда. Я получилъ отъ Никитиньки 
вчера письмо. ВКакъ онъ плачетъь о б%дномъ Петрё! 
Это письмо дёлаетъ честь его доброй, ангельской душ. 
совершенно похожей на отцовскую. Не забудь выслать 
деньги. хотя къ половин или концу 1юня. Абрама 
Ильича я давно не видалъ, онъ у меня не былъ. Будь 
здорова. Прости. 

И я совзтую домъ сломать, а еще выстроить ма- 
ленькЙ Флигель для людей. въ которомъ пока можно 
будетъ жить. Не покидай цв®товъ; я радъ, что ты хо- 
дишь много. но не слишкомъ ходи: это’ вредно. Живи 
какъ можно регулярн®е — воть лучший способъ быть 
бодрымъ. а намъ въ нашихъ горестяхъ необходимо. 

Б%дный Полозовъ, нашъ приятель, умеръ. 

Я пошлю это письмо къ брату Павлу АлексФевичу. 
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ХСШ. 
В. А. ЖукКовсКому. 


(Тюнь 1812 г. Петербургъ). 


Благодарю тебя. мой милый и любезный другъ, за 
твое письмо. въ которомъ я имлъ истинную нужду, 
первое — потому что я тебя люблю, а второе потому 
что я имвю нужду въ твоей похвал или брани. Твои 
отеческля наставлення—какъ писать стихи, я прини- 
маю съ истинною благодарностью; признаюсь одна- 
коже, что ими воспользоваться не могу. Я пишу ма- 
ло и нишу довольно медленно; но останавливаться на 
всякомъ слов, на всякомъ стих, переписывать, ма- 
рать и скоблить... нётъ, мой милый другъ, это не 
стоитъ того: стихи не стоятъ того времени, которое 
погубишь за ними. а я знаю. какъ его употреблять. 
съ пользою: у меня есть, благодаря Бога, вино. друзья, 
табакъ.... Й весь переродился: боленъ, скученъ и такъ 
хилЪъ. такъ хилъ, что не переживу и моихъ стиховъ. 
Тогда поминай, какъ звали! Шутки въ сторону: я самъ 
на себя не похожъ, и между тёмъ какъ ты съ друзьями, 
или музой, или съ нимФою. или съ чертями, которыхъ 
я люблю какъ душу съ т№хъ поръ, какъ ты имъ по- 
святилъ свою лиру. между тёмъ какъ ты наслаждаешь-. 
ся свободою, сельскимъ воздухомъ, 


Та ]ошз Ча ргимештрз, ди зоей, 4’ап Беап }ойг,— 


я сижу одинъ съ распухшею щекою, съ больнымъ 
желудкомъ и гнзваюсь на погоду и на стихи. только 
не на свои, разумВется (ей Богу. ихъ никогда не 
читаю), а на чуже., мой другъ, на стихи нашихъ 
Москвичей, которые часъ отъ часу болфе и боле 
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пресмыкаются, на стихи нашихъ невскихъ гусей, кото- 
рые что день, то ода, что недЪля, то трагедля, что 
мвсяцъ, то поэма, и все такъ глупо и плоско... Я 
забылъ, что л®карь мн не велёлъ сердиться! Утёшь 
насъ. мой милый другъ, пришли намъ своего Драйдена, 
_ который, конечно, доставитъ намъ н®сколько прятныхъ 
дней. Пришли намъ свое послан1е къ Плещееву, 
которое, говорятъ. прелестно. Пришли намъ свою балла- 
ду. которой мы станемъ восхищаться какъ Спящими 
Дзвами, какьъ Людмилой; пришли намъ Бога 
ради все. что имфешь новаго, если не на похвалу, 
такъ на създеше. и будь увзренъ, что никто, кром 
насъ. безъ твоего разрзшен1я, ни строки не увидитъ. 
Пришли мн твое послан1е, которое я ожидаю съ не- 
терпн1емъ, какъ свидётельство въ храмъ славы и 
беземерт!я, и—что всего лестн%е для моего сердца — 
какъ свидзтельство твоей дружбы къ б%дному., хилому 
Батюшкову, который тебя любить умЗетъ. Я бы тебз 
поговорилъ побол%е о Дм. Ник. Блудов®, еслибъ онъ 
этого письма не прочиталъ. Дашковъ теб приписы- 
ваетъ. О Тургеневз скажу тебЪ, что онъ очень раз- 
сЪянъ, занятъ дфлами и—подивись этому!—какою-то 
Лаурою: онъ влюбленъ не на шутку. Поблагодари его 
за меня, любезный Жуковсюй. Тургеневъ мн% оказалъ 
много услугъ, и я очень, очень худо отв®чаю на доброе 
мн%нте, которое онъ обо мн имфетъ. Твоей дружб я обя- 
занъ его ко мн добрымъ расположенемъ. Еще разъ: 
если будешь писать къ нему, поблагодари его за меня 
и докажи ему собственнымъ примзромъ. что поэтъ, 
чудакъ и лёнтяй— одно и то же, чтобъ онъ не удивлялся 
моему поведен1ю и характеру. которые совершенно со- 
образны еъ лнью и безпечност!ю, и докажи ему, что 
безь лВни я писалъ бы еще хуже или не писалъ бы 
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ничего. Буди съ тобою сила Аполлонова и благосло- 
вен1е дзвъ парнасскихъ! 

Р. 5. Напиши самъ письмо къ Ивану МатвЪевичу 
о твоемъ дл. Я берусь за исполнен!е твоей просьбы, 
но надобно, чтобъ ты самъ его попросилъ. Успокой 
меня, Катерину Федоровну и свою сов%сть. 


Прости. отшельникъ мой, 
БЪлева мирный житель! 

Да будетъ Фебъ съ тобой, 
Твой богъ и покровитель! 
Будь счастливъ, нашъ Ореей, 
Харитъ любимецъ скромной! 
Какъ юный соловей 

Въ глуши дубравы темной 
Съ подругой дни ведетъ, 

Съ подругой засыпаетъ— 
Невидимый поэтъ, 
Невидимо пл№няетъ 
Пастушекъ, пастуховъ 

И жителей пустынныхЪъ, — 
Такъ ты, краса пЪвцовъ, 
Среди забавъ невинныхъ 

Въ отчизнВ золотой 
Прелестны гимны пой 

Подъ сЪн!1ю свободы, 
Достойные природы 

И юныя весны! 

Тебв— одна лишь радость, 
Мнв—горести даны! 

Какъ сонъ, проходитъ младость 
И счастье прежнихъ дней! 
Все сердцу измзнило: 
Здоровье легкокрыло 

И другъ души моей. 

Я сталъ подобенъ тзни, 

Къ смиреню сердецъ, 

Сухъ, блвденъ, какъ мертвецъ; 
Дрожатъ мои колвни, 

И ноги ходуномъ; 

Глаза потухли, впали, 


® 
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Спина дугой къ земль, 
И скорби начертали 
Морщины на чел». 
Вся, вся изчезла сила 
И доблесть юныхъ лЪтЪ. 
Увы, мой другъ, и Лила 

‚ Меня не узнаетъ! 
Кивая головою, 
Мнз молвила, она, 
Какъ древле Громобою 
Учтивый сатана: 
‹Усоппий, миръ съ тобою! 
«Усоппий, миръ съ тобою!» 
Ахъ, это ли одно 
МнвВ рокомъ суждено 
За, стары прегрвзшенья?... 
НъЪтъ, новыя мученья, 
Достойныя бзсовъ: 
Свои стихотворенья 
Читаеть мнЪ Хвостовъ, 
И съ нимъ пъвецъ досужй, 
Его покорный бЪсъ, 
Какъ онъ, на риемы дюз, 
Какъ онъ, головорВ3ъ: 
Поютъ и нап ваютъ 
Съ ночи до бЪла дня, 
Читаютъ мн, читаютъ, 
И до смерти меня | 
УбЙцы зачитаюттъ! 


Прости, будь счастливъ и здоровъ; приготовь мнз 
эпитаФ1ю и не забудь въ ней сказать, что я любилъ 
тебя, какъ друга. Твой Батюшковъ. 


Приписки А. И. Тутенева и Д. В. Дашкова. 


Здравствуй, милый Жуковскй! Не сердись ва меня за молчане и докажи - 
это, написавъ ко инф хоть нфеколько строкъ. Незабудь прбхать обфдать къ нанъ 
въ Петербургъь на 1812 году: бифштексъ, англйская горчица будутъ готовы! 
Присылай свои ‘новыя сочинешя и люби твоего Тургенева. Я буду иного пи- 
сать къ теб$; теперь душа не на ифстФ. Любовь унесла надежду, надежду, 
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ной сладый удфлъ. Я долженъ былъ отправить это письмо къ Дашкову и къ 
Блудеву для приписана, но боюсь, чтобъ онъ не задержалъ его. Братъ теб 
кланяется. Онъ готовится въ министры финансовъ. Право, дфльвый малой. 
Будетъ прокъ! 

И я любезноиу Василью Андреевичу свидфтельствую мое искреннее почтене. 


Дашковъ. 


хоту.. 


А. Н. БатюшКовой. 


. (Тюнь—1юль 1812 г. Петербургъ). 


Я давно къ теб не писалъ, мой милый и любез- 
ный другъ. и отъ тебя уже съ мФеяцъ какъ ни одной 
строки не им®ю. Я не писалъь къ тебЪ, потому что 
пере зжалъ на новую квартиру. и живу теперь въ дом 
Балабина, возл Императорской Библиотеки. напротивъ 
Гостинаго двора, куда прошу тебя впередъ адресовать 
письма. В_вартира моя очень хороша; я купилъ мебелей 
и цвЪтовъ и теперь живу бариномъ. Нанялъ погодно за 
400 съ конюшней: это весьма недорого. На дняхъ отпра- 
вилъ къ тебз портретъ, дрожки и посылку отъ Абрама 
Ильича съ мужиками Николая Ивановича Брянчанинова, 
которыхъ зовутъ Васильемъ Осиповымъ и Макаромъ 
НикифФоровымъь, деревни Карцова; я надвюсь, что они по- 
сылки доставятъ исправно. Дрожки вс цёлы, съ оглоб- 
лями, пристяжкой и проч.; возьми ихъ на память обо 
мнз. Мой портретъ также теб понравится: онъ доволь- 
но похожъ. Но я, мой милый другъ, сокрушаюсь, что 
отъ тебя писемъ не имЪю. Здорова ли милая сестра 
`Лизавета Николаевна? Бога ради, напиши мн% объ 
этомъ и поскор%е: неизвЪстность всего мучительн%е. 
Я надвюсь, что вы вс въ Хантонов% и въ скук% про- 
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водите скучное лЪто, которое зд$сь совершенно на осень 
‘похоже. Прости, мой милый другъ и сестра. Будь здоро- 
ва и не забывай твоего Вонст. Б. 

Купи мн лошадь каретную одну, рублей въ 200 или 
300. Мнз для зимы необходимо нужно. Зимою по сн*- 
гу нфтъ силъ ходить съ моимъ здоровьемъ. Ты ее 
пришлешь не ране перваго пути. вмВстВ съ кучеромъ. 
Еще тебя прошу, мой другъ, сдВлать дома дюжину 
чулокъ для сапогь и дюжину платковъ носовыхъ по- 
тон; пришли полотна полкуска середней руки. 


Адресъ: Ея высокоблагородю  милостивой государынф Алексавдр® 
Николаевн$ Батюшковой. Въ Черевовц$, Новогородсвой Губернии. 


Приписка Н. И. Гнъдича. 


Я столькиии отзывами долженъ ваиъ, иилостивая государыня Александра 
Виколаевна, что еслибъ въ одинъ разъ р$фшился заплатить за нихъ и при 
лучшемъ здоровьи, нежели каково теперь у меня, то думаю, бумаг$ было бъ 
тяжело, & ваиъ скучно. Теперь скажу вамъ только ближайшее къ сердцу: 
мы съ Константиноиъ живемъ ближайте, нежели вы себф вообразить можете; 
онъ былъ бы здоровъ, еслибъ немного не иучилъ его стихотворецъ Ржевский, 
и всегда почти, подобнф глистф, на тощакъ. Будьте здоровы и веселы и 
вфрьте всегдашнему иоему къ ваиъ почтеню, искренней любви и преданности. 
Вашъ покорнфйший слуга Н. ГаЪдичь. 

Здравствуйте, Варвара Николаевна! Шозвольте инф поцфловать вашу ма- 
ленькую ручку. | 


ХС\. 


Князю П. А. ВяземсКому. 


1-го 1юдя 1812 г. (Петербургъ). 


Давно. очень давно я не получалъ отъ тебя писемъ, . 
мой милый другъ. Что съ тобою сдФлалось? Здоровъ 
ли ты? Или такъ занятъ политическими обстоятель- 
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ствами, Н®маномъ, Двиной, позищей направо, позищей 
налЗво, передовымъ войскомъ, задними магазинами, го- 
лодомъ, моромъ.и всЪмъ снарядомъ смерти. что забылъ 
маленькаго Батюшкова, который пишетъь къ тебз съ 
Дмитремъ Васильевичемъ Дашковымъ. Я завидую ему: 
онъ тебя увидитъ; онъ разскажетъ тебё всё здёшыя 
новости, за которыя, по совести. ‘гроша давать не на- 
добно: все одно и то же. Я еще разъ завидую москов- 
скимъ жителямъ, которые столь покойны въ наше пе- 
чальное время, ия думаю, какъ. басенная мышь. гово- 
рятъ, поджавши лапки: 


Ч8мъ грьшная могу помочь! 


У насъ все не то! Ёто глаза не спускаетъ съ карты, кто 
кропаетъ оду на будущя побФды. Вто въ л%еъ, кто по 
дрова! Но Богъ съ ними! Присылай сюда поскор%е лю- 
безнаго С®верина, безъ котораго намъ сгрустилось: пора 
ему въ Питеръ. Что д®лаетъ балладникъ? Говорятъь, 
что онъ написалъ стиховъ тысячи полторы, и одинъ 
другаго лучше! Вотъ кстати, говоря о нашемъ пзвцф, 
Асмод®ю сказать можно: чёмъ чортъ не шутитъ! При- 
‚шли мнз Жуковскаго стиховъ малую толику, да пиши 
почаще. мой милый и любезный князь. А впрочемъ, 
Богъ съ тобой! ВЁстати, поздравляю тебя съ прошед- 
шими именинами, которыя ты провелъ въ своемъ за- 
городномъ дворц%, конечно, весело. Еще разтъ, прости и 
не забывай твоего. Батюшкова, 
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ХСУ1. 


Князю П. А. ВяземсКому. 


—ы 


Тюль (первая половина) 1812 г. (Петербургъ). 


Я оть тебя давно не имзю писемъ. мой милый 
другъ, и начинаю думать, что ты меня забылъ. Вотъ 
боле неджли. какъ я боленъ и не выхожу изъ ком- 
наты. На досуг что д®лать? Писать къ тебЪ. СВверинъ 
у меня бываетъ очень часто; я люблю его отъ всей 
души; съ нимъ-то мы говоримъ о тебЪ, и если онъ 
прерветъ матершо или начнетъ мн разсказывать о 
Москв%, о Пушкин, то я, подобно Анжелик, съ глу- 
бокимъ вздохомъ, съ глазами, отуманенными то- 
скою, повторяю ему: «Рае то! 4е М6дог, оц ]вл135е пло! 
гбуег!» Такимъ-то образомъ проводимъ мы время. им%я 
мало надеждъ, но много сладостныхъ воспоминанйй. 
Въ числ надеждъ СЖверина—военная служба; къ не- 
счасттю— не моя. Если бы не проклятая лихорадка. то 
я бы полетвлъ въ армю. Теперь стыдно сидёть сид- 
немъ надъ книгою; мн же не пручаться къ войн. 
Да кажется, и долгъ велитъ защищать отечество и го- 
сударя намъ. молодымъ людямъ. Подожди! Можетъ 
быть, и я, и С$веринъ препояшемся мечами, если 
мн% позволитъ здоровье, &а С%верину обстоятельства. 
Проворному не долго снаряжаться. Что затзваетъ Пуш- 
кинъ? Онъ ни къ кому не пишеть, веёхъ позабылъ. 
Богь съ нимъ! Я читалъ балладу ЖФжуковскаго: она 
очень мн понравилась и во сто разъ лучше его ДЗвъ, 
хотя въ Дфвахьъ боле поэзии, но въ этой болЪфе ргёсе, 
и ходъ гораздо лучше. Жаль впрочемъ, что онъ зани- 
мается такими бездЪлками: съ его воображенемъ, съ 
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его дарованемъ и боле всего съ его искусствомъ 
можно взяться за предметъь важный, достойный его. 
Пришли мн$ его послан1е ко мнЪ. сдЪлай одолжене—- 
пришли. Будь здоровъ, будь весель и пиши попри- 
лежнЪе. Уае её ше ата! Батюшковъ. 

Сю минуту Милоновъ сказалъ мн%, что Грамматинъ 
Ъдетъ въ Москву. Я посылаю это письмо черезъ него. 


ХСУ\П. 


Князю П. А. ВяземсКому. 


————ы 


(21-го 1юля 1812 г. Петербургь). 


Твое письмо отъ 30-го прошедшаго м%феяца я полу- 
чилъ сегодня, то-есть. 21-го тюля, потому что я живу не 
въ католической церкви, а въ дом Балабина. что напро- 
тивъ Гостинаго двора. куда адресуй ко мн письма. 
Вчера С»веринъ показывалъ мн% твое письмо. Ты 
поручикъ! Ч%мъ чортъь не шутить! А я тебз зави- 
дую, мой другъ, и издали желаю лавровъ. Мн боль- 
но оставаться теперь въ бездёйстви, но видно такъ 
угодно судьбз. Одна изъ ое главныхъ причинъ моего 
шаликовства, какъ ты пишешь,— недостатокъ въ 
военныхъ запасах, то-есть, въ деньгахъ, которыхъ здВеь 
вдругъ не найдешь, а мн надобно было тысячи три 
или боле. Иначе я бы не задумался. Сжверинъ остает- 
ся при коллеги. Что-то будетъ длать Жуковский? 
А мы здВеь, мой другъ, умираемъ со скуки. Цв®тъ 
молодежи въ арми, женщины по дачамъ. здфсь одни 
дрожжи. Не пр!®дешь ли ты мимозздомъ въ Питеръ? 
Ты, новый воинъ, пр!Изжай: мы тебя вооружимъ 


рыцаремъ, и ты, новый рыцарь. посмешься надъ тво- 
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имъ другомъ, который и печаленъ, и боленъ отъ ску- 
ки, который прежде времени состарился, и про кото- 
раго ты скажешь, глубоко. глубоко вздохнувъ: 


Зе; раз 501% 1еп{5, её Га|\Иёге ]еипезе 
Раг ип зоигге ш5иЦе & за в1Ыеззе! 


Прости, будь здоровъ, о паче всякихъ м8ръ 
великодушный воинъ (Ил1ада Кострова), и не 
забывай твоего Батюшкова. 


ХСУШ. 


А. Н. БатюшКовой. 


——ыы—е—- 


9-го августа (1812 г. Петербургъ). 


И я къ тебз не писалъ, мой милый другъ и сестра, 
потому что не зналъ, рёшиться ли на приглашение 
Катерины Оедоровны мн пр!хать къ ней, для того 
чтобъ отвезти ее въ Петербургъ. Теперь р шился, ибо 
она объ этомъ еще разъ написала Лизаветз Марковн*. 
Я долженъ буду Ъхать въ Москву, но тамъ доле м*- 
сяца не останусь. Прежде еоего отъ№зда, который на- 
значаю черезъ три дни, я еще разъ буду писать къ 
тебз. Одно меня истинно огорчаетъ: Павелъ Алекс#же- 
вичъ писалъ ко мн. что пришлетъь мнз взрющее 
письмо на имЪн1е. и до сихъ поръ его не имзю. Я 
ожидалъ сего письма боле двухъ м%еяцевъ: тогда (а 
я объ томъ и писалъ ему н%сколько разъ), тогда мож- 
но было имФть деньги, и я уже взялъ н$которыя м*- 
ры; теперь, Богъ знаетъ, успвю ли что-нибудь сд®лать, 
а все отъ замедленя! Это меня истинно огорчаетъ. Я 
отъёздъ мой въ Москву старался оттянуть какъ мож- 
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но болЪе, чтобъ выгадать время для хожденя по за- 
кладной. ожидалъ н®еколько почтъ и ничего не полу- 
чилъ. Хорошо. если письмо брата застанетъ меня здЪсь; 
тогда до отъ№зда я могу подать просьбу, а дВло пойдетъ 
и безъ меня. Зд®сь остаться мн не возможно. Катерина 
Оедоровна ожидаетъ меня въ Москв® больная. безъ за- 
щиты, безъ друзей: какъ ее оставить? Вотъ единственный 
случай ей быть полезнымъ! Описан1е твоихъ безло- 
койствъ и путешествай меня истинно огорчаетъ. Я те- 
перь въ прав дать теб совЪтъ и желаю, чтобъ ты его 
`® послушалась, а именно: не разставайся съ сестрами; 
ради Бога будьте вмстЪ; вотъ единственный способъ 
быть покойн%е. и лучше вмзетЪ жить въ Вологд®, не- 
жели теперь одной въ Хантоновз. Не презирай моего 
совфта. Что же касается до позздки къ батюшк%, то, 
мой милый другъ, я тебЪ ничего сказать не могу р*- 
шительнаго; кажется, лучше не №здить. Пиши къ нему 
чаще; утёшай его, какъ можешь. Й истинно огор- 
чаюсь, сравнивая твое положене съ моимъ. Я здЪсь 
спокоенъ, ни въ чемъ нужды не им%№ю. а ты, мой 
другъ. и нуждаешься, и хлопочешь, и за насъ веЪзхъ 
въ огорчеши. Богъ тебя за это наградитъ, мой милый 
и единственный другъ! Бога. ради, живите дружн®е 
между собою! Такое ли время теперь, чтобъ хотя одну 
розную мыель имФть? У тебя съ деревни назначено 
много рекрутъ, это меня огорчаетъ., и съ Вологды 
опять назначены. Пусть старосты управляются. какъ 
хотятъ, и братъ ихъ вЪрно не оставитъ своимъ покро- 
вительствомъ, хотя и ему въ нынфшнее время боль- 
шагфрсугу нЪтъ. Зд%сь, мой другъ. ничего новаго не 
имется. Кстати: ВЗра Осиповна выходитъ замужъ за 
Бутримова: молодой челов къ, очень не дуренъ собой. 
и триста душъ. Я былъ на сговорз, который похожъ 
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былъ на сюрпризъ. Вез Барановы въ большой радо- 
сти. На сговорё былъ Павелъ Львовичъ съ женой, 
Ростьъ съ женой, Абрамъ Ильичъ, я да мамзель Де- 
шамъ. Поцвлуй за меня милыхъ сестеръ Лизавету и 
Вареньку. поц®луй и д№точекъ: и Алешу, и Сашу. и 
Паралиу; дай Богъ вамъ здоровья, буду писать бол%е 
и подробн%е. В. Бат. 

По сему приложенному письму прошу тебя, мой 
другъ. исполнить, если есть на то возможность. Пишетъ 
братъ Якова, которымъ до сихъ поръ я доволенъ. 

Скажи ЛизаветЪ, что я видфлъ недавно славную 
сочинительницу Коринны и Дельфины. мадамъ 
Сталь, съ которой провелъь цёлый вечеръ у грахини 
Строгоновой; она Фдетъ въ Америку. У ней дочь кра- 
савица, а она одфвается на манеръ Линеманши. Дурна 
какъ чортъ и умна какъ ангелъ. Прости! 


ХСХ. 
Д. В. ДашЮову. 


9-го августа (1812 г. Петербургу). 


Я долго ожидалъ писемъ отъ васъ, любезнёйпий 
Дмитрий Васильевичъ, и наконецъ получилъ одно. ко- 
торое меня совершенно успокоило. Вы жалуетесь на 
безпокойное путеществе., на телеги и кибитки. кото- 
рыя намъ, конечно. достались отъ Татаръ, а не хоти- 
те пожалвть обо мн. Я и самъ на дняхъ отправлюсь 
въ Москву и буду шаг обт’ога 41 уефига, то-естфууоду` 
на перекладныхъ по почт%. Тамъ-то вы найдете 
вашего покорнаго слугу въ дом ЁВ. ©. Муравьевой. 
Еще разъ пожалЪйте обо мнз; я увижу и Ваченовска- 
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го, и Мерзлякова, и весь Парнассъ, весь сумасшедпий 
домъ. кромЪ нашего милаго. добраго и любезнаго Ва- 
силья Львовича, который пишетъ мн, что какой-то 
Веневъ, городъ вовсе неизвестный на лиц земномъ, 
будетъ обладать его особою. Теперь поговорить ли о 
петербургескихъ знакомыхъ., наприм®ръ, о Баты%. о 
Тамерлан. о Чингисхан-поэт, который уничтожилъ 
Расина, Буало, Лахонтена и проч.? Сказать ли вамъ. 
что онъ написалъ оду на миръ съ Турками; ода, истинно 
ода. такого дня и года! Поговорить ли съ вами о 
нашемъ обществ®., котораго члены вс подобны Гора- 
щеву мудрецу или праведнику, вс спокойны и пишутъ 
при разрушени м!ровъ. 

Гремитъ повсюду страшный громъ, 

Горами къ небу вздуто море, 

Стих1и яростныя въ спор%, 

И тухнетъь дальн!1Й солнцевъ домъ, 

И звЪзды падаютъ рядами. 

Они покойны за столами, 

Они покойны. Есть перо, 

Бумага есть и—все добро! 


Не видятъ и не слышутъ 
И все перомъ гусинымъ пишутъ! 


Пишутъ. и написали, и напечатали два нумера съ 
вашего отъззда, и б№дному доброму или бодрому Ла- 
пушнику досталось по ушамъ. Вотъ и вс наши ново- 
сти. Все идетъ по старому. Мы часто бываемъ, мы, то- 
есть, СФверинъ, Грубецкой и Батюшковъ, мы бываемъ 
у Д.Н. Блудова, который даетъ намъ ужины, гулянья 
на шлюпк%, верхомъ и пр., и мы ужинаемъ и ка- 
таемся, |0\атф Геи 4е юще сБозе, какъ мудрецъ 
Гаро въ Лафонтеновой басн®; не достаётъ васъ, лю- 
безныйший Дмитрй Васильевичъ, и мы это чувствуемъ 
ежедневно: не достаетъ., по крайней мЪрз у меня, спо- 
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койств1я душевнаго. и вотъ почему‘ наши удовольствия 
не совершенно чисты. Но гдз они чисты? Разв въ 
дом сумасшедшихъ. или 


За синимъ океаномъ 
Вдали, въ мерцан!и багряномъ, 


или Богъ знаетъ гд%ё! Я очень скучаю и над®юсь 
только на войну: она разсетъ мою скуку, ибо шпага 
поб%дитъ тогу. и я надфну мундиръ, и я поскачу 
маршировать, если... если будетъ это возможно. Но 
мы увидимся сперва въ Москв%, гдз я надзюсь быть 
въ скоромъ времени; тамъ-то я готовъ возобновить 
съ докторомъ Ваченовскимъ вашъ ученый споръ, 
если не испугаюсь его желВзнаго самолюбя и ко- 
варно - презрительной улыбки переводчика Ил1ады, 
Одиссеи, Энеиды и г-жи Дезульеръ, если не 
испугаюсь словообиллю Иванова и калмыцкихъ глазъ 
Воейкова, и „Жанъ-Жако-Мерсьеровскихъ порывовъ 
Глинки, который недавно получиль Владим1реюмй 
крестъ, съ чзмъ его отъ всей души поздравляю. Про- 
стите, любезнзйпий Дмитрий Васильевичъ, любите меня 
столько, сколько я васъ люблю и уважаю, и вы меня 
очень любить будете; пишите чаще и адресуйте письма 
къ СЪверину, который перешлеть въ Москву, если оно 
меня здЖеь не застанетъ. Батюшковъ. 
Ёланяется вамъ М. А. Салтыковъ и его жена. 


Адресъ: Его высокоблагородио милостивому государю моему Д. В. Даш- 
кову. Въ городё Сиаеск®, Рязанской губернии. 
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С. 


°’А. Н. БатюшКовой. 


16-го августа (1812 г. Петербургу). 


Любезный другь Александра Николаевна, вчера я 
получилъ твое письмо и сегодня сп®шу отв®томъ. Я 
очень чувствую, сколь непрятно твое положен!е, и т%мъ 
боле прошу тебя не отлучаться отъ сестеръ. Всякое 
горе вмветв терпть должно. Мы же, къ несчастю, 
живемъ въ так1я времена, каковымъ и примЗру не сы- 
щешь. Повёрь мн. есть и насъ несчастн®е! Это не 
ут№шительно для добраго сердца. Что же дзлать? Тер- 
пить и наджяться! Я не совётую %хать въ Данилов- 
ское; ты будешь спокойн®е въ Вологд%. Оставь, Бога 
ради оставь вовсе деревню. Если Захаровъ никуда не 
годенъ. то вели его отдать въ рекруты, а если и туда 
не годится, то дай ему свободу. Я на этого челов ка 
спокойно гляд®ть не могу посл добра, которое для не- 
го д%лали, и за какя услуги? Старость обоихъ побла- 
годари отъ меня за ихъ исправность по рекрутетву: 
ими братъ Павелъ Алексвевичъ весьма доволенъ; ска- 
жи имъ, что я имъ буду за это и самъ благодаренъ, 
особливо Ивану. Теперь, мой другъ, скажу теб%, что я от- 
правляюсь въ Москву вмств съ Иваномъ Матвзеви- 
чемъ, который имЗетъ нужду Ъхать туда. и письма не 
замедля адресуй ко мн въ Москву на имя Петра Але- 
ксЖевича Ижорина, возлё Донскаго монастыря, ибо Ва- 
терина Федоровна свой домъ продала и живетъ теперь 
на дачВ. Прилагаю у сего ея письмо. Ты видишь, что 
я долженъ былъ %хать. Что же касается до страха 
твоего, чтобъ я не вошелъ въ военную службу, то онъ 
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не справедливъ: я не войду въ оную. а если и войду 
снова, то что ты чрезъ то, мой милый другъ, поте- 
ряешь? Я за тысячу верстъ отъ тебя, а тогда буду за 
дв: воть‘ и все тутъ. Но теперь еще д%ло не о томъ. 
Поцзлуй за меня Лизавету и скажи ей, что я ее люблю, 
какъ душу, что ВЖра Осиповна невеста, и у ней же- 
нихъ чернобровый и черноглазый, что и свадьба будетъ 
въ непродолжительномъ времени; а брату Павлу Але- 
ксвевичу— что я не могъ дождаться его вврющаго пись- 
ма на мое имя, и что теперь (потому что опоздалъ) 
врядъ можно ли имЪть деньги, но что если это все пе- 
ремзнитея, я возьмусь за хожден1е съ радостию. Вотъ 
единственный способъ ему показать услугу за его услу- 
ги и за его дружбу ко мн%. Прости, мой _другъ, будь 
здорова и пиши въ, Москву. В. Б. 


СТ. 


Князю П. А. ВяземсКому. 





(Вторая половина августа 1812 г. Москва). 


Я пр!Вхалъ н®еколько часовъ посл твоего отъ%з- 
да въ арм1ю. Представь себ мое огорчене: и ты, мой 
другъ. мн не оставилъ ниже записки! Слю минуту 
поскакалъ бы въ армю и умеръ съ тобою подъ зна- 
менами отечества, еслибъ Муравьева не имФла во мн® 
нужды. Въ нынзшнихъ обстоятельствахъ я ее оставить 
не могу: повфрь. мнЪ легче спать на бивакахъ, неже- 
ли тащиться во Владим1ръ на протяжныхъ. Изъ Во- 
лодим!ра я прилечу въ арм!ю, если будетъ возможность. 
Дай Богъ, чтобъ ты былъ живъ, мой милый другъ! 
Дай Богъ. чтобъ мы еще увид%лись! Теперь. когда ты 
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подъ пулями, я чувствую вполн%. сколько тебя люблю. 
Не забывай меня. ГдЪ Фуковск!й? Батюшковъ. 


СП. 
Н. И. Гнздичу. 





7-го сентября 1812 г. Володим1ръ. 


Я писалъ къ теб изъ Москвы о несчасти двухъ 
Олениныхъ: о смерти бЪднаго Николая и о жестокой 
болёзни Петра. Теперь пишу теб изъ Володим!ра. что 
Петру. слава Богу, полегче. Онъ здФеь подъ присмо- 
тромъ Архаровыхъ, которые его съ своимъ домашнимъ 
лВкаремъ проводятъ до Нижняго. Мы и сами отправ- 
ляемея туда же. Кром того. за Петрушей присматри- 
ваетъ весьма прилежно его мальчикъ, перем няетъ 
б%лье исправно и лзкарство не устаетъ давать. Ва- 
жется, что Петръ будетъ здоровъ совершенно. Я опи- 
сываю тебЪ си подробности затЪмъ. чтобъ ты, мой 
милый другъ, пересказалъ ихъ б%днымъ родителямъ, 
потерявшимъ сына, утъшене жизни. Успокой ихъ 
хоть немного на счетъ другаго. Не прадетъ ли кто- 
нибудь изъ нихъ въ Нижн!Ш? У меня голова идетъ 
кругомъ отъ нынфшнихъ обстоятельствъ! Прощай, пи- 
ши въ НижнШ на мое имя. Знакомымъ поклонись. 
Батюшковъ. 

Р. 5. Сегодня мы *Фдемъ въ Нижнй-Новгородъ. и 
Оленинъ сегодня Фдетъ туда же. Я его увижу на до- 
рог» и въ первомъ городв увфдомлю тебя о его здо- 
ровьз. Бога ради ув%домь меня, получилъ ли ты пись- 
мо изъ Москвы. 

Адресъ: Его высокоблагородю милостивому государю Николаю Ивановичу 


ГнЪдичу. Въ ииператорской библотекВ. Въ С.-Петербург. (Письмо 
получено въ ПетербургВ 3-го ‘октября). 
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СШ. 
Н. И. Гнздичу. 


3-го октября (1812 г.). Нижнй-Новгородъ. 


Любезный другъ, я въ Нижнемъ; слава Богу, здо- 
ровъ т№ломъ. & о душ ни слова. Писалъ къ теб® изъ 
Москвы, изъ Володим!ра, изъ Нижняго, но ни строки 
въ отв®тъ не имзю. Скажи Алексею Николаевичу, что 
Петру легче; я его вижу каждый день и каждый день 
радуюсь успзхамъ лВкаря или натуры. Онъ вн опас- 
ности, а въ Москв%, хотя я и писалъ противное, на во- 
лосъ былъ отъ смерти. Архаровы его не покидаютъ. 
Сегодня онъ катался въ нашей карет%; еще очень слабъ 
и отъ слабости раепухъ, но это пройдетъ, конечно. Вея- 
к разъ, когда у него бываю. онъ мн радъ какъ род- 
ному; я его ут8шаю скорымъ свидащемъ съ родными, 
но о брат онъ очень безпокоится. Дай Богъ., чтобъ 
Лизавета Марковна или самъ Алексёй Николаевичъ 
сюда пр!Вхали; если же имъ нельзя, то я могу его про- 
водить до Петербурга черезъ м8сяць: ране не возможно 
ему Зхать. Но рёшительнаго о себ ничего не скажу. 
Я хочу отправиться въ армю или возвратиться въ Пе- 
тербургъ и ожидаю денегъ изъ деревни. Попроси Але- 
ксзя Николаевича, чтобъ онъ на меня не гн®вался за 
просрочку отпуска. Я не могъ №хать въ Цетербургъ: и 
теперь почтовыхъ нигд® н®тъ. Я къ нему писалъ; Ар- 
харовы не имЪютъ отвЗта на письма. и мы вс объ 
Алекс Николаевичв и о Лизаветв Марковнв безпо- 
коимся. Увзрь ихъ въ моей преданности и поклонись 
милому и почтенному Ивану Андреевичу. Будь здоровь 
и надЪйся на Бога. Цлую тебя. К. Б. 
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СТ. 


Князю П. А. ВяземсКому. 


—д—— 


3-го октября (1812 г. Нижьй-Новгородъ). 


Я обрадовался твоему письму, какъ самому тебф. 
Отъ Карамзиныхъ узналъ, что ты позхалъ въ Вологду, 
и не могъ тому вадивиться. Зачмъ не въ Нижний? Впро- 
чемъ, все равно! Нтъ ни одного города. ни одного угла, 
гдз бы можно было найти спокойстве. Такъ. мой ми- 
лый, любезный другъ, я жалВю о теб% отъ всей души; 
жалВю о княгин, принужденной тащиться изъ Москвы 
‘до Ярославля, до Вологды. чтобы родить въ какой-ни- 
будь лачуг%; радуюсь тому, что добрый ген!й тебя воз- 
вратилъ ей, конечно. на радость. При всякомъ несча- 
сти, съ тобой случившемся, я тебя бол%е и бол%е лю- 
билъ: С№веринъ тому свид®тель. Но д®ло не о томъ. 
Ты меня зовешь въ Вологду. и я, конечно. прахалъ бы, 
не замедля минутой, еслибъ была возможность, хотя 
Вологда и ссылка для меня одно и то же. Я въ этомъ 
город бывалъ на короткое время и всегда съ новыми 
огорченями возвращался. Но теперь увид®ться съ то- 
бою и съ-родными для меня будетъ праятно. если судьбы 
на это согласятся; въ противномъ случа я рзшилея, 
и твердо.ршилея, отправиться въ армию. куда и долгъ 
призываетъ. и разсудокъ. и сердце, сердце. лишенное 
покоя ужасными произшеств!ями нашего времени. Воен- 
ная жизнь и биваки меня выл&чатъ отъ грусти. Москвы 
нфть! Потери невозвратныя! Гибель друзей, святыня, 
мирное убфжище наукъ, все осквернено шайкою вар- 
варовъ! Вотъ плоды просвзщен!1я или, лучше сказать, 
‚разврата остроумн®зйшаго народа, который гордился 


—- 
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именами Генриха и Фенелона. Сколько зла! Когда бу- 
деть ему конецъ? На чемъ основать надежды? Чмъ 
наслаждаться? А жизнь безъ надежды, безъ наелажде- 
нй — не жизнь, а мучеше. Вотъ что меня влечетъ въ 
арм!ю. гдЪ я буду жить Физически и забуду на время 
собетвенныя горести и горести моихъ друзей. 

ЗдЪсь я налшелъ всю Москву. Карамзина, которая 
тебя любитъ и любить и уважаетъ княгиню, жалфетъ, 
что ты не здЪсь. Мужъ ея по№халъ на время въ Арза- 
масъ. Алексей Михайловичъ Пушкинъ плачетъ не- 
ут$шно: онъ все потерялъ. кромф жены и дЪтей. Васи- 
лй Пушкинъ забылъ въ МосквВ книги и сына: книги 
сокжены, а сына вынесъ на рукахъ его слуга. Отъ 
печали Пушкинъ лишился памяти и на силу вчера могъ 
прочитать Архаровымъ басню о соловьЪ. Вотъ до чего 
онъ и мы дожили! У Архаровыхъ сбирается вся Москва 
или, лучше сказать. вс3 бЪдняки: кто безъ дома, кто 
безъ деревни. кто безъ куска хлЪба, и я хожу къ нимъ 
учиться Физ1ономямъ и терп%н!ю. Вездв слышу вздохи, 
вижу слезы—и везд® глупость. Вс жалуются и бра- 
нятъ Французовъ по Фхранцузски, а патр1отизмъ заклю- 
чается въ словахъ: рошф 4е рых! Иетинно много, слиш- 
комъ много зла подъ луною; я въ этомъ всегда быль 
ув%ренъ, а нын% сд№лалъ новое замвчане. Челов№къ 
такъ сотворенъ, что ничего вполн чувствовать не въ 
силахъ. даже самаго зла: потерю Москвы немногше по- 
стигаютъ. Она, какъ солнце. ослпляетъ. Мы вс въ 
чаду. Вакъ бы то ни было. мой милый, любезный другъ, 
такъ было угодно Провид%н1ю! | 

Тебв же. какъ супругу и отцу семейства. потребна, 
р»шительность и великодуше. Ты не все потерялъ, а 
научился многому. Одиссея твоя почти кончилась. Умъ 
былъ, а разсудокъ пришелъ. Не унывай и наслаждайся 
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пока дружбою людей добрыхъ, въ чисел которыхъ и я: 
ибо любить умфю моихъ друзей, и въ горё они мн 
дороже. Кстати о друзьяхъ: Жуковеюй, иные говорятъ— 
въ арм!и, друге— въ Тулф. Дай Богъ, чтобы онъ былъ 
въ Тулв и поберегъ себя для счастлив Йшихъ временъ. 
Й еще надВюсь читать его стихи; над®юсь. что не все 
потеряно въ нашемъ отечеств%. и дай Богъ умереть 
съ этой надеждою. Если же ты меня переживешь, то 
возьми у Блудова мои сочинен1я, д®лай съ ними что 
хочешь; вотъ все, что могу оставить тебЪф. Можетъ 
быть, мы никегда не увидимся! Можетъ быть, штыкъ 
или пуля лишитъ тебя товарища веселыхъ дней юно- 
сти... Но я пишу письмо. а не элегию; над®юсь на Бога 
и вручаю себя Провидн1ю. Не забывай меня и люби, 
какъ прежде. Внягин усердно кланяюсь и желаю ей 
счастливо родить сына, а не дочь. ВКонстантинъ Ба- 
тюшковъ. 

Познакомься съ моимъ зятемъ и полюби его: онъ 
добрый человзкъ и меня любитъ, какъ брата. Засви- 
дЪтельствуй мое почитане Юр1лю Александровичу; мы 
думали здесь, что онъ позхалъ въ Вазань. Пиши въ 
Нижн!й-Новгородъ и не пропусти почты: иначе письмо 
твое меня не застанетъ. Я р®шилея Ъхать въ Петер- 
бургъ къ должности, или въ арм!ю, тотчаеъ по полу- 
ченли денегъ. Я не пишу о подробностяхъ взят1я Москвы 
варварами: слухи не всВ вЪрны, да и къ чему растра- 
влять ужасныя раны? 
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СУ. 
Н. И. Гн8дичу. 





Въ ‘день отъфзда Оленина (октябрь 1812 г. Ниже!й-Новгородъ). 


Я получилъ твое письмо вчера и. въ ожидани 
почты, напишу теб н®еколько строкъ. Письмо твое 
меня опечалило и успокоило вм%стз, Слава Богу. ты 
живъ и здоровъ. а для нынзшняго времени и за это 
надобно благодарить небо. Мы живемъ теперь въ трехъ 
комнатахъ, мы-— то-есть, Катерина дедоровна съ тремя 
д№тьми, Иванъ МатвФевичъ, П. М. Дружининъ, Англи- 
чанинъ Евенсъ, котораго мы спасли отъ Французовъ, 
дв иностранки, я грёшный, да шесть собакъ. Н®тъ 
угла.. гдё бы можно было поворотиться, а ты знаешь, 
мой другъ, какъ я люблю быть одинъ самъ съ собою. 
Н%тъ, я никогда такъ грустенъ и скученъ не бывалтъ! 
Чего мн недостаетъ? Не знаю. Меня любятъ не толь- 
ко люди, съ которыми живу. но даже и Москвичи. 
ЗдЪсь Варамзины, Пушкины, зд®сь Архаровы, Апра- 
ксины, однимъ словомъ—вся Москва; но зд%еь для меня 
душевнаго спокойстйя нётъ и, конечно. не будетъ. 
Ужасныя произшеств!я нашего времени, произшеетв!я, 
случивиияся какъ нарочно передъ моими глазами, зло. 
разлившееся по лицу земли во всзхъ видахъ, на всвхъ 
людей, такъ меня поразило, что я на силу могу со- 
браться съ мыслями и часто спрашиваю себя: гдЪ я? 
что я? Не думай, любезный другъ, чтобы я по старому 
_ предался моему воображению, нётъ, я вижу. разсуждаю 
и страдаю. 

Отъ Твери до Москвы и отъ Москвы до Нижняго. 
я видВлъ, видёлъ цфлыя семейства везхъ состоянйй, 
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всвхъ возрастовъ въ самомъ жалкомъ положении; я ви- 
дВлъ то, чего ни въ Прусаи, ни въ Швещи вид®ть не 
могъ: переселен1е цзлыхъ губерый! Видзль нищету, 
отчаяне, пожары. голодъ. вс ужасы войны и съ тре- 
петомъ взиралъ на землю. на небо и на себя. НЪтъ, я 
слишкомъ живо чувствую раны, нанесенныя любезному 
нашему отечеству, чтобъ минуту быть покойнымъ. 
Ужасные поступки Вандаловъ или Французовъ въ Мо- 
сквз и въ ея окрестностяхъ, поступки. безпримрные 
и въ самой истори, вовсе разстроили мою маленькую 
ФИЛОСОФ! Ю и ПОССОрили меня съ челов чествомъ. Ахъ, 
мой милый, любезный другъ, зач мъ мы не живемъ въ 
счастлив йшия времена! Зач мъ мы не отжили прежде 
общей погибели! Но оставимъ эту неистощимую матер!ю 
и поговоримъ о дЗл%. 

Если Блудовъ еще не узхалъ, то съ№зди къ нему 
отъ меня и, пожелавъ ему всякаго счастля отъ моего 
имени.—ибо я его люблю и уважаю какъ челов ка 
добраго. честнаго и умнаго. три р%Ъдкя качества въ 
наше время, — попроси его. чтобъ онъ теб вручилъ 
книгу съ моими стихами или кошю съ нихъ, которую 
ты оставишь у себя до счастлив йшихъ временъ. Если 
небесами суждено тебЪ пережить меня. то ты будешь 
имть право на мое маранье: оно по крайней м$рЪ бу- 
детъ драгоц$нно для тебя. ибо напомнитъ тебЪ о че- 
ловЪфкЪ. который любилъ тебя десять лЪтъ, какъ друга. 
какъ брата. Намъ не худо дФлать завёщан!я, особенно 
мн. Попроси Блудова, чтобы онъ ‘меня не забывалъ 
въ каменномъ Стокгольм; скажи ему. что добрые люди 


Саеит, поп аппоат ти!апй, 11 {гап$ таге саггиов, 


что гдЁ бы онъ ни былъ. нигдЪ. ни въ какой землЪ. 


не найдетъ столько добрыхъ людей. сколько въ нашемъ 
Сочинения К. Н. Батюшковл, Т. Ц. 4 
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отечеств%. СЪверину пожелай отъ меня счастливаго 
пути и скажи ему, что я ему завидую отъ всей души. 
Узнай и увздомь меня, куда позхалъ добрый мой зна- 
комецъ Салтыковъ, котораго ты у меня видалъ? По- 
клонись Тургеневу: я его люблю какъ душу, и Жи- 
харева обними. Какъ я жалВю о теб, любезный 
другъ! Зная твою душу и сердце, наклонное къ задум- 
чивости, зная по опыту, что одному трудно переносить 
горе и б%детвя, всяюй разъ съ новымъ и съ живымъ 
соболзновантемъ помышаляю о теб, о твоемъ одино- 
честв*. Когда мы увидимся? И что `за, свидан!е! Везд® 
плачъ и слезы! Объ Олениныхъ я и думать не могу 
безъ содраганля. Ихъ потеря невозвратима, но Петръ 
будетъ живъ и, кажется мн®., совершенно здоровъ. Дай 
Богъ! По крайней мёрз и это утвшевше. Я люблю и 
почитаю Оленина боле. нежели когда-нибудь. Напомни 
обо мн Крылову и Ермолаеву. Что сдлалось съ Би- 
бллотекою? Ходишь ли ты въ нее по прежнему? 
Еслибъ было время и охота, я описалъ бы тебз 
нашу городъ, чудный и прелестный по своему поло- 
жению, чудный по вмёщеню Москвы. Зд®еь все нс- 
обыкновенно. Это обломокъ огромный столицы. При 
имени Москвы, при одномъ названии нашей доброй, 
гостеприимной, б$локаменной Москвы. сердце мое тре- 
пещетъ, и тысяча воспоминаний. одно другаго горестн%е, 
волнуются въ моей голов. Мщен1я, мщен1я! Варвары, 
Вандалы! И этотъ народъ изверговъ осмФлилея гово- 
рить о свободЪ, о хилософли, о челов колюбли! И мы до 
того были ослёплены, что подражали имъ, какъ обезья- 
ны! Хорошо и они намъ заплатили! Можно умереть съ 
досады при одномъ разсказ о ихъ неистовыхъ поступ- 
кахъ. Но я еще не хочу умирать, итакъ, ни слова. Но 
скажу теб мимоходомъ, что Алексьй Николаевичъ 
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совершенно правъ; онъ говорилъ назадъ тому три года. 
что н®тъ народа, нЪтъ людей, подобныхъ этимъ уро-. 
дамъ, что вс ихъ книги достойны костра, а я при- 
бавлю: ихъ головы — гильотины. 

Я началъ это письмо назадъ тому шесть дней и не 
могь кончить. ПрЪхалъ Вильямсъ съ твоимъ пись- 
момъ, на которое я и духу отвЗчать не имзю. кром® 
восклицан1я: О, слава Богу, что ты здоровы Олс- 
нинъ тебя обрадуетъ: ему гораздо лучше. память 
его слаба, но отъ слабости т®лесной, то-есть, всего т%ла. 
а не отъ мозгу, хотя ударъ и былъ въ голову. Но и 
это со временемъ пройдетъ, безъ всякаго сомнён!я. 
Приласкай его и за меня. Онъ весьма добрый малый 
и можетъ быть утфшешемъ своихъ родителей. Теперь. 
какъ опасность миновалась, можно сказать. что Петръ 
пр!вхалъ издалече, то-есть. изъ царства мертвыхъ. 

Я получилъ деньги изъ деревни. но писемъ не им%ю: 
вотъ почему еще не могу ршиться ни на что. Завтра 
ожидаю писемъ и отправлюсь или въ Петербургъ, или 
въ арм! ю, да въ арм!ю, гдф проведу всею зиму. Судьб— 
располагать мною, теб\— меня любить во веЪхъ состо- 
лыяхъ и, если можно. извинять передъ здравымъ раз- 
судкомъ, но не передъ дружествомъ. Извинять меня 
передь АлексЖемъ Николаевичемъ не должно: онъ 
знаетт, лучше другаго цзнить людей, которые изъ доб- 
рой воли подвергалотъ себя пулямъ. и конечно, на меня 
не разсердится, что я оставлю Библютеку; а если и 
выйду въ отставку по окончани кампани (что я сдф- 
лаю непремфнно), то не лишитъ меня и тогда своего 
покровительства. Бога ради. увЪдомь меня, получилъ 
ли онъ мои письма; у доброй и почтенной Шизаветы 
Марковны поцфлуй ручку. Но я еще не совеёмъ р%- 


шился %хать въ армию: ожидаю писемъ. Муравьевъ 
14* 
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тебя всллъ обнять. Тебз кланяется Филимоновъ: онъ 
правитель канцеляр!и у графа Толетаго. Ермолаеву и 
Крылову поклонись пониже. Пошли къ моему дядз Ба- 
тюшкову спросить о его здоровьз и сказать ему отъ 
меня поклонъ, и что я здоровъ. живу въ Нижнемъ. 
Пошли къ князю Трубецкому. что служить у Дми- 
трева. и попроси его отдать теб 40 рублей, которые 
онъ мн® долженъ; прибавь еще своихъ 60 и отдай сто 
за квартиру, гдз я.жилъ, а мебели возьми къ себ 
или отдай ихъ Жихареву. если у тебя м%ета н®тъ. 
Бога ради, сдЪлай это не замедля. На кушанье маль- 
чику я теб пришлю по первой почт®. Бога ради, 
спроси у Блудова мою тетрадь и мои книги, а если 
онъ въ Швещи, то напиши къ нему и туда черезъ 
Яъихарева., который, будучи знакомъ съ иностранной 
коллегей. перешлетъ твое письмо. Поклонись отъ меня 
Абраму Ильичу и узнай. здоровъ ли Гриша? Създи 
его посмотр%ть и самъ. Лихарева поцёлуй въ лобъ и 
въ правое плечо, да посовфтуй умереть отъ объяде- 
н1я: смерть во истину славная въ то время, какъ вс% 
умираютъ съ голоду! Улиссъ многотерпяний кланяется 
МальвинЪ: онъ нашелъ здсь Калипсу и превратился. 
въ свинью, иначе—онъ очень поглуплъ. 

Не забудь моей просьбы о квартир и о Блудов% 
и пиши. ни мало не замедля, въ Нижн!й; твое письмо 
меня застанетъ, но адресуй его на имя Катеривы ©е- 
доровны на всяк1й случай. 

Когда Сфверинъ отправится въ Лузитан!ю? 
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СУ. 
Отцу. 


27-го октября 1812 г. Ниже-Новгородъ. 


Любезный батюшка! Вы, конечно. изволите безпо- 
коиться 0бо мн во время моего путешествя въ Москву, 
изъ которой я благополучно прхалъ въ Нижнй-Нов- 
городъ. гдз съ нетерп ниемъ ожидаю писемъ вашихъ. 
Отеюда я отправляюсь или въ деревню. или въ Петер- 
бургъ, не медля по полученйи денегъ, ибо здесь дФлать 
нечего. Породъ малъ и весь наводненъ Москвою. Цечаль- 
‚ныя времена! Но мы, любезный батюшка, какъ граж- 
дане и какъ люди. взрующие въ Бога. надежды не должны 
терять. Зла .много, потеря частныхъ людей несчетна, 
цвлыя семейства разорены. но все еще не потеряно: у 
насъ есть милл1оны людей и жел»зо. Никто не желаетъ 
мира. ВсВ желаютъ войны, истребления враговъ. Я со- 
вершенно спокоенъ на. ечетъ васъ, любезный батюшка: 
вашгь край въ безопасности. Итакъ, поручая себя въ 
милости ваши, ц®лую руки ваши и, прося родитель- 
скаго благословеня, остаюсь по смерть преданный вамъ 
сынъ ЁВонст. Батюшк. | 


С\П. 
Е Г. ПушКиной. 


= —_.—— 


(Средива воября 1812 г. Нижн!й-Новгородъ). 


Честь имвю донести, что по рапортамъ печатнымъ. 
отъ 8-го числа изъ Краснаго и подъ Добрымъ — раз- 
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биль Вутузовъ всю главную арм!ю подъ командою 
Бонапарта и Даву., и Нея; взялъ въ плёнъ въ глав- 
номъ ДЪлЪ 9.110, охицеровъ 58, двухъ генераловьъ и ду- 
бину маршала Даву. Это дфло было 5-го ноября, и ве- 
ликй Наполеонъ ускакалъ со свитою къ лядамъ, 
оставя Даву на създеше. Вутузовъ или князь Смо- 
ленск!й тогда скушалъ Нея, окружилъ его и принву- 
дилъ его корпубъ положить ружье, а корпусъ былъ 
числомъ 12.000; нашли на дорогв 112 орудй, а ихъ 
взято боле. Рука дрожитъ отъ радости, и особливо 
Иванъ Матвзевичъь съ этимъ васъ поздравляетъ. Вею 
водку выпью за здоровье Нея и Бонапарта. 


СУШ. в 
Н. ©. Грамматину. 


——_—— 


(Явварь 1813 г. Вологда. Получево Грамматинымъ 30-го января). 


Покорн®йше благодарю васъ, милостивый государь 
Николай Оедоровичъ, за приятное письмо ваше, на ко- 
торое я не отв чалъ до сихъ поръ за недосугомъ. Я до- 
тащилея сюда здоровъ и цлъ вопреки холоду. который 
и до сихъ поръ продолжается. Я думаю, что такой зимы 
и въ Лапланди не бывало; а вы хотите, любезный 
другъ, чтобъ я воспзваль розы, благоуханныя рощи, 
нЪгу и любовь, тогда какъ все стынетъ и дрожитъ отъ 
стужи! Пов$рьте. что съ пр1зду сегодня въ ‘первый разъ 
взялея за перо. Вы мою музу называете безсмерт- 
ною; за это вамъ очень благодаренъ; я вс похвалы 
оть друзей моихъ и отъ людей, которыхъ уважаю, при- 
нималъ за чистую монету, но здесь вижу насмВшку, 
или шутку, или ошибку, или что вамъ угодно. У нась 
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безсмертныхъ на Парнасс® только два человз ка: Держа- 
винъ и грахъ Хвостовъ. И тотъ, и другой чудесные лю- 
ди: первый— потому, что не зная грамоты, пишетъ какъ 
Горащй, а другой —потому. что пишетъ сорокъ д тъ и не 
знаетъ грамоты, пишетъ безпрестанно и своимъ безсла- 
в1емъ славенъ будетъ въ поздн®йшемъ потомств%. Между 
сихъ великихъ мужей вев стояше смертны, а я— все 
самолюб1е въ сторону—хуже того и хуже другаго. Но 
д%ло не въ томъ. Вы желаете моихъ стиховъ, которые я, 
конечно. не замедля къ вамъ бы доставилъ, еслибъ были 
со мною. Все остались въ Петербург® и, можетъ быть, 
потеряны. Мы ихъ найдемъ тамъ, гдё АстольфФъ на- 
шелъ все утраченное судьбою здЪеь на, земл®. Князь Вя- 
земскйЙ прислалъ мн стихи Жуковекаго: два послан!я 
къ его знакомкВ г-жЪ А. и поеланме ко мн. отвЪтъЪ 
Пенатамъ: дивная поэзая, въ которой множество пре- 
лестныхъ стиховъ, и въ которой прекрасная душа — 
душа поэта дышетъ, видна какъ въ зеркал! Я доста- 
вилъ бы оную вамъ, если бы кто-нибудь согласился 
здвсь переписать. а самъ я слишкомъ лзнивъ. За симъ 
поблагодарю васъ за гостеприимство и дружбу вашу, 
которую я истинно цзнить умВю, остаюсь навсегда ва- 
шимъ преданнымъ и покорн%йшимъ. Ёонстантинъ Ба- 
тюшковъ. 


СХ. 


Сестрамъ. 


* 24-го генваря 1813 г. Ниже! -Новгородъ. 


Простите мн, любезные друзья, мое молчане, кото- 
рое происходило отъ того, что я ничего рёшительнаго 
о судьб% моей сказать не могъ, и теперь еще не знаю; 
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до сихъ поръ все одна нога здЪсь, а другая Богу из- 
вЪстно куда. На прошен!е мое еще нЁтъ отвта; это 
меня крайне огорчаетъ, но что длать! Я прЕВхалъ сюда 
благополучно въ самые трескуч!е морозы; стужа до сихъ 
поръ продолжается; она останавливаетъь отъздъ Вате- 
рины @Оедоровны въ Москву, а оттуда въ Петербургъ. 
Если тетушка удетъ, то я не буду знать что дзлать: 
Ъхать ли мн съ нею, или здЪеь остаться. И въ томъ, 
и въ другомъ случаЪ (по причинамъ, о которыхъ мн 
говорить не должно и не нужно) убытокъ карману. Я 
кончу мое письмо, пожелавъ вамъ, мои любезные и 
добрые друзья, всякихъ благъ. Не забывайте предан- 
наго вамъ брата и пишите почаще; я ни одного 
нисьма отъ васъ еще не получилъ. К. Батюшк. 

Если деньги не высланы. то остановите ихъ у себя. 
Й не знаю, куда ихъ адресовать, хотя въ нихъ и очень 
нуждаюсь. | 


СХ. 


Князю П. А. ВяземсКому. 


27-го февраля 1813 г. (Цетербургъ). 


Виноватъ, мой милый князь, передъ тобою! Пропу- 
стилъ удобный случай писать съ Пушкинымъ. который 
отправился отсюда въ роковой день. на канун чтен1я 
ШаховекагоРасхищенныхъ Шубъ; я не могъ даже 
и видфться съ добрымъ нашимъ Пушкинымъ, не могъ 
съ нимъ проститься, плакать съ нимъ (а онъ, говорять, 
заливался слезами, прощаясь съ -СЪверинымъ, Дашко- 
вымъ и Блудовымъ), не могъ, потому что болзнь меня 
замучила. П теперь пишу тебз на силу. Пушкинъу васъ! 
Прими его на руки; онъ здесь замученъ подагрой и 
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Славенами; ут№шь его: скажи ему, что Шаховской 
читаль самъ свои Шубы (а онъ читаетъ какъ 
дьячекъ), что его Шубы очень холодны; что въ его 
Шубахъ не одному Пушкину досталось, но везмъ 
честнымъ людямъ: Карамзину., Блудову. Признаюсь 
теб. любезный другъ, что наши питереке чудаки 
едва ли не смшн%е московскихъ. Ты себ вообра- 
зить неё можешь того, что д®лается въ Бес®д%! Ва- 
кое невёжество, какое безстыдство! Всякое лицеприя- 
те въ сторону! Вакъ? Воверкать, пародировать стихи 
Карамзина. единственнаго писателя, которымъ можетъ 
похвалиться и гордиться наше отечество, читать эти 
глупыя насмвшки въ полномъ собран!и людей почтен- 
ныхЪъ, арх!ереевъ, дамъ и нагло читать самому!... О, это 
верхъ безстыдства! Я не думаю. чтобъ кто-нибудь за- 
хот®лъ это извинять. Я же съ моей стороны не прощу 
и при первомъ удобномъ случаз выведу на живую воду 
Славянъ, которые бредятъ, Славянъ, которые изъ за- 
виети къ дарован1ю позволяютъ себз все. Славянъ, ко- 
торые, оградясь щитомъ любви къ отечеству (за кото- 
рое я на д®лЪ всегда былъ готовъ пролить кровь свою, 
а они чернила), оградясь нев жествомъ, безстыдетвомъ, 
упряметвомъ, гонятъ Озерова, Карамзина, гонятЪъ здра- 
вый смыелъь и— что всего ‘непростительне — застав- 
ляютъ насъ зЪвать въ своей Бес№дз отъ 8 до 11 часовъ 
вечера. 

°— Признаюсь тебЪ, мой любезный кня у Петръ, что я 
здесь провожу время довольно скучно и всякй день 
вспоминаю о Москвз; зачёмъ я здсь—и самъ не знаю. 
Ищу друга по сердцу и не нахожу: тотъ занятъ долж- 
ностью. тотъ разсзянъ. тотъ холоденъ, и весе не 
`то., что мн надобно. По счастю я живу у Гн®дича. 
По счасттю: Блудовъ меня полюбилъ и просиживаетъ у 
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меня цёлые дни; безъ того я пропалъ бы отъ скуки: 
выфзжать не могу, лихорадка мучитъ... и Пушкина уже 
нВтъ! | 

Я поветр®чался здсь у Ивана Ивановича Дмитруева съ 
Сверинымъ и съ Дашковымъ; посл дний уменъ и иметь 
большя свзд%н1я; онъ молодъ и много обЪщаетъ. СЗ- 
веринъ очень разсе%янъ. Встати, Галифхъ Галифовичь 
тебз кланяется. Онъ тебя очень любитъ. и я о тебЪ съ 
нимъ цфлые часы говорю безъ умолку. Этотъ чудакъ 
мн по рук. Я его съ перваго разу полюбилъ и нам%- 
ренъ воспользоваться его.... охотою прогуливаться по 
булевару. Что д%лаетъ у васъ Тургеневъ? Поклонись 
Алексзю Михайловичу Пушкину и его супруг%. Правда 
ли. что Давыдовъ женится? Не посовтовавшись со мною? 
Это непростительно. 

Милоновъ у меня былъ @аю минуту и написалъ къ 
тебф послане. Л ему прочиталъ твое письмо: это ему 
вскружило голову. 

Пиши ко мн почаще и не забудь сказать Жуков- 
скому, что его Батюшковъ очень любитъ. Онъ, я думаю, 
въ Москв%. | 

Вотъ сю минуту пр1халъ ко мн Блудовъ, про ко- 
тораго Шаховской написалъ въ своихъ Шубахъ, что 
онъ ничего, кромё Мегсиге 4е Егапсе, не читаетъ. 
Дмитрий Николаевичъ такъ ему отвчалъ: 


Парнасск!й @щлавянинъ, отцовскйЙ цензоръ строгой, 

Напрасно твой Гашпаръ за лВность мн® пЪнялъ! 
Я, правда, мало сочинялъ, 

Но ахъ, къ несчаст1ю, читалъь я слишкомъ много: 
Я... и твои стихи читалъ! 





Вотъ тебз ‘наши новости. Пиши ко мн почаще, мой 
милый и добрый другъ, и будь счастливъ со всеми теб 
любезными людьми. Константинъ Батюшковъ, 
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Я чуть ве забылъь Милоновыхъ стиховъ. 
Адресуй письмо: въ дом @едорова. въ Садовой улиц, 
въ жительств® его высокоблагородя Н. И. Гн®дича. Я на 
время у него остановился. 


СХТ. 
Е. Г. Пушкиной. 


4-го марта 1813 г. Петербургъ. 


Я виноватъ передъ вами и сп№шу загладить мою 
вину длиннымъ посланемъ. Сперва начву сначала, 
такъ какъ водилось въ старину. Оставя Нижний съ со- 
крушеннымъ сердцемъ. съ слезами на глазахъ, я пр1- 
Ъхалъ въ Москву не ранзе какъ дв недФли спустя: на 
почтв лошадей не было. Въ Москв% я пробылъ три дня, 
не болЖе. и раза три покушался къ вамъ писать, но не 
могъ собраться съ духомъ. У меня нередъ глазами были 
развалины, а въ сердцЪ новое, неизъяевимое чувство. 
Я благословилъ минуту моего выззда изъ Москвы, ко-* 
торая во всю дорогу бродила въ моей голов. Наконецъ, 
я отдохнулъ въ Петербург и пишу къ вамъ съ холод- 
ной головою. Часто собираю всю мою память и повто- 
ряю чудесныя приключен1я нашего времени и все, что 
я видфлъ, и все, что слышалъ и чувствовалъ въ течение 
нашего изгнания. Между развалинъ, ужасовъ, нищеты, 
страха и всвхъ золъ ловлю н%№сколько прятныхъ воспо- 
минан1!й и смЪло говорю самъ себЪ, что я ими вамъ 
обязанъ. Вы улыбаетесь? Напрасно! Я хотзлъ еще 
поговорить объ васъ, но разсудокъ остановилъ руку, 
разсудокъ. который меня не покидалъ и въ Нижнемъ. 

Теперь еще два елова о себ. ЗдВеь я нашелъ все 
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старое, кромЪ скуки, съ которой я давно знакомъ. Вся- 
кую минуту ожидаю рёшен1я на мою просьбу. и все 
напрасно. ВсяюШЙ день сожалВю о Нижнемъ, а боле 
всего о Москв%, о прелестной Москв%: да прилпнетъ. 
языкъ мой къ гортани моей. и да отсохнетъ дВеная моя 
если я тебя. о Герусалиме. забуду! Но въ МосквВ ни- 
чего не осталось, кромВ развалинъ. и я боюсь для васъ 
‘и для вашего семейства. Бога ради, оставьте этотъ го- 
родъ и прИзжайте сюда; мы выпишемъ Василья Льво- 
вича и будемъ жить, какъ въ Нижнемъ-Новгородв, на 
берегахъ Оки и Волги. 

Я виноватъ передъ вами: былъ у вашего сына въ 
корпус® и тамъ получилъ въ отвЪтъ, что онъ перешелъ 
въ корпусъ дворянъ. но еще въ этомъ не усп®лъ побы- 
вать: меня засталъ кашель. который продержалъ дома. 
Чулки посылаю. они стоятъ 90 р. Скажите Алексею: 
Михайловичу мой усерднЪйний поклонъ и зовите его сю- 
да.Мы читали его Страшный Судъ: онъ напечатанъ; 
поздравьте его съ хорошими стихами и съ прекраснымъ 
предметомъ! Не довольно ли на, сей разъ? Обзщалъ вамъ 
даинное послан!е.... Но пусть лучше желаютъ моихъ 
писемъ такъ, какъ я желаю вашихъ. Желаю вамъ и 
счастия, и всфхъ земныхъ радостей, и спокойствия. кото- 
раго никто не иметъ, и денегъ горы. и усп®ха во всемъ. 
даже.... Е4 а уозбга мепома Шиазиг1ззита Бас10 сог@&- 
теще |е тат. В. Батюшк. 

Не забудьте вашего об щаня! Вотъ мой адресъ: на 
Владим!рекой, въ дом Баташова, напротивъ Вшивой 


Биржи. 
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СХП. 


Князю П. А. ВяземсКому. 


чариитиоинь пошлины 


21-го марта 1813 г. (Петербургь). 


Мое письмо будетъ коротко. любезный другъ, ноя. 
имзю нужду къ теб писать. Ты жалуешься на скуку; 
легко поврю: мн и зд$еь не весело. каково же тебЪ 
въ болот? Желаю отъ всей души, чтобъ ты поскор%е 
по%халъ въ деревню и прожилъ тамъ наедин%, если 
это возможно. хотя годъ, хотя полгода. Я вовсе не 
знаю, что со мной будетъ; ожидаю Бахметева. у него 
буду проситься въ арм!ю. а пока №зжу по обЪдамъ и 
вечера провожу съ трубкой и съ книгами, а бол%е 
всего съ воспоминанмями, ибо я весь въ прошедшемъ. 
Я долго, долго жилъ! Тургеневъ хорошо сдфлалъ, что 
помогъ Жуковскому. а Яууковскй еще лучше’ сд%лалъ, 
что узхалъ въ Б%левъ. Здесь АлексЪй Пушкину, я его не 
могъ еще видфть; былъ у него, онъ у меня. и все не 
впопадъ. Онъ занятъ Фабриками и, я думаю, желаетъ 
‘себ м%ета. Часто просиживаю вечера съ Дашковымъ, 
котораго начинаю любить отъ всей души за добрыя 
его качества; этотъ человкъ выигрываетъ въ корот- 
комъ знакомств. Если будешь въ Петербург%, то по- 
взрь мои слова. Впрочемъ, здВсь людей мало. Маринъ 
умеръ. и я о немъ жалзю. Дай себя обнять. любезный 
другъ, будь счастливъ, будь веселфе и выше круга 
людей, въ которомъ ты осужденъ жить мимоходомъ. 
Сегодня. завтра обстоятельства могутъ перемниться, а 
мы остаемся все тз же, если имфемъ умъ и характеръ. 
Я желаю ихъ имзть, чтобы быть полезнымъ для людей 
близкихъ моему сердцу. Вотъ тебЪ моя рука. Прости! В.Б. 
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Какъ я глупъ! Я все думалъ, что ты въ Вологд%, и 
теперь только прочиталъ: «Ярославль. 12-го марта». 
Это меня порадовало. Ты здесь найдешь и Кокошкина, 
и Нелединскаго. и Самарину. Напомни обо мн посл д- 
ней. Я все сбираюсь къ ней писать. 


СХШ. " 
А. Н. БатюшКовой. 


1-го апрфля 1813 г. (Петербургъ). 


Печальное извзст1е твое, любезн®йпий другъ., тро- 
нуло меня до глубины сердца. Какихъ старан1й, ка- 
кихъ слезъ стоила бЪдной матери болёзнь милой ма- 
лютки. и все напрасно! Надобно покориться вол% Вее- 
вышняго. Признаюсь, что Лизавета могла бы обой- 
титься и безъ новаго несчастя, имя столько неудо- 
вольств!Й со везхъ сторонъ; за то она счастлив йшая 
изъ женъ. ибо Павелъ АлексЖевичъ ее любитъ и 00о- 
жаетъ. Я радъ. что они будутъ въ Хантонов%. и бол%е 
еще радъ для дфтей: они отдохнутъ на чистомъ воз- 
духВ. Побереги и ты себя, любезный другъ. и для се- 
`стеръ, и для меня. Я еще ничего рёшительнаго о моей 
части не знаю. ЗдВсь ожидаю моего генерала. Писать 
буду боле на будущей почт, теперь прости. Обними 
сестеръ и брата Павла. Еще разъ прости. Сегодня пи- 
сать боле не въ силахъ. 


Адресъ: Ёя высокоблагородю инлостивой государывВ моей Але- 
ксандр$ Николаевн® Ратюшковой. Въ Череновецъ. 
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| СХГ.. 
А. Н. Батюовой. 


——=— 


24-го (апрфля 1813 г. Петербургъ). 


Любезный другъ., я получилъ твое послзднее пись- 
мо и сп®шу на него отв®чать. Вчера получилъ и 300 
денегъ весьма некстати, ибо въ нихъ бол®е нужды те- 
перь не им®ю. получа отъ Катерины Федоровны долгъ. 
который. однакоже я почти весь истратилъ на покупку 
офицерскихъ вещей. Все несказанно дорого. Одну простую 
подкладку изъ краснаго стамета для сюртука я заплатилъ 
50 рублей. Едва ли взроятно! СожалВю отъ всей души о 
бВдной ЛизаветВ и о гор, которое она терпить отъ 
больныхъ: дай Богъ только ей и д®тямъ здоровья. О 
княз% Вяземскомъ весьма сожалю. И зд®сь дошли слухи, 
что онъ играетъ, и проигралъ тысячъ 50 или боле. Къ 
чему это? Но видно. въ книг судебъ было написано. 
чтобъ Вяземскй со всмъ его умомъ двлалъ глупости 
невзроятныя. Радуюсь. милый другъ, что ты теперь въ 
деревн и на вол%. и въ покоз. Еще до тебя’ просьба 
и совфтъ: начни строить потихоньку Флигель. отъ саду 
на лЪво. на гор%. Право теб жить негд%. Домъ и ветхъ, 
и дур8нъ, и опасенъ. Начни только строить и пов®рь, 
что въ одно лЪто все кончится. Я тебз пришлю мои 
мебели и. что всего для меня важнЪе, книги, ибо я 
боюсь, чтобъ онз здЪесь не растерялись; мои собери 
опять и вс до послёдней возьми у Павла Алекс%евича. 
Я ихъ люблю. какъ душу. ЗдФсь все по старому. кром% 
болзни Павла Львовича, который было занемогъ весьма 
опасно; теперь онъ поправляется. Барановыхъ видВлъ 
вчера; у Лувиныхъ бываю, но рёдко. Катерина Оедо- 
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ровна въ большихъ хлопотахъ о НикитЪ: надобно его 
отдать въ службу. 

Я ожидаю генерала Бахметева и тотчасъ по его 
прЕздв буду проситься въ армпю. Будь здорова, лю- 
безный другъ и сестра! Если не полнюсь, то съ бу- 
дущей почтой напишу теб длинное письмо. Истати, 
` радуюсь, что Аркадй Аполлоновичь вздумалъ идти въ 
службу, но зачЪмъ въ коммиссаратъ? Если онъ пр1- 
Фдеть въ Петербургъ, то прямо ко мн%Ъ: иначе онъ 
меня обидитъ. Для перваго случая лучше у меня, не- 
жели въ трактир. Прощай, цзлую тебя. В. Б. 

Этотъ приказъ отошли въ Глуповское. 


ОХУ. 
А. Н. Оленину. 


3-го мая 1813 г. (Петербургь). 


Ваше превосходительство! Дежурный генералъ при 
военномъ министр требуетъ отъ меня ‘свид%тельства, 
что я д№йствительно служилъ подъ начальствомъ ва- 
шимъ въ Императорской Публичной Библ1отекз помощ- 
никомъ хранителя манускриптовъ., а нын, высочай- 
шимъ приказомъ отъ 29-го минувшаго марта. принятъ 
въ военную службу штабеъ-капитаномъ и назначенъ 
въ адъютанты къ генералъ-лейтенанту Бахметеву, ко- 
торымъ свидЪтельствомъ покорнфйше прошу ваше пре- 
восходительство меня снабдить. ИмЪю честь быть съ 
глубочайшимъ почитанемъ вашего превосходительства 
покорнйпий слуга Константинъ Батюшковъ. 
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СХУГ. 
А. Н. БатюшКовой. 


(Начала недостаетъ). 
17-го мая (1813 г. Петербургъ): 


...Между т8мъ прибавлю еще, что хотя я и принятъ 
въ службу. но все не знаю, когда отправлюсь въ арм!ю. 
Конечно. не такъ-то скоро, противъ моего желаня. Я 
все ожидаю сюда Бахметева. Попроси Павла Алекс%е- 
вича, чтобъ онъ иесполнилъ мою просьбу о пустош%: 
таковая м8ра необходимо нужна. Онъ меня симъ одол- 
житъ. Я получилъ черезъ Гн®дича пов%стку на деньги 
отъ старосты; на будущей почт писать буду. 

Увздомь меня, получила ли сестра посылки, а братъ— 
‚деньги. Скажу теб мимоходомъ, что я перезхалъ въ 
домъ Сиверса, въ Почтамтскую. возлв дома Павда Льво- 
вича, который ко мнЪ очень ласковъ, за что я ему отъ 
всей души благодаренъ. Жена его—р®дкая женщина. 
Павелъ Львовичъ у меня былъ с1ю минуту. Будь здо- 
рова. Поцлуй за меня сестеръ и дЪтей. Прости, до бу- 
дущей почты. Поздравляю васъ съ именинами вашими. 
Хотите ли мн сдфлать весьма прятный подарокъ? 
Закажите мн кольцо изъ вашихъ волосъ, веЪхъ трехъ, 
съ волосами покойной сестры: вы этимъ меня очень 
одолжите. Но если можно, поскор%е. 


Сочинешя К. Н. Батюшковл, Ш. 15 
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СХУП. 


Князю П. А. ВяземсКому. 


10-го 1юня 1813 г. (Петербургъ). 


Я съ ума еще не сошелъ, милый другъ, но безпо- 
рядокъ моей головы примзтенъ не одному тебф, и ты 
съ одной стороны правъ, очень правъ! Я поглуп®лъ и 
очень поглупвлъ. Отъ чего? Богъ знаетъ. Не могу себЪ 
отдать отчету ни въ одной мысли, живу безпутно, уби- 
ваю время и для будущаго ни одной сладостной на- 
дежды не имвю. Отъ чего это? Богъ знаетъ. Въ карты 
я не играю. Въ большомъ свфтз бываю по крайней 
необходимости и въ ожидан!и моего генерала з%№ваю. 
сплю, читаю Истор!1ю Семилтней войны, пре- 
красный переводъ Гомера на италлянскомъ язык%., еще 
лучший переводъ Лукреця славнымъ Маркетти, Матти- 
соновы етихи и Виландова Оберона; денегь им®ю на 
мзсяцъ и боле, имфю двухъ-трехъ прятелей. съ которы- 
ми часто говорю о теб, хожу по вечерамъ къ одной лю- 
безной женщин, которая меня прозвала сумасшед- 
шим, чудакомъ, и зВваю; сидя возлВ нея. зЗваю,. такъ. 
мой другъ., з8ваю въ ожидан!и моего генерала. кото- 
рый, надзюсь. пошлетъ меня зфвать на биваки, если 
война еще продолжится, и глуп8ю, какъ старая меде- 
лянская собака глупзетъ на привязи. Вотъ мое состоя- 
не нравственное и Физическое: оно. право. не завидно! 
Но ты не правъ съ другой стороны: я пиеалъ къ тебъ 
вь Ярославль и послалъ даже замфчашя на твое по- 
слан!е: получилъ ли ты мое письмо —не знаю. Между 
тёмъ радуюсь сердечно. что ты оставилъ берега. Волги 
и переселился на старое пепелище, по истин пепели- 
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ще! На берегахъ Москвы-рзки нельзя быть совершен- 
но счастливымъ, но можно найти боле пищи и для ума, 
и для сердца, особливо въ обществ почтеннаго семей- 
ства Варамзиныхъ, которыхъ судьба привела снова въ 
Москву, и посл какихъ потерь! Дай Богъ для славы 
нашего отечества, чтобъ Карамзинъ перенесъ съ твер- 
дост!ю. свойственной великой душ. его важную утрату— 
потерю единственнаго сына. прекраснаго малютки. Что 
же касается до нашего чудака, то я давно съ тобой на 
его счетъ согласенъ. На что умъ безъ добраго сердца, 
или лучше сказать. что за умъ ‘безъ сердца? Пре- 
красный садъ, исполненный цвЪтовъ., но не согр%- 
`тый, не освзщенный лучами животворнато солнца. Та-` 
ковому уму. благодаря Бога, я никогда не завидовалъ, 
а я, какъ ребенокъ, завидую всему, чего не имЗю. 
Общество можно сравнить съ большимъ городомъ, лю- 
дей—съ домами. Надобно жить въ своемъ дом. пос%-. 
щать н®которые. заглядывать въ друге. а мимо иныхъ 
домовъ проходить равнодушно. Не см®йся моему срав- 
нен1ю. Оно иметь свою цну. но я дурно изъяенился, 
можетъ быть. Мы будемъ любоваться прекрасной ар- 
хитектурой нзкоторыхъ здан1й, но сохрани насъ Богъ 
оть того, чтобы перенести туда домашнихъ своихъ 
пенатовъ. Ты качаешь головою... Н№тъ пути въ немъ, 
онъ право поглуп8лъ! Быть такъ! Я замолчу. 
Жуковскаго ПЪвца государыня приказала напеча- 
тать на свой счетъ. Готовятъ виньеты. Дашкову по- 
ручияъ Дмитревъ сдфлать замВчан!я. Я радъ сердеч- 
но усп®хамъ нашего балладника: это его оживитъ. Но 
жалЪю. что онъ много печатаетъ въ В стник%. Пе- 
реводомъ Драйдена я не очень доволенъ; П%вецъ, 
романсъ—лучше всего. Пора ему взяться за что-ни- 


будь поважне и не тратить ума своего на безд®лки; 
15* 
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он съ н%®котораго времени для меня потеряли цзву, 
можеть быть—отъ того. что я сталъ мене чувствите- 
ленъ къ прелести поэз1и и боле лёвивъ духомъ. При- 
томъ же нашъ прлятель имФетъ имя въ словесности: 
онъ заслужилъ уважен1е просвёщенныхъ людей, истин- 
но просвзщенныхъ, но славу надобно поддерживать 
трудами. Жаль, что онъ ничего путнаго не напишетъь 
прозою. Это его дёло. Подстрекай его самолюбе какъ 
можно болЪе., не давай ему заснуть въ Б®левв на бал- 
ладахъ: вотъ подвигъ, достойный дружбы. достойный 
тебя! Я это говорю весьма серьезно. Пришли мн свою 
балладу на зубокъ. Благодарю за басню: она очень 
хороша, кром% поелднихъ двухъ стиховъ. Пришли все, 
что напишешь; я съ нетерив1емъ буду ожидать по- 
слан1я къ княгин%, которой прошу сказать мое душев- 
ное почитане. Напомни 0бо мн Катеринз Андреевн% 
и Варамзину, и всВмъ знакомымъ. Видишь ли ты Пуш- 
кину? Что она двлаетъ на развалинахъ Москвы? По- 
клонись ей отъ меня. Въ моему генералу я писалъ 
недавно; получилъ ли онъ мое письмо—не знаю. По- 
сылаю тебЪ, изъ благодарности за поправки. дв басни 
Врылова, которыя. можетъ быть, теб еще неизвЪстны. 
Жуковскй не все счастливо поправилъ; иное испор- 
тилъ, а иное лучше сдЪлалъ и подалъ мн% новыя мы- 
сли. Прости, будь здоровъ и не забывай твоего Ба- 
тюшкова. 
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СХУШ. 
В. А. ЖукКовсКому. 


30-го 1юня 1813 г. (Петербургь). 


Тургеневъ провелъ сегодня вечеръ у граха Строга- 
нова вмЪетв со мною и такъ занемогъ, что писать къ 
тебф, мой добрый Василй Андреевичъ, не въ силахъ, 
& писать есть о чемъ: слухъ носится, что тебВ назна- 
чена Анна 2-го класса, и Тургеневъ тебя вел лъ съ ней 
поздравить; онъ слышалъ отъ служащихъ при военномъ 
министрВ о сей государевой милости. Дай обнять тебя, 
старый мой другъ! Дай раздвлить съ тобою твою ра- 
дость, радость, ибо прятно получить то, что заелу- 
жилъ; а ты, наштъ балладникъ, чудесъ надзлалъ. если 
не шпагою. то лирой. Ты на пол Бородинскомъ рго 
райгла подставилъ одну изъ лучшихъ головъ на сверз. 
и доброе. прекрасное сердце. Слава Богу! Пули мимо 
пролет%ли: самъ Фебъ тебя спасъ. Будь же благодаренъ: 
пиши, и пиши боле, но что-нибудь поважн%е. и мен%е 
печатай въ ВветникЪ: онъ не стоитъ твоихъ стиховъ, 
и теб пора заняться предметомъ, достойнымъ твоего 
таланта. Вотъ совзтъ челов ка, который и тебя, и дружбу 
твою уважаетъ. и тобой, какъ Русск и какъ праятель, 
гордится. 

Еще два слова: сегодня Оленинъ, которому И. И. Дми- 
триевъ поручалъ нарисовать для П%вца виньеты, пока- 
зывалъ мн сдФланные имъ рисунки. Они прекрасны, 
и ты ими будешь доволенъ. Жаль. что издан1е не прежде 
мсяца готово будетъ. На одномъ изъ виньетовъ изоб- 
раженъ вдали станъ при лунномъ аяни и въ облакахъ 
твни Петра, Суворова и Святослава, гешевъ Росаи, 
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Твои куплеты подали идею сего рисунка. Прости, еще 
разъ прости и не забывай твоего Батюшкова. 


СхХ. 
Е. Г. ПушКиной. 


30-го 1юня 1813 г. (Цетербургъ). 


Какъ вы несправедливы! Вы написали ко мн одно 
лишнее письмо и тотчасъ заключили, что я ваеъ за- 
былъ. Я виноватъ съ одной стороны, съ другой правъ. 
Вотъ мое оправдане: вы всегда спокойны, для васъ 
нётъ сердечныхъ бурь; день придетъ тихо и тихо из- 
чезнетъ посреди людей любезныхъ душ вашей. Со мною 
иначе: я часто кружусь въ вихр— не день, но цалый. 
мзеяцъ, настежь отворяю двёри вс8мъ страстямъ, воЁЗмъ 
‚ желанямъ; ищу радостей, -бЪгу самого себя и страдаю, 
страдаю, какъ лишенный ума. Въ такая минуты могу ли 
писать къ вамъ? Скажите? Могу ли отдать вамъ отчетъ въ 
одной мысли, въ одномъ благородномъ чувствован1и? НЪтъ, 
конечно, нЁтъ! И вотъ зачЁмъ не пишу къ вамъ. Но 
вы, вы должны писать: иначе вы будете несправедливы 
и прибавите невольно еще одно огорченле или печаль- 
ное воспоминан1е. Вы говорите о дружб%. какъ ангелъ. 
Знаете ли, что я дурной челов къ? Мое перо на при- 
вязи. я боюсь говорить откровенно. когда д%ло идетъ 
обо мн, и я таковъ со всеми; а вы безперестанно тре- 
буете откровенности. Какъ? Вы хотите, чтобъ я раз- 
сказалъ вамъ подробно все, что я дФлаю. что думаю. и 
то. чего не дзлаю и чего не думаю? Это дфло невоз-. 
можное. Но какъ отъ чистаго сердца сожалвю. что васъ 
н%тъ въ Петербург! Я сильно чувствую утрату Москвы 
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и Нижняго. Въ вашемъ прелестномъ для меня обществ® 
я находилъ сладостныя, неизъяснимыя минуты и гор- 
жусь мыслю, что женщина какъ вы, съ добрымъ серд- 
цемъ, съ просвзщеннымъ умомъ и, можетъ быть, съ 
твердымъ, постояннымъ характеромъ, любила угадывать 
воз движен1я моего сердца и часто была мною довольна. 
Зд%сь, напротивъ того, нётъ ни одного челов ка, кото- 
рый бы хотВлъ заняться мною. (Вы слишкомъ меняи 
себя уважаете; чтобъ отнести это прямо на счетъ моего 
самолюбя). Точно нфтъ никого, кто бъ могъ меня раз- 
умЪть. Въ этому прибавьте еще друтя неудовольствия, и 
главное. в8чную борьбу съ судьбою; она меня никогда 
не баловала, & я. я_большой баловень. Я самъ люблю 
себл ласкать: иначе бы мое самолюбе заснуло. и тогда 
прощай все прекрасное. все великое. все достойное че- 
ловзка! По чести, я не очень счастливъ. Все въ жизни 
мн удавалось. какъ въ военной служб. Что я здЪеь 
дЪлаю? Зачфмъ я потерялъ столько времени? Поте- 
рялъ цфлую кампан1ю въ бездВйствли, въ безперестан- 
номъ ожидании! Но должно повиноваться року и подъ 
часъ кричать съ Панглоссомъ: все къ лучшему! | 
Скажите мн%, гд8 вы намврены провести л%то и какъ? 
Вяземский васъ видитъ часто. Я ему завидую въ этомъ. 
Онъ счастливъ. говорите вы. и посл себз не довВряете. 
Я, напротивъ того. в®рю его благополуч1ю и желаю, 
чтобъ оно п]юдлилось доле. Неудовольствя, которыя 
онъ навлекъ солью самъ; дали ему маленькую опыт- 
ность, а безъ ней. какъ ночью безъ свЪчи, нельзя чи- 
тать въ книгЪ жизни. Есть, правда. головы. для которыхъ 
опытность не существуетъ; изъ числа таковыхъ и моя, 
которую повергаю къ ногамъ вашимъ. Напомните обо 
мн$ Алекс№ю Михайловичу. Простите! Сохраните меня 
въ памяти вашей навсегда, если это возможно. Конечно, 
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возможно! (’езё дапз 1е соег 4ез {еттез да’ТаБЦепи 1ез 
1012$ зопуешигз, сказала т-ше К4ае]. Дай Богъ, чтобъ она, 
сказала правду, хотя одинъ разъ въ жизни. | 

Я цзлый день бродилъ по дачамъ съ Тургеневымъ 
и такъ усталъ, что на силу кончилъ письмо. Меня ожи- 
даетъ постеля и сонъ; пожелайте. чтобъ онъ былъ прия- 
тенъ: и сны им®ютъ свою цфну и прелесть. Простите! 
Засыпаю и еще думаю о васъ; это письмо я запеча- 
таю завтра и все буду думать о васъ. Зачмъ же 
ваши упреки? Они несправедливы, признайтесь! 


СХХ. 


А. Н. БатюшКовой. 


14-го 1юля 1813 г. (С.-Петербургъ). 


Посл®днее письмо твое, писанное тобою на канун 
отъФзда въ Вологду, я получилъ, любезный другъ. и 
благодарю тебя за дружбу и любовь. Теперь скажу тебз, 
что мой генералъ пр!халъ, и я у него бываю ежеднев- 
но, а что касается до отправленя моего въ армию, то я 
ничего не знаю, ибо это отъ него зависитъ совершенно. 
а мое д®ло повиноваться и Зхать, чего я съ нетерпЗ- 
ннемъ ожидаю. ЗдВшняя жизнь мн наскучила; прожи- 
ваю деньги безъ удовольств!я и безъ пользы, и надеж- 
ды для будущаго н®зтъ. Но буди воля Господа! Какъ 
Ему угодно; Онъ лучше нашего знаетъ, что намъ на- 
добно. Сегодня я ду съ Павломъ Львовичемъ въ Цар- 
ское Село. гдВ живетъ Катерина Федоровна: я ещеу нея 
ни разу не былъ тамъ. Поц®луй за меня Вареньку отъ 
всего сердца; благодарю ее за приписаше. Пиши ко мн 
чаще и боле; да скажи хоть слово о дом, начали ли 
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его строить или н®тъ? Пора бы начать. Павелъ Але- 
ксевичъ долженъ весьма ускорить присылкою в8рющаго 
письма на имЁне: оно можетъ меня здЗсь не застать, 
если еще замедлитъ. Бога ради постарайся о пустош%, 
еще разъ прошу тебя; мн% деньги весьма нужны въ. 
арм!и. Занять негд® и нельзя. Не могу повзрить, чтобъ 
нельзя было продать лоскута земли. Засимъ ц%лую 
тебя и остаюсь твой Конст. Б. 

Адресъ: Ея высокоблагородю милостивой государынВ АлександрЪ 

Николаевн$ Батюшковой. Въ Череповецъ. 


СХХГ. 
Н. И. Гнздичу. 


(Сентябрь—октябрь 1813 г. Теплицъ). 


Надобно имфть желзную голову и всевозможную доб- 
рую волю. чтобъ писать теперь въ моемъ положени 
къ тебЪ. милый другъ. Посл путешеств1я самаго без- 
покойнаго и скучнаго на Вильну, Варшаву, потомъ 
Силез1ю, Бригъ и Глацъ, прибыль я въ прекрасный го- 
родъ Прагу. гдз нашелъ князя Гагарина весьма кстати. 
ибо дорогой прозхавъ вс деньги.—а мн прогоновъ да- 
но было только до Рейхенбаха.— находился я въ горест- 
номъ положении. Инязь Гагаринъ помогъ мн® самымъ 
великодушнымъ образомъ. за что я ему буду вчно бла- 
годаренъ. Онъ предложилъ мн% до 100 червонныхъ, я 
взялъ 30 и кое-какъ доплылъ до главной квартиры 
подъ Дрезденъ. гд® сдалъ мои депеши исправно. На- 
конецъ явился я къ главнокомандующему и былъ отъ 
него отправленъ къ генералу Раевскому. Онъ меня при- 
нялъЪ ласково и веллъ остаться при себЪ; я нахожусь те- 
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перь при его 006% и въ сраженяхъ отправляю должность 
адъютанта. Успфлъ быть въ двухъ дФ®лахъ: въ аван- 
гардномъ сражен!и подъ Доной, въ виду Дрездена, гд% 
чуть не попалъ въ плёнъ, наскакавъ нечаянно на хран- 
цузскую кавалерию. но Богъ помиловалъ; потомъ близь 
Теплица въ сильной перепалк%. Говорятъ, что я пред- 
ставленъ къ Владим!ру, но объ этомъ еще ни слова не 
говори, пока не получу. Не знаю, заслужилъ ли я этотъ 
крестъ, но знаю то. что заслужить награжден1е при 
храбромъ Раевскомъ лестно и приятно. Отгадай, кого 
‚ я здВеь нашелъ? Старыхъ приятелей: Бориса Княжнина, 
Писарева и добраго, честнаго и храбраго Дамаса. Они 
всф въ 3-мъ гренадерскомъ корпус, которымъ коман- 
дуетъ генералъ Раевсвй, ия ихъ всякий день вижу. Пи- 
саревъ не перем нился. Все веселъ по старому и храбръ 
но старому. Генералъ меня посылалъ къ нему съ при- 
казатемъ во время сражен1я, и я любовался. глядя на 
него. Скажу теб въ добавокъ, что мы въ безпрестан- 
номъ движен1и, но теперь остановились лагеремъ въ 
виду Теплица, на пол славы и поб%ды, усвянномъ 
трупами жалкихъ Французовъ, жалкихъ потому, что на 
нихЪ только кожа да кости. Какая разница наш ла- 
герь! Нельзя равнодушно смотрть на три сильные на- 
рода, которые соединились въ первый разъ для слав- 
наго д®ла., въ виду своихъ государей, и какихъ госу- 
дарей! Нашъ императоръ и король Прусскй нер%дко 
бываютъ подъ пулями и ядрами. Я самъ имЪлъ сча- 
стте видЪть великаго князя подъ ружейными выстр$- 
лами. Таковые примфры могутъ одушевить мертвое 
войско, а наша армя дышетъ славою. Пруссаки чудеса 
двлаютъ. Однимъ словомъ, ни труды, ни грязь, ни до- 
роговизна, ни малое здоровье не заставляютъ меня жа- 
лЪть о Петербург, и я вЪчно буду благодаренъ Бах- 
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метеву за, то, что онъ мн доставилъ случай быть здЪсь. 
Обними за меня Дашкова и попроси его меня не забы- 
вать. Поклонись б%су Жихареву, Никольскому и всмъ 
добрымъ друзьямъ и прятелямъ. Тургеневу напомни 
обо мн%Ъ: онъ часто забываетъ. Николаю и Серг®ю 
поклонъ. 


СХХИ. 
Н. И. Гнздичу. 


30-го октабря 1813 г. Веймаръ. 


Отъ тебя, отъ родныхъ. отъ друзей ни строки не 
получилъ я со дня моего отъЗзда изъ Росаи. Н№тъ. а 
не могу и думать. что вы меня забыли. Письма про- 
падаютъ или еще не дошли. что всего взроятн%е. по 
слфдующимъ причинамъ: съ самаго Теплица мы въ 
сраженти, а теперь главная квартира отъ насъ миль 
за 20. Я начну мой разсказъ по порядку. какъ слЗдуетъ. 
Слушай и заглядывай на карту. 

Оставя Богем!ю. мы вошли въ Саксон!ю черезъ Ма- 
р1енбергъ, Тшопау, Хемницъ, прекрасный городъ. гдВ 
прохлаждались н%®сколько часовъ, какъ Аннибалъ въ 
Капуз; потомъ остановились въ Борн%. Непраятель шелъ 
прямой дорогой къ Лейпцику. и мы туда подвинулись. 
Кавалер1я дралась до насъ за день. Наконецъ 4-го числа 
въ 9 часовъ утра началось жаркое д%ло. Съ самаго утра 
я былъ на конф. Генералъ осматривалъ посты и вы- 
етрфлы фФланкеровъ изъ любопытства. разъ8зжалъ н*- 
сколько Часовъ сряду подъ ядрами. подъ пулями въ 
прусской ции, и я былъ невольнымъ свидЗтелемъ 
ужасн®йшаго сраженя. Въ полдень одна гренадерская 
дивиз1я послана на лфвый Флангь. Раевекй принялъ 
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команду. Огонь ужасный! Ядра и гранаты сыпались, 
какъ градъ. Иныя минуты напоминали Бородино. Часу 
въ 3-мъ начали свистать пули. Мы находились противъ 
густой цпи `непраятеля. и я снова им®лъ счасте быть 
свидтелемъ храбрости нашихъ гренадеровъ. Самъ Раев-. 
сюй въ восхищении отъ Писарева, и я признаюсь тебъ, 
что хладнокровнзе и веселЪе его никого въ дёлВ не 
видалъ. Хвала его товарищамъ Дамасу и Левину, и дру- 
гимъ! У Писарева простр%лена шляпа и дв сильныя 
контуз!и въ ногу; не смотря на это. онъ остался въ’дВл 
до конца. Признаюсь теб%, что для меня были ужасныя 
минуты, особливо т%. когда генералъ посылалъ меня съ 
приказан1ями то въ ту; то въ другую сторону, то къ 
Пруссакамъ, то къ Австрийцамъ.`и я разъёзжалъ одинъ 
по грудамъ тёлъ убитыхъ и умирающихъ. Не подумай, 
чтобъ это была риторическая Фигура. Ужасн\е сего 
поля сражен1я я въ жизни моей не видалъ и долго не 
увижу. При конц дня генералъ сказалъ мн»: ‹Я раненъ, 
я раненъ!» и еъ этимъ словомъ наклонился на лошадь. 
Я осмотрзлъ грудь и ужаснулся. увидя кровь. Я почи- 
таю. я люблю Раевскаго. Лишиться его— это ужасно! 
И въ какую минуту! Я поскакалъ за л®каремъ. Въ 
ближней деревнВ его перевязали и нашли-—чудное дз- 
ло! —что пуля, ударомъ пробивъ шинель на клеенк% и 
мундиръ, не могла пронзить хухайки на ватк%. Не ме- 
нзе того рана глубока. и кровь безпрестанно струилась. 
Мы возвратились на квартиру и отдохнули. 5-го числа, 
вопреки совЪтовъ доктора. генералъ с№лъ на коня и 
поёхалъ по батареи. Этотъ день въ лагерз было спо- 
койно. Все поле сражен1я удержано нами и усзяно мерт- 
выми т%лами. Ужасный и незабвенный для меня день! 
Первый гвардейский егерь сказалъ мнЪ. что Петинъ 
убитъ. Петинъ, добрый, милый товарищтъ трехъ похо- 
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довъ, истинный другъ, прекрасный. молодой челов къ, 
скажу бол%е: рёдюй юноша. Эта в№сть меня разстрои- 
ла совершенно и на долго. На лЗвой рук отъ батарей. 
вдали была кирка. Тамъ погребенъ’ Петинъ, тамъ по- 
клонился я свжей могил и просилъ со слезами пас- 
тора. чтобъ онъ поберегъь прахъ моего товарища. Мать. 
его умретъ съ тоски. 6-го числа Французы отступили. 
къ Лейпцику. Генералъ съ утра былъ на кон%, но на 
сей разъ онъ былъ счастливзе. Ядра свистали надъ 
головой, и все мимо. Д№ло часъ отъ часу становилось 
жарче. Колонны наши подвигались торжественно къ 
городу. Чо всему можно было угадать разетройство и 
нерзшимость Наполеоновыхъ войскъ. Какая ужасная 
и великолВпная картина! Вдали Лейпцикъ съ высоки- 
ми башнями. кругомъ его гремятъ три сильныя арми: 
Шварценберга, гдз находились и мы. Бенигсена— на 
право. а за Лейпцикомъ—наслднаго принца. И вс% три 
арм1и, какъ одушевленныя предчувствтемъ поб%ды. въ 
чудесномъ устройств. твенили непрлятеля къ Лейпци- 
ку. Онъ быль окруженъ, разбитъ, б%жалъ. Ты знаешь 
послдетвя сихъ сраженй. Мы побфдили совершенно. 


И Руссюй въ пол сталъ, хваля и славя Бога! 


1-го числа поутру рано генералъ послалъ меня въ 
Бернадотову арм!ю навдаться о сынф. Я объёхалъ 
весь Лейпцикъ кругомъ и видёлъ веВ военные ужасы. 
Еще свзжее поле сражения, и какое поле! Слишкомъ 
на пятнадцать верстъ кругомъ, на каждомъ шагу гру- 
дами лежали трупы человзковъ, убитыя лошади, раз- 
битые ящики и лахеты. Кучи ядеръ и гренадъ и 
вопль умирающихъ. 

Се зопё 1& ]феих 4е ргшее. 


Въ эту по%здку со мной былъ странный случай. Я 
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Ъхаль съ казакомъ, какъ обыкновенно. Миновавъ нашу 
арм1ю и примкнувъ къ Бениксоновой, я пустился далже — 
къ принцу. Вотъ подъззжаю къ деревн% (Бениксонова 
арм1я уже кончилась); проЗзжаю деревню, лВсъ и вижу 
н®сколько батальоновъ пзхоты; ружья сомкнуты въ 
козлы. кругомъ огни. Мн показалось, что это Прусса- 
ки; я—къ нимъ. «ГдЪ прозхать въ шведскую арм!ю?» 
«Не знаю». отвзчалъь мн№ офицеръ во Фхранцузскомъ 
мундир. — «здесь вы не профдете». «Но какое это 
войско?» спросилъ я, показавъ на окружающихъ меня 
солдатъ, которые вокругъ меня толпились и пожирали 
глазами незнакомца. «Мы—Саксонцы». «Саксонцы!» 
Боже мой! Саксонцы, подумалъ я, бл®дняя. какъ н®кто 
надъ святцами, такъ я зазхалъ самъ въ плёнъ! И, не 
говоря ни слова, поворотилъ коня назадъ, размышаяя: 
если поскачу, то они дадутъ по мнЪ залиъ, и тогда 
прощай, Гн®дичтъ! 


И птички для меня въ послЪднее пропзли. 


НЪтъ, лучше шагомъ, — авось они меня примутъ 
за Баварца, за Италянца, хуже—за Француза, если хо-_ 
тятъ, только не за Русскаго. Сказано— сдВлано. ‹Что съ 
вашимъ благородемъ сдЗлалось. какъ платъ поблВд- 
нзли», сказалъь мн мой казакъ,—‹ужли это непря- 
тель?» «Молчи, уродъ!» отв®чалъ я ему на ухо. Отъ- 
Ъхалъ н%еколько шаговъ и ветр%тилъ аветрйскаго 
оФицера. «Ради веЗхъ моравскихъ, семигорекихъ, бо- 
гемскихъ, венгерскихъ и кроатскихъ чудотворцевъ. ека- 
жите мн. что это за войско, каке Саксонцы, гд% я, 
и куда вы Здете?»... «Бассамтарата тарара!» вскричалъ 
мой Венгръ. «Это Саксы, что вчера передались съ пушка- 
ми и съ конями». Я отдохнулъ. Вакъ гора съ плечъ! Во- 
ротился назадъ. пожелалъ новымъ товарищамъ доброе 
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утро и хохоталъ съ ними во все горло, разсказывая 
мою ошибку и запивая ихъ водкою мой страхъ и от- 
чаян!е. Въ этоть день, объёхавъ кругомъ со вевхъ 
сторонъ многоученый и многострадальный Лейпцикъ.. 
я не усп®лъ въ немъ побывать ни на минуту, не усп8лъ 
взглянуть на жилище Тургеневыхъ и, погоняя лошадь 
то шпорой. то хлыстомъ. дотащился до генерала, ко- 
торый вее слЗдовалъ за войскомъ, не желая никакъ 
’разстаться съ своими гренадерами, которые его 0бо- 
жаютъ. Подъ®зжая къ Наумбургу, ему сдЗлалось ху- 
же. на другой день еще хуже: къ ран. присоедини- 
лась горячка. Боль усилилась, и онъ остановился въ 
деревнз, неподалеко маленькаго городка Вамбурга, гд% 
лежалъ семь дней. Я былъ въ отчаяви и умиралъ со ску- 
ки въ скучной деревн%. Наконецъ, мы перенесли генерала 
въ Веймаръ. и ему стало легче, хотя рана и не думаетъ 
заживать. Кости безпрестанно отд®ляются, но лЗкарь 
говоритъ, что онъ будетъ здоровъ. Дай Богъ! Этотъ 
челов къ нуженъ для отечества. Слушай дал%е! 

Мы теперь въ Веймар дней съ десять; живемъ по- 
койно. но скучно. Общества нзтъ. Н№мцы любятъ Рус- 
скихъ, только не мой хозяин’ь, который меня отрав- 
ляетъ ежедневно дурнымъ супомъ и вареными яблока- 
ми. Этому помочь не возможно; ни у меня, ни у това- 
рищей нзтъ ни коп№йки денегъ, въ ожиданти жалованья. 
Въ отчизн Гёте, Виланда и другихъ ученыхъ я ски- 
таюсь, какъ Скиеъ. Бываю въ театр изр®дка. Зала, 
недурна. но б№дно освЪщена. Въ.ней играютъ комеди, 
драмы, оперы и трагеди, пселдн1я--очень недурно. къ 
моему удивленю. Донъ-ЁКарлосъ мн% очень понра- 
вился. и я примирился съ ПТиллеромъ. Характеръ Донъ- 
Карлоса и королевы прекрасны. О комеди и опер® ни 
слова. Драмы играются рдко. по причин дороговиз- 
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ны кохея и съ#стныхъ припасовъ; ибо ты помнишь, 
что всякая драма начинается завтракомъ въ первомъ 
дЪйстви и кончится ужиномъ. ЗдФсь лучше всего мн 
нравится дворецъ герцога и английск1й садъ, въ кото- 
ромъ я часто гуляю. не смотря на дурную погоду. Здесь 
Гёте мечталъ о Вертерв., о н5ёжной Шарлотт®; здеь 
Виландъ обдумывалъ планъ Оберона и леталъ мысл1ю 
въ области воображен1я; подъ сими вязами и кипари- 
сами велике творцы Германи любили отдыхать отъ 
трудовъ своихъ; подъ сими вязами наши офхицеры 6%- 
гаютъ теперь за дзвками. Всему есть время. Гёте я 
вид®лъ мелькомъ въ театрв. Ты знаешь мою новую 
страсть къ н®мецкой литературв. Я схожу съ ума на 
Фоссовой Луиз; надобно читать ее въ оригинал и 
здвсь, въ Германи. ЁВниги вообще дороги, особливо для 
насъ. б%дняковъ, хотя здВсь Фабрика книгъ. Третьяго 
дня прхала въ Веймаръ великая княгиня Марья Пав- 
ловна. Я былъ ей представленъ съ малымъ числомъ 
русскихъ офхицеровъ, здВсь находящихся. Она со всВми 
говорила и очаровала насъ своею прив тливост!ю. и къ 
общему удивлентю — на русскомъ языкЪ., на которомъ 
она изъясняется лучше, нежели наши великолфпныя 
петербургекя дамы. 

Вчера прибыла сюда великая княгиня Екатерина 
Павловна. и мы были ей представлены. Мое имя, не 
знаю почему. изв№стно “ея высочеству, и я им лъ сча- 
ст1е говорить съ нею о егерскомъ полку. въ которомъ’ 
она вс№зхъ офицеровъ.помнитъ. ВЁнязь Гагаринъ насъ 
представлялъ. Я ему обрадовался какъ знакомому и 
провелъ съ нимъ утро у Раевскаго. Въ свободное ему 
время постараюсь съ нимъ увидёться и поговорить о 
тебВ и о петербургскихъ знакомыхъ. 

Вотъ, мой другъ, нёсколько строкъ изъ моей Одис- 


' Письмл.—1818. 241 


сеи, которая скучна и непрятна въ мное время, въ 
другое— довольно забавна. Вогда придеть желанный 
миръ. и мы снова засядемъ съ тобою у камина, раску- 
римъ наши трубки, нальемъ по чашкВ чаю (а онъ те- 
перь намъ въ диковину) и станемъ ‘разсказывать © 
томъ, о семъ и не безъ шума? Тогда-то буду я но- 
добенъ Улиссу. видВвшему страны отдаленныя и наро- 
ды чуждые, но я буду еще плодовит%е царя Итакскаго 
и не пропущу ни одного приключен!я. ни одного обда, 
ни одного дурнаго ночлега: я все перескажу! Въ 
ожидании сего счастливаго времени, для отдыка, Вздимъ 
мы въ Эрфуртъ любоваться бомбардированемъ города 
Прусеаками, хребрыми Пруссаками, пъемъ жидюй кофе 
съ жидкимъ молокомъ, об даемъ въ трактир%® по празя- 
никамъ, перевязываемъ генерала ежедневно, ходимъ 
звать одинъ къ другому. бранимся и епоримъ о Фура- 
жЪ, зВваемъ, глядя на проходящихъ мимо солдатъ и 
илнаыхъ Французовъ, и шупаемъ кухарокъ отъ скуки. 
День тащится за днемъ, время проходитъ, и часъ сви- 
дан1я рамо ли, поздно ли настанетъ. _ 

Я представленъ къ Анн за послёдня дфле и къ 
Ваадимру—за первыя. Получу ли ихъ—Богъ знаетъ, 
а еслы нолучу, то буду награжденъ съ избыткомъ. Вотъ 
все, что имфю сказать о себ интереснаго. Напомни 
обо мн Лизаветз Марковн% и Алексвю Николаевичу 
и всфмъ его д®тям%, и домминимъ. Не забудь покло- 
ниться Тургеневымъ, Далнкову, Крылову, Жихареву, 
Ермолаеву и всёмъ, кто обо мн№ еще помнитъ. Еще 
нвеколько словъ: Муромцовъ далъ мн письма для пе- 
ресылки ихъ въ Петербург: одно изъ нихъ— шлемо- 
ноеному Жихареву. Они оба состар®лись у меня въ 
записной книжк®. Отправь это письмо къ сестр% и ад- 


ресуй мн отвётъ примо на имя его высокопревосходи- 
Сочинввя К. Н. Батюшковл, Ш. 16 
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тельства Николая Николаевича Раевскаго. для вручен1я 
Батюшкову, ибо я над®юсь, что ты мн% будешь писать 
обо всемъ обстоятельно; я требую этого отъ твоей дру- 
жбы. Дай себя еще разъ обнять и пожелать теб мира 
душевнаго, счастливыхъ гекзаметровъ и счастливаго 
усп®ха въ любви къ прелестнйшей изъ женщинъ, ко- 
торой ты, конечно. достоинъ. 

Р. 5. Я ваджюсь, что ты не напечатаешь моего 
письма въ В®стник® или въ Сын Отечества. по 
примзру друзей, которые въ перепискВ съ военными; 
а эти военные на досугё выхваляютъ своихъ генера- 
ловъ, ихъ велик1е подвиги и пр. и пр. и пр., или, 
по прим®ру Писарева, который извзщаетъ публику о 
своихъ д®лахъ сухимъ слогомъ. Ноя все ему прощаю 
за его прим рную неустрашимость. А не могу простить 
нашимъ журналистамъ ихъ вранья, отъ котораго я бо- 
ленъ сд®лался здесь въ Веймар%. Гагаринъ мн по- 
дарилъ н%№сколько нумеровьъ Сына Отечества и 
Взстника Европы. Одинъ другаго лучше! 

Зам%ть, что мое письмо было написано назадъ тому 
съ недзлю. но я не имфлъ времени его кончить. 

Пришли мн н%сколько страницъ изъ Гомера, если 
ты перевелъ что-нибудь новое, но только гекзаметра- 
ми. Нмцы меня къ нимъ совершенно пручили. Скажи 
Крылову, что ему стыдно лВниться: и въ арм его 
басни всв читаютъ наизусть. Я часто ихъ слышалъ 
на бивакахъ съ новымъ удовольств1емъ. Вамъ надобно 
приучать насъ къ языку русскому, вамъ должно про-. 
славлять наши подвиги, и между тЪмъ какъ наши 
воины срываютъ пальмы поб%ды, вамъ надобно при- 
готовлять ‘имъ чистёйшее удовольствие ума и сердца. 
Конечно. и у насъ есть отличныя дарованя: велиюй 
Хвостовъ, маленький и большой Львовы, Гераковъ, Ша- 
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ликовЪ. Грузинцовъ, Висковатовъ и пр., но я ими все 
что-то не очень доволенъ. Впрочемъ, на вс вкусы не 
угодишь: одному— одно, другому— другое. . 


Дай Поллуксу коней, дай Кастору бойцовъ! 


Между тёмъ прости, до свидан1я, дай себя обнять. 
Еще разъ поклонись Дашкову. 

Отправь письмо къ батюшкВ съ письмомъ къ се- 
стрз; она его перешлетъ. 


СХхХШ. 
А. Н. БатюшКовой. 


10-го ноября 1813 г. Веймаръ. 


Н%сколько разъ принимался я писать къ теб%, лю- 
безный другъ и сестра, но все напрасно. потому что 
мы были въ безпрестанномъ движен1и отъ Теплица къ 
Лейпцику. гдё было жестокое сражене. и потомъ отъ 
Лейпцика къ Веймару. Генералъ Раевскй былъ ра- 
ненъ очень тяжело подъ Лейпцикомъ, но теперь, сла- 
ва Богу, ему получше, и я надёюсь, что въ скоромъ 
времени онъ будетъ совершенно здоровъ. Меня Богъ 
помиловалъ: ни я, ни лошадь моя не были ни разу 
задзты среди самаго сильнаго огня, въ которомъ 
когда-либо: въ жизни моей я находился. Но во время 
Лейпцикскаго сражен!я я потерялъ добраго праятеля 
Петина. Онъ убить пулею на повалъ, и ая потеря 
меня до сихъ поръ разстроиваетъ. Мы теперь вЪ Вей- 
мар, болфе трехъ недёль живемъ праздно, между тёмъ 
какъ генералъ лЪчитея. Здесь были 0б% велик1я кня- 


гини—Мар1я Павловна и Екатерина Павловна. и мы 
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обзимъ имфли счаст1е представляться. Главная квар- 
тира въ Франкфхурт на МайнЪ, куда и мы скоро по- 
Вдемъ. Конечно, любезный другъ, ты не будешь тре- 
бовать отъ меня описан1я всего похода, который я теб® 
разскажу у камина, когда возвращусь благополучно къ 
вамъ, любезные друзья, что не такъ-то скоро будетъ! 
Французы разбиты. но миръ еще не близокъ, а до тъхъ 
поръ я не могу оставить службы. Что касается до 
меня лично, любезный другъ., то я ежедневно благо- 
дарю Провид®н1е: первое—за то. что оно меня сохра- 
няетъ для тебя, второе—за то. что я служу при гене- 
ралВ. который длаетъ честь русскому войску, кото- 
раго уважаетъ государь и всё подчиненные любятъ. 
Онъ ко мн всегда равно благосклоненъ и предста- 
вилъ меня за первыя два д®ла къ Владим!ру съ бан- 
томъ, за Лейпцикъ къ Анн на шею. Если получу 
си знаки отличя, то буду съ избыткомъ награжденъ; 
если и не получу ихъ, то мнЪ будетъ ут®шно вспоми- 
нать, что я находился при храбромъ Раевскомъ и за- 
служилъ его: вниман!е. Онъ недавно произведенъ въ 
генералъ-аншефы. Будь же спокойна на мой счетъ, 
милый другъ, Провидн!е--нашъ покровитель. Оно епа- 
сало насъ отъ б%дъ и злополучй, оно наеъ научило 
тернн!ю, оно и теперь насъ не покинетъ: ни тебя, ни 
милую Вареньку, которой отъ всей души: желаю до- 
браго мужа. Не упускай случая сдвлеть ея счасте и 
обрадуй меня при возвращении въ. отчизну. Обними 
милую Лизавету Николаевну и малютокъ ея. Поблаго- 
дари брата за его дружбу и скажи ему, что среди шуму 
военнаго. среди безпокойной жизни. всегда и вездВ я 
благодарилъ Бога за то, что б%дная Лиза имФетъ въ 
немъ защитника, и вы также, милые друзья мои. Что 
скажу о двлахъ домашнихъ? Ни слова. Оброкъ, если 
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будетъ, поберегите для моего возврата: тогда я буду 
имфть въ немъ большую нужду, а теперь пробиваюсь 
кое-какъ жалованьемъ. Деньги пересылать въ армию 
весьма затруднительно. Я весь обносился б®льемъ. 
Приготовь мн дюжину рубашекъ домашняго тонкаго 
полотна съ батистомъ. 12 паръ платковъ, поболе про- 
стынь, чулокъ и проч.. и если можно, щегольской ха- 
латъ на ватВ, въ которомъ я буду отдыхать отъ тру- 
довъ военныхъ. Но это все для возвращеня. Что д%- 
лаетъ домъ нашъ? Если новаго не начали строить, то 
построй для меня Флигель, но опрятный, а работниковъ 
возьми въ деревняхъ моихъ. Обей бумажками и убери 
по возможности. Это все для тебя пригодится. Теперь 
надобно вамъ сд®лать строгШй выговоръ. Со дня моего 
отъзда ни одного письма отъ васъ не имзю и даже 
не см8ю думать о вашемъ молчани. Нонечно. письма 
потерялись или не дошли. Знаешь ли мою новую 
страсть? Н®мецекй языкъ. Я нын®, живучи въ Герма- 
ни, выучился говорить по нзмецки и читаю все н%- 
мецк!я книги; не удивляйся тому. Веймаръ есть от- 
чизна Гете, сочинителя Вертера, славнаго Шиллера и 
Виланда; здЪсь прекрасная бибмотека., театръ и ан- 
гл1йск1й садъ, въ которомъ часто гуляю, ибо енЪ®гу 
здвеь почти нётъ во всю зиму, а на Рейн еще мен%е. 
Жаль, что у меня мало денегъ; здфсь вс№ товары, 
какъ-то: ‘ситцы, сукно и проч., дешевы, но купить не - 
на что и нельзя везти. Говорятъ, что Никита здвеь 
въ арм!и. Дай Богъ. чтобъ онъ былъ живъ и здоровъ. 
и ут8шалъ мать свою и сдфлалея достойнымъ сыномъ 
достойнзйшаго изъ людей. Еще разъ обнимаю. тебя и 
сестеръ, и брата и прошу любить и ‘помнить вашего 
друга. Константинъ. 
Кончилъь 15-го ноября. 
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СХХГ. 
Н. И. Гыздичу. 


й 16-го—28-го генваря 1814 г. Оёрагетеоф ди Наоё-КЫю или 
Старая Альзасъ, у крзиости Бефора, деревня Кощбаше,: на канунз 
новаго года, то-есть, 31-го декабря стараго стиля. 


Итакъ, мой милый другъ, мы перешли за Рейнъ, 
мы во Франщи. Вотъ какъ это случилось: въ виду Ба- 
зеля и горъ, его окружающихъ. въ виду кр®пости Гю- 
нинга мы построили мосгъ, отслужили молебенъ со 
всЪмъ корпусомъ гренадеръ. закричали ура! и перешли 
за Рейнъ. Я н%№еколько разъ оборачивалея назадъ и 
дружественно прощался съ Германтей, которую мы остав- 
ляли, можетъ быть, и на долго. съ жадност!ю смотрёлъ 
на предметы. меня окружающие, и нёеколько разъ по- 
вторялъ съ товарищами: наконецъ, мы во Франции! Эти 
слова: мы во Франщи—возбуждаютъ въ моей голов 
тысячу мыслей. которыхъ результатъ есть тотъ, что я 
горжусь моей родиной въ земл® ея безразсудныхъ вра- 
говъ. Въ этой сторон Альзаса жители говорятъ по 
Французски. Вообрази себз ихъ удивлене. Они думали, 
по нев жеству—разумВется. что Руссюме ихъ будутъ 
жечь, грабить. рзать. & Русске, напротивъ того, со- 
- блюдають стромй порядокъ и обращаются съ ними 
ласково и дружелюбно. За то и они угощаютъ насъ, 
какъ можно лучше. Мой хозяинъ, жена, его, дёти под- 
чиваютъ виномъ, салатомъ., яблоками и часто гово- 
рятъ, трепля по плечу: «Уомз &ез 4е Бгауез сепз тез- 
зеигз!» Хозяйка, старуха л®тъ шестидесяти, спраши- 
вала меня въ день моего прибычя: «Маз |ез Влвзез, 
шопзеиг, 3001-13 сВгёйепз сошше поиз ааёгез?»` Этотъ 
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вопросъ можно сд®лать имъ, но я промолчалъ. Впро- 
чемъ, я не могу надивиться ихъ живости, скорымъ и 
умнымъ отв%тамъ. скажу болёе—ихъ учтивости и доб- 
‚родупию. Надобно видЪть. съ какимъ любопытствомъ 
они смотрятъ на нашихъ гренадеръ, а особливо на ка- 
заковъ, какъ зам чаютъ ихъ малёйния движен!я, ихъ 
разговоры. Все такъ, любезный другъ, но сердце не ле- 
житъ у меня къ этой сторонз: револющя, всемрная 
война, пожаръ Москвы и опустошеня Росси меня 
навсегда поссорили съ отчизной Генриха Г\, великаго 
Расина и Монтаня. 

Въ послдн1Й разъ я писалъ къ теб% изъ Веймара. 
гдВ лфчился мой генералъ. Изъ Веймара мы по%хали 
на Франкхуртъ, Мангеймъ, Карлсругэ. Фрейбургъ и Ба- 
зель. Я видвлъ Шваб!ю, садъ Германи, къ несчастию-— 
зимой; видвлъ въ Гейдельберг славныя развалины им-. 
перскаго замка, въ Швецинген— очаровательный садъ; 
видВлъ вездз промышленность, землю изобильную, кра- 
сивую, часто находилъ добрыхъ людей. но не могъ на- 
слаждаться моимъ путешествемъ, ибо мы %хали по 
почт и весьма скоро. Однимъ словомъ. большую часть 
Германи я вид№лъ во сн. Но не во сн%, а на яву на- 
шелъ въ Фрейбург%., гдВ была главная квартира импе- 
раторовъ, Николая Тургенева. съ которымъ провелъ 
н®еколько прятныхъ дней. 

Теперь мы стоимъ въ окрестностяхъ Бельфора или 
Бефора, значительной кр®пости, которую содержимъ 
въ блокад®. ожидая повел®н1я идти впередъ. 

Я получилъ твои письма, на которыя отв чать тебз 
обстоятельно не могу; только скажу теб%. что я на тебя 
прогн%вался за то. что меня называешь баловнемъ. 
Я— баловень? Но чей? Конечно. не Фортуны. которая 
меня нич8мъ не утёшала, кром дружбы, и ‘за то ей 
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благодаренъ. Многое оставляю на сердц%, которое и те- 
6%, мой‘ любезный Николай, не совсёмъ извзетно; ска- 
жу теб только, что я всегда былъ игрою быстроногой 
Фортуны или, лучше сказать. моей пустой головы, въ ко- 
торой могутъ помЗетиться всевозможныя челов ческя 
‘дурачества, начиная отъ риемъ и кончая самолюбемъ. 


До сихъ поръ я доволенъ моимъ состоянемъ и не 
пром®няю его на другое. Мой генерахъь меня любитъ, я 
его уважаю, какъ гёроя и какъ добрёйшаго изъ людей. 
Если буду живъ и буду служить, то буду награжденъ, 
конечно. но я не почестей, не крестовъ желаю: 


Покою, мой ВКапнистъ, покою, 


котораго не нашелъ Горащй въ прохладномъ Тибур®, 
и ты на кожаномъ диван® съ своей Мальвиной. Чего 
теб% недостаетъ? 

Если я усп®ю написать къ сестрамъ, то не пропущу 
случая. Пришли мн® Анненсв крестъ. хорошей рабо- 
ты и хорошаго золота, съ лентою, небольшой величи- 
ны; если не найдешь краеиваго, то закажи, не пожал Вй 
денегъ. Ты ихъ получишь отъ сестры, которую увдомь. 
Если мн денегъ не посылали, то и не надобно. До сихъ 
поръ я жилъ однимъ жалованьемъ и не очень нуждался; 
лошади есть и хороппя, слёдетвенно. и надобностей боль- 
шихъ н®тъ. Еще купи Владим!рсекЙ креетъ: я къ нему 
представленъ за Теплицъ и, можетъ быть, получу. Зд&сь 
этого не сыщешь. а при генерал неловко не носить 


крестовъ. Не забудь и геортевскихъ лентъ дая медали. 


Бол%е просить не о чемъ. 

Поблагодари Алекс%я Николаевича, за пересылку пи- 
семъ. Поцзлуй ручку у Лизаветы Марковны. Напиши 
мн хоть два елова о Петр®. и что у нихъ д®лаетея 
въ домз. Что двлаетъь Катерина Оедоровна?. Съ сама- 
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го отъзда отъ нея не имвю изв%стля. Обними за меня 
Дашкова и Жихарева: шлемъ на главз его и в*- 
теръ въ головз. Что д®лаеть Иванъ Матвзевичъ и 
Иванъ Андреевичъ? Еще разъ поздравляю тебя съ на- 
ступленемъ новаго года, при конц котораго желаю 
сидзть съ тобою у камина. въ виду Гомера. твоего 
пената, и болтать безпечно о прошедшемъ. Над®юсь, 
что ты сохранишь меня въ своей памяти и въ сердц%. 
Кром тебя, любезный другъ, и сестры Александры 
Николаевны, я много людей имфю близкихъ къ моему 
сердцу. но вы оба еще ближе. 

Кончая мое маранье, я сижу въ теплой избз и 
курю табакъ. На двор мятель и сн®гу по кол%но: это 
напоминаетъ Россою и н%есколько прятныхъ минутъ 
въ моей жизни. Передо мною русеюй чай, который 
наливаетъ Яковъ. . 

Зам чанге: Яковъ еще сталь глупе и безтол- 
ковзе отъ рейнвейна и киршвассера, которыми опи- 
вается. О, матушка Росая! Когда увидимъ тебя? 


Веп4е? то! поз #1таз! 


Мы еще сд№лали н®еколько переходовъ и стоимъ 
около Лангръ. 


Адресъ: Николаю Ивановичу Гн$дичу. 


СХХУ. 
Н. И. Гн»дичу. 


———ы— 


27-го марта 1814 г., Лизв!-зиг-Бете, въ окрестностяхъ Парижа. 


Я получилъ твое длинное послане, мой добрый и 
любезный Николай. на поход отъ Арсиса къ Меалх. 
И. письму. и Оленину очень обрадовался. Оленинъ, слава 
Богу, здоровъ, а ты меня, мой милый товарищу, не за- 
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бываешь! Теперь выслушай мои похождения, по порядку. 
О военныхъ и политическихъ чудесахъ я буду гово- 
рить мимоходомъ: на то есть газеты; я буду говорить 
съ тобой о себ%, пока не устанетъ рука моя. 

Я быль въ Сире. въ замк славной маркизы дю- 
Шатле, въ гостяхъ у Дамаса и Писарева. Писаревъ 
жилъ въ той самой комнат, гдЪ проказникъ ферней- 
скй писалъ Альзиру и пр. Вообрази себ% его восхи- 
щене! Но и въ Сире револющя изгладила вс ся®ды 
пребыван!я маркизы и Вольтера. кром8 н®которыхъ над- 
писей на дверяхъ большой галлереи; наприм®ръ: Аз|е 
дез Безих-агз`и пр. существуютъ до сихъ поръ; амура, 
изъ анеологи н®тъ давно. Въ зал. гдз мы об%дали, 
висзли знамена нашихъ гренадеръ. и мы по русски при- 
вЪтствовали тФни `сирейской нимФы и ея любовника, 
то-есть. большимъ стаканомъ вина. 

Въ корпусную квартиру я возвратился поздно; тамъ 
узналъ я новое назначене Раевскаго. Онъ долженъ 
былъ немедленно №хать въ Роп{-зиг-Зеше и` принять 
команду у Витгенштейна. Мы про№хали черезь Шо- 
монъ на Троа. По дорогё скучной и разоренной на 
каждомъ шаг встр8чали развалины и мертвыя тзла. 
ЗамЪть, что отъ Нанжиса къ Троа и далфе я про№з- 
жалъ четыре раза. если не боле. Наконецъ, въ Роп{- 
зиг-Зеше. гдз замокъ премудрой Летищи, матери всад- 
ника Робесшера, генералъ принялъ начальство надъ 
армлей Витгенштейна. Прощай вовсе. покой! На другой 
день мы дрались между Нанжисомъ и Провинсъ. На тре- 
пй, слВдуя общему движен!ю. отступили и опять по 
дорог къ Троа. Оттуда пошли на Аресисъ,' гдз было 
сражен!е жестокое. но непродолжительное, посл кото- 
раго Наполеонъ пропалъ со всей армей. Онъ пошелъ 
отрзывать намъ дорогу отъ Швейцали, & мы, поже- 


Письмл.—1814. 251 


лавъ ему добраго пути, двинулись на Парижъ всми 
силами отъ города Витри. На пути мы встрётили н%- 
сколько корпусовъ, прикрывавшихъ столицу, и подъ 
Еег-СВатрепо1зе ихъ проглотили. Зр№лище чудесное! 
Воебрази себЪ тучу кавалери, которая съ обфихъ сто- 
ронъ на чистомъ полз вр8зывается въ пзхоту. а п%- 
хота гуетой колонной, скорыми шагами. отетупаетъ 
безъ выестр%ловъ, пуская изрдка батальный огонь. Подъ 
вечеръ сдзлалась травля Французовъ. Пушки, знамена. 
генералы, все досталось побздителю. Но и зд®сь Фран- 
цузы дрались, какъ львы. Въ Трипоръ мы переправи- 
лись черезъь Марну. прошли черезъь Меаих, большой 
городъ. и очутились въ окрестностяхъ Парижа, передъ 
лвеомъ ПЦоп4у. гд8 встрЗтили непрятеля. Л%еъ былъ 
очищенъ артиллерей и стр#лками въ н%сколько часовъ, 
и мы ночевали въ М№0о1зу передъ столицей. Съ утромъ 
началось дзло. Наша арм!я заняла ВоталпуШе. о кото- 
ромъ, кажется, упоминаетъ Делиль, и Мотёгеи!, прекрас- 
ную деревню. въ виду самой столицы. Съ высоты Мон- 
треля я увидзлъ Парижъ, покрытый густымъ туманомъ, 
безконечный рядъ здавй, надъ которыми господствуетъ 
Мотге-Оаше съ высокими башнями. Признаюсь. сердце 
затрепетало отъ радости! Сколько воспоминан!й! Здесь 
ворота Трона. влво Венсенъ, тамъ высоты Монмартра, 
куда устремлено движен1!е нашихъ войскъ. Но ружей- 
ная пальба часъ отъ часу становилась сильн®е и силь- 
нфе. Мы подвигались впередъ съ большимъ урономъ 
черезъ Баньолетъ къ Бельвилю. предм#стю Парижа. 
Всв высоты заняты артиллерею; еще минута, и Парижъ 
засыпанъ ядрами! Желать ли сего? Французы выслали. 
офицера съ переговорами. и пушки замолчали. Раненые 
русске охицеры проходили мимо насъ и поздравляли 
съ побЪдою. «Слава, Богу! Мы увид®ли Парижъ съ шпа- 
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гою въ рукахъ! Мы отметили за Москву!» повторяли 
солдаты, перевязывая раны свои. 

Мы оставили высоту: [’Ерше; солнце было на за- 
кат. по той сторон Парижа; кругомъ раздавахлось ура 
поб%дителей и на правой сторон несколько пушеч- 
ныхъ ударовъ, которые черезъ н%еколько минутъ за- 
молчали. Мы еще разъ взглянули’ на столицу Франщи, 
про®зжая’ чрезъ Монтрель. и возвратились въ М№013у 
отдыхать. только не на розахъ: деревня была раз- 
орена. 

На другой день поутру генералъ позхалъ къ госу- 
дарю въ Вопду. Тамъ мы нашли посольство 4е 1а Боппе 
УШе 4е Ралг1з; велздъ за нимъ великолпный герцогъ 
Виченцев!й. Переговоры кончились, и государь, король 
Прусскй, Шварценбергъ, Барклай, съ многочисленною 
свитою, поскакали въ Парижъ. По обФимъ сторонамъ 
дороги стояла гвардая. Ура гремфло со вс№хъ сторонъ. 
Чувство. съ которымъ побздители възжали въ Парижъ, . 
неизъяснимо. в 

Наконецъ, мы въ ПарижЪ. Теперь вообрази себ 
море народа на улицахъ. Окна, заборы, кровли, деревья 
бульвара. все, все покрыто людьми обоихъ половъ. Все 
машетъ руками, киваетъ головой. все въ конвульз!и. 
вее кричитъ: ‹\У1туе А]ехапаге. у!уепф ]ез Влззез! У1уе 
СоШапше, ухе Ретрегеиг 4’Аличеве! Улуе Гошз, муе 
]е го, утуе ]а ралх!› Вричитъ, нЪтъ, воетъ, реветъ. 
«Могётге? поиз |е Беам. 1е таспапипе А]ехапаге!» «Мез- 
зеигз ]е уоШь еп Ба уегё, ауес ]е го! 4е Рговзе». 
‹Уоиз @ез Меп об сеатф, топ офаег». и держа меня 
.за стремя, кричитъ: «Улуе А]ехапаге, & Ъаз |е фугап!» 
«Ар 41’з 3016 феамх, сез Влззез! Ма1з, топчейг, оп 
Уу0из ргепдга роиг ип Егапеал». «Много чести, мило- 
стивый государь. я право этого не стою!» «Малз с’езё дие 
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у0и$ п’ауей раз 4’ассет%», и посл того: ‹ Улуе Мехапаге 
у1уепф |ез Влиззез. |ез Б6гоз @а Мог4!» 

Государь, среди волнъ народа, остановилея у полей 
Елисейскихъ. Мимо его прошли войска въ совершен- 
номъ устройств%. Народъ былъ въ восхищен!и, & мой 
казакъ, кивая головою, говорилъ мн%: «Ваше благоро- 
дле, они съ ума сошли». «Давно!» отв®чалъ я, помирая 
со емзху. 

Но у меня" голова закружилась отъ шуму. Я сошелъ 
съ лошади, и народъ обступилъ и меня, и лошадь. на- 
чалъ разсматривать и меня, и лошадь. Въ числ народа 
были и порядочные люди, и прекрасныя женщины, ко- 
торые въ запуски дёлали мн странные вопросы: от- 
чего у меня б%локурые волосы, отчего они длинны? 
«Въ Париж ихъ носятъ короче. Артистъь Ои]опс. васъ 
обстрижетъ по мод№». «И такъ хорошо», говорили 
женщины. «Посмотри, у него кольцо на рук%. Видно и 
‚въ Росаи носятъ кольца. Мундиръ очень простъ! С’езв 
1е Боп сепге! Какая длинная лошадь! Степная, в%рно 
степная, сВеуа| 4и 46зег4! Посторонитесь. господа, артил- 
лер1я! Как1я длинныя пушки, длинн%е нашихъ. АБ. Боп 
Р1еи. 4ие] Са]тоКк!» И посл того: «У1уе ]е гой, ]а раах! 
Ма15 ауоцет, шоп оваег, дие Раг1з езё Меп Безл?» «На- 
ке у него б$лые волосы!» «Отъ ен®гу», сказалъ ста- 
рикъ, пожимая плечами. Не знаю, отъ тепла или отъ 
снзгу, подумалъ я; но вы, друзья мои. давно разсори- 
лись съ здравымъ разсудкомъ. 

ЗамЪть, что въ толп были лица ужасный, ФИиЗ10- 
номи страшныя, которыя живо напоминаютъ Маратовъ 
и Дантоновъ, въ лохмотьяхъ, въ большихъ колпакахъ 
и шляпахъ, и возл% нихъ прекрасныя д%ти, прелебтнй- 
пия женщины. 

Мы поворотили влзво къ расе Уапдёте, гдз толва 
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часъ огъ часу становилась сильн%е. На этой площади по- 
ставленъ монументь большой арм!и. Славная Троя- 
нова колонна! Я ее увидвлъ въ первый разъ, и въ какую 
минуту! Народъ, окруживъ ее со всвхъ сторонъ, кри- 
чалъ безпрестанно: «А фаз ]е фдугап!» Одинъ см®льчакъ 
взлёзъ наверхъ и надёлъ веревку на ноги Наполеона, 
котораго бронзовая статуя вёнчаетъ столбъ. «НадВнь 
на шею тирану», кричалъ народъ. «ЗачВмъ вы это д®- 
лаете?» «Высоко залзъ!» отв чали мн%. ‹ Хорошо, пре- 
красно! Теперь тяните внизъ: мы его въ дребезги ра- 
зобъемъ, а барельеФы останутся. Мы кровью ихъ купили. 
кровью гренадеръ нашихъ. Пусть ими любуются потом- 
ки наши! ›. Но въ первый день не могли сломать м$днаго 
Наполеона: мы поставили часоваго у колонны. На доск® 
внизу я прочиталъ: Маропо, Пар. Але. шопашетиат 
и проч. Суета суетъ! Суета, мой другъ! Изъ рукъ его вы- 
пали и мечъ, и поб%да! И та самая чернь, которая при- 
вътетвовала поб%дителя на сей площади, та же самая. 
чернь и в%треная, и неблагодарная. часто неблагодар- 
ная, накинула веревку на голову МароНо Пор. Апс.. и 
тоть самый неистовый, который кричалъ н%сколько 
лтъ назадъ тому: «Задавите короля кишками поповъ», 
тотъ самый неистовый кричитъ теперь: «Руссве, спа- 
сители наши. дайте намъ Бурбоновъ! Низложите ти- 
рана! Что намъ въ поб%дахъ? Торговлю. торговлю!» 

О чудесный народъ парижекй, народъ, достойный 
сожалВня и смзха! Отъ шума у меня голова кружилась 
безпрестанно; что же будетъ въ Пале-рояль, гд® ожи- 
даетъ меня обФдъ и товарищи? Мимо Французскаго 
театра пробрался я къ Пале-рояль, въ средоточе шума, 
б%ганя, дВвокъ, новостей. роскоши, нищеты, разврата. 
Кто не видёлъ Пале-рояль, тотъ не можетъ им%ть’ о 
немъ понят1я. Въ лучшемъ кохейномъ дом% или, вр- 
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нфе, ресторащи, у славнаго Уегу, мы Фли устрицы и 
запивали ихъ шампанскимъ за здраве нашего госу- 
даря, добраго царя нашего. Отдохнувъ немного. мы обо- 
шли лавки и кофейные дома. подземелья, шинки. жа- 
ровни каштановъ и проч. Ночь меня застала посреди 
Пале-рояля. Теперь новыя явленя: нимфы радости, ко- 
торыхъ безстыдетво превышаетъ все. Не офицеры за 
ними б%гали, а он за охицерами. Это. продолжалось 
до полуночи, при шум народной толпы, при звук рю- 
мокъ въ ближнихъ кохейныхъ домахъ и при звук% 
арФхъ и скрыпокъ.... Все кружилось, пока = 


Свзтъ въ черепкв погасъ, и близокъ сталъ сундукъ. 


О, Пушкинъ, Пушкинъ! 

Въ день пр!зда моего я ночевалъ въ Но 4е Зиёде 
и заснулъ мертвымъ сномъ, какимъ спятъ посл без- 
престанныхъ маршей и сражевй. На другой день по 
утру увидёлъ снова Парижъ или ряды улицъ, покры- 
тыхъ безчисленнымъ народомъ, но отчета себ ни въ 
чемъ-отдать не могу. Необыкновенная усталость поел 
трудовъ военныхъ, о которыхъ вы, сидни, и понятя 
не имЗете. тому причиною. Скажу теб%, что я видёлъ 
Сену съ ея широкими и, по большей части, безобраз- 
ными мостами; видёлъ Тюльери, ТрумфФальныя врата, 
Лувръ, №оге-Рате и множество улицъ, и только, ибо 
всего на всего я пробылъ въ Париж только 20 ча- 
совъ, изъ которыхъ надобно вычесть ночь. Я видёлъ 
Парижъ сквозь сонъ или во сн. Ибо не сонъ ли мы 
видфли по сов%сти? Не во сн% ли и теперь слышимъ, 
что Наполеонъ отказался отъ короны, что онъ б®житъ 
и пр. и пр. ипр.? Мудрено, мудрено жить на свЪт%, ми- 
лый другъ! Но въ заключене скажу теб%, что мы про- 
шли съ корпусомъ черезъь АустерлицкаЙй мостъ, мимо 
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Уагдш 4ез ращез, въ заставу дез Деих Мопблз но дорог 
Во1з 4е Вошосте. гдВ стоитъ лагеремъ полинявпий им- 
ператоръ съ остатками неустрашимыхъ, и остановились 
въ замкВ 90015%у. принадлежащемъ почетному париж- 
скому жителю. Этоть замокъ на берегу Сены, окруженъ 
садами и принадлежалъ н%когда любовницё Людови- 
ка ХГУ. Еще до сихъ поръ видны остатки и сл®ды 
древняго великолВпя. Съ террасы. примыкающей къ 
дому, видна Сена. Праятные луга и рощи. и загородные 
дворцы маршаловъ Наполеона, которые махо по малу, 
одинъ за другимъ, возвращаются въ Парижъ, кто инио- 
гнито, а ктои съ цвлымъ корпусомъ. Новости, произ- 
шествия важнёйпая т%Фенятся одно за другимъ. Я часто, 
какъ @ома невёрный, щупаю голову и спрашиваю: 
Боже мой. я ли это? Удивляюсь часто бездвлк® и 
вскорз не удивлюсь важнйшему произшествю. Еще 
вчера мы встр%тили и проводили въ Парижъ корпусъ 
Мармона и съ артиллерей, и съ кавалерей, и съ ор- 
лами! Вс ожидаютъ мира. Дай Богы Мы вс№ же- 
ласмъ того. Выетр%лы надо№ли, а боле всего паачъ 
и жалобы несчастныхъ жителей, которые вовсе разо- 
рены по большимъ дорогамъ. 


Остался пеплъ одинъ въ наслЪдетво сиротз. 


Завтра я отправляюсь въ Парижъ, если получу 
деньги, и прибавлю н®сколько строкъ къ письму. Всего 
болзе желаю увидЪть театръ и славнаго Тальма, кото- 
рый, какъ говорить Шатобранъ, училъ Наполеона, 
какъ сидфть на трон съ приличною важностию импе- 
ратору великаго народа. Га сгап4е пабоп! Ге ргап@ 
Вотте! [ле стапа з164е! Все пустыя слова. мой другъ, 
которыми пугали насъ наши гувернеры. 
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СХХУТ. 
Д. В. ДашКову. 


25-го апр%ая 1814 г. Парижъ. 


` Письмо ваше отъ 25-го января я получилъ на марш 
изъ Витри-ле-Франсё къ Феръ-Шампенуазу и не могу 
вамъ описать удовольствя, съ какимъ я прочиталъ его, 
любезный другъ Дмитрий Васильевичтъ! Сто разъ благо- 
дарю васъ за приятное ваше посланле къ полуварвару 
Батюшкову, покрытому военнымъ прахомъ, забывшему 
и музу. и ея служителей, но не забывшему друзей, въ 
числ которыхъ вы всегда жили въ моемъ сердцз. 
Столько и столько прятныхъ минутъ, проведенныхъ съ 
вами на берегахъ невской наяды и въ шум город- 
скомъ, и въ уединенныхъ бесздахъ, гдз мы дЪ№лали 
другъ другу откровеня не о любимцахъ счастья. 
нЪтъ, & о дружбЪ нашей, о пламенной любви къ сло- 
весности, къ поэзи и ко всему прекрасному и величе- 
ственному., даютъ мн право на ваше воспоминание. 
Въ жизни моей я былъ обманутъ во ‚многомъ, кром% 
дружбы. Ею могу еще гордиться; она примиряетъ меня 
еъ жизню, часто печальною. и съ м!ромъ, который 
покрытъ развалинами, гробами и страшными воспоми- 
нан1ями. 

Теперь н®сколько сфовъ о себЪ. Вы не будете тре- 
бовать отъ меня цлой Одиссеи. то-есть, описаня моихъ 
походовъ и странств!: для этого недостанетъ у меня 
бумаги, а у васъ терпён!я. Скажу вамъ просто: я въ 
Парижз! Га шеззасёге зпаШ6геще, молва извфстила 
васъ давно о нашихъ побздахъ. чудесныхъ по истин$: 


ото все давнымъ давно извзетно и распложено въ ан- 
Сочинения №. Н. БатюЮшковл, Ш. 17 
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гл\йскомъ клуб и въ газетахъ, и въ Сын Отече- 
ства, иу Глинки, и въ оффищальныхъ одахъ постоян- 
наго Хлыстова; однимъ словомъ, это—старина для васъ, 
жителей мирнаго Питера. Но повФрите ли? Мы, кото- 
рые участвовали во всЪхъ важныхъ произшеетвяхъ, 
мы едва ли до сихъ поръ взримъ, что Наполеонъ из- 
чезъ. что Парижъ нашъ, что Людовикъ на трон%. и 
что сумасшедиие соотечественники Монтескье, Расина, 
Фенелона, Робеспьера, Кутона, Дантона и Наполеона 
поютъ по улицамъ: ‹ У1уе Непг! доабге, утуе се го! уа]- 
ап» Так1я чудеса превосходятъ всякое понят1е. И въ 
какое короткое время, и съ какими странными подроб- 
ностями, съ какимъ кровопролитемъ, съ какою легко- 
ст1ю и легкомыслемъ! Чудны д®ла Твоя, Господи! 
Н%®тъ, любезный другъ, надо имЪть весьма здоровую 
голову. чтобъ понять ве двла си и чтобы сл8довать 
за вс№ми обстоятельствами.... Я отъ этой работы отка- 
зываюсь, я, который часто не понималъ стиховъ Ших- 
матова. 
`’ Скажу просто: я въ Париж. Первые дни нашего 
здВсь пребываная были дни энтузлазма. Теперь мы по- 
койн®е. Бродить по бульвару, обдать у ВезауПНегв, 
пос%щать театръ, удивляться искусству, необыкновен- 
ному искусству Тальмы, см%яться во все горло прока- 
замъ Брюнета, стоять въ изумлен!и передъ Аполлономъ 
Бельведерскимъ, передъ картинами Рахаеля, въ вели- 
кол№пной галлерев музеума, зВвать на площади Лудо- 
вика Х\` или на Новомъ мосту. на поприщ народныхъ 
дурачествъ, гулять въ великолёпномъ Тюльери, въ Бо- 
таническомъ саду или въ окрестностяхъ Парижа, среди 
необозримой толпы парижскихъ гражданъ, жриць Ве- 
нериныхъ, старыхъ роялистовъ, республиканцевъ, бона- 
партистовъ и ‘проч. и пр. и пр., теперь мы все это д%- 
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лаем и дать можемъ, ибо мы отдохнули и тёломъ, и 
душою. ЗамЪтьте, что мы имфемъ важное преимущество 
надъ прежними путешественниками: мы— путеществен- 
ники вооруженные. Я часто съ удовольствемъ смотрю, 
какъ наши казаки безпечно прозжаютъ черезъ Аустер- 
лицк!й мость, любуясь его удивительнымъ построен!- 
емъ; съ удовольствемъ неизъяснимымъ вижу русскихъ 
гренадеръ передъ Трояновой колоной или у рёшетки 
Тюльери. передъ Агс 4е &отрВе., гдз изображены и 
Ульмъ, и Аустерлицъ, и Фридландъ. и Пена. Еще © 
больнгимъ удовольствнемъ смотрю на нашихъ воиновъ, 
гуляющихъ съ инвалидами на широкой площади, при- 
надлежащей ихъ дому. 

Французы дорого заплатили за свою славу, любез- 
ный другъ! Они должны быть благодарны нашему царю 
за спасене не только Парижа, но ц®лой Франщи,—и 
благодарны: это меня примиряетъ несколько съ ними. 
Впрочемъ, этотъ народъ не заслуживаетъ уваженля. особ- 
ливо народъ парижекий. 

Я вижу отсюда, что Дмитрий Васильевичъ, читая 
мое письмо. .киваетъ головою. «Богъ съ ними, что мн 
до народа Фхранцузскаго! Зачёмъ Батюшковъ не гово- 
ритъ мнз о литератур, о лицез, о славныхъ ученыхъ 
мужахъ, объ остроумныхъ головахъ. о поэтахъ. однимъ 
словомъ—0о людяхъ, которымъ я, живучи на берегахъ 
Ладожскаго озера и Невы, обязанъ сладостными мину- 
тами, которыхъ имя одно пробуждаетъ въ голов ты- 
сячу воспоминан!й прятныхъ, тысячу понятий...» Из- 
вольте! Я скажу вамъ. вопервыхъ, что въ шум3 воен- 
номъ я забылъ, что существовала академпя изъ сорока 
членовъ. точно такъ какъ забылъ, что есть Бесзда, ака- 
демя русская и Палицынъ, гроза чтецовъ. Но разъ, 


перейдя за`Королевск!й мостъ, забрелъ я случайно къ 
17* 
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Дидоту., любовался у него издатемъ Лафонтена и Ра- 
сина и, разговаривая съ его пов*реннымъ, узналъ не- 
нарокомъ, что завтра, въ 3 часа по полудни, второй 
классъ института будетъ имЪть торжественное заез- 
дате. 

Вооружаесь билетомъ для прохода чрезъ врата уче- 
ности въ ©1е важное святилище музъ. я, вашъ малень- 
юй Тибуллъ или, проще, капитанъ русской император- 
ской службы, что въ нынзшнее время важнЪе, нежели 
бывший кавалеръ или всадникъ римек!й (ибо, по словамъ 
Соломона, «живой воробей лучше мертваго льва»), я, 
вапгь прятель, наступилъ на горло какому-то члену 
общества и вошелъ въ залу, пробираясь сквозь толпу’ 
любопытныхъ. «Вотъ, садитесь зд№сь, или станьте за 
моимъ табуретомъ» ‚сказала мнз прекрасная женщина, — 
‹зд®сь вы все увидите, все услышите». Я сталъ за та- 
буретомъ и съ удовольствемъ ваглянулъ на залу и на 
блестящее собране отборной публики.... парижской! 
Зала прекрасная: она построена крестообразно. Въ че- 
тырехъ нишахъ, еоставляющихъ углы ротонды, постав- 
лены четы]‘е статуи—произведен1е искусства фравцуз- 
скихъ художниковъ, статуи великихъ людей: Сюлли, 
Монтескье, Боссюета и Фенелона. Отъ ротонды возвы- 
шается амхитеатръ, посвященный для зрителей, ротонда 
для членовъ и важныхъ посзтителей. Члены сбирались 
мало по малу. и Французъ, мой сосЪдъ, называлъ ихъ: 
‹Вотъ Сюаръ, вотъ Буфлеръ. вотъ Сикаръ, а ‘это, съ 
красной лентой, старикъ Сегюръ! Вотъ Этьенъ, сочи- 
нитель хорошей комеди, возл него Пикаръ, любимый 
авторъ парижек!Й!» Съ ними были и друге члены про- 
чихъ классовъ института, которые имзютъ право за- 
сВдать въ торжественныхъ собраняхъ. Ни Парни, ни 
Фонтаня я не вид®лъ . Шатобрана. кажется, не было. 
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Наполеонъ не согласенъ былъ на приняте его въ чле- 
ны —за нёеколько строкъ въ рёчи автора Аталы про- 
тивъ правленя или противъ его особы. За то и Ша- 
тобранъ не пощадилъ его въ послднемъ сочинени.кото- 
рое вамъ, безъ сомнфн1я, известно. Наконецъ, при пле- 
ск публики. при безпрестанныхъ восклицанаяхъ: ‹ У1уе 
А]ехапаге. ]е таспатлте А]ехапдге! У1уе 1е го! 4е Ргиззе! 
У1уе 1е сёпёга] БасКеп!» вошли наши герои. 
Лакретель, секретарь академ!и, читалъ имъ прив®т- 
стве. Я съ удовольствемъ слушалъ его. Лакретель, 
какъ писатель, имзетъ достоинства: вы, кажется, лю- 
бите его Истор1ю революц!и и Истор!ю по- 
сл дняго в ка. За симъ —снова рукоплескания, снова 
восклицан1я: «Да здравствуеть император!» и пр. 
Они замолкли, и г. Вильмень, молодой’ челов къ 
22-хъ лЪтъ, началъ читать снова привзтетве государю 
и просилъ публику выслушать разсуждене О польз 
и невыгодахъ критики, увёнчанное институтомъ. 
Молчание глубокое. Ве слушали съ большимъ вниман1- 
емъ длинную. рёчь молодаго профессора, весьма хорошо 
написанную, какъ мн показалось; часто аплодировали 
блестящимъ фразамъ и боле всего тому. что имзло 
какое-нибудь отношене къ нын%шнимъ обстоятель- 
ствамъ. «Браво. г. Вильмень! Продолжайте!» говорили 
женщины. «Онъ мыслитъ, Ш репзе», говорили муж- 
чины, поправляя галстухъ съ обыкновенною важно- 
ст1ю... и всё были довольны. «Какъ он молодъ!» шеп- 
тали женщины.—«Какъ онъ молодъ! И два раза увн- 
чанъ академ1ей! Въ первый разъ за похвальное слово 
Монтаню».... «Въ которомъ много глубокихъ мыслей», 
прибавилъь мужчина, мой сосздъ. «Не мудрено», про- 
должалъ другой, —«онъ говорилъ о Монтан®!» | 
По окончан1и р%чи, президентъ обнялъ два раза мо- 


262 Письмл. —1814. 


лодаго профессора и провозгласилъ его поб%дителемтъ 
при шумныхъ рукоплесканяхъ публики. Государь и 
король Прусеюй сказали ему нзеколько учтивыхъ словъ: 
молодой авторъ былъ на розахъ. 

Нынзшн!й годъ была предложена къ увёнчан!ю 
Смерть Баярда. но по слабости поэз!и не получила 
обыкновенной награды. Теперь отгадайте, какой пред- 
метъ назначенъ для будущаго года? Польза приви- 
ван1я коровьей оспы! Это хоть бы нашей академи 
выдумать! По этому. любезный другъ, можете судить о 
состоянии французской словесности. Ве не любилъ На- 
полеонъ. Математикъ во всякомъ случа бралъ пре- 
имущество надъ членомъ втораго класса института, что 
не мало послужило къ упадку академ1и Французской. 
Правлене должно лелжять и баловать музъ: иначе он 
будутъ безплодны. Слдуя обыкновенному теченю ве- 
щей, я думаю, что взкъ славы для Французской сло- 
весности прошелъ и врядъ ли можеть когда-нибудь во- 
ротиться. Впрочемъ., мирное отеческое правлете бу- 
детъ во сто разъ благосклоннзе для музъ судорож- 
наго тиранскаго правлен1я Корсиканца, который въ ве- 
ликол6пныхъ памятникахъ парижскихъ доказалъ, что 
онъ не имзетъ вкуса, и что 


...Музы отъ него чело свое сокрыли. 


Теперь вы спросите у меня. что мн болфе веего 
понравилось въ Париж? Трудно рёшить. Начну съ 
Аполлона Бельведерскаго. Онъ выше описантя Вин- 
кельманова: это не мраморъ, богъ! Ве коши этой без- 
цённой статуи слабы, и кто не видалъ сего чуда ис- 
кусства, тотъ не можетъ имЪть о немъ понятя. Чтобъ 
восхищаться имъ, не надо им®ть глубокихъ свздвний 
въ искусствахъ: надобно чувствовать. Странное д%ло! 
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Я видфлъ простыхъ солдатъ, которые съ изумлешемъ 
смотрзли на Аполлона. Такова сила гевя! Я часто за- 
хожу въ музеумъ единственно за тёмъ, чтобы взгля- 
нуть на Аполлона, и какъ отъ бесвды мудраго мужа 
и милой. умной женщины. по словамъ вашего поэта, 
лучшимъ возвращаюсь. Ни слова о другихъ р®дко- 
стяхъ., ни слова о великолВпной картинной галлерез, 
единственной въ своемъ род, ни слова о р%$дкоестяхъ 
парижскихъ, о театрахъ, о Дюшенуа, о Тальм% и проч. 
и пр. Я боюсь вамъ наскучить моими зам чанлями. Но 
позвольте, мимоходомъ разумЗется, похвалить женщинъ. 
Нзтъ, он выше похвалъ, даже самыя прелестницы. | 


Предъ ними истощаетъ 
Любовь златой колчанъ. 
Вее въ нихъ. обворожаетъ: 
Походка. легкйЙ станъ, 
Полунагя руки 
И полный нёги взоръ, 
И устъ волшебны звуки, 
И страстный разговоръ,— 

. Вее въ нихъ очарованье! 
А ножка... милый другъ, 
Она—Харитъ созданье. 
Кипридиныхъ подругъ. 
Для ножки сей, о вВчны боги, 
Усьвйте розами дороги 
Иль пухомъ лебедей! 
Самъ ФидШ передъ ней 
Въ восторг утопаетъ, 
Поэтъ—на небесахъ, 
И труженикъ, въ слезахъ, 
Молитву забываетъ! 


_Итакъ, мн® боле всего понравились ноги, прелест- 
ныя ноги прелестныхъ женщинъ въ м!р. Ое бивЪиз 
поп @зршапдит. У английскаго генерала недавно спра- 
шивали Французске маршалы, что ему бол№е всего по- 
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нравилось въ Париж»? «Русске гренадеры». отв®чалъ 
онъ. Пусть С®веринъ скажетъ вамъ теперь, что ему 
понравилось въ столиц м1ра. С№веринъ здесь; мы съ 
нимъ видимся каждый день, бродимъ по улицамъ и 
часто, очень часто вспоминаемъ 0 Дашков®. Я ему усту- 
паю ‘перо до перваго случая. 

Теперь простите. Если Иванъ Ивановичъ въ Петер- 
бург%, то покорнйше прошу васъ засвид®тельствовать 
ему мое почтене. Поклонитесь знакомымъ; обнимите 
Баудова и скажите ему, что Батюшковъ любитъ его 
и уважаетъ по старому. Тургеневу ни слова обо мн: 


Ему ли помнить насъ 

На шумной сцен свзта? 

Онъ помнитъ лишь об№да часъ 
И часъ велик комитета! 


Батюшковъ. 


СХХУП. 
Отцу. 


(Апрыь— май 1814 г. Парижъ). 


Любезный батюшка! Благодаря Всевышнему, мы 
кончили войну побфдами въ ПарижЪ. откуда я пишу 
къ вамъ. Я не стану разсказывать вамъ, любезный ба- 
тюшка, веЪзхъ походовъ и сражен!й нашихъ, предоставя 
се первому евидантю, которое. надЪюсь, будетъ въ ско- 
ромъ времени, ибо я уже получилъ отправлеше въ Пе- 
тербургъ. Если обстоятельства позволятъ, то я пофду 
моремъ черезъ Англ!ю, но къ концу 1юля 1 надёюсь р%®- 
шительно быть въ Петербург®. 

Теперь, желая обрадовать родительское сердце ваше, 
скажу вамъ, что я, слава Богу, здоровъ` и молитвами 
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вашими изъ воёхъ опасностей вышелъ невредимъ. По- 
лучиль Анну, два раза представленъ къ Владим!ру и 
къ переводу въ гвардю, что будетъ мн весьма вы- 
годно и для штатекой службы, если я принужденъ буду 
оставить военную. 

Вотъ, любезный батюшка, что могу сказать теперь 
о себ%. Газеты увздомили васъ о подвигахъ нашихъ: 
они неимовзрны. Мы вступили въ Парижъ, какъ изба- 
вители, какъ герои. Я] имЪлъ счасте быть свидётелемъ 
възда государева и не могу описать вамъ этой вели- 
чественной и трогательной картины. Такимъ образомъ 
руеске. воины награждены за вс труды. и с1я награда 
лестн№е вевхъ. — 

Я. теперь покойно живу въ Париж ‘и разсматри- 
ваю все, что онъ имфетъ р%дкаго, удивительнаго. На- 
полеонъ оставилъ вездВ слёды свои. ЗдЪеь на всякомъ 
шагу мы видимъ памятники, воздвигнутые ему въ честь, 
_и смзясь вспоминаемъ, что герой теперь заключенъ на 
маленьк1Й островъ. На дняхъ, я им®лъ счаст1е видёть 
королевскую Фамилию. которая заставитъ себя любить. 
М®сто тирана заступили добрые и честные люди. Вы 
читали н%®сколько описанй Парижа. вы знаете, что 
Парижуъ есть удивительный городъ; но я смло увёряю 
васъ, что Петербургъ гораздо красивзе Парижа, что 
здВеь хотя климатъ и теплфе. но не лучше кевскаго. 
однимъ словомъ—что я не желалъ бы провести мой 
в%къ въ столиц Французской, а во Франция еще и 
мензе того. 

Теперь, ‘любезный батюшка, вы не будете требовать 
отъ меня подробнаго разсказа всзмъ походамъ и тру- 
дамъ, перенесеннымъ нами во Франщи. Ся война мо- 
жетъ только сравниться съ русскою. Но мы теперь 
покойны, и всВ трудности, и все горе забыто на в%ки. _ 
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Я ожидаю нетерпвливо счастливаго времени, когда 
увижу и обниму васъ. Мысленно обнимаю милахго братца 
и сестрицу и цфлую родительсвя руки ваши, прошу 
вашего благословен!я и молитвъ вашихъ; он меня под- 
держивали въ опасностяхъ; он меня не оставятъ и на 
возвратномъ пути моемъ въ отечество. Вашъ предан- 
ный сынъ Константинъ Батюшковъ. 


СХХУШ. 
Е. Г. Пушкиной. 


3-го мая 1814 г. Парижъ. 


Какъ вамъ угодно, но вы не должны удивляться 
этому письму. Десять мвеяцевъ я къ вамъ не писалъь 
и десять м8ёсяцевъ не имю оть васъ никакого изв- 
стя: это не резонъ, чтобъ не писать болфе. Вы со- 
гласны на это? Сто разъ прошу у васъ прощешя, со- 
вершеннаго прощен!я за мое молчаше, если оно могло 
хотя ие много оскорбить ваше самолюб1е; я готовъ бро- 
ситься въ воду, если мое молчане нанесло хотя мал ®й- 
ий вредъ вашей ко мн® дружбЪ, и вы, конечно, въ 
этомъ увёрены. Но представьте себв Батюшкова, кото- 
рый оставляетъ Петербургь вдругъ, скачетъ двё ты-° 
сячи верстъ, сломя голову, какъ говорятъ у насв въ 
Росеш, прАвзжаеть въ главную квартиру подъ Дрез- 
денъ, разъ&зжаетъ въ ней десять дней взадъ и впередъ 
подъ пушечными выстрёлами, единственно за тёмъ, 
чтобъ сдать какя-то депеши; наконецъ, сдаетъ ихъ, 
остается у Раевскаго, дёлаетъ съ нимъ всю кампаню— 
и накую кампан!ю!—умираетъ со скуки на бивакахъ, 
умираетъ со скуки на квартирахъ, вступаетъ съ армей 
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въ Парижъ и въ ПарижЪ, проведя два м%еяца въ цгу- 
мз и въ кружен1и головы, дВлясь между ресторатеровъ. 
спектаклей, парадовъ, встрёчъ новыхъ королей и проч., 
беретъ перо, чтобъ напомнить вамъ, что онъ еще живъ, 
здоровъ и, не будучи вовсе избалованъ счастемъ, дол- 
гомъ поставляетъ напомнить 0 себз друзьямъ сво- 
имъ. Вотъ часть моей Одиссеи. Остаток наполнить 
ваше богатое воображене. если захочетъ № ться мною. 
Теперь спрашиваю васъ, спрашиваю Алексфя Михай- 
ловича. который вопреки н®которымъ излучинам ъ— 
пусть онъ помираетъ со см8ху—вопреки нзкоторымъ 
излучинамтъ, въ которыя вдается его умъ, имФетъ много 
здраваго разсудка, спрашиваю у васъ обоихъ: не стою 
ли я совершеннаго извинен!я? Итакъ, вы меня про- 
щаете. и я снова имзю право на дружество ваше, ко- 
торое. конечно. во зло употреблять не буду. Впрочемъ. 
не спрашивайте, не требуйте у меня отчета въ моей 
жизни. Разсказы хороши только въ стихахъ, въ пла- 
чевныхъ трагедляхъ или у камина. Еще бол%е: я вамъ 
ни слова не скажу о Париж. Васил Львовичъ вамъ 
это все разсказалъ и лучше, и пространнзе моего во 
время нашей эмиграции или бЪгетва. Газеты провоз- 
гласили вамъ наши побфды, чудесныя по истинф, ко- 
торымъ, разумется, супругъ ваштъ на досуг далъ на- 
стояпий взсъ и цфну. Я съ удовольстыемъ предетав- 
аяю себ счастливую минуту, когда мы будемъ смЗяться 
надъ прошедшими б%дами. Сколько произшеетвй! 
Сколько чудесъ—начиная съ круглыхъ пироговъ у Анны 
Львовны до самаго вступлен!я нашего въ Парижтъ! Въ 
чему и зачЁмъ вс людекме расчеты? Признаюсь вамъ, 
у меня голова кружится, когда я начинаю расчитывать 
всю превратность этого года, который. конечно, возвра- 
тилъ на путь истинный многихъ и многихъ людей, а 
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Василья Львовича ‘утвердиль паче м®8ры въ пре- 
мудрыхъ его правилахъ. Что онъ дёлаетъ? Гд% и какъ 
проводитъ время? Энъ вовсе забылъ насъ, б®дныхъ 
странниковъ, или съ завистью считаетъ наши шаги у 
Бовилье, въ лице, въ Пале-рояль—прелестныя м%ста, 
которыя мы отдали бы всЪ за старый Времль въ при- 
дачу со всефф нашею славою, которая намъ становится 
немного въ тягость. Что двлаютъ его. сестрицы? При- 
знаюсь вамъ, часто, очень часто. возвратясь въ мою 
комнату, я забываю и шумъ Парижа, и Дюшенуа. и 
проказы Брюнета, и красавицъ Тиволи, все забываю 
и мысленно переношусь въ НижнШ, то на нлощадь. 
гдз между телегь и колязокъ толпились московеюме 
Франты и красавицы. со слезами вспоминая © бульва- 
р, то на патрлотическай обздъ Архаровыхъ, гдё отъ 
псовой травли до подвиговъ Кутузова все дышало лю- 
бовью къ отечеству. то на ужины Ирюкова. гд® Васи- 
л1й Львовичъ, забывъ утрату книгъ, стиховъ и б%лья, 
забывь о Наполеон», гордящемся на ст%нахъ 
древняго Ёремля, отпускалъ каламбуры, достойные 
лучшихъ временъ Французской монархии, и спорилъ до 
слезъ съ Муравьевымъ о преимуществ Французской 
словесности, то на балы и маскерады. гдз наши кра- 
савицы, осыпавъ себя бриллантами и жемчугами. пры- 
гали до перваго обморока въ кадриляхъ хранцузекихъ, 
во. Французскихъ платьяхъ, болтая по хранцузеки Богъ 
‚ знаетъ .какъ, и проклинали враговъ нашихъ. Воть 
времена, признаюсь вамъ, о которыхъ я вспоминаю съ 
большимъ удовольств!емъ. Прибавьте къ этому Але- 
ксзя Михайловича, который съ утра самаго искалъ кого- 
нибудь. чтобъ поспорить. и доказывалъ съ удивитель- 
нымъ краснорВчемъ, что бВлое— черное. черное —б%лое, 
который вздохнуть не давалъ Василью Львовичу и т%с- 
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нилъ его неотразимой логикой,/—и вы будете имфть 
поняте объ удовольств!и, которое я нахожу, переносясь 
мысленно въ стёны Нижняго. Такихъ чудесныхъ 0б- 
стоятельствъ два раза въ жизни не бываетъ. Довольно 
и одного. чтобъ на в%ки остаться въ памяти. «Боже 
мой, я помню это все! Скажите мн® что-нибудь о Па- 
риж*%!, Еще разъ, и въ посл дн: я не скажу ни слова. 
Й съ чего начву мой разсказъ? Зд№еь что день, то 
произшеств!я. что день. то новыя проказы. Ни бумаги, 
ни терп%ная у васъ и у меня на все се не достанетъ, 
но достанетъ, конечно. на то, чтобъ перечитать Мони- 
теръ, Чазеб{е 4е Егапсе, въ которыхъ, въ одномъ 
отношен!и, вс№ новости парижекия. 

°— Мое письмо могло быть еще длинн®е, но я далъ 
слово Сверину, котораго с1ю минуту ожидаю къ себЪ. 
Мы сговорились —-прошу покорн®йше прочитать это лю- 
бителю Парижа Василью Львовичу—мы сговорились 
идти по бульвару до Сены, осмотр®ть вс№хъ Фигляровъ 
и пр., не пропустить ни одной площадной панорамы, 
заходить во вс лубочные театры, начиная съ каби- 
нета блохъ, такъ-называемаго |ез рисез фгауаШеизез. и 
кончая кабинетомъ 4ез Шиз10оПз раг{аЦез, и все ‘за н%*- 
сколько копекъ! Потомъ, переправясь черезъ Аустер- 
лицЕ!Й мость, мы обойдомтфутаничесий садъ, бросимъ 
ваглядъ на львовъ, тигров пр., отдохнемъ подъ т8- 
ми самыми липами, на той самой скамь%, гдз БюфФонЪъ 
‘нВкогда любилъ покоиться. Простившись съ тнью ве- 
ликаго и вооружась изобильнымъ завтракомъ въ ближ- 
ней ресторащи, мы сядемъ въ кабрюолетъ, который, 
какъ говорятъ здфсь, жжетъ мостовую, и полетимъ 
въ музеумъ мимо великолВпной набережной, мимо 
новой статуи Генриха 1№, мимо Р&а1з 4ез агёз. Мы 
проб%жимъ музеумъ, мы не станемъ терять времени 
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въ разсматриван!и картинъ и статуй: мы знаемъ, что 
передьъ Аполлономъ, Венерою и Лаокономъ надобно 
сказать: ахъ! повторить это восклицане передъ карти- 
нами Рахаеля, съ описашемъ ихъ. въ рукахъ, раз- 
умвется, и оставя чудеса искусствъ, явимся въ 3-мъ часу 
на террасв Тюльерйскаго сада, гд® остроумнйший на- 
родъ въ м!рВ стоитъ нФеколько битыхъ часовъ передъ 
окнами замка, стоить разиня ротъ и изрдка, безъ 
всякаго энтуз!азма, а такъ, отъ скуки кричитъ: «Ууе |е 
го!» Въ 4 часа Бовилье или артистъ Вери ожидаютъ 
насъ съ лакомымъ обёдомъ. Часъ позже всё м%ота 
заняты. При шум разговорномъ мы проглотимъ н%- 
сколько дюжинъ устрицъ, осушимъ бутылку шампан- 
скаго и пойдемъ пить кофе въ коФейный домъ, кото- 
раго ве® углы знакомы нашему любителю Парижа; изъ 
са{6 4е Роу мы забвжимъ во Французск!Й театръ, гдё 
Тальма, Дюшенуа, Жоржь и пр. удивляютъ искус- 
ствомъ неподражаемымъ; не дослушая трагеди, мы 
явимся у Брюнета въ Уаг16з, будемъ хохотать во все 
горло надъ остроумными его каламбурами, которые 
всякаго русскаго охотника могутъ привести въ отчая- 
не, зайдемъ—это одинъ шагъ оттуда—къ Тортони, гд№ 
всв красавицы парижск!я куцгаютъ мороженое и пуншъ, 
и.... Но я не хочу огорча: упкина: такого рода вос- 
поминан!я раздираютъ его сердце. Притомъ же я знаю: 
зез уеих з0пё пбта$з её ]]оих. Простите! Будьте счаст-_ 
ливы и не забывайте Батюшкова, который если не по- 
тонетъ на возвратномъ пути своемъ черезь Лондонъ, 
то прдеть вамъ разсказывать о чудесахъ париж- 
скихъ, а болфе всего о преданности своей къ особ 
вашей. 
Адресъ: Ея превосходительству инлостивой государые® Елен% Три 
горьевн® Пушкиной. Въ Москв®. - 


Письил. —1814. 271 


СХЖЩХ. 
Н. И. Гнздичу. 


——Щ— 


17-го мая 1814 г. Парижъ. 


Посмотри мн въ глаза, любезный другъ... Ты сер- 
дишься? Я виноватъ; виноватъ, что не отв чаль до сихъ 
поръ на твое длинное послане, какъ только ивсколь- 
кими строками; виноватъ, что не писалъ къ теб% ни 
разу изъ Парижу! Виноватъ, сто разъ виноватъ! Но 
если бы ты зналъ, еслибъ былъ на моемъ м%ет%!... 
Еслибъ вошелъ сюда посл трехдневной битвы, покры- 
тый пылью и кровью, какъ говорятъ твоя братья поэты, 
вошелъ при шум восклицан1й народныхъ, куда? въ 
этотъ хаосъ, и зач мъ?’—затмъ. чтобъ пооб%дать въ 
Пале-рояль и стремглавъ полетзть на дорогу Фонте- 
небло снова драться съ великимъ Наполеономтъ, десять . 
дней быть въ авангард. пока Наполеонъ сложитъ ко- 
роны свои, возвратиться въ Парижъ, скакать за дВломъ 
изъ конца въ конецъ, отъ [енскаго моста къ Аустер- 
лицкому, отъ Монмартра къ воротамъ Ада, потомъ 6%- 
гать по теэтрамъ и пр., въ музеум% восхищаться Апол- 
лономъ и пр., жить съ добрёйшимъ изъ людей, съ 
Дамасомъ, и наслаждаться его обществомъ, хот®ть без- 
престанно узхать и не имЪть на то возможности. на- 
конецъ, простудиться и пролежать въ постел% семь дней: 
вотъ моя исторя. ВВрь ей или не в®рь-—отъ тебя 
‘зависитъ. Но ты видишь, милый другъ, что я не такъ- 
то виноватъ передъ тобою. И могу ли быть по душ 
виновать передъ милымъ, добрымъ Гн®дичемъ, кото- 
рому многимъ обязанъ въ жизни?‘ 

Вотъ письмо къ Дашкову: оно длиннфе твоего. Я 
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® 
писалъ къ нему въ веселомъ дух®. Въ теб пишу ме- 
жду хлопотъ отъёзда. Куда? Въ п ондонт, если ничто 
тому не помВщаетъ, 

Отправь письмо къ Бахметеву и къ сестрамъ. Вотъ 
еще къ Вяземскому. 

Обнимаю тебя сто разъ. Дамасъ теб№ кланяется. 
Онъ остается здсь, тшагёефа] 4е сашр при принц 
д’Ангулемскомъ; я его дружбой обязанъ и в®чно бла- 
годаренъ буду. Обнимаю тебя. Прости! Батюшковъ. 

Кромё 66 червонцевъ, я денегъ не получалъ отъь 
тебя. 


СХХХ. 


Князю П. А. ВяземсКому. 


17-го мая 1814 г. Парижу. 


Милый, добрый, любезный другъ, ты имзешь право 
сердиться на меня за мое молчане; я им ю маленькое 
право. но простимъ великодушно другъ другу’ л®нь и 
беззаботливость нашу. Дай себя обнять, и все забыто. 
По крайней мёрз я съ моей стороны съ удовольств!- 
емъ живзйшимъ беру перо. чтобъ напомнить о себ%. 
И виноватъ ли я въ самомъ дфл? Съ тёхъ поръ, какъ 
оставилъь Петербургъ, и еще боле, съ тёхъ поръ, 
какъ мы переступили за Рейнъ, ни одного дня истинно 
покойнаго не имфлъ. Безпрестанные марши, биваки, 
сражен1я, ретирады, усталость душевная и т®лесная, 
однимъ словомъ—вчное безпокойство: вотъ моя исто-. 
рая. Замть однакоже, что при всякомъ етдых%, я ду- 
малъ о теб® и о Росаи. Н№тъ, милый мой Вяземеяй, 
тзено связана жизнь наша, слишкомъ т%ено. чтобъ 
когда-либо мы могли забыть другъ друга. Вотъ мое 
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извинен1е: твое я выслушаю въ МосквВ или на бере- 
гахъ Невы, гдВ Богу угодно будетъ назначить намъ 
свидан!е, столь желанное мною! Ни слова теперь не 
скажу о Париж. Два м%сяца я живу здёсь въ без- 
прерывномъ шум и движени. На силу и теперь отдох- 
нулъ во время моей болЪзни, которая меня передъ отъ- 
®здомъ недёлю продержала въ постели. Сверинъ ме- 
ня часто пос®щалъ. Онъ сегодня отправился въ Лон- 
донъ, куда и я намЗренъ Зхать.’ если что важное не 
воспрепятствуетъ. СЗверинъ—добрый, любезный молодой 
челов къ, я его еще боле здесь полюбилъ. Съ нимъ- 
то мы часто бесвдовали о тебЪ и часто вспоминали 
старину. Москву, Жуковскаго и все, что было и любитъ 
сердце. | 

Теперь, разбирая бумаги, я нахожу записки мои; 
когда-нибудь мы ихъ переберемъ вм%ст®: онЪ теб 
приписаны. Вотъ доказательство, что я тебя помнилъ 
и посреди шуму военнаго. Сожал$ю отъ всей души, 
что ничего не усп8лъ написать о Париж%. ЗдЪеь что 
день, то эпоха. Но возможно ли было сообразить по- 
литическя происшествия, которыя т№енились одно за 
другимъ? Можно ли было замфчать мимоходомъ то, что 
принадлежить истори, переходить оть Брюне къ На- 
полеону, ибо и тотъ, и другой меня интересовали оди- 
наково, къ стыду моему? Прибавь къ этому безпокой- 
найшую жизнь офицера въ хаос парижекомъ, и ты, 
конечно. извинишь мою лФность. Но еще разъ, и въ 
посл дей, я съ удовольствемъ воображаю себз минуту 
нашего соединен1я: мы выпишемъ Жуковскаго. СЗве-_ 
рина, возобновимъ старинный кругъ знакомыхъ и на 
пепл& Москвы, вь объятяхъ дружбы, найдемъ еще 
сладостную минуту, будемъ разсказывать наши по- 


двиги. наши горести и, притаясь гд®-нибудь въ углу, 
Сочинения К. Н. Батюшкова, Т. Ш. 18 
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мы будемъ чашу ликовую передавать.изъ рукъ 
въ руки... Вотъ мои желаня, мои надежды! Я забыльъ, 
что океанъ раздВляетъ насъ. и что, можетъ быть, че 
ран%е’ августа я могу возвратиться въ Петербургъ, Эта 
мысль меня печалитъ: отдыхъ мн нуженъ, & бол%е 
всего твое утзшительное дружество. 

Прости мн%, милый другъ, что я не буду говорить 
съ тобой ни о Пантеон®. ни о музез: ты. знаешь вс% 
р®дкости Парижа на перечетъ; ты знаешь подвиги на- 
ши по газетамъ и по одамъ граха Хлыстова. Съ тебя 
этого довольно. Я въ Парижъ въфхалъ съ восхище- 
н1емъ и оставляю его съ радост!ю. Еще разъ обнимаю. 
тебя отъ всей души. Напомни 060 мн№ княгин%; на- 
помни 0бо0 мн почтенному семейству Карамзиныхъ; 
поздравь Николая Михайловича съ нашими побздами 
и съ новыми матер1алами для истори. Я желаю, чтобъ 
Богъ продлилъ ему жизни для описашя нынёзшнихъ 
происшествий; двойная выгода: у насъ будетъ прекрасная 
полная исторя, и Николай Михайловичь будетъ жить 
болзе в®ка. Сколько матерлаловтъ"... 

Прости. будь счастливъ и помни Батюшкова. 

Это письмо отдай Пушкиной; обними за меня Ва- 
сил1я Львовича, скажи мой душевный поклонъ его се- 
стриц8 и Солнцеву и скажи Алексёю Михайловичу, 
что онъ-—худой пророкъ; онъ это теперь и самъ чув- 
ствуетъ. М№и| п’езё ргоре 4апз з0п рауз. 


СХХХ. 
Д. П. С8верину. 





19-го 1юня 1814 г. Готенбургъ. 


Исполняю мое обзщан!е. любезный другъ, и пишу 
къ тебв изъ Готенбурга. Посл благополучнаго пла- 
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ван1я прибылъ я вчерашейй день на пакетботв Аль- 
блонз здоровъ и веселъ, но въ большой усталости отъ 
морскаго утомительнаго переззда. Усталость не помз- 
шаетъ разсказывать мои похождения. Садись и слушай! 

Оставя тебя посреди вихря лондонскаго. я сЪлъ съ ве- 
ликимъ Рафаэлемъ въ Ф1акръ и въ безпокойств® до- 
№халъ до почтоваго двора, боясь, чтобы карета подъ 
надписью «въ Гаричь» не ускакала безъ меня въ уроч- 
ное время. Въ счаст!ю. она была еще на двор%, и около. 
нея рой почтовыхъ служителей. ожидающихъ почтен- 
ныхъ путешественниковъ. Дверцы отворены: я пожалъ 
руку у твоего Италянца, громкаго именемъ, но сми- 
реннаго зватемъ, и со всей возможной важностию за- 
нялъ первое м%№сто. ибо я первый вошелъ въ карету. 
Друпе спутники мои, заплативиие за прозздъ дешевле, 
усзлись на крышк%. на козлахъ, распустили огромные 
зонтики и начали. по обыкновению всзхъ земель, бра- 
нить кучера, который медлилъ ударить бичемъ и спо- 
койно допивалъ кружку пива, разговаривая со служан- 
кою трактира. Между тёмъ какъ съ кровли каретной 
сыпались годдемы на кучера, дверцы отворились: двое 
мужчинъ сзли возлВ меня, и колымага тронулась. Въ 
счастю, то были НЪмцы изъ Гамбурга, люди прив%т- 
ливые и добрые. Мы не успвли выхать изъ предм%- 
стй Лондона, карета остановилась, и въ нее вошелъ 
новый спутникъ. Впосл®детви я узналъ, что това- 
рищъ нашъ былъ родомъ Шведъ, а промыеломъ —глу- 
пецъ, но оригиналъ удивительный, о которомъ я, въ 
качеств историка. буду говорить въ надлежащее вре- 
мя. Теперь я на большой дорог, прощаюсь съ Лондо- 
номъ, котораго, можетъ быть. не увижу въ другой разъ. 
Карета летитъ по гладкой дорог, между великолвп- 


ныхъ липъ и дубовъ; Лондонъ изчезаетъ въ туманахъ. 
18* 
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Въ Колчестръ, знаменитый устрицами, прибыли мы 
въ глухую полночь, & въ Гаричь— на разевзтВ Въ гостин- 
ниц толстаго Буля ожидалъ насъ завтракъ. Товарищи 
мои— Шведъ, два Гамбургца, нёсколько Англичанъ и 
Шотландцевъ, вс въ глубокомъ молчани и съ важ- 
жност!ю чудесною пили чай и поглядывали на море. 
въ ожидан!и попутнаго в®тра. Таможенные приставы 
ожидали насъ. Оконча всв дФла съ ними, честная ком- 
пан!я возвратилась къ Булю. Въ большой залВ ожи- 
дали насъ новые товарищи, которые, узнавъ что я—Рус- 
ск!й, дружелюбно жали мою руку и предложили пить 
за здраве императора. Портвейнъ и хересъ перехо- 
дили изъ рукъ въ руки. и подъ вечеръ я былъ кра- 
сенъ, какъ майский день, но все въ глубокомъ молча- 
ни. Товарищи мои пили съ такою важност!ю. о кото- 
рой мы, жители матерой земли, не имемъ поняття. 
Насъ было боле двнадцати. со веЪхъ четырехъ кон- 
цевъ свта. и всВ. казалось мн%., люди хорошо воспи- 
танные, всё, кромф Шведа. Онъ часъ отъ часу бол%е 
отличался, желая играть роль ‘жентельмана и ковер- 
кая англ\!Йск!Й языкъ немилосердымъ образомъ. Ан- 
гличане улыбались, пожимали плечами и пили за его 
‚здоровье. Взтеръ былъ противный, и мы остались но- 
‚ чевать въ Гарич®. На другой день по утру, Шотлан- 
децъ. товарищь мой изъ Лондона, высоюмй и статный 
молодой челов®къ, вошелъ въ мою спальню и ласко- 
вымъ образомъ на какомъ-то язык (который Англи- 
чане называютъ фФранцузскимъ) предложилъ мн идти 
въ церковь. День былъ воскресный, и народъ толпился 
на паперги. Двери храма отворились: мы вошли съ 
толпою. | 

Простота служен!я, умилен!е, съ которымъ вс% мо- 
лились въ молчании, изрдка прерываемомъ или про- 
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тяжнымъ пфн1емъ, или важными звуками органа, сд%- 
лали въ душВ моей впечатлён1е глубокое и сладостное. 
Спокойныя ангельскя лица женщинъ, б%лыя одежды 
ихъ. локоны, распущенные въ милой небрежности, рой 
прелестныхъ д%тей. соединяющихъ юные гласа свои 
съ дрожащимъ голосомъ старцевъ. древних мореход- 
цевъ, пос®двшихъ на бурной стихи, окружающей Га- 
ричь.—все вмвет8 образовало картину великолВпную, и 
никогда религля и священные обряды ея ‘не казались 
мн столь плнительными! Самая церковь на берегу 
моря. въ пристани, откуда столько путешественниковъ 
пускаются въ края отдаленные : м!ра и имвютъ вужду 
въ Промыслв Небесномъ, сей храмъ съ готическою 
кровлею. съ гербами. съ простою каеедрою, на которой 
почтенный старецъ изъясняетъ простыми словами глу- 
бомй смыслъ Евангелля. сей самый храмъ имФетъ н%- 
что особенное. н№что пл%нительное. Около двухъ ча- 
совъ я просидёлъ съ моимъ Шотландцемъ; онъ мо- 
лился съ большимъ усердемъ, скажу болве—съ набож- 
ноет1ю. ПримФру его слфдовали вс молодые люди и 
граждане мирные. и воины. Такъ, милый другъ, земля. въ 
которой все процв®таетъ, земля, такъ-сказать, завален- 
ная богатствами всего м!ра, иначе не можетъ поддержать 
себя, какъ совершеннымъ почитан1емъ нравовъ. зако- 
новъ гражданскихъ и божественныхъ. Нанихъ-то осно- 
вана свобода и благоденстве новаго Вареагева. сего 
чудеснаго острова, гд роскошь и простота. власть короля 
и гражданина въ взчной борьб% и потому въ совершенномъ 
равновзс!и. Это смёшенле простоты и роскоши меня по- 
разило всего болве въ отечествз Елисаветы и Адиссова. 
Въ сей день. незабвенный для моего сердца, одинъ изъ 
_ путешественниковъ. узнавъ что я--Русеюй, пригпласиль 
меня прогуливаться. Мы бродили по берегу морекому по- 
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среди благовонныхъ пажитей и лФсовъ, осфняющихъ 
окрестности Гарича. Толпы счастливыхъ поселянъ въ 
праздничныхъ платьяхъ прогуливались вдоль по дорог 
или отдыхали на трав. Сквозь густую зелень орз шника 
и древнихъ вязовъ выглядывали миловидныя хижины 
приморскихъ жителей, и солнце вечернее освзщало кар- 
тину великолпную. Меня все занимало, все плёняло. 
Я пожиралъ глазами Англ!ю и желалъ запечатл®ть въ 
памяти вс предметы, меня окружающее. Сидя на камн® 
съ добрымъ Англичаниномъ—такя открытыя и доб- 
рыя Физ1оном1и р$дко ветр8чаются.—сидя съ нимъ въ 
дружественной бесздЪ. мы забыли. что время лет$ло. 
и солнце садилось. Онъ прощался на долго съ милымъ 
отечествомъ и говорилъ о немъ съ восхищенемъ, съ 
радостными слезами. ‹«Какъ не любить такую землю», 
повторялъ онъ, указывая на плнительныя окрестно- 
сти;—«здВеь я покидаю жену, дЪтей, родственниковъ, 
друзей и свободу». Британецъ пожалъ крёпко мою руку, 
и мы возвратились въ гостинницу. 

Слуга извзщаетъ насъ, что попутный в%теръ позво- 
ляетъ судамъ выходить изъ гавани. Я затрепеталъ отъ 
радости. Прощаюсь съ товарищами, расплачиваюсь съ 
услужливымъ хозяиномъ, сажусь въ лодку и съ нея на 
желанный пакетботъ Альб1онъ, къ капитану Маю. 
Со мною два пассажира: проказникъ Шведъ и какой- 
то богатый Еврей изъ Лондона, велиюй щеголь и крас- 
нобай. Море заструилось; выходимъ изъ порта. Но в%- 
теръ долго принуждаетъ насъ плавать около береговъ 
грахетва Суффолкъ, котораго маяковъ мы не теряемъ 
изъ виду во всю ночь. Признаюсь тебв, положене мое 
было не завидно: жить н®сколько дней съ незнакомы- 
ми лицами, имёть въ виду морскую болзнь... Что д%- 
лать! Надобно покориться судьб%. Я с№лъ на палубу и 
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любовался среброчешуйчатымъ моремъ, которое едва 
колебалось и отражало то маяки, то лучи м%сяца, вос- 
ходящаго изъ-за береговъ Британ1и. Между тёмъ Еврей 
разсказывалъ повЪети, Шведъ болталъ о ковенгард- 
скихъ прелестницахъ, о портныхъ, о лошадяхъ и о Нор- 
вели, которую парламентъ отдаетъ принцу. Поздно 
возвратился я въ каюту и спалъ мертвымъ сномъ, по- 
руча себя Нептуну, наядамъ, Борею и Зехиру, Кастору 
и Поллуксу, покровителямъ странниковъ, и Венер%, 
которая родилась изъ пЗны морской, какъ известно 
всякому. По утру я проснулся съ головною болью; къ 
вечеру стало хуже: я страдалъ. В%теръ былъ против- 
ный, и ночь ужасная. Паруса хлопали, снасти трещали, 
волны плескали на палубу и заботливый капитанъ 
безпрестанно повторялъ любимую поговорку: ‹Бдный 
]орикъ, б%дный орикъ!»› На четвертый день св жий по- 
путный вЪтеръ надувалъ паруса. и моя болзнь мино- 
валась. Вее ожило. Матросы пзли, капитанъ шутилъ 
съ Гвреемъ, но Шведъ часъ отъ часу становился не- 
еносн%е и скучн%е. Гд% укрыться отъ него? Я узналъ 
впослёдетвни, что онъ сынъ богатаго купца. родомъ 
изъ Стокгольма, былъ посланъ въ Лондонъ учиться 
коммерщи, надфлалъ тамъ долговъ и возвращается рлап- 
р1ап1то въ свое отечество. Его дурной нёмецейй и хран- 
цузск1й выговоръ приводили меня въ отчаяне. При 
каждомъ движен!и судна онъ блёдн®лъ. То ему каза- 
лось, что капитанъ выпилъ лишнюю рюмку, то ком- 
пасъ не взренъ, то паруса не ва м3ст3. и то не такъ, 
и это худо. Потомъ разсказы о Гайдъ-паркз, о биржз, 
о Платов, о Веллингтон; тамъ описане сокровищъь 
отца его. и все, и все, чего мн® слушать не хот%лось! 
То онъ давалъ совёты капитану, который отвзчалъ ему 
годдемомъ, то онъ удилъ рыбу, которая не шла на уду, 
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то онъ видлъ кита въ. мор%, Мышь на палуба Ими 
синичку на воздух. Онъ всёмъ наскучиль, ий чежов*- 
колюбивый Еврей предложилъ намъ бросить Го ВЪ 
море, какъ хилосоФха Д1агора, на съ№дене Море&ймь 
чудовищамъ. 

Свободные часы я проводилъ на палуб въ сладост- 
номъ очарованйи, читая Гомера и Тасса, вврныхъ ‘ецут- 
никовъ воина. Часто. покидая книгу, я любозёжея от- 
крытымъ моремъ. Какъ прелестны < необозримыя, 
безконечныя волны! Какое неизъяснимоё чувство ро- 
дилось въ глубин души моей! Какъ я дышаяъ сво- 
бодно! Какъ взоры и воображен!е мое летали съ одного 
конца горизонта на другой! На землВ повсюду прегра- 
ды: здВеь ничто не остан®ливаетъь мечтателя, и вс® 
тайныя надежды души разширяются посреди безбреж- 
ной влаги. 


Еабрце` воп |е фегте е { На: ши; 
Пе Гопда | се], 4е! сле! Гопда & сопйпе! 


Въ седьмой день блатополучнаго плёваня восходя- 
щее солнце застало меня у мачты. Восточный 8%теръ 
освзжаль лице мое и разввалъ волосы. Никогда море 
не являлось мн въ великолВпнйшемъ вид%. Боле 
тридцати судовъ колебались на лазоревой влаг%: иные 
° шли въ Ростокъ, друме въ Англию; иные, подобно пи- 
рамидамъ, казались неподвижными, друше, раепуетя_ 
паруса, какъ лебеди тянулись длинною стаею и изче- 
зали въ отдален!и. Наконецъь, мы замётили въ мор 
одну неподвижную точку — высоты Мастранда, и я 
прив тетвовалъ родину Густава и Карла. Волны ‘стано- 
вились часъ отъ часу все тише и тише, изгладихись, 
ия увидВлъ новую торжественную Картину: ‘совёршен- 
ное спокойстые, глубок1й сонъ 'бурной стихш. Сож ще, 
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находнеь въ зенит своемъ, обыйвхло сянтем гаахкую 
сийезу. Къ небчаетю, долго ничёмъ несмаждатьея не 
можно. Тийтина въ морз утомитейьие бури дай море- 
пзывьтелн. Я пожелалъ взтра И сказаль кали яу: 


.. Та, себе сопаи 
№Ъат.... ш дчезю шаг све поп Ва впе 
01, за па 4901 ста08е; е зе ра ауаще 
№! попдо оуе соглато Вауе а алуе. 


Онъ отвзчаль мн на грубомъ англ1йскомъ язык%, 
который въ устахъ мореходцевъ еще груб%е становит- 
ся, и божественные стихи любовника Элеоноры безъ 
отв та изчезли въ воздух$: 


Быть можетъ, ихъ @етида 
Услышала на днЪ, 

И, лотосомъ вЪнчанны, 
Станицы нереидъ 

Въ серебреныхъ пещерахъ 
Склонили жадный слухъ 
И сладостно вздохнули, 
На урны преклонясь 
Лилейною рукою; 

Ихъ перси взволновались 
Подъ тонкой пеленой... 

И море заструилось, 

И волны поднялись! 


Св жий в®тръ началъ надувать паруса. Мы прибли- 
жались къ утесамъ готическимъ. Ты помвичть гавань 
Готенбургскую и, можетъ быть, подобно мн, съ не- 
терптемъ проходилъ мимо архипелага, скалъ и уте- 
совъ. живойисныхъ ‘издали, но утомительныхъ дя 'мо- 
реплавателя. Наконець, мы въ Готенбурт®., въ новой 
Ангми, по словамъ Арндта! Съ разевётомъ являются 
КЪ Намъ таможенные приставы, которые позвожяютъ 
намъ вступить на берегь шведекй. Капитанъ Май со 
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мною прощается и желаетъ счастливаго пути въ Росс1ю. 
Шведъ спёшитъ въ городъ и забываетъ второпяхъ 
свои чемоданы. Честный Еврей подаетъ мн руку. и 
мы шествуемъ съ нашими пожитками въ гостинницу 
Зегерлинга. откуда я пишу къ теб® с1и строки дрожа- 
щею рукою. Письменный столикъ шатается, полъ подо 
мною колеблется: столь сильно впечатлвне морской 
качки, что и здВеь, на сухомъ пути, оно не изчезаетъ. 

Отдохнувъ немного, иду справляться, н®тъ ли ко- 
рабля въ Петербургъ; въ противномъ случа принуж- 
денъ буду №хать въ Стокгольмъ. Въ несчаст!ю. вчера 
былъ день воскресный, и вс банкиры и маклеры за 
городомъ. въ увеселительныхъ домахъ своихъ. Что д%- 
лать? Бродить по городу, который показался мн и 
малъ, и б%денъ, вопреки Арндту. Не мудрено: я—изъ 
‘Англи! За воротами готенбургскими есть липовая 
аллея: единственное гулянье. Я прошелъ по ней н*- 
сколько разъ съ печальнымъ чувствомъ: липы швед- 
скя такъ тощи и худы въ сравнен1и съ липами Бри- 
тан1и! Холодными глазами смотр%лъ я на окрестности 
Готенбурга, довольно живописныя, на купцовъ и кон- 
торщиковъ, которые, со всею возможною важност!ю 
прогуливаютъ себя, свои английеке фраки, женъ, доче- 
рей и скуку. Женщины не блистаютъ красотою. и стран- 
ный нарядъ ихъ не привлекателенъь. 

На городовой площади собираются охицеры къ па- 
раду. Народъ съ большимъ удовольствемъ смотр®лъ 
на разводъ солдатъ въ круглыхъ шляпахъ и въ лох- 
мотьяхъ, которыя сдфлали бы честь австрийской арми. 
Въ вечеру парадъ церковный, обрядъ искони установлен- 
ный. Войско становится въ строй и поетъ псалмы и 
священные гимны, офицеры читаютъ молитвы. Такъ 
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ведется въ шведской арм!и со временъ Густава-Адоль- 
Фа, набожнаго рыцаря и короля властолюбиваго. 

Итакъ. мой милый другъ, я снова на берегахъ 
Швещи, 


Въ землВ тумановъ и дождей, 

ГдЪ древле Скандинавы 

Любили честь, простые нравы, 

Вино, войну и звукъ мечей. 

Отъ сихъ пещеръ и скалъ высокихъ, 

СмЪясь волнамъ морей глубокихъ, 

Они на бренныхъ челнокахъ 

Несли врагамъ и казнь, и страхъ. 

Здвеь жертвы страшныя свершалися Одену, 

Здесь кровью плВнниковЪ багрились алтари... 
Но въ нравахъ я нашелъ большую перемзну: 
Теперь полночные цари 

Курятъ табакъ и гложутъ сухари, 

Газету Готскую читаютъ 

И, сидя подъ окномъ съ супругами, зВваютъ. 


Эта земля не плфнительна. Сладости Капуи или 
Парижа здВсь неизвестны. Въ ней ничего нётъ праят- 
наго, кромё живописныхъ горъ и воспоминаний. 

Прости. милый товарищь! Теб% не должно роптать 
на судьбу: ты въ землВ красоты, здраваго смысла и 
свободы, ты счастливъ. Но я не завидую теб%, возвра- 
щаясь на дик! сЪверъ: я увижу родину и н%еколько 
друзей. о коихъ я могу сказать съ Вольтеромъ: 


де 1ез гестецегав & 1а 1аЫе 4ез Фепх. 
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СХХХ] 
А. Н. БатюшКовой. 


17-го пола (1814 г.). С.-Петербургъ. 


Я въ большомъ безпокойств®, милый другь Але- 
ксандра Николаевна. По пр1здв моемъ на другой же 
день писалъ къ батюшк® и къ теб®. но отв®та до сихъ 
поръ не им®ю, и чему приписать это, не знаю. Дошло 
ли письмо мое, отдано ли челов®комъ на почту? Бога 
ради выведи меня изъ страха. Боюсь, если Анна 
Львовна пр!хала прежде писемъ моихъ и къ теб%, и 
къ батюшке, чтобъ вы не приписали моей лни то, 
что могло произойти отъ случая. Я никогда не лгажъ 
теб№: будь ув$рена, что писалъ. что письмо отдано 
Гн%дичемъ его человЪку, который при мн понесъ на 
почту. Увёдомь меня, милый другъ, здорова ли ты, 
здоровъ жи батюшка? РазсВй мои сомн®н1я и пожал й 
обо мн. Я писалъ къ тебз съ призда, что я сд®лался 
нездоровъ сыпью, которую благопристойность не позво- 
ляетъ назвать чесоткою; прибавь къ ней чирьи или 
нарывы, рвоту и безпрестанную тошноту. и ты будешь 
имёть поняте о моемъ положени. Вотъ седьмой девь, 
какъ сижу дома, и къ счаст!ю, я живу у тетушки, которая 
не оставляетъ меня въ бол$зни; въ противномъ случа 
я не знаю, что могло бы со мною быть. Эту болзнь 
л%каря полагаютъ слЪдетнемъ путешествая: быть мо- 
жетъ; они утверждаютъ, что она весьма полезна и проч.., 
но это меня не облегчаетъ. Ванны и с®рные порошки 
приносятъ мн пользу, но слабую. Вотъ мое положеше: 
оно очень непрятно. Въ прошедшемъ письм8 я объ- 
яснилъ причины моего зд%сь пребываня, причины важ- 
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ныя, кром® бол®зни. Здесь повторю ихъ. Отлучиться 
изъ Петербурга я не могу. не им®я на то позволешя отъ 
генерала Бахметева, а его здВеь н®тъ. Итакъ, надобно 
было писать и дожидаться отвзта; притомъ же, и кром® 
сего обстоятельства, я долженъ дождаться зд®сь генерала, 
Раевскаго. который предетавилъ меня въ гвардию, что 
мн даетъ два чина вдругъ, и къ Владим!рскому кресту, 
котораго мн потерять не хочется, ибо я заслужилъ его 
по неоднократнымъ предетавлен1ямъ за всю Француз- 
скую кампан1ю и за два дзла подъ Теплицомтъ, за. 
которыя еще не былъ награжденъ., и это припиши 
моей неблагопрятной зв%зд®. Неблагопрятной! Но я 
долженъ быть благодаренъ Провидён!ю, которое суасало 
меня въ течен1е сего года столько и стольно разъ, 
которое, наконецъ, возвратило меня къ друзьямъ моимъ 
и иъ вемъ, милыя сестрицы. Бога ради, милый другъ, 
утзшь батюшку; скажи ему, что я не преставалъ его 
любить. и что его привязанность ко мн дороже мн 
всего на свфт$. Прибавь, что если я не лечу къ нему. 
то единственно потому. что для сего н®тъ возможности, 
и что я воспользуюсь первымъ удобнымъ случаемъ. 
Что же касается до моей судьбы, то она до сихъ поръ 
не р®шена, и до сентября не могу сказать: выйду ли въ 
отставку. или здЪсь останусь служить. Какъ бы то ни 
было. служить въ гварди не буду. Ни здоровье, ни 
состоян1е мое того не позволяютъ. Обнимаю тебя и 
сестрицъ., и брата Павла АлексЖевича, который вовсе 
забылъ меня. На всегда буду твоимъ братомъ и .дру- 
гомъ Ёонст. Б. 

Митьку на трет!й день прузда я отдалъ въ рабочий 
домъ за пьянство. Яковъ до сихъ поръ не бывалу, но 


возвратится съ гвардей. Не медля выбери мн% мальчика 


15 или 17 лЁтъ, не старЗе, въ кучера и возьми во дворъ, 


286 Письмл.— 1814. 


пока я не велю прислать его. Исполни мою усердную 
просьбу. Это необходимо. 


СХХХИ. 
А. Н. Батюшковой. 


27-го юля 1814 г. (Петербургъ). 


Письмо твое, милый другъ Александра Николаевна, 
меня обрадовало и разеВяло безпокойство на счетъ 
твой. Изъ него ясно увид®лъ я, что ты меня любишь 
по старому; благодарю тебя, любезный другъ, за твою 
любовь ко мн; пов®рь, что она для меня драгоцнна. 
Также въ письмВ твоемъ я съ горесттю читалъ. что 
ни одно обстоятельство не перем нилось въ нашу пользу; 
напротивъ того, и ты мн совзтуешь переносить все 
хладнокровно. будучи сама жертвою семейственныхъ 
неустройствъ. Когда этому будетъ конецъ, великий Боже! 
Впрочемъ,; любезный другъ, изъ перваго письма, полу- 
ченнаго мною отъ батюшки, я увидёлъ весе. и боле 
нежели надобно. Въ Даниловское. вопреки Анн% Львов- 
нз, я сп шить не буду. если будетъ на то возможность. 
Ёъ несчаст!ю. это единственный способъ быть у васъ 
и отдохнуть при тебЪ, милый другъ. отъ сердечной и 
твлесной усталости. Я имзю нужду въ отдохновении... 
Богъ тому свид®тель, что я не хочу наслёдовать посл 
батюшки вовсе не изъ великодупия, но потому, что 
У него есть дёти. Я желаю отъ всего сердца, чтобъ 
они имзли кусокъ хлба и для собственнаго моего спо- 
койствя. Съ тёмъ, что мы имфемъ, благодаря Бога 
не умремъ съ голоду. а лишнее желане богатствъ от- 
ложимъ въ сторону. Одна мысль меня безпокоитъ и 
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огорчала даже на походахъ: участь Вареньки. Я на- 
зову тотъ день счастливымъ, когда она выйдетъ замужъ, 
и заклинаю васъ всзхъ именемъ Неба не пропустить 
случая. 

Не спрашивай меня подробностей о Петербург®. Я 
живу у Катерины Оедоровны, которая въ болзни моей 
ходитъ за мною. какъ за сыномъ. Столько привязан- 
ности пртобр®тается годами! Впрочемъ. у насъ люди все 
т8 же; О моей судьбЪ, останусь ли я въ служб, выйду 
ли въ отставку, ничего не знаю и не могу знать. Я 
р8дко вызжаю по причин моей бол®зни и все р%же 
вижу Барановыхъ, которые, какъ мн% кажется, до меня 
не болыше охотники. Ты знаешь скорую женитьбу 
Дмитрая Осиповича на богатой нев%ст%. 

Вчера возвратился мой Яковъ моремъ: извсти его 
родетвенниковъ о счастливомъ прибыти. МнЪ б%лья 
пришли: простыни 3 или 4, наволочекъ 6, полотенцевъ 
потолще 6, чулокъ короткихъ 6;. для Якова поболе 
рубашекъ и чулокъ, вотъ и все. У меня есть рубашки, 
шитыя въ Лондон®; по нимъ я желаю. чтобъ ты мн 
сшила дюжину тонкаго полотна; со временемъ доставлю 
тебз на образецъ. Я просилъ тебя о халат. еще по- 
вторю мою просьбу. Что же касается до оброку, то не 
присылай его, а приготовь. Я долженъ до 3 тыеячъ въ 
чуж!е краи; если Катерина Оедоровна мн не поможетъ, 
то я буду принужденъ изъ оброку заплатить или зд®еь 
постараюсь занять. Пиши ко мн. мой ангелъ, чаще 
какъ можно. Обними брата Павла и сестеръ. Будь здо- 
рова, покойна и счастлива. Да кстати: какимъ образомъ 
Аркадй Аполлоновичъ въ деревнз? РазвЪ онъ оставилъ 
службу и зач мъ? Увздомь меня объ этомъ. Весь твой 
Константинъ. 

Нельзя ли на осень убрать баню для меня и обить 
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ее обоями? Если Богъ меня принесетъ къ вамъ, то я 
не захочу безпокоить тебя, а въ бан, кажется, и мы 
хорошо будетъ. 


СХХХШ. 
А. Н. БатюшКовой. 


(Августъ 1814 г. С.-Петербургъ). 


Пося®днее письмо твое я получилъ, любезный другъ; 
до сихъ поръ еще не знаю, чёмъ рёшится моя судьба; 
то-есть, меня еще не перевели въ гвардию, отъ чего за- 
виситъ моя отставка. Я не стану тебя мучить жалобами 
на малое мое счасете и въ военной служб, ВЪришь ли 
ты, что я въ арм!и могу служить прим®ромъ? Оста- 
вимъ это и, если можно. исправимъ. Мн обзщаютъь 
мзсто въ штатской служб: старое м®ето въ библ1отек%, 
которое я возьму съ радост1ю. и другое. гд случится. 
Есть и друге виды: вотъ что касательно службы! А 
женитьбы? Ты меня невольно заставляешь усм%хвуть- 
ся. Будь увзрена, что до тзхъ поръ, пока я буду мыс- 
лить, какъ мыслю теперь, объ этомъ и думать не должно. 
Жениться съ нашими обстоятельствами! По разсчету? 
Но я тебя спрашиваю. что принесу въ приданое моей ` 
жен? Процессы, вражду родственвниковъ, долги и в ч- 
ныя ссоры. Еслибъ еще могла извинить или зам нить 
это взаимная страсть?—И что касаетея до сего, то я 
еще предиочту женитьбу безъ состоявшя той, которая 
основана, на разсчетахъ. Безъ состоян1я?.... Но оставимъ 
это. Лучше. еслибъ ты или Варенька вышла замужъ. 
Желаю сего отъ всей души, и всегда—в%ришь ли?— въ са- 
мыхъ походахъ и трудностяхъ военныхъ это было моей 
любимой надеждою. Кстати о ней: посылаю Вареньк% 


‘ 
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брил1антовый перстень, у сего приложенный. Онъ годит- 
ся ей въ приданое. Передвлывать его можетъ, какъ хо- 
четъ, а у меня на это теперь денегъ не достало. Дай со 
временемъ коммисстю Барановымъ: у нихъ в%рно есть 
знакомые мастера. Но откуда этотъ перстень? Подарокъ 
государыни Марьи Оесдоровны. За что? Выслушай. Но 
не воображай себЪ. какъ’ деревенщины воображаютъ, 
чтобъ это была какая-нибудь отличная милость. По 
прЕздВ моемъ сюда меня больнаго навзстилъ Ю. А. 
Пелединскй и уговорилъ меня написать по данной имъ 
программ маленькую драму для праздника въ Павлов- 
‘скомъ. Трудно было отговориться: старикъ такъ былъ 
ласковъ и убфдителенъ. Я намаралъ, какъ умёлъ; шесу 
играли; описане оной найдешь ты въ С верной 
$ЗТочт% и въ Инвалид. которыхъ издатели выхва- 
лили меня до небесъ. полагая, что шесу сочинилъ по 
крайней мфр№ какой-нибудь сенаторъ. Въ неечаст!ю. я 
спВшилъ: то убавлялъ, то прибавлялъ по словамъ ка- 
пельмейстера и. вопреки моему усердию. кажется. напи- 
салъ не очень удачно, но актеры ее удачно играли. и го- 
сударыня приелала мнЪ этотъ перстень черезь Юря 
Александровича. Вотъ иеторя перстня, который я 
отдалъ ВаренькЪ. съ тфмъ чтобъ она носила на па- 
мять отъ брата. Купить я такого подарка не въ 
состоянш, но продать и выручить за него 700 или 800 
рублей—не стоитъ труда и будетъ безъ пользы. Деньги 
пройдутъ, какъ дымт. Пусть лучше это повеселитъ 
сестру. 

Постарайся къ сентабрю собрать мнЪ 2000 оброку. 
Частью суммы я заплачу долгъ, остальнымъ буду жить. 
Ты себф вообразить не можешь моихъ надобностей. 
Повфришь ли? На силу могъ рЪшиться купить себъ 


крестъ: до сихъ поръ не имФлъ. Возьми кучера: онъ 
Сочинения К. Н. Батюшковл, Т. Ш. 19 
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будетъ надобенъ. Нельзя ли купить мн пару хорошихъ 
лошадей, въ 500 рублей или въ 600, въ Вологд%? День- 
ги возьми изъ оброку у старосты, но посл сентября. Ло- 
шадей береги у себя. Бога ради займись этимъ, и не на 
шутку. М®ста, которыя я буду занимать, требуютъ Взды; 
безъ лошадей разорене: здЪсь за четверню платятъ 
отъ 500 до 700 въ м%сяцъ. Еще разъ обнимаю тебя, 
милый другъ, и остаюсь на всегда твой Констант. 

Послднее письмо твое я получилъ, мой милый другъ; 
рубашку пришлю. Между тзмъ я отправилъ Митьку 
въ деревню. Заставь его быть при себЪ безотлучно; а 
если хотя разъ напьется. то не говоря ни слова, пошли 
за ушицкимъ старостой и вели отвезти въ Вологду въ 
рекруты за ушицкую вотчину. Вотъ лучший способъ 
избавиться отъ пьяницъ. Гдз ПШавелъ Алекс%евичъ? 

Вчерашний день Лунина вышла замужъ за полков- 
ника Уварова. Нев%ста была въ брилантахъ отъ ногъ 
до головы. Вотъ самая св жая новость. Тетка Уварова, 
Ярославова. часто говоритъ со мною о тебф. Барановъ 
на дняхъ женится. 

Не забудь лошадей; если не пару, то одну’ купи. 
рублей въ 400 или отъ 300 до 400; кучера приготовь. 
Не худо. еслибъ въ октябр% у тебя была лошадь, тактъ 
чтобъ по первому пути ее можно было прислать, но 
не большаго роста и не чалая. и не бЪ%лая. 


СХХХГ.. 


А. Н. БатюшКовой. 





21-го сентября 1814 г. (Петербургъ). 


Я пишу къ тебз довольно часто и удивляюсь, что 
вы не получаете моихъ писемъ. Послфднее письмо. въ 
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которомъ ты увздомляешь о болфзни Вареньки, меня 
огорчило. Что за бол№знь ея? И долго ли ей б8днень- 
кой страдать? Въ огорченямъ нашимъ еще и дурное 
здоровье! Ни совЪта, ни утёшевня не могу дать тебз, 
милый другъ! Надобно вооружиться терп8емъ и тер- 
пзн1емъ. Ув%домляй меня теперь почаще о ея здоровь 
и успокой меня. Право. нужно спокойстве душевное. 
Я получилъ еще письмо отъ батюшки. и посл®днее 
всзхъ ужасн%е: требуетъ, чтобы я, оставя все, поле- 
т%лъ къ нему. Могу ли это сд®лать? Первое, на, то на- 
добно позволен1е моего генерала, который живетъ въ 
Каменц-Подольскомъ, второе. надобны и деньги. Ужь 
я ни слова не скажу о томъ, что я потеряю два чина, 
потеряю м%сто, и пр. и пр. Я только знаю по опыту, 
что с1и летучая по%здки безъ плана. безъ цфли стоятъ 
мн много и денегъ, и здоровья. Еслибъ еще была 
польза!.. Но онъ пишетъ, что здоровье его часъ отъ 
часу хуже и хуже. Будучи ближе меня къ нему, ув*- 
домь, милый другъ, нуженъ ли мой прздъ., и в%рь, 
что, не глядя на грязь сентябрьскую. я поскачу на край 
свЪта., если могу быть полезенъ батюшкф. 

Я думалъ, что ты купишь мн% лошадей въ Вологд— 
вятскихъ, если возможно; а что можетъ мн прислать 
староста? ЁВрестьянскихъ не №зженыхъ клячей! Не 
худо, еслибъ ты попросила Ивана Семеновича. Поста- 
райся это сладить и доставь мн пару лошадей по пер- 
вому пути. Я. надВюсь, что вы взяли въ кучеры маль- 
чика; я давно объ этомъ писалъ... Читая твое пись- 
мо. я увидфлъ съ горестью, что печали, тобой претер- 
п%нныя. лишили тебя дЪятельности, безъ которой жизнь 
въ тягость, и которую безпрестанно питать должно, 
ибо твой долгъ тебз оную предписываетъ. На твоихъ 


рукахъ цлый домъ и сестра. Я говорю объ томъ, что 
19* 
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ты пишешь. Вакъ? Потому что усадьба ваша будетъ 
со временемъ (и когда это?) разд лена, то нельзя имЪть 
и дому? И что за двлежъ въ голов твоей? Когда еще 
выдетъ Варенька за мужъ? Й съ тобой ли ей счи- 
таться. ей?... Она теб всёмъ обязана! Н®тъ, горе тебз. 
если ты такъ будешь въ жизни разсчитывать! Пусть ты 
была обманута въ жизни людьми недостойными, но 
разсчитай и ут8шеная, которыя ты имФла отъ дружбы! 
Такъ, милый другъ, брось таке разечеты! Строй, ради 
Бога, строй себ домъ. Если за домъ просятъ 2700 
на десяти саженяхъ, то на семи сдлаютъ и за 2000. А 
дв тысячи для тебя не столь важная сумма; ее на- 
добно будетъ отдавать не вдругъ. Вакъ можно жить 
безъ дому? И сколько я каюсь, что не построилъ! При- 
знайся лучше. что недфятельность твоя тому виною. что 
У тебя нётъ дома до сихъ поръ. Постарайся попра- 
вить это и вфрь мнЪ болфе. нежели кому-нибудь. 
Начни. посл самой слюбится. 

Бога ради. утфшь меня Варенькой: скажи, что ей 
легче. Я очень о ней безпокоюсь. Пришли мн% 2000. 
МнЪ столько платить надобно. столько я имфю долговъ. 
что и говорить страшно. Не худо. еслибъ ты написала 
отъ себя батюшк%. что я все потеряю и по служб%, и 
по здоровью, и для своихъ, и для его выгодъ., если. 
сломя голову, позду въ деревню — зач мъ? Богъ знаетъ! — 
что надобно помнить и то. что я человвкъ. что, объ- 
$хавъ цфлый свЪтъ и возвратясь на горести въ отчизну 
мою, имВю нужду въ поко%, что. однимъ еловомт.... 
но и я странный человЪкъ! О чемъ хлопочу! Обнимаю 
тебя, мой милый другъ, сто разъ; будь веселЪе, будь 
покойн%е: все къ лучшему! Встали: я назначенъ въ 
Измайловскй полкъ. Государь конхирмовалъ представ- 
лене; теперь что-то будетъ въ приказ%. Это даетъ мнЪ 
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‘два чина. СлЗдетвенно, я могу выйти въ отставку къ 
штатекимъ дзламъ въ чин надворнаго сов тника. Те- 
перь ожидаю приказа и въ отставку! Л%кари дали мн® 
свидзтельство, нельзя и не дать! Я истинно хвораю. 
Мъето въ штатской служб мн обёщаютъ, и я нам*- 
ренъ основаться вовсе въ Петербург. въ ожидани луч- 
шаго. Прости. В. Б. 

Тетушка подарила мн часы въ 700 р.—не могъ 
отговориться отъ ея подарка—на радости, что ея сынъ 
возвратился. И я ему радъ душевно: прекрасный. р8д- 
к!й молодой челов®къ. достойный  незабвеннаго отца. 
своего и матери. 


Адресъ: Ея высокоблагородю иилостивой государын$ Александр 
Николаевв8 Батюшковой. Въ Череповцф. 


СХХХУ. 


А. Н. Батюшковой. 


4-го октября (1814 г. Петербургъ). 


Я получилъ твои послёдн!я письма и деньги отъ 
старосты. Изъ твоего счета я ничего понять не могъ. 
Пришли мн другой; пропиши то. что взято за сей 
годъ, и сколько мн получить слздуетъ. Я ечиталъ на, 
4000, но видно крайне ошибся. ВЁромЪ этой, сколько 
во всемъ неудачъ! Что дзлать! Въ батюшк% я не по- 
®ду. Ваке совзты —будь чистосердечна— могу я подать? 
И еще разъ— да будетъ это въ послёдьй — я.писалъ, 
что мое присутетв1е здЪеь необходимо. что я боленъ. 
Неужели я стану лгать? Не смотря на это. прошу и 
заклинаю тебя, отпиши ко мн%: если могу истинно быть 
полезенъ, тогда я оставлю все и прилечу. Въ поелтд- 
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немъ письм8 онъ пишетъ, чтобъ я оставался въ Пе- 
тербургз. Еелибъ вы знали, как1е дни я провожу и 
здесь. На дняхъ скончалась графиня Ожаровская, стар- 
шая дочь Ивана Матвжевича; я былъ на погребени и 
проетудилсея. Вотъ шестой день боленъ, и боленъ 
жестоко. 

Я пишу, и ты мнЪ не отвзчаешь на нужныя д%ла. 
Взяли ли вы кучера изъ деревни? Отпиши къ И. С. 
Батюшкову объ лошадяхъ; попроси его купить и день- 
ги доставь къ нему, что онъ назначитъ. Ёъ генварю 
мн лошади необходимо нужны. Катерина Оедоровна, 
покупаетъ домъ, сл8детвенно, поставить будетъ гд®. 
Посылаю рубашку на хасонъ. Сд®лай мн полдю- 
жины, но потонзе. Благодарю за платки. Сушковъ у 
меня не былъ, а прислалъ ихъ черезъ Тургенева. что 
не весьма учтиво. О моей судьбЪ я еще ничего не знаю. 
Болфе всего мн потребно время и терп8ше. Съ ру- 
башкой посылаю кусокъ англйской матери, подъ на- 
зван1емъ тре-козанъ. который отдай отъ меня сестрз 
Лизаветз Николаевн: вотъ истинно английский гости- 
_ нецъ, и самый модный; желаю. чтобъ ей понравился. и 
она сшила себЪ изъ него платье —щеголять зимой на 
балахъ. Поклонись брату и сестр%. Будь здорова. будь 
веселе и люби меня по старому. . 


Адресъ: Ея высокоблагородю милостивой государын® моей Але- 
ьсандрз Николаевн® Батюшковой. Въ Череповецъ. Съ посылкою подъ 
л. Л. В., цвною въ пятьдесятъ рублей. 
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СХХХУ1. 


А. Н. БатюшКовой. . 


—————_ 


13-го октября 1814 г. (Петербургъ). 


ПоелВднее письмо твое меня очень огорчило. Ты 
жалуешься, мой другъ, на свои обстоятельства и, ка- 
жется мнЪ, противъ обыкновенйя своего теряешь тер- 
пзн1е. Милый другъ, еслибъ другой. а не братъ твой, 
который знаетъ твои явныя и тайныя горести. еслибъ 
другой давалъ тебЪ слёдующий совтъ, то ты могла бы 
его отвергнуть. Не принимай на сердце огорченля, 
часто минутныя! Боюсь теб заочно давать совЪтовъ 
на счетъ другихъ обетоятельствъ, но желалъ бы тебя 
видзть великодушнзе и тверже, хотя это и трудно. 
очень трудно. Я самъ лишенъ вовсе покою. Тысеячу 
вещей меня мучатъ. Молодость моя прошла. & съ ней 
и взтренность отчасти. Осталась одна способность стра- 
дать. но къ счастю, я здвеь имвю разсвянте и Вате- 
рину Федоровну. которую Михайло Никитичъ забылъ 
здВесь какъ нарочно затВмъ. чтобъ утзшать его род- 
ственника. Сколько я ей обязанъ! И какъ мало плачу 
за столько добра! И чзмъ могу заплатить ей? Ищу 
чувствъ и движен1Йй въ сердцз моемъ и нахожу ихъ, 
какъ челов къ ограбленный ищет ®ъ кошелькВ де- 
негъ. Но какъ бы ни было. мое состояне лучше ва- 
шего. Зд%сь я имфю друзей, истинно добрыхъ людей, 
и между ими, конечно, первое м®сто занимаетъ Лиза- 
вета Марковна; ей. конечно. ей я многимъ обязанъ: она 
меня любитъ и утвшаетъ, какъ сына. Вотъ по край- 
ней м®р№ что-нибудь утзшительнаго! У васъ и того 
н®тъ. Знаю. что моя участь лежитъ у тебя на сердцз: 
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я хочу тебя успокоить по крайней м8рё на мой счеть 
и для того прошу тебя не желай, мой другъ, чтобъ я 
ъхалъ къ вамъ. Еслибъ я могь быть теб или Ва- 
ренькз полезент,!... О), тогда иное д%ло! Я полетлъ бы 
на край свЗта. Но Вхать затёмъ, чтобъ страдать?.. Это 
ужаено. безчелов чно!... Письма батюшкины не тебя одну, 
и меня ебиваютъ. Одно такъ, другое иначе. Не знаю, 
что отв чать? В®рийь ли, отвётъ мн стоитъ многа- 
го! Входить въ его двла я не могу, ибо онъ ихъ лю- 
битъ самъ д®лать и никому не поручитъ вполн%. У 
насъ есть опытность на этотъ счетъ. Моимъ имзнемъ 
я жертвовать не могу, ибо это безполезно и для меня, 
и для него, скажу боле— для его дётей, которымъ я, 
конечно. буду покровитель и седЗлаю все, что мн пред- 
пишетъ строгй долгъ. Ты знаешь мое сердце.и въ 
этомъ сомнваться не можешь. А чудеса не въ нашей 
власти. Напрасно онъ огорчается и тЁмъ., что я по 
служб несчастливъ. Я счастливъ, слишкомъ счастливъ! 
Но горести и обстоятельства лишаютъ меня дзятель- 
ности. Еще разъ—да будетъ въ послднй!—отпиши 
ему. а если его увидишь, то скажи ему, чтобъ онъ” 
пощадилъ меня письмами. 

Бога ради, строй домъ! Что нужды. что у тебя бу- 
детъ долгъ? Гы можешь заложить им%ше, вмветв съ 
Варенькой, для уплаты. Какъ жить безъ дому. какъ не 
имзть пристании®, «акъ не стараться удвоить доходовъ 
посредетвомъ экономи, покупкою скота и проч.! У тебя 
это было бы занятемъ. ить день за, день, безъ пользы 
осудительно. Стоитъ только р%шиться. Ты же иметь 
довольно характера. Но къ несчаст!ю. уойз уои$ афалп- 
Чоппех & уоёге тамуа1; 50гё. какъ бЪдный кормчий въ 
бурю. Не теряй надежды на Бога; какъ знать? Можетъь 
еще все перемВнится: и то утВшно. что не для себя, 
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а для другихъ работалъ. Я удивляюсь, что никто за 
Вареньку не сватается. НЪтъ ли въ томъ и вашей вины? 
Надобно ласкать людей. надобно со всеми жить. въ 
мир. П !а0% {ате 4ез ауапсез. Такъ св тъ созданъ; мое 
зам чан!е основано на опытности. Надобно внушить и 
сестрз. что ей надобно стараться нравиться. П #4 
`ауот 4ез №огтез астба]ез. стараться угождать въ обще- 
ств каждому: гордость и хладнокров!е ни къ чему не 
ведутъ. Надобно боле: казаться веселою, снисходитель- 
ною. Конечно. и у васъ есть женихи, есть хорошие 
люди, ибо я не могу взрить. чтобъ ихъ не было и въ 
губернскомъ городз. Но мы ихъ или не знаемъ. или 
чуждаемся. Можеть быть, я и ошибаюсь, но съ добрымъ 
намвренемъ: это мн простительно. Я васъ люблю, 
милые, добрые мои, единственные друзья! 


СХХХУП. 


А. Н. БатюшКовой. 


(Конецъ октября‚,—начало ноября 1884 г. Петербургъ). 


Благодарю тебя за твое послднее письмо отъ 13-го 
октября. Ты пишешь, мой другъ. что не теряешь наде- 
жды увидВть меня въ деревнз; не желай этого. если 
‚ меня любишь, по многимъ причинамъ. Я разем%ялся, 
читая замВчан1е твое о моемъ счасти. Гд№ же оно? Веъ 
мои товарищи— генералы. мензе счастливые—полков- 
ники. Теперь, если у меня еще осталась т№нь често- 
люб!я, то, прослужа три войны. спрашиваю у моего 
разсудка: что остается мн? Счастливъ я еще. что моего 
самолюб!я не перенесъ въ военную службу! Напротивъ 
того. я могу служить примВромъ неудачи во всемъ... 
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Но оставимъ жалобы: он всегда смёшны, когда д%ло 
идетъ не до душевныхъ горестей, которыхъ у насъ 
столько. ВЗрь мнЪ, что я не покойнзе вашего въ де- 
ревн%, и что мое здоровье часъ отъ часу боле и боле 
страдаетъ. Славу Богу, ещене совсёмъ потерялъ на- 
дежду! 

Крестьянинъ привезъ мн конфеты: благодарю за 
нихъ душевно. Передъ Павломъь Алекс®евичемъ я не 
столько виноватъ: я писалъ къ нему изъ арми и изъ 
Петербурга и ни строки никогда не получалъ въ отв тЪ. 
Я знаю, что ему на меня не за что сердиться, то и 
приписываю его молчан1е лВни, которою мы можемъ 
другъ друга упрекать безъ зазря совёсти. Попроси 
его о лошадяхъ; онъ меня очень одолжитъ покупкою 
пары, рублей въ 400 и болве. А о кучерз опять ни 
слова/... Скажи старост, чтобъ онъ высылалъ впередъ 
деньги сполна, ибо мн% по клочкамъ изъ нихъ и дзлать 
нечего. Гы себ% вообразить не можешь, какъ здЪеь все 
дорого; къ ечастио. у меня все готовое. Но одно платье 
и лошади разоряютъ. Я никуда не №зжу: сижу дома и 
грущу. да объ васъ думаю. Бога ради. утёшьте меня 
хоть ч8мъ-нибудь! 

Захаровъ вздумалъ ко ми писать; посылаю теб 
его весьма неблагопристойное письмо. Поручи прочитать 
его Павлу Алексвевичу и сдВлай слёдующее. если онъ 
не уймется: первое, не давай знать ни подъ какимъ ви- 
домъ. что ты знаешь. что онъ писалъ ко мн%. а просто’ 
объяви моимъ именемъ старост%. чтобъ онъ взялъ его 
въ деревню. или отпусти его на оброкъ въ Вологду, 
затВмъ что опасно и безразеудно теб% держать въ дом 
людей безпокойныхъ и развратныхъ, или дЗлай съ нимъ, 
какъ тебЪ угодно. Будучи въ отдаленш. я не могу су- 
дить о его преступлен!и. Но Бога ради. не давай имъ 
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воли и безъ сердцовъ наказывай: право можно и безъ 
него обойтиться. Прости, мой милый и добрый другъ. 
будь счастлива и утзшай своей любовью твоего предан- 
наго брата Вонстант. 

Ч%мъ и когда я могу заплатить Катеринф Федоровн® 
за ея любовь? Она спасаетъ меня отъ ве№хъ несчастий. 
Что бъ я былъ безъ нея? Ужь не говорю. что не им лъ 
бы приетанища; .этого мало, не имВлъ бы ни утЪшения. 
ни надежды. Я всегда себя упрекаю. что ея не люблю 
довольно. не довольно уважаю. И какъ. и гдЪ, и чёмъ 
могу быть равенъ съ ней хотя чувствомъ благодарности? 
Молись за нее, мой другъ, молись за ея д%тей. Вотъ 
сокровища. которыя намъ оставиль Богъ и Михайло 
Никитичъ, покидая насъ на взкъ. | 


СХХХУШ. 
А. И. Тургеневу. 


(Октябрь—ноябрь 1814 г. Петербургъ). 


Вотъ, любезнёйпий Александръ Ивановичъ, мои за- 
м®чан1я на стихи Жуковскаго. Не мое д®ло критиковать 
планъ, да и какая въ томъ польза? Онъ не изъ т№хъ 
людей, которые переправляютъ. Ему и стихъ по- 
править трудно. Я мог ошибаться, но если онъ со мной 
въ иныхъ случаяхъ будетъ согласенъ, то заклинаю его 
и музами, и здравымъ разсудкомъ не лЪниться ис- 
правлять: единственный способъ приблизиться къ со- 
вершенству. 


Дерзнетъ ли свой листокъ онъ въ тотъ вплести взнецф... 
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Ужасный стихъ! (Зам чан!е: ястану только выписы - 
вать дурные стихи; моя критика не нужна, онъ самъ 
почувствуетъ ошибки: у него чутье поэтическое). Посл | 
прекраснаго. исполненнаго жизни стиха: 


И, радости полна. сама играетъ лира 
елздуетъ: 
Ёто славы твоея опишетъ красоту? 


Стихъ холодный, прозаический. Пусть поэтъ опи- 
сываетъ славу государя, увлеченный своимъ энтуз!аз- 
момъ, но никакъ не упоминаетъ о слов описывать. 
Пусть его переходы будутъ живы и пр. Жуковекй 
мастеръ этого дла. Пусть онъ начнетъ прямо съ сл8- 
дующаго стиха: 

Съ благовзн1емъ, и проч. 

А въ отдалени внимая, какъ державы 

Дробила надь главой земныхъ народовъ брань. 

Брань, которая дробитъ державы надъ главой 
земныхъ народовъ! Я этого не понимаю и прошу ис- 
толковать. 


Нзтъ, выше бурь вЪнца ты ею возносился. 


Не лучше ли: бурь земныхъ? Такъ я думаю; 
впрочемъ, могу ошибаться. 


.Цари, невнимательны и пр. 

Подъ наклонившихея престоловъ царскихъ тзнь, 
Какъ въ неприступную для бурь и б№дстыЙ свнь, 
Народы ликовать сбиралися толпами... 


Эти стихи такъ спутаны, что въ нихъ и смыелъ 
теряется; притомъ замЪтьте: т%нь наклонившихся 
престоловъ царскихъ, въ которую. какъ въ неприступ- 
ную сЗнь. отъ бЪдетвй и бурь стекаются народы. 
Что это значитъ? Поправляй, поправляй, лёнивецъ! 
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И первый лимй тронъ у Галловъ надъ главами 
Разгрянулся Въ куски и вспыхнулъ, вакъ волканъ. 
Тронъ разгрянулся надъ главой Галловъ, 
и какъ? въ куски. И что же? Вепыхнулъ, какъ вол- 
канъ! Не хорошо! Потомъ: великанъ, который 
Взорами на м!ръ ужасно засверкалъ.— 


каррикатура и ничего не значитъ. Бонапарте на- 
Добно лучше и сильн%е характеризовать. 

Я не замзчу: 

На народы двинулъ рабства плЪнъ. 


Если это выражене не в%рно, то по крайней м®рЪз 
имфетъ силу и живость 
Тамъ все, и самъ Христовъ алтарь, кричало: брань! 


Тамь все изъ-подъ бича къ стопамъ тирана дань 
На пользу буйственнымъ мечтамъ принесть спЪшизло. 


Мы закричимъ: Жуковскй, поправь и эти три стиха! 
Первый дуренъ., а друме не хороши. 
И мздой свою постель страданье выкупало 
надобно поправить. 
И юность ихъ (дзтей) какь на могилЪ цвЪтъ.... 
На могил*— ничего не значитъ. Не лучше ли: 
И юность ихъ была минутный жизни цвЪтъ. 


И хитростью подрытъ, измВной потрясенъ, 
Добитый громами, за трономъ падалъ тронъ, 
И скоро, сдавленный губителя стопою, 
Угаспий пепель ихъ покрылся мертвой мглою. 

Я не стану дВлать замЪчан1й, онъ самъ догадается: 
мое дзло обратить вниман!е на’'слабыя м%ета. 

Рати, сп шащ1я раздробить еще пр1ютъ 
свободы. Приютъ свободы раздробить! Как!я ошибки! 
Но какъ легко ихъ поправить этому варвару Жуков- 
скому! Впрочемъ, не худо бы сжать и все описание б%д- 
ств!й до стиха: 
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За сей могилою и пр. 


Чмъ короче, тёмъ сильнФе. 

Какъ ни слова не сказать о ФхилосоФхахъ, которые 
приготовили зло! За то, сколько прекрасныхъ., боже-. 
ственныхъ  стиховъ! Но я не стану хвалить. Вритика 
нужнЪе. 

Въ толп прекрасныхъ стиховъ я долженъ зам тить 
сей темный: 


Пусть облечетъ во власть святой обрядъ вЪнчанья. 


Вторая половина, вся прелестна, и рука не подыметея 
дЪлать замЪчан1я. Зд№сь Жуковск превзошелъ себя: 
его стихи взрьте мнЪ!—безсмертные. 


Сеё огас]е езё раз з@г. 


Если вы хотите сдЪлать великолвпное издан!е, то 
вотъ мой совзтъ: просите Алекс№зя Николаевича нари- 
совать какую-нибудь мысль. а въ конц всего прилич- 
нфе— его медаль на клятву ве®хъ состояшй. Батюшковъ. 


- СХХХХ. 
В. А. ЖукКовсКому. 


3-го ноября (1814 г. Петербургъ). 


Я часто сбирался писать къ тебЪ, мой милый другъ. 
и до сихъ поръ не знаю. чтб могло помфшаль. Въ не- 
счасттю моему. я уже давно въ Петербургв. Въ не- 
счастю!... Разв ты не знаешь. что мн не посидится 
на мет. что я сдФлался совершеннымъ Калмыкомъ 
съ н%®котораго времени. и что приятелю твоему нуженъ 
ос длокъ, какъ говорить Шишковъ, пристанище, гдЪ 


Письмд.—1814.” 303 


онъ могъ бы собраться съ духомъ и силами душевными 
и тёлесными. могъ бы дышать свободнзе въ кругу та- 
кихъ людей, какъ ты, напримфръ? И много ли мн% на- 
добно? ЦвЪты и убЪжище. какъ говоритъ терзатель Де- 
лиля. нашъ злой и добрый духъ, который прогуливается 
на земля въ вид Воейкова. Въ несчаст!ю. ни цвЪтовъ, 
ни убжища! Однз заботы житейскя и горести душев- 
ныя, которыя лишаютъ меня всзхъ силъ душевныхъ и 
сповобовъ быть полезнымъ себЪ и другимъ. ВКакъ мы 
перем нились съ онаго счастливаго времени, когда у Дж- 
вичьяго монастыря ты жилъ съ музами въ сладкой бес*- 
д%! Не знаю, былъ ли тогда счастливъ. но я думаю. что 
это время моей жизни было счастлив йшее: ни заботь, 
ни попеченай, ни предвид®ня! Всегда съ удовольствемъ 
живзйшимъ вспоминаю и тебя, и Вяземскаго. и вечера 
наши, и споры. и шалости, и проказы. Два взка мы 
прожили съ того благополучнаго времени. Я самъ кру- 
тился въ вихр% военномъ и, какъ слабое насзкомое. 
какъ бабочка, утратилъ мои крылья. До Парижа я шелъ 
съ армей, въ Лейпциг потерялъ добраго Петина. Ты 
будешь всегда помнить этого молодаго человзка: р®дкая 
душа—и такъ рано погибнуть! Въ Парижъ я вошелъ 
съ мечемъ въ рук. Славная минута! Она стоить 
цлой жизни. Два м%сяца я кружился въ вихрз париж- 
скомъ; но повришь ли? Посреди чудеснаго города, 
среди разсВяня я былъ такъ грустенъ иногда, такъ 
недоволенъ собою—отъ усталости, конечно. Изъ Парижа 
въ МЛондонъ, изъ Лондона въ Готенбургъ., въ Сток- 
гольмъ. Тамъ нашелъ Блудова; съ нимъ въ Або и въ 
Петербургъ. Вотъ моя Одиссея. по истинз Одиссея! 
Мы подобны теперь Гомеровымъ воинамъ, разеВяннымъ 
по лицу земному. Каждаго изъ насъ гонитъ какой-ни- 
будь метитель-богъ: кого Мареъ, кого Аполлонъ, кого 
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Венера. кого Фури, а меня— Скука. Самое маленькое 
дароваше мое, которымъ подарила меня судьба. конечно — 
въ гнфв своемъ, сдВлалось моимъ мучителемъ. Я вижу 
его безполезность для общества и для себя. Что въ немъ, 
мой милый другъ. и чёмъ замню утраченное ‘время? 
Дай мн совзтъ, научи меня, наставь . меня: у тебя 
доброе сердце. умъ просвёщенный; будь же моимъ во- 
жатымъ! Скажи мн%, къ чему прибЪгнуть, чЁмъ занять 
пустоту душевную; скажи мнЪ. какъ могу быть поле- 
зенъ обществу. себ%, друзьямтъ! Я оставляю службу по мно- 
гимъ важнымъ для меня причинамъ и не останусь въ 
Петербург®. Къ гражданской службЪ я не способенъ. 
Плутархъ не стыдился считать кирпичи въ маленькой 
Херонез; я не Плутархъ, къ несчастю, и ве им%ю 
довольно ФилосоФ1и, чтобы заняться бездфлками. Что 
же дЪлать? Писать стихи? Но для того нужна сила 
душевная. спокойств1е, тысячу надеждъ., тысячу оча- 
рован!й и въ себ, и кругомъ себя, и твое дароване 
безц%нное. 

Если захочешь, можешь отвЪзчать на мой бредъ. 
Теперь поговоримъ о дфлЪ священномъ для тебя и для 
меня по многимъ причинамъ: списка сочинений Муравь- 
ева я не получалъ, и съ кёмъ ты послалъ— не знаю. 
Милый другъ, тебЪ дано поручеве по твоему произволу, 
и ты до еихъ поръ ничего не сдлалъ! Варамзинъ, 
занятый постоянно важнйшимъ дфломъ, какое когда- 
либо занимало гражданина, нашелъ свободное время 
для исправлен1я рукописей Муравьева. Я не стану теб 
дълать упрековъ, но долгомъ поставляю отъ лица обще- 
ства, просить тебя снова начать прерванный трудъ. 
Доставь мн% списокъ исправленный стиховъ по крайней 
м8р$ и съ вЪрной оказшей. Я беру на себя трудъ издателя. 
Доставь его въ скоромъ времени. Здсь я перебираю 
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прозу. Вотъ мое единственное и сладостное занят1е для 
сердца и ума. Сколько воспоминан!й! Перечитывая эти 
‚безцённыя рукописи, я дышу новымъ воздухомъ, бе- 
сФдую съ новымъ челов*комЪъ, и съ какимъ? Н№тъ, 
никогда не повзрю. чтобъ ты лёнь предпочелъ удо- 
вольств!ю заниматься и трудиться надъ остатками 
столь р%дкаго дарованля, надъ прекраснымъ наслд- 
ствомъ нашимтъ! СдФлай маленькое предислове. то. 
что сдФлалъ Николай Михайловичъ въ своемъ изда- 
ни. «Жизнь» будеть не нужна. Н%сколько строкъ 
твоей прозы и твое имя — воть о чемъ прошу тебя, 
жесток! Бога ради, пришли скор%е все; иначе я и Блу- 
довъ, мы утратимъ половину нашего уважен1я къ тебз: 
любить тебя менфе будемъ, если это возможно. Ты не 
похожъ на нашего праятеля ***, который. на м%сто за- 
м8 чанйй на мое письмо о Муравьев. прислалъ мн кучу 
площадныхъ шутокъ, достойныхъ Пушкина. Я долгомъ, 
и священнымъ долгомъ поставлю себ% возвратить обще- 
ству сочинен1я покойнаго Муравьева. Между бумагами я 
нашелъь Письма Емил!евы, составленныя изъ отрыв- 
ковъ; ихъ-то я хочу напечатать. Я увфренъ. что они 
будутъ полезны для молодости и праятное чтеве для 
ума просвзщеннаго, для добраго сердца. Воейковъ, изъ 
приязни ко мн% (яине см%ю думать, чтобъ моя проза им%- 
ла какое-нибудь достоинство), Воейковъ назначилъ н%- 
сколько моихъ шесъ и между ими письмо о Муравьев. 
Ты имзешь его. Зам®ть то, что теб не понравится: 
ошибки противъ слога. Прибавь., если хочешь. Это 
письмо будеть имфть интересъ: я. говориль о 
нашемъ Фенелон съ чувствомъ; я зналъ его, сколько 
можно знать человвка въ мои л%та. Я обязанъ ему 
веЪзмъ и тёмъ, можетъ-быть, что я ум8ю любить Фуков- 


скаго. Еще разъ повторяю: изъ двухъ книгъ Муравь- 
Сочинемя К. Н. Батюшковл, Т. Ш. 20 
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ева, Карамзинымъ изданныхъ, изъ стиховъ и прозы, 
которыхъ ты наберешь, изъ Писемъ Емилия, которыя 
я намфренъ напечатать, мы составимъ н%®что цзлое. 
Катерина Федоровна не пожалфетъ денегъ на изданге: 
она любитъ и гордится славою своего незабвеннаго 
друга. Вотъ будетъ книга. рёдкая у насъ въ Росеш! 
Это издан1е меня занимаетъ. Ты не разсЪешь. конечно. 
моей надежды. Л%ность твоя не можетъ быть извине- 
н1емъ. когда дзло идетъ о пользз общественной и о 
выгодахъ мертваго. 

Тургеневъ сказывалъ мн%, что ты пишешь балладу. 
ЗачВмъ не поэму? Зачвмъ не переводишь ты Попа по- 
слан1екъ Абеляру? Чудакъ! Ты имешь все, чтобъ 
сдзлать себ прочную славу. основанную на важномъ д%®- 
лв. У тебя воображене Мильтона, нёжность Петрарки... 
и ты пишешь баллады! Оставь бездлки намъ. Зай- 
мись ч$мъ-нибудь достойнымъ твоего дарованмя. Вотъ 
мое мнзн1е: оно чистосердечно. Пускай друше кадятъ 
тебЪ; я лучше ум$ю: я чувствую, наслаждаюсь, восхи- 
щаюсь твоимъ гешемъ и признаюсь, сожалЪю о томъ, 
что ты не избралъ медленнаго, но постояннаго и вр- 
наго пути къ слав. Къ славЪ! Она не пустое слово; 
она вёрн%е многихъ благъ бреннаго челов чества. Когда- 
нибудь поговорю о моихъ мараньяхъ. Говорить о Му- 
равьев и потомъ о Жуковскомъ, и заключить собою— 
это противно вкусу и разсудку. Теперь прости, милый 
другъ! Помни меня, люби меня и пожалёй о добромъ 
Батюшков%, который все утратилъ въ жизни. кром® 
способности любить друзей своихъ. Онъ викогда не 
забудетъ тебя; онъ гордится тобою. В. Б. 

Не у тебя ли Муравьева Письма къ “молодому 
челов ку объ истор1и? 
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СИХ.. 
Г-Ж»ъ Петиной. 


13-го ноября 1814 г. (Петербургъ). 


Милостивая государыня! Простите мн великодушно, - 
если моимъ письмомъ я растравлю глубокую и неиз- 
цзлимую рану вашего сердца; но я знаю. что слезы ма- 
тери, горестныя и взчныя, им ютъ н8которую сладость 
для сердца, исполненнаго вфры и надежды на Бога, 
единственнаго утзшителя въ печаляхъ. 

Я имЪлъ счасте быть изв®стенъ вамъ при жизни 
незабвеннаго вашего сына. съ которымъ я провелъ., въ 
бытность вашу въ Москв%, н8сколько м%®сяцевъ, счастли- 
взйшихъ въ моей жизни. Незабвенный вашъ Иванъ 
Александровичъ былъ мой товарищъ на войн и другъ 
мой. Время не изгладитъ его изъ моей памяти. Ве то- 
варищи, вс офицеры, вс т%. которые знали его, жа- 
лвютъь о преждевременной его кончин®. Мы уважали 
въ немъ р$дкия его качества: неустрашимость въ опас- 
ности, постоянную кротость, любовь къ товарищамъ. 
снисхождене къ подчиненнымъ, добродуше и откровен- 
ность въ обществ%, св®тлый умъ и прекрасную душу. 
Какъ ни горества потеря чакого друга для меня, она 
ничто въ сравнени съ вашей. Одинъ Всевыший мо- 
жетъ измфрить ее въ сердцз матери; одинъ Всевышний 
въ силахъ подать вамъ твердость и упокоеше. 

Я быль въ Лейпцигской битв и на могилз Ивана 
Александровича. къ которой привелъ меня его камер- 
динеръ. Отдавъ послёдн.й долгъ моему другу и храб- 
рому полковнику. я потребовалъ пастора и просилъ его 


убздительно сохранить священные остатки русскаго 
20* 
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воина. «Здесь», сказалъ я,— «будетъ воздвигнутъ памят- 
никъ его родственниками и неутёшною матерью». Онъ 
далъ мнЪ слово сохранить въ цфлости драгоцзнную 
могилу. | 

Теперь, милостивая государыня, возвращаясь въ мое 
отечество. я поставилъ себВ священнымъ долгомъ сд$- 
лать вамъ слВдующее предложене: воздвигнуть памят- 
никъ надъ прахомъ вашего сына. И вотъ на че способъ: 
вы можете прислать приличную сумму, до тысячи 
рублей, если вамъ угодно, на имя Александра Ивано- 
вича ‘Тургенева, директора департамента .духовнаго, 
который, бывъ воспитанъ въ университетВ съ сыномъ 
вашимъ и любя его какъ брата, беретъ на себя пре- 
проводить деньги въ ФШейпцигъь къ своему знако- 
мому, чтобъ заказать тамъ приличный монументъ. Вы 
можете быть увзрены въ томъ, что поручене ваше бу- 
детъ исполнено со всею возможною точност!ю и стара - 
немъ, и г. Тургеневъ отдастъ вамъ отчетъ по соверше- 
ни онаго. Я беру на себя едфлать приличную надпись и. 
заказать рисунокъ. Конечно, ни одинъ художникъ не 
откажется отъ столь прекраенаго занятия. 

Сладостно и приятно помыелить. что на пол славы 
и чести, ва томъ пол, гдз Руссюе искупили цфлый 
м1руь отъ рабства и оковъ. на пол, запечатлнномЪъ 
нашею кровью. русеюй путешественникъ найдетъ пре- 
красный памятникъ. который возвратить ему имя 
храбраго воина, его соотечественника. и почтитъ его 
память, драгоц®нную для потомства! Я исполню то, что 
обфщалея на могил храбраго Петина. и счастливымъ 
назову себя, если вы не отринете мое предложеше. 
усермемъ и дружбою внушенное. Удостойте меня отв%- 
томъ. милостивая государыня., и вЪрьте. что я пре- 
буду навсегда съ чувствомъ глубочайшаго почитаня 
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къ матери моего друга и товарища вашъ покорнй- 
иий слуга Вонстантинъ Батюшковъ. 

Имя пастора той деревни, гдз погребено тзло Ивана, 
Александровича, у меня записано, но имя села поте- 
ряно. Камердинеръ его знаетъ, конечно. Впрочемъ, и 
по одному имени пастора можно будетъ отыскать мо- 
‚гилу, т8мъ болЪе, что тотъ, кому будетъ сдёлано по- 
рученле. ничего не упуститъ для исполнен!я его со 
всею возможною точност!ю. Мой адресъ: Конст. Никол. 
Батюшкову, въ жительствё Александра Ивановича 
Тургенева, въ департамент его слятельства князя А. 
Н. Голицына. 


СХЫ. 


А. Н. БатюшКовой. 


29-го января 1815 г. (Петербургъ). 


Я жестоко былъ боленъ, милый другъ, простудился 
и простуда бросилась на нервы. Н%тъ. ты одна знаешь 
се мучеше! Болло горло. я чувствовалъ безпрестанное 
удушье. тоску и наконецъ лихорадку, отъ которой 
избавился хиною. Тетушка ходила за мною. какъ за 
сыномъ: никогда и ничВмъ я не въ состояши запла- 
тит ея попеченя. Меня утзшали, какъ ребенка. Те- 
перь сижу на хинз. Мн стало полегче, и нервы мои 
успокоились, къ счастью. Я чуть было не былъ та- 
ковъ, какъ въ мою жестокую болзнь. Прости, что о 
дЪлахъ я тебв не пишу. Да и о чемъ писать? Повто- 
ряю то же и то же: что подалъ просьбу въ отпускъ, а 
когда получу его. Богъ знаетъ. Въ отставку я никогда 
не просился и впередъь прошу ни въ чемъ не взрить 
письмамъ .Прево, который самъ не знаетъ, что бол- 


310 | Письмл.—1815. 


таеть и что на меня выдумывалъ. Напиши мн%` что- 
нибудь прятное, мой другъ: это лучше хины для меня. 
которой меня душатъ отъ утра до ночи. Обнимаю тебя 
отъ всей души, Какова теперь Варенька? Вюнет. Бат. 


Адресъ: Ея высокоблагородю  иилостивой государын$ Александр 
Николаевн$ Батюшковой. Въ УстюжнЁ Жел6зопольской. 


СХП. 
Е. 9. Муравьевой. 


(Февраль 1185 г. Деревня). 


Я пишу къ вамъ, милая тетушка, изъ деревни се- 
стры моей. которая меня утзшаетъ своею дружбою, 
нослз вс№хъ заботъ и огорчевй. Я былъ у батюшки 
и нашелъ его въ горестномъ положени: дла его раз- 
строены, но поправить можно ему самому. Шесть дней, 
которые провелъ у него. измучили меня. Но я здо- 
ровъ и У$ду въ Каменецъ, если получу отвЪтъ на мое 
письмо отъ Бахметева. Довольно обо мн®. Какъ ваше 
здоровье? Право, не знаю съ чего начать, говоря съ 
вами. Пишеть ли милый братъ? Вакъ вы съ вимъ 
разстались? Милая, добрая тетушка, вы, которыя замЗ- 
нили мн% и мать, и все, что я им®ю драгоцённёйшаго 
въ м!рз, поберегите себя для дётей вашихъ. Ихъ со- 
хранитъ святое Провид%не. Вы и отецъ ихъ столько 
добра сдлали, столько вамъ приверженныхъ и благо- 
дарныхъ сердецъ, которыя умолятъ святое Провидён!е! 
Соберите силы ваши. Милый, добрый братъ мой—р®д- 
юй и примфрный молодой человвкъ. Онъ возвратится. 
Поберегите себя для радостнаго свиданя. Я кончу мое 
письмо: почта отходить. Я очень грустенъ. Н%ть ни 
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одной веселой, утвшительной мысли. Въ печали пе- 
чаль. и объ васъ спокойно думать не могу, и вы меня 
сокрушаете. Сашу и д№тей обнимаю, домашнимъ и 
всёмъ знакомымъ мой поклонъ и почтеше. Сто разъ 
мысленно цёлую ручки ваши. Оленинымъ. дядюшк® и 
тетушк® мое почтене. Поручите Николаю Ивановичу 
писать ко мнз. Еще разъ простите, будьте великодуш- 
ны и укрёпитесь душевно и, помышляя объ отеут- 
ствующемъ Никит%. вспомните, что я желаю прибли- 
зиться къ нему моею къ вамъ приверженност1ю. Ёюон- 
стантинъ. 


СХЫШ. 


Князю П. А. ВяземсКому. 


(Первая половина 1815 г. .Деревня). 


Я нахожу. что начало твоего послан1я раетянуто. 
Это можно легко поправить: надобно боле сжать до 
стиха: 

О, милая подруга, 
и не растягивать мыслей въ длинныхъ поэтическихъ 
пер1одахъ, которые охлаждаютъ читателя и утомляютъ 
любопытство. Сдвлай начало короче, короче какъ можно. 


ВЪчныхъ болтуновъ, 
Съ вЪстями неразлучныхъ... 


Не лучше ли: ® 
Съ злословьемъ неразлучныхъ, 


ибо болтунъ невольно дёлается злословенъ, а вЪсти не 
всегда подъ рукой. 


Безграмотныхъ писцовъ, 
Числящихся въ поэтахъ, 


312 Письмл.—1815. 


‚ Числящихся— очень не хорошо, холодно. и ударен1е 
не на м%стЪ; это надобно необходимо поправить. И 
далЪе, вступлене & 1а Стеззеф растянуто; впрочемъ, 
стихи хороши, но они длинны и задерживаютъ начало, 


то-есть: | 
О, милая подруга, и пр. 
Приди подъ кровъ родной, 
Подъ кровъ уединенный, 
Счастливый и простой, 
Гдв счастье неизмзнно. 

Еслибъ ты меня звалъ подъ свой кровъ и нанизал'ъ 
въ разговор столько энпитетовъ, то я врно бы не по- 
шелъ. Бога ради. это поправь! Вообрази себз, что 
кровъ родной— этого довольно, а еще уединенный 
и простой; счастливый— этого мало. но еще гдЁ 
счастье неизмнно! Замни это живописными 


стихами. 


Хотя мы жили мало. и пр. 


до стиха: 


Гдв мы найти ласкались 
И счастье, и покой. 


прекрасно. истинно прекрасно! И далфе все мило! 

Съ небесъ необходимъ 
можно замфнить, но это—бездВлка. Дал№е, удвоенныя 
риемы очень счастливы и придаютъ стихамъ какую- 
то прелесть и новость. Въ нихъ виденъ аЪапдоп. 
сердечное изл!яне, чего до сихъ поръ въ твоихъ сти- 
хахъ я не”замчалъ. 

Твой утреннйЙ нарядъ, и пр. 
прекрасно. . 


А тамъ тропу отъ спальной 
Къ бесвдкВ надъ купажьной 
Прокладываешь ты. 
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Прелестно! №аль, что риемы невёрны. 


И розу мн8 приносишь— | . 
Подобле себя— 
мадригалъ. но очень кстати. Далфе все дышетъ 
чувствительностью. Я говорю. что ты здесь въ первый 
разъ поэтъ и не гоняешься за умомъ. Вотъ стихи! 
Противоположность счастя домашняго съ шумомъ и 
суетой свзта очень удачна, и вс стихи прелестны, и 
это доказываетъ, что начало надобно перемЪвить или 
сжать боле. какъ я говорилъ: иначе здесь будетъ 
повторение. 
То, что ты говоришь о Жуковекомъ, не очень ечает- 
ливо. то-есть. первые четыре стиха. 


И страшный ужъ порой 


не хорошо; объ немъ можно лучше говорить; и что 
значить 

Наперсникъ вздьмъ и грашй? 
Вздьмъ! Не лучше ли Фей? Перем®ни это. Вонецъ весь 
прекрасенъ: 

О, дружба, жизни радость! 

О, дружба. весь я твой! 

Прекрасно. и очень кстати! Вообще я доволенъ 
твоимъ посланемъ и уврительно могу сказать, что 
оно лучше всзхз твоихъ стиховъ. Въ немъ есть истин- 
ныя красоты. Постарайся исправить то. что я замЗ- 
тилъ; дай боле жизни началу, выбрось повтореня. 
Тогда критика. любовь и дружба тебя назовутъ своимъ 
поэтомъ. 
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СХШУ. 
Н. И. Гнздичу. 


—_—_—__ 


3-го мая 1815 г. (Череповецъ). 


Съ чего начну мое письмо, любезный другъ? Хо- 
твлъ много написать и ничего не напишу. На что раз- 
сказывать старое, то-есть, ничего прятнаго. Погово- 
римъ лучше о моемъ д®л%. Ты, конечно, получилъь сви- 
дтельство на мое имя черезъ почту; по взрющему 
письму, которое я тебз оставилъ, ты можешь присту- 
пить къ требован1ю денегъ въ ломбард. Милый другъ, 
не откажись отъ этихъ хлопотъ, скучныхъ и заботли- 
выхъ, но они-то мн докажутъ твою дружбу; притомъ, 
кромВ тебя. я никого не имВю, кому бы могъ пов%- 
рить значительную сумму. Принявъ оную. заплати чтб 
слздуетъ въ ломбардъ, то-есть, 2780. аесли что оста- 
нется, то оставь у себя, а я теб немедленно отпищу. 
куда дзвать остальныя деньги. Успокой меня на этотъ 
счетъ. 10-го мая будетъ срокъ, хлопочи скор%е. Если 
нужно. попроси Нелединскаго или Катерину @едоров- 
ну: она знакома съ Тутолминымъ и, конечно, отъ сего 
не откажется. Однимъ словомъ, дай мн вздохнуть. И 
здвеь у меня хлопотъ множество и У®ожество огорче- 
нй. Одна дружба сестры—мое утвшеше. Еще просьба: 
я писалъ къ Дашкову, просилъ его, чтобъ онъ узналъ 
у Сукина, получитъ-ли Бахметевъ отпускъ въ Баденъ 
р8шительно; если  нзтъ. то я позду къ нему, не за- 
медля ни. однимъ днемъ. Проси его. чтобъ онъ мн от- 
вЪчалъ. Мой отъзздъ зависитъ отъ сего. Къ Бахмете- 
ву я писалъ, но по разстоян!ю врядъ ли получу скорый 
отвётъ. Въ Гагарину пришлю остальной долгъ, дай 
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только справиться съ хлопотами. Обнимаю тебя, моего 
милаго друга. Пожелай мн терпён1я и здоровья, а 
тебЪ. конечно, добра .желаю. ибо твое постоянное 
дружество— мое утвшеше. Пр®халъ ли къ вамъ много- 
объщанный Жуковск!й? Обними его за меня. Напомни 
обо мн Оленинымъ и ЁВатерин® Оедоровнз; что она 
двлаетъ? Ходи къ ней почаще и узнавай о Никит%. 
Пиши ко мн, Бога ради, пиши, не пропустя первой 
почты, и я буду ожидать нетерпёливо отв®та. Адре- 
суй въ Череповець. = 


СХГ\. 
Е. 9. Муравьевой. 


———_—_—Ц_— 


21-го мая 1815 г. (Деревня). 


Съ часу на часъ ожидаю писемъ отъ Бахметева. 
Участь моя отъ него зависитъ, а отставка—отъ воен- 
ныхъ обстоятельствъ. Отправляюсь немедленно въ Ва- 
менецъ по первому письму генерала и оттуда буду пи- 
сать къ вамъ и къ брату обо веЪхъ обстоятельствахъ. 
Но.если вы меня удостоите отв®томъ, то пишите сюда. 
Сестра перешлетъ письмо, если меня здЪеь не заста- 
нетъ. Я готовъ къ отъ%зду, куда велитъ судьба, хоть 
въ арм!ю. но желалъ бы устроить сперва мои дла. 
Что сдВлалъ Гн®дичъ по моему письму? Хоть бы строч- 
ку написалъ! Скажите ему, что эта лВность... или луч- 
ше, ничего не говорите! Я имзю полное право на его 
снисходительность; его молчане меня оскорбляетъ: это 
похоже на холодность... Здесь, конча мои двлишки, я 
буду совершенно покоенъ до новаго года. Если Бахме- 
тевъ позволитъ, то прилечу въ Петербургъ; по край- 
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ней мВрЪ эта мысль меня боле веселитъ, нежели пре- 
быван1е и безплодная жизнь въ Ваменцз. Впрочемъ, я 
ничего не желаю и буду исполнять мой долгъ еп у6- 
`ца Ме сЪеуаПег: служить не тужить. по пословиц. 

Бога ради, пошлите за Жуковскимъ и допросите 
его. что сдвлалъ онъ съ бумагами. Если по первому 
зову не явится (онъ на это мастеръ, я знаю), въ та- 
комъ случаз пошлите ему это письмо для улики. Оно, 
какъ Фур!я., пробудить спящую въ немъ со®%сть и ди- 
шитъ его сна и аппетита. Шутки въ сторону, я его из- 
винять болфе не могу за л$ность и безпечность на 
счетъь издания. Вакъ литераторъ. онъ виноватъ; какъ 
челов® къ. которому вы довзряли по одному уважению 
къ его дарованлямъ и р®дкой его душ. онъ виноват 
еще бол%е. Что сдвлали вы сами съ книгами? Гово- 
рили ли съ Востогоровымъ по его ечету, а я вамъ 
буду долженъ около ста рублей; такъ мн кажется, по 
крайней м®рз. Спросите его подробный счетъ. Не упуе- 
кайте Мартынова: не для денегъ, для пользы наукъ 
желательно. чтобы сочиненля Михаила Никитича нахо- 
дились въ рукахъ юношества. Еслибы г. Костогоровъ 
мн написалъ, что онъ едфлалъ и какъ! Но боюсь упо- 
треблять во зло его снисхождене. 


СХГ\. 
Е. 0. Муравьевой. 


. 6-го 1юня 1816г. (Деревня). 


Радуюсь сердечно. почтенная и милая тетушка, что 
вы получили письма оть Никиты; я къ нему пишу въ 
смысл вашего письма, но совершенно противъ моей 
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совести, ибо издали судить о вещахъ не возможно съ 
н*которою справедливост!ю. Онъ къ вамъ не пишетъ, 
что хочетъ оставить князя. слдовательно. и не остав- 
ляетъ его. Что же касается до опасности военной, то она 
повсюду почти одинакова. и лучшая защита — Провид®- 
н!е; а вамъ вра въ него необходимо нужна. Вы испытали 
это не одинъ разъ въ жизни. но имзете утв шенте— сына, 
который своимъ поведешемъ и успВхами усладитъ ваши 
горести. На него считать можно. Теперь обратите вни- 
ман!е ваше на другаго. Время безцённое проходить, 
любезная тетушка! Дай Богъ, чтобы Сашенька походилъ 
на своего брата и сердцемъ. и умомъ! Я над®юсь, что 
это сбудется. Изъ числа истинно прекрасныхъ д%®лъ 
воспитан1е дётей вашихъ должно боле всего плнять 
добрыя сердца. Они васъ уважать будутъ. Они въ дЪтяхъ 
вашихъ благословятъ васъ. 

Я ду въ ВКаменецъ посл завтра. если что не вос- 
препятствуетъ. Оставаться здесь болзе не возможно. 
Будущей моей судьбы не знаю; знаю только, что мое 
здоровье совершенно разстроено. Надежда. васъ увид®ть 
меня поддерживаетъ. Мы живемъ не въ так1я времена, 
чтобы думать о счасти и спокойствии. Одно утвшене 
остается— исполнять долгъ свой. Спросите Алекс%жя Ни- 
колаевича, не получалъ ли онъ отв%та отъ князя Волкон- 
скаго. рёшительнаго отвфта? Если переводъ въ гвард!ю 
не удастся, Богъ съ нимъ. Я перенесу это огорчене 
безъ дальнихъ усилй. Но признаюсь вамъ, что мн 
прятнфе бы было получить два чина при отставк%, 
однимЪъ словомъ— то. чтоя заслужилъ. Неудачи по служб 
меня отвратили отъ нея совершенно. Простите, любите 
меня: ваше дружество мн нужн%е всего на свзт%. Вы 
не знаете сами всего добра, которое мн д$лаете. милая 
тетушка. Сто разъ цлую ваши ручки. Изъ Москвы 
писать буду. Вамъ преданный ВКонстантинъ. 


ПЕ" — 
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СХГУП. 
Н. И. Гн8дичу. 


(Первая половина 1юня 1815 г. Деревня). 


Письмо твое отъ 20-го мая получилъ; ты мн двлаешь 
упреки. Я въ прав теб ихъ дзлать за твое молчане. 
Я писалъ къ Дашкову о дёлВ въ хлопотахь домаш- 
нихъ. Вотъ почему не писалъ къ теб первому. Ты мо- 
жешь со мною л%ниться, какъ тебЪ угодно, махлавель- 
ствовать и проч. Я люблю тебя по старому, какъ доб- 
раго друга. котораго на другихъ не въ силахъ промз- 
нять. Воть мое признане, если ты его хот®лъ. Благо- 
дарю за исправность твою по ломбарду. Душевно желаю. 
чтобъ это безъ хлопотъ кончилось. СОдЪлай. какъ я пи- 
салъ. Заплати деньги по займу въ ломбардъ за старое 
им н!е, сколько причтется. Если что-нибудь останется, 
то удержи у себя; я отпишу тебЪ. что съ этимъ д®лать. 
О Гагарин остальномъ долг я не безпокоюсь; черезъ 
нЪкоторое время сестра теб вышлетъ эту сумму; те- 
перь я не могу отд$лить изъ моихъ денегъ: самому на- 
добно на дорогу. 

На дняхъ непремфнно отправляюсь въ ЁВаменецъ. 
Ничего тебф утвшительнато о себ% сказать не могу. 
Кругомъ меня печальныя лица. У меня для будущаго ни 
одной розовой мысли. Самое пребыване въ Каменц® 
не очень лестно. На счасте я права не им%ю, конечно, 
но горестно истратить прелестные дни жизни на боль- 
шой дорог. безъ пользы для себя и для другихъ; по 
моему. уже лучше воевать. Всего же горестн%е (и не 
думай. чтобы это была пустая Фраза) быть оторваннымъ 
отъ словесности, отъ занят!й ума, отъ милыхъ привы- 
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чекъ жизни и отъ друзей своихъ. Такая жизнь— бремя. 
Есть л№карство скук®: пушечные выстр®лы. Не къ 
нимъ ли опять ведетъ упрямая судьба? | 

Радуюсь, что Жуковскй у васъ и надолго. Его 
дарован1я и его характер не ходячая монета въ об-. 
ществ%. Онъ скоро наскучитъ, а я ему еще скор%е, и 
пыльные булевары. и ваши словесники, и ладонъ хва- 
лебный. Познакомься съ нимъ потене: в%рь, что его 
умъ и душа — сокровище въ нашемъ вкз. Я повторяю 
не то, что слышалъ, а то, что испыталъ. Проси его. 
чтобы онъ ко мн% написалъ н%№сколько строкъ на до- 
суг%. Я имЪю нужду въ твоей дружбЪ. въ его дружбЪ. 
Вотъ мои единственныя сокровища, одно. что мн% оста- 
вила Фортуна! 

Огорчення Катерины Федоровны весьма естественны. 
Разлука съ сыномъ для матери есть несчасте, и для 
какой матери. и съ какимъ сыномъ! Молодой Мура- 
вьевъ будетъ украшенемъ Росси, если пойдетъ по 
стопамъ своего отца. Умъ дёльный, большая способно- 
сти и сердце своего родителя съ пламенною душею 
матери: рёдкое сочетане! Дай Богъ ему здоровья и 
успзха! | 

Радуюсь успЪзху Лобанова и не удивляюсь ему. 
трагед1я его стоила того. Переводъ очень хорошъ, 
но для успЪха въ словесности я желалъ бы, чтобъ онъ 
занялся чВмъ-нибудь полезнзе. Расина переводить не 
возможно. 

Кончу мое послан1е. До Каменца писать не буду. 
но если случится затруднене по ломбарду. то посов*- 
туйся съ ВКатериною Оедоровною и отпиши прямо къ 
сестрз Александр НиколаевнЪ: она предприметь другя 
мфры для вноски суммы за сей годъ. Не теряй вре- 
‘мени. Будь счастливъ и в%рь дружбЪ твоего Вон- 
стантина. 
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Одёлай одолжене, пошли на почту справиться, 
присланъ ли на мое имя чай; по вЗрющему моему 
письму ты имзешь право его получить; пришли мн 
его, онъ нуженъ моему больному желудку. Я нарочно 
выписалъ его изъ Москвы. Подари изъ моихъ денег 
пять рублей сторожу. который ходитъ на почту: я при 
отъфздВ забылъ ему дать и за прежня путешествя. 

Пришли чаю! 


Адресъ: Н. И. Гифдичу. Въ Императорскоиъ квигохранилищф. 


СХГУШ. 
М. Е. Лобанову. 


—. 
а 


(Гонь 1815 г. Деревня). 


Покорнзйше прошу васъ, любезный товарищь и 
собратъ на Геликон®. спуститься съ высотъ парнас- 
скихъ въ лавку Абдалы-Кучу-Саиръ-Ибрагима и взять 
у него для б%днаго поэта два Фхунта табаку; да про- 
рокъ воздастъ тебЪ за эту услугу, да родятся розы и 
ясмины подъ стопама твоима, и риемы да текутъ изъ 
пера твоего, какъ розовое масло течетъ для прёведни- 
ковъ изъ сосудовъ яхонтовыхъ въ долинз успокоения, 
и да Яковлевъ трезвъ и бодръ будеть играть твоего 
Агамемнона!.. Это чудо всвхъ несбыточнфе. К. Ба- 
ТЮШКоВЪ. | 

Прилагаю 10 рублей. А табаку самаго лучшаго! 


Адресъ: Милостивому государю Михаилу Астафьевичу Лобанову. 
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схых. 
Н. И. Гнздичу. 


10-го 1юля (1815 г.). Каменецъ-Подольсвй. 


Языкъ до Ёлева доведетъ. а изъ К№ева не такъ 
далеко до Волыни, а съ Волыни на Подоль и наконецъ 
въ Каменецъ, откуда я пишу къ теб%, мой милый другъ, 


Съ усталой отъ заботъ и праздности душою, 


которую ни труды, ни перемЗна м3ста, ни перемЗна за- 
ботъ не могуть выл®чить отъ скуки, весьма извинитель- 
ной, ибо я прозхалъ черезъ Москву около трехъ тысячъ 
верстъ, если не болзе, зач мъ? Чтобъ отдалиться отъ дру- 
зей. Наконецъ я здесь, къ удивлен!ю моего генерала, кото- 
рый принялъ меня весьма ласково, меня и другаго адъю- 
танта, Давыдова, котораго полищя московская выгнала 
изъ Москвы, какъ меня—петербургская. Но Ваменецъ и 
безъ насъ существовалъ. Я это предвид®лъ, предчуветво- 
валъ. Теперь я не имзю скорой или близкой надежды 
увидВться съ тобою и выцарапать теб посл днай твой 
глазъ, который дальновидн%е моихъ обоихъ. за то. что 
ты меня вовсе забылъ: ни слова не писалъ въ деревню, 
гдз я находился между страха и надежды, но въ совер- 
шенной неизвестности. куда Вхать, зачёмъ и какъ, гдз 
былъ очень боленъ, откуда я позхалъ съ лихорадкою, 
которая меня и зд%сь не покидаетъ, и зд%сь, въ отчизн® 
зехировъ и цвЪтовъ, Лидовъ и старыхъ польскихъ усовъ. 
Итакъ, до случая удаляю надежду, до времени поко- 
ряюсь святому Провидзн!ю. которое бросаетъ меня изъ 
края въ край, меня, маленькаго Улисса или Телемака, 


который умоляетъ тебя, божественнаго Демодока, писать 
Сочинешя К. Н. Блтюшковл, Т. ПШ ” 21 
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къ нему почаще, ибо, право, жизнь не жизнь безъ 
друзей. Ужь я ни слова не говорю о томъ, что ты ко 
мн не писалъ о моихъ дзлахъ. Право. не хорошо меня 
мучить, меня. измученнаго. П что у тебя за лность? 
Пишешь къ каждому пономарю въ Малоросси, а не 
пишешь къ другу. который тебя любитъ, конечно. бо- 
ле. нежели кто-нибудь на свЪфтЗ: и ты это знаешь. 
Пиши ко мн хотя для того, что я въ отчизн% голушекъ, 
варениковъ. воловъ, мазанокъ, усовъ и чуповъ. Воть 
мое право. если другя всЪ утрачены для твоего сердца. 
которое. отъ постоянно спокойной жизни и отъ разсче- 
товъ твоего ума, превратится въ камень, чего не дай 
Богъ и для меня, и для словесности, которая на тебя 
°считаетъ, ибо тогда музы отвратятъ лицо свое отъ 
твоего лица, и ты будешь засвдать въ Бесвдз и скука 
съ тобою одесную. а Славяне—-ошую. Но этого не бу- 
детъ. Пиши, люби меня и люби посильн%е; право. я 
нужду им$ю въ твоей дружбЪ; или друзья намъ только 
милы бываютъ вблизи и въ счасти? Прости! 

Если вы меня вс% забыли. то-есть, Гиз дичъ и Нико- 
лай Ивановичъ, то я умру новымъ родомъ смерти: 
тридцать верстъ отъ насъ карантинъ; выпрошу позво- 
лен1е отправиться туда, зачумВю, и поминай какъ звали! 
Но я думаю, что обыкновенная чума не дзйствуетъ на 
тЪхъ, къ которымъ привита чума стихотворная. Вотъ 
новая б%да! 

Сдзлай одолжен!е, милый другъ, пиши ко мн%, проси 
Катерину Федоровну. чтобы и она писала. Почта от- 
ходитъ точно: мн боле писать не можно. 
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СП. 
Е. 9. Муравьевой. 


13-го 1юля 1815 г. Каменецъ-Подольсвйй. 


Я пишу къ вамъ изъ Каменца. милая и почтенная 
тетушка. Я прибылъ сюда благополучно, былъ принятъ 
генераломъ ласково. и вотъ все. что могу сказать о себъ. 
Отъ васъ я давно не имВю извЪст!я, даже въ деревн® 
не имзлъ. Петръ Михайловичъ. котораго я видЪлъ про- 
Ъздомъ въ МосквЪ, меня не успокоилъ. Не имзете ли 
письма отъ братца. и что пишетъ онъ къ вамъ? Над юсь, 
что эта война не будетъ продолжительна, и вы въ ско- 
ромъ времени увидите ваше сокровище. Конечно, путе- 
шестве не будетъ ему вредно. О себЪ я ничего сказать 
не могу. кромЪ того, что я тяну день за день. По утру 
бываю у генерала, обфдаю у него или съ нимъ у Поля- 
ковъ; а въ вечеру читаю книгу. читаю глазами, потому 
что ничего нейдетъ въ голову, кромз путешествий въ 
Одессу и въ Херсонъ. Отгадайте зач мъ? Чтобъ купать- 
ся въ Черномъ мор%. Не знаю.. сбудется ли мое жела- 
не, и другое —путешестве къ НевЪ, гд желалъ бы 
васъ найти въ полномъ здрав!и и спокойствии, съ Ни: 
китою, котораго я люблю отъ всей души. 


СТЛ. 
А. Н. БатюшКовой. 
(Тюль-августь 1815 г.). Каменецъ-Подольсвй. 


Нашимъ письмамъ одна участь: твои ко мн%, & мои 


къ тебъ не доходятъ, милый другъ. Я пиеалъ къ тебЪ 
21* 
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несколько разъ, къ теб и къ батюшк%, но почему ты 
не получаешь писемъ— не понимаю. Я, слава Богу, здо- 
ровъ. сколько могу быть здоровъ, спокоенъ и ожидаю 
осени, потомъ зимы, а тамъ весны. День за день про- 
ходить. Но я часто о теб думаю. милый и любезный 
другЪ; въ этомъ будь увзрена. Твое письмо— короткое: 
не говоритъ мн$, что ты двлаешь, строишь ли домъ. 
Пиши 0бо всемъ: все это меня занимаетъ. Проекты 
Даниловскаго и зд меня огорчаютъ. Молю Бога, что- 
бы Онъ не отнялъ руки своей, часто молю со слезами. 
Намъ остается молчать и терпЪть. Но что двлаютъ 
сестры? Здоровы ли он? Какъ вы поживаете? Я вамъ 
дЪлаю вопросы, на которые я самъ себ» отвЪчать не могу. 
Что я дВлаю, наприм®ръ? Читаю. хожу. сплю. обздаю. и 
все тутъ. Но здЪсь убиваю послдн1я искры моего често- 
любя м!рскаго. Генералъ меня любитъ: онт—-честн®йпий 
челов къ. Общества здсь никакого, кром® офицеровъ., 
незнакомыхъ лицъ. Прости, обнимаю тебя отъ всей 
души. Ниши почаще и прости мн%, милый другъ, что 
я пишу слишкомъ коротко. Въ двухъ словахъ я тебЪ 
скажу много: что я люблю тебя, какъ душу. Сто разъ 
цёлую руку твою. Прости, до первой почты. ЁВонет. 


Адресъ: Кя высокоблагородю иилостнвой государыи® Александр Нико- 
ласвнф Батюшковой. Въ Череповецъ, Новгородской губернии. 


СШ. 
Е ©. Муравьевой. 


1-е авгуета 1815 г. (Каменецъ-Подольскй). 


Вотъ три нед®ли какъ я въ Каменць и ни одной, 
строчки отъ васъ не получилъ, ни отъ васъ, ни отъ 
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сестры. А вы—все, что есть драгоцннаго у меня въ м!рф. 
Ёъ симъ тремъ недёлямъ прибавьте еще м%сяцъ, что 
я въ дорог провелъ, и посудите сами о моемъ безпокой- 
ств, почтенная тетушка. В%рите ли. какъ мн% грустно. 
особливо здЪсь. на краю свзтаи съ людьми незнакомыми, 
съ которыми ни о себЪ, ни о васъ говорить не могу. 
Бога ради, напишите ко мн хоть одно слово, здоровы 
ли вы, здоровъ ли братецъ, и гдз онъ. Я полагаю въ 
Парижз. и вотъ къ нему письмо: я далъ слово писать 
къ нему изъ Ваменца и хочу сдержать его. Долго ли я 
зд%сь останусь, и зачВмъ я здфсь-—не знаю. Генералъ 
мн самъ предлагалъ Фхать, куда хочу, и дастъ мн% 
бумагу для прожитья въ Моеквз или въ Петербург%. 
Ни на что не рёшусь, и право не знаю. на что рёшиться, 
тВмъ боле, что я отвзта еще не имВю отъ Алекевя 
Николаевича. Онъ взрно забылъ меня наравн% съ про- 
чими. Напомните ему. милая тетушка. О Гн®дич% ни 
слова: я полагалъ, что если не сердце. то по крайней 
мфрЪВ разсудокъ можетъ шепнуть ему на ухо: не 
оскорблять друзей своимъ молчашемъ. Но Богъ съ ними 
со всфми! Останетесь вы, моя добрая, почтенная изъ 
всЪхъ женщинъ на свт%. Любите меня и не забывайте. 
Право, я достоинъ вашей снисходительной дружбы; я 
ее ум8ю цЪфнить и, что еще лучше. чувствовать вполнЪФ. 


СЫШ. 
Е. 9. Муравьевой. 


————— 


Августъ 1815 г. Каменецтъ. 


Безпокойстве ваше о Никитз совершенно неспра- 
ведливо. любезная тетушка (я отв®чаю вамъ на письмо 
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ваше отъ 14-го 1юля); нельзя изчиелить вс№хъ слу- 
чаевъ, которые могли помфитать ему писать или тёмъ, 
которымъ поручено письмо, отослать его. Смёю на- 
двяться, что грусть ваша разевялась, что вы уже по- 
лучили письма отъ брата. Но онъ самъ груститъ! Я 
такъ этому радуюсь. Онъ слишкомъ благородно чув- 
ствуетъ, чтобы не скучать въ бездЪйстви: это— первое, 
а второе—шумъ военный часто оставляетъ пустоту въ 
сердц8 и въ головЪ; дурное общеетво, для котораго 
онъ не созданъ: это— не его стих!я; тысячи, мелкихъ 
неудовольств!й и, что всего хуже. праздноеть совер- 
шенная посл величайшихъ трудовъ, вотъ что причи- 
няетъ его скуку. Веяюй немного образованный чело- 
взкъ испыталъ ее въ армш. Заниматься ему науками 
не возможно: для этого нуженъ покой и тишина. Что 
же дЪлать? Грустить о своей маменьк%. Это очень на- 
турально. А вы за то, милая тетушка, ведите себя 
благоразумно и сохрапите для радостнаго свидан1я съ 
добрымъ моимъ братомъ хоть иекру здоровья, сего 
здоровья, которое и для него столько драгоц®нно. Вотъ 
все, что я могу сказать въ утёшеше. Наджюсь. что 
нервый курьеръ будетъ краенор$чив$е моего и ут%- 
шитъ васъ совершенно. Теперь бури военныя минова- 
лись. Оемистоклъ-Наполеонъ превратился въ Филокте- 
та-Нанолеона& и окончитъ дни свои далеко отъ нашихъ 
европейскихъ столицъ. Пора желать мира и спокой- 
стыя, и возвращеня милаго брата. Былъ ли онъ въ 
Парижз? Ничего не пишетъ, и я ему этого не прощу. 

Теперь и у меня до васъ просьба, любезная те- 
тушка. Я писалъ къ Оленину. писалъ къ вамъ о пе- 
реводв въ гвардию: ни слова на это. Д№ло въ 
томъ теперь, что я не буду ожидать сей великой ми- 
лости и оставлю службу. которая, какъ мн кажется, 
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безъ меня обойдется. ЦЪлый годъ я потерялъ ВЪ ожи- 
дани. и боле года. Это ожидан1е стоило мн тысячъ 
пять денегъ, лихорадки и тысячи четыре верстъ, ко- 
торыя я проскакалъ по пустому. Не утёшусь никогда 
и впередъ не стану слушать совзтовъ: сердце предчув- 
ствовало. что я дфлаю глупость. Теперь посл№днйй 
исполняю долгъ и пишу къ Раевскому. Кажется, пись- 
мо довольно учтиво и довольно сильно. Прочитавъ его 
и запечатавъ и не говоря ни слова никому, прикажите 
его отослать къ жен его. если она въ Петербург, и 
отдать отъ моего имени; если ея тамъ н%зтъ, то черезъ 
князя Лобанова послать туда, гдз Раевсюй находится. 
Фелательно. чтобы это письмо было отдано ему вр- 
ною рукою. Вотъ въ чемъ моя просьба. любезная те- 
тушка. Не понимаю. почему АлексЪй Николаевичъ мн 
ни слова не отвзчаетъ. Если самому н®тъ времени, то 
онъ могъ бы васъ попросить. Къ несчастю, я узнаю 
по опыту, что у людей память въ ушахъ: надобно 
кричать о себЪ безпрестанно. тогда только вепомнятъ. 
Этотъ годъ меня многому научилъ и много открылъ. 
Горестная опытность и сладкая въ одно и то же время! 
Я испыталъ, что вы меня любите, любезная, почтенная 
тетушка. и это одно награждаетъ меня за столько и 
столько неприятностей. 

Я все еще не имзю отъ васъ ни строки прямо изъ 
Петербурга. а вотъ два м%®сяца, что я здесь. Ве№ пись- 
ма ваши пересланы сестрою. Ёъ ней пишу каждую 
почту. и каждую почту она жалуется, что нётъ писемъ; 
слВдетвенно. они не доходятъ Теперь не спрашивайте, 
что я зд№сь двлаю. Право. трудно и отв чать. По утру за- 
нимаюсь бумагами, а въ вечеру просиживаю у Сенъ-При, 
кроткаго и любезнаго человзка. Говоримъ о словеено- 
сти, о томъ, о семъ. Вотъ и все тутъ. И ему. кажется, 
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не очень весело. Въ Каменц%, можетъ быть, я еще про- 
живу м%сяца три или четыре. Если говорить по сов%- 
сти. то я никуда не желаю. Не вс ли м%®ста равны? 
И огорченля, которыя я имлъ снова въ деревн®, за- 
ставляютъ меня любить Каменецъ. въ которомъ я трачу 
мою жизнь, молодость и убиваю послёднюю искру 
честолюбля. Пусть это все остается между вами; передъ 
вами я ничего впередъ скрывать не буду. Я желалъ бы 
сдЪлаться достойнымъ вашего снисхожденмя и друже- 
ства, которыя ‘я чувствую всзмъ сердцемъ. всею душою. 
Сашеньку обнимаю сто разъ. Николаю Ивановичу мое 
усерднёйшее почтеше, я къ нему буду писать немед- 
ленно. Благодарю за письмо Жуковскаго: и къ нему 
писать буду. Вамъ преданный Ионстантинъ Батюш- 
КОВЪ. 


СШУ. 
Н. И. Гн8дичу. 





11-го августа 1815 г. Каменепъ. 


Наконецъ, посл трехъ м8сяцевъ молчания, отъ тебя 
письмо! Странный челов къ! Если бы я тебя не столь- 
ко любилъ, то могло ли бы твое злое молчане меня тро- 
нуть? Я не знаю ни прозаической, ни поэтической друж- 
бы; я знаю просто любить, вотъ все. что я знаю. На- 
прасны твои загадки и извиненая. Собственное твое 
сердце, если ты его не вовсе истаскалъ на обФдахъ у 
оберъ-секретарей и у откупщиковъ, твое сердце тебя 
должно мучить. Пусть оно говоритъ. Я ни слова. Я 
слишкомъ сердитъ на тебя; любить тебя перестать не 


въ силахъ. 
Благодарю за исполнен!е порученя по ломбарду. 
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Откуда были препятстая самому простёйшему длу? 
Благодарю Греча. Пусть онъ печатаетъь мою сказку, 
но внизу поставить ММ. Перечитай ее сперва съ Жу- 
ковскимъ, и поправьте, Бога ради, что хотите. У меня 
иное въ голов —путешестве въ Врымъ, если будетъ 
возможность, силы и деньги. Ёстати о деньгахъ. Я 
оставиль ихъ въ деревн®. откуда вышлютъ къ тебф. 
Отдай Гагарину. И нын% еще пишу объ этомъ. Богъ 
знаетъ. виноватъ ли я въ этомъ замедлени. Изъ 463 
отдай 200 моему портному. или 250, въ зачетъ долгу 
Бога ради, отдай: не хочу, чтобъ этотъ Нмецъ на меня 
гнфвался,—и 63 сапожнику; останется 40 долгу. пусть 
онъ ждетъ. Онъ большой мерзавецъ, между нами будь 
сказано. Останется у тебя 100. Возьми у Блудова спи- 
сокъ моихъ стиховъ (мой затерянъ); вели его списать 
и заплати 25 кошисту. Этотъ списокъ оставь у себя 
на память. 75 р. остальные отнеси отъ меня Роспини. 
Я ему что-то долженъ за книги, которыя у меня про- 
пали. Вотъ и все тутъ. Исполни это, милый другъ, 
а когда мой гнЪвъ изчезнетъ, то я буду писать болфе. 
Не могу притворяться, я все на, тебя сердитъ. Глинк— 
мой усердный поклонъ. Я его Письма прочиталъ съ 
несказаннымъ удовольствшемъ. Много ума, много во- 
ображеня, слогъ живой, оригинальный. Пожелаемъ ему 
болве вкуса и менфе охоты декламировать противъ 
богатства и Французовъ: фамильный грзхъ Не за- 
медли прислать мн и его Путешеств:е; оно стоитъ 
бездВлку. Прости, весь твой Константинъ Б. 

Дашкова я просилъ прислать Библию италлянскую. 
Онъ забылъ или не получилъ моего письма. Я по горло 
въ италянскомъ языкз. 

Счетъ 463. 

Портному—250. 


реак ча пыышь Ш «> °ыГ 


1 а ао. Дрред и 20 1. 
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Роепини— "5. 

За переписку моихъ беземертныхъ стиховъ— 25. 

Сапожнику, который обувалъ беземертнаго стихо- 
творца— 63. | 

Еще 50 рублей отдай сапожнику съ тЪмъ, чтобы 
онъ мн сшилъ и приелалъ въ Ваменецъ больше Фор- 
менные сапоги. самые модные. У него м%рка. 

Итого 463. 

Пришли мн Глинкино Путешеств1е и еще что 
есть у васъ новаго. Бога ради. пришли; я за то далъ 
коммиеспо купить полнуда турецкаго табаку и доставлю 
съ первой оказой, сели мой гнфвъ пройдетъ. 


СУ. 
Е. 09. Муравьевой. 


11-го августа 1815 г. Баменецт. 


Вчералиняя почта была счастлива для меня. Я полу- 
чилъ ваши письма отъ 6-го и 15-го тюня. письмо отъ 
сестрицы и наконецъ огъ Гн®дича. Вез. слава Богу. 
здоровы, и мое безпокойство изчезло. Но никогда въ жизни 
моей я столько не страигился и не мучилея въ безвЖет- 
ности. Слишкомъ два мЪеяца прошли, что ни отъ ваеъ. 
почтенная и милая тетушка. ни отъ сестрицъ не было 
нисомъ. Два мфеяца—два вЪка. Я хотЪлъ даже послать 
нарочнаго въ деревню Генерал предложилъ мн% на то 
унтеръ-офицера. № счаетию, эта ночта привезла мнЪ 
пруятнЪйния извЗетя и избавила меня отъ убытка. 
Теперь я спокоенъ. Весоль ли? то не ваше д%ло. мое. 
Сто разъ цвлую ручки ваши. милая тетушка. за изввет!е 
о НикитЪ. Онъ, конечно, въ ПарижЪ и наслаждается 
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плодами искусствъ. Вы сами желали, чтобы онъ увид®ль 
этотъ городъ; вотъ случай прекрасный увидФть его во 
время пребываня государя и быть при немъ. Такя 
мысли могутъ отчасти облегчить ваше безпокойство. а 
надежда на Промыселъ, который видимымъ образомъ 
покровительствуетъ слабымъ и невиннымъ отъ мала 
до велика. лучшею опорою вашею. Не мало я безпокоил- 
ся и за Никиту. Вы себЪ представить не можете, какъ 
я его люблю и уважаю. Вонечно. сбудутся мои надежды: 
изъ него будетъ человЪ къ. достойный своихъ родителей. 
Въ такихъ людяхъ имфетъ нужду общество. Съ радо- 
стю я воображаю минуту вашего свиданя и желалъ 
бы ускорить ее цзною моей жизни. которая только 
вами и дышетъ. Новые совзты ваши и заботы о печаль- 
номъ странствователв меня тронули до слезъ. Я не 
достоинъ ихъ. и еще бы боле былъ неё доетоинъ, еслибъ 
убЪдился вашею снисходительною логикою. Вы меня 
критикуете жестоко и вездВ видите противур$ч!я. Вино- 
вать ли я, если мой разсудокъ воюетъ съ моимъ сердцемъ? 
Но дзло о разсудкЪ: я правъ совершенно. Ни отсутетве, 
ни время меня не измЗнили. Если Всевышний не отни- 
метъ отъ меня руки Своей, то я все буду мыелить по 
старому. не пожертвую никЪмъ для собственныхъ вы- 
годъ и остаюсь при старомъ моемъ письмз. Если 
Михайло Никитичъ любилъ меня. какъ ребенка. если 
онъ поручалъ меня- вамъ., то онъ же пе требуетъ ли 
отъ меня еще строже пожертвований? НЪтъ, не пожер- 
твованй. но исполнешя моего долга, по всей силЪ! 
Шеестью тысячами жить не возможно въ столиц. Еели 
бы и возможно было. то я не могу и долженъ огорчить 
батюшку и навлечь на себя его гиЪвъ. Я знаю, что онъ 
будетъ, противиться моему намВрению. Но и это въ сто- 
рону: важнзйшее препятствие въ томъ, что я не долженъ 


в 


342 Письмл. —1815. 


жертвовать тВмъ, что мн всего дороже. Я не стою ея, 
не могу сдвлать ее счастливою съ моимъ характеромъ 
и съ маленькимъ состояшемъ. Это—такая истина, которую 
ни вы, ни что на св т% не побздитъ, конечно. Вс обстоя- 
тельства, противъ меня. Я долженъ покориться безъ роп- 
тан!я вол святой Бога, которая меня испытуетъ. Не 
любить я не въ силахъ. И послфдня строки ваши меня 
огорчили. Это путешестве мн не нравится, милая те- 
тушка. Я желалъ бы видзть или знать, что она въ 
Петербург®, съ добрыми людьми и близко васъ. Прости- 
те мн мою суетную горесть. Съ вами, единственная 
женщина на свзтЪ, съ вами только я чистосердеченъ, 
но и вамъ я боюсь открыть мое сердце. Право, очень 
грустно! Жить безъ надежды еще можно. но вид®ть кру- 
гомъ себя одн® слезы, вид$ть. что все милое и дравоцн- 
ное сердцу страдаетъ, это— жестокое мучене, которое и 
вы испытывали: вы любили! Я долженъ бы отв®чать 
съ нфкоторымъ порядкомъ на ваше письмо, но лучший 
отвзтъ —мое первое. которое я писалъ изъ деревни. 
Теперь скажу только то, что вы сами знаете, что не 
имЪть отвращеня и любить—большая разница. Ёто лю- 
бить, тотъ гордъ. Что касается до службы, до выгодъ 
ея, то Богъ съ ними, съ ней! Для чего я буду теперь. 
искать чиновъ., которыхъ я не уважаю. и денегъ, 
которыя меня не сдЪфлаютъ счастливымъ? А иекать 
чинёт и деньги для жены, которую яюбишь? Начать 
жить подъ одною кровлею въ нищет%, безъ надежды?.. 
Н%тъ, не соглашусь на это. и согласился бы, еслибъ я 
только на себ основалъ мои наслажденя! Фертвовать 
собою позволено. жертвовать другими могутъ одни злыя 
сердца. Оставимъ это на произволъ судьбы. Жизнь не 
вЪчность. къ счаст1ю нашему: и теризн!ю есть конецъ. 
Не знаю, будетъ ли конецъ моей разлук® съ вами. 


® 
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чувствую нужду быть при васъ и иногда отдалъ бы 
все, что им$ю. за нзеколько минутъ, за нёеколько словъ 
вашихъ. Вовсе не знаю. что со мною будетъ. Ни одного 
плана въ головз; живу день за день и говорю себЪ: я 
дзлаю, что должно. Если это не утъшаетъ. то поддер- 
живаетъ по крайней мЪзрЪ. Меня здЪсь ничто не удер- 
живаетъ: могу Зхать. куда хочу. и остаться на мЪет$. 
Такъ цлые дни проходятъ. безъ книгъ. безъ общества. 
У васъ иначе: теперь Сашенька занимаетъ васъ и 
мысль о Никит8. Радуюсь, что вы на дач, что Жуков- 
скй возмется кончить начатое д%ло. и благодарю васъ 
за Эмил1евы письма. Мн% больше не надобно экзем- 
пляровъ:.и тф книги, которыя съ собою имфю. мнЪ въ 
тягость; занимаютъ много мфета, и читаю рЪФдко; все 
перечиталь, что было со мною. а здфеь ничего нельзя 
сыскать. кромЪ календаря. Я познакомился съ губерна- 
торомъ, графомъ Сенъ-Престомъ: онъ челов®къ честный 
и добрый. какъ мн кажется. У него есть и книги: поста- 
раюсь воспользоваться. Разсфяшя никакого! Мы живемъ 
въ крзпости, окружены горами и Жидами. Вотъ шесть 
недфль. что я здфеь, а ни одного слова ни съ одной 
женщиной не говорилъ. Вы можете судить, какое обще- 
ство въ Каменцз. Кром совЪтниковъ съ женами и съ 
дВтьми. кром8 должностныхъ людей и стряпчихъ, двухъ 
или трехъ гарнизонныхъ полковниковъ, безмолвныхъ 
офицеровъ и ц%лой толпы Жидовъ, ни души. Есть 
театръ; посудите, каковъ онъ долженъ быть: когда идетъ 
дождь, то зрители вынимаютъ зонтики; вфтеръ свищетъ 
во всЪхъ углахъ и съ прекрасными пьяными актерами и 
скрипкою оркестра производитъ гармон1ю особеннаго 
рода. Вее играютъ трагед!и 4апз ]е стапа зе. р%дко 
оперы. Вотъ вамъ Каменецъ. въ которомъ я сижу и 
думаю о васъ, милая и любезная тетушка. Ве мои ра- 





© 
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дости и удовольствая въ воспоминани. Настоящее скуч- 
но. будущее Богу извЪстно. а протекшее— наше. Простите, 
любите меня хотя не много. Сашеньку обнимаю отъ всей 
души. Въ Николаю Ивановичу писать буду. Бога ради. 
напомните Алексвю Николаевичу обо мн%. Я желалъ бы 
ршиться на что-нибудь и рЪшусь. конечно. въ сентябр», 
не дождавшись перевода въ гвардию. которое награжде- 
не я оставлю для полученая моимъ внукамъ, если буду 
имёть. Я исполнилъь мой долгъ во всей сил слова, 
теперь им ю право выбирать, что хочу: итакъ— отставку. 
Простите еще разъ, цвлую ручки ваши. Константинъ. 


СТАТ. 
В. А. ЖукКовскКому. 


Августа, числа не знаю (1815 г.). Каменецъ. 


Благодарю тебя. милый другъ, за нёсколько строкъ 
твоихъ изъ Петербурга и за твои совзты изъ Москвы 
и Петербурга. Дружба твоя— для меня сокровище, особ- 
ливо съ нёкоторыхъ поръ. Я не селиваю поэта съ дру- 
гомъ. Ты будешь совершенный поэть, если твои даро- 
ванпя возвысятея до степени души твоей, доброй и пре- 
красной. и которая блистастъ въ твоихъ стихахъ: вотъ 
почему я ихъ перечитываю веегда съ новымъ и живымъ 
удовольстнемъ. даже и теперь, когда поэзля утратила 
для меня вею. прелесть. Радуюсь душевно, что взду- 
малъ издавать свои сочиненя: ты обогатишь Парнассъ 
и друзей. Ты много испыталъ, какъ я слышу и вижу 
изъ твоихъ писемъ, но все еще любишь славу, и люби 
ес! П мнф совфтуешь броситьея въ море поэзли!... Н 
увБренъ. что ты говоришь отъ сердца, и вотъ по- 
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чему я скажу тебЪ., милый другъ, что обетоятель- 
ства и н%сколько лётъ огорченй потушили во мнЪ 
страсть и жажду стиховъ. Можетъ быть, придутъ сча- 
стливЗйипя времена; тогда я буду писать, а въ ожида- 
ни ихъ читать твои прелестные стихи, читать и пере- 
читывать, и твердить ихъ наизусть. Теперь я по горло 
въ прозЁ. Воображение поблфднло, но не сердце. къ 
счаст!ю, и я этому радуюсь. Оно еще способнзе, не- 
жели прежде, любить друзей и чувствовать все великое, 
изящное. Страданля его не убьютъ, милый другъ, а 
надежда быть тебя достойнымъ дастъ ему силу. Вотъ 
все. что я скажу о себз. Когда-нибудь, въ сладостныхъ 
повзрен1яхъ дружбы, въ тихомъ углу твоемъ (въ Мо- 
сквЗ или Петербург, гд% случится). ты узнаешь бол%е. 
Но когда же будетъ это свидане дружбы? Тусклая на- 
дежда! Кстати о прозЪ напечатанной: ВКостогоровъ по- 
казывалъ мн программу издашя прозы Воейкова. Про- 
Фессоръ дерптеюй, за неимфн1емъ лучшаго., вписалъ 
мои бездЪлки. бездВлки по совЪети, и которыя не стоятъ 
быть помвщены въ издан!и его. подъ громкимъ титу- 
ломъ Образцовыхъ Сочинен!й!!! Я ихъ перечи- 
талъ и въ этомъ увфрился. Но если’ онъ заупрямится 
ихъ оставить, то напиши ко мн%, что ты хочешь на- 
печатать въ прозЪ: я пришлю исправленные списки, 
и особенно Финляндии. Все сдЪлаю. что могу. въ угоду 
великолпному дерптскому профессору. который ни въ 
какомъ мВстЪ не забываетъ своихъ друзей. Побла- 
годари его за приятное воспоминане о Батюшков$ и 

спроси, какъ я хохоталъь въ Москв%, читая: | 


Сердце налпе—кладязь мрачный, 
и наконецъ: 


Крокодилъ на дн лежитъ. 
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Скажи сему. что я... на ПЦарнаес съ нимъ разсчитаюсь, 
но люблю его по прежнему. и не за что сердиться! 
Есть за что сердиться на Дашкова, который не до- 
вольно уважалъ меня и потому не показалъ мн эту 
шутку. Теперь о дав. ВКончи Муравьева издаше и 
покажи мнЪ часть стиховъ. Я желалъ бы, чтобы 
напечатали только достойное Михаила Никитича и 
издателя. Ц есть что! Но это золото не для нашей 
публики: она еще слишкомъ молода и не можетъ чув- 
ствовать всю прелесть краснор чая и прекрасной души. 
Упрямое молчане объ этихъ книгахъ нашихъ журна- 
листовъ не дВлаетъ чести ни вкусу ихъ, ни уму; я при- 
бавлю: ниже сердцу. ибо ве были обязаны менфе или 
боле покойному Муравьеву, который не имзетъ нужды 
въ ихъ похвал. Посл Муравьева говорить о себ позво- 
лено съ другомъ. Я желалъ бы, чтобъ Жуковский загля- 
нулъ въ списокъ моихъ стиховъ у Блудова и съ нимъ 
замфтилЪ то, что стоитъ печатан1я, и то, что предать 
огню-истребителю. У меня Брутово сердце для стихо- 
творныхъ дЗтей моихъ: или слава, или смерть! Ты 
смфешься, милый другъ! Но прости этому припадку че- 
столюб1я и согласись зам$тить кое-что, и притомъ ска- 
жи мн, какъ думаешь о моей пов%сти: Странство- 
ватель и Домос%дьъ. которую у меня Мерзаяковъ 
нодцфпилъ въ МосквЪ, напечаталъ, не дождавшись 
моихъ поправокъ, и предалъ забвенню съ риемами 
Анакреона-Олинаи Пиндара-Шатрова? Скажи хоть сло- 
вечко: писать ли мн сказки, или не писать? Теперь я 
ничего не пишу, но впередъ? Ожидая твоего разр%- 
шя, обнимаю тебя и Тургенева, и Блудова, которые 
меня забыли. Я ихъ не забуду, вопреки имъ, особливо 
посл дняго. Весь твой окамензлый житель ВКаменца. 
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Приписка з-на Герке. 91 уоиз уоцз геззоцуепет 4’ипе`4е уов апаеп- 
пез соппа1ззапсез СоегКё, И 581316 се шошепё ропг 5е гарреег & уобге 
зоцуешг. Уоц5 у0уе2, дие роиг те ралмешг зоп Вошшаее & ип 
@6уе 4’`АроПоп, Й а а55ег 4е шодезйе, роиг зе шейге воцз ]ез аизр!сез 
Фип 4е зез 41е1е5 сопёгёгез. АФем! 


Видишь ли, какъ пишутъ у насъ въ Каменц? Право, 
хоть куда! | 


Ге зертеиг 4е Батюшковъ а ип &ссё5 де пазап горе: чтобъ вефиъ 
было извфстно. Если увидите Александра Ивановича Тургенева, то прошу 
засвидфтельствовать ему мое почтене и сказать ему, что какъ я вифст% 
живу съ Константиноиъ Николаевиченъ, то нельзя, чтобъ я не сдёлался 
шитоиъ и оратороимъ. 


МВ. Ораторъ—отъ слова орать, кричать (смотри 
367 стр. Словаря Росс. Академ!и). 


СЬУП. 


А. Н. БатюшКовой. 


29-го сентября 1815 г. (Каменецъ-Подольск). 


Посл®днее письмо твое, мой милый. и любезный 
другъ, меня обрадовало и опечалило. Болфзнь Варечки 
прошла, но изъ письма я вижу, что она очень стра- 
дала. Благодаренъ отъ всего сердца Глазову, что онъ 
ей помогъ. Не см®ю давать сов®товъ, чтобы она’ себя 
берегла и ты также, мой милый другъ и сестра. Береги 
свое здоровье или остатки его, Бога ради, береги! О 
себ ничего сказать ни хорошаго, ни худаго не могу. 
Съ пр!зду—вотъ три м%сяца. что я здвсь—я не им%ю 
‚ писемъ изъ Петербурга и не могу себ растолковать 
молчан1я Гн%дича и особенно тетушки. Что д%лать? 


Батюшкины письма все одинаковы. Нигдё н®тъ луча 
Сочинешя К. Н. Батюшковл, Т. Ц. 22 
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ут8шен1я, кромз Бога и твоей дружбы, дружбы неиз- 
мзнной, испытанной. Именемъ ея прошу тебя писать 
ко мн каждую почту: это мое одно утвшене въ`пол- 
номъ смысл этого слова. Обнимаю тебя и б%дную 
Варечку: над®юсь, что она совсёмъ здорова и утёшить 
меня хотя строчкою своего письма. Прости и люби 
твоего Вонст. 


Адресъ: Ея высокоблагородию милостивой государын8 Александр 
Николаевн® Батюшковой. Въ Череповецъ, Новогородской губернии. 


СГУШ. 
Е. ©. Муравьевой. 


7-го октября 1815 г. (Каменецъ-Побдольскй). 


... .0 себв скажу вамъ, что я слава Богу все таковъ 
же, какимъ вы меня знали въ Петербург%: ни умн%е, ни 
глупзе. Вотъ вамъ и отв®тъ на послзднее письмо ваше. 
Это для васъ не загадка. Но сколько я благодаренъ вамъ 
за любовь вашу, почтенная тетушка! Она меня прими- 
ряетъ съ жизнью лучше. нежели безразсудный мой раз- 
судокъ. Теперь скажу вамъ только, что я не знаю, 
скоро ли увижусь съ вами: моя судьба не во власти 
моей. Не знаю. на что рёшиться. и остаюсь въ служб 
вовсе для меня невыгодной, далеко отъ васъ. Зачвмъ? 
Такъ Богу угодно! Вотъ все, что я могу себ сказать 
ут®шительнаго. Если останусь въ служб; то ни за что не 
правду въ Петербургъ, а проведу зиму въ Москв® и въ 
деревн%. а л3томъ отправлюсь къ водамъ съ генералом 
Но я каждый разъ поморщусь. когда воображу себ эту 
перспективу. Скажите Гн*%дичу, что отъ него ни строчки 
не им лъ вотъ уже четыре м#сяца и его боле безпокоить 
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не буду; но такъ какъ я писалъ къ нему о дл, отъ 
котораго зависитъ моя участь, отставка или продолжене 
службы, то изъ учтивости отв%чать надобно. 


СХ. 
| А. Н. БатюшКовой. 


—_—_—_—_ 


12-го октября 1815 г. (Каменецъ-Подольск!Й). 


Письмо твое; милый другъ, обрадовало меня потому 
только, что милой Варечк% легче. Слава Богу, что это 
миновалось! Какое наказан1е въ нашихъ огорченяхъ 
страдать тёлесно. Да буди воля Бож1я во всемъ! Проси 
милую сестру. чтобы она берегла себя. а я желалъ бы ей 
послать н%сколько красныхъ дней, как!е у насъ теперь, и 
здоровья. Вотъ лучший для нея гостинецъ. Благодарю 
тебя за письма, но я ихъ не вс получаю. Теперь прошу 
немедленно велть собрать оброкъ и переслать ко мн 
сюда: у меня ни гроша н®тъ. О себ% ничего утв шитель- 
наго сказать не могу. Другая просьба: проси и умоляй, 
чтобы продали Захарова. Скажи Павлу Алексзевичу, что 
его система осторожности мн обидыа вовсе, что если 
я о чемъ-нибудь прошу, то отъ слова не откажусь; ая 
просилъ, чтобы продали съ землею. Еще повторяю: 
мн этотъ негодяй—тягость совершенная. и долги 
требуютъ безпрестанно. Закладывать имфня до весны 
я не буду: надобно платить въ ломбардъ, а чЁмъ? Теперь 
на Гн№дича я не надюсь. Посуди сама: я съ отъ№зду 
писаль къ нему бол%е десяти разъ о дл; онъ отв чалъ 
на это однимъ письмомь въ двухъ словахъ; я его очень 
понимаю: ему тягость-—-малёйшее исполненле. гдз н®тъ 


выгоды. Богъ съ нимъ! Я ему ни слова отвёчать не 
22°. 
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стану, а теб говорю это потому единственно. чтобы не 
надзялась и ты на него въ заклад имЪн1я или по 
другому какому-нибудь двалу. Не изм®ни мн, милый 
другъ, люби меня; вотъ мое желане и мое единственное 
добро, котораго я достоинъ истинно, ибо дружбу твою 
чувствую въ сердцё. Отъ тетушки получилъ недавно 
письмо; она меня любитъ, и это меня утфшаетъ. Правду 
сказать, безъ тебя и тетушки, я не знаю, что со мною 
бы сдвлалось, милый другъ. Поручаю тебя Всевышнему! 
Прости. весь твой Вонст. 

Прикажи старост немедленно’ выслать деньги 
1000р. съ Глуповскаго, 625 съ М»шкова и 150 со 
старосты М. за дёвицъ, итого 1775. Мн% крайняя нужда: 
ни гроша н%®тЪъ. 


- Адресъ: Ея высокоблагородю инлостивой государынВ моей Александр® 
Ниволаевн$ Батюшковой. Въ Череповецъ, Новогородской губернии. 


СПХ. 
Е. 9. Муравьевой. 


—. 


4-го ноября 1815 г. Каменец. 


Теперь я р8шился: говорилъ съ генераломъ и подалъ 
просьбу въ отставку, которую отправлю посл завтра. 
Надобно быть моимъ совершеннымъ недаброжелателемтъ, 
чтобы обвинить мой поступокъ. Въ ожидании перевода 
въ гвардю я потерялъ два года въ бездёйстви, въ’ 
болзви и получилъ убытокъ. Теперь—выйдетъ или не 
выйдетъ это представлене. Богъ съ нимъ! Я исполнилъ 
долгь мой, писалъ ко всёмъ, кому могъ. Отъ Але- 
кс№я Николаевича не имВлъ ни строки съ самаго Пе- 
тербурга. Я, кажется, не заслужилъ его молчания. Вы 
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знаете, какъ я ему преданъ и какъ его уважаю, знаете, 
сколько ему обязанъ. Т%мъ болёе им®ю право въ 
душ оскорбляться его хладнокровемъ. 

Писалъ къ вамъ съ двумя курьерами, просилъ при- 
слать мн деньги: если получили отъ Трубецкаго, то 
вышлите ихъ. Мой отъ№здъ отъ этого отчасти задер- 
жанъ. Но пришлите ихъ съ почтою. а не отдавайте 
курьерамъ въ руки, ибо они—люди не надежные. Ни 
подъ какимъ видомъ не отдавайте имъ. 

Вотъ все, чте я успзлъ написать вамъ, почтенная 
и добрая тетушка. ангелъ мой хранитель. 


СХТ. 


А. Н. БатюшКовой. 


19-го ноября (1815 г. Каменецъ-Подольскйй). 


Письмо твое отъ 16-го сентября я получилъ сегодня, 
слфдетвенно, оно было въ дорог боле м®сяца. Посуди 
по этому, въ какомъ мы разстояни находимся. Благо- 
дарю тебя за все, что пишешь ко мн%; я буду старать- 
ся сдЪлаться достойнымъ твоего дружества, которое. 
конечно, одно вЁрное: данное Богомъ и рождешемъ. Я 
испыталъ суетность прочаго. Писалъ къ тебЪ недавно. 
милый другъ, чтобы ты прислала мн оброкъ; получа 
его, отправлюсь въ Москву въ генвар%, ибо здесь первый 
путь становится поздно. Между тёмъ (но это еще пусть 
останется между нами) я намфренъ выйдти въ отставку. 
Сама посуди, что мн% за выгода, служа въ моемъ чин%, 
убивать и время, и здоровье понапрасну. Долгъ я мой ис- 
полнилъ. Вотъ и конець года. самаго трудн®йшаго въ 
жизни моей. и ты знаешь, милый другъ, по какой при- 
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чинз. Хочется отдохнуть немного въ Москв и на 
весну. если Богъ дастъ, прВхать къ тебЪ съ свёжею 
головою. Я могъ бы остаться въ елужбЗ и пользовать- 
кя отпускомъ, но на это, можетъ быть, не рёшусь, тёмъ 
боле, и теб это известно. что могутъ опять схучить- 
ся непредвидимыя позздки. Но если и выйду въ от- 
ставку. то не осуждай ‘меня: взрь мн, что я во всю 
бытность въ служб исполнилъ мой долгъ, а служилъ 
прим%рно несчастливо. Хочется хоть годъ пожить на 
свобод и поустроить мои дла. Но чзо я говорю? Они 
право заколдованы, и ты сама знаешь какъ. Но какъ. 
бы то ни было, надобно подумать о долг въ ломбардъ. 
Напомни Павлу Алекс№евичу о Василь»; я съ моей сто- 
роны пишу объ этомъ въ посл дний разъ: мн наскучило 
и другимъ скучать. Но поговоримъ еще о моихъ нам*ре- 
няхъ. Если позволятъ обстоятельства (не см%ю считать 
на судьбу), то я поселюсь въ Москв или по крайней 
мёр% буду стараться имфть тамъ приб%жище. Въ Пе-. 
тербургъ меня ничто не манитъ, кромз тетушки. Отъ 
службы право готовъ отказаться и ото ве№хъ видовъ 
честолюб1я— не изъ глупой Философи, но потому, что 
не вижу въ ней счаст1я, ни утЪшен1я для будущего 
времени. Здесь, и вВрь моему слову. дёлать нечего, & 
пош$ 4’@хге обе 4е зегуг, тёмъ болфе нечего, что 
генералъ мой и самъ по веснз Фдетъ въ отпускъ въ 
водамъ за границу. куда мн право Зхать не весьма 
хочется. 

Вяземскй пишетъ ко мн; онъ приготовилъ мн 
комнаты; я воспользуюсь его приглашен1емъ и госте- 
приметвомъ м3сяца на три. то-есть, до веены;` онъ 
одинъ изъ добрыхъ прятелей. которые еще имфютъь 
память; право на другихъ я считать не долженъ и съ 
горест1ю въ этомъ тебз признаюсь. Очень долженъ я 
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подумать о дёлахъ моихъ. Тетушку обременить не 
смзю. Ч%мъ ей я не обязанъ? Веёмъ на свзт®! Но къ 
кому же прибЪгнуть въ заклад? Гн®дичъ р&шительно 
отказался; чувствую, что обременить кого-нибудь дру- 
гого будетъ или неучтиво, или неосторожно; родствен- 
никовъ для помощи въ подобномъ случа нётъ, и Богъ 
съ ними! Вотъ мое положеше. и если я не приду. и 
что-нибудь случится, то и не дай Богъ Впрочемъ, на 
сердцё у меня и положене горестное и почти неиз- 
лВчимое, въ которомъ находится батюшка. Вижу одн® 
тучи огорчен1!й для будущаго и ни съ которой стороны 
утвшен1я. Н№тъ. милый другъ, не мучеше моего сердца, 
отъ котораго, благодаря Бога, еще никто не теризлъ, 
а наше горестное положен!е —причина моей печали, и 
которая имфетъ сильное вллян!е и на здоровье. Со везхъ 
сторонъ огорчешя, а болфе веВхъ забота о судьб% Ва- 
речки. Боже мой, если бы я могъ быть ей полезенъ 
хоть Ч мъ-нибудь, еслибы Господь услышалъ мою мо- 
литву о перем н% ея участи, но къ лучшему, разумет- 
ся! Но время еще не ушло. Впрочемъ, то, что у васъ 
судьбою называется, весьма неразсудительно. В®теръ не 
заноситъ жениховъ; это известно съ давняго времени: 
надобно самимъ сдфлать половину дороги. Вакъ бы то 
ни было, перем®нятся когда-нибудь дла Лизаветы 
Николаевны, которая, кажется мн, довольно натерп- 
лась с0 всвхъ сторонъ, и тогда можетъ Варечка ожи- 
дать лучшей участи: я съ моей стороны ни въ какомъ 
случа не могу быть полезенъ, и ты знаешь это, ми- 
лый другъ. Напрасно было бы считать на меня. Вотъ 
что я повторяю батюшк®, и что ты ему говорить 
должна: онъ думаетъ, что все отъ меня зависитъ, но 
онъ, конечно, забываетъ, что я почти ничего не им8ю 
излишняго. и если онымъ малымъ пожертвую. то при 
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болёзняхъ и слабомъ моемъ здоровь могу умереть съ 
голоду. Всего меня боле сокрушаетъ мое здоровье. 
которое жестокимъ образомъ разстроилось, особливо 
въ начал этого года. Лихорадка прошла, но за то 
меня ослабила видимым'ь образомъ и оставила сл№ды 
печальные. Чувствую. что безъ путешествя на воды 
не обойдуся, но это также почти невозможноеть съ. 
моими обстоятельствами, Это ненавистное слово 
желалъь бы вычеркнуть изъ нашего семейства! Если 
бы я только думалъ о минутномъ моемъ благ, то могъ 
бы. хотя и скучновато, но довольно спокойно. провести 
зиму здЗсь, а весною отправиться съ генераломъ., но 
право, эта жизнь мн такъ надозла, что и не думай, 
чтобы это была выдумка или пустое слово: готовъ уме- 
реть съ тоски здесь. въ сторон далекой, безъ друга 
и надежды. 

Вотъ и все. что имВю сказать о себз. милый другъ, 
на этотъ разъ. Я. какъ совершенный эгоистъ, говорю 
только о себ. но тебя не забылъ и радуюсь душевно, 
что ты здорова. Не в рю. чтобы мои совзты теб% были 
къ чему-нибудь пригодны, зная твой характеръ; но 
вижу изъ письма твоего. что ты немного покойне 
духомъ, и этому радъ сердечно. Дай Богъ, чтобы ты 
окончила домъ. Если будутъ лишная деньги, то пришлю 
теб диванъ. Но когда будемъ жить вмФетВ въ этомъ 
дом? Грустно и помыелйть, что вс наши надежды въ 
этомъ м!р% разрушаются; видно, есть лучше этого жи- 
лище. Что до меня касается, милый другъ, то я ви- 
чего хорошаго. ни слишкомъ худаго для себя не пред- 
вижу: все тотъ же. что былъ, и ничто ни во мн%, ни 
кругомъ меня не перемВнилось. Время все уносить—я 
это знаю.—но не унесетъ моей къ тебф сердечной при- 
вязанности и любви. которой я желалъ бы сдЗлаться 
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достойнымъ. Вижу и чувствую. что ты меня во сто 
разъ лучше и добре и потому-то боле способна 
любить. Я ни къ чему не гожусь, но таковъ, какъ есть. 
поручаю сббя въ твою дружбу. В. 

Посылаю тебЪ волоса. Я самъ заказалъ бы кольцо. 
но теперь б%денъ, какъ ниший. Волосы мн% ничего не. 
стоятъ. Это замВчан!е достойное вашего вЪчнаго старика. 

Пришли деньги. Я полагаю, что онф уже собраны, 
и считаю каждый день. Поц%луй за меня сестрицьъ. 


СГХИ. 
Е. 9. Муравьевой. 





12-го декабря (1815 г. Каменецъ-Подольскй). 


Здвеь былъ проёздомъ хлигель-адъютантъ Киселевьъ, 
который видлъ Никиту въ Берлин и сказываль мн%, 
что онъ здоровъ и ебирается въ Петербургъ. Это меня 
успокоило и обрадовало на его счетъ и за васъ. Мо- 
жетъ быть, его пр1Вздъ пом шалъ вамъ писать; желаю 
отъ всего сердца и даже см№ю надфяться. О себз вамъ 
скажу въ короткихъ словахъ, что я подалъ просьбу въ 
отставку и писалъ еще разъ къ Алексвю Николаевичу, 
который меня вовсе. забылъ. Ожидаю на дняхъ денегъ 
изъ деревни и по%ду въ Москву. гдз я пробуду м%сяца 
полтора, а оттуда въ деревню на весну. Служить я вовсе 
не въ состоян!и: мое здоровье такъ разстроилось, что я съ 
трудомъ его поправлю» а въ службЪ никогда. Бахметевъ 
писал о моей отставк® къ министру; справьтесь, милая 
тетушка, что ‘сдвлали съ моей бумагой: князь Лобановъ, 
конечно, васъ увздомитъ. Я дождусь денегъ изъ деревни; 
но дождусь ли я когда-нибудь письма отъ васъ и буду ли 
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покоенъ на ваше ‘счетъ? Кончу мое письмо поздра- 
вленемъ съ вашими именинами. которыя я провелъ до- 
вольно грустно, безпрестанно думая о васъ. Здсь были 
балы и танцы въ этотъ день, и я тавъ простудился, 
что шесть дней просидёлъ дома безъ книгь и безъ 
общества; вы можете посудить. каково мн было. 
Кстати. изъ газетъ вижу. что Раевск!й въ Петер- 
бург%. Узнайте, Бога ради, получилъ ли онъ мое 
письмо, и если Сережа въ Петербург. то попросите 
его, чтобъ онъ напомнилъ обо мн Раевскому. Я знаю 
Сережу: онъ это врно сд®лаетъ съ удовольстшемъ. Я 
теперь не прошу о перевод въ гвард!ю, а желаю только, 
чтобъ при отставкз этого не позабыли. Впрочемъ, 
какъ Богу угодно. Это за тёмъ, чтобы себя оправдать 
передъ вами. 


СЬХШ. 
В. А. ЖукКовсКому: 


(Средина декабря 1815 г.). Каменецъ. 


Благодарю тебя, милый другъ, за письмо твое, уви- 
занное столь мелкими буквами, что я съ трудомъ его 
перечитываю. В%рь мн. что по чувствамъ ты мн род- 
ной, если не по таланту, что я достоинъ сего сердеч- 
наго излляня, сей откровенности, которая дышетъ въ 
твоемъ письм%. Во всемъ согласенъ съ тобою на счетъ 
поэзи. Мы смотримъ на нее съ надлежащей точки, о 
которой толпа и поняття не иметь. Большая часть 
людей принимаютъ за поэзю риемы, & не чувство, 
слова, а не образы. Богъ съ нею! Но. милый другъ, 
если ты имешь даровавне небесное. то дорого запла- 
тишь за него, и дороже еще, если не сд®лаешь того, 
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что Карамзинъ; онъ избралъ себ одно занят!е. одно 
поприще. куда уходитъ отъ страстей и огорченай: тай- 
ная земля для проФановъ, истинное убёжище для души 
чувствительной. Поблёдуй его примзру. Ты имешь та- 
лантъ р8дю!й; избери же землю, достойную его, и при- 
готовь для будущаго новую пищу сердцу и уму, новую. 
славу и новое сладострасте любимцамъ прекраснаго. 
Что до меня касается, милый другъ. то я готовъ бы 
отказаться вовсе отъ музъ, если бы въ нихъ не нахо- 
дилъ еще н$®котораго утзшеня отъ душевной тоски. 
Четыре года шатаюсь по св®ту, живу одинъ съ собою. 
ибо съ кёмъ мн м%няться чувствами? Ничего не желаю, 
кромВ довольстыя и спокойств:я, но посл№дняго не 
найду. конечно. Испыталъ множество огорченй и изно- 
силъ душу до времени. Что же тутъ остается для поэз!и, 
милый другъ? Весьма мало! Слабый лучъ того огня, 
который ты называешь въ письм% своемъ огнемъ ве- 
сталокъ; но мы его не потушимтъ! Я подалъ просьбу въ 
отставку: ду въ Москву и пробуду тамъ— долго ль, ко- 
ротко ль. не знаю. Фелаю съ тобой увид®ться на ста- 
рыхъ пепелищахъ, которыя я люблю, какъ святыню. 
Кончи свои дла и прзжай туда. Гранитные берега 
Невы не должны удерживать тебя. Что же касается 
до твоихъ плановъ въ Тавриду черезъ Ё№евъ, если это 
не мечташе, &а твердое намФренме, то я желаю тебз 
успзха, но тебз сопутствовать не могу. Судьба велитъ 
иначе. ‹Какъ можно, лгать?» ты пишешь. В%рю тебЪ и 
радуюсь, что Муравьева сочинения не затеряны. Нахожу 
твое нам реше прекраснымъ и порядокъ матерй; не 
пол№нись, милый другьъ, сдёлай маленькое предислове, 
& мое письмо. если находишь его достойнымъ, въ ко- 
нецъ книги. Совзтовалъ бы теб посвятить все изда- 
н!е государю ‘или испросить позволен!е его напечатать; но 
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это сдёлай отъ своего имени. переговоря съ Катериной 
Оедоровной. Для стиховъ я могъ бы быть полезенъ: я 
поправляю или, лучше сказать, угадываю мысли Михаила 
Никитича довольно удачно. А въ °рукописи надобно 
многое перемВвить и лучше печатать одно хорошее, 
достойное его и тебя, нежели все безъ разбору. Н%- 
сколько писемъ. неподражаемыхъ памятниковъ луч- 
шаго сердца и прекраснфйшей души, которая когда- 
либо посфщала эту грязь. которую мы называемъ зем- 
лею, нёсколько писемъ не будуть лишними. Все это 
для людей истинно образованныхъ, не для черни чита- 
телей. Сочинения, Муравьева. конечно. бы могли аять и 
во Французской словесности: мы слишкомъ молоды для 
такого рода чтеня. Но со временемъ будетъ иначе. 
Пересмотри и мое маранье въ жертву дружеству. Оно 
у Блудова переписано. Пересмотри съ нимъ наедин® и 
замЪть, что надобно выбросить. Когда-нибудь (въ хуч- 
ше дни) я это напечатаю. Переправлять не буду, кром® 
глупостей, если найдутся, Я слишкомъ много пере- 
правляю. Это мой порокъ или доброд®тель? Говорятъ, 
что дарован1е изобр®таетъ. умъ поправляетъ: если это 
правда, то у меня боле ума, нежели даровамя, елЪд- 
ственно. и писать не надобно. Кстати объ ум%. Что у 
васъ за шумъ?’ До твоего письма я ничего не зналъ 
обстоятельно. Пушкинъ и Асмодей писали ко мн%, что 
Аристофанъ написалъь Липецк1я водыи тебя преобра- 
зилъ въ Фялкина. Пушкинъ говорить мн%, что онъ. 
вооружается эпиграммами. Прежде сего читалъ въ 
Сын Отечества Письмо къ Аристохану и 
тотчасъ по слогу отгадалъ сочинителя. Вотъ все, что я 
зналъ. Теперь узнаю, что Аристофанъ вывелъ на сцену 
тебя и друзей. что у васъ есть общество, и я пожалованъ 
въ Ахиллесы. Горжусь назвамемъ, но Ахиллъ пре- 
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будетъ бездЪйственъ на чермныхъ и черныхъ кораб- 
ЛЯХЪ: 


Въ печали бо погибъ и духъ его, и кр®пость. 


Н»тъ! Ахиллъ пришлетъ вамъ свои маранья. въ прозз, 
для изданя, изъ Москвы. Вотъ имъ реестръ: 1) Н№что 
о морали и релити. 2) Италянск!е стихотворцы: Аростъ. 
Тассъ и Петрарка. 3) Путешестве въ Сире. 4) Воспо- 
минан1я словесности и отрывокъ о Ломоносов 5) Дв% 
аллегор1и. 6) Искательный—характеръ. 7) О лучшихъ 
качествахъ сердца. Это все было намарано мною зд®сь 
отъ скуки, безъ книгъ и пособ; но можеть быть, 
отъ того и мысли покажутся вамъ свзж%Ъе. Пришлю 
все съ удовольстнемъ, но только марайте что не по- 
нравится. Костогоровъ показывалъ мн реестръ кни- 
гамъ образцовымъ; въ нихъ помфетилъ ты, опустоши- 
тель, мою Финлянд!ю и Похвальное слово сну: 
не печатай ихъ, покуда я не вышлю исправленныя: у 
меня есть списоктъ, но я хочу перечитать это въ Москв®. 
Имени подъ прозою не подписывай: довольно съ меня 
гр%зховъ стихословныхъ. 

Грахъ Сенъ-При, здшний губернаторъ, просилъ 
меня сд$лать надпись къ портрету его брата, убитаго 
во Франщи. Вотъ она. Напечатай ее въ стихахъ, если 
понравится. Этотъ герой достоинъ лучшей эпитаели. 
Истинный герой, христанинъ; котораго я зналъ и лю- 
билъ издавна! 


Надпись КЪ ПОРТРЕТУ ГРАФА СеЕнЪ-ПРрЕСТА. 
(Руссвй генералъ-лейтенантз). 
фФтъ родины его отторгнула, судьбина, 
Но лимямъ царей онъ всюду взренъ былъ 
И въ нашемъ стан% воскресилъ 
Баярда древнй духъ и славу (доблесть) Дюгесклина. 


Или: 
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Отъ родины его отторгнула судьбина, 

Но древнимъ лимямъ онъ всюду в®ренъ быль 
И въ нашемъ стан воскресихъ 

Баярда подвиги и доблесть Дюгескхина. 


Какъ лучше? Спроси у Кассандры и у другихъ им- 
рековъ. Поклонъ Арзамасцамъ отъ стараго гуся. Союз- 
никъ намъ—время: оно сгложетъ Аристофана съ его 
драматургей. Не видалъ его Водъ, не знаю его А бу- 
Фара; но если они похожи на н%которыя друпя штучки 
родителя, то нео чемъ много хлопотать. До сихъ поръ, 
кром% водевиля Вазака, я ничего хорошаго не знаю, 
а написано много. Ожидаю еще поэму Гаральдъ 
Храбрый и новаго облегченя комедлями, операми, 
оперетами, драмами, водевилями; все вмзст$ прочитаю 
однимъ духомъ, Что д®лаетъ Бесда? Я люблю ее какъ 
душу, аки бы самъ себя. Прости. милый другъ, об- 
нимаю тебя отъ всей души, отъ всего сердца ` и до сви- 
данья въ МосквЪ. К. Б. 

Вяземскй-Асмодей увзрилъ меня, что сказка моя 
никуда не годится. Вто правъ, кто виноватъ? Хочу на- 
писать другую и пришлю вамъ, если обстоятельства 
будутъ повеселЖе. Я здВсь чуть не умеръ съ тоски и. 
отъ лихорадки весьма продолжительной; хочу отпра- 
виться на Липецк1я воды за безсмертемъ. Не думайте, 
чтобъ это была шутка. Мой характеръ очень перем*- 
нился: я сдзлался задумчивъ, безмолвенъ, тихъ до глу- 
пости и даже безпеченъ. чего со мною никогда не бы- 
вало: надобно лВчиться. 

Познакомься покороче съ Муравьевымъ, съ  Вдкимъ 
челов комъ: онъ живой портретъ отца ‘своего в@`мно- 
гихъ отношеняхъ, по сердцу и уму. Жаль, есжи 
его страсть къ наук погаснетъь въ служб: мы еще 
потеряемъ человзка! Но это между нами. 
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сЫх У. 
Е. ©. Муравьевой. 


рн 


17-го декабря 1815 г. (Каменецъ-ПодольскЙ). 


Три м%сяца я не им®ю извфстя отъ васъ, милая 
тетушка, но послзднее письмо ваше меня утзшило. 
Братъ уже дома. и такъ нечаянно! Это лучшее. что вы 
мн могли сказать. Я зналъ отъ Киселева, что онъ от- 
правляется курьеромъ изъ Берлина. но боялся къ вамъ 
писать объ этомъ, полагая, что братъ еще не прухалъ 
или могъ какъ-нибудь задержанъ быть: дорогою. Бла- 
годарю васъ за обфщане прислать деньги; я получилъ 
оброкъ изъ деревни и пока не прожилъ его здесь по 
пустому. Сизшу въ Москву, гдз проживу несколько не- 
д®ль, и оттуда въ деревню. Въ Петербургъ я не пофду 
по многимъ причинамъ; главная вамъ известна, но 
взрьте, что не %ду для себя, а не для другихъ. Я даже 
поводу не подалъ негодовёть на меня: это вы знаете 
совершенно. и совесть моя спокойна. Скажу бол%е, 
милая тетушка: вы меня любите и отъ того ошибаетесь 
_ на счетъ многаго. особливо послВдняго параграфа письма 
вашего. Я и прежнему не взрилЪ. Уоцз уоще? дие 0 
1е топ4е ауе роиг Водгюле 1ез уеих де Сытёпе. то-есть, 
ваши глаза. Желалъ бы врить, но не могу. Что же 
касается до маленькихъ неудовольствй н%®которыхъ 
людей, то я приписываю его чему-нибудь другому и 
могу сказать: безъ вины виноватъ! Горестно я правелъ 
этотъ годъ. но вынесъ бремя и скуки, и бол%зни. и 
всего, что вамъ извфетно. Богь даетъ и нетерп®ливому 
терпЪн1е: вотъ вся моя надежда! Писалъ къ дядюшк® 
и благодарилъ его за посфщене Раевскаго. Теперь все 
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поздно. Я подалъ прошеве въ отставку и если слу- 
жить не буду. то чинъ для меня то же, что для васъ 
большой праздникъ. Не могу даже поучиться желать 
чиновЪ: это пусть останется между нами. Я честолю- 
бивъ и суетенъ, но не понимаю.... къ несчаст!ю моему 
или къ счастю. Вы за то меня и любите, милая моя 
тетушка. топ ип1дае СЫтёпе! 

Отъ Олениныхъ я не получилъ отвту на н®сколько 
писемъ и писать къ нимъ боле не буду. Фе пе из 
раз ип сагсоп & ше ]е те 4хге деих лв. Впрочемъ, я 
люблю ихъ не для протекщи, и это молчане болЗе 
оскорбительно моему сердцу, нежели выгодамъ. Слу- 
жилъ и буду служить, какъ умЪю; выслуживаться не 
стану по прим®ру прочихъ, но отъ службы меня вовсе 
отучили. Не спрашивайте меня, что буду дЪлать въ 
Москв или деревн®. Самъ не знаю что, но знаю. что 
дВлаю мой долгъ, и это меня немного утёшаетъ. Впро- 
чемъ. поручаю себя Богу и вамъ. Ц®лую ручки ваши 
и кончу мое маранье. ибо вамъ теперь время дорого: 
лучше раздВлить его съ милымъ братомъ, нежели чи- 


тать то, что вы знаете. , 


СЬХУ. 


А. Н. БатюшКовой. 


—ы—3—ы— 


23-го декабря 1815 г. (Каменецъ-ПодольсюЙ). 


Отъ 13-го и 22-го ноября два письма получихлъ 
вдругъ, милый другъ, и спЪшу отв$чать, потому что 
почта отходитъ. Начнемъ сперва о д%л%. Ты забо- 
тишься о заклад®. и какъ не заботиться! Я писалъ объ 
этомъ тому два м5сяца и слова не получилъ въ от- 
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к. . 

взтъ отъ Павла Алекс%евича. Слдственно, я не вино-. 
ватъ, и если что случится, на душ не будеть. Но 
теперь надобно еще подумать помочь. По№зжай въ Во- 
логду для сего, Бога ради, и переговори съ Третьяко- 
вымъ, который, къ несчасттю. довольно безтолковъ. 
Спроси его: нельзя ли заложить имфне въ приказъ 
вологодек!й на годъ, въ сумму 3000, для уплаты въ 
ломбардъ. или не лучше ли прислать мн свид®тель- 
ство для заклада въ Москву, гдЪ я находиться буду? 
Всего лучше это кончить въ Вологдё. Попроси губер- 
_натора, а я пришлю изъ Москвы къ Третьякову в%рю- 
щее письмо. и онъ возьметъ свид®тельство и заложить 
имфне на 2600 или 3000 въ приказъ вологодекй, аты 
деньги пошли просто къ Ватерин% Оедоровн% для упла- 
ты въ ломбардъ. Но если вы будете д®лать переписки, 
совфты и тому подобное. то я ничего не усп8ю. Время 
летитъ, и я борюсь съ безпрестанными затрудненями. 
Въ такой отдаленности что могу я д%лать! Что могу, 
когда отв®та на письмо ни отъ кого, кромВ тебя, 
добиться не могу! | 

Еще разъ. милый другъ, прошу тебя немедленно 
справитьея въ Вологдф. что намъ дЪлать надлежитъ и 
къ чему прибЪгнуть. Я ‘слышу. что у ваеъ губернаторъ 
хороний челов къ. то-есть, добрый и честный: переговори 
съ нимъ и посовЪтуйся. Что до меня касается. милый 
другъ. то я Фду въ Москву и останусь тамъ м%сяца 
два. ибо генералъ далъ мн бумагу для поручешй его 
въ МосквЪ оставаться. и я объ этомъ пишу къ батюш- 
кф. Ганфе весны я не могу быть у васъ. Подалъ 
просьбу въ отетавку. но она не ранфе какъ черезъ 
н®сколько мфеяцевъ выйдетъ. Вотъ все. что я скажу о 
себЪ. Впрочемъ, все по старому, все не очень прятно; 


но Богъ поддерживастъ и твои молитвы, МИЛЫЙ другъ. 
Сочинешя К. Н. Блтюшковл, Т. Ц]. | 23 
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Обними за мёня сестеръ покрзпче и прости. Изъ 
Москвы я писать буду. но до письма моего пиши кво 
мн%. Вотъ адресъ: въ Чернышевскомъ переулк%, въ дом 
Наумова. у князя Вяземскаго, Кон. Ник. Бат. Я останов- 
люсь у него или близъ пего. какъ случится. 

Староста М®шковск!й не отдалъ мн денегъ .... 
Спроси его, хочетъ ли онъ отдать ихъ или н®тъ. Это 
отъ его зависитъ, но въ другой разъ я ему не повзрю. 
Прилагаю у сего письма двухъ старостъ. За небытностию 
Павла Алекс%евича, Бога ради рёши сама. какъ хочешь, 
ихъ требован1я и запросы. Деньги за первую половину 
1816 года по нынзшнему я полагаю собрать 2.500 со 
вехъ вотчинъ, чтобы вез въ годъ давали пять тысячъ; 
то по сему сдВлано ли братомъ распоряжене? Что Заха- 
ровъ? Нельзя ли продать пустошь для заплаты долга? 

Вотъ вопросы, па которые отв®чай мнФ обстоятель- 
но, милый мой и добрый ангелъ, а главное дВло—по- 
мысли ‘о заклад и уплатё въ ломбардъ долга. Изъ 
оброку я не могу отдфлить ни копЪйки. Въ МосквЪ 
надобны будутъ деньги; я, кром ломбарду, долженъ 
много. Еели бы не вышелъ въ отставку, то могъ бы 
совершенно разориться. но есть надежда теперь на 
Бога и.на умренность. 

Отъ тетушки получилъ письмо; къ радости ея 
Никита возвратился. Каменецъ я оставлю съ большимъ 
удовольствнемъ; что я говорилъ. то и случилось: зд%еь` 
нечего было д®лать вовсе, и для службы никакихъ ви- 
довъ. Обнимаю тебя и прошу любить твоего В. 

Сестриць еще разъ обнимаю и тебя тоже, желаю 
счастливаго года. Если что не помфшаетъ, то я завтра 
Ъду въ Москву. Хлопотъ много. Если староста заплатить 
деньги и случатся другя, то пришли ихъ въ Москву. 
Мн очень ‘нужны деньги. 
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СЫХУ1. 


А. Н. БатюшКовой. 


26-го декабря 1815 г. Каменецъ. 


На прошедшей почт я писалъ къ тебф, что я №ду 
въ Москву: сегодня я отправляюсь. Въ прошедшемъ 
‘письм% я писалъ о д®лахъ: не замедли меня объ нихъ 
ув*домить. милый другъ; а теперь я писать не буду 
бол%е. ибо сп®шу. Вотъ письмо къ батюшкз: отправь 
его, если сама не подешь. Оно не запечатано; запеча-- 
тай его. Я надзюсь. что онъ будетъ доволенъ надеж- 
дою скорого свиданя со мною и тому. что я р8шился 
покинуть военную службу. мн столь не благоприятную. 
Желалъ бы. милый другъ, летёть прямо къ вамъ; но 
обстоятельства не позволяютъ, и я радъ и тому, что 
генералъ далъ мн порученя въ Москву, гдз я, если и 
не весело. то по крайней мёрз праятнфе проведу время, 
нежели здЪсь. Прости, изъ Москвы писать буду не- 
медленно. Обнимаю тебя и поздравляю’ съ новымъ 
годомъ. (Фгодня въ вечеру %ду..... 


СЕХУН. 


А, Н. БатюшКовой. 


—— 


7-го января 1816 г. Москва. 


Я пишу къ тебф, милый другъ, изъ Москвы, куда 
я прАхалъ благополучно и остановился у Ивана Мат- 
взевича, который со мной весьма ласково и дружелюб- 


но обошелся, Зд%сь я дождусь моей отставки и, получа 
о 
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ее, немедленно пруБду къ тебЪ въ конц марта или 
Февраля. Ранзе не могу, ибо на то не имфю позволе- 
ня отъ генерала. Здфеь хочется отдохнуть немного 
и новесслиться. а главное— подумать о дёлахъ, которыя 
меня иногда съ ума сводятъ, 

Исключены ли изъ ломбарда заложенныя Гнздичемъ 
души, и очищены ли старыя? Нельзя ли теб% прислать 
мн свидфтельство душъ на пятьдесятъ немедленно 
сюда. такъ чтобъ къ исходу генваря или въ начал 
Февраля л его имфлъ здесь? Въ ломбард® московекомъ 
есть деньги, и немедленно взявъ ихъ, я могу отправить 
въ Нетербургъ? Бога ради, едзлай это или переговори 
съ самимъ губернаторомъ. Я полагаю, что ты. теперь 
въ Вологд%. Но рзшительно отвфчайте: да или н®тъ. 

Обнимаю тебя и сестрицъ отъ всего сердца и 
поздравляю съ новымъ годомъ. Прости, что пишу мало 
и коротко: усталъ съ дороги. и голова отъ дЪль, уста- 
лости. хлопотъ и разефяшя кружится. Конт. ТретьяковЪъ 
можетъ выхлопотать свидфтельство на имВнге. 

Адресъ: въ дом Муравьева. противъ Куракина. на 
Басманной. Въ Москв%. 

® 


СЬХУШ. 
А. И. Тургеневу. 


- (Средина января 1816 г. Москва). 


Знаете ли, любезнъйний Александръ Ивановичъ, 
что нфеколько строчекъ въ ииеьм$. Жуковскаго меня 
до смерти перелугали, ЯЙ переведенъ въ гвардю: зваю. 
Но кто сказалъ вамъ. что я хочу продолжать военную 
службу? Конечно. не вы сами изобрёли это въ пре- 

удрости вашей? Нуъть! По вс№мъ моимъ разече- 
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тамъ я долженъ оставить службу. если захочу сохра- 
нить кусокъ насущнаго хлЪба и искру здоровья. И- 
такъ, прошу васъ и заклинаю не уничтожать моей 
просьбы. а стараться объ ней. Попросите генерала, Си- 
пягина или Данилевскаго. Оба меня знаютъ не съ 
худой стороны. особливо первый. Вотъ и письмо къ 
нему. Вручите его лично, запечатавъ, и скажите, что 
онъ рёшитъ. Желаю быть надворнымъ совЪ%тникомъ 
и по болЪзни служить музамъ и друЗьямъ. отслужа 
царю на пол брани. Если Алексьй Николаевичъ 
помнитъ еще меня (въ чемъ сомнфваюсь: три раза 
писалъ къ нему. и ниже лаконическаго отв%та!), то ска- 
жите ему о моемъ твердомъ намренши выйдти въ 
отставку. 

Еще разъ прошу удостоить меня отвзтомъ, 
какъ можно скор%е; и если у васъ руки полВнятся. то 
заставьте писать „Куковскаго. Для дружбы — все. что въ 
_ м1 есть, даже отвЗтъ на письмо! Скажите ему, чтобъ 
онъ не унижался до эпиграммъ и забылъ забвенныхъ 
вкусомъ, не его враговъ. а враговъ смысла, вкуса и 
всего прекраснаго. 

Кстати о вкусЪ и прекрасномъ. Карамзинъ скоро 
будетъ у васъ. Онъ здеь ходитъ 


Е иге ГО]утре её 1ез а тез, 
Егиге ]а зайге её Гепсевз. 


Что же будетъ у васъ! История его дфлаетъ честь 
Росаи. Такъ я думаю въ моемъ невзжествЪ. Ваши 
знатоки думаютъ иначе. Богъ съ ними! Я васъ обни- 
маю отъ всего сердца и прошу помнить Батюшкова, 
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СЬХХ. 
Е. 9. Муравьевой. 


20-го января (1816 г. Москва). . 


Письмо ваше, милая тетушка, вачинается упреками 
за непостоянство и взтренность; но если бы вы за про- 
тивное меня пожурили съ пользою, то это было бы 
правосуднве. Благодарю. васъ за все, что вы едёлали 
для меня: это капля въ мор малйшая, но я этого 
достоинъ по сердцу. Теперь долгомъ поставляю сказать 
вамъ. что я р&шился на отставку и прошу. и заклинаю 
васъ стараться о ней, а не объ уничтожени моего 
прошеня. Благодарю Петра Ивановича за его друже- 
ство: мн прятно бы было оправдать его доброе мне; 
что же касается до лестной перспективы, которую вы 
мнЪ показываете. то я скажу вамъ откровенно. ауес 
1, Бег Ф’ап 3014аф Чл алте ]а уегИб, что я почелъ бы 
себя счастливымъ быть полезнымъ челов8комъ при 
брат нашего царя. но не имя протекщи, состоян!я и 
дерзости, не осмёлюсь приносить одно усерше и объ- 
являть мои требованя; одинъ отказъ и промахъ едз- 
лали бы меня несчастнымъ на долго. Спросите Петра 
Ивановича: желаетъ ли великАй князь меня имзть при 
себЪ. Въ такомъ случа, не смотря на слабость моего 
здоровья. я останусь въ службЪ. Въ противномъ случа — 
ни за что, ибо во ФрунтВ я служить не могу (на силу 
ходить могу), а въ Каменцз при БахметевВ не оста- 
нусь ни изъ чего, тёмъ боле, что онъ самъ просилея 
въ отпускъ и передъ отъ$здомъ объявилъ мнФ. что я 
У него никогда ничего не выслужу. Адъютантомъ я 
соглашусь быть въ военное время у храбраго генерала; 
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въ мирное лучше заниматься своимъ д®ломъ, нежели 
безпрестанными бездвлицами. Въ Никитиномъ письм®, 
которое прошу прочитать, я-себя оправдывалъ, сколько 
умзлъ. Еще разъ прошу отставки, одной отставки. 
Ёь Алексвю Николаевичу писать болфе не буду: 
я ни одной строчки не получалъ въ отвётъ и полагаю. 
что я ему наскучилъ. Вамъ, милая, добрая тетушка, не 
наскучу нич8мЪ и никогда. ниже моею в тренност!ю. 
а цвлую ручки ваши сто разъ и обнимаю Сашу. 
Кончу письмо. Надобно од®ваться и къ старой Пуш- 
киной отправляться обЗдать, гдЪ найду экеминистра 
и экспоэта Дмитриева. который, не потерявъ важности, 
умФетъ быть любезенъ. Меня очень ласкаютъ хозяева, 
и я имъ благодаренъ душевно. 


> 


СЬХХ. 
Е. 9. Муравьевой. 


30-го января (1816 г. Москва). 


Я пишу къ вамъ, почтенная тетушка, черезъ князя 
Вяземскаго. котораго вы знали въ Москв®, и который 
желаетъь имЪть счасте вручить лично мое письмо 
и возобновить лестное для него знакомство. Вы увидите 
Николая Михайловича, съ которымъ я говорилъ о мно- 
гихъ дЪлахъ и просилъ его настоять объ отетавк® 
моей. Письмо ваше. въ которомъ вы страшитесь отъ%з- 
да Петра Михайловича, я получилъ. Петръь Михайло- 
вичъ очень нездоровъ: лежитъ въ постелф. Лкаря 
называютъ его болфзнь сятикою. летучею подагрою 
и Богъ знаетъ какъ: она продержитъ его долго въ 
Москв%. Любезнаго Никиту обнимаю отъ веего сердца; 
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Я хотзлъ приелать къ нему его переводъ, но не уси ль 
еще перечитать. Все равно, пришлю его съ почтою. 
О себЪ ничего сказать р№шительнаго и хорошаго не 
могу. Ничего ни желаю и ни на что не над®юсь. 
Желаю одной отставки и свободы заниматься книгами 
и маранемъ бумаги. Блестяшие проекты ваши, по- 
чтенная тегушка, касательно моего честолюбя суть 
новое доказательство вашего ко мнз дружества. но я 
на нихъ считать не могу. а на дружеетво и любовь 
валиу ко мн считать буду. пока буду ‘дышать. Вамъ 
преданный и покорный Константинъ Батюшковъ. 

Милаго и добраго Сашеньку цзлую. 


Адресъ: Ея превосходительству милостивой государын® Катерин® дедо- 


ровнф Муравьевой. У Аничкина моста, на ФонтанкЪ, въ собственномъ ея дои$. 


СЬХХ1. 


Князю П. А. ВяземсКому. 


(Февраль 1816 г. Москва). 


Ты увхалъ, милый другъ, и я остался одинъ совер- 
шенно въ этой обширной Москв, гд®. кром8 знако- 
мыхъ., не им8ю ни друга, ни родственника. А ты 
пенялъ мн%, что скучаю! Въ одной рук держу Мовтаня, 
въ другой Сенеку. укрзпляюсь духомъ, и вее напрасно! 
Не вижу конца и начинаю проклинать гадательное 
искусство Гиппократа моего, который, со всею доброю 
волею ничего изъ меня сд®лать не можетъ, то-есть. ни 
совершенно больнаго. ни здороваго. Нарывъ весе въ 
томъ же вид. и я сожалЪю. что не уговорилъ Скю- 
дери припустить пьявицы. Теперь это средетво поздно. 
Нога болитъ иногда по старому. Кашель проходить. 
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Я пью и %мъ, и сплю, а впрочемъ ... очень нездоровъ. 
Здесь все по старому. Пушкины у меня бываютъ еже- 
дневно. Толстой, Меншиковъ и Окуневъ. Соковнинъ 
дня три пропадалъ; вчера прЕхаль ко мн пьяный, 
занялъ у меня сто рублей и отправился на болото. а 
потомъ на имянины къ Апраксину, который ему 
будетъ очень радъ. А я радъ, что онъ будеть далЪе 
огъ насъ и ближе къ Алексзю Михайловичу. который 
также у Апраксина. Вотъ все, что я знаю въ моей. 
кельв про здВшнй свЪтъ. О книжномъ свзтВ знаю 
также мало. Вчера по утру, читая Га бац]е Роб{14дче, 
я вздумалъ идти въ аттаку на Гаральда Смзлаго., 
то-есть, перевелъ стиховъ съ двадцать, но такъ разгоря- 
чилея, что нога заболфла. Паръ поэтический изчезъ, и 
я въ моемъ геров нашелъ маленькую перем%ну. Когда 
читалъ подвиги Скандинава, _ 


То думалъ видвть въ немъ героя 
Въ великолВиномъ шишакф, 

Сь булатной саблею въ рукЪ 

И вь латахъ древняго покроя. 

Я думалъ: въ пламенныхь очахъ 
Оять должно души спокойство, 
Въ высокой поступи—геройство 
И убъжденье на устахъ. 


Но. закрывь книгу. я увидЪлъ совершенно противное. 
Прекрасный идеалъ изчезъ, 


и предо мной 
Явилея вдругъ.... Чухна простой: 
До плечъ висящ волоеъ 
И грубый голосъ, 
И весь герой—Чухна Чухной. 


Этого мало преображеня. Герой началъ дЪйетво- 
вать: ходить и %сть. и пить. ВКушалъ необыкновенно 
е Поэтическимъ образомъ: 
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Онъ началъ драть ногтями 
Кусокъ баранины сырой, . 
Глоталъ ее, какъ зврь дВеной, 
И утиралея волосами. 


Я не говорилъ ни слова. У всякаго свой обычай. 
Гомеровы герои и наши Калмыки тоже д®лали на 
бивакахъ. Но вотъ что меня вывело изъ тери8н1я: пе- 
редъ Чухонцемь стоялъ черепъ убитаго врага, окован- 
ный серебромъ, и бадья съ виномъ. Представь себъ, 
что онъ сдлалъ! | 


Онъ черешь ухватиль кровавыми перстами, 
Налиль въ него вина 

И вее хлестнулъ до дна.... 

Не шевельнувъ устами. 


Я проснулся и далъ себз честное слово викогда не 
воспёваль такихъ уродовъ и теб% ве совфтую. 

Но что ты дьлаешь, милый другь? Занимаешься 
счетами и дфлами? ЯМелаю тебз усивха. Привзжай 
скорфе ко мнз, пока я живъ и не умеръ съ тоски. 
Будь здоровъ, Вшь стерляди доморощенныя и не забывай 
твоего друга, который тебя любитъ и жизнь любить 
для тебя единственно. 

Среда. 

Я пишу мало. Рука устала. Надобно еще писать 
и между прочимъ къ княгив8, которой .угодно было 
вспомнить о больномъ на Басманной. Спвшу отв8чать 
на ея плоды риторическими цвётами, которые во сто 
разъ покажутся ей блфднве моего лица. 
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СЬХХП. 
Е. 9. Муравьевой. 


—_——_— 


(Февраль 1816 г. Москва). 


Благодарю васъ, любезная тетушка, за письмо ваше 
отъ 18-го января и за приглашене въ Петербургъ. Вы 
знаете, что мн нельзя покинуть Москвы безъ позво- 
ленля моего генерала или до получен1я отставки. кото- 
рую я ожидаю съ нетерп8 шемъ. Въ Петербург у меня 
друзей. кромВ васъ, н%тъ, то-есть, такихъ. для ко- 
торыхъ бы здить по тысячи верстъ; о служб еще 
не думаю. да и не думаю. чтобы когда вздумалъ. Вотъ 
все, что могу сказать о себЪ. Къ брату писаль н*- 
сколько разъ и послалъ ему бумаги. Получилъ ли ихъ? 
Вчера. по старой памяти, я обЪдалъ у Мудрова еп #- 
тШе, и мы долго, долго говорили о ваеъ съ его женой 
и Чеботаревой. Это семейство напомнило мн всю 
старину. 


СЬХХШ. 


А. Н. БатюшКовой. 


На масляниц$ въ четвергт, (16-го февраля 1816 г. Москва). 


` Благодарю тебя. милый другъ, за послёднее письмо 
твое. Й не такъ виновенъ передъ тобою. Полагая, что 
ты еще въ Хантонов%, адресовалъ письмо мое въ Че- 
реповецъ; и впередъ прошу не безпокоиться, если почту 
пропущу. Часто случается, что послать не кого, и почта 
отъ меня далеко. или опоздаю. Въ большомъ .город% 
и въ чужомъ дом время не намъ принадлежитъ совер- 


када; АР 


= _ 


374 Письмл.—1816. 


шенно. Радуюсь душевно, что ты, милый другъ, 
теперь у батюшки. и жалВю душевно, что не могу быть 
еъ тобою; надфюсь. что получу позволене отъ генера- 
ла или отставку; посафдняго желаю отъ всей души по 
многимъ причинамъ, а главное—потому, что мое здо- 
ровье совершенно разетроено, и если ты его полагаешь, 
какъ мн писала, въ старомъ положеши, то ни мало 
не ошибаешься: и теперь масляницу сижу дома. Спокой- 
стые, и особенно спокойстые душевное, вотъ лзкар- 
ство для меня необходимое, а я его не имвю и вовсе 
потеряю, если не подумаю объ устроенви дёлъ моихъ 
и доаговъ. Ты знаешь, милый другъ, что я на себя 
довольно скупь и копёйки даромъ не издерживаю; 
прихотей не имбю вовсе и нын8 пр!училъ себя мало 
о малу во всемъ отказывать, но позздки по служб. 
мундиры и тому подобное меня разорятъ. Вотъ все.. 
что иЪю сказать о себф. Впрочемъ, еще ничего рёши- 
тельнаго не знаю, долго ли здфеь пробуду и скоро ли 
получу отставку, ибо судьба не у меня въ рукахъ. Же- 
лаль бы поскорфе: сердце мое имфетъ нужду отдохнуть 
при тебЪ и увидфть батюшку. Напоминай ему 0бо мнЪ, 
милый другъ, и проси его родительскаго благословеня. 
Поц8луй за меня милыхъ братца и сестрицу. Бога ради 
пиши ко мн8 почаще. На первой недзлВ я сбираюсь 
говёть, сели позволитъ здоровье; стану молиться усердно 
за тебя, моего друга. Прости, будь здорова и помни 
твоего друга, преданнаго тебф по самый гробъ. Конст. 

Я писалъ о рекрутств8 Павлу Алексвевичу. Напиши 
ему оть меня также, что не могу согласиться на пред- 
ложене крестьянъ, а желаю, чтобы по старому наблю- 
дали очередь. Отъ него не имъю писемъ. Извини ме- 
ня передъ батюшкою, что не пишу теперь: на про- 
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шедшей почт писалъ. Твой Якубовсюй ко мн% не 
являлся, а квартиры его я не знаю. 


Адресъ: Ея высокоблагородию милостивой государын$ моей Але- 
ксандрф НаколаевнЪ Батюшковой. Въ Устюжн$ Желфзопольской. - 


СЬХхх. 


`А. Н. БатюшКовой. 


. (Начало марта 1816 г. Москва). 


Каждую почту я пишу къ тебЪ, милый другъ, но 
р%дко получаю отвЪтъ. Что я говорю? Съ прузда моего 
сюда не имЪлъ еще отвЪта на мое письмо изъ Орла, 
а изъ Ваменца и подавно! Теряются ли на почт%, или 
медленно идутъ-не знаю. Изъ Петербурга, кром% того, 
что ты мн переслала, ни строчки не имфю. И въ 
такомъ положени прожилъ два м%Фесяца: день за 
день. и время летитъ. Не хочу тебя огорчать, а право 
грустно, очень грустно. П батюшка также не пишетъ. 
Отъ чего—не понимаю. Попроси его. чтобы онъ не за- 
бывалъ меня: право, я этого стою и твоей дружбы, 
конечно. милый другъ. Повторяю еще: пиши каждую 
почту и помни твоего брата и друга. Константинъ. 

Что дЪлаютъ сестры? 

Если будутъ у тебя лишше 100 или 200 р., пришли 
ихъ не замедля. ЗдЪсь диванная матегля по 5 р. аршинъ, 
прочная и красивая, а впрочемъ все дорого. Скажи 
объ этомъ и сестрамъ. и Аркадю Аполлоновичу: онъ, 
кажется. просилъ объ этомъ на 200 р. Можно купить 
диванъ съ подушками аршинъ въ 20 и слишкомъ, 
слЪдетвенно. на дв комнаты. 

Поздравляю тебя отъ всей души со днемъ твоего 
рожден!я, которое мысленно буду‘ праздновать. 
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сЬХХУ. 
Е. ©. Муравьевой. 


3-го марта (1816 г.) Москва. 


Вчера я получилъ письмо отъ Сипягина. Полагаю, 
что Тургеневъ вамъ сказывалъ о немъ. Оно успокоило 
меня не совершенно, ибо и еще не кончено мое д%ло 
объ отставк®. Напомните Тургеневу. 

Я спросилъ бы у васъ еще о чемъ-нибудь: если 
меня поняли. то взрно напишете словечко. Сто разъ 
цфлую ручки ваши и остаюсь вашимъ на всегда. Кон- 
стантинъ. 

Скажите Тургеневу. что я очень благодаренъ ему 
за его дружбу ко мнЪ. Г. Уткина билеты розданы, 
и вс№ до послФдняго съ рукъ сбуду. Я ручаюсь за, это. 
Скажите Николаю Швановичу, что я ему усердно 
кланяюсь. 


СЬХХУТ. 
Е. 9. Муравьевой. 


(Мартъ 1816 г. Москва). 


Вы упрекаете мнЪ мое нетерине. а забыли, что 
терп%н1е испытано двумя годами ожиданя, что я 
съ Парижа (1814) хочу оставить службу, рёшительно 
хочу. ибо здоровье мое совершенно разстроено. При- 
томъ же служба такъ несчаетлива: вы согласитесь со 
мною, что я въ прав сказать это. и я въ прав думать. 
что не могу быть полезенъ, ни къ чему не гожусь и, 
какъ оный добродтельный Спартанецъ, могу только 
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воскликнуть: «Есть триста челов къ достойн%е меня!» И- 
такъ, ускорешемъ д%ла объ отставкё вы ‘мн истинно 
поможете. И дфла мои домашня требуютъ моего при- 
сутств!я, и сестра, которая только мною дышетъ, а 
Ъхать отсюда не могу, не получа отставки. 


СЬХХУП. 


А. Н. БатюшКовой. 





(14-го марта 18316 г. Москва). 


Благодарю тебя, милый другъ. за письмо твое отъ 
26-го февраля. Оно меня не много утз шило. Благодаря 
Бога, ты здорова и скоро возвратишься изъ Данилов- 
скаго въ Хантоново. гдВ отдохнешь и тзломъ, и душою. 
Я ожидаю здфеь отставки, и сели получу бумаги, то 
перезаложу им$не. Ссылаюсь на мое письмо. Изъ него 
не видно. чтобы Гн®дичь не заложилъ имя въ 
1815 году. Напротивъ того. Но я не имфлъ квитанщи 
_ изъ ломбарда: вотъ о чемъ просилъ написать къ нему 
иеще прошу. Бога ради, доставьте мн® свидфтельство. На 
прошедшей почтВ послалъ батюшк% чаю въ гостинецъ: 
получилъ ли онъ? Теперь посылаю Юленькв коленкору 
на два платья и ситцу на платье. Сшей ихъ сама и 
пошли ей въ подарокъ. Эту безд®лку посылаю отъ души. 
Право денегъ мало. и самъ перебиваюсь кое-какъ. Теб® 
гостинца н$Фтъ; когда буду богатЪе, пришлю или самъ 
пр!Жду по веен%: это лучший гостинецъ. Будь здорова. 
Сбери мои книги и приготовь мн уголокъ. Прости. до 
первой почты. 

Адресъ: Ея высокоблагородю  милостивой государын® АлексавдрЪ 


Николаевнё Батюшковой. Съ посылкою: 6 аршивъ ситцу и 5 коленкору 
цфною въ пятьдесять рублей. Вь Череповецъ. . 
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СГХХУШ. 
Е. 0. Муравьевой. 


——=ы——— 


19-го марта 1816 г. (Москва). 


Бога ради. милая тетушка, выведите меня изъ хло- 
потъ. Прилагаю при семъ письмо брата моего Павла 
Алекефевича Шипилова. Пзъ него вы увидите, что 
Гнздичь заложилъ мое имфню 1815 году. внесъ сумму, 
но до сихъ поръ не очищено въ ломбард, и унф не 
выдаютъ разу8шевя. И нисалъ н%сколько разъ изъ 
Каменца. разъ десять по крайней м$рз. Ни слова въ 
отв тъ! Прикажите кому-нибудь вытребовать разр шен1е 
немедленно и доставить мн% сго или прямо на имя Павла 
Алексеевича Шипилова въ Вологду; или, сели есть воз- 
можность перезаложить въ петербургекй ломбардъ т 
же выкупленныя Николаемъ Нвановичемъ души 1815 
года. то къ сему приступить. Боюсь нроерочить: уже 
лЪто близко. Простите, что безнокою васъ. Но кого 
просить. скажите сами? Отв чайте. или. если вамъ не- 
когда, прикажите кому-нибудь отв чать: не буду покоенъ, 
пока это не кончится. Вели возможно перезаложить въ 
петербургскомъ ломбард. то я доставлю немедленно 
взрющее письмо, на чье имя приказать изволите. 


СГХхМХ. 
Н. И. Гн$дичу. | 


2-го марта 1816 г. Москва. 


Благодарю тебя, любезный другъ, за письмо, съ 
Дашковымъ посланное. и другое съ книгою Жуковскаго: 


Письмл. —1816. 379 


и то. и другое меня обрадовали. Не см№зю благодарить 
за похвалы бездЪлкЪ, напечатанной въ Музеумв (и 
перепечатанной безъ моего спроса въ Сын%). Вонечно, 
старое дружество ко мн ты перенесъ къ моимъ сочине- 
н1ямъ: авторъ черезь это выигрываетъ, приятель теряетъ. 
О себф ничего не могу сказать р шительнаго и удовае- 
творить твоему любопытству. Ты знаешь, что я ожидало 
отставки, съ большимъ нетери8н1емъ ожидаю. Здоровье 
мое изчезаетъь примВтно и, къ сокрушению моему. не 
позволить служить. Въ Каменцз, въ деревн®, до Ваменца, 
я былъ жестоко боленъ лихорадкою и даже страшился 
чахотки. Начинаю мало по малу оживать, но не писать: 
для поэзли нужно счасте, для ФилосоФ1и— здоровье и 
покой: благи, о которыхъ я только по наслышк® знаю. 
Впрочемъ. здЪсь живу не скучно, по крайней м*рЪ 
противъ ВКаменца. который для меня былъ то. же, что 
Смирна для Хемницера. Хозяинъ мой ласковъ, веселъ, 
‚объ ум его ви слова: ты самъ знаешь, какъ онъ 
любезенъ. — | 

Прошлаго года ты заложилъ мои деревни и внесъ 
деньги въ ломбардъ въ уплату. Бога ради. пришли не- 
медленно освобождеше изъ залогу выкупленныхъ душъ. 
Объ этомъ просила и сестра моя или хот®ла просить. 
Нельзя ли заложить выкупленныя 1815 г. души снова 
и зачесть за сумму, которую мн нын% внести надлежитъ? 
Скорзе увФдомь. не полнись: если нельзя, то осво- 
бождене въ документ доставь прямо въ вологодскую 
палату или на имя Шипилова; тамъ получу новое 
свидтельство. Какя издержки будутъ по ломбарду 
(полагаю— бездЪлка), я немедленно теб доставлю. 

Кончу. Боюсь наскучить теб длиннымъ письмомъ 
и оторвать отъ полезн®йшихъ занят, ибо полагаю, 


что ты очень занять словесностью или службою. Я 
Сочинкня К. Н. Батюшкова, Т. Г]. 24 
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слышу, что Петръ Оленинъ боленъ. Увёдомь и о немъ, 
если. писать будешь. Весь твой К. Б. 

Гдв князь Гагаринъ? Получилъ ли онъ мое письмо 
льтомъ? Сколько яему долженъ, съ процентами, ибо по- 
лагаю, что и онъ платилъ ихъ за меня; узнай, отпиши 
мн. Постараюсь внести ему деньги. По видимости я 
виноватъ передъ нимъ: не смёю даже извинять себя. 
Но мн® горестно будетъ, сели онъ потерялъ ко мн 
довзренность и уважене. Пусть бранитъ, если угодно, 
ая ему буду вЪчно благодаренъ и буду вёчно любить 
сго благородное и великодушное сердце. Скажи ему, 
если увидишь: ты скажешь истину. 


СИххх. 
А. Н. БатюшкКовой. 


29-го марта (1816 г. Москва). 


Радуюсь душевно, милый другЪъ, что ты возврати- 
лась въ Хантоново и отдыхаешь по трудному и скуч- 
ному путешествию. Сколько разъ я думалъь о теб, 
милая сестра, и ты себ представить не можешь, съ 
какимъ сокрушешемъ. На тебя возложили трудное и 
непрятное д%ло, на которое ты р®шилась геройски. 
Будетъ ли прокъ въ этомъ—не знаю: мнё такъ все не 
нравится. Къ чему спёшить? Но оставимъ это, оста- 
вимъ и станемъ говорить о себф. Здорова ли ты и что 
дФлаешь дома? Отпиши мн% подробно. Здоровы ли се- 
стрицы? Прилагаю при семъ письмо и къ нимъ. Бога ради, 
постарайся кончить домъ свой: это необходимо для васъ 
всвхъ; гдё жить зимою и по осени? Притомъ же это 
тебя займетъ и развлечетъ, безъ сомн®ня. 
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О себ%, милый другъ, ничего не скажу ни хорошаго. 
ни худаго. Между тёмъ какъ ты разъ№жала и д%ла- 
ла добро. я жилъ покойно здВеь и часто упрекалъ себЪ 
мое бездЪйстве и то. что нс могъ съ тобою разд®лить 
хлопотъ и трудовъ; но оставить Москвы до отстав- 
ки не въ моей волЪ: это истинно такъ. Да при- 
томъ думаю, что, кромВ тебя единственно. нужно ли 
кому мое присутетв!е? Конечно, н®тъ! Здесь я часто 
грущу. Будущее меня пугаетъ; настоящимъ доволенъ, 
ибо меня зд%сь ласкаютъ:— кто отъ души, а кто изъ 
учтивости. Но это все ни къ чему не ведетъ, и безъ 
службы я не обойдусь, если не теперь, то черезъ 
годъ. Устроить мои дла не ум®ю и не могу. Твои со- 
взты на счетъ изв$стнаго дзла напрасны, милый другъ: 
невозможное не возможно. Я зналъ это давно. и все пред- 
видлъ. Спокойно перенесемъ бремя жизни. не мучась 
и не страдая: вотъ все, что можемъ, а остальное забу- 
демъ. Если получу отставку и могу прхать къ тебъ, 
то убери для мевя баню. вели ее протопить заран%е. 
ЁКниги приведи въ порядокъ и сбери Бога ради: он 
нынз р®дки и дороги. Пришли мн съ первою почтою 
мой фракъ. сФрые панталоны, два жилета и три англий- 
скя рубашки. Очень это все нужно. Сукно еще дорого, 
и все дорого по старому. Отъ тетушки получаю часто 
изв%ст1я и люблю ее, какъ ангела утзшителя; она одна 
не измвняется къ намъ и точно поставлена здесь 
на земл%. чтобы примирять насъ съ гнёвнымъ Провид%- 
немъ. Прости. обнимаю тебя и прошу быть повеселЗе 
иутфшить твоего брата, твоего друга, твоего Вонстант. 

О ломбард все ничего нётъ. Я писалъ самъ къ 
ГнЪдичу. 

Вели покормить и поберечь верховую лошадь. 


24* 


ыы вм, злым 
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СЬХхХХЕ. 
В. А. ЖуковсКому. 


(Конець марта 1816 г. Москва). 


Благодарю тебя, милый другъ, за твою книгу, 
которую я получилъ черезъ Гнёдича. Съ жадностью 
ожидаю второй части и балладъ, на которыя всё 
вооружаются во имя Расина, вкуса и отечества. Въ на- 
шей Суздали вс хотятъ писать посуздальски: на яичк%, 
‘какъ въ старину писали. Старость тебя бранитъ, мо- 
лодость силится теб подражать: добрый знакъ! Пиши, 
иди впередъ! Тецы убо, солнце наше, и натецы на по- 
эму: вотъ мое сердечное желане. Не знаю, что у васъ 
двлается, въ вашей Суздали, а въ нашей не лучше. У 
подошвы Парнасса грязь и навозъ, то-есть, личность, 
корысть, упрямство и варварство. Я забылъ прибавить: 
и зависть. Но ты это лучше в®даешь. Часъ отъ часу я 
боле и боле убёждаюсь, что Дрзамасцы лучше 
Суздальцевъ, и безъ нихъ нфеть спасеня. Возьмите въ 
Арзамась добраго Лихачева, котораго послаше къ теб 
прилагаю при семъ: оно тебф понравится. Стихи 
прятны и написаны отъ сердца. Отвёчай ему прозою, 
если хочешь, отвёчай только. Адресъ: въ Каширу, 
Тверской губерни. Онъ теперь тамъ. Здесь двадцать 
рублей за твою книгу. Онъ желалъ имфть билетъ, и я 
рёшился адресовать прямо къ тебв. Пошли ее къ нему, 
милый другъ. 

Ты меня забылъ. Что двлаетъ Рахаэль-Карамзинъ 
въ Суздали? Какъ приняли его картину абдерито-суз- 
дальске маляры? Ни слова не пишешь. Даже не отв$- 
чалъ на мое письмо изъ Каменца. Все теб прощу, если 
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напишешь поэму или что-нибудь достойное твоего 
таланта, и если будешь любить меня, какъ я тебя люб- 
лю. Будь здоровъ, веселъ и счастливъ, если можно 
и помни своего собрата по Аполлону. Б. 

Тургенева благодарю за письмо. Напомни еще разъ 
объ желанной отставк*. Мыожидаемъ сюда Вяземскаго. 
Катерина Андреевна сокрушилась о мужЪ. Я часто ее 
вижу и всегда съ новымъ удовольствемъ: умная. добрая. 
радкая женщина. Она тебя очень любитъ и уважаетъ. 
Замть, это не поел®днее достоинство въ моихъ глазахъ. 
О новостяхъ не пишу. Мерзляковъ читаетъ, и право 
хорошо. Я слушалъ его съ большимъ удовольствемъ. 
Нушкинъ перевель Игрока: много счастливыхъ сти- 
ховъ. Проче вс пишутъ и похвалы себ не слы- 
шутьъ. Я знаю, чтоты не будешь спать отъ радости: ты 
членъ здВшняго общества. Есть надежда. милый другъ, 
что мы попадемъ въ академ1ю. Если у Уварова есть экзем- 
пляръ лишний Элевзинскихъ таинствъь, то доставь 
мнЪ его. У меня давно кое-что бродитъ въ голов%: сбираю 
матер1алы. Здоровье мое часъ отъ часу ниже, ниже. и 
я къ смерти ближе, ближе. а писать охота смертная! 
А еще боле хочется прижать тебя къ сердцу и ска- 
зать тебЪ. милый другъ, какъ ты мнЪ дорогъ. 

Здесь 25 рублей: 20 за Лихачева, а на пять купи мн8 
`Гетевы стихи, если можно въ одной книжк®. Если что 
дороже заплатишь, я теб доставлю. Письмо это вручитъ 
тебз Петръ Ивановичъ Полетика. Поклонись С®верину, 
котораго покойный Батонди столь счастливо благо- 
словилъ на дипломат!ю, 
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СЬХХХН. 


А. Н. БатюшКовой. 


` 


Въ понедфльникъ на Страстной (3-го апрфля 1816 г. Москва). 


Поздравляю тебя, милый другъ Александра Нико- 
лаевна. съ наступающими праздниками, которые же- 
лаю тебв провести спокойно и весело посл хлопотъ 
твоихъ и огорчений. Положене твое меня огорчило бы 
еще боле, если бы я не зналъ и не увфренъ былъ, 
что ты находишь въ совести твоей лучшую и сладчай- 
шую награду за добрыя дла, которымъ свидфтель 
одинъ Богъ въ небеси и судья безпристрастны!. Те- 
перь ты спокойн%е., по крайней мЪр% такъ надЪюсь я. 
и конечно. думаешь 0бо мнЪ. твоемъ вёрномъ друг, а 
другъ твой ничего о себЪ сказать не можетъ. Въ ожи- 
дани отставки я все живу постарому: день хвораю. 
другой выззжаю. Не скажу, чтобы очень скучно было; 
а иногда по неволЪ призадумываюсь. О ломбард все 
ничего не знаю, и это начинаетъ меня безпокоить; прав- 
да. до 1юня еще два месяца, а просрочить можне и до 
20-го августа, но этого пропустить не надобно. Ожидаю 
отвзта отъ Гнздича, отъ тебя и Павла АлексФевича. 

Я просилъ о книгахъ. Собери ихъ. милый другъ, и 
въ порядкВ. Да закажи еще новый шкапъ, хоть изъ 
проетаго дерева; закажи вт» Вологд% волтеровекия крес- 
_ ла; я заплачу деньги за нихъ. или возьми у старосты. 
Достань на весну розъ, если можно. и проси Ивана 
садовника моимъ именемъ, чтобы онъ постаралея за 
цвзтами; не прислать ли тебз сЪмянъ цв®точныхъ? 
ЗдВсь тотчасъ достать можно. Пиши ко мн%. милый 
другъ, и Хриетосъ съ тобою. Конст. Бат. 
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Адресъ: Ея высокоблагородю милостивой государын& Александр 
Николаевн® Батюшковой. Въ’ ЧереповцВ, Новгородской губернии. 


СЬхХХХШ. 
Е. 9. Муравьевой. 


На Страстной въ понед$льникъ (48-го апр$ля 1816 г. Москва). 


Поздравляю васъ. любезная тетушка, съ наступаю- 
щими праздниками. Можете посудить сами, желаю ли 
я провести ихъ весело вамъ и съ братцами. СожалВю 
крайне, что нзеколько лЪтъ сряду судьба лишаетъ меня 
удовольств1я быть съ вами въ чи торжественные дни. 
Прошлаго года я жестоко былъ оторванъ отъ васъ 
около сего времени. 

Видзльъ вчера Карамзиныхъ у Дмитрева. Радуюсь 
душевно усп®хамъ Карамзина: онъ стфитъ того во ве№зхъ 
отношен1яхъ; какъ вамъ благодаренъ и какъ относится 
о васъ-—и сказать не могу; скажу только. что это пр!- 
ятно было моему сердцу. Црайне сожалвю. что съ вес- 
ною покинутъ они Москву. 1 лишусь прятнаго дому во 
всвхъ отношеняхъ. Зд%сь у меня много знакомыхъ, 
но людей по сердцу мало. 

Прошу покорно поздравить братцевъ съ наступаю- 
щими праздниками. Никит® прошу сказать. что я не 
могу создать Формуляра, что онъ оставался въ Библ!о- 
тек или онъ отправленъ куда—не знаю. Отыскать 
его. прибавить походы 1813 и 1814, дать подписать его 
Храповицкому—вотъ что сдФлать, если можно. необхо- 
димо нужно. Храповицюй, я думаю. не откажется. А 
если посылать къ Бахметеву. то это продлится до оее- 
ни, по крайней мЗрЪ. Я теряю терп не. Везхъ отетав- 
ляють, кромЪ меня; боле полугода подалъ просьбу. 
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СиххХхХГУ. 


А. Н. БатюшКовой. 


19-го апрёля 1816 г. (Москва). 


Три недфли прошли, а я отъ тебя ни строчки не 
имвю, милый другъ, и не знаю, чему приписать это 
молчаше. Конечно, ты здорова; батюшка по крайней 
мёрв пишетъ, что отъ тебя имветъ изввет!я; конечно. 
ты писала, но письма затерялись. Это и со мною ча- 
ето случается: пишу, пишу, а толку нётъ. Навонецъ я 
отставленъ коллежскимъ ассессоромъ. Конечно, не выгод- 
но, но я къ этому привыкъ. Неудачи по служб —это 
мое. Слава Богу, что отставленъ. Здоровье мое очень 
плохо, и не знаю, какъ бы я перенесъ еще путешествие 
въ Каменецъ, въ Каменецъ, который я безъ отвраще- 
ня вепомнить не могу. Получила ли ты платья Юлень- 
ки? Посылаю и тебё тахты самой модной, полосатой; 
жаль, что не успёль къ праздникамъ; но для тебя все 
равно: ты и въ будни щеголять любишь. По л8ту ожи- 
дай меня, не прежде юня. Обнимаю тебя отъ всей души 
и прошу любить твоего брата и в8рнаго друга. Кон- 
стантинъ Батюшковъ. . 

Я писалъ въ Каменець, чтобы прислали мн ма- 
тери на соФы и стулья турецкой; если пришлютъ, то 
на весь домъ достанетъ. Но когда, кончится этотъ домъ? 
Когда заживемъ вмзстё? Нельзя ли къ зим совершен- 
но достроить и зиму провести въ Хантонов8 во спа- 
сени души, тёла и кармана. 

Книги, Бога ради, книги мои всв собери изъ Во- 
логды, до послдней книженки. 
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Адресъ: Ея высокоблагородю иилостивой государын® Александр 
Наколаевн Батюшковой. Въ Череповц®, Новогородской губерния. Съ посыл- 
кою тафты пфною въ пятьдесятъ рублей. 


СЬХХХ\У. 
Е. 9. Муравьевой. 


——_ 


(Апр$ль 1816 г. Москва). 


Благодарю за извзст1е объ отставк®. Во мн то же 
писалъ Сипягинъ и Тургеневъ, но я до тёхъ поръ 
покоенъ не буду, пока не увижу въ приказ. Вы спра- 
шиваете меня: что я намвренъ съ собою д®лать? Право, 
не знаю и это говорю по совести. Если что не вос- 
препятствуетъ, намЗренъ провести лЪто въ деревнз. а 
зиму въ Москв®. И здЪсь есть добрые и ласковые люди, 
а если поживу подоле. то постараюсь и боле полю- 
биться. Походами и разъфздами я совершенно раз- 
строилъ карманъ мой: вотъ что единственно меня за- 
трудняетъ. Горестно мн подумать также. что долго 
не увижусь съ вами, милая и добрая тетушка, ибо я 
въ Петербургъ не поду ни за что. разв по необхо- 
димой надобности. и молю Богу, чтобы ея не было. 
Въ службу не хочу входить. да и гдз безъ покрови- 
тельства найду м%сто? 

Катерина Андреевна Карамзина, у которой я про- 
велъ вечеръ. просила меня засвид®тельствовать вамъ 
ея душевное почитане. Достойная женщина: она чув- 
ствуетъ совершенно ц®ну вашего дружества. В%рьте 
мн, что мало у насъ на Руси семействъ столь достой- 
ныхъ уважения, какъ семейство Карамзина, и для меня, 
здВсь въ -МосквЪ. домъ ихъ—большая отрада, 
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СУХХХУ1. 


А. Н. БатюшКовой. 


10-го поля 1816г. (Москва). — 


Я хот№лъ отправляться къ теб. Все было готово, 
бричка куплена, и я торжествовалъ отъ радости уви- 
дЪть тебя и сестеръ, милый другъ. Но судьба распо- 
ложила иначе: я простудилея; въ лёвой ног®, въ ра- 
неной., сдВлались судороги и ревматизмъ, стрёльба въ 
раны, чего никогда не бывало. и вотъ я седьмой день 
сижу дома или лучше сказать лежу въ постелв, а по 
утрамъ хожу въ ванну. Впрочемъ, голова и желудокъ 
здоровы совершенно. Страшусь. чтобы раны не откры- 
лись. Въ такомъ случа долженъ буду прожить здесь 
доле, а это противно и карману моему. и сердцу. 
Воротились ли сестры? Посылаю Лизавет% Николаевн® 
16 аршинъ благо коленкору: ей и Сашеньк® на платьеце; 
Варечк& — фланель. Я хотвлъ ихъ везти съ собою, но мо- 
жетъ быть, недзли дв здЪсь пробуду. Батюшка на меня 
гнзвается, что пишу р®дко. Причина тому. что былъ за 
городомъ; другая— что письма пропадаютъ. У меня одинъ 
мальчикъ: вотъ вся моя услуга. Яковъ пьетъ у другаго 
господина. и нога его у меня не будетъ. Павлу Алекс®е- 
вичу писать ли? Онъ не въ Вологд%. Обнимаю тебя очень, 
очень крзпко. Сшей мнз дюжину рубашекъ потон%е, 
да чулокъ коротенькихъ. Вотъ моя просьба усердная. 
А еще другая: будь здорова и весела. Я сталъ весел%е, 
разсудительнзе., и боль изъ головы перешла въ ногу. 
Прощай. Кюнет. Бат. . | 
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Адресъ: Ея высокоблагородню милостивой государын® Александр 
Николаевнф Батюшковой. При семъ посылка на 75 р. подъ литерою 
В. Въ Череповецъ, Новогородской губернии. 


СЬХХХУП. 
Н. И. Гнздичу. 


(Начало августа 1816 г. Москва). 


Письмо твое получилъ и благодарю за предложение 
твое печатать на свой счетъ и, кромЪ того. дать еще 
автору 1500. Ты разоришьея, и я никакъ не могу на 
это согласиться. Лету ни за миллюнъ не напечатаю: 
въ этомъ стою неколебимо, пока у меня будетъ сов сть. 
разсудокъь и сердце. Глинка умираетъ съ голоду; 
Мерзляковъь мн приятель или то, что Мы зовемъ 
прятелемъ; Шаликовъ въ нужд; Языковъ  пи- 
тается пылью, а ты хочешь, чтобы я ихъ дурачилъ 
передъь свЪтомъ. Н%тъ, лучше умереть! Лишняя ты- 
сяча меня не обогатитъ. Если бы я согласился на н*- 
которыя предложен1я, то могъ бы имЪть тысячь пят- 
надцать доходу. Но я ни зачВмъ не гоняюсь и если бы 
расквиталея съ долгами, над$ланными въ службЪ. и 
не имЁлъ бы домашнихъ огорченй, то былъ бы еча- 
стливъ и веселъ. Я все боленъ: другой м%®еяцъ въ 
постел%. Р®дко проёзжаюсь. Скучаю? Конечно; но зд®еь 
много добрыхъ и ласковыхъ людей: они меня не забы- 
ваютъ, и первый изъ нихъ В. Пушкинъ: каждый 
день сидитъ у меня. Недавно меня навзстили Нилова 
и Самарина: я очень удивился и обрадовалея имъ 
несказанно. Ё№ъ несчастию, не выф$зжаю теперь и не 
могу ихъ видЪтЬ. 


390 Письмл.—1816. 


Я угадалъ птицу по полету. Свидётели тебв Вязем- 
с®й и Пушкивъ. При нихъ, прочитавъ критику на 
Ольгу, сказалъ: это Гиёдичъ, либо Никольский, но скорве 
первый. И ВяземсьЙ, и Пушкинъ благодарятъ неизв®- 
стнаго оть всей души. Жаль только, что ты изпалъ на 
родъ балладъ. Тебв, литератору, это непростительно. 
Вев роды хороши. Грибовдову не отвёчай ни слова; 
и Катенинъ по таланту не стоиль твоей прекрасной 
критики, которую самъ Дмитревъ хвалилъ очень 
горячо. Надобно бы доказать, что Жуковсв поэтъ; 
надобно, говорю. предъ лицомъ свёта: тогда всв Гри- 
бовдовы изчезнутъ. Ходи, какъ Кромвель, въ кирас№ 
подъ платьемъ, не то умереть тебё подъ ножемъ пи- 
сателей. Муравьевъ пишеть ко мн каждую недёлю 
и нын% спрашиваетъ: кто авторъ критики на Ольгу. 
Онъ полагаеть, что это я, но я отрекусь, разум%ется. 
Пришли отрывокъ изъ Ил:ады къ Кокошкину: онъ 
его провозгласить. Выпроси у Крылова баеню. Вамъ 
стыдно не помогать здвшнему обществу: васъ любятъ 
и уважаютъ. Крылова хартю вручу Каченовекому. 
Сегодня пошлю за нимъ. 

Клянусь совфетпо, что болёзнь меня разорила. Что 
мфеяць, то шестьсотъь и семьсоть рублей. Вотъ по- 
чему не выслалъ къ князю, но изъ деревни пришаю. 
Я столько ему обязанъ и такъ сильно чувствую его 
великодуше! Скажи ему и примири съ нимъ. Будь 
здоровъ и помни больнаго. 

Какъ Олинъ воеть надь мнимымъ мертвецомъ! 
А Державинъ еще упрашивалъ, чтобы не выли: это 
безсовёстно! 

Когда будетъ легче, то займусь перепискою моихъ 
бездвлокъ. Съ горестью вижу, что это безд®лки, но 
печатать надо. Ихъ изуродовали въ журналахъ и вездв 
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мое имя выставили. Даже Каченовскй д%лаетъ это 
противъ воли моей! | 

Вакъ ты думаешь? Собирать ли прозу? Какъ лите- 
ратура. она, кажется. довольно интересна и дастъ деньгу. 
Впрочемъ. я ея не уважаю. 

Приписка В. Л. Пушкина. Благодарю сердечно любезнаго Николая Ивано- 
вича за прекрасвйшую критику. Батюшковъ истинно отгадалъ въ одну минуту, 
что вы авторъ столь справедливыть и остроуиныхь заи® чан. Онъ болевъ, 
но душою здоровъ, и пишеть стихи безподобные. Что до иеня касается, я 
вовсе ничего не: длаю, 

Молчу и слушаю другихъ. 

Откуда взялся рыцарь Грибо®довъ? Кто воздоилъ сего кандидата 
БесЗды пресловутой? Ради Бога, освободите насъ отъ нелпостей и не слу- 
шайте Батюшкова. Пишите, браните и наказуйте! Должно вранью сдфлать 
конецъ! Крылову отъ иеня усердный поклонъ. Тургенева иы жденъ нетери$- 
диво, и жденъ иного новаго и прятнаго. Кажется инф, что я съ иузаии и 
Петербургоиъ простился навсегда или по крайней изрф на долго. НФтъ ни 
воображен1я, ни денегъ. | 

Па 4080 д 24 01 (1 езё ГагтбЕ сгие]. 
`ЦФлую Омира или Оиера и поручаю себя въ его дружбу. Васимй Пушкивъ. 


Не страшись: мы никому не скажемъ нашихъ дога- 
докъ о сочинител критики и не навостримъ кинжа- 
ловъ. Вчера у меня сид®лъ ВКаченовскй и бесдовалъ 
до полуночи. Деньги Нвана Андреевича и забавное 
письмо его я вручилъ. Поклонись отъ меня безсмерт- 
ному Врылову, безсмертному— конечно. такъ! Его басни 
переживутъ взка. Я ими теперь восхищаюсь. 


СГХхХХХУШ. 
Е. 9. Муравьевой. 


арроииинаниявниннниь 


6-го августа (1816 г. Москва). 
Благодарю васъ за отдачу денегъ. Но не забудьте: 
кромЪ того, есть другой долгъ, и надобно внести про- 
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центы; сколько. по сов%сти не знаю. Боюсь просрочить2®- 
Прикажите сйравиться. Бога ради, и успокойте мен 
Я вес еще въ Москв®, цёлый м%сяцъ пролежажь вт” 2 
постел%. Теперь лучше, но все слабъ; хожу на силу иж 

кашляю. и нога болитъ. Нилова и Самарина у меня 2 
были и очень меня обрадовали. Вяземскй узхалъ. Нос» 2 
здВсь у меня много такъ называемыхъ прятелей, ко—_ 2 
торые не забываютъ больнаго. Вы видите. что я не» 3 
совершенно жалокъ, а что голова моя здорова. то скажу” == 
р шительно. И вотъ доказательство: все, что вы знаете. =» — 
что сами открыли. что я вамъ писалъ. и что вы пи- жеж 
сали про н®которую особу, прошу васъ забыть. какни-“ 2 
сонъ. Я три года мучился, долгъ исполнилъ и теперь хочу” ==" 
быть совершенно свободенъ. Письма мои сожгите, что-_э> “ 
бы и слёдовъ не осталось: прошу васъ объ этомъ. Сл >— 
вашими то же сдёлаю. тамъ, гд% говорите о ней. Тепер И 
дЪло кончено. Я даю вамъ честное слово. что я вели“ ви 
себя въ этомъ дЪлЪ какъ честный челов къ, и совети =. 
мн ни въ чемъ не упрекаетъ. Разсудокъ упрекает” == 
въ страсти и въ потерянномъ времени. Не себЪ, а Бог” == “ 
обязанъ. что онъ спасъ меня изъ пропасти. Когда-ни жж @ 
будь поговоримъ объ этомъ; зимою. можетъ быть. При мым 
готовьте мн комнату на зиму. Если Москва не призы 
влечетъ меня, то я буду у васъ. Теперь. кром® вас” = 
ничего въ Петербург не имфю. Если Оленины за что» 7—2 
нибудь въ претензи на меня. то они не правы. Н» 
думаю. чтобы та особа меня любила; а если что-низе-ж 2 
будь и было похожее. то я, конечно. забытъ скор» 4 
прошло два года. Вотъ вее, что могу сказать о себе” = 
Еще разъ, желаю съ вами увидфться: при васъ тольк: 2738 
отдыхаю сердцемъ. Вы знаете, какъ мнё Петербург” 
противенъ. Но для будущаго я плановъ не им ю. Еслиб” за 
была возможность имфть мёсто при мисои въ Италии, 
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то я могъ бы на это пуститься; впрочемъ, воля Божия! 
Въ Петербург жить не хочу и не буду. 

Ёъ брату писать буду на будущей почтв. Я такъ 
еще слабъ, что малзйшее усил1е мн вредно. & Скюдери 
запрещаетъ. Николаю Ивановичу мой душевный поклонъ. 
Й виноватъ передъ нимъ: роздалъ его билеты и не могу 
собрать денегъ: все въ разныхъ рукахъ, и вс№ разъ- 
%хались по дачамъ. Но я ручаюсь за эти деньги. Только 
что будетъ легче, соберу ихъ. 

Пишите сюда; я еще недёли три нросижу дома. 
Теперь мн сносн%е, сижу за книгами, весь въ книгахъ. 
Простите, цёлую ручку вашу. 

Если можно достать англйской Фхланели, то при- 
шлите мнз: нужный сдЗлаете подарокъ, аршинъ 6. 


СГХХЖЩХ. 
Н. И. Гыьздичу. 


Четвергь (начало сентября 1816 г. Москва). 


Письмо твое, первое съ разсефяннымъ прево- 
сходительствомъ, второе съ Оедоромъ Эедоровичемъ., я 
получилъ, милый другъ. Кокошкинъ вручилъ мн отры- 
вокъ изъ Ил1ады. которымъ займусь немедленно. Я 
прочиталъ его: кажется, поправлять нечего, разв 
бездвлки. Когда будетъ чтенме у насъ—не знаю; я 
болень и лежу въ постел%. Черезъ силу №зжу по 
солнцу верхомъ и конца не вижу моему невольному 
пребыван1ю въ Москвз. Напрасно ты думаешь, что я 
отказываюсь отъ твоего предложен!1я, имЪя въ виду 
боле. Конечно. въ течеше двухъ или трехъ лВтЪ могу 
сбыть все издане и выручить капиталъ на капиталъ, 
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но имфть хлопоты, безпрестанно торговаться съ книго- 
продавцами, жить для корректуры въ столицв мн не 
возможно. Итакъ, на твое предложене отвёчаю со всёмъ 
чистосердечемъ, что оно мнё прятно по многимъ при- 
чинамъ, и если ты на мои вондищи согласишься, то и 
д®ло по рукамъ. Вотъ онф: За дв книги, толщиною 
или числомъ страницъ съ сочиненя М. Н. Муравьева, 
я прошу дв тысячи рублей. Тысячу рублей при- 
слать мн немедленно. У меня томъ прозы готовъ, 
переписанъ и переплетенъ. Приступить къ печати, не 
ожидая стиховъ. Томъ стиховъ непосредственно ` за 
симъ печатать. Если ты согласишься на мое услове, 
то я все велю переписывать и доставяю въ вачаль 
октября. Имъ займусь сильно и многое исправлю. 
Лету не печатать; за то будуть новыя шесы, какъ 
то: Ромео и Юл!я, и друя бездвлки. Другую 
тысячу заплатить мн% шесть м8сяцевъ по напечатани 
втораго тома. Это тебя не разстроитъ и мн будетъ 
выгодно. Я берусь доставить заглавный виньетъ для 
обоихъ томовъ. Печатать отнюдь не по подписи®: я на 
это никакъ не соглашусь. Могу поручиться, что зд®сь въ 
Москв® въ первый годъ книгопродавцы возмутъ 300 
или 400 окземпляровъ. По крайней м®8рь увёряетъ 
`Каченовскй. Въ Петербург столько же выйдетъ въ два 
года. Я могъ бы печатать зд®сь. Мн даютъ деньги на 
бумагу, но не хочется одолжаться и жить въ Москв%. 
Дфла требуютъ моего присутстыя въ деревн®, одна 
болёзнь удерживаетъ. Дмитревъ уговаривалъ продать 
здёшнимъ книгопродавцамъ, но я боюсь ихъ, какъ огня. 
Они изуродуютъ издаше и на мёсто завода, напечата- 
ютъ два, какъ обыкновенно. 

Томъ прозы будетъ интересенъ. Первая шеса: рёчь, 
говоренная мною въ московскомъ собрани о словесно- 
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сти. Вторая: Вечеръ у Ант!1оха Кантемира. ‘1о- 
есть, разговоръ его съ Монтескье. гдВ я посл®дняго 
немного поцарапалъ. О Данте, Петрарк%, Тассф. 
А р! остз. Финлянд1я. Похвала сну. О морали. 
О сочинен1яхъ Муравьева. Письмо объ ака- 
дем1и, переправленное (надобно спросить у Оленина. 
можно ли его печатать? Канва его. а шелки мои). 
Замокъ Сирей. О госпож дю-Шатле. О поэт». 
О Ломоносов характер личномъ, и проч.. 
и проч. 

Стихи раздВляю на книги: 1-я— элегии. 2-я— см%еь, 
романсы, посланя, эпиграммы и проч. Я подписываю 
имя. слВдетвенно. постараюсь сдЪлать лучше. все, что 
могу! Титулъ: Опыты въ стихахъ и проз® В. Б. 
Если издатель захочетъ сд®лать предислов1е или замЪ- 
чан1я, то можетъ. подписавъ имя свое. Однимъ словомъ, 
надЪюсь, что моя книга будетъ книга. если не прекрасная. 
то не совершенно бездЪльная. Дай мн ршительный 
отвфтъ. Пришли всю тысячу. Мн% деньги очень нужны. 
Я боленъ и проживаюсь на л®карствЪ. Если ты по- 
несешь убытокъ. то я отвзчаю. Но этого предполагать 
не можно. На печать полагаю дв тысячи: этого доста- 
точно; мн дв тысячи, итого четыре. ДвЪ части 
продавать по десяти рублей, итого за тысячу экземпля- 
ровъ десять тысячъ р. На коммисаю положимъ двъЪ 
тысячи; слёдетвенно. четыре очистятся. Вотъ что 
мн говорилъ Каченовскй, печататель чужихъ сочи- 
нешй. Онъ мн и самъ предлагалъ свои услуги. но я 
отказался, и главное—ипотому, что ты по дружб® это, 
лучше сдвлаешь. и потому, что въ Москв% уродуютъ 
книги. МнЪ ты учинишь одолжене. Безъ тебя не 
рёшусь печатать. Ты знаешь мою лзнь и нер%шимость. 


Но прошу только печатать безъ шуму и грому. 06% 
Сочинения К. Н. Батюшк®вА, Т. Ш. 25 
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книги вдругъ выпустить. Жуковекому хвалители по- 
вредили. Гречь объявитъ въ Сын Отечества, Ваче- 
новск!й— здесь. Я ручаюсь за него: вымолвитъ доброе 
словечко. Богъ поможетъ: и я авторы Ёниги раску- 
пятъ, а тамъ- пусть критикуютъ. 

Дай же р шительный отв®тъ, то-есть, скажи: мн% не 
надобно. или скажи: пришли томъ прозы, а я вышлю 
деньги къ концу сентября. Вотъ на что прошу отв*- 
чать немедленно. Посовзтуйся съ знающими людьми. 
Мн сдЪлаешь истинное одолжен1е., истинное, говорю: 
избавишь отъ хлопотъ и подаришь мн дв тысячи. 
Ожидаю: да или н®тъ. Но ни слова въ моемъ услови 
не перемвню: я обдумалъ все на досуг. Согласен 
ли? Прости. будь здоровъ., пиши экзаметры и не в*рь 
никому. Тебя сбиваютъ съ пути. Переведи н%®сколько 
отрывковъ изъ Одиссеи. Тамъ можешь блеснуть эвза- 
метромъ. Удивляюсь, что ты за нее не возьмешься 
давно. Что нужды, что не сряду. Пиши и люби меня. 

Ивановъ умеръ. Онъ настрадался. Жальего больно! 

Еще прошу: никому не провозглашай, что я нам$- 
ренъ печатать, и начавъ печатать. молчи, пока все не 
выдетъ. Уткинъ в®рно-не откажется отъ виньетовъ. 
Я ихъ теб представлю, когда все будетъ готово. 
Берусь за это самъ, на свой ёчетъ и отчетъ. 


СХ.С. ° 


А. Н. БатюшКовой. 


(Первая половина сентября 1816 г.). Москва. 


Ты удивляешься, что я рдко пишу, & я пишу во 
сто разъ исправнзе васъ всвхъ. У меня одинъ маль- 
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чикъ, и часто не кого послать на почту. Я все боленъ. 
и мн, клянусь честью. Вхать нельзя. Живу не весело 
и проживаюсь. Пришлите Бога ради деньги тысячу 
рублей къ 10-му октября или ранфе. Прикажи это 
старостЪ исправить. Если платить не будетъ исправно. 
то я продамъ деревню и это говорю не въ шутку. 

Если будетъ легче, то въ конц октября буду къ 
вамъ: это мое желане. Но признаюсь, больному (а я 
очень боленъ) на убой %хать не хочется. Въ Дани- 
ловскомъ домъ холоденъ: ты знаешь. каково жить. а 
особенно мнЪ, съ ревматизмомъ во всемъ т%л8. Я 
спокоенъ, веселъ. но у меня ни гроша н$тЪъ. а зани- 
мать не охота. Пришли деньги, пиши чаще и люби 
меня, какъ я тебя люблю. Что вашъ домъ? 


Четвергь. 


Сокрушили Даниловское проекты, а кончилось. что я 
правъ. Теперь мнЪ смЪшно. чЁмъ я огорчался: что не 
могъ №хать заключить контрактъ о работникахъ на 
заводъ. А батюшка самъ теперь пишетъ, что заводъ 
идетъ худо. | 


Адресъ: Ея высокоблагородю  милостивой государын8 АлександрЪ 
Николаевн$ Батюшковой. Въ Череповецъ, Новогородской губернии. 


СХО. 


А. Н. БатюшКовой. 


17-го сентября 1816 г. (Москва). 


Я спзшу написать теб н%сколько строкъ, милый 
другъ и сестра Александра Николаевна, и извзстить 


тебя, что мое здоровье все въ одномъ положении. то-есть, 
25* 
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болитъ нога по старому и не позволяеть мнЪ ходить 
и выззжать. Малёйшая перем$на въ воздух мн вред- 
на. Бхать въ такомъ положени въ деревню было 
бы безразсудно. ЗдВсь я живу покойно, въ теплыхъ 
комнатахъ, при надзорВ лзкаря и напротивъ аптеки. 
Въ деревнз моя болзнь можетъ усилиться и кончить 
жизнь. Вотъ почему я живу въ Москв%. МнЪ не нужно 
себя оправдывать: ссылаюсь на вс№хъ знакомыхъ, что 
говорю истину. Ноя здЪеь проживаюсь: каждый м®сяцъ 
стоить 500 р. и боле. Я писалъ къ теб и просилъ 
выслать деньги къ 10-му октября. Теперь прошу выслать 
къ 30-му октября или въ начал ноября, но не тысячу, 
а дв, или по крайней мЪрЪ 1500. Устройся съ старо- 
стою и попроси его моимъ именемъ. Пиши ко мн% 
пространнфе. Что вы дфлаете? Здоровы ли сестры? Гд% 
он? Гдё Павелъь Алекс%евичъ? Я не писалъ къ нему, 
полагая, что сего нётъ въ Рологд®. 

Приготовь мн б%лья: рубашекъ, платковь, про- 
стынь, полотенецъ. У меня все пропадаетъ отъ ветхо- 
сти и небрежен1я. Будь здорова. весела, и пиши почаще. 
Никогда письма ваши не были такъ коротки и р®дки, 
какъ нынЪ. Весь твой Конст. Б. 

Собери книги мои. 


Адресъ: Ея высокоблагородю иилостивой государын$® моей Алексавдр 
Николаевн$ Батюшковой. Въ Череповецъ, Новогородской губернии. 


Письма. — 1816. | 399 


СХСП. | 
Н. И. Гнздичу. 


—_——_ 


25-го сентября 1816 г. (Москва). 


Атеп. Согласенъ на все. прочитавъ твое письмо, 
съ тёмъ только. что ни во что мн ветупаться и ни 
за что отвзчать. 

Высылаю томъ прозы. Все обзщанное мною испол- 
нено, кромз статьи о Дант%. Право некогда, боленъ. 
и у меня н$зтъ воспомогательныхъ книгъ. О маркиз 
дю-ПГатле не будетъ, да и что въ ней? Про одни 
дрожди ‘не говорятъ трожди. А ‹хранцузсюя дрожди 
намъ давно наскучили. Мн же не хочется имЪть пе- 
реводовъ; замЪть: это не малое достоинство. Статью о 
лучииихъ свойствахъ сердца, статью не блестя- 
щую. но которая мн боле всего нравится, ибо она лучше 
всего написана. возьми въ Сын Отечества. У меня 
его н®тъ. и промыслить этого нумера ме могъ. Канте- 
мировъ пиръ пришли съ первою почтою. На силу 
отыекалъ переводъ Гуаско. съ которымъ надобно было 
справиться. Кантемиръ будетъ интересенъ. Если цен- 
зура что-нибудь вычеркнетъ въ немъ или въ другихъ ше- 
сахъ (кромз ВКантемира. не знаю къ чему привязалть- 
ся). то замВни ближайшимъ смыеломъ. Такимъ образомъ, 
взявъ все вмВств. будетъ слишкомъ 300 страницъ печат- 
ныхъ, Полагая страницу въ величину В%стника, 
можетъ быть. и гораздо боле. Если какую статью за- 
хочешь выкинуть, выкидывай. Но для разнообразия 
приятно бы сохранить даже и Финлянд! ю. которая на- 
дута. но горяча. Марай, поправляй. д®лай. что хочешь. 
но Бога ради. ситащши взрнфе напечатай. Надвюсь, 
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что книга моя, имЪя такого издателя, каковъ перевод- 
чикъ Гомера, понравится апх езргИз Мел #215, а по 
разнообразию статей—и массв читателей. Скажи н8- 
сколько строкъ въ предислов!и отъ издателя. Не говори 
о трактирё. Мы не Глинки, и не хвали меня, особливб 
если подпишешь имя. Всё знаютъ нашу связь, и эта 
похвала покажется сомнительною. Надобно сказать въ 
предиелов!и, что писано въ разныя времена, что у 
насъ мало книгь, прямо къ словесности относящихся, 
мало прозы, и потомъ на колёняхъ просить читателя 
раскупить издаше, въ ожидаши втораго. Пришли мн 
услове, какое хочешь: я его подпишу. Могу умереть, 
и ты останешься въ дуракахъ. Согласень пять лётъ 
не издавать снова. Экземпляровъ печатай 1500 или 
дв, не болве. Но книгопродавцамъ о такомъ великомъ 
числ не объявляй: это можеть повредить. Печатай 
безъ подписки. 

Томъ стиховъ отдёлаю и стану переписывать. Ихъ 
менфе прозы. Отдвлеше элег!й будетъ лучшее. Пришлю 
весь коробъ черезъ мфеяцъ. черезъ два, или когда по- 
требуешь, но назначь мнв срокъ. Другую тысячу, за 
стихи, какъ сказано,—по напечатан!и ихъ. Высылай 
прозаическую тысячу. Я ее несу въ аитеку и къ доктору. 

Виньетокъ не надобно. Богъ съ ними! Нужна каш- 
ка. Посылаю тебё на образецъ. Если апробуешь, то 
отдай сдвлать се и заглавныя литеры надписей къ 
листамъ Ухтомскому. Онъ мнз приятель и за без- 
дЪлку сваляеть. Выгравировать это экскизомъ, & не 
тщательно. Я отвёчаю за один доски, полагая, 
что он не болфе ста рублей будуть стоить. Он бы 
и не нужны были для книги, но тебз съ досками 
легче пов$рить экземпляры, и ифтъ ли лишнихъ въ 
типограхш? Второе издане, если Богъ велитъ, сдёлаю 
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красивЪе, а первое должно быть просто. За труды мои 
слишкомъ буду награжденъ. Ув®ренъ, что оно будетъ 
не варварекое. достойное пожирателя Гомеровыхъ комен- 
таторовъ’ и любителя Ельзевировъ и Бодони! Ожидаю. 
отвзта и всей краснорзчивой тысячи. Скажу тебъ. 
что ВКокошкинъ скоро будетъ восп®вать твои гекза- 
метры и басни соседа твоего. Прозы твоей читать не 
будемъ (я настоялъ по н®которымъ м%®етнымъ причи- 
намъ), а напечатаемъ въ собрани Трудовъ, если’ 
хочешь. Скажи мн твою волю. 

Вее хорошо. кром® моего здоровья. Меня отправ- 
ляютъ на воды. Л%каря морщатея и приб®гаютъ къ 
натурВ или природ%, а природа къ натур. Понимаешь? 
Скоро очищу м%сто для новаго стихотворца и отправ- 
люсь писать элеги въ царств Плутона. Прости, будь 
здоровъ и дай отв®тъ скорзй. Ожидаю его съ нетер- 
иВтемъ. 

25-го сентября. | 

ЗдВсь мелькнуль Иванъ Матв%евичъ Апостоль, 
урожденный Муравьевъ. Ты слышалъ о дл его. Ка- 
жется, онъ правъ. Что у ваесъ говорятъ законники? 
Желаю душевно ему усп%ху. Онъ тебз усердно вел лъ 
кланяться и поскакалъ въ деревню. Поклонись его д*- 
тямъ и попеняй, что меня забыли. Они право небла- 
годарны къ прязни. Вручи Никит одинъ экземпляръ 
моей рёчи. Но чтобы онъ не показывалъ никому до 
 напечатаня. Эта рзчь нашумВла здЪеь. Ты не уди- 
вишься, прочитавъ ее. 

Я истину осламъ съ улыбкой говорилъ. 


Печатать ли Прогулку въ академ1и? А жаль 
ее выключить. Расположен1е матерй сдЪлай самъ, 
какъ заблагоразсудишь. Вантемира завернуть въ се- 


рединку. 
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схсш. 
Е. 0. Муравьевой. 


(Сентябрь 1816 г. Москва). 


Крайне сожалВю, любезная тетушка, о томъ, что вы 
были нездоровы, и надвюсь на Божью милость, что 
болёзнь валиа пройдетъ. Теперь время осеннее, и надобно 
беречь себя. Вы писать изволите, что мн8 московекй 
воздухъ вреденъ, что въ деревню №хать не зачёмъ и 
не должно, чтобы я не &здилъ также и въ Петербургъ 
съ больной головою. Бога ради, разрзшите мое сомн- 
не: гдВ же мн жить прикажете? Я не могу подняться 
на облака, какъ въ Аристофановой комеди дёйствую- 
щя лица. Не ожидалъ отъ васъ, милая и любезная 
тетушка, столь строгаго приговора человВку, который 
нёсколько лётъ скитается изъ края въ край. Что ка- 
сается до Тургенева обёщазй, то это одни замки на 
песк%: я давно до нихъ не охотникъ. Просить и кла- 
няться въ Петербург не буду, пока будетъ у меня ку- 
сокъ хлёба. Кланяться, чтобы отказали! Въ Италию 
желаю не для честолюб!я, а для здоровья только: вы 
представить себз не можете, какъ оно у меня разстрои- 
лось. Но м®ета въ Итали н®тъ: я зд®еь узналь это 
чрезъ СВверина. 'Гургеневъ по этой чаети ничего ед%- 
лать не въ силахъ; №хать мн для пустяковъ не хо- 
чется; итакъ, отложимъ все и, если можно, устроимъ 
путешестве на Кавказъ, куда меня лёкаря посылаютъ. 
Оно тёмъ кстати. что вы мн запретили вЪ®здЪ въ 
Петербургъ, въ Москву и въ деревню. Я писалъ къ 
вамъ обстоятельно. У меня имВн!я, кромз Ярославской 
и Вологодской губернй, нётъ: вы это знаете. Вотъ ка- 
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ково себ сдвлать репутащю безтолковаго челов%ка! 
Мало цзлой жизни на то, чтобы исправить ее. Но я 
лучше умру съ ней и съ дружбою вашею, которая Для 
меня всего драгоцни$е. 


СХСГУ. 
В. А. ЖукКовсКому. 


27-го сентября (1816 г. Москва). 


Письмо твое, милый другъ. Батюшковъ прочиталъ 
съ радост!ю неизъяснимою. съ восхищенемъ. Ты лю- 
бишь меня: это— главное. лучшее. Читая неумВренныя 
похвалы себз. я положилъ съ Вяземскимъ. что ты 
спилея съ кругу долой и писалъ письмо съ похм%лья. 
Исторя Мещевскаго вывела насъ изъ заблуждемя. Ты 
писалъ трезвый, нётъь сомнфня, но и друзья твои 
трезвы. Они положили. приговорили. Что ты 
ошибся и, конечно. безъ намврен!я обратилъ похвалы. 
тебв и Вяземскому принадлежашия. на б%днаго Батюш- 
кова, который шестой мЗсяцъ чуть на ногахъ держится. 
Все это прекрасно. Въ часы самолюб1я повзришь, въ 
часы уныеюя ободришься. Но зачвмъ критика непра- 
восудная? Когда я писалъ: безъ дружбы и любви. 
то божусь тебЪ. не обманывалъ ни тебя, ни себя. къ 
несчастю! Это вырвалось изъ сердца. Съ горестью 
признаюсь теб, милый другъ, что за минутами веселья 
у меня бывали минуты отчаян1я. Съ рожден1я я им лъ 
на душ черное пятно. которое росло. росло еъ лётами 
и чуть было не зачернило всю душу. Богъ и разеудокъ 
спасли. На долго ли —не знаю! Я разгулялея и въ 
доказательство печатаю томъ прозы, низкой прозы; 
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потомъ—стихи. Все это бремя хочется сбыть еъ рукъ 


чении 
и подвигаться впередъ, если здоровье и силы позволятъ. — 
Потащусь за тобой и Вяземскимъ, который истинно = 
мужаетъ, но всего. что можетъ сдЪлать. не сдЪлаетъ. —_ . 


Жизнь его проза. Онъ весь разсзяне. Такой родъ  ж=щ 
жизни погубилъ у насъ Нелединскаго. Часто удивляюсь = 
силЪ его головы, которая на канун бала или на дру- — “< 
гой день находить ему счастливыя риемы и счастли- — 
взйш!е стихи. Пробуди его честолюбе. Доброе двло «ъ м 
сдфлаешь, и оно предлежитъ теб%: онъ тебя любить и жеж 
боится. Я увфренъ, что ты для него совесть во всей м = 
силВ слова. совзеть для стиховъ. совзеть для ЖИЗНИ, — жж 
ангелъ-хранитель. А ты спрашиваешь: за что тебя зе <= 
любятъ? И кто же? Друзья твои, которые тебя знаютъ «=> -2 
наизусть. Не имВю права назвать себя другомъ твоимъ=ш-^ же 
азъ многогрзшный, но прятелемъ назову смло, иже 
прятелемъ изъ первыхъ. 

Вяземск!й послалъ теб мои элеми. Бога ради, не» же 
читай ихъ никому и списковъ не давай, особливо Тур— Ш 1 
геневу. Ееть на то важныя причины, и ты, конечно. < » 2 
уважишь просьбу друга. Я ихъ не напечатаю. 

Когда увидимся? ГдЪ и какъ. не знаю. Мое здоровье» == 2 
вянеть примфтнымъ образомъ, изчезаю. Посяёдее» м == 
годы меня сразили. Ты здоровъ, милый другъ: работай -м=3> 
для славы, для дружбы. Пиши стихи; подари насъэ“`“ = 
поэмою. Вёрь, что теб знаютъ ц8ну въ-Росеи. Будеж м\ 
выше судьбы своей и не забывай высокаго назначеняч м № 
своего, не забывай и выгодъ жизни. Тургеневъ можеть” 7 
быть тебЪ полезенъ. Я предлагалъ ему уговаривать тебя “ 
издавать журналъ въ Петербургв. Если мое желане=» № 2 
сбудется, то возьми меня въ сотрудники; все сдвлаю—- << 
что могу, что буду въ силахъ сдфлать. Вончу мое пись— 
мецо. Обнимаю тебя очень, очень кр®пко. Константинъ. 
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СХСУ. 
А. И. Тургеневу. 


14-го октября 1816 г. Москва. 
Ей. ей 1тргошрфёи! 


(О ты, который средь обздовъ, 
Среди веселй и забавъ 
Сберегъ для дружбы кротюЙ нравъ, 
Для двлъ-—характеръ честный ддовъ! 
О ты, который при дворз. 
Въ чаду успзховъ или счастья. 
Найти умзлъ въ одномъ добрЪ 
Души прямое сладострастье! 
О ты, который съ похоронъ 
На свадьбы часто поспзваешь. 
Но. бЪднаго услыша стонъ, 
Ушей не затыкаешь! 
Услышь, мой вврный доброхотъ, 
Поэта смирнаго моленье, 
Доставь крупицу отъ щедротъ 
Сиротамъ двумъ на прокормленье! 
Замолви слова два за нихъ 
КраснорЪзчивыми устами. 
Лишь «дайте имъ!› промолви—вЪ мигъ 
Онз очутятся съ рублями. 
Но кто он? Скажу точь въ точь 
Вею повЪсть ихъ передъ тобою. 

Онв— вдова и дочь, 

Чета, забытая судьбою. 
Чиль нЪкто въ мрВ семъ Поповъ 
Царя усердный воинъ. 
Былъ бЪденъ. Умеръ. Оть долговъ 
Онъ слЪдественно спокоенъ. 
Но въ м!рЪ онъ забылъ жену 
Съ груднымъ ребенкомь и одну 
Суму оставилъ имъ вЪ наелЪдетво. 
Но здЪъеь не все для бВдныхъ бъздетво! 
Имъ добры люди помогли, | 
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Согрзли, накормили 
И. еловомъ, какъ могли, 
Сиротокъ приотили 
Прекрасно. славно. спору нВтъ! 
Но.... здВшеЙ свЪтЪ 
Не рай—мнЪ сказывалъ мой дЪдЪ. 
Враги нахлынули р3кою. 
Съ землей сравнялася Москва... 
‚ И б$дная вдова 
Опять пошла съ клюкою. 
А между тБмъ все дочь растетъ. 
И нужды съ нею подрастаютьъ. 
День за днемъ все идетъ. идетъь. 
Недвли, мЪсяцы мелькаютъ: 
Старушка клонится, а дочь 
ПышнЪе розы разцвв тает 
И стала гралая точь въ точь 
Прелестный взоръ, глаза большпе. 
Румянецл» Флоры на щекахъ 
И кудри льняно-золотыя 
На алебастровыхъ плечахъ. 
Что слово молвитъ. то праятетво, 
Что ни надънетъ. все къ лицу! 
Краса— увы! —ея богатство 
И весе приданое къ вЪнцу. 
А крохи ньтъ насущна хлЪба! 
'Гургеневъ. другь нашъ. ради небн. 
Прийди на помощь красот. 
Несчастю и нищетЪ! 
ОнЪ предъ образомъ. конечно, 
Затеплятъ чистую свзчу, 
За чье здоровье — умолчу: 
Ты угадаешь. другъ сердечной! 


Вдова Попова, урожденная Молчанова. подала про- 
шен1е въ сослове призрЗня разоренныхъ непрятелемъ 
чрезъ князя С. М. Голицына 27-го апр®ля 1816. СдВлайте 
что-нибудь для нее вы, который.... Да не забудьте 
моего Медема и. если 'можно. попросите Трощинскаго. 
Не могу больше писать прозою. Одышка беретъ. 
К. Батюшковъ. 
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При семъ прилагаю о Поповой ‚записку ко мн% 
Анны Львовны Пушкиной. чтобы боле васъ раетро- 
гать. Василй Львовичъ живъ. Враги его распустили 
было слухъ о преждевременной его кончин%, и музы 
готовились оплакать своего старосту. Но онъ явилея 
подобно солнцу, разсввающему черныя тучи, позхалъ 
обЪдать въ клубъ на дрожкахъ. Вс ахнули. Мнимый 
мертвецъ кушалъ по старому и заплатилъ за обёдъ 
3—70 коп. съ обыкновенною щедростию. 


СХСУТ. 
Н. И. ГнЪдичу. 


28-го и 99-го октября (1816 г. Москва). 


Столько и столько надобно писать къ теб. милый 
другъ, что я право не знаю. съ чего начать. С. И. Му- 
равьевъ былъ здфсь. Онъ скажетъ теб. что Ипполитъ 

оставался у меня на рукахъ. сдВлался боленъ. выздо- 

°ровёлъ. Я ходилъ за нимъ въ болзни, время проле- 
тало. я ничего не д®лалъ. Виноватъ ли я? Конечно. 
нЪтъ. Поспфшу вознаградить утраченное время. Начи- 
наю отвЗчать на письмо твое: 


_ © другъ мой, сколь важна услуга мнЪ твоя, 
Лишь чувствовать могу. сказать не въ силахтъ я! 


Получилъ деньги. Грекъ мн% вручилъ. Кирелейеонъ! 
При семъ провождаю услове. Кошя мн не нужна. 
Кантемира пришлю черезъ недфлю. Эта статья до- 
вольно длинна. Для Путешествия въ Сирей не 
будеть нужна статья о Шатле. Право довольно. Если 
могу сладить съ Данте, и если нужно будетъ, вышлю. 
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Книга будеть толста, ‘если не напечатаешь большой 
Форматъ, оть чего Боже избави! Надобно дамскую 
книжку: поменфе и потолще. Начни, Бога ради, печа- 
тать провою. Дай мн время справиться со стихами. 
Ихъ будеть менфе, чёмъ прозы, но за то ихъ и печа- 
тать р®же. Вёрь мнЪ, что я теперь не на розахъ. Бьюсь, 
какъ рыба объ ледъ, съ чужими хлопотами и свои 
забываю. Стихамъ не могу сказать: Уафе зе шеи ав. 
Надобно кое-что поправить. Встати о поправкахъ. Въ 
проз% исправь эпитетъ: славный Мерзляковъ; напиши 
знаменитый, если хочешь, или добрый. Статью 
Ломоносова характеръ печатай по ВЗстнику, 
кром м8ста о Шувалов, которое печатай по рукописи. 
Все исправляй, какъ хочешь, не переписываясь со 
мною. Это слишкомъ затруднительно и безполезно. 
Сегодня получиль Танкреда. Благодарю отъ всей 
души! Примусь за него и когда-нибудь возвращу тебь 
съ замфчанями. Переводъ въ иныхъ м%стахъ превосхо- 
денъ. Я это и прежде тебв говорилъ. Портретъ пре- 
лестенъ. Кокошкину вручилъ экземпляръ. Съ нимъ 
условлюсь и отпишу тебЪ о продаж. Каченовский бла- 
годаритъ и провозгласитъ. Я нарочно, въ дождь и грязь, 
Ъздилъ въ его келью парнасскую. Общество приняло 
экземпляръ съ достодолжною признательностью и воз- 
въстило ее въ полномъ собраши сего дня (28-го октября) 
чрезъ уста Антонскаго, отца и покровителя. Гекза- 
метры читалъ Яковлевъ, и прекрасно! Они понрави- 
лись взрослымъ людямъ; впрочемъ, у насъ дти-ма- 
лютки! Басни Крылова разсмёшили. Все прекрасно! 
Ты себф вообразить не можешь, что у насъ за собра- 
не, составленное изъ прозы, стишковъ дётекихъ, чаю, 
оржаду, дВтей и дядекъ! Б®дная словесность, бдвый 
университетъ! Я повторяю сказанное: въ Бесёдв пи- 
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_ терской— варварство. у насъ —ребячество. Не сказывай 
этого никому. 

Еще разъ повторяю: прозу не печатай вмфет% съ ети- 
хами, а сперва. Можно выпустить вм№ст$. Займусь 
перепискою стиховъ. Вышлю теб% сперва книгу элегй, 
потомъ смесь. посланя и проч., а тамъ сказку съ по- 
правками, если усп®ю. Не могу изъяснить теб моей 
признательности. Конечно, издан!е будетъ исправно въ 
рукахъ твоихъ. Мн не тягостно быть теб благодар- 
нымъ. а прятно. Сожалзю только, что бол№знь, хло- 
поты и время не позволили сдлать лучше, исправн%е. 
интереснзе моей книги. Каченовсюй говорилъ мн%, 
что издан1е сойдетъ; онъ предлагалъ даже подобныя 
деньги, но я все страшусь за тебя и повторяю: не 
пеняй! Я буду въ отчаян!и, если не удастся. 

Каченовскй читаль разсужден1е о славян- 
скихъ д1алектахъ. Я не критикъ, я невЪжда. но 
кажется, онъ рёжетъ истину. Онъ утверждаетъ, что Биб- 
л1я писана на сербскомъ длалект\; то же, думаю, говоритъ 
и Нарамзинъ. А славенскй языкъ вовсе изчезъ; онъ чис- 
тый и не существовалъ, можетъ быть, ибо подъ име- 
немъ Славенъ мы разум®ли вс№ поколвн1я славенския, 
говоривиая разными нар®ями. весьма отличными одно 
отъ другаго. Онъ разбудитъ славеноФиловъ. Если правду 
говоритъ Каченовскй, то каковъ Шишковъ съ партей! 
Они влюблены были въ Дульцинею. которая никогда 
не существовала. Варвары. они изказили языкъ наштъ 
славенщизною! Н%тъ, никогда я не имфлъ такой не- 
нависти къ этому мандаринному. рабскому. татарско- 
славенскому языку, какъ теперь! Ч&мъ болфе вникаю 
въ языкъ нашъ, чЁмъ боле пишу и размышляю. тёмъ 
болЪе удостовзряюсь, что языкъ нашъ не терпитъ сла- 
венизмовъ, что верхъ искусства—похищать древния слова 
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и давать имъ место въ нашемъ языкБ, котораго гра- 
матика, синтаксисъ, однимъ словомъ, все—противно 
сербскому нарфчию. Когда переведутъ Священное Писа- 
не на языкъ человвческ!й? Дай Боже! Желаю этого! 

Вотъ другая новость: Петровъ. сынъ Петрова, иска- 
зителя Энеиды, но великаго лирика, Петровъ-сынъ 
перевель Ил!аду эксаметрами всю и отправился съ нею 
въ Питеръ. Мало по малу разбери ее. Твои враги обра- 
дуются случаю, но Фебъ тебя прюсвнитъ, тебя, люби- 
теля Гомера. Съ нёкоторыхъ поръ на Парнассв все 
кабала и кабалы. 


Лев рго6568 1 Баз, Чез реобесйет8 31 ев! 


Ты мн8 ничего не говоришь о виньет%. 

Кантемира вышаю съ первою почтою; если прозы 
недостанетъ. то у меня есть статья: Ха рактеръ иска- 
тельный, но сатирическая, а я съ н$фкотораго времени 
отвращеше имзю отъ сатиры, и переписывать ее охоты 
нзтъ. Прилагаю при семъ услове. Мн® не надобно 
коши. 


СХСУи. 
Е. 0. Муравьевой. 


14-го ноября (1816 г. Москва). 


СожалВю, что не могу быть при васъ: не знаю 
даже, могу ли имфть надежду на близкое свидаше съ 
вами. Снфгъ падаетъ, путь устанавливается, и я готов- 
люсь къ отъфзду въ деревню. не смотря на боль ноги 
моей. Въ сн®гахъ. но съ родными. которые всегда 
любезны сердцу моему, проживу скучную зиму, и если 
доходы мои дозволятъ, то прду по веснф къ вамъ, 
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либо отправлюсь на Кавказъ: тамошная воды. говорять, 
полезны. а забота о здоровьё моемъ должна быть 
главн®йшею моею заботою. Радуюсь душевно. что бра- 
тецъ Никита пробиваетъ себ дорогу истиннымъ до- 
стоинствомъ личнымъ и трудами. Съ удовольствемъ 
услышалъ, что онъ при Жомини и для него работаетъ; 
но желаю и прошу его не все жить умомъ въ лагер$, 
танцовать болфе. вы®зжать, веселиться и писать по 
русски. Русск языкъ—его оруде; твердите ему поти-. 
хоньку, милая тетушка; оруде къ. славЪ— языкъ, а не 
сухая ученость, часто безплодная! Не сказывайте, что 
это мой совЪтъ. Высылайте его какъ можно чаще и 
въ вихорь свЪтекй. 
Си! п’а раз Гёзргь 4е воп &се, 
Ге зоп &се а юш 1е шаФепг. 

Я говорю нарочно о братц®. въ полномъ увфрени, что 
не могу лучшаго подарка вамъ принести на именины, 
какъ говорить о добромъ, миломъ и умномъ 'Никит% 
съ вами, милая и любезная тетушка. О себ вичего 
не пишу ни хорошаго. ни худаго. Я довольно веселъ, 
вы$зжаю часто и ищу разеЪяв1я во везхъ родахъ, 
какъ рыба ищетъ воды. Занят1я мои прерваны совер- 
шенно. но за то голова здорова. Я былъ бы совершенно 
счастливъ, еслибъ видёлъ васъ въ полномъ здрави, 
еслибъ жилъ съ вами. но судьба мн поперечитъ. 


СХСУШ. 
. -А. И. Тургеневу. 


4-го декабря 1816 г. (Москва). 


Для бздной Поповой вы до сихъ поръ ничего не 


сдзлали. любезный Александръ Ивановичъ, и всЪ мои 
Соч инешя К. Н. Блтюшковл, Т. Ш. 26 
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риемы были напрасны. Такимъ образомъ вы отучите 
писать въ стихахъ и называть васъ защитникомъ 
красоты и б®дности. Хочу попробовать на прозахъ 
говорить съ вами. Пришлите ей маленькое вспомоще- 
ствоваше на имя В. Л. Пушкина. Если бы тысячу! 
Какъ бы я васъ благодарилъ! 

Я пишу къ вамъ съ отъёзжающимь Иваномъ 
Матввевичемъ, который отправляется по известному 
вамъ дзлу. Онъ надфется, что Ллексавдръ Ивановичъ 
приметъ живое участ!е въ его судьб и не откажется 
дать ему при случав полезный совётъ. Какъ отецъ 
семейства, какъ человкъ, Иванъ Малвфевичъ имфетъ 
право на участе сердецъ благородныхъ, на участие 
людей, подобныхъ вамъ, любезный Александръ Ивано- 
вичъ. Дёло его правое. Если есть правосуще, то оно 
должно быть на сторон его. Ничего не скажу боле: 
вамъ праятнфе будетъ разговаривать съ любезнымъ и 
почтеннымъ вручителемъ сего письма, нежели читать 
мою плоскую прозу. 

Кстати о проз№, и плоской. Скоро выдутъ въ евётъ 
мои сочинешя. Вамъ обрекъ я экземпляръ. Въ яёсахъ 
я буду писать: авось, напишу что-нибудь путное и 
достойное людей, которые меня любятъ, достойное васъ 
и Жуковскаго! 

Мой усердный поклонъ ему, Д. Н. Блудову и М. 
А. Салтыкову, о которомъ я часто имфлъ удовольстве 
говорить здВсь въ Москвз. 

Не забывайте меня, сельскаго жителя, который васъ 
любитъ и уважаетъ. 
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схсх. 


Князю П. А. ВяземсКому. 


14-го января 1817 г. (Деревня). 


Я пишу къ тебз н%®сколько строкъ, милый другъ. 
Недавно прухалъ въ мою деревню и не усплъ еще 
оглядВться. Все разъ№зжалъ с№мо и овамо. Теперь 
‚ начинаю отдыхать, раскладываю мои книги и готовлю 
продолжительное разсВяне отъ скуки, то-есть, какое- 
нибудь занят!е. Если здоровье позволитъ. то примусь 
за стихи. Переправляя старые, я почти всеми недово- 
ленъ. Гез!одъ конченъ довольно счастливо; если время 
будетъ, то перепишу и доставлю тебё для зам чан 
Кстати о замвчаняхъ: увЗдомь, меня гдё Жуковеюй; 
мн къ нему крайняя нужда писать о дВлЪ для него 
интересномъ. Если бы онъ былъ въ Петербург! Вакъ 
бы это кстати было для моего изданя: онъ, конечно, 
не отказался бы взглянуть на печатные листы и ру- 
копись. Я теперь живу съ нимъ и съ тобою. Разбираю 
старыя письма его и твои и еще н%®которыхъ людей. 
любезныхъ моему сердцу. ВЪришь ли, что это завяте 
есть лучиий мой отдыхъ, и легко повфришь: я одинъ 
одинехонекъ. Ожидаю сестры и проживу съ нею всю 
весну безвы$здно. Если бы здоровье! Но териВнье за- 
мвнитъ его. НогЪ моей хуже и хуже; впрочемъ, я 
бодръ. даже $зжу верхомъ, пью. Вмъ и почиваю лучше 
Василья Львовича, которому отъ меня усердный по-. 
клонъ; я къ нему писать буду. Скажи мое душевное 
почитан1е княгинз. Напомни всёмъ знакомымЪ, кто 
вспомнить захочетъ, а особенно Ивану Ивановичу, 


котораго благосклонность и ласки нигдВ ни въ какое 
96* 
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время не забуду: и здфеь он доставляютъ мн сладюя 
воспоминан!я. Если есть у тебя свободное время, въ 
чемъ сомнфваюсь, то удёляй мн% хотя одну минуту въ 
недфлю. Напиши, что ты здоровъ: съ меня и этого 
будетъ довольно. Ты не знаешь, какъ я тебя люблю, и 
за что? Ув®домь меня, что ты д®лаешь. Не заставь 
меня красн®ться, дёлая вопросы твоей авторской со- 
вЪсти. Прости моей дружбв и искренности маленьке 
упреки; это все лучше, нежели лесть, которой около 
тебя много, и въ которой ты, конечно, нужды не имёешь. 
Надобно, чтобъ я тебя очень любилъ. Ты-—первый чело- 
вфкъ, съ которымъ я былъ чистосердеченъ. Но бол®е 
всего будь счастливъ, здоровъ и веселъ: это— главное; 
потомъ люби меня, хотя въ десятую долю, и вёрь 
искренней привязанности твоего К. Батюшкова. 


сс. 


Князю П. А. ВяземсКому. 


(Вторая половина января—февразь 1817 г. Деревня). 


Можеть повз!я, дружество и все прекрасное вос- 
кликнуть тр1умфъ! Давно ятакъ не радовался. Наконецъ, 
ЖуковскЙ имфетъ независимость и все, что мы столь 
горячо желали, сбылось. Хвала царю, народу и времени, 
въ которое Карамзинъ и Жуковскй такъ награждены! 
Не говори этого въ англйскомъ нлубВ: тебя не пой- 
мутъ или выставять на черную доску. Итакъ, видишь 
ты, что посреди сн®говъ и варварства тлвютъ прекрас- 
ныя искры небеснаго огня, и что мы, служители музъ, 
здёсь не чужды. Желаю счастя нашему Жуковскому, 
желаю, чтобы онъ вполн® оправдалъ высокое мн®не 
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мое о его выесокомъ талант. желаю, чтобы онъ не 
ограничилъ себя балладами, а написалъ что-нибудь 
достойное себя, царя и народа. Ты опять пожмешь 
плечами, но я не перем8ню моего мнён1я. Поэму. по- 
эму! Какую? Она давно въ голов его, а н%которые 
разсВяные члены ея въ балладахъ. Пришли мн П%вца 
на Красномъ крыльц*%, пришли новостей литера- 
турныхъ: ты забылъ, что я больной, въ снёгахъ среди 
медв дей, но духомъ посреди избранныхъ. Теперь погово- 
римъ о собетвенномъ дёлВ. Метеллий отставленъ, пишутъ 
изъ Москвы къ Шипилову. На м%сто его князь Оболен- 
екй, твой родственникъ, челов къ честный и уважаемый 
всё ми. Радуюсь для музъи для себя. Нельзя ли на м%ето 
директора вологодской гимназшм поместить родствен- 
ника моего, П. А. Шипилова? Говорятъ, что вологод- 
скй нынзшей директоръ не останется. Если это 
место праздно. то проси за Шипилова. Ты знаешь его. 
Ни слова не скажу въ его пользу. Онъ нын% свободенъ, 
сдалъ д®ла по предводительству. Общество было имъ 
довольно. ‘Если князь Оболенский будетъ согласенъ, то 
Бога ради. напиши къ Тургеневу немедленно. чтобы 
тамъ не поместили кого-нибудь изъ петербургскихъ 
господъ желающихъ. Я не могу изъяснить теб%, какъ 
ты обяжешь меня, сестру и брата. За что ты на меня 
изволишь гн%ваться, спрашиваю тебя? Если бы ты могь 
читать въ моемъ сердцё? Оно все тебф предано и тёмъ 
виновато, можетъ быть, что тебя слишкомъ любить. 
Въ иномъ м3 и любовь—вина: такъ онъ хорошъ, 
этотъ м!ръ! Прости, будь счастливь и пиши ко мн 
чаще, прошу тебя, моя милая рожица! Я такъ веселъ 
сегодня, что радъ обнять тебя, какъ будто мн пят- 
надцать лётъ, и будто дружество. любовь и поэзая не 
химеры. Гдё Жуковскй? Поздравь его за меня. Что 
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двлаетъ В. Л. Пушкинъ? Вакъ бы я его теперь при 
жалъ къ моему сердцу! Онъ вфрно потфетъ оть удо— 
вольствя. Наша взяла! Скажи ему: 


.... ТГбИсВ 
[51 ез Раг ипз, деп Мапи сегйЪт{ 2 \183еп, 
ег а] еп отоззез Мизцег уог ппз з{ещ. 


Я только что прочиталъ это. когда получижь твое 
письмо. Напомни 0бо мн%: ея слятельству. ВКланяюсь 
ей въ землю. УвЪдомь меня. здоровъ ли Варамзинъ, и 
скоро ли выйдетъ его Истор1!я. Это мн% знать необхо- 
димо нужно для моихъ занятй. Что дЪлаетъ Соков- 
нинЪъ? Здоровъ ли онъ? Ч®мъ промышляетъ, веселъ 
ли, и проч.? 


СОТ. 
Н. И. Гн®8дичу. 





(Вторая половина февраля 1817 г. Деревня). 


Не могу теб изъяснить радости моей: Жуковскаго 
счаст!е, какъ мое собственное! Я его люблю и уважаю, 
Онъ у насъ великанъ посреди пигмеевъ, прекрасная ко- 
лонна среди развалинъ. Но твое зам чане справедливо: 
баллады его прелестны, но балладами не долженъ себя 
ограничивать талантъ рздюй въ Европ8. Хвалы и 
друзья неумвренные заводятъ въ л$еъ. во тьму. Каждаго 
Арзамасца порознь люблю. но вс они вкупВ, какъ и 
вс общества. бредятъ. карячатся и вредятъ. За твою 
критику надобно благодарить, а не тнватьея. Увзренъ, 
что въ душ самъ Жуковсюй тебз благодаренъ. Что 
до меня касается, милый другъ., то я не люблю пре- 
клонять головы моей подъ ярмо общественныхъ мн%- 
н!й. Все прекрасное мое — мое собственное. Я могу 
ошибаться, оптибаюсь, но не лгу ни себз, ни людямъ. 
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Ни за кёмъ не брожу: иду своимъ путемъ. Знаю. что 
это меня не далеко поведетъ, но какъ перем®нить 
внутренняго челов ка? Иванъ Матвзевичъ часто заблуж- 
дался отъ пресыщенля умственнаго. Потемкинъ 8лъ рзпу: 
вотъ что двлаетъ Иванъ МатвЪевичъ. Какъ бы то ни 
было. онъ у насъ человзкъ необыкновенный, и тебз 
завидую: ты съ нимъ проводишь золотые часы. ПожалВй 
обо мн%. Я. въ снзгахъ; около меня снЪгъ и ледъ. 
Здоровье плохо, очень плохо, но я тружусь и исполню 
обЪщан1е., пришлю стихи. Портрета никакъ! На м%ето 
его виньетку; на мЪсто его Умирающаго Тасса, 
если кончить усп%ю (сюжетъ прекрасный!), Омира и 
Гез1ода. котораго кончилъ, и сказку Бальядеру. 
которая въ голов моей. Начни съ прозы. Стихи посл 
печатай; выпусти все вдругъ, безъ шуму, безъ похвалъ. 
безъ артиллер!и, Бога ради! Если будешь въ накладф. 
тоя выручу. На портретъ ни за что не соглашусь. Это 
будетъ безразсудно. За что меня огорчать и дурачить. 
Но друге.... Пусть друге дзлаютъ что угодно: они мн 
не образецъ. Крыловъ. Карамзинъ. Жуковск! заслу- 
жили славу: на ихъ изображене приятно взглянуть. 
Что въ моей рожз? Ничего авторскаго. кром% носа крюч- 
комъи бл$дности мертвеца: укатали бурку крутыя горки! 
На первыхъ нед®ляхъ поставышлю стихи. Они готовы, 
только свисни. Теперь я по дзламъ домашнимъ въ скуч- 
ныхъ разъздахъ, все безъ пристанища. Высылаю деньги 
Гагарину. Исполни мои коммисси о книгахъ. Врайняя 
нужда въ журналахъ. Будь чистосердеченъ, скажи мн»: 
за что Оленины на меня въ гнв. Ниже мыелю не 
заслужилъ этого. Право. это больно моему сердцу. Я 
имъ много обязанъ. а быть неблагодарнымъ гнусно и 
на меня не похоже. За что же я забытъ Алексземъ 
Николаевичемъ? Бога ради, скажи чистосердечно, что 
я сдвлалъ, и какъ могу загладить вину мою, но какую?.. 
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Обнимаю тебя. Попеняй Катерин% Федоровн® и Никит%: 
они не помнятъ, что я дышу еще. Будь здоровъ, весель 
и не хворай ногою, какъ азъ калёка. Высылай Рож- 
ден!е Омера. Я буду принимать его отъ купли. 

Прости. Уаме и пришли мн канастеру два хунта 
на мой счеть, не то я напишу на тебя сатиру и 
покажу ее Омиру и всему м1ру. 

Обними сосёда. Но какъ обнять? Онъ,-я думаю, 
толще веёхъ поэтовъ вкуп8 и разсудкомъ, и тушею, 
то-есть, Крылову мой поклонъ. 


СС. 
Н. И. Гыздичу. 


21-го февраля 1817 г. (Деревня). 


Прошу тебя, милый другь Николай Ивановичъ, 
приложенное письмо къ Дамасуи 1720 руб. отправь въ 
Парижъ черезъ банкира или черезъ посредство А. Н. 
Оленина. Конечно, есть курьеры взрные. Не замедли, 
Бога ради. Теперь писать некогда, а съ почтою 
напишу болве. Константинь Батюшковъ. 


СОШ. 
Н. И. Гнздичу. 


27-то февраля 1817 г. (Деревня). 
Посылаю теб сочинешя Батюшкова, къ которому 
ты вовсе не пишешь и очень дурно двлаешь. Онъ 
боленъ и пишетъ черезъ силу свои сочинен1я. Я 
послалъ князю Гагарину 800. Получиль ли ты? Еще 
отправилъ 1720 на твое имя. Прошу переслать ихъ 
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Дамасу черезъ Алексжя Николаевича или черезъ Вате- 
рину Федоровну, которая, можетъ быть, возьметъ на 
себя попросить Раля. Всего бы лучше съ курьеромъ. 
Надобно отдать Дамасу бумажками. Тамъ размВняетъ 
онъ, ибо теперь въ Париж есть русске м%нялы. 
Это’ему выгоднфе и мн лучше. Напиши къ нему 
самъ словечка два. Но Бога ради. отправь эти деньги. 
Он у меня на душ были. Ни. росписки, ни записки 
у Дамаса н»тъ, а я, безсмертный стихотворецъ, могъ 
умереть въ это время. и тогда онъ наплясалея бы съ 
долгомъ. а я съ совзетию на томъ свЪтф. 

Если ты мн писать не будешь въ отвзтъ на мои 
письма, то я право прогн®ваюсь. Это меня несказанно 
разстроиваеть. Здорова ли тетушка? Хоть бы ты ув*- 
ДОМИЛЪ. 

_ _ Чтоскажу о себ? Боленъ. Въ деревн® скучно, грустно 
и глупо. 'Не прИхать ли къ. вамъ? Какъ думаешь? 

Дай отвётъ на мою просьбу о переводахъ италлян- 
скихъ, Или ты думаешь, очень весело переводить длин- 
ные пероды Боккаччо даромъ? Славы отъ этой прозы 
не бТдетъ. А отъ стиховъ? Правду сказать, трепеталъ, 
зашивая ихъ. Ну, если не понравятся? Оживи меня. 

Я началь Смерть Тасса—элегмя. Стиховъ до 150 
написано. Постараюсь кончить до своей смерти. И 
сюжетъ, и все—-мое. Собственная простота. Когда на- 
чнешь печатать. я и это могу выслать. Но шутки въ 
сторону, я скоро впаду въ чахотку. Грудь у меня изче- 
заетъ; нога болитъ. Умираю... умеръ! 

Что Иванъ Матввевичъ? Скоро ли ФЗдетъь домой и 
съ чВмъ? 

Нельзя ли меня причислить куда-нибудь безъ жа- 
лованья по службЪ? Подумай объ этомъ и отпиши ко 
мнё, милый другь. Мое положене безъ службы право 
не забавно. 
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У Греча есть типограеия. Не купить ли онъ переводы? 


Адресъ: Его высокоблагородю милостивому государю Николаю Ивавовичу 
Газдичу. Въ Императорской Библотекф въ Петербург. Съ посылкой книги 
цёной въ пятьдесять рублей. Череповецъ. 28-го февраля. (Въ Петербург 
получено 6-го иарта). 


СОГУ. 
Н. И. Гыьздичу. 





(Бонецъ февраля—начало марта 1817 г. Деревня). 


Я не безъ резону полагаю, что томъ прозы будетъ 
жидокъ. Онъ долженъ быть ув%систъ, т&мъ болфе. 
что томъ стиховъ по милости Феба худощавъ. Егсо, 
посылаю теб№ мил изельду и милую Моровую 
Заразу изъ Боккач1о. И то. и другое можешь пометить 
между прозою или въ конц, если печатане кончи- 
лось. Что нужды? Сказка интересна: она и отрывокъ 
( зараз —саро Форега итамянской литературы. Пере- 
читай ихъ съ кёмъ-нибудь знающимъ языкъ итамян- 
сюй и что хочешь поправь. Но я, вопреки Олину. 
переводилъ не очень рабски и не очень вольно. Мн® 
хот№лось угадать манеру Боккач1о. Тебз судить, а не 
мн! Если же напечатать не согласишься, то пришли 
назадъ., не держа ни минуты: я выдралъ изъ квиги. 
[о лучше напечатай мою Гризельдушкуи Заразу. 
если выдержить ученый критическй карантинъ. Гри- 
зельда придастъ интересу: будетъ что-нибудь и для 
дамъ. Это не шутка! Вее одна словесность инымъ 
суха покажется. ° 
Будешь ли доволенъ стихами? Разм щай ихъ, какъ 
. хочешь. но печатай безъ толкован!й и зам чанай, Бога 
ради, и безъ похвалъ! Не уморите меня. Эпиграмму: 


Какъ странень здБеь судебъ уставь 
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и проч. выбрось. Другую оставь на Шихматова, но 
назови ее: Сов®*тъ эпическому стихотворцу. 
Басню Сонъ Могольца, Книги и журналисть 
и еще кое-что выкинь. На м$фето этого я пришлю 
черезъ недФли три Умирающаго Тасеса, элемя, 
стиховъ въ 200; ее пометить можно будетъ въ конц: 
итакъ, она печатане не задержитъ. Если Ге.з1одъ 
теб» полюбился, то поставь въ заглав!и: «Посвящено 
А. Н. О., любителю древности». но имени ни его. ни 
чьихъ нигдВ не выставляй. Я не охотникъ до этого. 
Воть почему я и спрашивалъ у тебя, сердится ли 
Оленинъ на меня, или нётъ? Я хотвлъ сдфлать это 
приписане, посылая книгу, но полагая, что онъ на 
меня дуется, остановился. Я къ нему писалъ: онъ ни 
слова не отв®чалъ. а я писалъ не белиберду, а о 
моей отставкв; могъ ли я полагать, что онъ или за- 
былъ меня. иди гн®вается? Но теб спрашивать. у 
него было неприлично. Я самъ знаю, что ему не за 
что на меня гн®ваться: я не подалъ поводу, но люди 
умные нер№дко дурачатся, аки азъ грёшный. Итакъ, 
если это не будетъ ему противно. надпиши: малый 
знакъ моей признательности. но все что-нибудь! На 
тебя полагаюсь въ этомъ: какъ заблагоразсудишь. И- 
такъ.-ты видишь. что я остороженъ, милъ и уменъ, 
какъ ангелъ. | 

Спасибо за Форматъ. Прекрасно, что и говорить! 
Роште. поп зат @ю1из! Пришли виньетки: это меня 
утвшитъ. Но Гречъ... люблю его. а скажу: палачъ! Онъ 
такъ терзаетъь нашу прозу и стихи, что любо и дорого. 
Н®ть № Сына безъ ошибокъ. и какихъ ошибокъ! 
Если онъ начнетъ меня такъ уродовать, я ему.... Но 
укротимъ волны и вихри моего гнЪ№ва и станемъ го- 
ворить о ДВлЗ. 

Получилъ ли Уткинъ 200? Ты ни слова! Получилъ 
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ли ты 1720 Дамасу? Ты ни слова’ Теперь я тебя за 
горло. Милый другъ, отдай ради Неба 1606 въ вре 
бардъ къ 10-му мая. въ ечеть моего долга (350) 
ч6мъ меня истинно обяжешь. У меня пи груша За-— 
платилъ кучу холговъ. а самъ остался при Божезчьч» 
и при шпанской мушк®, которая у меня закрывать 
весь затылокъ и м%8шаетъ не только трудиться. пар 
даже писать къ тебв это письмо. Остажеь тольк 
поифвать: = 
№е сиог рай поп пи 8еп\0 ... 


Итакъ, успокой меня на счетъ ломбарда, не застал 
проплясятъ казачка. Я и то разбить ва всв четыре 
ноги, какъ лошадь, которую я продалъ въ Париж. 

Замвчан!е. Исправь самъ и проси Греча испраае- 
лять ошибки противъ смысла и языка. Нногда ш=— 
рестановка одного слова, какъ говорить безсмертитыж 
Олинъ Квинтильяновичъ. весьма значительна. И у кфи"® 
нётъ этихъ ошибокъ? Даже у самого Олина проб и- 
ваются кой-гдВ (Пироги горячи, оладьи, горохъ =” 
масломъ!). Умора, право умора, вашгь Олинтъ! Хоче-ж“”Ъ 
мыслить. силится. силится—запоръ, нейдеть! Чиг 2 
тель, суди самъ! (Зри Сынъ Отечества). 

Я далъ слово Сергвю Глинк® прислать ему Пер «<= 
ходъ черезъ Рейнъ. Перепиши и пошли ему © 
моего имени. Бога ради, сдВлай это. Онъ будетъ =“ 
прав гн$ваться., а ты читалъ Горащя и знаешь, жа 
ковъ гнЪвъ стихотворца. Притомъ Глинку надобно 
поддерживать. Если есть глупые стихи, выпиши их: 
я постараюсь поправить.... Но лучше бы такъ. Проза 
надозла, а стихи ей-ей огадили. Вончу Тасса, уморюЮ 
его и писать ничего не стану, кромЗ писемъ къ друзьямъ: 
это мой настоящий родъ. На силу догадался. Перемфни 
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въ стать Ломоносовъ пов рения дружества. Это 
очень плохо! Вообще не худо иногда справляться съ 
В стникомъ, а- всего чаще съ разсудкомъ. Избавьте 
меня, о Гречъ, о Гн®дичъ, отъ глупостей! Право, и 
безъ моихъ у насъ много на Парнасс®! Не давно про- 
чителъ Монтаня у Японцевъ, то-есть, Головнина записки. 
Вотъ человвкъ, вотъ проза! А мое, вижу самъ, пусто- 
цвётъ! Все завянетъ и скоро полиняетъ. Что дёлаль! 
Если бы война не убила моего здоровья, то чувствую, 
что написалъ бы что-нибудь получше. Но какъ писать? 
Здёсь мушка на затылк®, передо мной хина, впереди 
ломбардъ, сзади три войны съ биваками! Какое время! 
Б®дные таланты! Выростешь умомъ, такъ воображене 
завянетъ. Счастливы т%, которые познали причину 
‚вещей и могуть воскликнуть отъ глубины сердца: 
Пироги горячи, оладьи, горохъ съ масломт! 

Ивану Матвфевичу не пишу. Онъ, полагаю, все въ 
Питер», и ему, конечно, не до насъ, забытыхъ рокомъ. 
Но вавъ я радъ, не могу тебв изъяснить. Эта вфеть 
меня оживила. Я почувствовалъ, какъ люблю его въ 
полной м®р%, и радовался этому чувству. 

Вотъ проспектусъ переводовъ: 


1-й том. 11-й том. 


Похвала Итали, изъ ш-ше 4е ве]. Чянскомъ ЯЗЫЕ в0о- 
О жизни Данте и его поэм$. 
Олиндъ и Софрония. на словесность 
. кую. 
Бёшенство Орлавда.(Это составить 
Путешествие въ зуну.Снёчто цфлое. к 
Альчина. 
. Зараза. 
Письмо Бернарда Тасса о воспитаны 
дфтей. ‘ихотворцы перваго 
Примфръ дружества. Изъ Боккачю, сказка. 
Что-нибудь изъ Петрарки. це. 
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Если бы Гречъ согласился дать дв тысячи за это? 
У него типограея: вотъ почему я съ этимъ предло- 
женемъ выступаю. 

Въ конц года могу представить оба тома. Но безъ 
денегъ, для одного удовольстыя, переводить время, бу- 
магу и здоровье—слуга покорный! Дай рёшительный 
отвётъ. Не то Жуковскому отдамъ все. Онъ у меня 
просить, Взгляни на этотъ реестръ и увидишь, легко 
ли переводить это. Кажется, было бы интересно и 
публикВ нашей. Но еще разъ, безъ денегъ не примусь 
за работу. Дайте тысячу впередъь за первый томъ, 
а другую подожду до января будущаго 1818 года. Ска- 
жите: да или нётъ. Если да, то выпишу кекого-ви- 
будь переписчика и заплачу ему рублей триста. Самому 
не можно: стара стала и глупа стала. Въ противномъ 
случаф, могу провести время, какъ благородный чело- 
вЪкъ, наприм$ръ, могу ничего не длать, какъ маркизъ 
Г. Приходитъ весна: бользни и цвёты. Мн ве скучно 
будетъ. Два дни пролежу въ постели, а день стану по- 
ливать левкои и садить капусту. & вы останетесь безъ 
италянскихь переводовъ, вы, сводники парнасске, вы, 
велик! Гречъ и великй Гнфдичъ! 

Кстати объ Итали. Скажите мнз: Шаховской ргш- 
сре и ргшере Коз]оузКу не сойдутся ли на развахлинахъ 
Гима? Вотъ дв классическя каррикатуры въ земя® 
классической. Я радъ, что Шаховской будеть писать 
въ карантин. Не могу вспомнить о немъ безъ смёха, 
а право, люблю его, какъ душу! Но не мн® бы см®ять- 
ся! Я самъ подставилъ спину! Чувствую, вижу, но не 
смЪю сказать, какъ страшно печатать! Это или вос- 
креситъ меня, или убьетъ вовсе мою охоту писать. Я 
не боюсь критики, но боюсь несправедливости, при- 
знаюсь тебё, даже боюсь холоднаго презрёвя. Ты 
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знаешь меня. б№галъ ли я за похвалами? Но знаешь 
меня: люблю славу. И теперь, полуразрушенный, далъ 
бы всю жизнь мою съ тёмъ, чтобы написать что-ни- 
будь путное! Впрочемъ, неужели мн суждено быть 
неудачливымъ во всемъ? 

Гдв Жуковскй? Если онъ у васъ, то попроси его 
взглянуть на стихи и что можно поправить. Правь 
самъ и вс№мъ давай исправлять. Вс№мъ? Не много ли 
это? Охъ, страшно! Меня печатаютъ! В%№рь мнЪ, что 
еслибъ еще къ этому я увидфлъ въ заглав!и свой пор- 
третъ, то умеръ бы съ досады! Вотъ до чего додура- 
чился! НЪтъ! И Хвостовъ не начиналъ такимъ обра- 
зомъ, ниже Ржевский! 

Я, какъ блудный сынъ, просился опять въ Библ1о- 
теку. Если это нельзя, то проси Тургенева приписать 
‘меня куда-нибудь. Боюсь, чтобы меня не выбрали въ 
смотрители магазиновъ соляныхъ. Не забудь, что это 
соль не аттическая. 

Еще повторяю: выкинь эпиграмму и всЪ басни. 
Что въ нихъ? Высылай своего Омира. Я пришлю 
замВчан1я, но впередъ дЪлаю одно: твоя шеса похожа на 
древнюю камею. Ея не продашь на толкучемъ рынк%, 
а знатоки знаютъ ц%ну. ВФрь мн, она прелестна. но 
все-таки стою на томъ, что сказалъ: начало длинновато 
и не связано съ концомъ. Самый метръ портитъ един- 
ство. Я правъ. по совзсти правъ! Здесь сужу по чув- 
ствамъ. безъ предубёжденй. Но шеса прекрасна. Это 
лучшее наше произведен1е въ новомъ родф. Вёрь мн% 
и не вфрь несправедливымъ сужден1ямъ. 


Коль слушать вс%... 


Ты знаешь басню?... 
Успокой мою душу. Получилъ ли стихи, деньги, и 
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теперь Гризельду, а? Что вы глухи? Не откли- 
каетесь! 

Благодари Греча за Обозрн1е словесности. 
Право, прекрасно. У насъ такъ не писали до него: 
свободно. благородно и много истины. Жаль только, 
что онъ на Каченовскаго нападаетъ въ журнал% своемъ. 
Впрочемъ, бранитесь, друзья мои, мы будемъ слушать. 

Скажи мн%: сколько окземпляровъ мн уступить 
можешь? Я намфренъ около шести раздать въ Петер- 
бургВ и назначу кому впередъ. 

Ты печаталь Омеръ въ прозб; пусть такъ, но 
въ стихахъ оставь Омиръ: не то будетъ пестрота, а 
риема требуеть иръ, или если хочешь. поставь: или, 
чтобы меня въ журналахъ не бранили! 

Здорова ли Катерина Федоровна? У вздомь, Бога ради! 

Жаль, что м%ета н®тъ, а я ужь дописалея до 
обморока. Прости. Охъ! | 


СС\№. 


Князю П. А. ВяземсКому. 


4-го марта’ (1817 г. Деревня). 


И я, и братъ мой. и вс мои благодаримъ за ста- 
ране твое, хотя безплодное. Я съ моей стороны испол- 
нилЪ долгъ мой; я не желалъ упустить случая быть 
полезнымъ хорошему родственнику, не желалъ упустить 
случая тебЪ дать поводъ къ доброму длу, зная. что 
это для тебя праздникъ. Итакъ, смиряясь передъ судь- 
бою, къ намъ всёмъ довольно строгою. продолжаю 
отвфчать на письма твои. 


Письмд. —1817. 427 

Благодарю Жуковскаго за предложен1е трудиться 
съ нимъ: это и лестно, и прятно. Но скажи ему. что я 
печатаю самъ и стихи, и прозу въ Петербург и по- 
тому теперь ничего не могу уд®лить отъ моего сокро- 
вища. а что впередъ будетъ— все его, въ стихахъ, ра- 
зумВется. По нрЁВздВ въ деревню я заплатилъ шесть 
тысячъ. Чахотка въ карман®. Въ виду—ни гроша почти 
на весь годъ, если не удадутся мнЪ н8которые оборо- 
ты. А жить надобно, какъ говорить Шатобранъ: 
(Ей, ей, онъ это написалъ! Какова ситаця?) Вотъ по- 
чему я |долженъ взяться за работу, скучную, но по- 
лезную. Собираю итал1янске переводы въ проз%, от- 
борныя м®ета. и хочу выдать дв% книжки. Можетъ быть, 
продамъ ихъ за дв тысячи. Итакъ, ты ясно и самъ 
видишь. могу ли разсять мою работу въ перлодиче- 
скомъ издании? У меня книга готова. Взялъ контри- 
бущю съ Данте. съ Ароста. съ Тасса, съ Макклавеля 
и б%днаго Боккач10 прижалъ къ стёнз. Вемъ доста- 
лось! Доберусь и до новёйшихъ. Чёмъ болФе вникаю 
въ италлянскую словесность, тёмъ боле открываю со- 
кровищъ истинно классическихъ, испытанныхъ вЪка- 
ми. Не знаю только, хорошо ли [это будетъ въ рус- 
ской прозз: вотъ отъ чего не р$Вдко у меня руки 
опускаются. Пишу около пятнадцати л№тъ для русской 
публики (с’ез6 {00% @те), а отъ совфети отучиться не 
могу! Но я согласенъ съ тобою на счетъ ФЖуковскаго. 
Кь чему переводы н®мецке? Добро — хилосоФовъ. Но 
ихъ-то у насъ читать и не будутъ. Что касается до ли- 
тературы ихъ, собственно литературы, то я начинаю 
презирать ее. (Не сказывай этого!). У нихъ все каря- 
ченье и судороги. Право. хорошаго немного. Не давно 
я бросилъ съ досады Тоганна Миллера. Говоря о взк% 


Екатерины, онъ говорить только о Миних%. потому 
Сочинввшя К. Н. Батюшковл, Т. Ш. 27 


428 Письмл.— 1817. 


что онъ быль Нёмецъ; глубокомысля пучина, а гдЪ 
разсудокъ? Слогь Жуковскаго украсить и галиматью, 
но польза какая, то-есть, истинная польза? Уди- 
вляюсь ему. Не лучше ли посвятить лучше годы жизни 
чему-нибудь полезному, то-есть, таланту, чудесному 
таланту или, какъ ты говоришь, писать журналь по- 
лезный, приятный, хилософск!й. Правда, для этого на- 
добно ему переродиться. У него голова вовсе не д%я- 
тельная. Онъ все въ воображени. А для журнала та- 
кого, какъ ты предполагаешь, нуженъ спокойный духъ 
Адиссона, его взоръ, его опытность, и скажу боле, 
нужна вся Англ!я, то-есть, земля Философи практической, 
а въ нашей благословенной Росёи можно только упи- 
ваться виномъ и воображенемъ: по крайней м®рз до 
сихъ поръ такъ. Но полно мн% умничать. Поговоримъ 
о староств, отъ котораго я получиль письмецо въ 
маленькой прозВ и въ маленькихъ стихахъ. Онъ все 
тотъ же! А мы старфемся. Это меня бёситъ. Я очень 
смвялся Шаликову и Ильину. Съ какою коварною ра- 
дост!ю воображалъ тебя за однимъ столомъ съ ними— 
за грьхи, конечно. Жихареву мой поклонъ. Что дё- 
лаетъ онъ у васъ? Его бы въ члены: онъ не ударитъ 
лицомъ въ грязь. Поговоримъ о стихахъ. Сожалвю 
крайне, что не могь прислать Переходъ черезъ 
Рейнъ и Омира съ Гез!одомъ: переписывать не 
могу. Боль въ груди отрываетъ меня отъ письменнаго 
стола, и это пишу стоя. Какъ и стоя писать?...Нога болитъ. 
Лежа не могу, а писать хочется. Изобрётите новый 
способъ вы, люди умные! Недавно началъ элегю У ми- 
рающ!й Тассъ. Кажется мн%, лучшее мое произведе- 
не. Стиховъ полтораста готово. Теперь перо выпало изъ 
рукъ, и яни съ м%ета. Эти переводы меня утомлять; 
прибавь къ этому кой-какое горе, отъ котораго нигдВ не 
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уйдешь. Все вредитъ стихамъ и груди моей. Богъ съ нею. 
только бы хорошо писалось! Но Тассъ.... а вотъ что 
Тасеъ: Онъ умираетъ въ Рим%. Кругомъ его друзья и 
монахи. Изъ окна видёнъ весь Римъ и Тибръ, и Ва- 
питолй, куда папа и кардиналы несутъ вЪнецъ сти- 
хотворцу. Но онъ умираеть и въ послёдй желаетъ 
еще взглянуть на Римъ, 


..на древнее Квиритовъ пепелище. 


Солнце въ @яни потухаетъ за Римомъ и жизнь по- 
эта.... Воть сюжетъ. Пожелай, чтобы хорошо кончилъ. 
Перечиталь все, что писано о несчастномъ Тасс%, 
напитался [ерусалимомъ. Что будеть—не знаю и 
когда кончу. БолЪзнь мучить иногда. а безпрестанное 
уединене и дурная погода. и усильные труды и послд- 
нее здоровье уносятъ. Я часто сержусь, какъ Шахов- 
ской на развалинахъ Рима. Римъ и Шаховской! .Онъ 
въ ВКапитоли., онъ въ ЁВюолизе%, онъ у Везувя. онъ въ 
Бали, онъ, онъ, онъ, вездВ онъ! Я далъ бы с!ю минуту 
пять рублей за то, чтобы взглянуть на Шаховскаго 
въ то время, когда онъ профзжалъ воротами счастия. 
ЗачВмъ не повстрёчался онъ съ Возловскимъ? Этого 
не доставало! ДвЪ классическия каррикатуры въ клас- 
сической землВ. Посмотримъ, ‘какова будетъ комедя 
его, писанная въ РимЪ. Но мнф. признаюсь тебзЪ, по- 
нравилось его желане славы. Въ этихъ строкахъ ви- 
дВнъ поэтъ, что не говори! И у него что-то въ животв 
шевелится. _ 

Но скажи мнЪ, милый другъ., что д%лаетъ твоя 
княгиня и скоро ли разрзшится? Желаю душевно. что- 
бы ты и дЪти твои были здоровы. Поцзлуй твою Машу 
и скажи ей, что дуракъ веллъ поц%ловать. Ув®домь 


меня о Карамзиныхъ. 'Изъ Шетербурга очень давно 
27% 
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писемъ не имёю и не знаю, здоровы' ли они. Не знаю, 
почему все утро думалъ о Карамзин. Желалъ бы про- 
читать его Истор!ю здёсь въ тишин&: впечатлн!е ея 
было бы живёе на мой бдный умишко. Кстати о 
книгахъ. Пришли мн Сисмонди. Я обратно перешяю. 
Онъ мнё очень нуженъ. Ты со мною поступаешь по 
варварски. Какъ не прислать Пввца Жуковскаго? И 
его бы возвратиль немедленно. Мнв пишутъ, что 
Левушка покинулъ Бахметева, или онъ его. Нёть ли 
Левушки въ Москв, и когда этого Левушву‘ произве- 
дутъ въ Львы Васильевичи? Скажи, что дфлается на 
Парнасс®, ‘то-есть, въ луж? Это, конечно, тебя мало за- 
нимаетъ. У васъ и безъ того много новостей, но при- 
знаюсь тебф, до нихъ небольшой охотникъ. Настоящее 
право не весело. Живи въ книгахъ, пока можно! Но 
здёсь, просидёвъ около трехъ м%ёсяцевъ, начинаю грус- 
тить. Дорого бы далъ за одинъ часокъ, съ тобой про- 
веденный. Я живу въ такомъ уединени, о какомъ ты 
понятя не имфешь. У меня есть птичка, три горшка 
цазтовъ какихъ-то и горшокъ подъ постелью. Вотъ 
все мое добро. И право можно жить, если бы здоровье 
не измёняло. У меня книгъ много, задалъ себё работу, 
и весна съ цв®тами на двор. И умирая, буду твердить: 
шог1афиг аппиа шеа шогет рЬЙозворысогаш, а ты `по- 
смВиваешься надо мной! 

Я очень боленъ, 

Но собой доволенъ; 

Я неволенъ, 

Но ми, музы, 

Ваши узы 

Такъ легки, 

Какъ си стишки. 

По нимъ ты можешь судить, каше быстрые успёхи 

дълаю въ повзи. Обнимаю тебя отъ нсего сердца, тебя, 
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мою любовницу. Спрашиваю себя: за что тебя любить? 
Прости. Будь веселъ и люби, и не забывай твоего 
пустынника, который морщится, говоря тебз прости: 
ибо съ тобою веселве калякать, нежели переводить 
длинные пероды Боккач1ю и мрачный Адъ. Нарочно 
оставлю страницу; прибавлю еще что-нибудь. Почта 
уходитъ завтра. | | 
Представь себ%: Женгене умеръ. пишутъ въ газе- 
тахъ. В®ришь ли? Это меня очень опечалило. Я ему 
много обязанъ и на томъ свзт%, конечно, благодарить 


буду. 
Еще прибавляю: 


ЗАПРОСЪ АрРЗАМАСУ. 


Три Пушкина въ Москв%, и вс они— поэты. 
Я полагаю, вс одни имзютъ лзты. 
Талантомъ, можетъ быть, они и не равны; 
Одинъ другаго больше пишетъ, 
Одинъ живетъ съ женой, другой и безъ жены. 
А третй объ женВ и вЪсточки не слышитъ: 
(Поствдн!Й —промежь насъ я молвлю—страшный плутъ, 
И прямо въ адъ ему дорога!) 
Но двло не о томъ: скажите, ради Бога, 
Котораго изъ нихъ Бобрищевымъ зовутъ? 


Успокой мою душу. Я въ страшномъ недоум ви. 
Задай это Арзамасу на разрёшенше. Прочитай это. 
Сонцеву и бол никому. Въ худой часъ Василий Льво- 
вичъ разсердится: у него бываютъ такя минуты, какъ и 
У меня грёшнаго. 
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ССУТ. 
В. Л. Пушкину. 


(Первая половина марта 1817 г. Деревня). 


Не вивоватъ, не виноватъ нисколько передъ ми- 
лымъ и почтеннымъ старостою, хотя и кажусь н8- 
сколько виновнымтъ! Странствовалъ, пр!вхалъ домой и 
опять немедленно пустился странствовать; вотъ почему 
и не писалъ къ тебъ, милый староста: 


.кибитка—не Парнассъ! 


Она трбв скажетъ, если спросишь ее: могъ ли я писать, 
окостенфлый отъ холода. Теперь дома и пишу. Письмо 
начинается благодарностю за дружество твое; оно у 
меня все въ сердц%. 


. И какъ, скажите, не любить 
Того, кто насъ любить умъетъ, 
Для дружества лишь хочеть жить. 
И языкомъ боговъ до старости владветъ! 


До старости? Не сердись: это для стиха вставка! 
Мнв музы и опытность шепчутъ на ухо: 


Тотъ вЪчно молодъ, кто поеть 

Любовь, вино, Эрота, 

И розы сладострастья жнеть 
Въ веселыхь цьфтникахь Буолера и Марота. 
Пускай грозить ему подагра, кашель злой 

И свора злыхъ заимодавцевъ: 

Онъ все трудится день деньской 

Для области книгопродавцевъ. 

«Умреть, забыть!» ПовВрьте, нзтъ! 

Потомство все узнаеть: . 
о Чьмь жиль и какъ, и гдЪ поэтъ, . 
Какъ умерь, прахъ его гдь мирно истлЪваетъ. 

И слава, вВрьте мыЪ, спасетъ 
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Изъ алчныхъ челюстей забвенья 
И въ храмъ безсмертя внесетъ 
Его и жизнь, и сочиненья. 


Ваши сочинен1я принадлежать славЪ: въ этомъ 
никто не сомнзвается. 


Ты злаго Гашпара убилъ однимъ стихомъ 
И пзль на лир гимнъ, Эротомъ вдохновенный. 


Но жизнь? ПовФрьте. и жизнь ваша, милый Василй 
Львовичъ, жизнь, проведенная въ стихахъ и въ праздно- 
сти, въ путешестваяхъ и въ домосидВ ни, въ мир душев- 
номъ и въ войн съ славянофилами, не уйдетъ отъ 
потомства, и если у насъ будуть лексиконы великихъ 
людей. стихотворцевъ и прозаистовъ, то я зав щаю 
внукамъ искать ее подъ литерою П: 


Пушкинъ В. Л., кодлежекй ассессоръ, родился, 
и проч. 


Чутьемъ поэз1ю любя, 
Стихами лепеталъ ты, знаю. въ колыбели; 
Ты быль младенцемъ, и тебя 
ЛелЪялъ весь Парнассъ, и музы гимны пли, 
Качая колыбель усердною рукой: 
«Расти, малютка золотой! 
‹Расти, сокровище безцнно! 
«Ты нашъ, въ тебЪ запечатлВнно 
«Таланта вЪчное клеймо! 
«Ничтожныхъ должностей свинцовое ярмо 
«Твоей не тронетъ шеи: 
«Эротовъ розы и лилеи, 
«Счастливы Пафоса затзи, 
«Гулянья, завтраки и праздность безъ трудовъ, 
«Жизнь безъ раскаянья, безъ мудрости плодовъ, 
«Твои да будутъ вЪчно! 
«Расти, расти. сердечной! 
_ «Не будешь въ золотв ходить, 
«Но будешь безъ труда на риемахъ говорить, 
«Друзей любить 
«И коФхе жирный пить! » 


343 Письмл.—1817. 


Чего лучше? Предвёщане музъ сбылось, какъ 
видите. Со мною будетъ иначе: ваши внуки не 
отыщутъ моего имени въ лексиконв славы. Много 
писалъ, и теперь, разсматривая старыя бумаги, вижу, 
что написалъ мало путнаго. Что въ риемахъ, если въ 
нихъ мало счастливыхъ, и что въ счастливыхъ сти- 
хахъ безъ счаст!я! Посудите сами! Живу одинъ въ 
сен®гахъ, и долго ль проживу—не знаю. 

Меня преслвдуетъ судьба, 
Какъ будто я талантъ имЪю! 
Она, извЪетно вамъ, сльпа; 
Но я въ глаза ей молвить см8ю: 
«Оставь меня, я не поэтъ, 
«Я не ученый, не прооессоръ; 
«Меня въ календарВ въ числВ счастливцевъ нЪтъ, 
«Я... отставной ассессоръ!» 


Но бросимъ въ сторону эту проклятую поэв!ю для 
насъ, самозванцевъ, и поговоримъ о дёлВ. 

Душевно радуюсь счастпо Жуковскаго; онъ стоитъ 
его. Фортуна упала не на пень и кочку, какъ гово- 
рилъ Державинъ. Что двлаетъ ***? Знаю вашь отвётъ: 


На свётъ и на стихи 

Онъ злобой адской дышетъ; 
Но въ свЪтВ копитъ онъ грзхи 
И вЪчно риемы пишетъ... 


Простите—иногда счастливыя! 


Числа по совзети не знаю, 

Здвеь время сковано стоитъ, 

И скука только говоритъ: 

«Пора напиться чаю, 

«Пора вамъ кушать, спать пора, 

«Пора въ саняхъ кататься...» 

«Пора вамъ съ риемами разстаться!» 
Разсудокъ мнЪ твердить сегодня и вчера. 


Это всего умнве. Итакъ, прощайте! 
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ССУП. 


А. Н. БатюшКовой. 


Вторникъ. (Начало марта 1817 г. Село Хантоново). 


Я пишу къ теб. милая Александра Николаевна. 
самъ будучи не очень здоровъ. У меня такъ голова 
разболфлась. что я приставилъ къ затылку мушку: къ 
счасттю. ее напгли въ твоемъ комод. Не худо поеп%- 
шить теб домой, если батюшка ‘не задержитъ тебя. 
Я самъ, будучи нездоровъ, не могу смотр%ть за рабо- 
тою, а домъ безъ тебя не строится; притомъ и дорога 
часъ отъ часу хуже становится. Сестры зовутъ въ 
Вологду. Если боль позволитъ. то я пожду. ибо мн 
надобно посовзтоваться съ Глазовымъ; въ противномъ 
случа, останусь здФесь. Над®юсь., что батюшка, слава 
Богу, здоровъ. Поц8луй за меня его ручку. Если сама 
не пофдешь, то пиши ко мн®, чёмъ меня очень обя- 
‚ жешь. весь твой Конст. 


Адресъ: Любезной сестрицВ Александр8 Николаеви®. 


ССУШ. 


Князю П. А. ВяземсКому. 


9-го марта (1817 г. Деревня). 


Поздравляю тебя, милый другъ съ прибылью, съ 
новорожденной. Поздравь отъ меня княгиню. Желаю 
ей здоровья и надзюсь, что новорожденная не будетъ 
походить на отца красотою. но будетъ какъ душа 
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хороша, какъ богиня, какъ сама княгиня. Мн соввем --=7 5 
но это писать стихами: я пишу въ строку. какъ прозу” =}. 
Надзюсь, что новорожденная будетъ умн®е Маши и ние 36 
станетъ меня величать дуракомъ. Спасибо за стихи — И. 
Никакъ не сладишь съ ней: да выкинь оба стиха! ^—_ А 
басня ей-ей замысловата и хорошо завострена. Сов ЕЕ === $- 
тую, милый другъ. приняться наконецъ и за другок > ^_^ 06 
издан1е, то-есть, за стихи. Ты спишь, другъ. или хочениис 38 21 
убить меня вдругъ. О, мы знаемъ, что ты страшны 3 == Й 
и плодовитый писатель: еще до сихъ поръ нзкоторызк <= 
тетрадки (тетрадищи) у меня въ глазахъ мерещатея=щщ Я. 
Но р®шись. печатай! Пусть наши книжки (мои ПЕ» ^@- 
чатаютъ, увы)! будутъ близнецами, если не шо = 
таланту, то по времени, по крайней мёрЪ по временкяг. чи о 
ваше с1ятельство! Браво! Я сегодня улыбнулся! Эгоч> - 
право чудесно! Ве дни у меня была мушка гишпан- >. | 
ская на затылкз. и теперь только стало легче головё. 
Ёстати о голов: пришли мн%* пластырь—ва ногу, 





етр!& ге 4е М. ВоиаеЬоё. С’езё шоп Беааше 4е Е1лёга\газ, > 

Бога ради. пришли! Ахъ, нога, нога, нога, нашутила _.-- 
ты. нога! Говорятъ, что я непостояненъ.... Не правда... «>= 
Господа, посмотрите на ногу и замолчите!' Вотъ около < 5: 
года! Ты спрашиваеть меня: скоро ли рёшусь и куда? п”: 
Самъ не знаю. Хот%лось бы въ Петербургъ. Разсудокъ р 
говоритъ: на Вавказь. а. сердце: сиди дома. Теперь на р 
несколько дней хочу прозхаться. пока снЪ®гъ на дорогз. = 
Благодарю за Попову. Славу Богу! Въ первый разъ РЕ 
риемы у меня послужили на доброе дёло: это лучшее жЕ 


поощрене писать. и буду писать. Обнимаю тебя очень ри 
кр$пко. Поздравь Василля Львовича (очень серьезно) < 
съ возвращенлемъ весны. 
Милый мой пузырь. пришли мн Жуковскаго пор- 
третъ. Что стоить теб велёть срисовать его какому- 
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нибудь маляру! Не я прошу его, твой портретъ кличетъь 
на стён%. Вотъ ему надпись: 
Кто это такъ, насупя брови, 

Сидитъ растрепанный и' мрачный, какъ Федулъ? 

О чудо! Это онъ!.. Но кто же? Нашъ Ватуллъ, 

Нашъ Вяземскй, пЪвецъ веселья и любови! 
Ей-ей изрядно для стихотворца хромаго и съ мушкой 
на затылк». 


ССХ. 
Н. И. Гнздичу. 


— 


(Май 1817 г. Деревня). 


Я послалъ тебё Умирающаго Тасса, а сестрица 
послала тебЪ чулки; не знаю, что боле теб понравится 
и что прочн%е. а до потомства ни стихи. ни чулки не 
дойдутъ: я въ этомъ увёренъ. Благодарю за прятный 
часокъ. который провелъ, читая и перечитывая твое 
Нисьмо о статуз Кановы. Оно такъ живо пред- 
ставило мн статую, что я былъ въ восхищен!и очень 
сладостномъ. словно, какъ будто она была передо мною. 
Завидую тебз: ты видишь. наслаждаешься и отдаешь 
себв отчеть въ наслажденяхъ своихъ. Итакъ., на- 
слаждайся и пиши! Не теряй времени! А я. по ело- 
вамъ Горащя. облекаюсь въ мою добродфтель, сижу, 
свищу и грущу. Батюшкины дзла (будь сказано между 
нами) такъ плохи. такъ безобразны, что я и сестра, 
мой взрный товарищъ въ горести, съ ума сходимъ. И 
есть отъ чего. А ты требуешь стиховъ. Выть въ сти- 
хахъ не ум№ю. а друше цисаться не будутъ. Вотъ м%- 
сяцъ. что я и прозы не пишу, а сижу, поджавъ руки, 
и смотрю на сумрачное небо. Благодари Уварова за 


— 
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предложеше. Умвю чувствовать снисхождеше и попе- 
чительность его о талантахъ въ землв клюквы и брус- 
ники. Но я не могу рёшиться взять м%®сто, и что мн8 
въ двухъ тысячахъ? Кориёть надъ экстрактами! Поте- 
рять послёдня искры таланта и время, и малое здо- 
ровье! Челов®ку, который три войны подетавлялъ лобъ 
подъ пули, сидёть надъ нумерами изъ-за, двухъ тысячъ и 
пить по каплв вс непрятности канцелярекой службы?... 
Изъ-за двухъ тысячь!! Но скажу рёшительно: если 
обстоятельства занесуть меня въ Петербургъ, то м®ето, 
если можетъ быть такое, не много свойственное, при- 
личное моимъ заняйямъ и охотё къ словесности, 
было бы прятно. Но это все буки. А я просилъ за- 
писать меня куда-нибудь, чтобы я могъ избёжать дво- 
рянскихъ выборовъ и хлопотъ, сопряженныхъ съ ними: 
вотъ о чемъ я просилъ, и ты меня не понялъ или не 
хотёлъ понять. Впрочемъ —воля Бояйя! —ничего не хочу, 
и мн все надовло. Жить дома и садить капусту я 
умВю, но у меня нётъ ни дома, ни капусты: я живу 
У сестеръ въ гостяхъ, и домашн!я дла меня замучили, 
не только меня и ихъ. Вотъ каково, братъ, давать 
совёты за тысячу верстъ! Бога ради, не серди меня 
совётами и не будь похожъ на уШрат аист, которые, 
какъ у Крылова, говорятъ: 


Возьми, чВмъ ихъ топить... 


Но поговоримъ лучше о книг&. Печатай ее, какъ угодно, 
но стиховъ по рукамъ не давай до напечаташя: боюсь, 
чтобы не вышелъ пустоцв®ть. Еще прошу, и очень 
серьезно, переводовъ и дряни не печатай: не срами 
приятеля. Если что-нибудь вырву изъ головы или, лучше 
сказать, изъ рукъ упрямицы-хортуны, то доставлю въ 
смвсь. ГдВ мои замки на воздух? Я хотёлъ было при- 
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няться за поэму. Она давно въ голов. Я, какъ курица, 
ищу м%ста снести яйцо, и найду ли, полно? Видно 
умереть мн беременнымь Рурикомъ моимъ. Для 
него надобно здоровье. надобны книги, надобны карты 
геограхическая, надобны свФдЪня, надобно, „ надобно, 
. надобно. надобно.... и боле твоего таланта, скажешь 
ты. Все такъ, но онъ сидитъ у меня въ головв и въ 
сердцв, а не л№зетъ: это мучен1е! БездВлки мн самому 
надозли, а малое здоровье заставляетъ писать безд%лки. 
Кстати о нихъ. Что скажешь о Тасс*? Утшь меня: 
похвали его и, если хочешь, прочитай Уварову., ему 
одному. Желалъ бы знать его впечатян1е на умъ 
столь образованный. А мн эта безд®лка разстроила, 
было нервы: такъ ее писалъ усердно. Благодарю Дмитрая 
Ивановича за его трудъ. Онъ мн отомщаетъ за шутку 
самымъ благороднымъ образомъ. но за то я люблю и 
уважаю его. Прости. Пожелай мн% здоровья и терп®ня, 
двухъ близнецовъ неразлучныхъ, которые на меня про- 
гн®вались съ давняго времени, а я желаю теб счастя 
и новыхъ наслажден1й моральныхъ и Фхизическихъ. Б. 

Мая— какого мая! У насъ снЪгъ на двор%. 

Если Гречъ не узхалъ къ Н®мцамъ, то попроси его 
превезти мнЪ оттуда Виландовъ комментарий на Горащя, 
Катулла и Проперця, хоропий переводъ нзмецюй, и 
переводъ элей Овидля. Не можешь ли прямо выписать 
черезъ книгопродавцевъ? У меня деньги готовы, а ты 
дай что-нибудь въ задатокъ. Да еще у русекихъ нельзя 
ли достать Славянск!я сказки Новикова. Древн!я 
русск!1я стихотворен1я. изданя Ключарева, если 
не ошибаюсь. Въ этому пришли Бову Воролевича, 
Петръ золотые ключи, Ивашку б%лую ру- 
башку и всю эту дрянь. Авось когда-нибудь и за это 
возьмусь. Не шутя, пришли ото. только все вдругъ. 
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Ссх. 
Н. И. Гнздичу, 


(Май 1817 г. Деревня). 


Помилуй, что за идея дВлать подписку! Бога ради, 
останови, если началъ, Бога ради! Ты помнишь первое 
услове. Я именно требовалъ, чтобы подписки не было. 
Ты меня этимъ огорчишь. Если денегъ нётъ, то я про- 
живу здесь осень и нужное теб® доставлю, сколько угодно 
будетъ, но еще разъ прошу, не надо подписки, тёмъ 
болфе, что я самъ сбираюсь въ Петербургъ за двлами, 
и это меня какъ ножемъ срёжетъ. Над®юсь, что ты 
уничтожишь даже публикацию, если она объявлена. 
Надвюсь, мало того—прошу, заклинаю тебя. 

Предислов!е кажется хорошо. Но не слишкомъ ли 
ты пользуешься правомъ издателя, чтобъ хвалить 
своего автора? Довольно бы въ похвалу и послднихъ 
строкъ. Я ничего не могу поправить въ стихахъ, и 
резонъ прекрасный: у меня все сожжено, и ни строки 
нётъ! Поправь недокунны какъ хочешь, но поправь; 
напиши новые стихи, если поправить нельзя. Посылаю 
еще бездёлку. Апдаще! ПомЪсти въ элегяхъ, да выкинь 
что-нибудь для нея. Дряни, ой, какъ много! Вяземскй 
у васъ теперь. Онъ обфщалъ взглянуть на издаше. 
Посовфтуйся съ нимъ. Я знаю его: онъ безъ предраз- 
судковъ, и рука у него не дрогнетъ выбросить дрянь. 
Я уже просилъ его объ этомъ. 

Провздомъ черезъ владвшя И. С. Батюшкова, я 
написалъь в8рющее письмо о жалованьи, такъ какъ ты 
желалъ. Очень меня обяжешь, доставивъ мн это: хотя 
н%сколько сотенъ. Зачёмъ пропадать имъ, самъ посуди? 
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Теперь о важн®йшемъ. Ты получишь на дняхъ 
2.650 р. моихъ денегъ. Прошу внести въ ломбардъ— 
за май 10. 1811 года. СлВдуетъ нын% уплатной суммы 
2.446. останется 203. За просрочку полагаю изъ сихъ 
двухъ сотъ трехъ рублей. Теперь остальные внеси за 
закладъ 1815. 1юня. тобою сдёланный.. Это все испра- 
вишь въ одинъ часъ. а я—ты знаешь—готовъ бы по- 
жертвовать годомъ жизни для такого милаго человзка, 
каковъ Николай Ивановичъ: знай. мотай на усъ, но 
Бога ради, сдВлай это: не то им в!е опишутъ. Это право 
‚не забавно будетъ. Мнз ужь и такъ не до стиховъ со 
всВхъ сторонъ. Надобно моему легкомыслю только 
забавляться риемами въ суетахъ безпрестанныхъ. 
Я точно едфлалея Марим1ана страдалица, за всЪхъ 
печалится. 

Ты дурно дЪлаешь, что не высылаешь мн% сказокъ, 
ни Овидя Тг15ез. Вяземеюй прислалъ, но не то, а я 
еще могъ бы въ тих!е часы что-нибудь сдфлать. Я 
убралъ въ саду бесВдку по моему вкусу, въ первый 
разъ въ жизни. Это меня такъ веселитъ., что я не 
отхожу отъ письменнаго столика. и взришь ли? цвлые 
часы, цЦФлые сутки просиживаю. руки сложа на- 
крестъ. Самъ Крыловъ позавидовалъ бы моему поло- 
жен!ю. особливо. когда я считаю мухъ, которыя са- 
дятся ко мн на письменный столъ. ВЪфришь ли, что 
очень трудно отличить одну отъ другой. Такимъ обра- 
зомъ созерцане природы доставляетъ истинныя, проч- 
ныя и паче всего полезныя удовольстыя и вящее 
вождфлен!е (зри труды Озерецковскаго, ч. 3). 

Но въ сторону созерцания, а сдЪлай дружбу, вели 
которому-нибудь изъ сторожей пртискать мн® квартиру 
около вашихъ м%етъ: три или четыре комнаты, сух!я 
и на полдень; за полгода съ охотою бы далъ 400 и 500. 
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Съ будущею почтою, если рёшусь выфхать, или лучше 
сказать, если дёла позволятъ, то пришлю теб® денегъ- 
заплатить впередъ. Кстати о деньгахъ: я разоряюсь, 
такъ и летятъ изъ кармана тысячи. Черезъ тебя про- 
шло около шести, & въ карманё за то стихи, и каше 
еще: удивительные! Дай кончить! Что Бова и сказки, 
и ОвидШ? Не сов%етно ли? 

Но ты меня убьешь подпискою. Молю и заклинаю 
не убивать. Ну скажи, Бога ради, вакъ заводить под- 
писку на любовные стишки? Это глупость, не во гнфвъ 
твоей милости, глупость, достойная русской словесности. 
Остановись, другъ! Прошу тебя именемъ дружбы. Если 
надобны деньги тебф, то я промышлю или, лучше, 
проживу лишн!й м®сяцъ здесь. 

Твоего Рожден!я Омира съ зам чан!ями, давно 
сдвланными, не посылаю: лучше когда-нибудь вм®ств 
пересмотримъ. 


ССХ1. 
А. Н. БатюшКовой. 


6-го ман (1817 г. Москва). 


Болфе м®сяца, милый другъ, какъ я ожидаю отв та 
отъ брата Павла Алексвевича, и не получаю. Признаюсь 
теб%, это все меня начинаетъ безпокоить. Годъ, цваый 
годъ, я провелъ въ письмахъ| Моя переписка съ Гн®- 
дичемъ теперь кончилась повторенемъ, что онъ хло- 
потать о ломбард не будетъ (какъ будто ломбардъ— 
важныя хлопоты!), и что всего хуже: въ ломбард, по 
словамъ его, перезаложить имён!я не возможно. Воть 
отвфть, который я ожидаль цёлый годъ! Ты знаешь 
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сама, что изъ Хантонова, изъ Каменца, изъ Москвы 
я писалъ, писалъ, писалъ и на силу этого добился. 
Если бы Гнфдичь хот®лъ похлопотать или отвчалъ 
мн назадъ тому шесть м%сяцевъ. то я нашелъ бы 
друг1я м®ры или просилъ прямо императрицу. Теперь 
что начать—не знаю. Если къ августу не внесу 2500. 
то им н1е опишутъ; дайте мнЪ рёшительный, Бога ради, 
р8шительный отв тъ! Если есть еще души не въ заклад. 
то пришлите свидтельство, заплатите за него что 
вамъ угодно. но пришлите ` только немедленно. Отъ 
сего числа я пробуду еще здфсь м®сяцъ; если въ те- 
ченше сего времени дёло не покончится, то я отправ- 
ляюсь прямо въ деревню, ибо здЪеь проживаю и деньги. 
и время. Съ свидзтельствомъ я могу получить здесь 
деньги прямо и отправить ихъ въ санктпетербургский 
ломбардъ. Скажите. Бога ради. то. либо другое. Эта 
безвЪстность всего мучительнзе. а нерзшительность 
безплодн%е. 

Кром сихъ огорчешй, я имзлъ и друмя. Лковъ 
сошель съ ума отъ пьянства, и я принужденъ былъ 
посадить его въ рабоч1й домъ. Съ мальчикомъ однимъ 
не справлю. И онъ поведеня не отличнаго. Приготовьте 
мн другаго мальчика для меня, но хорошаго пове- 
деня и не глупаго. 

Собери. милый другъ. мои книги. Получила ли по- 
сылку мою ЮленькЪ. посыжу къ тебЪ. Сестрамъ я 
купилъ прелестнаго коленкору, но самъ его привезу. 
Брату Павлу Алекс№евичу куплю часы. если деньги 
не проёмъ, какъ водится обыкновенно у насъ, печаль- 
ныхъ жителей столицы. Кланяюсь имъ веёмъ и Арка- 
длю Аполлоновичу, если онъ у васъ въ болотахъ. А 
тебя очень, очень обнимаю, а я еще боле обниму 


искренно. если дашь мн обстоятельный, положитель- 
Сочинемя К. Н. Батюшкова, Т. Ш. 28 - 
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ный и рёшительный отввтъ, безъ чего и спокоенъ не 
могу быть. 


Адресъ: Ея высокоблагородшю инлостивой тосударыя® ноей Але- 
ксандрё Николаевнь Батюшковой. Въ Вологд 


ССХИ. 
А. Н. Оленину. 


4-го 1юня (1817 г. Москва). 


Очень благодарить васъ Батюшковъ за прёятное 
письмо ваше и приглашене въ столицу. Я и самъ` 
было сбирался, но дёла и хлопоты совершенно анти- 
поетическ!я меня остановили. Не нахожу словъ благо- 
дарить васъ за вниман!е, которое изволите обращать 
ва мое крошечное здоровьице. Для поправлевя его 
намфревался было създить на Кавказъ или въ Тав- 
риду; все было готово: коляска, чемоданъ и Путеше- 
ств!:е сладкаго Шаликова въ карман, но опять хло- 
поты меня за полу; я остался, а время улетвло. Это 
все и здороваго можетъ взбеить; посудите же, каково 
больному? Но недовольно ли говорить о болёзняхъ 
здоровымъ людямъ? Порадуемся лучше съ ними, и 
вмвств со всёми умными, просвёщенными и здоровыми 
разсудкомъ людьми: накодець, у насъ президентъ въ 
академи художествъ, президентъ, 

Который безъ педантства. 
Безъ пузы барской и безъ чванетве, 
Заботъ неся житейскихъ грузъ 
И должностей разнообразныхъ бремя, 
Еще находитъ время 
Въ снфгахъ отечества лелфять знобкихъ музъ, 
Лишь для добра живетъ и дышетъ, 
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И къ симъ прибавьте чудеса: 
Какъ Менгсъ—рисуетъ самъ, 
Какъ Винкельманъ краснорзчивый—пишетъ. 


Прошу не принимать это за ро1зоп Чи’оп ргёраге & 1а 
соиг 4’Е гие. то-есть, за лесть. Я такъ загруб®лъ на 
берегахь Шексны и желВзной Уломы, гдз н%®когда 
володфлъ варваръ Синеусъ. что не въ состоян!и ничего 
сказать лестнаго. не въ силахъ ничего написать, кром% 
простой. самой голой истины. Покорнёзйше прошу 
напомнить 0бо мн№ и засвид®тельствовать душевное 
почитане Лизаветв Марковн и семейству вашему. 
Над%юсь—если опять не обманусь въ надежд моей— 
въ скоромъ времени лично повторить предъ вами, что, 
{епеп4о а] Ёп” по озафо собите, я васъ люблю. 
почитаю и до послдняго дыханя., которое очень ко- 
ротко становится въ груди моей. буду вамъ преданъ. 


Кон. Б. 


ССХШ. 


А. Н. БатюшКовой. 


7-го 1юня (1817 г. Москва). 


Я получилъ. письмо твое, милый другъ, и письмо 
от брата Павла Алексевича; при немъ было свидЪ- 
тельство на закладъ имЪн1я. но другая бумага изъ при- 
сутственнаго` мёста въ ломбардъ московсюй еще не 
отправлена. и это замедляеть течен!е дла. Попроси 
брата, чтобъ онъ похлопоталъ и о ней. А я писать 
къ нему буду, ршась на что-нибудь. Ожидаю только 
бумаги въ ломбардъ. Оть батюшки писемъ не им%ю., и 
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это меня крайне безпокоить. Я писалъ къ нему неодно- 
кратно. Ув%домь меня, Бога’ ради, здоровъ ли онъ и 
получилъ ли мои письма. По окончани дёлъ, немедлен- 
но буду къ вамъ, мои друзья. Я все не здоровъ, но 
духомъ спокоенъ, и ты найдешь, конечно, большую во 
мн перемёну. Пиши немедленно и люби твоего друга 
и брата Константина. 

Здвеь въ Москв® все пусто. Проживаю и провдаю 
много денегь. Но что дфлать: не конча д®лъ, не могу 
узхать. Притомъ же и лёкарь не выпускаетъ, & два 
и боле того. 


Адресъ: Ея высокоблагородю мидостивой государын® Александре 
Николаев Батюшковой. Въ Череповець, Новгородской губернш. 


сосу. 
В. А. ЖуКовсКому. 


Понь 1817 г. (Деревня). 


Я не писаль къ тебЪ давно, милый и любезный 
другъ, и даже не отв®чалъ теб на посл®днее письмо 
твое. Теперь нужда заставляеть писать. Гн®дичъ из- 
дасть мои проказы. Если есть у тебя лишнее время, 
взгляни на стихи и поправь, и выкинь (это главное) 
все лишнее, на чтб, конечно, издатель мой согласится. 
Ты не повёришь, какъ эта затВя меня мучить: издаю 
заочно, а самъ въ хлопотахъ. До стиховъ ли? Будь 
же снисходителенъ, милый другъ, исполни мою просьбу. 
Если есть у тебя свободный часочекъ, то скажи мн, 
что понравилось тоб% и что не понравилось. Зд®сь въ лёсу 
не у кого епрашивать; я начинаю страшиться за талантъ 
мой, ис 6бился ли онъ съ добраго пути? Понравилея 
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ли мой Тассъ? Я желалъ бы этого. Я писалъ его сго- 
ряча. исполненный вс№мъ, что прочиталъ объ этомъ 
великомъ человкз. А Рейнъ? А друмя безд®лки? 
Воскреси или убей меня. Неизв®стность—хуже всего. 
Скажи мнЪ, чистосердечно скажи, доволенъ ли ты мною. 

Теперь. сказавши что было на ум, скажу что на 
сердцё. Поздравляю тебя, мой милый балладникъ! 
Душевно радуюсь твоему счастию (я говорю: счастю, 
за неим8шемъ другаго слова) и поздравляю зм%етё и 
царя—онъ сдзлалъ истинно прекрасное дВло. и поздрав- 
ляю себя и ве№хъ добрыхъ людей, ибо мы, конечно. 
будемъ имЪть отъ тебя что-нибудь новое. славное. 
достойное тебя. Я не писалъ къ тебЪ во время онаго: 
не зналъ-—гдв ты. Теперь изъ письма ГнФдича вижу, 
что ты въ Питер. Вяземеюй у васъ, и тебЪ, конечно, 
съ нимъ весело. а у меня слюнки текутъ. Ты мн не, 
сказалъ спасибо за надпись къ ясному лицу ‚твоему. а 
я писалъ ее съ такимъ удовольствнемъ по заказу еито- 
любца. нашего Каченовскаго. Право. ты въ долгу передо 
мною: не прислалъ мн% своего П%вца на Времл%, ия 
его до сихъ поръ и въ глаза не знаю. отъ Вяземекаго 
не могъ добиться. Теперь вы, конечно, въ вихр®. Вогда 
Богъ приведетъ обнять Блудова? Скажи ему, и скажешь 
истину, что я его люблю. какъ душу. Гдв Дашковъ? 
Что дЪлаетъ ораторъ слабыхъ женъ и черножелтый 
Тихаревъ? Благодари Тургенева за Попову: онъ сдФ- 
лалъ доброе: двло за, вяленьке стихи. 

Что скажешь о моей прозз? Съ ужасомъ дФлаю 
этотъ вопросъ. Зачмъ я вздумалъ это печатать. Чув- 
ствую. знаю. что много дряни; самые стихи, которые 
мн стоили столько, меня мучатъ. Но могло ли быть 
лучше? Какую жизнь я велъ для стиховъ! Три войны, 
все на кон и въ мир на большой дорог. Спрашиваю 
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себя: въ такой бурной, непостоянной жизни можно ли 
написать что-нибудь совершенное? Совфеть отв®чаетъ: 
вЪтъ. Такъ зачвмъ же печатать? Бёда, конечно, не 
велика: побранятъ и забудутъ. Но эта мысль для меня 
уб1йственна, уб1Йственна, ибо я люблю славу и желалъ 
бы заслужить ее, вырвать изъ рукъ Фортуны, не ве- 


‘ликую славу, нётъ, а ту маленькую, которую достав- 


ляютъ намъ и бездёлки, когда он совершенны. Если 
Богьъ позволить предпринять другое издаше, то я все 
переправлю; можетъ быть, напишу. что-нубудь новое. 
Мнз хотзлось бы дать новое направлене моей крохот- 
ной музВ и область элейи разширить. Къ несчастю 
моему, тутъ-то я и встрёчусь съ тобой. Павловское 
и Греево кладбище!.. Ови глаза колять! 

Долго ли ты проживешь въ Питерё? Я сбирался 
въ Тавриду, на Кавказъ, и ни съ мёста! Можеть быть, 
буду въ Петербургв и желаль бы знать, застану ли 
тебя? Мы съ тобой такъ давно не видались. Съ тёхъ 
поръ мы такъ состарфлись, что наше свидан!е— въ сто- 
рону радость!—право, интересно. И на автора Жуков- 
скаго’ хотёлось бы взглянуть, и на этого добраго пр!я- 
тели, которому я обязанъ лучшими вечерами въ жизни 
моей! Автора я тотчаесъ въ сторону, а выложи мн® 
Василья, котораго я всегда любилъ. Я все тоть же: 
меня ничто не баловало. Посмотрю на тебя! Во веёхъ 
отношешяхьъ свидане съ тобою для меня урокъ и ра- 
дость. Но когда?.... Что Вяземеюй у васъ затзваетъ? Я 
желалъ бы его вид®ть въ служб или за дВломъ, мене 
съ нами праздными (пусть и потеряю черезъ то!), & 
болве въ прихожей у честолюбя. Точно ли Фдетъ онъ 
въ чуже краи? ЗачВмъ, куда? Съ княгиней онъ или 
одинъ въ Петербург? Пишетъ ко мн пьяный: на силу 
письмо разберешь. Поцёлуй его прямо въ лобъ. Я 
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‚писалъ къ нему когда-то, что теперь согласенъ на’ 
предложен!е твое работать съ тобою. Все, что есть у 
меня (много переводовъ въ прозВ съ итамянскаго), 
все твое. Но ув®домь меня, не полнись, что ты зат%- 
ваешь, какого рода книгу,-и какъ, и гд®. Я хотёлъ 
было самъ издать, но бол№знь не позволяетъ. Я все 
хвораю: то грудь. то нога. Это меня б%ситъ: ничего не 
могу сдёлать совершеннаго; не въ силахъ кончить про- 
должительнаго дла. И для стиховъ надобно здоровье. . 
Бывало, ночи на пролетъ просиживалъ. а нын® и часъ 
тягостенъ. Вотъ зачзмъ я сбиралея на воды и въ 
полуденную Росею. Зима убиваетъ меня. Будучи совер- 
шенно здоровъ. я мерзъ, какъ кочерыжка, во Франщи 
(Раевскай былъ тому свидзтель): посуди самъ. каково 
здвсь., въ Росаи, въ трескуче морозы! Поздемъ въ 
Тавриду, туда, \о @е Сигопеп Маро. ЗдЪсь, право, холо- 
дно во всехъ отношеняхъ. Проведемъ н®сколько м%ся-' 
цевъ вм%№ст%. на берегахъ Чернаго моря. Ты думаешь, 
я началъ бредить? Итакъ. замолчу. Встати о холод 
и снг: скажи Вяземскому. что я началь Первый 
снзгъ, но онъ, конечно. растаетъ передъ его сн гомЪъ. 
Онъ пойметъ эту глупость. Напомни 0бо мн Карам- 
зинымЪъ. Скоро ли его Истор!я? Если бы теперь попа- 
лась въ деревн®, какъ бы я прочиталъ ее! Въ город 
впечатлн1е будетъ слабфе. Но за то въ город8 ты 
видишь самого историка. Счастливые горожане! Вы не 
знаете цзны своему счастшю. Вы не чувствуете. какъ 
праятно проводить ненастный вечеръ съ людьми, кото- 
рые васъ понимаютъ, и которыхъ общество, право, 
милёе цвЪтовъ и деревенскаго воздуха, особливо въ 
н®которыя л%та. Утзшаю себя мысл!ю, что ‘я живалъ 
и хуже. Благодаря Провид®н!ю. у меня беседка въ саду, 
четыре опрятныя, веселыя комнаты и твой портретъ 
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и Вяземскаго; съ балкона видъ прелестный: р8ка, лвеъ. 
однимъ словомъ: прелесть..... дая проходящихь. А. 
У васъ и пыль, и слякоть, и стукъ каретъ, и визгъ 
собакъ, и стихи Хвостова, и докучливые люди, и’ не- 
прятныя вёсти, и званые обёды, и хамильные концер- 
ты, и зависть, и каламбуры, и нЪётъ даже Василья 
Львовича. ° 

Прости, мой милый шутъ и другъ. Обвимаю тебя 
очень, очень крёико. Сегодня тебя боле веёхъ люблю; 
завтра на кого-нибудь другаго обрушу мою любовь 
и дружбу, и стихи. 


ссху. 


Князю П. А. Вяземскому. 


23-го 1юня (1817 г. Деревня). 


Спёшу отв®чать на письмо твое, которое меня 
истинно опечалило, милый другЪ. Но радуюсь, что ты 
въ МосквВ, и слёдетвенно, княгиня спокойна, —ибо чего 
ей бояться, когда ты съ ней? И досадно, и скучно елу- 
шать все одну же историо и по горло купаться въ глу- 
ности. Но мой совётъ—усмирить гнёвЪ твой и руко- 
водетвоваться осторожност!ю и въ самой досадВ и не- 
годовани сохранить благопристойность. Изъ твоего 
письма вижу твое нетерпвве. Это не похоже на умъ, 
милый другъ. Съ к%мъ не бываетъ горя! Ни честь твоя, 
ни имя не могутъ оградить отъ безумца. Непрятность 
большая, согласенъ; но за то и тебё Провидвне дало 
разсудокъ; а ты, исполнивъ долгъ свой, продолжаешь 
горячиться и смотришь въ увеличительное стенло— на 
безумца. Теривше! Это вее пройдетъ мимо, а ты все 
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останешься князь Вяземскй. владёлецъь Астафьева и 
честный челов®къ. Сожалвю крайне. что я не съ тобою 
и не могу раздвлить твоего безпокойства. Иногда одно 
слово, сказанное въ пору, полезно. Можетъ быть. я 
ошибаюсь. подавая теб® сов®ты. и ты въ самомъ дал 
осторожн%е и спокойне. нежели на письм%. но и ты 
ошибешься, если подумаенть, что я не трепещу за тебя. 
Дорого бы далъ за твое спокойствие и еще разъ повто- 
ряю: благоразум1е все исправляетъ. Я боле сожалвю 
о княгин®, нежели о тебф. ибо уввренъ, что въ отсут- 
ств1и твоемъ ей было невесело имЪть въ виду нечаянное 
свидане съ растрепаннымъ пугалищемъ. Но и она. 
когда все пройдетъ— а что не проходитъ?— конечно. пер- 
вая будетъ см®яться надъ этимъ б%шенымъ и надъ 
своими страхами. Напомни ей лучше обо мн%; скажи 
ей мое усердное почтен!е; о любви моей ни слова. Ее. 
конечно. тошнитъ отъ одного слова люблю. съ т%хъ 
поръ какъ оно прошло черезъ уста бл$днаго и унылаго. 
безмолвнаго челов®ка. Благодарю за извстя твои о 
Петербург и радуюсь, что ты украхъ у Фортуны н%- 
сколько пиятныхъ минутъ и отдохнуль съ людьми, 
ибо это. право. люди: Блудовъ, столь острый и образо- 
ванный; Тургеневъ, у котораго доброты достанетъ на 
двухъ и какого-то аттицизма, весьма прятнаго и ори- 
гинальнаго. челов къ на десять; СВверинъ, двятельный 
и дВльный въ такя н®жныя лёта; Орловъ., у кото- 
раго—р®дюй случай!—умъ забрался въ т%ло достой- 
ное Фидласа, и ЖуковскЙ, исполненный счастлив й- 
шихъ качествъ ума и сердца, ходяЙ талантъ! Это 
люди! И Карамзинъ, право, челов® къ необыкновенный, 
и какихъ не встрёчаемъ въ обоихъ клубахъ Москвы 
и Петербурга, и который явился къ намъ изъ лучшаго 
взка., изъ лучшей земли: откуда— не знаю. 
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Плана не получалъ. Трудиться буду, если могу быть 
полезенъь и время, и здоровье, и обстоятельства, позволятъ. 
Но... но... но... Ты видълъ первую часть моихъ Опытовъ. 
Жаль, что много ошибокъ: чего добраго припишуть ихъ 
мн®! Но ихъ оговоримъ въ послёдней части. Скажи мн®, 
каковъ Тассъ мой? Онъ у меня на сердц. Я имъ до- 
воленъ; доволенъ ли ты? Мн® нравится планъ и ходъ 
болфе, нежели стихи; ты увидишь, что я говорю правду, 
когда прочитаешь его въ печати. С’езё ипе р1ёсе &, ейеё. 
Прочитай ее Тончи, сд®лай одолжене. Если онъ по- 
хвалить, онъ, знатокъ итамянской литературы, то 
я буду вн себя `отв радости: онъ и Дмитревъ. 
А уранги могутъ говорить, что угодно. Скажи по 
совфети, какова моя проза: можно ли читать ее? Если 
просвёщенные люди скажутъ: это приятная книга, и 
слогь красивъ, то я запрыгаю отъ радости. Самъ знаю. 
что есть ошибки противъ языка, слабости, повтореня 
и что-то ученическое и дЪтское: знаю и увёренъ въ 
этомъ, но знаю и то, что если меня немного окуражитъ 
одобреше знатоковъ, то я со временемъ сдёлаю лучше. 
Пускай говорятъ, что хотятъ, строе судьи и кумы 
славенофиловы! Не для нихъ пищу, и они `не для меня; 
но не понравиться теб и еще тремъ или четыремъ 
челов камъ въ Росои больно, и лучше бросить перо 
въ огонь. Скоро я отправляюсь въ Петербургъ противъ 
желан!я моего: приходитъ осень, я боленъ, л®карей 
здВсь нётъ. Притомъ же и хлопоты меня выживаютъ. 
Что пишешь ты? Не пора ли и тебя въ ка%тку? Право, 
пора! Василй Львовичъ пусть одинъ порхаетъ по вол%: 
оть Аглаи въ ВВстникъ и изъ Вестника въ 
Труды любителей. Я посылаю къ Каченовскому 
кучу переводавъ. Увидишь ихъ въ ВВ стник®. (’езё |е 
сапе Чи сурпе. Хочу, если моя книга будетъ имфть какой- 
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нибудь успхъ. приняться за поэму Русалку и за сло- 
весность русскую. Хочется написать въ письмахъ 
маленький курсъ для людей свЪтскихъ и познакомить 
ихъ съ собственнымъ богатетвомъ. Въ деревнв не 
могу приняться за этотъ трудъ. требуюций книгъ. со- 
вЪтовъ и здоровья, и одобрительной улыбки дружества. 
Спасибо! Ты правду говоришь, что меня надобно не- 
много полелзять. Я, какъ птица. въ с®тяхъ у хлопоть 
и боюсь оставить въ нихъ мои перья и талантъ мой. 
Провид®н1е, будь ко мн помилостив%е! Друзья, не 
переставайте любить меня! Прости, будь мудръ, аки 
мрав:й. аки змВя и добръ., аки песъ! 


Русалка. 


Пень Тя. . ” 


Добрыня и сынъ его, юный Озаръ, обреченный дочери 
Оскольдовой, сопутники Оскольда, спвшатъ настигнуть воин-. 
ство его, идущее по Днзпру въ окрестностяхъ Юева. воевать 
Царьградъ. Радость молодаго Озара, въ первый разъ препо- 
ясаннаго мечемъ. Задумчивость Добрыни. Они сбиваются съ 
пути. Буря. Находятъ пристанище у старца, древняго волхва. 
Онъ предсказываеть ДобрынЪ славное потомство, если спа- 
сетъ сына своего отъ очарованй Лады, дн®провекой русалки. 
Нетерп& не Озара. Они настигаютъ воинство, расположенное 
на берегахъ ДнЪпра, при шумныхъ порогахъ. Пиршеетво воин- 
ское. ПЪени. Озаръ., утомленный трудами, засыпаеть: ему яв- 
ляется во снз Лада во всей красотЪ; ветревоженный, просы- 
паетея, призываетъ на помощь имя невЪеты своей, но образъ 
Лады глубоко запечатлЪвается въ его сердцз. 


Пень 2-я. 


Задумчивый Озаръ послВдуеть войску. Добрыня разестается 
с» сыномъ и идетъ по новелвн!ю Оскольда отражать племена, 
Булгаровъ. СовЪты его сыну. Юноша клянется повиноваться 
ему. Между тмтъ Лада, непраятельница волхва, желаетъ зама- 


454 Письм.— 1817. 


нить въ свои сти его правнука. Является въ видЪ лани пе- 
редъ войскомь юноши; товарищи Оскольда покидаютъ ладьи, 
садятся на коней и скачуть за ланью. Ихъ опережаетъь Озаръ. 
Онъ забываеть совЪт’ь волхв не переступать за цвзточныя 
цвии въ лзеу. Скачеть за ланью. Преехвдуеть ее напрасно 
до самыхъ береговъ ДнЪпра. Усталый, засыпаетъ. Русалки опу- 
тывають его цвоями. 


Пфснь 3-я. 


Онъ просыпается въ царетвв Лады. Кристальные чертоги 
ея. Описане жизни русалокъ. Веселость. Ихъ ночныя праздне- 
ства и жертвы Лады. Любовь Лады. Озаръ счастливъ. 


Пснь 4-я. 


Но войско возвращается съ побвды. Озаръ слышитъ гозло- 
са товарищей, видить ихь сквозь тонкую влагу. Его отчаян!е. 
Между тьмъ Добрыня прибъгаеть кь волхву. Его чародВйетва. 
Они шествують по ДнЪиру ночью. Лунное аяне. Озаръ екры- 
вается изъ рукъ Лады. Ея отчаяние. 


ССХУТ. 
Е. 0. Муравьевой. 


3-го поля 1817 г. (Москва). 


Я къ вамъ прибфгаю, любезная тетушка. У васъ 
есть врно коммисс!юнеръ: поручите ему см 2600 для 
внесешя въ ломбардъ по приложенной при семъ за- 
писк. Скоро выйдутъ сроки, и я боюсь, чтобы име 
не описали, чего Боже сохрани! Гн®дичу и безъ 
того я надавалъ столько скучныхь коммисай, что 
боюсь обременить его и этою. Простите мн вели- 
кодушно, любезная тетушка, безпокойство, которое 
вамъ навлекаю, но право, не къ кому прибёгвуть. 
Чувствую и знаю, что вамъ не до моихъ хлопотъ. Я 
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привезь бы и самъ эти деньги въ Петербургъ, ибо 
въ скоромъ времени сбираюсь; но первое—не люблю 
‚ путешествовать съ деньгами; второе—не знаю дня 
моего выззда, & сроки по ломбарду приближаются. 
Если вамъ на это время не кого послать, то попросите 
брата Никиту; онъ в%рно по дружб% не откажется, и 
все можно кончить въ четверть часа. Над юсь въ ско- 
ромъ времени обнять его и милаго Сашу и поц®ловать 
ручку вашу, любезная тетушка. Простите. что мало 
пишу, за то наговорю- вамъ съ три короба: я не даромъ 
молчалъ семь м®сяцевъ въ деревнз. Кюнстантинъ. 


ССХУИ. 
Н. И. Гнздичу. 


————.— 


(Начало 1юля 1817 г. Деревня). 


У меня и было: полуразрушенный онъ, а не. 
ужь; я описалея. Подъ небомъ Итал1и моей. 
именно моей. У Монти. у Петрарка я это живьемъ 
взялъ. ие] Бепецефо моей! Вообще Италянцы, говоря 
объ Итами, прибавляютъ моя. Они любятъ ее, какъ 
любовницу. Если это ошибка противъ языка, то беру на 
совзеть. Выкинь Эрату, если хочешь. Но скажи Вязем- 
скому, что Фортуна не есть счастте, а существо, распола- 
гающее зломъ и добромъ, нёчто похожее на судьбу. Ссы- 
лаюсь на прекрасную аллегорю Данте въ Чистилищ% 
его. на оду Горащя, на статью Сенеки къ Луциню и, 
если онъ хочетъ —на Ноэлевъ лексиконъ 4е |а КаЫе. ко- 
торый взрно у него передъ глазами, ибо онъ ничего. 
кромЪ лексиконовъ, не читаетъ, даже и стиховъ своихъ 
не перечитываетъ. Изрытыя пучины и громъ не 
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умолкалъ— оставь. Это слова самого Тасса въ одной его 
канцон®; онъ зналъ, что говорилъ о себ. Челюсти 
временъ—дурно. Нельзя ли: изъ кладезей вре- 
менъ? Можно предположить времена различныя, то-есть, 
различныя эпохи, сл8дственно, и. кладези, и времена, во 
множественномъ. Впрочемъ, воля ваша. Мн это все на- 
скучило. Возитесь, какъ хотите. Да у меня и списка 
нЪтъ: черное тотчасъ изодралъ въ клочки, & память 
мою знаешь. 

Когда выйдутъ книги, удёли`изъ моихъ три экзем- 
пляра: 1) въ Москву, въ университетское общество 
губителей словесности, 2) въ Казанское общество ру- 
бителей словесности, котораго я имвзю чееть быть 
членомъ, и одинъ экземпляръ Дмитреву. Надпиши ему: 
отъ автора издатель. Не худо бы тебБ и самому 
приписать словечко, отправляя книгу. Я ему обязанъ: 
въ бытность въ МосквЪ онъ навЪщалъ меня больнаго 
очень часто и подарилъ мнё свою книгу. Другимъ 
прятелямь не могу подносить по пирогу: не въ моей 
печи ихъ пекутъ. Они и сами добудуть. Да если 
хочешь, Жуковскому экземпляръ, изъ моихъ. Онъ мн® 
прислалъ свою книгу. Вяземсвй купитъ. А впрочемъ 
и самъ прошу никому не давать. А мнз пришли н%- 
сколько штукъ покраснзе переплетенныхъ, ну, хоть 
одну, да сестрамъ по одной. Не бось! Я не падокъ на 
свое. Деньги, когда получишь по дов8ренности, пришли 
ко мнЪ: я, ахти, какъ нуждаюсь! Недавно 2650 ото- 
слалъ въ ломбардъ и теперь сижу на нуляхъ. Спасибо 
за сказки. Но 30 рублей—право дорого! ОвидЁ всего 
нужнфе. Овидй въ Скиеш: воть предметъ для эалеги, 
счастлив е самого Тасса. Но кстати о Тассё. Шепнулъ 
бы ты Оленину, чтобы онъ задалъ этотъ сюжетъ дяя 
академи. Умирающий Тассъ— истинно богатый предметь 
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для живописи. Не говори только. что это моя ‘мысль: 
припишутъ моему самолюб!ю. Н%тъ, это совсёмъ иное! 
Я желалъ бы соорудить памятникъ моему полуденному 
человзку, моему Тассу. Боюсь только одного: если 
Егоровъ станетъ писать, то еще до смертныхъ су- 
дорогь и конвульйй вывихнетъ ему либо руку, либо 
ногу; такое изъ него сдЗлаетъ рахаэлеско. какъ изъ 
истязантя своего. что. помнишь, вис$ло въ академи 
(къ стыду ея!), а Шебуевъ намажетъ ему кирпичемъ 
лобъ. Друште, полагаю. не лучше отваляютъ. И я см*- 
шенъ, по совзети. Не похожъ ли я на слёпаго нищаго 
который, услышавъ прекраснаго виртуозу на арФфз. 
вдругъ вздумалъ воспЪвать ему хвалу на волынк%Ъ или 
балалайкЪ? Виртуозъ—Тасеъ. арха—языкъ Итал!и его. 
нищ1й— я. а балалайка—языкъ нашъ, жестоюй языкъ, 
что ни говори! Я радъ. что онъ попался въ руки Олину: 
онъ ему задастъ ломку. Какъ онъ Оссана переводить! 
И такъ, и сякъ ломаетъ, только дребезги летятъ. Вто 
такой Панаевъ? Совершенно пастушеское имя и очень 
напоминаетъь мн медъ, патоку, молоко, творогъ. 
Шаликова и тминъ, спрыснутый водой. Но не мн® бы 
гулять на счетъ другихъ. Вотъ и мои стишки. Такъ, 
это сущая бездВлка! Посланье къ Никитз Муравьеву. 
котор. если стоитъ того, помфсти въ книг, въ при- 
личномъ оному мЪст, а за то выкинь мою басню, 
либо какую-нибудь другую глупость; это по крайней 
мЪр ‘посвзж%е. Я это маралъ истинно для того. ‘что- 
бы не отстать отъ механизма стиховъ. что для нашего 
брата-кропателя не шутка. Но если вздумаешь, напе- 
чатай, а Муравьеву не показывай. докол не выйдетъ 
книга: мн хочется ему сд®лать маленькай сюрпризъ. 
Вотъ какими мелочами я занимаюсь. я, тридцати-лтн1й 
ребенокъ; но что двлать? М®шаютъ приняться за что- 
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нибудь поважнфе, Кто писалъ статьи изъ Череповца 
на Воейкова? Врно, ИВанъ Матввевичъ? Ему теперь 
сполагоря шутить и на меня грёхи свои сваливать. 
Пришли мн немедленно отпечатанные листки стяховъ. 
Поправляй. марай и дёлай. что хочешь. Просилъ тебя, 
просилъ Жуковскаго, писалъ къ нему нарочно; прошу 
всвхъ добрыхъ людей, но еще прошу тебя: не затВвай 
подписки. Лучше вдругъ явиться на б8лый св®тъ изъ- 
подъ твоего крылышка. Ахъ, страшно! Лучше бы на 
батарею ползъ, выслушалъ бы всего Расина Хвостова 
и всего новорожденнаго Осс1ана, нежели вдругъ, при 
всемъ Израелф, растянуться въ лавкахъ Глазунова, 
Матушкина, Бабушкина, Душина, Свёшникова. и по- 
томъ—бухъ!.... въ знакомые подвалы, 
Гдз игры первыхъ 1зтъ, невинны мадригалы я пр. 
А воть моя участь! 
Сеё огас]е е8ё р!из заг чие сей 4е Сё]свав! 

Всего мн будетъ грустнфе лежать воза Писемъ къ 
грахинЪ, возлё Шаликова Путешеств!я въ поду- 
денную Росе1ю и тому нподобныхъ сладостныхъ пря- 
ностей. Пусть я захраплю лучше на басняхъ Хвостова, и 
въ изголовьяхъ у меня будутъ его послан1я, жествя, аки 


камни. Прости. 


Не плачу я, а сердцу очень больно ® 


(стихъ Катенина). Еще разъ прошу писать и отв®чать. 
Я разорился на письма. Когда кончимъ это печатание! 
Послёдняя статья, и аминь. Сегодня не успёю кончить 
послан!я. 

Какъ понравились тебф поправки Домосвда? Что 
сказаль Крыловъ? Ничего! Сл®дственно, онъ меня ни 
любитъ, ни уважаеть Если критикуетъ, то любитъ 
по крайней м®рё. 
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ССХУШ. 
Н. И. Гнёдичу. 


—— 


(Вторая половина юля 1817 г. Деревня). 


Досталъ и читалъ я объявлене въ Инвалид* и 
ужаснулся. ВЁозловъ или смФется, или дурачитъ меня; 
а если это спроста, то я полагаю. что онъ пьетъ за- 
поемъ мертвую чашу и съ похм%лья пишетъ рецевзи. 
Я ему могу то же сказать, что Виргилй Стасу въ 
Чистилищ % Дантовомъ: Стасъ, увидя Виргилия. бряк- 
нулся ему въ ноги, а стыдливый Виргилй, въ отвфть 
на такое привтетве: «Ахъ, братецъ, не дВлай этого, 
ты тфёнь и тёнь передъ собою видишь!» 

Измайлова я не получаю: эта половина года кончи- 
лась, а другой не беру. Впрочемъ, необычайныя по- 
хвалы мн повредятъ только. дадутъ враговъ. а къ 
достоинству книги ничего не прибавятъ. Теперь, пере- 
читытая книгу, вижу всв ея недостатки. Если какой- 
нибудь просвЪщенный челов къ скажетъ, прочитавъ ее: 
«вотъ прятная книжка. слогъ довольно красивъ, и въ 
писател% будетъ путь». то я останусь довольнымъ. По- 
мнишь ли, что старикъ кричалъ Мольеру: «Сопгасе, 
МоПёге!» Вотъ похвала! А у насъ мало такихъ стари- 
ковъ: Сд®лаютъ идоломъ. а завтра же въ грязь за- 
топчутъ. Помню участь Боброва, Шихматова, Шали- 
кова; и ихъ хвалили! А теперь? Въ чему это? скажешь 
ты. Себя отъ чаду спасаю и хочу предвидВть огорче- 
ня, неразлучныя съ ремесломъ. Огорченя... у меня 
ихъ и безъ книги довольно! 

Замвчашй не получилъ еще; когда получу—кончу, 


но впередъ пророчу: всего поправить не могу. а вос- 
Сочинешя К. Н. Батюшковл, Т. Ш. | 29 
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пользуюсь замёчанями Крылова (которому очень обя- 
залъ) для другаго изданя. Теперь время ли? Если бы 
ты могъ погодить! А если не можешь? Притомъ у меня, 
право, растерянъ умъ: столько хлопотъ, и предосадныхъ! 
Отошли Моровую язву прямо къ Каченовскому, по- 
правя ее, если хочешь. Не замедли. Онъ пишетъ ко мн 
и проситъ чего-нибудь, а у меня ничего нётъ, кром8 
переводовъ пустыхъ, которые я ему послалъ. 

Вотъ мое рьшене на жалованье: мн8 пишутъь изъ 
Бессарабйи, что Бахметевъ будеть въ Петербургв въ 
Юл или въ август. Узнай, правда ли это, и если онъ 
у васъ, то отдай эту записку его адъютанту Рогачеву. 
Онъ выпроситъ свидзтельство, и оное прошу отправить 
въ коммисспо. Если же Бахметева нётъ, и онъ скоро 
не будетъ, то я лучше потеряю надбавку. Посылай 
тогда прямо. Вотъ и все! А если писать къ Бахмете- 
ву въ Каменецъ или Кишеневъ, то еще пройдетъ пол- 
года. Полгода въ жизни! Путка ли это? Лучше по- 
терять серебро. Это будетъ не первый убытокъ 1817 го- 
да. Если Рогачева нётъ въ Петербургв съ Бахмете- 
вым, то отдать это письмо другому адъютанту, какой 
будетъ, все равно. 

Бога ради исправь опечатки въ том прозы. 

Куда мн№ дфвать экземпляры? И этихъ довольно; 
а приготовь одинъ, получше переллетенный, на память 
мнВ (068 части вм®ст%), и еще одинъ отправь, при 
случа, къ Дамасу въ Парижъ, Попроси объ этомъ 
Оленина. 
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ССХХ. 
П. С. Кондыреву. 


—ы— 


23-го 1юля 1817 г. (Деревня). 


Милостивый государь Петръ Серг%евичъ! Я имфлъ 
счасте получить въ надлежащее время письмо, кото- 
рымъ вы изволите изв®щать. что я выбранъ въ члены 
Казанскаго Общества любителей словесности. Бол%знь, 
безпрестанныя по%здки и друмя обстоятельства м%- 
шали мн прислать вамъ должную благодарность за 
праятное извзщен1е ваше и просить васъ., милостивый 
государь, засвид®тельствовать мою живёйшую призна- 
тельность предъ лицемъ почтеннаго Общества. Ув®рьте 
оное. что я чувствую вполн® слабость моего таланта и 
снисходительность любителей словесности, которые. ко- 
нечно, замтили меня въ толп писателей по усердию 
моему. по искренней. нелицем8рной любви къ поэз!и. 
Десять лВтъ я провелъь подъ знаменами, въ бурной 
воинской дятельности, и вс кратк!е отдыхи посвящалъ 
музамъ: недостатокъ таланта замнялъ рвемемъ. Се 
рвене есть и будетъ единственное и лучшее мое право 
на снисходительность людей просвзщенныхъ. 

Я поручилъ издателю моему въ Петербург отпра- 
вить къ вамъ дв части Опытовъ моихъ въ стихахъ 
и проз® для врученая ихъ Обществу; покорн®йше прошу 
принять ихъ въ знакъ моей благодарности и уваженля! 
Не будучи въ состоян1и раздёлять съ Обществомъ славу. 
его. желаю раздВлить труды и по мёрз силъ моихъ 
принесть пользу языку нашему. Имвю честь и пр. 


90* 
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ссхх. 
И. И. Дмитреву. . 


10-го августа 1817 г. (Село Даниловское). 


Ваше превосходительство! Я имёлъ счасте получить 
письмо ваше. Не нахожу словъ для изъяснешя вамт, 
милостивый государь, душевной признательности за 
ободрене маленькой музы моей. Зд®сь, въ тишинь 
сельской, разсудокъ мой за-одно съ истиною д8лаетъ 
строгое вычитане изъ всего лестнаго, что изволите 
говорить на счетъ ея, но сердце упрямитея и ничего 
уступить не хочетъ. Оно сохранитъ въ памяти письмо 
ваше наравн® съ краткими, но сладостными минута- 
ми, которыми я наслаждался въ домВ вашемъ, въ оби- 
тели музъ. Страшусь быть суетнымъ и знаю твердо, 
что вы, милостивый государь, ободряете меня не за то, 
что сдлалъ. но за то, что впередъ могу сдвлать. Бу- 
ду стараться оправдать внимане ваше, и если по. про- 
шеств!и нёкотораго времени удастся мн написать что- 
нибудь путное, прочное. достойное васъ, то съ слезами 
радости воскликну: Дмитревъ ободрялъ нёкогда мою 
музу, онъ далъ сей крылья, онъ указалъ мн прямой 
путь къ изящному! 

Не могу вамъ изъяснить, какое добро сд8лали мн® 
ваши волшебныя строки. Он меня воскресили. Я 
зналъ слабость моей прозы. Почти все было писано 
наскоро, на дорог, безъ книгъ, безъ руководства и 
почти въ безпрестанныхъ болёзняхъ. Большая часть 
моей книги писана про себя. Я хотёлъ учиться пи- 
сать и въ прозв8 затотовлялъ воспоминан!я или мате- 
ралы для ноэзм. Самъ не знаю, какъ рёшился напе- 
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чатать это. Теперь же. на досуг%. перечитывая все сно- 
ва, съ горестью увидЪлъ всЪ`недостатки: повторенля, 
небрежности и даже какое-то ребячество въ н%кото- 
рыхъ шесахъ. Посудите сами, какъ сердце мое уныло! 
Въ добавокъ къ несчаст!ю. множество ошибокъ и грЪ- 
ховъ типограФскихъ поразили мои отеческе взоры. И 
чужие, и мои собственные гр%хи, полагалъ я, вооружатъ 
на меня нашу неблагосклонную публику и веЪхъ 
разставщиковъ кавыкъ и строчныхъ препи- 
нан!йЙ, которые. не им®въ великихъ талантовъ, не мо- 
гутъ имЪть и вашей снисходительности. Теперь я. н*- 
сколько спокойн%е и по крайней мЪрз себя не презираж. 
Над%юсь. что вторая®часть будетъ исправн№е и разно- 
образнЪе ‘первой. Я молю судьбу мою, почти неумоли- 
мую. чтобы она позволила мн% лично вручить ее вамъ, 
милостивый государь. какъ новый знакъ моей призна- 
тельности и усердя. Меня никто до сихъ поръ не обо- 
дрялъ. крем васъ, но за то н®еколько словъ вашихъ 
— не см$ю и думать, чтобы они были не искренни.-—-н*- 
сколько словъ вашихъ съ избыткомъ замЪняютъ по- 
хвалу нашей публики и скажу боле — вс дары Фор- 
туны, къ поэтамъ рфдко благосклонной. ИмЪю честь 
быть съ глубочайшимъ почтешемъ. милостивый госу- 
дарь. вашего превосходительства покорнЪёйший слуга 
Вонстантинъ Батюшковьъ. 


ССХ ХТ. 


А. Н. БатюшКовой. 





17-го августа (1817 г. Устюжна). 


Я Зду въ Петербургъ и пишу къ вамъ сми строки 
отъ Якова Яковлевича. Пишу. пока закладывають ло- 
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шадей. Бога ради пиши, милый другъ, обо всемъ по- 
дробнфе въ Петербургъ, и не худо бы тебЪ написать и 
къ Ёатеринв ФОедоровнз. Батюшка, благодаря Бога, 
здоровъ и, кажется, спокойнфе. Я здвсь прожилъ три 
нед$ли: проёздъ великаго князя, который взялъ ло- 
шадей. задержалъ меня. Къ Павлу Алексвевичу пи- 
салъ; проси его, чтобы онъ не забылъ меня и отвЪ- 
чаль и чтобы выслалъ ломбардное свид®тельство и 
свое. лучше оба вмЪетЪ, чтобы не было двойныхъ из- 
держекъ. Лизавету Николаевну обнимаю душевно. Ва- 
реньку также; усердный поклонъ мой Аркадю Апол- 
лоновичу; пишите, Бога ради, и любите меня. +Келаю 
вамъ вефмъ счаст1я и тебя прошу особенно меня не 
забывать. а когда пишешь. то почище, чтобы я могъ 
читать письма. Весь вашъ В. 


Адресъ: Ея высокоблагородю  ивлостивой государын$ Александр$ 
Николаевн& Батюшковой. Въ Череповц&. * 


ССХХИ. 


А. Н. БатюшКовой. 


——— 


24-го августа (1817 г. Петербургъ). 


Я только что пр№халъ и остановился въ трактирф. 
Пере$зжаю къ тетушк%, которая, благодаря Бога. здо- 
рова. Поручаю Гн%дичу продажу моего имёня. Прошу 
тебя, милый другъ,‘попроси Павла Алекс®евича, что- 
бы онъ послалъ Шитаго или кого заблагоразсудитъ 
сдБлать опись генеральную всему имфнио моему: сколь- 
ко душъ. какя деревни, сколько десятинъ, сколько л%- 
су, при какихъ р8кахъ и пр. Есть покупщики, но тре- 
буютъ сего описан1я. Это все не должно помфшать 
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продажё М$никовъ Павломъ Алексфевичемъ. Но мнф. 
для моего спокойствия, надобно устроить себя. Я на это 
рёшился. Зд%еь все благополучно. Будь здорова и не 
безпокойся, особенно обо мнЪ: Провидвве меня не оста- 
витъ. ГнФдичь кланяется тебф и тетушка, а я кла- 
няюсь вс$мъ очень усердно. Павла Львовича и Абра- 
ма Ильича еще не успёлъ видфть. Пиши ко мн по- 
дробн%е обо всемъ: мн право вздохнуть н®тъ времени. 
Голова идетъ кругомъ отъ шума съ непривычки. 


Адресъ: Ея высокоблагородю милостивой государын$ Александр$ 
Николаевн® Батюшковой. Въ Череповцф. 


ССХхХШ. 


Князю П. А. ВяземсКому. 





28-го августа (1817 г. Петербургь). 


Пишу изъ Петербурга. Я зд%сь уже четвертый день, 
конечно—къ твоему удивлен!ю. милый другъ, и къ мое- 
му собственному. ибо не гадалъ и не думалъ такъ ско- 
ро отправиться. Осенняя погода выжила меня изъ де- 
ревни: надобно было отправляться или въ Петербургъ, 
или въ Москву; далъ преимущество Петербургу. кото- 
рый. между нами будь сказано. мн не льнетъ къ серд-. 
цу, хотя въ немъ всё и Щучокъ нашъ. Вчера я быль 
у Карамзина съ нимъ и съ Тургеневымъ. Тургеневъ 
объявилъ мнЪ твое путешестве въ Варшаву. Я ах- 
нулъ и потомъ былъ готовъ прибить его. Но вчера 
примирился съ этой мыслю и полагаю. что твое 
вступлене въ службу имФетъ видъ хорошаго начала. 
Я видфлъ у Карамзина Новосильцева, который. какъ 
видно. желаетъ тебя имфть при себЪ. Если служить, 
если.... то лучше нельзя начать. Если это все прлятно 
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тебЪ. то и мн прятно. Служба— доброе д®ло для чело- 
взка. который можетъ быть полезенъ. Дай Богъ, что- 
‚ бы добрая воля въ теб не замирала. Жуковский вету- 
паетъ въ новую придворную должность. Радуюсь истин- 
но. что ему удалось это. Онъ очень милъ; сегодня пуд- 
ритъ свою голову & ЫМапе., надфваетъ шпагу и пр. е 
({юиё 1е созбите 4’ощев ие], а вчера мы съ нимъ цёлый 
день смЪялись до надсаду. Онъ пишетъ и, кажется, пи- 
сать будетъ: я сго электризую какъ можно боле и 
разъярю на поэму. Онъ мн читалъ много новаго— 
для меня, по крайней м%рф. Я наслаждаюсь имъ. 
Крайне сожалЪю. что тебя нЪтъ съ вами. Пиши ко 
мн. Будь ув$рейъ въ моей дружбЪ и не забывай ме- 
ня въ Варшав%. Пиши, Бога ради! Ц®лую ручку кня- 
гини. Увфдомь меня. какъ будешь ты располагать сво- 
ей судьбой? Пофдешь ли зао или останешься еще въ 
Москвз? Здоровы ли твои малютки? Веселъ ли ты и 
любишь ли меня. мой пузырь? 


Приписка А. И. Турленева. Августа 28-го. Вчера былъ у меня иноголюд- 
ный Арзамасъ, въ коемъ присутствовали два новые превосходительства: Ахиллъ 
и Плещеевъ, котораго имя въ арзамасскоиъ крещени забылъ. Вифето 
рёчи читалъ указъ о тебф и выпилъь за твое здоровье. Громобой изъ самаго 
Арзамаса пустился въ путь на Юевъ. Я отправилъ письмо къ тебф третьяго двя, 
прося Каверина доставить тебф, если возиожно, прежде почгы. Получилъ ли его? 

Князь Диитрй Ивановичъь Лобановъ—иннистрь юстищи. Князь Горча- 
вовъ отставленъ, и дано ему 10 т. р. въ годъ на содержане. Предсфдатель 
уголовной палаты ПолянсьЙ—сенатороиъ. Жуковсый въ воскресенье представ- 
лялся ученицф своей и обфдалъ съ ней въ Павловекф. 

Платье твое—три штуки— съ реестромъ препроводилъ я на ния Константина 
Булгакова въ Москву для доставленя теб съ маклеромъ Кольчугиныйъ. 
Нагибинъ говорить, что ты ничего къ нему не пишешь о 100 р., и для того 
онъ не получилъ еще ихъ. Увфдомь, отдавать ли итъ ему: въ твоемъ письиф 
это не ясно. Сюда привезено тфло графа Толстаго, и въ субботу похороны и 
вибств открыте Кавелинскаго пансона. Я читалъ письмо твое къ Нагибину 
и отдалъ ему 100 р. 
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| ССХХГУ. 
А. И. Тургеневу. 


(Августъ-еентябрь 1817 г. Петербургъ.) 


Катерина Оедоровна посылала женщину къ Бутур- 
лину, но эта дЪва емуне понравилась, ибо она не гово- 
ритъ порусски, а Бутурлинъ не знаетъ понзмецки. Но 
вы можете адресоваться къ окулисту Андерсу, если необ- 
‚ходимо нужна женщина: у него есть годовая. Катерина 
Оедоровна Фдетъ въ Шрютино и не имЗетъ времени 
сама послать къ Андерсу. Я боленъ и сижу дома. 
Вашего превосходительства покорнзйний Ахиллъ много- 
страдальный. 


ССХХУ. 


Князю П. А. ВяземсКому. 


13-го сентября (1817 г. Петербургъ). 


Благодарю тебя за письмо твое ко мнф. милый 
другъ, благодарю тебя милый Асмодей за Озерова и 
за удовольств1е. которое доставилъ намъ своею кни- 
гою. Слогъ быстрый, сильный. простой; простой— это 
всего миле! Я почти всёмъ доволенъ. Съ нзкоторыми 
сужденшями не согласенъ, но у всякаго свой вкусъ. 
Какъ бы то ни было, Вяземскй, который началъ мад- 
ригалами., вздумалъ —ед®лалъ, то-есть, подарилъ насъ 
книгою. книгою. которая дФлаетъ честь его уму и 
сердцу. Я съ моей стороны ц%лую его прямо въ лобъ 
и говорю сму: не останавливайся, впередъ, маршъ 
маршъ къ славЪ стезею труда и мыслей! Выбирай се- 
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бЪ путь новый, достойный твоей музы, живой и остро- 
умной дЪвчонки. У тебя не достаетъ только навыка 
для прозы. Иногда себя повторяешь; иногда пер!оды 
не довольно обработаны, и слова путаются. Итакъ. 
пиши только: все пр!обрётешь. чего недостаетъ у 
тебя. Пиши! Я предрекаю Росаи писателя въ проз%. 
Пиши, учись, читай и люби свою славу, а не усп%хи. 
И для тебя авторство—стихя, разсвянность и презр- 
не къ забавамъ ума.и труда—смерть, смерть мораль- 
ная! Не утрать въ свётв воображеня и сердца; .безъ 
нихъ что въ умЪ? А они-то всего скорзе линяють... 
Но я забылъ. что говорю съ тобою. и что ты бранишь 
меня за умничанье. Какая мн нужда? Я все-таки 
свое повторять буду: трудись. гд8 бы ты ни былъ, въ 
Варшав® или въ Москв. жертвуй гратлямъ, жертвуй 
важнымъ музамъ, которыя тебЪ столь благосклонны. 
Ты спрашиваешь: что я для себя стряпаю? Ничего. 
Спроси у СЗверина: онъ лучше моего знаетъ. НадВюсь 
на его дружбу. Если то. чего онъ желаетъ, не удастся, 
то полечу въ Тавриду лЪчить грудь мою и разсзять 
тоску и болзнь на берегахъ Салгира, на высотахъ 
Чатырдата и на благовонныхъ долинахъ поморя. Въ 
ожидан!и сего пью л%карство и вижусь съ Жуков- 
скимъ. На него весело глядфть моему сердцу и груст- 
но, когда подумаю о разлук®. Онъ на дняхъ ФВдетъ къ 
вамъ. Сверинъ мелькнулъ и изчезъ. Остается зд№сь 
Арфа. Душу ея можно сравнить съ Аретузою, которая, 
протекая посреди горькой стих!и, не утратила своей 
ясности и сладости природной: посреди шума и суеты 
всяческой Тургеневъ день ото дня миле становится. 
Блудовъ—ослвпительный хейерверкъ ума. Въ Арзамас® 
весело. Говорятъ: станемъ трудиться, и никто ничего 
не двластъ. Плещеевь смёшитъ до надсаду. Варамзи- 
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ны здоровы. Поклонись гусю Вотъ я васъ, а еще луч- 
ше сдфлаешь. если напомнишь 0б0 мн княгин®, ко- 
торой я усердно и: низко кланяюсь. Дай Богъ, чтобы 
вс твои и ты самъ были здоровы. Очень кр®пко об- 
нимаю тебя, мой милый и добрый Вяземский. Прости, 
пиши, пиши прозу и письма ко мн%. Стихи мои 
вышли. Читай ихъ и не брани меня; а лучше всего, 
люби меня, какъ я люблю тебя. то-есть. очень, очень. 
Скажи СЪверину. что его принцесса здорова и. кажет- 
ся, измЁнила ему для меня. Блудовъ называетъ ее очень 
забавно псомъ Р&зваго Вота. 


ССХХУ1. 
А. И. Тургеневу. 


(Сентябрь 1817 г. Петербургъ). 


Къ творгцу Истори ГосудАРСТВА РоссйскагГО. 


Когда на играхъ Олимпсекихъ, 
Въ надеждЪ радостныхъ похвалъ, 
(тецъ истори читалъ, 

Какъ Грекъ разилъ вождей азШскихъ 
И силы гордыхъ сокрушилъ,— 
Народъ, любитель шумной славы, 
Забывъ ристанья и забавы, 

Стоялъ, и весь вниманье былт. 


Но въ сей толп многонародной 
Какъ старца слушалъ дукидидъ. 
Любимый отрокъ Аонидъ, 
Надежда крови благородной! 

Съ какою жаждою внималъ 
Отцовъ дъянья знамениты 

И на горяшия ланиты 

Какя слезы проливалъ! 


И я такт» плакаль въ восхищеньи, 
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Когда скрижаль твою читалъ, 

И генй твой благословлялъ 

Въ глубокомъ, сладкомъ умиленьи. 
Пускай. талантъ не мой удблъ, 
Но я для музъ дышалъ не даромъ, 
Любилъ прекрасное и съ жаромъ 
Твой ген чувствовать умЪлъЪ. 


Хорошо ли? Скажите! Чувствомъ удивленя л%Фчу 
мою желчь. Не давайте ни кому этой бездВлки; если 
понравится. го можно напечатать въ Сын Гречевомъ. 
Въ три часа буду дома. ЗаВзжайте за мною къ Плещею. 

Никто не заикнется, что читаль Истор!ю! Я читалъ 
ее и говорю. хотя въ дурныхъ стихахъ. Это право 
изъ души вылилось. Но если худо—вЪъ огонь! 


ССХХУН. 


Е. А. Карамзиной. 


(Отъ имени пеизв$стнаго). 





(Сентябрь 1817 года. Петербургъ). 


Милостивая государыня Катерина Андреевна! 

Не имя счастя быть извфетнымъ ни вамъ, ни 
почтенному супругу вашему. но зная изъ опыта, что 
снисходительность есть свойство прекрасныхъ и вели- 
кихъ душъ, емфло прибЪгаю къ вамъ съ усерднзйшею 
просьбою. Тронутый глубоко. восхищенный чтенемъ 
Истор!и Государства Росс1йскаго. я написалъ 
нзеколько стиховъ къ беземертному оной творцу. По- 
лагая, что самые посредственные стихи, прочитанные 
вами. покажутся ему прелестными, покорнйше прошу 
немеддленно прочитать ихъ. ВмЪфето рредисловя мо- 
жете сказать: 
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Га таш пе реф афешаге ап по е #гопё 4ез Ффепх 
Её 4ерозе & 1епгз рез зез 4опз гёПрлеих: 

Те] зоп 4а а п’аЙешй ро1пё 1е Гаце 4е {а вое, 
Маз гще ип сгалп @’епсепз апх р!едз 4е 1а уюте. 


Не подпишу своего имени, обреченнаго забвентю, но 
покорнзйше прошу взрить чувствамъ глубокаго почи- 
тан1я и совершенной преданности. съ которыми пребуду 
вамъ навсегда неизвестный. 


Когда на играхъ Олимшйскихъ и пр. 


ССХХУШ. 


А. Н. БатюшКовой. 


———ы—ы= 


29-го сентября 1817 г. С.-Петербург. 


Глазовъ вручилъ мн письмо твое, очень короткое; 
на другой или. на третй день я получилъ отъ тебя 
два письма, милый другъ. Благодарю тебя за нихъ. 
Надзюсь на Провид8н!е и на твою дружбу; над®юсь, 
что все къ лучшему. О себз скажу только, что я все 
хвораю. но иногда выдаются хорошие дни. Й тебъ 
писалъ уже, что стараюсь получить мЪсто, но гдз и 
какъ—не знаю. Если удастся нёкоторый планъ, то я 
отправлюсь въ полуденные края; но объ этомъ еще не 
говори. прошу тебя, не говори ни слова. Бога, ради. при- 
шли мн описанге деревень. Поручи кому-нибудь другому. 
если Шитый боленъ. Отъ Павла Алексзевича ни бумагъ, 
ни писемъ до сихъ поръ не имзю. Время летитъ, а 
у наеъ дВла не подвигаются. О Вареньк$ ничего сказать 
не умзю. НадВюсь, что вы кончите все къ лучшему; 
надзюсь на Бога. Съ Глазовымъ пошлю теб сВмянЪъ 
цвзточныхъ: ихъ доставиль мнЪз Аеанаей тебЪз въ 
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гостинецъ. Лучше всего, милый другъ, садить капусту 
и цвты въ своемъ огородё, пока можно. Право ев ть 
не столь красенъ. какъ издали кажется: много въ немъ 
заботъ и много пустаго. Желаю душевно. чтобы ты, 
милый другъ. провела спокойно осень. Вызжай почаще. 
Карауловы хот®ли быть къ теб. Замани ихъ: они 
тебя развеселятъ. Не будь одна в®чно и, больная, береги 
себя. Вотъ мои совзты. Обнимаю тебя отъ всего сердца. 
Сестрамъ поклонись и пиши ко мн проетранн%е. Да 
отв®чай регулярно и выполни.мои порученая. Если я. 
не устрою ломбарднаго дзла, то ч8мъ жить? Четыреста 
рублей въ годъ не забавны. ЗдФсь такъ все дорого. и 
деньги столь маловажны, что ужасаюсь, смотря на мой 
бумажникъ. Притомъ же мн ни одна изъ моихъ 
спекулящй не удалась, даже бричка не продается. Но 
Богъ меня не оставитъ. Ему ввЗряю тебя, любезный 
другъ. и прошу Его небесной милости. Прости, будь 
здорова: это главное. При здоровьВ у тебя будетъ и 
разсудокъ, и сердце меня любить, а въ моей дружбЪ 
можешь быть ув%рена. Весь твой. 

Адресуй въ домъ В. 0. Муравьевой. у Аничкива 
моста. 


Адресъ: Ея высокоблагородю  иилостивой государын® АлексавдрВ 
Николаевн® Батюшковой. Въ Череповцф, Новогородской губернии. 


сСХххХ. 
А. И. Тургеневу. 


(Начало октября 1817 г. Цетербургъ). 


Сю минуту получаю два экземпляра моихъ без- 
смертныхь стиховъ. Одинъ отдаю С%верину, другой 
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посылаю вамъ, еще сырой. Вы не можете сказать: 
стихи его сухи. И не скажете, ибо любите меня, 
Александръ Ивановичъ. если не за стихи мои, то за 
то; по крайней м8рЪ, что я васъ люблю и преданъ 
вамъ всею душею. Усердно кланяюсь Николаю Ивано- 
вичу и прошу его не очень строго критиковать пре- 
даннаго вамъ и ему Риемоплеткина. 


ССХХХ. 
И. И. Мартынову. 





Суббота. (Октябрь 1817 г. Петербургь). 


Вчерашний день Н. И. Гн®дичъ сказалъ мн%, что 
ваше превосходительство изъявили желан1е взглянуть 
на мои Опыты, велёдетве чего онъ препроводилъ вамъ 
оные. Простите мн. милостивый государь, что я за- 
медлилъ вручить вамъ лично мои бездёлки. Хлопоты 
и потомъ болёзнь помфшали мн исполнить долгъ. 
праятный моему сердцу. Осмливаюсь препроводить къ 
вамъ экземпляръ, который покорнёзйше прошу сохра- 
нить въ знакъ моей признательности и искренняго 
почитан!1я. Переводчикъ Лонгина. сего строгаго и про- 
зорливаго суди. простить ли мн лепетане моей ма- 
ленькой музы? Можетъ быть (смзю над%яться), ибо 
онъ знаетъ, что авторъ сихъ Опытовъ требуетъ не 
похвалы и одобрен1я, ибо онъ знаетъ, что Батюшковъ 
усердно преданъ вашему превосходительству и не пере- 
ставалъ васъ любить и уважать. какъ человзка и пи- 
сателя. | 

Освободясь отъ болзни моей, на дняхъ лично 
засвидВтельствую вамъ мое почитан1е, если позволите. 
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ССХХХГ. 
А. Н. БатюшКовой. 


19-го октября (1817 г. Петербургъ). 


Я получилъ три письма отъ тебя, милый другъ, и 
принужденъ отвзчать на нихъ коротко, ибо право те- 
перь времени мало: много разъзжаю и возобновляю 
знакомства. большею част!ю безполезныя. Благодарю 
тебя за дружбу твою. Не переставай писать ко мн 
чаще и пространн®е обо всемъ. Проказами не очень 
огорчайся; имъ не будетъ конца, ибо люди не перем*- 
няются: такихъ чудесъ еще не видано. А они вс лю- 
ди добрые и проказятъ потому, что нечего д%лаль. Бе- 
реги свое здоровье и занимайся хозяйствомъ. ВВрь мн%: 
Хантонова они не продадуть и ни на что и никогда 
не рВшатся. Но между тёмъ мои дВла не лВзутъ. Отъ 
батюшки письмо за письмомъ; ивъ Вологды ни стро- 
ки съ пр!зду. Попеняй имъ, прошу тебя. И умоляю 
выслать опись имЪн!1ю: здесь есть у меня покупщики. 
Помоги мн%, милый другъ! Я р№шился продать все и 
быть свободнымъ; а ты знаешь. что когда я рёшусь 
на что-нибудь, то трудно меня назадъ возвратить. Мо- 
жетъ быть. но это пусть между нами, я женюсь, только 
не на той особ. которую ты знаешь. Это одно пред- 
положене. Вфрн%е, кажется, путешествие. Если не да- 
дутъ способовъ №хать въ Италию. то я отправяюсь въ 
Феврал въ Тавриду. Итакъ, ты видишь. что въ томъ 
или въ другомъ случа. необходимо устроить мн% свои 
двла, твмъ боле, что и батюшка. считая на мое не- 
движимое имЪне. не то дЗлаетъ. что бы надобно было. 
Впрочемъ, взрю Промыслу и вв8ряю ему себя и тебя. 
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Меня зд№сь ласкаютъ добрые люди: я на розахъ какъ 
авторъ, и на иглахъ какъ челов®къ. Успзхи въ сло- 
весности ни къ чему не ведутъ, и ими восхищать- 
ся не должно: т%, которые хвалятъ, завтра же бранить 
станутъ. Я видёлъ тому прим8ры. Мое положене пе- 
чально. Ничего врнаго не им®ю, кромё четырехеотъ 
рублей доходу. Поговори объ этомъ Павлу Алексзеви- 
чу; авось онъ послушается, если не голосу сердца. то 
по крайней мЪрВ голосу разеудка. и кончить мои огор- 
чен1я, кончитъ продажу: хотя по 350 р. душу. но кон- 
чить. Прости, милый другъ. Обнимаю тебя очень усердно. 

Вчера видёлъ Взру Осиповну у Павла Львовича. 
Она теб кланяется; недавно сюда пр1®хала. Естюшка 
боленъ былъ горячкою: теперь легче. Когда же ломбард- 
ныя бумаги? Не забудь рубашки и платки носовые, 
милый другъ. Все доставь вм®ст%. когда успешь. 

С1ю минуту получилъ письмо отъ Ивана Семено- 
вича. Воть оно. Покажи его въ Вологд% брату. 


Адресъ: Ея высокоблагородю  милостивой государын® АлександрЪ 
Николаевн® Батюшковой. Въ Череповц%, Новогородской губернии. 


ССХХХИ. 
И. И. Дмитреву. 





96-го октября 1817 г. С.-Петербургъ. 


Ваше превосходительство, въ волнени праятнй- 
шихъ чувствъ я читалъ письмо. которымъ вы изволи- 
ли меня удостоить. Благосклонное вйимане ваше къ 
моимъь Опытамъ оживляетъ меня, какъ волшебный 
прутикъ: оно меня не избалуетъ. ибо я принимаю его 
какъ ободрен1е и чистосердечное желане мн усп%ха, 


а не награду за бездЪлки мои. 
СочинЕешя К. Н. Блтюшковд, Т. Ш. . " 30 
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Я вручилъ Дмитрию Петровичу С%верину при отъ- 
№зд его въ Москву второй томъ Опытовъ, только 
что вышедпий изъ типографи, гдВ его немилосердно 
изуродовали. къ смирен!ю моей авторской гордости. Въ 
моимъ беотизмамъ наборщики столько собственныхъ 
своихъ беотизмовъ прибавили, что мои родительския 
руки отъ ужаса опустились! Отправляя его къ вамъ, я 
умолялъ СФверина быть моимъ ходатаемъ за младша- 
го моего сына. Съ первой оказей осм®люсь препрово- 
дить къ вамъ лучший и исправнйпий экземпляръ. ко- 
торый. по крайней мВрЪ по переплету. заслужить м%с- 
течко въ библ!отекв вашей, то-есть, въ храм вкуса. 
Ласкаю себя надеждою, что вы, милостивый государь, 
примете его съ благосклонною улыбкою, какъ слабый, 
но искреный знакъ моей преданности: она не истощима, 
ибо безпрестанно питается чувствами глубочайшаго по- 
читан1я и благодарности. Им%ю честь быть, милости- 
вый государь, вашего превосходительства всепокорн®й- 
шимъ слугою. Вонстантинъ Батюшковъ. 


ССХхХххХШ. 


А. Н. БатюшКовой. 


(Начало ноября 1817 г. Петербургъ.) 


Письмо твое отъ 28-го октября и 1460 отъ старосты 
я получилъ. Пришли мн другой счетъ, мой милый 
другъ. Назначь просто съ 1813 по 1815, что я полу- 
чилъ и что еще могу имёть до новаго года. Нельзя ли 
выпустить дёвокъ на волю безъ разстройки им н!я? 
Что же касается до прибавки оброку. то посовтуйся 
серьезно съ Павломъ Алексжевичемъ. Не худо бы было 
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еще набавить 1000. хотя на два года. Ноя боюсь отяготить 
мужиковъ; не думай. чтобъ это было ипе тшалиёге 4е 
рагег, н®зтъ! Судьба подчиненныхъ мн людей у ме- 
ня на сердцз. Выгода минутная! Притомъ же, какъ мн 
ни нужны деньги для уплаты долгу и затёмъ, чтобъ 
жить здВсь по ужасной дороговизн%. но я все боюсь 
отяготить крестьянъ. Дай Богъ, чтобъ они поправились! 
Еслибъ въ моей то было вол. я не пощадилъ бы из- 
держекъ, чтобъ устроить ихъ лучше. Бога ради, посо- 
взтуйся съ братомъ: онъ лучше моего знаетъ мою 
вотчину и, конечно, безъ лицепрят1я и для меня, и 
для крестьянъ. Это дзло не шуточное! Попроси его 
о лошадяхъ, Хорошую пару вятскихъ или добрыхъ 
коней, но только небольшихъ—рубашки темной, ка- 
кая случится, но не чалыхъ, не сФрыхъ, не б%лыхъ. 
Кучера пришли съ ними по первому пути. Не худо, 
еслибъ вы прислали мальчика въ повара. Тетушка по 
благосклонности къ намъ беретъ его въ свою кухню. 
Книги оставь у себя до перваго моего требования. 

‘Рыбу пришли и стерлядей, лучшихъ самыхъ; возь- 
ми 50 рублей на покупку пары для Лизаветы Марков- 
ны. Но надобно прислать по первому морозу или съ 
лошадьми. если хочешь. 

На сей разъ я пишу мало. Обнимаю тебя душевно и 
поручаю въ милость Божию. Астати: Дмитрий Осиповичъ 
женился.— вотъ что я услышалъ вчера. Но я не былъ 
приглашенъ на, свадьбу. Такая досада. всю ночь не могъ 
заснуть! Впрочемъ. увзряю тебя, что я не подалъ ни ма- 
л%йшаго повода къ холодности, съ которою вся Фами- 
л1я со мною поступаетъ. У одного испанскаго нищаго 
спрашивалъ путешественникъ: «Ну, чЁмъ тебВ гордить- 
ся? ›„« Заплатами моего плаща», отв чалъ онъ. Вотъ и мой 


отвзтъ тёмъ людямъ. которые гн®ваются на другихъ за 
30* 
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то, что они не четверней разъ®зжаютъ по городу. Въ 
несчаст!ю, я хожу пёшкомъ.... но и пзшему Богъ да- 
ровалъ друзей, которые меня любятъ. Ты, мой другъ, 
изъ числа ихъ, и самый близюЙ моему сердцу. Прости. 


Адресъ: Ея высокоблагородню иилостивой государын$ Александр 
Николаевн® Батюшковой. Въ Черепови$. 


ссхххг. 


А. Н. БатюшКовой. 


6-го ноября (1817 г. Петербургь). 


Благодарю тебя за письма твои. Если удастся мн 
продать деревни мои, то исполню по твоему желанию 
все, что касается до дворовыхъ людей. Въ Павлу Алекс%е- 
вичу писалтъ на дняхъ и послалъ письмо Н. Н. Муравьева, 
который пишетъ ко мн%. что им не батюшки будетъ 
продаваться 10-го Февраля будущаго года: еще. есть вре- 
мя помочь, но дремать н®тъ времени. Над®юсь на Про- 
вид%н1е. Этимъ не надобно огорчаться: я предвид®лъ 
это. Письмо губернатора очень учтиво и ласково. Над юсь, 
что онъ по старому знакомству поможетъ мн®. Теперь все 
дЪло въ продаж%. Дай Богъ, чтобы нашелся покупщикъ 
и далъ хотя по триста рублей за душу. и над юсь, что 
найдется. Я съ моей стороны ищу зд%еь, но къ несча- 
стю, получилъ опись деревни поздно. Въ Вологд в®р- 
но будутъ охотники. Проси брата, чтобы онъ устроилъ 
продажу. Два месяца пролетятъ быстро. Въ батюшк% 
пиши и тверди, что я все сдвлаю. что могу и что Про- 
вид%н1ю угодно. Успокой его. милый другъ: онъ теперь, 
конечно, не на розахъ. Създи и къ нему (если это зуж- 
но) и утзшь его въ горести и сов%томъ, и д®ломЪъ. 
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Кром тебя. у него н®тъ никого на св№т%: ты сама 
это знаешь. Теперь-то его утёшать и должно. У меня 
очень много хлопотъ; прости, что пишу мало. Вы*з- 
жаю по гостямъ и хлопочу въ ломбард. въ граждан- 
ской палат. гдё отпускаю на волю Александру и Дом- 
ну, и хлопочу о продаж. Гнёдичъ въ этомъ мн® по- 
могаетъ усердно; впрочемъ, я весель и покоенъ. Ска- 
жи старостВ, чтобы миромъ помогли погорзлымъ въ 
Соболев, а потомъ я что-нибудь имъ дамъ: это мой 
долгъ. Перепиши мои книги почище. . сдёлай имъ 
реестръ и пришли ко мн поскорЪЗе: очень меня одол- 
жишь. Будь здорова, мой ангелъ. и весела. Не забы- 
вай твоего В. | 

Пришли мн, милый ‘другъ, чулокъ бумажныхъ, 
рубашекъ и платковъ 6 тонкихъ носовыхъ. 


Адресъ: Ея высокоблагородлю милостивой государын® Александр 
Николаевнф Батюшковой. Въ Череповц, Новогородской губернии. 


ссххху. 
М. Н. ЗагосКину. 


(Первая половина ноября 1817 г. Петербургъ). 


Крайне сожал®ю. почтеннёйпий Михайло Николае- 
вичъ, что не имфлъ удовольствя вручить вамъ лично 
Сумарокова (котораго вазвращаю вамъ съ благодар- 
ност!ю), и пожелать вамъ добраго здравя. НадЪюсь 
увидЪться съ вами черезъ шесть м%8еяцевъ и, что все- 
го для меня лестн\%е. надвюсь на продолжение дружества 
вашего. Покорнзйше прошу не забывать преданнзйша- 
го вамъ изъ людей. К. Батюшковъ. - 


Середа. . 
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ССХХХУ1. 
А. н. БатюшКовой. 


Вторникъ. (Средина ноября 1817 г. Петербургъ). 


Я получилъ сю минуту письмо твое, милый другъ, 
о болёзни батюшки, которое меня очень огорчило. Мо- 
лю Господа Бога. чтобы ему было легче. Онъ на ру- 
кахъ твоихъ и сестры. сл®детвенно. можетъ быть по- 
коенъ. Ты ничего не упустишь. ангелъ мой, чтобы 
облегчить его страдания. Радуюсь, что Варенька съ то- 
бою. и обнимаю ее искренне. Между тёмъ скажу тебЪ, 
что. благодаря Павлу Алексвевичу, наконецъ дзла по- 
шли. Мартьяновъ покупаетъ мое имзн!е, и кажется, съ 
нимъ совладаю. Есть и друге покупщики въ виду. Во- 
роче. увзрь батюшку. что имВн1я его не продадутъ съ 
торгу. Я выкуплю и даю въ томъ мое честное слово. 
Провидён1е мн поможетъ совершить это и наградить 
успзхомъ годовыя хлопоты. Скажи батюшк® и проси. _ 
чтобъ онъ не безпокоился; эте безпокойство можетъ 
повредить ему. тогда какъ я все д®ло съ усп®хомъ 
кончу. если надежда не обманетъ. Мн отсюда никакъ 
отлучиться нельзя. Началъ дла важныя., ибо дЪзло 
идетъ о моемъ всемъ имуществ и о части батюшки- 
° на. Я совЪтуюсь съ хорошими людьми и ничего свое- 
вольно не сдфлаю. До сихъ поръ есть надежда и себя 
успокоить, по крайности сохранить что-нибудь: кусокъ 
хлЪба. Еще разъ прошу: успокой батюшку и проси его 
любить меня и боле печись о здрави евоемъ. неже- 
ли © дБлахъ новогородскихъ. Тебя обнимаю и сестру. 


и маленькаго брата. Будьте здоровы, и дай мн%. Бога 
ради, хорошую в%еть. 


® 
Письмл.— 1817 . 481 


Адресъ: Ея высокоблагородю милостивой государын%® Александр 
Николаевн$ Батюшковой. Въ Устюжн Желзопольской. 


ССХХХУП. 


А. Н. БатюшКовой. 


——ы 


Понедфльникъ (26-го ноября 1817 г. Петербургъ). 


Я получилъ печальное изв%ст1е о кончинз нашего 
родителя. любезный другъ и сестра Александра Нико- 
лаевна. Сегодня Павелъ Львовичъ возв%етилъ мн оную. 
а тетушка вручила мн письмо твое. Можешь преёд- 
ставить себз, съ какими чувствами я прочиталъ оное. 
Да буди воля Господа! Но ‘сердце мое страдаетъ: ты 
знаешь его. любезный другъ. О себз скажу, что дня за 
четыре до твоего изв®ст1я я уже былъ боленъ. Теперь, 
слава, Богу. полегче. Но мнз Петербурга до окончаня 
дЪлъ оставить не можно. и самое здоровье не позволит, 
хотя и желалъ бы летЪть въ твои объятля и отдать по- 
слёднй долгь батюшк%. Я самъ былъ боленъ и толь- 
ко вчера веталъ съ постели. Надвюсь посл 30-го сего 
мвсяца вызхать и для того прошу тебя подождать ме- 
ня, прошу Вареньку и брата Павла Алексеевича, по- 
`’лагая, что онъ у васъ. Отдай послёдн!й долгъ, не ожи- 
дая моего прибыт1я. Чувствую вполн% твою горесть, но 
прошу тебя и заклинаю именемъ дружбы и самого ба- 
тюшки беречь свое здоровье. столь драгоцнное мн® и 
Юденьк®. Д»тей мы не оставимъ, не правда ли? Помо- 
жетъ самъ Богъ. и что-нибудь для нихъ сд®лаемъ. Я 
возьму маленькаго. а, ты-- сестрицу. Объ имзн!и еще ни- 
чего сказать не могу. Отъ продажи спасу. а тамъ огля- 
димся. в 
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` Теперь прошу тебя, милый другъ, содержать домъ 
въ устройств и просить людей для памяти батюшки 
вести себя порядочно. Иванъ Семеновичъ вручитъ теб 
1000 р. Издержи ихъ, какъ разсудишь, съ совтомъ 
Павла Алексзевича, который. конечно. не оставитъ тебя 
въ столь плачевный часъ. Прошу его ничего не жал®ть. 
но какь можно менфе церемоний. Если что останется 
отъ издержекъ. все нищимъ и попамъ, и въ церковь. 
У меня голова кружится.—каково же вамъ? Чтобы 
Варенька не простудилась.. Бога ради! Ц®лый день у 
меня былъ Павелъ Львовичъ, и все толкуемъ, что д®- 
лать. Тетушка вчера очень занемогла; сегодня, благо- 
даря Бога. легче. Она тебя и Варечку очень кр®пко 
обнимаетъ. Маленькаго берегите. Прошу объ этомъ Ва- 
реньку очень усердно. Пусть съ нею спитъ въ одной 
комнат. Людей всзхъ награжу своихъ: скажи имъ. 
Еще разъ обнимаю тебя. Завтра буду писать съ поч- 
тою. Я вызду въ субботу, то-есть, посл 30-го. если что не 
задержитъ, чтб легко статься можетъ: главное—моя хво- 
рость. Помолись за меня, милый другъ, надъ гробомъ 
родителя. Прости. Очень усталъ. 


Акресъ: Сестриц8 Александр8 Николаевиз. 


ССХХХУШ. 
А. Н. БатюшКовой. 


(27-го ноября 1817 г. Петербургь). 


Вчера писалъ къ тебз съ посланнымъ твоимъ, что 
я не могу Вхать и отдать посл8дныйй долгь нашему 
родителю. Укр8пись, прошу тебя, милый другъ. и береги 
Вареньку и маленькаго сироту. Исполнимъ все, что 


Письмл.—1817. 483 


можемъ. Не въ слезахъ и рыданляхъ доказательство 
прязни къ родителю: на дфлахъ и въ чувствахъ. По- 
лагаю, что Цавелъь Алексвевичъ съ вами, и прошу его 
не оставить васъ. Ёъ дядюшкВ писать буду, но скажи 
ему. сколько я ему обязанъ! Тетушка Катерина Оедоро- 
вна больна. Я нездоровъ и хлопочу по имзн1ю. На дняхъ, 
если здоровье позволитъ, буду къ вамъ. Бога ради, дождись 
меня. Об%щай Савелью свободу, если будетъ себя вести 
хорошо и домъ въ порядкЗ. Везхъ людей, которые 
служили батюшк®. не забуду: это долгъ мой. Прости, 
милый другъ, поплачь, но будь благоразумна! У насъ 
теперь много заботъ. Успокоимъ твнь родителей доб- 
рымъ поведенемъ и любовью другъ къ другу: они 
требуютъ сего отъ насъ. Обнимаю тебя. Я сегодня 
совершенно спокоеньъ и займусь д®лами. Пишу въ 
Новгородъ съ совёту Павла Львовича. который меня 
одушевляетъ истинно родственною прязнью. Софья 
Астахьевна вамъ кланяется, Катерина Федоровна также. 


Адресъ: Ея высокоблагородю милостивой государын® АлександрВ 
Николаевн$ Батюшковой. Въ Череповц$. 


ОСХхХЖХ. 
А. Н. БатюшКовой. 


(Начало декабря 1817 г. Устюжна). 


Я прхалъ с1ю минуту въ Устюжну. Усталъ очень. 
Къ несчаст!ю, не засталъ Ивана Николаевича: онъ 
узхалъ часъ передо мной въ Тихвинъ на подряды, а 
въ немъ-то я им®лъ крайнюю нужду. Бду с!ю минуту 
въ Кесму. Оттуда къ вамъ. Въ 16-му числу сего мВеяца 
буду зд®сь. то-есть, въ Даниловскомъ. Приготовь мн 
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комнату одному и ванну: имёю нужду въ покоф. Со- 
жалью. что васъ здфсь н®тъ. Хорошо сд®лали, что 
маленькаго взяли къ себ. Въ Даниловскомъ все благо- 
получно. Даю приказан1я Савелью. Пошли приказъ къ 
старостамъ. чтобы собирали деньги къ новому году: 
мн нужда, Если теб не нужна тысяча. что я велвжъ 
дать Ивану Семеновичу, то возврати ее ему. Я самъ 
занялъ въ Петербург, и теперь платить надобно. 
Призови къ себз старосту угольскаго немедленно и по- 
совётуйся съ нимъ, не могутъ ли они вс, съ М%ни- 
ками (теперь я остановилъ продажу), дать мн тысячи 
три (безъ недоимокъ) въ аи полгода текушще: я былъ 
бы очень доволенъ. Въ новому году я буду въ Петер- 
бургв или въ Москв: того требуютъ мои собственныя 
д®ла, которыя для меня не мензе другихъ важны. ибо 
обо мн%, кром% меня самого. никто не заботится. Не на- 
добно забывать притомъ 10-го Февраля: продажа имя. 
Но Богъ дастъ, все устроимъ. Посылаю къ тебз нароч- 
наго. Самъ Вду къ Ивану Семеновичу. №ъ понедВльнику 
буду у васъ, если что не помвшаетъ. Будьте здоровы. 
°Обнимаю васъ. Вареньк везу подарокъ. Бога ради. не 
спзшите и не дВлайте ничего наскоро и не подумавъ. 
Немедленно пошли за старостой, и чтобы онъ далъ 
знать и въ М%ники тотчасъ о сборз оброва. 


Четвергь. 


Дайте знать Павлу Алексжевичу. что я пробуду только 
до 16-го или 15-го въ Хантоновз. Не прдетъ ли онъ 
ко мнё? Нужда съ нимъ переговорить о д®лахъ его и 
моихъ собственныхъ. Если ты не издержала денегъ, 
тысячи, то оставь ихъ у себя. Я отдамъ Ивану Семе- 
новичу свои (нарочно занялъ), & т возьму у тебя, 
чтобы нарочно взадъ и впередъ не посылать. Полагаю, 


Письмл.—1817. 485 


что это письмо застанетъ васъ въ Хантонов%, ибо за- 
чЁмъ теб% быть въ Вологд®? Теперь важнЪйпия обстоя- 
тельства требуютъ намъ быть вмст№ и здесь. Д%ло 
идетъ о спасен1и всего. Если въ Вологдв ты, то не- 
медленно выфзжай. Не забывай, что къ 16-му сего м*- 
сяца.я долженъ быть въ Устюжн® для спасен1я имя. 
Зачвмъ вы посп%шили разъ%хаться? Это меня огорчило. 


Адресъ: СестрицВ Александрз :Николаевн$, въ Хантонов. Если 
ее таиъ нВтъ, то 4е письмо отправать на переивннытъ черезъ Углу 
и М*%#ники въ Вологду, безъ замедления, съ в8рнымъ человзкомъ, чтобы 
въ воскресенье по утру оно было доставлено въ ВологдВ Александр 
Николаевнв. Доставить письмо непремфнно въ субботу въ вечеру или въ 

‚ воскресенье по утру въ Вологду. Купить въ ВологдВ на мои деньги 
портвейну ведро и уложить въ войлоко исправно, чтобы не замерзло. 


ССХГ. 


Неизв®стному лицу. 


(1817 г.). 


Милостивый государь мой Иванъ Ивановичь! Съ 
т$хъ поръ., какъ я имфлъ удовольств!е жить съ вами, 
то-есть, съ 1805 года, протекло уже тринадцать лЪтъ; 
съ тёхъ поръ я неоднократно имлъ удовольствие 
васъ видёть въ Петербург®; съ тёхъ поръ неоднокрал- 
ноя былъ въ деревн%, то-есть. въ сос®дств® вашемъ. и вы 
никогда не упоминали мнЪ ни о какомъ долгВ; теперь 
спрашиваю васъ: какое право имЗете нарушать мой 
покой? Мн было шестнадцать л®тъ. когда я жилъ съ 
вами. но и тогда уже имлъ довольно разсудку, чтобы 
не быть вамъ. милостивый государь, ничЁмъ обязан- 
нымъ. Теперь мн тридцать: слдетвенно. я им№ю 
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болзе опытности, и потому письмо ваше принимаю за 
шутку, если вамъ не угодно. чтобъ я принялъ его за 
оскорбленше. Я служилъ три войны государю съ чест1ю. 
им%ю имя, котораго не помрачилъ ни однимъ поступ- 
комъ, им%ю н$которое уважен1е въ обществ. которое 
заслужилъ трудами. а не рЗдкими талантами, какъ вы 
изволите упоминать въ письм вашемъ; опираясь на 
все се, прошу васъ, милостивый государь, не выдавать 
меня за челов%ка, который не хочетъ платить долговъ 
своихъ, ибо повторяю вамъ еще въ заключение, что я 
вамъ ничего не долженъ, кромз почтеня, о которомъ 
обыкновенно упоминаютъ при конц письма. Съ овымъ 
им ю честь быть вашъ покорный слуга Конст. Бат. 


ссхШ. 
Е. 9. Муравьевой. 


оная 


6-го декабря 1817 г. (Устюжна). 


Пьяный отъ холоду, заботъ и усталости, я прибылъ 
сюда благополучно. любезная тетушка, и сп шу начер- 
тать вамъ н%®еколько строкъ несвязныхъ. Зд®еь не 
засталъ Теглева, который узхалъ въ Тихвинъ для ка- 
кихъ-то подрядовъ. Сестры въ деревни съ маленькимъ 
братомъ, въ своей деревнё ярославской. Иванъ Семе- 
новичъ не здесь. а дома, и я р8шился Зхать прямо 
къ нему. не заззжая въ деревню батюшки, ибо въ ней 
домъ и все запечатано. Мвра весьма благоразумная! 
Тамъ Павелъ Алексвевичъ и Теглевъ съ сестрой учре- 
дили наскоро возможный порядокъ. Увёдомьте объ 
этомъ Павла Львовича, къ которому не им8ю времени 
писать особенно, и скажите ему и тетушк мой душев- 
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‚ный поклонъ. Скажите дядюшк%, что я до сихъ поръ 
еще не успфлъ ничего сд%лать, ибо никого не засталъ 
на мЪфстЪ., что меня очень безпокоитъ. Скакать по 
стужв снова не очень забавно. Если будете писать ко 
мн. о чемъ прошу и над®юсь, то адресуйте письмо 
въ Устюжну; къ 14-му числу буду зд№сь обратно, или ихъ 
мнз перешлютъ. Денегъ еще не могу возвратить вамъ, 
ибо ни съ кёмъ еще не видался. Сашу очень кр®пко 
обнимаю и ц®лую. Никитв мой душевный поклонъ, 
Надеждв Евграфовнв также; прошу не забывать все№хъ 
домашнихъ и знакомыхъ, а ваши ручки очень н®жно 
цфлую. любезная тетушка. Пожелайте мн здоровья и 
счаст!я; бодрости довольно. Простите. 


ССХГП. 
В. А. ЖукКовсКому. 





(Первая половина) января 1818 г. Петербургьъ. 


Ты забылъ меня въ моихъ огорченяхъ, Жуковскй! 
Это стыдно. и что всего стыдн%е, забылъ о моемъ д%- 
л%. которое около пяти м%еяцевъ стоитъ на одномъ 
м%ств. Вступись за меня, милый другъ, и рёши мою 
судьбу. Выпроси мн у С%верина отказъ: все лучше, 
нежели нерзшимость, лучше, ибо дла мои требуютъ 
рашительныхъ м%ръ. Если откажутъ мнЪ, то я про- 
дамъ имфне и на три года позду путешествовать. Есть 
и покупщики; теперь дло за моимъ словомъ. а что 
могу сказать? Какъ ждать шесть м®сяцевъ такой без- 
двлицы или отказа! Это со мною только случиться 
можетъ. Пусть откажутъ, но только скор%е. С$верину 
взчно буду благодаренъ и за отказъ: онъ единствен- 
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ный челов къ въ нашей пространной импери. кото- 
рый желалъ мн сдЪлать добро, и нзтъ челов$ка, ко- 
торый бы ему за одно желаше столько былъ призна- 
теленъ, какъ я. 

Кончилъ о себф, теперь о тебз. Радуюсь душевно, 
что ты получилъ еще четыре тысячи. Теперь имвешь 
независимость, лучшее изъ благъ, если только можно 
имзть ее въ твоей должности. Мы ожидаемъ отъ тебя 
поэмы. Если прождемъ три, четыре. года. то она будетъ 
прекрасна и достойна твоей славы, то-есть, будетъ на- 
писана не наскоро. 

Прости, милый, безцВнный другъ, будь здоровъ и 
откликнись. Цассандру ждемъ: затёмъ-то не пишу къ 
ней. Асмодею поклонъ и всему Арзамасу. Новый пре- 
зиденть ожидаетъ меня къ обфду: время одваться. 
Прости. Поклонъ Пушкину-старостё. Племяннику его 
легче. 


ССХЕШ. 
В. А. ЖуКовсКому. 





(Первая половина января 1818 г. Петербургъ). 


Благодарю тебя за два твои воззван!я: они меня 
оживили надеждою. Головы не могъ обрить. ибо дол- 
женъ вызжать ежедневно и хлопотать. Можешь 
посудить, весело ли провожу время. Заботъ множество: 
все время похищено. Ничего не дзлаю и глуплю посреди 
_ разевян!я. Когда кончится это, не знаю. Желаю, чтобъ 
судьба моя р®шена была: или остаться. или %хать. Здо- 
ровье изм®нило, съ нимъ—музы и счаст!е; но дружба 
твоя не изм®нитъ моему сердцу, милый Жуковскй: она 
стоитъ чего-нибудь. Обними С%верина и пожелай ему 
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счаст1я. Обними Вяземскаго. Въ первому не пишу: ему 
теперь не до меня. Къ Асмодею писать буду. а прошу 
сегодня сказать ему, что я не берусь издавать стиховъ 
его: я здесь не останусь. Лучше поручить это Блудову. 
Онъ врно согласится, ибо любитъ Аемодея и лучше 
моего смастеритъ. Но вырви у него рёшительное слово: 
печатать! Давно пора! Напечатать книгу есть услове 
съ публикой дорожить авторскою славою, а Вяземский 
въ состоян1и сдержать таковой договоръ. 

Жихареву пьяному поклонъ—и пожелай жажды; 
тебв желаю жажды стиховъ, которую ты не утолишь 
въ Гребневскомъ ключ%, а въ собственной душ, 
изъ которой извлекаешь прекрасное. Извлеки изъ нея 
Русалку или что-нибудь подобное. Василья Львовича 
обними и--прости. Б. 


ССХШУ. 


А. Н. БатюшКовой. 


—— 


24-го января (1818 г. Петербургъ). 


Крайне сожалю. любезный другъ. о боязни твоей. 
и что ты такъ печально начинаешь новый годъ. Но 
радуюсь. что д№ло Вареньки будетъ имЪть какой-нибудь 
конецъ: ихъ д%ло быть счастливыми, наше—не допус- 
кать дурачиться и вредить себ. Если будутъ счастливы, 
то я первый порадуюсь отъ души: можетъ быть, и бу- 
дутъ. Катерина Федоровна желаетъ, чтобы ты къ ней 
прАхала, и я теб совтую такъ устроить дла свои, 
чтобы лЪтомъ ты могла предпринять путешестве сюда 
съ Юленькой, если опека дастъ на ея воспитание. и 
съ Помпеемъ, для котораго я сыщу пансонъ рублей 
въ тысячу. Желаю. чтобы ты провела здвсь годъ или 
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м%сяцевъ шесть по крайней м р% и разсзяла свои мысли: 
отдохнула. однимъ словомъ. Цишу къ Павлу Алексжевичу. 
Деньги за него внесъ въ ломбардъ ‘и получилъ свои. 
Мои д%ла, съ помопию Бога, устроятся. Иванъ Семе- 
новичь пишетъ, что вексель отысканъ Теглевымъ. Теперь 
б®да не велика, ибо до векселя я еще отказался. Жал ю. 
что и ВаренькВ ничего не достанется. Но у насъ есть 
насущный хлЪбъ: это главное. и скажу боле, добрые 
люди насъ уважаютъ. Письмо Ивана Семеновича и 
Теглева къ тебф посылаю, а ты покажи его Павлу 
Алекс%евичу. Не забудь книгамъ роспись и повФрить 
счеты: объ этомъ прошу и Павла Алекс№евича. Прости 
на сей разъ, будь здорова и обними брата. Желалъ бы 
получать отъ тебя письма веселзе и обстоятельн$е. 


ССХГУ. 


Князю П. А. ВяземсКому. 


(Начало февраля 1818 г. Петербургъ). 


Не см$ю, не умВю и не долженъ, хотя бы я желалъ 
отъ всего сердца написать теб несколько строкъ въ 
утвшене, милый мой и безцённый другъ. Чуветвую 
твою потерю и былъ опечаленъ ею. Варамзины сооб- 
щили мнз с1ю новость горестную. Но у тебя еще есть 
дЪти, слЪдетвенно. и утёшеше. Надобно благодарить 
Провид®н1е за все, за все. Напомни 0бо мн® княгин® 
и повтори ей о чувствахъ моей искренней и живой 
приверженности. Завидую Жуковскому. что онъ можетъ 
сЪтовать съ вами. Пиши ко мн%, когда будетъ время: 
твое письмо меня утёшитъ и успокоитъ. С%верину и 
Жуковекому усердно бью челомъ. Женился ли первый? 
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А второй что дЖлаетъ? Жихарева благодарю за воспо- 
минане. Я уже писалъ къ Жуковскому, что не могу 
взять на себя издане твоихъ стиховъ, ибо не знаю, 
гдз и какъ буду жить; до сихъ поръ судьба моя пе- 
чальна и для меня тарабарская грамота. Но совзтую 
поручить все Вавелину: онъ возьмется съ охотою. Деньги 
за издане можешь отдать ему посл. Жуковсюй все 
сладитъ: поручи ему, но поручи! Время летитъ; тебя 
печалить и коверкаеть. Хорошее пропадаетъ. иное 
старится въ портфел. Заняте и трудъ есть лучшее 
лЪкарство въ горести. Вотъ почему я осм№лился тебз 
напомнить объ издани твоихъ стиховъ въ горести 
твоей. Обнимаю тебя отъ всей души и прошу не за- 
бывать меня. то-есть, любить меня, хотя за то, что я 
люблю тебя и уважаю. 


ССХЬХ1. 
И. И. Дмитреву. 


— 


22-го февраля 1818 г. С.-Петербургъ. 


Милостивый государь Иванъ Ивановичъ! Примите, 
ваше высокопревосходительство, мое искреннее, душен- 
ное поздравлене съ полученемъ новой монаршей ми- 
лости. Вс добрые и, слЗдетвенно, приверженные къ 
вамъ люди порадовались отъ всего сердца сему извз- 
сттю. По крайней м8рЪ я беру на мою долю все. что 
бы ни случилось вамъ праятнаго въ жизни. Сегодня 
проведу вечеръ у Николая Михайловича, съ которымъ 
спёшу раздЪлить удовольствие. Семейство его и онъ, 
благодаря Бога. здоровы. и онъ, безъ сомнзя, писать 


КЪ вамъ будетъ. 
Сочинения К. Н, Батюшковл, Т. Ш. 31 
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Дорожа вашимъ временемъ, не см®ю (хотя бы и 
хот%лось) продолжить моего письма, но осмВлюсь повто- 
рить вамъ., милостивый государь. что никогда не изгла- 
дятся изъ души моей чувства глубокаго почитан1я 
преданности и признательности, съ которыми имзю 
честь быть, милостивый государь, вашего высокопре- 
восходительства покорн%йшимъ слугою. Константинъ 
Батюшковъ. 


ССХЬ\П. 
А. Н. Оленину. 


Марта 1818 г. С.-Петербургъ. 


Милостивый государь Алексзй Николаевичъь! Ва- 
шему превосходительству известно, что я утратилъ 
мое здоровье на службВ: три войны и тяжелая рана 
разстроили его совершенно. Медики совзтуютъ мн 
лЪчиться купаньемъ въ морской водз и воздухомъ 
Тавриды. Осмливаюсь приб®гнуть къ вамъ, милости- 
вый государь. съ моею усерднёйшею просьбою объ 
увольнени меня изъ Императорской Библотеки въ 
отпускъ на пять м%сяцевъ. Но, желая употребить въ 
пользу оной и самое путешестве, покорнёйше прошу 
васъ дать мн какое-нибудь поручене для отысканя 
древностей или рукописей на берегахъ Чернаго моря, 
2% мВстахъ, исполненныхъ воспоминаний историческихъ. 
Поручентя вашего превосходительства выполню съ 
ревност!ю и точностию. сколько позволитъ мое здо- 
ровье и обстоятельства. Надюсь. что вы, милостивый 
государь, не отринете усерднфйшей просьбы челов ка. 
который пламенно желаетъ быть полезнымъ по мёр% 
силъ’ своихъ и способностей. Съ глубочайшимъ почи- 
танлемъ и проч. Вонстантинъ Батюшковъ. 


Письмл.—1818. 493 


ССХГ\иШ. 
Н. И. Гьздичу. 


(Май 1818 г. Петербургъ). 


Посылаю тебз билеты концерта для б№дныхъ. ко- 
торый будеть концертъ богатый; сдВлай дружбу, 
отдай ихъ Пономаревымъ: можетъ быть, они возьмутъ. 
И вотъ еще трет!Й: не возьметъ ли кто-нибудь, Семе- 
нова, наприм8ръ? Очень одолжишь ВЁатеринз @едо- 
ровн%. Ей дали рублей на семьсотъ раздавать, что право 
не забавно; цёна билету 10 рублей. 

Возьми у Глазунова Габлицеву Тавриду; вели ему 
отыскать Нарушевича, гд® хочетъ. Пришли мн Путе- 
шест1е Шаликова, но съ тёмЪъ, что я могу возвратить 
его Глазунову. если оно мн не понравится. 

О, какая гармоня 
Въ р8дюй сей ансанбль влита; 
И овалъ лица прекрасный 
ВидЪть мнВ дала! 
Здравствуй, мой шитъ! 
Предъ собою видишь точно 
Музу съ грашей порочной. 

Бога ради. пришли мн греческую трагедю Ихфи- 
ген1ю въ Таврид%: у тебя есть хранцузекай переводъ. 


Адресъ: Николаю Ивановичу Гнфдичу. 


ССХЫХ. 
Князю П. А. ВяземсКому. 


———ы=—ы_ 


9-го мая (1818 г. Петербургъ). 


Давно не писалъ къ теб, милый другъ, и очень 


давно не имфю отъ тебя писемъ, но знаю, что ты 
31* 
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здоровъ, черезъ Карамзиныхъ. Я оставляю Петербургъ: 
®ду въ Крымъ купаться въ Черномъ мор, въ виду 
храма Ихиген!и, Море лВчитъ вс болЪзни, говоритъ 
Эврипидъ; вылёчитъь ли меня —сомнзваюсь. Вакъ бы 
то ни было. намзренъ провести шесть м%сяцевъ въ 
Таврид®. Живи счастливо въ Польш®, гдз, конечно.- 
найдешь, людей достойныхъ и общество веселое, и за- 
нят1я, достойныя твоего таланта. Гы славно заплатишь 
долгь отечеству и имени своему. Буду радоваться 
всему хорошему. что тебз не приключится. Напомни 
обо мн% княгин%, ‘у которой цвлую руку; желаю ей 
всего. что теб желаю. Не забывай прятеля своего. 
Онъ отдыхаетъ мыслями при теб% и благодаритъ судьбу 
за твое дружество. На дняхъ увижу Фуковскаго. кото- 
раго. побравивъ за Немногихъ. буду хвалить за стихи 
на рождене великаго князя. Они, говорятъ, прекрасны 
и достойны его ген1я. Блудовъ узхалъ; СЗверинъ зд№сь; 
Полетика отправился въ Америку; Тургеневъ пляшет 
до упаду или, лучше сказать, отдыхаетъь въ МосквЪ;. 
братъ его весь въ двлахъ; Уваровъ говорилъ р%чь, кото- 
рую хвалятъ и бранятъ: въ ней много блистательнаго: 
Вигель потащилея съ Блудовымъ. Вотъ исторя Арза- 
маса. Забылъ о Пушкин молодомъ: онъ пишетъ пре- 
лестную поэму и зр%етъ. Что ты пишешь? Что бы ни 
писалъ, мы все прочитаемъ съ радостю: ты наша 
надежда. Не покидай музу. Что безъ нея. въ жизни? 
ПожалВй обо мн8: я ничего не пишу и долго писать 
не буду. до временъ счастлив йшихъ! Обнимаю усердно 
тебя, милый и безц®нный другъ. Если вздумаешь пи- 
сать. то адресуй письмо къ ЁКарамзину: онъ будетъ 
знать о м%етВ моего пребыван1я; Фду къ нему, вручу 
ему это письмо и прощусь посл об®да. ВКакъ ни ску- 
ченъ Петербургъ. но тамъ, гдВ живутъ Карамзины, 
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Салтыковъ, Уваровъ, Тургеневъ, С»зверинъ, можно 
найти веселыя минуты и ‘отдохйуть умомъ и сердцемъ. 
Прости въ послёдь!й разъ до 'Тавриды. Обними д®тгей, 
которыя меня знаютъ подъ именемъ дурака. 


ССГ. 


А. Н. Батю:!Ковой. 


‘ 





11-го мая 1818 г. С.-Петербургт. 


Бду сю минуту въ Москву. оттуда въ Одессу; черезъ 
Москву Вду нарочно съ тёмъ, чтобы отдать брать въ 
пансюнъ. Если тебЪ нельзя, то пришли его въ коляскЪ 
на своихъ, съ людьми надежными; вели имъ остановить- 
ся на хорошемъ постояломъ двор и отыскать меня въ 
дом Московской гимназши у директора оной Петра 
Михайловича Дружинина. Мн будетъ приятно увид®ть- 
ся съ тобою; но скажу чистосердечно, въ Москвв по 
прЁздВ государевомъ будетъ такъ шумно, и столько 
хлопотъ будетъ у меня. что лучше поберечь себя и 
тебв тЪ деньги, которыя издержишь въ Москв®, упо- 
требить на брата. Воть мой совЪтъ чистосердечный. 
А теб совзтую проводить Помпея до Ярославля и 
тамъ пожить съ сестрою или взять ее въ деревню до 
тЪхъ поръ, пока не устроятся ихъ дфла. Необходимо 
ей узнать васъ и привыкнуть къ вамъ. Брату изготовь 
бЪлье нужное, и поболе. Челов®къ ему, полагаю. не 
будеть нуженъ, но еслибы нянька его согласилась 
годъ пробыть въ Москв®. то было бы это не худо. 
Впрочемъ. не могу ничего сказать р®шительнаго. не 
видавшись съ содержателемъ пансона. О деньгахъ за 
пане1онъ не безпокойся: я заплачу за полгода; но изъ. 


496 Письмл. —1818. 

т%хъ. кои даны тебз Иваномъ Семеновичемъ, пришли 
мн на издержки, платья и проч., дай серебряную ложку 
(это водится) и все, что придумаешь. Людямъ, Здущимъ 
съ братомъ, именемъ моимъ закажи пить и скажи. 
чтобы вели себя исправно. Прости, боле писать не въ 
силахъ. Все укладываютъ, лошади готовы, и я уже 
заран®е усталъ: такъ захлопоталсея. Сестрамъ усердно 
кланяюсь. 


СС. 
Е. 9. Муравьевой. 


питании О 


(Средина мая 1818 г. Москва). 


Пишу къ вамъ, сидя за столомъ Никиты, кото- 
рый по№халъ обдать къ Гурк®. Брата засталъ я въ 
вожделнномъ здрав!и, и можете посудить сами, лю- 
безная и почтенная тетушка, сколько ему обрадовался. 
Съ нимъ провожу все свободное зремя; но остановился 
не у него, боясь его стёенить, а у Д. М. Полторац- 
каго, у коего ц®лый домъ. Дружинина не засталъ 
здВеь: онъ въ ЁВалугв, но скоро возвратится. Я до- 
ждусь его и отправлюсь дал\е. Никита, съ своей сто- 
роны, желаетъ нетерпвливо воротиться въ Петербургъ 
и тоскуетъ объ васъ. День ото дня мое уважрне къ 
нему возрастаетъ: дружба моя и привязанность давно 
одинаковы. Вы можете 'быть счастливы такимъ сы- 
номъ. Одн% молитвы: будьте здоровы. берегите себя 
для д®тей вашихъ! Впрочемъ, не узнаю Москвы: дворъ 
оживилъ удивительнымъ образомъ. Простите, что со- 
кращу письмо мое: безпрестанно №зжу и переззжаю, 
и хлопочу о панеон для брата. 
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СС. 


А. Н. БатюшКовой. 


23-го мая 1818 г. (Москва). 


К№ъ досадз моей Петрь Михайловичь Дружининъ 
еще не воротился, и я ничего не усп®лъ сдфлать для 
брата. то-есть, не успВлъ осмотр ть панеона. Но дождусь 
его и къ теб писать буду, когда и какъ прилич- 
нзе привезти сюда брата. Хорошо, что не сов товалъ 
тебз Вхать прямо сюда. Ранфе 1юля м%сяца и не со- 
взтую. Между тёмъ ты будешь имЪть время все при- 
готовить. Желаю, чтобы сестру ты взяла на м%сто 
братца къ себз. Теперь, когда братнина судьба почти 
устроилась, @удьба сестры меня тяготить начинаетъ. 
Бога ради. осмотри ее и скажи чистосердечно, какъ 
найдешь. Есть ли у нея хорошия наклонности и при- 
лежан!е., и способности? Можно ли ее безъ страха по- 
ручить тетушк®? Буду въ Петербург и все для нея 
сдвлаю. что могу, и увзренъ, что Богъ поможетъ; но же- 
лательно, чтобы до того она образовалась твоими сов%- 
тами при теб и узнала родственниковъ своихъ: это 
вапгь долгъ. Увзренъ. что сестры ее обласкаютъ по- 
добно тебз. и просить ихъ объ этомъ нечего. Покло- 
нись имъ усердно и скажи, что писать буду. Также’ 
отпишу и къ староств о д®лахъ моихъ и объ оброкз, 
который мн скоро будетъ очень нуженъ. Скажи ему, 
чтобы сполна выслали, безъ недоимковъ. Пиши ко мн%, 
милый другъ, будь здорова и будь увзрена, что люблю 
васъ, пока дышу. 
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ССЫШ. 
Е. 0. Муравьевой. 


Четвергт. (Исходъ мая 1818 г. Москва). 


Покорнёйше благодарю васъ, любезная и почтенная 
тетушка, за то, что вспомнили 0 моихъ именинахъ, 
которыя я въ жизни моей ни разу не праздновалъ. 
Этотъ день я провелъ у Д. М. Полторацкаго, гдз былъ 
большой и длинный об%дъ, и гдВ Никита присутство- 
валъ. Онъ бодръ и веселъ: о чемъ ему скучать и со- 
крушаться? У него нЪзтъ никакихъ несчастй, и имя 
такую мать, какъ вы, и столько даровъ Провид%я, 
можно ли роптать на Него и называть себя несчастли- 
вымъ? У иего же разсудокъ слишкомъ Ж®равъ: вы это 
лучше моего знаете. Ц®лые дни мы проводимъ вмЗет8 
или у него, или у Полторацкихъ, или ‘на улиц. Се- 
годня я обздаю у Никиты и вм%ст№ поздемъ въ садъ 
дворцовый, если дождь уймется. О себз сказать ни- 
чего не могу: къ досадВ моей Петръ Михайловичъ еще 
не воротилея изъ Калуги, и я не могу вызхать изъ 
Москвы, не кончивъ съ нимъ переговоровъ о малень- 
комъ брат, что меня разстроиваетъ. Зд®сь деньги и 
время (двз вещи, которыми я научился дорожить) 
между пальцевъ проходятъ. Разстоян1я ужасныя. и 
каждое свидан!е похищаетъ цёлые часы. Сп®шу оста- 
вить Москву и прямо въ Одессу пробраться. Скюдери. 
съ которымъ я вчера вид%лся. и друпе, бывше въ Врыму, 
увзряютъ, что воды и грязи истинно цёлебны. Вакъ 
бы то ни было, самое путешестве приноситъ пользу, 
и мы съ Никитой часто говоримъ: еслибъ маменька 
вздумала съфздить въ №евъ и въ Полтаву! Какую бы 
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пользу принесли вамъ дорога и перем®на м%ста! Но 
это все пустые разговоры: по крайней м®рЪ, они до- 
кажутъ вамъ. что мы говоримъ боле о васъ. нежели 
о другихъ предметахъ. Цвлую ручку вашу, любезная 
тетушка, и прошу любить меня, хотя въ половину моего. 
Сашу, милаго брата, обнимаю усердно и крзпко. Прошу 
писать ко мн. Везмъ домашнимъ усердно кланяюсь. 
Скажите Н. М. Карамзину и Ватеринз Андреевн%. что 
письма ихъ вручены исправно; прошу имъ усердно. 
очень усердно поклониться. Тургеневу поклонъ, и прошу 
напомнить воёмъ знакомымъ, особенно Ворсакову, съ 
которымъ знакомство столь прятно. и разлука столь 
тягостна. Если у васъ есть свободное время, то сдЗ- 
лайте милость, увЁ8домляйте меня о вашемъ безцённомъ 
для насъ здрави, её 4оппе2 пло! }е уоцз рые 4е 4етрз еп 
фетрз 4ез попуеПез 4е РеегзЬоиго, аЁп дие ]е ри1ззе ш’еп 
а]ег еп Сгитёе. Рате2 ип реи & Топгеиепе? 41 а риз 
де зоПаи6 дапз [езрг фа’оп пе репзе, з1 1е р1ап ди’оп 
те ргорозе уацф ]а, реше 4е з’еп осеирег. С’е5$ ипе втал4е 
доезбоп рог шо! 8] ]1а даое сопуепа е зои$ разеитз 
гаррог{5, епсасе2 |е, та сБёге фаще. & зищегеззег & пот. 
Че за15 ди’ ше уешф ди Ыеп. П п’а рах|6 далз ]е етрз 
Фипе сотти1з3юп ропг |ез рауз 6тапрегв, Фипе свагое 
Чо’оп ропуаф сгёег роиг по1, её ди’ип алёге ауа\ зоШ- 
сИбе. Ме роигга{-оп раз у геуепи? Еп {юцз саз, }е те 
Пе & |111. Прощайте, до будущей почты, и любите меня, 
милая тетушка; я же никого не люблю, кромВ васъ, 
или лучше сказать, ничего не люблю такъ, какъ васъ. 
Вонстантинъ. 
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ССЫМ. 
А. И. Тургеневу. 


(Начало юня 1818 г. Москва). 


Вчера, сидя у Никиты за письменнымъ столикомъ 
и готовясь къ отъзду въ Врымъ, получилъ письмо 
ваше. почтенн®йний Александръ Ивановичъ. Я из- 
умился, прочитавъ его. У меня, у Никиты руки опусти- 
лись. Ноя въ мигъ рёшился, ибо пишете вы, вы 
того желаете. Между тёмъ входить Жуковсюй, только 
что прхавиий изъ Бёлева. Онъ напираетъ съ дово- 
дами, съ доказательствами, и мы рё шились. Жуков- 
сюй пишетъ письмо къ государю. Воть онъ сидитъ 
тамъ за столикомъ, полуод®тый, а я за другимъ, въ 
ожидан!и письма. Оно готово. Если что за нужное 
найдете поправить. воля ваша! И имя мое прапишите 
сами. Если усп8ю., то перепишу; можеть быть, рши- 
тесь отдать безъ поправокъ. 

О себз скажу вамъ. что я двлами былъ задержанъ 
въ Москв®. Время мн дорого: только въ 1Юд% можно 
купаться въ мор, слёдетвенно, я долженъ сп®шить въ 
Крымъ. Но ЯЖуковсюй уговариваетъ дождаться отв®ту. 
Какъ бы то ни было. отвётъ пришлите на имя Петра 
Михайловича Дружинина, который мн вручить зд®еь 
или отправитъ въ Одессу, по моему адресу. Не стану 
говорить вамъ о моей душевной признательности: ду 
благодарить вашу матушку за такого сына, а Никиту 
обниму за Катерину Федоровну. Простите! Душевно 
кланяюсь Николаю Ивановичу. 

Еще есть время приписать: Жуковский не кончилъ. 
Перечитавъ письмо ваше о лестныхъ об%щаняхъ графа. 
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разсуждаю, что теперь все зависёть будетъ отъ одного 
государя, который для меня становится на сей разъ 
Провидемъ. Вы устроите все къ лучшему: теперь и 
сердце почти об%щаетъ усп®хъ. ВКакъ хотите, опре- 
двляйте. Чинъ мн по совести слЗдуетъ. Еслибъ я 
проеилея въ отставку, то отставили бы капитаномъ, 
ибо я прослужилъ цлую кампаню и еще года два, 
ВЪ ОДНОМЪ ЧИН. Мн доставалось въ полковники. Но 
Богъ съ нимъ, съ чиномъ| С’езё ]е саде 4е тез зоис1з. 
Лучше для чужихъ краевъ зване камеръ-юнкера, если .. 
можно. и если это ничего не стоитъ,—т%мъ бол%е го- 
ворю: лучше, что я въ маленькомъ чинишк%. Жало- 
ванье всего нужн%е, и чёмъ болфе, т8мъ лучше. До- 
сугъ, свобода: вотъ еще важное д№ло! Впрочемъ. если 
граФхъ найдетъ, что я со временемъ буду ему приго- 
денъ, пусть употребитъ: я умёю писать по русски, 
‘разум8ю н%сколько языковъ и въ лагерв пр1обр®лъь 
н®которую опытность. Впрочемъ, вы мн% лучший судья: 
вы лучше знаете. на что гожусь и на что не гожусь. 

Зам чан1е. Безъ С%верина мы не обойдемся. 
Поговорите съ нимъ чистосердечно. Я знаю его дружбу 
ко мн: онъ и теперь столь усердно поможетъ., какъ 
и прежде. Онъ все заготовилъ. признайтесь сами. Вы 
счастливВе другихъ. не потому ли, можеть быть. что 
трудно кому-нибудь превзойти васъ въ добротВ. точно 
такъ какъ княгиню Голицыну. Авдотью Ивановну.— въ 
красот и приятности? Вы оба никогда, не состар%етесь: 
вы—душою, она—лицомъ. Это не я говорю: Жуковекй, 
который все утро съ книгопродавцемъ Поповымъ про- 
сидвлъ въ Сандуновской банЪ и уговаривалъ его не 
продавать дурныхъ книгъ. Ей. ей, они тамъ ветрз- 
тились! — 

Не пишу къ граху, ибо вы не хот№ли сего. И на 
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что ему мои пустыя Фразы?! Если онъ желаеть мн. 
добра и сдзлаетъ мн добро, то собственное сердце 
его скажетъ ему спасибо краснор8чивЪе. нежели я 
сказать могу. Но если прикажете, писать буду. Вручаю 
это помело Жуковскому. 

Приписка В. А. Жуковскаю. Вотъ что иы положили: Ватюшковъ 
остается въ Москвф до перваго отъ тебя отвфта, слёдетвенно, 1 аи раз 
на ДВ недфли. Твой отвфтъ долженъ рфшить, куда ему Фхать: въ Петербургъ 
или въ Одессу. Съ его письмомъ ты являешься къ Капо д’Истри, сказываешь 
ему, что Батюшковъ, Зхавш!й для поправленя здоровья въ южную Росс, 
для морскихъ бань, которыми можно пользоваться только въ 48 иВсацБ, 
рёшился однако, въ надеждВ на его (К. дИ.) явное желане дфйствовать для 
пользы его (Бат.), пожертвовать двумя недфляии драгоц®инаго времени, и 
что, сл доватезьно, скорый и рёшительный отвётъ необходимъ. Каподистрия 
н6 замедлитъ, а ты тотчасъ эстафету къ Батюшкову. въ Москву. Моя иысль: 
отдать экземпляръ Батюшкова сочиненй Капо д’Истрш: они будуть докушен- 
томъ и его способностей въ инрномъ род, не въ одномъ военноиъ. 
Моя испов$дь: Тургеневъ-—лучш!й изъ людей! Письмо его въ Батюшкову 
тронуло и обрадовало Жуковскаго, который обнимаетъ его съ новой благо- 
дарност!ю. 

Впрочемъ. если письмо многорчиво. а не краснор%- 
чиво (что и намъ кажется), то поправьте. перем ните. 
Но оно дёльно, это главное. и изъ него можно соста- 
вить записку. Не знаю. останусь ли здесь до 25-го, 
Жуковскй ршитъ. 


Приписка Жуковскаю. Останется. Жуковский. 
На всякй случай отвЪтъ адресуйте къ Дружинину. 


ССГ\. 
А. И. Тургеневу. 





13-го 1юня (1818 г. Москва). 


Я вручиль Жихареву письмо къ вамъ и письмо 
на имя государя, которое вы, почтенн®йций Александръ 
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Нвановичъ, переправьте. какъ угодно. Самъ же я рёшил- 
ся немедленно отправиться въ Одессу вопреки Жуков- 
скому. который совЪзтовалъ остаться въ МосквЪ и ожи- 
дать отвту вашего. Ванны морскя мн необходимы, 
и время дорого. Только въ Юл можно купаться: по- 
тому-то я посп8шилъ. Но`отсутстые мое изъ Москвы 
не помзха. Въ Одессв я буду черезъ семь дней и тамъ 
дождусь вашего письма. Если почтете за нужное быть 
мн% въ Петербург%. то Бога ради, увздомьте меня. Одно р 
валие слово пр1 8 зжай заставитъ меня лет$ть къ вамъ: 
съ удовольстиемъ покину Одессу, море и Врымъ. Въ 
Одессв дождусь вашего письма. Пишите прямо туда на 
мое имя, въ канцелярю граха Ланжерона; пишите и 
рёшите мою судьбу; она въ добрыхъ рукахъ, она въ 
рукахъ заботливой дружбы и зоркой опытности. Опыт- 
ности вашей повзряю себя совершенно, предстатель мой! 
Боюсь одного только. боюсь, чтобъ вы меня не слишкомъ 
хвалили граху и не дали ему обо мн высокаго поня- 
тя, которое при первомъ свидан1и можетъ изчезнуть. 
Не потеряйте и вы ко мн%№ уваженя за то, что я же- 
‚лалъ быть названъ камеръ-юнкеромъ: не суетность 
это, а разсчетъ, можетъ быть, и вздорный. Это зване 
при мисеи дастъ мн н%Ъкоторое уважене, на которое 
въ маломъ чинЪ я не имзю права. Въ Итали это не 
будетъ для меня см шно: здесь смВшно и глупо. ибо 
я не суетенъ, не знатенъ и не богатъ. На чинъ всегда 
имзю право. ибо прослужилъ кампанию; но я чины не 
уважаю для себя; я вовсе безъ честолюб1я и твердо 
увзренъ, что! чинъ не украситъ ни прозы моей. ни 
стиховъ. Еще разъ повторю: я всвмъ буду доволенъ: 
имзю въ виду одно—Италю. Въ этомъ слов заклю- 
чается для меня многое: независимость, здоровье. стихи 
‘и проза. Шесть тысячъ или около того жалованья и 
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шесть тысячъ своего дохода дадутъ мнз способъ под- 
держать себя довольно пристойно. Просите граха рёшить 
мою судьбу: отказъ р шительный легче проволочки. 
Въ Одессв у меня передъ глазами Таврида и полезное 
для ума и здоровья путешестве. для котораго я уже 
многимъ пожертвовалъ. ЁКъ 20-му шоня я буду въ 
Одессв. Желаю найти тамъ письмо ваше, въ которомъ 
вы напишите: ‹поззжай въ Крымъ, Богъ съ тобой», или: 
«‹пр18зжай немедленно въ Петербургъ, дВло въ шляп!» 
Простите. любезнзйший, почтеннЪйпий изъ людей. К. Б. 
Жуковский Фдетъ завтра. 


СОГУ. 
Е. 9. Муравьевой. 


13-го юная (1818 г. Москва). 


Признаюсь въ моей слабости: письмо ваше и Але- 
ксандра Ивановича меня обрадовало. Онъ пишетъ такъ 
сладко, что я склонился всёмъ сердцемъ, написалъ 
письмо къ государю и отправилъ: онъ, конечно, читалъ 
вамъ его. Не нахожу словъ благодарить его. Чёмъ 
заслужилъ я старане друзей моихъ— не знаю. Но знаю. 
что я люблю ихъ: они меня примирили съ жизню. 
Жуковский совЪтовалъ остаться и ожидать здФеь отв№та, 
на Что я не согласился, ибо здоровье мое есть главное 
мое попечене. Еслибы это дЪло не удалось, и я про- 
пустилъ л%тн!е дни, единственное время для купанья 
въ мор! Но если вы напишите: пр1зжай, то я 
все брошу и прилечу изъ Одессы въ шесть дней. 
Иванъ Матвзевичъь уже тамъ и ожидает меня. Пиши- 
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те ко мн, Бога ради, и адресуйте прямо въ канцедярю 
его с1ятельства граха Ланжерона. Черезъ дв или три 
недвли желаю получить р8шен!е судьбы моей, ибо если 
ничего не успземъ, то я совершу мое путешестве по 
Ёрыму и стану отыскивать древности. Мое намврен!е 
непоколебимо. Одна Италя можетъ оторвать меня отъ 
Тавриды, ибо она согласнёе съ моими выгодами во 
всВхъ отношен1яхъ: и для карману. и для здоровья. и 
для честолюбя. Прочитайте то, что я писалъ къ Тур- 
геневу, и если найдете что пустое, то уничтожьте. 
ТГургеневь лучше моего знаетъ что мн выгодно и 
нужно. Съ Жуковскимъ я говорилъ о себ: онъ вамъ 
перескажетъ мои слова. Впрочемъ, поручаю себя вамъ 
во всемъ. Кредитивъ адресуйте въ Одессу золотомъ, - 
то-есть, червонцами, чёмъ меня очень обяжете, Можетъ 
быть, не воспользуюсь онымъ, если будутъ деньги. 
Судьбу маленькаго брата рёшилъ: Петръь Михайловичъ 
нашелъ пансонъ. по видимому, изрядный. Въ осени его 
привезуть. Попросите отъ себя, любезная тетушка, 
Дружинина, чтобъ онъ не оставилъ брата: ваши слова, 
дЪйствительнзе моихъ. Онъ привыкъ уважать васъ. 
Милаго Сашу ц%лую. Если Гейденъ у васъ и возьмет- 
ся за его воспитан!е., то можно васъ поздравить. Съ 
Эвенсомъ не могли сладить. Онъ нерзшителенъ, но я 
все-таки сожалЪть не перестаю. Эвенсъ— р$дю чело- 
вЁкъ, и Ипполитьъ—прекрасный молодой челов къ; его 
сообщество могло бы быть полезно брату по многимъ 
отношенямъ, въ чемъ Никита согласенъ со мною. Не 
усп%ете ли со временемъ перетянуть его къ себ? Иванъ 
Матвзевичъ долженъ вамъ уступить его совершенно. 
Оленинымъ мой душевнымъ поклонъ. Карамзинымъ 
скажите. что я искалъ ихъ слдовъ въ Москв%, и 
каждый шагъ зд%сь напоминаетъ мн% о нихъ. Гивдичь 
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возвратится въ Петербургъ. Онъ веселъ и какъ ни въ 
чемъ не бывалъ; радуюсь этому душевно: въ 35 л®тъ 
о пустякахъ стыдно сокрушаться. Простите, любезная 
тетушка. Поручаю вамъ благодарить Тургенева: вы 
краснор®чивве меня. Скажите ему все, что чувствуетъ 
мое сердце, исполненное къ нему чистёйшей благо- 
дарности. Если увидитесь съ Уваровымъ, то напомни- 
те обо мн и скажите, что изъ Одессы буду писаль. 


ССЬ\П. 
А. Н. БатюшКовой. 


13-го юня (1818 г.). Москва. 


Петръ Михайловичь Дружининъ првхалъ. Я видЪл- 
ся съ нимъ и видЪфлъ пансюнъ: похвалить его не могу. 
ибо знаю несовершенство такихъ заведенй, но подъ 
руководствомъ директора. над®юсь. что будутъ имЪть 
присмотръ за братомъ. Цна 800 р. въ годъ, на 
издержки и платье положить 300. итого—тысячу сто. 
Это не очень дорого. Когда рфшиться- отъ тебя за- 
виситъ. Если Иванъ Семеновичъ не дастъ денегъ изъ 
опеки. то можно употребить на ‘то мои за первые 
полгода 550. о чемъ я пишу приказъ къ старост®. 
Съ сими деньгами отправь брата прямо съ письмомъ 
къ Петру Михайловичу Дружинину. въ гимназ!ю Мос- 
ковскую. Онъ директоръ: его вс знаютъ. Лучше было 
бы, еслибы ты сама совершила сле путешестве. прят- 
ное въ лётнее время, и взяла съ собою Южмю прово- 
дить брата. Зд%сь теб заживаться нечего. Я такъ 
устроилъ, что прямо безъ хлопотъ можно отдать брата. 
Женщины или слуги не берутъ въ пансюонъ, и не нужно. 
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Пансонъ въ томъ дом%. гдё живетъ Дружининъ, и подъ 
его ‘глазами: это большая выгода. На всяюйЙ случай, 
если рЬшитесь везти брата, можешь написать впередъ 
къ Дружинину ласковое и простое письмо. особливо 
если сама не повезешь его. Приложенный при семъ 
. приказъ старостВ отдай немедленно. 

Согласенъ отдать Павлу Алекс%евичу столяра за 
тысячу рублей. Пусть онъ возьметъ на себя вексель. и 
дВло съ концемъ. Тысячу рублей—ц%на настоящая. А 
когда векселю моему срокъ, теперь не помню. СестрЪ 
и брату уступить челов ка не преступлене. Инвалидовъ 
всзхъ перевести на Углу. къ родетвенникамъ ихъ, и 
вотчинз кормить по смерть. а я за нихъ ежегодно пла- 
тить стану, о чемъ посов®туюсь со старостою. 

Зачмъ ты не хочешь сама отвезти брата? Удив- 
ляюсь твоей нерзшимости, милый другъ. Ваши дла 
никогда не кончатся. а д®ла семейственныя всего важ- 
нзе. Чтобы повидаться съ Дружининымъ, я нарочно 
прхалъ въ Москву, и это мн стоило денегъ и хло- 
потъ. Ужели все напрасно? Брата отдать необходимо. 
Отвези его сама, утёшь меня. 550 рублей, за полгода, 
возьми у старосты, & я получу ихъ съ Ивана Семено- 
вича послв сентября. Сестру возьми изъ Ярославля; 
что она тамъ д®лаетъ? Что же касается до твоихъ 
собственныхъ д®лъ, то никакого совЪту заочно подать 
не могу. Продажа есть лучшее для тебя и для сестры. 
Впрочемъ, воля ваша: не забывай себя и памятуй о 
благоденств!и всего семейства. Сестрамъ Лизавет® Ни- 
колаевнз и Варвар Николаевнв скажи мой усердный 
поклонъ, Аркадлю Аполлоновичу также. Не пишу, 
потому что некогда, а писать буду изъ Одессы. Особен- 
но извини меня предъ сестрой Лизаветой Николаевной: 
буду отв®чать на ея письмо непремённо. Павлу Але- 


ксЗевичу скажи то же и дфтей ихъ поцзлуй. 
Сочинения К. Н. Блатюшковл, Т. Ш. 32 
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Пансоннаго содержателя зовутъ У1заг4. Онъ учитель 
Московской гимнази, живеть въ дом гимнази съ 
Дружининымъ. Но прежде всего совзтую еписаться съ 
Дружининымъ. Обними за меня Помпея, и Юхленьк% 
также поклонъ скажи. Возьми у старосты 100 и купи 
ей на вс деньги платье и шляпку соломенную., модную. 
Прошу тебя исполнить это поскор%е. 300 рублей отправь 
къ Дружинину немедленно для ломбарда: срокъ очень 
скоро. Будь здорова, прости, мой другъ сердечный. и 
помни твоего Констант. 

Пиши въ Одессу: въ канцеляр1ю его слятельства 
граха Ланжерона., Конст. Н. Батюшкову. Пиши чаще 
и пространнзе. Мои письма будутъ р8дки и коротки, 
но ты на м%ст%. иу васъ во времени н%зтъ недостатка. 


ССГУШ. 
А. И. Тургеневу. 


(Исходъ НЮня 1818 г. Полтава). 


Пишу къ вамъ на поход, на лету, изъ Полтавы, 
почтеннёйпий Александръ Ивановичъ. Сп шу сказать, 
что я сдфлаль большую глупость (если это глупость 
только): въ письмВ моемъ забылъ сказать, что опре- 
двленъ или причисленъ къ Императорской Библютек® 
въ начал текущаго года, въ званйи почетнаго бибжоте- 
каря. Если нужно. то прибавьте и это. Впрочемъ, это 
одно пустое зван1е и можетъ быть не пустымъ, въ случа 
желан1я быть полезнымъ Библотек%, которое я им ю. 
доколв не перемёню Росаи на Италию. 

Немедленно отправлюсь въ Одессу. гдз буду ожидать 
нетериВливо вашихъ совётовь, которые на сей разъ 
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назову приказан!ями. Напишите: «пр!зжай», ия, по- 
_ кинувъ все, черезъ семь дней по получени письма ва- 
шего явлюсь въ Петербургъ. Въ ожидан!и онаго стану 
купаться въ мор, которое. по словамъ Эврипида. л%- 
читъ всв болзни. РЬшите мою судьбу, напишите: 
«ожидай отв®та моего въ ОдессВ» или: «‹прИзжай 
въ Петербургъ». Въ Тавриду не пофду, докол% не про- 
яснится судьба моя: туда надобно Зхать съ покойнымъ 
духомъ, безъ суетнНыхъ надеждъ и желан!й; въ проти- 
номъ случа только тзломъ буду на берегахъ Салгира, 
& сердцемъ —во Флоренщи или въ Рим%, или въ Неа- 
полв. Таврида есть шоп разаШег. Но если бы Италия 
не удалась. то Крымъ въ ненастное время осени будетъ 
моимъ уб%жищемъ, и б8дныя развалины обоихъ Херсо- 
нисовъ замфнятъ мн развалины великолпнаго Рима. 
какъ Яковлевъ замнялъ вамъ Тальму. По крайней 
м$рз воздухъ Байдары замФнитъ мн воздухъ Нисы и 
Флоренщи, а воздухъ-—для меня главное д%ло. Путеше- 
стве идетъ мн въ прокъ: я здоровъ и твердо увзренъ, 
что купанье въ мор меня вылВчитъь отъ ревматизмовъ. 

Еще н®сколько словъ о моемъ дёлв. Оставляю все 
на волю вашу: ищите для меня лучшаго, приличн®й- 
шаго мн и взрьте. что все приму съ благодарност!ю,. 
даже место пономаря при неаполитанской мисаи, если 
оно достанется мн изъ рукъ вашихъ и по желан!ю 
вашему. Вамъ весело дзлать добро: мн весело быть 
вамъ благодарнымъ: я это сказалъ какъ-то лучше 
вашей почтенной матушк. Так1я истины, сказанныя 
въ глаза, все-таки походятъ на лесть. Какъ бы то ни 
было. я любилъ васъ, и это вы знали прежде. нежели 
желали мнЪ двлать добро: вы любовь умВли превратить 
въ благодарность. 


ЗЖуковскому мой поклонъ. УтВшьте злод®я: скажи- 
32* 
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те ему. что баллада изъ Шиллера прелестна, лучиий 
изъ его переводовъ., по моему мнён1ю; что переводъ 
изъ [оганны мн нравится, какъ переводъ мастерской. 
живо напоминаюлий подлинникъ; но разм®ръ стиховъ 
странный. диюйЙ, вялый: ссылаюсь на маленькаго Пуш- 
кина, которому Аполлонъ далъ чуткое ухо. Но Горная 
пзсня и весь [У-й нумеръ мн® не нравится. Онъ на- 
палъ на дурное. жеманное и скучное. Вотъ моя иепо- 
вдь. Но обнимите его за меня оч@ёнь кр%пко: это ему 
праятнзе моей критики и, можетъ быть, умн%е. 

Поклонитесь Уварову. Если д®ло пойдетъ на ладъ, 
то онъ, конечно. первый будетъ радъ моему путешествию 
и замолвитъ слово. Не могу утаить передъ вами, сколько 
я ему благодаренъ, сколько я ему обязанъ за его вни- 
ман!е и снисхождене. Онъ ободрялъ меня, какъ поэта 
и челов ка, хвалилъ меня прежде, чёмъ узналъ, и узнавъ, 
конечно. полюбилъ. Ему обязанъ я лучшими минутами . 
въ вашемъ Питерв, и воспоминаше объ нихъ сохраню 
долго въ ум и сердц®. Салтыкову напомните обо мн%; 
Зога ради не забудьте: я его люблю и уважаю. Карам- 
зинымъ скажите. что я живъ, то-есть, преданъ имъ 
всей душою. Николаю Ивановичу скажите то же, и если 
можно, тёми же словами. Всему Арзамасу поклонъ. 
Простите до Одессы. Конст. Бат. 

Зд®сь нашелъ я дождь и грязь. и скуку. Князь Реп- 
нинЪ разъзжаетъ по губернии. Ожидаютъ его сегодня 
и княгиню СофФью Волконскую изъ Москвы: вотъ зд шея 
новости. Дождь и грязь мвшаютъ мн% осмотр%ть могилы, 
гд3 27-го сего м®сяца совершатъ панихиду. М®ста истинно 
важныя для истори! Въ глазахъ моихъ топий памят- 
никъ, столбъ изобрзтеня Томонова. и красивая площадь. 
Жаль, что памятникъ не на самомъ полВ сражения. 
Впрочемъ, такое урочище имфетъ ли ‘нужду въ памят- 


Письмл.—-1818. 511 


никз? И вы имзетё ли нужду въ моихъ критическихъ 
зам чан!яхъ? | 

Согласны ли вы были переговорить съ С&веринымъ? 
Хотите ли, чтобъ я написалъ къ нему? Скажите чисто- 
сердечно? Признаюсь вамъ, мн хот%лось бы писать къ 
нему. | — 

Ожидаю на все вашего отвзта въ Одесс%. Ожидаю 
съ нетерпн1емъ, какъ ожидаютъ доброй в%сти. Впро- 
чемъ, что бы ни было, вв8ряю себя дружбЪ и святому 
Провидзн1ю. Мн можно позавидовать со стороны, ибо 
это сказалъ отъ искренняго сердца. Много ли людей 
на свётв взрятъ дружб и Провид%н!ю? 

Кончу мое несвязное маранье. пожелавъ вамъ сча- 
ст1я и здоровья. Вручите это письмо Катерин® 9едоровнЪ 
и поц%ауйте у нея за меня ручку. Если она на дач, 
то перешлите къ ней поскорЪе. 


сСыХ. 
Е. ©. Муравьевой. 


(Исходъ 1юня 1818 г. Полтава). 


Я вызхалъ изъ Москвы съ Сережею. Здесь н®тъ 
Матввя: онъ съ княземъ Репнинымъ въ губерн!и; ожи- 
даютъ его сегодня. Иванъ МатвФевичъ, вёроятно, уже 
по%№халъ въ Одессу. и я его тамъ увижу. Бричка моя 
сломалась: вотъ что задержитъ меня зд®сь лишние 
часы. Никиту оставилъ я въ добромъ здоровьз. Онъ 
желаетъ нетерпливо быть у васъ, и пора! Съ нимъ 
провелъ я послёдн!е дни неразлучно, и въ первые ви- 
дался безпрестанно—и для васъ, и для себя, любезн®й- 
шая тетушка: для себя, ибо люблю его, какъ душу. 
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Онъ выростеть Михаиломъ Никитичемъ, нашъ милый 
брать Никита. Съ этой стороны вы осчастливлены. 
Будьте здоровы, Бога ради, и утЪзшьте здоровьемъ 
вашимъ брата, а меня письмомъ. Ожидаю вашихъ 
приказан1й въ Одессе. Если почтете нужнымъ, то бро- 
сивъ все, полечу въ Петербургъ, къ вамъ на дачу. 
Прятно мн будетъ провести послздне дни въ Росси 
съ вами. Простите. что пишу мало, несвязно. Мы та- 
щились по такой грязи и дождю. о какихъ я и по- 
нят1я не имфлъ. Ъхали день и ночь, устали несказанно; 
двзнадцать часовъ спали здВеь мертвымъ сномъ и еще. 
не отдохнули! Пишите въ Одессу и рёшите: Вхать ли 
въ Ирымъ. Оставляю вамъ рёшить это. Изъ Крыма 
труднзе вызхать, чёмъ изъ Одессы: въ 'Одессз я буду 
на одномъ м%ст%, а въ Крыму стану путешествовать. 
Но если въ течен1е трехъ или четырехъ недзль судьба 
моя рёшится, то не лучше ли ожидать рёшеня въ 
Одессв до половины 1юля, къ 10-му или ран%е? 


ССГХ. 
Е. ©. Муравьевой. 


12-го 1юдя (1818 г.). Одесса. 


Отв чаю на письмо ваше, любезная и почтенная 
тетушка, изъ Одессы, гдВ я очутился посл утоми- 
тельной дороги: дожди ее совершенно разорили отъ 
Москвы до самаго Кременчука. Здёсь встрётили насъ 
жары и прелестная погода. Я началъ купаться; будетъ 
ли польза—не знаю. Отъ дороги я усталъ и все еще 
слабъ. Здвсь нашелъ я граха Сенъ-При и живу въ госте- 
приимномъ его дом. Онъ ко мн ласковъ по старому 
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и все д®лаетъ, чтобы развеселить меня: возитъ по го- 
роду, въ италлянсвй театръ. который мн очень нра- 
вится, къ иностранцамъ. за городъ на дачи. Одесса— 
чудесный городъ, составленный изъ всвхъ нащй въ 
м!р%. и наводненъ Итамянцами. Итамянцы пилятъ 
камни и мостятъ улицы: такъ ихъ много! ВКоммерщя 
его создала и питаетъ. Не нахожу словъ изъяснить 
вамъ мою душевную признательность за письмо ваше 
и ваши 0бо мн попечен1я. Желаю успзха вамъ и 
петербургскимъ друзьямъ. Вы угадали. что не изъ 
Москвы, а отъ вась позду въ Итал!ю: могу ли узхать, 
не простясь съ вами и съ Никитой? Итакъ. если меня 
опред®лятъ къ мисаи, то отпишите ко мн%, и я не- 
медленно отправлюсь. Адресуйте письмо на мое имя въ 
канцеляр!ю граха Ланжерона, въ Одессу: отсюда пере- 
шлютъ его въ ВКрымъ, если я туда пофду, что легко 
можетъ случиться, ибо здЪшня ванны для меня не- 
достаточны. и безъ козловскихъ грязей едва ли могу 
обойтиться. Если опредзлятъ меня къ мисси, то при- 
шлите мн денегъ изъ моихъ, тысячу рублей и бол%е, 
адресуя въ Одессу такъ. какъ и письма, на мое имя; 
отсюда Сенъ-При перешлетъ ко мн, гд% буду находиться 
я. Гдз бы ни былъ, немедленно отправлюсь въ Петер- 
бургъ. можетъ быть, прямо. не черезъ Москву, смотря 
по обстоятельствамъ и по удобности дороги. Я васъ 
увздомлялъ, что брату нашелъ пансонъ въ Москвз, и 
его отдадутъ въ сентябрЪ. О сестрз маленькой ничего 
р®шительнаго сказать не могу. Она въ Ярославл%. въ 
панс10н%, и я просилъ Александру Николаевну взять 
ее на н®сколько м®сяцевъ къ себз., а потомъ совЪто- 
ваться съ вами, почтенная тетушка. Ее отдать надобно 
въ монастырь или въ институтъ въ Петербургъ, на 
нашъ счетъ.. Опека можеть удёлить 2500 на воспи- 
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тане, чего будетъ достаточно на первый случай. Вотъ 
все, что я могу донести вамъ заочно, и болфе самъ 
ничего не знаю. Надзюсь на святое Провид®н!е. кото- 
рое сиротъ никогда не покидаетъ. Мое д®ло—дёлать 
возможное, мой долгь— это, а впрочемъ воля Божия. 

Пишу ко вс%мъ, если усп®ю, сегодня, ибо завтра 
идетъ почта очень рано. Я еще новъ въ городё и не 
знаю, какъ управиться съ купаньемъ, съ жарами и 
съ визитами: одно мёшаетъ другому. Въ досадв моей 
разстроилъ желудокъ, и докторъ запрещаетъ купаться. 
Вы скоро увидите брата: обоймите его за меня и ска- 
жите ему, что я его люблю и уважаю. Горе ему, если 
онъ не знаетъ, сколько я его люблю и желаю, и на- 
двюсь быть любимымтъ. Напрасно упрекаетъ меня въ 
эгоизм: я такъ думаю, что эгоисты бываютъ здоровЪ%е 
моего; впрочемъ, боюсь себя хвалить передъ вами. 
Прошу васъ беречь себя— это главное, — беречь себя для 
двтей и для меня, если я хотя немного того стою въ 
глазахъ вашихъ. Здфсь я нашелъ Ёорсакова; онъ у 
меня былъ с1ю минуту. Я радъ былъ говорить съ нимъ 
о Луниныхъ, которымъ онъ былъ преданъ. Зд&сь Ново- 
сильцовЪ, знакомецъ ВКарамзиныхъ, которымъ прошу 
обо мнз напомнить. Благодарите за ‘меня Тургенева; _ 
я пишу къ нему сегодня. Но зач®мъ таятъ они отъ 
Уварова? Въ чему эти осторожности? Уваровъ не будетъ 
просить за меня князя, зная, что это не въ пору. Лучше 
бы объявить ему, и онъ бы присоединилъ свой голосъ. 
Впрочемъ, я заочно не могу давать совзтовъ и все 
оставляю вамъ и Тургеневу. который дфятеленъ для 
добра и друзей. Жуковсяй теперь у васъ: поклонъ ему 
душевный. Вы не пишите ко мн о Гейден®, у васъ 
ли онъ, и что дёлаеть братъ? Иванъ Матв%евичъ, ка- 
жется, расположенъ перевееть Ипполита въ лицей одес- 
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ский къ аЪЬё6 №еое. ЗдВшний лицей хвалятъ. Эвенсомъ 
Иванъ МатвЪевичъ не очень доволенъ. Но по совести, 
Эвенсъ дфлалъ все, что могъ. Въ несчаст!ю. характеръ 
его не отв чаетъ его душ. уму и просвзщеню. Онъ 
часто бываетъ боленъ, и это вредитъ ему. Но главное 
до. и это засвид®тельствуетъ вамъ братецъ, Ипполитъ 
у Эвенса не избалованъ. и изъ рукъ его выйдетъ чистъ 
и непороченъ: а это главное д%ло! ГдВ живете вы, 
тетушка? На дач ли? Оставьте для меня комнату. если 
мнз воротиться надобно. Отъ васъ пофду в'ь дальн®й- 
ий путь. Брату скажите, что къ нему писать буду. 
Жаль, что его нЪтъ здесь. на землВ классической, гдЪ 
бились Святославъ. Суворовъ, и гд№ созидались храмы 
Ахиллу. его герою. Я недавно былъ на могил Ольви: 
нашелъ множество медалей, вазъ, обломковъ и дышалъ 
т&мъ воздухомъ, которымъ дышали Мелезайцы, Аеинцы 
Азш. Геродотъ не выходитъ изъ рукъ моихъ. Это все 
для Никиты пишу: пусть у него слюнки текутъ, какъ 
говоритъ пословица; пусть онъ мн позавидуетъ. Одинъ 
видъ Чернаго моря, прекраснфЙйшаго изъ морей. по 
словамъ Геродота, приводитъ въ восхищене меня, не- 
вЪжду; что было бы съ нимъ? Ему-то надобно Фхать 
въ Грешю. Онъ ученъ по ихнему. С!ю минуту иду 
къ княгин% Зинаид съ Сенъ-При: она здсь поселилась. 
и все у ногъ ея. Она, говорятъ, поетъ прелестно и 
очень любезна. Зд№сь ожидаютъ княгиню Софью Гри- 
горьевну Волконскую. Польскихъ барынь множество. 
Простите, цфлую ручку вашу. 

Напомните обо мн Карамзинымъ, Оленинымъ, Ува- 
рову и Павлу Львовичу, и Сохь Евстафьевн® мое ду- 
шевное почтене и сердечный поклонъ прошу сказаль. 
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ССТ.ХТ. 
А. И. Тургеневу. 


12-го 1юла (1818 г.). Одесса. 


Письмо ваше я получилъь въ Одессв или въ рус- 
ской Италии, почтеннЪйний изъ людей и изъ челов ковъ. 
Все, что вы дфлаете, прекрасно, и молю Провидвше, 
да ув®нчаетъ успзхомъ благя начинаня. Напишите. 
свисните въ пору. и я очучусь у васъ. отъ береговъ 
Чернаго моря на берегахъ Невы, ибо во всякомъ случа 
долженъ буду возвратиться къ вамъ: одной благодар- 
ности сердечной для того достаточно. Кром отправ- 
лен!я (въ случаз удачи), мн нужны будутъ наставле- 
няи совзты С%верина. Не шутка—надолго отправиться 
изъ родины! Надобно мн и свои дла устроить, да и 
съ Жуковскимъ поспорить кой о чемъ. Отсюда я 
отправлюсь въ Крымъ на сихъ дняхъ, если купанье 
въ мор недостаточнымъ окажется. Но вы см%№ло адре- 
суйте письма ваши на мое имя въ Одессу, въ канце- 
ляр1ю граха Ланжерона. Правитель оной—мн% знакомый 
челов къ и отправить немедленно. а если надпишете 
на пакетЪ: нужное, то и еще скорзе отправитъ. Въ 
Крыму все любопытно. ЗдЪсь недавно я бродилъ по 
развалинамъ Ольви: сколько воспоминан!й! Если усп®ю, 
то отпишу сш священные остатки, сю могилу города, 
и покажу вамъ въ Петербург%. фе пе уоцз$ {ега раз стёсе 
Фипе Попе. Я срисовалъ все, что могъ и усп®лъ. Жал®ю, 
что нашъ Карамзинъ не былъ въ этомъ краю. Вакая 
для него пища! Можно гулять съ м®ета на м®сто съ 
однимъ Геродотомъ въ рукахъ. Я невзжда, и мн ве- 
село. Что же должны чувствовать люди ученые на 
землВ классической! Угадываю ихъ наслаждевя. 
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Одесса—праятный тородъ. Море здВсь какъ море и 
немного прятне ледянаго залива Финскаго. ° Зд%сь 
найдете вс наши и всего боле соотечественниковъ 
Тасса и Серра-Капрлола. Азлятцевъ множество. Театръ 
лучше московскаго и едва ли не лучше петербургскаго. 
Здесь княгиня Зинаида, у которой я просидёлъ утро. 
Здесь Гуржеевъ; его еще не видлъ, но увижу: послу- 
шать его въ Одессе любопытно. Жаль, что н®тъ зд®сь 
Николая Ивановича рог ]е тейге еп аш. Но жара 
здЪсь, говорятъ, несносная отъ полудня до самаго 
вечера. Я не могу пожаловаться и часто. какъ Го- 
раций, гуляю по солнцу; особенно люблю зиШа раса 
тагта 1а #гезс’амга гезругаг, и Сенъ-При, у котораго 
живу. не можетъ надивиться способности моей гулять 
во всякое время—и утромъ, и въ зной, и ночью. Виро- 
чемъ, нын®шн! годъ хуже прошлаго. и торговля ские- 
`’скою пшеницею идетъ плохо. Въ Итали урожай, и 
всВ здФеь плачутъ: вотъ какъ трудно Провидён1ю 
угодить на всзхъ! А мы, поэты, хотимъ всмъ и каж- 
дому понравиться, мы вс%№. начиная отъ Хвостова до 
Жуковскаго, котораго обнимаю отъ всего ‘сердца. Онъ 
давнымъ давно у васъ и съ вами: завидую ему и вамъ. 
Иду утвшиться въ Сапфафг1се УШапе, которыхъ 
музыка прелестна. Завтра примусь за чтене и купанье. 

Простите. будьте здоровы, веселы’ и счастливы. 
Братцу вашему мое усерднёйшее почтеше. Благодарю 
его за извзщене, очень благодарю! Весь вашъ и на- 
всегда. К. Б. 
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ССЫХИ. 
А. Н. Оленину. 


17-го Поля 1818 г. Одесса. 


Я пишу къ вашему превосходительству изъ Одессы, 
куда я прибылъ около 10-го юля. Отъ Москвы до Кремен- 
чука дорога была ужасная: грязь по ступицу, совершенно 
малороссйская. Отдохнувъ въ Николаев%, я отправился 
въ Ильинское. помёстье Кушелева-Безбородки, то-есть, 
въ древнюю Ольв!ю. и осмотр%лъ любопытные остатки 
или могилу сего города. У меня было письмо къ эко- 
ному помЗетья отъ графа Александра Григорьевича 
Безбородки и отца его граха Григоря ВКушелева. 
Если встр®титесь съ ними, милостивый государь Але- 
ксЁй Николаевичъ, то поблагодарите за меня. Письма 
ихъ доставили мн способъ осмотрёть Ольшю и 
окрестности. Я снялъ планъ съ развалинъ или. лучше 
сказать, съ урочища, и видъ съ Буга. Рисовать я не 
мастеръ, но си виды для меня будуть полезны: они 
пояснятъ мое описан1е, если когда-нибудь вздумается 
мн привесть въ порядокъ мои записки, которымъ 
желаю успзха. то-есть, вашего одобрения, столь лестнаго 
моему сердцу и самолюб1ю. Для васъ сохранилъ урну, 
найденную въ развалинахъ рыбакомъ. Вотъ ея история: 
Одинъ изъ рыбаковъ селен1я рылъ яму и заступомъ 
ударилъ по черепицз; продолжалъ рыть и вынулъ изъ 
земли большой сосудъ., покрытый. Полагая, что въ 
немъ монеты. разбилъ его. Въ первомъ сосудё былъ 
прахъ на днф и другой сосудъ.. во второмъ трет. 
Ве три грубой работы и глины. Сей посл дви доставлю 
вамъ на память обо мн®. Въ немъ управитель Ильин- 
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скаго подносилъ вино рабочимъ людямъ; лучше же 
ему быть въ кабинетз вашемъ. Но таке сосуды здЪсь 
не р®8дкость: ихъ находятъ повсюду, даже въ поляхъ, 
гдз, конечно, Римляне стояли лагеремъ. Притомъ со- 
храню для васъ дв медали: одну изъ нихъ подарилъ 
мнз г. Бларамбергъ, у котораго прекрасное. единствен- 
ное въ своемъ род собраме медалей. обломковъ и 
статуй. Вы его знаете: онъ —шуринъ г. Розенкампфа. 
Здвсь въ Одессв я пользуюсь его благосклонностю и 
кабинетомъ. Жаль, что онъ не публикуеть его. Въ 
Ольви отрыли трубу. которая болфе двухъ тысячъ 
лВть лежала въ землз. Овна служила водопроводомъ, 
_и странное дЪло: изъ нея еще струится вода въ Бугъ. 
Адмиралъ Грейгъ присылалъ изъ Николаева чиновника 
осмотрзть ея Форму, мёру и положеше. Одно колно 
сей трубы я взялъ съ собою и постараюсь привезть; 
не угодно ли вамъ будетъ поставить ее въ Библ1отеку 
или въ вашъ кабинетъ? Медалей я не покупалъ по 
двумъ причинамъ: первое— потому, что не см№лъ по- 
купать и оскорбить чрезъ то хозяевъ пом%стья. кото- 
рые, можетъ быть, дорожать ими; второе--потому, что 
боялся ошибиться и заплатить дороже по невёдёнию 
цнъ и самаго достоинства медалей. Разрёшите мн%, 
покупать ли для Библ1отеки вещи, и какую сумму можете 
употребить на покупку оныхъ? Переписка въ таком 
случа, безъ уполномочая, затруднить меня: вамъ 
извзстно, что селЗпой случай доставляетъ дешевыя и дра- 
гоцённыя вещи; его-то упускать и не должно. Впрочемъ, 
не думайте, чтобы потребны были великя суммы. У анти- 
кваревъ покупать не. должно, но у жителей. Бога ради, 
_ разршите мн сей вопросъ, ибо я нам\ренъ вхать въ 
Крымъ. гдз жатва обильная. Здзшнее купанье мн 
недостаточно. Л№каря посылаютъ въ Евпаторию; сен- 
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тябрь желаю употребить на развалины и, если угодно 
будетъ судьб®, весь октябрь. Я нев%жда, но усерденъ; 
если усерде можеть отчасти зам$нить науку, то я 
привезу вамъ что-нибудь изъ Крыму. Будучи въ Ольви, 

я сожал®лъ, что вы, милостивый государь, не посётили | 
сего края: берега Чернаго моря— берега, исполненные 
воспоминанй, и каждый шагъ важенъ для любителя 
истори и отечества. ЗдВсь жили Греки. здФеь бились 
Суворовъ и Святославъ. Жалю, что А. И. ЕрмолаевЪ 
не дозхалъ до сихъ . м%етъ: вотъ поприще, достойное 
его обширныхъ и точныхъ свЪдзнй! Онъ бы здёсь 
расхаживалъ, какъ дома. Одна Ольшя достойна бы была 
его вниман1я. Поляки ее безпрестанно пос®фщаютъ и 
обираютъ. Лучшее все вывезено, но место. священное 
мзето любопытно. Греки умЪли выбирать м%ета для 
колоний своихъ. и роскошные соотечественники Аспази 
могли не жалЪть зд%сь о берегахъ. своего Милета. 
Изъ мертвой Ольши я прхалъь въ лучпий изъ 
городовъ нашихъ, въ Одессу, гдз нашелъ граха Сенъ- 
Нри, который недавно послалъ вамъ любопытныя ру- 
кописи для Библ!отеки. Онъ меня давно знаетъ и лю- 
битъ; но если вы поблагодарите его за меня, за его 
ко мн ласки и гостеприимство, то чувствительно обя- 
жете. Граху Ланжерону вручилъ письмо князя Голицына. 
ия над®юсь имзть хирманы въ Ёрымъ. Здесь И. М. Му- 
равьевъ и княгиня Зинаида Волконская: прЕхали для 
моря. Простите, кончу мое маранье, ибо знаю, что 
время дороже вамъ древностей и моего болтанья. Ц®лую 
ручку у милостивой государыни Лизаветы Марковны; 
вс%мъ домашнимъ мое почиташе и поклонъ. Алекс®ю 
Алексвевичу совзтую учиться по гречески и Зхать въ 
Крымъ. Ивану Андреевичу прошу 0бо мн% напомнить. 
а лзнивому Гн®дичу сказать, что я къ нему писать 
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буду. Здоровъ ли Сергёй Семеновичъ? На будущей 
почтв я писать и къ нему собираюсь; прошу покор- 
нзйше сказать ему, что я сохранилъ въ памяти его 
благосклонное дружество. и увФрить его въ моей в3ч- 
ной признательности. Гд® находится грахъ Румянцевъ, 
и какъ писать къ нему? Если удостоите меня отвз- 
томъ, то покорн®йше прошу адресовать на мое имя, 
въ канцеляр!ю графа Ланжерона; отсюда перешлютъ 
исправно письмо ваше, которому я обрадуюсь бол%е, 
нежели медалямъ Пантикапеи и такъ-называемой мо- 
гилВ. Митридатовой. Преданный ваштъ слуга ЁКонетан- 
тинъ Батюшковъ. | 

С. И. Муравьевь выхалъ вчера въ Петербургу. 
Я не усплъ писать съ нимъ и пишу съ почтою; ему 
прошу поклониться и сказать: «Рара, фа!» при первомъ 
свидании. Это шуточка изъ итал!янской оперы, которая 
здвсь процв®таеть вм®ств съ пшеницею. Ришельев- 
скимъ лицеемъ и торговлею. Племянникъ вашъ здо- 
ровъ; я вчера видвлъ почтеннаго Николя, который имъ 
очень доволенъ. Лицей въ цвтущемъ состоянии, и 
дЪти здЪеь счастливы: они въ хорошихъ рукахъ. Дай 
`Богъ здоровья аббату. который изготовитъ полезныхъ 
людей для государства: онъ неусьшенъ, и метода его 
прекрасная. 


ССШХШ. 
Н. И. Гнздичу. 


—_ 


(Конецъ 1юля 1818 г. Одесса). 


Благодарю за извзст!е! Скоро буду у васъ и обниму 
тебя. Въ ожидан!и сего сдВлай дружбу, переведи мн 
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въ прозВ, близко. но красиво. хоръ изъ Эврипидовой 
Ифиген1и, который начинается: «Тепаге На]суоп» и 
проч. Мнз онъ очень нуженъ. Гречесюй оригиналъ 
вЪрно есть въ Библотекв. Я кое-что написалъ объ 
Ольни. Въ Петербург на досуг переправлю и сообщу 
твоему просеввщеню. Странно подумать, что для Пе- 
тербурга я долженъ прозхать слишкомъ четыре тысячи 
веретъ лишнихъ. Смотрю на большую карту Европы и 
качаю головой. Грахъ Сенъ-При, у котораго живу въ 
Одесев, тебЪ усердно кланяется; онъ тебя очень помнить 
и уважаетъ. Поклонись всёмъ знакомымъ. Въ Оленину 
я писалъ, еще не знавъ моей участи. Жалвю, что не 
могъ ничего сдёлать для Библ!отеки; принялся усердно 
и доволенъ собою: не ожидалъ въ себЪ такой рыси; 
всВмъ надозлъ здВсь медалями и вопросами объ Ольви. 
Прости, до свиданя! Будь здоровъ! Гуржееву отдалъ 
письмо, и онъ уже отвчалъ. Поклонъ мой Дмитрию 
Прокохьевичу, Ивану Андреевичу; посл®днему скажи, 
что басни его здесь въ великомъ употреблении. 


Уае. 


ССОХГУ. 
Е. ©. Муравьевой. 


30-го Пюля (1818 г. Одесса). 


Сюда назхало множество Поляковъ, и я, право 
противъ воли моей, познакомился со веВмъ почти го- 
родомъ. такъ что и купаться некогда: только по ночамъ 
и успваю кое-что прочитать. У граха Сенъ-При есть 
книги и все, что нужно для меня. Вы себ представить 
не можете, какъ онъ ласковъ и добръ: все дёлаетъ, 
чтобы удержать меня зд%сь, даже лошадей верховыхъ 
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оставилъ для меня. Александръ Ивановичъ сообщилъ 
мн записку. граха Капо д’Истри. Итакъ, д№ло мое 
рёшено, любезная тетушка. Я отправляюсь въ Петер-. 
бургъ и буду у васъ къ `10-му сентября. Фду чрезъ 
Москву, чтобы увид®ться еще съ Друживинымъ. | 


ССЬХУ. 
А. И. Тургеневу. 


— 


30-го 1юзя 1818 г. Одесса. 


Вчера получилъ я ваше письмо. почтеннЪёйний Але- 
ксандръ Ивановичъ, письмо печальное и приятное. На 
канун услышалъ я о потерё нашего С%верина и, 
признаюсь вамъ, содрогнулся. Потомъ не хотёлъ взрить: 
письмо ваше подтвердило печальное извзете. СЪверинъ 
очень несчастливъ. ЖалВю о почтенномъ Стурдз%, и‘особ- 
ливо о матери! Все это семейство ходитъ по тернамъ. 
и я не могу безъ горестнаго чувства вепомнить о С%- 
верин и объ его худомъ здоровьВ. Желаю-ему твер- 
дости душевной. О себ скажу вамъ. что я уже за- 
несъ было одну ногу въ Крымъ, поел завтра хот%лъ 
отправиться въ ВКозловъ: письмо ваше остановило меня. 
Итакъ, судьба моя р%шена, благодаря вамъ! Я ув*- 
ренъ, что вы счастливзе меня, сдЪлавъ доброе дзло. 
Для васъ это праздникъ. подарокъ Провидёня. Я бла- 
годарю сего не за Италию. но за дружбу вашу: быть 
вамъ обязаннымъ прятно и сладостно. И это подарокъ, 
Провид®н1я, которое начинаетъ быть ко мн благо- 
склонн*е. На счетъ валшъ и больше, и лучше говорилъ 


я аю минуту СЪ челов комъ. который понималъ меня. 
Сочинемя К. Н. Батюшковл, Т. Ш. 38 


524 , Пасьмл.—!818. 


графомъ Сенъ-При. На бумаг% всего не напишешь, аесли 
напишешь все, то будетъ дурно. Но при первомъ сви- 
дан!и обниму васъ крзико на кр8око. Оно будетъ скоро: 
сердце влечетъь меня въ Петербургъ. Долженъ увид®ть 
васъ, виновника моего путешествая, увидёть Катерину 
Осдоровну. которую почитаю моимъ Провид8немъ на 
землВ. Напрасно усомнилась она въ моемъ пр! зд®. Вакъ 
могу р8шиться на дальн! путь и долгую разлуку съ 
отечествомтъ!.... Странно сказать, а до сихъ поръ не чув- 
ствую большаго облегченя отъ купанья. Кетати о ку- 
пань%. Между тёмъ какъ дружество пеклось о судьбВ 
моей, я чуть не избавилъ его отъ хлопотъ: купавшись, 
чуть не потонулъ въ морЪ: такъ зашелъ далеко и неосто- 
рожно во время сильной бури! Великое количество со- 
леной воды, которую проглотилъ-при нотоплеви моемъ, 
разетроило мою грудь. Три дня страдалъ. Теперь легче: 
голосъ дружбы выл№чилъ мевя совершенно... Поклонъ 
Жуковскому! Знаеть ли онъ стихи Мейстера: оду его 
на побзду Росаи? ПоелЗдня строки прелестны, и бла- 
годарноеть къ Росеш въ устахъ иностранца—д%ло, ко- 
нечно. необыкновенное, тёмъ боле, что стихи хороши. 
Вотъ они, если не знаете; вотъ они, если и знаете ихъ: 
хорошее можно всегда повторять. 


Её 101, ршззапь рауз, (егге Веигеизе её сБёме, 
Азу!е Ёауога ]е её поцуеЙе райме 
ие т’ассог4её 1ез Фецх! 


РгоЩе 4ез Мета! дие [еиг ша {© 41врове, 
Ев ]ошз Ча Боппеиг зоиз |а Чоцсе шНиепсе 
О`’ип гёспе 2]огеих! 


аппе {ез Вабцаив, {ез Пецгз её {ез пуабев, 
Е Гайг дие у гёзриге, её Че 4ез Бойз запуавев 
Г’отепзе ргоюп4еиг. 
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Ле уа!$, }е уа!в гепгег Чапз себ гегайез вот тгев 
Е, рет {ап 4оих 1гапзрог, шеёдЦег зоцё 1виг5 оплбгеб 
Та долге её топ Боппеиг! 


И я утвшаюсь мысл!ю. что изъ сихъ голыхъ сте- 
пей, опаленныхъ солнцемъ, увижу сосны Петербурга. 
прелестную Неву и васъ съ Жуковскимъ; съ посл®д- 
нимъ бесздую. то-есть, перечитываю. Карамзина не 
выпускалъ изъ рукъ. Здесь было очень жарко. и ита- 
лянская опера прекрасная. слВдетвенно, мн было не 
худо. 


ССЬХУТ. 
©®^ Н. Батюшковой. 


—--— —- 


3-го августа (1818 г.). Одесса, 


Здесь вь Одессв получилъ изв%стте, что я уже опре- 
д%ленъ въ иностранную коллег1ю. При опредлен!и полу- 
чилъ чинъ надворнаго совЁтника и тысячу рублей жало- 
ванья съ курсомъ, что составляетъ около 5 тысячь 
рублей, а иногда боле. да годовое жалованье на прозздъ 
въ Неаполь. Тургеневь и Сверинъ говорили 0б0 мн% 
граху Капо д’Иетр!а; дёло продолжалось. какъ известно 
теб. около году и наконецъ сдзлалось прятнымъ об- 
разомъ. Я долженъ отправиться отсюда въ Петер- 
бургъ. Можетъ быть. позду въ Москву. Августъ весь 
прошу тебя. любезный другъ, просиди дома. Если я не 
могу къ вамъ за%хать проститься, то по крайней мзр% 
можешь ты побывать въ Москву. Въ Петербургъ не 
зову, ибо буду самъ въ хлопотахъ по служб, и вы 
мн отчасти помвшаете д№ло дзлать. Останься въ 


Хантонов и жди моего письма. Увфдомлю тебя что 
33* 
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дълать обо всемъ обстоятельно. Теперь прошу радоваться 
и быть спокойной на мой счетъ. Отслужи молебенъ 
и за меня. Сестрамъ сообщи эту вЗсть, Аркадию Апол- 
лоновичу и Павлу АлексЪевичу. Посл®дняго прошу 
отписать ко мн о д®лахъ моихъ. Имвюя теперь не 
продамъ; надзюсь. что крестьяне исправно будутъ 
платить оброкъ—шесть тысячъ въ годъ. Нынфшвй 
оброкъ (онъ мн очень нуженъ) прикажи держать въ 
сборв и по первому приказаншю моему отправить. 
Прости. милый другъ. будь здорова и спокойна; я— 
вфрь мн — за тебя и за сестеръ обрадовался и чину, 
и м%ету, ибо знаю. что это вамъ прятно. Купила ли 
Юленьк® платья? О Помпе% думаю безпрестанно. Ожи- 
даю извзст!я отъ тебя, что ты съ и онамврень сдз- 
лать? Не пишите болзе ко мн%. Сиди въ Хантонов%. 
не разъёзжай и жди вести. Приготовь подробный 
реестръ книгамъ моимъ: мой остался въ Петербург%. 
Чулокъ нитяныхЪъ, короткихъ. платковъ носовыхъ, 
салФеточной матери тонкой на н%№которое мужекое 
платье, пудермантель. полотенецъ. но всего не много. 
а хорошей доброты. Съ собою взять многаго не могу. 
Скажи староств, чтобы въ вотчин% все было исправно. 
Объяви это немедленно Павлу АлексФевичу и проси 
его вникнуть въ мои дла. Л Фду года на четыре по 
крайней мЪрз и прошу его не оставить крестьянъ. 
Ёъ нему писать буду, но въ ожидан!и пусть онъ при- 
готовитъ мн записку, что дФлать мн, и рёшитъ. 


Адресъ: Ея высокоблагородню иилостивой государын$ иоей Але- 
ксандрь Николаевн® Батюшковой. Въ Черепов, Новогородской губернии. 
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ССЬХУП. 
Н. М. и Е. ©. Муравьевымъ. 


3-го августа (1818 г. Одесса). 


Прошу тебя, милый Никитинька. поговори съ Роспини, 
выпиши у него вс книги объ Итали и вручи мн 
реестръ. Также карты новыя ‘и древня и все, что 
зоркя твои и опытныя очи сыщутъ любопытнаго о 
земл Сцишоновой и Аростовой. Весраг@ у меня 
есть, Женгене и Сисмонди есть. Н№тъ ли истори 
Неаполя краткой, но взрной? Н№тъ ли новйшихъь 
записокъ о правлен1и, торговл, войнахъ и пр.? Снаряди 
меня умомъ, милый братъ. Въ ПетербургВ время 
будетъ дорого. Вду къ вамъ для васъ. саг 0 еВешт 
шёпе & Воше. | 

183 червонца получилъ, любезная тетушка, черезъ 
консула англ!йскаго Эмса. Благодарю васъ и сто разъ 
цзлую ручку. Въ ВКрымъ не по№ду: 600 верстъ лиш- 
нихъ для грязей! Надвюсь, что Неаполь меня выл чить 
безъ нихъ. Желалъ бы имЪть крылья, чтобъ быть у 
васъ. Будьте здоровы и любите меня. Мое- желан1е и 
слава—быть любимымъ вами и Никитою. ‚ 


ССЬХУШ. 
А. И. Тургеневу. 


——_— 


3-го августа (1818 г.). Одесса. 


° Въ письм8 вашемъ требуете вы, чтобы я сказалъ 
мое мнЁне о лицеЪ. Скажу вамъ по сов%сти: лицей есть 
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лучшее украшене Одессы, точно такъ какъ Одесса— 
лучший городъ поел столицъ. Я видзлъ дётей въ 
классахъ, за столомъ. видёлъ ихъ спальни и не могъ 
налюбоваться порядкомъ, чистотою. Въ первый разъ 
видЪлъ я дЪтей, учащихся по новой методё, подъ. 
руководствомъ молодаго человзка, недавно прихавшаго 
изъ Парижа. Николь ув®ряетъ, что метода с1я полезна. 
Но его собственная метода преподаваня хатинскаго 
языка удивительна. Въ шесть м%®сяцевъ дти сд®лали 
успВхи невзроятные, д$ти. до сего едва ум®виця читать 
по русски! Вообще метода преподаван1я языковъ, осно- 
ванная на сорокалтней опытности, должна быть совер- 
шенна. Въ вышнихъ классахъ есть воспитанники. 
отличные; но си, по большой части, уже были при- 
готовлены домашнимъ воспитан!емъ. Не стану хвалить 
Николя: вы его знаете; я вид®лъ его мало, но смотр®лъ 
на него съ тёмъ почтенемъ, которое невольно вселяетъ 
челов къ, посвдёвиий въ добр и трудахъ. Онъ без- 
престанно на страж: живетъ съ д®тьми, обздаетъ съ 
ними; больница ихъ возлв его спальни. Я говорилъ 
съ родственниками дЪтей: вс проевзщенные и добрые 
люди относятся о немъ съ благодарностю. Спросите 
у княгини С. Г. Волконской: ея дёти тамъ, а голосъ 
матери всегда краснорзчивъ и силенъ, и справед- 
ливЪъ, прибавляю. Я видЪзлъ н®которыхъ родетвен- 
никовъ въ МосквВ и привезъ ихъ письма къ дётямъ. 
ВеЪ хвалили лицей и благодарили за него правитель- 
ство и Провидён1е; и для нихъ, по переписк% дётей, 
усп8хи ихъ были очевидны. Но аббатъ, слышу сторо- 
ною и судя по письму вашему. иметь недоброжелате- 
лей. Не удивляюсь ни мало: добро даромъ не д®лается. 
Лицей имфетъ внутреннихъ и внзшнихъ враговъ. Но 
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за то, въ защиту— общественное мине или по край- 
ней м8рф доброе мн№н1е людей просв щенныхъ. Все. . 
что узнаю касательно лицея, сообщу вамъ изустно 
при первомъ свидан!и; теперь не могу удержаться и 
не сказать вамъ, что первое виечатлёне было мнЪ 
прятно. Вы сами съ удовольстнемъ увидфли бы дЪтей 
степных, говорящихъ. по латынз. готовящихъ себя 
въ пользу государства. здЪсъ, въ землв новой и едва, 
вышедшей изъ пеленъ. Самое имя Ришелье, благо- 
дЪтеля сего края, прлятно слуху истиннаго. патрлота 
и должно быть счастливымъ знаменованемъ для ‘сего 
училища. Дай Богъ, чтобы министерство просвз щения 
поддержало лучшее свое произведене и дало бы ему 
способы усовершенствоваться. Но произведене се 
дышетъ аббатомъ. Надобно быть здфеь, чтобы удосто- 
ввриться въ Истинз моихъ словъ. Безъ страсти и безъ 
предразсудка объявилъ вамъ мое мн%не., основанное 
на внутреннемъ убёжден!и, что лицею надобно пожелать. 
здравя и долгоденствя для пользы и славы Росем, 
для пользы и славы вашего министерства. Исполнилъ 
долгъь мой: сказажф. что зналъ и какъ умфлъ. 

Не спрашиваю у васъ извзешй о СзверинЪ, ибо 
не дождусь отв%та. Страшусь за него; онъ—съ твердою 
душою. но здоровьемъ не герой, а надобно и здоровье. 
чтобъ перенесть несчасте. Я знаю это по опыту. Въ 
граху Капо д’Истри писать буду изъ Петербурга: 
сообщу вамъ письмо мое. Поклонитесь усердно вевмЪъ 
нашимъ и не забывайте Батюшкова. Не забудете: ибо 
человзкъ. всегда съ удовольстнемъ вспоминаетъ .о 
твхъ, которымъ былъ полезенъ. Обнимаю васъ и 
Жуковскаго, отъ всего сердца обнимаю. Простите! 

Ожидаю сегодняшней почты. которая. можетъ быть, 
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принесетъ мн указъ объ опредвлени и письмо валте. 
почтенный и любезный Александръ Ивановичъ. Получа 
ихъ, отправлюсь немедленно въ Петербургъ, черезъ 
Москву. Надзюсь быть у васъ къ 1-му сентября, а 
если запоздаю. то по крайней м8р% къ 10-му. Мн» со- 
взтуютъ отправиться отсюда: выиграю чрезъ то около 
300 червонцевъ. увижу Грешю и прямо могу очу- 
титься въ Неапол®. Но за то не увижу васъ и не про- 
щусь съ Ватериною Оедоровною! Итакъ., ожидаю ва- 
шего р8шительнаго письма, чтобъ идти за подорож- 
ною. Между (тВмъ купаюсь въ мор, читаю повести 
Геродота о Черномъ мор% и смотрю италянскую оперу. 


ССБЖХ. 
А. И. Тургеневу. ‘ 


26-го августа 1818 г. (Москва). 


Вчера пр1Вхалъ въ Москву, чуть живъ оть уста- 
лости. Сегодня ‘видлъ Николая Иреновича, который 
мн вручилъ старое письмо ваше и указъ. Ожидаю 
его появленя въ газетахъ, а васъ прошу, васъ, по- 
чтенн®йцИй зиждитель моего путешествия къ полямъ 
Сатурновымъ, увздомьте меня. хотя строкою. съ пер- 
вою почтою. Письмо ваше еще застанетъ меня зд№сь: 
не прежде 9-го сентября намренъ вызхать или къ себ 
въ деревню. или прямо въ Петербургъ. Еели Фхать 
въ Италию. то пора: осень на двор и слякоть, и 
грязь. и ревматизмы. Я буду писать изъ Петербурга 
подъ руководствомъ вашимъ къ граху Капо д’Иетрии. 
Ив. Ив. Дмитревъ сказывалъ мн вчера, что и Свве- 
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ринъ отправился съ нимъ, о чемъ крайне сожалвю. 
Завтра мы проводимъ вечеръ ‘у Дмитрева съ Нико- 
лаемъ Ивановичемъ, который вамъ за меня благода- 
ренъ. Будьте здоровы и помните вашего Батюшкова, 
уставшаго отъ дороги и не читавшаго еще Каченов- 
скаго. Адресуйте на имя Дружинина. 


ССГХХ. 
А. И. Тургеневу. 


——=— 


(10-го сентября 1818 г. Москва). 


Письмо ваше отъ 3-го сентября получил сегодня, то- 
есть, 10-го. Благодарю васъ за ув®домленте, очень бла- 
годарю. Когда появится въ газетахъ? Приготовлю все. 
Я къ вамъ явлюсь къ концу сего м%еяца, неся въ 
маленькомъ сердцё моемъ много признательности къ 
вамъ, доброму челов ку. Не въ Неаполв жить. а вамъ 
быть признательнымъ: вотъ мое сладострасте. Ска- 
жите Вяземскому и еще другое сладострасте: сд®латься 
достойнымъ дружбы достойныхъ людей. 

Я знаю Италю. не побывавъ въ ней. Тамъ не 
найду счастя: его нигдё н%тъ; ув$ренъ даже, что 
буду грустить о снзгахъ родины и о людяхъ мн дра- 
гоц$нныхъ. Ни зр®лища чудесной природы. ни чудеса 
искусства. ни величественныя воспоминан1я не зам%- 
нятъ для меня васъ и т%хъ, кого привыкъ любить. 
Привыкъ! Разумвете меня? Но первое услове—жить, 
а здВсь холодно. и я умираю ежедневно. Вотъ почему 
желалъь Итали и желаю. Умереть на батаре—пре- 
красно; но въ тридцать лзтъ умеретъ въ постели. 
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ужасно, и право мн что-то не ‘хочется. И потому-то 
спзшу къ вамъ, чтобъ отъ васъ въ октябрВ отпра- 
виться въ Взну. НадЪзюеь., что мн позволять ®хать 
}лап-раатило. 

Въ ожидан!и лучшаго, слушать буду сегодня пере- 
водъ Мерзлякова. у котораго много ‘пламенвыхъ сти- 
ховъ и другаго прочаго. Ни слова не скажу о 
перевод. напечатанномъ въ Сын Отечества. Я 
согласенъ съ мнён1емъ Греча, изложеннымъ въ точ- 
кахь. Поздравляю академ!ю: преузорочно! «Часть 
открытыхъ пухлыхъ грудей!... Но хотя взору преграж- 
даеть путь, однако не можеть остановить страстной 
мысли»›.... Страстная мысль — хорошо. но далфе: 
«Мысль дерзаетъ сквозь чистоту одежды проклады- 
ваться въ укутанныя части».... Харчевенный слогъ! 
Лапотникъ! И какое м%сто въ Тассв чудесное! Зд®еь- 
то Тассъ именно великъ слогомъ., ибо Армида его не 
достойна эпопеи: кокетка, развратная прелестница, но 
слогъ, ее укутавш1йЙ. даетъ ей прелесть неизъяснимую. 
Что же она въ русскомъ переводв? Молчу, молчу, но 
право, иногда своимъ голосомъ скажешься. Воейковъ 
пишетъь гекзаметры безъ м%ры, Жуковеюй (17191?!) — 
пятистопные стихи безъ риемъ, онъ, который оча- 
ровалъ налшъ слухъ и душу, и сердце.... Посл того 
мудрено ли, что въ академ?и такъ переводятъ? 

Читалъ и вылазку или набЪгъ Гаченовскаго. на- 
бЪгъ на вкусъ, на умъ, на славу. Не гн№вайтеёсь: 
Каченовск!й дФлаетъ свой долгъ, Варамзинъ--свой. 
Онъ пишетъ 9-ю часть Истор!и. Вотъ лучший, красно- 
рёчивВйний отвзтъ! Но Ваченовскому я отпвль что 
думалъ: Того ли мы ожидали отъ васъ? Критики, бла- 
горазумной критики. не пищи для Англйскаго клуба 
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и московскихъ кружковъ. Укажите на ошибки Карам- 
зина. уличите его, укажите на м%№ста сомнительныя, 
взвзсьте все сочинене на вЪсахъ разсудка. Хвалите 


отъ души все прекрасное. все величественное, безъ’ 


восклицан1й, но какъ челов®къ глубоко тронутый. А 
вы что дзлаете? Н№тъ, вы не любите ни его славы, 
ни своей собственной. ни славы отечества... И мало 
писателей любятъ ее! Мы всз любимъ себя, свои 
стихи и прозу; за то и насъ не любять. Но я люблю 
васъ. любя свои стихи: воть мое достоинство. Обни- 
маю васъ, вашего почтеннаго братца, за которымъ 
гнался по Москвз въ день его выззда и не усп®лъ 
обнять. Обнимаю, обнимаю Жуковскаго. котораго браню 
и люблю, люблю и браню. Мерзлякову сегодня покажу 
письмо ваше. Бога ради, отвзчайте мн немедленно: 
‹пр1зжай». Адресъ мой: въ Череповцз, Новгород- 
ской губернши. Намзренъ посл» завтра туда отпра- 
виться, и если получу ‘письмо ваше, то немедленно 
пущусь въ Петербургъ. Будьте здоровы и счастливы 
и не читайте худой прозы и худыхъ стиховъ, кром% 
моихъ, разумЗется. | 

Бога ради отыщите мн Келера. Николай Ивано- 
вичъ не могъ найти его безъ васъ, какъ ни старался. 
Келерь мн нуженъ. Я съ ума схожу на Ольши. 
Сверчокъ что дфлаетъ? Нончилъь ли свою поэму? 
Не худо бы его запереть въ Геттингенъ и кормить 
‘года три молочнымъ супомъ и логикою. Изъ него ви- 
чего не будетъ путваго, если онъ самъ не захочетъ; 
потомство не отличитъ его отъ двухъ одноФамильцевъ, 
если онъ забудетъ, что для поэта и человЪка должно 
быть потомство: Князь А. Н. Голицынъ московсюй 
промоталъ двадцать тысячъ душъ въ шесть м%еяцевь. 
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Какъ ни великъ талантъ Сверчка, онъ его промо- 
таетъ. если.... Но ‘да спасуть его музы и молитвы 
наши! Напомнитё обо мнё Карамзинымъ и усердно 
особенно поклонитесь Катеринз Андреевн®. Везу ей 
гостинецъ: пусть угадаетъ какой! Что двлаетъ Вязем- 
ск!й? Вы о немъ ни слова не промолвили. Два письма 
вручите Гн®дичу и Катеринз Федоровн». 


СОЬХХ1. 
А. И. Тургеневу. 


(Октябрь-ноябрь 1818 г. Петербургъ). 


Келеръ написалъь любопытную книгу о Тавридф. 
Вчера Гейденъ сказывалъ мнЪ, что она у васъ на- 
ходитея. Уступите мн ее, Бога ради! Если нётъ, то 
промыелите у кого-нибудь изъ. ученой брати н%- 
мецкой. Вамъ всяк1й служить готовъ, а мн она необ- 
ходимо нужна. Собираю вс матералы и собираюсь. 

Пришлите книженокъ фФранцузскихъ, новостей, на 
четверть часика. Я очень боленъ и сижу на м%ст% 
неподвижнзе Росайской Академии. 


ССЕХХП. 
А. И. Тургеневу. 


(Октябрь-ноябрь 1818 г. Петербургъ). 


Очень. очень благодарю васъ за учаете, которое 
вы принимаете въ судьбз моей. Сижу больной, въ 
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колпак и въ шлафорк%, и часто думаю о васъ, часто 
грущу какъ зв$рокъ Лафонтена, сеё апипа] езф #15 
её |е сВастш |е гопое. Но чаще смзюсь отъ добраго 
сердца. Вы столько разъ были мн® полезны и д®ломъ 
и совзтомъ, что я имЪю право на ваше дружество. 
Этотъ силлогизмъ не такъ дуренъ. какъ вамъ съ пер- 
ваго взгляду покажется. Обнимаю васъ отъ всей души 
и прошу любить вашего Ахилла. который ворчитъ про 
себя: ахъ, хилъ! и впрямъ, боленъ простудой, насмор- 
комъ, головою, а не умомъ, ибо знаеть цну Жуков- 
скому и Карамзину.—не сердцемъ, ибо любитъ васъ 
по старому. 


ССХхХШ. 
А. И. Тургеневу. 


_---— 


(Октябрь-ноябрь 1818 г. Петербуртгь). 


Благодарю за УГ нумеръ Для немногихъ, ко- 
торый прочиталъ съ удовольстнемъ. и за Сегюра. Воз- 
вращая его. скажу мимоходомъ: какъ мой умъ (по сло- 
вамъ А. И. Тургенева) ни мелокъ и ни поверхностенъ, а 
все-таки недоволенъ мелкими стихами нашего Жуков- 
скаго и мелкою Философею Сегюра. Но разсказъ въ 
Сегюрв и описаня въ Жуковскомъ прелестны: вотъ 
сходство между ними. Поищемъ разницы. Сегюръ вы- 
писалея, Жуковский никогда не выпишется, если мы 
не задушимъ его похвалами. Азъ худый и сердитый. 
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ССЬХХ!У. 
И. И. Дмитреву. 


31-го октября 1818 г. Петербургъ. 


Ваше высокопревосходительство! На сихъ дняхъ 
отправляюсь въ Неаполь. Покидая отечество, можетъ 
быть, и на долго, чувствую живо все, что покидаю. 
Не смзю говорить вамъ о моей‘ признательности и 
чуветвахъ глубокаго почитан!я; но сердце мое испол- 
нено ими, и воспоминане о вашей ко мн благосклон- 
ности останется навсегда прелестн®йшимъ для меня 
воспоминанемъ. Смю надёяться. что вы, милостивый 
государь, не забудеге человВка, вамъ столь искренно 
преданнаго. Изъ Неаполя буду напоминать о себф, 
буду писать къ вамъ и изъ отчизны Горащя и Цице- 
рона. Эта мысль меня утфшаетъ при отТЪздВ изъ 
Росс1и боле, нежели надежда увидёть Италю. Съ 
глубокимъ почитанемъ честь имВю быть, милостивый 
государь, вашего высокопревосходительства покорн®й- 
ний слуга Конетантинъ Батюшковъ. 

Р. 5. Возвращаю сказки Французекя съ благодар- 
ност1ю. Портретъ Суворова, на который изволили под- 
писаться, при семъ прилагаю. Если увидите Василья 
Львовича, прошу покорнзйше сказать ему, что люблю 
его душевно и дружбы его нигдВ не забуду. 


` ССЬХХ\У. 


А. Н. БатюшКовой. 


16-го ноября (1818 г. Петербургъ). 


Вчерашь!Й день писалъь х къ тебф, милый другъ, 
въ Посаздь!Й разъ, но сегодня, если могу успЪ%ть, 
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пошлю и это письмецо весьма нужное. въ добавокъ 
тому, что писано мною. Бога ради не показывай Лиза- 
вет Николаевн письма ея, на коемъ я сдЪлалъ мои 
замВчан1я. Она можетъ протолковать ихъ въ дурную 
сторону; но дВло состоитъ въ томъ, что я отъёзжая 
былъ ими упрошенъ отдать имъ брата: я согласился. 
Н%сколько разъ писали они мн сюда о томъ же, а 
теперь пишутъ, что не могутъ взять его. Я же съ 
моей стороны въ течене сего времени писалъ къ 
Ивану Семеновичу: итакъ, себя ‘выставилъ не за, разсу- 
дительнаго человзка. Что теперь дВлать? Я отъззжаю; 
послалъ уже за подорожною: перемВнять мнз всего 
не возможно въ столь короткое время. Вотъ на что 
рёшаюсь: приложенное у сего письмо вручи Павлу 
Алексвевичу или перешли къ нему немедленно, но 
такъ, чтобы оно сестрз Лизаветз Николаевн® въ руки 
не попалось. Въ немъ ничего нфтъ непрятнаго, ты 
сама видишь.—но все-таки сестру огорчить можетъ, 
чего не хочу д$лать. отъЪзжая на долго. можетъ быть, 
очень на долго. Изъ письма сего увидишь, какое рас- 
поряжене дзлаю деньгамъ; оно сходно съ тёмъ, что 
я писалъ къ тебф вчера. | 

Естифея оставляю зд%сь. Онъ просится въ сапож- 
ники: можешь отдать его, или кому-нибудь въ уелу- 
жене, а место сыщетъ чрезъ г. Поздняка Николай 
Ивановичь Гн®дичь. Сдфлай, какъ самъ Естифей по- 
желаеть—идти ли въ услужен1е. или въ мастеретво. 
Не забывай. что онъ мн% служилъ, какъ умВлъ, и по- 
слВднее время я былъ имъ 'доволенъ. Изъ записки 
моей къ старостф видишь. что о брат можешь быть 
покойна: 1200 ежегодно получать съ моихъ деревень, 
пока опека будетъ въ’ силахъ уплачивать сама. (Со- 
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взтую теб пруБзжать въ хевралВ въ Петербургъ. 
предувздомя недфли за двз Катерину Федоровну. О 
сестрё Юли не безпокоюсь: Катерина Федоровна все 
сдвлаетъ. На руки отдай ей. Дай Богъ, чтобы она 
пробыла лётъ шесть въ монастырв и вела себя къ 
утвшен1ю нашему; у нея вовсе не будетъ пристанища: 
пансоны и даже наши дома дзло не взрное. 

Прости, милый другъ, будь здорова и осторожна, и 
хладнокровна. Богъ тебя не оставитъ: Онъ любитъ 
добрыхъ людей. К. Б. 


ССЬХХУ1. 


Князю П. А. ВяземсКому. 


(Вторая половина ноября 1818 г. Петербургъ). 


Бду въ Неаполь. Тургеневъ упекъ меня. За®ду къ 
тебв освид®тельствовать твою музу. Стихи къ Петро- 
граду прекрасны, сильны, достойны тебя. Но цзлое?... 
Поговоримъ .объ этомъ въ другой разъ. Приготовь 
мн конурку для про№зда; напомни княгин®. Желаю 
тебё здрамя. Самъ боленъ, но доволенъ. Паспортъ 
въ рук. Италя передо мною. Авось выздоров®ю! 
А если умру тамъ, то не забудь, милый другъ, на- 
писать элег1ю на мою смерть. Если увидишь С%верина, 
то обними его за меня съ тзмъ же чуветвомъ праязни, 
съ какимъ я обнялъ бы его. Тебф это легко. Еще 
разъ прости. Шаликовъ приписалъ теб книгу: по- 
здравляю. Пишу обухомъ. извини. 
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ССЬХХУП. 
А. Н. Оленину. 


--—_——. — 


Февраль 1819 г. Римъ. 


Не требуйте отъ меня описан!я моего путешествия, 
еще менфе опиеаня Рима. Около двухъ нед®ль, какъ 
я здВесь. почтенн®йпий АлексЪй Николаевичъ. но на 
силу могу собраться написать къ вамъ н%сколько 
строкъ. Сперва бродилъ, какъ угор®лый: сп шилъ все 
увидзть, все проглотить, ибо полагалъ, что пробуду 
немного дней. Но лихорадкВ угодно было остановить 
меня, и я остался еще на недЪлю. Въ три нед№ли что 
можно здесь осмотр№ть? Назначаю м%ста для будущаго 
пр!зда. Сочиняю планъ на мЪфетВ и, когда будетъ 
угодно судьбз привести меня сюда въ другой или трет1й 
`разъ. что-нибудь напишу. не говорю —достойное Рима 
или васъ, но несовершенно меня недостойное. Хвалить 
‚ древность, восхищаться св. Петромтъ, ругать и злословить 
Италянцевъ такъ легко. что даже и сов%стно. Скажу 
только. что одна прогулка въ Рим%, одинъ взглядъ на 
Форумъ, въ который я поуши влюбился, заплатятъ съ 
избыткомъ за вс№ безпокойства долгаго пути. Я всегда 
чувствовалъ мое невЪжество. всегда имВлъ внутреннее 
сознане моихъ малыхъ способностей, дурнаго воспита- 
н1я, слабыхъ познан!й, но здфсь ужаснулся. Одинъ 
Римъ можетъ вылзчить на взки отъ суетности само- 
любя. Римъ—книга: кто прочитаетъ ее? Римъ похожъ 
на си героглихы, которыми исписаны его обелиски: 
можно угадать н®что., всего не прочитаешь. Простите 
мн это маленькое предислове: безъ него нельзя было 


отвзчать на задачи ваши. 
Сочнизшл К. Н. Ватюшновл, Т. Ш. 84 


540 Пиасьмл.— 1819. 


Вид®лся съ художниками. Доложите граху Николаю 
Петровичу, что вручилъ его письмо Канов$ и поклонил- 
ся статуз Мира въ его мастерской. Она—ея лучшее 
украшен1е. Долго я говорилъ съ ВКановою о грахВ 
Румянцов®, и мы оба отъ чистаго сердца пожелали 
ему долгоденств1я и благоденствя. Воспитанникъ его 
подаетъ хорошую надежду; онъ, по словамъ ЁВипрен- 
скаго, очень трудится, рисуетъ безпрестанно и желаетъ 
заплатить успзхами дань должной признательности 
почтенному покровителю. Друге воспитанники Акаде- 
ми ведутъ себя отлично хорошо и меня, кажется, 
полюбили. Я ласкаю ихъ, первое—потому, что они 
соотечественники, а второе— потому, что люблю художе- 
ства и васъ. ШЩедрину заказываю картину: видъ съ 
паперти Жана Латранскаго. Если ему удастся что-нибудь 
сдЗлать хорошее. то это дастъ ему н®которую изв®ет- 
ность въ Рим, особенно между Русскими, а меня 
несколько червонцевъ не разорятъ. Съ княземъ Гагари- 
нымъ я говорилъ о нихъ: разсуждалъ и такъ, и этакъ. 
Скажу вамъ рёшительно. что плата, имъ положенная, 
такъ мала, такъ ничтожна, что едва они могутъь со- 
держать себя на приличной ногё. Здесь лакей, камер- 
‘динеръ получаетъ боле. Художникъ не долженъ быть 
въ изобилии. но и нищета ему опасна. Имъ не на что 
купить гипсу и не чёмъ платить за натуру и модели» 
Дороговизна ужасная! Англичане наводнили Тоскану. 
Римъ и Неаполь; въ послёднемъ еще дороже. Но и 
здВсь втрое дороже нашего, если живешь въ трактир%, 
& домомъ едва ли не въ полтора или два раза. Кипрен- 
скй вамъ это засвидтельствуеть. Число четырехъ 
пенсонеръ столь мало, что нельзя и ожидать Академи 
великихъ успЪховъ отъ четырехъ молодыхъ людей. 
Болзни, обстоятельства, тысяча причинъ могутЪъ со- 
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вратить ихъ съ пути или похитить отъ художествъ. 
Что я говорю, есть сущая правда. Желательно им%ть 
боле десяти въ Рим%. Изъ десяти два, три могуть 
удасться. Росселя иметь нужду въ хорошихъ артистахъ, 
нужду необходимую, особенно въ архитекторахъ, и я 
отъ чистаго сердца желаю, чтобы казна не пожалВла 
денегь. За ними нуженъ присмотръ; имъ нуженъ 
наставникъ, путеводитель. Если бы вы отрядили про- 
Фхессора, челов®ка опытнаго. строгихъ нравовъ, хотя 
и не весьма искуснаго въ художеств®, что нужды? 
Министерство ими занимается въ важныхъ случаяхъ; 
оно имъ покровительствуетъ, но присмотра не иметь, 
ибо это не д%ло онаго. При наставник поведение 
будетъ правильн%е. Отъ большаго сотоварищества ро- 
дится соревноване, лучшая пружина трудолюбля и усп*- 
ховъ. Вамъ доставятъ уставъ Французской академи. У 
ней не домъ, адворецъ. Желательно, чтобы наши им®ли 
только домъ, кельи для ночлегу и хороппя мастерския, 
присмотръ, пищу и эту беззаботливость., первое услове 
артиста съ музою или музы съ артистомъ. Впрочемъ, 
я говорю то, что чувствую. что видфлъ на м%ет%: 
издали все кажется иначе. Исполнилъ мой долгъ, 
увздомилъ васъ о томъ, что зд%сь каждому извЪзстно. 
Вы лучше знаете, что возможно и чего нельзя сдз- 
лать. Моего письма никому не сообщайте, ибо я пишу 
только для васъ, съ обыкновеннымъ чистосердечемъ 
и такъ, какъ мысли приходятъ въ голову. Италинскому 
вручилъ вашу книгу и письмо. Онъ самъ отв чать будетъ. 
Старецъ почтенный и добрый, уваженный всзми. 
Онъ знаетъ Итал!ю, какъ ‹ Отче нащъ», но можно ли его 
обременить новымъ учрежденемъ— не знаю. Если бы 
вздумалось что-нибудь основать въ Рим. то лучшее 
средство отправить чиновника изъ Петербурга съ хоро- 
84° 
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шею инструкщею, сообразной съ Фхранцузскою; отм8ны 
можно сдфлать на м%ст®. Учредя домъ и все нужное 
для принят!я десяти (или боле) пенслонеровъ, чинов- 
никъ сей могъ бы ихъ ожидать въ Рим%. Еще повторю: 
нуженъ добрый, заслуженный профессоръ, который бы 
умзлъ постигнуть вполн& свою обязанность и настав- 
лен1я ваши. Во Флоренщи есть слпки со всего музея. и 
мнЪ об щали доставить реестръ ц®намъ истатуямъ, кото- 
рый сообщу вамъ. Англйскй дворъ и Фхранцузеюй, съ 
позволен1я герцога Тосканскаго. взяли си сл№пки въ 
недавнемъ времени. ЗдЪсь я вид лъ собране египетских 
статуй для двора баварскаго: по сов%сти, онз жалки, и 
учиться надъ ними нечего. Могутъ быть интересны для 
антиквар1й или для истори искусства, но для худож- 
ника— ни мало. Формы варварския! При избытк% другихъ 
статуй можно пожелать имфть и ©1и. Впрочемъ, не 
много пользы. Объ Аристидовой статуз дамъ отв№тъЪ 
изъ Неаполя, также о древнемъ оружи, въ Помпез и 
Геркуланум® найденномъ, то-есть. объ рисункахъ оружя. 
Вс% другя поручен1я касательно художествъ исполню 
со временемъ. Важн®зйшее кончилъ. 

Забылъ сказать н®сколько словъ о  Кипренскомъ и 
Матвзевз. Первый еще не писалъ Аполлона и едва ли 
писать его станетъ, разв изъ упрямства. Но онъ. д%- 
лаетъ честь Росси поведенемъ и кистю: въ немъ-то ва- 
дежда наша! Матвфевъ заслуживаеть наше. уважеше. 
Онъ человзкъ старый и хворый, но въ картинахъ его 
есть живость и огонь древняго Адама. Сорокъ л®тъ про- 
жилъ онъ въ РимЪ и никакого понятмя о Росси не 
имЪетъ: часто говоритъ о ней, какъ о Вита, но за то 
набилъ руку и пишетгъ водопады тивольске. часто ма- 
стерски. На все есть время: его слава здВсь полиняла. Я 
безъ предразсудковъ и любуюсь его картинами: въ вихъ 
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много хорошаго. Слава Богу. что Руссюй человзкъ 
такъ пишетъ! Слава Богу, что онъ заслужилъ внима- 
н1е всзхъ просвёщенныхъ путешественниковъ и не 
умеръь съ голоду въ негостепримной Итами. Ему, 
говорятъ, назначенъ пенсонъ государемъ. Душевно 
этому радуюсь, ибо Матвевъ скоро будетъ не въ со- 
стояни снискивать пропитан1е трудами. “Торвальдсенъ 
гремитъ въ Рим. Его Меркурй прелестенъ. Камму- 
чини пишетъ прекрасные портреты (не всегда) и всегда 
сёрыя картины, но за то рисуетъ, какъ Егоровъ (и по- 
лучше его), иногда сочиняетъ умно и съ живостю. 
достойной Римлянина. Ваза! Ни слова больше объ 
искусствахъ! Не мн судить о нихъ; умничать—не мое 
уже дёло. Скажу вамъ только, что зд®сь полкъ Рафаэ- 
ловъ. Всё Н®мцы одфлись Рахаэлами: отпустили себЪ 
волосы и надёли черныя бархатныя шапки, черное 
полукахтанье и сандал1е. На Рафаэла не похожи, & 
съ головы на маймистовъ, что всего хуже; рисовать 
не ум8ютъ, ибо въ Германи рисовать порядочно не 
учатъ. Подражаютъ здесь Гольбейну и Перужини, а 
въ скульптур и архитектур — среднимъ в%камъ. За- 
ч8мъ же было %№хать въ Римъ? Чтобы ходить по 
Корсо въ Рахаэловомъ платьВ, съ свиткомъ пергамена 
въ рукахъ. Иные изъ нихъ им®ютъ истинный талантъ 
и очень трудолюбивы; ©с1и послздне ходятъ просто. 
какъ мы грзшные. Но я сю минуту видзлъ картины 
двухъ нёмецкихъ художниковъ: повесть [осиха, и при- 
мирился съ ними. Прекрасно! Кончу мое мараше. Вы 
видите, что я, не глядя на развлечение и бол%знь, 
отпВлъ вамъ все, что было на сердц®. Богъ вЪеть, за 
что я прослыль у васъ челов®комъ неисправнымъ. 
Въ отечествВ никто пророкомъ не бывалъ. Въ Катерин® 
Оедоровнз писалъ, еще буду писать по прУздв въ 
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Неаполь. Всеёмъ знакомымъ усердно кланяюсь и ц®лую 
ручки у Лизаветы Марковны. Всему дому и Алексвю 
Алексвевичу бью челомъ. Гг. Крылову, Ермолаеву и 
Гн®дичу усердное почтене. Посядн!й, надвюсь, писать 
будетъ. Пришлите мн русскихъ книгъь и новостей, 
г. президентъ Библ1отеки, и скажите Сергзю Семено- 
вичу и Тургёневу, что я ихъ задушу письмами изъ 
отечества Тассова. Простите! 

Здесь велиюЙ князь, ласковый къ Русскимъ, и 
котораго мы любимъ боле зд№шняго солнца. Сившу 
поздравить его и министра съ карнаваломъ, который 
начался дождемъ. и кончится дракою и шумомъ. Мы 
здВсь ходимъ посреди развалинъ и на развалинахъ. 
Самый карнавалъ есть развалина сатурналй. Но эти 
праздники такъ мн надозли отъ самой Венещи, что 
я желалъ бы вид®ть будни е Га]та фгапдаШНа. Она у 
васъ вполнё въ Петербург; пользуйтесь ею и не за- 
видуйте нашему климату и чудесамъ искусства. Здесь 
зло ходить объ руку съ добромъ. ЗдФеь все состари- 
лось: и умъ, и сердце и душа челов ческая. Но я не 
устану здВсь васъ любить и почитать. Слышу вы- 
стрёлы во всёхъ улицахъ, залпъ за залпомъ. Шумъ 
ужасный! Не пугайтесь: карнавалъ. У насъ теперь 
на Руси катаются смирно съ горъ, играютъ въ бо- 
стонъ и танцуютъ. Здесь боле шуму, но не бол%е 
веселья для иностранцевъ. Но здФеь Волисей, который 
мнв и во сн снится. Это лучший комментарй на рим- 
скую исторю. Вонст. Батюшковъ. 

Великй князь заказываетъ картины ШЩедрину и 
работу Крылову и Гальбергу: это имъ по сердцу. Вип- 
ренск!й подносить ему голову ангела, прелестную по 
истин, лучшее его произведение! 
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ССЬХХУШ. 


А. Н. Батюшковой. 





1-го апр8ля новаго стиля (20-го марта 1819 г.). Неаполь. 


Полагаю, любезный другъ, что ты узнала чрезъ 
Катерину Оедоровну, что я прибылъ благополучно въ 
Неаполь. гдз наджялся получить отъ тебя изв®ете, 
но къ досад8 моей ошибся. Сдвлай дружбу. увЗдомляй 
меня постоянно, разъ въ два м3еяца: это не’ затруд- 
нительно для тебя, а мн будетъ очень прлятно. 0соб- 
ливо если будешь писать съ нёкоторымъ порядкомъ. 
Можешь адресовать письма къ Катеринв @едоровн® 
или просить Гн®дича. который вручитъ ихъ г. Фусадье, 
служащему въ иностранной коллеги, и который по 
дружб своей не откажетъ переслать ихъ въ Неаполь. 
Пиши на тонкой бумаг®. безъ конверта. Пиши обо всемъ 
обстоятельно: первое—что д8лаешь сама, гдё ты и что 
намврена дЪфлать; второе-—гдз Лизавета Николаевна. 
Павелъ Алексвевичъ, что они дёлаютъ, здоровы ли, 
здорова ли Варенька и Аркадй Аполлоновичъ; ро- 
дила ли сестра и гдз живутъ теперь; увФдомь объ 
Алеш%, какъ ведетъ себя, потомъ о Юленьк® и 
Помпез. Если онъ еще въ пансон% московскомъ. то 
проси моимъ именемъ Петра Ивановича не. забыть 
его. Платятъ ли за него регулярно. и имФетъ ли все 
нужное? Бога ради, пекись объ этомъ; все, что для 
него сдвлаешь, приму на свой счетъ, какъ` благодвяне 
мн%, & не ему. Кажется, по моему распоряжен!ю за 
него платятъ денегъ достаточно. Я здесь не умру съ 
голоду, лишь бы ему было хорошо, слдетвенно, въ 
семъ случав моихъ доходовъ не жалй. Но впрочемъ 
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старайся, милый другъ., чтобы исправно деньги отсы- 
лаемы были къ ВЁатеринв Федоровн%, которая мн 
доставлять ихъ будетъ, какъ заблагоразсудитъ. Ну- 
ждаться зд®еь отъ неисправности людей моихъ досадно. 
Зд%сь я ни кредиту. ни знакомства не имю. Увёдомь 
меня, гдВ теперь находишься и долго ли пробудешь у 
тетушки. Старайся сестру отдать въ монастырь или 
панеонъ, единственное средство доставить ей воспи-. 
тане и даже убфжище въ случа недостатка, ибо на 
имвн!е не должно надфяться: я знаю это на опыт. 
Внуши ей добрые нравы и прилежан!е, ибо она безъ 
желан1я отличиться ни себ, ни намъ не можетъ быть 
прятна. Над®юсь, что она заслужитъ любовь и благо- 
волвн1е тетушки. Научи ее вести себя осторожно и 
благородно. Отпиши, мн 0бо всемъ чистосердечно и 
подробно. прошу тебя. милый другъ. | 

О себз ничего сказать не могу. Жилъ въ шуму по 
пр!зд% великаго князя, 8здилъ безпрестанно за городъ. 
Теперь начинаю помышлять о моихъ хинансахъ. Дорогой 
издержалъ много денегъ, ибо три коляски перем нилть. 
ЗдФесь не знаю. что проживать буду, но менФе десяти 
тысячъ на наши деньги не возможно. Жизнь дешева, 
нельзя жаловаться. Прекрасный обфдъ въ трактирз. 
лучшемъ, мы платимъ отъ двухъ до трехъ рублей, 
но издержки непредвидимыя и экипажъ очень дорого 
обходятся. Зд№сь иностранцевъь каждый долгомъ по- 
ставляетъ обсчитать, особенно на большой дорог. 
Какъ бы то ни было, наджюсь съ помоппю Божей 
прожить безъ долговъ и`не нуждаясь; желаю «только. 
маленьк!е доходы мои получать во время. Здоровье 
мое изрядно. Зимою страдалъ отъ холоду и усталости. 
Теперь погода прелестная, такая, какъ у насъ въ 1Юл% 
до жаровъ. Изъ моихъ оконъ видъ истинно чудесный; 
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море. усзянное островами. Онъ разсВваетъ мою грусть, 
ибо мн съ пр!зду очень грустно. Говорятъ. что всё 
иностранцы первые дни здесь грустятъ и скучаютъ. 
Часто думаю о теб№, милый другъ. и желаю теб бла- 
гополуч1я отъ искренней души. Надзюсь обнять тебя 
въ счастлив йпия для насъ времена и надВюсь, что 
ты сохранишь меня въ памяти своего сердца. Мы. 
много съ тобою перенесли горя, и это самое должно 
насъ тЪенЪе связывать. Всякая дружба измЗняется, 
кром дружбы родства. Если я хоть немного дорогъ 
тебЪ. то имВю право просить тебя не оставить крошку 
Помпея, не оставить, значитъ—имть попеченше о его 
воспитани: чтобы его учили, кормили и од№вали. 
Особенно дв послёдн!я статьи! Будь здорова и не 
забывай меня. УвЪдомь сестеръ, что я здоровъ, и по- 
клонись имъ, равно Павлу АлексЖевичу и Аркадю 
Аполлоновичу. Какъ идуть дёла наши по Данилов- 
скому? Напомни обо мнё Ивану Семеновичу, отъ ко- 
тораго не имзю отвфта на мои письма. Еще разъ, 
прошу тебя, пиши подробно все. что нужно мн$ знать, 
и обстоятельно. и четко. ибо ты пишешь, какъ курица. 
Устроили ли дворовыхъ людей? Если Естюшка ведетъ 
себя хорошо, то не оставь его. Вели ему учиться 
грамот и увЪрь, что его возьму къ себЪ и вогда-ни- 
будь въ чуже краи, если онъ будетъ вести ен, какъ 
надлежитъ. Прости, кончу и поручаю тебя святому 
Провид®н!ю. тебя и сестеръ, и друзей. 
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ссихжих. 
А. И. Тургеневу. 


24-го марта 1819 г. Неаполь. 


Точно такъ, какъ Тивер!й, котораго островъ предъ 
моимъ окномъ, не зналъ съ чего начать послане свое 
къ сенату—такъ я, въ волнен!и различныхъ чувствъ, 
посреди заботь и разеяня, посреди визитовъ и сче- 
товъ, при безпрерывномъ крик народа, покрывающаго 
набережную, при звук цфпей преступниковъ, при пни 
полишинелей, лазароновъ и прачекъ, не знаю. не умЗю, 
съ чего начать вамъ мое письмо. Прим®ръ Тиверя 
соблазнителенъ! Начну строгимъ выговоромъ. Какъ 
можно забывать насъ, б%дныхъ странниковъ? Об щали 
писать и вы, и вс друзья, и никто не сдержалъ дан- 
наго слова. Долженъ полагать, что вы меня забыли. 
За то и вы не въ прав требовать отъ меня длиннаго 
посланя: некогда. Завтра №ду въ Террачину..а сегодня 
надобно объзхать весь городъ, который длиненъ и 
неопрятенъ. 

Каждый день народъ волнами притекаетъ въ обшир- 
ный теафръ восхищаться музыкой Россини ‘и усяхади- 
тельнымъ пЪшемъ своихъ сиренъ, между тВмъ какъ 
Везув!й, нашуъ сос№дъ, готовится къ извержен!ю; гово- 
рятъ, въ Портичи и въ окрестныхъ м%етахъ колодцы 
начинаютъ высыхать: знакъ, по словамъ наблюдателей, 
что вулканъ станетъ работать. Прелестная земля! Здесь 
бываютъ землетрясен!я, наводнен1я, извержене Везувя, 
съ горящей лавой и съ пепломъ; зд®еь бываютъ, при 
томъ, пожары, повальныя бол®зни, горячка. Ц®лыя 
горы скрываются и горы выходятъ изъ моря: друшя 
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вдругь превращаются въ огнедышапия. Здесь отъ бо- 
лотъ или испарен земли волканической воздухъ зара- 
жается и рождаетъ заразу: люди умираютъ, какъ мухи. 
Но за то зд®сь солнце взчное. пламенное, луна тихая 
и кроткая, и самый воздухъ, въ которомъ таится смерть, 
благовоненъ и сладокъ! Все имфетъ свою выгодную 
сторону; Плин1й погибаетъ подъ пепломъ, племянникъ 
‚ онисываеть смерть дядюшки. На пеплз выростаетъ 
славный виноградъ и сочные овощи... 

Не дали мн кончить вачатаго письма. С1ю минуту 
воротилея изъ Гаэты, гдё разстался съ великимъ кня- 
земъ: съ нимъ было разставаться грустно, какъ съ Рос- 
слею. Мы его здВсь видвли ежедневно, окруженнаго 
своими; мы къ нему привыкли и сохранимъ навсегда въ 
памяти нашей его ласки и доброжелательство, мы, то- 
есть, двое или трое Русскихъ во всемъ Неапол! Мои то- 
варищи знаютъ весь городъ. Я никого не знаю и брожу 
по улицамъ, какъ въ лесу. Въ досадЪ моей, вс поки- 
даютъ теперь Неаполь и сп®шатъ въ Римъ: графъ де- 
Бре, Серра-Капрола и вс№ Англичане, мои знакомые. 
Въ бытность великаго князя познакомился съ Лагар- 
помъ, который бодръ тзломъ и духомъ. Онъ веходилъ 
на Везув:й безъ помощи проводника и, къ стыду нашему, 
опередилъ молодежь. Обращене его столько же просто, 
сколько умъ тонокъ; онъ много знаетъ, ибо все помнитъ. 
Здесь я познакомился съ ВКапече-Латро, архлепиекопомъ 
'Тарентскимъ. ученымъ мужемъ и почтеннымъ, который 
нзкогда игралъ важную роль въ королевств. который 
и безъ чиновъ, и, безъ м%ста внушаетъ уважене и 
любовь: у него собран1е книгъ, медалей и картинъ. 
Скажите Уварову. чтобы онъ мн доставилъ экземпляръ 
своихъ опытовъ о таинствахъ элевзинскихъ для сего 
почтеннаго старца: они будуть въ хорошихъ рукахъ. 
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А мн%, милостивый государь, пришлите чего-нибудь 
русскаго: новостей книжныхъ, стиховъ и прозы. Стыдно 
Жуковскому, если онъ меня забудетъ. Зд®сь я часто 
говорилъ о немъ съ грахомъ де-Бре, который Незполь 
покидаетъ со слезами ва глазахъ: такя прелести иметь 
сей городъ! О Неаполв говоритъ Тассъ въ письм® въ 
какому-то кардиналу. что Неаполь ничего, кромВ лю- 
безнаго и веселаго, не производитъ. Не всегда весело! 
Не могу привыкнуть къ шуму на улиц, къ уединен1ю 
въ комватВ. Днемъ весело бродить по набережной, 
осЗненной померанцами въ цв%ту, но въ вечеру не худо 
посидзть съ друзьями у добраго огня и говорить все, 
что на сердцз. Въ н®которыя лёта это можетъ быть 
нуждою для образованнаго, мыслящаго существа. Какъ 
бы то ни было, надобно ко всему привыкать. Напомните 
обо мнз Ёарамзинымъ. Скажите имъ, что въ Бан 
мы вспоминали ихъ съ грахомъ де-Бре посреди розъ 
и развалинъ. На прелестнзйшемъ берегу, окруженный 
тысячами воспоминанй, я буду писать къ нимъ при 
первомъ удобномъ случа. Просите Пушкина, именемъ 
Ар1оста, выслать мн свою поэму, исполненную кра- 
сотьъ и надежды, если онъ возлюбитъ славу паче 
разсян1я. ВКарамзинъ говорилъ рзчь въ Академии; не 
пропляшеть ли чего-нибудь и СвЪтлана? Что она поетъ 
теперь и на какой ладъ? Я получиль отъ Дашкова 
письмо, въ которомъ онъ вздыхаетъ объ отечеств». 
Будьте же счастливы тамъ, друзья мои, и в%рьте, что 
васъ люблю, люблю и буду любить. Даля свадьбы 
принцессы и для празда императора готовятся здеь 
балы, праздники, гулянья. Зд%еь весна въ полномъ 
цвзт$: миндальное дерево покрыто цвтами, розы отцв®- 
таютъ, и апельсины зр%лые падаютъ съ вётвей на 
землю, усфянную цвфтами; но я принимаю слабое уча- 
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думаю о васъ. 


ссоххх. 
С. С. Уварову. 


Май 1819 г. Неаполь. 


Спшу загладить мою вину, если можно молчанше 
назвать виною. Часто принимался я за перо, и самъ 
не знаю почему. отлагалъ. Но вчерашний день пробу- 
дилъ во мн голосъ совести и обезоружилъ лёнь мою. 
которая готова была залцищаться передъ вами ложью 
и дурными силлогизмами. — 

Когда лучше и подробнзе узнаю Неаполь, тогда 
увЗдомлю васъ. какъ идетъ здесь университетъ, н®- 
когда знаменитый, и учене вообще. Но могу ем%ло 
сказать, что искусства пошли назадъ, и даже самая 
музыка. Огромный, величественный Санъ-Варло, гово- 
рятъ знатоки. —-гробъ хорошей музыки. Зд®сь и дурную, 
и хорошую начинаютъ слушать съ н®которымъ хлад- 
нокровемъ. 

Какая земля! В%рьте. она выше везхъ описавй 
для того, кто любитъ исторю. природу и поэз!ю; 
для того даже. кто жаденъ къ грубымъ, чувственнымъ 
наслажден1ямъ, земля с1ля—рай земной. Но умъ, тре- 
буюций пищи въ настоящемъ, умъ д$ятельный, здесь 
скоро завянетъ и погибнетъ; сердце, живущее дружбой, 
замретъ. Общество безплодно. пусто. Найдете домы 
таке, какъ въ Парижз. у иностранцевъ; но живости, 
любезности Французской не требуйте. Едва, едва най- 
дешь человзка, съ которымъ обмняешься мыслями. 
Отъ Европы мы отд®лены морями и стВною китай- 


552 Письмл.—1819. 

скою. М-ше Э$ае] сказала справедливо, что въ Терра- 
чин кончится Европа. Въ среднемъ класс есть много 
умныхъ людей, особенно между адвокатами, ученыхъ, 
но они безъ каеедры нёмы. иностранцевъ не любятъ 
и, можетъ быть, справедливо. Въ общества я загля- 
дываю, какъ въ маскарадъ; живу дома, съ внигами, 
посещаю Помпею и берега залива, наставительные, 
какъ книги; страшусь только забыть русскую грамоту. 
Поздравляю любителей поэзи, слЪдетвенно, и васъ, 
съ прекрасными стихами Жуковскаго на смерть ко- 
ролевы. Они сильны, исполнены чувствительности, 
однимъ словомъ —достойны сей славной женщины, 
столь рано у насъ похищенной, достойны «%Жуковскаго 
и могутъ стать на ряду съ его лучшими произведенями. 
Желаю вамъ счастя и семейству вашему; да музы 
спасутъ васъ и его отъ б$фдъ и горестей житейскихъ: 
музы— одн богини, которыя пережили весь Олимпъ, 
и которыя никогда не состарзются, пока живъ умъ 
челов ческай. ОнЪ присутствуютъ въ дом® вашемъ, 
съ вами, въ васъ. Ихъ молю, да сохранятъ васъ для 
друзей, для Росси! 


ССиХхХх1. 
Н. И. Гнздичу. 


Май 1819 г. Неаполь. 


Благодарю тебя за н%№сколько строкъ, коими ты 
наградилъ меня въ письмё Никиты. Не благодарю за 
упреки. По сю пору не писалъ къ теб%, но виноватъ 
ли я? Ты живешь на мВст%, пишешь, когда вздумаешь, 
и отлаешь письмо въ вЗрныя руки. а я долженъ исвать 
оказ1и. Въ НевполВ еще сручнёе, а дорогою? Когда 
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писать? Кому вручить письмо? Вотъ теб% предисловие. 
Далве: не спрашивай у меня описаня Итали. Это 
библ!1отека. музей древностей, земля, исполненная про- 
текшаго. земля удивительная. загадка непонятная. Ни- 
какой писатель, ниже Шаховской, не объяснитъ впеча- 
тлён!й Рима. Чудесный, единственный городъ въ м!р%, 
онъ есть кладбище вселенной. И вся Итал1я, мой другъ, 
столько же похожа на Европу, какъ Росс1я на Япон!ю. 
Неаполь— истинно очаровательный по м®стоположен!ю 
своему и совершенно отличный отъ городовъ верхней 
Итали. Весь городъ на улиц, шумъ ужасный, волны 
народа. Не буду описывать теб, гд® я былъ, но готовъ 
сказать, гд% не былъ. Не видалъ гробницы Виргилевой: 
не достоинъ! Былъ разъ въ Студ: я не Дюпати и 
не Винкельманъ. Не видалъ Собачьей пещеры. И чЁмъ 
любоваться тутъ, скажите, добрые люди? Много и не 
видалъ, но за то два раза лазилъ на Везувй и вс 
камни знаю наизусть въ Помпеи. Чудесное, неизъясни- 
мое зр$лище, краснорзчивый прахъ! Вотъ все, что 
могу сказать тебЪ на сей разъ. Новостей не спрашивай; 
у насъ все по старому: и солнце, и люди. Но ваши 
новости для меня драгоцнны. Увздомь меня хоть разъ, 
что ты подзлываешь, что пишешь и какъ устроилъ 
себя? Оставила ли теб% пенс1ю великая княгиня? Какая 
внезапная потеря и для тебя, и для вефхъ умныхъ и 
добрыхъ людей! 

Поговоримъ теперь о д%лахъ нашихъ. Продаются 
ли книги, и совётуешь ли приготовить новое издан1е, 
исправленное? Не примусь за него прежде совершен- 
наго истреблен1я перваго. Прибавлю. исправлю. Только 
не ожидай. чтобы я написалъ что-нибудь объ Италии. 
Безъ меня много писано. Пришли мн книги Бронев- 
скаго и Свиньина. Любопытно прочитать ихъ на пол® 
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сражен1я; но полно, здВеь ли они писали? Часто путе- 
шественники пишутъ воротясь, дома. Одинъ Глинка 
писывалъ на поход%: обними его за меня очень кр®пко 
и скажи, что его люблю и в№чно помнить буду. Зд®еь 
съ Кушелевымъ, который жилъ о стёну со мною, мы 
часто говорили о нашемъ миломъ русскомъ офхицерф. 
Греко-роес1йскому Крылову бью челомъ и прошу его 
витолюбивую милость прислать мн% новое издане басенъ. 
Скажи Поздняку, что я воспользуюсь первымъ удобнымъ 
случаемъ, чтобы переслать ему виды Неаполя. Пришяю 
ихъ съ музыкою для княгини. Гагариной въ Москву. ко- 
торой ты доставишь черезъ Жилбуаза. Увидишь Шил- 
линга, скажи ему, что онъ забылъ меня, что ему должно 
быть немного совфстно. Оленинымъ кланяйся. Петръ 
здесь. Видимся часто. Онъ детъ въ Марсель, кажется 
здоровъ и бодръ. Русекихъ туча. Прздъь императора 
былъ поводомъ къ баламъ, концертамъ.и гуляньямъ. 
Мы часто въ мундиры облекаемся. Я радъ глядЪть на 
людей; дома, особливо одному, по вечерамъ грустно и 
скучно. Одно удовольств!е—прогулка и этотъь Везувй, 
который весь въ огн% по ночамъ. Прости, милый друг! 
Уввдомь меня, какъ ведетъ себя Алеша, и заставь его 
написать ко мнЪ длинное и чистосердечное письмо. 
Будь здоровъ и счастливъ, мн пожелай здоровья, 
особенно .груди моей, которую създаетъ воздухъ не- 
аполитанск!й; но пусть съФдаетъ лучше онъ и ахрикан- 
скй взтеръ, нежели ваши морозы и сырая погода 
петербургская. Кончу мое маранье. до перваго удобнаго 
случая. Будь счастливъ. Бауе. Попроси сестру, чтобы 
не оставила Естихея, когорый мн% служилъ изрядно. 
Пришли мн новостей, Бога ради: стиховъ, икры и 
прозы. и кусочекъ Сына Отечества. Я голоденъ и 
жажденъ. 
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Жаль мн б$днаго Пушкина! Не бывать ему хоро- 
шимъ офФицеромъ, & однимъ хорошимъ поэтомъ мене. 
Потеря ужасная для поэз!и! Регсве? Скажи, Бога ради. 


ССиХхХХиИ. 
Н. М. Карамзину. 


——_ 


24-го мая 1819 г. Неаполь. 


Не знаю самъ, что могло быть причиною моего 
молчан1я, почтеннйший Николай Михайловичъ. Врьте, 
что въ каждомъ город Итал!и я сбирался писать къ 
вамъ, но, полный мыслей и чувствъ, не могъ написать 
ни одной строки. То. не имфвъ случая отправить письма 
моего. я боялся, чтобы оно не состар$лось въ моемъ 
письменномъ столик%, то. имЪвъ вЪрный случай, не 
имЪлъ времени. Короче, не писалъ къ вамъ, будучи 
исполненъ вами, ибо не думайте. Бога ради, чтобы 
видфнное мною могло хотя немного изгладить изъ 
памяти моей друзей, оставленныхъ въ отечеств®, и 
васъ. Катерину Андреевну. которую я столь же люблю, 
сколько уважаю. Ваши ласки и дружество глубоко за- 
печатлны въ моемъ сердц®. которое здесь на чужой 
сторон отдыхаетъ, помышляя о васъ. Здесь я. кажет- 
ся, живзе чувствую ЦФну вашу и т№хъ сладкихъ 
минутъ, которыя провелъ у васъ въ Москвз и Петер- 
бургв. Вы сами знаете опытомъ, что не въ чужихъ 
краяхъ д®лаются связи, украшаюция жизнь; можеть 
быть, знаете и то. что не въ Итал1и живутъ сердцемъ. 
Я угадывалъ это. покидая Росаю и все, что им®ю 
драгоцВннаго. и потому-то мн было такъ грустно съ 


вами разставаться. Никогда не забуду, съ какимъ 
Сочинения К. Н. Батюшковл, Т. Ш. 35 
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искреннимъ, горячимъ чувствомъ вы пожелали мн 
счастливаго пути и благословили на добро и благо- 
получе. Ваше желан!е сбылось: благополучно я пр1- 
№халъ сюда, не ограбленный и довольно бодрый, посл 
утомительнаго путешествя въ зимнее время, самое 
непрятное въ Итами, гдз н%тъ ни уб%жищь, ни ками- 
новъ. Первые дни въ Невпол% я провелъ со своими 
и очутился одинокимъ только по отъВздВ великаго 
князя. Четыре недёли сряду посвятилъ на обозрне 
окрестностей Неаполя, любопытныхъ во воЪхъ отно- 
шен1яхъ, единственныхъ, несравненныхъ. Четыре раза, 
былъ въ Помпев и два раза на Везув1Ъ: два м%ста, 
которыя заслуживаютъ вниман1я самаго нелюбопыт- 
наго челов ка. Судьба, конечно. не безъ причины таила 
около двухъ тысячъ лтъ подъ золой Везумя Помпею 
и вдругъ открыла ее: это живой комментарий на исторю 
и на поэтовъ римскихъ. Каждый шагъь открываетъ 
вамъ что-нибудь новое или повзряетъ старое: я, какъ 
нев жда, но полный чувствъ., наслаждаюсь зрёлищемъ 
сего кладбища цЪ№лаго города. Помпеи не можно на- 
звать развалинами, какъ обыкновенно называютъ остатки 
‘древности: здзсь не видите слздовъ времени или 
разрушен1я; основанйя домовъ совершенно ц®лы, не 
достаетъ кровель. Вы ходите по улицамъ изъ одной 
въ другую, мимо рядовъ колоннъ. красивыхъ гробницъ 
и стзнъ, на коихъ живопись не утратила ни красоты, 
ни свЪжести. Форумъ, гдз множество храмовъ, два 
театра. огромный циркъ, уцёфлли почти совершенно. 
Везув1Й еще дымится надъ городомъ и, кажется, гро- 
зитъ новою золою. Ёругомъ виды живописные, море 
и повсюду воспоминан!1я; здесь можно читать Паиня, 
Тацита и Виргиля и ощупью повёрять музу истори 
и поэзи. Но съ Везуыя виды еще великолвин%е. Мы 
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наслаждались ими недавно большимъ обществомъ Рус- 
скихъ; съ нами были Щербатовы, которые поручили 
вамъ усердно кланяться. Везуйй наштъ безпрестанно 
измняется, какъ море или какъ м!ръ политический. 
Онъ ужасенъ и плёнителенъ. Съ граФхомъ де-Бре мы 
были въ Ба1и; грахиня скажетъ вамъ, безъ еомнён1я, 
что мы говорили о васъ на мыез Мизенскомъ и пили 
какое-то вино за ваше здоровье на томъ м%етЪ. гдз 
Римляне роскошничали, гдз Сенека писалъ, гдё жилъ 
Нлинй, и Цицеронъ Фхилософствовалъ: гдё лучше было 
вспомнить васъ, нашего историка? Но прошу васъ 
сказать граху и грахинв де-Бре, что я всегда съ 
`’новымъ удовольствемъ брожу по тёмъ тропинкамъ, 
по коимъ ходилъ съ ними въ первый разъ въ жизни. 
Я имъ обязанъ лучшими моими знакомствами въ 
Неапол№, гдз хорошее, прятное общество столь же 
р%дко. какъ худая погода и паемурные дни. Ве 
жалуются на общество, но вс съ радостью посфщаютъ 
напть городъ. Англичанъ зд®еь тучи: я живу окруженъ 
ими и лазаронами. Нын%, по прздВ императора 
АвсТтрайскаго, было очень шумно и. говорятъ, весело. 
Зд%сь, говорятъ, климатъ лёчитъ закорен®лыя бол%зни: 
я до сихъ поръ не испыталъ этого на себЪ и хвораю 
часто. Предвижу. что съ насмёшкою прочитаете мою 
взчную жалобу на здоровье. Я по крайней мЁрЪ вамъ, 
Катеринз Андреевн%, которой сто разъ цзлую ручку, 
и всему семейству вашему отъ искренняго сердца же- 
лаю здравя, благоденств:я и долгоденствя. Усердно 
кланяюсь любезнымъ дЪтямъ вашимъ и еще разъ 
прошу не забывать преданн®йшаго вамъ изъ людей 
Константина Батюшкова. | 
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ССЬХхХХШ. 
В.А. Жуковсколму. 


, 1-го августа 1819 г. Искя. 


Начну письмо мое. по обыкновению, упреками за 
то. что ты меня забылъ совершенно, милый другъ. Я 
пишу безпрестанно къ Тургеневу, пишу ко вс№мъ, 
иногда получаю (очень р%дко) отвзты, но къ досадВ 
моей. отъ тебя не имВю ни строки. Думаешь ля, милый 
другъ. легко быть забытымъ тобою? Самъ Тургеневъ 
пишетъь такъ мало и несвязно, что изъ 1ероглиФовъ 
его я вижу одно желан!е сказать: я живъ, то-есть, 
будь здоровъ, какъ я, и потомъ Богъ съ тобою! Иногда 
онъ забываетъ примолвить что-нибудь-о теб, а пишетъ 
ко мн въ Неаполь о д%®лахъ, для меня совершенно 
нелюбопытныхъ. Но сердце мое невольно радуется, 
когда имфю отъ него извЪзете, и день. въ который 
‚ получу письмо изъ Росси, есть лучший изъ моихъ 
дней. Суди посл этого. хорошо ли теб забывать меня? 
Увдомь меня о твоихъ занят1яхъ: что началъ новаго, 
что кончилъ? И отсюда я слфдую за тобою, желая 
счастливаго пути твоему таланту; иди! Одна мольба: не 
упреди! Но’ты иногда шагаешь исполиномъ и вс№хъ 
опереждаешь, между тёмъ какъ я здФсь, милый другъ, 
въ страх забыть языкъ отечественный. совершенно 
безъ книгъ русскихъ, и по нынзшнему образу занятий 
моихъ не часто заглядываю въ двз или три книги 
русекя, которыя ненарокомъ взялъ съ собою. Вижу 
по всему, что могу умереть скорзе членомъ англй- 
скаго клуба, нежели русской Академ!1и., и что не за- 
служу м$ста въ стать б1ограхли В стника Европы 
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или Русскаго В%стника. ибо ничего не написалъ 
похвальнаго и достодолжнаго, и преподобнаго. 
Надобно тебз сказать н%еколько словъ о себз. Я не въ 
Неапол%, а, на остров Иски, въ виду Неаполя; купаюсь. 
въ минеральныхъ водахъ, которыя сильнзе Липецкихь; 
пью минеральныя воды, дышу волканическимъ возду- 
хомъ, питаюсь смоквами, пекусь на солнц, прогули- 
ваюсь подъ виноградными аллеями (или омеками) 
при вян!и ахриканскаго вЪтра, и что всего лучше, 
наслаждаюсь великол8пнйшимъ зрёлищемъ въ м1рЪ: 
предо мною въ отдален!и Сорренто—колыбель того че- 
ловзка, которому я обязанъ лучшими наслажденями 
въ жизни; потомъ Везувй, который ночью извергаетъ 
тихое пламя, подобное хакелу; высоты Неаполя, увн- 
чанныя зёмками; потомъ Вумы, гд% странствовалъ 
Эней, или Виргилий; Бая. теперь печальная, н%когда 
роскошная; Мизена, Пуццоли и въ ковцз горизонта— 
гряды горъ. отдёляющихъ Кампан1ю отъ Абруцо и 
Апули. Этимъ не ограниченъ видъ съ моей террасы: 
если обращу взоры къ сторон северной, то увижу 
Гаэту, вершины Террачины и весь берегъ, протягиваю- 
щися къ Риму и изчезающий въ синев® Тирренскаго 
моря. Съ горъ сего острова предо мною, какъ на ладони, 
островъ Прочида; къ югу— Вапрея, гдё жилъ злой Ти- 
верй (злой Тиверй: эпитеть Шаликова); острова Вен- 
тонске къ сФверу и островъ Понца, гдВ, по словамъ 
антиквар!евъ (не сказывай этого Капнисту), обитала 
Цирцея. Ночью небо покрывается удивительнымъ ©1я- 
немъ; Млечный Путь здзсь въ иномъ видз, несравненно 
яснзе.. Въ сторонз Рима изъ моря выходитъ страшная 
комета, о которой мы мало заботимся. Таюмя картины 
пристыдили бы твое воображене. Природа — велиюй 
поэтъ, ия радуюсь. что нахожу въ сердцВ моемъ зув- 
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ство для сихъ великихъ зрфлищьъ; къ несчастю, ни-. 
когда не найду силъ выразить то, что чувствую: для 
этого нуженъ вашъ талантъ. Но воспоминан!я всякихъ 
родовъ даютъ несказанную прелесть сему краю и при- 
носятъ даже болфе удовольствая сердцу, нежели кра- 
соты видовъ. 

°— Посреди сихъ чудесъ, удивись перемн%, котбрая 
во мнз сдзлалась: я вовсе не могу писать стиховъ. 
Грахъ Хвостовъ сказывалъ мн однажды, что три года 
былъ въ такомъ положен!и; но за то могу’ сказать съ 
покойнымъ княземъ Борисомъ, что пишу на прозахъ 
довольно часто. Я никогда не былъ такъ прилеженъ. 
Ёъ несчастю, и я не могу говорить объ этомъ безъ 
внутренняго негодован1я, здоровье мое ветшаетъ без- 
престанно: ни солнце, ни воды минеральныя, ни самая 
строгая деэта, ничто его не можетъ исправить: оно, 
кажется, для меня погибло невозвратно. И грудь моя. 
которая меня до сихъ поръ очень р%дко мучила, совер- 
шенно отказывается. Италая мн не помогаетъ: зд®еь 
умираю отъ холоду. что же со мною будеть на сверз? 
Не смфю и думать о возвращени. По прЁзд® моемъ 
жарко принялся за языкъ италянсюй, на которомъ 
очень трудно говорить съ нфкоторою прятностю и 
правильност1ю намъ, иностранцамъ. Но это для меня 
было бы не безполезно, почти необходимо во во®хъ 
отношеняхъ; я хочу короче познакомиться съ этою 
землею, которая для меня во всзхъ отношеняхъ ста- 
новится часъ отъ часу любопытн®е. Для самой пользы 
службы надобно узнать языкъ з6мли, въ которой жи- 
вешь. Воть почему все вниман!е устремиль на языкъ 
италянскЙ и в®рно добьюсь если не говорить, то по 
крайней м®р% писать на немъ. Между т%мъ, чтобы не 
вовсе забыть своего (ибо по русеки возможно сочинять 
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исправно. какъ говоритъ Хвостовъ), я пишу мои запи- 
ски о древностяхъ окрестностей Неаполя, которыя про- 
читаемъ когда-нибудь вмзетё. Я ограничилъь себя, 
сколько могъ, одними древностями и первыми впечатл$- 
ннями предметовъ; все, что критика, изыскане, остав- 
ляю, но не безъ чтен!я. Иногда для одной строки надобно 
пробЪжать книгу, часто скучную и пустую. Впрочемъ, 
это. все маранье; когда-нибудь послужить этотъ трудъ, 
ибо трудъ, я увёренъ въ этомъ, никогда не потерянъ. 

Итакъ, вс№ дви мои заняты совершенно. Въ обще- 
ств живу мало, даже мало въ него заглядываю. кромз 
того, которое обязанъ видзть. Театръ для меня не су- 
ществуеть, и я въ Неаполв не сдфлалея Незполитан- 
цемъ. Вотъ моя исторя, милый другъ. Если прибавить, 
что я совершенно доволенъ моею участью —безъ рос- 
коши, но выше нужды, ничего не желаю въ м, имВю 
или питаю, по крайней м8р%. надежду возвратиться въ 
отечество, обнять васъ и быть еще полезнымъ гражда- 
ниномъ: это меня поддерживаетъ въ часы унывя. ЗдЪсь, 
на чужбинЪ. надобно имЪть нзкоторую силу душевную. 
чтобы не унывать въ совершенномъ одиночеств%. Дру- 
зей даеть случай. ихъ даетъ время. Такихъ, каве у 
меня на сЪвер№, не найду, не наживу зд®сь. Впрочемъ, 
это и лучше. Какое удовольстве. вставая по утру. ска- 
зать въ сердцВ своемъ: я здВсь всВхъ люблю равно, 
то-есть. ни къ кому не привязанъ и ни за кого не стра- 
даю. Я за то ближе къ моимъ книгамъ, которыхъ чи- 
сло увеличиваю часто по неволз. Прости, милый другъ, 
си подробности, которыя я стараюсь извинить передъ 
собою чуветвомъ моей къ тебЪ дружбы и разлукою. 
Скажи Карамзинымъ (и себз), что я часто объ нихъ 
думаю и отдалъ бы все прекрасное за одинъ вечеръ, про- 
веденный съ ними. Это письмо я поручаю М. Е, Хра- 
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повицкому. почтенному и доброму челов ку. нзкогда мо- 
ему начальнику, котораго супруга беретъ на себя трудъ 
доставить изъ Флоренщи шляпу Катерин% Андреевн%. 
Она можетъ мн заплатить за нее, если угодно, чаемъ 
и Сыномъ Отечества, или русскими книгами, изъ 
числа коихъ не исключаю Трудовъ Русской Академии. 
Ты в№рно пишешь къ Дмитреву; напомни ему обо 
мн. Это д%ло еще поручаю твоей дружбЪ вм№етЪ съ 
другими, а именно—ув%домить меня о С%верин®. кото- 
рый не отв8чалъ на мои мног!1я письма. Я по совфети 
‚о немъ безпокоюсь: или онъ забылъ меня, разлюбилъ, 
или нездоровъ. Надзюсь, что время если не вылёчило 
(ибо время не лВкарь великихъ несчастий), то по край- 
ней м8р® облегчило его грусть, и онъ вспомнилъ, что 
есть въ м1р8 сердца ему преданныя. Скажи Н. И. Тур- 
геневу, что я его душевно уважаю. и чтобъ онъ не 
думалъ, что я варваръ: скажи ему. что я купался въ 
Тибр и ходилъ по Форуму Рима, ни мало не краснзя, 
что здёсь я читаю Тацита и Ямакони. Александра 
Ивановича обнимаю отъ всей моей великой души: я 
знаю. что онъ любитъ во мн все. даже и мое варвар- 
ство, ибо онъ угадываетъ, что я не варваръ. Вязем- 
скому скажи, что я не забуду его. какъ счастье моей 
жизни: онъ будетъ вЗчно въ моемъ сердц®. вмВств съ 
тобою, мой жукъ. Прошу тебя писать ко мн: чего теб% 
стоитъ, когда ты имфешь время писать ко всёмъ фФрей- 
линамъ, и еще время переводить какого-то базельскаго 
Пиндара на каке-то пятистопные стихи, и ©о всёмъ 
этимъ— писать еще, какъ Жуковский! Будь здоровъ, мое 
сокровище! Не забывай меня въ землВ льдовъ и сн%- 
говъ, и добрыхъ людей; я помню тебя въ землЪ земле- 
трясешй и въ свидтельство беру М. Е. Храповицкаго, 
которому завидую: онъ увидитъ отечество и тебя. Прости. 
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ССЕхххХгУ. 


А. Н. БатюшКовой. 


(22-го сентября) 
4-го октября 








1819 г. Неаполь. 


Съ искреннимъ удовольствемъ я читалъ письмо 
твое. милый другъ и сестра. Над юсь, что путешествие 
съ тетушкою и разсВяне было для тебя полезно. 
Желаю. чтобы ты долзе прожила въ Петербург® и не 
возвращалась безъ важной побудительной причины въ 
лвса твои. Главное желан1е мое--чтобы ты была по- 
лезна тетушк и прятна своимъ присутствемъ. о 
чемъ. зная тебя и ее, почти не сомнфваюсь. Благодарю 
за попечение твое о Юли; благодарить не могу тетушку: 
право. не достаетъ выражений; это ея главнзйшее намъ 
благодвян!е. Я теперь спокоенъ на счетъ сестры: она 
въ убВжищв. О братв писалъ къ Дружинину и Пушки- 
нымъ. Объ немъ не перестаю думать. Со временемъ 
переведу къ ВКавелину, если тамъ лучше московскато. 
Поздравь отъ меня сестру Варвару Николаевну съ благо- 
получными родинами. Желаю ей и Аркадтю Аполлоно- 
вичу счасття отъ всего сердца и самъ писать буду 
при первомъ удобномъ случаз. Лизавету Николаевну 
увзрь. что я ни мало не огорчаюсь тзмъ, что они не 
взяли брата, ибо я знаю, что у нихъ была на то добрая 
воля: они сами мн это предлагали. Алешу поцФлуй и 
совЪтуй ему вести ‘себя съ н®которымъ достоинетвомъ 
и важност!ю. которая есть признакъ благородной души. 
Надзюсь. что онъ учится прилежно. Съфзди отъ моего 
имени прямо къ Д. А Кавелину и попроси его. показавъ 
это письмо, чтобы онъ его не баловалъ и любилъ по 
старому. Я надЪюсь на его дружбу и сниехождеше. 
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Въ Павлу Львовичу я писалъ и благодарилъ за тебя. 
Оброкъ вручи Катеринз @едоровнз; желаю, чтобы 
заплатили его исправно. Къ ей же прошу Ивана Се- 
меновича переслать 550 р. за Помпея, внесенные мною 
въ пансонъ. Сдлай дружбу, проси Павла Алексвевича 
приемотр®ть за дворовыми людьми и устроить ихъ. какъ 
можно лучше. Желаю, чтобы имъ ни въ чемъ не было 
недостатку, и чтобы они не примЪтили, что я въ чу- 
жихъ краяхъ. Все, что Павелъ Алекс®евичъ приба- 
витъ оть себя противъ моего предписав1я для нихъ 
въ пользу, будетъ мн® совершенно прятно. Желаю. 
чтобы Естихей велъ себя хорошо: я его возьму къ 
себ со временемъ, особенно. если онъ. выучится читать 
и писать. Ув$домь меня обстоятельно о вашемъ путе- 
шествии, и весело ли вамъ было въ Одесс®. Каково 
теперь здоровье твое и тетушки? Полагаю, что ей не 
могло быть скучно путешествовать въ обществ8 ея 
дзтей и друзей въ столь хорошее время года. О себ 
скажу только, что я начинаю быть доволен моимъ 
здоровьемъ. хотя климатъ Неаполя не очень благоскло- 
ненъ тёмъ, которые страдаютъ нервами. Впрочемъ, 
надзюсь, что здоровье мое укрпится. Я веду родъ 
жизни самый умфренный, не принимаю викакого л8- 
карства и хожу пзшкомъ очень много. Проети, милый 
круть, будь здорова и помни меня. В. Б. 

‚ 5. Я не долженъ бы говорить о д®лахъ опеки. 
 Псаль неоднократно къ Ивану Семеновичу, но никогда 
не получалъ отвзта о томъ, что у меня лежитъ на 
сердцз. Отказываясь отъ имн!я, главная цфль моя 
была—удовлетворене должниковъ: это теб® изв%етно. 
Что сдвлала опека въ семъ отношен!и? Ничего. Вре- 
диторы могутъ роптать на меня, ибо не знаютъ чис- 
тоты моего нам®ренмя. Увзрь Ивана Семеновича, что 
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я никогда не буду доволенъ, доколВ не удовлетворитъ 
онъ должниковъ батюшки: брату и сестрВ доброе имя 
нужн%е имзн1я и чести влад®ть деревнями. Продажею 
сохранили бы все: и доброе имя. и часть хорошую 
для двтей; продажею удовлетворили бы должниковъ и 
успокоили себя. Вотъ мое мне. При случав покажи 
это письмо Ивану Семеновичу. изъявя мою искреннюю 
благодарность за все, что онъ сд®лалъ; но она была 
бы совершенн%е, если бы я узналъ. что вс долги за- 
плачены, и братъ и сестра получили то, что имъ сл$- 
дуетъ законно, безъ вреда т&мъ, которые ссужали день- 
гами ихъ родителей. 


ссохххХуУ. 
А. Я. ИталинсКому. 


Ум декабря 1820 г. Римъ). 


Мопзеиг Гепуоув! Зоп ехсеЙепсе т-г ]е соп\це 4е Э&- 
Кефего апргёз 4идие] }’а1 еп [ГЪоппеиг 4е зегуг, 6 
|11-тёте заг |е ро 4е диШМег Марез. п’а 4оппё Рог@ге 
4е ше геп@ге & Воше. Г/?ааг уо]сапдие де Марез пе те 
сопуепап& раз, }аумз 4ериз ШМеп ]опейештз 46зг6 ип 


сопоё Ши, оц 4’ те абасьё & ипе аибте пл1з31юп, её 


еп ал #214 1& детап4де & шоп сБег. 

Амоигд Ви: де }е ше фгоцуе & Воше, ]е зегаз ам 
сотЫе 4е тез усиах, я уофге ехсеШепсе 4аюпе? астёег 
та {тёз ВатЫе её #гёз гезрёсмеизе ртёге. сеПе, топзепг 
Гепуоуб, 4е п’ассогдег ]а Фауеиг де сопйпиег |е зегусе 
ппрёча| 3008 У0з амзрасез её 4е уощош Ыеп деталдег- 
роиг 101 аа п ге ]а стёсе те аНасВе & |а пузз1оп 
4е уофге ехсеЙепесе. 
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Те 3013 ауес гбзрес топзеиг Гепуоуё, 4е уофте 
ехсеПепсе |е #4гёз БишЫМе её 4гёз оБе15затф зегуцеиг. 
Вафзер Кой. 


Воте. 
Се */1‹ аесешЪте 1820. 


ССЬХХХУ1. 
Н. И. Гнздичу. 


21-го 1ЮлЯ 


`3-го августа 1821 г. (Теплицъ). 


Если бы меня закидали эпиграммами при появле- 
ни моей книги. если бы явно напали на нее. даже на 
меня лично, то я, какъ авторъ, какъ гражданинъ. не 
столько бы былъ въ прав негодовать. Негодую. ибо 
вижу систему зла и способъ вредить в$рный, ибо онъ 
подъ личиною, 

Теперь приступлю къ моей просьбз. При семъ най- 
дешь объявлене, которое немедленно прошу напечатать 
во всзхъ журналахъ. Но я нахожусь въ служб и не 
могу, и не долженъ ничего д®лать. даже какъ авторъ. 
безъ согласмя начальства. Прошу тебя, любезный и 
почтенный другъ, узнать сперва черезъ людей вёрныхъ. . 
найдутъ ли приличными вс выраженя моего объяв- 
лен1я. Даю теб право вычеркнуть. уничтожить лиш- 
нее. но прибавлять ничего не долженъ. 

Мое свидане съ Блудовымъ было коротко. Храни 
Богъ тебя и думать, чтобы онъ водилъ моимъ перомтъ! 
Мною руководствовать трудно. До него было написано 
объявлен1е. Я его не благодарилъ даже за копье, ка- 
торое онъ переломилъ въ честь моихъ б®дныхъ шести 
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стишковъ. Признателенъ къ тЪмъ, кои заступаются 
за честь мою. къ тому, кто 


бац 4е Гвошше 4’оппеиг 41ёоег ]е роёе. 


Но что могу заключить о бдномъ Греч%, о добромъ 
Греч*? Какъ ему не совстно? Воейковъ знаетъ одну 
чернильницу, но музы отвратили отъ него лицо. Въ 
злВ н%Ътъ остроум!я. Наносить вредъ и писать прятно— 
дЪло невозможное. Я уважалъ его талантъ, но.... 

Скажи имъ, что мой прад®дъ былъ не Анакреонъ, 
а бригадиръ при Петрз Первомъ, челов къ нрава кру- 
таго и твердый духомъ. Я родился не на берегахъ 
Двины, и Плетаевъ, мой Плутархъ., кажется, самъ не 
изъ Аеинъ. Плетаевы у насъ сдВлаютъ Абдеру. Скажи, 
Бога ради, зачЪмъ не пишетъ онъ бюграеи Держа- 
вина? Онъ перевелъ Анакреона, сл дественно. онъ— пре- 
любодй; онъ славилъ вино, слЗдетвенно—пьяница; онъ 
хвалилъ борцовъ и кулачные бои, егсо — буянъ; онъ 
написалъ оду Богъ, егго— безбожникъ. Такой способъ 
очень легокъ. Фундаментъ прочный, и всякое д%ло ма- 
стера боится. А у насъ ли не мастера на Парнасс?! 

ДоколЪ во мн есть .искра жизни, не буду безмолв- 
нымъ Пасквиномъ или Марфоремъ. Вступаюсь за честь 
мою и тебЪ даю вс способы оправдать меня предъ 
публикой. Богъ съ нимъ, съ Плетаевымъ! Не желаю 
ему. ниже сынамъ отечества. никакого зла. Дай 
Богъ, чтобы журналъь ихъ процвзталъ и карманъ туч- 
нзлъ. Ауиву далеко отъ сплетенъ, служу царю, а не 
парнасскимъ страстямъ. 

Изъ письма моего прочитай что заблагоразсудишь 
‚людямъ разноперымъ. Каждому свое. Поручаю его Ва- 
силю Дмитревичу Олсуфьеву, который тебз отдастъ 
его въ руки или доставить черезъ врнаго человзка. 
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Онъ человзкъ умный, разсудительный и добрый; зна- 
комство съ нимъ будетъ тебз праятно. Прости, любез- 
ный! Не отв чай на это письмо, но сдёлай по немъ, 
въ его смысл, и какъ можно выгоднзе для меня во 
всвхъ отношешяхъ. Когда увидимся—Богъ знаетъ; но 
Онъ же знаетъ, сколько я тёбя люблю и достоинъ твоей 
дружбы. Константинъ Батюшковъ. 

Извини мое маранье: пишу ночью и устеажъ до 
смерти. 


Гг. издАТЕЛЯМмЪ Сынлд ОтеЕЧЕСТВА И ДРУГИХЪ РУС- 
СКИХЪ ЖУРНАЛОВЪ. 





`Тюля 21-го ст. стиля. 
Августа 3-го н. ст. 





1821 г. Чуже краи. 


Прошу васъ покорнёйше известить вашихъ чита- 
телей, что я не принималъ, не принимаю и не буду 
принимать ни малёйшаго участя въ издани журнала 
Сынъ Отечества. Равномёрно прошу объявить, 
что стихи, подъ названемъ: Въ друзьямъ изъ 
Рима, и друпе, могуппе быть или писанные, или пе- 
чатные подъ моимъ именемъ, ве мои, кромВ эпитафи, 
безъ моего позволения помфщенной въ Сын% Оте- 
чества. Дабы впредь изб®жать и тзни подозрвя, 
объявляю, что я, въ бытность мою въ чужихъ краяхъ, 
ничего не писалъ и ничего не буду печатать съ моимъ 
именемъ. Оставляю поле словесности не безъ призна- 
тельности къ т%мъ соотечественникамъ, кои, един- 
ственно въ надежд лучшаго, удостоили ободрить мои 
слабыя начинаня. Объщаю даже не читать критики 
на мою книгу: она мнё безполезна, ибо я совершенно 
и, взроятно. навсегда покинулъ перо автора. Констви- 
тинъ Батюшковъ. 


^ 
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ССГХХХУП. | 
Н. И. Гнздичу. 


26-го 
14-то АВГУСТВ 1821 г. Теплица. 


Около двухъ лётъ я не писалъ къ теб» и почти не 
писалъ къ роднымъ по многимъ причинамъ, изъ ко- 
ихъ отдален1е было главною. И отъ тебя писемъ вовсе 
не имзлъ. Но это обоюдное молчание, безъ сомнёвя, не 
измфнило ни тебя, ни меня. и ты не осудишь меня за то. 
что прерываю его просьбою. Объяснюсь ниже. Сперва 
долженъ теб сказать. что было къ ней поводомъ. 

Книга моя, которой ты былъ издателемъ въ 1816 
году. есть почти твое дитя. Со времени ея появленйя 
въ свЪтъ. я въ бытность мою въ Росси ничего не 
писалъ. Отправляясь въ Неаполь, я далъ себ слово 
оставить литературу, по крайней м$рВ въ отношен!и 
публики. и сдержалъ его. Знаю мой талантъ, знаю мои 
силы и никогда, благодаря Бога. не ослёпленъ былъ 
ни самонадВян1емъ, ни самолюб1емъ, ниже усп%хами. 
Знаю нашу словесность и вс®хъ ея дёйствующихъ лицъ 
и масокъ. На. счеть первыхъ не имлъ ни пристрастй 
личныхъ, ниже предразсудковъ. Повторяю: успВхъ мой 
былъ въ 1816 году. Тогда вс журналисты, не исключая 
ни одного, осыпали меня похвалами—не заслуженными, 
безъ сомнн1я, но они хвалили. Прошло шесть л%тъ. 
Не было примФра ни въ какой словесности, чтобы по 
истечен1и шести лЪтъ снова начали хвалить живаго 
автора. который въ стихахъ, можетъ быть, имфетъ одно 
‘достоинство—въ выражении, въ прозз—одно приличе 
слога и ясность: заслуга, въ другихъ земляхъ мало- 
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важная и у насъ самихъ не достойная похвалъ энту- 
з1астическихъ. Полагаясь на шестилЪтнее молчанге, 
полагалъ, что моя книга, распроданная, заглохла. за- 
быта. Случилось иначе. 

Гг. издатели Сына Отечества (какое названле 
для журнала!) объявили. что я буду украшать ихъ 
издан1е моими стихами. Напечатали, безъ моего вздома. 
эпитаФ1ю, написанную мною по просьб матери. Назову 
лицо: по просьб покойной г-жи Малышевой, женщины, 
которую я любилъ и уважалъ, и которая, можетъ быть, 
не захот8ла бы видЪть въ печати, въ журнал%. стихи, 
напоминающие ей о потери дочери. Я, по крайней м%*- 
р, не осм®лился бы напечатать этой бездёлки безъ ея 
позволения. Наконецъ, какой-то Плетаевъ написалъ подъ 
моимъ именемъ послан1е изъ Рима къ моимъ друзьямъ 
(къ какимъ спрашиваю. знаетъ ли онъ ихъ?), и изда- 
тели Сына Отечества поместили его въ своемъ 
журнал (см. Сынъ Отечества, 1821 г., часть 68, 
стр. 35). 

Эту замысловатость я узналъ въ Теплицв шесть 
мзеяцевъ спустя.отъ трехъ Русскихъ, узналъ съ истин- 
нымъ, глубокимъ негодовантемъ. Можно обмануть пуб- 
лику. но меня— трудно: честолюб1е зорко. 

Д\лаю два предположения: 1-е совершенно въ поль- 
зу Плетаева. Онъ написалъ с1и стихи — скажутъ мн 
т$. кои захотятъ надо мною издЪваться.— изъ усердя 
къ вамъ, и въ доказательство покажутъ мн еще над- 
пись къ моему портрету, имъ недавно соплетенную. 
Онъ писалъ ее какъ будто отъ лица В1она, Мимнерма, 
Мосха. Тибулла... Но с1и господа умерли назадъ тому 
около двухъ тысячъ лфтъ, иные—бол%е! А писать отъ 
лица живаго. писать къ друзьямъ (если есть друзья), 
къ людямъ живымъ... Напрасно привожу на память 
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вс случаи иностранныхъ литературъ: подобнаго не 
знаю. НЪтъ ничего глупе и злВе. Вижу ясно злость, 
недоброжелательство, одно лукавое недоброжелатель- 
ство! Вотъ мое 2-е предположение, и отъ него не отсту 
паюсь. Какое недоброжелательство отъ челов ка, вамъ 
лично незнакомаго? Не знаю; но оно явно и гласно. 
Ч8мъ могъ заслужить его?... Если г. Плетаевъ накро- 
палъ стихи подъ моимъ именемъ, то зачёмъ было 
издателямъ Сына Отечества печатать ихъ? Н®тъ, 
не нахожу выражен!й для моего негодован1я: оно умретъ 
въ моемъ сердцВ, когда я умру. Но ударъ нанесенъ 
Вотъ сл®детве: я отнын% писать ничего не буду 
сдержу слово. Можетъ быть, во мн была искра та- 
ланта; можетъ быть, я могъ бы со временемъ написать 
что-нибудь достойное публики, скажу съ позволитель- 
ною гордост1ю, достойное и меня, ибо мн 33 года, и 
шесть лтъ молчан1я меня сдЪлали не безсмысленне 
но зр8а%е. Сд®лалось иначе. Буду безчестнымъ чело- 
в®комъ, если когда что-нибудь напечатаю съ моимъ 
именемъ. Этого мало: обруганный хвалами, рёшился 
не возвращаться въ Росс1ю, ибо страшусь людей. ко- 
торые, не взирая на то, что я проливалъ мою кровь 
на пол чести, что и теперь служу мною обожаемому 
монарху. вредятъ мн заочно, столь недостойнымъ и. 
низкимъ средствомъ. 


Внизу письма: Н. И. Гвздачу, въ Петербург. 


Сочинкня К. Н. Батюшкова, Т. Ш. - 86 
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ОССГХХХУШ. 
А. Я. ИталинсКому. 


18-го 
0-6 сентября 1821 г. Дрезденъ. 


Ваше превосходительство милостивый государь! Я 
имвлъ честь писать въ послЗдый разъ къ ваше- 
му. превосходительству изъ Теплицы, гдз пользовался 
ваннами въ течеше н%®сколькихъ недфль. Теперь на- 
хожусь въ Дрезден. чтобы пережить дождливую по- 
году и потомъ уже отправиться во Франщию. Если 
ваше превосходительство удостоите меня сообщевшемъ 
какихъ-либо приказан!й, то покорнфйше прошу адре- 
совать ихъ въ Дрездень на имя банкира Воззепое е 
сотр.. который доставить мн оныя на моемъ пути 
во Францию. 

До сихъ поръ не видя улучшен!я моего здоровья и 
не имЗя въ виду вЗрной надежды возстановить его. 
долгомъ поставляю возобновить предъ вами. милости- 
вый государь, мою единственную, постоянную просьбу 
объ исходатайствован1и мн совершенваго увольневн 
отъ службы. Считаться въ оной. не будучи полезнымъ 
и не имя въ виду никакой ц®ли для будущаго., мн 
было всегда мучительно. & теперь — болве. нежели преж- 
де. Я вручилъ мою судьбу вашему превосходительству 
съ полною, неограниченною надеждою на ваше право- 
суде. ОсмВливаюсь надФяться, что вы, милостивый 
государь, примете милостиво и великодушно возобнов- 
лен1е моей всепокорнйшей просьбы. 

Им%ю честь быть съ глубочайшимъ почиташемъ 
вашего превосходительства всепокорнйпий слуга Кон- 
стантинъ Батюшковъ. 
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Р. $. Я вручаю сле письмо г. Нарышкицу, сопут- 
ствующему г. Демидова, прося доставить оное валиему 
_ превосходительству лично или чрезъ посредство граха 
Воронцова во Флоренщи. В. Б. 


ССьхХхЖхХ. 
Графу К. В. Нессельроду. 


18-го 
24-го 





декабря`1821 г. Дрезденъ). 


Мопзеиг |е сопе! Ауапф (ие 4е зоитейге & 1а ]аз- 
Цсе 4е уоще _ ехсеЦепсе ша 465 ВБишЫе рёге, }е 
ргеп4гал 1а Пеге 4арреЦег уоёбге аЙепйоп зиг ]е5 гал- 
5015 401 ше Гопё ее, эту Чие зиг та сопдице ргё- 
седетце. 

Опе зёме Фш@зрояйоп$ Меп сгауез репдапё ип $6- 
]оиг ргоюпоеё & Марез п’опф Ююгеё & зоШецег ризейгз 
01$ апргёз 4е топ сБеЁ шопзеиг |е сопце 4е асКе]|- 
его. [а регпа15;10оп 4е ше гепдге аих еаих еп АПетасте. 
Ма15 топзеиг |е сопце 4е К4асКкеЬего пе уоши$ ]аталз 
те Гассог4ег ауатё дие Тауошг ощепи, ше 4за{-П, ип 
етр]оуё роиг те гетр!асег д4апз тез №опсйопз 4е сорзе. 
Серепдапф, ]е таиуалз 64а 4е та зат6 етрагаль 4е фоиг 
еп }оиг, }е аз обе 4’лтзшиег Ибгайуететв & топ сВе?, 
Че та’ роз@оп зеще у1з-8-у15 4е |1, далз [Г6аф 4е 
_ зоайгалее ой }'6415, ше Ёогсаф & Ч6атег та 46189101 
ди зегусе. [е сопце 4е БбасКеЦега те В зепйг а]огз 
Чи’ипе детап4де рагеШе. уи ]ез слхгсопзалсез. зегаф соп- 
3146г6е сотше пцетрезыуе раг 1е шииз&@ге парёлма], её 
]}е з обЩее 4е ше гбяюпег & шоп з0г8. А Гаглубе 4а 
фагоп 4е Наби & Марез её Фап аибе етр]оуё роиг ше 

36* 


574 | | Письил.— 1821. 


гетр!асег, топ све? ше 6 ]& ргороз@оп Фассотраспег 
1е Багоп 4е Нарп 4апз зоп уобасе & Воше. сотше 4е- 
уапф ргёсё4ег юще 1а |6райоп. П ше сопзеШа еп шёте 
%етрз 4е п’оцугхг & топяеиг НаНиазКу заг се дие }е 
461га1з Чеуеплг дапз ]е саз дие ]е 4братё 4е ]а, пузяоп #& 
епсоге гебаг@6е раг 4ез стгсопфапсез ппргбуиез. Ге }ог 
тшёте 4е шоп аггубе & Воше топяетг 4’ЦаПозКу те 
ргороза 4е гезег апргёз 4е 11, еп п’офзегуал, сопогшеё- 
тепф & се Чи! ше #1 оБесё6 раг ]е сое 4е КУфаскеШегс, 
Чи’ипе детап4е 4е 4613101 ропг ип етр]оуё дие]сопдие 
амх 16оайопз 4’ЦаПе пе ропуаф &хе зопйеге репдап% 
]а, ргёзеще соптопеге, таз да’ П пе тапдиаега раз 
4у ауот 6саг4 & 1а ргепиёге оссазюп ФауогаМе. 

Лотёоё & 1а п1ззоп 4е Воше, }е пе сеззел раз 4е 
гепопуеег шоп шзалце рглёге аиргёз 4е шоп поиуеаа 
съей, ]азди’& се ди’ ещё епбп ]& Ъопёё 4е зоШецег рог 
1101 ип с0пе6 её ]а регт1ззюоп 4е ше гепаге ах еамх; еп 
ше #а1зап& рагё 4е ГадВ6з1юп да поло ге, шопзеиг фЦа- 
БозКу п’аззига розиуетет дие }’аагай дапз реп та 46- 
11138101; сереп4атф, разеигз |е йгез дие }’а1 еп ГВоппепг 
де №1 агеззег & [еЙеё 4е и гарреПег за рготезве 00% 
гез\%ез запз гбропзе. 

Ме фгопуапё раг сопзбдиепв дапз ипе розвоп ргбегге, 
еф пе роцуапф п1 сопёпиег шез уосасез, пл гепбгег еп 
Визе. ауатф дие 4ауог еп диае]диез доппёез зог топ 
30т$, ]е ше #13 пп 46уог 4е гесомыхг & а ]азйсе 
4е уофге ехсеЦепсе. УепШех Шеп, топяеиг ]е соше, 
ргепаге еп сопздёгайоп та райепсе & \юще 6ргечуе, 
её ]`озе 1е @тге шёте, |е 2е ауес ]едие] }’а1 зегу! в0и8 
|ез ог4гез 4е шоп фгёз гезрефваЫе сЪеЁ, попзеиг ]е сое 
де ЭЗзаскеФего. фе пе 46яге дие та 46тз310п. С’езё Рат- 
Чие отёсе дие }е уоиз рме, топяеиг 1]е соп\це, 4е хот- 
|1о1г Меп зоШецег еп ша #уеиг 4ез Ъопз шёршзаЫез 
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4е За Мазезю ГЕтрегеиг, её с’езё & сеё еЙйеб дие Га 
|ЪБоппеиг 4е р!асег 3043 У03 аизр1сез та 6гёз ВишЫе 
гецие с1-аппехеёе. 

УешШех Ыеп сгошге. шопчеиг ]е сопие, чш ]е зам- 
‚ гал сопзегуег дапз ша гегаце, ауес ]е зомуешг 4е тез 
деуо1гз раззёз, сел Фиапе ргофопае гесоппа15запсе ропг 
1046г дие уойз ауех еп ]1а&а Бош 4е ше шагдаег & 
р1аз1еигз герг1зез. а1лпз1 дфие ропг $06 се дие, дапз Госса- 
3101 ргбзеше, уойз 4айспегех {ге еп ша {ауеиг. 

Че э15 ауес гезресь топяеиг |е сопфе, 4е уойе 
ехсеЙепсе ]е $гёз Бат Ме её 4гёз оБёззапф зегуНеиг Ва- 
фасЬ Ко. 


Огевае, 1е *3/,, абсеш\Ъге 1821. 


ССХС. 
ГраФу К. В. Нессельроду. 


и ьиищнчиь 


(Февраль 1822 г. Дрезденъ). 


Мопзеог |е сот! (С’езё ауес ]е зепйтег& 4е ]а раз 
уе её ]а р]из ргооп4е гесоппалззапсе дие }’г1 арргз 
[1146гё дае ба Маез а 4алепё6 ше тагаиег, аля ие 
за у0]0п46 зиргёте & топ 6гаг4. Фе ше зепз Шеп 
та]еигеих 4е пе роиуошг &хе ие аи зегу1се 4е поте 
Апоизе Майге. аа рошф 4’ ш’езё регпиз 4е 1е 46я1- 
гег, ша1з }’ у аррошегал сотше раг 1е раззё ип 46- 
уоцетепё запз Богпез её ип ВБоппеиг запз гергосВе. 

Га ]азйсе ие уоёфге ехсе!епее зе ра & ше гепаге, 
еп пе дощаптё зещетеп% раз 4е тез зепйтетиз, тл’езё Йа4- 
{еи5е ап 4@ 4е юще ехргеззюп. Фе 1& рме 4’астбег 
121 ип попуе]! роштасе 4е та гесоппалззапсе её ди рго- 
оп гезресё, ауес 1ез4ие]з }’ал Гоппеиг 4’ ге, топзеиг 
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1е сопфе, 4е уобе ехсеПепсе`1е \гёз ВатМе её 1ёв 
об ззат6 зегуцеиг ВафенКо{, 
Отгевае, [е ‘/.„ Реупег 1899. 


ССХС. 
Гразу К. В. Нессельроду. 


(18-го апр®ля 1822 г. Петербургъ.) 


Мопзеиг |е сопе! Ауап ргой@ 4е Гащюпзайоп: 
вуешиее дие уобге ехсеЙепсе а Меп уоша т’аппопсег 
раг за 1еЧге 4а 14 ]фапмег, }’а1 сБегебе & тейге дае]- 
Чие огдге & тез аЁЙалгез. её }е сотр гейгег ршз 4’ап 
ауалцасе 4е топ агпуёе, еп ропгзшуат ]& сагт1оге 4е 
топ зегу1се 300$ ]ез аизрасез ди шииз®ге. Маз Гем 
4е ша затё гё@ататф 4е поиуеаи Газасе 4ез еаих \6г- 
та]ез её сел дез Ъалпз 4е тег, ]е ргеп@з 1а Пе 4е 
зоШецег 4ез Бопёёз 4е уобге ехсеЙепсе ]а регпиззюоп 4е 
те гепдге аи Самсазе её еп Тапге. Хозе езрёгег. 
шопяеиг |е сопёе, дие уоцз 4эепегех п’оМепи’ ро: 
се] [Гастётет 4е Ба Мадезе ГЕтрегеиг. 1& сопзегуа- 
оп фетрогаге 4ез Меп{а\з дие }е 4013 & зоп шёршзаЫе 
пи Шсепсе, - её 4ез ]ейтез 4е гесоттапдайот ропг ]ез 
80$0г1468 ргёрозвез ах рауз дие ]е узз у1зЦег, Веигеих 
81 1а Бе]е залзоп её 4ез сйтаёз заиЪтгез те 4оппепф епёп 
]ез Гогсез пбсеззалгез роиг гергепдге ипе асйуй6 дие }’м 
сЪёте, её роиг ]изЯЙег ]ез Бопёз 40пё уоиз 4а1етех ше 
сотЫег. 

Че зи15 ауес гезресё, тшопзеиг ]е сопе., 4е уоще 
ехсеЙепсе ]е 4гё5 Вит Ме её 4гёз об ззапф зегуцеиг С. 
Ваше КоГ. 


5.-Р@егвЪотр, ]е 18 ауг! 1839. 
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ССХСН. 
Н. И. ПеровсКому. 


Мартъ 1823 г. 


Милостивый государь Николай Ивановичъ! Прила- 
гаю при семъ письмо къ моему родному брату, кото- 
рое прошу покорнёйше доставить ему чрезъ посредство 
А. Н. Оленина или Н. Муравьева. Умирая, не дерзаю 
просить Государя Императора дать ему воспитан1е до 
зр$лаго его возраста внз Росеи. преимущественно въ 
Англии. Но это мое послЪднее желание. 

Уношу съ собою признательность къ вашему прево- 
сходительству и къ попечен1ямъ г. Мильгаузена. Будьте 
счастливы оба съ тёми людьми. которые мн желали 
добра. Желан!е безполезное, ибо я давно и неминуемо 
обреченъ моему року. Прикажите похоронить мое тёло 
не подъ горою. но на гор%. Заклинаю воиновъ, всвхъ 
христанъ и добрыхъ людей не оскорблять моей могилы. 

Желаю. чтобы родственники мои заплатили служан- 
кз. ходившей за мною во время бол№зни. три тысячи 
рублей; коляску продать въ пользу б%дныхъ колони- 
стовъ, если есть таке; заплатить за меня по счетамъ 
хозяину около трехъ тысячь рублей; вещи, поел меня 
оставшяся, отдать родетвенникамъ, б%лье и платье 
сжечь или нищимъ; челов ка Павла. принадлежавшаго 
К. 0. Муравьевой, отправить къ ней; бывшему моему 
крпостному человзку Якову дать въ награждене три 
тысячи рублей. 

При семъ прилагаю письмо къ брату моему Н. Му- 
равьеву. записку къ гг. Андерсонъ и Моберлей, выше- 
сказанное мое письмо къ родному брату моему, и болве 
ничего руки моей не оставляю. ВКонстантинъ Батюшщковъ. 
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Р. 5. Имвю получить съ деревень моихъ около ше- 
сти тысячь рублей и жалованья около пяти. Будетъ 
достаточно на издержки по сему письму. ` 


(ДОПОЛНЕНИЕ). 


ССХСШ. 


А. Н. БатюшКовой. 


18-го апрВля, 1810 г. Москва. 


Любезный другъ мой Александра Николаевна! По- 
здравляю тебя съ наступившимъ праздникомъ, желаю 
отъ всей души моей, чтобы ты была спокойн%е, здоро- 
взе, веселфе. а поэтому и счастливфе прежняго. Сего- 
дня воскресенье, первый день праздника: я такъ усталъ, 
мой другъ., что на силу пишу, усталъ отъ того, что 
принужденъ былъ не оставлять ни на минуту тетушку, 
которая говла. Вакъ ты поживаешь въ деревы®, вЪр- 
но — пополамъ съ горемъ? Но слава Богу, теперь 
весна на двор%. и вамъ в№рно будетъ повеселве. Мн 
бы стыдно было передъ вами жаловаться на свою 
участь: вы во сто разъ меня несчастливе. но и я—по- 
вФрь мнз, любезная сестрица.,— иногда, а почти и всегда 
такъ, безъ пути скучаю... Причина тому ясная: я живу 
довольно безпокойно. въ дом у насъ горе за горемъ: 
я чай, ты знаешь уже о смерти Анны Семеновны. 
Представь себ мое положене посреди этой суматохи!.. 
И б%дная Катерина Федоровна! Не знаю отъ` чего. но 
мое положен!е становится несноснымъ. Мой характеръ, ` 
составленный, такъ-сказать, изъ лёни и дфятельности; 
ни той, ни другой удовлетворять не можетъ. Д%лать 
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ничего не могу: пустота въ голов, въ сердц%, въ доба- 
вокъ и въ карман®. Повзришь ли, мой другъ.—ты уже 
смВешься, я вижу это — повришь ли, что я въ Ханто- 
новз одинъ съ тобою былъ гораздо счастливе, особ- 
ливо когда не им®лъ неудовольствй. Итакъ, я р*- 
шился возвратиться къ древнимъ пенатамъ, гдз и 
останусь до октября. Что д®лать: живи, какъ Богьъ ве- 
литъ! Я получилъ отъ Оленина письмо, которое у сего 
прилагаю. Его упреки. вызовъ.... Я могу на нихъ надЗять- 
ся вЪрнзе, нежели на князя Гагарина. хотя м%ето и не 
такъ будетъ блистательно. Но. любезный другъ, долженъ 
ли я рёшиться №хать въ Питеръ съ 500 р., которые 
ты мн пришлешь? Что я сд%лаю по этой дороговиз- 
нз? Дорога будетъ стоить половину этихъ денегъ. А 
Петербургъ—это бездна, которая поглощаетъ все... При- 
томъ же. если меня не помЪетятъ скоро. если м%ето 
‘будетъ не выгодно?... Если помстятъ, но не въ Петер- 
бургЪ, и я буду принужденъ Вхать тотчасъ, напримръ.' 
въ чуже краи?... ГдЪ тогда возьму потребныя деньги? 
Признаюсь, мой другъ, что до сихъ поръ (& мнз уже 
23 года) жить безъ ц%ли, нуждаться во всемъ, им%я, 
благодаря матушк®. кусокъ хл3ба и независимое состоя- 
не, такъ скучно и прискорбно! Вотъ что меня оста- 
навливаетъ. Впрочемъ. об%щания и упреки Алексзя Ни- 
колаевича чистосердечны и надежны: я у него ни объ 
чемъ не просилъ. Еще скажу теб. что на вещи не 
должно смотр№ть глазами привычки, то-есть, вообра- 
жать себЪ, что вс обстоятельства т же. Н®тъ, нын% все 
перем$нилось, начиная съ дороговизны. и ты, мой другъ, 
боюсь, чтобъ не забыла и то. что я теперь м3ста искать 
не долженъ, какъ мальчикъ семнадцати лётъ. Отпиши 
мн скорфе и обстоятельн®е, что дёлать. Я на этихъ 
недвляхъ хочу №хать къ Карамзину на дачу или въ 
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деревню на м%$сяцъ или нед%ли на три, если что-нибудь 
предпринимать намёрюсь; & если не такъ, то въ нача- 
л8 мая— къ вамъ въ Хантоново. & мн здвсь скучно. такъ 
скучно, какъ и не бывало. Дружининъ увряетъ, что въ 
конц этого м8сяца или въ начал будущаго братъ Па- 
велъ Алексзевичъ получитъ м%®сто. и кажется, это в8р- 
но. Дай Боже! Я съ моей стороны не упущу попросить 
кого надлежитъ. 

Я знаю совершенно обстоятельства ваши: они не- 
приятны, что жь двлать! Богъ, можетъ быть. поможетъ. 
Я говорилъ Павлу Алексжевичу, что если бы нев®ста, 
(& въ МосквЪ ихъ тма) съ тремя тысячами душъ, 
прекрасная собой. умная, добрая, есловомъ— ангелъ, согла- 
силась за меня выйдти замужъ, тоя в рно бы не упус- 
тилъ, да гдВ ее возьмешь? Тогда бы и ваше состо- 
ян!е поправилось. А пока, мой другъ, не унуская време- 
ни, строй флигель (ибо о дом и думать нельзя), хоть 
комнатъ въ шесть или въ четыре. Старый домъ можно 
починить и жить въ немъ по лётамъ, а на осень мы 
станемъ праздновать во хлигел®. Начни это д®лать. Ты 
сама знаешь, что и мн м%ета н®тъ. Я за всю из- 
держку возьмусь. Онъ вчерн® не боле 200 р. стоить 
будетъ. Исполви, мой другъ, мою просьбу. 

Бога ради деньги вышли не замедля; я боюсь и 
повторять теб, боюсь и за тебя, и за себя. О закла- 
дыван!и имФн1я увздомь меня поскор%е. Поц®луй Ва- 
реньку. и Богъ съ вами! Бурку продай. Если будутъ 
деньги, то я куплю бричку. Береги книги, я еще съ со- 
бой привезу. Бога ради береги ихъ! Да и собакъ не 
забудь. Николаю Ивановичу отпишу объ твоемъ дёл%. 
Конст. Бат. 

Семена пришлю. А письмо Оленина мн возвра- 
ти съ первой почтой. 


_ ПИСЬМА, ЗАМЪТКИ И СТИХИ, 


ПИСАННЫЕ ВО ВРЕМЯ ЛУШЕВНОЙ БОЛЗЗНИ. 


Г. 


К. А. ЛеоненКовой. 


17-го мая 1823 г. Петербургъ. 


Я былъ не всегда слВпъ и не всегда глухъ. По 
крайней мЪрЪ позволено мн угадывать то, что вы для 
меня дёлали. Примите за то мою признательность. Съ 
того дня, когда я полмертвый пришелъ проститься съ 
вами на Кавказ, я остался вамъ вфренъ, вВренъ по- 
среди страданий. Меня уже н®тъ на свт%. Желаю. что- 
бы память моя была вамъ не равнодушною. Я васъ лю- 
билъ. Будьте счастливы, но не забывайте никогда Вюон- 
стантина Батюшкова. 


П. 


Г. Потапову. 


28-го ноября. (1823 г.?). 


Милостивый государь! Вашимъ именемъ я былъ 
оскорбленъ въ бытность мою въ Симферопол%; вы лич- 
но меня оскорбили въ бытность мою на Аптекарскомъ 
острову; именемъ Антона Потапова я былъ оскорбленъ 
во время моего жительства въ Спасскомъ переулк%, гдВ 
я былъ подъ присмотромъ, оскорбленъ за женщину, ко- 
торую мы знаемъ, каждый со своей стороны. Мое здо- 
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ровье изчезаетъ. Я вамъ предлагаю поединокъ. Если- 
бы она мн3 досталась, то вы не оставили бы меня въ 
поко обладать ею, ни я васъ—клянуся Богомъ— ни- 
когда не оставлю. Еще силы у меня есть, но можетъ 
быть, буду елабЪе отЪъ страдав1й хизическихъ. Прошу 
васъ именемъ чести. вашей собственной славы не отка- 
заться отъ поединка. Я могу быть несчастливъ, но есть 
друзья, которые поручиться готовы, что вы будете 
имЪть ДВло съ честнымъ человзкомъ. ЁКонстантинъ 
Батюшковъ. | 


Ш. 
Гразу К. В. Нессельроду. 


13-го декабря (1823 г.?). 

Ваше слятельство, милостивый государь графы Г. 
докторъ Килланъ вашимъ именемъ предпринялъ мое 
лвчен!е. и я долгомъ поставилъ повиноваться его со- 
вЪтамъ, доколв они были сообразны съ разсудкомъ. Ви- 
дя. что я упорствую принять лЗкарство изъ его рукъ, 
онъ началъ употреблять силу: велёлъ кликнуть людей 
и хотвлъ меня заставить проглотить лёкарство, которое 
я не долженъ былъ принять въ ту минуту. измученный 
уже лихорадкою. приключившеюся мн® отъ ванны. Гру- 
бое. скажу болфе. неистовое поведене г. ВКимана при- 
нуждаетъь меня просить васъ., милостивый государь 
грахъ, избавить меня отъ его посзщевнй. Опытъ на- 
училъ меня вврять святому Провидёню попечене о 
моемъ здравии т®лесномъ и Господу Богу врачеванле 
моей души. .“ | 

Никогда не осмвлился бы я обременить васъ моею 
просьбою, еслибы г. Вил1анъ, при всякой грубости, имъ 
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мн наносимой, не ссылался прямо на имя вашего с1я- 
тельства. Тёмъ это было мн прискорбн%е, что вамъ, ми- 
лостивый государь графъ, известны чувства глубокаго 

почитан1я и совершенной преданности, съ коими им®ю 
_ честь быть вашего с1ятельства покорнёйший слуга К. 
Батюшковъ. 


ГУ: 
Е. Г. Пушкиной. 


———— 


Зоппезеш, 1е 11 шагв (18262). 


Уобге |ефге а 64 фсе раг тез Боиггеаих ефраг 4ез 
сВаг|афап$: ]е п’у аЧасре пи] и46гё. Гаветаз 1е1 |а гё- 
ропзе 4е Ба Маезю ГЕтрегеиг, ди! зега 41юте 4е и. 
Тапё р1з роиг из, фа р1з роиг топзеиг 4е Саптсоё, з1 
]е пе з0г4а15 411 до’ауес ипе зап46 гишебе. Оп зем] то 
4е топяеиг 4е СапсоЁ, её с’езё ющоигз & и дие ]е ше 
{215 ип 4еуош 4е гесоигг, реш ргбуепг Меп 4ез тамх 
оц Меп пу’брагег. 11 |ез Ба1оз 5006 4ез фо! игез, 1а теё- 
Чеспе и ро1зоп. |[е3 тбабслтз 4ез зс616гаёз. С’езё се дие 
]е уоцз а 4 разеигз №15, шадате. ТошеЮл1з. се п’ез 
р1а5 & уоиз & ше 4оппег 4ез сопзеЙз. Ле пе гевуе дие 
4е ГЕтрегеиг, тш’@алпё а@геззё & |1, дие 4е шопзеиг 
Сашсой, 4и1 езё побге пляе & ПОгезае; %0и# се сопуеп- 
исеше шЁте п’езё Фаасипе алфюги6 роиг то. Уобе 
ПШе зега та Ёетте, её ]е зегал юцоигз уофге ап Ва&е, 
уобе рагепф еф уобге зегуцеиг $гёз 4вуои6 ВафисКо:. 
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° У. 
В. А. ЖукКовсКому. 


28-го марта (1826 г.). Среда. Дрезденъ. 


Я р®шился отвёчать теб на твои два письма, по- 
лученныя мною посл твоего посфщеня: одно отъ 20-го 
марта, другое отъ 27-го, сими строками. 

Выбитый по щекамъ, замученный и проклятый вм%- 
‘ств съ Мартыномъ Лютеромъ на машин Зонненстей- 
на безумнымъ Нессельродомъ, имвю одно ут8шене въ 
Бог и дружбз такихъ людей, какъ ты, Жуковский. 
НадЪюсь, что Нессельродъ будетъ наказанъ, какъ убй- 
ца. Я ему никогда не прощу, ни я, ни Богъ право- 
судный, ни люди добрые и честные. Утзшь своимъ 
посзщенемъ: ожидаю тебя съ нетерпнемъ на сей ка- 
торг, гдз погибаетъ ежедневно Батюшковъ. 


У]. 
Лорду Байрону. 


Прошу васъ, милордъ. прислать мн учителя ан- 
глйскаго языка, когда я буду обитать снова въ Мо- 
сквз., въ семъ домЪ. Желаю читать ваши сочинен1я въ 
подлинник%. Молитесь невзстЪ моей. Константинъ Ба- 
тюшковъ. 


Адресъ: Лорду Байрову, въ Англ!ю. 


_ УИ. 
В. В. ХаныКову. 


—_—_——-——— 


(Май 1826. Зонненштейнъ). 


Мопзеиг Репуоуб, 013 апз разз65, ]е ше зи1з айгеззё 
\ уофге ехсеЙепсе роиг оЧешг раг уобщте ештепизе та 
4611133101 и зегу1се. Фе т’а@геззе & уоцз, топзеиг Реп- 
уоуё, ауес 1а шёме рг1бге. АЁп 4е 1еуег 106 оъзае 
ргёт6аие, }е гбате та @6п1ззюп Фа зегулсе парёта], 
у ауапё 4го№ 5 Ибхе 4е по Шеззе. ГКайсиё 4е ]& регзб- 
сийоп 4е 8. М. ГЕтрегеиг А]ехапаге, }е зоизсз, ]е пу 
епсасе раг зегтепф, дие ]е пе ше {егал }атазз тоне, дие 
)е гепопсе аи таласе ауес ипе зи]еце де Эа Маз, е 
4ае ]е пе гепёгегал }лата1з еп Виазяе. Ропгдио те Ёаез 
уопз гёешг & Боппезешт? 18155е2 то! аа тошз 18 и 
ргёгосайуе 4ез ргозсгИз, сейе 4’ хе еггапё еп Епгоре. 
Те 3113 ауес гезресё 4е уобе ехсеПепсе ]е 4гёз ВатЫе. 
{гёз 4еуоц6 зегуцеиг ВафисВКой. 


Зоппевешт ]е 18 ша. 


Адресъ: А вов ехсеПепсе шопешг 4е СашооЙ, епуоуё ех(таот@паге 
её шиизые р]ешроепнате 4е 5. М. |’Вшрегеиг 4е фошез 108 Виз\ез, ргбз 
5. М. 1е гой 4е Захе & Шжевде. 


УШ. 
А. Г. Гревенсъ. 


8-го 1юля. Городъ Тула. 


Мюбезный мой другъ Анна Григоревна! Радуюсь 
сердечно. что получилъ отъ васъ хотя одно письмо изъ 


Петербурга. По желан1ю вашему скажу, что время безъ 
Сочинения К. Н. Батюшковл,Т. Ш, И 


588 Письма. 


васъ провожу въ великой скук%, страдаю безпрестанно 
отъ насморка. Зд&сь дожди безпрестанные. Однако. не 
взирая на с1ю атмосферу, требуйте отъ Модеста, чтобъ 
онъ любилъ свою родину Тулу. яко истый Грекъ, и 
вспоминалъ съ благодарностью в$чную трапезу подъ 
т®н1ю домовыхъ смоковницъ и оливъ. Просите вашу 
маменьку прислать мнз духовъ. и деньги на ‘покупку 
можетъ занять на мое имя у Ивана Андреича Врыло- 
ва. Онъ знаетъ, какъ я честно плачу то. что беру въ 
займы. Прошу Елисавету Петровну не показывать моихъ 
новыхъ стиховъ Подражан1е Горац!ю Александру 
Петровичу Брянчанинову. ибо онъ презираетъ мой б%д- 
ный талантъ, обитая, яко Аполлонъ, посреди столь ве- 
ликихъ стихотворцевъ, въ град св. Петра. Обнимите 
за меня любезныхъ сестрицъ Юл!ю Николаевну и Ели- 
савету Григоревну. Въ деревн я буду вспоминать васъ 
и ожидать васъ повсюду. В8рный вашъ другь Бонстан- 
тинъ Батюшковъ. 


Адресъ: Милостивой государын® моей Ана Григорьевн®. 'Гревенст. Въ 
С.-Петербург$. 


| 


[Х. 


Подражане Горацию. 


Я памятникъ воздвигь огромный и чудесный, 
Проелавя васъ въ стихахъ: не знаетъ смерти онъ! 
Какъ образъ милый вашъ и добрый, и прелестный 

(И въ томъ порукою нашъ другъ Наполеонъ), 

Не знаю смерти я. И вез мои творенья, 

Отъ тлвна убвжавъ, въ печати будуть жить. 

Не Аполлонъ, но я кую сей цьпи звенья, 

Въ которыя могу вселенну заключить. 

Такъ первый я дерзнулъ въ забавномъ русскомъ слогВ 
О добродвтели, Елизы говорить, 
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Въ сердечной простотв бесЪдовать о Богв 
И истину царямъ громами возгласить: 
Царицы, царетвуйте, и ты, императрица! 
Не царетвуйте, цари: я самъ на ПиндВ царь! 
Венера мн3 сестра, и ты моя’ сестрица, 

А Кесарь мой— святой косарь. 


Константинъ Батюшковъ. 


Гал сопзбгий ип шопишеп шнлепзе её шегуеШеих 
еп Уоиз с@6Ьгалё еп уегз. Се тшопитеп пе соппага 
раз 1а 4езбгасноп, аш (ие уощте ппасе сБагтаще, 
роппе её епсращегеззе. Мофге ап! Мароеоп езё 1е да- 
гапф 4е сейфе убгибё. фе пе соппаз раз а тшог Мез 
роёзез 6спаррегоп$ аи гауасе 4ез эеез, её }е гемлуегал 
ппргп6 ауес почуе!е с]оге. АроШоп её пи]. Мо1-тёте 
]еогое |е5 аппеаах 4е сеще сраше роёйдие. дапз ]адиеЦе 
}е ршз ешризоппег |е топ4де. Ош, шо! 1е ргепиег 7 
ец 1а Багдлеззе 4е рахег 4ез уегаз 4Ейзе. Рапз ]а зи- 
рей 4е топ соеиг ]’ай раг16 4е Глеи её Гал аппопеб 
|а уегИё ах зоцуегатз раг а ублх 4а фюппегге. Веб- 
‘пе2, Бе|ез зоиуегалпез, её уойз, огап4де ппрёгайлсе! Мо. 
]е 11$ зоцуегаш 4и Рагпаззе, Уепиз езё ша зоепг, 
у00$ @е$ ша зоеиг. её уоиз, Сбзаг, уощз @ез топ #гёз 
залпф сощеаз. | | 


Х. 
А. Г. Гревенсъ. 


Любезный другъь мой Анна Григоревна! Извините 
меня, что я не отвёчалъ вамъ на три письма ваши 
съ великаго поста. Благодарю васъ сердечно за по- 
здравлене ваше съ днемъ воскресеня ]исуса Христа и 
съ днемъ моихъ именинъ. 

37* 
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Мы обр®таемея въ деревнё подъ безпрестаннымъ 
дождемъ. Мало имЪли веселыхъ дней. Желаю вамъ луч- 
шей погоды подъ петербургскимъ небосклономъ. Въ 
моихъ прогулкахъ по рощамъ, вамъ знакомымъ, я на- 
хожу древесную кору съ прелестными изображенями 
великой мастерицы природы и съ нея снимаю слабые 
сколки для моего утвшеня. Молвлю вамъ съ удоволь- 
ствемъ., что братецъ вашъ Леонидъ здравствуетъ и 
васъ помнитъ и называетъ. Прошу васъ поклониться 
сестрё вашей Елизаветв Григоревн® отъ меня и Лео- 
нида. 

Будьте увёрены въ моей къ вамъ постоянной друж- 
б% и молитесь Провидён!ю усердно. ВЪрный вашу доб- 
рожелатель Н. Б. 


Х1. 
А. Г. Гревенсъ. 


24-го ноября. 


Любезный мой другь Анна Григорьевна! Я пишу 
къ вамъ изъ моего угла въ день именинъ великой 
императрицы Катерины Второй. по истин® разум- 
ной и хитрой монархини, желая вамъ’.провесть оный 
девь въ удовольствии, но паче въ совершенномъ здра- 
ви. то, по обыкновен1ю- моему. я провелъ въ саду 
городовомъ; рисовалъ въ бесёдкВ птичекъ, сообразно 
съ книжкой н%®мецкой, рисовальной, вашего братца, 
Модеста. Си рисунки вручу вашей матушк® Елисавет® 
Петровн® съ усердной просьбою доставить вамъ и лю- 
безной сестриц8 вашей Елисаветь Григорьевн; желаю 
получить въ награду ваши рисуночки: они должны 
быть драгоцённы. Если возвратитесь сюда поздно, то 


Письма. 591 


взрно меня здЪеь не застанете. Поздравляю васъ съ 
новой зимою и бЪлымъ сн®гомъ; кстати, прошу васъ 
доставить мн новое издане Шубъ князя А. А. Ша- 
ховскаго, спасителя отъ зимней скуки, утзшителя отъ 
мразовъ, вьюги и сиповатаго Борея. Сами совершите— 
прошу васъ —рисунки къ сей безсмертной поэм. до- 
стойные вашего дарован!я и стиховъ великаго стихо- 
творца Шубъ. Поэма Шубы расхищенны есть одна 
повма. которую я позволяю себЪ читать во вс времена 
года. Братецъ вашъ Леонидъ здравствуетъ. Прощайте, 
будьте увфрены въ моей къ вамъ вЪчной дружбЪЗ. 
Константинъ Батюшковъ. 


Адресъ: Милостивой государын$ Анн Григорьевн$ Гревонст, въ С.-Пе- 
тербург$. 


ХИП. у 
М. Гр. Гревенсу. 


(1849. Вологда). Августа 81-го. Градъ Тула. 


Любезный другь мой Модестъь Григорьевичъ! Мы 
радуемся, что ты получилъ изцёлене отъ бол№зни, лю- 
безный другъ, и желаемъ теб искренно совершеннаго 
здравтя и бодрости. Прошу поклониться отъ меня лю- 
безной твоей маменькз Елизаветв Петровнё и Елиза- 
вет Григорьевн. Няня Марья Ивановна тебЪ кла- 
няется усердно и желаетъ здравя., & я желаю, чтобы 
ты писалъ въ Петербург прозу и стихи. которые мо- 
гуть понравиться Александру Петровичу Брянчани- 
нову. яко самому Аполлону. Прощай, любезный другъ, 
будь здоровъ и помни Конст. Батюшкова. 


592. Письма, 


ХШ. 
Письмо Къ П. И. №. 


Льстивое письмо ваше я получилъ, любезный Петръ 
Ивановичъ, при безпрестанномъ чтени моемъ_ на па- 
мять у окна вологодской конторы народной басни 
Крылова Лисица и Ворона. За письмо ваше я’ бла- 
годаренъ., равном®рно за подарочекъ портретомъ На- 
‚ полеона: ему молюсь ежедневно; расо Че пле1. Да 
царствуеть онъ снова во Франщи, Испании и Португа- 
ли, нераздВлимой и вЪчной импери Французской. его 
обожающей и его почтенное семейство! Да будетъ.онъ 
побфдитель перомъ, яко .брат1я его, велиме цари Бур- 
боны! Да будетъ мечъ его побфдитель надъ варвар- 
ствомъ, ограда христанскихъ народовъ. утзшене че- 
ловзчества! Читая мои прогулки въ академ худо- 
жествъ, я желаю съ вами увидЪть тамъ портретъ бла- 
год теля вселенной Наполеона, живописи нашихъ рус- 
свихъ мастеровъ, достойный ихъ пресловутой кисти. 
которая да не боится брюзги старожиловъ! Велик 
океаны, покорные Франщи, и земли ея съ гражданами 
счастливыми благословятъ сей образъ великаго импе- 
ратора Наполеона. Въ ожидани сей новой моей про- 
гулки въ академю художествъ, которую приглашаю 
васъ самихъ описаль. и пожелавъ вамъ возможныхт, 
благъ., пребуду взрный вамъ. доброжелатель ЁКюонстан- 
тинъ Батюшковъ. 


Помзта: Получено -3-го ноября 1858 г. 
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ХУ. 


ЗамВчаше на басню Крылова: Крестьяне и р8Ка. 


Половину добра несетъ вода по рзк% въ водополь. 
Вакъ спасти его, или ее, то-есть, мзетоимене употре- 
бить правильно. женское или мужское. — относится къ 
половин. или прямо къ добру? Вакъ по русски? 

Га шоб Чи Меп 4ез си ужмеигз е5$ епбгашёе рахг 1а 
г1у1ёге Чефог4бе. Сошитеп& |а залуег оц |е зацуег, 4- 
| фге 1а оц 1е? 


(24-го аир8ля 1852 года). 


ХУ. 


Надпись Къ портрету граза БуКсгевдена ГШведсКаго 
и ФинсКаго. Та Же надпись Къ образу графа Хво- 
стова-Суворова. 


Премудро создань я. могу на свЪтъ сослаться: 
Могу чихнуть. могу ззвнуть; 
Я просыпаюсь, чтобъ заснуть. 
И сплю. чтобъ взчно просыпаться. 


Константинъ Батюшковъ. 


14-го мая 1853 года. 
Вологда, вологодская удфльная контора, 
квартира г. Гревенса. 
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Х\1. 


Все Аристотель вретъ! Табакъ есть божество: 
Ему готовится повсюду торжество. 


у. .*» 
С 


ж 


Ма!сг6 |’Ачзюе её за вапце сабще, 
Те Ча Бас еёё Фуш, П п’езё меп 91 Гёра]е! 


ПРИМ БЧАНТЯ. 


Большая часть писемъ К. Н. Батюшкова въ настоящемъ собран!и печа- 
талась сь подливниковъ, которые были сообщены лицами, ими влад ющими: 
меньшая часть, за неим8немъ подлинниковъ, перецечатана изъ тёхъ издан, 
въ коихъ письма появились первоначально. Въ нижеслдующихъ прим чан1яхт, 
при письмахъ, изв8ствыхъ намъ въ подлинник, означено и нын%шнее м$сто 
ихъ хранен1я; при письмахъ, перепечатанныхъ изъ другихъ изданий, это не могло 
быть сдВлано. ` 

Письма расположены въ хронологическомъ порядЕЁ на основан!и датъ, 
выставленныхъ самимъ Батюшковымъ, или опред#ленныхъ нами по содержа- 
ню писемъ. Эти посл8дв!я опредлен!я, какъ не принадлежащая самому пи: 
савшему, поставлены при письмахъ въ скобкахъ. ВсЁ опред8левя времени и 
мзста написаная писемъ вынесены на верхъ для удобства и ясности, хотя въ 
нзкоторыхъ подлинникахъ они выставлены внизу. Въ твхъ же видахъ раскрыты 
встр8чавиияся въ письмахъ сокращеня словъ, и особенно собственныхъ именъ. 

Въ первыхъ трехъ письмахъ сохранена ореографля малолВтняго Батюш- 
кова, съ ея ошибками. 


Г. СЕСТРАМЪ. 6-го 1юля 1779 г. Петербургъ Подлинникъ у 
М. И. Семевскато. 


— (Стр. 1). ДвВ стариия сестры Константина Николаевича, Анна и Але- 
ксавдра, ваходились въ 1797 г. въ Петербург$, а дв друпя, Елизавета и Вар- 
вара, въ деревни, куда и адресовано письмо. 


Ц. ОТЦУ. 1-го февраля 1800 г. Нетербургъ. Подлинникъ у М. 
И. Семевскаго. | 


— (Стр. 0. Г. Шдлатерь—вЗроятно, сынъ извзетнаго ученаго прошлаго 
вЪка но горной части, Ивана Андреевича Шлаттера (род. въ 1734 г., ум. въ 
1780). Вь Адресъ-КалендарВ на 1796г. Иванъ Ивановичъ Шлаттеръ показану 
коллежекимъ ассессоромъ, въ С.-Петербург$, у смотр8ния за пробирною палаткой. 


— (Стр. 2). Лизавета Петровна—лицо намъ неизвёстное. 
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Ш. ОТЦУ. 11-го ноября 1801 г. Петербургъ. Подзинникъ у П 
Н. Батюшкова. Отрывки изъ этого письма въ стать Н. ©. Бунакова: „В. Н. Ба- 
тюшковъ“ (Москвитянинъ 1855 г., № 23 и 24, стр. 91). 


— (Стр. 2). Платонъ Аполлоновичъ—Соколовъ; Иванъ Антоновичъ—ТГриноли; 
свЪдЁня о нихъ см. въ вводной стать, предпославной вастоящему издан1ю, гл. 
П-я. Сдзланный Батюшковымъ переводъ слова митрополита Платона былъ 
изданъ въ 1801 г., съ носвящешемъ Пл. Аи. Соколову; какъ переводъ, такъ и 
посвятительное письмо, см. въ т. ЦП, стр. 369—374. 


- — (Стр. 3). Авна Николаевна была уже въ 1801 году въ замужествв за 
статскимъ совзтвикомъ Абрамомъ Ильичемъ Гревенсомъ. 


— (Стр. 3). О Мерсье см. т. Ш, стр. 454—455. 


— (Стр. 3). „Путешестве въ Сирю“- безъ сомн$вия, К. Ф. Вольнея (род. въ 
11757 г., ум. въ 1820), вышедшее въ свзтъ въ 1787 г. (Уоуаре еп Ерур её еп Зуг16). 
Это ученое сочинеше имЗло большой уси8хъ, и императрица Екатерина при- 
слала автору золотую медаль, но въ 1792 г. Вольней, въ качеств республи- 
кавца, недовольный антиреволющонною политикой Екатерины, счелъ прилич- 
нымъ возвратить эту медаль барону Гримму, чрезъ котораго она была ему до- 
ставлена (С'’борн. Ими. Р. Истор. Общества, т. ХХШ, стр. 568); по- 
ступокъ Вольнея подать поводъ къ сочинен!ю двухъ намфлетовъ противъ него, 
изъ которыхъ одинъ, очень ВдЕЙ, былъ написанъ Гриммомъ (Зарр16теш & 
1а Соггевропдапсе ПИбгаге 4е М. М. Огиат её Оего, раЪ|. раг А. А. 
ВагЫ1ег. Р. 1823). Путешествие Вольнея было переведено и ва руссый 
азыкъ Н. Марковымъ (М. 1791—1793), но не съ подлинника, а съ нёмецкаго 
перевода. 


— (Стр. 4). Шиииловъ—безъ сомнфв!я, Павелъ Алексзевичъ, женившйся око- 
10 того времени на Елизавет8 Николаевн® Батюшковой. П. А. Шипиловъ быль 
вологодеюый дворянинъ и служилъ по учебной части: съ 1824 по 1829 г. онъ 
былъ директоромъ училищъ Вологодской губерын (Памятн. книжк. Вол. губ. 
на 1860 г., стр. 81), съ 1826 по 1836—директоромъ 2-й С.-Петербургской гим- 
нази (Историч. записка 75-лт1я С.-Пб. 2-Й гимн., ч. Г, стр. 125), & съ 1840 по 
1847—директоромъ Гатчинскаго института (Гурьевъ, Очеркъ истори Гат- 
чинск. института, стр. 149). 


]У. ОТЦУ. - 17-го февраля 1807 г. С.-Петербургъ. Подлинникъ у 
П. Н. Батюшкова. Отрывокъ изъ этого письма въ стать} Н. 0. Бунакова: „К. Н. 
Батюшковъ (Москвит. 1855 г., № 23 и 24, стр. 97). Письмо писано иредъ 
выступлешемъ Батюшкова въ походъ, въ качеств сотенна№ начальника С.-Пе- 
тербургекаго милицоннаго батал1она; въ эту должность Батюшковъ былъ на- 
значенъ 22-го февразя 1807 г. (форм. сиисокъ). 


— (Стр. 5). Михаиль Никитичь — Муравьевъ. См. о немъ вь т. П, стр. 
417—423 и въ га. П-Й вводной статьи. 
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у. Н. И. ГНЪДИЧУ. 2-ю марта 1807 г. Нарва. Подлинникъ у 
М. И. Семевскаго. Наиечатано въ Р. Старин$ 1870 г., т. Г, стр. 66. При 
цисьмВ8 находится набросокъ перомъ, изображающий Батюшкова верхомъ на 
лошадв. 


— (Стр. 6). Лаптевичъ—лицо намъ неизв$стное. Въ Р. Старин въ прим - 
чаняхъ П. А. Ефремова, онъ названъ сослуживцемъ Батюшкова по департа- 
менту народнаго просвзщен!я, но въ адресъ-календаряхъ того времени онъ 
не показанъ въ числ служащихъ въ этомъ вВдомств$. 


УТ. Н. И. ГНЗДИЧУ. 19-го марта 1807 г. Рига. Подлинвикъ у 
барона Н. К. Согушевскаго. Напечатано въ Р. Старин® 1870 г., т. 1, 
стр. 67—69. 


— (Ст. 3). Въ кружкё Оленина произведеня Шиллера не пользовались со- 
чувстыемъ; отражене такихъ мн%ён!Й видно вь Драматическомъ ВЁст- 
ниЕ$ 1808 г., ч.2, № 36, стр. 76. Гнздичъ въ ранней молодости былъ его 
поклонникомъ (см. предислове къ „Донъ-Коррадо де-Геррера“), но потомъ изм$- 
вихъ свое мн$нге; нерасположенше къ Шиллеру и вообще къ нёмецкой литератур 
онъ сохравялтъ и въ 1814 году, когда напечаталь свое „Разсуждене о причи- 
нахъ, замедляющихъ усп8хи нашей словесности“ (ср. т. П, стр. 424 — 426); 
напротивъ того, Батюшковъ въ то время уже восхищался н®мецкииъ поэтому 
(ср. т. П, стр. 405, т. Ш, стр. 239, 240, 245). 


— (Стр. 8). О В. В. КапвистВ см. т. П, стр. 492 —503. 


— Изображая себя Вдущимъ на рыжакВ по чистымъ полямъ, Батюшковъ, 
быть можетт, вспоминалъ стихъ И. И. Дмитрева изъ шесы: „Каррикатура“, 
гдф описанъ отставной вахмистръ, возвращающиЙся на родину посл долгой 


военной службы 
На старомъ рыжак$. 


Стихотвореше это, пользовавшееся въ свое время известностью, было напе- 
чатано первоначально въ Моск. Журнал 1792 г., ч. \, стр. 295, подъ 
заглавемъ „Отставной вахмистръ“, и поел перецечатывалось въ собрашяхъ 
стихотворен!й Дмитрева 1803, 1810, 1814 и 1818 гг., но въ издаше 1823 г. не 
вошло. Си. о немъ Письма Карамзина и Дмитрева, стр. 020, и Мелочи изъ 
запаса моей памяти, М. Дмитртева, стр. 59, 124, 125. 


— (Стр. 8). О С. С. Бобров8 см. т. П, стр. 536—538. 


— (Стр. 9). Брейткопфъ, Адольфъ Оедоровичъ, сослуживецъь Батюшкова и 
Гяфдича по департаменту народнаго просвёщен1я, гд8 въ 1805 г. былъ помощ- 
никомъ столоначальника, а въ 1808 г. — столоначальникомъ (см. Ахресъ-Ка- 
лендари этихъ годовъ). 


— (Стр. 9). Карауловъ—лицо намъ неизв стное. Не есть ли это Васимй Ка- 
рауловъ, авторъ стихотвореня „Наднись Г. Лосенку“, пом щеннаго въ Муз$ 
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(1798 г.,.ч. ШЬ стр. 240), журнал И. И. Мартынова, который былъ началь- 
никомъ Батюшкова по департаменту? 


— (Стр. 9). Мальвина— собака Гнздича. С. П. Жихаревъ, въ своемъ „Днев- 
ник$ чивовника“ (Отеч. Заи. 1855 г., т. СГ, стр. 191), забавно разсказываетъ, 
что когда Гиздичъ пускался въ декламацю со странными тёлодвиженями и 
дикимъ напряженемъ голоса, его любимая собака принималась жалобно выть. 


— (Стр. 10). Какъ извЗстно, Гнздичъ, принимаясь за переводъ Имады, им лъ 
сперва нам$рене продолжать переводъ Кострова, усп8вшаго напечатать при 
жизни только шесть п8сенъ. Подобно Кострову, Гн®дичъ началъ свой переводъ 
алексавдрйскими стихами; начало его труда относится къ 1805 г. (см. письмо 
Гиздича къ Капнисту отъ 25-го августа 1811 г. въ Соч. Державина, 1-е акад. 
издане, т. УГ, стр. 376). Но, судя по сопоставлен!ю вопросовъ Батюшкова 
о Гомер ио Костров, Гнздичъ опасался тогда, какъ бы не отыскалось еще 
не изданное продолжен!е перевода Кострова. Новому переводчику не уда- 
лось однако выяснить себВ этоть вопросъ, и вь 1809 г. онъ даже издалъ 
отдВльною брошюрой переводъ УП-й пфсни; поэтому, какъ и видно изъ упо- 
манутаго письма къ Капнисту, Гиздичъ очень былъ раздосадованъ, когда, 
въ 1811`г.. въ Вестник Европы (ч. ГУШ, №№ 14 и 15) появилось 
продолжен!е перевода Кострова (п8сни УП. УТП и часть [Х-й). 


— (Стр. 10). Объ ОзеровВ и постановк® „Димитрия Донскаго“ см. томъ П, 
стр. 468—472, и главу [У-ю статьи, проедпосланной настоящему изданию. 


УП. Н. А. ОЛЕНИНУ. 11-го мая 1807 г. Шавли. Подлинникъ у Н. 
И. Стояновскаго. Напечатано въ Р. Архив 1867 г., ст. 1353—1355, со 
списка, полученнаго П. И. Бартеневымъ отъ Н. А. Рамазанова. 


— (Стр. 10). Николай Алексвевичъ Оленинъ, старший сынъ А. Н. Оленина, 
служилъ въ Семеновскомъ полку и былъ убить подъ Бородинымъ 26-го авгу- 
ста 1812 г. (0 смерти его см. въ запискахъ Н. Н. Муравьева — Р. Архивъ 
1885 г., т. Ш, стр. 261). 


— (Стр. 1). `О поступлен!и въ продажу „Димитр!я Донскаго“ Озерова было 
объявлено въ С.-Петерб. ВВ домостяхъ 26-го апр8ля 1807 г., № 34. Изъ 
этой трагедии и приведенъ извзстный заключительный стихъ. 


— (Стр. п). Объ обращения Русскихъ съ плёнными Французами въ 1807 г. 
см. т. П, стр. 477—478. | 


— (Стр. 12). Одинъ изъ плодовитВйшихъ русскихъ драматурговъ, князь Але- 
ксандръ Александровичъь Шаховской (род. въ 1777 г., ум. въ 1846 г.), служилъ въ 
1807 г. при театр членомъ репертуарной части в принадлежаль къ чи- 
слу усерднзйшихъ посфтителей дома Олениныхъ,` гд, взроятно, и позна- 
комился съ нимъ Батюшковъ. Въ то время Шаховской заявлалъ себя сторон- 
никомъ строгаго классицизма въ драматическомъ искусств и, главное, про- 
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тивникомъ модной въ то время „коцебятины“. Въ 1808 г. овъ предприняхь из- 
дане Драматическаго В%стника, съ цёлью „изысиивать въ древ- 
нихь сочинен1яхъ все, касающееся художествъ, и тёхъ содёйствовать от- 
вращеню дурнаго вкуса, который, господствуя въ новыхъ иностранныхъ 
сочинен!яхъ, развращающихь и умъ, и сердце, угрожаеть заразить и нашу 
словесность“. Журналъ издавался еженед®льно подъ редакщей Д. И. Язы- 
кова. Кром самого Шаховекаго, подписывавшаго свои статьи буквою А, 
здВеь печатали свои произведения В. Н. Батюшковъ А. П. Бениций, А. 
П. Бунина, Н. И. Гнздичъ, Г.Р. Державинъ, С. П. Жихаревъ, П. Н. Ко- 
бяковъ, И. А. Крыловъ А. В. Лукницый, С. Н. Маринъ, А. Н. Оленинъ, 
Н. 0. Остолоновъ, А. А. Писаревт, гр. Д. И. Хвостовъ, кн. С. А. Ширинекй- 
Шахиатовъь и др. Вь Драматическомъ В%стник$, кром$ чисто ли- 
тературныхъ произведенй, помфщались историчесмя и теоретичесяя статьи 
о театр, главнымъ образомъ переводы изъ Вольтера, и часто встр8чались на- 
падки на нзмецкую драму, преимущественно на шесы Коцебу. Зам тимъ, что 
враги слезной комед1и были большею частю и литературными. врагами Кяа- 
рамзина; нерасположеше къ нему Шаховекаго началось давно—съ тЁхъ поръ 
какъ Карамзинъ отклонилъ пом$щене въ своемъ журналВ какихъ-то стиховъ 
князя (Библ1огр. Записки 1859 г., ст. 308—309; это должно относиться 
ко времени издатя ВЗстника Европы, къ 1802—1803 гг., такъ какъ во 
время изданя Московскаго Журнала Шаховскому было всего 15 хЬтъ, 
и первая его Шеса, комедя „Женская шутка“, появилась только въ 1795 г.). 
Какъ извзстно, въ 1805 г. Шаховской осмЗялъ карамзинсый сентиментализмъ 
на сцен въ „Новомъ Стерн“. Объ отношен1яхъ Шаховскаго къ сторонни- 
камъ карамзинскаго направлен!я см. въ т. П, стр. 402 и 517 — 518. Сперва 
близый съ Озеровымъ, Шаховской потомъ, посл его уси®ховъ, сталъ вредить 
ему (см. т. 1, стр. 470 — 472) и, безъ сомнзвйя, вслВдств!е того, разошелся и 
съ кружкомъ Оленина. Изъ раннихъь писемъ Батюшкова къ ГниВдичу видно, 
что сперва нашъ поэть относился къ Шаховскому довольно дружелюбно, но 
въ письмахъ конца 1809 года уже зам чается явное охлаждеше и даже не- 
. Шраязнь къ нему. Очевидно, Батюшкову стало тогда уже известно, что П- 
ховской, разойдясь съ Оленинымъ, примкнулъ къ парти Шишкова. Изъ письма 
Батюшкова къ Гнздичу отъ конца декабря 1809 г. можно заключать, что и 
нослВди1й, бывиий не въ задахъ съ Шаховскимъ и емотрёвний на него изсколько 
свысока, также возстановлялъь нашего поэта противъ Шаховскаго. Появлене 
„Расхищенныхъь Шубъ“ (1811 г.) и въ особевности „Липецкихъ водъ’ (1816 г.) 
окончательно вооружило Батюшкова противъ Шаховскаго. О литературной 
дЗятельности князя нашъ поэть судилъ очень строго: изъ письма его къ Жу- 
ковскому отъ декабря 1815 г. (т. Ш, стр. 360) видно, что изъ всВхъ многог 
численныхъ произведенй Шаховскаго онъ признавалъ достоинство только за 
водевилемъ „Казакъ-стихотворець“. Шеса эта была представлена въ первый 
разъ 15-го мая 1812 года на собственной половин8 императрицы Елизаветы 
Алексвевны и послВ того долго не сходила со сцены; усп8ху ея много 
способствовала музыка Кавоса, аранжированная изъ русскихъ. и малороссй- 
скихъ пзсенъ (Араповъ, Л%топись р. театра, стр. 216 — 216; Вигель 
Воспоминаня, ч. Г\, стр. 161). 


602 ПРиМЧАЮЯ КЪ ПЯСЬМАМЪ \1—Х. 


Не касаясь здесь всей обширной литературной двятельности кн. Шахов- 
скаго (имъ написано до ста разныхъ шесъ), характеръ которой изм нялся 
постепенно, съ изм ненемъ литературныхъ направлентй, замфтимъ только, 
чт0, кромЁ драматическихь шесъ и нЗеколькихъ повзстей, Шаховской пи- 
сагь и по истор!и русскаго театра. Таковы его статьи: 1) Л$топись русскаго 
театра (Репертуаръ русскаго театра на 1840 г., т. Ги П), 2) Обзорт 
русской драматической словесности (Реперт. и Пантеонъ на 1842 г., кв. 
1, 2и 3); 3) Театральвыя воспоминан!я (1№14., кн. 5). Существуютъ также его 
воспоминаня о собымяхъ 1813 года (Военный Сборникъ 1864 г., кн. 5), 
относящияся къ тому времени, когда Шаховской вступилъ въ тверское ополче- 
ше и командовалъ 5-мъ казачьимь полкомъ. Н%®сколько зам$токъ ‘о томъ же 
времени находится и въ книжк$ его: Москва и Парижъ въ 1814 году (М. 1830). 
Въ конц$ 1816 года Шаховской путешествовалъь по Итами. Письма его изъ 
Флоренщи, Рима и Неаполя къ Н. М. Сипягину напечатаны въ Сын$ Оте- 
чества 1816 г., ч. ХХХТУ, *№ 46; 1817 г., ч. ХХХУ, № 6; ч. ХХХУТ № 7, 
и заключаютъ въ себВ описане различныхъ художественныхъ памятниковуъ 
Итами. Кром} того. изъ переписки кв. Шаховскаго напечатаны: 1) письмо къ 
кн. В. 0. Одоевскому, 1823 г. (Р. Арх. 1864 г., стр. 996); 2) письмо къ М. Н. 
Загоскину, 1825 г. (Раутъ, кн. Ш, стр. 304); 3). два письма къ С. Т. Акса- 
кову, 1830 г. (Р. Арх. 1873 г., № 4); 4) письмо къ НавлВ Михайловн® Баку- 
ниной (Чтен!я въ Общ. истор{и и древн. росс. 1865 г., кн П) 
которой Шаховской завё щалъ всф свои рукописи и права издательскя. (8. С. ) 


— (Стр. 12). Три стиха изъ „Димитрия Самозванца“ Сумарокова взяты изъ 
монолога Димитр1я въ 7-иъ явлени П-го дёйствя. 


УШ. Н. И. ГН®ДИЧУ. Гюнь 1807 г. Рига. Подлинникъ у М. И. Се- 
мевскаго. Напечатано въ Р. Старинё 1870 г., т. [, стр. 69-70. Въ конц 
письма „вмвсто имени“ Батюшковъ каравдашемъ нарисовалъ себя на косты- 
ляхъ, съ подвернутою лЗвою ногой. 


— (@тр. 13). Изъ письма [Х-го видно, что въ Риг8 Батюшковъ былъ пом$- 
щенъ въ дом тамошняго купца Мюгеля. Говоря о ввиман!и, которое ему тамъ 
оказывали, Батюшковъ примфвяетъ къ себ слова Карамзина, который, разска- 
зывая объ усп8х® „Душеньки“, выражается о Богданович такъ: „Онъ быль 
на розахъ, какъ говорять Французы“. 


— (Стр. 13). Прося въ этомъ письмё и ниже (стр. 15) о присылк® произве- 
девий Кацниста, Батюшковъ, безъ сомн®н!я, имфлъ въ виду Лирическ!я сочинен!я 
Васиия Капниста. С.-Пб. 1806. 


ГХ. СЕСТРАМТЪ. 17-го 1юня 1807 г. Рига. Подлинникъ у П. Н. Ба- 
тюшкова. ` 


— (Стр. 4). Варенька—младшая сестра Константина Николаевича, Варва- 
ра Николаевна,- вышедшая впослдетв!и замужъ за Аркад1я Аподлоновича Со- 
колова. 
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Х. Н. И. ГНЪДИЧУ. 12-го 1юля 1807 г. Рига. Подлинникъ у М. 
И. Семевскаго. Напечатано въ Р. Старин& 1870 г., т. Г, стр. 70—71. 


— (Стр. 15.) Знаменитая „Энциклопедля“ Даламбера и Дидро была изда- 
на сперва съ 1751 года по 1772 въ 28 томахъ & затёмъ въ 1776—1777 гг. къ 
ней было издано добавлеше въ 5 томахъ и общее оглавлеше въ 2 томахъ. 


— (Стр. 16). Катерина дедоровна — Муравьева, супруга Михаила Ники- 
тича, рожденная Колокольцова; она родилась въ 1771 г., а умерла 21-го апр$- 
ля 1848 г. и погребена въ Новоспасскомъ монастырё въ Москв$. Свфдён!я 
объ этой зам чательной женщинв см. въ вводной статьВ къ настоящему 
издан; некрологь ея—въ Москвитянин 1848 г., ч. Ш, № 5. 


— (Стр. 16). „Что чинить Высокое“ и пр. Намекъ на И. И. Марты- 
нова, директора департамента, гдё началъ службу Батюшковъ, и переводчи- 
ка сочинен1я Лонгина „О высокомъ“ (ср. т. П, стр. 546—547). Въ прим нени 
къ нему Батюшковъ пародируетъ стихи Вольтера изъ его „Ргвев 4е ’Есс6- 
лаве“: 

О пайхге, а те питепве! 
"Та поцв 1818868 запз с1ат(её. 


>. . 


Х1. Н. И. ГНЪДИЧУ. 1-го 1юня 1808 г. На поход8 въ Фин- 
лянд1ю. Подлинникъ у П. Н. Тиханова. 


— (Стр. 18). Въ числ сослуживцевь Батюшкова и Гн$дича ино денарта- 
менту народнаго просвёщен1я находился Васийй Васильевичъ Дмитр!евъ; онъ 
былъ однимъ изъ первыхъ членовъ Вольнаго общества любителей словесности, 
наукъ и художествъ и въ 1809 году издавалъь журналь Ореады, составленный 
исключительно изъ его собственныхъ сочиненй и переводовъ; впрочемъ жур- 
наза этого вышла только одна часть. Есть также стихи В. В. Дмитриева въ 
Н овостяхъ р. литературы 1803 г., ч. У. 


ХИ. Н. И. ГН®ДИЧУ. 7-го августа 1808 г. На поход въ Фин- 
ляндтю. Напечатано въ Р. Старин® 1871 г., т. Ш, стр. 215. При этомъ 
письм8 Батюшковъ послалъ Гнздичу отрывокъ изъ [-й ифсни „Освобожденнаго 
Герусалима“ и послане „Къ Тассу“, которые дВйствительно и появились въ 
Драмат. ВВ стник® 1808 года. 


ХИ. Н. И. ГНВДИЧУ. Сентябрь-октябрь 1808 г. На нохо- 
д въ Финлянд! ю. Напечатано въ Р. Старин$ 1871 г., т. Ш, стр. 209. 


— (Стр. 19). Письма къ Батюшкову могли быть пересылаемы чрезъ П. Е. 
Свзчина потому, что одинъ изъ племянниковъ послёдняго, АлексВй Алексан- 
Сочинкнтя К. Н. Ватюшковл, Т. П]. 38 
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дровичъ Свфчинъ, былъ сосзуживцемъ Константина Николаевича, поручикомъ 
въ егерскомъ полку. 


— (Стр. 19). Баллада Жуковскаго, о присылкЁ которой просидъ Батюш- 
ковъ, есть первое изъ стихотворен!Й его въ этомъ род%, „Людиила“, появившееся 
вь ВВстник Евроцы 1808 г., ч. ХХЖХ, № 9; очевидно, Батюшковъ не 
усифлъ познакомиться съ этимъ произведешемъ до отъфзда своего въ Фин- 
ляндю. 


Х1\'. А. Н. ВАТЮШКОВОЙ. 1-го ноября 1808 г. Иденсальми 
Подлинникъ у П. Н. Батюшкова. 


— (Стр. 20). Турчаниновъ — Андрей Петровичъ, полковникъ, командиръ 
того батал1она сгерскаго полка, въ которомъ состоялъ тогда Батюшковъ. 


— (Стр. 20). Аркадй Аполлоновичь—Соколовъ, впосаЗдстви мужъ В. Н. 
Батюшковой, младиий брать Пл. Ан. Соколова (см. выше, стр. 598); подобно 
И. А. Шинилову, онъ былъ изъ вологодекихъ дворянъ и также служиль н$- 
которое время по учебной части въ Вологодской губерни (Пам. кн. Вол. губ. 
на 1860 г., стр. 81). Вм8сто „Менчакова“ назван! села должно читать „Ме- 
какова“. 


— (Стр. 20. Алеша—племянникъ К. Н. Батюшкова, сыцшъ НП. А. и Ел. Н. 
Шиниловыхь; Алексей Никитичъ— Шипиловъ, отець Павла Алексеевича. 


ХУ. Н. И. ГЫЗДИЧУ. 1-го ноября 1808 г. [Ч4епза|щ1. Напеча- 
тано въ Р. Старин$ 1871 г., т. Ш, стр. 208—209. 


— (Стр. 21). Въ иисьм8 этомъ, какъ и въ предшествующемъ, оцисываются 
два дфла Русскихь со Шведами подъ Иденсальми: первое, неудачное, 15-го 
октября, когда быль убитъ командиръ русскаго отряда, генералъ-адъютантъ 
князь Михаиль Петровичъ Долгоруюй (род. въ 1780 г.), и второе, виолнВ 
усившное, 30-го октября, когда отличился и быль раненъ приятель Батюш- 
кова, И. А. Петинъ. Объ этихъ собыпяхъ см. гл. УП-ю вводной статьи, а о 
Петин$, сверхъ того, т. Ш, стр. 190—202 и стр. 476—477. 


— (Стр. 20 Делагардъ—сослуживецьъ Батюшкова, штабсъ-кацитанъ егер- 
скаго полка. Графъ Августъ Осиповичъ де-Лагардъ (сопе Апрлв{е-Маг4е-Ва]- 
Тазаг-СЬаг]ез Ре]еНег 4е Гаваг4е) родился около 1780 г., а умеръ въ 1834. 
Родители его въ 1792 г. эмигрировали въ Росс!ю, и здфсь онъ кончилъ свое 
образоване, началъь службу и игралъь видную роль въ высшемъ обществв 
(Воспоминаня Вигсля, ч. 1, стр. 31 и ч. Ш, стр. 9). Въ 1814 г., съ возста- 
новленемъ Бурбоновъ, онъ возвратился во Францю, служилъ по динломати- 
ческой части и былъ возведенъ въ зван!е пера. Ему принадлежитъ нёсколько 
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_ сочинен И, между прочимъ: Уоуаре 4е Мозсои & У1епие раг К1ю\, Одевва, 
СоцавапЫюор]е, Висвагез6 её Негтапзва4е. Р. 1824. Не знаемъ, тотъ ли это 
графъ де-Лагардъ, который появлялся въ МосквВ около 1810 г. подъ именемъ 
сЦеуаЦег @е Мевзапсе, и знакомство съ которымъ было предметомъ доносояъ 
на Карамзина (см. Сочиненля ки. Вяземскаго, т. УП, стр. 242—243, и Письма 
Карамзина къ’ Дмитр!еву, стр. 137—138). 


ХУГ. СЕСТРАМТЪ. 8-го декабря 1808 г. Городъ Гамлекарле- 
би, на марш $ къ Вазё. Подлинникъь у П. Н. Батюшкова. 


— (Стр. 23). Гофмаршаль Ланской—Степанъ Сергвевичъ, ум. въ 1844 г. 
Взроятно, родственники его АлексВй и Михаилъ Павловичи Ланске, быди со- 
служивцаии Батюшкова по егерскому нолку. 


ХУИ. Н. И. ГНЪДИЧУ. Декабря 1808 г. Городъ Гамлекар- 
теби, на марш $. Нацечатано въ Р. Старин8 1871 г., т. Ш, стр. 210. 


— (Стр. 24). Камеръ-юнкеръ Ланской— Серг$й Степановичь, в посл дств!я 
графъ, род. въ 1787 г., ум. въ 1862. 


ХУ. Н. И. ГНЪДИЧУ. 5-го декабря 1808 г. Ваза. Напечатамо 
въ Р. Старин$ 1871 г., т. Ш, стр. 210. 


—- (Стр. 24). Мельх1оръ Чезаротти, род. въ 1730 г., ум. въ 1808, известный 
итамянскй писатель второй половины ХУШ в.; произведен1я его относятся къ 
области изящной словесности, филолойи и истори; въ свое время особенно 
уважались его переводы Гомера, Демосеена, Ювенала, нзкоторыхъ трагедй 
Вольтера и Оссана. У Сисмонди (Ше 1а П&6гаваге 4а ш141 4е ’Епгоре, %. ПТ, 
«Вар. ХХИ) находимъ сл8дующее суждене о Чезаротти: 1е ргепаег рати! ]ез 
роёев шобегпев, 8016 дате & Гбродие оц И] в'езё гепаи с6ё1ёЪге, вой дата Гбс- 
136 4е зоп еп, е8ё Ме]сШог Сезаго, дие ’ПаПе а регац, П уа рец Фаппёев, 
дапз ца 46 ауапеб. Гал 4ез Вошшез ев рав шетаЙв 4е за райле, рго- 
опа6тепе уегз6 дапз 1а ПИбгабиге ртесчие её ]а пе; П а ‘тадай Нотеёге еп 
сгИ1аце поп шош8 ада’еп роёе: серепдапё 1е8 адт1гайейгв 4е ап Иди пе 11. 
рагдоппегоп& раз 4’ауо; а№гё 1е рёге 4е 1а роёзе, рошг 1е гепаге р]ав 
сошШогше аа 5046 4е пойте в16с]е, 4’ауог 06 геогтег Ношёге 4’аргёз цпе 
тап16ге 4е усг её 4е зепИг 401 раззега репё-6ге, 118 дие Перш рш- 
зепг8 шИЦегз 4'апобез се шодё&е да №еап пе раззе роб. С’езё 16 шопитеп 
дез 816ез да’ автапдеть аа бтадцеецг оп аи рофе, поп 1]Шаде попуеПе 
де Роре, оц сеПе 4е Сезагой 1. Ге дегшег рецё-6ге а шегиб раз 4е д1ойге 
раг за {тайцсИоп 4’Озап; №886 рбпбхг6 4е Гезрг 4 роб са 6дошеп. 
Й ]& а сопвегуб 400 за ртапдецг я1ашезаие ео пиадейяе; ауес иле оге]]- 
16 1г6з-Вагтошецве, Й а Юцоцгв с\о18 ]е шЫте 1е р№шз ргорге & ехргшег 
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Чугевве 1уг1дие 4а сваште 4е Могуеп. Зез ойез, рав уаг6ев раг Гепе\а\!- 
пцешеце 4ев уегв дце сеПев Фапсци роёе НаНеп, вет ]епё р]а60ё цие тзр!- 
гаЦоп 10069 до’апе {гадасЦ оп. П уз да &6бще 4дапз 1а Когше 44’! 1е0г 
а доппбе, аа де 4е 1а убгИв её 4е 1& ргбев1оп, дапв 1а ВабШ ауес 1а- 
даеПе 1 а гепда 1’ог1271081, её ршваце регвоппе зиг ]е сои пе пе реш Нге 
1ев свапёз да Я]: 4е Ешсеа| 4адз ]е0г ]априе реши Шуе, )е сопвеШега1 бющопгв 
]& ЗгадосНоп 4е Севагой 4е ргёЁёгепее & 1а ргове 4а Масрцегвоп, рёзаце ]е 
ргепуег поз а гепаа ]е сфагте её ГЪагтооп1е 468 уегв, вапв 16е890]8 фюще 
роёе рагыф шопоюце её аЙесве. Сезагой а 6сг Безиеопр её 4е фгадпеНопв, 
её Фоцугарев огятацх; |601 41 еп рагаЙ апопг@\щ разве 46} 1геше 
уо]иттев. Г^афопдаисе еб ]а ргоЦхИ6 вопё 1ез ваз аезв ЦаПЦепя шодегоев; её сев 
уоаштецх 6сгИз [006 регаге 1е сопгасе 4е 1ев Ыеп соппа ге её 4е сВойвиг“. 
Суждене это не могло быть извфстно Батюшкову въ 1808 г., такъ какъ самое 
сочинене Сисмонди появилось позже; но когда нашъ поэтъ прочелъ это посх$д- 
нее, онъ отм$тилъ въ немъ, между прочимъ, и отзывъ о Чезаротти (ср. т. П, 
стр. 303). Во всякомъ случаВ, весьма вЗроятно, что съ Осфчаномъ Батюшковъ 
ознакомился именно въ этомъ итамянскомъ перевод$. 


— (Стр. 26). Два стиха взаты изъ послашя Карамзина къ Дмитреву. 


— (Стр. 25). Графъ Строгановъ, участвовавиий въ Шведской кампани 1808— 
1809 гг., — Павелъ Александровичъ. Въ то время онъ числился въ Измайлов- 
скомъ полку генералъ-ма1оромъ. См. отзывъ о немъ Батюшкова въ т. П, стр. 
295; ср. тамъ же стр. 531. Графъ П. А. Строгановъ былъ женатъь на квяжнф 
Софи Владим!ровн® Голицыной (род. въ 1774 г., ум. въ 1846 г.). 


Х[Х. А. Н. ОЛЕНИНУ. 24-го марта 1809 г. Зими!л квартиры. 
Надендаль. Подлинникъ у Н. И. Стояновскаго. „Зимн1я квартиры“ приписа- 
но рукой А. Н. Оленина. Напечатано въ Р. Архив 1876 г., ст. 1443—1445. 


— (Стр. 26). Иванъ Александровичъ Вельяминовъ (род. въ 1771 г., ум. въ 
1837), служилъ въ Семеновскомъ полку и въ кампаню 1806—1807 гг. участво- 
валъ въ тВхъ самыхъ сражешяхъ, гдф былъ и Батюшковъ, то-есть, подъ Гут- 
штадтомъ, на ПассаргВ и подъ Гейльебергомъ, & также подъ Фридландомъ. Въ 
Шведскую кампаню 1808—1809 годовъ онъ былъ шефомъ Кексгольмскаго муш- 
кетерскаго полка и участвовалъ въ зимнемъ походВ на Алавдеве острова; за: 
тёмъ онъ принималъ участе въ кампашяхъ 1812—1814 гг. Вельяминовъ былъ 
любитель литературы; имъ изданы слфдующе переводы съ французскаго: 1) 
Философическля начала о первой причин8 и дёйств!и оной. Соч. Боннета. 
С.-Пб. 1805; 2) Отелло или Венешансый Мавръ. Трагемя Дюсиса. С.-Пб. 
1808 (представлена въ 1806 г., при чемъ Яковлевъ былъ превосходенъ въ глав- 
ной роли: Араповъ, Л$топись р. театра, стр. 175); 3) Исторя Людовика ХУ1. 
2 части. С.-Пб. 1811. О Вельяминов см. Императоръ Александръ и его спо- 
движники, А. И. Михайловскаго-Данилевскаго, т. П, № 50. 
(В. С.). | 
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— (Сто. 26). О представлешяхь г-жи Жоржъ въ МосквВ и ПетербургВ съ 
1808 по 1812 г. см. т. П, стр. 392—393 и 560—561. Первое представлене ея 
въ ПетербургВ состоялось 15-го юля 1808 г. (Араповьъ. Лётопись р. те- 
атра, стр. 186). 


— (Стр. 27). Актеры Абовскаго театра напомнили Батюшкову У-ю главу 
П-й книги Лесажева „Жильблаза“, гдё описывается встрёча героя и его спут- 
ника съ какимъ-то молодымъ человёкомъ, обмакивавшимъ корки хлёба въ коло- 
дезь и оказавшимся странствующимъ актеромъ. 


— (Ст. 27). Упоминая о „ген временъ“, Батюшковъ дёлаетъ каламбуръ 
на счеть журнала, который подъ такимъ загламемъ издавался въ ПетербургВ 
съ ня 1807 г. по сентябрь 1809. Издателями его были ©. А. Шредеръ, И. И. 
Делакроа и Н. И. Гречъ. 


— (Стр. 27). Елизавета Марковна—супруга А. Н. Оленина, рожденная Пол- 
торацкая (род. въ 1768 г., ум. въ 1838). О ней неоднократно говорится въ 
вводной стать къ настоящему изданю, въ особенности въ гл. ТУ-й. | 


ХХ. СЕСТРАМЪ. 28-го марта 1809 г. Надендаль. Подлинникъ у 
О. Н. Батюшкова. Отрывокъ изъ этого письма въ статьЁ Н. ©; Бунакова: „В. 
Н. Батюшковъ“ (Москвит. 1855 г., № 23 и 24, стр. 101). 


ХХ. Н. И. ГНЪДИЧУ. 1-го апрёля 1809 г. Надендаль. Напеча- 
тано въ Р. Старин$, 1871 г., т. Ш, стр. 211. 


— (Стр. 29). Не видавъ этого письма въ подлинник, не можемъ утверждать, 
чтобы при его первомъ издан и были вёрно прочитаны въ немъ сл8дующя сло- 
ва: „если въ жизни я не жилт бы другихъ минуту“. Кажется, вёрифе вм$сто 
жилъ читать: зналъ. 


ХХИ. А. Н. ВАТЮШКОВОЙ. 19-ю апрфля 1809 г. Надендаль. 
Подлинникъ у П. Н. Батюшкова. Отрывокъ изъ этого письма въ статьё Н. 
9. Бунакова: „К, Н. Батюшковъ“ (Москвит. 1856 г., № 23 и 24, стр. 101). 


— (Стр. 31). Г-жа Чеглокова—вфроятно, жена одного изъ товарищей Ба- 
тюшкова по Шведской кампан!и, прапорщика Митавскаго драгунскаго полка 
Павла Николаевича Чеглокова, состоявшаго ординарцемъ при кн. М. П. Дол- 
горукомъ (И. П. Липранди. Зам®чав!я на Воспоминаня Вигеля, стр. 7), 
рожденная Лачинова, Марёя Андреевна (кн. Долгоруковт. Росё. родосл, 
книга, ч. Г\, стр. 214). 
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ХХ. А. Н. ВАТЮШКОВОЙ 3-го мая 1809 г. Або. Подлипникъ 
у П. Н. Батюшкова. 


— (Стр 31). Вм$сто „И. Турчанинову“ сл8довало напечатать: „и. Тур- 
чанинову“, то-есть, полковнику. | , 


— (Стр. 32). Подъ „ша 18118“ Батюшковъ разумфеть Е. 9. Муравьеву, 
переселившуюся на жительство въ Москву по смерти мужа. 


ХХИ.. Н. И. ГНЪДИЧУ. Начато 3-го мая 1809 г. Або. Напеча- 
тано въ Р. Старин$ 1871 г., т. Ш, стр. 211—213. / 


— (Стр. 32) Письмо начинается стихомъ изъ басни Лафонтена: „1.8 
депх а118“ (Пуге УШ, №Ые ХТ). Стихъ Дмитрева взять изъ басни: „Ста- 
рикъ и трое молодыхъ“, переведенной имъ изъ того же Лафонтена. 


— (Стр. 39). Трагемя Вольтера „Танкредъ“, въ переводв ГнФдича, была 
представлена въ первый разъ 8-го апр®ля 1809 г. (Араповъ, Л8тонись р. 
театра, стр. 192). Гн®дичъ перевелъ ее „ради прекрасныхъ глазъ Семеновой“ 
(Соч. кн. Вяземскаго, т. УТ, стр. 116) и для того, чтобы русская актриса могла 
состязаться въ ней съ г-жею Жоржъ, которая также выходила въ Петербург8 
въ роли Аменаиды. Семенова въ этой роли впервые употребила, по совзту Гн$- 
дича, ту пфвучую декламацю, о которой столько говорили и писали въ свое 
время (Сем. хроника и воспоминан!я С. Т. А ксакова, т. П, стр. 240—241; 
С. П. Жихаревъ. Воспоминан1я стараго театрала, Отеч. Зап. 1864 г., 
т. ХОУП, стр. 35—38). Трагедя, и особенно Семенова и Яковлевъ въ глав- 
ныхъ роляхъ ея, имли большой усп8хъ. Въ Цвфтник 1809 г., ч. П, стр. 
139—147, помфщенъ похвальный отзывъ, какъ о переводВ, такъ и объ иснол- 
нен1и трагед1и на сцен, при чемъ замЗчено, что Семенова своею игрой 
превзошла г-жу Жоржъ. 


— (Стр. 34). „Е1клгез 4е зауаш“ и пр. — стихъ изъ Мольерова „Миван- 
тропа“, д. П, ява. 1. 


— (Стр. 34). Изображенше зависти взято изъ „Генр!ады“ Вольтера, ивснь УП. 


_ — (Стр. 34). Известный князь Петръ Ивановичъ Багратонтъ (род. въ 1762 
г. ум. въ 1812) былъ въ 1808—1809 тг. шефомъ егерскаго полка въ чин ге- 
нералъ-лейтенанта. 


— (Стр 35). Николай Александровичъ Радищевъ былъ второй сынъ извфстна- 
го своею несчастною судьбою писателя Ал. Н. Радищева, отъ перваго брака его 
съ Анною Васильевною Рубановскою, и родился вт, 1777 году. По смерти Анвы 
Васильевны въ 1783 г. воспитанемъ дётей занялись ея сестры, главнымъ обра- 
зомъ старшая изъ нихъ, Елизавета Васильевна. Посл ссылки отца въ 1779 г. 
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Николай Радищевъ, съ своимъ старшимъ братомъ, былъ отправленъ къ род-* 
ному дяд, Моисею Николаевичу Радищеву, служившему въ АрхангельскВ ди- 
ректоромъ таможни ‚(Р. ВЗстн. 1858 г, т. 18, статья объ А. Н Радищев 
изъ воспоминан!й Павла Алекс. Радищева). Службу свою Николай Александро- 
вичъ началъ въ гварди, въ Измайловскомъ полку; въ 1783 году произведенъ 
сержантомъ и выпущенъ въ арм!ю Фодпоручикомъ въ Малороссийсвй грена 
дерсый полкъ, а въ 1797 году уволенъ по прошен1ю оть службы. Въ 1801 году 
онъ былъ опредЗленъ въ коммисс1ю о коронации, & въ: 1802 — въ коммисс1ю 
о составлен!и законовъ; въ 1803 году перешелъ на службу въ департаментъ на- 
роднаго просв$щен1я, гдВ занималъ должность архивар1уса. Въ исход 1806 г. 
онъ испросилъ себз увольнене отъ службы, съ тёмъ чтобы поступить въ ми- 
лищю, желая „раздВлять предлежаще труды и жертвы, которые понесетъ дво- 
ранство Калужской губерн!и при образован!и милищи и служен!и въ оной“ 
(М. И. Сухомлиновъ, А. Н. Радищевъ, авторъ Путешествия изъ Петер- 
бурга въ Москву, стр. 136). Въ конц$ декабря 1806 года Н. Радищевъ уже нахо- 
дился въ Москвз и сопровождалъ въ Петербургъ С. Н. Глинку, который отправ- 
лялся туда хлопотать о поступлен!и также въ милищю. Глинка характе- 
ризуетъ его въ своихъ запискахъ такимъ образомъ: „Прекрасный онъ былъ 
челов къ. Онъ любилъ жить въ деревн®, гдЁ для облегчемшя своихъ 
поселянъ трудился вмФстВ съ ними, и оттуда препровождалъ прозу и 
стихи для книгопродавца Ширяева. Онъ умеръ въ полнотВ жизни, и съ нимъ 
сошли въ могилу и мимолетные чернильные труды его, & ихъ было много“ . 
(Р. Вестн. 1865 г., №7, стр. 221). Другой современникъ, князь П. А. Вявзем- 
сый, говоритъ о Н. Радищев$: „Онъ былъ въ близкихъ сношешяхъ съ Мерзля- 
ковымт, Воейковымъ, „Куковскимъ. Въ этомъ кружЕВ познакомился и я съ 
нимъ въ 1810 году, & послЪ нашелъ его въ Саратовской губерти, за короткое 
время до смерти его (скоропостижной). Онъ тогда занимался переводомъ сель- 
ско-хозяйственныхъ сочинен1й. Быль очень любимъ и уважаемъ въ губернии, - 
служилъ предводителемъ въ Кузнецкомъ у$зд8“ (Р. Стар. 1872 г., т. УГ, 
стр. 573). Николай Александровичъ умеръ въ 1829 году (Р. В стн. 1858 г., 
т. 18, стр. 432). 

Батюшковъ познакомился съ Н. А. Радищевымъ въ то время когда оба 
они служили въ департамент народнаго просв8щеншя. Дружесвя отношен]я 
ихЪъ не прекращались и впосл8дств!и; есть даже указания, что они вели между 
собою переписку (т. Ш, стр. 41, 90). 

Н. А. Радищевъ, подобно своему отцу, занимался литературой. Въ 1801 г. 
иуъ изданы иъ Москвз: Богатырскя повфсти въ стихахъ (ч. [: Альоша По- 
повичь; ч. П: Чурила Пленковичь). Въ томъ же году, тоже въ Москв8, по- 
явился переводъ „Аталы“ Шатобрана (Сопиковъ № 2081); овъ подпи- 
санъ буква@и Н.Р. и, вфроятно, принадлежитъ Н. Радищеву. Навёрное, при- 
надлежитъ ему книга: Друзья, драм. повзсть въ стихахъ. НФмцово, 1801. Со- 
чиневше Н.... Р....ва. М. 1802 (сельцо Н$ицово, въ двухъ верстахъ отъь Ма- 
лоярославца, на большой калужской дорогё, было иизнье Радищевыхъ). Бу- 
дучи однимт изъ раннихъ членовъ Вольваго общества любителей словесно- 
сти, наукъ и художествъ, Н. Радищевъ напечаталь въ Пер1одиче- 
скомъ Издаи!и его, 1804 г., переводу въ стихахъ оды Томаса: „Время“ 
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(стр. 10—17Х затЁмъ, стихотворения его появлялись въ СВверномъ В &ст- 
ник 1805 г., ч. УП, и вь Русскомъ ВВ стникф$ 1809 г. ч. 8, № 10. 
Въ 1810 году, въ МосквВ, издана была М. Матушкинымъ „Жизнь князя Я. П. 
Шаховскаго“, „сочиненная изъ его записокъ Николаемъ Радищевымъ“, какъ 
прибавляетъ Сопиковъ (№ 4052). Въ „Росписи“ Смирдина Н. Радищеву при- 
писаны еще сл8дующе переводы проиавефунй Августа Лафонтена: 1) Собра- 
ве новёйшихъ небольшихъ романовъ и Повёстей. 4 части. М. 1815 — 1816; 
2) Бланка и Минна, или иВщансые нравы. 6 частей. М. 1817; 3) Дв8 нев$сты, 
или любовь, вфрность и терп$нв!е. 8 частей. М. 1817—1818; 4) Вальтеръ, дитя 
ратнаго поля, или и вторая любовь надежна. 6 частей. М. 1819. По свид8- 
тельству П.А. Радищева, Николай Алексавдровичъ издалъ еще переводъ Бай- 
ронова „Гяура“ (Р. ВВ сти. 1858 т., т. 18, стр. 432). Двйствительно, въ 1822 году, 
въ Москвв, вышла книга: Джяуръ, отрывки турецкой повести. Изъ сочинешй 
лорда Байрона, въ стихахъ. Перевелъ Н. Р. Въ Р. Старин$ 1872 г., т. УТ, 
№ 11, стр. 573—581, напечатана составленная Н. Радищевымъ записка о жизни 
и сочинетяхъ его отца; она извлечена Н. П. Барсуковымъ изъ бумагъь князя 
П. А. Вяземскаго. Въ Р. Архив 1880 г., кн. Ш, стр. 398—399, издано 
письмо Н. Радищева къ П. П. Бекетову изъ Малоярославца, отъ 17-го Ноля 
1810 г., изъ котораго видно, что Николай Александровичъ перевелъ сочинене 
Лаверна: Н1зюйге 4иа #е]4-тагёсьа] Зоцуогой, П6е & сеПе 4е зоп фетрв. Рав. 
1809; но книга Лаверна была запрещена въ Росс1и, и переводъ Радищева 
остался не изданнымъ. (В. С.). 


— (Стр. 35). Анна дедоровна—Фурманъ, молодая дёвица, жившая у Оле- 
ниныхъ, въ которую быль влюбленъ Батюшковъ. 


— (Стр. 35). Изображая свою идиллическую любовь, Батюшковъ приноми- 
наетъ сентиментальныя п$сни Карамзина, а дал$е (стр. 36) пародируетъ сен- 
тиментальную фразеологю его прозы. 


— (Стр. 36). „Те заве“ и пр.—стихъ изъ Лафонтеновой басни „ОётостИе 
её 1е8 АБаёгНатз“ (1. УТЩ, #. ХХУГ. 


ХХУ. СЕСТРАМЪ. 1-го 1 юля 1809. г. С.-Петербургъ. Подлиниикъ 
у П.Н. Батюшкова. 


— (Стр. 36). Въ 1809 г. въ Измайловскомъ полку, гдё числился гр. П. А. 
Строгановъ, было двое Спиридовыхъ, Иванъ и Александрь МатвВевичи, оба 
прапорщики. о 


— (Стр. 36). Алексёй Полозовъ былъ ирятель Батюшкова и Гиздича, вра- 
щался въ петербургскихъ литературныхъ кружкахъ и самъ немного завимал- 
ся литературой. С. П. Жихаревъ (Воспоминания ст. театрала, От. Зап. 1854 г., 
т. ХСУТ, стр. 131) приписываету ему участе въ перевод Вольтеровой „Заи- 
ры“, сдфланномъ въ 1809 г. нёсколькими литераторами. Въ 1808 и 1809 гг. 
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Полозовъ служилъ въ департамент народнаго просвфщен1я, а позже, если не 
ошибаемся, при театр$. Батюшковъ находился съ нимъ въ перепискВ, очевь 
любилъ его и горячо оплакивалъ его смерть въ 1812 г. (см. т. Ш. стр. 180 
и 186; сравн. П. Тихановъ. Ник. Ив. Гиздичъ, стр. 39—41). 


— (Стр. 317). Французсый стихъ пИАодится Батюшковымъ изъ шесы Шолье: 
„Зиг а тогф ди таги! 4е 1а Каге“, но съ измёнешемъ; у Шолье онъ читает- 
ся такъ: 


Топ се аш ше Ёаё с\ег а раззё 1е Сосуе 


— (Сть. 37). О Ниловыхъ и А. П. Квашниной-Самариной см. въ “вводной 
стать къ настоящему изданю, гл. 1-я. 


ХХУ!. Н. И. ГНЪ®ДИЧУ. 4-ю августа 1809 г. Деревня. Напеча- 
тано въ Р. Старин8 1871 г., т. Ш, стр. 214. 


— (Стр .38). Константинъ МатвЗевичь Бороздинъ (род. въ 1781 г., ум. въ 
1848 г.) былъ свойственникъ Г. Р. Державина по второй его жен®, близый че- 
лов%къ въ дом А. Н. Оленина и вообще вращался въ томъ же кругВ, что и 
Батюшковъ. Онъ занимался русскою исторей, и въ особенности — архе- 
оломей и генеалогей, и въ 1805 г. издалъ въ Петербург, но безъ подписи 
своего имени, первый свой трудъ: „Начертане жизни кн. Я. 0. Долгорукова“ 
Съ 1809 г. по 1811, благодаря содёйств!ю Оленина, Бороздинъ совершилъ, по 
Высочайшему повел н!ю, ученое путешестве по Росаи для открыпмя и опи- 
саня зам чательныхъ здавАЙ и древнихъ вещей, подъ главнымъ начальствомъ 
П. С. Валуева и въ сопровожден!и археолога А. И. Ермолаева, архитектора 
Максютина и рисовальщика Иванова. Путешествие это, начатое въ 1юн$ 1809 г. 
и раздфленное на двё позздки, окончилось 97-го января 1811 г., въ Москв%. ° 
При этомъ Бороздинъ посфтилъ Старую Ладогу, Тихвинъ, Устюжну, Черепо- 
вецъ, Блозерскъ, Вологду, Мевъ, Любечь, Остеръ, Блов8жеюкШ городокъ, 
Н%®жинъ, Черниговъ, Елецъ, Ахтырку, Курскъ, Боровскъ и Тулу. Описаше 
этого путешествия, состоящее изъ четырехъ большихъ альбомовъ и снабжен- 
ное великохёпными рисунками, хранится въ Императорской Публичной Би- 
блотекЗ. Впослдстви Бороздинъ былъ попечителемъ С.-Петербургскаго учеб- 
наго округа и сенаторомъ и продолжалъ ученыя изыскашя. Въ 1823 г. онъ 
напечаталь въ СЁ в. Архив, ч. У], № 12, изслдоваше о духовной грамотв 
в. кн. Дмитря Ивановича; позже былъ сотрудникомъь „Энциклопедическаго 
лексикона“ Плюшара, гд8 ему принадлежать статьи, подписанныя буквами 
А. В. Въ 1841 №ду онъ издалъ девять книжекъ „Опытовъ историческихъ родо- 
слов!й“ (Апраксиныхъ, Арсеньевыхъ, Бенкендорфовъ, Дивовыхъ, Ефимовскихъ, 
Измайловыхъь, Матюшкиныхь  Нащокиныхъ Скавронскихъ). Брошюры 
эти, вышедиия безъ имени составителя, печатались только въ 40 экземпля- 
рахъ и въ продажу не поступали. Кром} того, мноме ученые труды Борозди- 
на остались въ рукописяхъ, между прочимъ географя Росфн по печатной 1%8- 
тописи съ Воскресенскаго списка. Бороздинъ велъ ученую переписку съ митро- 
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позитомъ Евгешемъ, академикомъ А. Х. Лербергомъ, А. Н. Олёййнымъ, Д. Й. 
Языковымъ А. И. Ермолаевымъ, В. В. Капнистомъ, кн. М. А. Оболбибкимь, 
Д. П. Голохвастовымъ, А. Д. Чертковымъ, П. 0. Карабановымь и многими 
другими. (В. С.). 


— (Стр. 38—39). Михаилъ Алекса О ровичь фонъ-Менгденъ и Пётръ Сте- 
пановичъ Макаровъ были сослуживцами Батюшкова по егерскому Полку, гд8 
первый состоялъ штабсъ-капитаномъ, а второй полковникомъ. Васимй @едо- 
ровичъ Протасъевь--поручикъ Измайловскаго полка. одинъ баталонъ котора- 
го также участвовалъ въ Шведской кампани 1809 г. (Богдановичъ. Исто-. 
рая имп. Александра, т. П, прилож., стр. 56). 


— (Стр. 39). Алексавдръ Петровичъ— Беницк!Й. 


ХХУИ. Н. И. ГНВДИЧУ. 19-го августа 1809 г. Деревня. Найе- 
чатано въ Р. Старин$ 1871 г., т. Ш, стр. 916—916. 


— (@*р. 40). Намекъ на Карамзина относится къ той сцен% изъ „Нятёльй 
бокрекой дочеря“; гх$ героиня иозвсти, Фолько что пой ичанная т&Йво съ свойить 
воззюбленвыхитъ, остается съ нииъ одна Въ избушьВ на ночь „Священный 38- 
назеъ опубкается, священный и не провицаёмый для глёзъ любопытные“. 


‚ — Отатраимы, о которыхъ говорить Батющковъ, см. вът. [Г подъ №№ ХХУШ— 
ХХХ; большая часть ихъ дВйствительно была напечатана въ Цввтийк\ 
1809 — 1810 гт.. хотя въ дальн йшихъ насьшахъь (см. стр. 44 и 48) Ватфн- 
ковъ уже просилъ Гифдича не отдавать ихъ въ эготъ журй\лъ. 


— (Стр. 40). Поэть Сидоръ и иредевдатель Кузьма—ие вмыжиленныя ли- 
ца. Подъ Кузьмою, конечно, должно разуиёть Авдрея Авхрёетча Нарюма 
(род. въ 1787. г., ум. въ 1813), бывшато съ 1801 г. по свою вымер президентом 
Россёеной Апвадеми. Онъ смолоху писаль стихи, & ВпостЬерИи мно з5- 
_ нимелся переводами и между прочимъ участвоваль въ Неренойв „Нузбнесния 

молодаго Атахарсиса“, Бартелемщ прехиринятомъ Росс екой Аивдемей (НФ - 
тову нринадлежить переводт 1-Й части, вышедией въ 1804 г.), № нё счёчатси а 
въ свое время хоротимъ писателемъ. Онъ быть приятель 65 Питон и, №6 
дебно ему, враждебенъ литеретурнымъ нововведентямъ. Поэт СиЯёрЪ 6825 Нбео- 
мн®нно С. (. Бобровъ, который написалъ, между прочим, стихо? норейе ;09де- 
ба древняго м!ра или всемрный потопъ“, гдё попадаются сНдующе НелВище 
стихи: - 


Тогда тьмы рыбъ въ древахъ вис$ли, 
Гдв черный вранъ кричалъ въ гнздё. 


Стйхотвореше это пом щено въ собран сочинемй Боброва, Изданномъ подъ 8 
глашемъ „Ризцивть полночи", ч. Ш. (©.-Нб. 1804), стр. 20—28, съ синь 
нае Нымь примвчатемь: „С1я (ода?) иамечатаня въ 786 году; т6берь пойфав- 
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лена‘. Стихотвореше Боброва было предметомъ насм8пекъ и въ тогдашней 
печати: о немъ упоминаеть между прочимъ С. Н. Маринъ въ своей сатир®, 
напечатанной въ Драматич. ВВ стник® 1808 г., № 23, стр. 190. 


— (Стр. 40). Издаше сочинений Державина, которое Батюшковъ просилъ 
прислать ему, есть, безъ сомнзи1я, издане 1808 г., въ четырехъ частяхъ, къ 
которымъ только въ 1816 г. была присоединена У-я. | 

— (Стр. 40). Батюшковъ не приводить подлинныхъ стиховъ Тредавовска- 
го, & пародируетъ слёдующия строки изъ его шесы „Стихи похвальные Паряжу“, 
помфщенной въ приложены къ „Ьзд® на островъ любви“: 


Любо играетъ и Аполлонъ съ музы 
Въ луры и въ гусли такъ же и въ флеидузы. 


— (Стр. 40). Гнздичь получиль пенсонъ, въ виду своихъ занят перево- 
домъ Имады, отъ великой княгини Екатерины Павловны (Сынъ Отече- 
ства 1811 г., № 11, статья М. Е. Лобанова, стр. 4 —5), по хедатайству 
камергера князя Ивана Алексзевича Гагарина (род. въ 1771 г., ум. въ 1832), 
который управлялъ дворомъ великой княгини. Князь Иванъ Алексфевичт во 
второмъ брак былъ женатъ на актрисЁ Е. С. Семеновой (кн. Долгору- 
ковъ, Росс. род. книга, т. Г, стр.—246). 


ХХУШ. НВ. И. ГЫЪДИЧЗУ. Окончено 6-го сентября 1909 г. Де- 
ревня. Напечатано въ Р. Старин®$ 1871 г., т. Ш, стр. 217—990. 


— (Стр. 42). О Е. С. Семеновой см. т. П, стр. 486—437. Стихи къ ней Ба- 
тюшкова см. въ т. [, стр. 69-70. 


— (Стр. 42). Трагемя Хераскова, за которую Россййская академя при- 
судида ему награду, есть „Раздвленная Росся или Заренда и Ростиславъ“; 
Херасковъ прислалъ ее на судъ академ!и, не объявивъ имени ея автора, и 
очень интересовался академическимъ приговоромъ, но окончательное одобреше 
трагеди академей уже не застало его въ живыхъ: онъ умеръ 27-го сентября 
1807 г., а трагемя была издана академтей уже въ 1809 г., и только тогда безхи 
отлашены и фамиля автора, и академичесый приговоръ (М. И. С ухомхи- 
новъ. Исторя Росс. Академи, ч. УП, стр. 33 - 38). 


— (Стр. 42). Стихъ приведенъ изъ „Генрады“ Вольтера, пзень УП. 


— (Стр. 42). Александрь Ефимовичъь Измайлювъ (род. вт, 1779 г., ум. въ 
1831 г.) принадлежалъ къ числу раннихъ литературныхъ знаковыхъ Бетюшнома: 
оба они вращались въ Петербургв въ томъ кругу молодыхъ писателей, веъ ко- 
торыхъ составилось Вольное Общество любителей словесности, наукъ и худо» 
жествъ, и произведения которыхъ наполняли, съ конца прошлаго вфия, фуриаащ, 
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издававииеся въ Петербургв И. П. Пнинымъ, И. И. Мартыновымъ, Н. П. 
Брусиловымъ, Н. 9. Остолоповымъ и пр. Измайловъ и началь свою литератур- 
ную дФятельность въ 1798 году стихотворешемъ „Смерть“, переведеннымъ изъ 
Малерба и напечатаннымь въ первой части С.-Петербургскаго Жур- 
нала, издателемъ котораго былъ Пнинъ. Въ 1809—1810 гг. Измайловъ редакти- 
ровалъ ЦвЗтникЪъ сперва съ А. П. Беницкимъ, а по смерти посхёдняго—съ 
П. А. Никольскимтъ. Къ этимъ журнальнымъ связямъ и относится письмо Ба- 
тюшкова къ Измайлову, напечатанное въ этомъ том, стр. 74. Какъ извЪстно, 
таланть Измайлова былъ исключительно сатирическй, съ значительнымь отт8н- 
комъ грубости и даже цинизма; поэтому онъ и былъ прозванъ русскимъ Тенье- 
ромъ. Это направлеше таланта Измайлова было совсёмъ не во вкусв Батюш- 
кова, и онъ не высоко цфниль его, какъ то видно изъ писемъ его къ Гифдичу, _ 
отъ 1-го ноября и оть декабря 1809 года, но тёмъ не менфе интересовался до 
нкоторой степени литературною дЗятельност!ю Измайлова и даже находилт, 
что проза ето „хороша и чиста“. (В. С.). 


— (Стр. 42). Лесновсюмй или ЛешновскйЙ—книгопродавець въ Петербург®, 
лавка котораго находилась у Синяго моста. | 


— (Стр. 42). О княз8 Ив. М. Долгорукомъ см. т. П, стр. 509—612. 


— (Стр. 43). Нельзя не обратить вниман!я на р8з®Й галлицизмъ, который 
дозволиль себё Батюшковъ въ частномъ письм8 и котораго онъ, вфроатно, не 
употребиль бы въ печати: „Я весь Итамянецъ, то-есть, перевожу Тасса въ 
прозу“. Точно также и Карамзинъ, въ одномъ изъ писемъ своихъ къ Дми- 
треву (стр. 82), въ 1797 г., говорить: „Скажи Александру Алексзевичу, что я 
нын8 весь въ итамянскомъ язык8: сплю и вижу Метастаця“. Любопытный 
примёръ того, какъ два писателя, много заботившеся объ отдёлЕВ своего слога, 
поддавались виян!ю столь хорошо знакомой имъ французской р8чи. 


— (Стр. 43). Алексвй Семеновичъ Яковлевъ (род. въ 1773 г., ум. въ 1817), 
знаменитый трагичесый актеръ, котораго современники любили сравнивать съ 
Тальмой. Вопросъ Батюшкова, вЁроятно, имфетъ отношенше къ тому, что Яков- 
левъ, при всемъ своемъ талант, играль неровно (С. Т. Аксаковь, Сем. 
хроника и воспоминашя, т. П, стр. 241 и сл8д.; С. П. Жихаревъ. Воспо- 
минан!я стараго театрала—О т. Зап. 1854 г., т. ХСУП, стр. 83 и сл8д.). 


— (Стр. 43). ;Павелъ Александровитъ Катенинъ (род. въ 1793 г., ум. въ 
1853), подобно Батюшкову, началъ службу въ департамент народнаго просв$- 
меня въ 1807 г., и уже послВ 1809 г. перешель въ Преображенсый полкъ; на 
литературное поприще онъ выступилъ стихотворешями, пом щенными въ ЦвВт- 
ник 1809 г., и подавалъ большя надежды, какъ писатель, что видно и изъ 
словъ Батюшкова, и изъ позднйшихъ похвалъ А. С. Пушкина; и внослвдстви 
у него были горяч1е поклонники, какъ, напримръ, Н. И. Бахтинъ, издавиий 
въ 1832 г. его „Сочиненя и переводы въ стихахъ“ съ хвалебнымъ предисло- 
вемъ. Высоко ц®нилъ дарован1е Катенина и ГиФдичъ. Но Батюшковъ разоча- 
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ровался впослдстви въ его талантВ (ср. т. Ш, стр. 390). У Вигеля (Воспоми- 
нан1я, ч. Ш, стр. 147) находимъ злую по обыкновению, но на этоть разъ до- 
вольно справедливую характеристику молодаго Катенина, какъ литератора . 
„Круглолицый, полнощеюй и румявый, какъ херувимъ на вербФ, этотъь маль- 
чикъ вёчно кипв8лъ, какъ кофейникъ на конфорк®. Онъ былъ довольно хорошъ 
съ Шаховскимъ, ибо далеко превосходилъ его въ нристощимой хул8 писателямъ; 
ни одному изъ нихъ не было отъ него пощады, ни русскимъ ни иностраннымъ, 
ни древнимъ, ни новымъ, и Виргил!й всегда бывалъ первою его жертвой... Мо- 
жетъ быть, ему не хотвлось быть на ряду съ обыкновенными людьми, почтитель- 
ными къ давно признаннымъ достоинствамъ, и сы8лостью суждев!й стать выше 
ихъ; & скор%е не было ли это сл8дствемъ страсти его къ спорамъ:... Катенину 
много помогали твердая память и сильная грудь; съ ихъ помощью онъ всякаго 
перекрикивалъ и долго продолжалъ еще спорить, когда утомленный противникъ 
давно отвёчалъ ему молчашемъ. Не изъ угожденя Шишкову, ибо онъ никому 
не хотёлъ нравиться, а всёхъ поражать, а такъ изъ оригинальности, въ надежд 
служить прим$ромъ, Катенинъ свои трагеди, стихотвореня безъ мЁры и безъ 
искусства начинялъ славянизмами. И что это было? Верхъ безвкусмя и без- 
смысия. Видалъ я людей самолюбивыхъ до безуя, но подобнаго ему не - 
встрёчаль“. Ср. еще о Катенин® Соч. кн. Вяземскаго, т. УП, стр. 148, и 
Исторю Росс. академи, М. И. Сухомлинова, вып. УП, стр. 89—91. 


— (Стр. 44). О взглядВ Батюшкова на талантъ Я. Б. Княжнина см. т. П, 
стр. 204. | 


— (Стр. 48). „Мыв вапз ип М6сепаз“... и ир.—стихъ 86-й изъ [-Йй сатиры 
Бузло. 


— (Стр. 44).0 С. П. Жихарев$ см. въ прим чашяхъ къ письму ХХХИ-му. 


— (Стр. 44). Суждешя Батюшкова о Тасс8 см. въ статьВ о немъ въ т. Пи 
ср. тамъ же примЗчан1я къ этой статьф. 


— (Стр. 44). Стихъ изъ „Эненды“ взять изъ ифени У-Й, ст. 344. 


— (Стр. 45) Графъ Карль Гавриловичь Шапъ де-Растиньякъ былъ сослу- 
живцемъ Батюшкова, штабеъ-капитаномъ егерскаго полка, и участвовалъ въ 
Шведской камиави. Горяч!Й роялисть онъ, но словамъ Вигеля, „быль вёт- 
ренъ, болтливъ и заносчивъ“ (Воспоминан!я, ч. П, стр. 31; ср. ч. Ш, стр. 9). 


ХХХ. Н. И. Гиздичу. Сентябрь. 1810 г. '). Деревня. Подлинникъ 
УЦ. Я. Дашкова. 


') Пиеьмо это нев®рно датировано въ текетв 1809-мъ годомъ; оно относитея 


къ 1810 г., въ началь котораго только познакомился Батюшковъ съ кияземъ 
Ваземекимъ. 
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— (Стр. 45).Леонпидъ Ныколаевичъ Львовъ (род. въ 1784 г.), старний сыиъ 
Н, А. Дьвова. Дружба поесл%днаго съ М. Н. Муравьевымъ сблизила и Батюш- 
508а съ его сыномъ. Л. Н. Львовъ воспитывался ва попечении Державина ни 
служилъ иру посольств .въ МадритВ, когда, въ 1802 — 18904 тг. тамъ былъ 
русскимъ посзаивикомъ И. М. Муравьевъ-Апостолъ; впосл дети Л. Н.-Львовъ 
продолжахь службу по министерству иностранныхъ дёль (Соч. Державина, 
1-е акзд. изд., т. УТ, стр. 139 и 2939). 


— (Сто. 45). Какую именно изъ эклогь деокрита Гн®дичъ совфтовалъ пс- 
реводить Батюшкову,—ые извёстно, такъ какъ Кошанскй не напечаталъ 
сводхъ цереводовъ изъ Оеокрита. Но слова Батюшкова любопытны тёмъ, что 
указываютъ на личное знакомство его съ Кошанскимъ. 

Николай @едоровичь Кошансюй (род. въ 1781 г., ум. въ 1831). Овъ 
былъ питомцемъ Московскаго университета, гдВ и кончилъ курсъ но философ- 
` скому факультету въ 1802 г., со степенью кандидата. Еще будучи студентомъ, 
онъ сталъ преподавать рилерюку въ унизерситетскомъ панс!юн$; по оконча- 
нщ же курса быль назваченъ, сверхъ того, учителемъ древнихъ языковъ въ 
академическую гииназю (вуи томъ же университетв); въ 1806 тоду овъ ир!об- 
р%$лъ стецець магистра философа и словеевыхъ нвукъ, и въ августВ этого го- 
да быль выюданъ М. Н. Муравьевымъ въ Нетербургь, чтобы затВмъ Вхать въ 
чуже края, по преимуществу въ Италию, для изучешя археологи и изящ- 
вщхъ искуссхьь. Бо всаВдетые налавшейся тотде войны съ Франщей позздка 
эта не состоялась, и Кошансяй былъ оставленъ на годъ въ Петербург для 
изучен!я древностей въ музеё Эрмитажа и искусствъ въ Академ Художествъ. 
Руководимый совётемц Муравьева, КошаневйЙ завалоя диссертащей на сте- 
цень доктора. Темою для диссертащши онъ избралъь миеъ о Пандорв, и въ 
вачалВ 1807 г. возвратился въ Москву для защиты диссертащи, которая бы- 
ла наиочатанд, на латинском авынв. Мо нолучени: стенени доктора Кошан- 
сый ожидаль оть Муравьева окончательнаго устроеня &воей участи, но 
смерть Михдила Никитича разрушила его надежды. Кошенсый остался въ 
Москв$, и такъ какъ въ университетв пе было. вакантныхъ каоедръ, ему при- 
шлось ограничиться преподаванемъ въ среднихъ учебныхъ заведешяхт. 
Только въ 1811 г. ему удалось занять каеедру русской и латинской слове- 
сности во вновь образованномъ тогда Царскосельскомъ лице, гд8 онъ и пре- 
подавалъ до 1828 года. Кром того, онъ былъ преподавателемъь въ лицей- 
ском? благородномъ панс!он$ и съ 1824 г. директоромъ института слёпыхъ. 
Смерть его посл&довала оть холеры. См. Чографию Кошанскаго, съ перечцень 
его трудовъ, въ Паматной книжк Ими. Алекс. Лицея на 1866—1857 г., стр. 
142—160; написанный имъ некрологь М. Н. Муравьева напечатанъ въ ВЗст- 
никз Европы 1807 г., ч. ХХХ, № 19. 

Въ памяти позди йшихъ покол8й Кошансюй остался, глазввымъ обра- 
зомъ, какъ составитель учебниковъ по латинскому языку и теорнь словесно- 
сти; учебники эти очень уважались въ свое время и имли много изданй, 
похА не были замЗнены новыми, и не отвергнуто было самое преподаваше 
риторики. Въ 1845 г. Бвлинсый (Соч., т. Х) нанечелелъ разборъ риторики 
Кошанскаго, окончательно уронивший ея авторитетъ, Но изъ этого еще ве сл 


ПримЪчАНЯ къ письщлиъ ХХ — ХХХ. 617 


дуетъ, что самъ сочинитель этой забытой нын$ книги быль только сухой пе- 
дантъ. Кошансый хоррошо—по старинному зналъ греческую и римскую сло- 
весность и умфлъ понимать красоту классической поази. Онъ искревно и со- 
знательно желалъь развития у насъ классицизиа, видя въ немъ высшую шкозу 
для образовашя мысли и вкуса. Объ эхомъ свид$тельствуеть между прочимъ 
изданная имъ книга „Цвфты греческой поэзии“ (М. 1811, въ 4-ку). Здёсь онъ 
‘напечаталъ произведения Рона и Мосха, въ подлинникВ и перевод, и 6-ю 
и%еню „Одиссеи“ (эпизодъ о НавсикаВ), только въ перевод8; къ издан!ю при- 
ложенъ подробный и обстоятельный комментар!Й. Книга эта предназначена не 
столько для спещалистовъ, сколько для большинства образованныхъ читате- 
лей, и въ этомъ-то намфрен!и издателя и выразилось его убзждеше въ 
необходимости распространен1я у насъ’ классическаго образовашя. Пре- 
подаване Кошанскаго отличалось живостью и занимательностью, не смот- 
ря на его наклонность къ высокопарности (В. П. Гаевск!й. Пушкинъ 
въ Лицез.—Современникъ 1863 г., т. ХОУП, стр. 133—134). Безъ сомн$- 
ня, Оно прошло небезсяВдно для его гешальнаго ученика Пушкина; но 
ранфе того КошанскЙ оказалъ, какъ мы думаемъ, нЁкоторое вляне и на дру- 
гаго высоко даровитаго поэта, Батюшкова. Кошансв!й провелъ годъ въ Петер- 
бург8, вблизи М. Н. Муравьева, въ то самое время, когда Батюшковъь жилъ 
"ри дядз и дополнялъ свое цпансонское образоваше изучешемъ латинскаго 
языка и зитературы; весьма вёроятно, что онъ пользовался совфтами Кошан- 
скаго и зналъ о ходВ его собетвенныхъ занят, между прочимь о цперевод$ 
Оеокритовой эклоги.—Подъ названемъ „Дидотова бЗднаго перевода“ Батюш- 
ковъ радумЗетъь француасвй переводъ деокрита въ стихахъ, сдёзанный Фир- 
меномтъ Дидо (род. въ 1764 г., ум. въ 1836); переводъ этоть изданъ вполн$ 
только въ 1833 г., но отрывки изъ него печатались гораздо раньше. 


— (Стр. 45). „Филоктеть“—трагедя Софокла. Филоктетъ недостойнымъ обра- 
зомъ покинуть своими товарищами на дикомъ остров, въ жестокой болВани. 
Ему представляется неожиданная помощь, онъ можеть быть извлеченъ изъ сво- 
его невольнаго одиночества, но лишь подъ условемъ, чтобъ онъ сталъ союзци- 
комъ твхъ самыхъ людей, которые столь жестоко оскорбили его: ири такцхъ 
обстоятельствахъ, онъ безъ колебаня отвергаеть помощь и иредиочитаетъ 
остаться вдали отъ людей, чтобы не доставить торжеотва своимъ врагамъ и 
не уронить свою честь. Такова завязка трагеди. Батюшковъ могь находить 
н$что общее между ею и обстоятельствами своей жизни во второй половин 
1810 г., когда увидёлъ себя обойденнымъ наградой посл участя въ двухъ 
тяжелыхъ камипаюшяхъ (ср. т. Ш, стр. 50, 69). Поэтому онъ и могь сказать, 
что трагедя Софокла «очень по сердцу» ему. Въ хорахъ „Филоктета“ осо- 
бенно ярко изображается горькая жизнь героя въ невольномъ одиночеств$, вда- 
зи отъ общеня съ людьми. Такъ и Батюшковъ жаловался на унылое уедине- 
н1е своего пребываня въ деревни (т. ПШ, стр. 52—53). 


ХХХ. Н, И, ЕНЗДИЧУ. 19-го сентября 1809. г. Дерещщя. На 
печатацо вх Р. Стърин\ 1871 г., т, ИГ. стр, 229—329, 
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— (Стр. 47). Разсуждеше о значени „агат 6“ для писателя ср. съ тёмъ, 
что говорить Батюшковъ въ „Р%чи о легкой поэви“ (т. Ц, стр. 243 и прим. 
тамъ же, стр. 525).—Въ фраз8: „Еслибъ Костровъ жихъ въ свЁтВ, то не осм3- 
лился бы написать сиц для колесницы“ посл8днее слово должно было 
напечатать: колесниц 3, тавкъ какъ Батюшковъ разум$етъ здЗсь схВдующие 
стихи Кострова изъ его перевода „Имады“ (пень У): 


Эней въ отвётъ: „Престань и не глаголи сице“: 
„Сл®ши, сп8ши возсёсть со мной на колесниц“. 


Т% же странныя риемы Батюшковъ вспоминаеть и въ письм$ къ Гифдичу 
отъ августа-сентября 1811 г. (т. Ш, стр. 141). 


— (Стр. 48).0 „Тами“, альманах А. П. Беницкаго, и помвщенной тамъ 
310 ОСТроумной статьВ его „Умный и дуракъ“ см. т П, стр. 427—428. 


— (Стр. 48). Самый ранн!й изъ извёстныхъ переводовъ Батюшкова, есть 
переводъ 3-й элеми изъ Тибулла Ш-Й книги (т. Г, стр. 74—75). 


— (Стр. 48). О княз$ П. И. Шаликов$ см. въ том Г прим чаше къ посла- 
ню Батюшкова къ нему. Съ 1808 г. по 1812 Шаликовъ издавать журналъ 
подъ заглашемъ Аглая. 


— (Стр. 48). Въ числ посланныхъ Батюшковымъ Гн®дичу эпиграмыъ 
(см. выше стр. 612) была одна, направленная на Глуиницкато, и Гиздичъ 
отнесъ ее къ одному изъ мелкихъ тогдашнихъ литераторовъ Аристарху Влади- 
м1ровичу Лукницкому, который въ 1809—1811 гг. издавалъ журналь СЗвер- 
ный Меркур!Й. Лукницый былъ главнымъ образомъ переводчикъ разныхъ 
французскихъ оперъ, драмъ и комещй, появлявшихся на сценз съ 1806 по 
1816 г. НЗкоторыя изъ нихъ, какъ, напримВръ, „Два слВаца толедске“ и „Гри 
брата горбуна“, имВли усп8хъ (А раповъ, Л#т. р. театра, стр. 188—184). Въ 
начахВ своей литературно-театральной д%ятельности Лукницюй имфлъ столкно- 
веше съ кн. Шаховскимъ по поводу своей шесы „Деньщикъ-виртуовъ“, за- 
имствованной изъ комеди Реньяра „Гл Зегбпа4е“. Въ августВ 1806 г. Лук- 
ницк!й представилъ эту шесу на разсмотр8е Шаховскаго, но послала за- 
держалъ ее, & самъ между тёмъ, въ началВ 1806 года, поставилъ на сцену 
свою комедшю „Любовная почта“, представляющую большое сходство съ „День- 
щикомъ-виртуозомъ“. Вфроятно, оба писателя пользовались однимъ и тёмъ же 
источникомъ, но литературные враги Шаховскаго стали укорять его, что онъ 
взялъ сюжеть „Любовной почты“ изъ задержанной шесы Лукницкаго. Въ 
виду этихъ нареканй Шаховской вскорё посх8 перваго представленшя 
своей Шесы допустилъ на сцену и „Деньцика-виртуоза“. ЛукницЕй, со- 
знавая свою зависимость отъ сильнаго въ театральномъ м8 Шаховскаго 
въ первое время не только не изъявлялъ неудовольствия, но старался да- 
же угождать ему. Такъ въ 1807 году, по словамъь Жихарева (Днев- 
никъ чиновника—Отеч. Зап. 1865 г., т. СП, стр. 363—365), онъ` шерело- 
жить въ стихи извфстный анекдоть о Н%мц-портномъ, позабывшемь въ те- 
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атр8 сына, и преподнесь его Шаховскому, въ то время собиравшему уже ма- 
тералы для задуманнаго ииъ Драматическаго В$стника. Стихотво- 
реше Лукницкаго, какъ насмёшка надъ нзмецкою драматургей, понравилось 
Шаховскому, и онъ дёйствительно напечаталь его въ |-й части Драмати- 
ческаго ВЗстника. По прекращени этого журнала, Лукницк!Й уже самъ 
предпринялъ издане СЗ вернаго Меркур{я и наполнялъ его произведе- 
в1ями писателей, даже и въ то время мало изв стныхъ. Въ предисловии къ сво- 
ему журналу онъ говорить между прочимъ слФдующее: „Все то, что можеть 
служить къ удовольств!ю и увеселен!ю, посвящаю я прекрасному полу; все то 
что морально и серьезно, и гдВ есть нЗкоторая соль, то отдаю я на судъ спра- 
ведливыхъ читателей и ув8ренъ, что они, увид8въ намфрене мое въ разсужде- 
ни н8которыхъ сравнен!й, касающихся до новыхъ произведен! литературы, 
согласятся, что издане мое не отъ критики происходить, но единственное без- 
пристрасте въ суждени оныхъ есть моею цфлию“. Сдфлавшись журналистомъ, 
ЛукницЕй перестахь заискивать у Шаховскаго и открыто заявилъ себя иро- 
тивникомъ его. В СВверномъ Меркур!8 появился рядъ статей, посвя- 
щенныхъ русскому театру, въ которыхъ высказывалось явное сочувствые нф- 
мецкой драм вообще, и особенно шесамъ Коцебу. Вром8 того, Луквицый на 
страницахъ своего журнала не замедлилъ предать гласности истор!ю съ „День- 
щикомъ-виртуозомъ“ (ч. Ц, 1809 г., стр. 74—82) и въ конц концовъ напеча- 
талъ сл$дующее сатирическое объявлен1е, очевидно относящееся къ кн. Шахов- 
скому: „Извзстный сочинитель Картавинъ, выбравъ уже изъ всЁхъ французскихъ 
и русскихъ театральныхъ созиненй всф лучшя м$ста, просить покорно зна- 
ющихъ проче, какъ-то: англинсюй, нёмецей, итамянсвй, гречесвй и дру- 
Пе языки, перевести ему достойныя внимания ихъ чужестранныя ш1есы, пото- 
му что онъ сочиняеть вовую комическую комедю и, трафя главное ка- 
рикатурное лицо на счетъ дражайшаго своего родителя, ищеть пособя и въ 
сей натуральной сцен® въ чужомъ разум. Им8ющ/е таковые переводы мо- 
гуть алресоваться въ Продажной улиц, въ каменномъ угольномъ дом, къ 
камердинеру его Макару“ (ч. [Х, 1811 г., стр. 83—24). (в. С.) 


ХХХ|. Н. И. ГНЪЪДИЧУ. Сентябрь-октябрь 1809 г. Деревня. 
Нацечатано въ Р. Старин$ 1871 г., т. Ш, стр. 229—994. 


— (Стр. 50). Дмитрий Осиповичъь Барановъ (род. въ 1773 г., ум. въ 1834), 
родственникъ Батюшкова. Онъ воспитывался въ Московскомъ благородномъ 
панс!он$ (Н. В. Сушковъ, Моск. унив. благор. нансюнъ, стр. 33), а впосл$ дети 
быль оберъ-прокуроромъ въ сенат, управляющимъ дёлами комитета министровъ 
и сенаторомъ. Въ молодости онъ занимался литературой и печаталъ стихотворен!я 
въ разныхъ петербургскихъ и московскихь перодическихъ издан!яхъ конца про- 
шлаго в ка иначала ныншняго стох8т1я, между прочимъ въ Аонидахъи В$ст- 
ник$ Европы. Онъ былъ членомъ Бесзды чюбителей русскаго слова исъ 1833 г. 
Росайской академи. Какъ видно изъ дальнёйшихъ писемъ, Батюшковъ не пи- 
талъ къ нему расположеня, да и Барановъ платилъ ему тёмъ же. Въ письмахъ 

Сочининя К. Н. Батюшкова, Т. Ш. 39 
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Карамзина къ Дмитреву (стр. 344) есть крать! отзывъ о Баранов, не со- 
всЁмъ въ его пользу. 


— (Стр. 50). „Егаррез мае“... слова Вольтера Лагарпу. ТВ же слова, но 
въ слёдующей форм: „Егаррех #0г6 р11ёбё аие дае“, приводить Жуковсый 
° въ разборё игры г-жи Жоржь въ „СемирамидВ“ (В$ствикъ Европы 
1809 г., ч. ХГУПЬ № 33, стр. 260). 


— (Стр. 51). „И впрямь, когда посмотримъ на баловней фортуны"... 
Изъ письма подъ № ХХХИ (стр. 52) можно заключить, что тутъ находится 
намекъ на И. И. Дмитрева: въ 1806 г. онъ, посл шестилЁтней отставки, 
былъ назначенъ сенаторомъ и затЁмъ иолучилъь поручене наблюдать за д8- | 
ятельностью губернаторовъ по сбору милищи въ Костромской, Вологодской, 
Нижегородской, Казанской и Вятской губеряхъ; кромЗ того, онъ произво- 
дилъ въ 1808 г. ревиз!шю въ Рязанской и Костромской губертяхъ, и въ мартВ 
1809 г. ему было объявлено Высочайшее благоводен1е за эти труды (И. Дми- 
тр1евъ. Взглядъ на мою жизнь стр. 151—176). 


— (Стр. 51). Странный риемы: пря—моря встр8чаются въ сх8дующихъ 
стихахь В. Г. Анастасевича, въ его переведенной съ французскаго оратория 
„Саулъ“, стр. 5: 

| КохВна всюду расточенны! 
Прейдите горы и моря, — 
Вамъ вс пути ‘днесь углажденны: 
На ихъ брегахъ изчезла пря! 


Ораторйя эта, въ трехъ дЁйствяхъ, безъ сомнфн!я, составляетъ переводъ сл$- 
дующаго французскато подлинника: Зай] орбга МЪ19ие еп 3 асвв, раго- 
]1ез 4е Пезргёв, Эезспашрвз её Моге|, шизаце аггапеве раг С. Ка Ъгел- 
пег её ГасЪи ЦЪ Фаргёв Нау4дв, Мо2аг®, СГпагова её Ра1еПо, гергбвеш6е & 
’Ореёга 1е 7 аугИ 1803. Ораторя Анастасевича была напечатана только въ 
1811 г.; въ Петербург, но вфроятно, еще за н8сколько лётъ передъ тёмъ 
была исполняема и потому извёстна Батюшкову.—Приводимые имъ дале два 
стиха несомнзяно принадлежать его переводу [1-й песни „Освобожденнаго 
Герусалима“; переводъ этотъ былъ оконченъ нашимъ поэтомъ во второй поло- 
винВ 1809 г. (см. т. ПТ, стр. 62), но изъ него сохранился только одинъ отры- 
вокъ, напечатанный въ т. Г, стр. 55—58. Въ итамянскомъ подлинник, въ стро- 
фз СХП, соотвфтствующе стихи читаются такъ: 


А]саз® Ц 1ег2о еп, даа] ргезво & Тефе 
С1& Сарапёо, соп штасс1ово уоЦо. 


ХХХИ. Н. И. ГНЪДИЧУ. 1-го ноября 1809 г. кончено и посла- 
но. Деревня. Напечатано въ Р. Старин$ 1871 г., т. Ш, стр. 924—299. ` 


— (Стр. 52). Выписка изъ оперы Я. Б. Княжнина „Сбитенщикъ“ взята изъ 
11-го ‘явления П-го дВйствя. 
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— (Стр. 53). „Описаше торжества въ дом князя Потемкина по случаю 
взятя Измаила“, составленное Дёржавинымъ въ 1791 г., см. въ т. [ его (Со- 
чинен!й, 1-е акад. изд.. стр. 375—419. 


‚  — (Стр. 63). Четыре стиха изъ Ар!остова „Оап4о Рир10во“ взяты изъ` 
иЗени ХХУП-й, строфа 1-я. 


— (Стр. 54). Степанъ Петровичъь Жихаревъ, по происхожденю изъ там- 
бовскихъ дворянъ, родился въ 1787 году, воспитывался въ Москвв сперва въ 
частномъ панс!он® Ронкё&, а потомъ, въ 1805—1806 гг., въ университетскомъ 
благородномъ пансюн$, при чемъ слушалъ лекщи въ университетВ. Службу 
онъ началь по министерству иностранныхъ дфлъ, потомъ перешелъ въ мини- 
стерство юстищи (когда министромъ былъ Диитревъ), былъ оберъ-прокуро- 
ромъ въ сенат8 и наконецъ сенаторомъ; кромЗ того, въ послВдн!е годы жиз- 
ни онъ быхь предс$дателемъ литературно-театральнаго комитета при дирекщи 
театровъ; умеръ 31-го августа 1860 года. 

Воспитавникъ А. А. Прокоповича-Антонскаго и ученикъ Мерзлякова, 
УКихаревъ еще на студенческой скамьВ сталъ заниматься литературой, чему 
способствовало и хорошее знакомство его съ французскимъ и нфмецкимъ язы- 
комъ; кром3 того, онъ съ ранней молодости былъ страстнымъ театраломъ и 
остался имъ на всю жизнь. Онъ писалъ стихи и драматическя произведешя. 
Стихотворен1я его встрёчаются въ Драм. ВВстникв 1808 г., вь Ч?е- 
н1яхъ въ Бесзд$ любителей русскаго слова 1812 г. (кн. УГ) и въ 
Сын8 Отечества 1816 г. (ч. 31); одно изъ нихъ попало даже во 2-е издан 
„Собран1я образцовыхъ сочинений“ (ч.У). Первымъ его драматическимъ опытомъ 
былъ переводъ оперы „Любовныя шутки“ (1804 г.); затёмъ онъ принялся за 
сочинете трагеди „Артабанъ“, и хотя его учитель Мерзляковъ называль ее 
барабаномъ, авторъ явился съ нею въ 1806 г. вь Петербургь и жедаль 
зарекомендовать себя ею въ кругу здВшнихъ писателей; „Артабанъ, читан- 
ный имъ Державину, Дмитревскому, кн. Шаховскому и другимъ, никому не по- 
нравился, и вскор8 авторъ самъ замЗтилъ, что его трагедля есть „смесь чуши 
съ галиматьею, помноженныя на ахинею“; тёмъ не мене Жихаревъ проло- 
жилъ себё дорогу въ литературные и театральные кружки, сталь своимъ че- 
ловзкомъ въ домахъ Державина и Шишкова, сошелся съ Шаховскимъ, Гн$- 
дичемъ, актеромъ Яковлевымъ и др. Въ ПетербургВ, какъ прежде въ Москв$, 
онъ много занимался театромъ и самъ работалъ для сцены: въ 1809 г. онЪ, 
вмёст8 съ Шаховскимъ, Гндичемъ, Лобановымъ и Похозовымъ, участвовалъ 
въ переводВ „Заиры“, а въ конц 1811 г. поставилъ на сцену переводы тра- 
гели Кребильона „Атрей“ и комеди „Чортъ розоваго цвзта’ (А раповъ. 
Л%топись р. театра, стр. 213). Ни одва изъ шШесъ его напечатана не была. 
При устройств8 Бесзды любителей русскаго слова Жихаревъ былъ принятъ въ 
. нее сотрудникомъ, а впослфдств!и сталъ членомъ Арзамаса, въ кружкВ котораго 
находилось нёсколько товарищей его по Московскому благородному панс!ону; 
арзамасское прозвище его былъ Громобой. Другой арзамасецъ, Ф. Ф. Вигель, 
оставилъ намъ, въ своихъ „Воспоминашяхъ“ (ч. 1\, стр. 169—170), слВдующй 
любопытный, не смотря на нзкоторыя фактическя неточности, очерк лич- 
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ности Жихарева: „Изъ деревни ипривезенъ быль онъ въ Московсюй универ- 
ситетсый пансюнъ м оттуда воротился опять въ провинию, г{& и оставался 
лВть до восемнадцати. Онъ принялъ вс ея навыки; съ большиыъь умомъ, съ 
большими способностями, въ кругу образованныхъ людей, онъ никогда не 
могь отстать отъ нихъ. Наружность имлъ онъ азатскую: оливковый цвфтъ 
лица, черные какъ смоль, кудрявые волосы, черные блистающе глаза, но ко- 
торые никогда не загорались ни гнзвомъ, ни любоШю и выражали одно 
флегматическое спокойстве. Онъ казался мраченъ, угрюмъ, & не знаю, бывалъ 
ли онъ когда сердитъ илы чрезвычайно весехь. Образъ жизни тогдашнихъ пе- 
тербургскихъ гражданскихъ дВльцовъ имфль великое сходство съ тёмъ, кото- 
рый вели дворяне внутри Росаи. Т8хъ и другихь могь совершенно развесе- 
дить одинъ только шумный пиръ, жирный обфдъ и безпрестанно опоражнива- 
емыя бутылки. Покинутую родину въ Петербург обрёлъ нашь Жихаревъь у 
откупциковъ, у оберъ-секретарей. Потомъ свелъ онъ дружбу съ Шаховскимъ 
и русскими актерами, чтд и вовлекло его въ литературу и даже въ Бес$ду, 
куда былъ принятъ онъ сотрудникомъ. Онъ принялся за трудъ, перевелъ тра- 
гедшю „Атрей“, комедю „Розовый чортъ“, написалъ какую-то поэму „Барды“: 
все это ниже ипосредетвенности. Безвкус1е было главнымъ недостаткомъ его 
въ словесности, въ обществ, въ домашней жизни. У него быль живъ еще 
отецъ, человВкъ достаточный, но обремененный долгами; онъ ноступаль съ 
нимъ, какъ ночти вс$ тогдашне отцы, которые къ дётямъ не слишкомъ были 
чивы и требовали, можеть быть-—весьма справедливо, чтобы сынки сами ум$- 
ли наживать коп8йку. А Жихаревъ любиль погулять, пофсть, попить и самъ 
поподчивать: это заставило его войти въ долги и прибфгать къ разнымъ изво- 
ротамъ (ехрё@епв, какъ называють ихъ Французы). Дурныя привычки, по 
вуждВ въ молодости принятыя, къ сожалню иногда отзываются и въ ста- 
рости. Богъ вВсть какъ приплелся онъ къ моимъ знакомымъ, вёроятно—черезъ 
Дашкова, съ которымъ учился; только въ 1814 году нашелъ я его уже водво- 
реннымъ между ними. Я не встрёчахль человвка, болВе готоваго на послуги, 
на одолжен!я: это похвальное свойство и оригинальность довольно забавная 
сблизили его со мною и съ другими“. 

`Жихаревъ былъ плохимъ стихотворцемъ и драматургомъ; но онъ оставилъ 
русской литературз драгоцфнный вкладъ въ видВ дневника, который велъ въ 
течене 45 хЁть. Къ сожалёвШо, изъ него издана только часть, & именно: 1) За- 
писки современника съ 1805 по 1819 годъ. Часть Г. Дневникъ студента. 
(С.-Пб. 1859), который обнимаеть пребыван!е автора въ МосквВ и частью 
въ Липецк со 2-го января 1806 г. по 22-е поля 1806 г.; 27) продолжеше этихъ 
записокъ, печатавшееся въ Отечественныхъ Запискахьъ 18565 года 
(семь статей), подъ заглавшемт „Дневникъ чиновника“, и описывающее жизнь 
автора въ ПетербургВ съ 35-го августа 1806 г. по 81-е мая 1807 года; 3) извле- 
чеше, подъ назвашемъ „Воспоминан1я стараго театрала“, наиечатанное въ 
Отеч. Запискахьъ 1854 г., т. ХСУТ и содержащее въ себ разсказы о 
разныхъ театральныхъ и литературныхь дёлахъ, преимущественно петербург- 
скихъ, за время съ 1807 г. по 1816. ГдЪ находится остальная часть дневни- 
ка—не извзстно, и это крайне прискорбно, потому что дневникъ Жихарева 
представляеть собою любопытн8йшую картину нравовъ и х8топись литератур- 
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ныхь и театральныхъь происшествйй за несколько лёть изъ начала нынЁшня- 
го столётя. Обширное знакомство и общительность автора, прекрасная па- 
мять и наблюдательность доставляли ему возможность акуратно вносить въ 
свои записки множество такихъ подробностей, которыя Иначе совершенно 
ускользнули бы отъ насъ и были бы утрачены для истори нашего общества и 
хитературы. Близость записи къ изображаемымъ происшестьямъ ручается за до- 
стовзрность даже мелкихъ сообщен1й автора, а непосредственность его разсказа, 
сохранившаяся, не смотря даже на то, что дневникъ быль, по видимому, н%- 
сколько обдёланъ Жихаревымъ для печати, совершенно переносить читателя 
въ описываемое время и даетъь ему возможность наблюдать самого автора, 
какъ одного изъ представителей той среды, въ которой онъ жилъ. Въ днев- 
никахъ же и воспоминашяхъ своихъ Жихаревъ сообщаетъ свздётя о лите- 
ратурной дфятельности, какъ своей собственной, такъ и своихъ современни- 
ковъ, и даже приводить цзликомъ или въ отрывкахъ н%8которые образцы ру- 
кописной хитературы начала нынфшняго стол$пя. Весьма удачная оцзнка 
„Дневника студента“ сдёлана была М. Н. Лонгиновымъ въ Русск. В стни- 
к 1859 г., № 21. Въ конц своей жизни Жихаревъ, довольный успёхомъ 
печатавшихся тогда записокъ своихъ, вздумалъ тряхнуть стариной и написалъ 
интермедю „Предпосл®дняя репетиц1я трагедли Димитр!Й Донской“, но шеса 
эта, поставленная въ 1856 г. имВла также мало усп8ха, какъ и прежние опы- 
ты автора (Арановъ. ЛАтонись р. театра, стр. 179). 

Батюшковъ познакомился съ Жихаревымъ въ исход8 1807 г. или въ на- 
чалв схёдующаго ‘). Въ то время Жихаревъ былъ особенно близокъ съ Ша- 
ховскимъ, даже жиль съ нимъ на одной квартир8; поэтому Батюшковь и 
говорить о нихъ обоихъ вмфетв въ своихъ письмахъ къ Гнёдичу (ср.т. Ш, 
стр. 44). Но какой именно случай подалъ нашему поэту` поводъ сравнить Жи- 
харева съ Панаромъ-водевильщиком ъ—мы не знаемъ въ точности. 
Французсюй писатель Ш. Панаръ (род. въ 1694 г., ум. въ 1765), прозванный 
1е Гафошаше 4а узайеуе, извзстенъ какъ сочинитель пВсенъ и комическихъ 
оперъ. Какъ сказано выше, и Жихаревъ занимался если не ‘сочиненемъ, то 
переводомъ оперъ; еще въ 1806 г. онъ помогаль въ такихъ работахъ своему 
праятелю П. Н. Кобякову, который былъ тогда поставщикомъ переводовъ для 
петербургской сцены (Отеч. Зап. 1855 г., т. ХО[Х, стр. 414). По всей вз- 
роятности, Батюшковъ не считахъ такое заняте совм®стимымъ съ серьезною 
литературною дфятельностью. Какъ бы то ни было, говоря: „Честь Кодру-Жи- 


) Батюшковъ въ перепиекв еъ Гиздичемъ впервые упоминаетъь о Жихаре- 
вв въ сентябрь 1809 г.: но пфредъ тзмъ онъ не жилъ въ Петербургв съ конца 
мая 1808 г., за исключенемъ нзеколькихъ дней въ 1юн% 1809, проведенныхъ 
здвеь по возвращен!и изъ Финляиди и до отъззда въ Москву, Жихаревъ же, 
въ евоемъ „Дневник чиновника“, подъ 21-мъ мая 1807°г. (От. Зап. 1855 г., 
т. СП, етр. 376), упоминаетъ о Батюшковв, какъ © челов®кв, незнакомомъ ему 
хично и притомъ отеутетвующемъ; ехвдовательно, первая ветрёча его съ Кои- 
стантиномъ Николаевичемтъ должна была произойдти въ перодъ между возвра- 
щен:емъ поетвдияго въ Петербургь оеенью 1807 г. и отъвздомъ его въ Финля- 
дю въ маВ 1808 Родв. 
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реву“, Батюшковъ дёлаетъь намекъ на слёдующе стихи Дмитр!ева изъ его 
„Послан1я Попа къ доктору Арбутноту“: 


Неустрашимый Водръ! ГдВ есть тебё прим ры? 
Весь свЗтъ противъ тебя: и ложи, и партеры! 

Со всзхъ сторонъ бранятъ, зВваютъ и свистятъ, 

И шляпы на тебя, и яблоки летятъ: 

Ни съ м8ста! Ты сидишь! Честь Кодру-исполину!... 


Изъ посл8дующихъ писемъ Батюшкова видно, что онъ сохраняхь до самой 
б02%зни своей прятельсмя отвошея къ Жихареву. Изъ рукописи „Атрея“, 
находящейся въ Московскомъ публичномъ музеф, обнаруживается, что въ 
1811 г. Конставтинъ Николаевичь просматриваль эту трагедлю Жихарева и 
дВлалъ въ ней поправки (см. Отчеть Моск. публ. и Румянц. музеевъ за 
1879—1882 гг., стр. 82). 


— (Стр. 55). „ВидВые на берегахъ Леты“ см. въ т. Г, стр. 76—86. Подъ 
именемь Славенофила выведенъ въ этомъ стихотворени А. С. Шип- 
КОВЪ. 


— (Стр. 56). Два французскме стиха приведены изъ Ш-Ё сатиры Буало. 


— (Стр. 56). Къ изложен!ю отрицательнаго взгляда на древнюю русскую исто- 
раю подало Батюшкову поводъ то, что онъ читаль въ деревн$ сочинене А. А. 
Писарева: Предметы для художниковъ, избранные изъ Росайской Истории, 
Славянскаго Баснословя и изъ всфхъ русскихъ сочинейй въ стихахъ и 
проз. Во Град% св. Петра. 1807 года. ДвВ части. О самомъ А. А. Писаре- 
в уже говорено въ т. П, стр. 404—405; а чтобы дать поняте о содер- 
жан!и выше упомянутаго сочинен1я его, которое было издано по Вы- 
сочайшему повелЗн1ю, посвящено воспитанникамъ Академи художествъ 
и дВЁствительно осталось не безъ вмяшя на русскую живопись и скуль- 
птуру первыхъ десятилЁётйй нынзшняго взка, приведемъ н8которыя м%$ста 
изъ предисловя ‚автора, въ которыхъ онъ объясняетъь задачу своего тру- 
да: „Се сочинен1е раздфляется на двз части. Первая часть содержитъ 
въ себ: Картины, избранныя изъ русской истор1и, кото- 
рыя раздвлены на четыре перюда. Первый перюдъ-—оть начала извз- 
стныхъ временъ по истори до княжев1я великаго князя Изяслава, то- 
есть, по 1055 годъ; второй перюдъ—отъ кнаженя великаго князя Изясла- 
ва до царствованя Тоанна [У, прозваннаго Грознымъ, то-есть, отъ 1055 -по 
1534 годъ; третЁй перюдъ—оть царствован1я Тоанна [У до Петр» Великаго, 
то-есть, отъ 1534 по 1682 годъ; четвертый перодъ—отъ Петра Вехикато до 
великой Екатерины П, то-есть, отъ 1682 по 1762 годъ. Вторая‘ часть содер- 
жить въ себ Картины, избранныя изъ вс%хЪъ русскихъ со- 
чинен!й, касательно русскихъ предметовъ. Они раздёлены на 
четыре отдзлен!я, изъ которыхъ въ первомъ представляютъ картины изъ луч- 
шихъ русскихъ театральныхъ сочинен!й; во второмъ представляютъ картины 
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изъ русскихъ эпическихъ и прочихъ поэмъ въ третьемъ собраны картины 
изъ прозаическихъ русскихъ сочинен!й; въ четвертомъ представляютъ Сла- 
вянское Баснослове и н%которые значительные древн!е обычаи, обряды, од8- 
ян1е со многими нужными для художниковъ объяснешями. Къ симъ двумъ 
частямъ присоединены критическ1я прим чан1я для художниковъ на тз рус- 
сыя сочинен1я, которыя были писаны о подобвыхъ же предметахъ, здёсь 
мною предложенныхъ; также разсматриваются художественныя произведен я, 
относяцдяся только къ симъ жб предметамъ.. Се сочинен1е представилъ я 
въ такомъ видф, что оно можеть иногда послужить учебною книгою для ху- 
дожниковъ по части русской истори и русской словесности“. Сочинеше Пи- 
сарева, при всфхъ добрыхъ намёремяхъ автора и патр!отическихь его чув- 
ствахъ, обнаруживаеть, что его познан!я въ русской истори были скудны, и 
потому предлагаемый имъ выборъ русскихъ историческихъ сюжетовъ и не бо- 
тать, и большею частью ложенъ въ своемъ основании; героичесые сюжеты 
авторъ воображаль себ не иваче, какъ въ торжественномъ псевдоклассиче- 
свомъ обликз; поняте нростоты и наивности было ему совершенно чуждо, 
но за то въ его совётахъ замЗчается желаше подкрашивать дВйствительность; 
по части бытовой обставовки и характеристики русскаго народнаго типа Пи- 
саревъ могъ дать лишь очень немнопя указаня. Зам тимъ притомъ, что самая 
мысль выбрать изъ русской истори предметы для художественныхъ произве- 
дей не принадлежитъь Писареву: раньше его она была уже высказана Ба- 
рамзиныиъ въ небольшой статьВ, помфщенной въ В Зстник$ Европы 1802 ` 
г.. №24, и вызвавшей въ свою очередь критическия зам чаня А. И. Тургенева, 
помфщенныя въ СВверномъ Взстник?$ 1804 года, №6. Писаревъ не за- 
медлилъ вступить въ полемику съ обоими своими предшественниками (Предметы 
для художиковъ, ч. П, стр. 256—268). При такой внутренней несостоятельности со- 
чинення Писарева понятно, что для Батюшкова чтен!е его не представило ни- 
чего поучительнаго и подало поводъ только къ насм8шкамъ съ его стороны. 
Слова его: ‹онъ (ЦШисаревъ) пишетъ, что такой-то царь, такой-то князь 
игралъ на скамонзхъ, былъ бёлъ лицомъ», объясняется тёмъ, что Писаревъ, въ 
1-й части своего сочинения (стр. 87--93), сообщаетъь по Татищеву описане 
древне-русскихъ князей, а во П-Й (стр. 210)—что князь Юр Владим!ровичъ 
любилъ играть на скомонзхъ. Нужно имЗть въ виду еще и то, что Батюшковъ 
вообще причислялъь Писарева къ Шишковской парти, что впрочемъ и спра- 
ведливо: еще въ 1806 г. онъ посфщалъь тВ устроенные старыми литераторами 
вечера, изъ которыхъ образовалась впослфдстви Бесфда любителей русскаго 
слова (Жихаревъ, Дневн. чиновника—Отеч. Зап. 1855 г., т. СЪ стр. 
125), & 13-го марта 1809 г. былъ избранъ въ члены Росайской академи по 
предложеню Державина и во вниман!е изданныхъ имъ. „Предметовъ для ху- 
дожниковь® (Сухомлиновъ, Исторйя Росс. академи, вып. УП, стр. 60—66). 

Н4&сколькими строками ниже (стр. 57) Батюшковъ возвращается еще разъ 
къ Писареву и упоминаетъ о другомъ его сочинен!и: Обиая правила театра, 
выбранныя изъ полнаго собран!я сочиневй Г. Вольтера и расположенныя по 
порядку Драматическихъ правилъ. С.-Пб. 1809 г. Во время написан!я письма 
Батюшковъ зналъ эту книгу только по рецензи на нее (не вполн благопрят- 
ной), пом$щенной въ Цвтникв 1809 г., ч. П, кн. 6, стр. 363—371. Эпи- 
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графъ къ „Правиламъ“, въ которомъ Батющеовъ иашехь грамматическую олтиб- 
ку, таковъ: „ВСВ искусства имфють свой предёлъ, з& который перейти не 
можно. Каждый человВкъ заключенъ въ границахъ свосго дарован1я; вез стре- 
мятся къ совершенству, но, не имя способность, тщетою силатся онаго до- 
стигнуть“ „(Вольтеръ)“. 


— (Стр. 86—57). „Система природы“—извёстное сочинеше барон® Голь- 
баха (род. въ 1723 г., ум. въ 1789), представляющее собою изложеше край- 
няго матер!азлистическаго ученя и ноявившееся въ свфтъ въ 1770 г. Обзоръ 
содержан!я „Зузете 4е 1а Маге“ иея истори см. у Гетзнероа, въ Исто- 
рн всеобщей литературы ХУШ взка, т. П, ки. 2, отд. 8, гл. 4. 


— (Стр. 67). О Бартелеми, авторё „Путешествия Анахарсиса“, см. т. П, 
стр. 456. 


— (Стр. 58). То же замЁчаше о затлав!и журнала Глинки находнит и въ 
прим$ чаняхъ нашего поэта къ „Видён1ю на берегахъ Леты“ (т. Г, стр. 81). 


— (Стр. 58). Французсый стихъ приведенъ изъ Буало, 01зе0г8 ап гой (по- 
священ!е къ собрашю его сочинений). ® 


ХХХ!И. А. Н. ОЛЕНИНУ. 93-ю ноября 1809 г. (Деревня), 
Подлинникъ у Н. И. Стояновскаго. Напечалано въ Р. Архив 1867 г., стр. 
1447—1449. 

— (Стр. 59). Говоря, что „позволено шутить не надъ честью, & надъ глу- 
постью писателей“, Батюшковъ повторяетъ мысль Буало въ тёхъ самыхъ сти- 
хахъ, которые поставлены въ эпиграфъ „Види на берегахъ Леты“ и взаты 
изъ [Х-Й сатиры французскаго поэта. 


— (Стр. 59). „И яу всВхъ сталь виноватъ“ —стихъ Державина изъ ‘оды 
„На счасте“, строфа 17-я. 


— (Сто. 59). „1.08 8068...“—стихъ изъ комеми. Грессе „Ле Мёсваме“, АВА 
стые П, ява. 1. 


— (Стр. 89). Сочинительница „Густава“— Елизавета Ивановна Титова; дре- 
ма ея „Густавъ Ваза или торжествующая невинность“ была пред@гавлена въ 
первый разъ въ ПетербургВ 27-го 1юня 1809 г. (Араповъ, ЛФтопись р. те- 
атра, стр. 193), а напечатана въ 1810 г. 

Анна Петровна Бунина (род. въ 1774 г., ум. въ 1899 г.). пользовалось въ 
свое время довольно большою извфстностью, какъ писательница; Державият и 
Шиткевъ въ особенности высоко цёнили ея таланть, почему она и.быха из- 
брана, въ числ немногихъ лицъ женекаго. пола, членомь Беефды любизелей 
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русскаго слова. Сочиненя ея изчиелены въ Сховарё Геннади; свёдёшя © 
ней см. тамъ же. 

Марья Евграфовна Извёкова, въ замужествв Бедряга (род. въ 1794 г., ум. 
въ 1830), сочинительница нёсколькихъ романовъ и стихотворещй. Нроизве- 
денля ея изчислены въ. Словар® Геннади. По свидфтельетву С. П. Жиха- 
рева (Записки еовременника. Г. Дневникъ студента, стр. 76), еще въ 1806 г. 
на нее была написана схдующая эпиграмма: 


Изв ковой романъ съ ИзвЁковой и сходенъ: 
Онъ также, какъ она, дороденъ 
И также ни къ чему не годенъ. 


— (Стр 60). „Бранитъ меня...“ и т. д.—стихъ С. Н. Марина изъ его са- 
тиры, помфщенной, за подлисью Н., вь Драматическомъ Вфстник& 
1808 г., № 8, стр. 72. ЗдВсь стихъ читается въ такомъ видё: 


Ругаетъ дочь меня и мать полунагая. | 
О С. Н. Марин см. въ прим чашяхъ къ письму [ХХ]-му 


— (Стр. 69). Ф!адами или правильнфе, е1адами, назывались служительницы 
Вакха или Д1ониса, ежегодно совершавия свои ори на Парнасс$. 


ХХХП.. Н. И. ГНВДИЧУ. (Конецъ ноября 1809 г. Деревня). 
Напечатано въ Р. Старинв 1871 г., т. Ш, стр. 229—230. 


— (Стр. 61). Говоря объ „од Лебреновой“, Батюшковъ разуметъ; вЗроят- 
но, одно изъ первыхъ произведенй Пьера Лебрена (род. въ 1785 г. ум. въ 
1872 г.), оду „А № @тапае Агтебе“ (1805 г.), или написанную нзеколько поз- 
же оду „Аа Умвзеац 4‘Апоеегге“; обВ эти шесы положили начало литера- 
турной извЪстности П. Лебрена (@. Мег1е% Та еам 4е 1а ПЕбгабаге {гап- 
саве. 1800—1815, %. Г, стр. 449).—Ссылка на „Всемрный Путешественникъ“ 
относится къ „Всемрному Путешествователю“, аббата Де-ла-Порта, пере- 
веденному Я. И. Булгаковымъ. 27 частей. С.-Пб. 1778—1794, тд, въ т. 
П, есть опиеаше путешествия въ Перею, и тамъ, въ письм ХХП-мъ раз- 
сказывается ст8дующее: „Наир®дчайшая въ ИспаганВ вещь есть Роговая баш- 
ня, такъ названная по той причин, что въ составлени ея не употреблено 
ни дерева, ни кирпича, ни камня, и что построена она ивъ костей и чере- 
повъ козъ и другихъ дикихь животныхъ“. 


— (Стр. 61). Алексзй Егоровичь Егоровъ-—извзетный живописец; см. о 
немъ въ т. П, стр. 443 и 563. 


— (Сто. 6. Упоминане. о „Заир“ относится къ переводу ея, едёломеитюо- 
му пятью сотрудниками (см. выше стр. 621); въ этомъ видЁ „Заира“ была 
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представлена 18-го октября 1809 г., въ бенефисъ К. С. Семеновой, а з& недз- 
лю передъ тёмъ была издана трагедя Степана Ивановича Висковатова (род. 
въ 1786 г., ум. въ 1831 г.) „Ксевя и Темиръ“, которая вся состояла, изъ заим- 
ствован!й изъ той же „Заиры“. На эти заимствован!я, притомъ ве оговорен- 
выя азторомъ, было указано въ Цвтник$ 1809 г., ч. Г\, стр. 121—143. Глав- 
ную женсжую роль въ трагеди Висковатова играла не Семенова, & А. М. Ка- 
ратыгина. Посл перваго представлен1я „Заиры“, въ ЦвтникВ (ч. [\, 
стр. 237—255) появились довольно жесткя зам чан1я объ ея исполнении на 
сцен, о неудачномъ костюм Семеновой и о Яковлев, который не зналъ 
своей роли. Самый переводъ „Заиры“ въ этой статьЁ вообще похваленъ, но 
‘притомъ замёчено: „Говорятъ, что трагедию переводило н%сколько молодыхъ 
людей: примётно, что переводчикъ пятаго дёйств!я всёхъ изъ нихъ моложе“. 
На еамомъ двд это былъ кн. Шаховской, то-есть, стариий и наиболВе опыт- 
ный изъ сотрудниковъ (Ж ихаревъ. Воспоминан!я ст. театрала—От. Зап. 
1854 г., т. ХСУТ стр. 131). | 


— (Стр. 61). Штаневичьъ—-Евстамй Ивановичъ Станевичъ; о немъ и объ 
Иван Семенович Захаров см. въ т. [, въ прим чаняхъ къ стихотвореню 
„Пвецъ въ бесзд8 Славянороссовъ“. 


® 


ХХХУ. Н. И. ГНЪДИЧУ. (октябрь—ноябрь 1810 г. Деревня) *). 
Напечатано въ Р. Старин® 1871 г., т. Ш, стр. 230—233. 


— (Стр. 64). Ж.-Ф. Лагариъ (род. въ 1739 г., ум. въ 1803) быль избранъ 
членомъ Французской академ!и на м$сто Колардо (род. въ 1732 г., ум.въ 1776 г.), 
который самъ не задолго до смерти былъ избранъ въ нее и умеръ на канун то- 
го дня, когда былъ назначенъ его торжественный премъ. Въ похвальномт, 
словЁ ему Лагарпъ сближаетъ это обстоятельство со смертью Тасса на канун® 
торжественнаго вёнчан1я посхВдняго въ Капитол!8. Любопытно, что еще въ 
1810 г. вниман1е Батюшкова останавливалось на томъ трагическомъ „событии, 
которое, пять лёть спустя, онъ положилъ въ основу своего „Умирающаго 
Тасса“. 


`_ (Стр. 64). Въ ВВстник Европы 1810 г. напечатано было много 
стихотворен!Й Батюшкова, и потому, за неим$ емъ ближайшихъ указаний, 
нельзя опред®хить, которое изъ нихъ понравилось Гиздичу. 


— (Стр. 64). Николай Назарьевичь Муравьевъ, дальШЙ родственникъ М. 
Н. Муравьева и отецъ графа Н. Н. Муравъева-Амурскаго, личность очень 
своеобразная, о которой однако у насъ очень мало писано; поэтому не лаш- 
нимъ будетъь сообщить здВсь о немъ несколько свВдВвй. 


*) Въ текетв это пивьмо ошибочно отнееено къ 1809 г.; шижеслькующия 
прим®чан!я объяенятъ, почему его сл®дуетъ относить къ посхвдиниъ изеяцамъ 
1810 года. 


о 
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Николай Назарьевичъ родился 14-го октября 1775 г. въ окрестностяхъ 
Новгорода, въ усадьбВ своего отца, с. Малыхъ Теребоняхъ. Первоначальное 
образоване онъ получилъь дома подъ руководствомъ приходскаго ‘пономаря, 
& въ 1785 году поступилъ въ горный корпусъ, гд8 и пробылъ до 1790 г. Произве- 
денный въ офицеры, Муравьевъ по желан!ю отца отправился въ исход 1790 г. 
‚на службу въ Нерчинск1й горный баталмонъ, а въ конц 1791 г. быль коман- 
дированъ оттуда въ Петербургъ, для доставленя выцлавленнаго на заводахъ 
серебра, и уже не возвращался боле въ Нерчинскъ. Въ 1792 году онъ пере- 
шелъ во флотъ, въ которомъ и прослужилъ’ десять лВтъ. Въ течеше этого вре- 
мени онъ провелъ семь 1л%тъ въ Ангми, служилъ на анг йскомъ военномъ ко- 
раблВ и потомъ командовалъ русскимъ линейнымъ кораблемъ. Достигши до 
чина капитана 1-го ранга, Николай Назарьевичь въ 1803 году перешелъ въ 
министерство народнаго просвёщен!я и завялъ должность старшаго письмо- 
водителя при М. Н. Муравьев, какъ попечителВ Московскаго университета, 
& по смерти его вышелъ въ отставку и поселился въ своемъ новгородскомъ 
имзньВ. Въ то время Новгородскимъ губернаторомъ былъ П. И. Сумароковъ, 
находившся въ непраязненныхъ отношеняхъ съ гр. Аракчеевымъ. Муравь- 
евъ по ходатайству Сумарокова былъ назначенъ въ 1813 году вице-губерна- 
торомъ въ Новгородъ; зд8сь онъ усиёлъ сблизиться съ Аракчеевымъ и началъ 
интриговать противъ Сумарокова. ДФло кончилось тёмъ, что посл8дый быль 
сыёщенъ, а Муравьевъ въ 1816 году заняль м%ето его (Воспоминания Н. И. 
Шенига въ Р. Архив 1880 г., кн. Ш, стр. 308). Вотъ въ какихъ сло- 
вахъ изображаетъь Николая Назарьевича и его первую жену Екатерину Ни- 
колаевну, урожденную Мордвинову, Е. 0. Брадке, посфщави!й ихъ домъ въ 
1818 году: „Этотъ челов$къ, старый морякъ, показался мн въ то время весь- 
ма прятнымъ; онъ много читалъ и, по видимому, владёлъ большимъ запасомъ 
здраваго разсудка: но дальн йшая судьба его тому противорВ чить, такъ какъ че- 
столюбе, чванство и чувственность довели его до безразсудныхь поступковъ, 
казавшихся непонятными для тЁхъ, кто знавалъ его прежде. Г-жа Муравьева 
была достойная женщина, весьма образованная, съ направлешемъ рехиг1оз- 
нымъ; она рано скончалась '), и весьма вфроятно, что она своимъ вичиемъ 
спасала мужа отъ многихъ ошибокъ“ (Р. Арх. 1875 г. кн. 1, стр. 85). Въ 
1819 г. Муравьевъ оставилъ губернаторство въ Новгород®, & впосл®дети!и былъ 
статсъ-секретаремъ, сенаторомъ и управлялъ собственною Его Величества 
канцеляр!ей. Въ январ 1832 г. онъ оставилъ службу и поселился въ своемъ 
сел Покровскомъ на лёвомъ берегу Невы, по Шлиссельбургской дорог%; здВеь 
онъ дфятельно занимался сельскимъ хозяйствомъ и, кромВ того, устроилъ въ 
своемъ имВньЁ сахарный заводъ, изобр$тя особый способъ вываривать и рафи- 
новать сахаръ. Умеръ онъ 4-го января 1845 года. 

Н. Н. Муравьевь довольно много занимался литературой. Въ 1806 
году онъ помЗстилъь въ СВверномъ В%стник} н%сколько небольшихъ 
оригинальныхъ и переводныхъ статей, затЁёмъ напечатать н$3соколько сочи- 
ненй разнообразнаго содержан!я отдЗльными книжками, & съ 1828 г. начахъь 


') 24-го апрвля 1819 г. Похоронена въ Алекеандроневекомъ монаетыр». . 
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издавать въ Петербургв собране своихъ сочиненй, подъ загханемъ: „Н%ко- 
торыя изъ забавъ отдохновев!я“. Сборникъ этотъ состоитъ изъ 14 частей (по- 
слЗдняя выпущена уже по смерти автора. въ 1851 году, но отнечатана 
много ранфе того) и посвященъ второй женё Николая Назарьевича, Ели- 
завет Антоновн урожденной Моллеръ, съ которою онъ вступиль въ 
бракъ въ 1823 году (сборникъ: Въ память гр. М. М. Сперанскаго. С.-Пб. 1872, 
стр. 608). Собрав1е сочинешй Н. Н. Муравьева отличается большимъ 
разнообраземъ содержан1я; оно заключаеть въ себё статьи по философи, 
истори, археолопи, правовё дню, политической эконом, прожышленно- 
сти, торговл, естествознанию, астрономии, физик, живописи (о БрюловВ и 
'Теребеневв); въ литературномъ отдёл$ сборника главное м8сто занимаеть по- 
взсть „Всеволодъ и Велеслава“, которую самъ авторъ признавалъь написан- 
НОЮ „легко и замысловато“ и считалъ родоначальницею русскаго романа на 
ряду съ „Мареой Посадницей“ Карамзина. Въ сочинешяхъ Муравьева раз- 
сфяно много автобюграфическихь данныхъ, которыми мы и воспользовались 
въ настоящемъ очерк8. Кром того, въ „предувёдомлени“ къ Х-й части сбор- 
ника Муравьевъ сдёлаль обзоръ своихъ литературныхъ трудовъ и далъ харак- 
теристику своей особы, свидтельствующую о томъ высокомъ мини, какое 
онъ имзлъ о себВ. Воть его слова: „Я съ дётства своего любижь истинное 
образоване человЪка. Въ юности моей средства моего собственнаго- образо- 
ван1я были чрезвычайно умёренны. Но съ 17-ти лётъ я получийъь страсть все 
знать, всему учиться. И съ того времени, во всю мою жизнь дня не прохо- 
дило, чтобъ я не учился или въ книг, или въ природ8. Посх8днее было чаще 
всего. Къ стихотвореню и баснослов!ю я не имвлъ никогда склонности: в- 
домо, и способности къ нимъ не имфлъ. Но всегда занимало меня что-нибудь 
точное и существенно полезное челов ку и его обществу. Отсюда, въ 1806 
году, я издаль переводъ свой опыта г. Гюма о населенности древнихъ наро- 
дрвъ, съ нёкоторыми моими примёчатями. Отсюда, въ 1807 году, я издать 
письма Всеволода и Велеславы, желая познакомить читателей: 1) съ иёкото- 
рыми новыми истинами; 2) съ простымъ и хегкимъ писатемъ пи- 
семъ, чего примВровъ у насъ тогда очень мало было, и 3) со см®лостью 
не пёть, но разсуждать. Въ сихъ письмахъ н%фтъ ни единой строки безъ на- 
м$френ1я нравоученя, хотя они наполнены выраженй самой живой и пламен- 
ной любви. И это сдёлано и отъ собствевныхъ моихъ чувствъ, и отъ умысла, 
чтобъ всфми средствами завлечь прочесть и нечаянно почерциуть изъ нихъ 
то, для чего они мною были писаны. Я не имФлъ способности и не любилхь 
вымышлять небылицы, а потому проето придержался уже вымышлениаго ро- 
мана „Новой Элоизы“. Но ве происшествия между Всеволода и Велеелазы, всё 
предметы ихъ писемъ не имВють ни малёйшаго подрежашя г. Руссо. Они веВ 
русеме, мои собственные совершенно. Иэсх8доваюя мои о новтород- 
скихъ древностяхъ напечатаны въ 1826 и 1828 годахъ, оть того же источии 
ка. Ми любо было воспользоваться первою возможностио найдти путемъ раз- 
ума и смысла, и я гордилея, что шелъ путемъ Россянина, не обминозеняыимъ, 
никому не подражая. ГдВ счастлив8е Росси! Кто лучше Русскаго! Боже 
всесильный, прими мою теплую слезы благодареня, что судиль Ты мн быть 
Русекимъ! Отъ того же источника и съ тёыъ же намёрешемъ и съ тёиъ же 
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чувствомъ вс$ мои „Забавы отдохновен!я“. Я предприиялъ икъ печатью издавать 
въ началз 1828 года, когда увЗрился въ свобод моего чувства и моего смы- 
сла оть гнета. Въ нихъ изть напряженя труда. Намзреше краснословить 
имъ не принадлежитъ. Въ нихъ иросто Руссый и въ благословенной Росёи 
постигаеть его окружающие предметы и о нихъ говорить откровенно, искрен- 
но, нерёдко (нфть, чаще всего) можеть быть, то, чего нигдё инд и никёмъ 
другимъ ие ностигнуто м не говорено. Въ нихъ н8ётъ ни единой строки, ни 
единаго слова напрасныхъ и козненныхъ. Въ нихъ смысль и нам рен!е везд% 
чисты, просты для малйшаго внимантя. Но предметы, можетъ быть, столь 
еще новы, сухи, что нотому и не всегда прятны или сладки для вкуса уко- 
ренившагося“. 

Признавая за собою важныя заслуги, оказанных русскому просвфщенню 
во „вс$хъ вётвяхъ челов ческихь знан!й“ (Н%к. изъ забавъ, ч. ХШ, стр. 221), 
Муравьевъ вообще мало цфнилъ труды другихъ соотечественниковъ, кром8 
Ломоносова, котораго называль „еолнцемъ нашего просвфщеня и русскаго 
смысла“ (114., стр. 219). Говоря о судьбахъ русской исторической науки, Му- 
равьевъ всколзь упоминаеть о Щербатов$, Татищев (№4., стр. 220) и оста- 
навливается на Карамзин, которому изрекаетъь слфдующий суровый приго- 
воръ: „Г. Карамзинъ нашъ, наглядёвшись иноземщины, надивившись чуже- 
странному, не одаренный особеннымъ гешемъ ума, но обладавиий генемъ 
изени, краснословя, пустился по сл8дамъ славы Гюма и особенно Гиббона, 
‘уже состар%вшагося.... Г. Варамзыяъ передъ монми глазами, такъ сказать, 
седфлалъ начало своей „Истории“, которую онъ обёщахь, и которую отъ него 
ожидали потому, что руссюй слогъ его писай находили прятнымъ, вам$- 
реня его—любезными, добрыми. Онъ изъ журналиста, переводчика, хегкаго 
стихотворца сталъ вдругъ историкомъ, для котораго у него не доставало над- 
лежащей м$ры: и просвёщеня, и хледнокровя, и вникательности, и 
знан!й, и государственности. и любви различать истину отъ небылицы, и без- 
пристрастя, и м8ткаго сужденя, и твердости, и возвышеня правды. Судя по 
содержан его введен1я къ его „Истории“, должно полагать, что онъ, при- 
ступая писать ее, за это и не брался: было бы только красно и приятно“ (Н$- 
кот. изъ 386., ч. Х. стр. 66). Подобные же отзывы о Карамзин® встрёчаются 
и въ другихъ м8стахъ сочинен!й Муравьева (ч. Х, стр. 212—214; 227—228; 
ч. ХЬ стр. 115—116; ч. ХПИ, стр. 137). Даля самого Муравьева идезломъ 
историка былъ старинный французск!й писатель Франсу& Мезере (род. 1610 г. 
ум. 1683), въ которомъ онъ находилъ „замашку смысла русскаго“; изъ сооте- 
чественниковъ же онъ особенно цёнилъ Полеваго и Каченовскаго, котора- 
го называлъ „истиннымъ историкомъ, не р8чью, но д8ломъ ц8ли своей ищу- 
щаго“ (Соч., ч. Х, стр. 825; ч. ХГУ, стр. 507). Хотя Муравьевъ относился 
къ поэзи съ пренебреженщемъ, называя стихи „даромъ праздности“ (ч. ХГ 
отр. 84), но подъ старость самъ увлекся стихотворствомъ. Въ ХПУ-Йй части 
собрав!я его сочиненй находится не мало уродливыхъ стихотворенй, напо- 
минающихъ вирши Тред1аковскаго. Таково между прочимъ „Мое изображенье“ 
(стр. 1238—1239), которымъ самолюбивый авторъ, подобно Горащю, хотвлъ 
обезсмертить себя. Оно начинается сл8дующими строками: 
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Меня уже стоить изображенье, 

Прочнзй,. ч8мъ прочийше изваянье, 
Въ моихъ, всёхъ сторонъ писаньяхъ, 
Въ учен1яхъ моихъ и предреканьяхъ! 


Зам чательно, что сочиненя Н. Н. Муравьева, въ противоположность 
мозн1ю о нихъ самого автора, мало привлекали къ себё вниман1е современ- 
ной имъ критики: только мн8н1я его о новгородскихъ древностяхъ были обсу- 
ждаемы изслёдователями истори Новгорода; изъ другихъ сочинен!й повзстъ 
„Всеволодъ и Велеслава*, изданная первоначально въ 1807 г., была разобрана 
вь Московскомъ ВЗстник$ 1828 г., ч. ХЬ по случаю перепечатки 
ея въ [-Йй книг6 „Н%которыхъ изъ забавъ моего отдохновен1я“, а вь Отеч. 
Запискахъ 1841 г., т. УПТ, появился разборъ части этого сборника. (В. С.). 


— (Стр. 65). Стихи Парни взяты изъ 5-го письма его къ своему брату 
(Роп@в е6гу, зербетЬте 1785). Письма эти встрёчаются лишь въ нёкоторыхъ 
изданяхь сочиненй Парни, наприм8ръ, въ парижскомъ издан 1808 г., въ 
16-ю д. 1. | у 


— (Стр. 95). „Оша г14ев?...“ взято изъ [-Й сатиры Горашя, кн. [: 


...ОЩА ге? Мшаю пошше 4е № 
КГара]а паттабиг. 


— (Стр. 65). Оедоръ Петровичъ Львовъ (род. въ 1766 г., ум. въ 1836), 
отецъ извёстнаго композитора Алексзя Федоровича Львова, приходился двою- 
роднымъ братомъ Н. А. Львову. Первой супругой Федора Петровича была 
Надежда Ильинична Березина (род. въ 1776 г., ум. 26-го марта 1810 г:), по 
смерти которой онъ и женился на ЕлизаветВ Николаевнв Львовой (род. въ 
1788 г., ум. въ 1864), дочери Николая Александровича и илемянниц® Г. Р. 
Державина. Съ молодыхъ 13тъ вращаясь въ кругу Львова, Державина Кап- 
ниста, Хемницера, 0. П. Львовъ самъ пристрастился къ литератур8 и сталъ 
писать стихи. Произведен1я его пользовались н®которою извёстностшю между 
современниками (Жихаревъ. Дневникъ чиновника—Отеч. Зац. 1855 г., 
т. СГ, стр. 135); даже Карамзинъ находилхъ, что Львовъ „иметь истинныя даро- 
ваня“ (Письма къ И. И. Дмитреву, стр. 29) и печатахь стихи его въ Мо- 
сковскомъ журнал 1791—1792 гг. (Стансы, Въ рфкВ Талажи, Къ п$- 
ночк$, Къ лирз). Кромё Московскаго журнала, произведетя 6. П. 
Львова печатались въ Ипиокренв (1799 г.), Новостяхъ (1799 г.), 
Новостяхъ русской литературы (1802 г.) Друг юношества 
(1810 г.) Славянинз (1827 г.) Памятник отечественныхъ 
музъ на 1827 годъ, а также въ Чтен1яхъ въ Бес АВ любителей 
русскаго слова. Въ этомъ посл8днемъ издан1и встрёчаются и прозаичесяя 
статьи Львова, между прочимъ въ кн. Х-й помфщено „Письмо русскаго уро- 
женца къ сыну его, ноября 1-го дня 1812 1.“, въ которомъ авторъ горячо 
высказывается противъ тогдашней галломани. Впосл&дстыи Батюшковъ по- 


ПрРИМ®ЧАНЯ КЪ ПИСЬМАМ ХХХУ—ХХХУ![. 633 


смвивался надъ прозаическимъ сочинешемъ Львова „Письма къ графин%“ 
(т. ПУ стр. 458). Собраше сочинен1!й Львова вышло въ 1831 году, подъ загла- 
вемъ „Часы свободы въ молодости“. Первая часть завлючаетъь въ себ сти- 
хотворен1я, а вторая—письма въ прозЁ и стихахъ. Въ 1834 году онъ издалъ 
„Объясненя на сочинев1я Державина“, диктованныя самимъ поэтомъ Е. Н. 
Львовой, когда она была еще дёвицей. Онъ составилъь также краткую 
б1ографтю Н. А. Львова, которая была напечатана вв Сын Отечества 
1822 г., т. 77 и потомъь въ Москвитянин8 1855 г., № 6. 0. П. 
Львовъ занимался литературой до конца жизни; такъ, еще въ 1834 г., въ Мо- 
сковскомъ Телеграф& (ч. 52, № 2), онъ выступаль въ полемику про- 
тивъ слога барона Брамбеуса. (В. С.). 


— (Стр. 65). Всяёдстые приглашен!я Карамзивыхъ (т. Ш, стр. 88), Ба- 
тюшковъ провелъ у нихъ, то-есть, въ с. Остафьев В, имВньВ князя П. А. Вя- 
земскаго, средину л8та 1810 г. 

— (Стр. 66). Некрологь А. П. Беницкаго, который умеръ въ 1809 г., по- 
мзщенъ вь ЦвЁтник& того же года, ч. [У, но ваписанъ не Гн®дичемъ, 
а А. Е. Измайловымъ. ПовЁсть Беницкаго „На другой день“ въ томъ же жур- 
налВ за 1809 г., ч. 1. 


— (Стр. 66). Князь С. А. Шихматовъ (см. о немъ въ т. Г. въ прим$- 
чаняхъ къ „ИЗвцу въ бес8дВ Славянороссовъ“) напечаталь въ 1810 г. стихо- 
творен!е: „Возвращене въ отечество любезнаго моего брата“, которое было 
очень неблагосклонно разобрано въ ВВ стник$ Европы 1810 г., ч. ШИ, 
№ 19, рецензентомъ, подписавшимся буквою Т. 


ХХХУ1. Н. И. ГНЪДИЧУ. Рождество (конецъ декабря 1809 г. 
Деревня) '). Напечатано въ Р. Старин® 1871 г., т. Ш, стр. 233—235. 


— (Стр. 67). ...,Ибо путешестые сдВлалось потребностью моей души“. Тутъ 
Батюшковъ примЗняетъ къ себ извёстныя выражешя Карамзина (въ статьВ 
„Цвётокъ на гробъ моего `Агатона“), подавиия поводъ къ критикё Шишкова 
въ его. „Разсужден!и о старомъ и новомъ слогВ“ (см. Фихолог. разыскан1я Я. 
К. Грота, изд. 3-е, т. Т, стр. 94). 


— (Стр. 68). Вывсто „мирты, тёнь“ слдовало нанечатать: мирты тЁнь 
это относится къ стихотвореню Батюшкова: „Мечта“ (т. Г, стр. 1—4). 


— (Стр. 68). „Давно ли ты сталь капуциномъ?“ Слово кацуцинъ, 
въ смысл ханжи, Батюшковъ беретъ у Вольтера. Тому же Вольтеру (6рйтге & 


1) Въ текет® это письмо нев®рно отнесено къ 1809 г.; упомиван!е въ немъ 
о сношешахъ Батюшкова еъ Ваземсивыъ доказываетъ, что его елздуетъ отно- 
сать не равзе, кавъ къ 1810 г. 
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т. 16 соше 4е Мапгераз) принадлежать дза приводимые имъ фраицузске 
стиха. 


— (Стр. 69). Сочиневя Расина, съ примфчанями Гапезц 4е Возеегиаи, 
были изданы дважды—въ 1767 г., съ гравюрами Гравело, и въ 1796 г. Прим$- 
чаня въ этихъ издашяхъ, довольно слабыял, принадлежать собственно двумъ 
авторамъ: Гапеая 46 Возрегтат (1733—1804 гг.) ВЦа 4е Задлоге 
(1733—1807 гг.). 


— (Стр. 69). Подъ ликеемъ должно разум$ть  Весёлу любителей рус- 
скаго слова, объ основан1и которой стали хлопотать въ исходВ 1810 г. Шиш- 
ковъ, Державинъ и друпе старые литераторы (см. письмо Гн$дича къ Каш- 
нисту отъ 2-го января 1811 г., Соч. Державина, 1-е акад. узд., т. УШ, стр. 905). 


ХХХУИ. Н. И. ГНЪДИЧУ. (Конецъ декабря 1809г. Вохогда). 
Напечатано въ Р. Старин$ 1871 г., т. Ш, стр. 935—286, 


— (Стр. 70). Батющковъ упрекаетъ ГнФдича за неприсылку ему ТХ-й 
иёсни „Иады“, переводъ которой былъ имъ напечатанъ въ вид® отдфльной 
` брошюры въ 1809 году. Пославе Гн$дича, о которымъ говорится затёмъ въ 
письм$, и которое, по видимому, было обращено къ в. княгиый Екатерин Пав- 
ховнф, если не ошибаемся, не было напечатано, но въ другомъ поздн®Вшемъ 
(1816 г.) посланти Гифдича къ тому же лицу есть н®еколько стиховъ, въ ко- 
воторыхъ поэть сближаеть великую княгиню съ ея славною бабкой.. | 


- 


— (Стр. 70). О ПалиссотВ и его „Дунщадв“ см. т. ЦП, стр. 562. 


ХХХУИ. А. Н. БАТЮШКОВОЙ. я нварь 1810 г. Москва.) По- 
длинникъ у П. Н. Батюшкова. 


— (Стр. 71). Анаа Семеновна — Муравьева-Апостолъ, первая жена И. М. 
Муравьева-Апостола, рожденная Черноевичъ; родилась около 1770 г., умерла 
внезапно 28-го марта 1810 г., въ дом Е. 9. Муравьевой, въ Москвё, въ быт 
вость тамъ Константина Николаевича (т. Ш, стр. 83—84, 578—579). Ей при- 
надлежить слёдующ!й литературный трудъ: Примёръ матерямъ, или приклю- 
чен1я маркизы де-Безиръ. ЦПереведено съ французскаго языка Аицою Му- 
равьевой. 1791 (С.-Пб.).—Отаршая дочь Анны Семеновны, Елизавета Ива- 
новна (род. въ1794г., ум. въ1814.), была впосх8дстви за мужемъ за графомъ Фр. П. 
Ожаровскимъ. Въ дальнфйшихь письмахъ (стр. 77, 78, 84, 85, 111, 294) Батюш- 
новъ еще упоминаетъ о ней и однажды называеть ее „парижская красота“, таБъ 
какъ она получила образован1е въ ПарижЗ. 


— (Стр. ПТ). Петръь Алекефевичь Ижоринъ-—-родственникь Батюшкова и 
М. Н. Муравьева; дВдъ нашего поэта, Левъ Андреевичь Батюшковь быль 
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женатъь на Анн Петровн$ Ижориной, & ея родная сестра была замужемъ за 
Никитой Артамоновичемъ Муравьевымъ, отцомъ Михаила Никитича (кн. 
Долгоруковъ, Росс. род. книга, ч. Г\, стр. 268; Р. Архивъ 1867 г., ст., 
1346). Въ первые годы нын$шняго взка Вигель зналъь П. А. Ижорина въ Мо- 
`сквВ, какъ одного изъ „архивныхъ юношей“, жеманнымъ свётскимъ молодымъ 
челов комъ, & впосл8дстви личностью весьма доброю и почтенною (Воспоми- 
нан!я, ч. Г, стр. 176). 


— (Стр 1). Дмитрий Марковичъ Полтораце!й (род. въ 1761 г., ум. въ 1818) — 
старший братъ Ел. М. Олениной и отецъ недавно умершаго библлофила, Сер- 
_ г8я Дмитревича. Д. М. Подторацей принадлежалъь къ высшему кругу мо- 

сковекаго общества (Ж ихаревъ. Записки современника. [. Дневникъ сту- 
дента, стр. 88, 90, 91) и пользовался извЗстностью, какъ коннозаводчикъ 
и сельсый хозяинъ; въ своемъ калужскомъ имЪньВ АвчуринВ онъ ввелъ 
ангийсве улучшенные способы удобрен1я земли и употреблев1е англйскихъ 
землед$льческихъ оруд!й; его пристрасте къ плугу вызвало полемику со сто- 
роны гр. ©. В. Ростопчива, который, въ особой брошюр, изданной въ 1806 г., 
выступилъ защитникомъ сохи; всяЁдъ затВмъ въ этой полемикё приняхи уча- 
сте и друпя лица, и вопросъ быль поставленъ на нацовальную точку зр8н1я: 
спорили о томъ, слЗдуетъ ли въ русскомъ земледВл1и употреблять оруя ино- 
страннаго изобрётев1я (Н. С. Тихонравовъ. Графъ 6. В. Растопчинъ и хи- 
тература въ 1812 году—Отеч. Зап. 1854 г., т. ХОУ, стр. 24—30). Въ 1808 г. 
даже вь Драмат. ВВ стник® (ч. \, стр. 29—32) была напечатана, за под- 
писью 0., статья „О новоизобр$тенныхъ земледльческихъ орудяхъ“, авторъ 
которой сообщаетъ, что онъ „пустился на опыты съ тёмъ, чтобъ переладить 
ангийсвй плугъ на подобе русской сохи“, и изобрёль руссый одвоконный 
плугъ. Статья эта несомнённо принадлежитъ Ал. Н. Оленину, а этимъ обстоя- 
тельствомъ объясняется и то, что даже Крыловъ коснулся вопроса о плугВ и 
и сох8 въ своей „Модной лавк“ (1807 г.) и въ баонВ „Огородникъ и Фило-. 
софъ“ (1811 г.). 1. 

— (Стр. 71). Карамзинъ захворалъ въ конц 1809 г., послВ того какъ по- 
чти на его глазахъ скончалась княгиня Е. А. Щербатова, сестра князя П. А. 
Ваземскаго. „Сей внезапный ударъ“, писалъ Карамизинъ брату 16-го февраля 
1810 г.,—„покохебаль мои нервы. Я завемогь почти въ ту самую минуту, какъ 
сестра наша испустила духъ; слегъь въ постелю горячкою же и въ осьмой день 
казался умирающимъ. Богь сжалился надъ моею б8дною жевою, которая 10 
дней не Зла и не спала; я ожилъ и теперь оправляюсь; силы мои возвраща- 
ются, и я съ новымъ удовольстыемъ смотрю на свётъ, съ которымъ. брать 
вашъ едва было на вВки не простился“ (Атеней 1858 г., ч. Ш, стр. 476). 


ХХХ[Х. Н. И. ГНЪДИЧУ. 16-го января (1810 г., Москва). На- 
печатано въ Р. Старин& 1874 г., т. Х, стр. 383—334. Подлинникъ у М. И. 
Семевскаго. 

Сочанкшя К. Н. Блтюшковл, Т. ПП. 40 
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— (Стр. 72). Насколько позже, въ 1811 или 1812 году, Батюшковъ отчасти 
привелъ въ испелнене свое намфрен!е описать Москву въ оставшейся не кон- 
ченною стать „Прогулка по Москвф“ (т. П, стр. 19—34). 


— (Стр. 72). Въ Твери жила великая княгиня, Екатерина Павловна съ 
своимъ супругомъ терцогомъ Геормемъ Ольденбургскимъ. 


— (Стр. 13). Французсюй стихъ взять изъ повёсти Лафовтена „РЬЙетоп 
её Вацс18“: 


П Ш аа Ёго0ё 4е сепх да’ап узш |ахе епугоппе 
це 1а огбипе уеп@ се да ’оп сгой дч’еПе 4оппе. 


Ту же мысзь приводить, какъ изречене греческаго поэта (Эпихарма), 
любимецъ нашего поэта, Монтань: „Г.ев Ф@епх поцз уепёепе 10063 ]ез Шепз 
90’]8 почв 4оппепё“ (Езза4в, |1. П, стр. 20). 


— (стр. 73). Послане ГвЗдича къ Батюшкову и отвёть послВдняго по- 
явились въ ВВстник} Европы 1810 г., ч. ХЫХ, № 3. 


ХГ. А. Е. ИЗМАЙЛОВУ. (Начало 1810 г.). Подлинникъ у П. Я. Даш- 
хова. 


— (Стр. 74). Препровожденная въ письмВ8 эпиграмма появилась въ ЦвВт- 
ник& 1810 г., ч. Г. №2 (февраль), почему и письмо пр!урочено нами къ на- 
чалу 1810 г. Весьма возможно. что эпиграмма направлена на переводъ Воль- 
теровой „Генрады“ вь стихахъ, изданный Ив. Сиряковымъ (С.-Пб. 1803). 


ХИ. ВН. И. ГНЪДИЧУ. 1-го февраля (1810 г. Москва). Напечатано 
въ Р. Старин$ 1874 г., т. Х, стр. 385. Подлинникъ у М. И. Семевскаго. 


— (Стр. 74). Пушкина—Елена Григорьевна, жена Алексвя Мих. Пушки- 
на. См. о ней въ вводной статьЁ къ настоящему издан!ю. 


— (Стр. 765). Львовьъ—Леовидъ Николаевичъ (см. выше, стр. 616). 


ХГ. Н. И. ГНЪДИЧУ. 9-го февраля 1810 г. Москва. Напеча- 


тано въ Р. Старин 1874 г., т. Х, стр. 385—387. Подлинникъ у М. И. Се- 
мевскаго. | 


— (Стр. 76). ...,Я давно бы уфхалъ въ 18са пошехонсве опять жить съ 
волками и съ китайскими т$нями воображеня“ и т. д. Батюшковъ такъ про- 
ныкнутъ литературными воспоминан1ями даже въ своей переписк®, что и 
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въ этихъ словахъ можно видВть какъ бы отзвукъ слВдующихъь стиховъ’ Ка- 
рамзина (Послане къ А. А. Плещееву): 


Что жь дВлать намъ? Уже ль сокрыться 
- Въ пустыню Муромскихъ л8совъ, 

Въ какой-нибудь безвВстный кровъ 

И съ м!ромъ на всегда проститься... 


и Дмитрева (сказка „Причудница“): 


Средь страшныхъ Муромскихъ лёсовъ, 
Жилища вВДЬМЪ, волковъ, 
Разбойниковъ и злыхъ духов?ъ. 


— (Стр. 76). „Маленькая тёнь“—такъ названъ въ „Видён!и на берегахъ 


Леты“ (т. П, стр. 79) А. 0. Мерзляковъ. Объ отношен1яхъ къ нему Батюшко- 
ва см. т. П, стр. 506—507. | 


— (Стр. 77). Батюшковъ зналъ археолога-художника Александра Ивано- 
пича Ермолаева по дому Оленина, въ МосквВ же надфялся встрётиться съ 
нимъ потому, что именно въ 1809 и 1810 гг. Ермолаевъ совершалъ, вм$стВ 
съ К. М. Бороздинымъ, археологическое путешеств!е по Росои, о чемъ упо- 
мянуто выше (стр. 611). 

Ермолаевь (род. въ 1780 г., ум. въ 1828) былъ уроженець Астрахани и 
воспитывался сперва въ дом сенатора МатвВя Корнил1евича Бороздина, вм®- 
ств съ сыномъ его Константиномъ, & затёмъ быль опредёленъ въ Академю 
художествъ, гд8 и кончилъ образовае по архитектурному классу въ 1800 г. 
Уже въ это время онъ сталь извфстенъ Оленину, который опредфлилъ его 
сперва въ канцеляр!ю сената, а затёмъ въ 1801 г. перевелъ въ канцелярю 
государственнаго совЗта, гдЗ Ермолаевъ и прослужилъ до своей смерти. Сверхъ 
того, съ 1808 г. онъ состоялъ помощникомъ хранителя рукописей въ Император- 
ской Библотек$, & съ 1816 г., по смерти П. П. Дубровекаго, хранителемъ ихъ. 
Наконецъ, съ 1817 г. онъ занималъ еще третью должность-—сперва управляю- 
щаго письмоводствомъ, а потомъ конференцъ-секретаря въ Академи худо- 
жествъ (Св. Пчела 1828 г. № 88; Сборн. П-го отд. Акад. Н.. т. \, 
вып. 2, стр. 403—404). Еще въ бытность свою воспитанникомъ Академи, Ермо- 
лаевъ подружился со своимъ товарищемъ по ученю А. Х. Востоковымъ и до 
конца жизни сохранилъ съ нимъ прятельсвя отношев1я. Рано пробудился въ 
Ермолаевв интересъ къ отечественной археологи. Въ 1802 году ему пришлось 
сопровождать Оленина въ поёздкВ по Росаи, и уже изъ этого путешествя онъ 
писалъь Востокову письма, свидфтельствующия о томъ сильномъ впечатхни, 
какое производили на него памятники старины. Такъ, наприм$ръ, о Новго- 
родв, гдВ онъ пробылъ всего нВсколько часовъ, онъ говорихь слёдующее: 
„Въёхавъ въ городъ, я почувствовахъ что-то такое, чего теб описать не умВю. 
Истор1я Новгорода представилась моему воображен1ю; я думалъ видфть на яву 
то, что знаю по описанию; при вид8 каждой старинной церкви, приводилъ я 
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себЪ на память какое-нибудь дёян!е изъ отечественной истори. Воображене 
мое созидало огромныя палаты на всякомъ м$ст$, которое представлялось 
глазамъ моимъ. Гд® теперь хоромы посадника Добрыни? думалъ я самъ въ 
себ, и сердце мое сжималось; какая-то тоска овладВвала онымъ. Наконецъ, 
представилась мнз старинная стВ8на крЗпости (по старинному — дётинца или 
тверди). Какой прекрасный видъ Стёна уже получила цвфтъ подобный ржав- 
чин$, который гораздо темн$е наверху, нежели внизу, и весьма походитъ на 
зрхитектурное пестр $ нте. Зубцы по большей части обвалились, а 
на ихъ м8стВ растетъ трава и неболыше березовые кустики... Въ н8которомъ 
разстоян!и отъ стВны внутри кр$пости есть башня, которая, по ув8рен!ю н3З- 
которыхъ людей, составляла часть княжескихъ теремовъ. Не знаю, правда ли 
это, однакоже, когда мнЗ о томъ сказали, то старивная башня сдфлалась для 
меня еще интереснзе. Зд$сь, можеть быть, писана „Русская Правда“. Все 
это, конечно, только мечтан1я молодаго чехов ка, но въ нихъ нельзя не ви- 
дВть гораздо больше живой мысли и плодотворной любознательности относи- 
тельно темныхъ вопросовъ русской древности, чВмъ во всВхъ тёхъ разгла- 
гольствоваяхъ, которымъ такъ охотно предавались друпе: тогдашн1е почита- 
тели старины, въ родё, напримфръ, А. А. Писарева. Поэтому-то Ермолаевъ 
скоро перешелъ отъ мечтан1й къ д8лу, обратился къ настоящимъ научнымъ 
изыскашямъ и сдёлался дфятельнымь сотрудникомъ А. Н. Оленина и К. М. 
Бороздина по этой части. Рядъ работъ Ермолаева съ Оленинымъ начинает- 
ся знаменитымъ, изданнымь въ 1806 г., изсл8довантемъ о Тмутороканскомъ 
камн$—трудомъ, которымъ положено начало русской палеографи. ЗатВмъ 
Ермолаевъ изготовляль для Оленина разные археологичесые рисунки и помо- 
гатъ ему своими палеографическими свфдВн1ями. Памятникомъ трудовъ его 
съ Бороздинымъ остается хранящ/йся въ Императорской Публичной Бибжю- 
текз четырехтомный атласъ ихъ совм$стнаго археологическаго путешествя 
по Росаи въ 1809 —1810 гг. УцвлВвшее изъ этой позздки письмо Ермолаева къ 
преосв. Евген!ю показываетъ, какъ созрёлъ молодой любитель археолопи со 
времени своего путешеств1я съ Охенинымъ; въ письм8 къ Евгеню уже иётъь 
прежнихъ мечтан!й: ихъ зам нили точныя указаня и справки о памятникахъ 
древности, дотолВ вовсе не привлекавшихъ къ себ вниман1я ученыхъ. Кро- 
м8 Оленина и Бороздина, Ермолаевъ неоднократно служилъ своими богатыми 
свздВшями преосв. Евгеню и Карамзину, и оба они высоко цфнили его точ- 
ныя и обстоятельныя указан1я; Карамзинъ называетъ его „знатокомъ нашей 
древности“ (Ист. гос. Росс., т. 1, ‘прим. 323); Евген находилъь, что „сего 
знатока у нашей словесности, можетъ быть, навсегда отняли его должности“ 
(Сборн. П-го отд. Ак. Н., т. У, вып. 2, стр. 23). Востоковъ, съ своей сто- 
роны, полагалъ, что Ермолаевъ „всвхъ способне былъ бы издать палеогра- 
ф!ю русскую“ (тамъ же, стр. 22). ДВйствительно, исполнене мвогосложныхь 
служебныхъ обязанностей воспрепятствовало Ермолаеву закончить какой-ни- 
будь самостоятельный ученый трудъ. и памятникомъ его познай остаются 
„вЪ печати лишь свидфтельства современныхъ ему ученыхъ, кое-кав1я зам8ча- 
н1я его, разсФянныя въ ихъ трудахъ, и н®сколько писемъ его къ Евгеню и 
Востокову (первыя изданы А. 0. Бычковымъ, а вторыя—И. И. Срезневскимъ 
въ Сборн. П-го отд. Ак. Н., т. У). . 
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Вигель, познакомивиийся съ Ермолаевымъ у Оленина, называетъ его (Вос- 
поминан!я, ч. Ш стр. 153) „скромнымъ, молчаливымъ и ученымъ челов%- 
комъ... изъ числа т8хъ людей, кои, оторвавшись отъ житейскаго, всёмъ ду- 
хомъ своимъ погружаются въ любимую науку“. Но какъ мы уже вид$- 
ли но письмамъ Ермолаева, наука не сдВлала его сухимъ, одностороннимъ 
спещалистомъ. То же подтверждають и н8которыя упоминан!я о немъ нашего 
поэта (стр. 85, 94). Батюшковъ, въ тогдашнюю пору своихъ антинацщоваль- 
выхь увлечен!й, не ум8лъ понять значен1я работъ Ермолаева по русской ар- 
хеологи, и потому, въ одномъ изъ писемъ своихъ къ Гн$дичу, выражалъ удо- 
вольстве, что онъ „вместо узорокъ, что на древнихъ кружкахъ, рисуетъ ку- 
Пидоновъ“; НО ЭТО только доказываетъ, что Ермолаевъ, какъ истинно про- 
св$щенный челов$ къ, способенъ былъ не только интересоваться русскими 
древностями, но и сочувствовать классическому искусству. 


— (Стр. 77). О печати Батюшкова П. А. Ефремовъ, въ примфчани къ 
этому письму, сообщаеть слЗдующее: „На этомъ письмВ печати не сохрани- 
лось, но на конвертахъ другихъ писемъ этого же времени встрЗчаются двё 
разныя печати: 1-я—съ изображевшемъ Амура, цВаующаго Психею, и 2-я—съ 
надписью: Еутих‹а изу“ (Р. Старина 1874 г., т. Х, стр. 387). 


— (Стр. 71). О „Леарз“ Гн®дича есть замЗтка, за подписью М., въ В 8 ст- 
ник Европы 1810 г., ч. ХЫХ, № 3, стр. 229—231; статья написана 
по поводу представлен1я „Леара“ въ Москв, и притомъ обфщано возвратить- 
ся еще разъ къ этой трагеди. Вторично о „Леарф“ говорится въ В Зстник% 
Европы 1811 г., ч. СХ, № 22, стр. 148—151. 


ХИП. Н. И. ГНЪДИЧУ. (Средина февраля 1810 г. Москва). 
Нацечатано въ Р. Старин$ 1874 г., т. Х, стр. 387—388. Подлинникъ у М. 
И. Семевскаго. 


— (Стр. 71). Г. Грибоздовъ-—Алексёй 9едоровичъ, дядя автора „Горя 
отъ ума“ и братъ его матери (по рожден!ю также Грибоздовой). А. ©. Гри- 
бофдовъ былъ богатый московсюйЙ баринъ и принадлежаль тамъ къ высшему 
классу общества, хотя и не былъ чиновенъ: онъ умеръ надворнымъ совЗт- 
никомъ въ 1830 г. (М. И. Семевский. Н%сколько словъ о фамими Гри- 
боздовыхь—-Москвит. 1856 г., т. ПП). Вотъ н8еколько словъ изъ характе- 
ристики его, оставленной племянникомъ: „Онъ какъ левъ дрался съ Турками 
при Суворов, потомъ пресмыкался въ предВлахъ всёхъ случайныхъ людей 
въ ПетербургВ, въ отставкВ жилъ сплетнями. Образецъь его нравоучен!й: „Я, 
брать!“ Говоратъ, что съ него списанъ Фамусовъ (А. Н. Веселовский. Очеркъ- 
первонач. истор!н Горя отъ ума—Р. Арх. 1874 г., ч. Г, стр. 1627—1529). | 


— (Стр. 18). Муравьевъ-—Иванъ Матвфевичъ. „Солонка д®довска одна“— 
стихъ изъ его перевода одной изъ одъ Горащя, напечатаннаго въ ВВотни- 
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к$ Европы 1809 г., ч. ХОУП, № 2 (ср. въ настоящемъ издани т. П, 
стр. 413). 


— (Стр. 78). „Маленькая пъеска“ изъ Парни—„Привидвне“ (т. П, стр. 
98—100). | 


— (Стр. 78). „Маленьый Муравьевъ“—сынъ Михаила Никитича, Никита 
Михаиловичъ; въ то время ему было 14 хётъ. 


ХГУ. А. Н. ВАТЮШКОВОЙ. 19-е февраля (1810 г.) Москва. 
Подлинникъ у П. Н. Батюшкова. 


— (Стр. 80). Кириллъ Сергвевичъ Станиславсый быль директоромъ учи- 
лищъ Вологодской губерши съ 1800 г. по 3-е декабря 1810 г., а впосхВдетв!и 
вице-губернаторомъ въ одной изъ внутреннихъ губерв!Й (Пам. книжка Волог. 
губ. на 1860 г., стр. 69, 80—81). Имъ издана: Повёсть о пустынник$. Пере- 
водъ съ франц. языка С.-Пб. 1780. 


ХГУ. Н. И. ГНЪДИЧУ. (17-го марта 1810 г. Москва). Напечатано 
въ Р. Старин$ 1874 г., Х, стр. 388—389. Подлинникъь у М. И. Семев- 
скаго. 


— (Стр. 80). ВВроятно, Гнфдичъ сообщилъ Батюшкову свой первоначаль- 
ный переводъь Ил1ады александрйскими стихами; изъ письма № ХГУ видно, 
что дВло идетъь именно о переводё УШ-Й п$сни, тёмъ болВе, что УП-я была 
напечатана еще въ 1809 г. 


ХГУ. Н. И. ГНЪДИЧУ. 23-го марта 1810 г. Москва. Напечатано 
въ Р. Старин$ 1874 г., т. Х, стр. 389—390. Подлинникъ у М. И. Семев- 
скаго. 


— (Стр. 81). Стихъ взятъ изъ Грессе „Ге тёсвапё“, д. Ц, явл. 3-е, но съ 
язкоторымъ изм8ненемъ; въ подлиннникВ онъ читается такъ: 


Оп г141све гов, её с’е8ф се да’ ]е0г #81. 


ХГУП. Н. И. ГНЗДИЧУ. 1-го зпр$хля (1810 г. Москва). Наие- 


чатано въ Р. Старин$ 1874 г., т. Х, стр. 390—394. Подлинникъ у М. И. 
Семевскаго. 


— (Стр. 84). Три стиха изъ извёстной оды Державина „На смерть князя 
Мещерскаго“, строфа 6-я. | 
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— (Стр. 85). Николай Петровичь Николевъ (род. въ 1758 г., ум. 1815 Г.) 
плодовитый стихотворецъ своего времени, нын% совершенно забытый (см. о 
немъ Библ1ографическя Записки М. Н. Лонгинова въ Современник 
1856 г., т. СУЩ, и разсказы С. Т. Аксакова въ Разныхъ Сочиневяхъ. М. 
1858, стр. 11—24). Николевъ быль очень самолюбивъ и, не смотря на’ свою без- 
дарвость, до самой смерти своей находилъ себ между современниками горячихъ 
почитателей, не всегда впрочемъ искреннихъ въ т8хъ похвалахъ, которыя они 
расточали ему. Варамзинъ едва ли не нервый сказалъ о немъ въ печати в%- - 

‚сколько жесткихъ словъ (Московск{й Журналъ 1791, ч. [\, стр. 940 
и сл8д.), да и вообще былъ невысокаго мня о его произведеняхъь и вку- 
с8 (Письма къ Дмитреву, стр. 19, 20, 37, 106). Когда, въ 1810 г., возобновили 
на московскомъ театр трагедю Николева „Сорена и Замиръ“ (извёстную тёмъ, 
что посл перваго ея представленя въ 1785 г. она была запрещена москов- 
скимъ главнокомандующимь гр. Я. А. Брюсомъ и затёыъ снова разрёшена 
уже самою императрицей), вь Встник® Европы, ч. ХЫХ, №. 3, стр. . 
231—234, появился стромй разборъ этой шесы, за подписью М. 


— (Стр. 85—86). Подъ „Петр1адой“ Батюшковъ разуметъ поэму: Петръ 
Веливый. Лирическое изсноп8 не, въ 8-ми пзсняхъ. Сочинеше кн. С. Шихма- 
това. С.-Пб. Въ типографи Шнора. 1810. О Сладковскомъ и другихъ тогдаш- 
нихъ поэмахъ въ честь Петра Великаго см. т. П, стр. 203 и 479. 


— (Стр. 87). Въ ВЗстн. Евр. 1810 г., ч. [ №8) быль напечатанъ 
внервые „Отрывокъ изъ писемъ русскаго офицера о Финлянди“ (т. П, стр. 
1—10), подъ заглавемъ: „Картина Финлянди“. Въ томъ же нумер журнала 
появилась и „Гибуллова элейя Х-я изъ [-й книги“ (т. [, стр. 101—104). 


— (Стр. 87). Два стиха Батюшкова приведены изъ какого-то ранняго его 
стихотворен1я, которое не сохранилось. 


— (Стр. 88.). „Съ кВиъ же въ Полтав8 будешь говорить о пряжкахъ Па- 
трокловой брони“ и пр.—намекъ на покровителя Гн%дича, А. Н. Оленина, ко- 
торый любилъ бесфдовать съ нимъ объ археологическихъ данныхъ, содержа- 
щихся въ „Ил1ад8“. Начиная съ 1811 г. по 1829 Оленинымъ написано 36 пи- 
семъ къ Гнздичу и С. С. Уварову, посвященныхъ изслвдованю значеня раз- 
ныхъ техническихъ выражен1й, встр8чающихся въ „Ил!адВ“; письма эти на- 
печатаны только въ 1877 г. въ т. [. „Археологическихъ трудовъ“ А. Н. Оле- 
нина, изданныхъь Императ. Русскимъ Археологическимъ Обществомъ. Но еще 
въ 1808 г., вь Драматическомъ ВЁстник&, ч. У, стр. 63—67, Охле- 
винЪъ помфстилъ небольшой, однородный съ этими письмами по содержаню 
этюдъ „О части досп8ха древнихъ Грекомъ и Римлянъ, называемой кнеми- 
да“; позже, въ 1815 г., тоть же предметь быль боле подробно разсмотр&нъ 
имъ въ одномъ изъ вышеупомянутыхъ писемъ. 


— (Стр. 88). Шеса Гнздича „Мильтонъ сфтуюцщий на слёпоту свою. Отры- 
вокъ изъ Ш-Й книги „Потеряннаго Рая“ отнесена въ изданши его стихотворе- 
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в1й 1832 г. къ 1805 году. Жуковсый помЗстиль ее въ „Собрави р. стихотворе- 
ЩИ“, ч. У. 


— (Стр. 88). Степанъ Степановичъ Апраксинъ (род. въ 1756 г. ум. въ 
1827), генералъ отъ кавалер!н, быль долгое время московскимъ губернскимъ 
предводителемъ дворянства; большой хлфбосоль и гостеприимный хозяинъ, онъ 
часто устраивалъ у себя любительсые спектакли, на которыхъ въ особенности 
отличались А. М. Пушкинъ и 6. 0. Кокошкинъ. По свидфтельству кн. П. А. 
Ваземскаго, „домъ Апраксина былъ предназначенъ быть храмомъ искусства. 
Много л$тъ играли на его театр ииператорсвые актеры и опера итамянская, 
выписанная и учрежденная при содфйстви Апраксина“. Ивнтересныя свёдфн1я 
о немъ см. въ Соч. кн. Вяземскаго, т. УШ, стр. 470—414. 


ХГУГИ. Н. И. ГНЪДИЧУ. 3-го мая (1810 г. Москва). Напечатаво 
въ Р. Старин 1874 г., т. Х, стр. 394—395. Подлинникъу М. И. Семевскаго. 


— (Стр 89). „Не надёйтеся...“—изъ псалма 1465-го стихъ 3-Й. 


— (Стр. 89) „Га р]апие“ и пр.—два стиха изъ комеди МЛану (Гапоце): 
„Га содпеще согг1рбе“, д. 1, явл. 3-е, но приведены Батюшковымъ съ изм$- 
нен!емъ; въ подлинникВ они читаются такъ: 


Те №го16 ©е86 ропг ]е #а%, 1а р]ап\е е8ё ропг 1 806, 
ТГ опиёе Бошше 4готрб в'’6]01ете её пе 4 шов. 


Н%сколькими строками дал$е Батюшковъ приводитъ стихъ Грессе изъ „1 
п 6сВапё“, д. П, авл. 3-е. 


— (Стр. 90). Михаилъ Азександровичъ фонъ-Визинъ, родной племянникъ 
извфстнаго писателя, родился въ 1787 г. и воспитывался въ Петербургскомъ 
нзмецкомъ училищ св. Цетра, & потомъ въ Московскомъ университетскомъ 
панс1он8; служилъ въ военной службВ, въ которой достигь чина генералъ- 
матора; участвовалъ въ заговор$ 14-го декабря и быль сосланъ въ Сибирь; 
возвращенъ оттуда въ февраз$ 1853 г. и до кончины, послВдовавшей въ 1854 г., 
жилъ въ своемъ подмосковномъ имзньЁ Мареин®, Бронницкаго у$зда (Бо г- 
дановичъ, Ист. имп. Алекс., т. УГ, прил., стр. 63; Р. Старина 1874 г., 
т. Х, стр. 395). Существуютъ го записки, изданныя въ Лейпциг въ 1861 г., 
и сокращенно въ Русской Старин$ 1884 г., т. ХЬП; въ томъ же изда- 
ни (т. ХХХГ) помфщенъь еще одинъ разсказъ М. А. фонъ-Визина: „Одно 
изъ воспоминан!й молодости“. Оставийяся въ рукописи сочиненя его перечис- 
лены въ книг: Общественное движен!е въ Росс! при Александра 1. А. Н. 
Пыпина. С.-06. 1885, стр. 493. 


ХИХ. А. Н. БАТЮШКОВОЙ. 4-го мая 1810 г. (Москва). Подлин- 
никъ у П. Н. Батюшкова. 
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— (вт. 92). Визсто Липсманъ сл$довало напечатать Линеманъ (ср. 
нуже, стр. 198). | 


|.. В. И. ГНЪДИЧУ. Моя, а котораго-не знаю (1810 г. Мо- 
сква). Напечатано въ Р. Старин® 1874 г., т. Х, стр. 395—397. Подлин- 
викъ у М. И. Семевскаго. — 


— (Стр. 93). Стихи Гифдича на смерть танцовщицы Даниловой были на- 
печатавы въ ВВстник Европы, ч. Ы, № 10, стр. 126—127. Ранзе то- 
го, тамъ же, въ ч.Г, №7, появились и стихи Батюшкова на ту же тему (см. т. 
Т, стр. 109, а о самой Даниловой прим чаше къ этому стихотворен!ю). 


— (Стр. 93). Элея Батюшкова—та же, о которой упомянуто выше (стр. 618). 


— (Стр. 93). Стихъ, сказанвый Батюшковымъ Жихареву, взять изъ пере- 
веденной Дмитр1евымъ изъ „1.3 Гешшев зауар(е8“ Мольера сцевы „Гриссо- 
тинъ и Вадусъ“. 


ТЛ. А. Н. ВАТЮШКОВОЙ. 11-го мая (1810 г.). Москва. Подлин- 
никъ у П. Н. Батюшкова. ^ 


_— (Стр. 95). Иванъ Семеновичъь—Батюшковъ, двоюродный дядя Констан- 
тина Николаевича, пом$щикъ села Кесьмы, Весьегонскаго у%зда Тверской 
губернии. 


ТТ. А. Н. ВАТЮШКОВОЙ. 13-ю мая 1810 г. (Москва). Подлин- 
никъ у П. Н. Батюшкова. 


— (Стр. 96). Петрь Михайловичъ Дружининъ принадлежаль къ числу 
московскихъ педагоговъ, пользовавшихся покровительствомъ М.Н. Муравьева 
и потому былъ извЁёстенъ К. Н. Батюшкову и его родвымъ. Друживинъ (род. 
вЪ 1764 г., ум. въ 1827) происходилъ изъ духовнаго зван1я; образоваве по- 
лузилъ сперва въ Рязанской духовной семинар!и, & потомъ въ Петербургской 
учительской. Въ 1786 году онъ поступилъ учителемъ въ Московское главное 
народное учизище; въ 1802 году по выбору Муравьева назначенъ директо- 
ромъ училищь Московской губернии, & въ 1804 году—адъюнктомъ Московскаго 
университета по натуральной истори. По поручен!ю гр. Разумовскаго, Дру- 
жининъ съ профессоромъ Фишеромъ фонъ-Вальдгеймомъ объёхалъ Москов- 
скую губерн!ю для естествевно-историческихъ изслФдовай (Взстнивъ 
Европы 1811 г., ч. ГХ, стр. 147). Двадцатипятил тняя педагогическая 
дВятельность Дружинина ознаменовалась учрежденемъ многихъ приходских 
и Уздныхъ училищь въ Московскомт учебномъ округ открытемъ губерн- 
ской гимнази, которой онъ и былъ директоромъ, и Ларинскаго училища. Въ 
1906 - 1807 гг. Дружининъ издавалъ, подъ покровительствомъ Муравьева, Пе- 
р1одическое издан!е о нолезныхъ изобр тен! яхъ, реме- 
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слахъи художествахь а въ 1812 году—Московск!1я В домо- 
сти (Моск. ВЗ сти. 1827 г., ч. УГ стр. 488—492, статья М. П. Пого- 
дина; Исторя Московскаго университета, С. П. Шевырева, стр. 382, 338, 
340, 353, 380, 388). 


— (Стр. 97). Графъ Алексёй Кириловичъ Разумовсый, (род. въ 1748 
г. ум. въ 1822 г..—министръ народнаго просвёщеня съ 1810 по 1816 г. 


ШИ. НЮ. И. ГНВДИЧУ. 23-го мая (1810 г.). Москва. Напечатано въ 
Р. Старин8 1874 г., т. Х, стр. 397. Подлинникъ у М. И. Семевскаго. 


— (Стр. 97). Иванъ Ивановичъ Мартыновъ—директоръ департамента на- 
роднаго просвё щения съ 1803 г. шо 1817. 


— Павелъ Ивановичъ Голенищевъ-Кутузовъ (род. въ 1767 году, ум. въ 
1829 г.) быль попечителемъь Московскаго университета дважды: съ 1798 по 
1803 г., и вторично съ 1810 по 1817 г. Весьма любопытныя свёдёня о немъ 
собраны Н. А. Поповымъ въ Истори Ими. Московскаго Общества исто- 
рим и древностей росейскихъ, ч. Г, га. П. 


ШУ. В. А. ЖУКОВСКОМУ. 26-го 1ютля 1810 г. (Деревна). Напе- 
чатано въ Р. Архив 1875 г., кн. ПШ. стр. 343 345, съ подлинника, с00б- 
щеннаго П. И. Бартеневу „изъ родственной. Жуковскому семьи“. 


— «Стр. 99). „Мечта“, стихотворене Батюшкова, была напечатана въ 
изданномъ Жуковскимъ „Собран!и русскихъ стихотворенй“, ч. У, въ третьей 
редакци, весьма отличной отъ двухъ прежнихъ; на эти изм немя и прибавки 
Батюшковъ указываетъь въ конц письма. Тамъ же появилось и другое сти- 
хотворен1е его „Истачникъ“ (т. П, стр. 115-116). Подъ прозой Батюшковъ 
разумЗетъ небольшую статейку „Мысли“ (т. П, стр. 35 36), появившуюся въ 
Вестник Европы, ч. СП, № 13. 


— (Стр. 99). О Шолье ср. слова Батюшкова въ т. П, стр. 123, и въ т. Ш, 
стр. 126; см. также т. П, стр. 448- 449. 


— (Стр. 99). „Взадимръ“— поэма, которую задумываль Жуковсый, но не. 
нацисалъ. Въ статьВ своей о сочиненяхъ М. Н. Муравьева, при первомъ из-. 
дани ея вь Сын Отечества 1814 г., Батюшковъ печатно выразилъ же- 
лане, чтобы Жуковсюй кончилъ эту поэму (см. т. П, стр. 410); то же жела- 
не было выражено и С. С. Уваровымъ въ письм$ къ Ёзапнисту, напечатан- 
номъ въ Чтен1яхъ въ Бес д$ любителей р. слова, кн. 17, стр. 64.. 
Въ рукописяхъ Жуковскаго, вь Императорской Публичной БибмотекВ, есть 
подробный планъ „Владим!ра“. 
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ГУ. Н. И. ГНЗДИЧУ. 30-го сентября 1810 г. Череновецъ. На 
чало письма напечатано въ Р. Старин& 1874 г., т. Х. стр. 397—898, а иро- 
должен1е—въ.томъ же издани 1883 г., т. ХХХУП, стр. 653—655; конецъ письма 
утраченъ. Подлинникъ у М. И. Семевскаго. 


— (Стр. 100). Четыре стиха, стояще въ началВ этого письма, взяты изъ — 
Аростова „Оап4о Раг1ово“, пВень УП, строфа 1-я. 


— (Стр. 103). ИзвЗстный стихъ Горащя изъ 14-й оды П-Й книги. 
— (Стр. 103). О Ласъ-КазасВ см. т. П, стр. 457—458. 


— (Стр. 104). Написанное Батюшковымъ подражен1е „П®снВ песней“ не 
сохранилось. Нельзя не вспомнить здесь что у Вольтера есть „Ргбев да 
сапИдие 4ез сапИацез“ и у Мильвуа—элешя „Га ЗШашИе“, также заимство- 
ванная изъ „ПВсни пзсней“. 


ТУТ. Н. И. ГНВДИЧУ. (Октябрь—декабрь 1810 г. Деревня) 
Нацпечатано въ Р. Старин® 1883 г., т. ХХУЦП, стр. 655—657. Подлинникъ 
у М. И. Семевскаго. 


— (Стр. 105). Большой отрывокъ, переведенный Батюшковымъ изъ Парни, 
есть „Сонъ воиновъ“, изъ поэмы „Азпе] её 1]6ра, роёше еп диабге сБадёз, 
106 4а зсап@тауе“. Не посланный при этомъ письм8, отрывокъ этотъ оче- 
видно отправленъ быль къ Гн$дичу при одномъ изъ сл$дующихъь и вызвалъ 
съ его стороны замфчан!я, на которыя Батюшковъ отвёчалъ въ письмВ подъ 
№ [Х. 


— (Стр. 106). Цитата приведена изъ Горащевой „Ое аге роёйса“, стихи 
372 и 373. 


СУП. Н. И. ГНЪДИЧУ. (Декабрь 1810 г. Вологда). Напечатано 
въ Р. Старин® 1883, т. ХХУЦ, стр. 657— 658. Подлинникъ у М. И. Се- 
мевскаго. 


У. Н. И. ГНЗДИЧУ. 26-го января 1811 г. (Вол огда). Напеча- 
но въ Р. Старин$ 1883 г., т. ХХХУП, стр. 658 — 659. Подлинникъ у 
М. И. Семевскаго. 


— (Стр. 109). Павель Александровичь Межаковъ (род. въ 1788 году, ум. 
носл$ 1840) былъ вологодсюй пом$щикъ изъ старинной дворянской фамил!и; онъ 
получилъ образоване сперва дома, а потомъ въ Московскомъ университетскомъ 
благородномъ панс1он$ и въ 1802 г. поступилъь на службу въ иностранную 
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коллепю; въ это время онъ и быль знакомъ по вологодекимъ евязямъ съ Ба- 
тюшковымъ и, вёроятно. съ М. Н. Муравьевымъ, а черезъ нихъ съ Гвфдиземъ 
и Баннистомъ; въ 1805 г. онъ состоялъь при нашей мисси въ Неапол$, въ 
1807 г. находился въ ополчеши, зат8мъ опать служилъ въ иностранной козлепи, 
& въ 1809 г. вышелъ въ отставку. Впосл8дстви однако онъ снова поступилъ 
на службу ино коммиссарату и пробылъь въ ней съ 1817 г. по 1826. Женать онъ 
быль на Ольг8 Ивановн® Брянчаниновой (род. въ 1794 году, ум. въ Петер- 
бургВ въ 1833 г.), племянниц8 также вологодскаго помфщика, родственника 
и приятеля М. Н. Муравьева, Аеанас1я Матвзевича Брянчанинова (о немъ 
см. Р. Архивъ 1867 г., ст. 1653 — 1654) ПослВ отставки Межаковъ посе- 
лился въ своемъ родовомъ имфн1и на берегахъ Сухоны и только по временамъ 
пос$щалъь Петербургъь (Р. Арх. 1871 г.. № Ти 8, стр. 968—969; свёдВая о 
службВ П. А. Межакова сообщены намъ П. Н. Петровымъ изъ документовъ 
департамента герольди)). Межаковъ занимался литературой; стихотвореня 
его встрёчаются въ Чтен!яхъ въ Бесёд$ любителей русскаго 
слова, а затёмъ въ Благонам  ренномъ 1820 г., въ Славянин 
1827 г. и вь Памятник отечественныхъ музъ ва 1827 и 1828 гг. 
Первое собраше его стихотворевй издано, безъ имени автора, въ Петер- 
бург8 въ 1817 году, подъ заглавшемъ „Уединенный пфвецъ“; второе, исправ- 
ленное и значительно дополненное, появилось въ 1828 году, подъ заглашемъ 
„Стихотвореня Павла Межакова“. Оно заключаеть въ себ кром ориги- 
нальныхь шШесъ, переводы изъ Горащя, Проперщя, Тибулла, Османа, Де- 
лиля, Шиллера и Ламартина. Не смотря на то, что Межаковъ печаталъь свои 
стихи въ Чтен1аяхъ Бес$ды, онъ вовсе не принадлежаль къ числу ея сто- 
ронниковъ; любимыми писателями его были: Крыловъ, Жуковсюй, кн, Ва- 
земскй, Д. В. Давыдовъ И. И. Козловъь и въ особенности А, С. Пушкинъ и 
Батюшковъ, который, по словамъ Межакова, 


Пламень н$ги сладострастной, 
Какъ волшебникъ, въ душу льеть 
И умы къ себВ влечетъ. 


— (Ст. 09). „Толстая Софья“—Софля Александровна #., дама, въ кото- 
рую былъ влюбленъ Гнздичъ въ ранней молодости. С. П. Жихаревъ въ своемъ 
„ДневникВ чиновника“ (Отеч. Зап. 1855 г., т. СГ, стр. 192—193) приводитъ 
разговоръ свой съ Гнздичемъ объ этой особ, „вышедшей ва пожилаго своего 
мужа 14 л1Втъ оть роду, любезной, веселой кокетк, подчасъ танцующей ма- 
зурку съ молодыми офицерами, а иногда презадумчиво читающей какую-ни- 
будь серьезную книгу“. „Я не могу“, говорилъ Гафдичь,— „забыть о Софь 
Александровн$, съ которою знакомъ былъ около четырехъ х8тъ, и время, про- 
веденное въ ея обществ, почитаю счастлив йшимъ въ моей жизни“. 


ЫХ. Н. И. ГНЪДИЧУ. (Февраль — начало марта 1811 г. Мо- 
сква). Напечатано въ Р. Старин$ 1883 г., т. ХХХУЦ, стр. 659—660. По- 
длинникъ у М. И. Семевскаго, 
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— (Стр. 10). Говоря о своей дружбВ къ Гифдичу, Батюшковъ пародируеть 
слова, сказанныя '`Монтанемъ о своей дружбВ къ Лабоэси (Еззэв, Цуте Т, спар. 
ХХУП). Подлинныя слова Монтаня приведены Батюшковымъ въ одномъ изъ 
прим чай кь „Письму о сочиненяхъ М. Н. Муравьева“ (т. П, стр. 79). 


— (Стр 10). „Пришли 9-ю пвевь“ — перевода „Имады“.—Стихотворене 
Гн$дича „Перуанецъ къ Испанцу“, написанное въ 1805 г., напечатано быдло 
первоначально въ Цв$тник®$ 1809 г., ч. ГУ, № 11; въ 1811 г. оно появилось, 
въ исправленномъ вид, въ „Собран!и р. стихотворев!й“, изд. Жуковскимъ, 
ч. ГУ. 


— (Стр. 11). О В. Л. Пушкив® см. т. П, стр. 511—595. 


— (Стр. 11). Баллада Жуковскато, о которой упоминаеть Батюшковъ, 
есть первая часть „Двзнадцати спящихъ д8вЪъ‘ (то-есть, „Громобой“), появив- 
шаяся въ ВЗстник$ Европы 1811 г., ч. Е\У, № 4. Какъ извзстно, сю- 
жеть ея заимствованъ изъ романа Шписа; называя сюжетъь баллады взятымъ 
„на Спасскомъ мосту“, Батюшковъ даетъ понять, что онъ сказочный: у Спас- 
скихъ воротъ Московскаго Кремля и на Сласскомъ мосту еще съ ХУП в. ве- 
лась торговля лубочными картинками и сказками печатными и рукописными. 


— (Стр. 11). Какъ уже упомянуто выше (стр. 634), Е. И. Муравьева-Апо- 
столъ вышла за мужъ не за кн. Гагарина, а за гр. Ожаровскато. 


— (Стр. И"). К. Х. — лицо намъ неизвфстное. Не княжна ли Прасковья 
Александровна Хилкова, сестра секретаря императрицы Мари Федоровны, 
князя Дмитр!я Александровича, вышедшая за мужъ за графа Ивана Але- 
ксандровича Гендрикова? „Прекрасной“ графвн Гендриковой и В. П. Уша- 
ковой Жуковсый вь 1823 г. написалъь послаше (Соч. Жук. изд. 7-е., т. П, 
стр. 397). 


— (Стр. 1). Шишковъ написалъ не разговоръ, а Разговоры о словесно- 
сти. С.-Пб. 1811. Говоромъ въ БесвдВ любителей русскаго слова желали 
замзнить иностранное проза. 


— (Стр. И"). Объ Ив Ал. Петин® см. т. П, стр. 190—198, 476—477. 


.Х. Н. И. ГНЪДИЧУ. 13-го марта (1811 г.). Москва. Напечатано 
въР. Старин® 1883 г., т. ХХХУШ, стр. 660 - 664. Подлинникъ у М. И. Се- 
мевскаго. | , 


— (Стр. 12). О кн. Б. В. Голицын см. прим чая къ письму СХ Ш-му. 
Далзе р%чь идетъ о столкновени Гнздича съ Державинымъ по поводу того, 
что при устройств8 Бесфды любителей русскаго слова старый поэтъ предда- 
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галъ переводчику „Имады“ вступить въ устраиваемое общество не членомъ, 
& сотрудвикомъ. Объясненя между двумя писателями производизись сперва 
_ лисьменно, но потомъ Державинъ встрётился съ Гифдичемъ у вышеупомяну- 
таго кн.. Голицына и поговорилъ съ нимъ очень крупно Подробности этой ссо- 
ры описаны Я. К. Гротомъ въ бографИн Державина (Соч., 1-е акад. изд., 

т. УШ, стр. 908—909). | 


— (Стр. 113). О Юр Александрович Нелединскомъ-Мелецкомт, см. т. 1, 
стр. 508—506. 


— (Стр: 3). Князь Дмитрй Петровичъ Горчаковъ родился въ 1758 году, по- 
зучилъ домашнее образоване, въ молодыхъ лётахъ поступиль въ военную служ- 
бу, и между прочимъ въ концф 1770-хъ годовъ служилъь въ корпусВ войскъ на 
Кубани, гд8 и успвлъ обратить на себя внимаве Суворова. Затбмъ, въ 1780 году 
Горчаковъ вышелъ въ отставку и поселился въ деревни, но потомъ вновь посту- 
пылъ на службу и участвовалъ въ штурм Измаила (1790 г.), при чемъ`получилъь 
тяжелую рану. Въ царствовае императора Александра онъ занимахь долж- 
ности таврическаго губернскаго прокурора и правителя дВхь въ молдавской 
арм!и при князё М. Л. КутузовВ, съ которымъ и возвратился въ Петербургъ 
въ 1812 году. Въ сл8дующемъ году онъ былъ назначенъ костромскимъ вице- 
губернаторомъ, а въ 1816 году вышелъ въ отставку и поселился въ Москвё, 
гдф и умеръ 29-го ноября 1824 года (СВверная Пчела 1825 г., № 12; 
кн. Долгоруковъ. Росс. родосл. книга, ч. Г, стр. 63). 

Первыми печатными произведен1ями Горчакова были слфдующя комиче- 
скя оперы, сюжеть которыхъ заимствованъ изъ арабскихъ и русскихъ ска- 
зокъ: 1) Калифъ на часъ. М. 1786, и въ Росс. Феатрьф, ч. ХХУТ; 2) Счаст- 
чивая тоня. М. 1786; 3) Баба-яга. Калуга. 1788. Шесы эти, какъ видно изъ 
„Драматическаго словаря“, имЗли вь свое время успёхъ, въ особеннайти „Сча- 
стливая тоня“, про которую сказано саЗдующее: „Публикою принята съ отм8н- 
ною благосклонностю. Едва ли изъ русскихъ оперъ подобно была похваляема “ 
другая“. Кром того, въ 1796 г.. въ Москвз, Горчаковъ напечаталь оригиналь- 
ную повфсть „Пламиръ и Раида“. посвятивъ ее другу своему Н. П. Никодеву. 
Но таавнымъ образомъ литературная извфстность Горчакова основывается на 
сатирахъ, большая часть которыхъ осталась впрочемъ не напечатанною, по- 
тому что он заключали въ себ слишкомъ рёзыя нападки на современное 
общество и на отдёльныя личности. Вообще, Горчаковъ имЗлъ репутацию чело- 
ввка съ независимымъ образомъ мыслей и даже волтеранца (Жихаревъ. 
Записки современника Г. Дневвикъ студента. стр. 70; Сехивановск! й— 
въ Библ: огр. Зап. 1858 г., стр. 518—519). Обличительное направлеше сз- 
тиръ Горчакова очень цвилось въ конц8 прошлаго вЗка и въ начал ны- 
нЪшвяго; его называли русскимъ Ювеналомъ (Ж ихаревъ. Дневникъ чинов- 
ника—От. Заи. 1855 г., т. СГ, стр. 128); даже въ 1816 г. Воейковъ, въ своемъ 

„Парнасскомъ адресъ-календарё“, отзывается о немъ слёдующимъ образомъ: 
„Квязь Д. П. Горчаковъ, ‘дВйствительный поэтъ; экзекуторъ при. наказан 
атирическимъ бичемъ разврата, ябеды и грабительства; имфетъ въ иетличкВ 
лавровый листъ съ надписью: за сатиры“ (Р. Арх. 1866 г. ст. 761). С. Т. Акса- 
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ковъ тоже говоритъ о Горчаков съ большимъ уважен1емъ (Разныя Сочиненя. 
М. 1858, стр. 11—12). Кром сатиръ, имВли усиёхъ между современниками и 
изсни Горчакова, о которыхъ упоминаетъ Державинъ въ своемъ „Разсужденш 
о лирической поэзи“. Когда литературное направлеше Карамзина стало 
ир!обрётать себв посл дователей въ молодомъ покохён!и, Горчаковъ отнесся 
къ нему враждебно. Еще въ 1793 г. онъ хвалилъь журналъ Клушина, гд8 часто 
печатались нападки на Карамзина (Письма Кар, къ Дмитуеву, стр. 37). Въ 
первые годы нынёшняго столхёт!я, когда враждебное отношеше къ Карамзину | 
сосредоточилось главнымъ образомъ въ цетербургскихъ литературныхъ круж- 
кахъ, Горчаковъ примкнулъ къ этой парти: въ 1807 году онъ былъ избранъ 
въ члены Россской зкадеми, а въ 1811—въ члены Бесфды любителей рус- 
скаго слова по 1-му разряду, гдё предеФдательствоваль А. С. Шишковъ, прия- 
тель Горчакова. Въ своихъ сатирахъ и эпиграммахъ ') онъ осмФивалъ слогъ и 
сентиментализмъ Карамзина и его посл8дователей, вооружался на размноже- 
в1е пер!одическихъ издан!й, при чемъ однажды остроумно зам тилъ, что въ 
Роса 


Журналовъ тысячи, а книги—ни одной, 
и нападалъь на изщансвя драмы, въ особенности на шесы Коцебу: 


Одинъ лишь „Сынъ любви“ здВсь трогаетъ сердца! 
„Гусситы“, „Попугай“ предпочтены „Сорен®“, 
И коцебятина одна теперь на сцен$. 


Не лишено интереса и сл#дующее мне кн. Горчакова о н8мецкой и англ! й- 
ской драматурми, высказанное имъ въ послани къ кн. С. Н. Долтгорукову: 
„Англичане, & боле Н$мцы, обыкновенно смфшать въ ‘комедяхъ глупостями 
выведенныхъ на сцену пошлыхъ дураковъ или сумасшедшихъ. Изобрётене 
сего способа, избавляющаго автора отъ трудной обязанности быть умнымъ, 
должно заслуживать отъ многихъ нынфшнихъ писателей общую благодарность“. 
Произведен!я князя Горчакова печатались въ С. - Петербургскомъ 
Меркур!18 1793 г., ч. Ш, въ Аонидахъ 1796 г., кн. Г вь Друг 
Просвз щен! я 1804 1806 гг. вь Чтен1яхъ въ Бес д& любите- 
лей русскаго слова, кн. "1, УП и ХЬ ивь Памятник отече. 
ственныхъ музъ на 1827 и 1828 гг. Кром$ того, его сатирическое „По- 
славе къ кн. С. Н. Долгорукову“ напечатано въ Исторической христомат!и 
А. Д. Галахова, & въ Русскомъ Архив$ 1871 г., № 7 и8, пом щено 
стихотвореше „Руссый у подошвы Чатырдага“, написанное передъ 1819 го- 
домъ и заключающее въ себф сл8дующая строки, обращенныя, безъ сомнВнЯ, 
кь императору Александру: 


Вотще всей силою ко благу воспаритъ — 
Монархъ, хоть съ ангельской душой на свЗтъ рожденный; 


‚ \) Одна изъ нихъ напечатана М. Н. Лонгиновымъь въ Современник 
1857 г., № 5, стр. 68. 
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Успзхами труды не будуть награжденны, 
Достойныхъ коль себз сотрудниковъ не зрить. 
Безплодно проведетъ овъ дни свои въ забот, 
Чтобы къ величеству страну свою возвесть 
Что можеть славнаго ваятель ироизвесть, 
Имзющй рёзцы, негодные къ работ8? 


М. Н. Ловгиновъ говорить, что изъ стихотворенй Горчакова, неудобныхъ 
для печати, особенно быль извфстенъ одинъ его „Моё“ („Святки“), гдё выве- 
денъ Д. И. фонъ-Визинъ (Р. Старина 1871 г., т. [У, стр. 681; ср. Полн. 
собр. соч. князя П. А. Ваземскаго, т. У, стр. 167); А. Д. Галаховъ (История 
русск. словесн., т. П, стр. 214) вазываетъ эту сатиру Горчакова однимъ изъ 
лучшихъ его произведений. (В. С.). 


— (Стр. 113—105). Батюшковъ сравниваеть съ подлинникомъ свой упомяну- 
тый выше (стр. 645) переводъ изъ Парни, при чемъ поэму послЁдняго называетъ 
невёрно. 


— (Стр. 15). „Жуковскаго издане“—Собраве русскихъ стихотворетй 
см. о немъ въ т. П, стр. 539—541).—Н%®которыя сочиненя М. Н. Муравьева 
были изданы подъ наблюдешемъ Карамзина въ 1810 г. (объ этомъ издати 
см. т. П, стр. 421—422). 


— (Стр. 116). Вторичная пофздка Карамзина къ великой княгин8 Екате- 
рин% Павловнз, въ Тверь, относится къ марту 1811 г.; въ эту позздку овъ 
былъ представленъ императору Александру (Письма Карамзина къ Дми- 
треву, стр. 139—142). 


ГХ1. Н. И. ГНЪДИЧУ. (Первая половина апр$ля 1811 г. Мо- 
сква). Напечатано въ Р. Старин® 1883 г., т. ХХХУШ, стр. 107—109. 
Подлинникъ у М. И. Семевскаго. 


(Стр. 17). „Влага водъ“— неудачное выражен, употребленное въ „Сны 
воиновъ“ (см. стр. 115).—Зат8мъ Батюшковъ возвращается къ тому столкно- 
веню Гифдича съ Державинымъ по поводу учрежденя Бесзды любителей рус- 
скаго слова, о которомъ уже говорилъ въ письм8 1.Х-мъ. 


— (Стр. 117). О 0. 0. Иванов8 см. прим чаше къ письму СЕХХГХ-му 


— (Стр. 17). Извзсте ебъ открытии Бесфды появилось въ СЗ верной 
Почт 1811 г., № 19. 


— (Стр. И7). Подъ Варягами-Славянами, Батюшковъ разум$етъь литераторовъ 
Шишковской парти и вообще всякихъ почитателей старины, и къ нимъ же 
ир1урочиваеть назване Вельховъ (\Ме]с\ез), которое въ томъ же смыел8 упо- 
требляетъ Вольтеръ, наприм$ръ, въ послан!и къ маркизу де-Вильеть: 
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Оце Рат1з езё сЪапеб! Тлев \УУесВез п’у 3008 р1ая; 
уе п’ещепав раз вИПег сез +6п6Ъгеих герШез, 
Гез ТагаЁез аЙгеих, 1ез шво]етёз Хоез. 


— (Стр. 18). Сатира В. Л. Пушкина—„Опасный сосздъ“ (см. о немът. П, 
стр. 515—517). Изъ этого стихотвореня и взятъ приводимый ниже стихъ. 


ТХИ. А. Н. ВАТЮШКОВОЙ. 24-го апрфля (1811 г.) Москва. Подлин.- 
никъ у П. Н. Батюшкова. 


Г.ХГИ. В. И. ГНЪДИЧУ. (Конецъ апр3зля 1811 г. Москва). Напеча- 
тано въ Р. СтаринВ 1883 г., т. ХХХУШ, стр. 109—111. Подлинникъ у 
М. И. Семевскаго. 


— (стр. 120). Стихотворене Батюшкова „Въ МальвннВ“ (т. Т, стр. 34—35) 
было помфщено не въ 1-мъ, а во П-мъ том „Собрашя“ Жуковскаго; перво- 
начально же оно появилось не въ Лицез, авъ СЪверномъ Встник$. Про- 
ч1я упоминаемыя Батюшковымъ шесы см. въ т. Г, стр. 1—4, 87—90, 122—124. 
Переписку Державина съ Ал. Ив. Тургеневымъ по поводу „Собран1я“ см. въ 
Соч. Державина, 1-е акад. пзд., т. УТ, стр. 208—214, 849—850. Въ „Собра- 
ни“ Жуковскаго помзщены были сх8дующя стихотвореня Шишкова: въ 
ч. П—„Умирающее дитя“, „Флялка и терновникъ“, „Сладость благотворитель- 
ности“ и „Похвала зим“, въ ч. У.—„Надииесь къ монументу Суворова“. 


— (стр. 121). Стихи кн. Вяземскаго на вн. Шаликова, безъ сомнн!я—т%, 
начало которыхъ сообщено М. А. Дмитревымъ въего „Мелочахъ изъ запаса 
моей памяти“, изд. 2-е, стр. 94—95, и которые напечатаны въ Соч. кн. Вяз. 
т. Ш, стр. 275—279, при чемъ невфрно отнесены къ 1822 г. Въ т. П настоя- 
щаго издан1я, стр. 394, ошибочно сказано, что они вовсе не вошли въ издане 
Сочиненй вн. Вяземскаго. 


— (Стр. 121). Подъ „зас$данемъ“ лицея сл$дуетъ разумфть открыте Бе- 
сзлы любителей русскаго слова. Первое ея засЗдан1е состоялось 14-го марта 
1811 г.; оно описано Я. К. Гротомъ въ Соч. Державнна, 1-е акад. изд., т. УШ, 
стр. 906—907; извВсте о немъ въ Св. Почт$ 1811 г., № 24. 


— (Стр. 121). Князь Борисъ Владим1ровичъ Голицынъ (род. въ 1769 г., ум. 
въ январз 1813)—личность очень замЗчательная. Старшй сынъ княгини На- 
тальн Петровны Голицыной (1а ргшпсеззе шоцасве), известной въ свое время 
по уму, по значеню при дворз Екатерины и Марш @9еодоровны и, наконецъ, 
по умЗнью устраивать свон дФла, онъ быль очень умёнъ и получилъ, вм ств съ 
свопмъ братомъ, кн. Дмитремъ (впослВдстви извзетнымъ Московскимъ гене- 
ралъ-губернаторомъ), прекрасное по своему времени образоване: сперва онъ 


Сочинентя К. Н. Батюшковл, Т. Ш. 41 
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учился дома, а затВмъ въ 1781 г. быль отправленъ, подъ надзоромъ Француза 
Оливье, въ Страсбургъ, гдВ въ течеме пяти лЗтъ слушаль курсъ въ универ- 
сптет :); послВ того онъ, съ матерью и братомъ, путешествовалъ по Швейца- 
ри, Германи и Анги и, наконецъ, прожилъ н8воторое время въ Париж», 
при чемъ Голицыны представлялись ко французскому двору, а въ домВ ихъь 
‚собиралось все, что считалось тогда знаменитымъ по роду, богатству, уму и 
слав“ (Михайловск!й-Данихлевск!1й. Императоръ Александръ и 
его сподвижники, т. Ш, № 2; Серчевски!й. Записки ‘о род кн. Голицы- 
ныхъ, стр. 108—109). По возвращенш въ Россю въ 1790 г., началась дЗй- 
ствительная служба кн. Бориса: еще пяти х3тъ записанный въ гвардШю, онъ 
на 22-мъ году быль уже капитаномъ-поручикомъ и участвовалъь въ Польской 
компанш 1794 г., а въ 1796 г. получилъь чинъ полковника и занялъ должность 
гофмаршала при вновь образованномъ двор? в. князя Константина Павловича 
(Архивъ кн. Воронцова, ч. УЛ, стр. 131). Въ эту пору „очаровательный“, по 
выражен!ю гр. 0. В. Растоичина, князь Борисъ быхъ первымъ львомъ и зако. 
нодателемъ модъ въ высшемъ петербургскомъ обществ$ (тамъ же, стр. 85; ср. 
Осьмнадцатый взкЪ, кн. Г, стр. 416) п, какъ отличный танцоръ, похучилъ про- 
зван1е: Вог!з-Уези в (Девятнадцатый вЗкъ, кн. [, стр. 34). Въ короткое цар- 
ствован1е Павла кн. Борисъ достигъ чина генералъ-лейтенанта, но въ 1800 г. 
быль отставленъ отъ службы (Серчевск1Й, стр. 107; Молва 1857 г., стр- 
276). По воцарен!н Александра кн. Борисъ снова вступилъ въ военную служ- 
бу, зат8мъ покинулъ ее въ 1806 г., но въ 1812 г. опять надфлъ военный мун- 
диръ, участвоваль со славой въ Отечественной войн п умеръ отъ ранъ, полу- 
ченныхъ подъ Бородинымъ (Серчевск1й, стр. 107; вн. Н. Н. Голицынъ, 
Матер1алы для полной росписи кн. Голицыныхъ. Кевъ. 1880, стр. 37, 148— 
149; Д. Д. Благово. Разсказы бабушки, стр. 112, 237). - 

Князь Борисъ воспитался главнымъ образомъ на французской хитератур%. 
родной языкъ онъ зналъ хуже французскаго, на которомъ даже писать стихи 
(Шишковъ. Записки. Берхинъ. 1870, т. Г, стр. 115; Р. Архивъ 1879 г., кн. Г, 
стр. 488; Соч. кн. Вяземскаго, т. УШ, стр. 489—490); вЗроятно, пребыван!е въ 
СтраебургВ познакомило его отчасти п съ н®мецкою литературой: онъ восхи- 
щалея „Мессадой“ Клопитока п „Вертеромъ“, знакомъ быль и съ тёмъ-ли- 
тературно-общественнымъ движен1емъ въ Германи, которому усвоено назван1е 
ВЗагт- опа Огапррег!о4е; это видно изъ статьи его о весьма малоизвЁ стномъ 
нзмецкомъ писателВ ГаспарВ Ризбек% (1750—1786), котораго князь Борисъ, 


1) СвёдВня о заграничномъ учен!и князей Бориса и Димитрия Голицыныхь 
сообщены въ б1ограф1и послВдняго, въ сборник% „Имп. Алежсандръ и его сподвиж- 
ники“, т. 0; но тамъ сказано, что братья обучались въ Страсбургской военной 
зкадем!и; между тфмъ такого учрежден!я вовсе не существовало тогда въ Страс- 
бург$; за то тамъ находился извфстный протестантск!й университетъ, въ кото- 
ромъ обучалось, во второй поховин® ХУ1Ш вфка, не мало и русскихъ юношей; 
сюда же’ посылаемы были, для слушаня н%которыхь курсовъ, и питомцы Па- 
рижской военной школы (6м. Е. Ве!1впеиг|е%. Г,’А]засе гапсалве. ЭётазФопгя реп- 
але 1а ВбуоаНоп. Р. 1881, гл. УП). ВФроятно, въ подобномъ положен!и нахо- 
дились и готовиви!еся къ военной служб Голицыны. 
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вЗроятно, зналъ лично; упоминаемая статья кн. Голицына напечатана въ Мег- 
сиге 4е Егапее 1788 г., юля 12-го (какъ эта статья, такъ и друпя сочиненя 
вн. Бориса, изданныя во Франщи, указаны кн. Н. Н. Голицынымъ въ упомя- 
нутыхъ выше „Матералахъ“). Вообще, въ течен1е своей молодости, кн. Б. Вл. 
Голицынъ представляется типомъ той русской молодежи, образованной на ино- 
странный ладъ, которая чуждалась всякаго умственнаго движеня въ родной 
стран$. Но когда, въ особенности посл% Тильзитскаго мира, въ нашемъ обще- 
ств} и особенно въ литератур посл$довалъ взрывъ противъ „галломани“, Го- 
лицынЪ съ увлечешемъ примкнулъ къ этому движеню. Любопытный разсказъ 
о такомъ его обращен находимъ въ „Запискахъ о 1812 год“ С.Н. Глинки . 
(стр. 321—323): „Ён. Б.В. Голицынъ готовился въ 1812 году на поприщф но- 
ваго преобразованя своего. Уклонясь на время отъ службы, съ жаромъ юноши 
посвятилъь себя новому учен!ю. Поэтъ сказалъ: „Учиться никогда не 
поздно“. И съ кавииъ восторгомъ Борнсъ Владимровичъ приступилъ къ пере- 
учен!ю самого себя! Приглася однажды въ гости А. 0. Мерзлякова, К. 0. Ка- 
лайдовича п меня, бывшаго издателя Р. ВЪстника, князь сказалъ: „Я хочу 
учиться въ Росси по русски и быть Русскимъ. Много читалъь я по француз- 
ски и, ЕЪ стыду моему, мало занимался русскимъ. Катонъ Старшй принялся 
за греческую азбуку; нзкоторые осуждали его за то, но не‘я. Приступая къ 
русскому ученю, скажу по русски: вЗкъ живи, вЗкъ учись“. Быль вечеръ, 
быль ужинъ; князь убздилъ профессора Мерзлякова преподавать ему русскую 
словесность, а студента Калайдовича—русскую исторю, а меня просилъ какъ 
можно болфе помЪщать въ Русскомъ Вестник статей о древней и 
новой Росси. ВскорВ послВ этого появилась въ издаши моемъ статья о па- 
мятникахь въ Россш. Прихожу въ одно утро въ поэту нашему И. И. Дми- 
треву и слышу отъ него, что кн. Б. Вл. въ восхищеши отъ моей статьи. „Но“ 
примолвилъ Иванъ Ивановичъ,—„я сказалъ, что тутъ много давно извзстнаго“. 
„Но не для меня“, отвЗчалъ князь. Кром ученя русской словесности и исто- 
рАи отечественной, руссюй ученикъ завелъ у себя .русске вечера. Съзжа- 
лись; читали все русское. На эрмитажныхъ вечерахъ Екатерины Второй 38 
впускъ французскаго слова въ р3чь русскую отчитывались нфеколькими странин- 
цами пресловутой „Телемахиды“. Этой кары не было на нашихъ вечерахъ, но 
Б. Вл. настоятельно просилъ, чтобы останавливали его, когда къ русскому 
примшаетъ французское“. Обстоятельства, о которыхъ говоритъ Глинка, отно- 
сятся приблизительно къ 1808—1809 гг.; въ пятой частн Русскаго ВЗст- 
ника, въ 1809 году, была напечатана упоминаемая Глинкой статья „Исто- 
рическе памятники въ Росси“. О томъ, чтобы Калайдовичъ преподавалъ Го- 
лицыну русскую исторю, мы не нашли свЗдзЙ въ б1ографи перваго; но 
что касается Мерзлякова, то онъ дйствительно открылъ въ дом} князя, на 
Старой Басманной, публичный курсъ словесности; бесВды эти происходили въ 
течене великаго поста 1812 г., по два раза въ недлю, въ присутстви самой 
избранной публики, при чемъ прочитана была вся теорйя нзящныхъ наукъ (Сло- 
варь профессоровъ Московск. университета, т. П, стр. 61—62). ВЗетникъ 
Европы, въ своихъ „Московскихъ запискахъ“, тогда же отдаваль отчетъ о 
содержан!и этихъ чтенй. Ранзе того, въ 1810 г., кн. Борисъ Владим!ровичъ 
подаль Шишкову мысль обратить т8 литературные вечера, которые пронохо- 
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дили въ его дом и въ домахъ его прятелей, въ общественныя собрапя, и 
изъ этого предложен!я Возникла столь известная Бес3да любителей русскаго 
слова (Записки Шишкова, ч.1, стр. 115). Очевидно, Голицынъ питалъ убждене, 
что поощреше меценатовъ должно содзйствовать уси хамъ русской словесности. 

Войдя такимъ образомъ въ интересы чуждой ему дотохВ русской литера- 
туры, кн. Б. В. Голицынъ рёшился высказать нзкоторыя свои мысли по этому 
предмету. Случай къ тому подало схЗдующее: Еще въ начал 1807 г. Дмитраемъ 
Ивановичемъ Пименовымъ быль сдВланъ новый переводъ „Мыслей“ (Махипез) 
Ла-Рошфуко (Жихаревъ. Днев. чиновн. въ Отеч. Зап. 1855 г., т. СТ, стр. 
133). Пименовъ этотъь былъ питомець князя Бориса (Соч. кн. Вяз. т. ГХ, стр. 
10); по поводу его труда Голицынъ и написалъь „Н6Йех!отз зиг ]ез фтадпсеигв 
гиззез её рагисиёгетепй зог сеих 4ез Махипез 4е Га Восвеоисаи14“. Сокращен- 
ный переводъ этой статьи князя былъ приложенъ къ переводу Пименова, издан- 
ному въ 1809 г. въ Москвз, подъ заглавемъ: „Нравственныя правила герцога 
де-ла Рошефуко“, а затВиъ, въ 1811 г., та же статья появилась въ Петербург, 
въ вид отдфльной брошюры, въ подлинник и безъ сокращений ‘). Это и есть 
та „книга Голицына о русской литератур$“, о которой упоминаетъ Батюшковъ. 
Князя Бориса уже давно занимала мысль о важности переводныхъ трудовъ; 
онъ говорилъ объ этомъ еще въ своей статьВ о Ризбекз. Въ „В6Йех!о08“ онъ 
касается этого вопроса довольно подробно. Тутъ онъ разъясняетъ, что хороше 
переводы классическихъ произведен иностранныхъ литературъ— дфло нелег- 
кое и требующее особеннаго таланта; въ литературахъ зрЗлыхъ подобные труды 
иихъ исполнители пользуются большимъ уважен1емъ, т мъбол$е справедливымъ, 
что хоропйй переводчикъ не упускаетъ случая снабдить сдфланное имъ перело- 
жене своими толковатямн и цзнными разъясневямн о томъ, какихъ правилъ 
онъ держался въ своемъ трудФ. Не таковы, по мн%н!ю князя, переводчики 
русске: они строго ограничиваются ролью передатчиковъ чужихъ мыслей; о 
своихъ собственныхъь инфшяхъ (если у нихъ есть таковыя) они не проронятъ 
ни слова, равно какъ вообще объ авторЗ нодлинника. Если подлинникъ ока- 
‚ зался для нихъ не ясенъ въ какомъ-либо м%етЗ, они просто обходятъ труд- 
ность безъ оговоркн. Все это потому, что въ своемъ занятш они видятъ только 
развлечен1е и работаютъ наскоро. Кром того, Голицынъ осуждаетъ руссый 
обычай переводить вклассическихъ авторовъ, древнихъ и новыхъ, не съ по- 
длинника, а съ переводовъ; въ прим$ръ указаны переводы Гомера—©ъ ангий- 
скаго, Тасса, Фильдинга, драмъ Шиллера—<ъ французскаго, Адама Смита— 
съ н8мецкаго, и въ шутку прибавлено, что вскор$ мы дождемся, какъ „Ен. Ш. 
или кто другой изъ любимыхъ авторовъ переведетъ на новую русскую „р3чь“ 
сочинен1я Ломоносова и Сумарокова съ варварскаго французскаго переложе- 
ня Попандопуло. Подобный трудъ“, продолжаетъ кн. Голицынъ, становится 
т$мъ боле необходимымъ, что подлинныя сочинен!я названныхъь авторовъ 
признаются нынВ написанныии на старомъ русскомъ язык, и что языкъ 
русск! значительно усовершенствовался съ тёхъ поръ. Это послВднее легко 


1) Книга Пименова намъ не изв®стна, но что помфщенный въ ней переводъ 
статьи Голицына сдфланъ съ сокращенями, объ этомъ сказано въ предислови 
къ отдёльному изданю „ВЕЙех1опз“. 
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доказать тою прекрасною ни обильною коллекщей сочиненй, которыя появ- 
ляются у насъ въ течеше послЗхнихъ двадцати лётъ подъ назвашемъ чув- 
ствительныхъ путешествий, и слогъ которыхъ ни мало не похожъ на ломо- 
носовскй. Только наша литература представляетъь примЗры подобныхъ стран- 
ностей. У насъ нзтъ здравой критики, & снисходительность хитературныхъ 
сужденй такова, что все признается годнымъ... Ничто не считается ни дур- 
нымъ, ни очень хорошимъ; вс готовы извинять другъ друга, потому что вообще 
приходится многое прощать другь другу. При такомъ порядкВ вещей посред- 
ственность процвзтаетъ, и самые таланты, везд$ не на столько многочисленные, 
чтобъ остановить течене, утЗшаются, выпуская въ свЪтъ, при такой снисхо- 
дительности, произведеньнца, которыя, подверглись бы н®которой опасности 
при боле строгихъ требован1яхъ“. Таково, въ краткихъ словахъ, содержаше 
первой части разсужден1я Голицына; во второй онъ обращается къ разбору 
труда Пименова сравнительно съ двумя прежними переводами Ла-Рошфуко 
н, отдавая предпочтен1е послЗднему переводчику передъ его предшественни- 
ками, указываетъ и на недостатки новаго перевода. 

Изъ этого обзора книжки Голицына, заинтересовавшей Батюшкова, видно, 
что она коснулась лишь немногихъ обстоятельствъ тогдашняго состоян1я на- 
шей литературы. Батюшковъ, еще не читавъ книги, полагахлъ, что Голицынъ 
„разбранилъ въ ней и Шишкова, н Карамзина“. На дл этого н%тъ, и только 
мимоходомъ брошенные авторомъ намеки на сентиментализмъ и „новый слогь“ 
могутъ быть отнесены къ Карамзину п, главнымъ образомъ, въ его подража- 
телямъ. Съ другой стороны, изтъ у Голицына брани и на Шишкова; въ этомъ 
смыслВ можно понять разв только осужден!е старыхъ дурныхъ переводовъ, 
чему Голицынъ приводить н%еколько примфровъ. Вообще можно сказать, что 
Голицынъ, стоя не слишкомъ близко къ тогдашнему литературному движеню, 
избЪгъ крайностей, и потому его сужденя оказались довольно подходящими 
къ истинному положеню д$ла. 


— (Стр. 122). „Другой Голицынъ“, сочинивиий „русскую книгу для постни- 
ковъ“, есть князь Алексзй Петровичъ, довольно плодовитый авторъ конца 
ХУ в. и начала ХГХ. Его не должно смфшивать съ соименнымъ и совре- 
меннымъ ему Голицынымъ, княземъ Алексфемъ Ивановичемъ. По изслдова- 
нямъ вн. Н. Н. Голицына (Матер1алы для полной росписи вн. Голицыныхъ, 
стр. 146—147), князю Алексфю Петровичу принадлежать литературные труды, 
попменованные въ „Росписи“ Смирдина, подъ слЗдующими №№: 1406, 2984, 
2985, 3591, 3754, 3771, 3773, 7442, 8477, 8898 и 8918, и сверхъ того: Новый 
нсторичесвй словарь. Ч. Г. М. 1796. Упоминаемая Батюшковымъ книга сл$- 
дующая: „Собране отрывковъ, взятыхъ изъ нравственныхъ и полнтическихъ 
писателей“. Перевелъ съ французскато Г... М. 1811. Сюда входятъ статьи, вы- 
бранныя изъ сочинеюй Сабатье-де-Кастра, г-жи „Канлисъ, аббата Мори и 
нФкоторыхъ другихъ французскихъ писателей, враждебно ‘относившихся къ 
свободомыслю ХУШ в. Нашъ переводчикъ, раздЗлявший ихъ образъ мыслей, 
въ предиеслови къ своему труду возстаетъ противъ свободы мысли и книго- 
печатан1я и приводитъ въ примЗръ Франщю, гспытавшую вс ужасы рево- 
люц1и волдстве злоупотреблен1я этою свободой. Находя. необходимымъ об- 
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уздать „вольности книгопечатан1я“ и въ Росе!и, князь А. П. Голхицынъ говоритъ: 
„Въ Росели должно смотрЪть боле за трухамн переводчиковъ, нежели авто- 
ровъ: с1и удерживаются страхомъ, дабы не отвЗчать или даже не быть на- 
казану за вредныя сочиненя. Переводчикъ же не можетъ им$ть сего страха, 
переводя съ иностранныхъ языковъ книги, которыя у насъ въ такомъ упо- 
требленйи и публично продаются“. Признавая, что „съ нфкотораго времени въ 
Россо существуетъь какое-то всеобщее брожене въ умахъ, которое во всфхъ 
классахъ ежедневно умножаетъ вкусъ къ чтеню“, кн. Голицынъ возстаетъ 
противъ высказанной Карамзинымъ (въ стать „О книжной торговл и любви 
къ чтен!ю въ Росси*—В. Евр. 1802 г., ч. Ш, № 9) мыслн, что чтеюме даже 
самыхъ посредственныхъ романовъ способствуетъ н®которымъ образомъ про- 
свзщен1ю. ГоллцынЪъ находить подобный взглядъ порочнымъ п опаснымъ, ибо ро- 
маны вообще, п „мечтательныя сочинен!я“ Вольтера, Дидро п г-жи Сталь въ 
особенности, „развращаютъ сердце н научаютъ нз®который классъ людей тому, 
что знать для ихъ счастя чрезвычайно вредно... Возможность читать за самую 
умфренную цфну въ кабинетахъ чтен!1я дурные романы, которыми сидВльцы и 
всякаго зван1я люди пользуются, отвращаетъ ихъ отъ занят своею должностю 
ни научаетъ обо всемъ ложно судить и умствовать. Въ Россш есть такой 
классъ людей, для которыхъ сш самыя книги еще вредн$е, напримВръ, для 
торгующихъ господскихъ крестьянъ, которые ни крестьяне, ни купцы... Я, быв- 
шя въ Костромской губерыш, видФлъ у одного изъ такихъ крестьянъ два тома 
Вольтеровыхъ сочиненй, конечно, совсфмъ не нужныхъ быть переведенныии, 
о которыхъ сей человкъ тавкя дЪлалъ разсужденйя, что нельзя было не по- 
разниться его беззаконемъ. С1и самые крестьяне большую часть года Вздятъ 
за своимл дфлами по всЁмъ ярмаркамъ и по всмъ большимъ россйскнимъ го- 
` родамъ, рздко живутъ дома и часто, возвращаясь назадъ, вм$сто денегъ при- 
возатъ развратные нравы“. Разсужден!я свон на эту тему Голицынъ оканчиваетъ 
такъ: „Вс чувствительныя путешеств!я, писанныя противъ опыта п разсудка, 
никогда не могли меня увфрить, чтобъ быть невиннымъ н пм%ть вс доброд3- 
телн, такъ надобно жить въ деревнз“. По мн%ню ви. Голицына, влян!е фран: 
цузекихъ философовь ХУЛШ стол тя отразилось самымъ гибельнымъ образомъ 
н на Прусст и вообще на всей сЗверной Германш, гд® „скромныя доброд%- 
тели замфнились ужаснымъ развратомъ, который сильн%е, нежели во Франц, 
н по нацюональному характеру тёмъ болфе не пекоренимъ“. Главнымъ винов- 
никомъ этого зла Голицынъ считаетъ Фридриха Великаго, „утвердившаго свою 
славу на вольнодумствВ п старавшагося снискать одобрене и хвалу фихосо- 
фовъ, самопроизвольно раздававшихъ грамоты на безсмерте“. Королю Прус- 
скому онъ противополагаетъь Екатерину П, „которая переписывахась съ тёми 
же философами, забавлялась сею перепискою п ихъ совзтами, но не одобряла 
ихъ богохулен1я, не позволяла вольности книгопечататя н сама свопми по- 
ступками подавала примзръ добродфтелей, составлявшихъ счаст!е народовъ“. 
Говоря о состоя! и народной нравственности въ Росси, Гохлицынъ находить, 
что „всеобщий духъ еще хорошъ“, но совфтуетъ „смотрЪть за жителями обфихъ 
столицъ, гдВ вредное влляне другихъ земель можетъ уже быть чувствительно“. 
Въ подтвержден!е своей мысли онъ приводить сл дующие факты: „Мы видимъ, 
что большое число дворянъ хвастается свонмъ беззаконемъ, явно пренебре- 
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гаетъ давно уже принятые обычан, ставить себЗ въ честь, наприм$ръ, казаться 
безъ маски въ публичномъ маскарадз во вторникъ на первой нед3л% Вехикаго 
поста, въ день, посвященный нашею религею посту и молитв%. Удивительно 
ли, что народъ, подражая тфмъ, которые должны давать примЗръ, въ тотъ же 
самый день наполняетъ вс иностранные трактиры въ окрестностяхъ Петер- 
бурга, разсуждая, какой долгь релийшп можно исполнить съ большею или мень- 
шею точностю?.. Нельзя не поразиться такою перемзною, происшедшею въ 
обычаяхъ и образ жизни м8щанъ обЪихъ столицъ, а особливо въ Петербур- 
гв. Большое число Русскихъ, съ нзкотораго времени путешествующихь съ 
господами, привозятъ изъ чужихъ краевъ пдеи и мнзн1я, которыя немало спо- 
собствуютъ сей перемЗн%. Во многнхъ переднихъ знатныхъ господъ, по ми- 
лости дурныхъ романовъ, всяю1й день переводимыхъ, слуги знаютъ, что фиж- 
софъ и славный челов къ воровалъ и былъ лакеемъ. Сколько людей сего зва- 
ня, по прим$ру свопхъ господъ, пренебрегаютъ уже ходить въ церковь, н}- 
сколько лЁтъ сряду не говзютъ и свободны отъ всякаго обуздан1я: дожндаются 
только случая подражать всему, что они видли илн слышали въ чужихъ 
краяхъ“. (В. С.). 


ГХхр. В. И. ГЫВДИЧУ. 6-го мая (1811 г.) Москва. Напечатано въ 
Р. Старин 1883 г., т. ХХХУШ, стр. 111—112. Подлинникъ у М. И. Се- 
мевскаго. 


— (Стр. 122). Владимръ СергВевичъ Филимоновъ (род. въ 1787 г., ум. въ 
1858) быль довольно известный литераторъ первыхъ десятилтй нын$Зшнаго 
взка. Онъ происходилъ изъ дворянъ Рязанской губерн!н, учился въ Москов- 
скомъ университетВ и службу началъ по министерству иностранныхь дВхъ; 
въ 1812 г. состоялъ за адъютанта при начальнивВ 3-го округа ополчения гра- 
фз П. А. Толстомъ, управлялъ его канцеляр1ей до 1815г. и въ это время со- 
провождаль Толстаго въ Герман!ю. ВпослВдстви Филимоновъ былъ вице-губер- 
наторомъ въ Новгород и губернаторомъ въ Архангельск®; послФдн!е годы 
жизни провелъ въ отставкВ (Всем!рная Иллюстрац:я 1858 г. № 32; 
Бнбл!огр, Записки 1859 г., № 20, статья Г. Н. Геннади; Современникъ 
1858 г., № 9: ЗамЪтки новаго поэта). 

Первые литературные опыты Филимонова относятся къ 1804 г. и появи- 
лись въ Новостяхъ русской литературы; послЗдн1я его произведения на- 
печатаны въ 1857 и 1858 гг. Перечень отд®льно изданныхъ его сочинений на- 
ходится въ упомянутой выше стать Геннади. Мномя стихотвореня его, а 
частью и прозаичесвя статьн, встр8чаютса въ Друг Просвзщен!я, ВЗст- 
ниЕЗ Европы, Патр!отз, Трудахъ Общества любителей р. словес- 
ности, Амф10н3, Росс. Музеум3, Благонамренномъ, Соревнова- 
тел просв щен!1я и благотворен!я, Московскомъ ВЗстникф, Р. 
Инвалид, Литер. Прибавлен!яхъ въ Инвахлиду, СынЪ Отечества, 
Отеч. Запискахъ, Р. ВЗстниЕЗ, Журнал военно-учебныхъ заведен1й, 
Петерб. Похлиц. ВЗдомостяхъ, Шехеразад, Иллюстрац!и. Кром} то- 
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то, онъ печаталь стихи въ альманахахъ: Полярной 3в%зд3, Литер. Му- 
зеум%, Русской Антолог!и, Невскомъ Альманах, Утренней ЗарЪ» 
Сборник, изданномъ Воейковымъ, Одесскомъ Альманах, Невскомъ 
Альбом и Метеор$. Филимоновъ считалъ Жуковскаго первымъ поощрите- 
лемъ своего таланта (см. сборникъ: Проза и стихи В. Филимонова. Дв} части. 
С.-Пб. 1822, ч. П, стр. 125); но романтизмъ, по ввдимому, никогда не увлекалъ 
его; напротивъ того, и въ молодости, и въ позднзйше годы жизни онъ много зани- 
мался переводами изъ Горащя и вообще старался проводить въ своихъ стихахъ 
нден горащанскаго эпикуреизиа: такимъ эникурейцемъ зналъ его К. А. Полевой 
въ начал 20-хъ годовъ (Записки о жизни Н. А. Полеваго, ч. 1. С.-Пб. 1860, 
стр. 76, 79), и такимъ же является онъ въ своей шутливой поэмВ „Дурацей 
колпакъ“, подавшей А. С. Пушкину поводъ къ извзстному послан!ю и заслужив- 
шей похвалы Вяземскаго, не смотря на то, что вообще князь Петръ Андре- 
евичъ былъ не высоваго мнзня о талант Филимонова (Р. АрхивЪъ 1866 г., ст. 
1716; 1879 г., кн. Г, стр. 486). Хорошо образованный и любезный человзкъ, 
Филимоновъ, въ 1820-хъ и 1830-хъ годахъ, иного вращался въ литературныхъ 
кружкахъ (Соч. вн. Вяз., т. ГХ, стр. 103; Р. Старина 1870 г., ч. П, стр. 293; 
Р. Архивъ 1873 г., кн. [, стр. 942), но отсталъ отъ нихъ на старости; по- 
авивш ся въ 1841 г. романъ его „Непостижниая“ быль встрфченъ неблаго- 
праятною критикой не только Б%линскаго (Соч., т. У, стр. 369—376), но и 
Плетнева (Сочинен!я и переписка, т. П, стр. 329). По сообщению Геннади, 
Филимоновъ началъь писать свою автоб1ограф!ю и довелъ ее до 1812 г.} она 
осталась не напечатанною, и гдВ находится ея рукопись—не извзстно. Въ 
Памятникахъ новой русской истори, т. П, С.-Пб. 1873, помфщена записка 
Филимонова объ арестовани Сперанскаго въ Нижнемъ-НовгородВ въ 1812 г. 

Батюшковъ познакомился съ Филимоновымъ, вроятно, чрезъ П. А.' Ижо- 
рина (см. выше стр. 71, 634 н 635), съ которымъ авторъ „Дурацкаго колиа- 
ка“ былъ прятель (Проза и стихи В. Филимонова, ч. П, стр. 81). 


— (Стр. 122). Второе засЗдане Бесфды любителей русскаго слова происхо- 
дило 22-го апрЗля 1811 г., и въ немъ между прочимъ читаны были стихотвор- 
ное „Письмо о польз критики“, гр. Хвостова н статья И. М. Муравьева-Апо- 
стола о жизни Горащя и о [-Й его сатирз (СЗв. Почта 1811 г., № 34); оба 
эти произведен!я напечатаны въ П-мъ Чтен!и въ` Бес. Въ послан 
Хвостова дфйствительно встр3чается стихъ, приводимый Батюшковымъ. 


— (Стр. 123). Въ ЦвЪтниЕЗ 1810 г., ч. ГУ, стр. 468—476, помЪщена, за 
подинсью А. А., очень Фдкая реценз1я на стихотворене кн. С. Шихматова 
Послане къ любезному моему брату князю Михаилу Александровичу. 1810 
годъ, мфеяць Серпень. С.-Пб. Въ морской типографии, н тутъ приведены нех - 
пые стихи изъ этого послан1я п примЪры странныхъ словъ и выраженй изъ 
поэмы того же автора „Цетръ Велиый“. Въ той же части ЦвЪтника, стр. 
256—303 и 404—467, помфщена, за подписью —въ, рецензия Д. В. Дашкова на 
„Переводъ двухъ статей Лагариа, съ примЗчан!ями переводчика“ А.С.Шишкова; 
переводъ этоть быль напечатанъ во 2-й части Записокъ Адмирал- 
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тейскаго Департамента, 1808.г. Содержане превосходной статьи Даш- 
кова изложено А. Д. Галаховымъ въ Истори р. словесности. Изд. 2-е, т. П, 
стр. 75—78. 


— (Стр. 123). О ‘московскомъ каруселВ 1811 г. см. т. П, стр. 29 и 391—392. 


— (Стр. 123). „Подъ Анастасевичевымъ журналомъ“ Батюшковъ разумВетъ 
Улей, выходивний ежемВсячно въ течеше 1811—18]2 гг. и заключавлий въ 
себ» пять отдфловъ: словесность, б10- и библлографическля зам чаня, историю, 
народное образоване и см3сь. Журналъ этотъ наполнялея большею частю 
переводами съ польскаго, прпнадлежавшими самому Вас. Гр. Анастасевичу 
(род. въ 1775 г., ум. въ 1845). Что касается оригинальныхъь произведенй, то 
авторами ихъ, ром самого издателя, были: гр. Д. И. Хвостовъ, Е. И. Ста- 
невичъ, А. А. Палицынъ и друпя уже совершенно непзвЗстныя лица. Един- 
ственный отдЪлъ, заслуживающ нЗкотораго вниманя,—б10-бибографи- 
ческй, въ которомъ, на ряду со свёдфями о польскихъ писателяхъ, встр%- 
чаются статьи Анастасевича, посвященныя и русскимъ авторамъ: Ип. 6. Бог- 
дановичу, А. Д. Кантемиру, Я. Б. Княжнину, И. С. Рижскому, А. П. Сума- 
рокову, гр. Д. И. Хвостову, М. М. Хераскову и Гр. Ив. Шиповскому. Кром 
того, здЗсь помЪщено н%сколько статей, относящихся къ библлографш вообще, 
также написанныхъ, безъ сомнзн1я, самимъ издателемъ. Журналъ Анастасе- 
вича вообще не пользовался усп$хомъ между современниками. НаиболВе 
р8зю&й отзывъ о немъ принадлежитъ Вигелю (Воспомпнан1я, ч. ГП]. стр. 154): 
„Улей—журналъ непозволительно безобразный п глупый, какъ по содер- 
жан!ю своему, такъ и по наружной форм3: оберткой служила ему темно-с$- 
рая бумага съ волосьями, а издателемъ—Анастасевичъ, подъ руководствомъ 
графа Хвостова“. (В. С). 


` — (Стр. 123). Два латинсые стиха приведены изъ Тибузловой 3-й элеми 
[-й книги. 


ГХУ. Н. И. ГНВДИЧУ. Мая 11-го. Вознесенье. (1811 г.) Москва. 
Напечатано въ Р. Старин% 1883 г., т. ХХХУШЩ, стр. 112—114. Подлинникъ 
У М. И. Семевскаго. 


° — (Стр. 124). „Гимнъ Орфеиновъ“ есть стихотворене Державина: Ср$те- 
н1е Орфеемъ солнца. Гимнъ и диепрамбъ въ греческомъ вкус, препрово- 
Жждаемые лирою. Музыка г. Бортнянскаго. С.-Пб. 1811. Этотъ гимнъ быль ис- 
полненъ во второмъ засЗдан!и БесЗды „съ арфою, для показан1я, какнмъ обра- 
зомъ въ древности музыка соединена была съ поэзею“ (СЪв. Почта 1811 г. 
№ 34). Стихотвореше это напечатано въ 1-мъ акад. издан1и Соч. Держ., т. Ш, 
стр. 81—83. 


(Стр. 124). Подъ „родомъ лицея“, ‘который, по словамъ Батюшкова, заво- 
дится при Московскомъ университет, должно разум$ть Общество любите- 
лей росейской словесности, образовавшееся изъ 21 члена подъ предсЗдатель- 
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ствомъ А. А. Прокоповича-Антонскаго. Уставъ этого Общества былъ высочай- 
ше одобренъ 1-го 1юня 1811 г. СвЗдзюя объ этомъ ОбществВ см. въ статьВ 
М. Н. Лонгинова—въ Р. ВЗстник3 1858 г., т. ХУ. 


— (Стр. 124—125). Переводчикъ Расина, о которомъ упоминаетъ Батюш- 
ковъ, есть дЬйствительно Лобановъ. Это былъ одинъ изъ раннихъ знакомыхъ 
нашего поэта, какъ другъ Гниздича и частый поститель дома Олениныхъ. На 
сколько пзвЪстно, Батюшковъ никогда не былъ съ нимъ особенно близокъ п 
не видфлъ въ немъ особенно выдающихся дарован!й; но кавкъ постоянный членъ 
того петербургскаго кружка, гдз вращался Батюшековъ во время своихъ по- 
сфщенй сфверной столицы, Лобановъ заслуживаеть нашего вниманя. 

Михаилъ Евстафьевичъ Лобановъ (род. въ 1787 г., ум. въ 1846) воспиты- 
вался въ петербургскомъ 1езуптскомъ панс1он%, а затВмъ слушаль лекщи въ 
педагогическомъ институт. По окончаюш ученя онъ былъ нзкоторое время 
преподавателемъ русской словесности у Строгановыхъ. Въ 1810 г. онъ посту- 
пилъ на службу по духовному вздомству, & съ 1818 г. по самую смерть про- 
должалъ ее по министерству народнаго просвзщен1я, при чемъ съ 1813 г. по 
1841 служилъ при Императорской Публичной БиблотекЗ. 

Съ раннихъ л$тъ Лобановъ пользовался покровительствомъ А. Н. Олени- 
на, въ дом} котораго, по его словамъ, были читаны и оцфнены и первые 
его литературные опыты. Едва ли не самымъ раннимъ изъ нихъ должно счи- 
тать переводъ 3-го дёйствия Вольтеровой „Заиры“ (см. выше стр. 621). Зат8мъ 
онъ занялся переводомъ Расиновой „Ифиген!н въ Авлид}“. Переводъ этотъ 
изданъ вполнВ только въ 1815 г., но отрывки изъ него появились въ печати 
еще въ 1813 г. (Чтен1я въ Бесздз, вн. ХШ), а изъ письма Батюшкова 
видно, что трудъ этотъ былъ начать и еще ранЗе. Первое представлене „Ифи- 
генши“, съ участемъ Семеновой въ роли Клитемнестры, состоялось 6-го мая 
1815 г. и, по словамъ П. Н. Арапова (Л3топись р. театра, стр. 237), имВло 
успхъ. Вигель, присутствовавний на этомъ спектаклВ, также говоритъ объ 
успЗхВ шШесы и объ оващаяхъ, оказанныхъ переводчику, но выфст$ съ тёмъ замВ-_ 
чаетъ: „Ничтожество и самолюб!е было написано на лиц этого бездарнаго чело- 
взка; переводъ его быль не совсЁмъ дуренъ, но Хвостовъ, а увфренъ, сдВлалъь 
бы его лучше, то-есть, сиуЗшнзе“ (Воспоминания, ч. ГУ, стр. 163)..Что касается 
Батюшкова, то онъ, судя по позднёйшему его письму къ Гн$дичу (стр. 319), 
находилъ въ перевод Лобанова большя достоинства, однако оговаривался, 
что вообще „Распна переводить не возможно“. ВскорВ посл перваго пред- 
ставленя „Ифигени“ Гн%здичъ, принимавший живое участ!е въ постановеВ ея, 
напечаталъ „Письмо о перевод} п представлени трагеди“ Ифитевли въ Авли- 
д%“ (С.-Пб. 1815). Письмо это адресовано въ Москву, къ хругу автора ММ, 
которому еще лЗтъ за пять передъ тзмъ Гн$дичъ сообщилъ образцы Лобанов- 
скаго перевода. Принимая во вниман!е это обстоятельство п сопоставляя 
взгтлядъ Батюшкова на переводъ Расина вообще, и въ частности на трудъ Ло- 
банова, со взглядомъ ММ, выраженнымъ отъ его лица Гн®дичемъ, можно пред- 
полагать, что Батюшковъ и есть тотъь ММ, которому Гн®дичъ адресуеть свое 
„Письмо“. Статья ГнФдича содержитъ въ себ болышя похвалы Лобанову. За 
„Ифигеней“ посл$довалъ переводъ „Федры“ Расина, напечатанный въ 1823 году. 
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Первое представхлен1е этой шесы состоялось 9-го ноября того же года, и бла- 
годаря Семеновой и Каратыгину, пмзло большой усизхъ (Араповъ. ЛЗ- 
топись р. театра, стр. 345—346). По этому случаю въ Сын Отечества 
1823 г, (ч. 89) появилась хвалебная статья О. М. Сомова, гдЪ переводчикъ 
„Федры“ былъ названъ побздителемъ непоб$димаго. Но не таково было мне 
объ этомъ перевод% А. С. Пушкина. „Естати о гадости“, писалъ онъ своему 
брату —„читахь я „@едору“ Лобанова, хотзлъ писать на нее критику не ради 
Лобанова, а ради маркиза Расина,—перо вываливалось изъ рукъ. И объ этомъ 
у васъ шумятъ, и это называютъ ваши журналисты прекраснзйшимъ пере- 
водомъ“ (Соч., изд. 8-е, т. УП, стр. 96). Въ 1835 году Лобановъ напечаталъь 
свою оригинальную трагедлю „Борисъ Годуновъ“, по видимому, не безъ же- 
лан1я состязаться съ безсмертнымъ произведенемъ Пушкина. Но „Годуновъ“ 
Лобанова вызвалъ только жестокое осуждене со стороны молодаго тогда Б%- 
линскаго: „Грустно читать подобныя произведеня, тзмъ болВе грустно, когда 
они, не смотря на свою юродивость, бываютъ плодомъ жалкаго заблужденя, & 
не шарлатанства, не меркантильности“ (Соч., т. Г стр. 390). „Борисъ Году- 
новъ“ Лобанова былъ едва ли не послВднею русскою трагедей въ псевдокласси” 
ческомъ вкус3. Въ половин 1830-хъ годовъ авторъ ея оказался уже совершенно 
отетавшимъ отъ общаго литературнаго движеня. Объ этомъ свидтельствуетъ 
въ особенности статья его: „Мн%н1е о духЗ словесности какъ иностранной, такъ 
и отечественой“, читанная въ Росайской академ1н 18-го января 1836 г. и на- 
печатанная въ Ш-й части Трудовъ ея (1840 г.) „МнЪн1е“ Лобанова напи- 
сано, очевидно, подъ впечатлВнемъ статьи Бзлинскаго и содержитъ въ себз 
нападки на „современныя учен1я объ изящномъ“, подъ вмянемъ которыхъ 
„новфйш!е писатели безотчетно омрачаютъ разумъ неопытной юности и ве- 
дутъ къ совершенному упадку и нравственность, и словесность“. Р%чь свою 
Лобановъ заключаетъ слЗдующими словами: „По множеству сочиняемыхъ нынз} 
безнравственныхъ книгЪъ, цензурВ предстоитъь непреодолимый трудъ проник- 
нуть вс$ ухищреня пишущихъ. Не легко разрушить превратность мн®й въ 
‚словесности и обуздать дерзость языка, если онъ, движимый злонамЗрен- 
ностью, будетъь провозглашать нелЗпое и даже вредное? Ктожь долженъ со- 
дфйствовать въ семъ трудномъ подвиг? Каждый добросовфстный руссвй пи- 
сатель, каждый просвзщенный отецъ семейства, а всего боле аквадем1я, для 
сего самаго учрежденная“. ИзвЪстно, что „Мнзн!е“ Лобанова подало поводъ 
къ жесткому отвзту со стороны Пушкина (Современникъ 1836 г. кн. ГП). 
Кром названныхъ произведешй и н%сколькихъ стихотворенйй, частью издан- 
ныхъ отдзльно, частью разсЗяныхъ по журналамъ, Лобановъ оставилъь еще 
два труда, боле достойные вниманя, чмъ все прочее, что имъ было напи- 
сано: это б1ографн его друзей—Гиздича и Крылова; он были напечатаны въ 
Сын Отечества: первая—въ 1842 г., № 11, а вторая—въ 1847 г., № 1. 
Посл Лобанова осталась довольно большая литературная переписка ин пере- 
шедшя къ нему бумаги Гн$дича. Бумаги эти находятся теперь частю въ 
Императорской Публичной БиблотекВ, частю въ частныхъ рукахъ. На 
основан этого литературнаго наслЪдства составлены: статья А. О. Круг- 
лаго: М. Е. Лобановъ и его отношеня къ Гиздичу и Загоскину (Истор. 
ВЪстнивъ 1880 г., т. П) и брошюра П. Н. Тиханова: Николай Ивановичъ 
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ГнЪдичъ. Н%еколько данныхъ для его б1ографли. С.-Пб. 1884. Изъ этого же 
источника происходятъ, между прочимъ, письма Батюшкова къ ГнВдичу, по- _ 
явивияся въ Русской Старин$ н перепечатанныя въ настоящемъ издаши, 
а равно н%сколько раннихъ стихотворенй Батюшкова, появлающихся въ 
настоящемъ издан1и впервые. (В. с.). 


— (Стр. 125). Подъ „рецензей Хвостова“ Батюшковъ, вЗроятно, раз- 
умЗетъ отзывъ о какомъ-нибудь произведен!и гр. Хвостова, едВланный Гнф- 
дичемъ въ письмВ въ своему прятелю; по крайней м3рВ въ петербургской 
журналистнкВ за первые м8сяцы въ 1811 г. мы не нашли никакого разбора 
сочинен1й Хвостова. 


— (Стр. 125). Упоминаемая Батюшковымъ „реценз!я Жуковскаго подъ име- 
немъ Воейкова“ относится къ трагедш А. Н. Грузинцова „Электра ин Орестъ“, 
представленной въ первый разъ на петербургской сцен 10-го ноября 1809 г., 
а въ слВдующемъ году напечатанной, съ посвященемъ А. Л. Нарышкину, въ 
которомъ авторъ счелъ приличнымъ сказать между прочимъ сл8дующее: 


Нарышкинъ, я тобой въ путь славы поощрены 
Электру призр$Злъ ты, и я ужь награжденъ. 
Подъ сЗн1ю твоей къ ней злоба не коснется, 
Иль нменемъ твоимъ позорно отженется. 


Неизвстный издатель этой шесы въ посл3словш своемъ выражаетъ надежду, 
что она „принята будетъ столь же благосклонно любителями россйскаго 
слова, сколь одобряема была зрителями“, и зат$мъ прибавляетъ: „СмЪло могу 
сказать, что пздашемъ трагеди сей я приношу пользу росе1ской словес- 
ности... ибо с1я есть первая совершенно греческая трагед1я, появившаяся въ 
росейскомъ ееатр$... Изъ числа сочинителей, подражавшихь Софоклу, Але- 
ксандръ Николаевичь Грузинцовъ, неоспоримо болФе всзхъ почувствовалъ 
красоты греческаго стихотворца, и твореше его весьма подходить къ тра- 
геи Софокловой; въ разсужденш расположеня по справедливости должно 
назвать росс1йскую „Электру“ превосходною“. Отказываясь, за недостаткомъ 
времени, отъ подробнаго разсмотрВн]я „нензсчетныхъ красотъ“ трагеди, изда- 
тель обращается къ исполнителямъ шесы и каждаго поочередно восхваляетъ, 
но главнымъ образомъ Вальберхову, которая, какъ извзстно, находилась подъ 
покровительствомъ кн. Шаховскаго. Еще прежде того. самъ авторъ „Электры“, 
въ своемъ „ПисьмЗ къ издателю Цвзтника“ (1809 г.‚'ч ТУ) ин въ другой своей 
зам тЕВ по тому же поводу въ СЗверномъ Меркур!и 1810 г., № 13, всми 
силами старался доказать, что Вальберхова въ главной роли его трагежн по- 
казала „блистательное искусство и подходила близко къ совершенству“. Однако 
тогдашняя критика не раздЪляла мн издателя п автора, какъ относн- 
тельно литературныхъ достоинствъ шесы, такъ п относительно игры арти- 
стовъ вообще и Вальберховой въ частности. Доказательствомъ тому служатъ 
дв реценз!и, изъ которыхъ одна, за подписью ММ, напечатана въ ЦвЗт- 
НИЕЗ 1810 г., ч. Ш, а другая, принадлежащая Жуковскому,—въ ВЗстник% 
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Европы 1811 г., № 7. Оба критика пришли къ тому завлючен!ю, что образ- 
цомъ для автора служилъ не Софоклъ, а Вольтеръ, которому онъ рабски под- 
ражалъ и котораго портилъ, когда желаль блеснуть оригинальностью. Въ 9-мъ 
нумерз ВЗстника Европы за 1811 г. появилось „Возражене на критику 
трагедли Электра и Орестъ“, за подинсью М. С., принадлежащее, вфроятно, 
издателю трагеди Грузинцова. Возражене это служить отвЗтомъ на рецензю 
Жуковскаго, котораго авторъ старается обличить въ незнан!и драматическаго 
искусства и классической литературы и говоритъ, что онъ „забылъ силу тра- 
гедли, которая имфеть своею цфлью трогать сердце зрителей, извлекать слезы 
и производить въ нпхъ ужасъ“. „Электра“, по мнню М. С.,—„при всзхъ ея 
недостаткахъ, исполнила все то, что отъ трагедй требуетъ Аристотель и зрп- 
тели... Критика г. №. займетъ читателя одну минуту, и послВ онъ ее забу- 
детъ, а „Электра“ г. Грузинцова всявйЙ разъ будетъ извлекать слезы зрителей“. 
Въ заключеюе защлтнивъ Грузинцова называетъ Жуковскаго мелочнымъ пи- 
сателемъ, съ завистью относящимся къ „успВхамъ хорошаго творен1я“. ВслВдъ 
за возражешемъ М. С. въ Вестник Европы пом$щенъ остроумный и колый 
отв%тъ ему, за подписью А. 0. Воейкова, но, судя по словамъ Батюшкова, 
принадлежащий самому Жуковскому. 

Авторъ трагедш, подавшей поводъ къ этой полемикВ, Александръ Нико- 
лаевичъ Грузинцовъ, дзйствительно былъ грузинскаго происхождения, сынъ 
пом$щика Саратовской губернии, и родился въ 1779 г. (сообщено П. Н. Пе- 
тровымъ изъ дзлъ департамента герольдан). А. Н. Грузинцовъ въ очень ранней 
молодости почувствовалъ склонность къ литературнымъ занят!яиъ. Въ посва- 
щени своему отцу, предпосланномъ трагедми „Покоренная Казань или мило- 
серме царя Тоанна Васильевича ТУ“ (С.-Пб. 1810. Издалъ М. С....въ), Гру- 
зинцовъ говоритъ: „Вы были первый, который замЗтили во мн$ съ четырнад- 
цатилВтняго моего возраста страсть къ стихотворству, читали съ удоволь- 
стыемъ Ломоносова, Сумарокова и воспламеняли меня ихъ ген1емъ. Вы воз- 
будили во инз желане къ древнимъ языкамъ, и вамъ, за все то, чему я на- 
учился, обязанъ отчетомъ п живзйшею признательностью“. Изъ того же по- 
священ!я видно, что Грузинцовъ пользовался покровительствомъ М. М. Хе- 
раскова. Въ первые годы ХХ в. Грузинцовъ проживалъь въ Москв$ н на- 
ходился на службВ въ коммиссаратскомъ депо (Соч. и перев. издав. 
Росс. Акад., ч. УТ, стр. 15). Первые литературные опыты его появились 
въ Новостяхъ русской литературы, именно статьи: 1) Экзаменъ „Хо- 
рева“ (ч. ТУ, 1802 г.); 2) Разсуждене о драматическихъь творешяхъ (тамъ 
же); 3) Экзаменъ „Лизы или торжество благодарности“ (ч. УТ, 1803 г.). Въ 
своихъ статьяхъ Грузинцовъ является почитателемъ Хераскова и противни-` 
комъ Сумарокова. Въ 1804 году Грузинцовъ присылалъ изъ Москвы въ Рос- 
сйскую академ!ю дв трагедли въ стлхахъ: „Нума Помпилй“ и „Демофонтъ“, 
которыя однако не были приняты на разсмотрзне, такъ какъ сочинитель 
открылъ свое имя (Соч. п перев., издав. Росс. Акад., ч. УП, стр. 91). 
Въ Вестник Европы 1805 г. встр$чаются его мелюя стихотворея. 
КромЪ названныхъ произведенй, Грузинцову принадлежать еще слфдуюпая 
трагеди: 1) „Эдипъ царь“, представленная въ первый разъ на Петербургскомъ 
театр 4-го октября 1811 г. и напечатанная тогда же и въ 1812 году, съ по- 


664 Примзчаня ЕЪ письмАМЪ ЬХУ— ХУ. 


священ!емъ кн. А. А. Шаховскому, который оказывалъь автору „дружеское 
расположение“; 2) „Ираклиды пли спасенныя Аепны“ (подражане Еврипиду), 
представленная 4-го февраля 1814 г. и въ слВдующемъ году напечатанная, съ 
посвящешемъ гр. Н. П. Румянцову. Въ 1812 году появплась знаменитая „Пе- 
тр!ада“, роскошно изданная, съ предисловемъ пздателя п предув домлешемъ 
автора, который на этотъ разъ отличается н®которою скромностю. „Любовь 
къ отечеству“, говоритъ ояъ,—,„благогов не къ дВламъ Петровымъ побудили 
меня къ сочиненю „Петраады“. Сей шестихт! трудъ мой, по многимъ его 
несовершенствамъ, не см3лъ бы я издать въ свфтъ, еслибы не былъ убзжденъ 
мопмп приятелями п любителями нашей словесности, а наппаче его превосхо- 
дительствомъ г. генераломъ-лейтенантомъ Павломъ Петровичемъ Вырубовымъ, 
который, по дружескому ко мнз расположеню и по особенному уважен!ю 
дВлъ Петровыхъ, не только желалъ, чтобъ поэма с1я была напечатана, но спо- 
собствовалъ тому всЁми силами п сдЗлалъ мн честь, принавъ на себя трудъ 
быть издателемъ оной“. Матералы для своей поэмы Грузинцовъ, по собетвен- 
нымъ его словамъ, черпалъ „изъ отечественныхъ предан1й Оеофана Прокопо- 
вича, изъ записокъ Шафирова, Меншикова п пзъ отрывковъ Ломоносова“. 
Изъ иностранцевъ онъ пользовался Норбергомъ, Пуффендорфомъ п Штелинымъ 
По словамъ А. Е. Измайлова, авторъ за свою поэму получилъ отъ импера- 
тора Александра въ награду 2000 р. и брилмантовый перстень (Библ1огр. 
Зап. 1859 г., стр. 419). Второе издаше „Петр1ады“, уже „перетворенной“, вы- 
шло въ 1817 году, съ посвящен!емъ гр. Н. П. Румянцову. „Возрожденный какъ 
Фениксъ“ щедростю императора, Грузинцовъ, написать новую патриотическую 
поэму „Спасенная и побздоносная Росся въ девятомъ надесять вк“; она 
была напечатана въ 1813 году, съ посвященемъ Александру 1, въ которомъ 
авторъ уже прямо называеть себя пВвцомъ Петра. Будучи высокаго мнЁн1я о 
своемъ талантВ, Грузинцовъ относился съ презр8шемъ къ „несмысхенной кри- 
тик злонамренныхъ зонловъ“ п разчитываль только на судъ „безпристраст- 
наго потомства“, при чемъ однажды сравнилъ себя съ Тассомъ и Расиномъ, 
которыхъ „Освобожденный Терусалимъ“ ин „Авамя“ „долгое время почитахись 
у Французовъ дурнымъ творенемъ“ (см. посвящене къ трагеди „Покорен- 
ная Казань“). Потомство совершенно позабыло самолюбпваго автора; что ка- 
сается современниковъ, то объ пхъ отношеняхъ къ литературнымъ засхлугамъ 
Грузинцова можно судить, какъ по вышеупомянутымъ рецензямъ на „Элек- 
тру“, такъ и по эпиграимВ Батюшкова (т. Г, стр. 110) и по схЗдующему отзы- 
ву Воейкова въ его „Парнасскомъ адресъ-календарз“ (Р. Арх. 1866, стр. 763): 
‚А. Н. Грузинцовъ. 12-го класса. За малолВтствомъ отпущенъ въ домъ 
родителей доучиться читать и писать“. (В. с.). 


ЬХУ. Н. И. ГНВДИЧУ. 29-го мая (1811 г.). Фили, на Москв% р3ЕФ, 
Напечатано въ Р. Старин% 1883 г., т. ХХХУШ, етр. 114—116. Подхинникъ 
У М. И. Семевекато. 


— (Стр. 127). Слово Шишкова, о которомъ упоминаетъь Батюшковъ, есть 
его „Р%чь при открытш Бесзды“; оно напечатано въ 1-мъ Чтен!и и содер- 


ПРИМЗЧАНЯ КЪ ПИСЬМАМЪ 6ХУ1— ХХ]. 665 


жить въ себф разсужденя о пользЗ занят языкомъ п словесностью. Въ томъ 
же Чтен1и помфщено и стихотворене Шишкова „Сонъ. Осада врЗпости 
(подражан1е итал1янскому)“, которое Батюшковъ сравниваетъь съ „БВздой на 
островъ любви“ Тредаковскаго. 


— (Стр. 128). Въ чисхВ стиховъ, которые Нелединсвй читалъ Батюшкову, 
были, очевидно, ип таюе, которые Вигель (Воспоминан1я, ч. У, стр. 43) назы- 
ваетъ „непотребными“. 


— (Стр. 128). Сатира В. Л. Пушкина—„Опасный сосздъ“; изъ нея Ба- 
тюшковъ приводлтъ далВе нзсколько стиховъ. 


— (Стр. 129). Не смотря на просьбу И. М. Муравьева-Апостола, Батюш- 
ковъ никогда не давалъ свонхъ стиховъ для чтен!я въ Бесдз. 


ХУП. в. г. пушкинОй. (Марть—май 1811 г. Москва). Подлин- 
НИЕЪ у В. К. Вульферта. 


— (стр. 129). „Тшёгаге“-—извзстное путешестве въ Святую Землю Ша- 
тобрана, появившееся въ 1811 году. 


ГХУШ. В. Г. ПУШКИНОЙ. (Мартъ—май 1811 г. Москва). Подлин- 
ннвъ у В. К. Вульферта. 


ЬХХ. И. Г. ПУШКИНОЙ. (Май 1811 г. Москва). Подлинникъ у 
В. К. Вульферта. 


ХХ. в. Г. ПУШКИНОЙ. (Май 1811 г. Москва). Подлинникъ у 
В. К. Вульферта. 


— (Стр. 131). М-г 4е Мопгач1еЁ-—Ив. М. Муравьевъ-Апостолъ.—„Согшие оц 
1'НаНе“, романъ г-жи Сталь, появиви!йся въ 1807 году. 


ГХХ!. Н. И. ГНВДИЧУ. (Получено въ Петербург 20-го 1юхя 
1811 г. Череповецъ). Напечатано въ Р. Старин$ 1883 г., т. ХХХУШ, стр. 
116—118. Подлинникъ у М. И. Семевскаго. 


— (Стр. 132). „Московсый Пантеонъ“—вновь основанное Общество люби- 
телей росейской словесности при Московскомъ университет$. 
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— (Стр. 133). Строгановъ-—графъ Александръ Сергвевичъ. См. о немъ въ 
т. П, стр. 441—443. 


— (Стр. 133) „Гимнъ Венерз“ Гн%дича напечатанъ впервые въ С.-Петер- 
бургскомъ ВЪстник$ 1812 г., ч. Г, стр. 181—182, но вФроятно, ране того 
былъ сообщенъ авторомъ Батюшкову въ рукописи. 


— (стр. 133). Серг®й Никифоровичъ Марпнъ (род. въ 1775 г., ум. въ 1813) 
служилъ въ Преображенскомъ полку одновременно съ кн. А. А. Шаховскимъ 
и П. А. Катенинымъ; впослВдетвш, уже въ чин полковника, состоялъ фли- 
гель-адъютантомъ императора Александра. По отзывамъ современниковъ, Ма- 
ринъ отличался большимъ остроумемъ, былъ свЗтсый шутникъ, веселый то- 
варищь и посредственный стихотворецъ. Хотя Маринъ и не принадлежалъь 
къ числу записныхъ литераторовъ, однако еще въ послздн!е годы прошлаго 
вфка пр1обрзлъ извзстность своими шуточными стихотворенямн и сатирами, 
въ которыхъ, по словамъ Вигеля, „кр®пко доставалось и словесникамъ, и свЪт- 
скимъ людямъ“ (Воспоминаюя, ч. Ш. стр. 146). Въ печати имя Марина впер- 
вые появилось въ Драматическомъ Взстник$ 1808 г., гд8 (№№ Лин 
53) помфщены между прочимъ дв сатиры его, представляюция подражан!я 
Буало и написанныя въ форм$ послан къ В. В. Капнисту и И.И. Дмитреву. 
С. П. Жихаревъ, слышавший первое изъ этихъ стихотворений на литературномъ 
вечер» у И. С. Захарова 30-го марта 1807 г., даль въ своемъ „Дневник чи- 
новника“ такой отзывъ о МаринВ и его сатир%: „Это послан1е—н?3что въ родЪ 
сатиры, но сатиры тяжелой, въ которой не найдешь ничего, кромз общихъ 
мФстъ н натянутаго умничанья. Талантъ Марина, столько замфчательный въ 
его мелкихъ стихотвореняхъ, какъ-то: эниграммахъ, надписяхъ, н8которыхъ 
пародяхъ и небольшихъь шуточныхъ посланяхъ, исполненныхь веселости п 
колкихъ насмфшекъ, совершенно подавляется предметами боле возвышен- 
ными, и тамъ, гдз Маринъ хочетъ быть моралистомъ, онъ становится скуч- 
нымъ и даже пошлымъ“ (Отеч. Зап. 1855 г. т. ХОГХ, стр. 402). СдФлав- 
‚ шись членомъ Бесзды любителей русскаго слова, Марпиъ печаталъ въ Чте- 
н1яхъ ея своп произведен!я; здЗсь (кн. ПТ) между прочимъ помщено и его 
„Послане къ М... М...“ въ которомъ находимъ сл8дующую выходку на счетъ 
Карамзина: 


Пускай нашъ Ахалкинъ стремится въ новый путь 
И, вздохами свою наполня томну грудь, 
Опишетъ свойства плаксъ давъ Игорю и №, 

И добренькпхъ Славянъ, и милую Росс!ю. 


Сентиментальное направлен!е посл дователей Карамзина осмЗяно Маринымъ 
и въ вышеуказанномъ посланн къ И. И. Дмитреву. НФеколько стихотворен1й 
Марпна въ патр!отическо-воинственномъ дух напечатано въ „Краткомъ очер- 
кВ истори л. г. Финляндекаго полка“ (С.-Пб. 1846), составленномъ братомъ са- 
тирика А. Н. Марннымъ, а въ У-йЙ книжкЗ ЛЁтописей р. литературы, 
изд. Н. С. Тихонравова, находится его „Послан!е къ другу“. Изъ шуточ- 
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ныхь стихотворенй Марина, впосхВдствн напечатанныхь, известны слФдую- 
ш1я: 1) Возвращене кн. А. А. Шаховскаго изъ Франщи въ 1802 году—паро- 
для на опнсан!е морскаго поззда Венеры изъ „Душеньки“ Богдановича (Со- 
временникъ 1856 г. № 11, въ Бибмогр. Запиекахъь М. Н. Лонгинова); 
2) На рождене Геракова—пародля известной оды Державпна „На рождене 
порфиророднаго отрока“ (ЛЗтописи р. литературы, кн. У); 3) Отрывокъ изъ 
пароди на оду Ломоносова „Подражане [ову“ (Русск. Старина 1882 г., 
т. ХХХУГ № 12; 4) Военное объяснене (1514.). Кром3 того, Жихаревъ упо- 
минаетъ еще о посланяхъ Марина въ уличному стихотворцу ПатрикЗичу н 
въ камердинеру кн. А. А. Шаховскаго Макару (Отеч. Зап. 1854 г., т. ХОУП, 
стр. 41, и 1855 г., т. СП, стр. 128). Въ „Записной книжек“ кн. Вяземскаго 
находится слздующее воспомииан1е о Марин, относящееся, взроятно, къ 
тому же времени, что и письмо Батюшкова: „Маринъ не отличался стихо- 
творческимъ даровашемъ; оно не выходило пзъ предфловъ гвардейскаго и 
свЪтскаго объема... Зам чательно п странно, что при такой наклонности къ 
легкимъ стихамъ онъ принадлежалъ не къ новой школ, а къ староязыческой 
школ Шишкова. Онъ быль большой поклонникъ Хераскова и знахлъ наизусть 
цзлыя страницы „Росс1ады“. Французсый языкъ былъ ему мало знакомъ, если 
и не вовсе, что впрочемъ не помЗшало ему перевести трагедю Вольтера 
„Меропу“. Перевелъ онъ ее довольно плохо съ подстрочнаго русскаго пере- 
вода довольно плохою прозою“ (Соч. кн. Вяз., т. УШЩ, стр. 115). „Меропа“ 
въ переводз Марина пользовалась на сцен большимъ усивхомъ. Первое 
предетавлене ея состоялось 30-го октября 1811 г., а 1-го ноября она была 
нграна у императрицы Елизаветы Алексзевны (Араповъ. ЛФтопись р. те- 
атра, стр. 212). Отрывокъ изъ нея напечатанъ въ Русской Тал!и 1826 г. 
Марниъ же, вмЪстф съ И. А. Озеровымъ, братомъ трагика, перевелъ первый 
актъ трагели Лонжиьера „Медея“ (Сочинения П. А. Катенина, ч. 1, стр. 189). 
Но большая часть стихотворенй Марина осталась не изданною; рукописное 
собране ихъ было у М. Н. Лонгпнова. (8. с.). 


— (стр. 133). Упоминаемая Батюшковымъ элейя изъ Тибулла есть второй 
переводъ нашего поэта изъ римскаго лирнка—Х-я элегая 1-Й книги (см. т. Ь 
стр. 100—104). 


СХХИ. Н. И. ГНВДИЧУ. (Августъ 1811 г.). Череповецъ. Напеча- 
тано въ Р. СтаринВ 1883 г., т. ХХХУШ, стр. 118—120. Подлинникъ у 
М. И. Семевскаго. 


— (Стр. 135). О Сенъ-ЛамберВ см. т. П, стр. 332, 533 и 534. Намекъ на 
Шатобрана относится, вЗроятно, къ его поэмВ въ проз8 „Сев Машугв“, ко- 
торая появилась въ 1809 г. Ср. замВчаня объ изображен!н ада въ этой поэм 
въ СьзеацЬ“ап@ её зоп ртопре, раг С. А. За14е-Вецте, т. П, лекщя 18-я. 


— (Стр. 135). „Орфей Орфеичь“—разумЗется, Державинъ, „сей божествен- 
ный стихотворець и чудесный враль“, по другому выражению Батюшкова 
(т. Ш, стр. 153). 

Сочиневя К. Н. Батюшковл, Т. Ш. . 42 
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— (Стр. 135). Поэма А. П. Буниной—О счасти. Дидактическое стихотво- 
рене. С.-Пб. 1810 (въ 4 п%еняхъ и съ посвященемъ императрицв Мари 9е- 
доровнЗ). 


— (Стр. 136). Графъ Антовй Ферранъ (род. въ 1758 г., ум. въ 1825), фран- 
цузс® государственный дЗятель и авторъ н8еколькихъ историческихь сочи- 
ненй, изъ которыхъ Г.’Езргй 4е ГЫзюте оц ГеИгез ро чиез её шога]ез 4’ 
рёге & воп 18, ваг 1а шашете 4’6аФег ’Ызюшге, её рагисоПёгетепе |’Ызюге 4е 
Егапсе (Р. 1802. 4 чо].) имЗло въ свое время значительный усизхъ. Сочине- 
не это налисано подъ впечатлЗн1емъ революцщоннаго террора; авторъ на- 
стаиваетъ на гибельныхъ послздствяхъ развит1я народной свободы н, для 
оправдан1я своей мысли, не пренебрегаетъ самыми явными натажками. 


ГХхХхШ. ЕНЯЗЮ П. А. ВЯЗЕМСКОМУ. 96-го августа 1811 г. (Де- 
ревня). Подлинникъ у внязя П. П. Вяземскаго. 


— (Стр. 138). Эпиграммы кн. П. А. Вяземскаго стали появляться въ пе- 
чати, именно въ Вестник Европы, съ 1808 г. Онз перепечатаны въ П. 
собр. соч. кн. Вяземскаго, т. Ш. 


— (Стр. 138). О кн. И. М. Доагорукомъ см. т. Ш, стр. 509—512. 


— (Стр. 138). Антонй Гамильтонъ (род. въ 1646 г., ум. въ 1720), Шотлан- 
децъ по проиехожден!ю, но писатель французсьЙ; онъ сочинихъь нзеколько 
сказокъ п другихъ произведенй „въ легкомъ родф“, которыя высоко цзни- 
лись въ прошломъ взЕЗ. Алексзй Пиронъ (род. въ 1689 г., ум. въ 1773)—из- 
взстный авторъ иногихъ драматическихъь шесъ и лирическихъ стихотворенйй. 
О ПанарЗ см. выше, стр. 623. Прим$нене пменъ Панара, Гамильтона и Пн- 
рона къ кн. Вяземскому характеризуетъ взглядъ Батюшкова на талантъ сво- 
его ир!ятеля. Позже, въ печати (т. И, стр. 220), Батюшковъ называлъ его 
‚нашимъ Катулломъ“. 


— (Стр. 138). Редакторъ журнала Аглая и авторъ „Свободныхь чувство- 
ван!й“—кн. П. И. Шалвковъ. 


ГХЖМУ. ЕНЯЗЮ П. А. ВЯЗЕМСКОМУ. (Августъ-сентябрь 1811 г. 
Деревня). Поддинникъ у князя П. П. Вяземскаго. 


— (Стр. 138). Въ первой строкЗ этого письма, послВ слова „Могюп“, про- 
пущена запятая. Но мы не знаемъ, почему Батюшковъ примЗняетъ это имя 
къ кн. Вяземскому. 


— (Стр. 39). Матюренъ Ренье (Ведшег)—французскй писатель конца 
ХУТ и начала ХУП взка; стихи взяты изъ П-й его сатиры. 
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— (Стр. 139). О поэм Монтброна см. т. П, стр. 530. Къ сказанному тамъ 
должно прибавить, что эта поэма вовсе не переведена со свево-готекаго 
языка, какъ заявлено въ ея заглавш, а есть собственное сочинене Монт- 
брона, написанное подъ впечатлВмемъ знакомства съ „Эддой“. Къ поэм 
своей Монтбронъ прихожилъ довольно большая и любопытныя примВчания. 


[ХХУ. Н. И. ГНЪДИЧУ. (Августъ-сентябрь. 1811 г. Деревня). На- 
печатано въ Р. Старинз 1883 г., т. ХХХУШ, стр. 120—122. Подлинникъ у 
М. И. Семевскаго. 


— (Стр. МУ. 9-я пВснь—„Илады“ въ перевод Гнздича. Выше, на стр. 600, 
было уже сказано о появлен!и продолжен!я перевода „Иллады“ Кострова въ 
Вестник Европы 1811 г., и на стр. 618—0 риемахъ сиц—колесниц%. 
ВЗроятно, напечатане этого перевода посл того, какъ стало извЪстнымъ, 
что Гнздичъ рёшился продолжать трудъ Кострова, и заставило Батюшкова 
сказать дале: „КаченовскЙ меня не удивляетъ“ и т. д. 


— (Стр. 142). Славенофилъ—А. С. Шпишковъ. 


— (стр. М2). Прохоръ Игнатьевичъ Суворовъ (род. въ 1750 г., ум. въ 1815) 
былъ сперва преподавателемъ математики въ морскомъ кадетскомъ корпусз, 
а потомъ профессоромъ Московскаго университета; съ 11-го ноября 1783 г. 
онъ состоялъ членомъ Россйской академн. СвздВя о немъ и литератур- 
ныхъ трудахъ см. въ „Истори Росс. академи“ М. И. Сухомлинова, вый. \. 
Въ чнслВ его произведешй есть несколько торжественныхъ р3чей, напиеан- 
ныхъ очень витеватымъ слогомъ. Суворовъ пользовался особымъ покрови- 
тельствомъ попечителя Московскаго университета П. И. Голенищева-Вуту- 
зова, который говорилъ о немъ: „Онъ—челов къ рздый, и у насъ въ универ- 
ситетв ни изъ русскихъ, ни изъ нностранныхъ ему равнаго н%тъ, какъ по 
учености, такъ и по моральному хёрактеру“ (А. А. Васильчпковъ. Семей- 
ство Разумовскихъ, т. П, стр. 290). 


— (Стр. 143). Басни и сказки Измайлова въ первый разъ изданы были 
отдВльною книгой только въ 1814 г.: до твхъ поръ нзкоторыя изъ нихъ пе- 
чатались въ журналахъ, особенно въ ЦвВтниЕ3; сл8довательно, Батюшковъ 
могъ прослть о прясылекВ ему сказокъ Измайлова только въ рукописи. 


ГХххХУ1. ЕНЯЗЮ П. А. ВЯЗЕМСКОМУ. 9-го—13-го сентября 1811 г. 
(Деревня). Подлинникъ у кн. П. П. Вяземскаго. 


— (стр. МЗ). Бракъ кназя П. А. Ваземскаго съ княжною Вфрою 9едоров- 
ною Гагариной состоялся во второй половин 1811 года (Письма Карамзина 
къ Дмитр1еву, стр. 154—156). 


— (Стр. 43). Издатель Русскаго ВЗстника—С. Н. Глинка. 
42* 
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ГХХУИ. Н. И. ГНВДИЧУ. (Октябрь 1811 г. Деревня). Нашечатано 
въ Р. Старниф 1883 г., т. ХХХУШ, стр. 333—334. Подлинникъ у М. И. Се- 
мевскаго. 


— (стр. 144). О графз А. С. Строганов см. т. Ц, стр. 441—443. Герцогъ 
Гастонъ Рокелоръ, съ которымъ Батюшковъ сравниваеть Строганова, былъ 
однимъ изъ видныхъ лицъ при двор Людовика ХУ п славился свовиъ остро- 
умемъ; поэтому на его счеть отнесено множество забавныхъ анекдотовъ, 
изъ которыхъ составились цзлыя книжки. 


— (Стр. 44). Батюшковъ приводить четыре стиха изъ своей собственной 
шесы „Мон пенаты“, которая въ то время еще не была напечатана и едва ли 
была извЪстна Гн$дичу въ цфломъ видз. 


— (Стр. 45). Державинъ, въ своемъ „Разсуждени о лирической поэз1и“, на- 
печатанномъ первоначально въ Чтен1яхъ въ Бес дЗ, кн. 2-я, 6-я и 14-я, 
приводить, въ числ примфровъ забавнаго вдохновеня, слЗдующе стихи 
Шишкова: 


Купаться, купаться 
Теперь череда! 


— (Стр. 145). „Мученикъ Штаневичъ, распятый Каченовскимъ“,—Е. И. Ста- 
невичъ. Въ 1805 г. онъ издалъь въ Петербург собраве свонхъ сочиненй, п 
въ № 1 ВЗстника Европы Каченовсьй помЗстилъ очень жестый разборъ 
ихъ, гдз между прочимъ было сказано: „Авторъ хорошей книги, прочитавъ 
безпристрастную критику, псправляетъ неважныя погрёшности и тёмъ воз- 
вышаетъ достоинство сочпнен1я. Но когда двзсти страницъ наполнены утом- 
хяющими повторешями, общими мыслями, написанными растянутымъ сло- 
гомъ, явными противорзями, холодными разсужденями, ничего не доказы- 
вающими доводами и разительными непрнанчностями, въ такомъ случа по- 
лезнзе объявить автору всю правду п отвратить его, если можно, отъ небла- 
годарныхъ музъ, нежели указывать на ошибки грамматичесвя. Въ комъ 
страсть къ писано стиховъ сдфлается неизлЗчниою, отъ того, по свид$- 
тельству Горащя, умные люди б$гаютъ, какъ отъ зараженнаго“. Въ заклю- 
чене рецензентъь приводить, какъ образцы бездарности Станевича, два его 
стихотвореня и говоритъ: „Можно ли любителю изящной словесности про- 
честь это съ равнодущемъ, безъ негодован!я?“ Только черезъ два года Ста- 
невичъ собрался отвфчать на эту критику и издалъ особою брошюрой „Спо- 
собъ разсматривать книги и судить о нихъ“. Но и этотъ отвЗтъ быль осм$- 
янъ въ ВЪЗстник Европы 1808 г., ч. ХЫ, № 18, въ стать Воейкова: 
„Мн$н!е безпристрастнаго о способ разематривать книги“. Полемика эта 
дала поводъ Державину написать дв плох1я эпиграммы на критиковъ Стане- 
вича (Соч. Держ., 1-е акад. изд., т. Ш, стр. 434—435). 


— (бтр. 145). „Саула п$еноп$н!е* есть ораторля или ода Державина „ЦЗ- 
лене Саула“, написанная въ 1809 г., а напечатанная во 9-мъ Чтен!и въ 
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БесзлВ, № 2. Тутъ есть сцена, гдВ Сауль засыпаетъ подъ ине хора. По по- 
воду этого стихотвореня Я. К. Гротъ замЗчаетъ, что въ немъ „стихи въ раз- 
ныхъ мёстахъ состоять изъ 7-ми стопъ; пногда же нарушается п правильность 
размра“ (Соч. Дерхж., 1-е акад. изд., т. Ш, стр. 14). Это нарушене разм?ра, 
да отчасти н темный смыслъ стиховъ, и пародированы Батюшковымъ. 


— (Стр. 146). „ЗамВчу гораздо псправнзе, нежели наши астрономы коме- 
ту“, и пр. Слова эти объясняются слВдующими строками въ „Московскихъ 
Запискахъ“ ВЗетника Европы 1811 г. (ч. МХ, № 18): „Отъ благосклонныхъ 
читателей ВЗстинка получены запросы о видимой нынЪ близь созвфздя 
Большой Медвздицы комет%: „Почему въ продолжене четырехъ лВтъ прибли- 
жается къ намъ уже хругая комета, и опять съ той же стороны неба, между 
тфмъ какъ до сихъ поръ не слыхано было о столь частыхъ появлен1яхъ сего 
небеснаго тзла? Какпхъ перемЗиъ въ атмосферВ должно ожидать отъ прохо- 
жденя кометы? Долго ли она будетъ видима? Откуда приходятъ кометы п 
куда дВваются? Не откроютъ ли намъ чего господа астрономы?“ Точно это 
ихъ дЗло, а не наше!“ продолжаетъ авторъ „Зам? токъ“.—„Впрочемъ извзстно, 
какъ неохотно сш небесные граждане отвЗчаютъ на безконечные вопросы 
нашего любопытства: „Мы и безъ того въ безпрестанныхъ хлопотахъ“, говорятъ 
они съ сердцемъ,—„съ тзхъ поръ, какъ изобрфтены телескопы! Чего мы не сд?- 
лали! Древше знали не боле пяти планетъ и одного спутника, котораго разв 
только слЗпой бы не замЪтплъ; а мы съ помощью стеколъ сперва нашли че- 
тыре спутника у Юпптера, кольцо и пять спутниковъ у Сатурна, потомъ еще 
нашли пять планетъ и восемь спутниковъ. РазвЪ мало, что мы измВрили пути 
105 кометъ ближайшихъь и дальнихъ? А вы хотите еще знать, не отъ появле- 
н1я ли кометы у одного въ саду изломаны бурею херевья, у другаго пало де- 
сять штукъ рогатой скотины, а посл, можетъ быть, захотнте еще попытать- 
ся, нельзя ли какъ-нибудь отводить кометы подале отъ солнечной нашей си- 
стемы. Господа, надобно быть умренизе! „И приходится молчать передъ эти- 
мн спеслвыми верхоглядами“. Въ этой остроумной зам тк Каченовскаго, вз- 
роятно, заключается намекъ на московскаго профессора Мих. Ив. Панкевича, 
который только съ марта 1811 г. замниль умершаго Гольдбаха на каведрь 
астрономт (Шевыревъ. Истор!я Моск. унпверелтета, стр. 405). Какъ бы въ 
дополнене къ вышеупоманутой замфтЕВ ин въ отв$тъ на сообщенные въ ней 
запросы читателей, ВЪстипкъ Европы, въ ч. [Х, № 21 (ноябрь 1811 г.), 
помфстилъ еще статейку о кометахъ, въ которой кратко, на основан дан- 
ныхъ науки, разъясняется это явленте. 


ГХХУШ. ЕНЯЗЮ П. А. ВЯЗЕМСКОМУ. 17-го октября 1811 г. (Де- 
ревня). Подлинникъ у князя П. П. Вяземскаго. 


— (Стр. 146). „5’Й Черепаай 4е то!“... и т. д.©стихи изъ басни Лафонтена: 
„а регагх её ]ез сосз“ (Путе Х, ве УШЩ). 


— (Стр. 46). „Опатит тии аБ ]о!“—конецъ ст. 274-го изъ П-й ифени 
„Энелды“. 
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ГХхЖЩХ. НН. И. ГНЫВДИЧУ. 7-го ноября (1811 г. Деревня). Напе- 
чатано въ Р. Старин8 1883, т. ХХХУШ, стр. 335—337. Подлинникъ у 


М. И. Семевскаго. 


— (Стр. 49). „Разставщикомъ кавыкъ’ и пр.—перед$лка стиха Дмптрева 
изъ „Посланя Попа къ Арбутноту“; у Дмитрева соотв тствующй стихъ отно- 
сится къ мелочнымъ критикамъ и читается такъ: 


Уставщики кавыкъ, всЗхъ строчныхъ препинаи!й. 


— (Стр. 150). Стихи Гифдича, которые возвращалъ ему Батющковъ съ своп- 
‘ми поправками,— элетя „Задумчивость“ (нли „Унын1е“), написанная Риздичемъ 
еще въ 1809 г. ДалВе въ этомъ же письмЗ, Батюшковъ совзтуетъ Гиздичу 
взять въ свою элемю н%сколько чертъ изъ стихотвореня Ла-Гарпа „Га Меап- 
сое“, которое пользовалось больпою извзстностью въ то время и между про- 
чимъ было перепечатано въ примчатяхъ къ поэм} Делиля „Ь’тастайоп“ 
(1806 г.), при разсуждеши о мехланхол!и въ поэзш. Какъ видно изъ письма 
гХХХП-го, Гн®дичъ исполнилъ совзтъ Батюшкова, который въ сейчасъ ука- 
занномъ письм послал ему еще н‹®еколько зам чан! на то же стихотворенте. 


— (Стр. 160). Анекдоть о Херасковз, сообщаемый Батюшковымъ, записанъ 
также и ки. Вяземскимъ (Соч., т. 1Х, стр. 32). 


— (Стр. 150—161). Занят1я Капниста, вызвавшя негодоваше Батюшкова,— 
безъ сомнфн!я, его изсхВдованя о Гипербореянахъ (см. о нихъ т. П, стр. 501). 
ИзслВдован!я эти появились въ печати только въ 1814 г., но вфроятно, Ба- 
тюшковъ зналь о нихъ раньше изъ сообщенй Гнздича. Любопытно, что Ба- 
тюшковъ сравниваетъ мнимоученыя фантаз1и Капниста съ „бреднями упсаль- 
скихъ профессоровъ“; объ этихъ бредняхъ онъ могъ знать изъ книги проф. 
Буле „Уегзись ешег кг зеВеп ГИегафиг 4ег Кизавсвеп Сеземеме“ (М. 1810), 
о которой онъ упоминаетъ въ своей „Записной книжек“ (см. т. П, стр. 288, и ср. 
стр. 530); у Буле объ этихъ „бредняхъ“ говорится въ главВ У, гдз идетъ р®чь 
о рунахъ. Другой ученый фантазеръ, упомянутый Батюшковымъ, есть астро- 
номъ Спльвенъ Бальи (род. въ 1736 г., казненъ въ 1793), первый парижеый 
мэръ п президентъ народнаго собраня во время револющи; онъ написалъ 
между прочимъ обширную нисторю астрономи (1775—1787) и въ первомъ 
томЪ ея высказаль мысль, что наука зародилась первоначально у какого-то 
невздомаго народа, обитавшаго н®когда во внутренней Аз; мысль эта вы- 
звала возражен1я со стороны Вольтера, и полемика съ нимъ подала Бальн 
поводъ написать особое письмо о начал наукъ ио происхождени народовъ 
Аз!и (1777 г.) п разсуждене о Платоновой Атлантид® (1779 г.). Главныя черты 
этой полемики лзложены Лагарпомъ, въ дополнительныхъь статьяхъ къ его 
‚„Курсу словесности“, и позже Сентъ-Бевомъ въ стать о Бальн, въ Х-мъ том} 
„Сацзег!ез 4е |ппа1“. 


ГХХХ. Ю. ©. МУРАВЬНВОЙ. 27-то ноября 1811 г. (Деревня). Подлин- 
никъ у А. 09. Бычкова. 
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— (Стр. 151). Петра — воспитатель Никиты Мих. Муравьева. Ср. о немъ 
еще въ этомъ том стр. 180 и 186 н въ т. П, стр. 487. 


ХХХ/!. КНЯЗЮ П. А. ВЯЗЕМСКОМУ. (Исхолъ ноября 1811 г. Де- 
ревня). Подлинникъ у князя П. П. Вяземскаго. 


— (Стр. 152). О наружности В. Л. Пушкина см. т. П, стр. 513 п 522. О 
заимствованныхъ экспромптахъ его говоритъ не одинъ Батюшковъ; Дмитревъ, 
также любивший пот8таться надъ Пушкинымъ, писалъ однажды А. И. Турге- 
неву: „Васимй Львовичъ... забавлялъ общество фарсамн, провербами, шара- 
дамн, разумЗется, чужими“ (Р. Арх. 1867 г., ст. 1103). 


— (Стр. 152). „Лагарповъ псалтырь“ есть извфстный „Гусбе ой Соигв 4е 
Нибгабиге“, начавший выходить съ 1805 г. В. Л. Пушвинъ, въ послами къ 
Жуковскоиу сл8дующимъ образомъ сравниваетъ курсъ Лагарпа съ разсу- 
ждешемъ Шишкова о старомъ и новомъ слог: 


Что нужды? Толстый томъ, гдВ зависть лишь видна, 
Не есть Лагарповъ курсъ, а пагуба одна. 


— (Стр. 163). „Летзлъь бы въ Суратъ“...—еще одно литературное воспоми- 
нане нашего поэта: въ басн® Дмитраева (заимствованной изъ Лафонтена) 
„Искатели фортуны“ одинъ изъ этияхъ искателей говоритъ такъ: . 


Въ Суратъ, въ Суратъ лечу! Я слышалъ въ сказкахъ, тамъ 
Фортун съ давнихъ поръ курится енм1амъ! 


— (Стр. 153). Стихотворене Мпхонова, вызвавшее во стороны кн. Вязем- 
скаго так1я горяч1я похвалы, что Батюшковъ нашелъ нужнымъ возражать про- 
тивъ нихЪъ, есть „Похвала сельской жизни“, напечатанная въ ВЗстник% 
Европы, 1811 г., ч. ШХ, № 19, стр. 180—182. Это переводъ или, скор%е, 
подражен!е знаменитой одз Горащя: „Вемаз Ше“ (Ер. П). О томъ же стихо- 
творени Милонова Батюшковъ говорить и далЗе въ письм3 къ Гиздичу подъ 
№ .ХХХИ-мЪ. Въ Сочинен1яхъ кн. Вяземскаго (т. Ш, стр. 19) находимъ, 
подъ 1811 г., послан1е его къ Милонову, написанное „по прочтен1и перевода 
его изъ Горащя“, & въ своей „Запиеной книжкВ“ Вяземсый (Соч., т. УШ, 
стр. 347) приводить то же послане съ н8которымп варантамн, указывающими 
на тогдашнихъ литераторовъ старой школы (ср. еще варанты въ прим ча- 
няхъ къ т. Ш Соч. кн. Вяз.). Въ той же „Записной книжЕкЗВ“ находится п н?- 
сколько свздВыЙ о личности Милонова, дополняющихъ друпя о немъ извз- 
стя (БлагонамВ ренный 1821 г., ч. ХУ, стр. 325—331; Н. В. Сушковъ. 
Моск. универе. благородн. пансонъ, стр. 79; Библ!огр. Записки 1859 г., 
№ 10; Соч. Державина, 1-е акад. изд., т. П, стр. 297); Р. Архивъ 1864 г., 
ст. 1114—1122, и 1871 г., ст. 967—969). Вообще Михаилъ Васильевичъь Мило- 
новъ (род. въ 1792 г., ум. въ 1821) съ самаго начала своей хитературной дз- 
ятельности считался подающимъ большя надежды. Пптомецъ сперва Москов- 
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скаго благороднаго пан с1она, а потомъ Московскаго универептета, онъ няа- 
чалъ печатать свои пропзведеня, въ стихахъ и проз®, еще будучи студен- 
томъ—въ Утренней Зарф 1807 г. ВпосяВдетвш, переселившись въ Петер- 
бургъ, онъ сблизился съ А. П. Бенпцкимъ, П. А. Никольскимъ н А. Е. Измай- 
ловымъ, сдВлалея членомъ Вольнаго Общества любителей словесности, наукъ 
п художествъ и печаталъ свои стихотворен!я преимущественно въ т®хъ изда- 
н1яхъ, гдВ участвовали представители этого кружка, то-есть, въ Цвтникф, 
въ С.-Петерб. ВЗстник3 п въ Благонам$ ренномъ; кром} того, пропзве- 
дения его встр8чаются въ В$стникВ Европы, Сын Отечества н въ 
Чтен1яхъ въ Бесвдз (квн. УТ). Кром вышеупоманутаго посланя Вязем- 
скаго и цфлаго ряда статей о Мнилоновз въ декабрской книжкз Благона- 
мфреннаго 1821 г., хвалебные отзывы о немъ находимъ у Воейкова (Р. Ар- 
хивъ 1866 г., стр. 765), у Плетнева (Сочинен1я, т. Г, стр. 12—23) и у Вигеля 
(Воспоминан1я, ч. Ш, стр. 149). Даже въ поздифйпие годы своей жизни кн. 
Вяземск находилъ, что „стихотворецъь быль онъ замфчательный, особенно 
въ сатприческомъ род. Фактура стиха его была всегда правильна п худо- 
жественна, языкъ всегда изящный. Но кажется“—прибавляетъ Вяземскй— 
„въ Милонов$ было мало поэтическаго увлечен1я, мало 4е @1аЫе ац согрз, какъ 
говорилъ Вольтеръ, недоставало и творчества“ (Соч., т. УШ, стр. 345). Тотъ 
же смысль имфетъ: и суждеюше о Милонов$ М. А. Дмитруева, который также 
оставилъ изеколько замЗтокъ о немъ въ свонхъ „Мелочахъ пзъ запаса моей 
памяти“, стр. 209—211. 

Батюшковъ, какъ видно пзъ дальнёйшихъ плсемъ его (стр. 196 и 218), лпч- 
но зналь Милонова. 


— (Стр. 153). Стихотвореше „Мон пенаты“ см. въ т. Г, стр. 131—141. 


— (Стр. 154). Послаше В. Л. Пушкина, о которомъ упоминаетъ Батюп- 
ковъ, было обращено „Ёъ Д. В. Дашкову“ и вошло въ составъ брошюры, пз- 
данной Пушкинымъ въ 1811 году подъ загланемъ „Два посланя“. 


— (Стр. 154). дедоръ дедоровичъ Ивановъ принадлежалъь къ числу москов- 
скихъ литераторовъ, съ кругомъ которыхъ Батюшковъ познакомился въ 
первый же свой прЁздъь въ Москву въ 1810 г. (см. т. Ш. стр. 71 и 117). 
Ивановъ (род. въ 1777 г., ум. 31-го января 1816 г.) воспитывался изкоторое 
время въ Московской академической гимназии (при университет®), но уже въ 
1790 г. поступилъ въ морскую службу, въ которой и пробыль до 1797 г., 
посл чего перешелъ въ гражданскую и поселился въ Москвз, гдз и умеръ. 
Здфеь онъ сошелся съ А. 0. Мерзляковымъ и вм%стВ съ нимъ принималъ 
участ!е въ дружескомъ ученомъ обществ, состоявшемъ изъ питомцевъ уни- 
версптета п университетскаго панс1она. Члены этого кружка печатали свои 
произведен1я преимущественно въ Ипокрен®, гдз съ 1800 г. мы находимъ 
п стихотвореня Иванова. Впослдетви у самого 9едора 9едоровича устрап- 
вались литературные вечера, на которыхъ бывали Мерзляковъ, Воейковъ, вн. 
Вяземский, В. Л. и А. М. Пушкпны и др. ВФроятно, объ этихъ собраняхъ, 
которыя пос$щалъ и Батюшковъ, упоминаетъь онъ въ письм8 къ Гиёдичу 
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отъ 1-го апрзля 1810 г. (т. ПП, стр. 86; ср. также Н. В. Сушковъ. Моск. 
унив. благор. панс1онъ, стр. 94—95; М. А. Дмитр1евъ. Мелочи, стр. 161). 
Ивановъ быль остроумный п веселый собес$днпкъ (С. Т. Аксаковъ. Разн. 
сочпнен1я, стр. 28), большой театралъь и хороший актеръ; онъ нер%дко игры- 
валъ на частномъ театр» С. С. Апраксина (Соч. кн. Вяземскаго, т. УШ, 
стр. 472). И въ литератур Ивановъ былъ извзстенъ пренмущественно какъ 
сочинлтель п переводчикъ театральныхъ шесъ; изъ нихъ наибольшимъ усп$- 
хомъ пользовалась въ Москв драма „Семейство Старпчковыхъ“, выдержавшая 
три издан1я (1808, 1816, 1824 тг.) п комедля „Не все то золото, что блеститъ“; 
въ Петербург® драма Иванова появилась на сцен только въ 1817 году (Ара- 
повъ. Лтопись р. театра, 252). Онъ же перевель „Разбойннковъ“ Шпллера 
съ французской передфлки и написалъь трагедю „Мареа Посадинца“, оче- 
видно, внушенную повестью Карамзина. Кром того, онъ писалъ н®еколько 
стихотворенй п прозаическихъ статей, которыя печатались въ Москов- 
скомъ Курьер3, Русскомъ В%стниЕкЗ, Цв®тник$, С.-Петербургскомъ 
ВЪстнпкз, ВЗстниЕ Европы, Трудахъ Моск. Общества любителей 
словесности, котораго Ивановъ’ былъ членомъ, и въ Амф1он%, который 
онъ издавалъь вмЗстВ съ Мерзляковымъ и С. В. Смирновымъ. Собране сочи- 
нен!й его издано въ 1824 г., въ 4 частяхъ. Въ литературз Ивановъ занималъ 
среднее положене: не быль враждебенъ Карамзину, но и не увлекался сен- 
тиментализмомъ, подобно его подражателямъ; въ шесахъ Иванова есть даже 
насмзшки надъ чувствительнымъ направленемъ. Свздзшя о жизни Иванова 
см. въ воспоминаняхъ о немъ Мерзлякова при собран сочинеюй, и М. Н. 
Макарова въ Репертуар% и Пантеон» 1845 г., кн. УТ, стр. 481—491. 

Стихи Иванова, приводимые Батюшковымъ, взяты изъ его „Послания къ 
Линд въ день рожден!я“, которое было впервые напечатано въ ВЪстникВ 
Европы 1811 г. Съ отзывомъ Батюшкова о стих „Ты безъ бЪлилъ бфла“ п 
_ пр. любопытно сопоставить разсказъ С. Т. Аксакова (Сем. хроника и воспо- 
минан!я, ч. П, стр. 348—349) о томъ, какъ Шишковъ, увидя въ альбом 
одной свЗтской барышни французеке стихи и руссыя фамили, подписанныя 
по французеки, зачеркнулъ первые, замнилъ вторыя русскимп подписями нп 
приписалъ сллующе стихи: 


Ты безъ бЪлилъ, дЪвка, бЗла, 
Безъ румянъ ты, дзвка, ала, 
Ты честь—хвала отцу, матери, 
Сухота сердцу молодецкому. 


Въ 1812 г., во время нашествая Французовъ, Ивановъ узхалъ въ НижиИ- 
Новгородъ, гдЪ находился тогда и Батюшковъ. Вфроятно, въ 1813 г., во время 
непродолжительнаго пребыван1я нашего поэта въ Москвз предъ его вторич- 
нымъ поступлен!емъ въ военную службу (см. въ этомъ том стр. 219), Ива- 
новъ, уже возвративпийся въ столицу, написалъь стихотворенме „На отъ$здъ 
К. Н. Батюшкова въ армШо“ (Соч. Иванова, ч. Г, стр. 60—61). 


— (Стр. 164). „Курится ли опмамъ на алтарз добродзтели?“ Это—фраза 
взятая, съ легкимъ измВнешемъ, пзъ повФети Карамзина: „Островъ Борн- 
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гольмъ“ п примфиенная Батюшковымъ къ самому Карамзину п его се- 
мейству. 


— (Стр. 155). Подъ Пушкиными разумВются, какъ Васий Львовичъ, такъ 
и его четвероюродный братъ Алексзй Михайловичъ, п жена посхВдняго 
Елена Григорьевна. Объ А. М. Пушкин см. примфчан1я къ письму ХС]-му. 


— (Стр. 155). Трудно навЗрное сказать, какого Давыдова сл8дуетъ раз- 
умфть, какъ здесь, такъ и въ письм8 [ХХХ ШП иЬ, гд$ Батюшковъ называетъ 
его Анакреономъ,—извзстнаго ли партизана Дениса Васильевича, илн его брата 
Льва Васильевича, о которомъ см. въ т. П, стр. 533. По свидЗтельству кн. 
Вяземскаго (Соч., т. УП, стр. 379), Денисъ Васильевачъь въ кружкВ своихъ 
московскихъ друзей дЭйствительно носилъ прозваше „Анакреона подъ доло- 
ианомъ“, но въ 1810 или 1811 г. онъ едва ли былъ въ Москв%; онъ находился 
тогда сперва за Дунаемъ, а потомъ во 2-й западной арми при кн. Багра- 
т1юнз и въ Москву могъ заглянуть разв3 въ одну изъ своихъ курьерекихъ по%3- 
довъ (Соч. Давыдова. М. 1860, ч. ПТ, стр. 95 и 126). Поэтому взроятнфе, что въ 
данномъ случа рзчь идетъ о Львз Васильевич, на котораго, какъ на ста- 
раго прятеля Батюшкова п кн. Вяземскаго, прямо указываеть Одно ИЗЪ ПОЗД- 
нЪйшихь писемъ нашего поэта (т. Ш, 430). 


— (Стр. 155). Ротондъ  Ватохи_старый Итамянецъ, живиий въ дом} князя 
Ваземскаго н умершй въ 1812 г. Батонди, говоритъ кн. Ваземсвй,—былъ 
„чудакъ н существо не разгаданное. Онъ еще отцомъ моимъ былъ принятъ 
въ домъ нашъ п перешелъь къ намъ по насл$дству. Никто изъ насъ не могъ 
провдать о пропсхождени п прежней жизни его. Во время пребыван!я 
Французовъ въ МосквЗ онъ жилъ у меня въ сел Остафьев} и, вфроятно, 
сохзйствовалъь сохранен1ю дома и почти всего, что въ немъ было“ (Р. Арх. 
1866 г., ст. 236; ср. Соч. кн. Вяз., т. УП, стр. 107—170; Письма Карамзина 
кЪ Дмитраеву, стр. 294 и 0136). 12-го декабря 1812 года Карамзинъ писалъ 
Вяземскому: „В%сти Остафьевск1я насъ крайне огорчили. Любезный Батонди 
скончался, какъ всегда желалъ, ударомъ. БФдный! Онъ не имфлъ утёшен!я 
разеказать намъ о свонхъ приключешяхъ. Я плакалъ о немъ пекренно. Миръ 
праху его! Надзюсь побывать у него въ гостяхъ на могилВ“ (Р. Арх. 1866 г., 
ст. 234). 


— (Стр. 165). Велеуреюмй — графъ Михаиль Юрьевичъ Вьельгорскй (род. 
въ 1788 г., ум. въ 1856 г.), извзетный музыкантъ-любитель, съ которымъ Ба- 
тюшковъ познакомился еще въ РигЗ, въ 1807 г., и къ которому написаль по- 
слане (Соч., т. 1, стр. 65—66). Велеурскй— коренное польское произношеше 
фамил1и графа Миханла Юрьевича. Въ извЪетномъ поминаньи, сочнненяомъ 
А. С. Пушкпнымъ и кн. П. А. Вяземскимъ (Р. Арх. 1884 г., кн. П, стр. 494), 
именно чптается: 


Ужь какъ ты хочешь, надо помянуть 
Графа нашего приятеля Велегорскаго 
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(Что не любить вина горскаго), 
А по нашему Велеурскаго. 


Далфе, въ этомъ же письм$, упоминается романсъ, сочиненный гр. Въельор- 
скимъ на слова Батюшкова; но что это за романсъ—намъ не извфстно. 


ТХХХИ. Н. И. ГНЪДИЧУ. 27-го ноября—5-го декабря 1811 г. (Де- 
ревня). Подлиннякъ у М. И. Семевскаго. Напечатано въ Р. Старин® 1883 г., 
т. ХХХУШ стр. 339—346. 


— (Стр. 155). Подъ Балдусомъ, Скриверусомъ, Матаназемъ и Метафра- 
стикомъ Батюшковъ разумЗетъ вообще ученыхъ комментаторовъ древнихъ 
авторовъ; нмена этп частю дфйствительно принадлежали такимъ ученымъ, 
часттю суть выдуманныя прозвища, подъ которыми выводились педанты въ 
старинной сатирической литератур. Такъ въ ХУ1 в. быль Итамянецъ Берн. 
Бальди, комментировавшй Витрувя, а въ ХУП—Н. Бальди, комментаторъ 
Глппократа; пия Балдуса въ означенномъ ‘выше нарицательномъ смысл при- 
м%нено къ Шишкову въ послан1и В. Л. Пушкина къ Жуковскому, напечатан- 
номъ въ Цв®тниЕВ 1810 г. (см. о немъ т. П, стр. 514—515); въ такомъ 
же смыслВ то же имя употреблено и самимъ Батюшковымъ въ посланш къ 
А. И. Тургеневу, 1817—1818 гг. (т. Г стр. 282); въ одной эпиграммы 
И. И. Дмитрева встр3чается сходное имя — Бардусъ, въ примЗневи къ 
А. И. Клушину (Р. Арх. 1883 г., изд. 2-е, ст. 905); Скриверусъ или Скри- 
веръ (ЗеВгууег) — голландсый ученый писатель ХУ в.) Матаназй — вы- 
мышленное нмя, подъ которымъ французсюйЙ писатель первой половины 
ХУШ в. Сенъ-Ясентъ (Заии-Нуасш®е) издалъ остроумную пародю на педан- 
тическ1е комментарш, подъ загланемъ: СнеЁ а’оепуге 4’ип шсоппа, робше 
Веигеизетеп+ 46сопуег её пиз ап фюцг раг]е дос4еиг СЬгузоботе Маапаз!з. Га 
Науе. 1714 (см. объ этомъ сочинени въ Нааюе 4е 1а диеге!е 4ез апс1епз её 
ез шофегпез, раг Н. В1вац!4, стр. 422—427); наконецъ, подъ именемъ Ме- 
тафрастика пли, точн%е, Метафраста выведенъ смВшной педантъ въ комеди 
Мольера „Ге 46рй атоцпгеих“. 


— (Стр. 167). „Служить... титулярнымъ совзтникомъ, служить и готовиться 
къ экзамену“. Въ этпхъ словахъ подразум$ вается издагный въ 1809 г., по 
мысли Сперанскаго, указъ, по которому чинъ коллежекаго ассессора могъ 
быть полученъ только по выдержанш извзстнаго экзамена. По этому случаю 
Батюшковъ вспомпнаетъ слова Митрофанушки изъ 7-го явлен1я 3-го дЭйствя 
„Недоросля“ и учебникъ статистики Росешт, составленный Евд. Филип. 3Зяб- 
ловскнмъ (1763—1846 гг.), профессоромъ сперва С.-Петербургскаго педагоги- 
ческаго института, а потомъ университета. 


— (Стр. 159). Приводимые Батюшковымъ стихи Беницкаго взяты изъ басни 
„Быкъ и овцы“, которая была напечатана въ альманах Тал!я, 1807 г. въ 
подлинниЕВ они читаются такъ: 


Вездз несчастному ветр®чаются быки 
И—поученья. 
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— (Стр. 169). „Га аще“... п пр.— перед%лка слВдующаго стиха изъ комеди 
Грессе „Ге Мёсва“ (дёйстве ЦП, явх. 7): 


Та аще еп езё апх Феах ди! ]а Йгепе в Б&е. 


У Грессе, въ свою очередь, этотъ стихъ также заимствованный (Е. Коиги1ег 
1.’Езргй 4ез апгев, изд. 7-е, стр. 124, 382). 


— (Стр. 181). Объ этомъ „Послани къ Д. В. Дашкову“ В. Л. Пушкина, 
см. выше, стр. 674, а о сказкахъ А. Е. Измайлова стр. 669. 


— (Стр. 161). Спнекдохосъ—педантъ, дёйствующее лицо въ комеди Кия- 
жнина „Неудачный примиритель“. Въ подлинник® слова его читаются такъ: 
‚Безъ логики н%еть спасеня ни душ, ни тзлу!“ 


— (Стр. 161). Уговарпвая Гн3дича не печатать въ Чтен1яхъ въ БесЗдф, 
Батюшковъ упомннаетъ несколько шесъ, помфщенныхь въ первыхъ книж- 
кахъ этого издан!я; нзкоторыя изъ этихъ пропзведенй уже названы выше 
(стр. 658); стихотворене 0. П. Львова „Ручей“ было помЗщено во 2-мъ Чте- 
н1и, кн. 2-я (1811 г.). Указанная Батюшковымъ шеса Фонтенеля не сонетъ, 
а довольно большое и очень плохое стихотворене. 


— (Стр. 161—162). О стпхотворени Гиздича „Уныше“ пли „Задумчивость“ 
см. выше, стр. 672. 


— (Стр. 163). Два итамянсые стиха приведены пзъ Ш-й сатиры Ароста. 
— (Стр. 163). О Жоффруа см. т. П, стр. 406. 


— (Стр. 164—165). Стихотвореме Батюшкова „Воспоминан1я 1807 года“ 
(т. Т, стр. 87—90) появплось въ У-йЙ ч. „Собрашя р. стихотворенй“, Жуков- 
скаго; тамъ же были напечатаны: „Перуанець“ Гнздича и „Послате о благо- 
родств“ Воейкова — въ ч. ГУ-Й, стихотвореня В. Нушкина — въ ч. П-й, Ш-й, 
ТУ-й и У-Й; В. П. Петрова — въ ч. 1-й, П-й и ТУ-Й; кн. Кантемира — въ ч. 1\-й; 
отрывки изъ „Альцесты“ и „Поликсены“, въ перевод Мерзхаякова, — въ 
ч. \-й. Отзывъ Батюшкова о русскомъ языкВ ср. съ тёмъ, что онъ говоритъ 
объ этомъ предметВ въ своей „Р%чи о легкой поэзи“ (т. П, стр. 240). 


ХХХ. КНЯЗЮ П. А. ВЯЗЕМСКОМУ. 19-го декабря (1811 г. Де- 
ревия). Подлинникъ у князя П. П. Вяземскато. 


— (Стр. 165—167). Князь П. И. Шахиковъ былъ извЪстенъ не только сла- 
щавою приторностью въ своемъ обращенш и литературныхъ произведетяхъ, 
но п большимъ задоромъ въ полемпкЗ. п личныхъ отношен1яхъ, за что не разъ 
быль даже вызываемъ на поединки (Соч. кн. Вяз. т. УЦ, стр. 172; М. А. 
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Дмитр1евъ. Мелочи, стр. 94, 99). ВмЪстЪ съ т$мъ, Шаликовъ не пренебре- 
галъ и другимъ орузжемъ: тфенимый своими литературными противниками, 
онъ обращался съ жалобами на нихъ къ значительнымъ лицамъ ни всячески 
чернилъ нхъ (Е. Я. Колбаспнъ. ПЗвецъ Кубры—въ журнал Время 1861 
г. т. ХГЬ стр. 166, 169). Этимъ объясняются совЪзты Батюшкова Вяземскому 
не затрогивать Шаликова въ своихъ эпиграимахъ. Отношен1я Шаликова къ 
Каченовскому первоначально были самыя хружескя (Воспомпнаюя И. М. 
Снигирева въ Р. Архив 1865 г., ст. 751); но впослдетыи они разсорились. 
О столкновении пхъ, упоминаемомъ Батюшковымъ, попечитель Московскаго 
университета П. И. Голенищевъ-Кутузовъ, покровитель Ваченовскаго и врагь 
Карамзина, который былъ расположенъ къ Шаликову, писалъ министру на- 
роднаго просвфщен1я, гр. Ал. К. Разумовскому, отъ 4-го декабря 1811 г., 
слЗдующее: „Не безполезнымъ почитаю донести в. с. до чего дошла злоба и 
ненстовство модныхъ слезливыхъ писателей, русскихъ якобинцевъ. НЗкто 
князь Шаликовъ, злясь на нашего Каченовскаго за критвки на слезливцевъ 
письменно угрожаетъ Каченовскаго прибить до полусмерти. Почему бЗдный 
Каченовсый принужденъ быль просить защиты у полиции, и я долженъ быль 
вчера имЗть сношен!е съ оберъ-полищймейстеромъ по сему хзлу, о коемъ 
предварптелько доношу в. ©. для того, что оно, сдВлавшись здесь громко, 
конечно, дойдетъ и до Петербурга. Каченовсый совершенно правъ; онъ вамъ 
извфстенъ, то ничего о немъ и не скажу, какъ то, что поведене его самое 
почтенное п пристойное, а князь Шаликовъ, какъ всей публик здЪеь из- 
взстно, есть человЗкъ буйный, не обузданный, безъ правилъ и безъ нрав- 
ственности“ (А. А. Васильчиковъ. Семейство Разумовскихъ, т. П, стр. 369). 

Въ Москвз кн. Шаликовъ жилъ въ своемъ дом на ПрЪен$ (М. А. Дми- 
тр1евъ. Мелочи, стр. 95); поэтому Батюшковъ и называетъь его и главных 
сотрудниковъ его Аглан „живущими за Пр%снею поэтами“. Сотрудники эти 
были Борисъ Карловичъ Бланкъ и Михаиль Николаевичъ Макаровъ. Оба они 
упомянуты въ сатирической шесв Ваземскаго на Шаликова: „Выходъ Взды- 
халова“ (см. о ней выше, стр. 651): 


Прости, Макаровъ, другъь любимый, . 
И ты, о Бланкъ ненстощимый, 
Единственный читатель мой! 


Б. К. Бланкъ былъ сынъ извфстнаго московскаго архитектора, помЗщикъ 
Тамбовской губернйи, гдВ впослВдетвш служилъ по выборамъ (Р. Арх. 1863 г., 
ст. 878). Онъ началъ литературную дфятельность еще въ концё ХУШ в., 
а въ нынзшнемъ столхфтши усердно наполнялъ своими плохими произведенями 
перодическ1я изданя свопхъ друзей Шаликова и М. Макарова: Журналъ 
Драматическ1й, Аглаю иДамсвк!й Журналъ. Кром того, его стихи пе- 
чатались въ Трудахъ Моск. общества любителей еловесностп. ОтдФльно 
изданные труды его указаны въ Словарз Г. Н. Геннади. 

БолФе извфстенъ М. Н. Макаровъ (род. около 1789 г., ум. 1847 г.). Восии- 
танникъ Московскаго благороднаго панс1она (Сушковъ. Моск. универс. бла- 
городный пансонъ, стр. 80), а впослВ дети кандидатъ Московскаго универ- 
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ситета (Шевыревъ. Исторля Моск. универс., стр. 461), онъ выступилъ на 
литературное поприще въ начал Х]Х в. Еще въ 1804 году онъ издавалъ 
Журналъ для мнлыхъ, наполнявиийся ничтожными стихотворенями и по- 
встями въ сентиментально-эротическомъ вкус$; пятнадцатил тн!й издатель 
не замедлилъ поднести свой журналъ Карамзину, который поблагодарилъ его 
и сказаль: „Въ первый разъ еще вижу дётей журналистами“ (М. А. Дмн- 
тр1евъ. Мелочи, стр. 79). Въ 1805 и 1806 гг. Макаровъ сотрудничалъ въ Мо- 
сковскомъ Курьер, журнал С. М. Львова, а въ, 1811 году сталъ изда- 
вать Журналъ Драматическ!й, въ которомъ помфщались оригинальныя и 
переводныя драматичесв1я произведеня, статьи о театр® вообще, разборы 
новыхъ шесъ п различныя стихотвореня. Здфсь между прочимъ Макаровъ, 
какъ ревностный сторонникъ Карамзина, заявилъ свое сочувстые къ нему 
помзщенемъ оригинальной комеди „Обращенный Славянофилъ“, соч. Р-а-т-а, 
ВЪ которой осмЗяны приверженцы Шишкова. Позднзйшая литературная д%я- 
тельность Макарова была обращена препмущественно на изучен1е русскаго 
народнаго быта, русскую исторю, археологю, истор!ю литературы и бибжо- 
граф. Вс отдфльно изданные труды Макарова, появлявицеся иногда подъ 
ысевхонимомъ Макар!я Быстрорзцкаго, изчислены въ Справочномъ словар% 
Геннади, журнальныя же статьи печатались въ В%стник% Европы, Сын 
Отечества Дамскомъ Журнал Московскомъ Наблюдатехлз, Мо- 
сковскомъ ТехеграфЪ, Отечеств. Запискахъ, Москвитянин, Ре- 
пертуар8 и ПЦантеон$, Моск. ВЗхомостяхъ и въ перодическихъ изда- 
вяхъ Московекаго Общества истори и древностей. Н%которые труды Ма- 
карова остались въ рукописяхъ; Макаровъ много писалъ о русской старин$, 
но къ сожалфн!ю, большая часть его сообщенй не отличается точностью. 
Вигель, бывИЙ товарищемъ Макарова по Московскому архиву иностран- 
ныхь дфль, упоминаетъ о немъ, какъ о трудолюбивомъ, плодовитомъ, но 
бездарномъ писател (Воспоминаншя, ч. Т, стр. 187—188; ч. ШП, етр. 137). 
Таковымъ же выставленъ онъ въ сатирз А. А. Писарева: „Пфвець на 
бивакахъ у подошвы Парнасса“ (Библ!огр. Записки 1859 г., стр. 617) 
и въ „Парнасскомъ адресъ-календарв“ Воейкова (Р. Арх. 1866 г., стр. 765). 


— (Стр. 167). А. 0. Воейковъь жилъь въ МосквВ на Д№вичьемъ пол, гдЪ 
у него часто собирались прятели-литераторы (Р. Арх. 1866 г., стр. 647, 652; 
С. П. Жихаревъ. Записки современника. Г. Дневникъ студента, стр. 8923). 


— (Стр. 167—168). Басня Батюшкова „Сиротка“ осталась не напечатан- 
ною; изъ нея извзстны лишь н%ёеколько стиховъ, приведенныхь въ этомъ 
письм$. Другую, туть же упоминаемую басню „Филомела и Прогна“ см. въ 
т. 1, стр. 129—130. ДалЗе пдетъ р$чь о послан нашего поэта къ Жуков- 
скому и Вяземскому „Мон Пенаты“, гдз посх8дн!Й названъ внукомъ Аристипиа. 


— (Стр. 168). „Те уоиз гедтемегав“ и пр.©тихъ изъ того предсмертнаго 
послания Вольтера къ маркизу де-Вильету, которое такъ нравилось М. Н. Му- 
равьеву (см. стихи Муравьева, приводимые Батюшковымъ, въ т. П, стр. 89—90, 
и ср. тамъ же прим., стр. 583). Маркизъь Карлъ де-Вильеть (род. въ 1736 г., 


ПрРимечАНЯ КЪ ПИСЬМАИЪ ХХ —ЕХХХУ. 681 


ум. въ 1792) писалъ стихн, довольно пложе, но заслуживише ему отъ Воль- 
тера назван!е „французскаго Тибулла“. 


хх. Н. И. ГНВДИЧУ. (29-го декабря 1811 г. Деревня). Напе- 
чатано въ Р. Старин® 1883 г., т. ХХХУШ, стр. 337—339. Подлинникъ у 
М. И. Семевскаго. - 


_ — (Стр. м0 —1"). Суждемя Батюшкова объ АростВ см. въ т. ЦП, 
стр. 149—150, и ср. тамъ же, стр. 459 и 564. „Путешестве на луну“ было 
одинмъ изъ самыхъ любимыхъ Батюшковымъ м%стъ въ Аростовой поэм; 
эпизодъ этотъ онъ воспоминаетъ въ стать „Вечеръь у Кантемира“ (т. П, 
стр. 233) и въ пасьм8 подъ № СУШ-мъ, а ствхъ изъ переведеннаго нимъ 
отрывка приводится въ стать „Прогулка по МосквВ“ (т. П, стр. 23). 


— (Стр. 11). Переводь Милонова изъ Томсона „Уныюе“ быль напеча- 
танъ въ томъ же нумерз ВЪстника Европы 1811 г., г помВщено и его 
подражан1е Горащю (см. выше, стр. 673). Въ той же ЕкнпжЕВ появились 
„Взглядъ на усизхи Россйскаго витЙства въ первой половин истекшаго 
стол$т1я“ М. Т. Каченовскаго, и окончаше его же статьи о Шлецеровомъ 
„Несторз“, гдф разсматриваются двЪ статьи С. Н. Глинки по поводу того же 
„Нестора“: „ЗамЗчаюне на нзкоторыя мысли разсматривателя книги о перво- 
бытной Россш н ея жнтелахъ“ (Р. ВЪстникъ 1811 г., № 4) п „Дополнене“ 
5Ъ этому „Зам чанию“ (Р. ВВстникъ 1811 г., №9). Въ стать противъ Глинки 
находятся между прочимъ слфдующ!я замфчательныя строки, вЗроятно, вы- ° 
звавиия особенное сочувстые Батюшкова: „С1и самыя догадки и зам чаня, 
слогъь ихъ и расположеше, ходъ мыслей, неправильныя заключеня, неизв ст- 
ныя ссылки на авторовъ не доказываютъ ли, что мы должны учиться грам- 
матик, риториЕЗ, логик, критик п прочимъ вноплеменнымъ наукамъ, ежели 
хотимъ писать что-нибудь достойное просвзщенной публики?.. Надобно хп 
намъ чуждаться наукъ потому только, что иностранцы (разумЗется, не по- 
хое на здЪшнихъ гувернеровъ и учителей) прежде насъ стали упражняться 
въ наукахъ, больше насъ въ нпихъ успЗли, даже обогатили ихъ новыми по- 
лезными правилами ин открытями“. 


ТХХХУ. А. Н. ВАТЮШКОВОЙ. 16-го февраля 1819 г. (Петер- 
бургъ). Подлинникъ у П. Н. Батюшкова. 


— (Стр.П3). Динтрй Осиповичъ—Барановъ (см. о немъ выше, стр.619—620). 

Павелъ Львовичъ Батюшковъ, родной дядя нашего поэта, младш братъ 
его отца. Павель Львовичъ родился въ 1765 г., служиль сперва въ военной, 
а потомъ въ гражданской службЗ; подъ конецъ жизни быль сенаторомъ въ 
Петербург и умеръ въ 1848 г. Онъ быль женать на Софи ЕвстафьевиЪ 
Пальменбахъ (род. въ 1781 г., ум. въ 1839). Константинъ Николаевичъь очень 
уважалъ своего дядю и тетку, про которую говорилъ, что она—Михаилъ Ни- 
китичъ Муравьевъ въ женскомъ плать$ (Р. Архивъ 1867 г., ст. 1499; Р. Ста- 
рина 1885 г. т. ХОУП, стр. 171). 
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Лунины—также родственники нашего поэта. Сестра М. Н. Муравьева, 
дедосья Никитишна, была замужемъ за Сергземъ Михайловичемъ Лунинымъ; 
сынъ ихъ Михаплъ былъ участникомъ декабрскаго возмущеня 1825 года. 

Львовъ-—конечно, Леонндъ Николаевичь (см. о немъ выше, стр. 616). 


1ХХХУ!1. А. Н. ВАТЮШКОВОЙ. (Начало апрфля 1812 г. Пе- 
тербургъ). Подлинникъ у П. Н. Батюшкова. 


— (Стр. 175). Николай Оедоровичъ Остолоповъ (род. въ 1783 г., ум. въ 
1833) принадлежалъ къ числу раннихъ знакомыхъ Батюшкова, какъ Волог- 
жанинъ и какъ писатель, выступивш!й на литературное поприще почти одно- 
временно съ нашимъ поэтомъ. | 

Остолоповъ родился въ СольвычегодскВ, а воспптан1е получилъ въ Петер- 
бург®, въ Горномъ корпусз (Н. И. Гречъ. Опытъ краткой истори рус- 
ской литературы. С.-Пб. 1822, стр. 258). Изъ формулярнаго списка Остоло- 
пова видно, что въ 1801 году онъ поступилъ на службу въ коллегю пностран- 
ныхь дфлъ, но въ слЗдующемъ же году перешелъ въ хепартаментъ минпстер- 
ства юстицш. Съ 1808 по 1812 г. онъ быль вологодскимъ губернскимъ про- 
куроромъ. Ёъ этому времени и относится знакомство его съ тогдашнимъ епи- 
скопомъ Вологодскимъ Евген!емъ п съ кн. Вяземскимъ, который въ 1812 году 
былъ въ ВологдВ п написалъ къ Остолопову послаше (Полн. собр. соч., т. Ш, 
стр. 33—34), вызвавшее отвзтъ со стороны послЗдняго (Р. Архивъ 1866 г., 
стр. 243—244). Въ 1813 году Остолоповъ, послЗ кратковременной отставки, 
вновь поступилъ на службу по министерству финансовъ главнымъ правите- 
лемъ коммисси, учрежденной въ Вологодской губернии надъ пптейными сбо- 
рами; съ 1814 по 1819 г. онъ былъ вице-губернаторомъ въ Вологя$, а съ 6-го 
ноября 1820 г. по 31-е марта 1824 занималъ должность редактора Журнаха 
департамента народнаго просв щен!я, посл чего перешехъ въ вЗдом- 
ство путей сообщеня. Изъ дальнЪйшей служебной карьеры Остохопова намъ 
известно только, что въ 1825 году онъ, въ чин статскаго совфтника, зани- 
маль должность директора театровъ (Араповъ. Л$топись р. театровъ, стр. 
376). Умеръ Остолоповъ въ Астрахани (М3сяцесловъ на 1834 г.). 

На литературное поприще Остолоповъ выступиль въ московскомъ журна- 
18 Ипокрена, въ 1801 г. По основанин въ Петербург Вольнаго Общества 
любителей словесности, наукъ п художествъ онъ сталъ однимъ изъ дзятель- 
ныхъ членовъ. Въ 1802 г. онъ издалъ „Опытъ Вольтера на поэзю эпическую“ 
п представилъ на разсмотрЗн!е Общества свой оригинальный романъ „Ама- 
ля“ (Пер!од. изхан!е В. Общества 1804 г., стр. УП), который и быль 
изданъ въ 1803 г., съ нзкоторыми измнен1ями и подъ заглавемъ: „Евген, 
или нынфшнее воспитан1е“. Въ предисловии къ этой повзсти, посвященной 
Державину, авторъ высказался, какъ противникъ моднаго тогда сентимента- 
лизма. Въ 1806 г. Остолоповъ издаваль журналъь Любптель словесно- 
стн, предпринятый съ тёмъ, „чтобы, показывая новыя н лучшя произведеня 
вЪ словесности, какъ отечественной, такъ иностранной, знакомить съ ними 
нашихъ читателей и возбуждать молодыхъ авторовъ къ изощреню своихъ да- 


ПРиизчаНЕ къ письму ЬХХХУ]. 683 


рованй“. Составъ сотруднпковъ журнала былъ довольно разнообразенъ: здесь 
печатали свои произведен1я какъ молодые литераторы, члены Вольнаго Об- 
щества, тавкъ и старые, будуше члены Бесзлы ‘). Ко времени издаюя этого 
журнала относится и знакомство Остолопова съ Батюшковымъ (Воспомннан!я 
Н. И. Греча въ Новогодник$ 1839 г., стр. 231—232), который пом стилъ въ 
Любител3 словесности свое стихотворене „Мечта“ (въ самой ранней ре- 
дакци). Кром этого журнала и Пер1одическаго Издан!я Вольнаго Об- 
щества, произведеня Остолопова, въ стихахъ и прозЗ, печатались въ ВЗет- 
ник$ Европы, Московскомъ Меркур!н, СЗверномъ ВЪстник3, Друг 
Просвзщен!я, Журнал росс. словесности, Драм. ВЗстникз, Цв%т- 
ниЕв$, С.-Петербургскомъ ВЗстникз, Благонам $ ренномъ, Сынз Оте- 
чества, Отеч. Запискахъ и въ н®которыхъ альманахахъ, какъ напримЗръ, 
въ Полярной ЗвЪздЪ, ПамятникВ отечественныхъ музъ. Собраше 
стихотворенй Остолопова, подъ загланемъ „Прежн!е досуги“, было издано въ 
Москвз въ 1816 году, а въ 1827 г. напечатаны его „Апологическя стихотво- 
реня“. Остолоповъ много переводилъ съ французскаго, нфмецкаго и въ 0со- 
бенности съ итамяискаго. Одновременно съ Шишковымъ, онъ, въ 1808 году, 
издалъь между прочимъ свой переводъ такъ-называемыхъ „Тассовыхь ночей“ 
(Ге уев\е 41 Таззо), встрёченный одобрптельною рецензей въ анварской 
книжк$ Цвзтника за 1809 годъ. Во второмъ издайи (С.-Пб. 1819) переводъ 
Остолопова вышелъ подъ заглавемъ „Тассовыхъ мечтанй“. Остолоповъ изв3- 
стенъ еще какъ издатель „Ключа къ сочинен1ямъ „Державина“ (С.-Пб. 1821) и 
какъ составитель „Словаря древней и новой поэз1и“ (С.-Пб. 1822); объ этомъ 
труд митрополитъ Евгешй ппиеалъ къ гр. Хвостову слЗдующее: „Остолопова 
словарь мн$ извЪстенъ быль еще въ Вологл$, гд$ онъ и собранъ пзъ француз- 
ской энциклопеди раг огаге 4ез шайёгев, изъ Тредлаковскаго и другихъ рус- 
скихъ Енигъ. Онъ достопнъ воззр8ня академ!и и весьма полезенъ для рус- 
скнхъ словеснниковъ-шитовъ“ (Сборн. 2-го отдзл. Акад. Наукъ, т. У, вып. 1, 
стр. 189—190). Составлене этого словаря было предпринято Остолоповымъ 
еще въ 1806 году, по предложен1ю Вольнаго Общества любителей словесности, 
наукъ и художествъ. (В. С.). 


1) Вь ЛюбителВ словесности пом щено не мало оригинальныхъ и пе- 
реводныхъ произведенй, авторы и переводчики которыхъ не означили своихъ 
именъ. Благодаря любезному сообщеню В. М. Юзефовича, мы пользовались при- 
надлежащимъ ему экземпляромъ этого журнала, въ которомъ рукою самого изда- 
теля помфчены фамил!и почти подъ всЗми анонимными статьями. Вотъ имена 
этихъ неизв$стныхъ сотрудниковъ, съ указашемъ соотв$тетвующихъ страницъ 
журнала, глф должна была бы находиться подпись имени ихъ: Д. О. Барановъ (ч. 
ПИ, 122), А. П. Бунина (ч. ТУ, 213, 219, 223), Александръ Вахрушев» (ч. [, 241; 
ч. Ш, 68), Г. Р. Державинъ (ч. Г, 9), митрополитъ Евген! (ч. П, 152), Враев- 
ская (ч. Т, 224; ч. ПТ, 23), Ленкевичь (з. П, 204; ч. Ш, 137; ч. 1\, 164; 
155), гр. С. П. Салтыковъ (ч. П, 159), Николай Старынкевичъ (ч. Ш, 6)., Ив. П. Сте- 
пановъ (ч. Ш, 74), М. М. Херасковь (ч. Ш, 45), Д. И. Языковъ (ч. ИП, 188). 
Остальныя статьи безъ подписи, или съ подписью 0О., принадлежатъ, вфроятно, 
самому издателю. 


Сочинентя К. Н. Батюшковл, Т. Ш, 43 
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— (Стр. 175). Гриша Григор Абрамовичъ Гревенсъ, племянникъ К. Н. 
Батюшкова. 


ТХХХУП. А. Н. ВАТЮШКОВОЙ. 19-го апр%ля (1812 г. Петер- 
бургъ). Подлинникъ у П. Н. Батюшкова. 


.ХхХХХУШ. В. А. ЖУКОВСКОМУ. 12-го апрвля 1812 г. (Петер- 
бургъ). Напечатано въ Р. Архив$ 1875 г., кн. Ш, стр. 347, съ подлинника, 
сообщеннаго П. И. Бартеневу „изъ родственной Жуковскому семьи“. 


— (Стр. 177). ПослВдиее предъ написашемъ этого письма свидаше Ба- 
тюшкова съ Жуковскимъ должно быть отнесено къ весн$ 1811 г., когда оба они 
находились въ Москвз, и Жуковсый выпускалъ въ свфтъ свое „Собранше р. 
стихотворенй“; здфсь 25-го мая 1811 г. умерла мать Жуковскаго Елизавета 
Дементьевна, а за двзнадцать дней передъ тЁмъ посл ховала смерть его вос- 
питательницы М. Гр. Буниной въ с. Мишенскомъ, въ Тульской губернии 
(Р. Арх. 1883 г., т. 1, стр. 335). Въ виду этихъ обстоятельствъ Батюшковъ н 
называетъ отъФздъ Жуковскаго изъ Москвы „печальнымъ“. ПримЗная къ Жу- 
ковскому назван!е одной изъ басенъ Лафонтена, переведенныхъ Дмитр!евымъ, 
Батюшковъ намекаетъ‘на бзлевское уединен!е Жуковскаго, которое посхВдй 
описахь въ своемъ послаши къ нашему поэту. 


— (Стр. 117—118). Съ Д. Н. Блудовымъ и Д. В. Дашковымъ Батюшковъ 
познакомился въ Петербург въ 1812 г., (см. въ этомъ том стр. 217—218), 
а съ А. И. Тургеневымъ онъ былъ знакомъ еще съ раннихъ хётъ по дому 
М.Н. Муравьева, который былъ друженъ съ Ив. П. Тургеневымъ, умершимъ 
почти на его рукахъ въ Петербург въ февралВ 1807 г. Слова, въ которыхъ 
Батюшковъ приглашаеть Жуковскаго въ Петербургъ, почти буквально по- 
вторены Тургеневымъ въ припискВ къ слёдующему письму нашего поэта къ 
Куковскому (см. въ этомъ же том стр. 190). 


— (Стр. 119). Жуковскй, по порученшю Е. 0. Муравьевой, долженъ быль 
приготовить въ издан!ю сочинен1я ея покойнаго мужа; см. объ этомъ пред- 
пряти въ этомъ том стр. 304—306, 346 и 357—358, а также въ т. П, 
стр. 422. 


ГХхХЖЩХ. А. Н. ВБАТЮШКОВОЙ. 1-го мая 1819 г. (Петербургъ). 
Подлинникъ у П. Н. Батюшкова. 


— (Стр. 180). О князз Ив. А. ГагаринВ см. выше, стр. 613. 
— (Стр. 180). Объ Ал. Полозов см. выше, стр. 610—611. 


ХС. ЕНЯЗЮ П. А. ВЯЗЕМСКОМУ. 5-го мая 1812 г. (Петербургъ). 
Подлинникъ у князя П. П. Ваземскаго. 
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— (Стр. 182). „Московская Бесфда“— Общество любителей словесности при 
Московскомъ университет®; первая часть Трудовъ этого общества (въ 210 
страницъ) вышла въ свт весною 1812 г. и заключала въ себ прозаическя 
статьи А. А. Прокоповича-Антонскаго, М. Т. Каченовскаго, А. 0. Мерзля- 
кова, П. В. Побфдоносцева н стихотвореня Мерзлякова, ©. 0. Иванова, 
Д. И. Вельяшева-Волынцева, ©. 0. Кокошкина, графа Ап. Еп. Муспна-Пуш- 
кина, С. Саларева, гр. 1. П. Салтыкова и И. Гудима-Левковича. 


— (Стр. 182). 4-го мая 1812 г. происходило восьмое засфдане Бесзды 
любителей русскаго слова, и въ ней были читаны: 1) Опыть о россйскихъ 
писателаяхъ (собственно о Феофан$)—А. С. Шишкова; 2) Чувства при наступ- 
лени весны-—г-жи Волковой; 3) Весна 1812 года—гр. Хвостова; 4) Гимнъ 
Богу — Я. И. Бередникова; 5) Совфть моему юному брату и другу — квн. 
С. А. Шихматова, и 6) Къ поэзи—Я. И. Бередникова (СЗв. Почта 1812 г., 
№ 39). НЪзкоторыя изъ этихъ статей вошли въ 8-ю книжку Чтений въ Бесздф, 
н сверхъ того, въ этой же книжкЗ помфщено „ИзвЪсте о новыхъ присылае- 
мыхъ въ Бесду сочинен1яхъ“, также, вроятно, читанное въ засзданйи 4-го 
мая; въ этомъ-то „Извфети“ и сообщено о доставлен1и въ Бес3ду стихотво- 
реня „Ночь на гробахъ, подражан1е Юнгу*, и притомъ приведены болыше 
изъ него отрывки, & въ концф выражено желан!е, „чтобъ словесность наша 
далзе п далВе обогащалась таковыми творен1ями“. Ср. о Юнг и русскихъ 
подражателяхъ ему въ т. П, стр. 22, 386—387 и 559—560. 


ХСТ. КНЯЗЮ П. А. ВЯЗЕМСКОМУ. 10-го мая (1812 г. Петербургъ). 
Подлинникъ у кназя П. П. Ваземскаго. 


— (Стр. 183). Бракъ Дм. Н. Блудова съ княжной Анною Андреевною Щер- 
батовой состоялся въ Петербург 28-го апр%ля 1812 г., при чемъ шаферомъ. 
жениха былъ А. И. Тургеневъ, но не Жуковсвй, какъ сообщено Е. П. Кова- 
левскимъ (Гр. Блудовъ и его время. С.-Пб. 1871, стр. 81; ср. К. К. Зейдлицъ. 
чКизнь и поэз1я В. А. Жуковскаго. С.-Пб. 1883, стр. 48, прим.). 


— (Стр. 183). Ржевскй— Григор Павловичъ. Онъ служилъ при Екатерин® 
въ военной служб, а потомъ быль камергеромъ; ум. посл 1827 г.; былъ 
любитель театра и имфлъ большой крфпостной балетъ (Р. Старина 1881 г., 
т. ХХХ, стр. 41). Онъ занимался литературой и напечаталъ: 1) Сочинен!е 
подполковника Ржевскаго о частныхъ должностяхъ въ полку. М. 1793, и 
2) Новыя басни и разныя стихотворен1я. С.-Пб. 1827. Г. П. Ржевсый быль 
женатъ на графин$ Мари Михайловн® Каменской, мать которой была дружна 
съ матерью Дм. Н. Блудова п много способствовала его женитьбЗ на вн. 
Щербатовой, между т%мъ какъ мать послфдней долго противилась этому 
браку. Батюшковъ называетъ Ржевскаго Катулломъ Блухдова потому, ЧТо ВЪ 
числ стихотворен1й римскаго поэта Катулла есть эпиталамы; стихотворен!е 
Ржевскаго на бракъ Блудова съ кн. Щербатовой пом щено въ сборник его 
стихотворенй 1827 года, стр. 60. Зам тимъ кстати, что къ числу московскихъ 
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же знакомыхъ кн. П. А. Вяземскаго принадлежаль еще другой Ржевеюй, 
Павель АлексЗевичъ, бывиий также прлятелемъ В. Л. и А. М. Пушкиныхъ 
(Р. Старина 1870 г., т. П, стр. 79). 


— (Стр. 183). Объ отношенн „Монхъ Пенатовъ“ Батюшкова къ „Сраггеизе“ 
Грессе, см. въ т. Г, примфчаюше къ „Пенатамъ“. 

— (Стр 184). Стихотворене гр. Хвостова „Весна 1819 года“, читанное въ 
засзлани Бесзды 4-го мая, было напечатано въ 9-й книжькЪ Чтен1й въ 
Бес%дф. Тотъ же Хвостовъ пустихъ въ ходъ, подъ именемъ И. А. Крылова, 
свои стихи Шишкову „на случай Всемплостивйше пожахованной ему для 
слдованя за Его Императорскимъ Величествомъ коляски“, и это обстоя- 
тельство заставило Крылова публично опровергать этотъ „подкндышъ“ въ 
весьма рзкихъ выражешяхъь (Сборникъ П-го Отд. Акад. Наукъ, т. УТ, 
отд. 1-й, стр. 274—275, и отд. 2-Й, стр. 278—279). 


— (Стр. 184). Водевиль кн. Шаховскаго есть его опера-водевиль „Вазакъ- 
стихотворец“, игранная 15-го мая 1812 г. во дворц®, а потомъ публично п 
имзвшая большой успзхъ (Араповъ. Л$топись р. театра, стр. 215). Впо- 
слдетыи Батюшковъ признавалъ эту шесу единственнымъ хорошимъ произ- 
веденемъ Шаховскаго (т. ПШ, стр. 860). Впгель (Воспоминан1я, ч. ПУ, стр. 
161) говорить о ней сх8дующее: „Казакъ-стихотворецъ“— очень милый малый 
н особенно примЗчателенъ тзмъ, что первый выступиль на сцену лодъ на- 
стоящимъ нменемъ водсвпля“. 

-— (Стр. 184). Пушкины—Василй Львовичъ п Алексзй Михайховичъ. 

Ал. М. Пушкинъ (род. въ 1769 г., ум. въ 1825) былъ сынъ того преобра- 
‚женскаго офицера Михапла Алексзевича Пушкина, который въ 1762 г. участ- 
вовалъ въ возведен!и Екатерины П на престолъ, а въ 1772 г., за умысель 
выпустить фальшивыя ассигнацщи, былъ сосланъ въ Тобольекъ, гдз и умеръ. 
Мих. Ал. Пушкинъ быль женатъь на княжнВ Натальз Абрамовиз Волкон- 
ской; она добровольно посл$довала за нимъ въ ссылку, а малолВтняго сына 
своего оставила на попечене куратора Московскаго университета Ив. Ив. 
Мелиссино и его жены Прасковьи Владим!ровны (Р. Архивъ 1871 г., 
ст. 1690—1693). По словамъ вн. Е. Р. Дашковой (Арх. кн. Воронйова, т. ХХ, 
стр. 95), Мих. Ал. Пушкинъ быль уменъ, остеръ и занимательный собесзл- 
никъ; эти качества наслВдовалъ отъ него п его сынъ. Алекс®й Михайловичъ 
получилъ образованюе въ дух философии ХУШ в.и впослдетвш сталь отъявлен- 
нымъ волтеранцемъ и атенстомъ (Вигель. Воспоминавя, ч. ГУ, стр. 118—119; 
Переписка Ф. Кристина съ кн. Туркестановой, стр. 362). Молодость свою 
Ал. М. Пушкинъ провелъ въ военной служб: при Екатеринв онъ участво- 
валъ въ походахъ, а при ПавлВ командовалъь однимъ изъ конныхъ полквовъ. 
(Соч. вн. Вяз., т. УШЩ, стр. 217); въ отставку онъ вышелъ генералъ-ма1оромъ; 
въ 1806—1807 гг., при первомъ образовании мплицш, онъ состоялъ въ штатв 
начальника московскаго ополчен1я, кн. Юр. Вл. Долгорукаго (Соч. кн. Вяз., 
т. УШ, стр. 255—956; С. Н. Глинка. Записки—въ Р. ВЗстн. 1966 г., № 7, 
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стр. 39), а въ 1810 г. получиль должность члена мастерской и оружейной 
палаты и зваше камергера. 

Со времени выхода изъ военной службы онъ поселился въ Москвф, 
занимался разными промышленными предирлятями (Письма М. А. Волковой 
въ В%ст. Евр. 1874, № 9, стр. 149) и блисталъ въ тамошнемъ высшемъ обще- 
ств своимъ остроумемъ и сценическимъ талантомъ. Особенно сочувственные 
отзывы объ умЁ Ал. М. Пушкина сохранилъ намъ кн. Вяземск!Й; онъ харак- 
теризуетъ его слёдующимъ образомъ: „Прямой сынъ Вольтера, энциклхопе- 
дистъ съ русскою закваскою, воспитанникъ дяди своего Мелиссино, куратора 
Московскаго университета, бывиий въ военной службЗ и въ походахъ, сл$- 
довательно, не чуждый русской жизни и ея особенностей. Трудно опред?- 
ить ого: одно можно сказать, что онъ быль соблазнительно-обворожите- 
ленъ. Бывало, изъявить онъ мне, скажетъ м%ткое слово, нер®дко съ н?- 
которымъ цинизмомъ, и то, п другое совершенно въ разр%зъ мн8нямъ обще- 
принятымъ, и все это выразить съ такою энергическою и забавною мимикой, 
что НАБТО не возражаетъь ему, а всз увлекаются взрывомъ неудержимаго 
см$ха. Онъ вообще не любилъ авторитетовъ: гораздо прежде романтической 
школы ругалъ онъ Расина, котораго впрочемъ переводнлъ, и скажемъ мимо- 
ходомъ—довольно илохо. Доставалось п солнцу, какъ авторитету, н поэтамъ, 
которые воспфваютъ восхождеше его, а оно, „радуясь“ этпмъ похваламъ, 
раздувшись и „раокраснфвшиеь, выл$заетъ на небосклонъ“. И все это было 
иллюстрировано живыми ухватками, игрою лица. И все это дЪлалъ онъ и 
говорилъ вовсе не изъ желан1я казаться страннымъ, оригинальнымъ, рисо- 
ваться. Онъ былъ необыкновенно простъ въ обхождени; н8тъ, онъ быль та- 
ковымъ потому, что таковъ былъ складъ ума его“ (Соч. кн. Вяз., т. УП, 
стр. 396). Несколько остроумныхъ шутокъ Пушкина сообщено кн. Ваязем- 
скимъ въ его „Записной книжЕ%“, но какъ самъ онъ признаетъ (Соч., т. УШ, 
стр. 177), „послВ Пушкина нельзя собрать бы Пушкинаны; надобно было 
собственными ушами и глазами слфдить за нимъ, какъ за игрою актера на 
сценЪ, чтобы вполнз понять и оцзнить дЪйстве его“. Одною изъ постоан- 
ныхЪ жертвъ его остроумя былъ его родственникъ В. Л. Пушкинъ (см. въ 
этомъ томЪ стр. 268—269 и въ т. ЦП, стр. 520; ср. Соч. вн. Вяз., стр. 413, 
488—489). Мене сочувственны Ал. М. Пушкину отзывы другихъ современ- 
никовъ; не говоря уже о ВлгелВ и Кристин, которые строго осуждаютъ 
образъ его мыслей, въ слВдующихъ словахъ С. Н. Глинки слышится небхлаго- 
праятная оцфнка его нравственной личности: „Алексфй Михайловичъ Пуш- 
кинъ по бфглости п гибкости ума свосго, говоря тогдашнею р%чью, былъ 
первый хватъ въ МосквЪ. Хватъ значило въ то время молодецъ на воз 
руки. Онъ забрасывалъ и русскими, п французскими Ъопз-тоёз“ (Р. ВФстн. 
1866 г., №7, стр. 39; ср. также письма М. А. Волковой —ВЗстн. Евр. 1874 г., 
№ 9, стр. 142). Нужно однако замтить, что въ перодъ борьбы Глинки съ рус- 
скою галломашей Пушкинъ, несомн®нно, представлялся СергЗю Николаевичу, 
какъ одинъ изъ самыхъ яркихъ выразителей этого направлен1я. И дфйствн- 
тельно, какъ сознается и кн. Вязехсвый (Соч., т. УЛ, стр. 484), „Пушкинъ 
не могь быть приверженцемъ ни кваснаго, ни всякаго другаго пересоленаго 
патр1отизма: французсыЙ умъ его п французсыЙ желудокъ не способны были 
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переваривать ихъ. При каждой выходкВ немного старорусской или саморус- 
ской, его коробило. Тогда, нагибая, по обыкновеню своему голову на лЪвую 
сторону до плеча, онъ вскрикивалъ: „Ахъ, вы, блондосы, блонхосы!“ Блондосы 
было у него выражен1е, равноспльное слову Бухарцы, чтд, по понят! его, 
равнялось бы съ нынфинимъ значентемъ славянофилы. Блондосъ, опа, 6%- 
ловолосый, бзлобрысый, чуть ли не Эекимосъ, не альбиносъ. Все это слива- 
лось въ одно забавное и укорительное выражен!е“ (о назван1и „Бухарцы“ 
см. Р. Арх. 1866 г., ст. 1693). При началВ войны 1812 г. Алексфй Михайло- 
вичъ принадлежаль къ числу тёхъ, которые сомнФвались въ благополучномъ 
ея исход$ (тамъ же, стр. 862). Это, безъ сомнзвая, было извзетно Растопчину, 
который и впослдстви считалъ А. М. Пушкина своимъ недоброхотомъ (Р. Арх. 
1868 г., ст. 1885); а этимъ послфднимъ обстоятельствомъ объясняется, по- 
чему въ августВ 1812 г. Пушкинъ задумалъ оставить Москву и искать службы 
въ Петербургв (Р. Арх. 1871 г., ст. 149—150). Н%которыя литературныя 
произведеня А. М. Пушкина, относяпйяся къ 1812—1814 гг., по видимому, 
были написаны съ цзлью обфлить репутацию автора, какъ безбожнлка и дур- 
наго патр1ота; таковы: стихотвореше „Страшный судъ“, упоминаемое Батюш- 
ковымъ, и Прологъ въ честь побФды надъ Наполеономъ, исполненный въ 
Москвф на праздник данномъ 19-го мая 1824 г. „обществомъ благородныхъ 
людей“ (объ этомъ праздникв см. Р. Архивъ 1866 г., ст. 495—496; Л. Н. 
Энгельгардтъ, Записки, стр. 227); любопытно, что окончательная редакщя 
этого пролога принадлежала квн. Вяземскому; Пушкинъ, писалъ Карамзинъ 
къ Дмитреву (стр. 184),—„позволнлъ нашему князю Ваяземскому марать безъ 
милосерд1я его прологъ; вышло, что ты читалъ, не хорошее, а сносное“. Ка- 
рамзинъ (тамъ же, стр. 192) радовался, что Ал. М. Пушкинъ „становится 
набожнЪе“; но Алексфй Михайловичъ въ сущности оставался закоренфлымъ 
волтеранцемъ п былъ вфренъ своему антинащональному направлен1ю до са- 
мой смерти; когда появилась въ свфтъ „Иеторя государства Росейскаго“» 
онъ оказался въ числВ строгихъ судей Карамзина, н разумфется, не съ уче- 
мой стороны; по этому случаю Дмитревъ писалъ изъ Москвы А. И. Турге- 
неву: „Здфсь, кажется, входить въ моду между молодыхъ людей говорить 
худо объ его „Исторш“; рЗдкая проходитъ бесФда, чтобы патрархъ ихъ 
А. П... не проповЗдываль въ кругу ихъ объ ея недостаткахъ“ (Р. Арх. 1867 г., 
ст. 1098). 

По поводу смерти Алексфя Михайловича мы имфемъ дв зам$тки-—Вязем- 
скаго и Жуковскаго. „БЪдный н любезный нашъ АлексЪй Михайловичъ“, писалъ 
первый къ А. С. Пушкину—.умеръ и снесъ въ могилу ненстощимый запасъ 
шутокъ своихъ на Василья Львовича. Не видавши ихъ вмЁстВ, ты точно мо- 
жешь жалфть объ утрат оригинальныхъ и высоко-комическихъ сценъ. Намъ 
ужь такъ сладко не смЗяться! Были выходки классическ!я“ (Р. Арх. 1879 г., 
кн. Ц, стр. 474). Жуковсый взялъ на себя извЪетить о кончин® Ал. М. Пуш- 
кина его жену Елену Григорьевну, рожденную Н%мцову, въ первомъ бракВ 
Воейкову. 5-го 1юля 1825 г. ЖуковсЕЙ писалъь ей въ Дрезденъ: „Въ ту 
минуту, когда вы заботились съ трогательнымъ участемъ дружбы о несчаст- 
номъ друг® (больномъ К. Н. Батюшков}), вы сами теряли собственное сча- 
ст!е: дружба другихъ заботилась о послфднихъ мпнутахъ вашего умирающаго 
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мужа. Его уже нзтъ! Теперь уже вамъ извЪстна потеря ваша. Смерть, можно 
сказать, обнаруживаетъ жизнь человзка: всеобщее сожалЗВне объ немъ до- 
казало ясно, что онъ быхлъ достоинъ общей любви. Вяземсей, котораго я 
здВеь видфлъ, говорилъ мнф много о послднихъь минутахъ и о твердости 
духа его въ тв минуты, когда онъ думалъ п говорилъ о близкой кончин® 
своей. Вяземсюй былъ съ нимъ неразлучно въ это рфшительное время. При- 
нимаю живёйшее участе въ вашей потер®. Зная чувствительность вашего 
сердца, могу представить себ, какъ она тяжела для васъ, и не смВю гово- 
рить объ утвшени“ (Девятнадцатый взкъ, сборникъ П. И. Бартенева, кн. [, 
стр. 408). 

О замЗчательномъ сценическомъ талант Ал. М. Пушкина есть нзеколько 
современныхъ отзывовъ. По словамъ кн. Вяземскаго (Сон., т. УЛШ, стр. 475), 
„онъ былъ большой любитель и большой знатокъ сценическаго искусства. На 
театральныхъ подмосткахъ былъ онъ какъ въ комнат, какъ дома... Публика 
для него не существовала. Онъ нгралъ роль свою, какъ чувствовахъ и кавъ 
понималъ ее, и всегда чувствоваль и понималъ ее вфрно: выражался непри- 
нужденно. Игра въ лиц его была мимическая и внв сцены“. Пушкинъ 
ипгралъ на домашнемъ театрз въ дом своей матеря (Фотегрце. Та Визце 
репдап* 1ез риеггез 4е ’Ештшрте, +. Г, р. 180) ин особенно у С. С. Апраксина, 
гдз завЪздывалъ французскимъ репертуаромъ. Въ „Севильскомъ цирюяь- 
ник?“ Пушкинъ такъ былъ хорошъ, что, по мн3зншо Вяземскаго (Соч. 
т. УШ, стр. 471—474), самъ Бомарше не могъ бы придумать себЪ луч- 
шаго Фигаро. Въ одномъ изъ спектаклей у Апраксиныхъ Пушкинъ явился 
въ трехъ роляхъ: сперва „маркизомъ самаго версальскаго чекана, въ дру- 
гой шесв настоящимъ французскимъ слугой — наглымъ и плутоватымъ, & 
подъ конецъ русскимъ старостой“. М. А. Дмитревъ и С.Т. Аксаковъ видЗли 
Пушкина въ пес „Два Крислина“, гдз онъ состязался съ 6. 0. Кокошки- 
нымъ. По словамъ Дмитрева (Кн. И. М. ДолгоруюйЙ и его сочинешя, стр. 143), 
„Кокошкинъ доходилъ до натуры своимъ искусствомъ и обработаннымъ из- 
учен1емъ роли; Пушкинъ былъ натураленъ и простъ, но эта натура равня- 
лась искусству“. Суждене Аксакова (Разныя сочинен1я, стр. 70—71) н3- 
сколько строже: „Почитатели Пушкина говорили, что Пушкинъ быль гораздо 
лучше Кокошкина, потому что былъ ловокъ, живъ, любезенъ, простъ и есте- 
ственъ въ высшей степени. Все это правда, и въ этомъ отношевщи Ковош- 
кинъ не выдерживаль никакого сравнемя съ Пушкинымъ. Но почитатели 
Кокошкина говорили, что онъ, худо хи, хорошо ли, но игралъь Криспина (по 
традищямъ), а Пушкинъ сыгралъь Пушкина, что также была совершенная 
правда... Пушкннъ рёшительно игралъ себя или, по крайней м3зрз, современ- 
наго, ловкаго плута; даже не над®валъ на себя извзестнаго костюма, въ ко- 
торомъ всегда является на сценё Криспинъ: однимъ словомъ, тутъ и тёии 
не было Криспина“. Въ этомъ отзывз Аксакова, быть можетъ, всего любо- 
пытнфе нравственная точка зрзн!я, въ которой критикъ сходится съ выше- 
приведеннымъ отзывомъ объ Ал. М. ПушкинЗ С. Н. Глинки. 

Талантливый диллетантъ на сцен, Ал. М. Пушкинъ былъ только диллетан- 
томъ ин въ литератур$, но уже съ гораздо меньшимъ усифхомъ. Литератур- 
ная дфятельность его началась еще въ прошломъ взЕЗ: въ 1783 г. былъ на- 
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печатанъ въ МосквВ его переводъ изъ Мерсье: „Женневаль или французсвый 
Барневельтъ. Драма въ няти дфйствяхъ“. ЗатВмъ въ 1809 г. онъ перевелъ 
Мольерова „Тартюфа“ и „Федру“ Расина (Р. Арх. 1867 г., ст. 1080; Соч. кн. 
Ваз.,` т. УШ, стр. 176), но изданъ былъ только первый, подъ заглавемъ: 
Ханжеевъ или лицемЁръ. Комедя въ 5 дёйствяхъ. М. 1810. ВЪроатно, къ 
тому же временн относится и переводъ Раснновой „Говолш“, изъ котораго ` 
напечатанъ былъ только одинъ отрывокъ въ Вестник Европы 1810 г., 
ч. 51, № 11, а въ 1816 г.—переводъ „Игрока“ Реньяра (Переписка Кристнна, 
стр. 334; Соч. кн. Вяз., т. УШ, стр. 395), оставшийся вовсе не изданнымъ, 
равно какъ и выше упомянутый „прологъ“ на побфды надъ Наполеономъ. 
Изъ лирическихь стихотворенй Ал. М. Пушкина, напечатанныхъ при его 
жизни, намъ известны только два: „Страшный судъ“ — въ С.-Пб. ВЗестник% 
1812 г., № Т, стр. 44 —49, и „На смерть кн. Кутузова“ — въ ВЪетник® 
Европы 1813 г., ч. ХХ, № 11 и 12, стр. 18; это посх$днее стихотвореше 
впослВдстви неоднократно приписывалось Ал. С. Пушкину (Соч. кн. Вязем- 
скаго, т. 1Х, стр. 195). ВпослВдетыи появились въ печати еще два экс- 
промпта Ал. М. Пушкина: одннъ —въ Р. АрхивЪ 1866 г., ст. 863, ‘а дру- 
гой — въ ВЗетникВ Европы 1874 г., № 10, стр. 563. „Ханжеевъ“ быль 
игранъ въ Москвз въ 1810 г., ин по этому случаю въ Вестник Европы 
того же года, ч. 54, № 21, была напечатана замфтка, въ которой строго осу- 
ждался и самый переводъ, и его исполнен1е актерами. Въ „Записной книжкЪ“ 
кн. Ваземскаго (Соч., т. УП, стр. 177—178) есть воспоминане о первомъ 
представлен!и этой комедш; тамъ же (стр. 395) сообщается, что и „Игрокъ“ 
былъ исполняемъ на домашнемъ театр Апракспныхъ, разумФется, при участи 
самого переводчика. Ваземсый замфчаетъ, что этотъ переводъ Пушкина быль 
„уУдачн%е другихъ попытокъ“ его. Точно такъ и Батюшковъ (см. въ этомъ томЪ 
стр. 383) отзывается, что въ переложен!и „Игрока“ есть „много счастливыхъ 
стиховъ“. Вообще однако лнтературные опыты Ал. М. Пушкина встрЪчали 
мало одобрен1я. Особенно посмЗивался надъ нимн Васиий Львовичъ (Соч. 
кн. Вяз., т. УШ, стр. 176; письма М. А. Волковой—В%стн. Евр. 1874, № 10, 
стр. 553). Въ „Парнасскомъ адресъ-календарф“ Воейкова (Р. Арх. 1866 г., 
стр. 764) находимъ сл?дующую характеристику Алекса Михайловича, какъ 
писателя: „А. М. Пушкинъ—служитъ при нагрузк Раснновыхъ и Мольеро- 
выхъ сочиненЙ балластомъ“. 

Батюшковъ познакомился съ Ал. М. Пушкинымъ въ 1810 г., когда, въ 
бытность свою въ Москвф, онъ посфщалъ литературные вечера 0. 6. Ива- 
нова, гдф, по словамъ Сушкова (Моск. унив. пансонъ, стр. 95), нА. М. Пуп- 
кинъ, „пфвунъ п балагуръ“, бывалъь частымъ гостемъ. Изъ дальнфАшихъ 
писемъ Батюшкова видны его отношешя къ А. М. Пушкину довольно 
близкая, но не выходивиия за предфлы свфтскаго знакомства; гораздо боле 
уважалъ онъ его супругу, о чемъ подробно сказано въ вводной стать къ 
настоящему изданю. 


— (Стр. 184). Дмптрй Петровичъ Сфверинъ (род. въ 1791 г., ум. въ 
1865) принадлежалъ къ тому кругу молодыхъ московскихъ литераторовъ и лю- 
‚ бителей словесности, съ которыми Батюшковъ познакомился въ МосЕвз въ 
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1810 г); СЗверинъ вошелъь въ этоть кругъ . потому, что съ малыхъ яётъ 
пользовался покровительствомъ Ив. Ив. Диитрева. Дмитрй Петровичъ былъ 
сынъ воспитанницы баронессы А. Н. Строгановой—Анны Григорьевны Бра- 
гиной, вышедшей замужъ за сослуживца Дмитр1ева, гвардейскаго офицера 
Петра Ив. СФверина, бывшаго въ концВ прошлаго вЗка и въ начал нынзш- 
няго витебскимъ губернаторомъ (Добрынинъ. Записки, стр. 321—330). Анна 
Григорьевна была умна, хорошо образована, любила литературу и искусства 
(Кн. Долгорув!й. Бапище моего сердца, стр. 96—97; Сочиненя Дмитруева, 
104—105). Въ стихахъ, которые Дмитревъ написалъ ей по случаю рожден1я 
сына, онъ въ схфдующихъ словахъ выразилъ пожелан1я ребенку: 


А ты, дитя, залогь дражайшихъ двухъ сердецъ, 
ч\Киви и усу!убь ихъ счастье наконецъ: 

Будь честенъ, будь уменъ, чувствителенъ, незлобенъ, 
Прятенъ, милъ, во всемъ будь маменькВ подобенъ! 


Динтр1евъ любилъ сына Анны Григорьевны, какъ роднаго. Письма Ивана 
Ивановича къ А. И. Тургеневу (Р. Арх. 1867 г.) заключаютъ въ себЪ не 
мало упоминанй, свидтельствующихь о его н%8жной привязанности къ 
своему „пюпилю“. Молодой СЗверинъ получилъ образоване въ петербургскомъ 
1езуитскомъ панс1онз патера Чижа, гд воспитывался и князь П. А. Вязем- 
СЕЙ, заставшй СЪверина уже въ старшемъ классЪ. Не смотря на нзкоторую 
разницу въ л$тахъ, они скоро сошлись, и товарищество ихъ мало по малу 
‚обратилось въ кр$Зикое п до конца ‘неизмнное дружество“. По свидЗтель- 
ству Вяземскаго (Соч., т. 1, стр. ХУ1--ХУ]Ш), СЗверинъ „прекрасно учился 
и былъ поведенйя образцоваго. Одаренный отличными способностями, онъ п 
тогда уже обзщалъ быть правильнымъ, осторожнымъ и огладливымъ дипхо- 
матомъ... СФверинъ и въ панс1он® прозванъ былъ котенкомъ, какъ бы въ 
предсказан!е того, что въ Арзамас} будетъ онъ значиться Р3звый Котъ“. Изъ 
формулярнаго списка СЪверина видно, что въ 1807 году онъ опредЗлхлился на 
службу въ Московсый архивъ коллейи иностранныхъ дфлъ; въ 1809, по 
назначен! Дмитрева министромъ юстицш, перешелъ подъ его начальство, а 
въ 1811, но его же ходатайству (Вигель. Воспоминаншя, ч. У, стр. 41), по- 
ступилъ въ коллегю иностранныхъ дфлъ и съ этого времени окончательно 
посвятилъ себя дипломатической службЗ. Проходя различныя должности и съ 
усп®хомъ исполняя порученя сперва гр. Капо д’Истраа, а потомъ гр. Нессель- 
рода, СЪФверинъ въ 1836 году былъ назначенъ чрезвычайнымъь посланникемъ 
въ Швейцарю, а съ 1837 занималъ тоть же постъ при Баварскомъ дворз. 
По выход въ отставку въ 1863 г., онъ остался жить въ Мюнхен, гдЁи 
умеръ (М%®сяцесловъ на 1866 г.). 

` С3веринъ находился въ дружескихъь отношеняхъ со всзми выдающи- 
мися писателями Карамзинской школы, почему по словамъ Вигеля (Воспо- 
минан1я, ч. 5, стр. 41), и ‚„дверн Арзамаса открылись предъ нимъ настежь“, 
но литературой онъ занимался очень мало. "Только въ 1808—1811 гг. ветр?- 
чаются въ Вфстник$ Европы его переводы съ французскаго, между про- 
чимъ небольшая статья подъ заглавемъ „Писатель въ обществ“ (1808 г., 
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ч. ХЦ, №22), подавшая поводъ Жуковскому написать извзестное разсуждене 
о томъ же предметв (114.). Изъ оригинахльныхъ произведен С%вернна въ 
томъ же журнал напечатаны только двз басни его: „Стрфла“ (1809 г., 
ч. ХЕУП, № 18) и „Мышь“ (1808 г., ч. ХЫ, № 22): посяЪдняя, по словамъ 
И. И. Дмитрева, была написана авторомъ еще въ панс1он®, по заказу на- 
чальства (Р. Арх. 1867 г., стр. 1079); не безъ удивлен1я увидзль Дмитревъ, 
что басня эта вошла впослЗдстви въ „Собраше русскихъ стихотворе- 
НШ“ и въ „Образцовыя Сочинен1я“. Кром того, въ Вестник Европы 
1809 г., ч. 47, № 17, стр. 45—49, помфщена прозаическая статейка „Без- 
дфлки“, за подписью —В— н Д. С.; статейка эта, напоминающая замЁтки 
позднЪйшей „Записной книжки“ кн. Вяземскаго, написана послфднимъ вмЪстВ 
съ Сверинымъ. При премз В. Л. Пушкина въ члены Арзамаса, СФверинъ, 
подобно н®которымъ другимъ Арзамасцамъ, привфтетвоваль его шуточною 
р%чью, которая напечатана въ Полномъ собран1и сочиненй кн. Ваземскаго, 
т. УШ, стр. 417—418 (ср. Р. Арх. 1876 г., № 1, стр. 64—65). 

Батюшковъ лично познакомился съ СЗверинымъ, въ 1812 году въ Петер- 
бургВ (см. въ этомъ том стр. 218), хотя заочно зналъ его н ране. Общество, 
изъ котораго былъ выключенъ СЗверинъ, есть Вольное Общество любителей 
словесности; поводомъ къ исключеню было, вЗроятно, столкновене, пронсшед- 
шее между членами Общества посл произнесеюмя Д. В. Дашковымъ, въ одномъ 
изъ засЗданй, иронической похвальной рзчи гр. Хвостову (подробности этого 
происшествия см. въ стать} Н. С. Тихонравова—въ Р. Старинф 1884 г., 
т. ХЫШ). Изъ переписки Батюшкова видно, что отношен1я его къ СЗверину 
отличались впохнз дружескимъ харавк?еромъ. Въ позднзйшихъ пнсьмахъ 
поэть нашъ не разъ выражаетъ свою признательность С3Зверину, который 
сперва хлопоталъ о назначени Батюшкова адъютантомъ къ великому князю 
Николаю Павловичу, а впослВдетвш, вмстВ съ А. И. Тургеневымъ, содй- 
ствовалъ опредфленю его въ иностранную коллегию. (В. С.). 


— (Стр. 185). Сатира Милонова — „Въ моему разсудку“ (Соч. Милонова 
изд. Смирдина, стр. 46—56). Въ ней между прочимъ встрёчаются слВдующе 
стихи; 


А Вздоркинъ—что ни день, то басня или ода, 
А Вздоркинъ, новаго произведя урода, 
Скропавши два стиха надулся и кричитъ: 

„О, радость О, восторг! И я, и я шиты“ 


„Вс знали“, говоритъ, приводя этн стихи, М. А. Дмитревъ (Мелочи, 
стр. 210), — „что это стихъ Василья Львовича Пушкина изъ перевода одной 
оды Горацщя“. Стихъ этотъ дфйствительно встрЗчается въ шесз Пушкнна 
‚Къ любимцамъ музъ (подражан1е Горацю)“. Упоминаемый Батюшковымъ 
эпиграфъ къ сатирз Милонова (его нётъ при печатномъ издани сатиры) 
взять изъ Ш-й пфени „Аг роёидие“ Буало, при чемъ однако допущена 
ошибка, почти всегда дЗлаемая прп приведен!и этого стиха (у Буало послЗд- 
нее слово стиха—„1аеп{“, а не тёИег). Ъдкость эпиграфа въ примЗнонн къ 
В. Л. Пушкину уснливалась тфмъ, что посял8дюй въ самомъ дЗлВ быль масо- 
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номъ (А. Н. Пыпинъ. Матералы для истор!и мас. ложъ въ ВЗстн. Евр. 
1872, № 2, стр. 566—589, 595; Соч. Ешевскаго, т. Ш, стр. 411—413). 


— (Стр. 185). „Новое послане“ кн. Шалнкова есть, безъ сомнзн1я, шеса 
„Наши стихотворцы“, помфщенная въ Аглаз 1812 г., ч. ХГУ (апр$ль); стихо- 
творене это имфетъ форму посланя, и Батюшковъ называеть это послане 
„новымъ“ потому, что еще въ ч. ХШ Аглаи (февраль 1812 г.) Шаликовъ 
напечаталъ послане „къ В. Л. Пушкину“. Въ „Нашихъ стихотворцахъ“ Ба- 
тюшковъ могъ отнести въ себЪ, въ кн. Н. А. Вяземскому и потомъ — къ 
В. Л. Пушкину только схфдующя строки: 


Посмотримъ на с1е собранье эпнграммъ, 
Сатиръ и иЗсенъ. Вс еще такъ свфжи, новы, 
Въ цвфтущемъ образ являются глазамъ! 
Но снимемъ легюе покровы 
И вемотримся красотъ въ бхестяшля черты. 
Конечно, красоты, 
Но сколь опасныя!... Подъ солью, остротою 
Напрасно будешь ты искать, мой другъ, того, 
Что въ юной красот милфе намъ всего: 
Чувствительность души съ сердечной добротою, 
Которыхъ вовсе н8тъ—какъ жаль —въ творешяхъ сихъ. 
Вотъ пмя автора—какъ жаль!-младаго ихъ. 
Но вотъ другой, еще моложе, 
И пишетъ, выключивъ сатиры, въ родВ томъ же, 
Но сколь различенъ нихъ моральный характёръ! 
Онъ видфнъ въ автор, подобно какъ въ портретф, 
И новый этого предъ нами здесь примЪръ: 
Въ посхВднемъ семъ поэт 
Н$ть съ первымъ сходнаго по нравамъ ничего, 
Хоть по стихамъ совмЗстникъ онъ его. 
Еще любезный вотъ поэтъ: его посланья 
Достойны гращй, музъ! 
Ума съ шутливостью имъ нравится союзъ: 
Я вижу въ немъ печать прямаго харованья! 


— (Стр. 185). Князь Трубецкой—взроятно, князь Сергзй Петровичъ, въ 
то время гвардейсый офицеръ, а впослВдстыи участникъ декабрекаго за- 
говора (род. въ 1792 г., ум. въ 1860 г.). 


— (Стр. 185). „Галифе“ — назване намъ непонятное; въ письм8 № СХ 
(т. ПТЪ стр. 218) это имя придается самому Д. П. СЗвернну. 


— (Стр. 185). „Началъ лгать какъ календарь“. Не лишнимъ будетъ зам?- 
тить, что это выражен1е, предтеча знаменитаго изрЗчен1я г-жи Ххлестовой въ 
„Горз отъ ума“, иметь свое начало во французской поговоркЗ: #ёыте 4ез 
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а|папасз“, что значить — врать ((е Воих 4е [1!псу. Ге Пуге 4ез ргоуефез 
{гапса1з, 4. 1, р. 109). 


— (Стр. 186). „Ашоиг, атоцг!“ и пр. — стихъ изъ басии Лафонтена „Ге 
Ноп ашоцгеих“ (НПуге ТУ, #. 1). 


ХСИ. А. Н. ВАТЮШКОВОЙ. 17-го мая 1812. (Петербургъ). Подлин- 
никъ у П. Н. Батюшкова. 


ХСШ. В. А. ЖУКОВСКОМУ. (Шюнь 1812 г. Петербургъ). Налечатано 
въ Р. Архив3 1875 г., кн. П. стр. 345—346, съ подлинника, сообщеннаго 
П. И. Бартеневу „изъ родственной Жуковскому семьи“. 


— (Стр. 187). „Ти доз ди репмештрз“ и пр. — стихъ Шольё изъ посланя 
къ аббату Куртену (Соигип). Въ подлинник Шольё говоритъ отъ себя: „/е 
]0щ15° и пр. 


— (Стр. 187). Въ сочинешяхъ Жуковскаго встр%чается только одно 
послан1е къ Ал. Ал. Плещееву, но оно относится несомнЁнно къ 1814 г. и 
принадлежить къ числу такъ-называемыхъ „Долбинскихъ“ стихотворений 
Жуковскаго. О самомъ Плещеевз см. въ примфчанш къ письму № ССХХУЕ. 
Баллада Жуковскаго о которой говорить Батюшковъ, вЗроятно, „СвЪтлана“, 
напечатанная только въ 1813 г., но написанная еще въ 1811. 


— (Стр. 189). „ДЪло“, которое имзль Жуковсый къ Ив. М. Муравьеву- 
Анпостолу, ин окончанемъ котораго онъ могъ успоконть Е. 9. Муравьеву, 
заключалось, безъ сомнфшя, въ томъ, чтобы получить отъ Ивана Матвзевича 
воспоминан1я о М. Н. Муравьев для издаюя его сочинен!й, которое было 
поручено Жуковскому. Позже, въ 1814 г., въ своемъ „ПисьмВ о сочниненяхъ 
М. Н. Муравьева“ (т. П, стр. 87), Батюшковъ печатно вызывалъ Ивана Мат- 
взевича на этотъь же трудъ; но Муравьевъ-Апостолъ все-таки не непохнилъ 
его, и Батюшковъ, въ письмВ въ Жуковскому отъ 3-го ноября 1814 года 
(т. Ш, стр. 305), уже писалъ, что при изданш сочиненй Миханла Никитича 
можно обойтись п безъ его б1ографин. 


— (Стр. 189). Письмо заключается стихотворнымъ послаемъ къ Жуков- 
скому, которое въ окончательной редакщи см. въ т. [, стр. 145—147. 
ХСУ. А. Н. ВАТЮШКОВОЙ. (юнь—юль 1812 г. Петербургъ). По- 


длинникъ у П. Н. Батюшкова. 


— (Стр. 192). Стпхотворецъ Ржевсый, упоминаемый въ припискВ Гн%дича 
взроятно, то же лицо, о которомъ Батюшковъ говоритъ въ письм8 № ХСТ. 
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ХСУ. ЕНЯЗЮ П. А. ВЯЗЕМСКОМУ. 1-го 1юля 1812 г. (Петербургъ). 
Подлинникъ у князя П. П. Вяземскаго. 


— (Стр. 193). Стихъ взятъ изъ баснпл Дмитр!ева: „Мышь, удалившаяся 
отъ свфта“. 


— (Стр. 193). Баххадникъ—Жуковсюй. Асмодей—кн. Вяземсый. Отсюда 
видно, что такое назван1е было усвоено Вяземскому еще ранфе образованя 
Арзамаса. 


ХСУ. ЕНЯЗЮ П. А. ВЯЗЕМСКОМУ. ПШюль (первая половина) 
1812 г. (Петербургъ). Подлинникъ у князя П. П. Вяземскаго. 


— (Стр. 194). Баллада Жуковскаго, безъ сомнзн!я, та же, о которой упо- 
минается въ письм% подъ № ХСШ, то-есть, „Св$тлана“. 


— (Стр. 195). О Н. 0. Грамматинз см. примЗчан1е къ письму № СУШ. 


ХСУП. ЕНЯЗЮ П. А. ВЯЗЕМСКОМУ. (21-го 1юля 1812 г. Петер- 
бургъ. Подлинникъ у князя П. П. Вяземскаго. 


— (Стр. 195—196). Кн. Вяземсый вступилъ въ ополчеше передъ Бородин- 
СЕПМЪ сражеюмемъ, почему Батюшковъ и называетъ его „новымъ вонномъ“ и 
прим$няетъ къ нему стихъ изъ \1-й пфени „Имады“ въ перевод Кострова. 


ХСУШ. А. Н. ВАТЮШКОВОЙ. 9-го августа (1812 г. Петер- 
бургъ). Подлинникъ у П. Н. Батюшкова. 


— (Стр. 197). ВЪФра Осиповна—Баранова, родственница Батюшковыхъ. 


— (Стр. 198). Г-жа Сталь (род. въ 1766 г., ум. въ 1817) прибыла въ Росою 
2-го Юля 1812 года, всх3детве стфенптельныхъ мфръ наполеоновскаго пра- 
вптельства, сдфлавшихъ для нея крайне непрятнымъ пребываше въ Коппе, на 
берегу Женевскаго озера. Она вступила въ руссв!е предзлы изъ Галиции, про- 
Ъхала по Волыни, посфтила Клевъ, Москву и достигла Петербурга, гд$ была при- 
нята Царскою семьей п посзщала мноме дома высшаго круга. Пребыване свое 
въ Росеш г-жа Сталь описала, съ любопытными подробностями, въ сочиненш 
„ДесятилВтнее изгнан1е“, о которомъ есть весьма справедливый отзывъ А. С. 
Пушкина (Соч., изд. 8-е, т. У, стр. 17—18). Упоминая въ этомъ автоб1огра- 
фическомъ отрыв о разныхъ своихъ петербургскихъ знакомыхъ, г-жа Сталь 
вскользь называетъ „баронессу Строганову“, которой въ то время уже было 
извфстно о разграблен1и Французами ея имфнЙ въ Смоленской губернии. Если 
г-жа Сталь не ошиблась въ титул, то ея слова относятся къ баронессВ Аннз 
СергфевнЪ (род. въ 1765 г., ум. въ 1824); если же въ словахъ г-жи Сталь 
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сл$дуетъ допустить неточность, то очевидно, она говорить о той же графии 
Софт Владим!ровн® Строгановой, о которой упоминаетъ и Батюшковъ (см. о 
ней выше, стр. 606). О пребыванш г-жи Сталь въ Росси и объ отъфздф ея 
въ Швешю сохранилось и нзсколько русскихъ извфстй—въ запискахъ гра- 
фини А. Д. Блудовой (Р. Арх. 1879 г., кн. Ш, стр. 481—483) п А. П. Буте- 
нева (Р. Арх. 1883 г., кн. Т, стр. 11, 20—23), въ письмахъ гр. Ростопчина 
(Р. Арх. 1875 г., кн. П, стр. 400), М. А. Волковой, кн. Туркестановой и Кри- 
стлна. Графиня Блудова и Бутеневъ согласно свидфтельствуютъ о красотВ 
15-лВтней дочерл г-жи Сталь, Альбертины, вышедшей впосл$дств!и замужъ за 
герцога Брольи. 


ХСХ. д. В. ДАШКОВУ. 9-го августа (1812 г. Петербургъ). Нане- 
чатано въ Р. Архив 1883 г., 1, стр. 230 съ современнаго списка, сообщен- 
наго П. И. Бартеневу Прасковьей Алексфевной Пушкиной въ 1869 году. 


— (Стр. 199). Чингисханъ-поэтъ, уничтоживиий Расина, Буало и пр. и 
написавпий оду на миръ съ Турками,—гр. Д. И. Хвостовъ: онъ издалъь Оду 
на миръ съ Оттоманскою Портою 1812 года мая 16 дня. С.-Пб. 1812. 


— (Стр. 199). Подъ „обществомъ“ сл$дуетъ разумВть Вольное общество 
любителей словесности, изъ котораго незадолго предъ тфмъ Дашковъ быхлъ 
выключенъ за насмёшку надъ гр. Хвостовымъ. Въ слёдующихъь затёмъ шу- 
точныхъ стихахъ Батюшковъ повтораетъь неудачное выражене Державина 
„солнцевъ домъ“, употребленное имъ въ надписи на освященше эрмитажнаго 
театра (Соч. Держ., 1-е акад. изд., т. Ш, стр. 430). 


— (Стр. 199). „Гопат П1е0“ и пр.—стихъ изъ басни Лафонтена: „1е С1ап4 
её 1а СИгоие“ (Пуге 1Х, #аЫе 1У). | 


— (Стр. 200). О стихахъ „За синимъ океаномъ“ и пр. см. выше, стр.606. 


— (Стр. 200). Какой именно „ученый споръ“ Дашкова съ Каченовскимъ 
разумфетъ Батюшковъ—не знаемъ въ точности; замфтимъ однако, что Даш- 
ковъ еще въ 1805 г. осуждаль критичесый задоръ Каченовекаго и находилъ 
въ немъ „гордость и педантство“ (Бибя1огр. Записки 1859 г., ст. 255). 
Переводчикъ Гомера, Виргимя и г-жи Дезульеръ — А. ©. Мерзляковъ; объ 
отношеняхъ Батюшкова къ нему см. въ т. П, стр. 506—507. 


— (Стр. 200). Императоръ Александръ пожаловалъь С. Н. ГлинкВ орденъ 
св. Владимра 4-й степени въ бытность свою въ Москв$, 18-го 1юля 1812 г., 
за любовь къ отечеству, сочинен1ямин и дфян1ями доказанную, какъ было ска- 
зано въ рескрипт$. 


— (Стр. 200). Михаилъь Александровичъь Салтыковъ (род. въ 1769 г., ум. 
ВЪ 1851 г.) быхлъ сынъ Ал. Мих. Салтыкова и Марш Сергеевны Волчковой, 
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которая по смерти мужа вступила во второй бравъ съ П. Б. Пассекомъ. 
М. А. Салтыковъ хотя и имЪлъ ограниченныя матерлальныя средства, но бла- 
годаря аристократическимъ связямъ, природному уму, блестящему свЗтскому 
образован!ю и красотВ ие могъ не обратить на себя вниман1я высшаго обще- 
ства. Начало его карьеры было блестяще. Въ 1787 году онъ поступилъ въ 
военную службу, состоялъ при князз Потемкин%, участвовалъ въ компатяхъ 
1789 и 1790 годовъ и въ 1794 году быль уже подполковникомъ. По словамъ 
Н. Н. Бантыша-Каменскаго, Салтыковъ въ это время былъ приближенъ ко 
двору Екатерины П и пользовался ея благосклонностю (Р. Арх. 1876 г., 
кн. Ш, стр. 385). Но со смертю императрицы онъ бросилъ службу п же- 
нился на Елизаветз Францовн® Ришаръ, дочери содержательницы панс1она. 
Въ 1801 году онъ получилъ зване камергера, а въ 1812 назначенъ попечи- 
телемъ Казанскаго учебнаго округа. ВпослВдстви, уже будучи сенаторомъ, 
онъ проживалъ въ МосквЪ, гдВ и умеръ. Дочь его, Софья Михайловна, была 
въ замужеств$ за барономъ А. А. Дельвигомъ, & по смерти послФдняго—за 
С. А. Баратынскимъ (Росс. родосл. книга, ч. П, стр. 79; „Дельвигъ“, ст. В. П. 
Гаевскаго—въ Современникз 1854 г., № 9, стр. 4). Салтыковъ, по сло- 
вамъ Вигеля (Воспоминаня, ч. Ш, стр. 62—63), —„всегда н всфми недо- 
вольный, былъ изъ числа тзхъ людей, кои, зная цЗну достоинствъ п способ- 
ностей своихъ, думаютъ, что правительство, признавая въ нихъ оныя, обя- 
зано ихъ награждать, употребляютъ ли или не употребляютъ ихъ на пользу 
государственную. Какъ вс людн честолюбивые и лВнивые вм3стВ, ожидалъ 
онъ, что почести, безъ всякаго труда, сами собою должны были къ нему 
приходить. Во время револющи превозносилъ онъ жирондистовъ, & терро- 
ристовъ, ихъ ужасныхъ побздителей, проклиналъ; но какъ въ то время у насъ 
не видЪли большой разницы между Барнавомъ и Робеспьеромъ, то едва ли 
не прослылъ онъ якобинцемъ.... Онъ сердился, что не получаетъь м%ста, п 
никого не хотЗлъ удостоить просьбою о томъ. Н%сколько позже сталъ онъ 
занимать довольно важныя должности, но по незнан!ю дЗлъ, по совершенному 
презрзню къ нимъ, вс мета умВль превращать въ каноникатства. Онъ 
всегда пмфлъ видъ спокойный, говорилъ тихо, умно и красно.... Съ вехичай- 
шимъ хладнокровемъ хвалилъ онъ и порицалъ, разгоралея же только н®ж- 
ност1ю, когда называли Руссо, или гнзвомъ при имени Бонапарте..... Хотя, 
какъ настоящй баринъ, получилъ онъ совершенно французское образоваве, 
былъ однако же у другихъ молодыхъ бояръ цВлымъ поколёемъ впереди. 
Классиковъ вЪка Людовика ХГ\ уважалъ онъ только за чистоту ихъ неподра- 
жаемаго слога, боле же плЁнялся роскошью мыслей философовъ ХУШ взка; 
но твхъ и другихъ готовъ онъ былъ повергнуть къ ногамъ Ж.-Ж. Руссо.... 
ПослВ него признавалъ онъ только двухъ хорошихъ писателей, Бернардена 
де-Сенъ-Пьера въ прозЁ п Дехиля въ стихахъ. О н%мецкой, объ ангайской 
литератур% не имЪлъ онъ понат!я; на русскую словесность смотр$ль онъ не 
такъ какъ друме аристократы, гордо отворачивающеся отъ нея какъ оть 
урода, при самомъ рожденш умирающаго, а вндЪлъ въ ней невиннаго мла- 
денца, коего хепетъ можетъ иногда забавлать“. Салтыковъ пользовался ува- 
женемъ въ кругу литераторовъ Карамзинскаго направлен!я и былъ избранъ 
въ почетные члены Арзамаса вскорф посл его основашая. (8. С.). 
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С. А. Н. ВАТЮШКОВОЙ. 16-го августа (1812 г. Петербургь). 
Подлинникъ у П. Н. Батюшкова. 


СТ. КНЯЗЮ П. А. ВЯЗЕМСКОМУ. (Вторая поховнна августа 1812 г. 
Москва). Напечатано въ Русск. Архив 1866 г., ст. 222, съ подлинника, 
сообщеннаго княземъ П. А. Вяземскимъ. ` 


— (Стр. 203). Куковсюый находился тогда въ арм, съ московскнмъ опол- 
чен1емъ, п участвовалъь въ Бородинскомъ сражении. 


` 


СП. Н. И. ГНВДИЧУ. 7-го сентября 1812 г. Володим!ръ. Напеча- 
тано въ Р. Старинз 1883 г. т. ХХХУШ, стр. 346—347. Подлиннпкъ у 
М. И. Семевскаго. 


— (Стр. 203). О смерти Н. А. Оленина п о ран его младшаго брата со- 
общилъ свЗдВная въ своихъ запискахъ Н. Н. Муравьевъ-Карссюй (Р. Арх. 
1885 г., ч. Ш. стр. 261); но свздзтя эти оказались неточными, какъ видно 
изъ слфдующей замЗтки очевидца М. И. Муравьева-Апостола: „26-го августа 
1812 г. еще было темно, когда непрятельскля ядра стахи долетать до насъ. 
Такъ началось Бородинское сражене. Гвардля стояла въ резерв, но подъ 
сильными пушечными выстр$лами. Прав3е 1-го батаона Семеновскаго полка 
находился 2-й батамонъ. Петръ Алексзевичъ Оленинъ, какъ адъютантъ 2-го 
батазона, былъ передъ нямъ верхомъ. Въ 8 часовъ утра ядро пролет®хло близъ 
его головы; онъ упалъ съ лошади, п его сочли убитымъ. Князь Сергй Пет- 
ровичъ Трубецкой, ходивший къ раненымъ на перевязку, успокоилъ старшаго 


‚ Оленпиа т%мъ, что братъ его только контуженъ и останется живъ. Въ это 


время непрлятельсюй огонь усилился, и ядра начали насъ бить. Тогда ко- 
мандиръ 2-го баталона, полковникъ баронъ Максимъ Ивановичъь Де-Дама 
(4е Рашаз), скомандовалъ: „Господа офицеры, по м$Ъстамъ“ Николай Але- 
ксзевичъ Оленинъ сталъ у своего взвода, а графъ Татищевъ передъ ниямъ у 
своего, лицомъ къ Оленину. Они оба радовались только что сообщенному счаст- 
ливому извзст!1ю; въ эту самую минуту ядро пробило спину графа Тати- 
щева п грудь Оленина, и унтеръ-офицеру оторвало ногу“ (Р. Арх. 1886 г., 
кн. Г, стр. 226). 


— (Стр. 203). Архаровы—генералъ отъ пифантери Иванъ Петровичъ (род. 
въ 1744 г:, ум. въ 1815) и его супруга Екатерина Александровна, рожден- 
ная Римская-Корсакова (род. въ 1755 г., ум. въ 1836). И. П. Архаровъ въ 
молодости участвоваль въ Морейской экспедищи и помогалъ гр. А. Г. Орхову 
въ увозВ извфетной самозванки Таракановой изъ Ливорно. Впосхёдстви, 
при Екатерин® же, онъ былъ Новгородскимъ п Тверскимъ намфстникомъ, & 
при Павл$ — Московскимъ военнымъ губернаторомъ. При Александрв онъ 
жилъ въ МосЕкв на покоф п, по выраженю кн. Вяземскаго, былъ „пося8д- 
нимъ бурграфомъ московскаго барства и гостепр!иметва, сгорфвшихъ вмфетВ 
съ Москвою въ 1812 году“ (Соч. кн. Вяз., т. УШ, стр. 370; Р. Арх. 1864 г., 
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ст. 875—876; о Е. А. Архаровой см. воспоминаюя гр. В. А. Сохлогуба въ 
Истор. В$стникЗ 1886 г., т. ХХ). 


СШ. В. И. РГНВДИЧУ. Нижн!-Новгородъ. 3-го октября (1812 г.). 
Напечатано въ Р. Старин$ 1883 г. т. ХХХУШ, стр. 350. Подлинникъ у 
М. И. Семевскаго. 


СТУ. ЕНЯЗЮ П. А. ВЯЗЕМСКОМУ. 3-го октября (1812 г. Нижн!й- 
Новгородъ). Напечатано въ Р. Архивф 1866 г., ст. 222—226, съ подлин- 
‘ника, сообщеннаго П. И. Бартеневу княземъ П. А. Вяземекимъ. 


— (Стр. 205). При общемъ б%гств® изъ Москвы предъ вступлевемъ На- 
полеона, кн. Вяземсый узхалъ съ семействомъ въ Вологду. „Выборъ мой“, 
говорить онъ, — „палъ на этотъ городъ потому, что въ Вологду Зхалъ нашъ 
знакомый, знаменитый московск врачъ и акушеръ Рихтеръ. Жена моя 
была беременна первымъ своимъ ребенкомъ и вскорЪ должна была родить“ 
(Р. Архивъ, 1866 г., ст. 226—227, гхЪ напечатано и нёсколько писемъ къ 
князю, адресованныхъ въ Вологду въ 1812 году). — 


— (Стр. 206). О матеральныхъ утратахъ Ал. М. Пушкина при занят 
Москвы Французами находимъ слёдующее извзсте въ письм8 М. А. Вохко- 
вой, отъ 10-го ноября 1813 года: „Меня смзшитъ, что Алексзя Михайловича 
Пушкина считаю!:ъ богачемъ; въ настоящее время онъ въ болве тонкихъ об- 
стоятельствахъ, чЁмъ когда-либо. Тетка его Мелиссино совершенно здорова п 
не думаетъ умпрать. СхВдовательно, наслВдство у него еще въ далекомъ буду- 
щемъ. Наталья Абрамовна Пушкина года два тому назадъ пожертвовала сыну 
1000 душъ въ окрестностяхъ Можайска; онъ тотчасъ отправился въ это имнье 
и выстроилъ тамъ суконную фабрику, ожидая отъ нея большой прибыли. 
Въ августВ прошлаго года разорили и фабрику, и имфнье. Вс надежды его 
разлет®лись въ прахъ. Теперь онъ буквально ничего не иметь“ (ВЪстн. 
Евр. 1874 г., № 9, стр. 149—150). Однако, въ 1813 г. Ал. М. Пушкинъ уже 
возобновилъ свое предиряте (см. въ этомъ том стр. 221). Что касается 
В. Л. Пушкина, то о своихъ убыткахъ онъ самъ писалъ Вяземскому 14-го де- 
кабря 1812 г.: „Я вижу изъ письма твоего, что ты грустишь о Москв$, но 
какъ и не грустить о кормилиц® нашей? Другой Москвы не будетъ, и часъ 
отъ часу разореше столицы намъ будетъ чувствительнВе. Я потерялъь въ ней 
все движимое мое омзне. Новая моя карета, хрожки, мебели и драгоц®нная 
моя бибжотека, все сгорзло. Я ничего вынесть не могъ: денегъь у меня не 
было, н ниБто не помогъ мн въ такой крайности“ (Р. Арх. 1866 г., ст. 241). 
Басня © соловьЁ—одно изъ любимфЙшихь произведенй Василья Львовича, 

„Соловей и чижъ“. 


— Стр. 207). Юрй Александровичь—Нелединск-Медлецюй, который, съ 
супругой и дочерью, находился тогда въ Вологдз. Нелединсяй завЁдывалъ въ 
то время училищами Воспитательнаго дома, позхавшими въ Казань: поэтому 
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Батюшковъ п думалъ, что онъ тамъ. Но въ Казань повезъ воспитанниковъ п 
воспитанницъ почетный опекунъ А. М. Лунинъ (Р. Арх. 1866 г., ст. 296). 


СУ. Н. И. ГНВДИЧУ. (Октябрь 1812 г. Нижн!-Новгородъ). Напе- 
чатано въ Р. Старин 1883 г., т. ХХХУПЬ стр. 347—349 и 346 (конецъ 
письма). Подлинникъ у М. И. Семевскаго. 


— (Стр. 208). Англичанинъ Евенсъ-—9ома Яковлевичъ, ‘лекторъ англ- 
скаго языка и ангЙской словесности въ Московскомъ университет съ 
1809 г. (род. въ 1785 г., ум. въ 1849). Си. о немъ Словарь профессоровъ 
Моск. университета, т. П, и весьма любопытную и живую некрологическую | 
статью Н. Ф. Павлова въ Москвитянии® 1849 года, № 3. 


— (Стр. 209—210). Д. Н. Блудовъ быхлъ въ это время назначенъ совЬт- 
никомъ посольства въ Стокгольмъ и узхалъ туда въ начал осени 1812 г. 
(Р. Арх. 1866 г., ст. 254). Относящйся къ нему стихъ взятъ Батюшковымъ 
изъ Горащя, Ей. 1. Г ер. 11, у. 27. Одновременно съ Блудовымъ получилъ 
дипломатическое назначене п СЗЪверпнъ: онъ долженъ былъ Вхать въ Испа- 
но; вотъ какъ намЗчалъь онъ свой путь въ письмВ къ кн. Вяземскому, отъ 
7-го октября 1812 года: „Возьми карту и слВдуй за мною въ Або, Стокгольмъ, 
Готенбургъ, Лондонъ, Фальмутъ, Лиссабонъ и остановися въ Кадиксф, гдЪ 
будеть мфето нашего пребываня при юнтё“ (Р. Арх. 1866 г., ст. 238). По- 
Фздка эта однако не состоялась. | 

® 


— (Стр. 210—21). Ал. Н. Оленииъ принадлежалъ къ числу лицъ, сильно 
недовольныхъ сближенемъ Росси съ Франщей посл Тильзитекаго мира, и 
вообще былъ врагъ галломан!и; въ силу того, при образованш Бесды лю- 
бителей русскаго слова въ 1811 г. онъ охотно примкнулъ къ ней, а въ 
1813 г., по изгнанш Наполеона изъ предзловъ Россш, вызвалъ архим. Фпла- 
рета, впосл®детвш знаменятаго митрополита, написать разсуждене „О прп- 
чинахъ непмов$рныхъ усп®ховъ Россянъ въ нынзшней войнВ“; въ письм® 
къ Филарету Оленинъ говорилъ, что это могъ совершить только „народъ, не- 
сомнзнино ожидающй новой жизни за предЗлами гроба, народъ, руководимый 
такимъ правительствомъ, вь коемъ царь, въ вид чадолюбиваго отца, по са- 
мому естественному закону, безъ всякаго насимя управляетъ многочислен- 
ными дтьми своими и дЪтьми дЗтей свопхъ“ (Чтен1я въ Бесз дз, кн. ХШ 
стр. 14). Еще позже Оленинымъ записаны были разные анекдотичесые слу- 
чан изъ 1812 года, переданные съ окраской великаго раздражен!я противъ 
Французовъ. Въ числ этихъ разсказовъ одинъ —о неколебимой преданностн 
крестьянъ своему помфщиву и оготовноети ихъ жертвовать для него своими 
деньгами въ минуту общей опасности—заключается слВдующими, характер- 
ными для автора, словами: „РуссюйЙ, просто благочестивый челов} къ, слушая 
сю истинную повзсть, скажетъ: „Вотъ плоды родительскаго семейнаго прав- 
лен!я!“ Просвёщенный же Европеецъ отнесетъ сей подвигъь къ нев%жеству, 
глупости и рабству нашего народа“ (Р. Архивъ 1868 г., ст. 1993). 
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СУ]. ОТЦУ. 97-го октября 1812 г. Нижи!й-Новгородъ. Подлинникъ 
у П. Н. Батюшкова. Отрывокъ изъ этого письма напечатанъ въ статьВ Н. 6. 
Бунакова: „К..Н. Батюшковъ“ (Москвитянинъ 1855 г., № 23 и 24, стр. 104). 


СУП. в. Г. ПУШКИНОЙ. (Среднна ноября 1812 г. Нижн!й-Нов- 
городъ). Подлинникъ у В. К. Вульферта. Е. Г. Пушкина находилась въ 
Нижинемъ, подобно Батюшкову: слЗдовательно, это—городская записка. 


СУШ. Н. ©. ГРАММАТИНУ. (Вологда. Лнварь 1813 г.). Напечатано 
въ Библ!огр. Запискахъ 1859 г., т. П, ст. 321—322. Изъ Нижняго Батющ- 
ковъ Зздилъ въ началВ декабря въ Вологду на свиданье съ родными и съ 
княземъ Вяземскимъ, который и приглашаль его туда (см. выше стр. 205). 
12-го декабря 1812 г. Карамзинъ изъ Нижняго писалъ Вяземскому въ Во- 
хогду: „Батюшковъ долженъ быть у васъ“ (Р. Арх. 1866 г., ст. 235). На пути 
между этими двумя городами Батюшковъ п посфтилъь Грамматина, проживав- 
шаго тогда въ Костром$. 

Николай дедоровичъ Грамматинъ (род. въ 1786 г., ум. въ 1827), родомъ 
изъ костромскихъ дворянъ, получиль образоване въ Московскомъ благород- 
номъ пансон$, гд8 и кончилъ курсъ въ 1807 г.; затмъ онъ слушалъ лекщи въ 
университет® и въ 1809 г. защищалъ написанное имъ для полученя степенп 
магистра разсуждене „О древней русской словесности“. Въ томъ же году онъ 
началъ службу въ экспедищи государственныхъ доходовъ; затЁмъ, по назна- 
чен1и министромъ юстищи И. И. Дмитр!ева, который. обратилъ на него вни- 
ман1е еще въ бытность его въ пансонз, перешель въ его вздометво, но въ 
` 1812 г., предпочитая жить на родии, опредзленъ былъ директоромъ учи- 
лищъ Костромской губерн!и и оставался въ этой должности до 1819 г. По- 
слзде годы жизни Грамматинъ прожнлъ въ отставкЗ, въ своемъ сельц® 
Гуленевз, Нерехотскаго уззда (Сынъ Отечества 1827 г., ч. 116). 

Грамматинъ былъ челов къ очень почтенный по своимъ нравственнымъ 
качествамъ. „Зрзлую въ отрочествВ разсудительность, твердыя правпла п 
привфтливо-мирный характерь Николая Федоровича“, говорптъ Н. В. Суш- 
ковъ въ своей книгз о Московскомъ благородномъ панс1онз (стр. 80),—,„Ан- 
тонскЙ долго ставилъ въ образецъ намъ, позже Грамматина поступившимъ 
въ пансонЪъ“. Съ своей стороны, н М. А. Дмитревъ свидфтельствуеть (Ме- 
хочи, стр. 212), что ‚онъ быль челов%къ добродушИый, степенный н съ осно- 
вательными свЪ днями“. Благодаря отсутствю честолюб1я, любви въ труду 
и хорошему образовано, Грамматинъ могъ сдфлаться полезнымъ въ литера- 
тур дзателемъ и при ограниченности свонхъ дарованй. Къ тому же съ вле- 
чешемъ къ стихотворству онъ соединялъ и ученыя наклонности. Онъ высту- 
пилъ на литературное поприще еще въ бытность въ панс1он®, въ москов- 
скихъ журналахъ: И отдыхъ въ пользу и Утренняя заря; впосхвдетви 
онъ нечаталь своя стихотвореня въ Цв%тник%, ВЪстникВ Европы п 
Сынз Отечества. Отдльно имъ напечатаны: 1) Новый англ ско-росс ей 
словарь. 4 части. М. 1808—1817 (вмфетВ съ Мпх. Паренаго); 2) Разсуждене 
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о древней русской словесности. М. 1809; 3) сборникъ стихотворенй: Досуги 

Кн. 1. С.-Пб. 1811; 4) Слово 6 полку Игорев8 и Судъ Любуши. М. 1823: 
Кром% того, уже пе смерти Грамматина изданы его стихотвореня (двз ча- 
сти. С.-Пб. 1829); сюда вошли: 1) оригинальныя Шесы автора, въ томъ числВ 
много стихотворенй, написанныхъ размфромъ и слогомъ русскихъ народ- 
ныхъ пфеенъ; 2) Древн!я` славянскя ифоноифня, то-ебть, переводы Слова о 
полку Игорев%, Любушина суда, Краледворской рукописи п проч., и 3). Древ- 
ня гальскя пфенотворен1я, то-есть, переводы такъ-называемыхь поэмъ Ос- 
сана. Своею любовью къ русской и славянской старин® и народности Грам- 
матинъ замфтно выдёхляется между литературными дфятелями своего поко- 
ня; такой писатель не могь ничфмъ вызвать сочуветыя, напримЁръ, въ 
Воейков%, который п охарактеризовалъ его въ своемъ „Парнасскомъ адресъ- . 
календар®“ схфдующимъ образомъ: „Н. Грамматинъ—ветошникъ русскихъ 
писателей; перекравваетъь новыя п1есы изъ старыхъ лосвутьевь и перекра- 


‚ щиваетъ въ своп чуж1я поношенныя стихотворешя“ (Р. Арх. 1866 г., ст. 763). 


- Грамматинъ былъ товарищемъ по пано1ону Д. В. Дашкова и М. В. Ми- 
лонова, съ которыми вмы$етВ и поступплъ къ Дмитреву (Вигель.. Воспоми- 
нан1я, ч. ПТ, стр. 149); кром% того, онъ быль въ литературныхъ сношеняхъ 
съ многими ‘литераторами московскими и петербургскими—Мерзхяковымъ, 
Баченовскимъ, Сандуновымъ, Измайловымъ (письма къ нему этихъ лицъ—въ 
Библ. Запискахъ 1859 г.) и кн. Ваземсвимъ (Р. Архивъ 1866 г., ст. 240— 
241). Батюшковъ познакомилея съ Грамивтинымт, въ бытность свою въ Пе- 
тербургВ въ 1812 году. | 


— (стр. 215). объ АстольфЗ см. выше стр. 171, и въ т.Н, стр. 388, 


— (Стр. 216). Мы не могли  предёярть, о какихъ двух посданяхь ь Жу. . 
ковскаго къ г-жЗ А. говорить Батюшковъ. ОтвЪтъ „Пенатамъ“ есть известное 
послане Жуковскаго къ нашему поэту. 


СХ. СЕСТРАМЪ. 24-го января 1813 г. Нижн1й-Новгородъ. По- 
длинникЪ у П. Н. Батюшкова. 


.. СХ. князю П. А. ВЯЗЕМСкому. 27-го февраля 1 1810 т. у Петер 
бургъ). Поддинникь у кназя П. П. Ваземекаго. 


— (стр. 2621). 23-го феврахя 1812 г. пропсходихо седьмое -ч зтене. въ. »ь. Бе-. 
сЗдЪ любителей русскаго слова, п въ этомъ засфдан!и между прочимъ прочтена- 
была П-я пень извфетной р комаческой поэмы кн. А. А. Шаховскаго „Рас-- 


‘хищенныя Шубы“ (С%в. Почта .1812 г., № 18). Пфень эта напечатана-въ 7-й 


книгв Чтен!й. въ Бес дз, и въ ней, Ъ АПотвитежьно, есть. НФоколЬко # зсныхъ` 


*) Письмо это нев®рно датировано - въ текст® звЗь ‚тодомъ; ово несо- 
инённо относитея къ февралю 1812 года. _ я .. 


`ЙримзчаНиЯ къ письмлиъ СХ— СХП. 703 


намековъ на В. Л. Пушкина, какъ наприм$ръ, слфдующе стихи, р$ёчь одного 
изъ споращихъ между собою старшниъ н®мецкаго клуба: 
(о ее. 


„Намъ нужны не слова, намъ нужно просвзщенье, 
„Словъ много затвердить не есть еще ученье. 
„Витйство безъ идей мою волнуетъ кровь; 

„Ношу въ душЪ моей къ изящному любовь 

„И празднослове всмъ сердцемъ ненавижу. 

„Я слышу много словъ, но толку въ нихъ не вижу: 
"Вто хочетъ ясенъ быть, тотъ кратче говори!“ 


Стихи эти очень напомннають послаше В. Л. Пушвана „Къ В. А. %\у- 
ковскому“, незаделго передъ тфиъ напечатанное (см. о немъ выше стр. 674). 

Что же касается намековъ. на Карамзина п Блудова, мы не нашли ихъ въ 
печатномъ текстё П-й иЪени, вопреки словамъ Батюшкова п давзаемому имъ 
ниже (стр. 218) разъяснемю, въ чемъ именно заключалась насмфшка надъ 
Блудовымъ. За то на Караизнна можно найдтн довольно прозрачные намеки 
въ [-й ифенё „Шубъ“, которая также была читана въ БесёдВ и напечатана 
еще въ 1811 году. Остротой Батюшкова: „его“ „Шубы очень холодны“ кн. Вя- 
земсвй воспользовался. въ своей известной эпиграммВ на Шутовскаго (Соч. 
кн. Вяз., т. Ш, стр. 85, № 7). | 


— (Стр. 218). Ал. Ив. Тургеневъ. въ половин января 1812 г. уфхалъ въ 
 тпускъ въ Москву, гдВ жила его. мать, Екатерпна Семеновна, ни пробылъ 
тамъ почти до половины ‘марта (Р. Архивъ 1867 г., ст. 1365—1366). 


СХ1. Ж. Г. ПУШКИНОЙ. 4-го марта 1813 г. Петербургъ. Подлинникъ 
у В. К. Вузьферта. 


— (Стр. 220). Батюшковъ перефразируеть слова псалма 136-го, ст. 5: 
„Аще забуде тебе, Терусалиме, забвена буди десница моя“. 


_ — (Стр. 220). О стихотворении А. М. Пушкина „Страшный` судъ“ см. 
выше стр. 688 п 690. 


СХИ. КНЯЗЮ П. А. ВЯЗЕМСКОМУ. 21-го ‘марта 1813 г. (Цетер- 
бургъ). Подлинникъ у князя: П. П. Ваземскаго. 


— (Стр. 221). АлексфЪй Николаевичъ Бахметевъ (род. въ 1774 г., ум. въ 
1841) одинъ изъ извести йшихъ русскихъ генераловъ Александровскаго вре- 
менп. Записанный на службу по 4-му году, онъ уже былъ на ней дфёстви- 
тельно въ 1790 г. и даже участвоваль въ военныхъ д?йствахъ противъ Шве- 
довъ. Впослфдетви онъ состоялъ въ русскихъ войскахъ, отправленныхъ въ 
1805 т. въ Итамю противъ Французовъ, а съ 1806 г. по 1810 принималъ д$- 
ятельное учаспе въ Турецкой кампан1и, при чемъ на приступ къ Рущуку быль 


704 ПрамзчАния къ письилмъ СХП — СХУИ. 


дважды раненъ. Зат®мъ въ 1812 г. Бахметевъ, будучи уже начальникомъ ди- 
визи, находился въ дфлВ подъ Островной и въ Бородинскомъ боф, гд ему 
оторвало правую ногу. ВслФдетве этой раны хр®брый Бахметевъ не могъ 
уже участвовать въ дальн®йшихъ военныхъ дёйстыяхь и остался на изл8- 
чене въ Нижнемъ-НовгородВ, гдз въ исходВ 1812 года и познакомился съ 
нимъ Батюшковъ. Въ 1814 г. Бахметевъ былъ назначень Подольскимъ воен- 
нымъ губернаторомъ, въ 1816 г. сосдинилъ съ этою должностью зване на- 
мзстника Бессарабской области, въ 1825 г. былъ назначенъ генералъ-губер- 
наторомъ Нижегородскимъ, Казанскимъ, Симбирекимъ н Пензенскимъ, а въ 
1828 г. сдВланъ членомъ государственнаго совзта; въ этомъ званши онъ умеръ. 
Изъ дальнфйшихъ писемъ Батюшкова видны его отношешя къ Бахметеву, 
котораго онъ уважалъ за геронческую храбрость и благородный характеръ. 
Боле подробныя свздВя объ Ал. Н. Бахметев см. у Михайловекаго- 
Данилевскаго: Имп. Александръ и его сподвижники, т. П. 


— (Стр. 221). Въ чемъ состоала помощь "Тургенева Жуковскому—ине 
знаемъ. Известно только, что Тургеневъ, долго не имя ‘извёет о своемъ 
друг$, въ октябрз 1812 года послалъ въ главную квартиру въ Вильну курьера 
навести справку о немъ, но полученная справка относилась будто бы до 
другаго лица (Зейхлхицъ. Жизнь и поэзя Жуковекаго, стр. 56). Это посхёд- 
нее едва ли вфрно, такъ какъ, по другимъ извфепямъ, Жуковск оставался 
при главной квартир включительно до ноября (Загаринъ. Жуковский п его 
произведемя, стр. 140—141), и только въ декабрВ отправился на родину, 
куда прибылъ 6-го января 1813 года (Зейдлицьъ, стр. 56). 


— (Стр. 222). О дед. дед. Кокошкинз см. въ т. Т въ примфчамяхь къ 


стихотворен1ю на смерть его жены. 


СХ. А. Н. ВАТЮШКОВОЙ. 1-го апирфля 1813 г. (Петербургъ). 
Подлинникъ у П. Н. Батюшкова. 


СХТУ. А. Н. ВАТЮШКОВОЙ. 94-го апрфля 1813 г. (Петербургъ). 
Подлинникъ у П. Н. Батюшкова. 


СХУ. А. Н. ОЯЕНИНУ. 3-го мая 1813 г. (Петербургъ). Подлинникъ 
въ архив Императорской Публичной Библютеки. | 


СХ\1. А. Н. ВАТЮШКОВОЙ. 17-го мая (1813 г. Петербургъ). По- 
длинникъ у П. Н. Батюшкова. 


СХУП. ЕНЯЗЮ П. А. ВЯЗЮМСКОМУ. 10-го 1юня 1813 г. (Петер- 
бургъ). Подлинникъ у князя П. П. Ваземскаго. _ 
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— (Стр. 226). Итамянскй переводъ Гомера, безъ сомнфвя, Чезаротти 
(см. о немъ выше, стр. 605); о перевод Лукрещя, сдланномъ Маркеття, н 
о знакомств Батюшкова съ сочинен1ями Маттисона п „Оберономъ“ Впланда 
см. въ т. Ц, стр. 151, 405—406 и 545. 


— (Стр. 227). МалохВтнй сынъ Карамзина, въ то время единственный, 
носилъ имя Андрея, какъ и другой его братъ, впосяВдетыи родившийся и 
въ 1854 г. убитый подъ Силистр!ей. Старший Андрей Карамзинъ умеръ въ маз 
1813 г., во время бытности Карамзиныхь въ Нижнемъ (Атеней 1858 г., 
ч. Ш, стр. 535). „Горесть наша велика“, писалъ по этому поводу Николай 
Михайловичъь Жуковскому уже въ 4$ 1813 г. изъ Остафьева— „Богъ знаетъ 
что и для чего дзлаетъ. Да будеть Его святая воля! Между тёмъ я не то, 
что быль. Душа боле и боле темнзетъ. Истерзанный потерями, опасаюсь 
наслаждаться и остальнымъ“ (Р. Архивъ 1870 г., ст. 1683). 


— (Стр. 221). „Чудакъ съ умомъ, но безъ добраго сердца“, в$роятно— 
Ал. Мих. Пушкинъ. ЗамВтимъ, что кн. Вяземсый, такъ высоко ставившй 
умъ Пушкина, нигд$ однако не говорить о его нравственныхъ достоннствахъ. 


— (Стр. 227). Зам чая Батюшкова о жизни въ обществ$ схёдуеть срав- 
нить съ тёмъ, что онъ говорить о томъ же предметВ въ своей стать о 
поэтВ (см. т. Ц, стр. 121). 


— (Стр. 227). Издаве „ПЗвца во стан русскихь воиновъ“ Жуковскаго, 
съ рисунками А. Н. Оленина и примЁчан1ями Д. В. Дашкова, было испол- 
нено по желаню императрицы Марш @еодоровны, которая высказала свою 
мысль И. И. Дмитреву (см. въ этомъ же том стр. 229; ср. Русск. Арх. 
1871 г., ст. 418). Переводь Жуковскаго изъ Драйдена — „Пиршество Але-_ 
ксанхра или сила гармонш“; романсъ — „Пловецъ“, положенный на музыку 
А. А. Плещеевымъ и пзтый самимъ Жуковскимъ (Зейдлицъ, стр. 49). И 
„Пиршество Александра“, и „Пловецъ“ были напечатаны впервые въ ВЗст- 
никз Европы 1813 г., № 7—8. 


— (Стр. 228). Баллада кн. Вяземскаго намъ неизвестна, равно какъ и 
басня; подъ послфднею, быть можетъ, слФдуетъ разумЁть шесу „Гусь и змЗя“, 
отнесенную въ П. собр. соч. кн. Вяземскаго, т. Ш, стр. 83, къ 1815 г., такъ 
какъ она была нацечатана въ этомъ году въ Росс!Ййскомъ Музеумф$. Въ 
ней впрочемъ ясенъ намекъ на кн. Шаховскаго, весьма подходящЙ въ 1815 г. 


— (Стр. 228). ДВ новыя басни Крылова, вЗроятно, „Демьянова уха“ и 
„Лисица п Сурокъ“, появивицаея въ 11-мъ Чтен!и въ БесфдВ любителей р. 
слова. 


СХУШ. В. А. ЖУКОВСКОМУ. 30-го 1юня 1813 г. (Петербургъ). На- 
печатано въ Р. Архив$ 1875 г., кн. Ш, стр. 348—349 съ подлинника, сооб- 
щеннаго П. И. Бартеневу „изъ родственной Жуковскому семьи“. 


— (Стр, 229), Строгановъ—графъ Павелъ Александровичъ. 


`- т к = - 
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СХ. Е. Г. пушкиной. 30-го 1юна 1813 г. (Петербургъ). По- 
длинникъ у В. К. Вульферта. 


— (Стр. 232). Слова г-жи Сталь приведены изъ ея сочинешя „Пе 1а Ние- 
габиге“, 1-ёге раг@е, сБар. 1. | 


СХХ. А. Н. ВАТЮШКОВОЙ. 14-го 1юля 1813 г. (Петербургъ). По- 
длинникъ у П. Н. Батюшкова. 


СХХ1. Н. И. ГНЗДИЧУ. (Сентябрь октябрь 1813 г. Теплицъ). 
Напечатано въ Р. Старин$ 1883 г.,т. ХХХУШЩ, етр. 525—526. Подлинникъ у 
М. И. Семевскаго. 


— (Стр. 233). О пребывани Батюшкова въ ВаршавВ есть сх$дующая за- 
мфтка въ „Воспоминамяхъ о походахъ 1813 и 1814 годахъ“, Андр. 9едос. 
Раевскаго (М. 1822), ч. 1, стр. 29—30: „Никогда не забуду я также встр$чи 
съ известными и столь иною лю)имыми писателями нашими Батюшковымъ и 
Глинкой (0. Н.). Я провелъ съ нимп нзсколько минутъ, которыя никогда не 
изгладятся изъ моей памяти. ЧеловЪкъ съ дарованями достоннъ уважения, 
но получаетъ еще большее право на оное, если собственнымъ прим ромъ на- 
учаетъ доброд$телямъ, которыя прославляетъ въ своихъ иВсняхъ. И дВйстви- 
тельно, можетъ ли тронуть меня описане сражен1я — какого-нибудь стихо- 
творца-профессора? Онъ долженъ подражать пли творить противное спра- 
ведливости. Съ одинакимъ ли чувствомъ читаю я „[%вца въ стан русскихъ 
воиновъ“ п „Барда на гроб Славянъ-побзхителей“? Очарованный согласною 
ц%вницею барда, я не ощущаю того сладостнаго, невольнаго восторга, объем- 
лющаго душу мою, когда внимаю сладостный гласъ волна, который, при треск 
падающих градовъ, при пламенномъ заревЗ битвъ, предъ стЁнами разру- 
шенной столицы, за круговою чашею лхикующихъ братьевъ, готовыхъ въ по- 
бЪдВ или смерти, жпвописуетъь предстоящее взору или запечатлнное въ 
сердцз. Чувства и истина суть первыя хостоннства писателей. И Глинка, и. 
Батюшковъ одарены ими: оттого-то тавъ занлмательна проза перваго, по той 
же причинз нравятся намъ стихи хдругаго“. Разсужденая Раевскато любо- 
пытны т®мъ, что онп совпадаютъ съ занимавшими Батюшкова, а отчасти ин 
изложенными пмъ мыслями „о войнз и баталяхъ относительно живописи ни 
поэзии“ (см. въ т. П, стр. 152—155, 295—296, 312, 313); быть можеть, Раевсый 
записалъ то, о чемъ дёйствительно говорнлъ съ нашимъ поэтомъ. 


— (Стр. 234). О Борис Яковлевич Княжнин$, умершемъ въ 1851 году 
въ чинз полнаго генерала, упомянуто въ т. П, стр. 481. Прибавимъ о немъ 
отзывъ Вл. И. Панаева (ВФстнякъ Европы 1867 г., т. П, стр. 234): „Очень - 
умный, образованный человзкъ, отличавиИйся вфжливостью прежнихъ вре- 
менъ. Говорили, что онъ слишкомъ строгъ по служб и даже золъ, но изъ 
обращен1я его ничего подобнаго заключать было нельзя. Я лю) плъ съ намъ 
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побесловать“. Объ А.А. Писарев%. см. въ т. П настоящаго изданйя, стр. 404— 
405, и въ т, Ш, стр. 624—625; о барон Дамас—въ т. П, стр. 404, 534—535. 


— (Стр. 235). Николай и Сергзй—Тургеневы, младиие братья Александра 
Ивановича. Николай Ивановичъ Тургеневъ (род. въ 1789 г., ум. въ 1871) уже не 
находился въ Петербург, а выЗхалъ за границу, сопровождая барона Штейна, 
къ которому быль прикомандированъ. Месяца черезъ три Батюшковъ встрф- 
тилея съ нимъ во Франщи (см. въ этомъ том стр. 247). 


СХХИ. Н. И. ГНВДИЧУ. Веймаръ. 30-го октября 1813 г. Напеча- 
тано въ Р. СтаринВ 1883 г, т. ХХХУПЦ, стр. 526—531. Подлинникъ у 
М. И. Семевскаго. 


— (Стр. 236). Разсказъ о ранф Ник. Ник. Раевскаго ср. съ болЗе подроб- 
нымъ другимъ разсказомъ нашего поэта о томъ же. въ Записной книжкз 
(т. Ц, стр. 329—331). 


— (Стр. 237). Объ И. А. Петин см. т. П, стр. 190—202 и 476—477. 


— (Стр. 237). „И Руссей!...“ и пр.—<©тихъ пзъ „Дматря Донскаго“. Озе- 
рова, д. У, яв. 2-е (разсказъ стараго боярина о Куликовской битвз). 


— (Стр. 237). „Се зопё 1А )еих 4е ргшее“—полустиийе изъ басни Лафон- 
тена „Ге дагапцег её зоп зепеиг“ (Пуге ТУ, #Ые 4), повторенное также въ 
стихотворной повЪсти Андр!ё „Ге шошш 4е Бапз-Бопс1". 


— (Стр. 239—240). Въ связи съ интересомъ, который Батюшковъ ночув- 
ствовалъ къ нёмецкой литератур въ бытность свою въ Германи (ср. также 
стр. 245), находятся его стихотворные переводы 1813 — 1814 гг. изъ Шил- 
‚ лера и Маттисона п указанмя на Виланда въ одной изъ поздн®йшихъ про- 
запческихъ статей (т. П, стр. 151). О его нелюбви къ Шиллеру въ ранне 
годы см. въ этомъ том стр. 8 п прим3ч., стр. 599. 


— (стр. 242—243). Мизне Батюшкова о томъ, что ничтожные. усп$хи 
русской словесности не соотвфтствуютъ блестящимъ успфхамъ русскаго 
оруж1я, любопытно сравнить съ замфчанямп, которыя были высказаны Ка- 
рамзпнымъ по поводу рзчи Гнфдича о причинахъ, замедляющихъ развите 
нашей словесности (см. въ т. П стр. 425—496). 


— (Стр. 243). Приведенный стихъ составляетъ переводъ 26-го стиха изъ 
1-й сатиры Ц-й книги Горащя. 


СХХИ.. А. Н. ВАТЮШКОВОЙ. 10-го ноября 1813 г. Веймаръ. По- 
длинникъ у П. Н. Батюшкова. Отрывокъ изъ этого пнсьма напечатанъ въ 
стать Н. 9. Бунакова: „К. Н. Батющковь“ (Москвитянинъ 1855 Г. 
№ 23 п 24, стр. 105). 
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СХХГу. ВН. И. ГНВДИЧУ. 16-го—28-го ‘января. У крзпости Бе- 


фора деревня РГошаше. Напечатано въ Р. Старин$ 1883 г., т. ХХХУП 
стр. 532—534. Подлинникъ у М. И. Семевскаго. 


— (Стр. 248). Стихъ взять изъ послан!я Державину къ В. В. Капнисту, 
1797 г. (Соч., 1-е акад. пзд.. т. П, стр. 107). 


СХХУ. Н. И. гнвдичу. 27-го марта 1814. Уаз! -виг - Зеше, въ 
окрестностахъ Парижа. Напечатано въ Р. Старин® 1883 г., т. ХХХУПГ, 
стр. 534—538. Подлинникъ у М. И. Семевскаго. 


— (Стр. 249). Петръ Ал. Оленинъ, по выздоровлен!и отъ раны, возвра- 
тнлся къ служб п нагналъ русскую армю уже въ предФлахъ Франции. 


— (Стр. 250). Описаше пофздки въ Сирей въ этомъ письм$ можетъ быть 
разсматриваемо какъ канва, по которой отдЗлано Батюшковымъ другое опи- 
сане той же пофздки для печати (т. Ш, стр. 61—72). 


— (Стр. 255). Стихъ прпнадлежить В. Л. Пушкину и взять изъ „Опас- 
наго Сосзда“. 


СХХУ!. Д. В. ДАШКОВУ. Парижъ, 25-го апрЪля 1814 г. Налеча- 
тано въ Р. Архив 1867 г., ст. 1456—1463 въ полномъ вид со списка, 
найденнаго В. С. Порошинымъ въ бумагахъ А. И. Тургенева. Съ сокра- 
щенями было напечатано: 1) въ ПамятникВ отечественныхъ музъ на 
1827 г., стр. 24—36; 2) въ Сочиненяхъ, изд. 1834 г. ч. 5 стр. 296—304; 
3) въ Сочиненяхъ, изд. 1850 г., ч. 1, стр. 320—329. 


— (Стр. 258). ВеаздуЙПегв—содержатель пзвзстнаго въ Парижз ресторана. 
„ВеацуШегз, @аЪ 1 уегз 1782, № ]е ргешлег д! еи# ип за]оп 66а, 4ез вагсопз 
еп п з, ип сауеаи 501506 её иле си15ше вирётеиге. Ба гепоттёе пе &% ди’аиртеп- 
{ег воиз ]е Оёсю!ге, ауес за огише. П сошроза ип 8т08 опугаре шИИИЕ: „Г’аг 
ди сизииег“, ди! роще 1е сасвеё 4’ип уга! ргаенсет“ (Р. Гасго!х. Оёсюге, 
Сопзи]аё её Ешрие. Р. 1884, р. 148). 


— (Стр. 258). Брюне (Теап-Хозерь Мга ай Вгапеь род. въ въ 1766 г., ум. 
въ 1851) —-компчесый актеръ того времени, но столь же известный въ своемъ 
род, какъ Тальма (род. въ 1763 г., ум. въ 1826) въ’ трагедли; Брюне игралъ 
на театрз Уаг1 66а. 


— (Стр. 259). Объ А. А. ПалицынВ см. въ т’ въ прим фчаяхъ въ 
„ИЗвцу въ бесВдВ славянороссовъ“, гд$ онъ и названъ „грозой чтецовъ“. 


— (Стр. 259—260). Дидо — известная книгопродавческая фирма въ Па- 
рижз, во глав которой въ 1814 г. стоялъ Рлегге-Егапсо 10140 ]е ]феппе, сынъ 
основателя этой фирмы. Его отецъ, Егапсо!3-Ашго!зе 0140 ’а1ш6, издалъ басни 
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Лафонтена въ 1802 г., въ двухъ томахъ въ листъ, & сочинешя Расина — 
въ трехъ томахъ, тоже въ листъ, съ 1801г. по 1803. 


— (Стр. 260). Второй классъ Французскаго института, по преобразовани 
сего посл дняго первымъ консуломъ въ 1803 г., соотвЗтствовалъь приблизи- 
тельно, но не вполнф, прежней Французской академ; но закономъ 1803 г. 
второму классу возвращено было это старинное назване, и сами члены воз- 
обновленной такимъ образомъ Французской академ прилагали значитезьныя 
старая къ тому, чтобы возстановить ея былыя предан!я: чиело членовъ 
было опредфлено прежнее — сорокъ; при ‘вступлении каждаго вновь избран- 
наго члена онъ долженъ былъ по старому обычаю произнестя похвальное 
слово своему предшественнику, а очередной директоръ (предсФдатель) ака- 
демш обязанъ былъ сказать привфтстве новому сочлену. Съ 1807 г. Фран- 
цузская академ1я стала собираться въ помфщенш такъ-называемаго ра]а1з 
Малагш, въ той самой зал, которую описываетъ Батюшковъ. Любопытно 
отм%тить, на кого именно пзъ членовъ академш, какъ присутствовавшихъ 
въ засЗдани, такъ п отсутствовавшихъ, нашъ поэтъ обратилъ вниман!е. Изъ 
членовъ, имъ названныхъ, только двое принадлежали къ составу старой ака- 
дем1и дореволющоннаго времеин — критикъ Ж.-Б. Сюзръ (род. въ. 1734 г., 
ум. въ 1817), бывииЙй съ 1803 г. непремВннымъ секретаремъ академш, ни 
стихотворецъ „въ легкомъ род“ Ст. Буфлеръ (род. въ 1737 г., ум. въ 1818); 
затёмъ извЪетный наставникъ глухонзмыхъ аббатъь Спкаръ (род. въ 1742 г., 
ум. въ 1822), плодовитый писатель гр. Сегюръ (род. въ 1753 г. ум. въ 
1832), французскШ посланникъ въ Росён въ 80-хъ годахъ прошлаго вфка 
п при Наполеонз оберъ-церемон1ймейстеръ его двора, п Фонтань (род. въ 
1761 г., ум. въ 1821), даровитый поэтъ и ораторъ, одинъ изъ замЪча- 
тельнфйшихъ государственныхъ людей Наполеонова времени, вступили во 
Французскую академю въ 1803 г., при новомъ образованш втораго класса 
Института: наконецъ, остальные —столь люблмый Батюшковымъ поэтъ Парни, 
историкъ и политичесый писатель Лакретель (род. въ 1751 г., ум. въ 1824 г.), 
драматурги Этьень (род. въ 1775 г., ум. въ 1845) п Пикаръ (род. въ 1769 г., 
ум. въ 1828) и знаменитый Шатобранъ были избраны членами академ1и въ 
пер1одъ съ 1803 по 1811 г., при чемъ однако Шатобранъ не быль допущенъ 
къ произнесен!ю приготовленной имъ р%чи, содержавшей въ себф намекн въ 
дух® роялизма (подробности этого дзла см. у Сентъ-Бёва, Сьмеаиьтапа её 
зоп вгоире, 1. П, пу П. Менара, Нвюше 4е 1’Асаабийе Ягапеа1зе. Р. 1857), 
н слЗдовательно, еще не могъ засЗдать въ ряду академпковъ. Его упоминаемое 
Батюшковымъ „послВднее сочинен1е“ есть извфстная брошюра „Ое Виопараце, 
дез Вопгроп8 её 4е 1а песевзИё 4е зе га] Пег & пов решсез 1еИтез роиг 1е Бопфецг 
де 1а Егапсе её се! де ГЕпгоре“, изданная по вступлении союзныхъ аршй въ 
Парижъ. Въ торжественномъ засЗдан1и академ, описанномъ Батюшковымъ, 
присутствовали императоръ Александръ и король Пруссый, со своею свитой, 
и предъ лицомъ ихъ молодой въ ту пору Вилльменъ, еще не членъ акаде- 
мш, но лавреатъ ея, прочелъ отрывки изъ своего разсужденя о критнкВ 
(„О1зсопгв зиг 1& Сг1 ие“), только что увЗнчаннаго академическою прешей 
Изъ Русскихъ, бывшихъ въ Париж въ 1814 г., никто, кромВ нашего поэта, 
не описалъ этого достопамятнаго засзданя академи. . 
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— (Стр. 262). Слова. Батюшкова о статуз Аполлона повторены Пушки- 
нымъ въ стихотворении „Чернь“: 


Теб бы пользы все — на вЪсъ . . 
Кумиръ ты цнишь Бельведерский. | 
Ты пользы, пользы въ немъ не зришь. 

Но мраморъ сей вздь богы.... 


„Чернь“ написана въ 1828 г. а письмо Батюшкова къ Дашкову было напе- 
чатано впервые въ 1827 году. ° 


— (Стр. 263). „Я лучшимъ возвращаюсь“ — перед лка: стиха Дмитрева 
изъ его послан1я къ Г. Р. Державпну на случай кончины первой супруги его. 


‚ — (Стр. 263). Дюшенуа (Саёгте-Уозбрьше Писвезпо!в, род. въ 1780г., ум. 
въ 1835), трагическая актриса, соперница г-жи /доржъ. 


— (Стр. 264). Иванъ Иванович — Дмитревъ. 


ь СХХУП. ОТЦУ. (Апр%ль — май 1814 г. Пзарижьъ). Напечатано въ 
Р. Старин® 1883 г.т, ХХХУШ, отр. 539. Подлиниикъ у М. И. Семевскаго. 


`СХХУ. в. г. ПУШКИНОЙ. 3-го мая 1814 г. Парижъ. Подлинникъ 
У В. К. Вульферта. ` 


— (стр. `267). Анна Львовна Пушкина (ум. въ 1824 г.), сестра Васнлья 
п Сергзя Львовичей, старая дфвпица. Ея знаменитый. ‘племянникъ посвятилъ 
ей н®сколько шутливыхъ стиховъ. 


— (Стр. 267). Замфчане Батюшкова о превратностяхъ 1814 г., который 
своими чудесными событями „возвратилъ на путь истинный многихъ ин мно- 
гнхь людей*, очевидно, составляетъ намекъ на А. Мих. Пушкина. 


— (Стр. 268). Александръ Семеновичъь Крюковъ — вице-губернаторъ Ня- 
жегородсюй въ 1812 г, а позже губернаторъ въ Тамбов и въ Нижнемъ- 
НовгородВ; по словамъ кн. И. М. Долгорукова (Нутешестве въ НижнЙ въ 
1813 г., стр. 98), „челов$къ скромный, добрый и свфтекаго обращен1я“. 


— (Стр. 268). В. Л. Пушкинъ, прЁхавъ въ сентябр% 1812 г. въ Нижий- 
Новгородъ, написалъ къ его житехямъ послае (Сынъ Отечества 1815 г., 
ч. 84, № 22), въ которомъ между прочимъ говорить: 


Чадъ, брат нашихъ кровь дымится, 
И стонетъ съ ужасомъ земля, 

А врагъ коварный веселится 

На стЗнахъ древнаго Кремля. 
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о По оловамъ ки. Вяземскаго, Ив. Ив. Дмитр1евъ „говорилъ, Что эти ствхи 
напомпнаютъ ему колодника, который подъ окномъ проситъ милостыню и. 
оборачивается съ ругательствомъ къ уличнымъ мальчншкамъ, которые драз- 
нятъ его“ (Р. Арх. 1866 г., ст. 243). 


СХХХ. ВН. И. ГНЪДИЧУ. 17-го мая 1814 г. Парижъ. Налечатано въ 
Р. Старинф 1883 г., т. ХХХУ, стр. 540. Нодлинникъ у М. И. Семевскаго. 


СХХХ. КНЯЗЮ П. А. ВЯЗЕМСКОМУ. 17-го мая 1814 г. Парижъ. 
Напечатано въ Р. Архив 1866 г., стр. 859—863, съ подлиниика, сообщен- 
наго П. И. Бартеневу, княземъ П. А. Вяземскимъ. 


— (Стр. 273). Кн. Вяземскй, печатая это письмо въ Р. Архивф, прнео- 
единилъ къ упомннаню Батюшкова о своихъ парижекихъ заппскахъ, сл$- 
дующее замфчане: „Записокъ этихъ не имВю ‘и никогда не видалъ. Не по- 
мню даже, чтобы пося%, при свидании нашемъ, Батюшковъ мнз о нихьъ го- 
ворилъ“. 


СХХХ (5). Д. П. СВВЕРИНУ. 19-го 1юня 1814 г. Готенбургъ. Пс- 
длинникъ въ Императорской Публичной Бибяотек®. Напечатано съ пропу- 
скамп: 3) въ СЗверныхъ Цвзтахъ на 1827 г., стр. 30—48; 2) въ Сочиненяхъ, 
изд. 1834 г. т. Г стр. 305 — 317; 3) въ Сочпиневшяхъ, изд. 1850 г. т. 1. 
стр. 330 — 343. НЗкоторые пропуски этихъ издан были возстановлены въ 
Отчет Императорской Публичной Библотеки за 1875 годъ, стр. 100. 


_ — (Стр. 280—281). Итамянеке стихи взяты изъ Тассова Сегизетше |- 
Бегаа, пень ХУ-я, строфа 24-я. 


^— (Стр. 283). Письмо заключается  стихомъ Вольтера, о которомъ см. 
выше стр, 680. 


^ СХХХЕ. А. ВН. ВАТЮШКОВОЙ. 17-го {Юля (1814. г.) Петербург. 
Подлиниикъ у П. Н. Батюшкова. 


— (Стр. 284). Батюшковъ прЗхалъь въ Петербургь въ первыхъ числахъ 
Юля 1814 г., вмфет8 съ Д. Н. Блудовымъ, который возвращался изъ _ Сток. 
гольма (см. въ этомъ же том стр. 303). 


СХххи. А. Н. ВАТЮШКОВОЙ. 27-го. Фюхя 1814 г. (Шетербурео) 
Подлинникъ у П. Н. Батюшкова. 
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— (Стр. 206). Данпловское—село, гдВ жилъ отець Константина Нико- 
лаевича. Анна Львовна—Батюшкова, тетка поэта, сестра его отца. 


СХХХ!И. А. Н. ВАТЮШКОВОЙ. (Августь 1814 г. Петербургу). 
Подлиннлкъ у П. Н. Батюшкова. 


— (Стр. 289). Современное описан!е праздника, происходавтаго въ 
ПавловскВ 97-го юля 1814 г.. по случаю прибытя императора Александра, 
находится въ СФверной Почтз 1814 г., № 61, и въ Русскомъ Инва- 
лид того же года, № 63. Разсказы очевидцевъ н частью участннковъ со- 
браны въ книг: Павловекъ. 1777—1877. С.-Пб. 1877, стр. 168—181. Праздникъ 
пронеходнлъ въ Розовомъ павнльонз. Противъ передняго н двухъ боковыхъ фа- 
совъ павнльона . небольшя лужайки въ саду были обращены въ театральныя 
сцены, на которыхъ служили кулисами искусно расположенные кусты зе- 
лени н цвзтовъ, а противъ задняго фасада, на шпрокой полянз, стояла на- 
писанная извзетнымъ Гонзаго декоращя, изображавшая, въ натуральную ве- 
личнну, усадьбу съ господскимъ домомъ въ глубинВ н крестьянскими избами 
по сторонамъ. Когда императоръ Александръ, вм®стВ съ императрицей Ма- 
рей, прибыль къ Розовому павильону, то былъ привфтетвованъ двумя тор- 
жественными хорами, а затёмъ противъ четырехъ фасовъ павильона арти- 
стами русской оперной труппы, воспитанниками и воспитанницамн театраль- 
наго училища была представлена пнтермедля, въ четырехъ сценахъ. Въ пер- 
вой сценз дёти играли, плясали, бросали цвФты и радовались скорому воз- 
вращеню своихъ отцовъ и императора Александра; во второй— юноши за- 
нимались различными работами, которыя хотли поднести Царю-побдителю; 
в третьей— жены вопновъ благославляли примпрителя Европы и поздрав- 
лялн другъ друга съ тзмъ, что скоро увидятъ мужей своихъ послз великихъ 
подвиговъ, въ четвертой— отцы п матери возсылали молитвы за монарха ин 
за свонхъ дфтей-воиновъ и благодарили Бога за то, что онъ привелъ ихъ вн- 
дЪть эти славные дни. Праздникъ заключился кантатой, нсполненною пзвцомъ 
В.М. Самойховымъ. Н®еколько хитераторовъ п композиторовъ были приглашены 
Ю. А. Нелединскимъ-Мелецкимъ, который завздывалъ устройствомъ праздие- 
ства, къ сочинению текста ни музыки исполненныхъь шесъ. Сочинен1е интер- 
медли было поручено нашему поэту. „Меня было нарядили дзлать куплеты 
и нзсколько рёчей“, цисалъь Нелединск кн. П. А. Вяземекому.— „Это мн8 
была большая забота и по старости моей, и по душевному расположен!ю; но 
къ счастю, подъзхалъ сюда Конст. Николаевичъь Батюшковъ; я ему въ ноги! 
И онъ имзлъ снисхожден1е меня отъ этого труда избавить“ (Р. Архивъ 
1866 г., ст. 886). То же повтораялъь Нехединсей и въ письм8 къ своей дочери, 
‚ отъ 19-го поля 1814 года: „Га ргове её 1ез уегз 4е сев зсёпез оп 6 сотровёз 
раг т-г Васко? ди1, Вепгепзетеп$ роиг тот, е8ё агг1уб 161 & роше пошшё ропг сей. 
уе зи1з гаеВё 4е пе роцуог уоцз ]е8 епуоуег. Ше зе] ехетр1ате ди] ех1{е езё ешге 
1ез шашз 4ез асйеигз“ (Хроника недавней старины. Изъ архива кн. Оболенскаго- 
Нелединекаго-Мелецкаго. С.-Пб. 1876, стр. 209). Въ сожалВн!ю, составлен- 
ный Батюшковымъ текстъ интермедли не сохранился. 
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— (Стр. 290). дедоръ Семеновничъ Уваровъ (ум. въ 1845 г.) былъ женатъ 
на Марь Сергзевнз Луниной. 


СХХХИУ. А. Н. ВАТЮШКОВОЙ. 21-го сентября 1814 г. (Петер- 
бургъ). Подлинникъ у П. Н. Батюшкова. 


СХХХУ. А. Н. ВАТЮШЕКОВОЙ. 4-го октября (1814 г. Петер- 
бургъ). Подлинникъ у ИП. Н. Батюшкова. Почтовый штемпель: 8 октября 
1814 г. С.-Петербургъ. 


— (Стр. 294). О графлиз М. И. Ожаровекой, см. выше стр. 634. 


— (Стр. 294). Сушковъ—вЗроятно, Наколай Васпльевичъ, извзстный впо- 
сл детви°литераторъ (род. въ 1796 г., ум. въ 1871 г.). 


СХХХУ!. А. Н. ВАТЮШКОВОЙ. 13-го октября 1814 г. (Петер- 
бургъ). Подлинникъ у П. Н. Батюшкова. 


СХХХУИ. А. Н. ВАТЮШКОВОЙ. (Конецъ октября—начало но- 
ября 1814 г. Петербургъ). Подлинникъ у П. Н. Батюшкова. 


СХХХУИЦ. А. И. ТУРГЕНИВУ. (Октябрь — ноябрь 1814 г. Петер- 
бургъ). Напечатано въ Р. Архив 1875 г., кн. Ш, стр. 351—353, съ подлин- 
ника, сообщеннаго П. И. Бартеневу „изъ родственной Жуковскому семьи“. 


— (Стр. 299—302). Все это письмо посвящено замфчамямъ на послане 
Жуковскаго „Къ императору Александру“. А. И. Тургеневъ, очевидно, со- 
общилъ письмо послднему, и авторъ посланя воспользовался почти всЁми 
указанями своего праятеля. 


СХХХ{Х. В. А. ЖУКОВСКОМУ. 3-го ноября (1814 г. Петер- 
бургъ). Напечатано въ Р. Архив% 1875 г., кн. Ш, стр. 349—351, съ по- 
длинника, сообщеннаго П. И. Бартеневу „пзъ родственной Жуковскому семьп“. 
Въ 1867 г., въ томъ же изданш, ст. 1467—1471, это же ипсьмо было напеча- 
тано съ коши, найденной въ бумагахъ А. И. Тургенева В. С. Порошпнымъ. 


— (Стр. 303). Съ шутливымъ замВчанмемъ А. ©. Воейкова о Батюшковв 
любопытно сравнить замЗчае Шатобрана о Парни, котораго авторъ 
„Аталы“ зналъ довольно коротко: „Рагпу пе зеба! рошф зоп ащеиг; ]е п’а! 
рот соппи а’в6егтат ди #1 раз зешМаЫе & 5е3 опугавез: роёе её сгбое, 1 


. = — 
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пе 11: Пай дце 1е с!е!] 4е 1’шае, ипе ющаше, ип рашиег её ипе {етте“ 
(За1п1е-Вецуе. Рога сошетрогалиая, #. Ш, р. 123). 


— (Стр. 304—306). О работахъ Жуковскаго по приготовлению сочинешй 
М. Н. Муравьева къ печати, см. въ этомъ том стр. 179, 316, 346, 357—358 
и 634 и въ т. П стр. 422. Туть же и объ участи Батюшкова въ издан1и 
„Эмилевыхъ писемъ“, выпущенномъ въ ПетербургВ въ 1814 г. Подъ звЗздоч- 
ками на стр. 305 должно разумзВть кн. П. А. Вяземскаго. Зв здочки эти были 
поставлены при первомъ издан этого письма въ Р. Архив 1875 г., и мы 
сохранили ихъ потому, что не имфли случая видЪть подлинникъ инсьма. По 
поводу этихъ звЗздочекъ кн. ВяземскйЙ писалъ П. И. Бартеневу сл3дующее: 
„Сначала онз... меня немножко пнтриговали. Но скоро могъ я сказать: )е 
4е гесопра!з, пли: }е ше гесоппа!з, феаи тазаие. Еслибы вы снеслись со мною 
заблаговременно, я уполномочиль бы васъ выдать меня публикЪ живьемъ и 
еп $0ще8 1е в гез.... Но я вовсе не помню, къ чему относится жалоба и уко- 
ризна Батюшкова. ВФроятно, недовольный Жуковскимъ за медлительное рас- 
поряженше рукописями Миханла Никитича Муравьева, обратилъ онъ гнзвЪъ 
и на меня по тому же поводу. Догадка его понятна и приносить честь ему. 
Онъ дорожнлъ именемъ и памятью Муравьева. Муравьевъ быль родственникъ 
ему, пекся о воспитани его; какъ челов®къ, какъ государственный дфатель, 
онъ былъ чистая, возвышенная личность; какъ писатель, оставилъ онъ по себ 
труды, если не блестяше, то прятные и добросов$стные, пропитанные лю- 
бовью къ Росси, къ наукВ и чувствами высокой нравственности. Сочувстве 
и благодарность связывали Батюшкова съ Муравьевымъ. Очень понятно, что 
онъ признавалъь себя въ правЗ сердиться на друзей своихъ, когда относи- 
лись они небрежно къ памати, ему дорогой и милой“ (Р. Архивъ 1876 г. 
кн. Г, стр. 251; ср. соч. кн. Ваземскаго, т. УП, стр. 409 —410). 


— (Стр. 306). „Письма къ молодому человЗку о предметахъ, касающихся 
истори и опиеанля Росс“ см. т. П Сочиненй М. Н. Муравьева, изд. 1819 г. 


СХГ. Г-жз ПЕТИНОЙ. 13-го ноября 1814 г. (Петербургъ). Напеча- 
тано въ Р. Архив 1867 г., стр. 1357—1360, съ копи, найденной въ бума- 
гахъ А. И. Тургенева В. С. Порошинымъ. 


— (стр. 351). Объ И. А. Петин® см. въ т. П, стр. 190—92, 476—477. 


СХЫ. А. Н. ВАТЮШКОВОЙ. 29-ю января 1815г. ‚(Петербургъ). По- 
длинникъ у П. Н. Батюшкова. 


СХ. в. ©. МУРАВЬНВОЙ (февраль 1815 г. Деревня). Напеча- 
тано въ Р. Архив 1867 г., стр. 1472—1473, съ подлинника, полученнаго 
П. И. Бартеневымъ отъ М. Л. Бибикова. 
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— (Стр. 310—310). Упоминаемые въ этомъ письм3: братъ — Никита Мих. 
Муравьевъ, Николай Ивановичъ—Гн%дичъ, Саша — Александръ Михаиловичъ 
Муравьевъ (род. въ 1803 г., ум. въ 1852), второй сынъ М.Н. и Е. 60. Муравьевыхъ. 


СХЫП. ЕНЯЗЮ П. А. ВЯЗЕМСКОМУ. (Первая половина 1815 г. 
Деревия). Напечатано въ Р. Архив 1875 г., кн. Ш, стр. 358 съ подлин- 
ника, сообщеннаго П. И. Бартеневу „изъ родственной Жуковскому семьи“, 
при чемъ издатель не могъ опредфлить ни автора этого письма, нн того лица, 
къ которому оно адресовано. Имена обоихъ этихъ лицъ указаны кн. П. А. 
Ваземскпмъ въ Р. Архив 1876 г., кн. Г, стр. 250— 251 (ср. Соч. кн. Ваз., 
т. УП, стр. 409 — 410). 


— (Стр. 3!И—813). Все письмо посвящено разбору стихотворен1я кн. Вя- 
земскаго „Въ подругВ“ (Соч., т. Ш, стр. 955—100); Ваземсый воспользо- 
вался почти воин указатями Батюшкова. 


СХЫУ. Н. И. ГНЗЪЗДИЧУ. 3-го мая (1815 г. Деревня). Напечатано въ 
Р. Старинз 1883 г., т. ХХХ[Х, стр. 21—22. Подлинникъ у М. И. Семевскаго. 


— (Стр. 34). Иванъ Васильевичъ Тутолминъ былъ въ 1815 г. почетнымъ 
онекуномъ опекунскаго совзта и членомъ государственнаго сов$та. 


СХГЛ. В. ©. МУРАВЬИВОЙ. 51-го мая 1815 г. (Деревня). Напеча- 
тано въ Р. Архив} 1867 г.,` ст. 1473 — 1474 съ подлинника, сообщеннаго 
П. И. Бартеневу М. Л. Бибпковымъ. | 


— (Стр. 316). И. И. Мартыновъ былъ въ то время директоромъ департа- 
мента народнаго просвзщеня. 


— (Стр. 316). Михаплъ Дмитраевичъ Костогоровъ былъ иптомцемъ Москов- 
скаго унпверсптетскаго благороднаго панс1она въ конц прошлаго вфка и 
состоялъ членомъ литературнаго общества, основаннаго юношей-Жуковскимъ 
при панс1онз (Соч. Жуковскаго, изд. 7-е, т. У, стр. 550); впослВдетв!и служилъ 
онъ по учебной чести. Несколько литературныхъ опытовъ Костогорова было 
помфщено въ московскихъ журналахъ Пр1ятное и полезное препрово- 
жден!е времени (1798 г.), Ипокрена (1799 г.), И отдыхъ въ пользу 
(1804 г.) и Утренняя Заря (1800—1808 г.); кром того, онъ перевелъ 
два слВдующя сочинен!я: 1) Наука сдфлаться доброю дзвицею, доброю су- 
пругою, матерью и хозяйкою. Соч. Эвальда. Съ н3м. 4 части. М. 1804; 
2) Разсфянные, комед1я, съ н$м. С.-Пб. 1810 и М. 1819, и участвовалъ въ из- 
дан!и Собран1я образцовыхъ русскихъ сочиненй и переводовъ. С.-Пб. 1815 — 
1817 (см. въ этомъ том стр. 345 п Библ!1огр. Записки 1859 г., ст. 424). 


СХГА1. в. @. МУРАВЬЕВОЙ. 6-го 1юия 1815 г. (Деревня). Напеча- 
тано въ Р. Архив 1867 г., ст. 1474 —1475, съ подлинника, сообщеннаго П. И. 
Бартеневу М. Л. Бибиковымъ. 


Сочиненмя К. Н. Батющковл, Т. Ш. 45 
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— (Стр. 31). Князь Волконсый, Петръ Михайловичъ, въ то время ге- 
нералъ-квартпрмейстеръ п начальникъ главнаго штаба Его Величества (род. 
въ 1776 г., ум. въ 1852). 


СХГХИ. Н. И. ГНЪДИЧУ. (Первая половина 1юня 1815 г. Де- 
ревня). Напечатано въ Р. Старинз 1883 г., т. ХХХ Х, стр. 22- 23. Подяпн- 
никъ у М. И. Семевскаго. 


— (Стр. 319). Въ маз 1815 г. Жуковскй, живиий въ то время въ Дерпт® 
съ семействомъ Протасовыхт, прЕЗзжалъь въ Петербургъ и былъ представ- 
ленъ императрицё Марш 9едоровнз, но вообще пробылъ въ ПетербургВ 
недолго и опять узхалъ въ Дерптъ (Зейдлицъ, стр. 77). 


— (Стр. 319). Объ усизхВ „Ифигенш въ Авлиндз“ М. Е. Лобанова см. 
выше стр. 660. 


СХГУШ. М. и. ЛОВАНОВУ. (Шюнь 1815 г. Деревня). Подяинникъ 
у П. Я. Дашкова. 


СХЫХ. В. И. ГН*\ВДИЧУ. 10-го 1юля (1815 г.). Каменецъ-Подольскъ. 
Напечатано въ Р. Старин 1883 г., т. ХХХГХ, стр. 23—24. Подлинникъ у 
М. И. Семевскаго. 


— (Стр. 331). Стихъ принадлежитъ самому Батюшкову п взатъ изъ сказки 
„Странствователь и домос$дъ“ (т. 1, стр. 212, стихъ 164-й). 


— (Стр. 331). Давыдовъ — Левъ Васпльевичтъ. 


СТ, в. ©. МУРАВЬЕВОЙ. 13-го 1юля 1815 г. Каменецъ-Подольскъ. 
Напечатано въ Р. Архив 1867 г., ст. 1475—1476, съ подлинника, сообщен- 
наго П. И. Бартеневу М. Л. Бибиковымъ. 


— (6тр. 333). Петръ Михайловичъ — Дружининъ (см. о немъ выше, стр. 
643 — 644). 


СТЛ. А. Н. ВАТЮШКОВОЙ. ([юль—августъ 1815 г.). Каменецу- 
Подольскъ. Подлинникъ у П. Н. Батюшкова. 


СП. Е. ©. МУРАВЬЕВОЙ. 1-е августа 1815 г. (Каменецъ- По- 
дольскъ). Напечатано въ Р. Архив 1867 г., ст. 1476 —1477, съ подлин- 
ника, сообщеннаго П. И. Бартеневу М. Л. Бибиковымъ. 
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СМИ. №. ©. МУРАВЬИВОЙ. Августь 1815 г. Каменецъ. Подлин- 
никъ у А. 0. Бычкова. 


— (Стр. 337). Князь Дм. Ив. Лобановъ-Ростовеюй (род. въ 175$ г., ум. 
въ 1838) командовалъ въ 1815 г. резервною арм1ей, которую вывелъ изъ гер- 
цогства Варшавекаго, и волфдъ зат8иъ назначенъ былъ членомъ государ- 
ственнаго совЗта. 


— (Стр. 337). Графъ Карлъ Францовичъ де-Сенъ-При (Агшапа-Свагез- 
Еттапие! 4е Запи-Рг1езь, род. въ 1782 г., ум. въ 1863) служиль въ Росси 
сперва въ военной, а потомъ въ гражданской службЪ, при чемъ въ 1815 г. 
былъ губернаторомъ въ Каменц$. Въ 1821 г. наслЗдовалъ отъ отца титулъ пера 
и переселился во Францию, гдВ п умеръ. Графъ К. Ф. де-Сенъ-При быль же- 
натъ на княжнВ Софи АлексЗевнз Голицыной. СвздВн1я о немъ въ книгЪ 
кн. И. М. Долгорукаго: „Славны бубны за горами“, въ письмахъ М. А. Волко- 
вой ну Л. Ценго: „Глез Егапсаз еп Визе её 1ез Каззез еп Егапсе“. 


СШУ. Н. И. ГНВДИЧУ. 11-го августа 1815 г. Ваменецъ. Напеча- 
тано въ Р. Старин® 1883 г., т. ХХХХ, стр. 95. Подлинникъ у М. И. Се- 
мевскаго. - 


— (Стр. 339). „Сказка“ Батюшкова—„Странствователь п домос$дъ“, кото- 
рая однако не появлялась въ Сын Отечества. 


— (Стр. 339). Роспини — петербургскй книгопродавецъ. 


— (Стр. 339). Оедоръ Николаевичъь Глинка (род. въ 1788 г., ум. въ 1880) 
напечаталъ въ 1515—1816 гг, въ МосквЪ, въ 8 частяхъ, „Плсьма русскаго 
офицера о Польш3, Австрйскихъ владЁняхъ, Прусст п Франции; съ подроб- 
нымъ описанемъ похода Росаянъ, противъ Французовъ въ 1805 н 1806, также 
отечественной п заграничной войны съ 1812 по 1815 годъ, съ присовокупле- 
ннемъ зам чай й разсуждевйЙ во время по3здки въ н‹фкоторыя отечествен- 
ныя губернии“. Подъ этимъ сочиненмемъ должно разумфть не только 
„Письма“, но и то „Путешествие“ Глинки, о которомъ говорить Батюшковъ. 
Въ У1-й части „Плеемъ“, стр. 36, подъ первыми числами авгубта 1813 г., 
9. Н. Глинка упомпнаетъ о томъ, что въ Варшав% онъ былъ „весьма обрадо- 
ванъ нечаяннымъ свпданемъ съ К. Н. Батюшковымъ, который Фдетъ въ ар- 
мю“. Глинка въ это время возвращался изъ дфйствующей армйи въ Росс!ю. 


СГУ. Е. @. МУРАВЬЕВОЙ. 11-го августа 1815 г. Каменецъ. Напе- 
чатано въ Р. Архивф$ 1867 г., ст. 1477—1481, съ подлинника, сообщеннаго 
П. И. Бартеневу М. Л. Бибиковымъ. Къ письму были призожены стихотво- 
рен1я: „Разлука“ и „Мой генй“ (т. [, стр. 223 —224 и 230); въ нихъ, какъ и 
въ самомъ письмВ поэта, говорится объ отношен1яхъ его къ А. 0. Фурманъ. 
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СУТ. В. А. ЖУКОВСКОМУ. Августа, числа не знаю (1815 г.). Ка- 
менецъ. Напечатано въ Р. Архив 1875 г., кн. Ш, ст. 353—355, съ подлин- 
ника, сообщеннаго П. И. Бартеневу „изъ родственной Жуковскому семьи“. 


— (Стр. 345). „Собран1е образцовыхъ русскихъ сочинен1й и переводовъ“ 
было изданемъ не одного А. 6. Воейкова, но также А. И. Тургенева и В. А. 
Жуковскаго. Кром того, въ издани принимали участе Д. А. Кавелинъ, въ 
вфдЪнт котораго находилась типограф1я медицинскаго департамента, гдз пе- 
чаталось „Собран1е“, и М. Д. Костогоровъ, завЗдывавнИй корректурой; есть 
‚ сверхъ того указане (въ письм$ А. Е. Измайлова къ Н. 0. Грамматину, отъ 
16-го ноября 1816 г.—Библ!огр. Записки 1859 г., ст. 423), что, по просьб 
Кавелина и Костогорова, за отсутствемъ Воейкова и Жуковскаго, въ выбор 
шесъ участвовали Д. В. Дашковъ и К.Н. Батюшковъ. Участ!е нашего поэта 
можетъ быть дфйствительно подтверждено его собственными указашямн (въ 
этомъ томЪ стр. 345 п 359) п прлурочивается въ псходу 1814 г. и январю 
1815. Въ У1-й части „Собрашя образцовыхъ р. сочиненй и переводовъ въ 
проз}“, вышедшей уже въ 1817 г., пом щена только одна статья Батюшкова— 
„Вартина Финлянди“. Заговоривъ о Воейков$, нашъ поэтъ кстати нрипоми- 
наетъ стихи, въ которыхъ пзображаль его Воейковъ въ своемъь „ДомЪ сума- 
сшедшихъ“ (Р. Старина 1874 г., т. 1Х, стр. 592): 


Чудо! подъ окномъ на вЪткЪ 
Крошка Батюшковъ виситъ 

Въ свЪтлой проволочной клфткЪ, 
Въ баночку съ водой тлядитъ, 

И поетъ онъ сладкогласно: 
„Тихъ спокоенъ сверху впдъ, 

„Но спустнсь на дно .... Ужасный 
„Крокодилъ на немъ лежитъь“. 


Три посл$дне стиха составляютъ пародо 12-й строфы стихотворен1я Ба- 
тюшкова „Счастливець“ (т. Т, стр. 124). Въ объяснен!е стиховъ Воейкова 
нужно припомнить еще слЗдующия слова кн. Вяземскаго: „Батюшкова, между 
собою, мы прозвали попенькою, потому что въ лиц его, а особенно въ 
носу, было что-то птичье. Поэтому и Воейковъ, въ „Дом сумасшедшихъ“ 
посадилъ его въ клФтку“ (Р. Архивъ 1866 г., ст. 490). 


— (Стр. 346). О В. Н. Олин см. прим чаше къ письму № СОХХХУП. 


— (Стр. 346). Николай Михайловичъь Шатровъ (род. въ 1765 г., ум. въ 
1841 г.), московсвыйЙ стихотворецъ ‘изъ группы литераторовъ, враждебной Ка- 
рамзину. Онъ печаталъь своп произведеня въ СЗверномъ ВЗстникф, Рус- 
скомъ ВЪстниЕкВ и Сын$ Отечества. Начиная съ 1801 г., имъ издано 
много стихотворемй отдльными брошюраии, а въ 1831 году Россойская ака- 
дем1я напечатала собран!е его стихотворенй. Любопытныя свфдЪюя о Ша- 
тров$ сообщены С. Т. Аксаковымъ (Разныя сочинен1я, стр. 9 — 30) п М. А. 
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Дмитр!евымъ (Мелочи, стр. 226—229); ср. также въ запиекахъ С. Н. Глинки 
и въ Сочпневяхъ кн. Вяземскаго, т. УП. стр. 33. 


— (Стр. 347). Христанъ Ивановичъ Герке былъ известный въ Москвз, 
въ первыя десятилфтя нынфшняго вФка, педагогь. Онъ восиптывался въ 
Московскомъ университетВ въ концз прошлаго столфтя (Шевнревъ. 
Исторя Моск. университета, стр. 306) п впослдетвш былъ воспитателемъ 
Д. В. Веневитинова (Р. Архивъ 1867 г., ст. 1481; 1875 г., кн. Ш. стр. 355; 
1882 г., кн. Ш, стр. 146). Въ собран! сочнненйй Веневятинова есть посла- 
н1е къ нему. 


СЬУП. А. Н. ВАТЮШКОВОЙ. 99-го сентября 1815 г. Каменецу- 
Подольскъ. Подлинникъ у П. Н. Батюшкова. 


— (Стр. 347). Штабъ-лЪкарь надворный совфтникъ Иванъ Петровичъ 
Глазовъ состоялъ въ 1815 г. операторомъ при вологодской врачебной управ\. 


СГУШ. Е. 0. МУРАВЬНВОЙ. 7-го октября 1815 г. (Каменець- 
ПодольскЪъ). Напечатано въ Р. Архив 1867 г., ст. 1482, съ подлинника, 
сообщеннаго П. И. Бартеневу М. Л. Бибиковымъ. Начала, по видимому, не 
достаетъ. 


СЫХ. А. Н. БАТЮШКОВОЙ. 19-го октября 1815. (Каменецъ-По- 
долЬСЕъ). Подлинниикъ у П. Н. Батюшкова. 


СГХ. Е. 0. МУРАВЬЕВОЙ. 4-го ноября 1815 г. Каменець. Напе- 
чатано въ Р. Архив 1867 г., 1482—1483, съ подлинника, сообщеннаго П. И. 
Бартеневу М. Л. Бибиковымъ. 


СГХТ. А. Н. ВАТЮШКОВОЙ. 19-го ноября (1815 г. Каменецз- 
Подольскъ). Подлинникъ у П. Н. Батюшкова. 


СЬХИ. Е. ©. МУРАВЬЕВОЙ. 19-го декабря (1815 г. Каменецъ-По- 
дольскъ). Напечатано въ Р. Архив3 1867 г., ст. 1483—1484, съ подлин- 
ника, сообщеннаго П. И. Бартеневу М. Л. Бибиковымъ. 


— (Стр. 355). Фупгель-адъютанть Киселевь— Павель Димитревичъ, впо- 
слфдетви графъ. 


СГХТИ. В. А. ЖУКОВСКОМУ. (Средпна декабря 1815 г.). Каме- 
нецъ. Напечатано въ Р. Архпвф$ 1875 г., кн. Ш, ст. 355—358,. съ подлин- 
ника, сообщеннаго П. И. Бартеневу „изъ родственной Жуковскому семьи“. 


Ща. а нь я оочень пициирчииачинричио рии ччАЕИ 
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— (Стр. 357). Жуковсый собирался совершить путешестне въ Невъ п 
Крымъ въ 1816 г., въ впду задуманной имъ поэмы „Владим!ръ“ (Соч. Жук.., 
лзд. 7-е, т. УГ, стр. 397). И путешестве, и поэма остались въ одномъ проект. 


— (Стр. 358). О бур, поднятой въ литературныхь кружкахъ „Липец- 
кими водами“ кн. Шаховскаго, ио „ПисьмВ въ новзйшему Аристофану“, 
написанномъ по случаю этой п1есы Д. В. Дашковымъ, см. т. П, стр. 402, и 
Воспомпнан!я Вигеля, ч. 1\, стр. 165—166. Карамзинъ писалъ по этому 
случаю А. И. Тургеневу, 29-го октября 1815 г.: „Эпиграммы сыплятся на кн. 
Шаховскаго; даже и московсюе прятели нашпхъ прятелей острятъ на него 
перья. Васнай Пушкинъ только что не въ конвульсяхь; въ здшнемъ св тв 
все воюетъ: п Наполеоны, и Шаховсвые у насъ п везд$ любятъ брань. Пусть 
ЖуковсвЙ отвзчаетъ только новыми прекраснымп стихами; Шаховской за 
нимъ не угонится“ (Мосвквитянинъ 1855 г. №1, стр. 100 — 101). Самъ 
Жуковсвый, въ октябрЪ 1815 г., писалъ по поводу этихъ литературныхъ 
распрей къ свопмъ роднымъ слЗдующее: „Друзья за меня вступились. Даш- 
ковъ напечаталъь жестокое письмо къ новому Аристофану; Блудовъ написалъь 
презабавную сатиру, а Вяземскому сдЪлался поносъ эпиграммами. Теперь 
страшная война на Парнассз. Около меня дерутся за меня, а я молчу; да 
лучше было бы, когда бы и вс молзали—городъ раздЪлился на дв парти, и 
французск1я волненя забыты при шум} парнасской бури. Вс3 эти глупости 
еще боле привязываютъ къ поэи, святой поэз1и, которая независима отъ 
близорукпхъ судей и довольствуется сама собою“ (Р. Архивъ 1864 г., 
стр. 459—460). Кн. Вяземсый написалъ по поводу „Липецкихъ водъ“ рядъ 
эпиграммъ, собранме которыхъ озаглавлено „Поэтическй взнокъ Шутовскаго“ 
(Соч., т. ПГ), а Д. Н. Блудовъ-—сатиру „Виде въ какой-то оград$, изданное 
обществомъ ученыхъ людей“. Сатира эта послужила поводомъ къ образо- 
ван1ю дружескаго литературнаго общества Арзамасъ, о которомъ и упоми- 
наетъ Батютковъ, п въ которое онъ быль принятъ членомъ заглазно, подъ 
именемъ Ахилла. 


— (Стр. 359). Изъ перечисленныхъ Батюшковымъ прозаическихъ статей 
одна—„Искательный—характеръ“ не была напечатана п въ рукописп не со- 
хранилась (см. о ней еще въ этомъ том стр. 410). Какъ уже сказано выше 
(стр. 718), въ „Собран!и образцовыхъ сочнненй“ была помфщена только 
„Картина Финлянди“ Батюшкова. 


— (Стр. 359). Старший братъ гр. В. Ф. де-Сенъ-Мри, гр. Эммануилъь 
Францовичъ, родивиийся въ 1784 г., былъ генераломъ въ русской служб нп, 
получивъ тяжелую рану подъ стВнами Реймса въ 1814 г., умеръ черезъ нзф- 
сколько дней послЪ того. См. о немъ: Г. Р1араца. Тез Егапса!з еп Казфе, 


р. 393—396; Михайловск!Й-Данилевск!йЙ. Имп. Александръ и его спо- 
движникн, т. [. 


— (Стр. 360). „Абуфаръ“-—трагедя кн. Шаховскаго, представленная въ 
Петербург% 3-го ноября 1816 г. (Араповъ. Лфтопись р. театра, стр. 243). 
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Въ томъ, что Батюшковъ называеть Шаховекаго „родителемъ“ этой шесы, 
П. И. Бартеневъ (Р. Арх. 1875 г., кн; Ш, стр. 928) видитъ намекъ на слова 
кантаты Дашкова на Шаховскаго: 


Онъ злой Карамзина ронитель, 
- Гроза балладъ; 
Онъ маленькихъь ежатъ родитель 
И имъ не радъ. 


„Ежата“ напоминаютъ здесь о подруг кн. Шаховскаго, актрисв Ек. Ив. 
Ежовой; но Батюшковъ, находясь въ срединВ декабря 1815 г. въ Каменц, 
едва ли могъ знать непечатныя литературныя шалости свопхъ петербург- 
скихъ прятелей. Ни „Абуфаръ“, ни упоминаемая дахзе поэма Шаховскаго 
„Гаральдъь Сизлый“ напечатаны не были. 


СЬ.ХГУ. и. ©. МУРАВЬИВОЙ. 17-го декабря 1815 г. (Каменецъ- 
Подольскъ). Напечатано въ Р. Архивф 1867 г., ст. 1484—1486, съ подлин- 
ника, сообщеннаго П. И. Бартеневу М. Л. Бибиковымъ. 


— (Стр. 361). Брать —Н. М. Муравьевъ, дядюшка — П. Л. Батюшковъ. 


— (Стр. 361). „Уоиз уощет“ и пр.—намекъ на стихъ Буало въ сатирз 1Х-й 
по поводу Корнелева „Спда“, который, при первомъ своемъ появлевши вы- 
зваль обииЙ восторгь парижской публики вопреки желан!ю кардинала Ри- 
тель: | 


Тоиё Рагз роиг Сышёе а 1ез уеих 4е Водприе. 


СГХУ. А. Н. ВАТЮШКОВОЙ. 23-го декабря 1815 г. (Каменець- 
ПодольскЪъ). Подлинникъ у П. Н. Батюшкова. 


— (Стр. 363). Въ 1815 г. вологодскимъ губернаторомъ былъ дйствитель- 
ный статсый совЗтникъ Николай Ивановичъ Баршъ. 


СГХУ1. А. Н. ВАТЮШКОВОЙ. 96-го декабря 1815 г. Каменецъ. 
Подлинникъ у П. Н. Батюшкова. 


СТ.ХУИ. А. Н. ВАТЮШКОВОЙ. 7-0 января 1816 г. Москва. По- 
длинникъ у П. Н. Батюшкова. 


СЬХУ. А. И. ТУРГЕНИВУ. (Первая половина января 1816 г. 
Москва). Напечатано въ Р. Архив 1867 г., ст. 1486—1487, съ коши, до- 
ставленной И. И. Бартеневу В. С. Порошинымъ изъ бумагь А. И. Тургенева. 


- =—— 
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— (Стр. 367). Николай Мартьяновичъ Сипягинъ (род. въ 1785 г. ум. въ 
1898) извстный генералъ Александровскаго времени, человзкъ хорошо обра- 
зованный и любитель литературы. Въ компавмяхъ 1813 и 1814 гг. онъ быль 
начальникомъ штаба у Милорадовича, а съ 1815 по 1819 г. состоялъ началь- 
никомъ штаба гвардейскаго корпуса; при немъ были учреждены бибжотека 
и типографя гвардейскаго штаба и ланкастеремя школы въ гвардейскихъ 
полкахъ; образованное по его мысли общество любителей военныхъ наукъ 
издавало съ 1817 по 1819 г. Военный журнальъ, гдз и самъ Сипягииъ по- 
мЪстилъ статью о военныхъ дфйствяхъ въ первую половину 1813 г. (см. о 
немъ „Императоръ Александръ и его сподвижники“, т. 1]). 


— (Стр. 367). Данилевсвк — известный военный историкъ Александръ 
Ивановичъь Михайловсе-Данилевск (род. въ 1789 г., ум. въ 1848); въ 
1815 г. онъ состоялъ по квартирмейстерской части. 


‚ — (Стр. 367). „Для дружбы все, что въ мфВ есть“—©тихъ Жуковскаго 
изъ „П%вца въ станз русскихъ воиновъ“. 

— (стр. 367). Карамзинъ узхалъ пзъ Москвы въ ЦПетербургь въ послВд- 
нихъ числахь января 1816 г. Письма его къ Е. А. Карамзиной объ этой 
поздвВ напечатаны въ „Неизданныхъ сочинен1яхъ“, ч. Г (С.-Пб. 1867). 


СГ.ХТХ. Е. ©. МУРАВЬЕВОЙ. 20-го января 1816 г. Москва. Напеча- 
тано въ Р. Архив 1867 г., ст. 1487—1489, съ подлинника, сообщеннаго 
П. И. Бартеневу М. Л. Бибиковымъ. . 


— (Стр. 368). Петръ Ивановичъь—Похетика (род. въ 1778 г., ум. въ 1849) 
получилъ образован!е въ Сухопутномъ кадетскомъ корпус, гдз находился съ 
1782 по 1796 г., п выпущенъ поручикомъ въ свиту государя по квартирмейстер- 
ской части. Въ 1798 году онъ перетелъ въ гражданское вЗдомство и поступилъ 
въ коллегию иностранныхъ дзлъ. Впослёдетв!и, служа по дипломатической частп, 
онъ занималъ различныя должности при Стокгольмской, Неаполлтанской, Мад- 
ритской п Лондонской мисейяхъ. Во время наполеоновскихъ войнъ Полетвка 
сопровождалъ русскую армю, состоя при Баркла?-де-Толли, затфмъ прини- 
малъ участе въ Ахенскомъ и Веронскомъ конгрессахъ п, наконецъ, зани- 
малъ пость представителя Россш при С3веро-Американскихъь штатахъ, о 
которыхъ въ 1821 году и написалъь сочинен1е, оставшееся въ рукописи: 
„Арегси 4е 1а зНиаЙоп штеиге 4ез Е4а48-Отз 4е ’Атёг ие е де 1Теигз гаррогёз 
ро! иез ауес ГЕпгоре. Раг ип Кавзе“. Въ 1825 году Полетика быль назна- 
ченъ сенаторомъ и поселился въ Петербург, гдВ и умеръ. Подлетика хотя 
не занимался русскою литературой, но находился въ близкихъ отношен1яхъ 
съ кружкомъ Карамзина и быль избранъ въ члены Арзамаса, получивъ про- 
звище „Очаронаннаго Челна“ вслФдстве многолтнихъ странствован!й своихъ 
по Европ и АмерпЕёф. Впгель, въ свопхъ „Воспоиннаняхъ“ (ч. У, стр. 40), 
характеризуетъ его сяфдлующими чертамп: „Онъ былъ собою не видфнъ, но 
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умныя черты лица и всегда изысканная опрятность дЗлали наружность его 
ховольно прятною. Исполненный чести и прямодушя, онъ соединялъ ихъ 
съ тонкост!ю, свойственною людямъ его происхожден1я п роду службы его; 
откровенность его, совсВиъ не притворная, была однако же не безъ разчета; 
онъ такъ искусно, шутливо, необпдно умЗлъ говорить величайпия истины 
людямъ сильнымъ, что ихъ самихъ заставлялъ улыбаться. Онъ не имфлъ глу- 
бокихъ познан, ио въ дВлахъ службы и въ разговорахъ всегда видВнъ 
быль въ немъ свВдущий человЪкъ. Не зная вовсе спЗен, со веЗми былъ онъ 
обходителенъ, а никто не рзшился бы забыться передъ нимъ. Всеми быль 
онъ любимъ и уважаемъ и самъ ни къ кому не чувствовалъ ненависти; если 
же и чуждался запятнанныхъ людей, то старался н имъ не оказывать явнаго 
презр8н1я. Къ сожалВю моему, онъ одержимъ быль сильною англоманей, 
и этоть недостатокъ въ глазахъ монхъ, дВлая его нзеколько похожимъ на 
методиста нли квакера, придавалъ ему однако же много забавнопочтенной 
оригинальности. Вообще я нахожу, что благоразумнВе его никто еще не 
ум#хъ распорядиться жизню; онъ умЪлъ сдфлать ее полезною и прятною, 
какъ для себя, тавъ и для знакомыхъ“. Полетнка оставилъ записки, обнии- 
мающая собою перодъ времени съ 1778 по 1805 г. (Р. Архивъ 1885 г., кн. ПТ). 
Кром3 того, въ „Архив князя Воронцова“, кн. ХХ, помфщены 11 писемъ 
его къ гр. С. Р. Воронцову за время съ 1812 по 1825 г. 

Батюшковъ познакомился съ Полетпкой, по всей вЗроятности, въ 1814 г. 
въ Лондонз, гдф въ то время находился п Д. П. СФверинъ, ихъ общай пря- 
тель. „Лестная перспектива“, о которой упоминаетъь нашъ поэтъ, заключа- 
лась въ возможномъ назначени Батюшкова адъютантомъ къ великому князю 
Николаю Павловичу, о чемъ хлопоталъ Полетика, побуждаемый просьбамп 
СЗверина. (8. С.). 


— (Стр. 369). Старая Путкина—Наталья Абрамовна, мать АлексЗя Мих. 


Пушкина (см. о ней выше стр. 686). 


СТХХ. Е. 0. МУРАВЬИВОЙ. 30-го января (1816 г. Москва). По- 
длинникъ въ Императорской Публичной БибллотекВ. Письмо это, въ непол- 
номъ вид, было напечатано въ Р. Архив 1867 г., ст. 1489. 


— (Стр. 369.) Е. 0. Муравьева не только впдфла Карамзина въ Петер- 
бургВ, но и пригласила его жить у нея въ домф. 


— (Стр. 369). Петрь Михайловичъ — Дружининъ. 


СЕХХ!. ЕНЯЗЮ П. А. ВЯЗЕМСКОМУ (февраль 1816 г., Москва). 
Подлинникъ у князя П. П. Ваземскаго. 


— (Стр. 370). Скюдери— известный московскЙ врачъ—по словамъ Вигеля 
(Воспоминан!я, ч. 1У, стр. 60), „весьма хоропиЙ п любезный человЪкЪ“; онъ 
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былъ женатъ на дёвицВ Храповицкой и всхёдетые того вошелъ въ кругъ 
лучшаго московскаго общества. Ему посвящено н$сколько воспоминаний въ 
„записной книжЕЗ“ кн. Вяземскаго (Соч., т. УШ, стр. 250—251). 


— (Стр. 371). Толстой —графъ Оедоръ Ивановичъ (род. въ 1784 г., ум. въ 
1846), прозванный Американцемъ, человзкъ очень умный и даровитый, но 
сомнительныхъ нравственныхъ свойствъ, тотъ самый, о которомъ ГрибоЗдовъ 


сказалъ: 


Ночной разбойникъ, дуэлистъ, 
Въ Камчатку сосланъ былъ, вернулся Алеутомъ. 
И врФпко нё руку не чиетъ. 


Онъ былъ прятель съ В. Л. и А. М. Пушкиными и съ кн. П. А. Вяземскимъ, 
который оставилъ о немъ любопытныя воспомннан1я въ своей „Записной 
книжке“. Батюшковъ могъ познакомиться съ графомъ 'Голстымъ еще во время 
Шведской кампанш 1808 г. (Липранди. ЗамЗчан1я на воспомпнаюя Ф. Ф. 
Вигеля, стр. 7). 


— (Стр. 311). Меньшиковъ — по всей вфроатностп, князь Александръ 
СергВевичъ (род. въ 1789 г., ум. въ 1869); въ то время онъ быль флигель- 
адъютантомъ императора Александра и былъ назначенъ директоромъ канце- 
ляр!н начальника главнаго штаба (Морск. Сборникъ 1869 г., т. 102, стр.3). 


— (Стр. 311). Окуневъ — Григорй Александровичъ, ротмистръ кавалер- 
гардскаго полка, прятель Д. В. Давыдова и кн. Вяземскаго; по словамъ Вя- 
земскаго, „онъ писалъ французсве стихи въ родз Колардо п Дората, которые 
читалъь съ больпимъ восторгомъ и съ произношенемъ н%сколько гаскон- 
скпмъ“ (Р. Арх. 1866 г., ст. 901; Соч. кн. Вяз., т. УЩ, стр. 489). 


— (Стр. 371). О С. М. Соковнин$ см. примЗчане къ письму № СС. 


— (Стр. 371). „Га баше роёНдие оц |’Ыоте 4е 1а Егапсе сопз4егёе 4апз 
5ез гаррогёз ауес ]а робые, 1’е@одиепее её ]ез Ъезих-аг{з“ — сочинене Л. А. Мар- 
шанжи (Г.0018-Ашоше 4е МагеБапеу, род. около 1780 г., ум. 1826 г.), изданное 
въ восьми частяхъ съ 1813 по 1817 г. По зам чаню Мишьельса (Нзюхе 
4ев 146ез ИМегалгез еп Егапсе, &. Ш, сВар. Х), Мартанжи имфлъ нам$реше 
своею книгой сдзлать для истори среднихъ взковъ то же, что Шатобранъ 
свонмъ „@бше 4и сЪг18Нашзте“ сдЗлалъь для католичества, то-есть, показать 
поэтическ1я красоты нац1ональныхъ предан Францш. Маршанжи не лишенъ 
былъ п свздВнаЙ, и воображеня, но онъ б$денъ мыслью и притомъ предста- 
вляетъ прошлое слишкомъ въ розовомъ цвфт$. Изъ книги Маршанжи Батюш- 
ковъ занмствовалъь „Пень Гаральда“ (т. 1, стр. 238—939). 


С1.ХХИ. Е.0. МУРАВЬЕВОЙ (февраль 1816 г. Москва). Нанечатано 
въ Р. Архив 1867 г., ст. 1489 — 1490, съ подлинника, сообщеннаго П. И. Бар- 
теневу М. Л. Бибиковымъ. 
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— (Стр. 373). Матвзй Яковлевичъ Мудровъ — извЪстный въ Москв$ врачъ, 
_ профессоръ патологи, тераши и клиники въ Московскомъ университет% (род. 
.вЪ 1772 г., ум. въ 1831). Онъ былъ вологодсый уроженецъ, учился сперва 
въ тамошней семинарш, а затфмъ въ Московскомъ университет, гдЪ поль- 
зовалея покровительствомъ П. И. Фонъ-Визина, И. П. Тургенева и М. М. 
Хераскова п вошелъ въ кругь московскихъ масоновъ. Въ 1802 г., при ©0- 
дэйств!н М. Н. Муравьева, онъ былъ отправленъ на годъ за границу для усо- 
вершенствован!я въ наукахъ, а по возвращени оттуда началъ преподаване 
въ университет$, гдВ п оставался до самой смерти. Мудровъ былъ женатъ 
на дочери профессора Харитона Андр. Чеботарева, также масона (род. въ 
1746 г., ум. въ 1815 г.), Софи Харитоновн$. О ней есть небольшая замЪтка 
Фихарева (Записки современника. Г. Дневникъ студента, стр. 297— 298): 
‚Умъ серьезный, учености бездна и въ двадцать хзтъ, кромВ древнихъ 
языковъ, знаетъ столько наукъ, и знаетъ такъ основательно, что въ пору 
было бы иному профессору: это Паскаль въ юбЕЗ. За то ужь и дурна собою— 
ахъ, Боже мой. какъ дурна!“ Ея мать, Софья Ивановна, была воспитанницей 
графини А. Р. Чернышевой. Въ домз Мудрова Батюшковъ встр3тился съ теп- 
лыми воспоминанямио М. Н. Муравьев$, какъ попечител* Московскаго уни- 
верситета. 


СЬХХШ. А. Н. ВАТЮШКОВОЙ. 16-го февраля 1816. (Москва). 
Подлиннякъ у П. Н. Батюшкова. 


СГХХИУ. А. Н. ВАТЮШКОВОЙ. (Начало марта 1816 г. Москва). 
Подлинникъ у П. Н. Батюшкова. . 


СТ.ХХУ. Е. @. МУРАВЬЕВОЙ. 3-го марта (1816 г.). Москва. Напе- 
чатано въ Р. Архивф 1867 г., ст. 1490, съ подлинника; сообщеннаго П. И. 
Бартеневу М. Л. Бибиковымъ. 


— (Стр. 376). Николай Ивановичъ Уткинъ — пзвфстный граверъ (см. о 
немъ въ т. 1, стр. 110, 439, 400). 


СЬХХ\1. В. ©. МУРАВЬЕВОЙ. (Мартъ 1816 г. Москва). Напечатано 
въ Р. Архивф 1867 г., ст. 1490—1491, съ подлинника, сообщеннаго П. И. 
Бартеневу М. Л. Бибиковымъ. 


— (Стр. 376—377). Приводимый Батюшковымъ разсвазъ о екромномъ 
спартанцВ переданъ въ эпистол% М. Н. Муравьева въ И. П. Тургеневу (Соч. 
Муравьева, т. 1, стр. 62); отрывокъ изъ нея приведенъ нашимъ поэтомъ въ 
„Письм} о сочинен1яхъ М. Н. Муравьева“ (т. Ц, стр. 88). 


СЬХХУИ. А. Н. ВАТЮЩКОВОЙ. 14-го марта 1816. (Москва). По- 
длинникъ у П. Н. Батюшкова. 
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— (Стр. 377). Юленька — младшая сестра нашего поэта, Юл1я Николаевна, 
впосл?детви въ замужеств® за генераломъ-адъютантомъ Н. В. Зиновьевымъ. 


СЬХХУ. В. ©. МУРАВЬЕВОЙ. 19-то марта 1816. (Москва). Напе- 
чатано въ Р. Архив 1867 г., ст. 1491, съ подлинника, сообщеннаго П. И. 
Бартеневу М. Л. Бибиковымъ. 


СЬХХ[Х. Н. И. ГНЪДИЧУ. 20-го марта 1816 г. Москва. Напечатано 
въ Р. Старинф 1883 г., т. ХХХ, стр. 26. Подлинникъ у М.И. Семевскаго. 


— (Стр. 379). БездЪлка, напечатанная въ Росс! Йскомъ Музеум3 п 
перепечатанная въ Сын$ Отечества, есть статья Батюшкова „Н%что о мо- 
ралп, основанной на философш и релийи“ (т. П, стр. 126 — 141; ср. стр. 452). 


— (Стр. 379). Сравнивая свое положене въ Каменц® съ положешемъ 
И. И. Хемницера въ Смирнз, Батюшковъ, безъ сомнз пя, имЗлъ въ виду сл%- 
длующия слова перваго б1ографа баенописца, Н. А. Львова: „Въ сентябр® 
1782 года прибыль онъ въ Сипрну. Можетъ статься, перем щене изъ холод-. 
наго СФвера на знойный Югъ способствовало къ разстройкВ здоровья его; 
но безь сумнфя, главнфАшею тому причиною было удалене отъ друзей, 
которыхъ общество сдфлалось истинною его стижею. Погруженъ въ уныше, 
долго боролся онъ съ бол$знями и смертью; но напослВдокъ, истоща силы, 
скончался 1784 года марта мЗсяца въ 20 день“ (Сочинен1я и письма Хемни- 
цера по подлиннымъ его рукописямъ, съ’бографическою статьею и примф- 
чашямп Я. Грота. Издае Имп. Академш Наукъ. С.-Пб. 1873. Стр. 38). 


— (Стр. 379). Изъ письма № СЫХУП видно, что „хозянномъ“ Батюшкова 
былъ И. М. Муравьевъ-Апостолъ. 


СГХХХ. А. Н. ВАТЮШКОВОЙ. 29-го марта (1816 г. Москва). По- 
длинникъ у П. Н. Батюшкова. 


СЬХХХ!. В. А. ЖУКОВСКОМУ. (Конецъ марта 1816 г. Москва). 
Напечатано въ Р. Архив 1875 г., кн. П, стр. 359 — 360, съ подлинника, 
сообщеннаго П. И. Бартеневу „изъ родственной Жуковскому семьи“. 


— (Стр. 382). Въ 1815—1816 гг. вышло, въ двухъ частяхъ, первое отд$ль- 
ное издане стихотворей Жуковскаго, экземпляръ котораго, вЪроятно, и 
былъ посланъ Батюшкову изъ Петербурга. Изъ объявленя вт Москов- 
скихъ Вфдомостяхъ 1815 г., № 102, видно, что издателями этого собраня 
были Д. В. Дашковъ, Д. А. Кавелинъ и А. И. Тургеневъ. 


— (Стр. 382). Лихачевъ, написавиий послан въ стихахъ къ Жуков- 
скому, вфроятно, тотъ Павелъ Лихачевт, котораго стихотворен!я встр®чаются 
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въ В$етник$ Европы 1810 г., Журнал Драматическомьъ 1811 г. и ВЪ 
Литературныхъ прибавал. въ Русск. Инвалиду 1835 г. 


— (Стр. 382). Карамзинъ, объ отсутствш котораго сокрушалась его су- 
пруга, возвратился въ Москву въ псходз марта; вмфетВ съ нлмъ Фздилъ въ 
Петербургъ и кн. П. А. Ваземсюй. 


— (Стр. 382). Публичныя чтеня А. 9. Мерзлякова происходили въ 
1816 г. въ домЪ А. 0. Кокошкиной. Этотъ курсъ его быль посвященъ глав- 
нымъ образомъ критическому разбору произведенй русскихъ поэтовъ (Сло- 
варь профессоровъ Моск. университета, т. П, стр. 62—63). Посл одной изъ 
лекщшй Мерзлякова, посвященной разбору „Димитрая Донскаго“ Озерова, С. Т. 
Аксаковъ, на завтрак у 0. 0. ВКокошкина, „въ первый и послВднШ разъ 
видзлъ Батюшкова“ (Разн. сочиненйя, стр. 39); въ этомъ показан есть 
однако ошибка: встрЗчу свою съ Батюшковымъ Аксаковъ относитъ къ исходу 
1815 г., но Батюшковъ прхаль въ Москву только въ январЪ 1816. 


— (Стр; 383). О перевод$ Реньярова „Игрока“ А. М. Пушкинымъ см. 
выше стр. 690. 


— (Стр. 383). „Проче вс пишутъ“ и т. д.— перед$лка саЗдующихъ сти- 
ховъ пзъ „Чужаго толка“ Дмитр!ева: 


Со всеусертемъ все оды пишемъ, пишемъ, 
А ни себЪ, ни пимъ нагдЪ похвалъь не слышемъ. 


— (Стр. 383). В. А. Жуковсвый былъ выбранъ въ члены (отсутствующе) 
общества любителей росойской словесности при Московскомъ университет$ 
въ засфданш 26-го февраля 1816 г., одновременно съ К. Н. Батюшковымъ, 
княземъ П. А. Вяземскимъ, Н. И. Гифдичемъ, А. Е. Измайловымъ, НИ. А. 
Крыловымъь и др. (Моск. ВЪЗдомости 1816 г., № 21). 


— (Стр. 383). Первое издане сочинения С. С. Уварова „Езва! зиг 1ез 
шузегез 4’Ееиз15“ вышло въ Петербург въ 1812 году, а второе, приготов- 
ленное подъ наблюденемъ ученаго С. де-Саси, появилось въ Париж въ 
1816 году. 


— (Стр. 383). О Батонди см. выше стр. 676. 


СТХХХИ. А. Н. ВАТЮШКОВОЙ. (3-го апр№ля 1816 г. Москва). 
Лодлинникъ у П. Н. Батюшкова. 


СЬХХХШ. В. ©. МУРАВЬЕВОЙ. (3-го апр№ля 1816 г. Москва). 
Напечатано въ Р. Архив 1867 г., ст. 1491—1492, съ подлинника, сообщен- 
наго П. И. Бартеневу М. Л. Бибиковымъ. 
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— (Стр. 385). „Усиёхн Карамзина“ — внимаше, съ которымъ онъ быль 
принятъ въ ПетербургВ царекимъ семействомъ и всфмъ обществомъ, н вы- 
раженное императоромъ Александромъ соглас1е, чтобы печатане „Истори 
государства РоссЙскаго“ производилось на казенный счетъ. 


— (Стр. 385). Матвзй Евгр-фовичь Храповицый (род. въ 1784 г., ум. 
въ 1847), извЪстный генералъ Александровскаго времени, впосл дети членъ 
государственнаго совфта п С.-ПетербургсьЙ  генералъ - губернаторъ. Въ 
1813 г. онъ между прочимъ участвовалъ, въ качеств командира гвардейской` 
бригады изъ полковъ Измайловскаго и Егерскаго, въ сражешяхъ подъ Тепли- 
цомъ въ августВ месяц, и здВеь, если не ошибаемся, Батюшковъ нахо- 
дился подъ его начальствомт. Впосхдетвт, въ 1819 г., Батютковъ пмВлЪ слу- 
чай встрфтиться съ нимъ въ Италш (си. въ этомъ том стр. 562). Блограф!я 
Храновицкаго—въ изданли: „Императоръ Александръ него сподвижники“, т. \. 


СЫХХХИУ. А. Н. ВАТЮШКОВОЙ. 19-го апрфля 1816 г. (Москва). 
Подлинникъ у П. Н. Батюшкова. 


СТХХХУ. В. ©. МУРАВЬЕВОЙ. (Апр%ль 1816 г. Москва). Напеча- 
тано въ Р. Архив 1867 г., ст. 1492 — 1493, съ подлинника, сообщеннаго 
П. И. Бартеневу М. Л. Бибиковымъ. 


СЬХХХУ!. А. Н. ВАТЮШКОВОЙ. 10-го {юля 1816 г. (Москва). 
Подлинникъ у П. Н. Батюшкова. 


С.ХХХУП. Н. И. ГНЪДИЧУ. (Начало августа 1816 г. Москва). 
Напечатано въ Р. Старин® 1883 г., т. ХХХ, стр. 27 — 28. Подлинникъ у 
М. ИН. Семевскаго. 


— (Стр. 389). „Лета“ есть стлхотворен1е нашего поэта „Видфн1е на бе- 


_ регахъ Леты“, гд выведены въ забавномъ вид между прочимъ С. Н. Глинка, 


А. 0. Мерзляковъ, князь П. И. Шаликовъ п Д. И. Языковъ. 


— (Стр. 390). Въ Сынз Отечества 1816 г., ч. 30, № 24, и въ ВЗстник 
Европы того же года, ч. 87, № 9, П. А. Ватенинъ (см. о немъ выше, 
стр. 614—615) напечаталъ балладу „Ольга. Вольный переводъ изъ Бюргера“. 
Это было новое переложен1е извфстной „Леноры“, съ которою еще за во- 
семь лВтъ передъ тёмъ познакомилъь русскую публику Жуковскй подъ на- 
званемъ „Людмилы“. Если перед$лка Жуковскаго была лить первымъ нп 
очень несовершеннымъ опытомъ его въ род баллады, то „вольный пере- 
водъ“ Катенина не представлялъ уже никакпхъ существенныхъ достопнствъ: 
стремлен!е приблизиться къ народному тону разсказа, зам$тное у обонхъ 
русскихъ авторовъ, мало удалось имъ, но у Жуковскаго стихъ по крайней 
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м$р% легокъ и красивъ, тогда какъ у Катенина онъ тяжелъ п прозапченъ. 
ВелЪдъ за появлешемъь „Ольги“ въ двухъ журналахъ, въ томъ же Сынз 
Отечества, ч. 31, № 27, была напечатана статья „О вольномъ перевод Бюрге- 
ровой баллады: Леноры“, въ которой анонимный авторъ не безъ приднирчивости 
разобралъ переводъ Катенпна п отдалъ предпочтене предъ нимъ перед®лкВ 
Жуковскаго; въ начахВ статьи сдфлано было н®еколько зам чан! о самомъ 
род балладъ, при чемъ авторъ свое осуждене имъ подкрфиляеть неодо- 
брительнымъ отзывомъ о балладахъ, встрзчающимся въ комеди „Урокъ во- 
хокитамъ“. Какъ извЪстно, эта шеса М. Н. Загоскина была написана въ за- 
щиту кн. Шаховскаго, возбудивтаго противъ себя большое негодован!е за 
нападки на „балладниковъ“ въ „Лицецкихъ водахъ“. Анонимная критика на 
„Ольгу“ въ Сын Отечества обратила на себя внимаюме московскихъ пр!- 
ятелей Жуковскаго, и Батюшковъ вЪрно угадалъ, что она написана Гн$ди- 
чемъ. Со стороны посл3дхняго критика эта была большимъ шагомъ къ сбли» 
жен!ю его съ Жуковскимъ: еще не далеко было то время, когда перевод- 
чикъ Гомера питалъ предубзждене противъ „балладника“, не смотря на вс 
усимя Батюшкова сблизить ихъ другъ съ другомъ (см. въ этомъ томЪ стр. 
81, 87, 110, 319 п др.); но непосредственное знакомство съ ЖуковскимЪъ въ 
1815 г., очевидно, расположило Гнздича въ пользу „любезнато автора „Люд- 
милы“, хотя онъ п оставался по прежнему противнякомъ бахлладъ. Съ дру- 
гой стороны, у Гн%дича уже давно были каве-то счеты съ самолюбивымъ 
Катенинымъ (см. въ этомъ том% стр. 142). Нападки на автора „Ольги“ не 
обошлись однако Гн%®дичу даромъ: за Катенина вступился праятель его, еще 
малоизвестный тогда Грибоздовъ; его статья „О разбор вольнаго перевода 
Бюргеровой баллады: Ленора“ была напечатана въ Сын Отечества 1816 г., 
ч. 32, № 16. Подъ этою антикритикой Грибоздовъ подписалея полною своею 
фамимей и черезчуръ осторожному рецензенту „Ольги“ поставнлъ на видъ 
неум$стность его анонима въ данномъ случа; далфе Грибоздовъ сказалъ 
н%сколько словъ въ пользу балладь вообще н зат®мъ указалъ на ошибки 
Гифднча противъ логики п грамматики и на придирчивый характеръ многихъ 
его замчанй, при чемъ, защищая слогь Катенина, приятель его обнару- 
жилъ замфчательно в$рное чутье народной рфчи; вторую половину статьн 
составляетъ ловкая пародя на критичесвые пр1емы Гн%дича, и тутъ пред- 
метомъ критики Грибоздова служить уже самая „Людмила“ Жуковскаго. 
Изъ письма Батюшкова видно, что остроумная статья Грибофдова очень раз- 
дражила московскихъ прятелей Жуковскаго: В. Л. Пушкинъ побуждалъ Ги?- 
дича продолжать полемику, но послздю предпочелъ бовзтъ Батюшкова воз- 
держаться отъ ня. Вообще, этотъь споръ носитъ на себ рёзый отпечатокъ 
времени: личныя отношешя играли въ немъ боле видную роль, ЧЁмъ раз- 
лнч1е или сходство ллтературныхъ минфин. Позже, въ 1823 г., въ ВЗетнпк $ 
Европы, № 3 и 4, кто-то опять выступилъ въ защиту Катенпна, но споръ 
уже не возобновлялся. 


— (Стр. 390). Изъ дальн йшихъ писемъ №№ СиХХХХ, СХСП и СХСУ1 
видно, что Гиздичъ дфйствительно присыхлалъь Кокошкину отрывокъ изъ сво- 
его перевода „Имады“ для прочтетя въ Московскомъ ОбществВ любителей 
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словесности, но что читалъ его въ засЗданш 28-го октября 1816г. не Кокош- 
кинъ, а П. С. Яковлевъ (ср. Труды общества люб. росс. словесности 
при Моск. универсптет$, ч. УПЬ стр. 100). Тогда же читаны были Ко- 
кошкинымъ дв присланныя Крыловымъ басни „Похороны“ и „Ручей и во- 
допадъ“. Платонъ Степановичь Яковлевъ, гвардейсвй офицеръ, считался 
пскуснымъ чтецомъ, такъ что его приглашали, въ этомъ качеств, даже на 
годовыя собран1я Императорской Публичной Библотеки (Сынъ Отечества 
18]7 г., ч. 36, № 1, стр. 39). 


— (Стр. 390). Читая Сынъ Отечества, Батюшковъ обратилъ внимаше на 
сочиненля Олпна. Валеранъ Николаевичъь Олинъ (ум. посл 1839 г.) прни- 
надлежалъ къ числу плодовитфйшихъ писателей первыхъ десатих  й нын®ш- 
няго взка. Таланта у него не было, но страсть къ сочинительству была 
большая, п выражалась она тТЗмъ, что Олинъ послздовательно усвонвахъ 
себ$ т различныя направлен!я, которыя возникали и развивались на его 
глазахъ въ литератур. Онъ началъ съ поклонен1я Державину п въ 1809 г. 
написалъь ему „Панегирикъ“ (въ Росписи С мирдина № 8110), состоалъ со- 
трудникомъ Бесфды любителей русскаго слова и по смерти Державина опла- 
каль его въ очень плохихъ стихахъ, напечатанныхь въ Сын Отечества 
1816 г., ч. 31, №29; о нихъ и упоминаетъ Батюшковъ. Около того же времени 
Олинъ занимался переводами изъ Осс1ана иримскихъ классиковъ, а впослд- 
сти перешелъ къ переводамъ изъ Байрона и наконецъ, сталъ писать фантасти- 
ческ1я повзсти во вкусз Гофмана п Вашингтона Ирвинга, которыя и издалъ 
въ 1839 г., подъ загламемъ „Разсказы на станции“. Кром того, онъ печаталь 
критическ1я статьи въ разныхъ журналахъ и самъ неоднократно принпмался 
за журналистику. Въ 1818 и 1819 гг. онъ издаваль Журналъ древней и 
новой словесности, гдз помЗщались между прочимъ произведеня Н. И. 
Гнфдича, В. В. Капниста н И. А. Крылова; тамъ же въ 1819 г. напечатаны 
были „Краткая повфсть о смерти Петра Великаго“ 0. Прокоповича и „Раз- 
сужденше о размноженш и сохранен россскаго народа“ Ломоносова, за 
пропускъ котораго цензурный комитетъ получилъ выговоръ отъ министер- 
ства народнаго просвёщен!я (М. И. Сухомлиновъ. Матерлалы для истори 
просв$щен!я въ Росаи. С.-Пб. 1866, стр. 58). Въ 1821 г. Олинъ издавалъ 
критическую газету Рецензентъ, а въ 1831 г., вмзстВ съ В. Я. Никоно- 
вымъ,— газету Колокольчикъ. Ему же принадлежить издане „Карманной 
книжки для любителей русской старины и словесности“ въ 1830 г. и пере- 
водъ съ англАйскаго „Записокъ о Петрз Великомъ“, Вильямса (С.-Пб. 1835); 
эту посл днюю книгу Олинъ посвятил гр. А. А. Аракчееву, „бхагогова передъь 
его гражданскими доблестями и прямой любовью къ отечеству“, за что и 
получилъ 500 руб. отъ обрадованнаго мецената (Древн. и Нов. Росс! я 
1875 г. т. Ш, стр. 180). (в. ©.). | 


СГХХХУ. В. ©. МУРАВЬЕВОЙ. 6-го августа (1816 г. Москва). 
Наиечатано въ Р. Архив 1867 г., ст. 1495—1497, съ подлинника, сообщен- 
наго П. И. Бартеневу М. Л. Бибиковымъ. Въ этомъ письм$ Батющеовъ снова 
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говорятъ о свопхъ отношен1яхъ къ любимой ьвмъ особЗ, о земъ уже писалъ 
Е. 0. Муравьевой въ письм отъ 11-го августа 1815 года. 


СЕХХХиХ. Н. И. ГНЪДИЧУ. (Начало сентября 1816 г. Москва). 
Напечатано въ Р. Старин$ 1883 г., т. ХХХ[Х, стр. 29—31. Подлинникъ у 
М. И. Семевскаго. 


— (Стр. 394). Ствхотворен1е Батюшкова „Ромео и Юл!я“ не сохранилось. ` 


— (Стр. 395). Изъ пнисемь №№ СХСИ и СХСУТ видно, что Батюшковъ 
не написалъ статей о Дан.В и о г-ж3з Дю-Шатле. 


— (Стр. 396). Гнфдичъ не послЗдовалъ совфту Батюшкова и ничего не 
перевелъ тогда изъ „Одиссен“. СдТланный имъ переводъ изъ ГХ-й п$ени ея 
(„Гантахлъ п Сизифъ въ адё“) относится уже къ 1827 году. 


— (Стр. 396). О 0. 0. Ивановз см. выше, стр. 674—675. 


СХС. А. Н. ВАТЮШКОВОЙ. Москва (первая половина сентября 
1816 г.). Подлинникъ у П. Н. Батюшкова. 


СХОТ. А. Н. ВАТЮШКОВОЙ. 17-го сентября 1816 г. (Москва). По- 
длинникъ у П. Н. Батюшкова. 


СХСИ. Н. И. ГНЫЪДИЧУ. 25-го сентября 1816 г. (Москва). Напе- 
чатано въ Р. СтаринВ 1883 г., т. ХХХ Х, стр. 31—32. Подлинникъ у 
М. И. Семевскаго. 


— (стр. 400). Андрей Григорьевичъ Ухтомсый (род. въ 1771 г., ум. въ 
1852)—академгкъ Императорской академ!и художествъ, известный въ свое 
время граверъ. 


— (Стр. 401). Какая прозаическая статья была послана Гифдичемъ въ 
Московское общество любителей словесностеЕ—не знаемъ; въ \1Ш-й частн 
Трудовъ общества напечатано только благодарственное письмо Гнфдича къ 
Кокошкину, по случаю избрания его въ члены. 


— (Стр. 401). По поводу своей рфчи въ Московскомъ обществ® Батюш- 
ковъ пародируетъь извфетный стихъ Державнна изъ оды „Памятинкъ“. 


СХСШ. в. ©. МУРАВЬЕВОЙ. (С ентябрь 1816 г. Москва). Напеча- 
тано въ Р. АрхивЪ 1867 г., ст. 1497—1498, съ подлиннлка, сообщеннаго 
П. И. Бартеневу М. Л. Бибьковымъ. 


Сочининтя К. Н. БАтюшковл, Т. Ш. 46 
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СХСТУ. В. А. ЖУКОВОКОМУ. 27-го сентября (1816 г. Москва). На- 
печатано въ Р. Архив 1876 г., кн. Ш, стр. 361—362, съ подлинника, сооб- 
щеннаго П. И. Бартеневу „изъ родственной Жуковскому семьи“. 


— (Стр. 403). Въ чемъ состояла пстоя Мещевскаго — въ точности не 
известно. Но изъ писемь Жуковскаго къ А. И. Тургеневу 1816—1817 гг. 
видно, что Мещевсвй около этого времени былъ сосланъ въ Сибирь, и что 
ЖуковскЙ принималъ въ немъ живое участ1е, побуждая своихъ друзей- 
Арзамасцевъ оказать нравственную и матер!альную поддержку ссыльному. 
ЖуковскЙ хлопотахъь между прочимъ объ пзданш поэмы Мещевскаго „На- 
талья боярская дочь“, которая была напечатана въ Петербург® въ 1817 году 
(Соч. Жуковскаго, изд. 7-е, т. УТ, стр. 405, 408, 410). 

А. Мещевсюй писалъ стихи, будучи еще воспитанникомъ Московскаго 
уннверсптетскаго благороднаго панс1она и, по словамъ Н. В. Сушкова (Моск. 
универс. панс1онъ, стр. 77), „проявлялъ замфчательное дарован1е“. Произве- 
ден1я его, встрзчающаяся въ Избранныхъ сочинен1яхъ изъ Утренней 
Зари 1809 г., Вестник Европы 1810 г.п въ Новостяхъ русской лп- 
тературы 1824—1825 гг., перепечатывались въ „Собранши р. стихотворе- 
н*, „Пантеон® р. поэзш“ и въ оборхъ издатяхъ „Образцовыхъь Сочине- 
НШ“. Когда, въ 1817 г, Жуковсый затЗвалъь въ ПетербургВ перодическое 
издан!е, онъ разчитывалъь печатать въ немъ п новыя произведеня Мещев- 
скаго (Соч. Жук., изд. 7-е, т. У1, стр. 441). О Мещевскомъ есть еще любопыт- 
ная замЪтка въ заппекахъ А. С. Шишкова, изданныхь въ 1863 г., и на которую 
обратилъ вниман!е Н. П. Барсуковъ (Р. Архивъ 1868 г., ст. 938—939): „Разъ 
(въ 1824 г.) цензоръ принесъ ко мн поступивше къ нему стлхи и спрашивает: 
велю ли я ихъ пропустить. Стихи сш присланы подъ схВдующимъ загланемъ: 
„Послане къ артельнымъ друзьямъ“. Годъ поставленъ 1817. Имя сочинителя 
означено Мещевекй. Слово артельные друзья само собою показываетъ, что 
послан1е с1е относится не ко всЪмъ вообще читателямъ, но къ какой-то артели, 
то-есть, неизвфетному пли тайному обществу. Годъ 1817 есть тотъ самый, съ 
котораго стали нанболВе печатать и распускать книги, явнымъ образомъ 
возмутительныя противъ вЗры и правительства“. Затфмъ приводится длинная 
выписка изъ стихотворен1я Мещевскаго, съ цзлию показать, что произведе- 
н1е это заключаетъь въ себз „воззвае къ возмущению“. Обвинейя своп 
Шишковъ заключаеть слФдующимни словами: „Вотъ каке стихи не боятся 
присылать для напечатан!я! Я призваль къ себ журналиста (Воейкова) п 
спросилъ у него: какъ смЗлъ онъ таке стихи принять съ намфренемъ из- 
дать въ своемъ журнал? Онъ сперва покушался дать имъ благовидный смысль, 
но когда увидфхъ, что сего не возможно, то въ извннене свое отвЗчалъ мнф, 
что не смФетъ присылаемыхъ къ нему стиховъ не принимать, опасаясь, что 
его вызовутъ за то на поедннокъ. Потомъ, когда я у него спросплъ, Ето 
такой Мещевскй, подписав! йся подъ спмн стихами, гд$ онъ живетъ и откуда 
прислалъ ихъ, то онъ мн$ сказалъ, что этотъ Мещевсюй года три нли че- 
тыре тому назадъ умеръ и оставилъ у него своп сочиненшя. Итакъ, по слхо- 
вамъ его, опасался онъ, что и мертвый вызоветъ его на поединокъ“ (ср. За- 
писки и письма А. С. Шишкова. Берлинъ. 1870, т. П, стр. 266—968). (В. с.). 
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— (Стр. 403). „Безъ дружбы и любви“. Батюшковъ приводить эти слова 
изъ своей эхеми: „Воспомпнаня“ (т. Т, стр. 296): 


Туда вхлечетъ меня оспрот%лый генй..... 
ГдВ счастья н%®тъ сл$Здовъ.... 
Ня дружбы, ни любви, нп пфеней музъ прелестныхъ. 


— (Стр. 404). Элегт, о которыхъ говоритъ Батюшковъ, составляютъ 
циЕль его стихотворенй, касающихся его ‘отношенй въ любимой имъ дф- 
вушкз (см. въ том 1, №№ ХХХУШ-—ХСП). Упоминаемая поэтомъ рукопись 
его элегй сохранилась въ бумагахъь В. А. Жуковскаго п находится теперь 
въ Императорской Публичной Бибмотек$. 


— (Стр. 404). О намЗренн Жуковскаго предпринять пер!одическое изда- 
н1е см. ниже въ прим чашяхь къ письму № ССУ. 


СХСТУ. А. И. ТУРГЕНЕВУ. 14-го октября 1816 г. Москва. Нанеча- 
тано: 1) въ Р. Старин% 1876 г., т. ХУТ, стр. 201 — 202; 2) въ Историче- 
скомъ ВзстникЗ 1883 г., т. ХП, стр. 236 — 238. Подлинникъ у П. Я. Даш- 
Кова. 


СХСУ1. Н. И. ГНЗВДИЧУ. 28-го и 29-го октября (1816 г. Москва). 
Напечатано въ Р. Старин 1883 г., т. ХХХ, стр. 34—36. Подлинникъ у 
М. И. Семевскаго. 


— (Стр. 407). СергВй Ивановичъ (род. въ 1794 г., казненъ въ 1826 г.) и 
Ипполитъь Ивановичь (род. въ 1805, застр®лился въ 1826 г.)—сыновья И.М. 
Муравьева-Апостола. 


— (Стр. 408). „Танкредъ“ Вольтера, въ перевод Гн%дича, былъ изданъ 
въ 1816 году, п ЕЪ этому изданйю былъ приложенъ портретъ Е. С. Семеновой, 
гравированный Уткинымъ съ оригинала Кипренскаго. Полученный въ Мо- 
сковскомъ обществ любитехей р. словесности экземпляръ этой трагели былъ 
предъявленъ въ засфдан!и 28-го октября 1816 г. (Труды, ч. УШ, стр. 91). 


— (Стр. 409). Статья Каченовскаго, которая такъ заинтересовала Батюш- 
кова, и которую онъ хотфлъ обратить въ оруде полемики противъ Шишкова, 
напечатана въ \П-Й части Трудовъ- общества любителей р. словес- 
ности; въ заключен ея авторъ самъ формулпруетъ слЗдующимъ образомъ 
доказываемыя имъ положения: 1) ‚древый коренной славянсяйЙ языкъ нашъ 
неизвЪстенъ“; 2) „нынфший церковный нашъ языкъ есть старинное серб- 
ское нар®ч!е“. Батюшковъ пмёлъ въ виду воспользоваться этимъ мн8шемъ 
въ томъ сочинени о русской словесности, которое онъ предполагалъь напн- 
сать (т. П, стр. 336 п 536). 
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— (Стр. 410). Ясонъ Васильевичъ Петровъ (род. въ 1780 г, ум. посл 
1850 г.), сынъ извзстнаго лирика екатерининскихъ временъ, получихъ образо- 
ванне въ Московской универсптетской гимнази, а потомъ въ медико-хирурги- 
ческой академ, гдЗ окончилъ курсъ въ 1803 году, и былъ посланъ на казен- 
ный счетъ за границу. Въ 1806 г. онъ былъ назначенъ адъюнктомъ анатоми, 
въ 1809 — экстраординарнымъ профессоромъ ботанпки и фармации, въ 1813 г. 
получилъ степень доктора медицины, а въ 1823 уволенъ по прошеню отъ 
профессоретва (сообщено Л. 9. ЗмЪевымъ). Петровъ издаль „Начальныя 
основан1я ботаники“ (С.-Пб. 1815) п, кром3 того, занимался стихотворствомъ. 
Ииъ напечатаны: 1) Ода на всевожделфнное прибыте въ градъ св. Петра 
Е. И. В. Александра 1 дзломъ поборника правды. С.-Пб. 1814, и 2) Пфень 
Славянина Москвы при всеобщемъ торжеств Европы. С.-Пб. 1814. Еще онъ 
перевелъ на антлйсвЙ языкъ „Гимнъ лиро-эпическай на прогнане Францу- 
зовъ изъ отечества“ Державина (Соч. 1-е акад. изд., т. Ш, стр. 137) и на- 
печаталь въ Соревновател просвЗщен!я и благотворен!я 1818 г., 
ч. 1, б1ографическую статью о своемъ отцф. Упоминаемый Батюшковымъ 
переводъ „Ил1ады“ остался не пзданнымъ. (В. С.). 


— (Стр. 410). Французсый стяхъ взять пзъ „Ге тёсвапё“ Грессе, дфй- 
стве ]]-е, явл. 3-е. 


(ХСУП. в. ©. МУРАВЬЕВОЙ. 14-го ноября (1816 г. Москва). На- 
печатано въ Р. Архив 1867 г., ст. 1501—1509, съ подлинника, сообщеннаго 
П. И. Бартеневу М. Л. Бибиковымъ. 

— (Стр. 411). Баронъ Генрпхъ Антоновпчъ Жомпип (род. въ 1779 г., ум. въ 
1869) считался первымъ военнымъ авторитетомъ своего времени; на него было 
возложено составлене плановъ на случай новыхъ войнъ Роса, и Н. М. 
Муравьевъ, взроятно, быль его сотрудинкомъ въ этихъ работахт. 


— (Стр. 411). Двустпте принадлежитъь Вольтеру и находится въ стпхо- 
творенш, помфщенномъ пмъ въ письм$ къ своему праятелю Спдввялю отъ 
11-го 1юля 1741 года. 


С ХСУТ. А. И. ТУРГЕНЕВУ. 4-го декабря (1816 г. Москва). Напе- 
чатано въ Р. Архив 1867 г., ст. 1494—1495, съ коши, сообщенной П. И. Бар- 
теневу В. С. Порошпнымъ изъ бумагъ А. И. Тургенева. 


СХСХ. ЕНЯЗЮ П. А. ВЯЗЕМСКОМУ. 14-го января 1817 г. (Де- 
ревня). Подлинникъ у князя П. П. Вяземскаго. 


— (Стр. 413). „Гезюдъ“ — стихотворене, переведенное нашлмъ поэтомъ 
изъ Мильвуа: „Гезюдъ и Омпръ соперники“ (т. Т, стр. 9247). 
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СС. КНЯЗЮ ЦП. А. ВЯЗЕМСКОМУ. (Вторая половина января—фе- 
враль 1817 г. Деревня). Подлинникъ у вкназя П. П. Ваземскаго. 


— (Стр. 414 — 415). Батюшковъ выражаетъ удовольств!е по случаю назна- 
чен1я Жуковскому четырехтысячной пенсш; назначене это послховало въ 
конц 1816 г. посл того какъ министръ народнаго просвфщеня князь 
А. Н. Голицынъ представилъ императору Александру только что оконченное 
печатаннемъ первое издане стихотворенй Жуковскаго (Соч. П. А. Палет- 
нева, т. Ш, стр. 79). Жуковсюк! признавалъ, что эта награда налагаетъ на 
него обязанность трудиться и въ то же время даетъ ему „независимость“; 
этотъ взглядъ самого Жуковскаго, засвидтельствованный Зейдлицемт (стр. 107), 
вполнз совпадаетъ п со взглядомъ ‘нашего поэта. 


— (Стр. 415). Подъ „ПЗвцомъ на Красномъ крыльц®“ Батюшковъ раз- 
ум$етъ „П$вца въ Кремля“, который былъ начать Жуковскимъ еще въ 1814 г., 
но конченъ только въ 1816 и тогда же изданъ въ ПетербургВ особою бро- 
щюрой. 


— (Стр. 415). Подъ Метелмемъ Батюшковъ разумЗетъ П. Ив. Голени- 
щева-Кутузова, котораго съ 1-го января 1817 г. замЗниль въ должности по- 
печителя Московскаго университета тайный совфтникъ кн. Андрей Петро- 
вичъ Оболенсый (род. въ 1780 г., ум. въ 1855), двоюродный дядя кн. П. А. 
Ваземскаго. 


— (Стр. 416). Въ первые годы нынфшнаго стол$т1я въ Московскомъ унн- 
верситетскомъ панс1он воспитывалось двое Соковниныхъ, Павелъ ни Сергёй 
Михайловичи. По панс1онскому обычаю, оба онп писали стихи (не изэ®стно, 
который изъ нихь упомянуть Жихаревымъ въ Запискахъ современника. Г, 
стр. 60 и 189); впослдетвш, въ 1819 г., П. Соковнинъ даже издалъ въ МосквЪ 
небольшой сборникъ свопхъ стихотворенй. Что касается Сергзя Соковнина, 
о которомъ и упоминаеть Батюшковъ, то онъ, еще въ бытность свою въ 
панс1он$, печаталъ много стиховъ и переводовъ въ прозВ въ пансюнскомъ 
журнал Утренняя Заря 1803—1808 гг. ВпосяВдетвн, уже состоя пере- 
водчикомъ при московскомъ архив пностранной коллеги, онъ былъ при- 
нятъ сотрудиикомъ въ Московское общество любителей словесности (Труды, 
ч. ГУ, стр. 83, 197). С. М. Соковнинъ, у родителей котораго было им$не въ 
Тульской губернш, былъ коротко знакомъ съ Жуковскииъ (въ Соч. Жук., 
изд. 7-е, есть стихотвореше къ сестрф СергЁёя Михайловича, относящееся 
къ 1807 г.), а судя по письмамъ Батюшкова (ср. стр. 371), и съ нимъ ни 
съ кн. Вяземскимъ. По свидфтельству Н. В. Сушкова, С. Соковнинъ, въ мо- 
лодости своей, подвергался душевной болФзни: онъ „страдаль н3зеколько 
16тъ — и вдругъ пришелъ въ себя. Любовь мечтательная — псточникъ его 
бол3зни, любовь прозаическая — источникъ его изцлен1я. Больной, онъ 
нскалъ въ Москвз встрзчи съ №№... п упалъ передъ нею на кол%ни въ 
толп гулявшихъь по Никитскому бульвару. Изцленный, онъ удалился въ 
свою деревню уже не мечтать, а хозяйничать. ЗамЗчательно, что Соковнинъ 
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не переставалъь и въ продолжене своего недуга ипсать порой стихи“ (Моск. 
унив. панс1онъ, стр. 76 — 77). П. И. Бартеневь сообщилъь намъ слЗдующее 
стихотворене Соковнина, относящееся къ тому же лицу, о которомъ упо- 
мннаетъ Сушковъ: 


Хотите ль въ рай, мои друзья, 
Благому слЗдуйте примЗру: 
Молитесь Богу такъ, какъ #4, 
И сердцемъ обожайте Вфру. 


Непосредственное отношенше къ случаю, разсказанному Сушковымъ, 
иметь письмо Ватюшкова къ кн. П. А. Ваземскому, напечатанное въ этомъ 
том подъ № ССХУ. Въ сочиненяхъ Жуковскаго, пзд. 7-е, т. УГ, есть два 
письма его къ Соковнину, относящляся къ 1837 году. 


ССТ. Н. И. ГНЪДИЧУ. (Вторая половина февраля 1817 г. Де- 
ревня). Напечатано въ Р. Старинз 1883 г., т. ХХХХ, стр. 33 — 34. По- 
даинникъ у М. И. Семевскато. 


— (стр. 4117). Разсужден!я о балладахъ имЪютъ отношешя къ критвкЪ 
Гн®дича на „Ольгу“ Катенина, гд$, какъ уже сказано, Гиздичъь неодобри- 
тельно отнесся къ самому роду балхадъ. 


— (Стр. 417). Сказка „Бальядера“ едва ли и была написана Батюш- 
КОВЫМЪ. 


— (Стр. 418). „Рожден!е Омера“—поэма Гн%дича, изданная въ 1817 году. 


ССП. Н. И. ГЫВДИЧУ. 21-го февраля 1817 г. (Деревня). Напеча- 
тано въ Р. СтаринВ 1883 г., т. ХХХ, стр. 36. Подлинникъ у М. И. Се- 
мевскаго. 


ССШ. Н. И. ГНЪДИЧУ. 27-го февраля 1817 г. (Деревня). Напеза- 
тано въ Р. Старин 1883 г., т. ХХХХ, стр. 36 — 37. Подлинникъ у М. И. 
Семевскаго. 


— (Стр. 419). Баронъ Александръ Раль — придворный банкиръ. 


— (Стр. 420). Переводы, которые Батюшковъ желаль продать Н. И. 
Гречу, — большею частью тВ самые, которые вошли въ „Опыты“ 1817 года. 
См. о нихъ еще въ письмахъ №№ ССУ и ССУ. 


ССТУ. Н. И. ГНЪДИЧУ. (Конецъ февраля—начало марта 1817 г. 
Деревня). Напечатано въ Р. Старинф 1883 г., т. ХХХХ, стр. 37 — 42. 
Подлинникъ у М. И. Семевскаго. 


` 
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— (Стр. 420 — 421). „Моровую заразу“ Гн$дичъ не помфестилъ въ „Оны- 
тахъ“, а „Сонъ Могольца“ не нисключиль изъ нихъ, вопреки желаню автора; 
оно было исполнено только относительно эпиграммы. 


— (Стр. 421). Батюшковъ предполагалъ, что Н.И. Утвинъ долженъ былъ 
получить 200 р. за гравпроване фронтисписовъ къ „Опытамъ“, но гравюры 
эти исполнены были Ив. Ческимъ. 


— (Стр. 422). Къ зам$чаню объ Олии подала поводъ статья его „ОтвЪтъ 
на сдфланныя возражен1я на переводъ двухъ первыхъ главъ изъ 2-й книги 
Юстина“, помЪщенная въ Сын Отечества 1817 г., ч. 39, № 7. Возраже- 
ня были сдВланы самими издателями Сына Отечества, гдз въ ч. 34, № 49, 
вЪ 1816 г. былъ пом щенъ п самый переводъ Олина. Въ своемъ „Отвзтв“ 
онъ доказываеть, что при перевод древнихъ классиковъ „словъ безъ совер- 
шенной нужды переставлять не должно*, и разсужден!я своп подтверждаетъ 
между прочимъ выписками изъ Квинтилана. Статья Олина оканчивается 
словами, которыя пароднруетъ Батюшковъ: „Я кончилъ. Причины изложены. 
Читатели, разсуждайте! 


— (Стр. 422). „Переходъ черезъ Рейнъ“ дЪйствительно былъ напечатанъ 
въ Русскомъ Вестник 1817 г., №№ 5 и 6. 


— (Стр. 422). „Гизвъ стихотворца“ напоминаетъ слова Горащая: Сепиз ит!- 
+а.е умит (Ер!з. Ц, 2, 102). 


— (Стр. 423). „Монтань у Японцевъ“—это пзвЪстныя Записки флота ка- 
питана Головнина о приключенаяхъ его въ плЗну у Японцевъ въ 1811, 1812 
и 1813 годахъ, съ пробщенемъ замфчанй его о Японскомъ государств н 
народ». Три части. С.-Пб. 1816. Сочинене Головнина отличается спокойнымъ, 
объективнымъ тономъ своего изложен!я, который тфмъ боле поражаетъ чи- 


тателя, что авторъ описываетъ весьма тажелыя пспытаня, имъ и его спут- 


никами перенесенныя. Въ этомъ свойств Головнина, какъ писателя, Батюш- 
ковъ и нашелъ сходство между нимъ п Монтанемъ, котораго нашъ поэтъ 
хвалилъ также за то, что онъ „въ самыя бурныя времена Франщи, при 
звук оруж1я, при зарев$ костровъ, зажженныхъ суев$р1емъ, писалъ „Опыты“ 
своп и, бесдуя съ добрыми сердцами всЪхъ вЗковъ, забывалъ недостойныхъ 
современниковъ“ (Соч., т. Ц, стр. 119). 


— (Стр. 423—424). Предположенное Батюшковымь издан1е переводовъ 
изъ итамянскихъ писателей осталось не выполненнымъ въ томъ вид}, какъ 
оно проектировано въ этомъ письм%, п лишь нФкоторые изъ отдфльныхъ пе- 
речиеленныхъ переводовъ вошли въ 1-ю часть „Опытовъ“, а друше были на- 
печатаны въ журналахъ; иные же вовсе не были сдфланы пли по крайней 
м$рз не сохранились. Намфрен!е отлать переводы Жуковскому, еслибы 
Гречъ не взялся ихъ печатать, очевидно, стоптъ въ связи съ предположе- 
н1емъ, что ЖуковсыЙ предприметъ издан!е журнала (см. выше стр. 404). 
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— (Стр. 424). Князь А. А. Шаховской находплея въ Италш въ ноябрЪ 
п декабр$ 1816 г. п посылалъ оттуда кореспонденци, которыя печатались 
въ Сын Отечества (см. выше, стр. 602); въ одной изъ нихъ (С. Отеч. 
1817 г., ч. 35, №7, стр. 20) онъ говоритъ, что намфренъ возвратиться въ 
Россю моремъ, и что, будучи въ такомъ случа принужденъ провести 
извзстное время въ одесскомъ карантинф, воспользуется своимъ заключе- 
нНемъ, чтобы „кончить въ немъ начатую комедю“. 


— (Стр. 424). Князь Петръ Борпсовичъ Козловсый (род. въ 1783 г., ум. 
въ 1840) получилъ образован1е въ Москв} п тамъ же началъ свою службу 
въ архив иностранной коллеши, а потомъ продолжалъ ее большею частью 
за границей по дипломатической части — сперва въ ВЗн% и Рим, а позже 
въ Сардинш и Штутгардт®; послЗдне годы жизни провелъ въ Варшавз, гдВ 
п умеръ. Въ первое же пребывавше свое за границей онъ принялъ католиче- 
ство; впосхВдетвш его считали и 1езунтомъ (Морошкпиъ, [езуиты въ 
Росан, т. П, стр. 507—509). Онъ быль человВкъ блестящаго ума и большихъ 
свЪдВнй. Въ молодости онъ писалъ русске стихи, которые печатались въ 
Полезномъ и пр1ятномъ препровожден!ни времени, въ ИпокренЪ, 
а также отдфльно; позже, живя за границей онъ напечаталъь н%сколько по- 
литическихъ брошюръ на французскомъ язык}; ему же принадлежить одна 
статья по точнымъ наукамъ въ Современникз 1836 года. СвЗдВн1я о немъ 
и его лптературныхъ трудахъ находатся въ Справочномъ словарф Геннади, 
въ Воспоминаняхъ Вигеля, ч. 1, стр. 186—187, въ Сочинемяхъ кн. Вязем- 
скаго, т. УП, п въ внигз: Риге. КоойзКу. Уоп М. Догои. Герав. 1846. Въ 
этой послВдней книжкВ перепечатаны и его сочиненмя на французском 
языкз, и тутъь же помфщены два его портрета, по которымъ видно, что онъ 


былъ некрасивъ собою. Такъ какъ и кн. Шаховской отличался тфмъ же, то 


Батюшковъ и называетъь пхъ „каррикатурами“. 

Батюшковъ познакомился съ Козловскимъ, вЗроатно, во время загранич- 
наго похода 1813—1814 гг., а можетъ быть, знавалъ его и въ Петербург, въ 
ранней юности. 


— (Стр. 425). О Г.П. Ржевскомъ см. выше стр. 685. Несколько свздВай 
о немъ въ „Капищз моего сердца“ кч. И. М. Долгорукаго, стр. 242—243. 


— (Стр. 425). „Коль слушать вс%“... — полустии!е изъ басни Крылова 
„Лисица п сурокъ“. Въ подлинник%: 


Кто жь будетъ въ м правъ, коль слушать клеветы. 


— (Стр. 426). „Обозрзве русской литературы 1815 и 1816 годовъ“, со- 
ставленное Гречемъ п читанное въ торжественномъ собранш Императорской 
Публичной Библотеки 2-го января 1817 г., было затЪмъ напечатано въ Сын 
Отечества 1817 г., ч. 35, №№ 1 н 2. 


ССУ. КНЯЗЮ П. А. ВЯЗЕМСКОМУ. 4-го марта (1817 г. Деревня). 
Подлинникъ у. князя П. П. Вяземскаго. 
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— (Стр. 427). Предложение Жуковскато касалось участя Батюшкова въ 
пер!одическомъ изданш, которое зат%валъ первый. Какъ видно изъ плана 
этого изданя, сообщеннаго Жуковскимъ Д. В. Дашкову, котораго онъ при- 
глашахь въ своп помощники (Соч. Жук., изд. 7-е, т. УТ, стр. 439 — 442), въ 
составъ изданя долженъ быль войдти цзлый томъ переводовъ съ ифмец- 
каго. Ниже, въ этомъ же письмз, Батюшковъ осуждаетъ эту часть плана и 
снова высказываетъь тотъ отрицательный взглядъ на нфмецкую литературу, 
какой имзлъ въ ранше годы своей хитературной дзятельности. Сдфланное 
при этомъ Батюшковымъь указане на Шоганна Мюллера относится къ его 
посмертному сочиненю—„Всемрной истори“, въ 4 томахъ. Въ 10-й глав 
ХХ ШС книги этого сочпнен1я говорится о Петр Ш но начал царствова- 
ня Екатерины П, и изъ всЪхъ дфятелей того времени, дёйствительно, уно- 
минается объ одномъ только Миних. 


— (Стр. 428). Николай Ивановичъ Ильинъ (род. въ 1773 г., ум. ?) москов- 
свый литераторъ, прятель 6. 0. Кокошкина и 6. 6. Иванова, выступивий 
на литературное поприще переводами въ конц прошлаго в%ка, п въ начах 
нынфшняго пр1обрзвпиий извфстность двумя драмами: „Лиза или торжество 
благодарности“ (1803 г.) и „Великодуще или рекрутсый наборъ“ (1805 г.). 
Драмы эти, говоритъ С. Т. Аксаковъ, — „производили при своемъ появлен!и 
и въ Москвз, и въ ПетербургВ такое спльное впечатл$н!е, даже восторгъ, 
какого не бывало до тЪхъ поръ, какъ мн% сказывахли сторожилы-театралы. Я 
видЪлъ много разъ эти шесы на сцен, когда он были уже не новость, и 
могу засвидтельствовать, что публика и плакала на взрыдъ, и ххопала до 
ненстовства: въ ПетербургВ поменьше, въ МосквВ побольше. Говорятъ, вы- 
зовъ на сцену авторовъ начался съ Ильина“ (Разныя сочинешя. М. 1858, 
стр. 25—26). Позднзйшия произведеня Ильина состоятъ большею част!ю изъ 
переводныхъ французскихъ комед. Въ 1809 году Ильлнъ издавалъ въ МосквЪ 
журналъ Другъ дЪтей, котораго вышло 24 книжки. Державинъ признавалъь 
въ ИльинВ „хорошя дарованя“ (Соч., 1-е акад. изд., т. УТ, стр. 154) п при 
открытии Бесзды любителей русскаго слова пригласихъ его въ члены-сотруд- 
ники (тамъ же, стр. 210 и т. УШ, стр. 907). Живую характеристику Ильина 
представилъь С. Т. Аксаковъ въ своихъ „Литературныхъ п театральныхъ 
воспомпнаняхъ“, а гр. ©. В. Растоичинъ, подъ начальствомъ котораго Ильинъ 
нзкоторое время служилъ, изобразилъ его въ своей комедш „В%сти или уби- 
тый живой“ (1808 г.) подъ пменемъ Николая Ивановича Пустякова (М. А. 
Дмитр1евъ. Мелочи, стр. 242). (8. с.). 


— (Стр. 429). Кн. Шаховской, въ плсьмВ изъ Неаполя (Сынъ Отече- 
ства 1817 г., ч.36, №7), разсказываетъ, что онъ Фздилъ смотр$ть развалины 
Кумъ ин при этомъ долженъ быль въфзжать въ высокую арку, называемую 
„вратами счаст!я“. Въ конц того же письма Шаховской упоминаетъ о своемъ 
„славолюбш стихотворца“. 


— (Стр. 429). Мата — старшая дочь кн. П. А. Вяземскаго, (род. въ 
1813 г., ум. въ 1848), бывшая въ замужествВ за П. А. Валуевымъ. 
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— (Стр. 430). О сочиненми Сисмонди о литературахь южной Европы ип 
знакомств съ нимъ Батюшкова см. въ т. Ц, стр. 459 и 564. 


— (Стр. 430). Левушка—Л. В. Давыдовъ (см. о немъ въ т. П, стр. 533). 
— (Стр. 431). О Женгене см. въ т. Ц, стр. 451 и 564. 


— (Стр. 431). „Запросъ Арзамасу“ составляетъь подражан!е слёдующему 
стихотворен!ю Вольтера: 


Гез {го1з Веглагдз. 


(& т. Веглаг4, ащеиг 4е „1’Агё 4’а1щтег“). 
Еп се рауз 1го1з Вегпаг4з з00% соппиз: 
Тип её ип за, аш Чеих гес]из, 
Ргёсвеиг айго\, {а фг1смеиг 4’огас]е5; 
Т’аиге Вегпаг@ езё се! 4е Рав, 
В!еп раз вгап@ защ, Еезашё р]из 4е питгас1ез; 
Е\ 1е чтовеёте еёё Гепа 4е РыбЪив, 
СепИ] Вегпага, доп 1а шизе Ёсоп4е 
Пой Ёыте епсог 1ез 46 Нсев Чи шоп4е 
Оцапа 4ез д4еих за10 Гоп пе раега раз. 


Бобрищевъ-Пушкинъ—взроятно, Николай, авторъ стихотворенйй, печатав- 
шихся въ ВЗстник% Европы (1817 и 1820 гг.) и СынЪ Отечества (1824 г.). 
Онъ воспитывался въ Московскомъ университетскомъ панс!он3, а потомъ въ 
Муравьевскомъ училищ$ колонновожатыхъ; служиль въ военной служб по 
квартирмейстерской частп п былъ участникомъ декабрскаго возмущен1я 
(Богдановичъ. Истор1я императ. Александра, т. УТ прилож., стр. 69). Л+- 
тами онъ былъ гораздо моложе А. М. ип В. Л. Пушкиныхъ, ибо родился въ 
1801 году. 


— (Стр. 431). Солнцевь—-МатвЪй Михайловичъ (ум. въ 1848 г.), камер- 
геръ, мужъ одной изъ сестеръ В. Л. Пушкпна. 


ССУ1. В. Л. ПУШКИНУ. 1817 г. (Первая половина марта. Де- 
ревня). Напечатано: 1) въ Московскомъ ТелеграфЗ 1827 г., ч. ХШ, 
отд. 2-е, стр. 91—94; 2) въ Сочиненяхъ, изд, 1834 г., ч. 1, стр. 318—322; 3) въ 
Сочинен1яхъ, изд. 1850 г., т. 1, стр. 344 — 348. , 


— (Стр. 432). `О своемъ намфрен!и писать къ В. Л. Пушкину Батюшковъ 


писаль кн. Вяземскому еще 14-го января 1817 г. (см. выше стр. 413). 


— (Стр. 432). „Кибптка не Парнассъ“ — полустиние изъ послашя В. Л. 
Пушкина „Къ* (то-есть, Арзамасцамъ)“ о случа, подавшемъ поводъ къ со- 
чинен1ю этого посланя, см. т. П, стр. 519. 
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— (стр. 433). „Гы злаго Гашпара“ п т. д.—два стиха самого В. Л. Пуш- 
кина, съ дегкимъ измВненемъ: первый— изъ сейчасъ упомянутаго послан1я къ 
Арзамаецамъ, а второй — изъ шесы „Къ Дели, подражаше Горащю“. 


— (Стр. 433). „Я... отставной ассессоръ“. Эти слова, въ связи съ пред- 
шествующими, должны, кажется, намекать на схфдующе стихи Я. Б. Внаяж- 
нина изъ его „Посланя къ питомцамъ росойскихъ свободныхъ художествъ“: 


Не занимаяся во взкъ о рангахъ споромъ, 
Рафаэль не бывалъ коллежекимъ ассессоромъ; 
\ивотворящею онъ кист одной 

Не меньше славенъ сталъ, какъ славенъ н герой. 


Почти въ одно время съ Батюшковымъ вепомнилъ эти стихи кн. Вяземскай 
въ своей стать объ Озеров (Соч., т. Г, стр. 27—98). 


— (Стр. 494). Счасте Жуковскаго — назначене ему пенс1и (см. выше 
стр. 735). 


— (Стр. 434). Подъ звЁздочками, вЗроатно, нужно разум$ть Ал. М. Пуш- 
кина, который смфаялся надъ стихотворетвомъ Василя Львовича, а самъ пре- 
усердно писалъ стихи, 


ССУЦ. А. Н. ВАТЮШКОВОЙ. (Начало марта 1817 г. село Хан- 
тоново). Подлинникъ у П. Н. Батюшкова. 


ССУШ. ЕНЯЗЮ П. А. ВЯЗЕМСКОМУ. 9-го марта (1817 г. Деревня). 
Подлинникъ у князя П. П. Ваземскаго. 


— (Стр. 435). Незадолго предъ тфмъ у кн. Вяземскаго родилась вторая 
дочь, кн. Прасковья Петровна, скончавтаяся въ 1835 г. 


— (Стр. 436). Басня кн. Ваземскаго, о которой говоритъ Батюшковъ, есть 
„Доведь“ (Соч., т. Ш. стр. 137). 


— (Стр. 436). Попова — та самая, о которой Батюшковъ плсалъ къ А. И. 
Тургеневу. Объ участи къ ней со стороны княгини В. 0. Вяземской упоми- 
нается и въ письмахъ Дмитр!ева къ Тургеневу (Р. Архивъ, 1867 г., ст. 1086). 


СОХ. Н. И. ГНЪДИЧУ. (Май 1817 г. Деревня). Напечатано въ 
Р. Старин® 1883 г., т. ХХХ[Х, стр. 237 — 239. Подлинникъ у М. И. Се- 
мевскаго. 


— (Стр. 437). Въ Сынз Отечества 1817 г., ч. 37, № 14, было помфщено 
написанное Гн®дичемъ „Письмо въ Б. о статув Мира, изваянной для графа 
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Николая Петровича Румянцова скульшторомъ Кановою въ Рим}*. Письмо 
адресовано было къ Батюшкову и по своей форм} и манер% составляетъ 
явное подражане „ПрогулкВ въ Академю художествъ“ нашего поэта. О са- 
мой статуз Батюшковъ упомннаетъ въ письмВ къ А. Н. Оленину изъ-за гра- 
ницы (см. въ этомъ том} стр. 540). | 


— (Стр. 437). „Облекаюсь въ мою доброд3тель“ — слова Горащя изъ оды 
къ Меценату (04., 1. Ш, 29, 55): 


‚ её шез 
Ушиме те шуоуо.... 


— (Ст. 437—438). С. С. Уваровъ былъ въ то врема попечителемъ С.-Пе- 
тербургскаго учебнаго округа п предлагалъ Батюшкову поступить на службу 
подъ его начальство. | 


— (стр. 438). „Возьми, ч$мъ ихъ топить“ — стихъ изъ басни Крылова 
„Крестьянинъ въ бд“. 


— (Стр. 439). Стихотворене „Рурикъ“ едва ли и было написано Батющ- 
ковЫМЪ. 


— (Стр. 439). Дмитрий Ивановичъ — вфроятно, Языковъ, надъ которымъ 
Батюшковъ н$когда посмЗался въ „ВидВнши на берегахъ Леты“. Какой имъ 
былъ исполненъ трудъ для Батюшкова — не извзстно. 


ССХ. Н. И. ГНЗДИЧУ. (Май 1817 г. Деревня). Напечатано въ 
Р. Старинз 1883 г. т. ХХХХ, стр. 239 — 240. Подлинникъ у М. И. Се- 
мевскаго. 


— (Стр. 441). Ссылка Батюшкова на Н. Я. Озерецковскаго не точна. Ука- 
зываемая имъ фраза находится въ сочинени В. Севергина: Начальныя 
основаня естественной исторш. Царство произрастевнй. С.-Пб. 1794. Ч. Т, 
стр. 2: „Благородн®йшее употреблене сей способности (разума челов$ка), 
которую онъ учинить можетъ, состоптъ въ томъ, чтобъ употреблять оную на 
познаван!е природы, которая въ трехъ своихъ царствахъ представляетъ ему 
безчисленные предметы пратствъ и пользы“. 


ССХ!. А. Н. ВАТЮШКОВОЙ. 6-го мая вн г. Москва). Подлин- 
никъ у П. Н. Батюшкова. 


ССХИ. А. Н. ОЛЕНИНУ. 4-го 1юня (1817 г. Москва). Подлинникъ у 
Н. И. Стозновскаго. На верху письма помфтка Оленина о получении: 21-го юная 
1817 года. 
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— (Стр. 444). Князь П. И. Шаликовъ издалъ въ 1804 г., въ двухъ ча- 
стяхъ, „Путешестве въ Малороссю“, плохое подражане „Письмамъ рус- 
скаго путешественника“. 


ССХИ]. А. Н. ВАТЮШЕКОВОЙ. 7-го {юня (1817 г. Москва). Подлин- 
никъ у П. Н. Батюшкова. 


ССХТУ. В. А. ЖУКОВСКОМУ. 1юня 1817 г. (Деревня). Напечатано 
къ Р. Архив 1870 г., ст. 1711—1715. Подлинникъ въ Императорской Пуб- 
личной БиблотекЗ. 


— (Стр. 447). Каченовсый названъ „ентолюбцемъ“ не въ качеств любп- 
теля и знатока старины, подобно Шишкову, котораго Воейковъ, въ „Дом 
сумасшедшихъ“, заставляетъ мазать 


золотомъ сусальнымъ 
Пресловутую епту, 


а въ качеств любителя Грековъ (ср. на стр. 554 подобное назваше И. А. Кры- 
лову; КВаченовсюй, самъ Грекъ родомъ, напечаталъь въ ВЪФстник$ Европы 
1809 г., № 1, статью о словесности у новыхъ Грековъ). 


— (Стр. 448). Подъ „Павловскомъ“ Батюшковъ, очевидно, разумЗетъ 
„Славянку“ Муковскаго. 


— (Стр. 448). Съ отзывомъ о кн. Вяземскомъ нужно сравнить сказанное 
о немъ же на стр. 404, также въ пнсьмВ8 къ Жуковскому. Затфмъ ссылка 
на письмо къ самому Вяземскому отъ 4-го марта 1817 г. (стр. 427). 


— (Стр. 449). Кн. Вяземскй д1йствительно написалъ въ 1817 г. стпхо- 
творене „Первый сн®гъ“ (Соч., т. Ш, стр. 146); у Батюшкова же стпхотво- 
рен1я подъ такимъ заглавемъ н$®тъ. 


ССХУ. КНЯЗЮ ЦП. А. ВЯЗЕМСКОМУ. 23-го 1юня (1817 г. Деревня). 
Подлинникъ у князя П. П. Ваземскаго. 


— (Стр. 450). Начало письма касается безпокойствъ, причиненныхъ 
князю п княгинз Вяземскимъ С. М. Соковнинымъ (см. выше, стр. 735—736). 


— (Стр. 451). Мпхаинлъ дедоровичъ Орловъ (ум. въ 1842 г.), известный 
генералъ, членъ союза благоденствня, а также Арзамаса, въ которомъ носплъ 
прозвище Рейна. Объ отношеняхъ его къ Арзамасу см. въ книг А. Н. 
Пыпина: Обществ. движене въ Росешт при Александр% Г, стр. 404 — 406. 


— Стр. 452). „Планъ- — безъ сомнфн!я, журнала, который предполагали 
издавать Арзамасцы. 
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— (стр. 452). Николай Ивановичъ (пли правильне—Сальваторь) Тончи 
(род. въ 1756 г. ум. въ 1844) — личность очень оригинальная. Это былъ че- 
ловфкъ высокихъ дарованй, живописець, поэтъ и мыслитель. Случайно по-. 
павъ въ Россно, онъ вошелъ здфеь въ высшее общество и женился на 
кнажн® НатальВ Ивановн Гагариной. Батюшковъ зназъ его по МосквВ, съ 
1810 г. безъ сомнфя, чрезъ кн. Вяземскаго, который охарактеризовалъ да- 
ровитаго Итажянца схёдующими словами: „Тончи, живописець, поэть и фи- 
лософъ. Стройная и величавая наружность: лицо еще свфжее, волоса густые 
п нёсколько кудрявые, осеребренные преждевременною и красивою сфди- 
ною. Онъ, между прочимъ, преподаваль въ салонахъь учеше призрачно- 
стей, мнимостей (4ез аррагепеез), то-есть, что все вещественное въ м1р% и 
въ жизни, а особенно впечатлфн!я, ощущен!я, все это только кажущееся, 
воображаемое. Онъ имфлъ даръ слова, и на французскомъ язык, озаренномъ 
и согрётомъ южнымъ блескомъ и поэтическими красками, онъ если не былъ 
убъдителенъ, то всегда былъ увлекателенъ. Впрочемъ, онъ нмёлъ нъсколько 
и учениковъ п посх#дователей: въ чнсяв пхъ быдъ Алексфй Михайловичъ 
Пушкин“ (Соч. кн. Ваз. т. УП, стр. 395—396; ср. т. УШ, стр. 343—345). 
Интересныя свфдён1я о Тончи собраны Я. К. Гротомъ въ Соч. Державина, 
1-е акад. изд., т. П, стр. 397 —403, гдЪ приведены разсказы о немъ н®сколь- 
кихъ современниковъ. В 


— (Стр. 452). Для объясненя того смысла, который даетъ Батюшковъ 
слову уранги, считаемъ умфстнымъ привести замфтку кн. Ваземсваго, не 
попавшую въ его сочиненя п находящуюся въ статейкВ его „Бездьяки“ 
(ВЪстнльъ Европы 1810 г., ч. 52, № 13, стр. 63): „Нкто.изъ ученыхъ, же- 
лая распространить молву о славз своей далфе К. уфзда, въ которомъ онъ 
жилъ, вздумаль издавать журналь подъ именемъ Уран!п. Нланъ сдфланъ, 
матер!алы готовы; недостаетъ одного эпиграфа. Бёда! Бёзъ эпиграфа п книга, 
не книга! Искать здёсь, тамъ, въ библотекахъ господъ городскнхъ жителей..:. 


Наконець, находить онъ въ стихотворешяхъ Державина: =; , 
Витствуютъ ураньн въ школахъ 


и еъ восторгомъ береть стихъ сей для эпиграфа къ своему пзданио. Слова 
вит! йство, ураньи, школы показались ему какъ нарочно для него при- 
бранными. Но Боже мой, какъ судьба надъ`нимъ подшутила!‘ Слово ураньн 
есть опечатка! Настоящй стихъ долженъ быть: 


Виятйствуютъ уранги въ школахъ *). 


Какой ударъ для журналиста п какое оруже потёшникамъ“ Въ письм® 
1817 г. Батюшковъ, очевидно, вспомнияъ эту шутку Вяземскаго, которая, 
быть можеть, потвшала его еще прежде, чёмъ попала въ печать въ то 


) Въ одь „На счаспе“, строфа 8-я. По заифчанию Л. К. Грота (Соч. Держ., 
1-е акал. изд., т. 1, стр. 249), Державинъ ифтилъ тутъ на однодворца Захарьина, 
произносившаго рёчь при открытт Тамбовскаго народнаго училища. 
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время, когда онъ впервые сошелся съ княземъ въ МосквЪ, въ 1810 году. 
Журналь Уран1я дфйствительно издавался въ КалугВ въ 1804 году Григо- 
ремъ Кирилловичемъ Зельницвимъ. 


— (Стр. 453). Отъ задуманной Батюшковымъ поэмы „Русалка“ ничего 
не сохранилось, кромЪ приложенной къ этому письму программы. Вфроятно, 
для этой поэмы нашъ поэтъ нуждался въ русскихъ сказкахъ, которыя просилъ 
Гниздича прислать ему (см. выше стр. 439). О „курс3з словесности“, задуман- 
номъ Батюшковымъ въ то же время, можно составить себз поняте по про- 
грамм}, внесенной въ его заппеную книжку 1817 года (т. П, стр. 336—339). 


ССХУТ. В. ©. МУРАВЬЕВОИ. 3-го 1юля 1817 г. (Москва). Напеча- 
тано въ Р. Архив 1867 г., ст. 1495, съ подлинника, сообщеннаго П. И. 
Бартеневу М. Л. Бибиковымъ. 


ССХУП. Н. И. ГНЪДИЧУ. (Начало 1юля 1817 г. Деревня). Напеча- 
тано въ Р. Старин$ 1883 г., т. ХХХ1Х, стр. 241—243. Подлинникъ у М. И. 
Семевскаго. 


— (Стр. 455). Начало письма содержитъ въ себЪ указан1я для поправокъ 
въ „Умпрающемъ Тасс$“ (см. прим чаня къ этому стихотворен!ю въ т. 1). 


— (Стр. 457). Боле сиисходительно отзывается Батюшковъ о живопнен 
А. Е. Егорова въ своей „ПрогулЕВ въ академю художествъ“ (т. П, 
стр. 105—110). Васимй Кузьмпчъ Шебуевъ (род. въ 1777 г., ум. въ 1855) — 
также извзстный живописецъ. 


— (Стр. 457). Переводы Олина изъ Оссана былп помфщены въ Сын 
Отечества 1817 г., части 37 п 38; далфе въ этомъ ипсьм3, т$ же переводы 
подразумФваются подъ назвашемъ „новорожденнаго Осбана“. Въ томъ же 
журналЪ, за тоть же годъ, начали появляться п пдилли Вл. Ив. Панаева. 


— (Стр. 457). Посланте къ Ник. М. Муравьеву см. въ т. Г, стр. 270—272. 


— (Стр. 458). О замЪткВ противъ Воейкова, присланной въ Сынъ Оте- 
чества съ помфтой изъ Череповца, см. въ т. П, стр. 415. 


— (Стр. 458). „ГдВ пгры первыхъ лЗтъ“ п т.д. — стихъ самаго Батют- 
кова пзъ „Пзвца въ бес®дЪ Славянороссовъ“ (т. 1, стр. 168). 


— (Стр. 458). „Письма къ графинв“ — сочинене 9. П. Львова (см. о 
немъ выше, стр. 632—633); они не были напечатаны отдфльно, но помфщены 
въ шестомъ Чтен!и въ Бес$дВ любителей русскаго слова, 1812 года. 


— (Стр. 458). „Не плачу я“ и т. д. У Катенина, въ баллад „Ольга“, 
дЪйствительно есть сходный стпхъ, но пошероховат%е: 


Скорбь терпи, хоть сердцу больно. 
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ССХУШ. Н. И. ГНЪДИЧУ. (Вторая половина {юля 1817 г. Де- 
ревня). Напечатано въ Р. Старин% 1883 г. т. ХХХИХ, стр. 243—244. По- 
длиннивъ у М. И. Семевскаго. 


— (Стр. 459). Выходъ въ свфтъ „Опытовъ“ Батюшкова (1-я часть появи- 
лась въ 1%, П-я—въ октябрё) подалъ поводъ къ журнальнымь отзывамъ о 
его проязведен!яхъ; одна изъ рецеизй, написанная довольно извъетнымъ 
тогдашнимъ журналистом, въ то время сотрудникомъ Русскаго Инвалида, 
8 позже Новостей русской литературы п СЪверной Пчелы, Васищемъ 
Ивановичемь Козловымъ (род. въ 1792 г., ум. въ 1825), напечатана была въ 
Инвалид 1817 г. № 166. Въ ней было сказано: „Кто изъ просвфщенныхъ 
любителей отечественной словесности не читаль, кто не восхищалея стихо- 
творен1ями г. Батюшкова? Кто не видфлъ въ немъ одного изъ достойнйшихъ. 
поэтовъ вфка Александрова? Кто не отдаваль справедливости отличному и 
визетв образованному его таланту, пламенному воображению, богатству мы- 
слей, сняв чувствъ, прятности выраженя и сладостной гармонш ствховъ 
его? Прозаическя его произведена, разсянныя въ разныхъ журналахъ и по 
большей части напечатанныя безъ вмени автора, вообще не столь изв®стны, 
хотя не менве того заслуживають. Полное собраве, какъ тёхъ, такъ и дру- 
тихъ, есть прекраснёйш!й подарокъ, какой только сочинитель и издатель 
могли едфлать публикЪ. Вышедшая уже въ свфтъ, первая часть сего собранйя 
содержитъ въ себз прозанческ!я пропзведен!я г. Батюшкова. Самый выборъ 
предметовъ дёлаетъ уже честь автору: отечественный языкъ, изящная сло- 
вееность вообще и н8®которыя отрасли ея въ особенности, свободныя худо- 
жества, жизненная философа, нравственность и релнгя поперемвнно за- 
нимали перо его. Здфсь отт8няетъ онъ черты петиннаго поэта и вмфстВ, 
самъ о томъ не помышляя, черты собетвеннаго своего изображеня. Тамъ 
разсуждаеть онъ о шитическомъ характерв безсмертныхь образцовъ сво- 
ихъ: величественнаго Тасса, игриваго Ар!оста п н®жнаго Петрарки. Здесь 
входить онъ въ отечественный храмъ свободныхь художествь н, какъ 
усердный, но безпристрастный любитель, взвшиваеть красоты и недоетатки 
изв®стн®йшихь ихъ произведен. Тамъ, склонясь на урну благотвори- 
теля, проливаеть онъ сладостныя слезы благодарности п осыпаеть могилу 
его неуваядаемыми цвфтами. Наконецъ, какъ нелицемфрный поборникъ вФры 
и бдагочест!я, разительными чертами изображаеть благотворительное оныхъ 
вл1яне на нравственность человфка, гражданина п писатела, вляне, въ 
полной мфрв оправданное собственнымъ его примфромъ“. Приводя дахве 
отрывокъ изъ статьн нашего автора: „НФчто о морали, основанной на фнло- 
софн и религ“, Козловъ заключаеть свою рецензию слфдующими словами: 
„Мы не могли отказать себ® въ удовольств!и выписать с{е прекрасное м%сто, 
но если бы хотвли распространять наши извлечен{я, то надлежало бы перени- 
сать почти всю книгу. Мы съ нетеривемъ ожндаемъ второй части, то-есть, 
шшитическихъ творен!й почтенн®йшаго поэта-ллтератора“. 

Эта лестная рецензя напомнила Батюшкову сцену между Виргижемъ п 
Стащемъ въ „Рагва/ого“, с. ХХГ; нашь поэть намекаеть преимущественно 
на слФдующе стихи (130—132): 
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СИА 31 сВшата аб аЪгассаг 1 р!ед! 
А] шю ОоНог: ша е'511.413зе: Егме, 
М№оп {аг; сЪЁ фи зе’ ошга её отЪга уей1. 


Въ Сынз Отечества помЗщены были дв библографичесвя замЪтки 
А. Е. Измайлова — по мёр$ выхода двухъ частей „Опытовъ“. Въ первой (С. 
От. 1817 г., ч. 39, № 27) говорится о том, содержащемъ въ себ прозаиче- 
скя статьи Батюшкова: сперва сдланъ перечень помфщенныхъ статей, а 
потомъ сказано: „КромВ образцоваго перевода изъ Боккачьо, вс проч!я 
шесы принадлежать собственно сочинптелю и показываютъь пламенную лю- 
бовь его ко всему великому и изаящному, особенно искреннее уважене къ 
велпкимъ дарованямъ, неразлучнымъ съ превосходнымп качествамп души и 
сердца, основательный и острый умъ, глубоюмя свЗдфня въ словесности ни 
вкусъ самый разборчивый и самый взрный“. ЗамЪтка заключается похвалой 
внфшнему виду изданя и обфщан!емъ дать подробный отзывъ о второмъ том} 
„Опытовъ“, который будетъ содержать въ себ стихи. Однако отзывъ жур- 
нала о П-й части „Опытовъ“ (С. От. 1817 г., ч. 41, № 41) состоялъ лишь изъ 
слВдующихъ строкъ: „Въ сей книг помзщено 52 стихотворен1я, не считая 
надинсей, эпптраммъ и т. д. Мномя псправлены, передфланы, а н®которыя 
появляются еще въ первый разъ въ печати, канъ-то ... (слВдуеть перечень 
ихъ). Г. Батюшковъ есть одинъ изъ лучиихъ или класепческихъь нашихъ 
поэтовъ. Съ отличными дарами, полученными имъ отъ природы, соединяетъ 
онъ самый правильный п тонк1Й вкусъ. Стлхотворен!я его можно уподобить 
драгоцзннымъ камнямъ, не им$ющимъ никакихъ почти недостатковъ и вы- 
шлифованнымъ самымъ лучшимъ образомъ“. ЗатВиъ опять высказано 06%- 
щан!е дать подробный разборъ стихотворевй нашего поэта, чего однако испол- 
нено не было !). 

Очевидно, все это были только летуч1я журнальныя замфтки, и не того 
желалъь нашь поэтъ. Болфе всего ждалъь онъ ободрен!я себ въ родЗ той 
похвалы Мольеру, о которой онъ упомпнаетъ въ письм. Эта одобрительная 
похвала французскому комику, по преданю, относптея къ „Ргбееивев Вла!- 
сщез“. Комед1я эта, впервые представленная 18-го ноября 1659 г., хотя н 
встрзтила неодобрен!е со стороны отдЪльныхъ лицъ, однако въ большинств® 
публики имзла огромный усп®хъ и послужила основой славы Мольера. По 
свидфтельству одного изъ старинныхъ б1ографовъ его, какой-то старикъ, на 
первомъ представлен1и названной комедт, будто бы воскликнулъ: „Сопгаве, 
Мо|ёге! УоПА 1а Боппе сот641е!“. ПозднЪйпие изсхЗдователи жизни Мольера 
однако сомнзваются въ достовзрности этого сообщен1я (1ле8 втапд8 6смуаш8 
4е 1а Ргапсе. Оепугез де МоПёге. Еа10п Епв. Оезро1в. Р. 1875. Т. П, р. 13). 

Изъ всзхъ вышеуказанныхъ въ печати отзывовъ о сочинешяхъ Батюп- 
кова нашъ поэтъ, безъ сомифн!я, наиболЗе цфнилъ тотъ, который появился 
въ издававшейся въ Петербург} газетВ Ге Сопзегуа{еиг 1шрагИа!. Редак- 


') Тодько въ 1818 году уже самъ Гречъ высказалъ нёеколько похвалъ Ба- 
тюшкову въ своемъ обзорв русской литературы за 1817г. (Сынъ Отечества 
1818 г., ч. 43, № 1, стр. 11). 


Сочининя К. Н. Блтюшковл, Т. Ш. 41 
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торомъ этой газеты быхъ аббать Мангенъ, бывиИЙ воспитатель С. С. Уварова, 
и посявдн!Й помфщаль въ ней иногда статьи, которыя печатались съ отмВткой: 
„сотшиш! цб“. Одна изъ такихъ статей появилась въ № 77 Сопвегуаеиг за 
1817 г., подъ заглавемъ: „Сопр 4’оеЙ виг 1'64а4 вейше] 4е 1а ШМегайиге гизве. 
Атиае 1“; она отличается ховольно смутными свфхёшами о русской ли- 
тератур®, однако высказываетъ большое сочувствм Жуковскому; любопытно 
также, что въ ней придается большое значене стихотворнымь опытамъ. 
А. Н. Радищева (напомнимъ кстати, что Уваровъ съ сочувстыемъ говорить 
о стихотворств8 Радищева въ своемъ „ОтвфтВ В. В. Капнисту“, въ 17-й книжеВ 
Чтенй въ Бес#х$ любителей р. слова, въ 1815 г.); статья французскаго 
журнала была переведена въ В$стникв Европы 1817 г. ч. 95, № 18, 
стр. 154—157, и вызвала въ томъ же журнал, ч. 96, № 23 и 24, рёзкое воз- 
ражен!е присланное изъ Петербурга какнмъ-то В. С.; ср. замфчан1е Динтрева 
въ его письмВ къ А. И. Тургеневу — Р. Арх. 1867, ст. 1105—1106. ЗатЪмъ 
въ Сопвегуа{еиг, № 83, появилась еще статья о русской словесности, опять съ 
отифтЕой: „сошпии!и6“; она также была переведена въ ВЪстникв Европы 
1817 г. ч. 96, №23 и 24, но въ совращени. Статья эта вся посвящена „Опы- 
тамъ“ Батюшкова. Сперва дфлается общее замфчане о томъ, что въ литера- 
тур возможно одновременное существован!е различныхъь направлен или 
шкохъ. ЗатВиъ авторъ признаетъ, что въ новёйшей русской литератур обна- 
руживаются два тав1я направлен!я, п переходить къ нхъ характеристик: 
„П её сегёт дие 4апз 1а бибгацоп асшеНе 4ев роМез, 1е ргепцег гапа 
аррагиеш & ш-г 4е ЗопкожзКу; 33 еппешув, её Й зегай {АсВеих 4и’Й п’еп е@ё 
раз, вешБепё епх-шёшез пе раз 1: двршег се Че; 1е роМе 4е Гапабе 1812 
е54 1е Гатог! 4е за пашоп. оп ргосёз езё 156 её кавпб: еп атопапе 18 зирёгогИ 6 
4е зоп 4а]епё её зоп дгой шсошезиаЫе & 1а ргепуёге р1асе, 1ез соппайззеигв Ъ6- 
зНепё & @бегишег сеШе ди{ сопУ еп & ш-г 4е Вабшзевкой 4опё оп решё азке: 
поп зесиидив 864 а14%ег; 301 4а1е0ё робыдие Чи вов Чпе]аиез гаррог8 п”ез& 
поПешеое 10 {е0г А се\й: 4е ш-г 4е ЗоцкочёКу, роге ип сагасйте ‘тор а 
гео 4е се1и{-с1 ропг роитон` № & те зафогопиё; се 41’Йв опё еп сошший с*’езё 
ип веоНшеой ехдш!з 4е8 Бези!6з 4е 1а 1апкие, пе зпавшаНоп Паше, ппе Баг- 
шоше раг{аНе: тпа!з 1003 ейх 86 в00ё 4гасё 4ез гошев ф004-&-Гай 4 6гепев: ш-г 
ЗоцкочзКу пот @е 1а есёшге 4ев роёев апб1а18 её аПешаваз, & сгёб рагиы поиз 
1е вешгь 4е Зсом, 4и 1ог Вугоп, её 4е боёе; ш-г ВабизсЬКой, ашабеиг раззопиб 
4е 1а робые НаШепие её 4е 1а робые #тапсае, ве Май А нанег 1е шоПе {а- 
сеит 4ш @вЫпрае Г’апе, её 1& утсе риаие Чи: аррагЫепё ехс\ив{уешео & 
Гашье; 1е ргепуег & р!из 4е уегуе её ршз 4’&1ап, 1е весоп@ ршз 4’@16рапее её 
раз @е 01; се1и1-1% ове Чауащаке, се!ш!-с! пе доппе пеп зи Базага; 1’ип езё ]е 
ро&е 4и пог, Гашхе 1е роме 4и ш!{; 1ез сошеитв 4е ш-г ФоцкочвКу 014 {огёев. 
её рИогеваиев, з0п ве 6ЫпсеЙапё 4’ипарез; ипе вез ИН э1ме её ргоопе 
апнпе 100ез вез ргодиеН опа. М-г ВабивевКой езё р1из ва, рз согтесь, эе8 Ваг- 
41еззез 300 завез, зоп 500 ехегсё; | её ршз бтойчие Чп’ашопгеих, раз раз- 
810006 Чие вепЫе; И паНе ауес ип 658] виссёз 'ТИмПе её Рагоу. Рагшй 1ез 
шогсезих Чие гешегие 1е зесопё уошше 4е вез оецугез, ве Авитриеп ргш- 
срыешет дае!диез 61681ез паНбез 4е ТоПе, 4ех ой 1тоз шогсезих сВаг- 
шапз 4’аргёз Рагру, иле 1гадисНоп 4и сошЬаё 4’Ношёге её 4’Нёзоде раг МШе- 


ПримзчАНЯ КЪ ПИСЬМАМЪ ССХУШ—ССХИХ. 7149 


усуе, аие]диез 6рИтгез ап Шегез, ип сое ой Ц ше еп орров оп 1е @6яг 4е 
соигт ]е шоп4е ауес ]ез 4оцсеигв 4е ]а у1е в6дещаше; епбп ипе 6&16ще шици6е 
1е „Таззе шоигап“ дие ]’оп рейё гедаг4ег сошше зоп сре{-4’оепуте. Рец 4е вцуев 
ропуз1ет{ & 1а убгИ6 рг@ег ащашё & [’1иавтайоп. Ге Сарйо!е ргёрагё ропг ]е 
фотрАе ди рофе, 1ез гцез }опсЬёез 4е Йепгв, 1е ротёЁе ргё & соигоппег ]е саге 
4е Содейоу её & гёрагег епйп ев шуазИсев @ц в5огё асраглё & Пе роигашуге, её 
аи шШец 4е се 1аЫеал ]е Таззе виг зоп 1] 4е дощеиг, детапдат еп уаш & 1а 
езНтёе 4е рго]опвег ва у1е 4’ип вещ допг, 1е 'Таззе ехргап аи шошепт 4е воп 
аро{Ввозе, ехВа]апё зоп дегшег воирг, еп шуодиаой 1е пот сЬ&? @’Ебопоге. Оп 
рецё ше дие ш-г ВазазсВКой п’езё раз гезё6 зи-4еззоив @е воп ви]её. Оп у ге- 
шагдие ипе бтапфе г1сВеззе 4’ехргезаюп, ипе впраПёге у1часИ6 де сошеигз, феап- 
соир 4е войё её 4е зепз ЪИИ6. Оп сгогай, еп запф се шогсеаи, зепйтг дие]диез- 
ипез 4ез бтапа орз 4е ’НаПе. Гез соплаззеиг8 еп #опё ]еигз @6Псев, её пе севзе- 
гоп 4е ]е ргоровег роиг шоде & сепх 4е поз )деипев роез Чи! пе ве сошешщет 
раз @’аззет ег 4ез вуПаЪез оц @’еп ег 4ез г\шез аи Базаг4. Га ра бШсаНоп 4ез 
робцез 4е ш-г ВаизеЬКой езё ип зегусе гепда & 1а ПИегаиге паНопа]е; с’ез 
сошше роёе дие поиз Гауопз епу1386; П 6сгё @’аШеитв еп ргове ауес 616рапсе 
её артёшеп. Се ргеплег уоаше сопНепё 1а ргозе её |е весоп@ 1ез уегв“. 

Нельзя, кажется, сомнЗваться въ томъ, что этотъь отзывъ, во всякомъ 
случа обнаруживающий просвфщенный вкусъ критика, написанъ былъ С. С. 
Уваровымъ; а его сужденямъ, какъ видно изъ писемъ (стр. 439, 510), нашъ 
поэтъ придавалъ особенную цЦЗну. 


— (Стр. 469—460). ЗамЗчан!я, которыхъ ожидаль Батюшковъ отъ Гиз- 
дича, должны былн касаться новёзйшихъ произведен! перваго; въ особен- 
ности интересовался нашъ поэтъ отзывами о своей сказкВ „Странствователь 
п Домосздъ“; онъ спрашиваль о ней Жуковскаго (т. Ш, стр. 362), просилъ 
Гн$%дича сообщить ему отзывъ Крылова (стр. 458) и огорчился неодобре- 
немъ Вяземскаго (стр. 360). Переводъ Бокачщевой „Моровой заразы“, по 
видимому, подвергся особой критик со стороны Гн$дича, на которую впро- 
чемъ вызывалъ и самъ Батюшковъ (т. Ш, стр. 420). Какъ бы то ни было, 
Гн$здичъ не напечаталь „Заразы“ въ „Опытахъ“ и не отослалъь ея къ Каче- 
новскому: она явилась въ печати только въ 1819 г. (т. Ш, стр. 568). 


ССХ[Х. П. С. КОНДЫРИВУ. 23-го 1юля 1817 г. (Деревня). Печа- 
тается съ черноваго наброска въ записной книжк$ К. Н. Батюшкова, при- 
надлежащей П. Н. Батюшкову. 


— (Стр. 459). Петръ Сергзевичь Кондыревъ, воспитанникъ Казанскаго 
университета, съ 1814 года занимавший въ немъ каеехру историческихъ наувъ 
и политической эконом, былъ однимъ изъ основателей и первымъ секрета- 
ремъ Казанскаго Общества любителей отечественной словесности, начавшаго 
свою дфятельность въ 1806 году. Изъ отхльно пзханныхъ трудовъ Кондырева 
извзстны;: 1) Начальныя основан1я народнаго богатства и государственное 
хозяйство, слВдуя теорш А. Смита. Соч. Сартор1уса. Съ изм. Вазань. 1812. 
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2) Начальный курсъ философш, Снелля. Съ нфм. (съ А. С. Лубкинымъ), 
5 частей. Казань. 1813. 3) Назпдательная брошюра „Конець времени“, не- 
однократно издававшаяся; 4-е издане ея вышло въ Петербургв въ 1819 г. 
О Кондыревв см. статью Н. А. Попова: „Общество любителей отечественной 
словесности и пер!одическая литература въ Казани, съ 1805 по 1834 г.“, въ 
Р. ВЪстник® 1859 г., сентябрь, кн. 1. 


ССХХ. И. И. ДМИТРТВВУ. 10-го августа 1817 г. (Село Данилов- 
ское). Напечатано въ Р. Архив 1866 г., ст. 1642 — 1644, съ подлинника, 
сообщеннаго П. И. Бартеневу М. А. Диитраевымъ. 


— (Стр. 463). „Разставщики кавыкъ“ и пр. — слова самого Дмитрева, 
(см. въ этомъ томВ стр. 672). 


ССХХТ. А. Н. ВАТЮШЕКОВОЙ. 17-го августа (1817 г. Устюжна). 
Подлинникъ у П. Н. Батюшкова. 


ССХХИ. А. Н. ВАТЮЩЕКОВОЙ. 21-го августа (1817 г. Петербургъ). 
Подлинникъ у П. Н. Батюшкова. 


ССХХШ. ЕНЯЗЮ П. А. ВЯЗЕМСКОМУ. 28-го августа (1817 г. 
Петербургъ). Подлинникъ у князя П. П. Ваземскаго. 


— (Стр. 465). Жучокъ — Жуковсый. 


— (Стр. 465). Николай Николаевичъ Новосильцовъ, впосхфдетви графъ 
(род. въ 1762 г., ум. въ 1838), состоялъ въ то время делегатомъ императора, 
Александра при правительственномъ совфтВ Царства Польскаго. О Ново- 
сильцов8 въ ПетербургВ въ 1817 г. есть любопытная замфтка въ письмахъ 
Карамзина къ Дмитреву, стр. 214 — 215, а о поступлен:и кн. Ваземскаго на 
службу въ ВаршавВ см. въ Соч. его, т. 1, стр. ХХХУШ, и также въ тьхъ 
же письмахъ КарамЗина. 


ССХХГУ. А. И. ТУРГЕНИВУ. (Августъ — сентябрь 1817 г. Пое- 
тербургъ). Напечатано въ Р. Архив 1867 г. ст. 1500, съ коши, достав- 
ленной П. И. Бартеневу В. С. Порошинымъ изъ бумагъ А. И. Тургенева. 


ССХХУ. ЕНЯЗЮ П. А. ВЯЗИМОКОМУ. 13-го сентября (1817 г. 
Петербургъ). ПодлинниЕъ у кназя П. П. Ваземскаго. 
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— (Стр. 467). Батюшковъ благодарить кн. П. А. Вяземскаго за статью 
о жизни и сочиненяхъ В. А. Озерова, появившуюся пря издани сочинений 
Озерова: С.-Пб. 1817. ДвЪ части, въ типографи Императорскаго театра (ср. 
Соч. кн. Вяз., т. Г стр. 24—50). 


— (Стр. 468). А. И. Тургеневъ носилъ въ Арзамас» прозване „Эоловой 


Арфы“. 


— (Стр. 468). Александръ Алексфевичъь Плещеевъ (род. ок. 1775 г., ум. въ 
1827) былъ сынъ Алексвя Александровича и Настасьи Ивановны Плещеевыхъ, 
которымъ Карамзинъ посвятилъ свои „Письма русскаго путешественника“; 
Николай Михайловичъь быль очень друженъ съ ними, и первая его жена 
была сестра Настасьи Ивановны. Въ 1794 г. онъ написаль также извЪст- 
ное послане и къ сыну ихъ. Молохой Плещеевъ былъ страстный любитель 
музыки и театра и отчасти композиторъ (Письма Карамзина къ Дмитреву, 
стр. 122; Соч. Держ., 1-е академ. изд., т. УТ, стр. 149. 150). По словамъ 
кн. П. А. Ваземскаго, онъ мастерски писалъ французсве стихи и быль 
хорошо знавомъ съ русскою литературой (Р. Архивъ 1866 г., стр. 875). 
Плещеевъь началъ службу въ гвардии, но женившись на графинЪ АннЪ 
Ивановн8 Чернышевой (ум. въ 1817 году), поселился въ своемъ ими, 
селз Черни, находившемся въ Болховскомъ у3здВ Орловской губернии, вер- 
стахъ въ 40 отъ с. Муратова, гдз жила со свонмъ семействомъ Е. А. Прота- 
сова, приходившаяся по муж теткой Плещееву. „Молодые супруги“, гово-° 
ритъ Вигель,—„перенесли въ’ свое сельское убфжище часть столичныхъ за- 
бавъ, къ коимъ прлучена была знать: сюрпризамъ, домашнимъ спевтаклямъ, 
{61ез свашрёхгез, маскарадамъ конца не было“ (Восноминаня, ч. У, етр. 45). 
„На домашнемъ театрз Плещеева представлялись комеди и оперы, имъ са- 
мимъ сочиненныя и положенныя на музыку. Плещеевъ, обладая прекраснымъ 
талантомъ читать и играть драматическя сочиненя, руководилъ театраль- 
ными представлен1ями съ р8дкимъ искусствомъ. Смуглое лпцо его, съ тол- 
стымн губамн и черными кудрявыми волосами (за что Жуковсый въ пись- 
махъ часто называлъ его: „черная рожа“ и „мой Негръ“), казалось некра- 
сивымъ, пока при чтенн или въ игрВ онъ не воспламенялся трагическими 
пли комическими порывами. Эта артистическая, веселая натура привлекла 
Зуковскаго всею снипатей поэтической души. И Плещеевъ врфпко полю- 
билъ его. Переписывались они всегда стихами Плещеевъ—по французски, Жу- 
ковскй— по русски. Плещеевъ сочинплъ музыку на вс романсы Жуковскато, 
& жена его пла пхъ прекраснымъ свопмъ голосомъ. Къ сожал Вю, вс3 эти 
драгоц®нные памятники дружескихъ связей Жуковскаго съ ПЦлещеевымъ по- 
гибли въ пожар господскаго дома въ Черни. Къ такому любезному хозяину 
со всей окружности охотно съЗзжались гости, которые даже играли и пВли 
вифстВ въ домашней трупп. Конечно, п Васияй Анхреевичъ участво- 
валъ въ этихъ художественныхъ увеселеняхъ“ (Зейдлицъ. Жизнь и по- 
эз1я В. А. Жуковекаго, стр. 44 — 45). Любопытныя подробности о праздне- 
ствахъ въ Черни находятся также въ разсказВ г. Толычовой (Р. Арх. 
1877 г., вн. П, стр. 366—368). Въ 1817 году, посл смерти своей жены. Пле- 
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щеевъь пр№хать въ Петербургь н вскорф сдёлался членомъ Арзамасскаго 
кружка. По этому поводу Вигель говорнтъ: „Жуковсвй возвфетиль намъ о 
немъ, кавъ о ненсчерпаемомъ источниЕв веселй, а намъ то н надо было. 
Сначала хёйствительно онъ вефхъ насмёшихъ. По смуглому цвфту лица все- 
общий креститель нашьъ назвалъ его Чернымъ Враномъ. Намъ наскучихло на- 
конець слушать этого ворона, когда онъ каркалъ только затверженное, а 
своего уже ровно у него ничего не было. Ему было повезло: онъ попахтъ въ 
чтецы къ императриц® Март, сдфланъ камергеромъ н членомъ театральной 
дирекщи“ (Воспом. ч. У, стр. 45 — 46). Одна изъ шесъ Плещеева, именно 
„Принужденная женитьба“, комическая опера въ 1 х., передёланная съ фран- 
цузскаго, еъ хорами, хивертисементомъ и музыкой его же сочиненя, была 
представлена на петербургской сцен® 15-го мая 1819 г. (Араповъ. Лётопись 


р. театра, стр. 276). 
Знакомство Батюшкова съ А. А. Плещеевымъ едва ли восходить ранзе 


1817 года. (В. с.). 
— (стр. 469). „Воть я васъ“ — арзамасское прозвище В. Л. Пушкина. 


ССХХУ1. А. И. ТУРГЕНЕВУ. (Сентябрь 1817 г. Петербургъ). На- 
печатано въ Р. Архив 1866 г., ст. 653. Поддинникъ находился у покой- 
чаго Ивана Федоровича Золотарева. 

— (Стр. 469). Первый томъ „Истор!н государства Росейскаго“ быхъ кон- 
ченъ печатанемъ къ шлю 1817 г. между тёмь какъ семь слёдующихъь еще 
находились въ печати; къ ноябрю и они быди кончены; 28-го января 1818 г. 
Карамзинъ поднесъ' эвземиларъ „Истор!и“ императору Александру, а затВмъ. 
въ феврахВ она поступила въ продажу (Письма Карамзина къ Дмитр!еву 
стр. 216, 294, 232 и 096). 


ССХХУИЦ. Е. А. КАРАМЗИНОЙ. (Сентябрь 1817 г. Петербургъ). 
Нанечатано въ сборник® М. П. Погодина: Утро. М. 1866, стр. 186 — 187, и 
въ его же сочиненш: Николай Михайловичь Карамзинъ. М. 1866, т. П, 
стр. 209—210. 


ССХХУШ. А. Н. ВАТЮШЕКОВОЙ. 29-го сентября 1817 г. Петер- 
бургъ. Подлинникъ у П. Н. Батюшкова. 


ССХЖХ. А. И. ТУРГИНЕВУ. (Начало октября 1817 г. Петер- 
бургъ). Напечатано въ Р. Архив 1867 г. ст. 1500, съ коши, сообщенной - 
П. И. Бартеневу В. С. Порошинымъ изъ бумагь А. И. Тургенева. Городская 
записка. 


ССХХХ. И. И. МАРТЫНОВУ. (Октябрь 1817 г. Петербургъ). По- 
длинникъ у П. Я. Дашкова. 
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ССХХХГ. А. Н. ВАТЮШКОВОЙ. 19-го октября (1817 г. Петер- 
бургъ). Отрывокъ изъ этого письма напечатанъ въ стать Н. 6. Буна- 
кова: „К. Н. Батюшковъ“. (Москвитанинъ 1855 г., № 23 и 24, стр. 119). 
Подлинникъ у П. Н. Батюшкова. 


ССХХХИ. И. И. ДМИТРТЕВУ. 96-го октября 1817 г. Петербургъ. 
Напечатано въ Р. Архив 1866 г., стр. 1644, съ подлинника, сообщеннаго 
П. И. Бартеневу М. А. Дмитревымъ. 


ССХХХИЦ. А. Н. ВАТЮШКОВОЙ. (Начало ноября 1817 г. Петер- 
бургъ). Подлинникъ у П. Н. Батюшкова. 


ССХХХГУ. А. Н. ВАТЮШКОВОЙ. 6-го ноября (1817 г. Петер- 
бургъ). Подлинникъ у П. Н. Батюшкова. 


ССХХХУ. М. Н. ЗАГОСКИНУ. (Первая половина ноября 1817 г. 


Петербургъ). Напечатано въ сборникЗ Н. В. Сушкова: Раутъ, книга Ш. 
М. 1854, стр. 314. 


— (Стр. 479). Въ т. П, стр. 535, уже замЗчено, что чтеше Батюшковымъ 
Сумарокова въ 1817 г. могло находиться въ связи съ задуманнымъ имъ очер- 
комъ новой русской литературы. 


ССХХХУ!. А. Н. ВАТЮШКОВОЙ. (Средина ноября 1817 г. Пе- 
тербургъ). Подлинникъ у П. Н. Батюшкова. 


ССХХХУП. А. Н. ВАТЮШКОВОЙ. (56-го ноября 1817 г. Петер- 
бургъ). Подлинникъ у П. Н. Батюшкова. 


ССХХХУ!0. А. Н. ВАТЮШКОВОЙ. (27-го ноября 1817 г. Петер. 
бургъ). Подлинникъ у П. Н. Батюшкова. 


ССХХХ. А. Н. ВАТЮШКОВОИ. (Начало декабря 1817 г. Устюж- 
на). Подлинникъ у П. Н. Батюшкова. 


ССХГ. НВИЗВЪСТНОМУ ЛИЦУ. (1817 г.). Подлинникъ, оставшийся 
не отправленнымъ, у П. Н. Батюшкова. 
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ССХИ. Е. ©. МУРАВЬЕВОЙ. 6-го декабря 1817 г. (Устюжна). Няа- 
печатано въ Р. Архив$ 1867 г., ст. 1502—1603, съ подлинника, сообщеннаго 


П. И. Бартеневу М. Л. Бибиковымъ. 


ССХЫ. В. А. ЖУКОВСКОМУ. (Первая половина) января 1818 г. 
Петербургъ. Напечатано въ Р. АрхивЪ 1870 г. ст. 176. Подлинникъ въ 


Императорской Публичной Бибиюотек$. 


— (Стр. 487). ДВло, о которомъ Батюшковъ пишеть къ Жуковскому, на- 
ходившемуся тогда, вмЪетВ съ дворомъ, въ Москвф, есть опредфлене его на 
дипломатическую службу въ Итал!ю (ср. выше стр. 474). 


— (Стр. 488). Кассандра—арзамасское прозван!е, Д. Н. Блудова; въ конць 
1817 г. и въ началь 1818 г. онъ, подобно Жуковскому, находился въ МосквЪ, 
куда пофхалъ съ гр. И. А. Капо д’Истра и дипломатическою канцелярей. 


— (Стр. 488). Пушкинъ-староста есть ВасияЁй Львовячъ, староста Арза- 
маса; племяннивъ его—знаменитый Александръ Сергфевичь, который въ ян- 
вар и феврахь 1818 г. быль боленъ гнилою горячкою. (Сочинения А. С. Пуш- 
кина, изд. 8-е, т. У, стр. 37). 


ССХИИ. В. А. ЖУКОВСКОМУ. (Первая половина января 1818 г. 
Петербургу). Напечатано въ Р. Архив 1870 г., ст. 1717. Подлинникъ въ 


Императорской Публичной Бибжотек%. 


— (Стр. 488—489). Батюшковъ желалъ счастия Сфверину по случаю же- 
нятьбы его на Едлен® Скарлатовн® Стурдза (род. въ 1794 г., ум. 20-го юная 
1818 г.). 

— (Стр. 489). Упомпнан!е о Гребеневскомт ключ относится къ одё Держа- 
вина (Соч., 1-е акад. изд. т. Г, стр. 77—80) „Ключь“, въ которой -воспВтъ 
родникъ въ принадлежавшемь М. М. Хераскову селв Гребенев%. „Въ од® 
„Ключъ“, говорить Я. К. Гротъ,—„высказалась любовь (Державина) къ поз- 
зи въ благоговёни къ Хераскову, который въ то время занималь мфсто ку- 
ратора Московскаго университета и считалея звФздою первой величины на 
горизонтв русской литературы. Поэтъ, лично съ нимъ знакомый, переносится 
мыслью въ его подмосковное имзнье, рисуетъ картину тамошняго ключа и 
выражаетъ желане пмфть такую же чистую мысль и такой же звучный го- 
лосъ“ (Соч. Держ., т. УШ, стр. 288). Мысль Батюшкова совершенно проти- 
воположна Державинской: онъ выражаетъ желане, чтобы Жуковсьй никому 
не подражалъ, а шелъ бы своею собственною дорогой, избирая притомъ для 
своихъ произведенй русске сюжеты. 


ССХМУ. А. Н. ВАТЮШКОВОЙ. 24-го января (1818 г. Петербургъ). 
Подлинникъ у П. Н. Батюшкова. 
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ССХГУ. ЕНЯЗЮ П. А. ВЯЗЕМСКОМУ. (Начало февраля 1815 г. 
Петербургъ). Подлинникъ у князя П. П. Вяземекаго. 


— (Стр. 489). Князь П. А. и кнагиня В. 0. Вяземсве хишились старшаго 
своего сына, кн. Андрея, еще въ ноябрз 1817 г. (Письма Карамзина къ Дми- 
треву, стр. 225); но Батюшковъ не писалъь князю съ сентября того же года, 
а потому въ феврахВ сл8дующаго счелъ долгомъ выразить ему свое собол%з- 
нован!е. 


ССХГЛ1. И. И. ДМИТРИВУ. 22-го февраля 1818 г. Петербургъ, 
Напечатано въ Р. Архив 1866 г., ст. 1645—1646, съ подлинника, сообщен- 
наго П. И. Бартеневу М. А. Дмитревымъ. 


— (Стр. 491). Новая монаршая милость Дмитреву — пожаловаше ему 
чина дфйствительнаго тайнаго совзтника, посл довавшее 10-го февраля 1818 г. 
въ Москвз (ср. Письма Карамзина къ Дмитраеву, стр. 233). 


ССХГУП. А. Н. ОЛЕНИНУ. Марть 1818 г. Петербургъ. Напечатано 
въ Р. Архив 1867 г., ст. 1505, съ коши. Подлинникъ у Н. И. Стояновскаго. 
На верху письма рукою Оленина помЗчено: 25 марта 1818. 


ССХЬБУШ. Н. И. ГНЪДИЧУ. (Май 1818 г. Петербургъ). Подлинникъ 
у П. Я. Дашкова. 


— (Стр. 493). Пономаревы—супруги, которыхъ домъ въ Петербург былъ 
посфщаемъ иногимн литераторами въ 1818—1824 тг. Самъ Пономаревъ былъ 
личность, по видимому, довольно незначительная, но жена его, Софья Дмп- 
тревна, рожденная Позднякъ (ум. въ 1824 г.), была прекрасная собою, умная 
и любезная женщина (см. о ней въ стать В. П. Гаевскаго о Дельвиг — 
Современникъ 1854 г., т. ХЫП, стр. 27 —41 и въ Воспоминаняхъ В. И. 
Панаева — ВЗстникъ Европы 1867 г., т. Ш, стр. 265 — 267). Батюшковъ 
также посфщалъ домъ С. Д. Пономаревой. По свидзтельству Н. С. Тихонра- 
вова (разборъ 1-го изданмя „Мехочей“ М. А. Дмитрева—Отеч. Зап. 1855 г., 
т. ХСУШ, етр. 21), „въ альбом С. Д. Пономаревой, украшенномъ произве- 
деннямп ФЖуковскаго, Дельвига, Гн®дича, Крылова, Баратынскаго, рисун- 
ками Кипренскаго, находитея н портретъ Батюшкова, нарисованный ‘имъ са- 
мпмъ въ зеркало, но не совсфмъ похож по отзыву хозяйки альбома: поэтъ 
пзображенъ въ шляшф, съ длинными вьющимися волосами“. 


— (Стр. 493). Любопытенъ перечень книгъ, которыми желалъ запастись 
БатюшковЪ, отъ№зжая въ Крымъ. Книги эти суть: 1) Физическое описане 
Таврической области, соч. К. Габлица. С.-Пб. 1785; 2) Тавримя, пля изв$- 
ся древнйшия и новфйи!я о состоявш Крыма п его жителей до нашпхъ 
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временъ. Соч. Адама Нарушевича. Переводъ съ польскаго. Ю№Мевъ 1788; 
3) трагедя Эврипида „Ифагеня въ 'ТавридВ“, н 4) то самое „Путешестве“ 
вн. Шаликова, надъ которымъ еще недавно онъ потфшался въ письмв БъЪ 
Одхенину (см. выше, стр. 444). Это пестрое собран1е книгъь Батюшковъ ха- 
рактеризуетъ стихами Востокова, помфщенными н%когда въ Пер1одиче- 
скомъ издан!и Вольнаго Общества любителей словесностн (кн. Г, 
стр. 8), и которые Батюшковъ приводить, значительно измняя ихъ. ВЪ по- 
длинниЕВ стихи Востокова читаются такъ: 


О, какая гармон1я 

Въ р8дый сей ансамбль вхита! 

Сладкая улыбка кроетъ 

Розовы уста, 

Изъ которыхъ я услышалъ: 
„Здравствуй, милый мой шить! 
„Знать ты съ музою въ бесфдз, 

„Что твой веселъ видъ!“ 

О, Филлида, я въ восторг, 

Я теперь совсфмъ шитъ, 

Ибо гращя и муза 

Предо мной стоитъ. 


ССХЫХ. КНЯЗЮ ЦП. А. ВЯЗЕМСКОМУ. 9-го мая (1818 г. Петер- 
бургъ). Подлинникъ у князя П. П. Вяземекаго. 


— (Стр. 494). „Еог Уешве—Для немногихъ“—брошюрки, которыя печа- 
таль Жуковсый въ 1818 году, въ Москв$; всЪхъ такихъ брошюръ было вы- 
пущено шесть. Въ № 5 этого изданя впервые было напечатано извЪфетное 
стихотворене Жуковскаго „ГосударынВ великой княгинф Александр» @ео- 
доровн$ на рождене великаго князя Александра Николаевича“. 


— (Стр. 494). Блудовъ уфзхалъь въ конц апрФля 1818 г. за гранвцу, бу- 
дучи опред$ленъ совфтнпкомъ посольства въ Лондонъ; въ то же время от- 
правился къ мЪсту своего новаго назначен1я П. И. Похетика, а Ф. Ф. Вигель, 
также Арзамасець и авторъ не разъ цитованныхъ „Воспоминан!й“, просто 
отправился погулять по Евроиз (Ковалевск!й. Графъ Блудовъ, стр. 194; 
Вигель. Воспоминан!я, ч. 5, стр. 74). 


— (Стр. 494). 22-го марта 1818 г. послфдовало отврыт!е каеедры восточ- 
ныхъ языковъ въ Главномъ педагогическомъ ниститутВ, н по этому случаю 
С. С. Уваровъ произнесъ рЪчь, въ которой изложилъ важность вновь вводи- 
мыхъ предметовъ преподаван!я (0 торжествз открытя и о рёчи Уварова 


см. статью 9. Н. Глинка въ СынВ Отечества 1818 г., ч. 45, № 13, стр. 
22—36). 
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— (Стр. 494). „Прелестная поэма“ молодаго Пушкина—„Русланъ н Люд- 
мита“. Батюшковъ слышахъ первыя пфени ея на вечерахъ у Жуковскаго 
(П. В. Анненковъ. Матералы для б1ографи А. С. Пушкина, стр. 50) и 
тмъ болфе могь интересоваться ею, что самъ незадолго передъ тЁмъ заду- 
мываль поэму изъ предавай русской старины. 


ССГ. А. Н. ВАТЮШЕКОВОЙ. 11-го мая 1818 г. Петербургъ. Напе- 
_ чатано въ Р. Архив 1867 г., ст. 1504—1505. Подхиннивъ у П. И. Савваитова. 


СС. в. ©. МУРАВЬНВОЙ. (Средина мая 1818 г. Москва). Напе- 
чатано въ Р. Архив 1867 г., ст. 1506, съ подлинника, сообщеннаго 
0. И. Бартеневу М. Л. Бибиковымъ. 


— (Стр. 496). О Д. М. Полторацкомъ см. выше стр. 635. 


ССГИ. А. Н. ВАТЮШКОВОЙ. 93-го мая 1818г. (Москва). Подлин- 
никъ у П. Н. Батюшкова. 


ССШИ. в. ©. МУРАВЬНВОЙ. (Исходъ мая 1818 г. Москва). Наие- 
чатано въ Р. Архив 1867 г., ст. 1506—1508, съ подлинника, сообщеннаго 
П. И. Бартеневу М. Л. Бибиковымъ. 


ССЫТ. А. И. ТУРГЕНЕВУ. (Начало 1юня 1818 г. Москва). Напе- 
чатано въ Р. Архив 1867 г., ст. 1508—1511, съ кошш, сообщенной П. И. Бар- 
теневу В. С. Порошинымъ изъ бумагь А. И. Тургенева. 


— (Стр. 5017. Княгиня Авдотья Ивановна Голицына, рожденная Измай- 
лова (род. въ 1780 г., ум. въ 1850)—та самая, которая носила прозван1е „1а 
ре1псеззе Мосбигпе“ или „1а рипсезве Мший“. Св дВя о ней и ея литератур- 
ныхъ трудахъ см. въ сочиненн вн. Н. Н. Голицына: Матералы для полной 
родословной росписи князей Голицыныхъ, стр. 175—176, и въ Записной 
КнижЕеЗ кн. Вяземекаго (Соч., т. УЛШ,; стр. 378—384). 


ССГУ. А. И. ТУРГЕНВВУ. 13-го 1юня (1818 г. Москва). Напечатано 
въ Р. Архив 1867 г., ст. 1512—1513, съ коши, сообщенной П. И. Бартеневу 
В. С. Порошинымъ изъ бумагъь А. И. Тургенева. 


— (Стр: 503). Графъ Александръ дедоровичъ Ланжеронъ (род. въ 1777 г., 
ум. въ 1831) быль въ то время Новоросейскимъ генерахъ-губернаторомъ. 


—ш— 
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ССГУТ. в. ©. МУРАВЬЕВОИ. 13-го 1юня (1818 г. Москва). Нанеча- 
тано въ Р. Архив 1867 г. ет. 1513—1615, съ подлинника, сообщеннаго. 
П. И. Бартеневу М. Л. Бибиковымъ. . 


— (Стр. 505). Саша — Александрь Михайловичь Муравьевь (см. выше 
стр. 715); Ипполитъь — Муравьевъ-Апостолъ, трет сынъ Ивана МатвЪевича, 
(см. выше стр. 733). О педагогв Гейден® свдён не имфемъ; изъ дальн®й- 
шихъ пиеемъ видно только, что онъ дфйствительно поступихъ къ Муравье- 
вымъ. Объ Еванс$ см. выше стр. 700. 


ССЬУИ. А. Н. ВАТЮШЕКОВОЙ. 13-го 1юня (1818 г.. Москва. По- 
длинниЕъ у П. Н. Батюшкова. 


ССГУТШ. А. И. ТУРГИНВВУ. (Исходъ {юная 1818 г. Полтава). На- 
печатано въ Р. Архив 1867 г., ст. 1516—1519, съ коШи, сообщениой П. И. 
Бартеневу В. С. Порошинымъ изъ бумагь А. И. Тургенева. 


— (стр. 50). Въ 1818 г. Жуковскимъ были напечатаны, въ издан „Для 
немногихъ“, двф переведенныя изъ Шиллера баллады: „Рыцарь Тогенбургъ“— 
въ №1 и „Графъ Габебургсый“—въ № 5. Отрывокъ изъ „Гоганны“, то-есть, 
изъ „Орлеанской хфвы“, появился въ № 6 того же издан!я; „Горная иВеня“ 
(„Горная дорога“) напечатана въ №4, выфстВ съ „Деревенскимъ сторожемъ 
въ полночь“, съ „Лфенымъ царемъ“ и съ „Льтнииъ вечеромъ“. 


— (Стр. 510). Николай Ивановичь—Тургеневъ. 


— (Стр. 50). Князь Николай Григорьевичь Репнинъ-Волконсь!й (род. въ 
1778 г. ум. въ 1844) быль генералъ-губернаторомъ "Малороссйскимъ съ 1816 
по 1834 годъ. Его сестра, княжна Софья, была замужемъ за кн. Петромъ 
Михайловичемъ Водконскимъ. 


— (Стр. 50). О Томон® и сооруженномъ имъ памятникв Полтавскаго 
сраженя см. въ т. П, стр. 435; кромф того, о полтавскомъ памятник см. 
кн. И. М. Долгорукаго: Славны бубны за горами или мое путешестье кое- 
куда 1810 года. М. 1870, стр. 68—71. . 


ССИХ. Е. ©. МУРАВЬЕВОЙ. (Исходъ 1юня 1818 г. Полтава). На- 
печатано въ Р. Архив 1867 г. ст. 1515 — 1516, съ подлинника, сообщеннаго 
П. И. Бартеневу М. Л. Бибиковымъ. 


— (Стр. 6). Сережа — Сергбй Ивановичъ Муравьевъ-Апостолъ (см. о 
немъ выше стр. 733). Матвфй—старпий его братъ (род. въ 1793 г., ум. въ 1886). 
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ССТХ. В. 0. МУРАВЬНВОЙ. 19-го 1юля (1818 г.) Одесса. Напеча- 
тано въ Р. Архив 1867 г., ст. 1521 — 1524, съ подлинника, сообщеннаго 
П. И. Бартеневу М. Л. Бибиковымъ. 


— (Стр. 512). О графз К. Фр. де-Сенъ-При см. выше стр. 717. 


— (Стр. 514—515). Объ аббатз Никол и Одесскомъ лицез, см. въ письм$ 
№ ССЬХУШ п въ примЗчаняхъ въ нему. 


— (Стр. 516). Княгиня Зенанда Александровна Волконская, рожденная 
княжна Б$лосельская-Бфлозерская (ум. въ 1862 г.), супруга егермейстера 
князя Никиты Григорьевича Волконскаго, получила блестящее воспитан!е 
подъ руководствомъ своего отца, который самъ быль челов®къ просвфщен- 
ный во вкус ХУШ вЗка и немного писатель. Ея прекрасная наружность, 
ея умъ и разнообразныя дарован!я обратили на нее общее внимане при 
первомъ вступлени ея въ свфтъ. Императоръ Александръ любиль бывать 
въ ея обществ, особенно въ Теплиц® и ПрагВ въ 1813 г., затфмъ въ Па- 
рижз ин потомъ на конгрессахъ ВЗискомъ и Веронскомъ. Княгиня, какъ 
во время своего пребыван!я за границей, такъ и живя въ Россш, особенно 
въ Москв$, гдВ она провела пять лЁтъ (1824—1829 гг.), находилась въ по- 
`стоянныхъ снотен1яхъ съ представителями литературы, науки ин нскуества 
и сама много занималась музыкой п хитературой. Она писала стяхи и начала 
романъ „Ольга“, который остался не конченнымъ. Произведеня ея въ прозз 
п стихахъ, печаталибвь въ Дамскомъ Журнал (1825 п 1826 гг.), Моск. 
Телеграфз (1826 п 1828 гг.), Моск. ВЪстиик8 (1827 и 1830 гг.), Схавя- 
нин3 (1828 г.), Галатез (1829 г.), Телескоп (1831 г.), Моск. Наблю- 
дателф (1836 г.), Литер. прибавлен!1яхъ къ Р. Инвалиду (1838 г.) и въ 
СЗверныхъ Цв$тахъ (1830—1832 гг.). Кром того, н®которыя вещи напн- 
саны ею по французски. Впосл$детв!и, въ 1865 г., сочиненя ея, написанныя 
на русскомъ и французскомъ языкахъ, были изданы въ Парижз и Карлсруэ. 
Княгиня состояла почетнымъ членомъ Московскаго общества исторш и древ- 
ностей п предзагала ему войхти въ сношен!я съ подобными же обществами 
въ западной Европ8 (Записки и труды Общ. ист. и др., 9. Ш и ГУ). Съ 
1829 г. княгиня узхала въ Италю, приняла тамъ католичество п скончалась 
въ Рим. См. о ней Р. Архивъ 1864 г., ст. 667, и 1867 г., ст. 311—313, иР. 
Старину 1874, т. ХП, стр. 822 Объ отъзд княгини изъ Москвы въ Одессу, 
въ октябрЗ 1817 г., въ сопровожден!и Итамянца Барберини, есть извзете въ 
письмахъ М. А. Волковой (ВЗстникъ Европы 1875 г., № 8, стр. 679). 


ССЫХ1. А. И. ТУРГЕНАВУ. 12-го 1юля (1818 г.) Одесса. Напеча- 
тано въ Р. Архив 1867 г., ст. 1519 — 1591, съ коши, сообщенной П. И. 
Бартеневу В. С. Порошинымъ изъ бумагъ А. И. Тургенева. . 


— (Стр. 516). Канцелярей Новороссйскаго генералъ-губернатора завз- 
дывалъ въ 1818 году надворный совфтникъ Павелъ Григорьевичь Саражн- 
НОВИЧЪ. 
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— (Стр. 51). Енязь Серра-Бапр!ола (Апюшо Магезса Попогво даса 41 Зегга- 
Саргю]а, род, въ 1750 г., ум. въ 1822) былъ съ 1782 г. неаполнтанскимъ по- 
сланникомъ при Русскомъ двор и, всяЪдетве своей женитьбы на княжнВ 
АниЪ АлексанхровнВ Вяземской, хочери екатерининскаг генералъ-проку- 
рора, пользовалея большою извфотностью въ Петербургскомъ обществ®. 





— (Стр. 6П). Иванъ Гуржеевъ воспятывалея въ Московскомъ универси- 
тетскомъ пансонВ во времена Жуковскаго п Ал. Тургенева и, взроятно, въ 
то же время познакомился съ Гнфдичемъ; съ 1809 г. служилъ въ ОдессЪ, въ 
канцеляр!и генератъ-губернатора, и въ профздь свой въ этомъ году черезъ . 
Полтаву послалъ оттуда письмо о воздвигнутомъ тамъ памятникВ въ ВЪст- 
нивъ Европы, гдё оно и напечатано, въ ч. 44, № 5, стр. 36. КромВ того, въ 
№ 6 помъщенъ его переводъ съ итамянекаго: „Бади или откровенность и 
благоразуме“. Наконець, ему же принадлежитъ переводъ съ французскаго 
„Первыхъ началъ государственнаго хозяйства“, Хр. Шлецера. М. 1807. 
Письма Гуржеева къ Гифдичу находатся въ собранш П. Н. Тиханова. 


— (Стр. 517). „Те Самайтее уШапе“—комическая опера’ В. Фюраванти 
(род. въ 1770 г., ум. въ 1837). Объ одесскомъ театр есть нзеколько замЪ- 
токЪ въ внигВ кн. И. М. Долгорукаго: Славны бубны за горами, стр. 153. 


СС1ХЦ. А. Н. ОЛЕНИНУ. 17-го {юля 1818 г. Одесса. Напечатано 
вЪР. Архив 1867 г., ст. 1524—1528. Подлинникъ у Н.`И. Стояновскаго. 


— (Стр. 518). Владёльцами знаменптаго по своимъ древностямъ села 
Ильннскаго или Порутина были въ то время графъ Григорй Григорьевнчъ 
Кушелевъ (род. въ 1754 г., ум. въ 1833) п сынъ его графъ Александръ Гри- 
торьевичъ Кушехевъ-Безбородко (род. въ 1800 г., ум. въ 1855). 


— (Стр. 619). Иванъ Павловичъ Бларамбергь (род. въ 1772 г., ум. 1831), 
уроженець Фландрш, прибыль въ Росс!ю въ 1795 г. служихъ сперва въ Пе- 
тербургв, а съ 1808 г. въ Одессе, гдф пристрастился къ хревностямъ, сталъ 
дВлать раскопки и собирать древыя монеты. Онъ умеръ въ должности ди- 
ректора музеевь Одессы и Керчи. Ученые труды его, посвященные черно- 
морскимъ древностямъ, исчислены въ Словарё Геннади. 


— (Стр. 519). Баронъ Густавъ Андреевичъ Розенкамфъ (род. въ 1762 г., 
ум. въ 1832) — извЪстный юристъ и ученый, авторъ изсафдованя о Корм- 
чей книг. 


— (Стр. 520). Алексёй Алексфевичь — Оленинъ (род, въ 1798 г. ум. въ 
1855), младший сынъ Алексвя Николаевича. 


ССЬХШ. Н. и. ГНЗДИЧУ. (Конецъ 1юля 1818 г. Одесса). Напеча- 
тано въ Р. Старинф 1883 г., т. ХХХИХ, стр. 244. Подлинникъ у М. И. Се- 
‘мевскаго. 
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— (Стр. 522). Записки Батюшкова объ Ольвш, о которыхъ онъ упоми- 
наетъ и въ письм8 къ А. Н. Оленину (см. выше, стр. 518), не сохранились 
и въ бумагахъ Гизхича, ни въ портфеляхъ Оленина. 


— (Стр. 522). Динтрй Прокофьевичь Поповъ (род. въ 1789 г., ум. въ 
1864) воспитывался въ Главномъ педагогнческомъ институт$, гд$ въ 1814 г. 
кончилъ курсъ, а съ 1818 года началъ преподавать тамъ древн!е языки; 
кром3 того, былъ профессоромъ пхъ въ С.-Петербургскомъ унпверситетз и 
библлотекаремъ Императорской Публичной Библютекн. Свфдн1я о немъ см. 

‘въ книгЗ В. В. Григорьева: Ими. С.-Пб. университетъ, гдФ перечислены и 
его ученые труды, между которыми важнйпий — Исторля Льва дмакона Ва- 
лхойскаго. Переводъ съ греческаго. С.-Пб. 1820. Поповъ много помогалъ 
Ал. Н. Оленпну въ его работахъ по греческимъ древностямъ. 


ССГХУ. Е. ©. МУРАВЬЕВОЙ. 30-го {юля (1818 г. Одесса). Напеча- 
тано въ Р. Архив% 1867 г., ст. 1528, съ подлинника, сообщеннаго П. И. 
Бартеневу М. Л. Бибиковымъ. 


ССГХУ. А. И. ТУРГЕНЕВУ. 30-го 1юля 1818 г. Одесса. Напечатано: 
1) вь Памятник% Отечественныхъ музъ на 1827 г.; 2) въ Сочинешахъ, 
изд. 1834 г., ч. Г стр. 324 —326; 3) въ Сочиненяхъ, изд. 1850 г., т. 1, 
стр. 351 — 354. 


— (Стр. 523). О потерз СЗверина, то-есть, о кончинз его молодой жены, 
см. выше стр. 754. „Почтенный Стурдза“ — братъ ея Александръ Скарлато- 
вичъ (род. въ 1791 г., ум. въ 1854), въ то время еще молодой человЗкъ, слу- 
живший съ 1809 г. въ министерств иностранныхь дфлъ, а впослфдетни пр- 
обрвший себф нзвфстность, какъ авторъ зам чательныхъь сочинешй по бого- 
словю п философш. Стурдза былъ знакомъ съ А. С. Шишковымъ и въ его 
дом читалъ нфкоторые изъ первыхъ своихъ литературныхъ трудовъ—срав- 
нительный разборъ сказантя о смерти Ипполита въ изложен Евриивда, 
Овижмя и Расина п „Опыть о преподавани! россойскому юношеству грече- 
скаго языка“. Эти труды сблизпли его съ Гиздичемъ „роиг 1’ атойг а тес“. 
Н+сколько позже онъ сошелся съ А. И. Тургеневымъ, Д. П. СЪверинымъ н 
вообще со вс$мъ кружкомъ Арзамаса и познакомился съ Карамзинымъ по 
пере зхВ его въ Петербургъ. Кром того, онъ былъ близокъ съ графомъ 
И. А. Капо к’Истр!а и посзщалъ домъ А. Н. Оленина. Такимъ образомъ, 
онъ вращался въ томъ же кругу, что Батюшковъ; нашъ поэтъ познакомился 
съ нимъ въ 1818 году и полюбилъ его за статью „Мысли о любви въ оте- 
честву“, помфщенную въ Журнал челов колюбиваго Общества, въ 
1818 г., ч. ТУ. О сношенмяхъ Батюшкова со Стурдзой упомянуто въ ввод- 
ной стать въ настоящему изданю. Кром} богословских и философскихъ 
сочинен!й на русскомъ и французскомъ языкахъ, Стурдза оставилъ нфеколько 
статей нсторическаго и автоб1ографическаго содержан1я, большая часть ко- 
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торыхъ была напечатана въ Москвитянии$. См. о немъ Краткое свёхзше 
© жизни и трудахъ А. С. Стурдзы. Соч. Дикт!адиса. Одесса. 1854 (оттискъ 
изъ Одесскаго ВЪстника). Мать А. С. Стурдзы была изъ дому князей 
Мурузп; отецъ его, Скарлать Диптревичъ, по происхожден!ю молдавскИ боя- 
ринъ, быть первымъ руссвпмъ губернаторомъ въ Бессарабш п умеръ въ Петер- 
бургВ въ 1816 г. (Сантовъ. Петербургсвй некрополь, стр. 127). По словамъ 
Диктдиса, еще „въ 1803 г. на это семейство стала изливаться чаша скорбей: 
безвременная смерть двухъ старшихъ — сестры и брата, недуги родителей и 
лишен!я всякаго рода“. Зная объ этомъ п, сверхъ того, о смерти Елены 
Скархатовны С+вериной 20-го 1юня 1818 г., Батюшковъ п могь сказать, что 
„все это семейство ходить по тернамъ“. 


— (Стр. 524). Яковъ-Генрихъ Мейстеръ (род. въ 1744 г., ум. въ 1826), 
швейцарсвй уроженець и французск!й писатель, авторъ многихъ сочпненй 
по части философш, исторш_и изящной словесности. 


ССЬХУТ. А. Н. ВАТЮШКОВОЙ. 3-10 августа (1818 г. Одесса). 
Подяинникъ у П. Н. Батюшкова. 


ССЬХУЛ. Н. М. и Е. ©. МУРАВЬЕВЫМЪ. 3-го августа (1818 г. 
Одесса). Напечатано въ Р. Архив$ 1867 г., ст. 1530—1531, съ подлинника, 
сообщеннаго П. И. Бартеневу М. Л. Бибиковымъ. 


— (Стр. 521). Весваг4 — авторъ извфстнаго путеводителя по Итазён. 


ССЬХУП. А. И. ТУРГЕНЕВУ. 3-го августа (1818 г.). Одесса. На- 
печатано въ Р. Архив 1867 г., ст. 1528—1530, съ коши, сообщенной П. И. 
Бартеневу В. С. Порошлнымъ изъ буматъ А. И. Тургенева. 


— (Стр. 527). Одессый лицей — сперва (съ 1805 г.) частное заведеше 
аббата Николя, въ 1817 г. обращенное въ казенное учебное заведеше. Свз- 
хВня о возникновени его у Пенго: 1ез Егапсайз еп Визе, рр. 234 — 235, 
341—344, 412—413. Въ первоначальномъ своемъ вндё заведеше имфло совер- 
ъ‚шенно французсей характеръ п, по видимому, служило орудемъ для като- 
лической пропаганды 1езунтовъ, чтё, конечно, не было извЪетно Батющкову. 
Авторъ сочинешя о 1езунтахъ въ Росси, о. М. Морошкинъ, приводить изъ 
письма Батюшкова отзывъ его объ Одесскомъ лице и затёмъ прибавяяетъ, 
(ч. П, стр. 428): „Мы съ намфрешемь прлвели эту довольно обширную вы- 
держку изъ письма Батюшкова, чтобы показать, до какой напвности и опти- 
мизма доходили взгляды нашихъ лучшихъ людей на 1езунтское заведеше въ 
Одессф, п какъ люди, подобные Батюшкову, не могли изъ-за внфишняго 
блеска заведен1я п его пышной обстановки видфть его внутренней пустоты п 
разъфдающихь русскую жизнь началъ. Люди мене развитые, чёмъ Батюш- 
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ковъ, или мене дальновидные, чёмъ онъ, приходили въ экстазъ н изумле- 
не отъ заведения Николя п обрекали себя жертвовать на это безиримрное 
педагогическое заведете въ Росси, въ продолжешще всей своей жизни, до- 
вольно значительную по тогдашнему времени сумму“. 


ССЬДХ. А. И. ТУРГЕНЕВУ. 26-го Августа 1818г. (Москва). Напе- 
чатано въ Р. Архив 1867 г., ст. 1531—1639, съ коши, сообщенной П. И. 
Бартеневу В. С. Порошинымъ изъ бумагъ А. И. Тургенева. 


(стр. 531). Упоминан!е о Каченовскомъ разъяснено въ примфчани къ 
письму № ССГХХ. 


ССИХХ. А. И. ТУРГЕНЕВУ. (10-го сентября 1818г. Москва). Напе- 
чатано въ Р. Архив 1867 г., ст. 1539—1535, съ коши, сообщенной П. И. Бар- 
теневу В. С. Порошинымъ изъ бумагъ А. И. Тургенева. 


— (Стр. 532). Мерзляковъ въ то время переводнль „Освобожденный Теру- 
салимъ“ Тасса и по временамъ читалъ отрывки изъ своего труда въ зас}- 
даняхъ Московскаго Общества любителей россйской словесности. Впрочемъ, 
Батюшковъ, взроятно, слушалъ его въ частномъ домЪ, такъ какъ изъ прото- 
коловъ Общества не видно, чтобы 10-го сентября 1818 г. происходило его 
засЗдане. Другой переводъ той же поэмы, сдЗланный Шишковымъ въ 
прозВ, былъ въ это самое время изданъ въ Петербург Росейскою академей, 
н отрывки изъ него были сообщены въ СынЪ Отечества 1818 г., ч. 48, 
№ 34, въ реценз1и этого издан1я; эти-то отрывки и разбираетъ въ своемъ 
письмВ Батюшковъ. Рецензая Греча была йанисана въ тон сдержаннаго не- 
одобрен1я, и въ ней дЗёствительно есть нзсколько строкъ точекъ, вЗроятно, 
означающихъ м$8ето, уничтоженное цензурой. 


— (Стр. 532). Упомннаемая Батюшкбвымъ „вылазка или набфгъ Каченов- 
скаго“ на Карамзина заключается въ слЗдующемъ: Когда, въ февралВ 1818 г., 
вышли въ свфтъ восемь томовъ „Истор1я государства Россскаго“, въ 
ВзстниЕкВ Европы, ч. ХСУЩ, №4, стр. 307—308, они были привзтствованы 
съ сочувствемъ, но притомъ было замЗчено, что для правильной, нелегкомы- 
сленной оцзики столь обширнаго и важнаго сочинен1я нужно время. Въ за- 
ключей1е замтки говорилось: „Исторая государства Росейскаго“ требуетъ 
раземотр&н1я прилежнаго, но и безпристрастнаго, нбо грубое пристраст1е— 
скажемъ собственными словами знаменитаго историка (Предисхл., стр. ХХПО— 
есть слЁдеств1е ума слабаго или души слабой“. Разбора „Истори“ не по- 
являлось въ Вестник Европы во весь 1818 г., но спустя четыре м3саца 
по напечатан!и упомянутой замЗтки, въ ч.С, № 13, было напечатано безымян- 
ное, однако несомнЪнно писанное Каченовскимъ письмо „Къ господамъ изда- 
телямъ Украинскаго ВЗстника“, въ которомъ была подвергнута разбору 
помфщенная въ этомъ журнал (№ 5) „Записка о достопамятностяхь Мос- 
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квы“$ въ этомъ пнсьмВ указывались разные промахи ип недостатки записки, 
и на основан1и ихъ доказывалось, что она не можетъ быть признана сочине- 
немъ Карамзина, какъ о томъ было объявлено въ Украннскомъ В стиик&. 
„Одинъ ли Гомеръ“, говорилъ между прочимъ авторъ письма,—„ехыветъ твор- 
цемъ не принадлежащей ему поэмы о войн мышей съ лягушками? Надобно 
ли, чтобы еще и знаменитый нашъ истор!ографъ почитался автором записки, 
недостойной таланта его п ученой славы,—записки, очевидно, подложной, на- 
лолненной очевидными ошябками, неприличными сужден1ями п хвастовствомъ, 
никакъ не совмфетвмыми со скромностю не только писателя, но даже вся- 
каго благовоспитаннаго челов?ка“. Это п была та вылазка противъ Караи- 
зина, которая такъ возмутила его друзей и почитателей. Дмитревъ выражать 
свое негодоване на Каченовскаго въ письмахь къ А. И. Тургеневу (Р. Арх. 
1867 г., ст. 1093 и 1097), Вяземсый написалъ нзеколько эпиграммъ. Батюш- 
ковъ давно зналъ, что ВаченовевкйЙ, какъ п вообще весь московскай профес- 
сорсый кружокъ, не долюбливаеть Карамзина (т. Ш, стр. 141); но такъ 
какъ нашъ поэтъ ставилъ редактора Вестника Европы довольно высоко 
то по видимому, и не ожидалъ отъ него слишкомъ рзкихъ нападокъ на автора 
„Исторйн государства Росс Йскаго“; тзмъ сильнфе было его негодоваше по 
поводу „вылазки“ Каченовскаго. ВеЪхъ спокойнзе отнесся къ этому обстоя- 
тельству самъ Карамзинъ; 2-го августа 1818 г. онъ писалъ Дмитреву: „Сер- 
дечно благодарю за милое письмо, въ которомъ ты упоминаешь о нападенш 
ВЪстника Европы на мою записку. Я читалъ, но безъ сердца. Вольному 
воля. Бранниться не люблю и не хочу. Я могъ бы отвфчать только одно: & 
именно, что записка о московскихъ достопамятностяхъ дзйствительно нацн- 
сана мною, вопреки обязательному нев рств!1ю г. анонима. Но н въ этомъ 
нфтъ большой нужды. Я старъ п лВнивъ. ДФлать зла не желаю и тЪмъ, ко- 
торые хотятъ сдфлать его мнф“ (Письма къ Дм., стр. 245). Сопоставлете 
этихъ словъ съ словами Батюшкова о Карамзин въ настоящемъ письм$® 
лучше всего показываетъ, что нашъ поэтъ вФрно понпмалъ харавктеръ нето- 
рика. Карамзинъ ограничился тёмъ, что напечаталь записку въ 3-мъ пзда- 
ни свонхъ сочиненйй (1820 г.). Векорф по напечатани письма „Къ издате- 
лямъ Украинскаго ВЗстника“, въ петербургскихъь журналахъ стали по- 
являться бохВе или менфе остроумныя выходки противъ его автора (Сынъ 
Отечества, ч. 49, № 42, стр. 150; Благонамв ренный, № 8, стр. 219), п 
такъ какъ послВдн1й помфтилъ свое письмо изъ Лужниковъ, то Каченов- 
скому было придано прозвае Лужницкаго старца, которое впрочемъ и 
самъ онъ усвоилъ себз ип сталъ называть свои фельетонныя статьи „Запис- 
камп Лужницкаго старца“. 


— (Стр. 533). Генрихъ Кедеръ (Нешг!с!-Саг1-Егоз КбШег, род. въ 1768 г., 
ум. въ 1838}—академикъ Ииператорской академт наукъ, бибжотекарь и ди- 
ректоръ 1-го отдВленя Эрмитажа, извфетный археохлогъ. Онъ много писалъ о 
греческихъ древностяхъ, находпмыхъ въ южной Россш. ВажнЪйщее изъ со- 
чинен!й его по этому вопросу, вышедшихъ до 1818 г., есть „Гейге зог р]ав1еогв 
шёдаез 4е 1а Багтане 4’Епгоре её 4е 1а Снегзопёве Таигаие“ (помфщено въ 
Хота Асёа Асай. ЗсЁепе. 1тр. Реётор., т. ХШУ, 1805 г.). Вфроятно, этимъ 
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сочиненемъ и нитересовался Батюшковъ, такъ вакъ въ немъ довольно много 
данныхъ объ Ольви. 


— (Стр 533). Сверчокъ—арзамасское прозвище А. С. Пушкина, который‘ 
въ то время велъ очень разсЗянную жизнь въ Петербург п тёмъ внушалъ 
опасен1е, что растратитъь свой талантъ, подобно тому, какъ одинъ изъ пз- 
вфетныхъ тогда князей Голицыныхъ растратилъ свое отромное состоянге. То 
быль камергеръ князь Александръ Николаевич (род. въ 1769 г., ум. въ 1817)— 
„московеюй“, прозванный такъ въ отлиЧе отъ своего петербургскаго со- 
именника, министра народнаго просвзщеня и духовныхъ д%лъ. Другое его 
прозвище было „Сова гага“, по назван!ю одной старинной оперы Характер- 
ныя свздВня о немъ, о его расточительности и самодурств сообщены кн. 
Ваземскимъ въ Р. Архив$ 1866 г., ст. 901—902, и А. А. Васильчиковымъ въ 
сочннени „Семейство Разумовскихъ“, т. ЦП, стр. 154—155. Батюшковъ могъ 
лично знать этого Голицына по дому кн. Вяземскаго. 


ССЬХХТ. А. И. ТУРГЕНЕВУ. (Октябрь—ноябрь 1818 г. Петер- 
бургъ). Напечатано въ Р. Архив 1867 г., ст. 1535, съ коши, сообщенной 
П. И. Бартеневу В. С. Порошинымъ изъ бумагъ А. И. Тургенева. 


ССТХХИ. А. И. ТУРГЕНВВУ. (Октябрь-—ноябрь) 1818 г. Петер- 
бургъ. Напечатано: 1) въ Памятник отечеств. музъ на 1827 г.; 2) въ 
Сочиненяхъ, изд. 1834 г., ч. 1, стр. 323; 3) въ Сочиненяхъ, изд. 1850 г., т. Г, 
стр. 349—350. 


| ССЫХХИО. А. И. ТУРГЕНИВУ. (Октябрь — ноябрь 1818 г. Петер- 
бургъ). Напечатано въ Р. Архив} 1867 г., ст. 1535, еъ кошш, сообщенной 
П. И. Бартеневу В. С. Порошинымъ изъ бумагъ А. И. Тургенева. 


— (Стр. 535). Не впдавъ этого письма въ подлинник, мы повторили то 
означене нумера Для немногихЪъ, какое нашли въ Русскомъ Архив$; 
но оно, по видимому, невфрно: въ № УТ помфщены только отрывки изъ 
„Орлеанской Дфвы“, гд% ить описан, упомпнаемыхъ Батюшковымъ. Кажется, 
вфризе вмфсто № УТ читать: № ГУ; въ семъ посл8днемъ, какъ указано выше 
(стр. 758), дЬйствительно находится нФсколько „мелкихъ“ описательныхъ сти- 
хотворенй Жуковскаго. 


— (Стр. 835). Графъ Л.-Ф. де-Сегюръ издаль въ 1818 г. книгу „@аеге 
тшога1е её ро!аие“, въ которой содержатся отрывочныя разсужден!я о раз- 
ныхъ нравственныхъ предметахъ. 


ССТХХГ\. И. И. ДМИТРТИВУ. 31-го октября 1818 г. Петербургъ. 
Напечатано въ Р. Архив 1866 г., ст. 1646, съ подлинника, сообщениаго 
П..И. Бартеневу М. А. Дмятрлевымъ. 
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— (Стр. 536). Изъ переписки И. И. Дмитрева съ А. И. 'Гургеневымъ 
видно, что портретъ Суворова не былъ полученъ Дмитревымъ до 8-го декабря 
1818 г., и что Тургеневъь долженъ былъ поправить оплошность Батюшкова 
(Р. Арх. 1867 г., ст. 1099, 1100 и 645). 


ССГХХУ. А. Н. ВАТЮШЕКОВОЙ. 16-го ноября (1818 г. Петер- 
бургъ). Подлинникъ у П. Н. Батюшкова. ` 


— (Стр. 537). Дмитрий Прокофьевичь Позднякъ, отецъь С. Дм. Понома- 
ревой (см. выше, стр. 765), родственникъ и пратель Гн$дича, бывийЙ его 
душеприкащикомъ (Тихановъ. Николай Ивановичъ Гиздичъ, стр. 29, 30). 


ССЕХХУ1. ЕНЯЗЮ П. А. ВЯЗЕМСКОМУ. (Вторая половина но- 
ября 1818 г. Петербургъ). Подлинникъ у князя П. П. Вяземскаго. 


. — (стр. 638). Стихотворен1е кн. Вяземекаго къ Петрограду напечатано 
въ т. Ш Полнаго собрав1я его сочвненй, стр. 157—160, подъ загланемъ: 
„Петербургъ (отрывокъ)“. 


— (Стр. 538). Кн. Шалнковъ „приписалъ“, то-есть, посвятихь вн. П. А. 
Вяземскому изданныя въ 1818 г., въ МосквЗ, въ 2 чч., „Новыя повзсти“, гра- 
фини Жанлисъ. 


ССЕХХУЦ. А. Н. ОЛЕНИНУ. Февраль 1819 г. Римъ. Напечатано въ 
Историческомъ ВЗстникф 1884 г., т. ХУТ, стр. 449 —459. Подлинникъ у 
Н. И. Стояновскаго. 


— (Стр. 540). О статуз Мира, заказанной гр. Н. П. Румянцевымъ знаме- 
нитому свульштору Антон!ю Вэанов$ (род. въ 1757 г., ум. въ 1896), уже упо- 
мянуто выше, стр. 741—742. Статуя эта находится теперь въ Румянцевскомъ 
зал Московскаго публичнаго музея. Окрыленная богиня, попирая ногою 

‚змВю, въ правой рук, которою она легко склоняется на колонну, держитъ 
оливковую взтвь, а лЁвою — высоюй жезлъ, обыкновенную принадлежность 
олимпЙскихъ боговъ. Статуя была изваяна въ воспоминане трехъ мирныхъ 
договоровъ, заключеннымъь Румянцевыми: гр. Александромъ Ивановичемъ 
(род. въ 1680 г., ум. въ 1749)—въ Або, гр. Петромъ Алексанхровичемъ (род. въ 
1725 г., ум. въ 1796)—въ Кучукъ-Кайнарджи, и гр. Николаемъ Петровичемъ 
(род. въ 1757 г., ум. въ 1826) въ Фридрихсгам$. Такъ какъ статуя была до- 
ставлена въ ЦПетербургь еще въ 1817 г., то Батюшковъ, въ 1819, могъ видфть 
въ римекой мастерской Кановы только кошю ея. 


— (Стр 540). Воспитаннпкъ гр. Н. П. Румянцева есть отправленный на 
его счетъ въ Итамю молодой художникъ Васиий Сазоновъ, бывийй пито- 
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мецъ академт художествъ. Друме, находнвийеся въ то время въ Итами 
питомцы академии, отправленные туда на казенный счетъ были: живопп- 
сець Ор. Ад. Кипренсюй (см. о немъ въ т. П, стр. 440), пейзажисть Силь- 
вестръ дедосьевичь Щедринъ (род. въ 1791 г., ум. въ 1830) и скульпторы 
Мнихаиль Григорьевичъь Крыловъ (ум. въ 1846 г.) и Самуплъ Ивановичь 
Гальбергь (род. въ 1787 г.. ум. въ 1839). Щедринъ п Гальбергь въ свонхъ 
письмахъ изъ Италш оставили н%еоколько извфсетй о Батюшковз, которымн 
мы пользуемся въ вводной стать къ настоящему изданю. 


— (Стр. 540). Князь Григорий Ивановичъ Гагаринъ (род. въ 1782 г., ум. 
въ 1837) состоялъ въ то время при русскомъ посольств въ Рим$ и былъ 
почетнымъ членомъ нашей академш художествъ. 


— (Стр. 541). Батюшкова занимала мысль объ основант въ Рим рус- 
ской художественной академ!н, на подоб1е существующей тамъ французской. 
Подобная мысль была у самого Оленина и, сверхъ того, высказана была пе- 
чатно кн. А. А. Шаховскимъ въ одномъ изъ его писемъ изъ-за границы 
(Сынъ Отечества 1817 г, ч. 35, № 6, стр. 236). 


— (Стр. 541). Андрей Яковлевичь Италинсвй (род. въ 1743 г. ум. въ 
1827) съ 1817 г. быль посланникомъ въ Рим, гдВ и умеръ. Онъ занимался 
филоломей и археоломей, но печатныхъ трудовъ не оставилъ. Съ 1821 г. 
былъ почетнымъ членомъ Росе1йской академии. 


— (Стр. 542). дедоръ Мнхайловичъь Матвфевъ (род. 1758 г., ум. въ 1826), 
пейзажистъ; онъ въ 1779 г., спустя годъ по окончании курса, былъ отправ- 
ленъ на казенный счетъ за границу и хотя возвращался въ Росс!ю, но боль- 
шую часть жизни провелъ въ Италш ин умеръ въ Рпмф. 


— (Стр. 544). Въ то время путешествовалъь по Итали велныйЙ князь Ми- 
хаиль Павловичъ (см. ниже стр. 768). 


ССИХХУШ. А. Н. ВАТЮШКОВОЙ. 20-го марта— 1-го апр%ля 1819 г. 
Неаполь. Отрывки изъ этого письма были напечатаны въ Вологодскихъ 
губерн. вздхомостяхъ 1855 г., часть неоффиц., № 42. Печатается съ кошн, 
находящейся у П. Н. Батюшкова. 


— (стр. 545). Карль Вилимовичь Фусадье служилъ въ коллеги ино- 
странныхъ дфлъ въ чин коллежскаго совфтника. 


— (Стр. 545). Петрь Ивановичъ — лицо намъ неизвфстное; полагаемъ 
однако, что въ отчествВ этого лица сдФлана ошибка при снят находящейся 
въ нашихъ рукахъ коши; въ подлинник, (намъ неизвзстномъ), вфроятно, 
стояло: Михайловичъ. Въ такомъ случа тутъ надобно разум$ть П. М. Дру- 
жинина (ср. выше, стр. 506). 
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ССЬХХГХ. А. И. ТУРГЕНВЕВУ. 24-го марта 1819 г. Неаполь. Напе- 
чатано: 1) въ Памятник} отечественныхъ музъ на 1827 г.; 2) въ Сочи- 
нен1яхъ, изд. 1834 г., ч.Т, стр. 327—331; 3) въ Сочиненяхъ, изд. 1850 г., т. Г, 
стр. 355—359. Содержаше этого письма Батюшкова нзложено А.И. Тургене- 
вымъ въ своемъ письмВ въ Ив. Ив. Дмитреву отъ 6-го мая 1819 г. (Р. Арх. 
1867 г., ст. 649; ср. отвЗтъ Дмитраева—тамъ же, ст. 1108—1109). 


— (Стр. 549). Графъ Францискъ-Гаврилъ де-Бре (4е-Вгау, род. въ 1765 г., 
ум. въ 1832), родомъ Французъ, баварскй посланникъ въ Росан съ 1815 по 
1822 г.; былъ женатъ на баронессВ Левенштериъ и потому освоился въ При- 
балтЙскомъь кра, гдз н умеръ. По словамъ Карамзина (Пнсьма къ Дми- 
треву, стр. 225), былъ „человЪкъ съ умомъ и хлбосолъ“; съ нимъ были зна- 
комы многе руссые хитераторы—Уваровъ, Жуковсвй, Тургеневъ (Р. Арх. 
1867 г., ст. 805). Онъ много путешествовалъь и описаль свон странствован1я; 
кром3 того, онъ занимался исторей Прибалтйскаго края и вообще много 
печаталъ. СвЗдн1я о немъ и его литературныхъ трудахъ въ ВесКке и Ма- 
р!егаку. АПретеше Зебг ве Пег- ип@ Сеев“еп-Гех1соп 4ег Ргоуштеп Тлу]апа, 
ЕзИМап ил Ког]апа. [-ег В., 5в. 243—245; Масьигаве, В. 79—80. 


— (Стр. 549). Велик князь Миханлъь Павловичъ совершахъ свое путе- 
шествые по Итали въ сопровожден!и и подъ руководствомъ Фр.-Ц. Лагарпа, 
который былъ приглашенъ къ тому императрицею Марей дедоровной. Ииие- 
ратрица вела по этому случаю дВаятельную переписку съ Лагарпомъ, въ ко- 
торой содержатся любопытныя свздшя о путешестви великаго князя и о 
впечатл н1яхъ, вынесенныхъ имъ изъ обозрзя Италш. Письма государынн, 
а также письма великаго князя Миханла къ Лагарпу, напечатаны въ т. \ 
Сборника Русскаго Историческаго Общества. 


_  — (Стр. 549). Тосифъ Капече-Латро (Саресе-Гаго, род. въ 1744 г., ум. въ 
1836), умный, даровитый и хорошо образованный Неаполитанецъ, 32-хъ хВтъЪ 
уже былъ архепископомъ Тарентскимъ. Онъ счелъ долгомъ остаться на 
своемъ посту п посл того, какъ Французы заняли Неаполь, & король Об\- 
ихъ Сиций удалился въ Палермо. Въ реакшю 1799 г. онъ былъ аресто- 
ванъ, но успВшно оправхалъ свой образъ дхВйствй предъ возстановхеннымъ 
королевскимъ правительствомъ, однако не счелъ себя въ прав вступить въ 
управлен1е свопмъ длоцезомъ. ВпослЗдетвн, въ правлеше Шоахима Мюрата, 
Капече-Латро быхъ министромъ внутреннихь дфхь. По окончательномъ воз- 
становлении Бурбоновъ, Капече-Латро удалился въ частную жизнь. Во 
время своего управлен1я Тарентскимъ д1оцезомъ  оиъ положилъь основан!е 
публичной библлотекВ въ ТарентВ, а во время своего министерства устрон- 
валъ музен, основалъь музыкальную консерватор!ю и н%®сколько женскихъ 
учебныхъ заведенй. Въ старости, живя на покоф, онъ пользовался общимъ 
уваженемъ; его умъ, ученость и любовь въ искусствамъ привлекали къ 
нему пр1Взжихъ иностранцевъ; о немъ даже сложилась поговорка: „Когда 
пр!$зжаешь въ Неаполь, надо видфть три предмета—Помпею, Везувий и арх1- 
епископа Тарентскаго“. Капече-Латро оставилъ много сочиненй по церков- 
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ной истори и каноническому праву, по древностямъ и даже по естествен- 
нымъ наукамъ, между прочимъ письмо къ императриц8 Екатеринз П о кон- 
. жюломи Тиренскаго моря (Неаполь. 1870). 


— (Стр. 550). Поэма Пушкина, которую желалъ получить Батюшковъ, — 
„Русланъ и Людмила“; она вышла въ свфтъ только въ 1820 году; выше (стр. 
757) упомянуто, что Батюшковъь слышахлъь отрывки изъ нея въ 1817—1818 гг. 


— (Стр. 550). Р8чь была произнесена Карамзинымъ въ РоссЙской ака- 
дем! 5-го декабря 1818 г., по случаю его избран!я въ ея члены, что посаф- 
довало въ засфдаши 10-го юля того же года. О засфданш 5-го декабря см. 
Письма Карамзина къ Диитреву, стр. 0113—0114. 


ССЫХХХ. ©. С. УВАРОВУ. Май 1819 г. Неаполь. См. хополненше къ 
этому тому. 


ССЬХХХ1. Н. И. ГНЪДИЧУ. Май 1819 г. Неаполь. Напечатано въ 
Р. Старинз 1883 г., т. ХХХХ, стр. 245—246. Подлинникъ у М. И. Семев- 
скаго. ` 


— (Стр. 663). Велнкая княгиня—Екатерина Павловна, королева Виртем- 
бергская, неожиданная кончина которой послЗдовала 29-го декабря 1818 года. 
ЖуковсвЙ тогда же написалъ стихотворене на этотъ случай, а Гнздичь въ 
1821 г. написаль „Приношен!е Екатерин® Павловнз, покойной королев Вир- 
тембергской“, въ память того, что намревался посвятить ея имени свой 
переводъ „Илады“. Пенся Гнздичу была сохранена и по кончин® великой 
КНЯГИНИ. 


— (Стр. 563). Владим!ръ Богдановичъ Броневсвй (род. въ 1784 г., ум. въ 
1835) и Павелъ Петровичъь Свиньинъ (род. въ 1787 г., ум. въ 1839) участво- 
вали съ 1805 по 1810 г. въ экспедищи адмирала Сенявина въ Средиземное 
море, первый— морскимъ офицеромъ, а второй —дипломатическимъ чиновнн- 
комъ, и впослЁдстви описали эти годы своей службы: БроневскЙ— въ кннгЗ: 
Записки морскаго офицера. 4 частн. С.-Пб. 1818—1819, а Свиньинъ—въ со- 
чинен!н: Воспоминаюя на флотв. 3 ч. С.-Пб. 1818—1819. Въ обфихъ книгахъ 
есть описашя Неаполя. 


— (Стр. 554). Глинка — дедоръ Николаевичъ, авторъ „Писемъ русскаго 
офицера“. 


— (стр. 564). Крыховъ названъ „греко-росойЙскимъ“ потому, что выучился 
но гречески уже „на 58-мъ году“, какъ свидфтельствуетъ Лобановъ (О жизни 
и сочннен1яхъ И. А. Крылова, стр. 68), слФдовательно, въ годъ отъфзда Ба- 
тюшкова изъ Росош, и нашъ поэть могъ узиать о томъ лишь по письмамъ. 


— 
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— (Стр. 554). О баронз П. Л. Шиллинг -фонъ-Канштадт%, изобр$тател В 
электрическаго телеграфа, см. т. П, стр. 515—516. 


— (Стр. 554). Въ 1819 г. Неаполь посфтилъ ниператоръ Австрйсый Францъ. 


— (Стр. 565). Сожалхн!е объ А. С. ПушкинЪ вызвано, безъ сомнЪня, до- 
шедшимъ до Батюшкова слухомъ, что онъ собирается поступать въ военную 
службу. 


ССИХХХИ. |. М. КАРАМЗИНУ. 34-го мая 1819 г. Неаполь. Напе- 
чатано: 1) въ сборник® М. П. Погодина: Утро, 1866 г., стр. 187; 2) въ его 
же сочиненш: Н. М. Карамзинъ, ч. П, стр. 325—228. 


— (Стр. 557). Щербатовы — князь АлекбВй Гриторьевичъ (род. въ 1777 г., 
ум. въ 1848) и его вторая супруга, Софля Степановна, рожденная Апраксина 
(ум. 1885 г.). Кн. А. Г. Щербатовь въ первомъ брак быль женать на 
княжнВ Екатерин®з АндреевнВ Вяземской (ум. въ 1809 г.). 


ССТУХХХ Ш. В. А. ЖУКОВСКОМУ. 1-го августа 1819 г. Иск!я. На- 
печатано: 1) въ ПамятнниЕв?$ отечеств. музъ на 1827 годъ; 2) въ Сочине- 
наяхъ, изд. 1834 г., ч. Г стр. 335 —340; 3) въ Сочиненяхъ 1850 г., т. Г, 
стр. 363 — 368, вездВ съ пропусками; 4) въ Р. АрхивЪ 1884 г., ки. 1, 
стр. 233—236 въ полномъ видз. 


— (Стр. 559). „Не сказывай этого Капнисту“. Какъ известно, Капнистъ 
доказывалъ, что Одиссей плавалъ не въ Средиземномъ морз, а въ Черномъ 
ни Азовскомъ, и потому утверждалъ, что Цирцея обитала на Колхидскомъ 
побережь$, а не у западнаго берега Итал1и, какъ обыкновенно принимается 
комментаторами „Охнбсеп“. 


— (Стр. 560). Князь Борисъ — Борисъ Владим1ровичъ Голицынъ (см. о 
немъ выше стр. 651—655). 


— (Стр. 660—561). Въ „ПисьмВ о красотЪ росеЁйскаго языка“ гр. Хво- 
стова (Другъ просвзщеня 1804 г., ч. 2, стр. 97) дВйствительно есть такой 
СТихЪ: 


По русски сочинять возможно чисто, плавно. 


— (Стр. 562). „ЯМакони“— опечатка старыхъ издан й, повторенная и Рус- 
скимъ Архивомъ 1884 г. Батюшковъ говорить о ЯЙаноне (Р1еёго Сйаппопе, 
род. въ 1676 г., ум. 1748), автор очень хорошей „Гражданской истори ко- 
ролевства Неаполитанскаго", изданной на птамянскомъ языЕкВ въ 1783 г. н 
переведенной по французски въ 1742. 
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ССЫХХХИ\. А. Н. ВАТЮШЕКОВОЙ. 29-го сентября—4-го октября 
1819 г. Неаполь. Отрывки изъ этого письма были напечатаны въ Вологох- 
скихъ губерн. вздомостяхъ 1855 г., часть неоффиц., № 42. Поддлинникъ 
у П. Н. Батюшкова. 


— (Стр. 563). Пансонъ Д. А. Вавелина—благородный пансонъ прн глав- 
номъ педагогическомъ ннотитутВ, основанный въ 1817 г. и находивийся подъ 
управленемъ Д. А. Кавелина; объ открыт!н его см. Сынъ Отечества 1817 г., 
ч. 40, стр. 192. | 


Изъ писемъ, писанныхъь Батюшковымъ изъ-за границы въ концз 1819 года 
и въ течене схЗдующаго, не уц®лВло плн, по крайней м%рз, не отыскано до 
сихъ поръ ни одного. Есть однако слФды, что таковыя письма были, и слВды 
эти открываются въ перепяськВ Ал. Ив. Тургенева. Извлекаемъ оттуда эти 
указан!я въ дополнене къ корреспонденщи нашего поэта. 


Т. Въ письм$ Ал. Ив. Тургенева къ Ив. Ив. Дмитреву, отъ 6-го января 
1820 года, сказано, что на канун онъ получилъ письма отъ разныхь свонхъ 
корреспондентовъ, и въ томъ числ отъ нашего поэта изъ Неаполя: Батюш- 
ковъ „даль наконецъ знакъ жизни п описалъ мн® образъ ея, а вм$стВ съ 
тфмъ и свои занятя. Ничто ему не чуждо. Онъ отвф$чаетъ мн на н8кото- 
рые вопросы по части наукъ политическихъь ни юридическихь и въ то же 
время увздомляетъ, что теперь въ сЗверной Итан пишутъ боле и подхра- 
жаютъ Н%№мцамъ. Меланхомя и романтическй вкусъ начинаютъ нравиться 
внукамъ Арюста. Старики гн$ваются, н академ1я Круска старается всЪми 
силами выгонять новыя слова и выражен1я, кои вторгаются въ святилище 
языка тосканскаго. Но талантовъ, какъ увфряетъ Батюшковъ, мало. Монти 
старфется. Итамянцы переводятъ поэмы Байрона и читаютъ ихъ съ жадно- 
стию: слфдовательно, то же явлен!е, что и у насъ на НевЪ, гхВ Жуковсый 
дремлетъ надъ Вайрономъ, п на ВпелЪ, гд$ Вяземсый бредитъ о Байрон. 
Но Итамянцы имЪютъ боле права восхищаться имъ: Байронъ говорить имъ 
о ихъ слав языкомъ страсти и поэзш“ (Р. Архивъ 1867 г., ст. 052—653). 


П. Въ одномъ изъ отрывковъ „Хроники Русскаго въ Париж“, помЗчен- 
номъ 31-го октября—12-го ноября 1841 года, говорится слфдующее: „Я все 
роюсь въ своихъ старыхъ бумагахъ п нахожу безпрестанно сокровища. Передо 
мною два письма нашихъ первоклассныхъ поэтовъ: Батюшкова изъ Неаполя, 
отъ 10-го января 1820, и Пушкина изъ Бессарабш, отъ 21-го августа 1821 г. 
Письмо Пушкина не вехнко, но ноготокъ остеръ. Батюшкова пнсьмо какъ- 
то невесело, хотя онъ еще жилъ тогда въ литературномъ м1 и подъ небомъ 
Неаполя. Пеняя мн за мое молчаше, онъ говоритъ: „Одни письма друзей 
могуть оживлаять мое существоване въ Неаполз: съ прИзда я почти безпре- 
станно былъ боленъ н еще недавно просидЗлъ въ комнатВ два м8сяца“. Про- 
читавъ си строки, я упрекнулъ себя въ какой-то виновности его послЗдую- 
щаго б$детв!я; но кто угадаетъь въ Петербург$, въ шуму п разсЗяви жизни 
нашей, потребность сердца больнаго друга на чужбин®? Но повторяю, Батюш- 
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ковъ жилъ еще жизн!ю души и ума въ Неапол%. „Вы читаете Данта“, про 
должаеть онъ,—„завидую вамъ. Кто писахъ критику на Исторш Карамзина 
въ Журнал Ученыхъ?. Что говоратъ о ней въ Париж, нравится ли ипе- 
реводъ?“ Онъ еще и въ поэзт, п въ исторш, и въ судьб отечественной ли- 
тературы принималъ искреннее участе! Онъ разспрашиваетъ`о разсфанныхъ 
въ м рф прятеляхъ“ (Современникъ 1841 года, т. ХХУ, стр. 5—6). 
Упомпнаемая Батюшковымъ критика на „Историю государства Росей- 
скаго“, написанная извёстнымъ Дону (Оаипой), появилась въ Уопгпа! 4ез 
Зауапёз 1819 года; она была вызвана выходомъ въ свфтъ двухъ первыхъ 
томовъ „Исторш“, въ переводв Жофре н Томаса: (УаиЯгее её 'Твошаз), 


Помфщвемъ здЪеь кстати еще одну маленькую записку К. Н. Батюш- 
кова, дату которой опредфлить не можемъ: 

„Сдфлайте одолжение, ссудите меня воёми частями русской прозы, на ко- 
роткое время. Я имфю нужду нёчто отыекать“. 

Адресъ: М-г МеШоппой уицог. 

Подлинникъ этой запиеки находится въ коллекщи автографовъ г. Вак- 
села, который любезно сообщихь вошю, вмёстВ съ объяснешемъ, что пр!- 
обрёжъ подлинникъ въ Веймар$, у Цейне (2еипе), въ 1872 г., изъ коллекщи 
Дитрихса. 

Въ письмё рёчь идеть, очевидно, о прозаическомь отдфхв „Собраня 
образцовыхь сочиненй“. Лицо, къ которому адресована записка, не есть ян 
Николай Александровичь Мельгуновъ (ум. въ 1867 г.), известный н%кото- 
рыми литературными трудами? 


ССЕХХХУ. А. Я. ИТАЛИНСКОМУ. 2-го — 14-го хекабра 1820 г. 
Римъ. Подлинникъ въ архив министерства иностранныхь дётъ. 


ССЪХХХУ!. Н. И. ГНЪДИЧУ. 21-го 1юля—3-го августа 1821 г. На- 
печатано въ Р. Старин® 1883 г., т. ХХЖХ, стр. 246 — 248. Подлинникъ у 
М. И. Семевскаго. 


— (Стр. 567). Поводомъ къ написанно этого письиа п приложеннаго къ 
нему объявлен!я послужило напечатан!е въ СынЪ Отечества 1821 г., ч. 68, 
№ 8 стихотвореня „Б.... въ изъ Рима“, въ которомъ говорилось отъ имени 
поэта, что онъ утратихъ вдохновене вдали отъ родины н друзей. Стихотворенше 
это сочинено было П. А. Плетневымъ и явилось въ журнахв безъ подписи. 
Гречъ и Воейковъ, издававие тогда Сынъ Отечества, не нашян неудоб- 
нымъ его напечатане; но Пушкин, въ письмВ къ своему брату, въ августВ 
или сентябрё 1822 года, выразился объ этомъ поступкв схёдующимь обра- 
зомъ: „Батюшковъ правъ, что сердится на Плетнева; на его мфст8 я бы съ 
ума сошехъ со злости. „Б. изъ Рима“ не имфетъ челов ческаго смысла, да- 
ромъ, что новость на Олнмив мнла. Вообще мнёые мое, что Плетневу при- 
личнфе проза, нежели стихи—онъ не имфетъ никакого чувства, никакой жн- 
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вости-—елогъ его блЗденъ, кавкъ мертвецъ. Кланяйся ему отъ меня (то-есть, 
Плетневу, а не его слогу) п увЗрь его, что онъ нашъ Гёте“ (Соч. Пушкина. 
Изд. 8-е, т. 7-Й, стр. 88—39). Объ отношеняхъ самого Батюшкова и вообще 
подробности этого пронсшеств!я см. въ вводной стать къ настоящему 
изданю. 


— (Стр. 567). Французсвй стихъ взятъ изъ ГХ-Й сатиры Буало; онъ же 
поставленъ Батюшковымъ въ эпиграф къ „ВвдЪн1ю на берегахъ Леты“. 


— Васимй Дмитревичъ Олсуфьевъ, съ 1856 г. графъ (род. въ 1796 г., 
ум. въ 1858), былъ въ 1819 г. гусарскимъ офицеромъ, а впослВдствн состоялъ 
оберъ-гофмейстеромъ. 


ССЬХХХУИН. Н. И. ГНЪДИЧУ. 14-го—26-го августа 1821 г. Теплицъ. 
напечатано въ Р. Старин 1883 г., т. ХХХ Х, стр. 248—250. Подлинникъ у 
М. И. Семевскаго. 


— (Стр. 569). Это письмо написано по тому же поводу, что и предше- 
ствующее. На письма эти Гн$здичъ заготовилъь отв%тъ, который напечатанъ 
П. Н. Тихановымъ ‘въ его брошюр о Гн$дич$, стр. 90—96, но быль ЛИ ОНЪ 
отправленъ по назначеню—не извзетно. 


ССЬХХХУШ. А. Я. ИТАЛИНСКОМУ. 18-го—30-го сентября 1821 г. 
'`Дрезденъ. Подлинникъ въ архив министерства пностранныхъ дфлъ. 


ССЬХХ ХХ. ГРАФУ К. В. НЕССЕЛЪРОДУ. 12-го — 24-го хекабря 
1821 г. Дрезденъ. Подлинникъ въ архнвф министерства нностранныхъ дфлъ. 


ССХС. ГРАФУ К. В. НЕССИЛЬРОДУ. Февраль 1822 г. Дрезденъ. 
Подлиниикъ въ архивф министерства пностранныхъ д$лъ. 


ССХСТ. ГРАФУ К. В. НЕССЕЛЬРОДУ. 18-го апрзля 1822 г. Петер- 
бургъ. Подлинникъ въ архивВ министерства нностранныхъ дфлъ. 


ССХСИ. Н. И. ПЕРОВСКОМУ. Мартъ 1823 г. Симферополь. 


— (Стр. 577). Николай Ивановичъ Перовсюй состоялъ въ 1823 г. Таврн- 
ческимъ губернаторомъ. 


— (Стр. 577). 9едоръ Карловичъ Мильгаузенъь — врачъ, пользовавний Ба- 
тюшкова въ бытность его въ Сииферопол 8. Опнсане пятндесятил тняго юби- 
лея службы Мильгаузена пи портретъ его см. въ Иллюстрац!и 1846 г., № 29. 
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ССХСШ. А. Н. ВАТЮШЕКОВОЙ. 18-го зпрфля 1810 г. Москва. По- 
длинникъ у П. Н. Батюшкова. 


— (Стр. 578). Анна Семеновна—Муравьева-Апостолъ; о ней и о смерти 
ея см. выше стр. 71 и 634. 


Письма, замвтКи и стихи, писанные во время ду- 
шевной бол®зни. 


1. Е. А. ЛЕОНЕНЕОВОЙ. 17-го мал 1823 г. Петербургь. Подлин- 
никъ у П. Н. Батюшкова (изъ бумагъ В. А. Жуковскаго). 


— (Стр. 583). К. А. Леоненкова — лицо намъ нензвфстное. На КавказЪ, 
Батюшковъ никогда не быль. 


П. Г. ПОТАПОВУ. 28-го ноября (1823 г. ?). Подлинникъ у П. Н. Ба- 
тюшкова (изъ бумагъ В. А. Жуковскаго). 


— (Стр. 583). Потаповъ-—лицо намъ неизьфстное. 


11. ГРАФУ Е. В. НИССЕЛЬРОДУ. 13-го декабря (1823 г.?). По- 
даинникъ у П. Н. Батюшкова (изъ бумагь Жуковскаго). 


1У. В. Г. ПУШКИНОЙ. 11-го марта (1826 г. ?). Зоппепзй ет. 


У. В. А. ЖУКОВСКОМУ. 28-0 марта (1826 г.). Среда. Дрезденъ. 
Напечатано въ Р. Архив 1870 г., ст. 1717—1718. Подлинникъ въ Импера- 
торокой Публичной Бибжотек$. 


У1. ЛОРДУ ВАЙРОНУ. Подаинникъ у А. Н. Тургенева (изъ бумагъ 
его дяди А. Ив. Тургенева). 


УП. В. В. ХАНЫКОВУ. (Май 1826 г.). Подлинникъ у А. Н. Тургенева 
(изъ бумагь Ал. Ив, Тургенева). 
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— (Стр. 587). Васижй Васильевичь Ханыковъ былъ въ 1826 г. русекимъ 
носланникомъ въ Дрезденз. 


УШ. А. Г. ГРИАВЕНСЪ. 8-го 1юля. Городъ Тула. Поддинникъ у М.И. 
Семевскаго. 


— (Стр. 587). Анна Григорьевна Гревенсъ — внучка К. Н. Батюшкова, 
дочь Григоря Абрамовича Гревенса, сына старшей сестры поэта. Въ г. Тул% 
Батюшковъ во время своей болЗзни не бывалъ. Письмо писано въ Вологд%. 


]Х. ПОДРАЖАНТИ ГОРАЦТЮ. Напечатано въ Р. Старин% 1883 г. 
т. ХХЖЩХ, стр. 551. Подлинникъ у П. Н. Батюшкова. 


Х. А. Г. ГРИВЮНСЪ. Подлинникъ у М. И. Семевскаго. 


Х!. А. Г. ГРЕВЕНСЪ. 24-го ноября. Напечатано въ Р. СтаринЪ 
1883 г., т. ХХЖЩС, стр. 552. Подлинникъ у М. И. Семевскаго. 


ХИ. М. ГР. ГРЕВИНСУ. (1849 г. Вологда). Подлинникъ у М. И. Се- 
мевскаго. 


— (Стр. 591). Модестъ Григорьевичъ Гревенсъ — брать Анны Гриторь- 
евны. 


хХШ. ПИСЬМО КЪ п. И. М. Напечатано въ Р. Старин® 1883 г., 
т. ХХХХ, стр. 551—552. 


ХУ. ЗАМВЧАНТЕ НА ВАСНЮ КРЫЛОВА: „КРЕСТЬЯНЕ И 
РВКА“. Напечатано въ Р. Старинё 3883 г., т. ХХЖЩХ, стр. 551. Подлин- 
никъ у П. Н. Батюшкова. 


Хх". НАДПИСЬ КЪ ПОРТРЕТУ ГРАФА ВУКСГИВДЕНА ШВЕД- 
СКАГО И ФИЫХСКАГО. ТА ЖИ НАДПИСЬ КЪ ОВРАЗУ ГР. ХВО- 
СТОВА-СУВОРОВА. Нвпечатано въ Р. Старинф 1883 г., т. ХХХ, стр. 
552. Подлинникъ у М. И. Семевскаго. 
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ХУ. „Все Аристотель...“ Подлинникъ этихъ стиховъ находится въ биб- 
мотекВ Императорекаго Варшавскаго университета, куда быль пожертво- 
ванъ д. ст. сов. Ник. Серг. Кирилловымь. Кошя сообщена профессоромъ 
Н. П. Барсовымъ. 


— (Стр. 594). Французское двустише есть начало комеди Т. Корнеля 
„Поп Уаап ой 1е Резёт 4е Р\1ете“ (переложене въ стихи Мольеровой коме- 
ди того же названя, но въ проз#). 


ДОПОЛНЕН[Я. 





Дополнен!е къ тексту, 








С. С. Уварову. 


Мая 1819 г. Неаполь. 


Сп№шу загладить мою вину, если можно молчане 
назвать виною. Часто принимался за перо, и самъ не 
знаю, почему отлагалъ. Но вчерашн1й день пробудилъ 
во мн голосъ совести и обезоружилъ лёнь мою, кото- 
рая готова была защищаться предъ вами ложью и дур- 
ными силлогизмами, достойными академ, вы знаете 
какой. Л видвлея. съ графомъ Головкинымъ, который 
мн$ сообщилъ отчасти письмо ваше, достойное васъ, 
почтенн®йпий Сергёзй Семеновичъ. Мы читали его съ 
удовольствиемъ и поздравляли васъ душевно съ доб- 
рымъ началомъ. Ито васъ знаетъ — уважаетъ, но кто 
васъ знаетъ коротко. какъ я, тотъ васъ любитъ. Сколько 
причинъ желать вамъ усп®ха въ добромъ, въ святомъ 
дВлЪ! И какъ не желать отъ искренняго сердца усп*- 
ховъ просвзщен!ю Росеи, то-есть, половин обитаемаго 
°’ ма, которая безъ просвзщеня не можетъ быть ни 
долго славна, ни долго счастлива. Ибо счасте и слава, 
не въ варварств$ вопреки нзкоторымъ слзпымъ умамъ, 
фабрикантамъ фразъ и звзздочетамъ. Так!е вольные 
слпцы водятся не у насъ однихъ, но повсюду. На- 
прасно наука ихъ кормитъ. одваетъ, защищаетъ отъ 
зла гражданскаго и отъ зла физическаго. они свое по- 
ютъ и будутъ пфть; ихъ не просвзтишь, не освятишь 
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и не вылёчишь. Благодаря Бога, не ими держится св тъ. 
и дЪла идуть своимъ чередомъ. Добрый успфваетъ д%- 
лать добро, и вы—тому примёръ. За то вамъ Прови- 
дне и посылаетъ ‘счаст!е, ибо я называю счастемъ 
возможность основать университетъ въ столиц Петра. 
Помните ли сколько разъ я желалъ этого, и сколько 
разъ говорилъ объ этомъ? Желаше мое сбылось совер- 
шенно, тёмъ болфе, что это д®лается чрезъ васъ. Я 
не видалъ проекта, но читалъ рёчь вашу во француз- 
скомъ журнал, читаль съ истиннымъ удовольствемъ. 
Безъ сомнвня, расширяя кругъ ученя, вы расширяете 
и кругъ просвёщенйя; чрезъ десять л8тъ мы благосло- 
вимъ труды и имя ваше, ибо чрезъ’десять лётъ зрёетъ 
и образуется поколВне. Новое въ Росси почти всегда, 
бываеть лучше стараго, на перекоръ Горацио: мы не 
совсёмъ хороши, но едва ли не лучше отцевъ нашихъ, а 
дти, можетъ быть, достойнфе будуть насъ. Если не 
современники. то по крайней мёрё д%ти, внуки отдадутъ 
вамъ должную справедливость. Мужайтесь! Славно быть 
блюстителемъ просв®щен!я на обширнёйшемъ поприщ 
въ м р®, въ столиц, на которую Европа смотритъ вни- 
мательными очами, въ город%, гдз жилъь Эйлерь, Шу- 
валовъ, Ломоносовъ, Муравьевъ. Желаю вамъ успъха 
и наджюсь блистательнаго; желаю, чтобы университетъ 
валшъ сдфлалея образцомъ для другихъ, вянущихъ без- 
престанно, и которые мало по малу заростаютъ осокою, 
подобно храму Аонидъ, который я вид®лъ здёсь недав- 
но посреди другихъ развалинъ. Я долженъ бы говорить 
вамъ о томъ, что дфлается здЪсь по части просвёщеня; 
къ несчастйю, мало знаю Неаполь: болёзнь меня удер- 
живаетъ дома, и здфеь не покидаетъ! Здфеь была вру- 
чена его высочеству Михаилу Павловичу картина состо- 
пшя учебныхь заведен въ королевств Обфихъ Си- 
цил. бумага любопытная—дая ваеъ но крайней мзр5. 


Дополненк КЪ ТЕКСТУ. 181 


и которую вамъ. над№юсь. не откажется показать ве- 
лиюй князь. Когда лучше и подробн%е узнаю Неаполь, 
тогда увздомлю васъ, какъ идетъ здсь университетъ. 
нёкогда знаменитый. и учен1е вообще. Но могу см%®ло 
сказать. что искусства пошли назадъ. и даже самая му- 
зыка. Огромный, величественный Санъ-Карло—говорятъ 
знатоки-—-гробъ хорошей музыки. ЗдФеь и дурную. и 
хорошую начинаютъ слушать съ н®которымъ хладно- 
кровемъ. С1е хладнокрове мы распространяемъ на все 
и научаемся стар$ться безъ славы и безъ наслажденй 
въ землБ славы и чудесъ. Какая земля! В%рьте. она 
выше всЪхъ описанй— для того. кто любить исторю. 
природу и поэзию; для того даже. кто жаденъ къ гру- 
бымъ. чувственнымъ наслажден1ямъ. земля с1я— рай не- 
бесный. Но умъ. требующий пищи въ настоящемъ. умъ 
дфятельный. здЪеь скоро завянетъ и погибнетъ; сердце. 
живущее дружбой. замретъ. Общество безплодно. пусто. 
Найдете дома таке. какъ въ Парижз. у иностранцевъ. 
но живости. любезности французской не требуйте. Едва. 
едва найдешь челов%ка. съ которымъ обм$няешься мы- 
слями. Оть Европы мы отд%лены морями и ст%ною 
китайскою. М-те Бе] сказала справедливо. что. въ Тер- 
рачин% кончитея Европа. Въ середнемъ класс есть 
много умныхъ людей. особенно между адвокатами, уче- 
ныхъ, но они безъ каеедры н%№мы, иностранцевъ не 
любятъ. и можетъ быть. справедливо. Въ общество я 
заглядываю. какъ въ маскарадъ; живу дома. съ книга- 
ми; посещаю Помпею и берега залива—наставительные, 
какъ книги; страшусь только забыть русскую грамоту. 
и потому не теряю надежды быть со временемъ членомъ 
академ1и., вы догадаетесь какой. Астати объ академии: 
поздравляю любителей поэз1и., слВдетвенно. и васъ съ 
прекрасными стихами Жуковскаго на смерть королевы. 


Они сильны. исполнены Чувствительности. однимъ сло- 
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вомъ — достойны сей славной женщины, столь рано у 
насъ похищенной, достойны Жуковскаго и могутъ стать 
на ряду съ его лучшими произведен1ями. Но— воля его!— 
можно пожелать боле изобрётевя и мен®е повторенй 
его же собственныхъ стиховъ. Какъ бы то ни было, 
поздравляю его, обнимаю и радуюсь его новому усп®ху. 
Напомните обо мн милостивой государынв Катеринв 
Алекс®евн%, которую я никогда не забуду, ибо уважаю 
оть всего сердца, отъь всей души. Она всегда была ко 
мн благосклонна, за то и я сколько ей признателенъ. 
И васъ, почтеннёйций Сергёй Семеновичъ, ношу въ. 
моемъ сердц8 со всмъ, что я оставилъ любезнаго въ 
отечеств®, которое, знаеть Провид®ше, когда увижу! 
Желаю вамъ счастя и семейству вашему: да музы 
спасуть васъ и его отъ бёдъ и горестей житейскихъ, 
музы, однё богини, которыя пережили весь. Олимпъ 
и которыя никогда не состар®ются, пока живъ умъ че- 
ловёчесюй. Он присутствуютъ въ дом вашемъ, съ 
вами, въ васъ. Ихъ молю, да сохранять васъ для друзей, 
для Росси, если будете всегда трудиться для блага ея, 
для Росеш, сл®дственно, для всего человёчества, часто 
опечаливаемаго глупостшю и злодйствомъ. Н%еколько 
`строкъ вашихьъ докажутъ, что вы меня не забыли: буду 
ожидать ихъ съ нетериемъ. Пришлите ихъ съ тёмъ, 
что написали новаго посл% моего отсутств!я, и съ книгою 
о Елейзис%, которую я обфщалъ архерею Капече-Латро, 
мужу ученому, учтивому и достойному вашей дружбы. 
Кончу, ибо нёть болфе м№ста. Весь листь исписалъ 
кругомъ. Поручаю себя вашему дружеству и поручаю 
кланяться всёмъ друзьямъ и знакомымъ. К. Б. 
У насъ были праздники, гулянья, балы. Теперь вс 
разъёзжаются. Завтра Фдетъ, къ сожалёнию моему, 
графъ Головкинъ. 


ПримвчАН!Я ДОПОЛНИТЕЛЬННЯ. 


С. С. УВАРОВУ. Май 1819 г. Неаполь. Напечатано: 1) въ Сочине- 
° вяхъ, изд. 1834 г. ч. Г, стр. 332—334; 2) въ Сочинемяхъ, изд. 1850 г., т. 1, 
стр. 360—362, оба раза съ пропусками. Подлинникъ у И. В. Помяловскаго. 
Мы получили подлинникъ уже тогда, когда весь тексть и значительная 
часть примфчан]Й этого тома были отпечатаны. 


— (Стр. 779). Графь Юрй Александровичъ Головкинъ (род. въ 1749 г. 
ум. въ 1846 г.) бызъ при Екатеринв посланникомъ въ НезполЪ, при ПавлЪ 
оберъ-церемон1ймейстеромъ, сенаторомъ п президентомъ коммерцъ-колхлеги, 
при Александр быль отправленъ посломъ въ Китай, а позже состоялъ по- 
сланникомъ въ Вн%, при НиколаЪ былъ попечителемъь Харьковскаго учеб. 
наго округа, оберъ-камергеромъ п членомъ государственнаго сов3та. 


— (Стр. 780). 8-го февраля 1819 г. посяЗдовало Высочайшее утверждение 
на докладъ министра народнаго просвзщеня ки. А. Н. Голицына о переиме- 
нован!и главнаго педагогическаго института С.-Петербургскпиъ университе- 
томъ, и 14-го феврахя того же года состоялось открыте университета. 


— (Стр. 781). Зам чане г-жи Сталь о томъ, что Европа кончается въ 
Террачин®, высказано въ роман3: „Согтпе оц 4е 1’МаПе“, кн. ХЬ гл. Г: „Ов- 
\а14 её Согшпе, аргёз ]е раззаре паша 4ез шага1з РопИпз, аггуёгепе епйп & 
Теггасше виг 1е Бога 4е 1а шег, аах сопйпз ди гоузите 4е Марев. С’езё 1% дие 
соштепсе убгиаетену 1е М141; с’ез 1а ди’Й ассиеШе 1ез уоуареигз атес фоще за 
шарп! сепсе. Сефе 4егге 4де Марев, сейе сатраспте Вепгеизе езё соштше верагбе ди 
гебе 4е 1’Еагоре, её раг 1а шег 41 Гешоиге, её раг сейе сопёхбе 4апвегеизе 
ди’П 1% Чтауегзег, роиг у агиухег. Оп та! дае 1а пафиге 8’е8{ гбзегуб ]е зесге 
де се зв)опг 4е а6Псев, её ди’еПе & уоши це 1ез афог4з еп Равзепф рёгШеих. Воте 
п’езё рошф епсоге 1е М:: оп еп ргеззепе ]ез опсеигз, ша зоп епсВашетеп-пе 
соштепсе убгНаетепе дие зиг 1е феттНоге 4е Марез“. 


— (Стр. 782). Екатерина Алексзевна — супруга С. С. Уварова, рожден- 
ная графиня Разумовская (род. въ 1781 г., ум. въ 1849). Она была младшею 


дочерью графа Алекс$я Кирилловича Разумовскаго и вышла замужъ за С. С. 
Уварова въ 1811 году. 
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УКАЗАТЕЛЬ 


ЛИЧНЫХхХЬ ИМЕНЪ. 





УКАЗАТЕЛЬ 


личных иМмМЕНт. 


А, г-жа—215, 702. 
Абезяръ— —306. 
Абуфаръ—720, 721. 
Аврора— 167. 
Агамемвонъ— 320. 
Агатонъ—633. 


Аксаковъ, С. Т.—608, 614, 641, 648, 
649, 675, 689, 718, 727, 739. 

Александра, служанка—479. 

Александра ОФеодоровна, великая кня- 
гивя— 756. 

Алерана Македонскй — 138, 163, 


Александръ Николаевичъ, вел. кн.—756. 

Александръ [, нмператоръ — 252, 253, 
261, 262, 292, 575—577, 585, 587, 
606, 612, 649, 648—650, 652, 665, 
696, 698, 704, 709, 719, 713, 720, 
722, 724, 728, 734, 735, 740, 743, 
750, 759, 759. 

АлексЪевъ, Ив.—7. 

Алеша, см. Шипиловъ, Ал. Пав. 

Алкастй—561. 620. 

Алкивадъ—107. 

Альзира—90. 

Альоша Поновичь—609. 

Альцеста—165, 678. 

Амая— 682. 

Аменаида— 608. 

Амуръ—639. 

Анакреонъ—113, 128, 136, 168, 676. 

Авастасевичъ, В. Г. ^_ 123, 620, 659. 

Анахаренсъ—57, 612, 626. 


Анвдерсонъ—577. 

Андерсъ—467. 

Андрей, слуга—30. 

Андр!8 7 

Анжезика—194. 

Анва—35. 

Анненковъ, Пав. Вас.—756. 

Аннибаль—235. 

Аполлонъ-—189, 258, 262, 263, 270, 303, 
510, 588, 589, 591, 613, 710. 

Апраксинъ, Ст. Ст. '’_ 88, 371, 642, 
675, 689, 770. 

Апраксивы—611, 689, 690. 

Аракчеевъ, ‚ трафь А. А.А. —629, 730. 

Араповъ, Ц ‚ 606 — 608, 618, 
621, 623, 626, 660, 661, 667, 675, 
682, 686, 790, 752. 

Арбутноть— 694, *672. 

Аростъ — 53, 181, 159, 163, 165, 169, 
170, 171, 359, 395, 423, 427 597, 
621, 645, 678, 681, "746, 771. 

Аристархь-99, 167. 

Аристиппъ—168, 680. 

Аристотель—162, 594, 776. 

Аристофанъ—358, 360, 720. 

Армида—532. 

Арндтъ-—281, 282. 

Арсевьевы—611. , 

Артабанъ—62]. 

Архарова, Ек. ры —698, 6% 

Архаровъ, И. П.—202, 204, 698. 

Архаровы—206, 208, 268, 6938. 

Арх1я—48. 

Асмодей, см. Ваземсвй, кн. П. А. 

Аснель—645. 
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'Аспаз1я— 620. 
И 172, 215, 702. 
стог 

о 

Атрей— 

Азалкнит 666. 

Ахпллесъ, Ахилль—6, 42, 166, 358, 359, 
466, 467, 760. 

Ааксъ—88. 

Аеая—664; см. Говомя. 


Баба-яга—648. 

Бабушкинъ—458. 

Бавкида— 636. 

Багратонъ, квазь П. И.—34, 608, 676. 

Байровъ—586, 610, 730, 748, 771, 774. 

Балабивъ—191, 195. 

Балдусъ—155, 677. 

Бальди, Берн.—677. 

Бальдн, Н.— 

Бальи, С.—151, ‘672. 

Бальяхера—417, 736. 

алтыть-КамевсвйВ, Н. Н— 697. 

Баранова, В. 0с.—197, 202, 472, 695. 

Барановъ, Дм 0с.— 50, 115, 159, 173, 
Е в 287, 290, 477, 619, 620, 


Барвырь 697, 

Барневельть-— 690. 

Барсовъ, Н. П.—776. 

Барсуковъ, Н. П—610, 732. 

Бартелеми— 612, 626. 

Бартеневъ, П. И.—600, 644, 684, 689, 
694, 696, 699, 705, 711, 713—719, 
721, 722, 124—728, 730—789, 734, 
736, 745, 75, 759-756, 761—769, 
761”—763, 1 

Баршъ, Ник. т. —121. 

Баташовъ—220. 

Батонди, Р.—155, 383, 676, 727. 

Батый—199. 


Батюшнова, Анна Льв.—28, 284,286, 712. 

Батюшкова, А. Г.—579. 

Батюшкова, А. Н.— 1, 5—7, 14, 15, 
19—23, 27, 28, 30, 36, 37, 52, 71, 79, 
80, 89, 91’ 94—97, 118, '126, 172— 
181, 186, 191, 198, 196, 198, 201, 
215, 216, 222—225, 232, 233, 243— 
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245, 284—299, 310, 315, 319, 333, 
334, 337, 340, 847°_351, 362 366, 
318—375, 380, З81, 384—389, 396-— 
398, 435, 444446, 463—465, 471, 
472, 474—485, 489, 490, 497, 513, 
525, 596, 587, 547, 563—565, 578— 


695, 698, 704, 706, 107, 711—714, 
716, 719, 721, 725-128, 731, 741— 
143, 750, 152—154, 757, 758, 762, 
766, 767, 771, 774. 
Батюшкова, С. Евст.—311, 515, 681. 
Батюшкова, Ю. Н. 


546, 563, 565, 588, 725. 








о 212, 264— 
284, 293, 296, 341, 375, 377, 597, 
2 681, 701, 710, 719. 
Батюшковъ, Л. Андр.- 634. 
Батюшковъ, Пав. Льв.—174, 175, 186, 
198, 212, 225, 232, 311, 465, 475, 
481—483, 515, 631, 721. 
Батюшковт, Помп. Ник. — 481, 482, 
489, 496, 497, 499, 505°-508, 
596, Ри 563—565, 598, 602, 604, 
605, 607, 608, 610, 634, 640, 642, 
643, 651, 681, 682, 684, 694, 695, 
698, 701, 702, 704, 706, 707, ти 
714, 716, 719, 721; 725—728, 731, 





141—748, —754, 751, 
758, 762, 774, 77 
Батюшквовы - 13, 472, 486, 

496, 497, И, 596, , 
605, 607, 
Бахметевъ, / м. 205, 244, 


272, о, 310, 314, 315, 381, 333, 
334, 840, 355, Е 373, 374, 385, 
430, 460, 703, 7 

Бахтинт, Н. чи 

Баярдъ— 262. 

Бедряга, М. М Евг. ., см. ИзвЪкова. 

Безиръ—634. 

т 0. П.— 610. 

Беницей, Ал. П.—39, 42, 43, 48, 54. 
65, 66. 87, 109, 158, 601, 612, '614, 
618, 633, 674, 677. 

Бевконорфы 61. 6. 
редяиковъ, — 

Березина, Над. Ил., см. Львова. 

Бернаръ—740. 

Бибяковъ, М. Л.—714—717, 719, 721. 
722, 7124—1728, 730, 731, 134, 745. 
754, 757—759, 761, 762. 


УклзАТЕЛЬ ЗИЧНЫХЪ ИМЕНЪ. 


Бонъ—570, 617. 

Благово, Д. Д.--652 

Бланка— 610. | 
Бланкъ, Б. К.—167, 679. 
Бларамбергь, Ив. Пав. —519, 760. 


Блудова, графиня А. Д.— 6 
Бхудовт, м. Ник. — 177 — 179, 183, 
188, 199, 209, 212, 216 — 


28, 264, 303, 305, 339, 346, 358, 
439, 447, 451, 468, 469, 489, 494, 
567, 684, 685, 700, 703, т, 750, 
754, 156. 

Бове Сенморъ [В] т-де-Зэптоге |— 


Босрящевь Пушкин, Нив.—740. 
Бобровт, С. — 8, 55, 62, 114, 459, 
99, о. 613. 


Бова королевичь—172. 

Бовилье (Веапу]Пегз)—258, 270, 708. 

Богдановичъ, М. И.— 612, 642, 740. 

Богдавовичъ, Ипп. ©. бо, 659, 667. 

БогушевсьЙ, баронъ Н. К.—599. 

Бодови—401. 

Бовкачю— 419, 420, 423, 427, 431, 547, 
54 


Бомарше—83, 689. 

Бовапарте—697, 709. 

Боннетьъ—606. 

Борей—18, 279. 

Борисъ Годувовтъ, царь—661. 

Бороздинъ, Матв. Корн.—637. 

Бороздивъ, Ковет. Матв.—38, 76, 87, 
94, 99, 126, 611, 637, 638. 

Бортнявекзй, д. С.— 659. 

Боссавжь—572. 

Боссюетъ—260. 

Бравко—101. 

Брагина, А. Гр. тт см. СЗверина. 

Брадке, Е. 0.—6 

Брамбеусъ, ирон 633. 

Бре, графивя—557. 

Бре, графъ Фр.— 549, 550, 557, 768. 

Брейткопфъ, А. 6. —59, 599. 

Брита—35. 

Британикъ—90. 

Брольи, герцогь— 696. 

Броневекий, В. Б.—553, 769. 

Брусиловъ, Н. П.— 614. 

Брюловъ, К. П.—630. 

Брюне, Брюнеть 268, 270, 213, 7108. 

Брюсъ, графъ Я. А.— 641. 

Брянчанинова, О. Ив.— 646. 

Брянчаниновъ, Ал. П.—588, 591. 

Брянчаниновъ, Ао. М. — 646. 

Брянчавиновъ, Ник. Ив.—109, 191. 

Буажерменъ (Возвегтаи)—63. 
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Буало—59, т. 86, 199, 615, 624, 626, 
6 692, 696, 721, ча Е- 598 
уксгевден тд Е. ‚ 775. 
Булгаков Я. 

Буле, Г. 9.—672 

Бунаковъ, Н. 6 — 588, 599, 607, 701, 


707, 753. 
Бунина, Е [.—59, 135, 136, 601, 696, 


668, 
Бунина, М. Гр.—684. 
ВУрбоны-—254. 265, 592, 604, 709, 768. 
Бутеневт, А. П.—696. 
Бутервекъ—423. 
Бутримовъ—197. 
Бутурлинъ—467. 
Буфлерь—260, 432, 709. 
Быстрор ций, Макарй— 680. 
Бычковъ, Ао. ’0.—639, 672, 717. 
Бюргеръ—728, 799. 
Бюффонъ—269. 

Б%линсюй, В. Г.—616, 658, 661. 
Бъзосельская - Бфлозерская, КНЯЖВа 
3. А., см. КВЯГИВЯ Волконская. 
БъорельекИй Б%лозереюй, квязь Ал. 


Вад1усъ— 643. 

Ваксель—772. 

Вакхъ-— 627. 

Валуевъ, П. Алекс.— 739. 

Валуевъ, П. С.—611. 

Вальберхова, М. С.—662. 

Вальтеръ Скотть-—748. 

Васимй, слуга—3, 4, 30, 352. 
Васил Темный, вел. кн.—82. | 
Васильчиковъ, А. А.—669, 679, 766. 
Вахрушевъ, А.— 683. 

Ващинтгтонъ Ирвивгь—730. 
Везеслава— 630, 632. 

Велезрск!й, графъ Мих. Юр.—155, 676, 


Веллингттонъ— 279. 

Вельямпвовъ, И. А.— 926 60. 

Вельяшевъ-Волынцевъ, Д.И — 685. 

Вевевитиновъ, Д. В.—719. 

Венера— 69, 258, 270, 304, 589, 667. 

Вери—270. 

Вертерь—240, 245. 

Веселовскй, А. Н.—639. 

Вздоркинъ— 692. 

Вздыхаловъ— 679. 

Вигель,.Ф. Ф.—601, 604, 607, 615, 621, 
635, 639, 659, 660, 665) 674, 680. 

687, 69 697, 702, 720, 729— 

724. 738, 751, 752, 756. 

Визаръ—508. 

Виландт— 226, 239, 240, 245,459, 705,107. 
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Вильеть, маркизъ— 680. 
т 
Вальямсъ—211. 
Винкельмань—262, 445, 653. 

Вы] ти, 40, | 145, 170, 459, 556, 
559, 615, 696, 746. 
Внсковатовъ, Вас. Ив.’ 248 

Висковатовъ; Ст. И! 28. 

Ввтгенштейнъ, ввазь П. Х.—250. 

Витрув!—677. 

Взадим!ръ, в. кн.—99, 644, 698, 720. 

Власьевна—52. 

Воейкова, см. с. Пушка, и. Гр. 

Воейковъ, Ал 125, 164, 167, 170, 
200, 303, 805, 345, 458, 532, 567, 
609, 662° 664, ‘670, 674, 678, 
680, 690, 702, 713, 718, 732, 743, 
745, 779. 

Возкова, М. А.—685, 686, 690, 696, 
699, 717, 159; 

ос внятиня 3. А.—515, 617, 
5; 

Водконовая, кнагиня С. Г.—510, 528, 





Волконская, княжна Нат. Абр.—686; 
си. Пушкива. 

Волконсвй, квязь Нвт. Гр.—759. 

ВозвононНй, князь П. Мих.—317, 716, 


758. 
Водчкова, М. Серг.—696, 697. 
Вольней, К. Ф.—598. 

Вольтерь—84, 59, 89, 90, 103, 151, 
159, 170, 172, 250, 283, 601, 608, 
605, 608, 610, 618, 620, 625, 626, 
Е 636, 645, 650, 656, 668, 667, 

, 


в ы 680—682, 687, 711, 783, 
Воровдокы! князь Мих. Сен. —652, 686, 
Воров Сем. Ром.—723. 
Востоковъ, пра ‚—637, 638, 756. 


Всеволодъ—630, 632. 
Вньферть, В. К. 665, 701, 703, 706, 


Вырубовъ, П. П.—664. 

Выоаторсый, графъ М. Ю., см. Ве- 
леурск!й. 

Вязеиская, княгиня В. 0.—372, 669, 
699, 741, 743, 755. 

Ваземская, княжна Е. А., си. Щерба- 
това, кнатиня. 

Ваземская, княжна Анна Алевс.—760. 

Ваземская, кнажна Марья Петр.—429, 
436, 739. 


Вяземская, княжна Пр. Петр.—741. 
Вяземсей, квязь Ал-дръ А.—760. 
Вяземский, внаязь Андр. Петр.—755. 


УКАЗАТЕЛЬ ЛИЧНЫХЬ ИМЕНЪ. 


Вазеиск!й, князь П. Андр.—45, 65, 
67, 121, 132, 183, 137—139, 143, 
146, к 162, 158. 9 177—179, 
182—185, 1% — 

207, 215, '216, ры 
272, 303, 311—314, 5, 358, , 
364, 369—372, 392, 402— 





О И, Е ет, 
—7 
728, 124, 727, 134—186, 138—741, 
там 749- ТЫ, 755—767, 764-* 
Ваземск!й, кв. П-вх. П—668, 669, 
671, 673, 678, 684, 685, 02— 
104, 723, 734, 785, 788, 741, 743, 
750, 755, 756, 766. 


Каблиць, К.—493, 755. 
еОрсокй, прыбль 168, 
Габебур: , = 
Гагарина, княжна Нат. Ив.—744. 
Гвгарява, кнзжна В. ©. 
Гагаринъ, квазь Ив, —540, 767. 
Гагаринъ, князь И. А.—41, 5 72, 73, 
78, 79, 81, 87, 93, 97, 1, Е 
283, 240, '242, 314, 818, 889, 880, 
579, 613, 


, 684. 
Гаевскй, в. п. 617, 697, 755. 
Гайденъ—620. 
Талатея—101. 


Галаховъ, А. Д.—649, 650, 659. 

Галифе, Гала о алифовачь (Д. П. 
Сбворнаы)- 

Гальбергь, т р 

Гамильтонт, Ант.—1 

Ганъ, баронъ—573, 574. 

Таральдль Сифаый-871, 721. 

Гашиаръ—741. 

Гезодъ—417, 734. 

Гейденъ—505, 514, 534, 758, 

Гевторъ 158. 

‘еалерть—3. 

Гельвешй—108. 

Гевдриковъ, графъ Ив. Ал.— 647. 

Генвади, Г. Н.—627, 657, 658, 679, 


Топы. фравц. король—206, 247, 


Геормй ебут ге терцогь—636. 
Гераковъ, Г 

Герке, Хр. Ив. МЕ 719. 
Термогенъ—62. 


УклзАТЕЛЬ ЛИЧНЫХЪ ИМЕНЪ. 


Геродоть—515, 516, 530. 

Гёте—239, 240, 245, 383, 748, 773. 

Геттнеръ-696. 

Гиббовъ—631. 

Гиневра—104. 

Гипцократъ—370, 677. 

Глазовъ, Ив. Петр. а 435, 471, 719. 

Глазуновъ—458, 4 

Глафира— 138. 

Глинка, С. 
400, 422, 609, 629, 653, 669, 681, 
686, 687, 689, 696, 719, 728. 

Гдивка, 90. 'Н.— 258, 339, 340, 554, 706, 
717, "756, 769. 

Глуцницк: 8 — 618. 

Гнздичъ, Н. И.—6—10, 12, 13, 15—19, 
21—24, 29—31, 34—46, 48— 58, 60— 
70, 72—17, 81—94, 97, '98, 100-119, 
122—129, 131—135, 137, 140—142’ 

, 148—150, 165—171, 193, 208, 

219, 275, 233—235, 

315, 318—320, 331, 332, 

, 347—349, 358, 366, 

384, 389—391, 393—396, 

416, 418, 420, 424, 

454, 455, 459, 465— 

500, 505, 520—522, 

545, 559, 566, 567, 

580 599—605, 

627, 628, 633—636, 

651, 657, 659—662, 

670, 679-674, 677, 

’ 698—700, 706-708, 

725—731, 133, 136, 

745, 746, 749, 755, 

169, 772, 773. 


678, 681, 6 
111, 715-17 17, 
787, 741, 749, 
760, 761, 766, 
Гоббесъ—137. 
Годфридъ—749. 
Гозенищевъ - Кутузовъ Смоленс®й, 
князь М. И.—214, 268, 648, 690. 
Голенищевъ - Кутузовъ. П. Ив.-97, 
127, 644, 669, 679, 735. 
Голицына, княгиня Авх. Ив.—501, 


Голицына, кнагиня Нат. Петр.—651. 
Голицына, княжна С. Алекс.—717. 
Голицына, княжна (С. Вл.—см. Стро- 
ганова. 
Голицынъ, князь Ал. Н., камергеръ— 
Голицынъ, князь А. Н., министръ-— 
309, 514, 520, 735, 765, 783. 
Гозицынъ, князь Ал-Й Ив.—655. 
Голицынъ, князь Ал-й Петр.—655, 656. 
Голицынъ, князь Б. В. — 112, 121, 
647, 648, 651-655, 770. 


Н.—58, 61, 94, 171, 389, 
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Голицынъ, князь, Дм. Вл.—651, 659. 
Голицынъ, кн. Ив. А.—129. 
Голипынт, князь Н. Н. —652, 653, 655, 


Голицынъ, квязь С. М.—406. 
Голицыны, князья— 652, 655, 757, 765. 
Головкинъ, гр. Ю. А.—779, 782, 784. 
Головнинъ, В. М.—737. 
Голохвастовъ, Д. П.—612. 
Гольбахъ, баронъ—626. 
Гольбейнъ—543. 
Гольдбах, проф.—671. 
Гомерь, Омиръ—9, 10, 15, 41, 47, 54, 
68, 86, 112, 194, 133, 141, 150, 
158, 159, 170, 179, 226, 242, 248, 
280, 303, 379, 400, 401, 410, 417, 418, 
495, 426, 498, 443, 600, 605, 654, 
696) 705, 729, 734, 736, 748, 768. 
Гонзаго—713. 
Горацй—59, 86, 106, 123, 
215, 248, 422, 


149, 153, 155, 

437, 439, 455, 536, 688, 631, 
639, 645, 646, 658, 670, 673, 681, 
69, 700, 707, 737, 741, 142, 775, 

Горчаковъ, князь А. И.—466. 

Горчаковъ, кн. Дм. П.—113, 648—650. 

Готье (Чаийег)—139. 

Гофманъ— 730. 

Гоеол1я-—690. 

Гравело—634. 

т т 0.—195, 214, 215, 695, 

Гревенстъ, д И. —15, 22, 34, 37, 
80, 173, 174, 176, 179, 186, 198, 212, 
465, 598. 

Гревенсъ, Анна Гр.—587—591, 775. 

Гревенсь, Анна Н.—1, 3, 14, 173, 597, 
598, 

Гревенсъ, Гр. Абр.—175, 212, 684, 775. 

Гревенсъ, Е. Г.—588, 590. 

Гревенсъ, Е. П. —588, 591. 

Гревенсъ, Л. Г.—590, 591. 

Гревенсъ, Мод. Гр. 688, 590, 591, 775. 

Грейгъ, С. А.—519. 

Грессетъ—89, 136, 183, 626, 640, 642, 
678, 686, 734. 

Гречъ, Н. Ив. —338, 339,344, 396, 420— 
424, 426, 470, 632, 567, 607, 682, 
683, 136—738, 747, 763, 7723. 

Го Адр. С. 390, 391, 639, 


Грибофдовъ, Ал. 90.—639. 
Грибо$довъ, С.—77, 390, 391. 
Грибофховы—639. 
Григорьевъ, В. В.—761. 
Гриммъ, баронъ—598. 


792 


Громобой—190, 647. 
Тр ЯК 888, 648, 65, 671, 726, 
Грузиицовъ, Ал. Н.—125, 243, 662— 


Гу 309. 

дит Лезковичь,. И.—685. 

Гуржеевъ, И.—517, 592, 760. 
урко—496. 

Гурьевъ—598. 

ставь Альф 250, 283. 
Густавъ Ваза—59, 60, 626. 

Гьяуръ- 610. 


Даву—214. 

Давыховъ, Д. В.—646, 676, 724. 

Давыховъ, Л. В.—155, 168, 218, 331, 
676, 6, 740.` 


М. 98, т 
253, 258. 

ть 165, Е 407, 423, 
'З1, 771. 


ашковъ, Дм. В. 
190, 191, 198, 198) 200, 916, 
227, 285, 241, 248, 949, 957, 
261, 264, 271, 314, 318, 

658, 659, 674 678, 

684, 692, 696, 702, 705, 

718, 720, 791, 728, 789. 

ый. Я.” 615, 636, 716, 783, 


екартъ, 1: 
елалархь, трафъ А. 0.—21, 45, 604, 


делдоа_ в, 
орть— 627. 

ей—741. 

[елиль—261, 303, 646, 672, 697. 
Дельвигь, баронесса, см. (влтыкова, 


а баронъ А. А.—697, 755. 


ет. 
езульеръ—200, 696. 


ельфина—193. 
емидовъ—573. 
емодокъ— 331. 
Демо 66. 
‚ем у 
Депоа, Ев. (Оезро!з)—747. 
Депре—620. 
Державивъ, Г. Р.—40, 45, 49, 53, 59, 
82, 112, 117, 123, 124, 145, 153, 390, 


УклэлтЕлЬ ЛИЧНЫХ ИМЕНЪ. 


434, 600, 691, в в 613, 616, 621, 
625, 626, 628, 632—634, 640, 641, 
647651, 659, 667, 670, 671, 673, 
632, 683, 696, 708) 710, 730, 731, 
734, 739, 744, 754. 

Дешамъ—198. - 
ешанъ—620. 
ивовы— 611. 

Мо, ить Пьорръ Фр.—708. 
вдо, Дидоть Ф.—45, 260, 617, 708. 
ие Дехороть 68, 593, 603, 656. 


ДЛлана—3. 
Длюонисъ—627. 
иЕТадись—762. 
чмитраЙ Самозванецьъ—602. 
ихрихсъ—772. 
митревск!й, И. А.—621. 
ревы—18. 
итревъ, В. В.В. 
лев, Ив. Ив.—33, 93, 
12, 173, 175, 176, 179, ба" 227, 
229, 264, 369, , 894, 413, 
452, 456, 462, 475, 491, 50; 58, 
562, 599, 605, 606, 608 614, 620, 
621, 624, 630 637, 643, о, 650, 
653, 666, 669, 672, 673, 676, 677, 
684, 688, 691, 692, 695, 701, 702, 
705, 710, 711, 727, 741, 748, 750— 
758, 155, 764—766, 768, 769, 771. 
Дмптревь М. А.—599, 651, 674, 675, 
677—679, 689, 692, 701, 718, 719, 
739, 750, 753, 755, 765. 
ДнитрЙ Донской, в. кн.—11, 600, 621, 


707. 
Добрынниъ, Г. И.—691. 
Добрыня —453, 454, 638. 
рук, князь И. М. — 121, 138, 
ва 688, 689, 691, 710, 717, 788, 


7 
Дошгоруый, "вназь М. П.—21, 42, 604, 


Долгорукй, князь Вя.—686. 
Доорартей, В, —613, 635, 


Долгоруюй, князь С. Н.—649. 
Полтора, князь Я. 0. — 611. 





оровъ, В.—738. 
Драйденъ—188, 227, 705. 
Дружинивъ, П. М.—96, 208, 333, 369, 
506 — 508, 523, 531, 
545, 563, 580, ‘643, 716, 728, 767. 
Дубровекй, 0.1.637. 


УклздтЕЛЬ ЛИЧНЫХЬ ИМЕНЪ. 


Де 
ушенька—602, 667. 
Душинъ 
Дюгесклинъ—359, 360. 
Дюлонъ (Ри]опя)-—953. 
Дюпати— 553. 

юсисъ— 606. 


о атле, маркиза —250, 395, 399, 


]. 
Дюшенуа, К.-2.—268, 270, 710. 
Евгений, митрополить—612, 638, 682, 
Евенсь, 9. Як.--208, 505, 515, 700, 


Еврипидъ—509, 522, 664, 756, 761. 
Егоровъ, А. Е. 61, 437, 637, 745. 
Ежова, Ек. Ив.—721. 

Екатеривв, Великая— 70, 427, 590, 598, 
624, 641, 651, 653, "656, 685, 686, 
697, 698, 739, 769, 783 

Екатерина авловна, вех. кчягиняы— 
240, 243, 613, 631, 636, 650, 769. 

Елена, греч. царевиа—195. 

Елизавета Алексеевна, императрица— 
601, 667 

Елизавета, королева ангийская— 277. 

Елизавета Петровна Х—1, 2, 58$3, 597. 

Ельзевиръ—401. 

Евдим!10нъ— 3. 

Ермолаевъ, А. Ив.—77, 82, 85, 94, 
210, 212, 241, 520, 544, 611, 612, 
637—639. 

Естифей, слуга—475, 59 547, 554, 564. 

Ефимовсве, гр.—611 

Ефремовъ, П. А.—599, 639. 

Ешевскюй, С. В.—693. 


Зв анлисъ, графиня—655, 766. 
\(Женгене—453, 431, 527, 740. 
\Ж\Жильбертъ—43 

Жильблавь— 607. 

акони—562, 770. 

Яавоне, П.—770. 

Жихаревъ, С. П.—44, 54, 75, 93, 185, 
210, 212, 235, 241, 249, 428, 447, 
489, 491, 600, 601, 608, 610, 614, 
615, 618, 621—625, 627, 633, 635, 
643. 646, 648, 654, 666, 667, 680, 
795, 735. 

Жонини, баронъ, Г. Ант.—411, 734. 

Жоржьъ—26, 607, 608, 620, 710. 

ЖЖ ре—779. 

руа—163, 678. 

Куковская, Ел. Дем.—684. 

Жуковскй, В. А.—19, 65, 73, 76, 77, 
81. 83 '’87. 88, 94° 98 100, 110 
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112, 
139, 
177, 


114, 115, 119—121, 124, 195, 
150, 155—155, 164, 187, 168, 
207, 215, 918, 291, 297—231, 
299, 300-306” 313—316, 819, 


) 
517, 585. 599, 530, 
56а, 558 ‚ 562, 586, 
642, 644, 646. 
58 662, 668, 673, 
684, 685, 688, 692, 
› 102—705, 713—716) 
2. 196—729, 732, 733, 
735—737, 739, 741, 743, 748—759, 
754—758, 760, 765, 763, 771, 774, 
781, 782. 


ЗавадовскЙ, графъ П. В.— 95. 
Загаринъ, П.—704. 
Загоскинъ, М. Н.—479, 661, 729, 753. 
Заира—61, 610, 621, 627, 628, 660. 
Замиръ— 641. 
Заренда— 613. 
Захаровъ, И. С.—61, 69, 142, 628, 666. 
Захаровъ, слуга— 91, 364. 
Захарьинъ— 744. 
Зегерлингь 267. 

735, 761. 
Зельнице?Й, Гр. Кир.—745. 
Зивовьевъ,, Н. В.—796. 
ЗмФевъ, Л. 9.—734. 
Золотаревъ, Ив. 9ех.—752. 
Забловскй, Евд. Ф.—157, 677. 


№вановъ, 0. 0.—117, 154, 396, 650, 
674, 675, 685, 690, 731, 739. 

Ивановъ— 611. 

Иванъ Ивановичъ №М—485. 

Иванъ Николаевичъь М— 483. 

Иванъ, садовникъ—384. 

Игорь, князь—666, 702. 

Ижорива, А. П.—635. 

Ижоринъ, П. А.—71, 201, 634, 635, 658. 

Изв$кова, М. Е.—-59, 627. 

Измайлова, см. Голицыва, КНЯГИНЯ 
Авд. Ив 


Измайловъ, А. ЕК.—49, 54, 66, 74, 88, 
142, 161, 185, 613, 614, 633, ”636, 
664, 669, "674, 678, 702, 718, 707, 747. 

Измайловы— 611. 

Изаяславъ, князь—624. 

Иксюнъ—79. 
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Ильннъ, Н. И.—498, 739. 
Илья Пророкъ 171 
Инполить—505, 761. 


Италинск!й, "А. Я. —541,565, 572—574, 
767, 772, 773. 
Ифигевы-—522, 660, 716, 756. 


по 39. 

Тознаъ ГУ Васильевич, царь—624, 663. 
Товниъ Св.—171. 

Товъ—667. 

Тоганна д’Аркъ—510, 758. 
Торикъ—279. 

Тосифъ, патрархь—60. 


Налет, Д. А. 466, 491, 563, 718, 
726, 771. 
Зазерит. 446. 
Кавосъ, К.—601. 
Кайса—85. 
Калайдовичь, К. 0.—658. 
Балипса—212. 
Калькбреннеръ—620. 
Каменская, графиня М. Мих.— 685. 
Каммучени 3 
Бандихъ—3. 
Канова, Ант.—437, 742, 766. 
Бантемръ, квязь А. Д.— 395, 399, 


402, 407, 410, 659, 678, 681. 
Капан! —51, 620. № 
2, 13, 15, 
150, 248, 
‚ 632, 
0, 748, 770. 
А. — 
1, 764, 761. 
5, 612. 
Барамзива, ЕКк. Андр.—206, 228, 383, 


387, 470, 634, 555, 557, 635, 

т, ВЫ 
Карамзинъ, Авдр: Ник.—705. 
Капаманох —40, 61, 65, 71, 75, 


761, 763, 764, 


УклзАТЕЛЬ ЛИЧНЫХЬ ИМЕНЪ. 


Караиании 205, 208, 


449, 468, 
514, 515, 534, 550, 561, 633, 
Е А. М.—6 т 688 
Баратыгинь, В. А. ги 


Катепивъ, П. А. 
614, 615, 666, 
745. 


Катонъ Старш!— 653. 
Катулль—437, 439, ры 685. 
Каченовсый, М. 66, 76, 86, 
а то хе 
, , , 

, 447, 455, 460, 581, '63а, 631, 
669—671, 673, в 685, 696, 708, 
788, 749, 763, 7 

ет бить, `А. П.—37, 38, 
в и м 

, 107, 109, 111, 3116, 

126, 184, 222, 389, 392, 6] 
Банитинану 97 

Г.—533, 764. 
—589. 


142, 390, 458, 
Аа 


ва 585. 
ре, 92: Ад. —540, 542, 644, 
Киовлекь трафь Пав. Ди. —355, 361, 


Кирилловъ, Ник. Серг.—776. 
Кпръ—56. 

Клитемнестра—660. 

КБлопштокъ— 652. 

Клушивъ, А. И. 649, 677. 
Ключаревъ, 0. П.—439. 

Енажнивъ, В. Я.—234, 706, 41. 
Виажииат, Ж. Б.—44, 615, 620, 659, 
Кобяковъ, П. Н.—601, 623. 

Ковалевскй, тр. Петр. 685, 756. 


Кодрь—623 
азловонИ,' о п, 5.4, 429, 


о И. И.— 646. 

Бозловъ, Вас. Ив.—459, 746. 

Кокошкинт, 0. 0.—222, 390, 893, 401, 
О 689, 704, 727, 729—731, 
739, 7 


Колардо—64, 628, 724. 
Колбвоннь, Ё. Я. 679. 





УкАзЗАТЕЛЬ ЛИЧНЫХЪ ИМЕНЪ. 


Колокольцова, см. Муравьева, К. 6. 
Вольчугинъ—466. 

‚Кондильякъ—47. 

Кондыревъ, П; С.—461, 749, 750. 
Ковстантинь Павловичъ, вел. князь— 


Коринна—69, 131, 198, 665. 
Корвель 721, 776. ИИ ; 
ррадо де-Геррера—41, 599. =. 
Кораковъ 499. 4. 
Бостогоровъ, Мих. Дм. —316, 345, о, 
9 
Костровъ, Е, И. —10, 47, 81, 141, 164, 
196, 600, 618, 669, 695. 
Котент—59. 
Кошанскй, Н. 0.—45, 616, 617. 
Коцебу, АВГ. —601, 619, 649. 
Краевская— 683. 
Крашенинниковъ—44. 
Кребильонъ— 62]. 
Криспинъ—689. 
Кристинъ, Ф.—686, 687, 690, 696. 
Кромвель—390. 
Круглый, А. О.—661. 
ВКрыловъ, Ив. Андр.—12, 44, '49, 53, 
61, 69, 137, 161, 184, 210, 219, 298, 
391, 417, 418, 


9 э 9 
635, 646, 661, 
686, 705, 77, 730, 738, 742, 743, 
750, 755, 769, "775. 
Крызовъ, Мих. Гр. —767. 
Врюковт, Ал. Сем.—968, 710. 
Всен1я— 628. 
Кузьма—40, 612. 
Кутонъ—258. 
Кушелевт, графъ Гр. Гр.—518, 760. 
Кутелевь. Бозбородко, гр. А. Гр.—518, 


'Мабоэсп— 647. 

Лавернъ— 610. 

Лага пъ, К. ф.—64, 150, 152, 162, 620, 
638, $58 ‚ 672, 673. 

Лагариъ, о -Ц. —549, 768. 

Лакретель—261, 709. . 

Лакруа, П. —108. 

Ламартияъ, А.—646. 

Ланжеронъ, графъ А. 0.—503, 555, 
508, 513, 516, 520, 521, 757. 

Ланской, С. С— 23—95, 605, 

Лану—642. 

Лаокоонъ— 270. 

Лаптевичъ—6, 9, 599. 

Лав ШЕННЪ—199. 

Ла-Рошфуко, герцогь—654, 655. 

Ласъ-Казасъ—103, 645. 


1, 940, 5 , , 
38, 458, 460, 520, 
592, 593, 601, 
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Лаура— 188. 
ме маркизъ—611. 
втенъ—33, 75, 88, 146, 167, 170, 
171, 199, 23, 
68, 671, 678, 684, 694, 696, 707, 


Лафонтенъ, Авг.—610. 

Лахнитъ— 620. 

Лачинова, М. А., 

Леаръ—77, 639. 

Лебренъ, П.—61, 627. 

евеншторнт, баронесса, см. Бре, гра- 
И 


Левинъ—236. ’- 

Левъ Кахлойсвй— 761. 

Леда—39. 

Ленкевичъ—683. 

Ленора—728, 729. 

Леоненкова, К. А.—583, 774. 

Лербергъ, А. Х.—6123. 

Ле-Ру де-Ленси—694. 

Лесажь—27, 607. 

Лесновск!й-——42, 614. р 

Летищя Бонапарте—250. 

Лешновскй, см. Лесновескй. 

Лида— 675. 

Лиза—99, 662, 739. 

Лила—190. 

Линеманъ—92, 198, 643. 

Липранди, И. П. —607, 724. 

Лихачевъ, Пав.—382, 383, 126. 

Лобановъ, М. Е.—124, 319, 320, 613, 
621, 660, 661, 716, 769. 

Лобановъ-Ростовскй, князь Дм. Ив.— 
337, 355, 466, 71 7 

Локкъ- 136. 

Ломоносовъ, М.В.—3, 151,359, 395, 408, 
423, 631, 645, 663, ‘664, '667, 730, 780. 

Лонгиновъ, М. Н.°623, 641, 649, 650, 
660, 667. 

Лонгинъ—603. 

Лонжпьеръ—667. 

Лосевко, А. П.—599. 

Лубкинъ, С. А.—750. 

Луиза—240. 

ЛукницюЙ, А. В.—48, 601, 618, 619. 

Луврецй— 705. 

Лукрещя— 226. 

Лунина, М. Серг.—713. 

Лунина, 0. Н.—682. 

Лунинъ, А. М.—700. 

Лунинъ, М. М.—682. 

Лунинъ, С. М.—682. 

Лувины—178 223, 514, 682. 

Львова, Ел. Ник. 65, 632, 633. 

Львова, Над. Их.—632. 

Львовъ, Ах. 9.—632. 


см. Чеглокова. 


Сочинентя К. Н. Блтюшковл, Т. Ш. 50 


796 УЕБАЗАТЕЛЬ ЛИЧНЫХЬ ИМИНЪ. 


Львовъ, Л. Н. 45, 65, 75, 76, 106, Мейстерь, Як. Генр.—524. 762. 





109, 111, 173, 616, 636, 682. Мелиссино, Ив. 
Лёвовъ, Нк А1.—616, 632, 633, 726. 699. 
В Львовъ, С. М.—680. 
Львовь, 0. П.—65, 161, 632, 633, 678, ‚ 612. 


“.. Меваръ, П.—709. 
В кназь Ал-хръ Серг.— 371, 
4 728, 729, 757, 169. 





252, 256, 258, 670, А. 9.8854 127, 1 
вот. —, ' о аа 89) ва 
Людовикъ ХУ—258. 533, 609, 621, 637, 653, 674, 675, 
Людовикъ ХУ1—606. 3, 708, 727, 728, 763. 
п: поте. о. 


! 7. 
612. 
675, 679, 680. 





м, 171, 5,1 195, 





4, $ 
фь М. А. 
1 133, 221, 601, 613, —577, 713. 
306, 641. 
Мара  аваовв, вел. княгиня— 240, 
243. -42т, 739. 
ща— 289, 
„752, 768. 
знязь— 
| я, 120, \. И 
ъева. 
5. 18, 677, 
ь 767. 1, 823, 
. 
Ек. Ник. см. Мура- 
м6. вьева. у м 


'Морель—620. 


УКАЗАТЕЛЬ ЛИЧНЫХЪ ИМЕНЪ. 


Мореиа, утрафь 634. 
Мори—6: 
Мотошкият, М. 738, 762. 
Мортовъ—138, 668, 
Морфей—18, 178. 
Мосхъ—570, 617. 
'Моцарть—620. 
Мудропа—373, см. Чеботарева, С. Х. 
Мудровъ, Матв. Як.—373, 725. 
Муравьева, Ел. Ант.—630. 
Муравьева, Ев. Ник.—629. 
ма Ек. дел.—16, 20, 22 32, 
71, 76, 84, 95—97, 
116, в 5 162, 118— 175, 1 
186, 189, 196, 18, 201, 202, 208, 
РЯ 216, 223, 282, 


, 

373, 376—378, 

409, 410, 418, 419, 426) 454, 4 

467, 481—483, 486, 489, 493, 4: 

500, ЕН 511-615, 
530, 5; 543, 

63, 664, р 578, 603, 
608, 634, 672, 684, 694, 714—717, 
719, 721” 728, 130, 731, 784, 745, 
754, 755, 757—769, 761, 762. 

Муравьева - Апостоль, А. С.—74, 83, 
84, 578, 684, 774. 

Муравьева - Апостоль, Е. И.—71, 73, 
77, 78, 84, 85, 111; см. `Ожаров“ 
ская, графиня. 

Муравьев", А. М.—311, 817, 338, 843, 
344, 369, 


Муравьевъ-А постолъ, И. М. —73, 83, 84, й 


106, 107, 122, 129, 131, 181, 189, 208, 
212, 214, 249, 268, 294, 365, 366, 
401, 412, Чт, 419, 423, 458, 504, 
5%, 511, 514, 515, 520, 616, 634; 
665, 694, 726, 783, 758: 
ам посты Ни. Ив. — 407, 
541, 515, 733, 758. 
Мене. Апостоль, Матв. Ив. — 


628, 629, 634, 635, 640, 
646, 647, 650, 680—682 
714, 715, 725, 780. 
Мутальевь, Ал-дрь Мих.—505, 715, 
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Муравьевъ, Наз.—629. 

Муравьевъ, Нет. Арт.—635. 

Муравьев, Нкт. Мих.—78, 97, 161, 
1 298, 


‚ 186, 224, 245, , 


, 505, 511—515, 527, 552, 
от 678, 715, 721, 784, 745, 


мМлальовь, Ник. Наз,—64, 478, 628— 
Муравьевь-Амурси, трафъ Н. Н.— 


Мурооцовь 2. 
Мурузн, кназья—762. 
Муш Пушкяиь, трафъ Ап. Еп.— 


Мюгель—14, 15, 602. 
Мюратъ, Гоахимъ—768. 


Навсикая— 617. 

Нагибинъ—466. 

Надежда Евграфовна—487. 

Наполеонъ 1—214, 237, 254—256, 258, 
961, 262, 265, 268, 271, 301, 336, 
588, 589, 592, 688, 690, 699, 700, 


Даты, К.—768. 

Нартовъ, Андр. Авхр.—612. 

Нарушевичь, Ад.—493, 756. 

Нарышкивъ, А. Л.—5673, 662. 

Наталья—612, 732. 

Нащокины—611. 

Ней—214. 

Нелединска - Мелецк!й, Ю. А.—113, 
128, 154, 184, 207, 22, 289, 814, 
404, 648, 665, 699, 712. 

О рафь К. В.—573—616 

ессальродъ, гра , 
584—586. 691, 773, 774. 

Несторь—681. 

Наката, слуга 864, 

Никнфоровъ, М.—191. 

Николай Паваовичь, велик! князь— 
692, 723, 

Николевъ, н" Я › 648. 

Накыь аб. и и 528, 759, 762, 


НивольскИ, П. А.—235, 390, 614, 
4. 


Никоновъ, В. Я.—730. 

Нилова, ЦП. М.—70, 85, 389, 392. 
Ниловъ, П. А 77, 85. 

Ниловы”_87, 42. 63, 66, 70,75, 88, 611. 
Новиковъ, Н. И.-—- 

Новосильцовъ, Н. Н.—465, 514, 750 


а Помпил:й—663. 
НЪмпова, см. Пушкина Ел. Тр. 


Фберонъ—226, 240, 705. 
Оболеневй, князь Андрей Петр.— 


, 735. 
Оболенсый, князь М. А.—612. 
Оболенсв!й'- Нелединси:й - Мелеций , 
князь С, А. 712. 
Овижй—165, 170, 480, 442, 456, 761. 
Одиссей —16. 
ть графиня Е. И.—294, 634, 


647, 7 
Фр. П.—634, 647. 
в, 4 
Озерецковск!й, Н. Я. —441, 742. 


Озеров, В. А.—10, 12, 90, 102, 217, 
487, 600. 601, о 12, 741, 761. 





Оленинъ, А у 
Оленинъ, А [Е 


641 
в 756, о, те, 766, тет. 

Оленинъ, Н. А.—3: 

Оленинъ, П. Ах а, 904, ы 2, 
248, 349, 380; 554, 158, \- 

ощыи о, 315, 362, 392, 417, 
Е 5 ФВ ОО АО 60, 

Оливье—652. 

Олинъ, В. Н.—34 


Гр. 688. 
. 451, 748. 


‘Оскольдъ— 453, 451. 
Осовнъ—605, 646, 702, 730, 745. 


УКАЗАТЕЛЬ ЗИЧНЫХЬ ИМЕНЪ. 


ОстоньСамовт тр. Ф. В.—261. 

Остолоповъ, Н. 0.—176, 601, 614, 
682, 683. 

Отео— 606. 

и Т, императорь—652, 686, 698, 


Павехъ, слуга— 577. 
Ф.—700. 


, 634. 

Палицывъ, А. "А.—239, 659, 708. 
Палеменбахъ, С. Е., см. Батюшкова. 
Панаевъ, Вл. и, 706, 745, 755: 
Панаръ—54, 138, 623, 668. 
Павглосъ—231. 
Панхора—616. 
Панкевичъ, М. ие. 
Панкратьеви: 
Паренаго, Мях.. ыы 
Парни—64, 78, 79, 99, пт, а, 632, 

640, 645, 650, 709, 713, 74 
Паскаль—755. 








и м, 762. 
Певетоа 158 
Перовскй, Н. И.—577, 678, 773. 

Перужини —543 

Петива—237, 307—309, 714. 

Петинъ, Ив. Ал.—21, 66, 7б, 78, 111, 
236, 237, 243, 303, 307-309, 604, 
647, 707, 714. 

Петрь”—161, 180, 186, 673. 








`Петрарка—26, 165, 859, 
трарка, < 26, 306, 859, 395, 423, 


Цетровъ, Я. В.—410, 734. 


Петровъ, П. Н.—663, 64 

—56, ем бет, 624, 641, 

664, 730, 780. 

Петръ Ивановичъ М.—592. 

Петръ Ш, пипораторь 189, 

Пикарь—960, 709. 

Пименовъ, Дм. 654, 655. 

Пивдарь 59, 562. 

Пиронъ, А.—128, 138, 668. 

Писаревъ, А. А.”_56, `62, 69, 2. о 
250, 601, 624, 625, 638, 680, 707. 

Пновгоръ— 104. 

Пзамиръ— 648. 

Платовъ, гр. М. М.—279. 

Платовъ, митрополитъ—598. 

Палатонъ, философъ—672. 

Платонъ, слуга—30, 173, 179. 


’УкАЗАТЕЛЬ ЛИЧНЫХЪ ИМЕНЪ. 


Плетаевь (Плетневъ, П. А.) — 567, 
570, 571. , 
Паетневъ, П. А.—658, 674, 735, 772, 


Плещеева, Наст. Ив.—751. 

Плещеева, Нат. Ив., въ замуж. Ка- 
рамзина—751. 

Плещеевъ, Алдр. Ал.—188, 466, 468, 
470, 614, 637, 694, 705, 751, 752. 

Нлещеевъ, "Ал-В Алксдр.— —751. 

Плин!Я—549, 556, 557. 

Плутархъ—106, 103, 304, 567. 

Пхутонъ—74, 401. 


Плюшаръ— 611. 

Пвинъ, И. П.—614. 
Побздоносцевъ, П. В.—685. 
Погодннъ, М. П.—644, 752, 770. 


Позднякъ, Дм. Прок.- —537, 554, 766. 
Полевой, Кс. Н.— 658. 

Полевой, Н. А.—631, 658. 

Полетива, П. И. —368, 383, 723, 723, 


Поликсена—165, 678. 

Подлуксь 248, 279. 

Полозовъ, А .— 36, 44, 55, 66, 75, 90, 
122, 134, 180, 186, 610, 611, 621, "684. 

ПолоцЕй, Ив. 

Полтораций, и М. —7, 496, 498, 635, 


Полторацюй, С. Дм.—635. 

Полянсв—466. 

ПомяловсЕЙ, & В.—783. 

Пономарева, С . Дм.—755, 766. 

Пономаревъ—493, 755. 

Попандопуло--654. 

Попе—59, 306, 605, 624, 672.1 

Попова —406, 411, 437, ДАТ, 741. 

Поповъ, Дм. Прок. —529, 761. 

Поповъ—405. 

Поповъ, И. В.—501. 

Поповъ, Н. Ал.— 644, 750. 

Порошинъ, В. С.—708, 713, 714, 721, 
794 750, 752, 757—759, 762, 763, 
7 

Потаповъ, А.—583, 584, 

Потеиквнъ, князь Гр. А. 15, 621, 697. 

Прево—309. 

Прамъ—125. 

Прогна— 680. 

Прокоповичъ-АнтонсыЙ, Ант. Ант.— 
127, 621, 660, 685, 701. 

Проперщй- 439, 646. 

Протасова, Е. А.—751. 

Протасовы—716. 

Протасьевъ, В. 0.—38, 612. 

Протей—58. 

Пенхея—639. 


хх @ 
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Пустяковъ—739. 

Пуффендорфъ—664. 

Пушьквна, А. Л.—267, 369, 407, 710. 

Пушкина, Е. Гр. —14, 129—131, 134, 
213, 219, 228, 231, 232, 966—970, 
274, 371, 563, 585, 636, 665, 676, 
688—690, 703, 706, ‚10, 774. 

Пушкина, Нат. Абр. — 699, 793. 

Пушкина, Пр. Ал.— 696. 

Пушкинъ, Ал. М.—184, 206. 218, 220, 
21, 231, 267, 268, 274, 371, 385, 

674, 676, 686—690, 699, 

710, 723, 724, 797, 740, 


. С.—488, 494, 510, 533, 

555, 614, 617, 646, 656, 
661, 676, 688, 690, 695, 710, 754, 
757, 765, 769—773. 

Пушкинъ, Вас. Льв.—111, 113, 118, 
128, 130, 132, 133, 147, 152—154, 

168, 169, 183-185, 194, 199, 

206, 216—918, 220, 255, 267, 268, 

274, 305, 358, 389-391, 412, 

416, 431—433, 437, 450, 452, 

488, 489, 536, 647, 651, 665, 673, 

676—678, 686 —688, 690, 692, 

699, 703, 708, 710, 720, 724, 
729, 740, 741, 759, 751. 

Пушкивъ, Л. С.—779. 

Нушкивнъ, М. А.—686. 

Пушкинт, М. 8.206, 

Пушкинъ, Серг. Льв.—710. 

Пушкины —155, 218, 563, 676 

Пыпинъ, Ал. Н.— 642. 693, 743. 


Радищевъ, Ал. Н.—608, 609, 748. 

Радищевъ, М. Н.—609. 

Радищевъ, Н. А.—35, 38, 41, 43, 73, 
78, 90, 94, 155, 133, 603—610. 

Радищевъ, 1. А. 609, 610. 

Раднщевы--609. 

Раевская—337. 

Раевскй. Андр. 9едос.—706. 

Раевсый, Н. Н.—233—244, 250, 252, 
285, 333, 356, 361, 707. 

Разумовске, графы 669, 679, 765. 

Разумовский, графъ Анлр. К. —97, 
644, ‚ 783. 

Раида— 648. 

Раль, баронъ Ал.— 419, 736. 

Рамазановъ, Н. А. —600. 

Расинъ—68, 69, 90, 124, 125, 199, 247, 
258, 260, 319, 382, 634, 660, 661, 
664, 687, 690, 696, 708, 761. 

Растиньякъ-—45, 615. 

Растопчинъ, графъ 0. В.—635, 652, 
688, 696, 739. 


© 
$0 н 
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Рафаель—238, 270, 274, 543, ТА. 

Рейхаряь—527, 762. 

Ревье, Мат.—139, 668. 

Реньяръ—618, 690, 727. 

Репвива, княжна, см. Возконская, 
княтиня С. Гр. 

Реивинъ-1 ВозвоввйЙ, князь Н. Гр.— 
510, 511, 

рыеЫЙ ИО. —18, 199, 425, 685, 


694, 738. 
Ржевскй, П. А. 686. 


Риго, Г. 677. 
Ражеюй, И. 6.659. 
Ризбекъ, Г.—652, 654. 


Рииская-Корсакова, см. Архарова, 
Ек. Ал. 

Рихтеръ В. М.—175, 699. 

Ришаръ, Ел. Фр.—697. 

Ришелье, терцогь _—629. . 

Ришелье, кардиналъ—721. 

Робертсонъ—103. 

Робеспьеръ—250, 258, 697. 

Ротачевъ-—460. 

'Родригь—361, 721. 

Розевкамифь баронъ Г. Апдр.—519, 
760. 


Рокелорт, герцогь—144, 670. 

Ромео—894, 731. 

РонкА— 621. 

Роспини—339, 340, 527. 

Россини—548. 

Ростиславъ— 613. 

Рость—198. 

Рубановская, А. В.—608. 

Рубановская, Ел. В.—608. 

Рунавцовъ, графъ Ал-дръ 

Румянцовъ, графъ рем 
, 664, 742, 

Румявцовъ, граф Петрь Аз.—766. 

Рурикъ—439, 742. 

Руслант—757, 769. 

Руссо, Ж. Ж.—56, 70, 140, 149, 630, 697. 


Сабатье-де- - Каст — 655. 

Саввантовъ, П. Ив.—757. 

Савенй, ст та-—483, 484. 

Сазововъ, рис. —766. . 

Саларевъ, С.—685. 

Салтыкова, С. Мих.—697. 

Сазтыкова—200. 

Сазтыковъ, Ал. Мих.— 696. 

Салтыковъ, М. А.—200, 210, 412, 510, 
696, 697. 

Сахтыковъ, графъ Г. П. 245. 

Салтыковъ, графъ С. П.—683 

Самарина, см. Квашнина- Самарина, 


Ив.—766. 
Петр.—521, 





УКЖАЗАТЕЛЬ ЛИЧНЫХЬ ШМЕНЪ. 


Самойловъ, В. М.—712. 
Сандуновъ, Н. Н.—7 
Свражиновичъ, Пав. Гр.—769. 
Сарторусь 149. 





сы т, в, 670, 671 
аулъ— | 
Сафо 59, 6 ) 
Сеть П.П. 508, 76° 
Соутлана- 694 695 603. 
вЪчинъ, А. "602, . ” 
Свёчань, 0. Е—19, '603. 


СвЪшниковъ—458. 

Святославъ, в. князь—930, 515, 520. 
Севергинъ, В. М.—742. 

Севивье—51. 

Сеть трафъ Л. Ф.—260, 535, 709, 


Селиванововйй, Н. С.—648. 
Семевсьй, М. И.—597, 599, 602, 603,. 


ти, Соня 126, 728, 131, 
136, 741, 749, 745, 746, 760; 
772, 773, 775. 

Семенова, Е. С.—42 44, 48, 61, 72, 
73, 79, 98, 493, 608, 613, 628, '660, 
661, 738. 

Семенъ, слуга—45. 

Семирамида— 620. 

Сенека—370, 455, 557. 

Севтъ-Бевъ- 667, 672, 709, 714. 

Сант памберть 18 5, 66 66. 

Сенъ-При, граф а 
369, 512, пы т Ат, 520, Е 
524. 717, 720, 759. 

Севъ-При, графъ Эмм. ‚Ф.—859, 720. 

‘Сенъ-Пьеръ, Берн.—697. 

Севъ-Ясевть—677. 

Сопяваиь, Д. Н.—769. Авт м 
рра-Капр!ола, князь Ант.-Мар. — 
517, 549, 760. 

Серчевсвйй, Е.—652. 

Сиверсъ—225. 

Сядвилль—734. 

Сидоръ—40, 612. 

Сидъ—721. 

Сизифъ-74, 731. 

Сикаръ—260, 709. 

Свнекдохосъ—678. 


Синеусъ—445. 
.—367, 369, 376, 397. 





Сипягинъ, Н. М. 


Саряковъ, 'Ив.—636. 

Сисмонди—423, 430, 527, 605, 656, 740. 
Свавронсве, трофи-6 п. 
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Хлестова—693. 

Хоревъ—663. 
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